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ΤΟΥ ΕΝ ΑΓ/Ο /Σ ΠΑ ΤΡΟΣΗΜΩΝ
Κ Υ Ρ Ι Λ Λ Ο Υ

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

Π Ε Ρ Ι  
Τ Η Σ  Α Γ Ι Α Σ  Κ Α Ι  Ο Μ Ο Ο Υ Σ ΙΟ Υ  Τ Ρ ΙΑ Α Ο Σ

%

Λ Ο Γ Ο Σ  Σ Τ '.
"Οτι τά τής άνθρωπόνητοςΐόια, καί τάμή σφόδρα θεοπρε- 

πώς είρημένα περί τοϋ Υίοϋ, πρέποι άν μάλλον τη μετά 
σαρκός οικονομία, και ονκ αν τη τη φύσει τοϋ Λόγον, 

καθό νοείται και εστι θεός.

5 Α . Ί σ ό τη το ς  μ έ ν  ο νν , ο ίμ α ι, π έρ ι, κ α ί μ η ν  ό τ ι τη ς  το ϋ  Θ εο ϋ  

κ α ί Π α τρ ό ς  ο υ σ ία ς  τζα ρ ά δ ειξ ις  έν α ρ γώ ς  κ α ί ο ίο ν ε ί τ ι σ ή μ α ν τρ ο ν  
α κ ρ ιβ έ ς  ή  το ϋ  Υ ίο ϋ  φ ύ σ ις , ά π ο χ ρ ώ ν  ή μ ϊν  ε ν  μ ά λ α  κ α ί σ α φ ή ς  
έξ ε ίρ γα σ τα ι λ ό γ ο ς  Τ ά  γ ά ρ  το ι τη ς  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  ο υ σ ία ς  

ίδ ικ ώ ς  εξ α ίρ ετα  δ έδ ε ιχ εν  ό ν τα  το ϋ  Υ ίο ϋ , μ ά λ λ ο ν  δ ε  τνά ν ό π ερ  ά ν  

ίο  λ έ γ ο ιτο  το ϋ  Π α τρ ό ς  ίδ ιο ν  φ νσ ικ ώ ς, το ϋ το  ά τΐέφ η ν εν  ό ν τα  το ν  
Υ ιό ν . Ο ίει δ ή  ο νν , ώ  Έ ρ μ εία , το ΐς  έ τερ ο ν  τυ χ ό ν  ίδ ιώ μ α σ ιν , ώ ς ίδ ί-  

ο ις  ά ν  τιο τε  δ ια ττρ έπ ειν  δ ννα σ θ α ι, το  μ η δ α μ ό θ εν  α ν τφ  φ ν σ ικ ώ ς  
ένο νμ ενο ν , δ ια ν εμ η θ έν  δ έ  ώ σ π ερ  ε ις εκ φ ν λ ο ν  ε τερ ό τη τα ;

Β  Π ώ ς λ έ γ ε ις ;

15 Α . Ο ν γ ά ρ  έκ α σ το ν  τω ν ό ντω ν λό γω  μ έ ν  φ ν σ εω ς ίδ ίω  κ α τα - 

σ η μ α ίν ε τα ι, τα ν τό τη τα  δ έ  τη ν  ε ίσ ά π α ν  δ ια δ ιδ ρ ά σ κ ο ν  ό ρ ά τα ι 

ττρ ό ς  τά  λ ο ιπ ά , κ α ν  ε ίμ ε τ ε ϊν α ί τ ι λ έ γ ο ιτο  κ ο ιν ό ν  α ν το ΐς ; Ζ ώ ο ν μ έν  
γ ά ρ  ά νθ ρ ω τΐό ς τ ε  κ α ί ίπ π ο ς  ά λ λ ’ έφ* έκ ά σ τω  τ ις  ε τε ρ ο ς  δ ιέρ π ε ι 
λ ό γο ς , ά π ο τειχ ίζω ν  α υ τό  τώ ν ά λλω ν κ α ί ά σ ύ μ δ α το ν  ά π ο φ α ίνω ν



ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΑΤΕΡΑ ΜΑΣ 
Κ Υ ΡΙΛ Λ Ο Υ  

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

Π Ε ΡΙ 
ΤΗΣ Α ΓΙΑ Σ Κ Α Ι Ο Μ Ο Ο Υ ΣΙΟ Υ  Τ ΡΙΑ Δ Ο Σ

ΛΟΓΟΣ ΣΤ'.

“Οτι τά ιδιαίτερα γνωρίσματα τής άνθρώπινης φύσεως, και 
δσα Ιχουν ειπωθεί για τον Υίό πού δεν ταιριάζουν στον Θεό, 

άναφέρονται μάλλον στην άνθρώπινη φύση του, καί δχι 
στη φύση τοΰ Λόγου, έπειδή νοείται καί είναι Θεός.

Α. Ό  λόγος γιά την ισότητα, άλλα καί γιά τό δτι ή φύση τοΰ 
Υισϋ άποτελεΐ σαφή καί, κατά κάποιο τρόπο, άκριβή άπόδειξη τής 
ουσίας του Θεοΰ καί Πατέρα, νομίζω δτι υπήρξε επαρκής καί 
σαφής. Γιατί άπέδειξε, ότι τά ιδιαίτερα γνωρίσματα τής ουσίας τοΰ 
Θεοΰ καί Πατέρα είναι καί τοΰ Υιοΰ, ή καλύτερα εδειξε, δτι κάθε τι 
που άναφέρεται στην Πατέρα ώς φυσικό γνώρισμά του, αυτό είναι 
καί ό Υιός. Νομίζεις λοιπόν, Έρμεία, δτι είναι δυνατόν νά προβάλλε
ται με τά ιδιώματα κάποιου άλλου, αυτό που κατά κανένα τρόπο δεν 
συνδέεται μέ έκεϊνο, άλλά διακρίνεται σάν νά είναι κάτι τό ξένο;

Β. Πώς τό εννοείς αυτό;
Α. Καθένα άπό τά σντα δεν διακρίνεται από τά ιδιαίτερα φυσικά 

του γνωρίσματα καί δεν φαίνεται γενικά δτι δεν ταυτίζεται μέ τά 
υπόλοιπα σντα, εστω καί αν λέγεται δτι υπάρχει κάτι κοινό μεταξύ 
τους; Γιατί ζώο βέβαια είναι καί ό άνθρωπος καί ό ίππος, άλλά στο 
καθένα εισέρχεται ερποντας κάποιος διαφορετικός λόγος, ό όποιος 
τό χωρίζει σάν μέ τείχος άπό τά άλλα, καί δείχνει δτι είναι άσυμβίβα-
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τη ν  ε ις  τα υ τό τη τα  σ υ ν δ ρ ο μ ή ν , τη ν  ε ισ α π α ν  δ ή  λ έ γ ω  κ α ι ο λ ο 

σχερούς. " Ιδ ιο ς  γ ά ρ  τ ις  ά νθ ρ ώ ιω υ  λό γο ς , δ ο ό ς τ ε κ α ίϊπ π ο υ . Ε ίδ ε  

δ ή  τ ις  έξ έλ ο ι το  μ εσ ο λ α β ο ύ ν  κ α ί το ύ ς  τη ς  ο υ σ ιώ δ ο υ ς  δ ια φ ο ρ ά ς  

ά π ο σ τή σ α ς  λ ό γο υ ς , τα  τή ς  ά νθρώ τω υ φ ύσ εω ς ίδ ιά  τ ε  κ α ί π ά ν τα  

5 π ε ρ ιθ ε ίη  το ΐς  ά λ λ ο ις , ά ρ 3 ο ύ κ  ά ν θ ρ ώ π ο υ  φ ύ σ ιν  ή μ ϊν  ό ρ ιε ϊ κ α ί 

έτερ ο ν  ο ύ δ έν  έσ τα ι το  δ η λο ύμ ενο ν;
\'Α λη θ ές

Α . Ο ύκ  ο ύ ν  α μα θές, μ ά λ λ ο ν  δ ε  ή δ η  π ω ς κ α ί α μ ή χ α ν ο ν  έσ τι 
ό λο τρ ό π ω ς δ ύ ν α σ θ α ι το ϊς  ε τέρ ο υ  τυ χ ό ν  ίδ ιώ μ α σ ι δ ια γ ιν ώ σ κ ε- 

ιο  σ θ α ί τι, κ α ί ο ύ κ  ε ίν α ι ν ο μ ίζ ε ιν  α ύ το ϋ , το ϋ&  ό π ερ  έκ ε ΐν ο  κ α τά  
φ ύ σ ιν  έσ τίν , ο υ  κ α ί το ις ίδ ιώ μ α π ιν έπ ιγ ιν ώ σ κ ετα ι;

Β . 3Ο ρ θ ώ ςέφ η ς
Α . Μ είω ν ο ύ ν  ά ρ α  κ α ί  ο ύ δ έν  ό  Υ ιό ς  το υ  Θ εο ϋ κ α ί Π α τρ ό ς  ε ί  

το ϊς  τή ς  θ εό τη το ς  ίδ ιώ μ α σ ιν  ό λο σ χερ ώ ς δ ια π ρ επ ώ ν, ό  τ ι π ο τ έ  έσ τι 

15 κ α τά  φ ύ σ ιν  γιν ώ σ κ ετα ι. Τ α ύ τη  το ι κ α ί έ σ τι χ α ρ α κ τή ρ  τή ς  ύ π ο σ τά - 
σ εω ς το ϋ  Π α τρ ό ς  Α ΐ  α ύ το ϋ  γ ά ρ  κ α ί έ ν  α ύ τφ  τη ν  το ϋ  Π α τρ ό ς  

φ ύ σ ιν  κ α τα θ ρ ή σ α ιμ εν  αν.
Β . Β ο ύ λ ει τ ι λ έγω μ εν  τω ν ά ν α γκ α ίω ν  ε ις  ο νη σ ιν , ή γ ο υ ν  ά νέν- 

τε ς  ή δ η  σ ο ι το  ά ν τιτε τά χ θ α ι δ ο κ εϊν , τή ς  τω ν εν α ν τίω ν  δ ό ξ η ς έρ ή -  
20 μ η ν  ώ σ π ερ  έώ μ εν κ α τα θ ε ΐν  το ν  λ ό γο ν ;

Α . Κ α ί μ η ν , ώ  φ ιλ έτα ιρ ε , π ά ρ α  μ έ ν  ε ίπ ε ϊν  έλ εν θ έρ ω ς  το  δο - 

κο ϋν. νΟ κνο υ δ ε  ά μ ε ίν ο υ ς ή μ ε ϊς  κ α ί δ ιερ ρ ίφ θ ω  μ έλ λ η σ ις , κ α ιρ ο ϋ  
π α ρ α θ ή γο ν το ς  ε ις  το  δ ε ϊν  έλ έσ θ α ι κ α ί ν ϋ ν  το ϊς  τή ς  ό λ η  θ ε ία ς  ή  μ ά ς  
σ υ ν α θ λ ή σ α ι δ ό γμ α σ ιν . Ά  ν α π ε ίθ ε ι δ έ, ο ϊμ α ι, π ρ ό ς  το ϋ το  ίέ ν α ι 

25 π ρ ο θ ύ μ ω ςκ α ί ό  θ εσ π έσ ιο ς  Π έτρ ο ς  ώ δ έπ η  λ έ γ ω ν  « 'Έ το ιμ ο ι γ ίν ε -  
σ θ ε ά ε ί π ρ ό ς  ά π ο λ ο γία ν , π α ν τ ί τω  ά π α ιτο ϋ ν τι ύ μ ά ς  λ ό γ ο ν  π ε ρ ί 
τή ς  έ ν  ύ μ ϊν  έλπ ίδο ς» . Ε λ π ίς  δ έ  δ ή  τ ις  α ν  ε ΐη  π α ρ ά  γ ε  ή μ ϊν  έτέρ α , 
π α ρ ά  το ν  Κ ύ ρ ιο ν  η μ ώ ν Ί η σ ο ϋ ν  το ν  Χ ρ ισ τό ν ;

Β . Ο ύκοϋν, ισ θ ι το ι π ά ν π ] τε  κ α ί π ά ν τω ς εκ είν ο  έρ ο ϋ ν τα ς, ώ ς  
30 ο ύ κ  ά ν  ε ϊη  τω τέ τω  Θεω κ α ί Π α τρ ί, κ α τά  γ ε  το ν  τή ς  φ ύ σ εω ς λ ό -

1.Α' Πέτρ. 3,15.
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στη ή ταύτιση του τελεσίδικα καί ολοκληρωτικά. Γιατί υπάρχει κάτι 
τό ιδιαίτερο στη φύση του άνθρώπου, του βοδιού καί του ίππου. 
Έάν όμως κάποιος άφαιρέσει αυτό πού τά ξεχωρίζει μεταξύ τους, 
καί άπομακρύνοντας τά γνωρίσματα της διαφοράς της ουσίας τους, 
άποδώσει δλα τά ιδιαίτερα γνωρίσματα της φύσεως του άνθρώπου 
οτά άλλα, δεν θά μας προσδιορίσει άραγε τη φύση του άνθρώπου, 
καί ότι δεν θά είναι τίποτε άλλο αυτό που θά μας υποδηλώσει;

Β. Πραγματικά.
Α. Επομένως δεν δείχνει άμάθεια, ή καλύτερα δεν είναι κατά 

κάποιο τρόπο εντελώς άδύνατο, τό νά μπορέί κάτι νά άναγνωρισθει 
μέ τά ιδιώματα κάποιου άλλου, καί νά νομίζουμε ότι δεν είναι αυτού, 
αυτό πού εκείνο είναι κατά φύση, καί μέ του οποίου τά ιδιώματα 
αναγνωρίζεται;

Β. Σωστά μίλησες.
Α. ’Άρα ό Υιός δεν είναι ως πρός τίποτε κατώτερος τού Θεοΰ 

καί Πατέρα, έφόσον αυτό πού είναι κατά φύση γνωρίζεται άπό τό 
ότι διαπρέπει τελείως μέ τά ιδιώματα της θεότητος. Γι3 αύτό άλλωστε 
είναι καί σφραγίδα της ύποστάσεως του Πατέρα, άφοΰ μέσω αύτου 
καί μέ αυτόν μπορούμε νά παρατηρήσουμε τη φύση του Πατέρα.

Β. Θέλεις νά πούμε καί κάτι άπό αύτά πού είναι άπαραίτητα γιά 
την ώφέλειά μας, δηλαδή έγκαταλείποντας αυτό πού σου φαίνεται 
ότι είναι αντίθετο, νά άφήσουμε τον διάλογο νά κυλίσει αγνοώντας 
τις δοξασίες των αντιθέτων,

Α. Εμπρός λοιπόν, φίλε μου, πές έλεύθερα αύτό πού νομίζεις 
σωστό. Εμείς είμαστε ολοπρόθυμοι, καί ας παραμερισθει ή χρονοτρι
βή, έπειδή ό χρόνος μας προτρέπει ότι καί τώρα πρέπει νά άγωνι- 
σθούμε μαζί γιά τά δόγματα της άλήθειας. ’Άλλωστε, νομίζω, ότι μας 
πείθει νά προχωρήσουμε σ’ αύτό μέ προθυμία καί ό θεσπέσιος Πέ
τρος, ό όποιος λέγει κάπου τά έξης· «Νά εϊσαστε πάντοτε έτοιμοι νά 
άπολογηθεΐτε στον καθένα πού θά σας ζητήσει λόγο γιά την ελπίδα 
σας»1. Καί ποιά άλλη έλπίδα μπορεΐ νά υπάρχει σε μάς, έκτος άπό τον 
Κύριό μας Ιησού Χριστό;

Β. Λοιπόν, νά ξέρεις ότι οπωσδήποτε θά πουν έκείνο, ότι δέν 
ήταν ποτέ ίσος ή όμοιος κατά τη φύση μέ τον Θεό καί Πατέρα ό



γο ν , ή  ίσ ο ς  ή  ό μ ο ιο ς ό  Υ ιό ς, ό ς γ ε  κ α ί ά γ ιά ζ ε τα ι π α ρ 3 α ύ το ϋ  κ α ί 
ύ ψ ο ϋ τα ι κ α ί δ ο ξ ά ζετα ι κ α ί δ υ ν α μ ο ϋ σ θ α ι λ έ γ ε τα ι. 'Ό τ ι γ ά ρ  κ α ί 
ττρ ο σ κ εκ ννη κ εμ εθ *  η μ ώ ν κ α ί τη ν  τη ς  σ υ ν τελ ε ία ς  η μ έρ α ν  ώ μ ολό- 
γ η κ ε ν  ά γνο εϊν , ε ξ  α υ τώ ν  έτο ιμ ο ι τω ν ιερ ώ ν  ά π ο φ α ίν ε ιν  Γ ρα μ μ ά - 

5 τω ν. Τ ά ς  δ ε  έφ 3 έκά στω  τώ ν είρ η μ ένω ν  φ ω νά ς τε  κ α ί π ίσ τ ε ις  ά π ό  
γ ε  τή ς  θ εο π ν εύ σ το υ  Γ ρ α φ ή ς  π α ρ α θ ε ίη ν  ά ν  ευκ ό λω ς, ε ϊ  γ έ  σ ο ι 
δ ο κ ε ί

Α . Κ α ί μ η ν  ε γ ω γ ε  ττα ρ η β ή σ α ι μ ε ν  ή δ η  μ ο ι το ν  ά γώ να  έό ό - 
κ ο νν, ό  δ έ έ σ τ ιν  έ ν  ά κ μ α ϊς ε τι, κ α ί ο ίο ν ε ί σ φ ρ ιγώ σ ιν  έ χ ε ι τη ν  έφ ο - 

10 δον. Ε π ε ιδ ή  δ ε  δ ιη μ ά ρ τη κ α  τή ς  έλ π ίδ ο ς  κ α ί ε ις  ά ρ χ ά ς  ιδρ ώ τω ν  
έτέρ α /ν  ή κο μ εν, σ ω ρη δό ν γ ά ρ  ή μ ϊν  τή ς  τώ ν  εν α ν τίω ν  σ κ α ιό τη το ς  
έ π ιθ ε ϊ τά  π ρ ο β λ ή μ α τα , φ έ ρ ε  δ η  π α λ ιν , ά ν α μ έρ ο ς  έκ ά σ τω  το ν  
α λ η θ ή  κ α ί ά μ ώ μ η το ν ά ν τεξ ά γο ν τες  λό γο ν , ή γν ο η κ ό τα ς  έλέγχω - 
μ ε ν  τό  Χ ρ ισ το ϋ μ υ σ τή ρ ιο ν .

15 Β . Ο νκ ο ϋ ν  ε ίμ ί το ι κ α ί μ ά λ α  7 ΐρ ό θ υμ ο ς ή ν π ερ  ά ν  ελ ο ιο  δ ια - 
σ τε ίγ ε ιν  α υτό ς. Κ α ί γ ά ρ  το ι κ α ί λ ία ν  ευ κ ρ ιν εσ τέρ α ν  τη ν  έφ 3 έκ ά 
στω  δ ά σ α νο ν  έξερ γά σ α ιτ?  ά ν  ή μ ΐν  ο ύ χ  έτέρ ω ς ή  ο ύ τω ς  ό  λ ό γο ς . 
°Ό τι το ίνυν , φ α σ ίν, ά γ ια σ μ ο ϋ μ έτο χ ο ς  ό  Υ ιό ς, σ α φ η ν ιε ΐ γρ ά φ ω ν  ό  

μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋ λο ς π ε ρ ί α ν το ϋ ' «"Ο  τ ε γ ά ρ  ά γιά ζω ν  κ α ί ο ί ά γ ια ζό - 
20 μ εν ο ι ε ξ  έν ό ςπ ά ν τες- δ ι ή ν  α ιτία ν  ο ύ κ  έπ α ισ χ υ ν ετα ι ά ό ελ φ ο ύ ς  α υ 

το ύ ς  κ α λεΐν , λ έγω ν ’ 3Α π α γγελ ώ  τό  ό νο μ ά  σ ο υ  το ΐς  ά δ ελφ ο ΐςμ ο υ » . 
Κ α ί μ η ν  κ α ί ό  σ ο φ ό ς φ η σ ιν 3Ιω ά ννη ς, « τό  Π νεϋ μ α  τεθ εά σ θ α ι κ α - 
τα δ α ϊνο ν  ε π ’ α υ τό ν  ώ σ εί π ερ ισ τερ ά ν» . Κ α ί τ τρ ό ς γ ε  δ η  το ύ το ις κ α ί 
α υ τό ς  έφ α σ κ εν  ό  Υ ιό ς 3Ιο υ δ α ίο ις  π ρ ο σ λα λώ ν  «Ο ύκ  έσ τι γ ε γρ α μ - 

25 μ έν ο ν  έν  τω  νόμω  ύμώ ν, ό τ ι3Ε γώ  είπ α , θ εο ίέσ τε ; Ε ις  έκ ε ίν ο υ ς  ε ίπ ε  
θ εο ύ ς τν ρ ό ς ο ν ς ό  λ ό γ ο ς  το ϋ  Θ εο ϋ  έγέν ετο , κ α ί ο υ  δ ν ν α τα ι λ υ θ ή - 
ν α ι ή  Γ ρα φ ή , δ ν  ό  Π α τή ρ  ή γ ία σ ε  κ α ί α π έσ τε ιλ εν  ε ις  το ν  κό σμ ο ν, 
υ μ ε ίς  λ έγετε , ό τι Β λα σ φ η μ εϊς, ό τι ειπ ο ν, Υ ιό ς  ε ίμ ι το ϋ  Θ εοϋ;». Μ υ - 
ρ ία  ό 3 ά ν  τ ις  κ α ί έτερ α  κ α ί λ ία ν  ά κ ο ν ιτί το ϊς  ε ίρ η μ έν ο ις  έπ ισ ω ρ εύ - 

30 σ ειε, δ ί  ώ ν έν εο τιμ α θ εΐν , ώ ς ή γ ία σ τα ιπ α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ςό  Υ ιό ς.
Α . Κ α ί τ ίς ά ν  νο ο ϊτο  τυ χό ν  ό  το ϋ  ή γ ιά σ θ α ι τρ ό π ο ς, ε ίκ α ί in f  

α ύ το ϋ  τά ττο ιτο  το ϋ  Μ ο νο γενο ύ ς, δ ια π υ θ ο ίμ η ν  ά ν  λ έγο ν το ς , ώ ς  
ή δ ισ τα , σ ο ϋ ' ττλείσ τη  γ ά ρ  ό σ η  το ϋ  τιρ ά γμ α το ς  ή  δ ια φ ο ρ ά  π α ρ ά  γ ε

2. Έβρ. 2,11. 3. Ίω. 1,32. 4. Ίω. 10,34-36.
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Υιός, ό όποιος λέγεται δτι καί άγιάζεται καί άνυψώνεται καί δοξάζε
ται καί δυναμώνεται άπό αυτόν. Γιατί είναι έτοιμοι νά αποδείξουν 
άπό τις ϊδιες τις άγιες Γραφές, δτι καί προσκύνησε μαζί με μας, καί 
ομολόγησε δτι άγνοεί την ήμέρα της συντέλειας του κόσμου. Καί θά 
μπορούσα εύκολα, άν θέλεις, νά παραθέσω γιά τό καθένα άπό τά 
παραπάνω τά λόγια καί τη διδασκαλία άπό την άγία Γραφή.

Α. Καί εγώ βέβαια νόμιζα δτι ό αγώνας είχε ήδη έξασθενήσει, 
άλλ’ αυτός βρίσκεται άκόμα σε άκμή καί κάνει μέ σφοδρότητα την 
επίθεση. Επειδή λοιπόν έπεσα έξω στις ελπίδες μου καί βρισκόμαστε 
στις άρχές άλλων κόποον, άφου ή ώμότητα των άντιθέτων μάς προ
βάλλει σωρούς άπό προβλήματα, έμπρός λοιπόν πάλι, άντιπροβάλλο- 
ντας στο καθένα χωριστά τον άληθινό καί άμεμπτο λόγο, νά άποδεί- 
ξομε δτι άγνοοϋν τό μυστήριο του Χρίστου.

Β. Είμαι λοιπόν καί εγώ πολύ πρόθυμος, άν θέλεις, νά προχωρή
σω. Γιατί δέν θά μπορούσε μέ άλλον τρόπο νά κάνει τήν έξέταση του 
καθενός άπό αυτά ό λόγος, παρά μόνο μέ τον τρόπο αυτόν. "Οτι λοι
πόν, λένε, ό Υιός είναι μέτοχος τού άγιασμοΰ, τό άποσαφηνίζει ό 
μακάριος Παύλος γράφοντας γι9 αυτό' «Γιατί καί εκείνος που άγιά- 
ζει καί έκείνοι πού άγιάζονται έχουν δλοι την ίδια καταγωγή· γι3 
αυτό καί δέν ντρέπεται νά τούς ονομάζει άδελφούς, λέγοντας* Θά 
άναγγείλω τό όνομά σου στους άδελφούς μου»2. ’Αλλά καί ό σοφός 
Ιωάννης λέγει, δτι «είδε τό Πνεύμα νά κατεβαίνει πάνω σ’ αυτόν σάν 
περιστέρι»3. Επίσης μαζί μ’ αυτούς καί ό ίδιος ό ΥΙός, μιλώντας 
στούς Ιουδαίους, έλεγε· «Δέν είναι γραμμένο στον νόμο σας, δτι, 
Έγώ είπα, εΐσαστε θεοί; Έάν ονόμασε θεούς έκείνους πρός τούς 
οποίους άπευθύνθηκε ό λόγος, καί ή Γραφή δέν είναι δυνατόν νά 
καταργηθεί, σείς λέτε & έκείνον πού ό Πατέρας τον αγίασε καί τον 
έστειλε στον κόσμο, Βλασφημείς, επειδή είπα, δτι είμαι Υιός του 
Θεού;»4. Καί θά μπορούσε κανείς, καί μάλιστα χωρίς πολύ κόπο, νά 
προσθέσει καί μύρια άλλα χωρία, άπό τά οποία μπορούμε νά μάθου
με, δτι ό Υιός έχει άγιασθεί άπό τον Πατέρα.

Α. Καί ποιος θά μπορούσε άραγε νά νοηθεί ό τρόπος του 
αγιασμού, έάν άναφέρεται καί στον ίδιο τον Μονογενή, θά ήθελα 
πολύ ευχαρίστως νά τό μάθω άπό σένα· γιατί παρατηρείται πολύ



14 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

τα ΐς  Θ εοττνεύστο ις ό ρ ά τα ι Γ ρ α φ α ϊς  ά γ ιά ζεσ θ α ι μ έ ν  γ ά ρ  λ έ γ ο ν τα ι 
τινες, ώ ς έν  π ρ ο γν ώ σ ει Θ εοϋ, π ρ ο α ν α θ ρ ο ϋ ν το ς  ό τ ι τη ν  εν ό ό κ ιμ ό ν  
τε  κ α ί έννο μ ω τά τη ν  κ α τω ρ θ ω κ ό τες ζω ήν, έτζιτη ό είω ς έξ ο υ σ ι κ α ί 
ε ις  το  χ ρ ή ν α ι μ ε τα λ α χ ε ϊν  ά γ ιο υ  Π ν εύ μ α το ς · ό τνο ΐο ί τ ιν ε ς  ε ίε ν  αν, 

5 τ ιε ρ ί ώ ν ό  σ ο φ ό ς έπ ισ τέλ λ ε ι Π α ϋλο ς, δ τ ι « Ο ϋ ςπ ρ ο έγνω , κ α ί π ρ ο ώ - 
ρ ισ ε  ο νμ μ ό ρ φ ο υ ς τή ς  ε ίκ ό ν ο ς  το ϋ  Υ ίο ϋ  α ύ το ϋ , ε ις  τό  ε ίν α ι α υ τό ν  
π ρ ω τό το κ ο ν  έ ν  π ο λ λ ο ϊς  ά ό ελφ ο ΐς. Ο ϋ ς  ό έ  π ρ ο ό ρ ισ ε , το ύ το υ ς  κ α ί 
έκ ά λεσ εν» . *Ε φ η  δ ε  Θ εό ς  κ α ί π ρ ό ς  το ν  σ ο φ ώ τα το ν  'Ι ε ρ ε μ ία ν  
«Π ρο το ϋ  μ ε  π λ ά σ α ι σ ε  έ ν  κ ο ιλ ία , έ π ίσ τα μ α ί σε, κ α ί π ρ ο  το ϋ  σ ε  

10 έ ξ ε λ θ ε ΐν  ε κ  μ ή τρ α ς , ή γ ία κ ά  σε». 'Α γ ιά ζ ο ν τα ι δ έ  α ϋ  κ α ί έ τ ε ρ ο ί 
τ ιν ε ς  κ α ίτο ι το ν  φ ύ σ ει Θ εό ν ο ύ κ  έπ εγν ω κ ό τες  ό λ λ 3 ο ύ  σ χ έσ ιν  τιν ά  
κ α ί ο ικ ε ιό τη τα  τη ν  π ρ ό ς  τό  θ ειο ν  τε  κ α ί ά γ ιο ν  Π ν εϋ μ α  κ α τα σ η μ ή - 
ν ε ιεν  ά ν  ό  έ ν  γ ε  το ύ το ις  ά για σ μ ό ς, ά λ λ ’ ο ίο ν ε ίπ ω ς  ά ν ά δ ε ιξ ιν  κ α ί 
π α ρ α γω γή ν  τη ν  ε ις  τό  χ ρ ή ν α ι π λη ρ ο ύ ν , ά  ά ν  β ο ύ λο ιτο  Θ εός. Κ α ί

15 γ ο ϋ ν  Κ ύ ρ ο υ  τε  π έ ρ ι κ α ί Μ ή δω ν κ α τά  κ ρ ά το ς  α ίρ ή σ ε ιν  τη ν  Β α 
β υ λώ να  μ ελ λ ό ν τω ν , κ α ί ύ π ό  θ ε ία ς  ε ις  το ϋ το  π α ρ εν η  ν εγμ έν ω ν  
ο ρ γ ή ς  « Γ ίγα ν τες  έρ χο ντα ι» , φ η σ ί, « π λη ρ ώ σ α ι το ν  θ υ μ ό ν  μ ο υ , χ α ί- 
ρ ο ν τες  ά μ α  κ α ί ύβ ρ ίζο ντες» . 31 .Ε φ η  δέ, ό τ ι « 'Η για σ μ έν ο ι ε ίσ ί, κ α ί 
έγώ  ά γω  α ύτο ύς» . 3Α γ γ α ίψ  δ έ  τω  π ρ ο φ ή τη  φ η σ ίν  ό  Θ εό ς' « Ε ά ν

20 δ έλ ά β η  ά νθ ρ ω π ο ς κ ρ έα ς  ά γιο ν» , τό, ο ιμ α ι, π ρ ο σ κ ο μ ισ θ έν  ά μ ω μ ο ν  
θ ϋ μ α  κ α ί ε ις  ο σ μ ή ν  ευ ω δ ία ς  ά ν α τεθ ειμ έν ο ν  τω  Θ εω , κ ρ έ α ς  ά γ ιο ν  
ό νο μ ά ζω ν. Φ α μ έν  δ έ  ά γ ιο υ ς  κ α ί το ύ ς  α λ η θ ώ ς  δ ιά  Π ν εύ μ α το ς  
ή γ ια σ μ έν ο υ ς  ο υτω  τε  θ ε ία ς  φ ύ σ εω ς κ ο ινω ν ο ύ ς ά ν α δ εδ ειγμ έν ο υ ς . 
Τ ίν α  δ ή  ο υ ν  ή γ ιά σ θ α ι τρό ττο ν ύ π ο ν ο ή σ ο υ σ ι το ν  Υ ιό ν , σ υ μ π α ρ ε- 

25 ζ ευ γμ έν η ς  ά ν α γκ α ίω ς τω  ή γ ιά σ θ α ι λ έ γ ε ιν , κ α ί τή ς  ε ις  τό ν δ ε  το ν  
κ ό σ μ ο ν  ά π ο σ το λή ς; 7Ω δ ε γ ά ρ  εφ η  Χ ρ ισ τό ς- <<Όν ό  Π α τή ρ  ή γ ία σ ε  
κ α ί ά π έσ τε ιλ εν  ε ις  το ν  κόσμον» . Τ ό  γ ά ρ  έ κ  τή ς  ά μ φ ο ϊν  σ υ ν δ ρ ο μ ή ς  
ο ύ κ  ά σ υ ν τελ ές  ο ϊμ α ίτω υ , π ρ ό ς  ο ρ θ ό τη τα  λο γισ μ ώ ν , ε υ  μ ό λ α  δ ια - 
γ ιν ώ σ κ ε τα ι 3Α π ο σ τέλ λ ω ν  γ ά ρ  ό  Π α τή ρ  το ν  Υ ιό ν , ά γ ιά σ α ι λ έ γ ε -  

30 τα ι, κ α ί ο ύ χ ί π ρ ο  τή ς  α π ο σ το λή ς.
Β . 'Η γ ιά σ θ α ιφ α σ ίν α ύ τό ν  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς

5. Ρωμ. 8,29-30. 6. Ίερ.1,5. 7. Ήσ. 13,3.
8. “Οπ. π. 9. Άγγαιος 2,12. 9α. Ίω. 10,36.
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μεγάλη διαφορά γιά τό πράγμα αυτό στις θεόπνευστες Γραφές. Με
ρικοί λόγου χάρη λέγεται ότι άγιάζονται, επειδή με την πρόγνωσή 
του ό Θεός προβλέπει ότι θά κατορθώσουν την άληθινή καί δίκαια 
ζωή καί θά καταστούν άξιοι νά γίνουν κοινωνοί του άγιου Πνεύ
ματος. Καί ποιοι θά μπορούσαν νά είναι αυτοί, τό γράφει ό σοφός 
Παύλος, λέγοντας* «Εκείνους πού προγνώρισε, αυτούς καί προώρι- 
σε νά γίνουν ομοιόμορφοι πρός την εικόνα του ΥΙοΰ του, ώστε αυτός 
νά είναι πρωτότοκος μεταξύ πολλών άδελφών. Καί εκείνους πού 
προόρισε, αυτούς καί κάλεσε»5. ’Αλλά καί ό Θεός ειπε στον σοφώτα- 
το Ιερεμία· «Σέ γνωρίζω πολύ καλά πριν άκόμα σε πλάσω μέσα στήν 
κοιλιά της μητέρας σου, καί σέ άγίασα πριν άκόμα γεννηθείς»6. 'Αγι
άζονται επίσης καί μερικοί άλλοι, άν καί δεν είχαν γνωρίσει τον κατά 
φύση Θεό, όμως ό άγιασμός αυτών δεν σημαίνει κάποια σχέση καί 
συγγένεια πρός τό θειο καί άγιο Πνεύμα, άλλ3 άποτελεΐ κατά κάποιο 
τρόπο αναγόρευση καί άναγνώριση, ότι πρέπει νά έκτελέσουν αυτά 
πού θέλει ό Θεός. Καί πράγματι όταν ό Κύρος καί οί Μήδοι έπρόκει- 
το νά κυριεύσουν κατά κράτος τη Βαθυλώνα καί κατευθύνονταν γιά 
τον σκοπό αυτόν άπό τη θεϊκή οργή, «'Ερχονται γίγαντες», λέγει, 
«γιά νά εκπληρώσουν τις άποφάσεις του θυμού μου, δοκιμάζοντας οί 
ίδιοι χαρά, άλλά καί άτιμάζοντάς σας»7. Γιατί ειπε προηγουμένως* 
«Είναι άγιασμένοι, καί εγώ τούς οδηγώ»8. Καί στον προφήτη Ά γ- 
γαΐο λέγει ό Θεός· «Έάν πάρει κάποιος άνθρωπος άγιο κρέας»9, ονο
μάζοντας, νομίζω, «άγιο κρέας» τό θυμα τό άμωμο πού προσφέρθηκε 
στον Θεό ώς άρωμα πνευματικής ευωδίας. ’Επίσης άγιους λέμε καί 
έκείνους πού άγιάσθηκαν πραγματικά με τό άγιο Πνεύμα, καί με τον 
τρόπο αυτό άναδείχθηκαν κοινωνοί της θείας φύσεως. Μέ ποιο τρό
πο λοιπόν θά υπονοήσουν ότι άγιάσθηκε ό ΥΙός, όταν μαζί με τά άγι- 
άσθηκε λέγεται άπαραιτήτως καί ότι είναι συνδεδεμένη καί ή απο
στολή του στον κόσμο αυτό; Γιατί ό Χριστός ειπε τά έξης· «Αυτόν 
πού ό Πατέρας τον άγίασε καί τον εστειλε στον κόσμο»9“. Γιά νά είναι 
δηλαδή σωστοί οί συλλογισμοί γίνεται, νομίζω, αντιληπτό ότι πρέπει 
νά συντρέχουν καί τά δύο. Γιατί λέγεται ότι άγίασε ό Πατέρας τον 
Υιό άποστέλλσντας αυτόν, καί όχι πριν άπό την άποστολή του.

Β. Λένε ότι άγιάσθηκε άπό τον Πατέρα.



Α . 'Α γ ιά σ α ι δ 3 ά ν  έτέρ ω ς ό  Π α τή ρ , ττλ ή ν  ό τ ι δ ιά  το ν  ά γ ιο ν  
Π ν εύ μ α το ς

Β . Ν α ι, δ ιά  το ϋ  ά γ ιο ν  Π νεύμ α το ς, α λ λ ά  τ ιμ ή ν ;
Α . * Α θ ρει δ ή  ο ύν, ώ  έτα ΐρ ε , π ρ ό ς  ό σ η ν  α ύ το ϊς  ό  λ ό γ ο ς  τη ν  

5 ά το π ία ν  έ κ ρ ε ί Ε ίμ έ ν  γ ά ρ  π ρ ο  τ η ς  σ α ρκ ώ σ εω ς κ α ι τη ς  ε ις  τό ν δ ε  
το ν  κ ό σ μ ο ν  α π ο σ το λ ή ς  εν μ εθ έξ ε ί Π ν εύ μ α το ς  ή ν ό  Λ ό γ ο ς  κ α τ ά γ ε  
τό  έκ ε ίν ο ις  ε ν  έ χ ε ιν  ύ π ειλη μ μ ένο ν , τ ιπ ό λ ιν  α υ τό  κ α ί μ ε τά  σ α ρ κ ό ς  
έδ έχετο ; Π ερ ιττό ν  γ ά ρ  τό  χ ρ ή μ α  κ α ί ε ίκ α ιό δ ο ν λο ν . 3Α λ λ 3 ο ν κ  άν, 
ο ιμ α ι, τ ις  ν ο ϋ ν  εχω ν, τ ό γ ε  έ ν  το ύ το ις ά λ ω ν α ίπ ο τε  τη ν  α π ό ρ ρ η το ν  

ίο  το ϋ  Θ εο ϋ  λ ο γ ιε ϊτα ι φ ύ σ ιν  Ο ν γ ά ρ  ά ν  ά μ ό ρ το ί το ϋ  ττρ έπ ο ντο ς, κ α ί 
τό  ό μ ω μ ή τω ς έχο ν, ο ν κ  έ ν  π α ρ α τά σ ει μ α κ ρ α  δ ια σ κ έψ εώ ν  τε  κ α ί 
έννο ιώ ν, ά λ λ 3 έκ  π ρ ώ τω ν εύ θ ύ ς  ό ρ ά  κ ιν η μ ά τω ν  τη ς  έν ο ύ σ η ς  α ν  τη  
β ο ν λ ή ς  κ α ί σ ο φ ία ς. Ε ί δ έ, έ π ε ί το ι π έ φ η ν ε  κ α θ ’ ή  μ ά ς  κ α ί ά π ε- 
σ τά λη  μ ε τά  σ α ρ κ ό ς  έ ν  τφ δ ε  τφ  κόσμω , τό  Π ν εϋ μ α  π λ ο ν τε ζ  κ α ιν ή  ν  

15 δ έ  ώ σ π ερ  τιν ά  τή ν  έ π ί τφ δ ε  λ α μ π ρ ά ν  ά π ο κ εκ έρ δ α κ ε χ ά ρ ιν , π ο ϋ  
κ εκ ένω κ εν  έα ν τό ν , ά φ ΐκ τα ι δ έ  ό π ω ς ε ις  νπ ο β ιβ α σ μ ό ν  κ α ί τα π εί- 
νω σιν, γ ε γο ν ώ ς  έ ν  ά μ είνο σ ιν ; ε ίμ ή  ά ρ α  φ α σ ί, κ α ί τω ν ε ις  λ ή ξ ιν  
ή κ ό ντω ν  ά φ ε ιδ ή σ α ν τε ς  κα κώ ν, κ α ί ή ν  έ ν  α ίσ χ ίο σ ι, τό  Π ν εϋ μ α  
λα βώ ν, κ α ί τό  ά γ ιά ζ ε ιν  π εφ ν κ ό ς  κ α τω θ ε ϊπ ρ ό ς  τό  χ ε ίρ ο ν  το ύ ς  έ ν  

20 ο ίς ά ν γ έ ν ο ιτο .
Β . 3Α λ λ ά  το ϋ το μ έ ν  ο ν κ  έν ν ο ή σ ο ν σ ι κ α τά  γ ε  τό  ε ίκ ό ς ' ό τ ι δ έ  

ή γ ιά σ θ α ι φ α σ ί, κ α τα β ά ν το ς  έπ? α υ τό ν  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  έ ν  ε ΐδ ε ι 
π ερ ισ τερ ά ς

Α . Ε ϊτα  τ ίς ό  το ϋ το  είπ ώ ν, έπ ο π τεύ σ α ς τε  ά μ α  τή ν  έξ ο ύ ρ α ν ώ ν  
25 το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  έπ ? α ύ τό ν  κ α τα φ ο ίτη σ ιν ;

Β . 3Ιω ά ν ν η ς  ό  Β α π τισ τή ς μ εμ α ρ τύ ρ η κ ε  λέγω ν , ό τ ι « Τ εθ έα μ α ι 
τό  Π νεϋ μ α  κ α τα β α ΐν ο ν  έ ξ  ο ν ρ α ν ο ϋ  ώ σ εί π ερ ισ τερ ά ν , κ α ί εμ ε ιν εν  
έ τ ΐ  α ύτό ν» .

Α . Ο ύκοϋν, ά ν α μ έτρ ει το ν  το ϋ  ή γ ιά σ θ α ι χρ ό νο ν . Ο ύ  γ ά ρ  το ι 
30 π ρ ο  τη ς  έπ η δ ιμ ία ς  ή γ ιά ζ ε το  Θ εό ς ώ ν ό  Λ ό γο ς , ά λ λ 3 ό τε  γ έ γ ο ν ε  

κ α θ ’ ή μ ά ς  ο ίς  ο ύ  φ ύ σ εω ς κ α ρ π ό ς  ιδ ία ς , ά λ λ 3 έξω θ εν  τε  κ α ί έπ α - 
κ τό ς  ό  α για σ μ ό ς. 3Ή  ο ύ κ  ο ισ θ α , ό τ ι π επ λ ο ύ τη κ ε  μ έ ν  έ ν  ά ρ χ α ϊς  ή  
ά νθρώ ττο ν φ ύ σ ις  τό  κ α ί θ ειο ν  Π ν εύ μ α το ςμ ετα λ α χ εΐν , κ α ί το ν  δ ι
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10. Φιλιππ.2,7.



Α. Και ό Πατέρας τον άγίασε όχι μέ άλλον τρόπο, άλλά διά του 
αγίου Πνεύματος;

Β. Ναι, μέ τό άγιο Πνεύμα* άλλά τί σημαίνει αύτό;
Α. Πρόσεχε λοιπόν, φίλε, σέ πόση άτοπία έκτρέπεται ό λόγος. 

Γιατί, έάν ό Λόγος ήταν μέτοχος του αγίου Πνεύματος πριν άπό τη 
σάρκωση καί την αποστολή του στον κόσμο, σύμφωνα βέβαια μέ την 
ορθή γνώμη έκείνων, τότε γιατί τό δέχθηκε πάλι και όταν σαρκώθη
κε; Γιατί ήταν περιττό τό πράγμα καί άσκοπο. Δέν νομίζω όμως ότι 
κάποιος, που έχει μυαλό, θά σκεπτόταν ότι θά έπεφτε ποτέ ή άπερί- 
γραπτη φύση του Θεοΰ σέ τέτοια. Γιατί δέν είναι δυνατό νά ξεφύγει 
άπό αύτό πού πρέπει καί είναι άμεμπτο, ούτε καί βλέπει τη θέληση 
καί σοφία πού υπάρχει σ’ αύτήν σέ μακρές καί παρατεταμένες δια
σκέψεις καί έννοιες, άλλά ευθύς άμέσως άπό τις πρώτες κινήσεις της. 
Έάν όμως, επειδή έγινε σάν έμας καί στάλθηκε μέ σάρκα σ’ αυτόν 
τον κόσμο, έλαβε τό Πνεύμα καί κέρδισε έτσι, κατά κάποιο τρόπο, 
μιά άκόμα λαμπρή χάρη, τότε πώς έκένωσε τον εαυτό ταυ καί έφτασε 
νά ύποβιβασθεί καί νά ταπεινωθεί10, άφοΰ ήρθε σέ ανώτερα; έκτος 
βέβαια άν λένε, ξεπερνώντας καί έκείνους πού έφτασαν οτά άκραΐα 
κακά, ότι καί όταν έλαβε τό Πνεύμα ήταν πάλι σέ κατώτερα, καί ότι 
αύτό πού άπό τή φύση του άγιάζει, ώθει πρός τά κάτω έκείνους 
στούς οποίους μεταβαίνει.

Β. Αύτό βέβαια είναι φυσικό νά μή τό εννοούν, λένε όμως ότι 
άγιάσθηκε, όταν κατέβηκε έπάνω του τό Πνεύμα σάν περιστέρι.

Α. "Επειτα ποιος είναι αύτός πού τό είπε αύτό, καί είδε συγχρό
νως την κάθοδο άπό τον ούρανό του Πνεύματος έπάνω του;

Β. Τό εχει βεβαιώσει Ιωάννης ό Βαπτιστής λέγοντας, ότι «είδα 
τό Πνεύμα νά κατεβαίνει άπό τον ούρανό σάν περιστέρι καί νά μένει
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έπάνω του»11.
Α. Εξέτασε λοιπόν τον χρόνο του άγιασμοΰ. Δέν άγιάσθηκε 

πριν άπό τον ερχομό του ενώ ήταν Θεός ό Λόγος, άλλά όταν έγινε 
σάν έμάς, στούς οποίους ό αγιασμός δέν είναι καρπός της δικής μαζ 
φύσεως, άλλά έρχεται άπό έξω καί είναι επίκτητος. Ή  δέν γνωρίζεις, 
ότι έλαβε άπό τήν άρχή ή άνθρώπινη φύση τή μετοχή της στο άγιο

11. Ίω. 1,32.



ά γ ια σ μ ο ϋ π ρ ό ς  Θ εό ν έξεικ ο ν ισ μ ό ν; π ε π ο ίη τα ι γ ά ρ  κ α ί κ α τά  το ϋ το  
κ α ιΐ ε ικ ό ν α  το ν  κ τίσ α ν το ς  έπ εώ ή  ό έ τη ν  θ ε ία ν  λ ελ ύ π η κ εν  εν το 
λ ή ν , ά π εμ τνο λή σ α ς τό  όώ ρον, θα νά τω  κ α τεό ικ ά ζετο  κ α ί το ν  τη ς  
α μ α ρ τία ς  ύττέό υ ζν γό ν .

5  Β . Σ ν ν ίη μ ι.
Α . νΕ ό ει το ίνυν , έπ ε ίπ ερ  ε ξ  ή μ ερ ό τη το ς  τή ς  έν ο ύ σ η ς  α ύτω  τό  

ό ιο λ ισ θ ή σ α ν  γ έ ν ο ς  ά ν α σ το ιχ ε ιο ϋ ν  ε ις  τό  έ ν  ά ρ χ α ϊς  έδ ο υ λ εύ ε το  
Θ εός, ό εν τέρ α ν  ώ σ π ερ  το ϋ  γ έ ν ο υ ς  α ρ χ ή ν  ά ν α φ ϋ ν α ι Χ ρ ίσ το ν , κ α ί 
ά π ό τεξ ιν  μ έ ν  ά ν α τλ ή ν α ι τή ν  ό ιά  τη ς  ά γ ια ς  Π α ρ θ ένο υ , μ ή  μ ή ν  ε τ ι 

10 κ α ί π α τέρ α  σ α ρ κ ικ ό ν  ά να σ χέσ θ α ι λ α δ ε ϊν , ϊν α  κ α ί σ υ ν  α ύτω  Θ εό ν  
έχω μ εν ο ί π ά ν τε ς  Π α τέρα , ό ί  α ύ το ϋ  τε  κ α ί έ ν  α ύτω  τή ς  το ια ύ τη ς  
ό ό ξ η ς  ε ις  ά ρ χ ά ς  ά ν α δ α ίν ο ν τες . "Ε ό ει γ ε ν ό μ ε ν ο ν  ά ν θ ρ ω π ο ν  τό  
Π νεϋ μ α  λα δ εϊν , ί'ν , έπ ε ίπ ερ  ή ν  τε  κ α ί έ σ τ ιν  ο ύ κ  είό ώ ς ά μ α ρ τία ν , 
έμ φ ιλο χω ρ ο ίη  λ ο ιπ ό ν  έν  α ύτω  τό  Π νεϋ μ α  κ α ί ά ν α π α ύ η τα ι κ α θ ά - 

15 π ερ  έ ν  ά π α ρ χβ  το ϋ  γ έ ν ο υ ς  κ α ί ρ ίζ η  ό ευ τέρ α  Τ ο υ τί γ ά ρ  ο ίμ α ίπ ο υ  
κ α τα σ η μ α ίν ειν  ε ύ μ ό λ α  το ν  θ εσ π έσ ιο ν  Β α π τισ τή ν , δ ο ώ ντα  π ε ρ ί 
το ϋ  Π νεύμ α το ς, ώ ς θ εά σ α ιτο μ έν  α ύ τό  κ α θ ιγμ έν ο ν  έ ξ  ο ύ ρ α νώ ν  έν  
ε ίό ε ι π ε ρ ισ τερ ά ς  φ ά ν α ι όέ, ό τι κ α ί έμ ε ιν εν  έ τ ΐ  α ύ τό ν , ο ύ  γ ά ρ μ ε μ έ -  
ν η κ ε ό έ  έ ν  Χ ρ ισ τώ . Φ ύ σ εω ςγά ρ  ή ν  ο ύ κ  ά ν εχ ο μ έν η ς  π α θ ε ϊν  τή ν  έ ξ  

20 ά μ α ρ τία ς  κ η λΐό α . β'Ω σ π ερ  ό έ ύπ ά ρ χω ν ά ε ί δ α σ ιλ ευ ς  κ α ί ό μ ό θ ρ ο - 
ν ο ς  τω  Θ εω  κ α ί Π α τρ ί, κ εχ ε ιρ ο το ν ή σ θ α ι λ έ γ ε τ α ι δ α σ ιλ εύ ς , δ τ ε  
κ α θ ’ ή μ ά ς γ έ γ ο ν ε ν  ά νθρω πος, ώ  κ α ί ό ο τό ν  ά νω θ εν  τό  δ α σ ιλ εύ ε ιν  
έσ τζ  κ α ί ώ σ π ερ  ά ε ί σ υνυπ ά ρ χω ν  τω  Π α τρ ί, ε ις  Υ ιό ν  ο ρ ίζ ε τα ι ό ιά  
Π νεύμ α το ς, ό ιά  τό  το ϊς  κ α τά  θ έσ ιν  υ ίο ϊς  έξω μ ο ιώ σ θ α ι κ α τά  τή ν  

25 σ ά ρ κ α , κ α ί ώ σ π ερ  ή μ ΐν  το ϊς  ύ π ό  Θ εό ν  σ υ μ μ ο ρ φ ο ύ μ εν ο ς, Θ εό ν  
έα υ το ϋ  το ν  Π α τέρ α  έκ ά λει, κ α ίτο ι Θ εό ς ύπ ά ρ χω ν α ύ τό ς  ο ϋ τω κ α ί 
ή γ ιά σ θ α ι λ έγ ε τα ι, χ ω ρ ο ϋ ν το ς ε ις  τό  ά νθ ρ ώ π ινο ν, ή το ι π ε ρ ί τή ν ό ε  
τή ν  σά ρκα , το ϋ  ά για σ μ ο ϋ , ό ιά  τό  μ ή  ο ϊκ ο θ εν  έ χ ε ιν  ό ύ ν α σ θ α ι τή ν  
ά νθ ρ ώ π ο υ  φ ύ σ ιν  το ν  ά για σ μ ό ν . *Έ νεσ τι γ ά ρ  το ϋ το  τή  γ ε  ά λη θ ώ ς  

30 θείςε τε  κ α ί ύ π έρ  π ά ν τα  φ ύ σ ει η ς  έπ ε ίπ ερ  έ σ τ ί κ α ρ π ό ς  ό  Λ ό γ ο ς  
έξ ε ι ό ή  π ο υ  π ά ν τω ς ώ ς ίό ιο ν  έν  έα ντω  τή ς  τεκ ο ύ σ η ς  α ύ τό ν  φ ύ σ εω ς  
το ν  ά για σ μ ό ν .
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Πνεύμα, και διά του άγιασμού την ομοιότητά της πρός τον Θεό; 
γιατί πλάσθηκε καί ώς πρός αυτό και? εικόνα έκείνου πού τον έπλα- 
οε, δταν δμως παρέβη τη θεία εντολή, άπορρίπτοντας τό δωρο, κατα
δικάσθηκε σε θάνατο καί τέθηκε κάτω από τον ζυγό της αμαρτίας.

Β. Τό γνωρίζω.
Α. ’Έπρεπε λοιπόν, δταν ό Θεός άποφάσισε νά έπαναφέρει στην 

αρχική του κατάσταση τό ανθρώπινο γένος, πού είχε έξωκείλει άπό 
την πραότητα πού ειχε, νά καταστήσει κατά κάποιο τρόπο δεύτερη 
άρχή του ανθρώπινου γένους τον Χριστό, καί νά ανεχθεί βέβαια τη 
γέννησή του διά της άγίας Παρθένου, όχι δμως νά έχει καί σαρκικό 
Πατέρα, ώστε μαζί μ’ αυτόν νά έχομε δλοι Πατέρα μας τον Θεό, άνυ- 
ψούμενοι μέσω αυτού καί μαζί μ’ αυτόν στην άρχική δόξα. "Επρεπε, 
άφου έγινε άνθρωπος, νά λάβει τό Πνεύμα, ώστε, έφόσον ήταν καί 
είναι άναμάρτητος, νά είσέλθει μέσα του τό Πνεύμα καί νά παραμεί- 
νει σάν άπαρχή κατά κάποιο τρόπο της δημιουργίας τού άνθρώπι- 
νου γένους καί σάν σε δεύτερη ρίζα. Γιατί αυτό νομίζω ότι θέλει νά 
δηλώσει ό θεσπέσιος Βαπτιστής φωνάζσντας γιά τό Πνεύμα, ότι τό 
είδε βέβαια νά κατεβαίνει άπό τον ουρανό σάν περιστέρι, καί νά 
λέγει δτι έμεινε έπάνω σ’ αυτόν, αλλά δεν έμεινε μέσα στον Χριστό. 
Γιατί ήταν τέτοιας φύσεως, ή οποία δεν άνεχόταν νά ύποστεΐ την 
κηλιδα της άμαρτίας. Καί όπως, όντας πάντοτε βασιλιάς καί όμόθρο- 
νος μέ τον Θεό καί Πατέρα, λέγεται δτι χρίσθηκε βασιλιάς δταν έγινε 
άνθρωπος σάν έμάς, αυτός στον όποιο τό άξίωμα τού νά βασίλευα 
είναι δοσμένο άπό παλιά, καί δπως, ένώ υπήρχε πάντοτε μαζί μέ τον 
Πατέρα, ορίζεται Υιός διά τού Πνεύματος, επειδή εξομοιώθηκε ώς 
πρός τή σάρκα μέ τούς θετούς υιούς, καί δπως, λαμβάνοντας τή ν ϊδια 
μορφή μέ μάς, πού είμαστε υπό την εξουσία τού Θεού, ονόμαζε Θεό 
τον Πατέρα του, μολονότι ό ϊδιος ήταν Θεός, κατά τον ϊδιο τρόπο λέ
γεται δτι καί άγιάσθηκε, έπειδή ό άγιασμός εισχώρησε μέσα στο 
άνθρώπινο, δηλαδή σ’ αύτη τη σάρκα, έπειδή ή άνθρώπινη φύση δεν 
μπορούσε νά έχει τον άγιασμό άπό τον έαυτό της. Γιατί αυτό είναι 
δυνατό στην αληθινή καί ανώτερη όλων φύση, καί έπειδή ό Λόγος 
είναι καρπός αύτης, έχει οπωσδήποτε μέσα του σάν δικό του τον 
άγιασμό της φύσεως πού τον γέννησε.



Β . Τ ί γ ά ρ  φ α σ ι τό  ά τοττον, έ ν  τω  ή γ ιά σ θ α ι λ έ γ ε ιν  π α ρ ά  το ϋ  
Π α τρ ό ςτό ν  Υ ιό ν ;

Α . 'Α ν α κ υ κ λ ή σ α ς  δ ή  ο ύ ν ό π ερ  έφ η ν ό ρ τίω ς , κ α ίέσ α ϋ θ ις έρ ώ . 
Ε ίμ έ ν γ ά ρ κ α θ ό  ά νθρω πος, ώ ς ά νθ ρ ω π ο ν  ή γ ιά σ θ α ι φ α σ ίν , ά δ ια - 

5 φ ο ρ ή σ ειεν  α ν  ό  λό γο ς , ώ ς ε ν  γ ε  ό ή  το ύτω  τό  δ λ ά δ ο ς  ο νό έν . Ε ί ό έ  
ό ή  π α ρ έν τε ς  τό  α λ η θ ές  κ α ί π α ρ ω θ ο ύ μ ενο ι τό  είκ ό ς, ε ις  ά κ α λλε- 
σ τά τη ν  τιν ά  κ α ί π έρ α  π α ν τό ς  ίο ϋ σ α ν  θ ρ ά σ ο υ ς  ά π ο λ ισ θ α ίν ο ν σ ι 
γνώ μ η ν, α υ τό ν  ή γ ιά σ θ α ι λ έγο ν τες , το ν  έ κ  Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς  π εφ η ν ό - 
τα  Λ ό γο ν , ά π ά σ η ςή μ ιν  ά το π ία ς  έπ έκ ειν α  ό ιεκ π ίπ το ι α ν  ό  λ ό γο ς , 

ίο  Β . Ο ύκ ο ϋν  έκ ό ε ίξ ε ια ς  α ν  τή ς  ε ν  γ ε  το ύ το ις  ή μ ΐν  ά το π ία ς  το ύ ς  
τρότω υς.

Α . Κ α ί μ ά λ α  Κ α το κ ν ή σ α ιμ ι γ ά ρ  ά ν  ή κ ισ τά  γ ε , σ ν λ λ ή π το ρ ά  
τε  κ α ί ά ρ ω γό ν  το ν  τή ς  α λ ή θ ε ια ς  π ρ ο εσ τη κ ό τα  Χ ρ ίσ το ν  έσ εσ θ α ί 
μ ο ι π ρ ο σ ό ο κ ώ ν Μ εθ έν τεςό ή  ο ϋ ν  τό  ό ια μ έλ λ ειν  ε τι, τή ν  τω ν π ρ ο - 

15 κ ειμ έν ω ν  β ά σ α ν ο ν  ε ις  μ έσ ο ν  ή δ η  π α ρ ά γω μ εν , κ α ί μ ο ι φ ρ ά σ ο ν  
εκ είν ο  ό ή  π ά λ ιν .

Β . Τ ό  τί;
Α . Τ ίν ο ς  ίδ ιο ν  φ ώ μ εν ε ίν α ι τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γ ιο ν ; π ό τερ α  δή , 

μ ό ν ο υ  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς, ή γ ο υ ν κ α ί το ϋ  Υ ίο ϋ , ή  κ α ί ά ν α μ έρ ο ς  
20 έκ α τέρ ο υ  κ α ί α μ φ ο ϊν, ώ ς εν, έκ  Π α τρ ό ς  δ ί  Υ ίο ϋ  δ ιά  τή ν  τα υ τό τη 

τα  τή ς  ο υ σ ία ς
Β . Ο ύτω ς έ γ ω γ ε φ η μ ί
Α . Ό ρ θ ώ ς ώ  ετα ίρ ε, κ α ί σ έ  τή ς  ά γχ ιν ο ία ς  ά γο μ α ι, κ α ί τα ϊς  

θ εο ττνεύσ το ις Γ ρ α φ α ϊς  ε  ύ  μ ά λ α  σ ν μ δ α ίν ο υ σ α ν  τή ν  έ π ί τω δ ε δ ό ξα ν  
25 ε ίρ ή σ θ α ί φ η μ ι. Ν ο είτα ι μ έ ν  γ ά ρ  ό  Θ εό ς κ α ί Π α τή ρ  έ ν  ύ π ά ρ ξε ι τή  

κ α θ ' εα υ τό ν , ύ φ έσ τη κ ε δ έ  α ύ  κ α ί ό  Υ ιό ς  ίδ ικ ώ ς  ά λ λ 3, ε ί  κ α ί ιδ ία ν  
ύ π ό σ τα σ ιν  έκ ά τερ ο ς  ά π ετέμ ετο , το ν  γ ο ϋ ν  ε ίσ ά π α ν  δ ιο ρ ισ μ ό ν  ο ύ  
ττρ ο σ ίετα ι Ο ύ δ έ γ ά ρ  ά ν  δ ιο ρ ίζ ο ιτο  το ϋ  Π α τρ ό ς  ό  Υ ιό ς, ώ σ π ερ  
ά γ γ ε λ ο ς  ά γ γ έ λ ο υ , κ α ί μ ή ν  κ α ί έ ν  το ϊς  κ α θ ' ή  μ ά ς , ό  δ ε ίν α  το ϋ  

30 δ εινό ς, ό λ ο ς  ό λο υ  δ ιεσ τή ξ ε ι τυχό ν, ο ϋ τε  μ ή ν  κ α ί δ ιό μ π α ξ  έλά σ ει 
τή ς  δ ια φ ο ρ ά ς  ό  λό γο ς , ά ν α μ έρ ο ς  ό λο τρ ό π ω ς έκ ά τερ ο ν  ίσ τά ς- ή  
γ ά ρ  ά ν  ε ΐε ν  κ α ί δ ύ ο  θ ε ο ί μ ια ς  δ έ  κ α ί μ ό ν η ς  ο ϋ σ η ς  τε  κ α ί νο ο υμ έ- 
ν η ς  θ εό τη  τος, ζώ ντα  κ α ί ύ φ εσ τη κ ό τα  κ α τα θ ρ ή σ α ιμ εν  ά ν  έ ν  Π α τρ ί
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Β. Και τί τό άτοπο λένε, δταν ισχυρίζονται ότι ό Υιός άγιάσθηκε 
άπό τον Πατέρα;

Α. Επανερχόμενος λοιπόν σ’ αυτό πού ειπα πριν άπό λίγο, θά 
σου πώ καί πάλι. Έάν δηλαδή λένε, επειδή ήταν άνθρωπος, άγιά
σθηκε σάν άνθρωπος, ό λόγος είναι αδιάφορος, γιατί & αυτό δέν 
υπάρχει καμμιά βλάβη. Έάν δμως, παραβλεποντας αυτό πού είναι 
άληθινό καί άπωθώντας αύτό πού είναι εύλογο, αποκλίνουν στην 
άπαράδεκτη καί πέρα άπό κάθε θράσος γνώμη, λέγοντας ότι άγιά
σθηκε ό ϊδιος ό Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα, τότε ό 
λόγος γιά μάς έκτρέπεται πέρα άπό κάθε παραλογισμό.

Β. Θά μπορούσες λοιπόν νά μας άποδείξεις τούς τρόπους του 
παραλογισμού σ’ αύτά;

Α. Πολύ ευχαρίστως. Καί δέν θά διστάσω βέβαια καθόλου, επει
δή έλπίζω δτι θά έχω σύνεργό καί βοηθό μου τον Χριστό, τον άρ- 
χηγό της άλήθειας. ’Αφήνοντας λοιπόν κάθε άναβολή, άς έρθουμε 
στην εξέταση αύτών πού μας άπασχολούν, καί πές μου πάλι εκείνο.

Β. Ποιο δηλαδή;
Α. Τίνος ίδιο λέμε δτι είναι τό άγιο Πνεύμα; Ποιο άπό τά δύο* 

είναι μόνον τού Θεού καί Πατέρα, ή καί τού ΥΙοΰ, ή είναι έν μέρει 
του καθένα, ή καί των δύο, ώς ενα, δηλαδή άπό τον Πατέρα διά του 
Υιού, λόγω της ταυτότητος της ούσίας τους;

Β. Αύτή τη γνώμη έχω εγώ.
Α. Σωστά, φίλε, καί σε θαυμάζω γιά την οξύνοια τού πνεύματός 

σου, καί σου λέγω δτι ή γνώμη σου στο θέμα αύτό συμφωνεί πάρα 
πολύ με τις θεόπνευστες Γραφές. Γιατί ό Θεός καί Πατέρας νοείται 
ώς ύπαρξη αυτοτελής, άλλά καί ό Υιός υπάρχει έπίσης αύτοτελως. 
"Ομως, άν καί ό καθένας έχει ιδιαίτερη ύπόσταση, δέν διαφέρει 
καθόλου ό ενας άπό τον άλλο. Γιατί δέν είναι δυνατσν νά χωρίζεται ό 
Υιός άπό τον Πατέρα, δπως ό ενας άγγελος άπό τον άλλο, άκόμα καί 
σέ μάς, όπου ό τάδε διαφέρει ενδεχομένως όλως διόλου άπό τον τάδε, 
ούτε βέβαια ό λόγος της διαφοράς τους φτάνει άπό τό ενα άκρο στο 
άλλο, τοποθετώντας τον καθένα έξολοκλήρου χωριστά. Γιατί τότε θά 
υπήρχαν καί δύο θεοί. Επειδή όμως ή θεότητα είναι καί νοείται μία, 
δεχόμαστε ότι ό Υιός υπάρχει ζωντανός καί υπαρκτός μέσα στον
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το ν  Υίον, κ α ι μ η ν  κ α ι τό  έμ π α λιν , το ν τέσ τιν , έ ν  Υ ίώ  το ν  Π α τέρ α ' 
χ α ρ α κ τή ρ  γ ά ρ  έο τι τή ς  νπ ο σ τά σ εω ς α ύ το ϋ .

Β . Σ ύ μ φ η μ ι.

Λ . Μ ια ς  ο ϋ ν  φ ύ σ εω ς ε ν  κ α ί τό  Π νεύμ α , κ α ί ττρ ο χ ε ΐτα ιμ έν  ο ίά - 
5 π ερ  α π ό  π η γ ή ς  το ν  Π α τρ ό ς  έσ τι γ ε μ η ν  ο ν κ  ό λ λ ό τρ ιο ν  το ν  Υ ιο ί7· 

γ ε γ έ ν ν η τα ι γ ά ρ  ο ύ το ς, τη ν  το ν  Π α τρ ό ς  Ιδ ιό τη τα  π ά σ α ν  εχω ν  έ ν  
έα ντω , κ α ί έπ είπ ερ  έ σ τ ί τή ς  ά νω τά τω  θ ε ό τη το ς ό  κα ρττό ς, π ώ ς  α ν  
ν ο ο ΐτο  γ υ μ ν ό ς  τώ ν τ ή ς  θ εό τη το ς  ά γα θ ώ ν; " Ιδ ιο ν  δ ε  θ εό τη το ς  ό  
α για σ μ ό ς, ο ν  τό  Π ν εϋ μ α  δ εκ τικ ό ν . " Α γ ιο ν  γ ά ρ  κ α τά  φ ύ σ ιν , κ α ί 

ίο  τή ς  ό λ η ς  κ τίσ εω ς ά για σ τικ ό ν .
Β . Κ α ί τ ις  α ν  γ έ ν ο ιτο  το ύ τω ν  ή  π ίσ τ ις  π ώ ς  δ 3 α ν  μ ά θ ο ιμ ι 

σα φ ώ ς, ώ ς έ σ τ ιν  ίδ ιο ν  το ν  Υ ίο ν  τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γ ιο ν , κ α θ ά π ερ  
ά μ έλει το ϋ  Π α τρ ό ς;

Α . Ο ν θ ύ ρ α θ εν  ή μ ϊν  ό μ ά ρ τν ς , α ύ το ν  δ ε  είσ κ ο μ ίσ ω  δ ο ώ ντα  
15 Χ ρ ισ τό ν ' «νΕ τι π ο λ λ ά  έχω  λ έ γ ε ιν  ύμ ΐν , ά λ λ 3 ο ύ  δ ύ ν α σ θ ε δ α σ τά ζ ε ιν  

ά ρ τ ι· ό τα ν  δ ε  έλθ η  έκ εϊν ο ς, τό  Π ν εϋ μ α  τή ς  ά λ η θ εία ς , ο δ η γ ή σ ε ι 
ύ μ ά ς έ ν  τή  α λή θ εια  πάω ]. Ο ύ  γ ά ρ  λ α λ ή σ ε ι ά φ 3 έα ν το ϋ , ά λ λ 3 ό σ α  
α ν  ά κ ο ύσ η  λα λή σ ει, κ α ί τά  έρ χό μ ενα  ά ν α γ γ ε λ ε ϊ ν μ ϊν .3Ε κ ε ίν ο ς  έμ ε  
δ ο ξά σ ει, ό τ ι έκ  το ϋ  έμ ο ϋ  λ ή ψ ετα ι κ α ί ά ν α γ γ ε λ ε ϊ ύμ ΐν . Π ά ν τα  ό σ α  

20 έχ ε ι ό  Π α τή ρ , έμ ά  έ σ τ ί' δ ιά  το ϋ το  ε ιπ ο ν  ύμ ΐν, ό τ ι έ κ  το ϋ  έμ ο ϋ  λ α μ 
β ά νει, κ α ί ά ν α γ γ ε λ ε ϊ ύμ ΐν» . 3Ή  ο ύ κ  ά π ο χρ ώ ν  ό  λ ό γ ο ς  ε ις  π λ η ρ ο 
φ ο ρ ία ν  το ΐς  σ ο φ ο ϊς, ώ ς μ έ ν  φ η σ ι το ν  Π α ρ ά κ λη το ν , Π ν εϋ μ α  γ ά ρ  
ά λη  θ ε ία ς  ώ νό μ α σ εν α ύ τό ν , ο ύ χ  έ τέρ α  δ ε  π α ρ 3 α ύ  το ν  ή  α λ ή θ εια ; 
Π ρ ο σ τιθ ε ίς  δ έ, « Ό τ ι έ κ  το ϋ  έμ ο ϋ  λ ή ψ ετα ι» , τή ν  ο ύ σ ιώ δ η  κ α ί 

25 φ υ σ ικ ή ν  ο ικ ε ιό τη τα  δ έδ ε ιχ εν  έν α ρ γώ ς κ α θ ’ ή ν  έ ν  έ σ τ ι π ρ ό ς  α ύ τό ν  
τό  Π ν εϋ μ α  α ύ το ϋ . Ο ύ γ ά ρ  το ι μ ε τα λ η π τώ ς  σ ο φ ό ν  έσ εσ θ α ι π α ρ 3 
α ύ το ϋ  το  Π ν εϋ μ ά  φ η σ ιν , ο ύ τε  μ ή ν  έ ν  τά ξ ε ι τή  υ π ο υ ρ γ ικ ή  το ύ ς  
π α ρ  ’ Υ ίο ϋ λ ό γ ο υ ς  το ΐς  ά γ ίο ις  δ ια κ ο μ ίσ ειν ' ά λλ  ’ ώ σ π ερ  ά ν  ε ϊ τ ι  τώ ν  
εύ ο σ μ ο τά τω ν  ά νθ έω ν π ε ρ ί τή ς  έ ξ  έα υ το ϋ  δ ια σ κ ιδ ν α μ έν η ς  ο σ μ ή ς  

30 κ α ί τ α ϊς  τώ ν  π ερ ιεσ τώ τω ν  α ισ θ ή σ εω ν  έμ π ιπ το ύ σ η ς , λ έ γ ο ι, ό τ ι 
« Ε κ  το ϋ  έμ ο ϋ  λή ψ ετα ι» , τή ν  φ υ σ ικ ή ν  ο ικ ε ιό τη τα  κ α τα σ η μ ή ν ε ιεν

12. Ίω. 16,12-15.
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Πατέρα, άλλά και τό αντίστροφο, δηλαδή ό Πατέρας υπάρχει μέσα 
οτόν Υΐό* γιατί είναι σφραγίδα της ύποστάσεώς του.

Β. Συμφωνώ.
Α. Έφόσον λοιπόν μία είναι ή φύση τους, ενα είναι καί τό Πνεύ

μα, και πηγάζει βέβαια άπό τον Πατέρα, ώς άπό πηγή, άλλά δεν 
είναι ξένο ώς πρός τον Υιό* γιατί αύτός έχει γεννηθεί φέροντας δλα 
τά ιδιώματα του Πατέρα στον εαυτό του, καί άφοΰ είναι καρπός της 
άνωτάτης θεότητας, πώς θά μπορούσε νά νοηθεί άπογυμνωμένος 
άπό τά άγαθά της θεότητας; Γνώρισμα της θεότητας είναι ό άγια- 
σμός, τον όποιον φέρει τό Πνεύμα, γιατί είναι κατά φύση άγιο, καί 
άγιάζει δλη την κτίση.

Β. Πώς δμως θά μπορούσα νά πιστέψω σ’ αύτά, πώς θά μπο
ρούσα νά μάθω καθαρά, δτι τό άγιο Πνεύμα είναι ϊδιο τού Υιού, 
δπως βέβαια καί του Πατέρα;

Α. Αύτός πού τό βεβαιώνει αύτό δέν είναι ξένος, άλλά θά σου 
παρουσιάσω νά τό φωνάζει ό ϊδιος ό Χριστός* «Έχω πολλά άκόμα 
νά σάς πώ, άλλά δέν μπορεΐτε νά τά βαστάσετε τώρα. "Οταν δμως 
έρθει εκείνος, τό Πνεύμα της άλήθειας, θά σάς οδηγήσει σε δλη την 
αλήθεια. Γιατί δέν θά μιλήσει άπό τον εαυτό του, άλλά θά πει όσα θά 
άκούσει, καί θά σάς άναγγείλει εκείνα πού πρόκειται νά συμβουν. 
Εκείνος θά μά δοξάσει, γιατί θά λάβει άπό αύτό πού είναι δικό μου 
καί θά σάς τά άναγγείλει. "Ολα όσα έχει ό Πατέρας είναι δικά μου* 
γι9 αύτό σάς είπα, δτι θά λάβει άπό τό δικό μου καί θά σάς τό άναγ- 
γείλει»12. "Η μήπως δέν είναι έπαρκής ό λόγος γιά νά πληροφορήσει 
τούς σοφούς, δτι έτσι ονομάζει τον Παράκλητο, άφοΰ τον ονόμασε 
Πνεύμα άληθείας, καί άλλη άλήθεια έκτος άπό αύτόν δέν υπάρχει; 
Προσθέτοντας μάλιστα, «γιατί θά πάρει άπό τό δικό μου», έδειξε κα
θαρά την ούσιασηκή καί φυσική σχέση, σύμφωνα μέ την οποία τό 
Πνεύμα αυτού είναι ενα μέ αύτόν. Γιατί δέν λέγει ότι τό Πνεύμα θά 
γίνει σοφό παίρνοντας κάτι άπό αύτόν, ούτε δτι θά μεταφέρει στους 
άγιους τούς λόγους τού Υίού σάν κάποιος ύπηρέτης, άλλά σάν νά 
είναι κάποιο άπό τά πολύ εύοσμα άνθη, τού οποίου ή εύωδία που 
έκπέμπεται άπό αύτό προσβάλλει τις αισθήσεις όσων βρίσκονται τρι
γύρω, λέγει δτι, «θά λάβει άπό τό δικό μου», δηλώνοντας τη φυσική
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άν, κ α ι ο ϋ η  π ο υ  τό  ώ ς έν μ εθ έξ ε ι δ ιη ρ η μ ένω ς, ώ δ έπ η  ν ο ή σ ε ις  κ α ί 
έφ 3 Υ ίο ϋ  κ α ί Π νεύμ α το ς. Π ν εϋ μ α  γ ά ρ  σ ο φ ία ς  κ α ί ό ν ν ά μ εω ς ον, 
σ ο φ ία  π ά ν τω ς κ α ί δ ύ ν α μ ίς  έσ τιν , δ λ η ν  ε ξ  ό λ ο υ  τη ν  το ϋ  ττρ ο ϊέν το ς  
εν έρ γε ια ν  ά π ο σ ώ ζο ν έ ν  έα υτω , κ α ί ώ ς ά ν  έ ν  ιδ ία  φ ύ σ ε ι κ α τα δ ε ι- 

5 κ ν ύ ο ν  ε ύ μ ά λ α , τη ν  ο ϋ π έρ  έσ τιν . \Ε π ε ιδ ή  δ ε  τό , « Ε κ  το ϋ  έμ ο ϋ  
λή ψ ετα ι» , φ η σ ί, π ρ ο σ τέθ εικ εν  ά ν α γκ α ίω ς  δ τ ι « Π ά ντα  δ σ α  έχ ε ι ό  
Π α τή ρ , έμ ά  έσ τι- δ ιά  το ϋ το  ε ΐπ ο ν  ύμ ϊν , δ τ ι έ κ  το ϋ  έμ ο ϋ  λα μ β ά νει» . 
"Ω σπερ  γ ά ρ  ά γ ιό ν  έσ τι κ α τά  φ νσ ιν , έπ ε ίπ ερ  έ σ τ ιν  ά γ ιο ν  Π ν εϋ μ α  
Π α τρ ό ς, ο ϋ τω  κ α ί σοφ όν, έ π ε ίτ ο ι σ ο φ ία ςΠ ν εϋ μ ά  έσ τι- σ ο φ ία  δ ε  ό  

ίο  Υ ιό ς ' κ α ί ο ϋ  τ ι  π ο ύ  φ α μ εν, ώ ςκ α τά  σ χ έσ ιν  τιν ά  κ α ί μ έθ εξ ιν , ά γ ιο ν  
κ α ί σ ο φ ό ν  τό  Π νεϋ μ ά  έσ τιν , ο ύ σ ιω δώ ς δ ε  μ ά λλο ν , κ α ί ο ίο ν ε ί τ ις  
ττο ΐΌ της φ υ σ ικ ή  τή ς  ά γ ια ς  τ ε  κ α ί σ ο φ ή ς  θ εό τη το ς, τή ς  ώ ς έ ν  Π α - 
τ ρ ί κ α ί Υ ίφ  νο ο ύμ ενη ς, κ α ί α ύ τω  τω  Π ν εύ μ α τι. βΌ τι δ ε  τό  το ϋ  
Π α τρ ο ς  Π ν εϋ μ α , Π ν εϋ μ ά  έ σ τ ι το ϋ  Υ ίο ϋ , α ύ τό ς  σ ε  δ ί  έ α υ το ϋ  

15μ υ σ τα γω γή σ ε ι, λ έ γ ω ν  « 'Ό τα ν  δ ε  έλθ γι ό  Π α ρ ά κ λ η το ς , δ ν  έγώ  
πέμ ψ ω  ύ μ ϊν  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς, τό  Π νεϋμα . τή ς  α λή θ εια ς, δ  π α ρ ά  
το ϋ  Π α τρ ο ς  έ κ π ο ρ ε ύ ε τα ι, έ κ ε ϊν ο ς μ α ρ τυ ρ ή σ ε ι» , φ η σ ί, « π ε ρ ί 
έμ ο ϋ» . Σ υ ν ίη ς  ο ύ ν , δ π ω ς  ώ ς  ίδ ιο ν  έ π α γ γ έ λ λ ε τα ι κ α τα π έ μ ψ ε ιν  
ή μ ϊν  τό  έ κ  το ϋ  Π α τρ ό ς  κ α ί Π ν εϋ μ α μ έν  α λ ή θ ε ια ς  ά π ο κ α λ εζ  π ρ ο - 

20 χ ε ΐσ θ α ίγ ε μ ή ν  έ ξ  α ύ το ϋ  δ ιω ρ ίσ α το  το ϋ  Π α τρ ό ς, κ α ί μ ή ν  δ τ ι κ α ί 
μ α ρ τυ ρ ή σ ει π ε ρ ί α ύ το ϋ π ρ ο μ εμ ή ν υ κ ε;

Β . Κ α ί τ ίς ά ν ν ο ο ϊτο  τή ς  μ α ρ τυ ρ ία ς  ό  τρόττος;
Λ . Ε π ε ιδ ή  γ ά ρ  έν ή ρ γη κ ε  τά  Θ εο ϋ  δ ιά  χ ε ιρ ό ς  ά γιω ν , μ εμ α ρ - 

τύ ρ η κ εν  ένα ρ γώ ς, δ τ ι Θ εό ς  έ σ τ ιν  ό  Υ ιό ς , ο ύ  κ α ί Π ν εϋ μ α  έσ τι, 
25 κ α θ ά π ερ  ά μ έλει κ α ί το ϋ  Π α τρ ό ς.

Β . " Α λ ις μ έ ν  ή μ ϊν  τω ν το ιο ύτω ν, ώ  τά ν. Τ ό  γ ά ρ  το ι σ α φ ές  κ α ί 
ά να μ φ ιλό γω ς έχον, δ έ ο ν ΐ ά ν  ο ύ χ ί το ϋ  σ υ ν ε ιπ ε ΐν  ή ρ η μ έν ο υ . Π ν εϋ 
μ α  γ ά ρ  έσ τι κ α ί το ϋ  Υ ίο ϋ  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν , κ α ί ά ν τερ ε ϊν  ο ϊμ α ι 
π α ν τελώ ς ο ύ δ έν α  Τ ρ ιβ ή ν  ο ϋ ν  κ α ί π ό ν ο ν  α ύ τό ν  έ π ί τω δε μ εθ είς , 

30 ϊο ις  ά ν  μ ά λ λ ο ν  έπ? έκ εϊν α  ν υ ν ζ  τά , δ ί  ώ ν έν εσ τιν  ά να μ α θ ειν , δ τ ι 
κ α τά φ ύ σ ιν α γ ίΌ ς ό  Υ ιό ς  κ α ί ο ύ  κ α τά  μ έθ εξ ιν  έ κ  Π α τρ ό ς.

13. Ίω. 16,15. 14. Ίω. 15,26.
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σχέση, και να μη νομίσεις οτι, οπως καχι μετεχει χωριστά, ετσι κάπως 
συμβαίνει καί μέ τον Υιό καί τό Πνεύμα. Γιατί, έπειδή είναι Πνεύμα 
σοφίας καί δυνάμεως, είναι οπωσδήποτε σοφία καί δύναμη, έχοντας 
μέσα του δλη γενικά την ένέργεια εκείνου πού τό έκπορευει, καί την 
έμφανίζει άριστα σάν νά είναι δική του φύση. Καί επειδή είπε τό, 
«Θά λάβει από τό δικό μου», πρόσθεσε αναγκαστικά καί τό* «'Όλα 
όσα έχει ό Πατέρας είναι δικά μου* γι’ αυτό σας είπα, ότι παίρνει από 
τό δικό μου»13. "Οπως δηλαδή είναι κατά φύση άγιο, επειδή είναι 
Πνεύμα άγιου Πατέρα, έτσι είναι καί σοφό, έπειδή είναι Πνεύμα της 
σοφίας· καί Σοφία είναι ό Υιός. Γι’ αυτό καί δεν λέμε τό Πνεύμα είναι 
άγιο καί σοφό, έπειδή σχετίζεται καί μετέχει σ’ αυτά, άλλά ότι είναι 
κατ' ουσία άγιο καί σοφό, καί σάν κάποια φυσική ποιότητα της άγι
ας καί σοφής θεότητας, ή οποία νοείται στον Πατέρα καί τον Υιό, 
καί στο ϊδιο τό Πνεύμα. "Οτι βέβαια τό Πνεύμα του Πατέρα είναι 
Πνεύμα του Υίοϋ, θά σου τό διδάξει ό ίδιος λέγοντας· «"Οταν λοιπόν 
θά έρθει ό Παράκλητος, τον όποιο εγώ θά σάς στείλω άπό τον Πα
τέρα, δηλαδή τό Πνεύμα τής άλήθειας, τό όποιο εκπορεύεται άπό 
τον Πατέρα, εκείνος θά σάς βεβαιώσει», λέγει, «γιά μένα»14. Αντιλαμ
βάνεσαι λοιπόν, ότι υπόσχεται νά στείλει σέ μας ώς δικό ταυ τό άπό 
τον Πατέρα προερχόμενο, καί τό ονομάζει Πνεύμα άλήθειας, καί ότι 
προσδιόρισε πώς έκπορεύεται άπό τον ίδιο τον Πατέρα, καί προα
νήγγειλε ότι θά δώσει μαρτυρία γι’ αυτόν,

Β. Καί ποιος θά μπορούσε νά νοηθεί ό τρόπος τής μαρτυρίας του;
Α. Έπειδή δηλαδή ενέργησε τά έργα του Θεοΰ μέσω των άγιων, 

μαρτυρεί καθαρά, ότι είναι Θεός ό Υίός, του οποίου είναι καί τό 
Πνεύμα, όπως άκριβως είναι καί του Πατέρα.

Β. Γιά τό θέμα όμως αυτό είναι άρκετά, φίλε, όλα αυτά. Γιατί 
έκεΐνο πού είναι σαφές καί αναμφισβήτητο, δεν χρειάζεται νά συμ
φωνήσει κανείς μ’ αυτό πού είναι άποδεδειγμένο. Γιατί είναι Πνεύμα 
καί τό άγιο Πνεύμα του Υίοΰ, καί νομίζω ότι κανένας δεν άντιλέγει 
σ’ αυτό. ’Αφήνοντας λοιπόν την εξέταση καί τον κόπο γιά τό θέμα 
αυτό, έλα τώρα καλύτερα σ’ εκείνα άπό τά όποια είναι δυνατό νά 
μάθουμε, ότι ό Υιός είναι κατά φύση άγιος, καί όχι λόγω τής μετοχής 
του στον Πατέρα.
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Λ . Κ α ι μ η ν , ω ς έγώ μ α ι, π ά ς τ ις ο ύ ν , ε ι γ ε  ν ο ϋ ν  εχρ ι, κ α τα τεθ ή - 
τΐο ι ά ν, ε ιπ ερ  ίδ ιο ν  ε ίν α ι δ ιο ρ ιζό μ εν ο ι το  Π ν εϋ μ α  το ϋ  Υ ίο ϋ , κ α - 
τα ψ η φ ιο ϋ ν τα ι π ά λ ιν  α ύ το ϋ  τη ν μ έθ εξ ιν , κ α ι το ν  ε κ  Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς  
δ ιά  Π ν εύ μ α το ς ά για σ μ ό ν , ε ίσ κ εκ ρ ίσ θ α ι τέφ α σ ι, κ α ί δ ο τό ν  ώ ς ο ύ κ  

5 εχ ο ν τι γεν έσ θ α ι ττο τέ  Κ α ίτο ι τ ί  δ ή π ο τε  τη ς  εν τεύ θ εν  ά το π ία ς  τά  
δ λά δ η  δ α σ α ν ίζ ε ιν  ο ύ κ  ά νεχό μ ενο ι, ε π ί μ ό ν ο ν  ιε ν τα ι κ α ι το ϋ το  
ά κ α τα σ κ έπ τω ς, το  σ φ ϊσ ιν  α ύ το ΐς  ή δ ύ ; Μ ετά σ χ ο ι γ ά ρ  ά ν  ό  Υ ιό ς  
το ϋ  Π νεύμ α το ς, κ α τά  τίν α  δ η  τρό π ο ν, ώ ς θ ύ ρ α θ εν  έπ εισ θ έο ν το ς; 
Μ έτο χο ν  γ ά ρ  έα υ το ϋ  π α ν τελ ώ ς ο ύ δ έν . Ά λ λ 3 ο ύ κ  ε ν  γ ε  τώ  σ ο φ φ  

ίο  κ α ι ά κ ρ ιδ εϊλο γισ μ ω , τά  φ ύ σ ει π ρ ο σ ό ν τα  τισ ί, τη ν  τω ν είσ π ο ιή τω ν  
ύπ Ό κρίνα ιτο  δό ξα ν, ή γ ο ν ν  έ ν  το ϊς  τώ ν ό θ νείω ν  τε τά ξ ε τα ι λ ό γ ο ις  
Π ώ ς ο ύ ν  δ ιά  Π ν εύ μ α το ς  ή γ ιά σ θ α ι φ α σ ί, κ α ίτο ι λ έ γ ο ν τα  σ α φ ώ ς  
π ε ρ ί το ϋ  Π νεύ μ α το ς, « "Ο τι έ κ  το ϋ  έμ ο ϋ  λ ή ψ ε τα ι κ α ί ά ν α γ γ ε λ ε ϊ 
ύμ ϊν» ; Κ α ί το ϋ τό  φ α μ εν  ο ν  μ εθ εκ τώ ς  ε ίν α ί τ ι π ισ τεύ ο 'ν τες  τώ ν έ ν  

15 τω  ά γίω  Π νεύ μ α τι, π α ν τέλ ε ιο ν  γ ά ρ  κ α ί ά ν εν δ εές  κ α τ’ ιδ ία ν  έ σ τ ί 
φ ύ σ ιν  τε  κ α ί ν π α ρ ξ ιν  έκ είν ο  δ ε  μ ά λ λ ο ν  κ α τα σ η μ α ίν σ ν τες , ό 'τι τή ς  
το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  ο ύ σ ία ς  κ α ί το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  έ ξ  α ύ το ϋ  τε  κ α ί 
έ ν  α ύτώ  π εφ η  ν ό το ς  Λ ό γ ο ν  Π ν εϋ μ α  ύπ ά ρ χο ν , π α ν  ό π ερ  έ σ τ ί τη ς  
θ εό τη το ς  ίδ ιο ν , κ α τά  φ ύ σ ιν  έπ ά γετα ι, π η γ ή ν μ ε ν  ώ σ π ερ  εχ ο ν  α ύ - 

20 τή ν, π ρ ο χεό μ ενο ν  δ ε  ώ σ π ερ  έκ  το ϋ  Π α τρ ό ς  δ ιά  το ϋ  Υ ίο ϋ  κ α ί ά γ ιά - 
ζο ν  τή ν  κ τίσ ιν . Ε ί δ ε  δ ή  κ α ί α υ τό ν  ο ϊο ν τα ι μ ε&  ήμώ ν, ή γ ιά σ θ α ι 
το ν  Λ ό γο ν , τά  έ κ  φ λη ν ά φ ω ν  ε ις  το ϋ το  σ ν λ λ έ γ ο ν τε ς  λ ο γ ισ μ ώ ν , 
φ ρ α ζό ντω ν  έκ εϊνο .

Β . Τ ό τ ίδ ή ;
25 Λ . Т у  τώ ν γ εν η τώ ν  φ ύ σ ε ι τό  Π ν εϋ μ α  π ρ ο σ ο μ ιλο ϋ ν , ό ν ίν η σ ι 

μ έ ν  α υ τή ν  ό μ ο λο γο νμ ένω ς- γ έ ν ο ιτο  δ 3 ά ν, ώ  ά γα θ έ , τ ις  ό  το ϋ δ ε  
τρ ό π ο ς; α γ ία ν  α ύ τή ν  ά π ο τελ ε ί

Β,\ Ο ύ κ ο ϋν  έκ δ ε ίξ ε ια ς  ά ν, ά σ α φ εία ς  δ ίχα . Σ ν ν ίη μ ι γ ά ρ  ο ν τ ι 
τω ν, τ ι δ ε  δ ή  το ϋ τό  έσ τι τό  α γ ία ν  ά π ο τελ εϊν , φ ρ ά σ α ιζ  ά ν  έ θ έ λ ο ν τ ί 

3ομοι
Α . Κ α ίμ ά λ α . Τ ή ν  γ ά ρ  το ι κ τ ίσ ιν  τή ν  λ ο γ ικ ή ν , ά μ α ρ τία ς  α μ εί-

14α. Ίω. 16,14.
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Α. Και βέβαια, όπως εγώ νομίζω, καθένας πού έχει μυαλό, θά 
μπορούσε νά διαπιστώσει, ότι, αν καί διακηρύττουν ότι τό Πνεύμα 
είναι του Υιοϋ, άπορρίπτουν πάλι τη μέθεξη του, και λένε δτι ό άγια- 
σμός άπό τον Θεό καί Πατέρα διά του Πνεύματος έχει είσαχθεΐ άπ? 
έξω καί είναι δοτός, επειδή κάποτε δεν υπήρχε. Καί γιατί τέλος 
πάντων, ενώ δεν άνέχονται νά έρευνήσουν τις βλάβες πού προέρχο
νται άπό τήν άτοπία αυτή, προχωρούν άπερίσκεπτα σ’ αυτό πού 
είναι γι’ αυτούς ευχάριστο; Γιατί μέ ποιόν τρόπο θά μπορούσε ό Υιός 
νά είναι μέτοχος του Πνεύματος; Μέ τό νά έχει δεχθεί αυτό απ’ έξω; 
"Ομως τίποτε άπολύτως δεν μπορει νά γίνει μέτοχο του έαυτοΰ του. 
'Αλλά φυσικά δεν ταιριάζει στον σοφό καί προσεκτικό συλλογισμό, 
τά ιδιώματα πού υπάρχουν κατά φύση σέ κάποια σντα, νά ερμηνεύο
νται ως είσαγόμενα, δηλαδή νά κατατάσσονται στήν κατηγορία των 
ξένων. Πώς λοιπόν λέγει δτι άγιάσθηκε μέσω του Πνεύματος, τή 
στιγμή βέβαια πού λέγει καθαρά γιά τό Πνεύμα, «Γιατί άπό τό δικό 
μου θά λάβει καί θά σάς τό άναγγείλει»14“; Καί αύτό τό λέμε, χωρίς νά 
πιστεύουμε δτι είναι κάτι πού υπάρχει στο άγιο Πνεύμα κατά συμμε
τοχή, γιατί έχει ιδιαίτερη φύση καί υπόσταση έξολοκλήρου τέλεια 
καί χωρίς καμμιά έλλειψη, άλλά έπισημαίνομε εκείνο, δτι, έπειδή 
είναι Πνεύμα πού προέρχεται άπό την ουσία του Θεου καί Πατέρα, 
καί από τον Λόγο πού προέρχεται άπό αυτόν κατά φύση καί υπάρχει 
μέσα ο? αυτόν, έχει κατά φύση κάθε ιδίωμα της θεότητας, καί έχοντας 
αυτήν σάν πηγή, έκχέεται κατά κάποιο τρόπο άπό τον Πατέρα μέσω 
του Υίου καί άγιάζει τήν κτίση. ’Εάν λοιπόν νομίζουν δτι μαζί μέ 
έμάς άγιάσθηκε καί ό Λόγος, συγκεντρώνοντας τούς φλύαρους συλ
λογισμούς πάνω σ’ αύτό θέμα, άς μάς πουν έκείνο.

Β. Ποιο δηλαδή;
Α. ’Ερχόμενο τό Πνεύμα σέ κοινωνία μέ τή φύση των κτιστών 

οπωσδήποτε τήν ώφελεΐ' μέ ποιόν όμως τρόπο, φίλε, γίνεται αύτό; 
γιατί την κάνει αγία.

Β. Λοιπόν άπόδειξέ το αύτό καθαρά, χωρίς άσάφειες. ’Επειδή 
δηλαδή δεν καταλαβαίνω καθόλου τί άκριβώς είναι αύτό πού κάνει 
την κτίση άγια, θά ήθελα νά μσϋ τό πεις.

Α. Πολύ ευχαρίστως. Γιατί παρουσιάζοντας τή λογική κτίση, ή
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νω  κ α ί τή ς  ε ις  φ α ν λ ό τη τα  π α ρ α τρ ο π η ς  ά π ο φ α ϊνο ν , μ ε τα μ ο ρ φ ο ϊ 
π ρ ό ς  ε ικ ό ν α  το ϋ  κ τ ίσ α ν το ς  ό ι ά γ ια σ μ ο ϋ ' ά γ ιο ς  γ ά ρ  ό  π ά ν τω ν  
Δ η μ ιο υ ρ γό ς, ό ιό  κ α ίφ η σ ιν  «“Α γ ιο ι έσ εσ θ ε, δ ιό τ ι εγώ  ά γιο ς» .

Β .3Ο ρ θ ό τα τα  έφ η ς.
5 Α . Έ κ τίσ μ εθ α  γ ά ρ  κ α ί η μ ε ίς  α υ το ί, κ α τ ’ ε ικ ό ν α  κ α ί ό μ ο ίω σ ιν  

Θ εο ύ  Τ ό δ έ δ ή  το ν  θ ειο ν  ή μ ϊν  έμ π ο ιο ϋ ν  έξεικ ο ν ισ μ ό ν , ε ϊη  δ η  π ο υ  
π ά ντω ς α ν  ό ά για σ μ ό ς , το υ τέ σ τιν ή  έ ν  Π ν εύ μ α τι μ έ θ ε ξ ις  το ϋ  Υ ίο ϋ . 
Κ α ί γο ϋ ν , ο τε  π ρ ό ς  π α ρ α τρ ο π ή  ν  ή  ά νθ ρ ώ π ο υ  φ ύ σ ις  δ ιώ λισ θ ε, κ α ί 
τό  τη ς  είκ ό ν ο ς  κ ά λ λ ο ς  π ρ εσ η μ α ίνετο , κ εκ α ιν ο υ ρ γή μ εθ α  π ρ ό ς  τό  

ίο  ά π α ρχή ς, ά ν α σ το ιχ ειο ύ μ εν ο ι δ ιά  Π ν εύ μ α το ς  ε ικ ό ν α  το ϋ κ τίσ α ν ο ς , 
δ ή λ ο ν  δ ε  ό τ ι το ϋ  Υ ίο ϋ , δ ί  ο ύ  τά  π ά ν τα  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς. Κ α ί 
γ ο ϋ ν  ό  σ ο φ ώ τα το ς Π α ϋλο ς, «Τ εκνία » , φ η σ ίν , « ο ϋ ς  π ό λ ιν  ώ δίνω , 
ά χ ρ ις  ο ύ  μ ο ρ φ ω θ ή  Χ ρ ίσ το ς  έ ν  ύμϊν» . Κ α ί μ η ν  δ τ ι τό  τή ς  εν θ ά δ ε  
λ εγο μ έν η ς  μ ο ρ φ ώ σ εω ς ε ίδ ο ς  δ ιά  το ϋ  ά γ ιο υ  Π ν εύ μ α το ς  έν σ η μ α ί- 

15 ν ε τα ι τα ϊς  ή μ ε τέ ρ α ις  ψ υ χα ϊς , α υ τό ς  έ κ δ ε ίξ ε ι βοώ ν, « Ή μ ε ϊς  δ ε  
π ά ντες, ά να κ εκ α λυμ μ ένω  π ρ ο σ ώ π ψ  τη ν  δ ό ξ α ν  Κ υ ρ ίο υ  κ α το τττρ ι- 
ζό μ ενο ι, τη ν  α υ τή ν  εικ ό ν α μ ετα μ ο ρ φ ο ύ μ εθ α  α π ό  δ ό ξ η ς  ε ις  δό ξα ν , 
κ α θ ά π ερ  ά π ό  Κ υ ρ ίο υ  Π ν εύ μ α το ς  ό  δ ε  Κ ύ ρ ιο ς  τό  Π ν εϋ μ ά  έσ τιν» .

Β . "Α ρ ισ τα  έφ η ς.
20 Α . Ο ύκο ϋν, κ τίσ ε ι μ ε ν  κ α ί π ο ιή μ α σ ι δ ο τό ς  ό  ά γ ια σ μ ό ς  ο ΐκ ο - 

θ εν  γ ά ρ  ο ύ κ  έχει, κ α ί γ ο ϋ ν  έο τι κ α ί ά π ό π εμ π το ς, κ α ί α υ τό κ λ η το ν  
α ν  έλ ο ι τη ν  π α ρ α τρ ο π ή ν  τά  π επ λ ο υ τη κ ό τα . Α ιώ λ ισ θ ε  γ ά ρ  κ α ί 
α γγέλ ω ν  φ ύ σ ις, κ α ί ο ύ  τε τη ρ ή κ α σ ί τ ιν ε ς  τή ν  έα υ τώ ν  α ρχή ν , κ α τά  
τό  γεγρ α μ μ έν ο ν  Έ νεχό μ εθ α  δ ε  κ α ί α ύ το ί τα ΐς  τή ς  π α ρ α δ ά σ εω ς  

25 α ίτ ία ις  7Α ρ 3 ο ύν, ε ΐπ ερ  τ ις  ο ίο ιτο , κ α ί α ύ τφ  τω  Υ ίφ  δ ο τό ν  ε ίν α ι 
το ν  ά για σ μ ό ν , ο ύ χ ί δ ή  π ά ν τη  τε  κ α ί π ά ν τω ς  έ ρ ε ί τό  κ α ί π α θ ε ϊν  
δ ύ ν α σ θ α ι τή ν  π α ρ α τρ ο π ή ν ; Π ά θ ο ι γ ά ρ  ά ν  τό  π α θ ε ϊν  δ υ ν ά μ εν ο ν  
κ α ί είμ ή π χο  λ έ γ ο ιτο  π α θ εϊν .

Β .3Α λ η θ ές .
30 Α . Τ ίδ έ , ώ  φ ιλ ό τη ς; τό  ή γ ιά σ θ α ι λ εγό μ εν ο ν , ο ύ χ  ά π α ς  η μ ά ς

15. Λευϊτ. 19,2 καί Ματθ. 5,48. 16. Γέν. 1,26. 17. Γαλ. 4,19.
18. Β' Κορ. 3,18 καί 17. 19. ’Ιούδα 6.
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οποία δημιουργήθηκε ανώτερη άπό την άμαρτία, δτι παρεξέκλινε 
πρός τό κακό, την άναμορφώνει μέ τον άγιασμό αντίστοιχα πρός την 
εικόνα του Δημιουργού· γιατί ό Δημιουργός όλων είναι άγιος, γι5 
αυτό καί λέγει· «γίνεσθε άγιοι, γιατί έγώ είμαι άγιος»15.

Β. Μίλησες πολύ σωστά.
Α. ’Άλλωστε κι3 εμείς οί ίδιοι πλασθήκαμε «κατ’ εικόνα καί ομοί

ωση του Θεού»16. Εκείνο όμως πού μας προσδίδει τη θεϊκή εικόνα, 
είναι οπωσδήποτε ό άγιασμός, δηλαδή ή μέσω του Πνεύματος συμμε
τοχή μας στον Υίό. "Οταν λοιπόν ή ανθρώπινη φύση διολίσθησε πρός 
την άμαρτία καί παραχάραξε την ώραιότητα της εικόνας άνακαινι- 
σθήκαμε όπως ήμασταν στήν άρχή, ξαναπαίρνοντας διά ταυ Πνεύ
ματος την εικόνα του Δημιουργού, δηλαδή του Υίού, διά του οποίου 
εγιναν όλα άπό τον Πατέρα. IV αύτό καί ό σοφότατος Παύλος λέγει· 
«Παιδιά μου, σεις γιά τά όποια πάλι νοιώθω πόνους γέννας, μέχρι 
πού νά μορφωθεί μέσα σας ό Χριστός»17. "Οτι βέβαια τό είδος της δια
μόρφωσης, γιά την οποία έδω γίνεται λόγος, χαράσσεται στις ψυχές 
μας διά του άγίου Πνεύματος, μας τό δείχνει ό ϊδιος φωνάζοντας* 
«'Όλοι έμεΐς κοιτάζοντας, σάν σε καθρέφτη καί χωρίς κάλυμμα στο 
πρόσωπο, τή λαμπρότητα του Κυρίου, μεταμορφωνόμαστε στήν ϊδια 
εικόνα, προχωρώντας άπό λαμπρότητα σέ λαμπρότητα μέ την ενέρ
γεια του Πνεύματος του Κυρίου· καί ό Κύριος είναι τό Πνεύμα»18.

Β. Τά είπες μέ τρόπο άριστο.
Α. Επομένως ό άγιασμός στήν κτίση καί στά δημιουργήματα 

είναι δοτός, γιατί δέν τον έχουν άπό τή φύση τους, καί άρα είναι 
δυνατόν καί νά άπορριφθεΐ, καί μπορούν αύτά πού τον έχουν άπό 
μόνα τους νά προτιμήσουν τήν έκτροπη άπό αυτόν. Γι9 αύτό παρεξέ- 
κλινε καί ή φύση των άγγέλων, πού δέν τήρησαν τήν άρχική τους θέ
ση, σύμφωνα μέ αύτό πού έχει γράφει19. Καί είμαστε ένοχοι καί έμεΐς 
γιά τις αιτίες της παραβάσεως. Ά ρ α  λοιπόν, έάν κανείς νομίζει, ότι 
καί στον ίδιο τον Υιό ό άγιασμός είναι δοτός, δέν θά πει οπωσδήποτε 
ότι μπορεΐ καί νά περιπέσει σέ εκτροπή; Γιατί είναι ενδεχόμενο νά 
πάθει αύτό πού μπορεΐ νά πάθει, έστω καί αν λέγεται ότι δέν έπαθε.

Β. Πραγματικά.
Α. Τι λοιπόν, φίλε; Αύτό που λέγεται ότι άγιάσθηκε, δέν θά μας



ά ν α π ε ίσ ε ι λ ό γο ς , ά γ ιο ν  ο ύ κ  ε ίν α ι φ ά ν α ι π ο τέ ; Κ εκ λ ή σ θ α ι γ ά ρ  
ο ϊμ α ι ττρ ό ς  ά για σ μ ό ν , ε κ γ ε  το ϋ μ ή  ε ίν α ι τοϋ&  ό π ερ  έσ τίν , δ τε  κ α ί 
α γ ιά ζ ε τα ι

Β .3Α ν ά γκ η .
5 Α .Τ ό ό ε  ο ϋπ ω  σ επ τό ν  τ ε κ α ί ά γιο ν , ο ύ κ  ά νά λω το ν  ά μ α ρ τία ις , 

μ ά λ λ ο ν  δ έ  ή δ η  νο σ ο ύ ν  τη ν  ε ις  τό  φ α ϋ λο ν  ό ια β ο λή ν , ε ΐπ ερ  έ σ τ ίν  ό  
ά για σ μ ό ς  φ α ν λ ό τη  τό ς  τε  κ α ί ά μ α ρ τία ς  ά π ο τρ ιβ ή  κ α ί ά π ό θ εσ ις.

Β . Σ ύ μ φ η μ ι.
Α . Ο ύκ ο ϋν  ε ΐπ ερ  έλ ο ιν το  νο εϊν  τε  κ α ίλ έ γ ε ιν  σ υ ν η γ ιά σ θ α ι το ϊς  

ίο  κ τίσ μ α σ ι το ν  Υ ιό ν , ο ύ  δ υ σ ά ρ εσ το ς  (γρ . δ υ σ εύ ρ ετο ς) ό  κ α ιρ ό ς, κ α θ ’ 
δ ν  ή ν  έ τ ι τη ν  φ ύ σ ιν  ά σ θ ενή ς, κ α ί ά μ είνω ν  ο ϋπ ω  το ύ  π εφ υ κ έν α ι 
π λ η μ μ ελ ε ϊν , ά λ λ 3 ώ δ έ  τε  έχω ν  κ α ί νο ο ύ μ ενο ς, π ώ ς  ή ν  ά ρ α  κ α ί 
είκ ώ ν  το ύ  Θ εο ύ  κ α ί Π α τρ ό ς; π ώ ς  δ ε  κ α ί ά π α ύ γα σ μ α  κ α ί χ α ρ ά 
κ τη  ρ  τη ς  ύπ ο σ τά σ εω ς α ύ το ϋ ; Ο ύ γ ά ρ  έ ν  χρό νω  γ έ γ ο ν ε  χ α ρ α κ τή ρ , 

15 ά λ λ 3 ή ν  το ύ το  κ α τά  φ ύ σ ιν  κ α ί έ ν  ά ρχη . Ε ϊτα  π ώ ς  ο ύ χ  ά γ ιο ν  ή ν  τό  
α κ ρ α ιφ ν ές  το ύ  Π α τρ ό ς  κ α ί ε ίλ ικ ρ ιν έσ τα το ν  κ ά λ λ ο ς  κ α ί α ύ τό ς  τη ς  
ο ύ σ ία ς  ό  χ α ρ α κ τη ρ ; Ή  ο ύ κ  έ ξ  ά ν ά γκ η ς  ά φ ύ κ το υ  λ ο ιπ ό ν  σ υνω θ ή - 
σ ε ιεν  ά ν  κ α ί ο ύ χ  έκ ό ν τα ς  η μ ά ς  ό  λ ό γ ο ς  ε ις  γ ε  τό  χ ρ ή ν α ι λ έ γ ε ιν , 
μ η δ έ α ύ τό ν  ά γ ιο ν  ε ίν α ι το ν  Π α τέρ α  π ο τέ;

20 Β . Π ά ν υ μ εν  ο ύν. 'Έ ψ ετα ι γ ά ρ  π ο υ  π ά ντω ς, τό  δ ε ίν  τα ις ε ίκ ό -  
σ ιν ό ρ ά σ θ α ι τα υ το ειδ ή , τά ώ ν π ε ρ ά ν ε ϊε ν  εικ ό νες.

Α . Τ ίδ έ , ώ  φ ιλ ό τη ς; ο ύ  γ ά ρ  εα υ τό ν  ε ίν α ι φ η σ ιν  α λ ή θ ε ια ν  ό  
Υ ιό ς  κ α ί φ ώ ς τό  α λη θ ιν ό ν , π α ρ ά  γ ε  τα ΐς  θ ε ία ις  κ α τω ν ό μ α σ τα ι 
Γ ρ α φ α ϊς;

25 Β . Κ α ίμ ά λα .
Α . Ε ϊτα  ο ύ μ ά τη ν  έρ ρ α ψ ω δ η κ ά τες ή μ ϊν  τά  έ ξ  ά μ α θ ία ς  ά λ ο ΐεν  

άν, ε ί  το ύ  κ α τά  φ ύ σ ιν  ά γ ια σ μ ο ύ  τό  φ ώ ς τό  α λ η θ ιν ό ν  δ ε δ ε η σ θ α ί 
φ α σ ι; Δ ιισ χ υ ρ ιο ύ ν τα ι γ ά ρ  έτερ ο ν  ο ύδέν , ή  το ύ το  σα φ ώ ς, ή γ ιά σ θ α ι 
λ έ γ ο ν τε ς  τό  φ ώ ς τό  α λη θ ινό ν , τό  ή κ ισ τα  μ ε ν  ά γ ιο ν  έ ν  ίδ ια  φ ύ σ ει, 

30 γ ε γ ο ν ό ς  δ έ  το ύ τό  π ο τε
Β . Ο ύ γά ρ ο υ ν .
Α . Ό  δ έ  κ α ί έ ν  τά ξ ε ι το ύ  δ ύ ν α σ θ α ι π λ η μ μ ελ εϊν , τό  κ α τά  τ ι

30 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ
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πείσει ό κάθε λόγος νά ποΰμε ότι κάποτε δεν ηταν άγιο; Γιατί νομίζω 
ότι κλήθηκε νά άγιασθεΐ επειδή δεν ήταν αυτό πού είναι τώρα, γι9 
αυτό καί άγιάζεται.

Β. Κατ’ άνάγκη.
Α. Και αυτό πού δεν είναι άκόμα σεβαστό καί άγιο, δέν είναι 

άπόρθητο άπό τις άμαρτίες, ή καλύτερα ήδη πάσχει άπό τήν εκ
τροπή πρός τό κακό, έφόσον ό άγιασμός είναι καθορισμός καί 
άπαλλαγή άπό τή φαυλότητα καί τήν άμαρτία.

Β. Συμφωνώ.
Α. ’Άρα, έάν επιμένουν νά σκέπτονται καί νά λένε, ότι ό Υιός 

άγιάσθηκε μαζί μέ τά κτίσματα, δέν είναι δύσκολο νά βρεθεί ό και
ρός κατά τον όποιο ήταν άκόμα ώς πρός τη φύση του άδύνατος, καί 
δέν ήταν άκόμα ανώτερος άπό τό νά μπορεΐ άπό τη φύση του νά μή 
άμαρτάνει. Έάν όμως ήταν καί θεωρείται έτσι, τότε πώς ήταν καί ει
κόνα του Θεου καί Πατέρα; Καί πως ήταν άκτινοβολία καί σφραγί
δα της ύποστάσεεως αύτοϋ; Γιατί δέν έγινε μέσα στον χρόνο σφραγί
δα, άλλ5 ήταν αυτό κατά φύση καί άπό τήν άρχή. "Επειτα πώς δέν 
ήταν άγιο τό ολοκάθαρο καί διαυγέστατο κάλλος του Πατέρα καί ή 
ϊδια ή σφραγίδα της ουσίας του; ’Άρα λοιπόν δέν θά μάς οδηγήσει 
άπό άναπόφευκτη άνάγκη ό συλλογισμός, καί παρά τή θέλησή μας, 
στο ότι πρέπει νά λέμε, ότι ούτε ό ϊδιος ό Πατέρας ήταν κάποτε 
άγιος;

Β. Καί πολύ μάλιστα. Γιατί οπωσδήποτε είναι άκόλουθο οί εικό
νες νά έμφανίζονται όμοειδεΐς μέ εκείνα τών οποίων είναι εικόνες.

Α. ’Αλλά τί, φίλε; δέν λέγει ό Υιός τον εαυτό του ότι είναι ή άλή- 
θεια, καί δέν ονομάζεται άπό τις άγιες Γραφές φως άληθινό;

Β. Καί βέβαια.
Α. Τότε δέν θά συλληφθουν ότι άδικα μάς έχουν άραδιάσει τις 

μωρολογίες τους, λέγοντας ότι τό φως τό άληθινό είχε άνάγκη τοϋ 
κατά φύση άγιασμοϋ; Γιατί δέν ισχυρίζονται τίποτε άλλο, παρά αύτό 
άκριβως, λέγοντας ότι τό άληθινό φως δέν ήταν άγιο άπό τή φύση 
του, άλλά άγιάσθηκε κάποτε.

Β. Δέν είναι βέβαια αύτό σωστό.
Α. Καί αύτός, σύμφωνα μέ τις ψευδολογίες τους, ώθεΐται στή



γ ο ϋ ν  ό λω ς ψ εν ό ο μ υ θ εϊν  π α ρ ω θ ο ύ μ ενο ς-«Ο ύ γ ά ρ  έπ ο ίη σ εν  α μ α ρ 

τία ν , ο ύ ό έ  εν ρ έθ η  δ ό λ ο ς  έ ν  τφ  σ τό μ α τι α ύτο ϋ» , κ α θ ά  γ έ γρ α π τα ι-  
τ ίμ ή  μ ά λ λ ο ν  έφ 3 έα υ τφ  κ α τερ υ θ ρ ιά σ α ς  ο ύ δ έν , ή γ ία σ θ α ι μ έ ν  έφ α 
σ κ ε  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς, π ρ ο σ ετίθ ε ι ό έ  το ύ το ις  ο ύό έν , ά π α υ θ α ό ίζε- 

5  τα ι όέ, κ α ί ε ις  το ϋ το  π ρ ο ή κ ε ι λ ό γω ν  μ εγα λ ο π ρ επ ε ία ς  κ α ί υ π ερ β ο 
λ ή ς , ώ ς ά νυ π ο σ τό λω ς είπ ειν , « Υ π έ ρ  α ύ τώ ν  έγώ  ά γιά ζω  έμ α υτό ν» ;

Β . Π ώ ς ο ύ ν ά ν  τ ις ΐό ο ι τό  α λη θ ές;
Α . Ε ίδ ια λ ο γ ίζ ο ιτο  σοφ ώ ς, ό τ ι κ α τά  φ ύ σ ιν  ά γ ιο ς  ώ ν ώ ς Θ εός, 

ή γ ιά ζ ε τ ο  μ ε θ 3 ή μ ώ ν, κ α θ ό  ά νθ ρ ω π ο ς, τ φ  ίό ίω  Π ν ε ύ μ α τ ι το ν  
ίο  ο ίκ ε ΐο ν  α υ τό ςκ α τα γρ ίω ν  να όν.

Β . Π ώ ςο ύ ν  ό  Π α τή ρ  α ύ το ν  ά γ ιή σ α ι λ έ γ ε τα ι;
Α . *Ο τι π ά ν τα  π α ρ ά  Π α τρ ό ς  ό ί  Υ ίο ϋ  έ ν  Π ν εύ μ α τι. ΓΑ γ ιά -  

ζ ο ν τα  ό έ  κ α ί ά γ ια ζ ό μ εν ο ν  το ν  φ ύ σ ε ι τ ε  κ α ί α λ η θ ώ ς  Υ ιό ν , ό τ ι 
γ έ γ ο ν ε ν  ά νθρω πος, ε ίσ κ εκ ό μ ικ εν  ή μ ιν  ό  το ϋ  Π α ύ λ ο υ  λ ό γ ο ς ' « "Ο τε 

15 γ ά ρ  ά γιά ζω ν» , φ η σ ί, « κ α ί ο ι ά για ζό μ εν ο ι, έ ξ  εν ό ς  π ά ν τες- ό ί  ή ν  
α ιτία ν  ο ύ κ  έπ α ισ χ ύ ν ετα ι α ύ το ύ ς ά ό ελ φ ο ύ ς κ α λ ε ίν , λ έγω ν , 3Α π α γ 
γελθώ τό  ό νο μ ά  σ ο υ  το ϊς  ά ό ελ φ ο ΐςμ ο υ » . 'Α γ ιά ζ ε ι μ έ ν  γ ά ρ  α ύ τό ς, 
ά γ ιο ς  ώ ν κ α τά  φ ύ σ ιν , ώ ς Θ εός- ά γ ιά ζ ε τα ι ό έ  μεθ*  ήμώ ν, κ α τά  τό  
ά νθ ρ ώ π ινο ν  ό τε  τή ν  π ρ ό ς  η μ ά ς  ό μ ο ίω σ ιν  ύπελθώ ν, κ α ί κ α τ ’ α υ τό  

20 ό ή  το ϋ το  ή γ ιά σ θ α ι φ η μ ί, κ α ίτο ι τώ ν  ό λω ν  κ α τεξ ο υ σ ιά ζω ν  ώ ς  
Θ εός, ά ό ελφ ο ύ ς  ή μ ά ς  ο ύ κ  έπ α ισ χ ύ ν ετα ι κ α λεΐν .

Β . Α λ λ ά , Ν α ι, φ α σ ίν , ο ύ κ  ά ν  ό ια ψ εύ σ α ιτο  λ έ γω ν  ή γ ιά σ θ α ι 
π α ρ ά  το ϋ  Π α τρό ς, κ α ί τη ς  κ α θ ’ ή μ ά ς  ο ικ ο ν ο μ ία ς  έξη ρ η μ ένη ς. Κ α ί 
γά ρ , έ ν  έσ χ ά το ιςμ έν  το ϋ  α ίώ ν ο ς κ α ιρ ο ϊς π έφ η ν εν  ά νθρω π ο ς, ά λ λ 3 

25 ή ν  κ α ί π ρ ο  το ύ το υ  το ϊς  ε ις  τό  ε ίν α ι κ εκ λ η μ έν ο ις  ό  Μ ο νο γενή ς, κ α ί 
α δ ελ φ ό ς  τώ ν π ετω ιη μ ένω ν, κ α θ ό  κ α ί α ύ τό ς  ο ύ κ  ά γέν η  τό ς  έ σ τι τή ν  
φ ύ σ ιν , π ε π ο ίη τα ι ό έ  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς. \Α λ η θ εύ ε ι δ ή  ο ύ ν , κ α ί 
ά ό ελφ ο ύ ς  ή  μ ά ς  ά π ο κ α λώ ν κ α ί σ υ ν η γιά σ θ α ι λέγω ν .

Α . 3Α λ λ 3, ώ  π ρ ό ς  π ά ν τα  ίό ν τε ς  έτο ίμ ω ς κ α ί τά  π έρ α  λ ό γ ο υ  κ α ί 
30 το ϋ  κ α θ ή κ ο ν το ς  λ ο γισ μ ο ϋ , π ν ϊ πΌ τε ά ρ α  κ α ί ν ϋ ν  ό  θ ρ α σ ύ ς  ύ μ ϊν  

ο ύ τω σ ί κ α ί ά π ό τνλη κ το ς έκ τελ εν τή σ ε ι λ ό γ ο ς  έν ν ο είν  ο ύ κ  έχω . "Ο τι
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20. Α' Πέτρ.2,22. 21. Ίω. 17,19. 22. Έβρ. 2,11-12.



θέση του νά μπορεΐ νά άμαρτησει, «Αυτός πού», όπως έχει γράφει, 
«δεν έκανε άμαρτία, ούτε βρέθηκε δόλος στο στόμα του»20. Και γιατί, 
χωρίς καθόλου νά κοκκινίσει, έλεγε βέβαια ότι άγιάσθηκε άπό τον 
Πατέρα, δεν πρόσθετε όμως σ’ αυτά τίποτε, άλλα άποθρασύνεται καί 
φτάνει σε τέτοιο σημείο λόγων μεγαλοπρέπειας καί υπερβολής, ώστε 
νά λέγει χωρίς ντροπή* «IV αυτούς εγώ άγιάζω τον έαυτό μου»21;

Β. Πώς λοιπόν θά μπορούσε κανείς νά βρει την άλήθεια;
Α. Έάν σκεφτόταν μέ σοφία ότι, αν καί ώς Θεός είναι κατά φύση 

άγιος, αγιαζόταν μαζί μέ μάς ώς άνθρωπος, χρίοντας μέ τό δικό του 
Πνεύμα ό ίδιος τον δικό του ναό.

Β. Πώς τότε λέγεται ότι τον άγίασε ό Πατέρας;
Α. Γιατί όλα παρέχονται άπό τον Πατέρα μέ τό Πνεύμα μέσω 

του Υιού. "Οτι βέβαια ό κατά φύση καί άληθινός Υιός άγιάζει καί 
άγιάζεται έπειδή έγινε άνθρωπος, μάς τό δίδαξε ό Παύλος λέγοντας* 
«Καί αύτός πού άγιάζει καί εκείνοι πού άγιάζονται έχουν όλοι τήν 
ϊδια καταγωγή* καί γι’ αυτό δεν ντρέπεται νά τούς ονομάζει άδελ- 
φούς, λέγοντας* Θά αναγγείλω τό όνομά σου στους άδελφούς μου»22. 
Αγιάζει δηλαδή ό ϊδιος, έπειδή είναι άγιος κατά φύση, ώς Θεός πού 
είναι, άγιάζεται όμως καί μαζί μας, ώς πρός την άνθρώπινη φύση 
του, όταν έλαβε την όμοια μέ μάς φύση, καί ώς πρός αύτή βέβαια 
λέγω ότι άγιάσθηκε, καί μολονότι είναι έξουσιαστής τών όλων, ώς 
Θεός, δεν ντρέπεται νά μάς ονομάζει άδελφούς.

Β. Ναι, λένε, αλλά δεν θά έλεγε ψέματα λέγοντας ότι άγιάσθηκε 
άπό τον Πατέρα καί πριν άπό τήν ενσάρκωση του. Γιατί έγινε βέβαια 
άνθρωπος κατά τούς τελευταίους καιρούς, άλλ9 ήταν καί πριν άπό 
αύτό τό χρονικό σημείο γιά εκείνους πού είχαν κληθεί στήν ύπαρξη 
καί ό Μονογενής καί άδελφός τών δημιουργημένων, άφοϋ καί αύτός 
δέν είναι άγένητος κατά φύση, άλλά έχει δη μιουργη θεί άπό τον Πα
τέρα. 'Επομένους λέγει τήν αλήθεια όταν μάς ονομάζει άδελφούς του, 
καί λέγει ότι άγιάσθηκε μαζί μέ μάς.

Α. ’Αλλά, ώ εσείς που είστε έτοιμοι νά προχωρήσετε σέ όλα, άκό- 
μα καί σ’ εκείνα πού είναι πέρα άπό τή λογική και τον πρέποντα συλ
λογισμό, δέν μπορώ νά καταλάβω που άραγε θά καταλήξει καί τώρα 
ό τόσο θρασύς καί γεμάτος παραλογισμό λόγος σας. Γιατί, ότι ό Υιός
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μ ε ν γ ά ρ  ο ν  γ ε ν η τό ς ό  Υ ιό ς, ο ν  το ϊς  π α ρ 3 υ μ ώ ν μ α ν τεύ μ α σ ι, ττρο σ ε- 
κ τέ ο ν  δ ε  μ ά λ λ ο ν  το ϊς  ίε ρ ο ϊς  τ ε  κ α ί θ ε ίο ις  μ ν σ τα γω γο ϊς , ο ίς  κ α ι 
α υ τό ς  ό  Χ ρ ισ τό ς  έν τέ τα λ τα ι λ έ γ ω ν  « Π ο ρ ευ θ έν τεςμ α θ η τεύ σ α τε  
π ά ν τα  τά  έθνη» . ”Ε φ η  το ίν υ ν  ό  'Ιω ά ν ν η ς  ή μ ϊν  έν α ρ γώ ς  π ε ρ ί το ϋ  

5  Υ ίο ϋ ' « Κ α ι ο ϊό α μ εν  ό τ ι ό  Υ ιό ς  το ϋ  Θ εο ϋ  ή κ ει, κ α ι έό ω κ εν  ή μ ϊν  
δ ιά ν ο ια ν , ιν α  γιν ώ σ κ ω μ εν  το ν  ά λ η θ ιν ό ν  Θ εόν, κ α ί έσ μ έν  έ ν  τω  
ά ληθινώ , έ ν  τω  Υ Ιω  α ύ το ϋ  3Ιη σ ο ϋ Χ ρ ισ τώ . Ο ύ τό ς έσ τιν  ό  α λ η θ ιν ό ς  
Θ εό ς κ α ί ή  ζω ή ή  α ιώ νιος» . Θ εό ς δ ε  α λη θ ινό ς, το ϊς  κ τίσ μ α σ ιν  ο ύ χ  
ο μ ο γενή ς. 'Ό τε  το ίνυν , κ α τά  γ ε  τό  έκ ε ίν ο ις  ά β ο ν λ ό τα τα  ό ο κο ϋν, 

ίο  έ ν  μ εθ έξ ε ι γ έ γ ο ν ε ν  ά για σ μ ο ϋ , κ α ίτο ι Θ εό ς ώ ν ά λ η θ ιν ό ς  ό  Λ ό γο ς , 
κ α ί ε ί  νο ο ϊτο  κ α θ ' έα υ τό ν  κ α ί δ ίχ α  σα ρκό ς, ή κ ό ν τω ν  ε ις  μ έσ ο ν , κ α ί 
Θ εό ν ή μ ϊν  το ν  ά λη θ ινό ν , έπ α κ τό ν  έχ ο ν τα  το ν  ά για σ μ ό ν , ο ϊσ π ερ  α ν  
β ο ύ λο ίν το  κ α τα δ εικ ν ύ ν τω ν  λ ό γ ο ις  ή  ο ύ κ  ά λ η θ ές  ε ίπ ε ϊν , ώ ς ευ τερ  
έ σ τίν  έν  Υ ίω  τό  ή γ ιά σ θ α ι δ ο τό ν , Θ εω  κ α τά  φ ύ σ ιν  ό ν τι κ α ί ό λ η - 

15 θινώ , ο ύ δ έν , ο ίμ α ι, τό  ά π ε ϊρ γο ν  έ τ ι κ α ί α ύ τό ν  ή γ ιά σ θ α ι, φ λ η ν ά - 
φ ω ς ύττονοεϊν, το ν  έ ξ  ο ϋττέρ  έσ τι, Π α τέρ α , κ α ί ε ί  Θ εό ς ά λ η θ ιν ό ς  
ε ίν α ι ττεπ ίσ τευ τα ι;

Β . Κ ινδ υ νεύ ο μ εν .
Α . Ύ να  δ ε  ττα ντα χό θ εν  α ύ τώ ν  τό  ά ν ό σ ιο ν  έκ ττο λ ιο ρ κ η τα ι θ ρ ά - 

20 σος, κ α το κ ν ή σ α ιμ 3 α ν  ούδα μ ώ ς, κ α ί τ ι τώ ν ε ις  ά το π ία ν  ή κ ό ντω ν  
ε ίπ ε ϊν ' ή  γ ά ρ  ο ύ χ ί ττρέττο ι ά ν μ ό ν ω  τε  κ α ί έξ α ιρ έτω ς  ά ν α κ είσ ετα ι, 
τό  ά γ ιά ζ ε ιν  δ ύ ν α σ θ α ι τω  γ ε  ό ν τι κ α τά  φ ύ σ ιν  Θ εω , κ α θ ώ τερ  ό μ έλ ε ι 
κ α ί τό  έκ  το ϋ μ ή  ό ν το ς  ε ις  τό  ε ίν α ι τά  ό ν τα  κ α λέϊν ;

Β .3Α ν α κ ε ίσ ε τα ι
25 Α . Ο ύκ ο ϋν , ε ί  το ϊς  κ τίσ μ α σ ιν  έ ν α ρ ίθ μ ιο ς  ύ π ά ρ χ ω ν  ό  Υ ιό ς , 

κ α τ ά γ ε  τό ν ττα ρ  έκ ε ίν ο ις  λ ό γ ο ν  το ν  ά κ α λ λ ή  τ ε  κ α ί δ δ ελ  νρ ώ τα το ν , 
τά  τή ς  κ α τά  φ ύ σ ιν  θ εό τη το ς  ίδ ια  κ α ί έξ α ίρ ε τα  δ ια π ερ α ίν ετα ι, κ α ί 
φ ύ σ εω ς τή ς  ιδ ία ς  π ο ιε ίτα ι δό ξα ν, εα υ τό ν  γ ά ρ  ά γ ιά σ α ι φ η σ ί, κ α τε - 
κ ο σ μ ίσ θ η  μ έν , ώ ς έο ικ ε, τά  τη ς  έπ έκ ε ιν α  π α σ ώ ν  ο ύ σ ία ς  έ π ί τή ν  

30 κ τίσ ιν , ο ύ κ  ά π ίθ α ν ο ν  δέ, ο ψ α ι9 τό  κ α ί ή  μ ά ς  α ύ το ύ ς  ά γ ιά ζ ε ιν  δ ύ ν α 
σ θ α ι κ α τα το λμ φ ν  είπ εϊν , κ α θ ’ ο μ ο ιό τη τα  τή ν  Υ ίο ϋ .

22α. Ματθ. 28,19. 22β. Α' Ίω. 5,20. 23. Ίω. 17,19.
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δέν είναι κτιστός, πρέπει νά προσέξομε όχι τά δικά σας μαντεύματα, 
άλλά τούς ιερούς καί θείους μαθητές, στούς οποίους ό ϊδιος ό Χρι
στός έδωσε εντολή λέγοντας' «Πηγαίνετε καί κάνετε μαθητές μου 
δλα τά έθνη»22“. Μάς είπε λοιπόν καθαρά ό Ιωάννης γιά τον Υιό* 
«Καί γνωρίζουμε ότι ό Υίός του Θεσυ έχει έλθει, καί μάς εδωσε την 
πνευματική δύναμη νά γνωρίσουμε τον άληθινό Θεό, καί είμαστε 
ενωμένοι μέ τον άληθινό Θεό μέσω του Υίοϋ του Ίησοΰ Χρίστου. 
Αύτός είναι ό άληθινός Θεός καί ή αιώνια ζωή»226. Καί ό άληθινός 
Θεός δέν είναι του ίδίου γένους μέ τά κτίσματα. Άφου λοιπόν, σύμ
φωνα μέ αυτά πού έκεινοι πιστεύουν κατά τρόπο άπερίσκεπτο, ό 
Λόγος έλαβε μέρος στον άγιασμό, άν καί βέβαια ήταν Θεός άληθι- 
νός, καί έάν νοείται αύτός καθ’ εαυτόν καί χωρίς σάρκα, καί παρεμ- 
βαίνοντας αυτοί καί άποδεικνύοντας μέ δποια λόγια θέλουν, ότι ό 
άληθινός γιά μάς Θεός έχει έπίκτητο τον άγιασμό, πώς δέν θά ήταν 
σωστό νά ποϋμε ότι, έφόσον ό άγιασμός στον Υίό είναι δοτός, άν καί 
είναι κατά φύση Θεός άληθινός, τίποτε δέν μάς εμποδίζει νά ύποθέ- 
σουμε κατά τρόπο φλύαρο, ότι άγιάσθηκε καί ό Πατέρας άπό τον 
όποιο προήλθε, παρ3 όλο πού πιστεύεται ότι είναι Θεός άληθινός;

Β. Πραγματικά ύπάρχει ό κίνδυνος αύτός.
Α. Γιά νά πολεμήσουμε όμως άπό παντού τό άνίερο θράσος τους, 

δέν θά διστάσουμε καθόλου νά ποΰμε άκόμη καί κάτι άπό αύτά πού 
είναι άτοπα* ή μήπως δηλαδή δέν θά έπρεπε ή δυνατότητα του 
αγιασμού νά είναι έξαίρετο προνόμιο μόνον έκείνου πού είναι κατά 
φύση Θεός, όπως άκριβώς καί τό νά καλεΐ τά σντα άπό την άνυπαρ- 
ξίαστήνΰπαρξη;

Β. Πρέπει νά είναι.
Α. Επομένως, έάν ό Υιός, άν καί συγκαταλέγεται μεταξύ τών 

χτισμάτων, σύμφωνα βέβαια μέ τά άπρεπη καί βδελυρά λόγια εκεί
νων, ενεργεί τά ιδιαίτερα καί αποκλειστικά προνόμια της κατά φύση 
θεότητας καί τά καθιστά δόξα της δικής του φύσεως, άφοΰ λέγει ότι 
άγίασε τον εαυτό του23, κατεβάζει, όπως φαίνεται, τά ιδιώματα της 
άνώτερης άπό όλες ουσίας στά κτίσματα, καί νομίζω πώς δεν είναι 
άπίθανο τό νά τολμούμε νά ποΰμε, ότι καί έμεΐς μπορούμε νά αγιά
ζουμε τούς εαυτούς μας, κατά τρόπο παρόμοιο μέ τον Υιό.



Β . Π ώ ςτο ϋ το  έφ η ς;
Α . Ε ί γ ά ρ  γ ε ν η τό ς  υπ ά ρ χω ν α ύ τό ς, τά  τη ς  το σ ο ϋ το ν  άνασκι

σ μ έν η ς  ο υ σ ία ς  ίδ ια  π ο ιε ίτα ι π λ εο ν εκ τή μ α τα , τ ί  τό  έμ π ο ό ώ ν ε ις  τό  
κ α ί ή μ α ς  α υ το ύ ς  τά  α ύ το ϋ  ό ύ να σ θ α ι π λη ρ ο ϋ ν , ά τε  ό ή  κ α ί ά γχο ϋ , 

5  κ α ί ο ϋ τι π ο υ  ό ιεσ τη κ ό τα ς  τή ς  ττρ ό ς  α υ τό ν  ο ίκ ειό τη το ς , ε ΐπ ερ  έ σ τ ί 
τ ις π α ν τ ίγ ε ν η τώ  π ρ ό ς  γ ε ν η  το ν  σ ν γ γ έ ν ε ιά  τε  κ α ί σ χέσ ις, κ α τ ' α ύ τό  
ό ή  το ϋ το  τό  γ ε γ ε ν ν ή σ θ α ί φ η μ ι;

Β . Ο ύ κ  α π ίθ α ν ο ς  ή μ ΐν  ό έ π ίτώ δ ε  λ ό γο ς .
Α . Ε ϊη  6 * α ν  κ α ί έτέρ ω ς δ υ σ σ εδ ές  τε  ά μ α  κ α ί α μ α θ ές, τό  ή γ ιά -  

ιο  σ θ α ιπ ισ τεύ ε ιν α ύ τό ν .
Β . Τ ίνα  τρό π ο ν;
Α . Τ ό  ά για ζό μ ενο ν , ά ρ 3 ο ν χ ι τω  ύπ ερ κ ειμ ένω  κ α ί ά μ ε ίν ο ν ι τή ς  

ιδ ία ς  φ ύ σ εω ς ά γτά ζ ετα ι; Ο ύ  γ ά ρ  π ο υ  τω  γ ε  α ίσ χ ίο ν ι φ α ϊε ν  άν, 
ώ σ περ  ο ϋ ν  έγω μ α ι, ε ΐπ ερ  ε ις  τ ι τώ ν  τελο ύ ν τω ν  ε ις  ό ν η σ ιν  ά ν α δ ι- 

15 δ ά ζει τό  ά γιά ζεσ θ α ι.
Β . Ά ρ ισ τ α  έφ η ς.
Α . Ο ύκο ϋν, ε ΐπ ερ  έ σ τ ίν  α λη θ ές, ώ ς ή γ ία σ τα ι κ α τ ' έ κ ε ίν ο υ ς  

ό ιά  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  ό  Υ ιό ς, ώ ς ά μ είνο ν ι π ά ν τω ς π ο υ  κ α τεχ ρ ίετο , 
κ α ι τη ν  φ ύ σ ιν  έχ ο ν τι π α ρ  ’ α υ τό ν  έτέρ α ν . Μ ετά σ χ ο ι γ ά ρ  ά ν  έα υ το ϋ  

20 τώ ν δ ντω ν  ο ύό έν, ά λ λ 3 έτερ ο ν  έ ν  έτέρ ω  μ ετεχ ό μ ενο ν , κ α τά  γ ε  το ν  
το ϋ  π ώ ς  ε ίν α ι λό γο ν .

Β . 'Έ ψ ε τα ικ α ί το ϋτο .
Α . Ε ϊτα  π ώ ς  ή μ ϊν  ό  Υ ιό ς  ό ιά  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  έ ν α υ λ ίζ ε τα ι; 

π ώ ς ό έ  τό  ά μ ειν ο ν  κ α τά  φ ύ σ ιν , τή ν  το ϋ  χ ε ίρ ο ν ο ς  ή μ ΐν  έμ π ο ιή σ ε ι 
25 μ έθ εξ ιν  ό ί  έα υ το ϋ ; Κ α ί ε ί  θ ε ία ς  φ ύ σ εω ς ά π ο τελ ο ύ μ εθ α  κ ο ινω ν ο ζ  

τό  Π ν εϋ μ α  δ εχό μ ενο ι, π ώ ς  έ ν  δ ευ τέ ρ ο ις  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  ό  Υ ιό ς; ή  
π ώ ς ά μ ε ιν ο ν  α ύ το ϋ , κ α ί ο ύ χ ί δ η  μ ά λ λ ο ν  ώ ς α ύ τό ς  τ ε  κ α ί π α ρ 3 
α ύ το ϋ  τό  Π νεϋ μ α  α ύ το ϋ , ό λ η ν  έχ ο ν  α ύ το ϋ  τή ν  έ ν έ ρ γ ε ια ν  κ α ί τή ν  
α ύ το ϋ μ έθ εξ ιν  έμ π ο ιο ϋ ν ; Κ α ί γ ο ϋ ν  έφ α σ κ εν  ό  Υ ιό ς  « Ο ύκ  ά φ ή σ ω  

30 υ μ ά ς  ο ρ φ α ν ο ύ ς , έρ χ ο μ α ι π ρ ό ς  ύμ ά ς» . 3Ε π ε ιδ ή  ό έ  ά ν α δ έ δ η κ ε  
π ρ ό ς  το ν  Π α τέρ α  μ ε τά  τή ν  έ κ  νεκ ρ ώ ν ά να δ ίω σ ιν , έ ν  ή μ ΐν  έ σ τ ι δ ιά  
το ϋ  Π νεύμ α το ς. *Ίδ ιο ν  γ ά ρ  α ύ το ϋ  κ α ί ο ύ  θ ύ ρ α θ εν  ε ίσ κ εκ ρ ιμ έν ο ν  
τό  Π ν εϋ μ α  α ύ το ϋ , κ α θ ά π ερ  ά μ έλ ει το ϋ  ά νθ ρ ώ π ο υ  τό  ά ν θ ρ ώ π ι-
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24. Δηλαδή τό άγιο Πνεϋμα. 25. Δηλαδή τοϋ ΥΙοϋ. 26. Ίω. 14,18.
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Β. Πώς τό εννοείς αυτό;
Α. "Αν δηλαδή αυτός, ενώ είναι κτιστός, ιδιοποιείται τά προσό

ντα της ουσίας που βρίσκεται τόσο πολύ ψηλότερα, τί έμποδίζει και 
έμας νά μπορούμε νά ενεργούμε τά δικά του, άφού μάλιστα είμαστε 
κοντά του καί δεν άπέχουμε πολύ ώς πρός τή συγγένεια άπό αυτόν, 
έφόσον υπάρχει κάποια συγγένεια και σχέση σέ κάθε κτιστό με άλλο 
κτιστό, εννοώ δηλαδή τό ότι έχουν γεννηθεί;

Β. Δέν μας φαίνεται άπίθανος ό λόγος γιά τό θέμα αύτό.
Α. Θά ήταν βέβαια καί κατ’ άλλο τρόπο άσέβεια και άμάθεια τό 

νά πιστεύουμε ότι αυτός άγιάσθηκε.
Β. Μέ ποιόν τρόπο;
Α. Αύτό πού άγιάζετάι, δέν αγιάζεται άπό έκεΐνο πού βρίσκεται 

ψηλότερα και είναι ανώτερο άπό τή δική του φύση; Γιατί δέν θά 
μπορούσα νά πώ, ότι άγιάζετάι άπό τό κατώτερο, όπως τουλάχιστον 
πιστεύω εγώ, έφόσον ό άγιασμός άνεβάζει αύτό πού άγιάζετάι σέ 
κάτι πού ώφελεΐ.

Β. Πολύ σιωστά τό είπες.
Α. 'Επομένως, έάν είναι άλήθεια, ότι ό Υίός, σύμφωνα μέ έκεί- 

νους, άγιάσθηκε μέ τό Πνεύμα, χρίσθηκε άπό αύτό πού είναι ανώτε
ρο του, καί διαφέρει ώς πρός τή φύση άπό αύτόν. Γιατί κανένα άπό 
τά όντα δέν μπορεΐ νά μετάσχει τού εαυτού του, άλλά τό ενα μετέχει 
τού άλλου, σύμφωνα βέβαια μέ τό λόγο της ύπάρξεως.

Β. Ναι έτσι πρέπει νά είναι.
Α. νΕπειτα πώς ό Υίός έρχεται καί διαμένει μέσα μας μέσω τού 

Πνεύματος; Καί πώς αύτό πού κατά φύση είναι άνώτερο24, ενεργεί σέ 
μας τή μέθεξη τού κατωτέρου25 διά τού εαυτού του; Καί έφόσον, δε
χόμενοι τό Πνεύμα, γινόμαστε κοινωνοί της θείας φύσεως, πώς ό 
Υίός είναι ύποδεέστερος τού Πνεύματος; Ή  πώς τό Πνεύμα είναι 
άνώτερο άπό αύτόν, άφού έχει τή δύναμη νά ενεργεί όλα όσα καί 
αυτός καί νά συντελεί στη μέθεξη αυτού; Καί πράγματι έλεγε ό Υιός* 
«Δέν θά σάς άφήσω ορφανούς* έρχομαι σέ σας»26. ’Επειδή όμως μετά 
τήν ανάστασή του άπό τούς νεκρούς άνέβηκε στον Πατέρα, βρίσκε
ται μέσα μας διά τού Πνεύματος. Γιατί είναι δικό του καί δέν έχει 
είσαχθεΐ άπ3 έξω τό Πνεύμα του, όπως βέβαια καί τό άνθρώπινο
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νον. \Ε π ε ιδ ή  δ έ  τό  ά μ ετρ η  τω ς δ ιε σ τη κ ό ς  τ ή ς  θ ε ία ς  α ύ το ϋ  κ α ι 
ύ ττερ τά τη ς  ο ύ σ ία ς  ίδ ιο ν  έπ ο ιή σ α το \ φ η μ ί δ έ  τη ν  σ ά ρκ α , τό τε  δή , 
τό τε  κ α ι ή γ ιά σ θ α ι λ έ γ ε τα ι, σ ο φ ώ ς τε  κ α ί π ρ επ ω δ έσ τερ ο ν  ε π ί τό  
ά νθ ρ ώ π ινσ ν  το ϋ  ή γ ιά σ θ α ι δ ιά ττο ν το ς  τη ν  γ ε  μ ή ν  το ϋ  ή γ ιά σ θ α ι 

5 π λή ρ ω σ ιν , ή το ι τή ν  εν έρ γε ια ν , ώ ς  έ ν  π ρ ο σ ώ π ω  Π α τρ ό ς, τη  τή ς  
θ εό τη  το ς  ά ν ετίθ ε ι φ ύ σ ει, μ ό ν η  γ ά ρ  α ύ τη  τό  ά γ ιά ζ ε ιν  ο ίκ είο ν .

Β . Σ ύ μ φ η μ ι. Τ ό  γ ά ρ  το ι μ ά κ ρ ο υ ς  ά ν τε ξ ά γ ε ιν  λ ό γο υ ς , ό ρ θ ώ ς  
λ έ γ ο ν τ ίσ ο ι, π ερ ιττό ν , μ ά λ λ ο ν  δ έ  ή κ ισ τα  σ ο φ ό ν. Ά λ λ 3 ε ί  μ ό νω , 
φ α σ ί, τώ  γ ε  ο ν τι φ ύ σ ε ι τ ε  κ α ί κ α τά  ά λ ή θ ε ια ν  Θ εφ  τό  ά γ ιά ζ ε ιν  

ίο  δ ύ να σ θ α ι π ρ ο σ ό ν  ό ρ φ το  κ α ί π ρ έπ ο ι, το ύ το υ  δ έ  π έφ η ν εν  ε ν ε ρ γ ό ς  ό  
Υ ιό ς  τό  ά π ο σ ο β ο ϋ ν  ο ύό έν , ό τι κ α ί Θ εό ς κ α τά  φ ύ σ ιν  έ σ τ ί δ ια ρ ρ ή 
δ η ν  ό μ ο λ ο γ ε ϊν ' κ α ί ε ί  το ϋ το  σ υ γχ ω ρ ή σ α ιμ εν , Θ εφ  δ έ  τφ  κ α τά  
φ ύ σ ιν  τω ν ά γα θ ώ ν  έν δ ε ϊμ η δ εν ό ς , τ ίμ α θ ώ ν  ό  κ α θ ’ υ μ ά ς  Υ ιό ς  κ α ί 
Θ εός, δ ό ξ η ς  τε  κ α ί β α σ ιλ ε ία ς  κ α ί κ υ ρ ιό τη το ς  τή ν  ο ίκ ε ία ν  έπ ιό εά  

15 π α ρ έδ ε ιξ ε  φ ύ σ ιν ;  *Ε φ η  γ ά ρ  π ο υ  π ρ ό ς  το ν  έ ν  ο ύ ρ α ν ο ϊς  Π α τέρ α ' 
«Π άτερ, έλ ή λ υ θ εν  ή  ώ ρα, δ ό ξα σ α ν  σ ο υ  το ν  Υ ιό ν , ιν α  κ α ί ό  Υ ιό ς  
σ ο υ  δο ξά σ η  σ ε ' κ α θ ώ ς έδ ω κ α ς α ύ τφ  έξ ο υ σ ία ν  π ή σ η ς  σ α ρ κ ό ς, ιν α  
π ά ν ό  δ έδ ω κ α ςα ύ τφ , δώ σ ει α ύ το ίς  ζω ή ν  α ιώ νιο ν. Α ν τ η  δ έ  έ σ τ ιν  ή  
α ιώ ν ιο ς ζω ή, ιν α  γ ιν ώ σ κ ω σ ί σ ε  το ν  μ ό ν ο ν  α λ η θ ιν σ ν  Θ εό ν  κ α ί ο ν  

20 ά π έσ τε ιλ α ς  3Ιη σ ο ϋ ν  Χ ρ ισ τό ν . 3Ε γώ  σ ε  έδ ό ξ α σ α  έ π ί τ ή ς  γ ή ς ' τό  
έρ γο ν  έτελείω σ α , δ  δ έδ ω κ ά ςμ ο ι ιν α  ττο ιή σ ω ' κ α ί ν ϋ ν  δ ό ξα σ α ν  μ ε  
σύ, Π ά τερ , π α ρ ά σ εα υ τφ  τη  δ ό ξη  η  ε ϊχ ο ν  π ρ ο  το ϋ  το ν  κ ό σ μ ο ν  ε ίν α ι 
π α ρ ά  σ ο ί 3Ε φ α νέρ ω σ ά  σ ο υ  τό  ό νο μ α  το ις  ά νθ ρώ π ο ις, ο ϋ ς  δ έδω 
κ ά ς  μ ο ι έ κ  το ϋ  κόσμου. Σ ο ί ή  σαν, κ α ί έμ ο ί α υ το ύ ς  έδω κα ς, κ α ί το ν  

25 λ ό γο ν  σ ο υ  έτή ρ η σ α ν . Ν ϋ ν  έγν ω σ α ν  δ τ ι π ά ν τα , ό σ α  δ έδ ω κ ά ς μ ο ι, 
π α ρ ά  σ ο ϋ  είσ ιν , δ τ ι τά  ρ ή μ α τα , ά  δ έδ ω κ ά ς μ ο ι, δ έδω κ α  α ν το ϊς , κ α ί 
α ύ το ί ελα β ο ν, κ α ί έγν ω σ α ν  α λη θ ώ ς δ τ ι π α ρ ά  σ ο ϋ  έξή λθ ο ν , κ α ί 
έπ ίσ τευ σ α ν , δ τ ι σ ύ  μ ε  ά π έσ τειλα ς» . *Ε φ η  δ έ  κ α ί ό  Λ ο υ κ ά ς  έ ν  τη  
τω ν Π ρ ά ξεω ν σ υ γγρ α φ ή  ώ ς έ κ  π ρ ο σ ώ π ο υ  το ϋ  Π έτρ ο υ ' «3Α σ φ α - 

30 λ ώ ς  ο ϋ ν  γινω σ κ έτω  π ά ς  ο ικ ο ς 3Ισ ρ α ή λ , δ τ ι κ α ί Κ ύ ρ ιο ν  α ύ το ν  κ α ί 
Χ ρ ίσ το ν  έπ ο ίη σ εν  ό  Θ εός». Σ υ ν ίη ς ο ύ ν , δ τ ι π α ν τα χ η  δ ίδ ω σ ι μ έ ν  ό

27. Ίω. 17,1-8. 28. Πράξ. 2,36.
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πνεύμα στον άνθρωπο. "Οταν δμως οικειοποιήθηκε αυτό που διαφέ
ρει πέρα άπό κάθε μέτρο άπό τη θεία και ανώτατη ουσία του, και εν
νοώ τήν σάρκα, τότε άκριβώς λοιπόν λέγεται δτι άγιάσθηκε, καί 
κατά τρόπο σοφό καί πολύ ταιριαστό χρησίμευσε στήν ανθρώπινη 
φύση ώς μέσο γιά νά άγιασθεΐ. Τήν πραγματοποίηση βέβαια του 
άγιασμσυ, δηλαδή τήν ενέργεια, τήν άνέθεσε στο πρόσωπο του Πα
τέρα, δηλαδή στή θεία φύση, γιατί μόνο σ’ αυτήν ανήκει τό προνόμιο 
νά αγιάζει.

Β. Συμφωνώ. Γιατί τό νά καταφεύγουμε σε μάκρους λόγους, ενώ 
όμιλεΐς σωστά, είναι περιττό καί καθόλου σοφό. 3Αλλ3 δμως λένε, έφό- 
σον ή δύναμη νά αγιάζει είναι προσόν που έμφανίζεται καί ταιριάζει 
στον κατά φύση καί άληθινό θεό, καί αυτό τό προσόν τό ενεργεί ό 
Υιός, δεν υπάρχει τίποτε πού νά μάς άποτρέπει νά ομολογούμε καθα
ρά, δτι είναι καί θεός κατά φύση* καί έάν αυτό τό άποδεχθουμε, καί 
στον κατά φύση Θεό δέν λείπει κανένα άπό τά άγαθά, τί έπαθε ό 
Υίός καί Θεός, σύμφωνα μέ σάς, καί έδειξε τή φύση του νά είναι 
ελλιπής σέ δόξα καί βασιλεία καί έξουσία; Γιατί ειπε κάποτε στον 
ουράνιο Πατέρα* «Πατέρα, ήρθε ή ώρα, δόξασε τον Υίό σου, γιά νά 
σέ δοξάσει καί ό Υίός σου, σύμφωνα μέ τήν έξουσία πού του έδωσες 
σέ όλους τούς άνθρώπους, γιά νά δώσει ζωή αιώνια στον καθένα 
άπό έκείνους πού του έδωσες. Καί είναι αυτή ή αιώνια ζωή, τό νά 
γνωρίζουν εσένα τον μόνο άληθινό Θεό, καί τον Ιησού Χριστό τον 
όποιο έστειλες. Έγώ σέ δόξασα έδώ στή γη. Τό έργο πού μου άνέθε- 
σες νά κάνω τό τελείωσα. Καί τώρα δόξασέ με έσύ, Πατέρα, δίπλα 
σου μέ τή δόξα πού είχα μαζί σου πριν νά έρθει στην ύπαρξη ό 
κόσμος. Φανέρωσα τό όνομά σου στούς άνθρώπους, τούς οποίους 
μου έδωσες άπό τον κόσμο. Δικοί σου ήταν, καί τούς έδωσες σέ μένα, 
καί τήρησαν τον λόγο σου. Τώρα έμαθαν, δτι δλα όσα μου έδωσες, 
προέρχονται άπό σένα, γιατί τά λόγια πού μου έδωσες, τούς τά έδω
σα, καί αύτοί τά δέχθηκαν, καί γνώρισαν άληθινά ότι άπό σένα βγή
κα, καί πίστεψαν δτι σύ μέ έστειλες»27. ’Αλλά καί ό Λουκάς στο βιβλίο 
τών Πράξεων, έξ ονόματος τού Πέτρου, είπε*«" Ας γνωρίζουν λοιπόν 
καλά όλοι οι Ισραηλίτες, δτι ό Θεός τον έκανε καί Κύριο καί Χρί
στον»28. Αντιλαμβάνεσαι λοιπόν, δτι παντού ό Πατέρας δίνει δόξα
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Π α τή ρ  δ ό ξα ν  τε  κ α ί κ υ ρ ιό τη τα  τφ  Υ ίφ , δ έχ ετα ι δ έ  κ α ίμ ά λ α  ά σ μ έ- 
νω ς ό  Υ ιό ς; 3Α λ λ 3 ε ί  το ιο ϊσ δ έ  τ ισ ι κ α τα π α ίε ιν  η μ ά ς  ά π ο το λ μ φ εν  
λ ό γο ις , ττρ ο σ είρ ο ν τέςτω ν  κ α ί έτερ α , τ ίς ά ν γ έ ν ο ιτ ο  δ ιεκ δ ρ ο μ ή  κ α ί 
ά π ό ν ευ σ ις  το ϋ  κ α κ ο ϋ , το ΐσ γε  ώ ς ά ρ ισ τα  φ ρ ο ν ε ϊν ή ρ η μ έν ο ις ε  

5 Α . « Ο  π ρ α ϋ ς  έσ τω  μ α χη τή ς» , ιερ ό ς  κ α ί θ ε ΐο ς ή μ ϊν  ντω π εφ ώ - 

ν η κ ε λό γο ς. Α ε ϊν  δέ, έ γ ω γ έ  φ η μ ι, τα ϊς  τω ν εν α ν τίω ν  ά ν τιφ έρ εσ θ α ι 

δ ό ξ α ις  κ α το ρ ρ ω δ ο ϋ ντα ς ο ύδέν . Θ εό ς γ ά ρ  ό  εν ερ γώ ν  έ ν  ή μ ϊν , κ α ί 

ρ ή μ α  μ ε ν  γ λ ώ ττα ις  έν ιε ίς , ά π εθ ύ νω ν  δ έ  π ρ ό ς  το  ά κ ιβ δ ή λ ω ς έχον, 

τω ν εύσ εβ ο ύντω ν  το ν  ν ο ϋ ν ’ το  δ έ  δ ή  τη ς  ε υ θ ε ία ς  έ ξ έρ π ε ιν  ό δ ο ϋ  
ίο  κ α ί τ ια ρ α κ ο μ ίζ ε σ θ α ί 7 ΐο ι ττρ ό ς  τό  ά κ α λ λ έ ς  κ α ί έ κ τε τρ ιμ μ έ ν ο ν  

μ ετα π εΐθ ο ν  α υ το ύ ς, έκ ε ϊν ό  έσ τιν .

Β . Τ ό  τ ί  δ ή  φ ή ς ,
Α . Τό, ο ϊμ α ι, π α ρ έν τα ς  ώ ς ά σ υ ν τελ ές  ε ις  δ ν η σ ιν , τό  ε ίδ έν α ι 

κ α ιρ ο ύ ς, ο ΐπ ερ  α ν  έκ ά σ τω  τιρ έττο ιεν  τω ν δρω μένω ν, ά κ α τά σ κ ε- 
15 τντον π ο ιε ϊσ θ α ι τω ν λ ό γω ν  τή ν  έπ ιτή ρ η σ ιν . Ε ίμ ε ν  γ ά ρ  ο ύ  γ έ γ ο ν ε  

ο ά ρ ξ  ό  Α ό γο ς , ε ί  μ ή  έσ κ ή ν ω σ εν  έ ν  ή μ ϊν , π α ρ είσ θ ω  λ ο ιπ ό ν  ώ ς  
έω λο ν ή  κ α ιρ ώ ν  έπ ιτή ρ η σ ις , κ α ί α κ ρ ίβ ε ια ς  τή ς  έ ν  γ ε  το ύ το ις  έξη - 
ρ η μ ένη ς, ά δ ια φ ο ρ είτω  ττά ς λ ό γ ο ς  κ α τά  το ϋ  Μ ο ν ο γεν ο ύ ς  ε ΐτα  τό  
α π α ύ γα σ μ α  το ϋ Π α τρ ό ς, ό  δ ι ο ϋ  τά  ττά ν τα  έγέν ετο , ό  σ ύ ν εδ ρ ο ς  τφ  

20 γεν ν ή σ α ν τι κ α ί σ υ ν α ΐδ ιο ς  Λ ό γο ς , ό  ά φ α ν ή ς  κ α ί ά ό ρ α το ς, λ ε γ έ -  

σθω  π α θ εϊν  ε ις  ιδ ία ν  φ ύ σ ιν , κ α ί τά ς  κ α τά  νώ το υ  τ ΐλ η γ ά ς  κ α ί τή ν  
ε ις  χ ε ΐρ ά ς  τε  κ α ί 7 ΐό δ α ς τώ ν ή λω ν  δ ιά τρ η σ ιν , κ α ί τρ α ϋ μ α  τό  ε ις  
τΐλενρ ά ν , κ α ί τή ν  κ ο ρ ω νίδα  τώ ν κα κώ ν, φ η μ ί δ ή  το ν  θ ά να το ν.

Β . Α λ λ ά  τα υ τ ίτ ιο υ  π ά ν τω ς έρ ο ϋ σ ι σ ν μ β ή ν α ι π ε ρ ί τό  ά νθρώ - 
25 π ιν ο ν · π έπ ο ν θ ε γά ρ  κ α θ ό  ά νθρω π ος.

Α . Τ ί δέ, ώ  φ ιλ ό τη ς  ο ν  π ρ ό ς  έν τρ ο τνή ς τ ε  κ α ί ά δ ο ξ ία ς  σ νμ - 
δ ή ν α ί φ α μ εν  τφ  Υ ίφ  τό  π α θ εΐν ;

Β . Ν α ί γρ ά φ ε ι γ ά ρ  ό  Π α ϋλο ς, δ τ ι « Ύ π έμ ε ιν ε  σ τα υ ρ ό ν , α ισ χ ύ 

ν η ς  κ α τα φ ρ ο νή σ α ς» . Κ α ί α υ τό ς  δ έ  π ο υ  δ ιά  φ ω νή ς Ή σ α ΐο υ  φ η σ ί 
30 « Α ιά  το ϋ το  ο ύ κ  έν ετρ ά π η ν , ά λλ3 έθ η κ α  τό  π ρ ό σ ω π ό ν μ ο υ  ώ ς σ τε -

29. Ίωήλ4,11. 30. Έβρ. 12,2.



καί κυριαρχική έξουσία στον Υΐό, καί δτι ό Υίός τά δέχεται μέ πολλή 
ευχαρίστηση; ’Εάν δμως τολμούν νά μάς χτυποϋν μέ κάτι τέτοιους 
λόγους, προσάπτοντες κάποτε και άλλα, ποιά άπστροπή καί άπόκλι- 
ση από τό κακό θά μπορούσε νά γίνει σ’ αυτούς πού προτίμησαν νά 
πιστεύουν αυτά ώς άριστα;

Α. «Ό πράος άς γίνει πολεμιστής»29, διακήρυξε σε μάς ό ιερός 
καί θείος λόγος. Λέγω λοιπόν δτι πρέπει καί εγώ νά άντιταχθώ στις 
δοξασίες των άντιθέτων, οι όποιοι δεν φοβούνται τίποτε. Γιατί ό 
Θεός είναι εκείνος πού ενεργεί μέσα άπό μάς, καί βάζει στις γλώσσες 
μας λόγο, καί κατευθύνει τον νοϋ των ευσεβών πρός εκείνο πού είναι 
ανόθευτο, ενώ έκεΐνο πού τούς πείθa νά παρεκκλίνουν άπό τον ϊσο 
δρόμο καί νά τρέπονται πρός τό άσχημο καί φθαρμένο, είναι έκείνο.

Β. Ποιο εννοείς;
Α. Νομίζω είναι τό δτι άποφεύγουν νά λαμβάνουν ύπάψη τους 

τον χρόνο στον όποιο άναφέρεται κάθε ενα άπό αυτά πού γίνονται, 
έπειδή τάχα δεν συντελεί στην ώφέλειά μας, καθιστώντας ετσι άπερί- 
σκεπτα αυτά πού λένε. Γιατί, εάν ό Λόγος δέν είχε γίνει άνθρωπος, 
εάν δέν κατασκήνωνε άνάμεσά μας, τότε θά μπορούσε νά παρα- 
βλεφθεΐ ώς άσκοπη ή παρατήρηση του χρόνου καί της άκρίβειας 
πού έξαρταται άπό αυτόν, καί νά άδιαφορεΐ γιά τον χρόνο κάθε 
λόγος γιά τον Μονογενή. Καί επειτα ή άκτινοβολία του Πατέρα, αυ
τός μέσω του οποίου δημιουργήθηκαν τά πάντα, ό Λόγος πού κάθε
ται μαζί μέ εκείνον πού τον γέννησε καί είναι συνάναρχος μέ αυτόν, ό 
άψηλάφητος καί άόρατος, ας λέγεται δτι έπαθε στη δική του φύση, 
καί δέχθηκε τά χτυπήματα στην πλάτη, καί τά τρυπήματα των καρ
φιών στά χέρια καί τά πόδια, καί τό τραύμα στην πλευρά του, καί τό 
πιο μεγάλο άπό τά κακά, δηλαδή τον θάνατο.

Β. Αυτά δμως θά πουν οπωσδήποτε δτι συνέβη σαν στην ανθρώ
πινη φύση του, γιατί επαθε άφοΰ ήταν άνθρωπος.

Α. Τι δμως, φίλε; δέν λέμε δτι τό πάθος έγινε γιά νά ντροπιαστεί 
καί νά χάσει τη δόξα του ό Υιός;

Β. Ναί* γιατί γράφει ό Παύλος, δτι «Ύπόμεινε σταύρωση, περι- 
φρονώντας τη ντροπή»30, αλλά καί μέ τη φωνή του Ήσαΐα ό ίδιος 
πάλι λέγει* «Γι3 αυτό δέν ντράπηκα, άλλά πρόβαλα τό πρόσωπό μου
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ρ εά ν  π έτρ α ν , κ α ί έγνω ν, ό τ ι ο ύ μ ή  α ίσ χυνθ ώ , δ τ ι έ γ γ ίζ ε ι ό  ό ικ α ιώ - 

σ α ςμ ε» .
Α . Ά ν έο τη σ εό έ , ε ίπ έμ ο ι, το ν  έα υ το ϋ  να όν, κ α ιν ο το μ ή σ α ς τό ν  

θ ά ν α το ν  κ α ί π λ εο ν εκ τή σ α ς  τη ν  φ θ ο ρ ά ν , π ό τερ α , κ α θ ’ η μ ά ς  ώ ς  
5 άνθρω πος, ή  ώ ς Θ εό ς έ κ  Θ εοϋ, κ α ί ε ίπ έφ η νεμ ε τά  σ α ρ κ ό ς;

Β . 'Ω ς Θ εό ς έκ  Θ εοϋ.
Α .Τ ό έ ν  έκ ε ίν ο ις  ο υ ν  α ίσ χ ο ς  κ α ί τό  έκ  τή ς  έν τρ ο π ή ς  ά κ α λλές, 

κ α τη φ ά ν ισ τα ι το ϊς  ό εν τέρ ο ις , κ α ί δ εδ ό ξ α σ τα ι ό ιά  τη ν  ά ν ά ο τα σ ιν  
ό  Υ ίό ς, κ α ίτο ι π ρ ο  α υ τή ς  το ν  ά η μ ό τα τό ν  τε  κ α ί ά κ λ ε α μ ή  π α ρ ω - 

ιο  σ ά μ ενο ςθ ά να το ν , δ ιά  τή ν έκ ο ύ σ ιο ν κ έν ω σ ιν .
Β . ’Α λ λ ά  τα ν τη ν  ε ίλ η φ έν α ι λ έ γ ε τα ι τη ν  δ ό ξ α ν  π α ρ ά  το ϋ  Π α - 

τρ ό ς ό  Υ ίό ς.
Α . Ό ρθώ ς, ώ  ετα ίρ ε , σ ν ν θ ή σ ο μ α ι γά ρ . ’Ε π ε ιδ ή  π έφ η ν εν  ά ν 

θρω ττος κ α ίτο ι σ ο φ ία  κ α ί δ ύ ν α μ ιςώ ν  το ϋ Π α τρ ό ς, κ α τα ρ γή σ α ς  δ ι 
15 έα ν το ϋ  το ν  θ ά να το ν, κ α ί ζω ή ς  ά ν α π ιμ π λ ά ς  τή ς  π α ρ  έ α υ το ϋ  τό  

ίδ ιο ν  σώ μα, τή  ο ίο ν εί π η γ ή  τή ς  Ιδ ία ς  ύ π ο σ τά σ εω ς ά ν ετίθ ε ι τό  δρώ - 
μ ενο ν . Π ρ έπ ο ι γ ά ρ  α ν  ο ν χ έτέρ ω  τω  τω ν σ ντω ν  κ α ί π α ρ η γμ έν ω ν  ε ις  
γέν εσ ιν , τό  ζω ο γο ν εϊν  δ ύνα σ θ α ι, κ α ί φ θ ο ρ ά ς  ά μ είνω  ά π ο φ α ίν ε ιν  
τη ν  ά π ό  γ ή ς  σά ρκα , κ ά ν ε ι έπ? α ύ το ϋ  νο ο ϊτο  Χ ρ ισ το ϋ , κ α θ ό  λ έ γ ε τα ι 

20 σ ά ρ ξ  π λ ή ν  δ τ ι δ η  μ ό νη  τή ς  θ εό τη το ς  φ ύσ ει. *Ο τι δ ε  γ έ γ ο ν ε ν  εν ερ 
γ ό ς  ό  Υ ίό ς  ε ις  ά ν ά ο τα σ ιν  το ϋ  ίδ ίο ν  να ον, κ α ί ε ίλ έ γ ο ιτ ο  δ εδω ρ ή - 
σ θ α ι το ϋ το  α ύτώ  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρό ς, κ α τίδ ο ι τ ις  α ν  κ α ί λ ία ν  εύ π ε- 
τώ ς, Π α ύ λο υ  μ ε ν  λ έ γ ο ν το ς  π ε ρ ί το ϋ  Π α τρό ς, « Τ ο ν έ γ ε ίρ α ν τα  α ύ τό ν  
έκ  νεκρώ ν κ α ί δ ό ξα ν  α ύτώ  δόντα » , π ρ ό ς  ό έ γ ε  το υ ς  Ιο υ δ α ίο υ ς  α ν - 

25 το ϋ  το ϋ  Υ ίο ϋ '«.Λ ύ σ α τε  το ν  να ό ν  το ϋτο ν, κ α ί έ ν  τρ ισ ίν  ή μ έρ α ις  έ γ ε -  
ρώ  α ύτό ν» . 3Α π ά θ εν α  γά ρ , έ ν  ά νθ ρ ω π ο ν τά ξ ε ι κ α τά  τή ν  σ ά ρκ α , 
κ α ίτο ι ζω ή κ α τά  φ ύ σ ιν  ύπ ά ρχω ν ώ ς Θ εό ς ά νεδ ίω  δέ, ά ρ ρ ή τω  δ υ 
νά μ ει κ α ί ά φ ρ ά σ το ις  έ ν ερ γ ε ία ις  χρ ώ μ ενο ς κ α ίτο ι κ α θ ' ή  μ ά ς  ύ π ά ρ 
χω ν, κ α τά  γ ε , φ η μ ί, τό  ά νθρώ πινον. Ο ύκοϋν, δ ο ξ ά ζετα ι μ έ ν  π α ρ ά  

30 το ϋ  Π α τρό ς, ο ύ χ ώ ς  δ ό ξ η ς  ύπ ά ρ χω ν έπ ιδ εή ς  ό τα ν  έξω  ν ο ή τα ι σ α ρ 
κός, κ α ί Θ εό ς έκ  Θ εο ϋ  π ισ τεν η τα ι, ά λ λ 3 έπ ε ίπ ερ  ή ν  ά νθρω π ο ς, ώ ς
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31. Ήσ. 50,7. 32. Α' Κορ. 1,24. 33. Α' Πέτρ. 1,21. 34. Ίω. 2, 19.
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σαν βράχο άκλόνητο, και ήξερα δτι δέν θά ντροπιαστώ, γιατί πλη
σιάζει αυτός που θά με δικαιώσει»31.

Α. Πες μου δμως, άνάστησε τό σωμα του νικώντας τον θάνατο 
καί άποδεικνυόμενος άνώτερος άπό τη φθορά σάν άνθρωπος όπως 
έμεις, ή ώς Θεός πού γεννηθηκε άπό τον Θεό, έστω και άν εμφανί
σθηκε μέ σάρκα;

Β. Ώ ς Θεός φυσικά, πού προήλθε άπό Θεόν.
Α. Ή  ντροπή έπομένως άπό τά πάθη έκεΐνα και ό έξευτελισμός 

της ντροπής εξαφανίσθηκαν με τά δεύτερα, καί ό Υιός δοξάσθηκε μέ 
την ανάσταση, άν καί πριν άπό αυτήν δέν άπέφυγε τον τόσο άτιμω- 
τικό καί ταπεινωτικό θάνατο έξαιτίας της εκούσιας ταπεινώσεώς του.

Β. Λέγεται δμως δτι τή δόξα αύτή ό ΥΙός τήν είχε πάρει άπό τον 
Πατέρα.

Α. Σωστά, φίλε, θά συμφωνήσω μαζί σου. "Οταν έγινε άνθρω
πος, άν καί ήταν σοφία καί δύναμη του Πατέρα32, καταργώντας ό 
ίδιος τον θάνατο καί ζωοποιώντας μέ τή δική του ζωή τό σώμα του, 
άπέδωσε αύτό πού έκανε στήν κατά κάποιο τρόπο πηγή της ύπάρξε- 
ώς του. Γιατί ή δύναμη νά ζωογονεί καί νά άποδεικνύει τή γήϊνη 
σάρκα άνώτερη άπό τον θάνατο, έστω καί άν πρόκειται γιά τή 
σάρκα του Χριστού, άφού λέγεται σάρκα, δέν άνήκει σέ κανένα άλλο 
άπό τά σντα, καί αύτά πού ήρθαν στήν ύπαρξη, παρά μόνο στή φύση 
της θεότητας. "Οτι δμως ό ΥΙός ένήργησε την άνάσταση του σώμα
τός του, μολονότι λέγεται δτι αύτή τού δωρήθηκε άπό τον Πατέρα, 
μπορεΐ νά τό δει κανείς, καί μάλιστα πολύ εύκολα, στον Παύλο, ό 
όποιος λέγει γιά τον Πατέρα, «Ό όποιος τον άνέστησε άπό τούς 
νεκρούς καί του έδωσε δόξα»33, καί στον ϊδιο τον Υίό, ό όποιος λέγει 
στούς Ιουδαίους· «Γκρεμίστε τον ναό αύτόν, καί σέ τρεις ήμερες θά 
τον άνοικοδομήσω»34. Γιατί πέθανε σάν άνθρωπος σαρκικά, άν καί 
ώς Θεός ήταν κατά φύση ζωή, καί άναστήθηκε μέ άπερίγραπτη δύ
ναμη καί χρησιμοποιώντας ένέκφραστες ενέργειες, άν καί ήταν σάν 
έμάς, ώς πρός τήν άνθρώπινη φύση του. Έπομένως, δοξάζεται 
βέβαια άπό τον Πατέρα, όχι έπειδή είχε άνάγκη άπό δόξα, δταν 
νοείται έξω άπό τήν σάρκα καί πιστεύεται ώς Θεός προερχόμενος 
άπό Θεό, άλλ3 έπειδή ήταν άνθρωπος, μή έχοντας ώς καρπό της
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ιδ ία ς  φ ύ σ εω ς κ α ρ π ό ν  ο ύ κ  έχω ν  τό  έ ν ε ρ γ ε ΐν  δ ύ ν α σ θ α ι τα  θ εο - 
π ρ επ ή , δ έ χ ε τα ι π ω ς α υ τό  κ α θ ' έν ω σ ιν  κ α ί τη ν  ά π ό ρ ρ η  το ν  σ υ νδ ρ ο 

μ ή ν , ή ττερ  α ν  νο ο ϊτο  το ν  Λ ό γ ο ν  π ρ ό ς  τό  ά νθ ρ ώ π ινο ν . Α ο ξ ά ζ ε ι δ έ  
κ α ι α υ τό ς  το ν  Π α τέρ α . Π α τή ρ  γ ά ρ  Θ εο ϋ  γ ν ω ρ ίζ ε τα ι το ν  π ά ν τα  

5  ίσ χ ύ σ ν το ς  κ α ίτο ι π εφ η ν ό το ς  έ ν  σ α ρ κ ζ  κ α ι μ ε τά  γ η ΐν ο ν  σ ώ μ α το ς  
σ υ νδ ια ιτω μ ένο ν  το ϊς κ α τά  το ν  κό σ μ ο ν. Α ιά  το ύ τό  φ η σ ιν  « Ε γώ  σ ε  
έδ ό ξα σ α  έ π ί τή ς  γ η ς ' τό  ε ρ γ ο ν  έτελείω σ α , ο  δ έδ ω κ ά ςμ ο ι, Γνα ττο ι- 
ή σ ω α ύ τό » . Π ρ ο εθ ύ μ η σ α ς μ ε ν  γά ρ , ώ  Π ά τερ , φ η σ ί, τό  θ ρ α σ ύ  κ α ί 
δ ν σ ά ν τη το ν  το ϋ  θ α ν ά το ν  κ α τα ρ γ ή σ α ι κ ρ ά το ς ' ά λ λ ’ ή ν  το ϋ το  

10 δρα ν, κ α ί κ α τισ χ ΰ σ α ι π λη ρ ο ϋ ν , ο ν χ  α ίμ α το ς  κ α ί σ α ρκ ό ς, α λ λ ά  τή ς  
σ ή ς  θ ε ία ς  κ α ί ζω ο π ο ιο ϋ  κ α ί ά ν ικ ή το ν  φ νσ εω ς, ή ς έ π ε ίπ ε ρ  έξ έφ υ ν  
εγώ , κα τώ ρθ ω κα  τό  δο κ ο νν , ά το ν ή σ α ς  ττρ ό ς ο ν δ ε ν  δ ιά  τό  α νθρώ 
π ινο ν , τω ν τελο ύ ντω ν  ε ίς  Ισ ο ν ρ γία ν , α λλά , κ α ίπ ερ  ώ ν έ ν  σ α ρ κ ί κ α ί 
α ιμ α τι, τ ό γ ο ϋ ν ο τ ι τή ς  σ ή ς  έξ έφ ν ν  ο υ σ ία ς, ε ξ  ίσ ο μ ο ιρ ο ύ σ η ς  ίσ χ ύ - 

15 ο ς  π επ ισ τεν μ έν ο ς. Α ό ξ α σ ο ν  δ ή  σ υ ν  μ ε  κ α ί συ , το ν  ώ ς ά νθ ρ ω π ο ν  
ά ό ο ξή σ α ντα , σ υ ν ν εύ σ α ς  έ μ ο ί τ β  σ η  δ ν ν ά μ ε ι κ α ί έ ν ε ρ γ ε ία  ζω ο - 
ττοιψ , κ α ί θ α ν ά το ν  κ ρ ε ίττο ν α  το ν  ά π ο ρ ρ ή τω ς ένω θ έν τα  μ ο ι κ α τα - 
δ ε ίξ α ις  ναόν. *Ο τι δ έ  ο ύ κ  ά σ υ ν ή θ ο ν ς  κ α ί τη ς  ο ν  π ά λ α ι μ ε το ν σ η ς  
α ντω  τιμ ή ς  τε  κ α ί δ ό ξ η ς  ά ξ ιο ϋ σ θ α ι ζη τε ί, δ ή λ ο ν  α ν  ε ϊη  δ ή π ο νθ εν . 

20 νΕ φ η  γά ρ , ο τυ  « Κ α ί ν υ ν  δ ό ξα σ ό ν μ ε, Π ά τερ , τη  δ ό ξη  η  ε ϊχ ο ν  π ρ ο  
το ϋ  το ν  κ ό σ μ ο ν  ε ίν α ι π α ρ ά  σοί» . 'Ο  γ ά ρ  α ε ί τ ε  κ α ί έ ν  α ρ χ β  τή ς  
δ ό ξ η ς  Κ ύρ ιο ς, ά δ ο ξ η σ α ς  δ ιά  μ έσ ο ν , δ ιά  το ϋ  κ α θ ικ έσ θ α ι π ρ ό ς  τά  
ά νθρώ π ινα , ττρ ό ς τη ν  ά νω θ εν  α ύτω  κ α ί φ ν σ ικ ώ ς  έν ν π ά ρ χ ο ν σ α ν  
δ ό ξ α ν  ύ π ο ν ο σ τεΐ, το ύ ς  τη  κ εν ώ σ ει π ρ έ τιο ν τα ς  λ ό γ ο ν ς  μ ε τ ά  το ϋ  

25 π α θ ε ϊν  α υ τή ν , τη  μ ε τά  σ α ρ κ ό ς  ο ικ ο ν ο μ ία  δ ω ρ ο ύ μ ενο ς Ο νκο ϋν, 
ά να γκ α ΐο ν , ό τ ι μ ά λ ισ τα  τω ν άλλω ν, τό  ε ίδ έν α ι κ α ιρ ο ύ ς, κ α θ ’ ο ΰ ς  
η ν έ τ ι τά  τε  τή ς  σ α ρ κ ό ς  κ α ί τά  τ ή ς  ά δ ο ξ ία ς  χ ρ ή σ ιμ α , κ α ί το ύ ς  
ά νω θ εν έ τ ι τη ς  έπ ιδ η μ ία ς , κ α θ  ο ΰ ς  τη ς  δ ό ξ η ς  Κ ύ ρ ιο ς  ώ ν, δ ό ξ α ν  
ο ύλα β ώ ν, α λ λ 3 έχω ν ιδ ία ν  ώ ς Θ εό ςεύ ρ ίσ κ η τα ι.

30 Β . Π ώ ς ο υ ν  δ έ χ ε τ α ι τ ιν α ς  τω ν  ά ττό  το ϋ  κ ό σ μ ο ν  π α ρ ά  το ϋ

35. Ίω. 17,4.
36. Ίω. 17,4.
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φύσεώς του τη δύναμη νά ενεργεί έκεΐνα πού πρέπουν στον Θεό, 
δέχεται κατά κάποιο τρόπο αυτή τη δύναμη καί την ανέκφραστη 
βοήθεια, ή οποία θά μπορούσε νά νοηθεί ώς βοήθεια τού Λόγου 
πρός τήν άνθρώπινη φύση. 'Όμως δοξάζει καί αυτός τόν Πατέρα. 
Γιατί αναγνωρίζεται Πατέρας του παντοδύναμου, αν καί σαρκώθη
κε καί μέ γήϊνο σώμα συναναστράφηκε στον κόσμο μέ τούς ανθρώ
πους. ΙΥ αυτό λέγει* «Έγώ σέ δόξασα έδω στη γή· έφερα εις πέρας τό 
έργο πού μου ανέθεσες νά κάνω»35. Γιατί θέλησες, λέγει, Πατέρα, νά 
καταργήσεις τό θρασύ καί άδυσώπητο κράτος τού θανάτου, όμως 
αυτό δέν ήταν εργο πού μπορούσε νά τό κάνει άνθρωπος, άλλά της 
δική σου θείας καί ζωοποιού καί ανίκητης φύσεως, από τήν οποία 
άφού προήλθα έγώ κατόρθωσα αυτό πού ήθελες, άφού δέν έχω 
χάσει καθόλου τή δύναμη ώς πρός τά ισοδύναμα έργα, έξαιτίας της 
άνθρώπινης φύσεώς μου, άλλά, αν καί είμαι άνθρωπος, έπειδή 
προήλθα άπό τή δική σου ουσία, έχω ϊση μέ σένα δύναμη. Δόξασέ με 
λοιπόν καί σύ, έμενα πού ώς άνθρωπος έχασα τή δόξα μου, συναινώ- 
ντας μαζί μου μέ τή δική σου δύναμη καί ζωοποιό ενέργεια, καί άνά- 
δειξε άνώτερον άπό τον θάνατο τον ναό (σώμα) πού κατά τρόπο άπε- 
ρίγραπτο ενώθηκε μαζί μου. "Οτι όμως δέν ζητά νά λάβει τιμή καί 
δόξα πού δέν υπήρχε παλαιά σ’ αυτόν μπορεΐ νά γίνει φανερό άπό 
παντού. Γιατί είπε* «Καί τώρα δόξασέ με, Πατέρα, μέ τή δόξα πού 
είχα προτού νά δημιουργηθεΐ, ό κόσμος άπό σένα»36. Γιατί ό Κύριος 
πού πάντοτε καί άπό τήν αρχή της δημιουργίας είχε τή δόξα, χάνο
ντας ενδιάμεσα τή δόξα έπειδή κατέβηκε στά άνθρώπινα, έπανέρχε- 
ται στήν δόξα πού υπήρχε σ’ αυτόν κατά φύση άπό την άρχή, άποδί- 
δοντας τούς λόγους πού ταιριάζουν στην κένωση μαζί μέ τον θάνατό 
της στήν ένσαρκη οικονομία. Είναι λοιπόν άναγκαΓο, περισσότερο 
άπό τά άλλα, νά γνωρίζουμε τό χρονικό διάστημα κατά τό όποιο 
συνέβη σαν τά χρήσιμα γεγονότα της ένανθρωπή σεως καί της ταπει- 
νώσεως, καί τό χρονικό διάστημα πριν άπό τήν ενανθρώπησή του, 
κατά τό όποιο έμφανίζεται νά είναι Κύριος της δόξας, χωρίς νά έχει 
λάβει τή δόξα, άλλά έχσντάς την δική του ώς Θεός.

Β. Πώς όμως δέχεται κάποιους άπό τούς ανθρώπους τού κό
σμου άπό τον Πατέρα, γιά τούς οποίους λέγει σ’ αυτόν, «Αυτοί



Π α τρ ό ς, π ε ρ ί ώ ν κ α ί φ η σ ι π ρ ό ς  α υ τό ν , « Ο ϋς έδ ω κ ά ς μ ο ι έ κ  το ϋ  
κό σμ ο υ, σ ο ί ή σα ν, κ α ί έμ ο ί α υ το ύ ς  έόω κας»;

Λ . Ο ύκ ο ϋν  έρώ  δ ή  τ ι π ά λ ιν , τα ϊς  τω ν εννο ιώ ν  ά το π ία ις ε ις  τό  

έν α ρ χ α ϊς  συνω θούμενος. Μ ά τη ν , ώ ς εο ικ εν , κ εκ ενώ σ θ α ι λ έ γ ε τα ι, 
5 κ α ι ε ί  γ έ γ ο ν ε  κ α θ ’ ημά ς, ό  έν μ ο ρ φ ή  κ α ι ίσ ό τη τι το ϋ  Π α τρ ό ς  Υ ιό ν  

μ ο νο γεν ή ς. Ε ίγ ά ρ  είσ π ο ίη  το ν  έχ ε ι τό  χ ρ ή ν α ι κ ρ α τεΐν , κ α ί δ έ χ ε τα ι 
τιν α ς π α ρ ά  το ϋ  Π α τρό ς, ο ϋ ς  π ρ ίν  εχω ν ο ύ χ  ό ρ ά τα ι, κ εκ α ιν ο ύ ρ γη - 

τ α ίτ ι κ α τά  τό  ε ίκ ό ς έ φ 3 Υ ίφ , κ α ί τα ϊς  εν τεύ θ εν  εύ κ λ ε ια ις  κ α τα κ α λ - 
λ ύ ν ετα ι, ξ εν α γε ί δ ε  ώ σ π ερ  ή  χ ά ρ ις  α ύ τό ν  έ π ι τό  α μ ειν ο ν  κ α ι ύ π ερ - 

ίο  τερο ϋν, ή  π ρ ό τερ ο ν  η ν. Ε ιτα  δ π ο ι π ο τέ  ή μ ϊν  ό  τή ς  ύ φ έσ εω ς ο ίχ ή - 
σ ετα ι λό γο ς , ή  ό π ο ι κ εκ ενω μ ένο ν  κ α τα θ ρ ή σ α ι τ ις  αν, ε ϊττερ ο λ ω ς τι 
κ α ί τω ν ο ύ  π ά λ α ι π ρ ο σ π εφ υ κ ό τω ν  ά λ ο ίη  π εττλο υτη κ ώ ς, κ α ί ο ΐά  

τιν α  τή ς  έν α ν θ ρ ω π ή σ εω ςμ ισ θ ό ν  κ α ί ά ν τέ κ τισ ιν  τή ν  κ α τά  τινω ν  
εξ ο υ σ ία ν  ά π ο κερδα ίνω ν;

15 Β . ΤΩ δ ε έχει.

Α . Ψ εν δ η γο ρ ή σ ει δ ε  κ α τά  τό  ε ίκ ό ς  κ α ί ό  σ ο φ ό ς Ιω ά ννη ς, ε ί  
λ έ γ ο ι π ε ρ ί α ύ το ϋ '«Ε ις  τά  ϊδ ια  ή λ θ ε  κ α ί ο ι ϊό ιο ι α υ τό ν  ο υ  π α ρ έλ α - 
δον». Π ώ ς γ ά ρ  ϊδ ιο ν  α ύτο ϋ , τό  μ ό λ ις  κ α ί έ ν  έσ χ ά το ις κ α ί π α ρ 3 ε τέ 
ρ ο υ  δ ο τό ν ; Κ α ίτο ι, μ υ ρ ίο ι μ έ ν  ό σ ο ι κ α ί ά ν α ρ ίθ μ η το ι π α ν τελ ώ ς  

20 δ εδ α π ά ν η ν τα ι χ ρ ό ν ο ι κ α θ ’ ο ϋ ς  ό  Υ ιό ς  σ υ ν α ΐδ ιο ς  ή ν  τω  Θ εώ  κ α ί 
Π α τρ ί Ε ί δέ, έπ ε ίπ ερ  γ έ γ ο ν ε ν  ά νθρω π ο ς, δ έχ ε τα ι το ύ ς  α π ό  το ϋ  
κ ό σ μ ο υ , κ α ί σ κ ή π τρ ο υ  κ α ιν ό τη τα  ττρ ο σ ειλη φ ώ ς ό ρ ά τα ι τα υ τη ν ζ  
φ α ίη ν  α ν  ή δ η  λο ιπ ό ν , κ α τα δ ε ίσ α ς  ο ύό έν, ώ ς ά μ είνω ν ή  ένα νθ ρ ώ - 
π η σ ις  τω  Θ εω Α ό γω  κ α τα σ τά σ εω ς ή ν  τη ς  ενα ρ χα ΐς, κ α ί ε ί  νο ο ΐτο  

25 π λο υ τώ ν  τό  έ ν  ίσ ό τη τι το ϋ  Π α τρ ό ς  3Α  ν α δ ιδ ά ζε ι γά ρ , ώ ςό ρ ςίς  έπ ι 
τό  ύ π ερ τερ ο ϋ ν  κ α ί ά σ ν γκ ρ ίτω ς  α μ ειν ο ν  έ ν  δό ξα . Έ α υ τφ  το ιγα ρ -  

ο ϋ ν  κ α τώ ρ θ ω κ εν ό  Υ ιό ς  τή ν  μ ε τά  σ α ρ κ ό ς  ο ικ ο νο μ ία ν , κ α ί τό ν  τή ς  
ένα νθ ρ ω π ή σ εω ς τρ ό π ο ν  τα ϊς  ίό ία ις  έχ α ρ ίζετο  δ ό ξ α ις  Π ώ ς ο ϋ ν  έ τ ι 
ό ί  ή  μ ά ς  ένα νθ ρ ω π ή σ α ι λ έ γ ε τα ι, ή  π ώ ς  ά ν τίλ υ τρ ο ν  τή ς  α π ά ντω ν
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τούς οποίους μου έδωσες άπό τον κόσμο, ήταν δικοί σου, καί τούς 
έδωσες σέ μένα»37.

Α. Θά πώ λοιπόν πάλι κάτι άπό τούς παραλογισμούς των εν
νοιών, άναφερόμενος στην άρχή της δημιουργίας. Μάταια, όπως 
φαίνεται, λέγεται ότι ύπέστη την «κένωση», μολονότι εγινε σάν 
έμάς ό μονογενής Υιός, πού είναι όμοιος καί ϊσος μέ τον Πατέρα. 
Γιατί, έάν έχει έπίκτητη την άνάγκη νά έξουσιάζει καί δέχεται 
κάποιους άπό τον Πατέρα, τούς οποίους δέν φαίνεται νά είχε 
προηγουμένως, προστέθηκε κάτι καινούργιο, όπως είναι φυσικό, 
στον ΥΙό, καί σεμνύνεται με τη δόξα πού προέρχεται άπό αυτό, 
καί κατά κάποιο τρόπο τον οδηγεί ή χάρη πρός τό καλύτερο καί 
άνώτερο άπό αυτό πού ήταν προηγουμένως. Που όμως τότε θά 
βρεΙ θέση ό λόγος μας γιά την ταπείνωση, ή που θά μπορούσε νά 
τον δει κανείς «κενωμένον», έάν γενικά συλλαμβάνεται νά άποκτά 
κάτι άπό εκείνα πού δέν ειχε παλαιότερα κατά φύση, καί ποιά 
έξουσία κερδίζει πάνω σε κάποιους σάν μισθό καί άνταμοιβή της 
ένανθρωπήσεώς του;

Β. ’Έτσι είναι.
Α. Θά θεωρηθεί έπίσης ότι -ψεύδεται καί ό σοφός Ιωάννης, 

όταν λέγει γι9 αύτόν· «ΤΗρθε στούς δικούς του, και οι δικοί του 
δέν τον δέχθηκαν»38. Γιατί πώς είναι δικό του αυτό πού μόλις τε
λευταία τού δόθηκε άπό άλλον; ”Αν καί βέβαια είχαν περάσει μυ
ριάδες χρόνια καί έντελώς άναρίθμητα, κατά τά όποια ό Υιός 
ήταν συνάναρχος μέ τον Θεό καί Πατέρα. Έάν πάλι, έπειδή εγινε 
άνθρωπος δέχθηκε τούς άνθρώπους τού κόσμου, καί εμφανίζεται 
μέ αύτό νά προσλαμβάνει ως σκήπτρο αυτό τό καινούργιο, θά 
μπορούσα πιά άδίστακτα νά πώ, ότι ή ένανθρώπηση γιά τον Θεό 
Λόγο ήταν άνώτερη άπό την άρχική του κατάσταση, έστω καί άν 
νοείται ότι ήταν ίσος πρός τον Πατέρα. Γιατί, όπως βλέπεις, τον 
άνεβάζει πιο πάνω καί τον κάνει άσυγκρίτως άνώτερον σέ δόξα. 
"Ωστε λοιπόν ό Υιός έκανε την ένσαρκο οικονομία ως κατόρθωμα 
γιά τον εαυτό του, καί ό τρόπος της ένανθρωπήσεως τού πρόσθε- 
σε τη δόξα του. Πώς λοιπόν λέγεται άκόμα ότι ένανθρώπησε γιά 
μάς, ή πώς εγινε άντίλυτρο γιά τη ζωή όλων, έάν μέ τον θάνατο



γ έ γ ο ν ε  ζω ή ς ε ί  τω  θανάτω  τη ς  ίό ία ς  σ α ρκό ς, τη ν  ό ν τω ς  ά ή θ η  κ α ί 

ο ν  π ά λ α ι δ α τη ν  έξ επ ρ ία το  δό ξα ν;

Β . "Ά ρ ισ τα  μ έ ν  εφ η ς, ά ν α σ κ ιρ τά  δ έ  ή μ ϊν  ε ις  τό  θ ρ α σ ύ  τε  κ α ί 
ά π η χ ές ό  λό γο ς .

5 Α . Ο ύ κ ο ϋ ν  έρ ρ ίφ θ ω  κ α ί π α ρ 3 α ύ τώ ν  τό  ο ν τω  π ικ ρ ό ν  κ α ί 

κ (ζκ ό η θ ες ε ις  λ ό γ ο υ ς  ή  ο ν  δ ύ σ ο ισ τό ν  ε ϊν α ί σ ο ι τό  χ ρ ή ν α ι δ ο κ ει 
κ α ί κ α τω θ ο ϋν  ά να γκ α ίω ς ε ις  ά ν εθ ελή  το υ ς  ίσ χνο μ νθ ία ς; Μ εθ έν τες  
γ ά ρ  δ ή  τό  ά ν ά π τε ιν  χ ρ ό ν ο ις  το ΐς  κ α θ ή κ ο ν σ ι τά ς  φ ω νά ς, ά νω  τε  

κ α ί κ ά τω  τά  π ά ν τα  δ ια κ υ κ α ν  κ α ί ά ν α φ ύ ρ ε ιν  έγν ώ κ α σ ι. Κ α ίτο ι 
ίο  π ώ ςο ύ κ  ά μ εινο ν  έννο εϊν , ώ ς ίδ ια  μ ε ν  ή ν  τά  π ά ν τα  το ϋ  Λ ό γο ν , κ α ί 

τώ ν ε ις  τό  ε ίν α ι π α ρ εν η  νεγμ ένω ν ή  φ ύ σ ις , τη  το ϋ  κ εκ λ η κ ό το ς  ύ π έ- 

ζ ε ν κ το  δ ό ξ η ; 3Ε π ε ιδ ή  δ έ  λ ο γ ισ μ ο ϋ  το ϋ  π ρ έ π ο ν το ς  τό  ε π ί γ ή ς  
π α ρ ώ λισ θ ε γέν ο ς , ο ύ  π α ρ εδ έχ θ η  π ρ ό ς  τιν ω ν  έ ν  σ α ρ κ ί δ ι ή  μ ά ς  
π εφ η ν ώ ς ό  Λ ό γο ς , ά ν α π επ εισ μ εν ο ν ς  δ έ  ή δ η  κ α τα δ ρ α χ υ  κ α ίπ ε π ι-  

15 σ τευ κ ό τα ς  ύ π ε τίθ ε ι τα ις  ζ εύ γλ α ις , κ α ί ά ν α μ α ν θ ά ν ειν  έθ έλ ο ν τα ς  
τά  ά μ νείνω , δ έχ ετα ι. «Κ ά μ ψ ει γ ά ρ  α ν τφ  π α ν  γ ό ν υ , κ α ί π ά σ α  
γλώ σ σ α  έξο μ ο λο γή σ ετα ι, δ τ ι Κ ύ ρ ιο ς  Ί η σ ο ϋ ς  Χ ρ ισ τό ς , ε ις  δ ό ξα ν  

Θ εο ϋ  Π α τρός» . Ο ύκ ο ϋν  ίδ ια  μ έ ν  το ϋ  Λ ό γ ο ν  τά  π ά ν τα , κ α θ ό  π έ 
φ η ν εν  έ κ θ ε ο ϋ , κ α ίκ α τά ρ χ ε ι τώ ν ό λ ω ν μ ετά  το ϋ  Π α τρ ό ς. Δ έ χ ε τα ι 

20 δ έ  τα ϋ τα  κ α τά  τό  ά νθρώ π ινο ν, δ τε  γ έ γ ο ν ε  κ α θ ' η μ ά ς, ο ϊς  τό  β α σ ι- 
λ εύ ε ιν  κ α ί τό  κ ρ α τε ΐν  δύνα σ θ α ι, π α ρ ά  Θ εοϋ, κ α ί δο τό ν .

Β . Δ ό ξ α ν  σ υ ν  ιδ ία ν  εχ ε ιν  έρ ο ϋ μ εν  α υτό ν , μ η δ έ ν  ε ις  το ϋ το  π ρ ο σ - 
ε ιλ η φ ό τα π α ρ ά  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς;

Α . Ν α ι, κ α θ ό  ν ο είτα ι Θ εό ς κ α ί τή ς  δ ό ξ η ς  Κ ύ ρ ιο ς. Κ α τω νό - 
25 μ α σ τα ι γ ά ρ  ο ϋτω  π α ρ ά  γ ε  τα ΐς  θ ε ία ις  Γ ρ α φ α ίς. Κ α ί γ ο ϋ ν  το ϋ  Σ ω - 

τή ρ ο ς  ό  μ α θ η τή ς  3Ιά κ ω β ο ς ο ν το ς  ή ν ' « Α δ ελ φ ο ί» , φ η σ ί, «μή έ ν  
π ρ ο σ ω π ο λη ψ ία ις  ε χ ε τε  τή ν  π ίσ τ ιν  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  ή μ ώ ν  3Ιη σ ο ϋ  Χ ρ ι-  

σ το ϋ  τή ς  δό ξης» .
Β . Ε ιτα  τ ις  ή  το ϋ  Υ ίο ϋ  δό ξα , π α ρ ά  τή ν  το υ  Π α τρ ό ς;

30 Α . Ο υ χ  ύπ έρ το νο ς, ώ  τά ν, ο ύ δ έμ είω ν , ά λ λ ’ ή  α υ τή 'μ ά λ λ ο ν  δ έ,

48 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

39. Φιλιππ. 2,10-11. 40. Ίακ. 2,1.



της σάρκας του έξαγόρασε την τόσο άσυνήθιστη καί ανύπαρκτη 
στο παρελθόν δόξα;

Β. Τά είπες βέβαια πάρα πολύ ώραΐα, άλλά ό λόγος μας μετά- 
φέρεται στη θρασύτητα καί στην κακή εντύπωση.

Α. Πραγματικά τέθηκε γιά συζήτηση άπό αυτούς καί αυτό τό 
τόσο πικρόχολο καί κακοήθες σέ λόγους* ή μήπως νομίζεις δτι δέν 
είναι άνυπόφορο τό δτι πρέπει αναγκαστικά νά υποβιβάζουν τόν 
λόγο σέ όχι επιθυμητές λεπτολογίες; Γιατί, άποφεύγσντας νά απο
δώσουν τούς λόγους των στον ανάλογο χρόνο, συνηθίζουν νά κά
νουν τά πάντα άνω κάτω. "Αν καί βέβαια πώς δέν θά ήταν προτι- 
μώτερο νά σκεφθοϋν, δτι τά πάντα άνηκαν στον Λόγο, καί δτι ή 
φύση αυτών πού ήρθαν στην ύπαρξη ήταν υποταγμένη στη δόξα 
έκείνου πού τά έφερε στην ύπαρξη; Επειδή δμως τό άνθρώπινο 
γένος παρεξέκλινε άπό τόν ορθό λογισμό, δέν εγινε άπό μερικούς 
άποδεκτός ό Λόγος δταν γιά χάρη μας ένανθρώπησε, άλλ5 δταν 
ύστερα άπό μικρό χρονικό διάστημα μεταπείσθηκαν καί πίστε
ψαν, τούς εβαλε κάτω άπό τόν ζυγό του, καί επειδή ήθελαν νά μά
θουν τά άνώτερα, τούς δέχθηκε. Γιατί λέγει, «Θά κάμψει κάθε γό
νατο, καί κάθε γλώσσα θά ομολογήσει δτι ό ’Ιησούς Χριστός είναι 
Κύριος, γιά νά δοξάζεται ό Θεός Πατέρας»39. Επομένως δλα είναι 
τού Λόγου, άφού προήλθε άπό τόν Θεό, καί έξουσιάζει δλα μαζί 
μέ τόν Πατέρα. "Ομως τά δέχεται αύτά ώς άνθρωπος, δταν εγινε 
σάν έμάς, στούς οποίους τό νά μπορεΐ κανείς νά βασιλεύει καί νά 
έξουσιάζει είναι δοτό καί δίνεται άπό τόν Θεό.

Β. Θά πούμε λοιπόν δτι αύτός έχει δική του δόξα, χωρίς νά 
εχει πάρει τίποτε έπί πλέον άπό τόν Θεό καί Πατέρα;

Α. Ναι, άφού νοείται Θεός καί Κύριος της δόξας* γιατί έτσι 
ονομάζεται καθαρά άπό τις άγιες Γραφές. Καί πράγματι ό μα
θητής τού Σωτήρα Ιάκωβος λέγει* «Αδελφοί, την πίστη σας στον 
Κύριο της δόξας ’Ιησού Χριστό νά μή τήν έκδηλώνετε μέ μερολη
πτικές πράξεις»40.

Β. Τότε ποιά είναι ή δόξα τού Υιού, σέ σχέση πρός έκείνην 
τού Πατέρα;

Α. Δέν είναι άνώτερη, φίλε, ούτε κατώτερη, άλλά ίδια. "Η κα-
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ώ σ π ερ  έ σ τ ί σ ο φ ία  κ α ί ό ν ν α μ ις  το ν  Π α τρ ό ς, ό ν τω ς  α ν  ε ιη  κ α ί 
όόξα , τ ή ς τ ο ϋ  τεκ ό ν το ς  ο ύ σ ία ς  ά φ ρ ά σ τω ς ά π η ν γα σ μ έν ο ς  κ α ί τη ν  
ο θ εν  έξ έφ ν  ό ί  έα ν το ϋ  κ α τα σ η μ α ίν ω ν  φ ύ σ ιν , κ α θ ά π ερ  τ ις  ή λ ιο ν  
βο λή , κ α ί φ ω τό ς α π α ύ γα σ μ α  τη ς  το ϋ  π ρ ο έν το ς  ό ιεκ κ ύ π το ν  ο ύ - 

5 σ ία ς, κ α ί ώ ς έκ εϊν ο  λ ο ιπ ό ν , το  έ ξ  ο ν π έρ  έσ τι, ό ιά  τή ς  ε ις  ά κ ρ ο ν  
έμ φ ερ ε ία ς κ α ί τα υ το ε ιό ο ϋ ς  π ο ιό τη  τος, ε ύ μ ά λ α  νο ο ύμ ενο ν.

Β . ΤΑ ρ α  α ν  έ χ ο ις ε ίπ ε ϊν  έ κ  τω ν ιερ ώ ν  Γ ρ α μ μ ά τω ν τ ις  α ν  γ έ ν ο ι-  
το  το ιο ύ τω ν  ή  π ίσ τις ;

Α . Κ α ίτο ι β ρ α χ ύ ς  κ ο μ ιό γ} ό α π α ν η θ ή σ ετα ι π ό νο ς, σ ν ν α γ ε ί-  

10 ρ ο ν τ ί σ ο ι τά ς  τώ ν ά γιω ν  φ ω νά ς Έ φ ε σ ίο ις μ έ ν  γ ά ρ  έπ ισ τέλ λ ω ν  ό  
Π α ϋ λ ο ς  « Α ιά το ϋ το » , φ η σ ί, « κά γώ  ά κ ο ύ σ α ς  τή ν κ α θ ’ ύ μ ά ς π ίσ τ ιν  

ε ν  τώ  Κ νρ ίω  Ίη σ ο ϋ , κ α ί τη ν  ά γά π η ν  τη ν  ε ις  π ά ν τα ς  το ύ ς  ά γ ίο ν ς , 
ο ν  π α ύ ο μ α ι ευ χα ρ ισ τώ ν  υ π έρ  υμώ ν, μ ν ε ία ν  ύμώ ν τζο ιο ύ μ ενο ς ε π ί 

τώ ν π ρ ο σ εν χ ώ ν  μ ο ν , ΐν α  ό  Θ εό ς το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  ή μ ώ ν  3Ιη σ ο ϋ  Χ ρ ι-  
15 ο το ϋ, ό  Π α τή ρ  τη ςό ό ξ η ς , δω η ύ μ ϊν  Π νεϋ μ α  σ ο φ ία ς  κ α ί ά π ο κ α λύ - 

ψεαος έ ν  έπ ιγν ώ σ ει α ύτο ϋ» . Σ υ ν ίη ς  ο ύ ν  ό τ ι Π α τέρ α  Χ ρ ισ το ϋ  κ α ί 
Π α τέρ α  τή ς  ό ό ξ η ς  κ α τω νό μ α σ εν  ευ θ ύ ς  το ν  Θ εόν, ο ύ χ ε τερ ο ν , ο ί- 
μ α ι, τ ι π α ρ ά  γ ε τ ή ν  ό ό ξα ν  το ν  Π α τρ ό ς  το ν  Χ ρ ίσ το ν  ά ποφ α ίνα χν. 
”Ε φ η  ό έ π ο ν π ά λ ιν  « Η μ ε ίς ό ε π ά ν τε ς , ά να κ εκ α λνμ μ ένω  π ρ ο σ ώ - 

20 πω  τη ν  ό ό ξα ν  Κ ν ρ ίο ν  κ α το π τρ ιζό μ εν ο ι, τη ν  α ύ τή ν  ε ικ ό ν α  μ ε τα - 
μ ο ρ φ ο ύμ εθ α , α π ό  ό ό ξ η ς  ε ις  ό ό ξα ν, κ α θ ά π ερ  ά π ό  Κ ν ρ ίο ν  κ α το - 

π τρ ιζό μ εν ο ι, τή ν  α υ τή ν  εικ ό ν α  μ ετα μ ο ρ φ ο ύ μ εθ α , α π ό  ό ό ξ η ς  ε ις  
όόξαν, κ α θ ά π ερ  α π ό  Κ ν ρ ίο ν  Π νεύμ α το ς» . -  « Ά  π ο β λ έπ ο ν τες  ε ις  
το ν  τη ςπ ίσ τεω ςή μ ώ ν  ά ρ χ η γό ν  κ α ί τελ ειω τή ν Ίη σ ο ϋ ν » , ό ς έ σ τ ιν ή  

25 ό ό ξα  το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  κ α ί ά λη θ ώ ς Κ ν ρ ίο ν , φ η μ ί ό ή  το ϋ  Π α τρ ό ς, 
ά να μ ο ρ φ ο ύμ εθ α  ττρ ό ς α υ τό ν  ό ί  ά γ ια σ μ ο ϋ  έ ν  Π ν εύ μ α τι. Π έτρ ο ς  
ό έ α ν, κ α ίτο ι ό ια π ρ έπ ω ν  έν μ α θ η τά ίς , το ΐς ίο ϋ σ ιν έ κ  π ε ρ ιτο μ ή ς  ε ις  
ό ικ α ίω σ ιν  τή ν  έ ν  Χ ρ ισ τώ  ό ιά  π ίσ τεω ς, ττρ ο σ εφ ώ νει λέγω ν , « Ω ς  τά  
π ά ν τα  ή μ ΐν  τή ς  θ ε ίςό ν ν ά μ εω ςα ύ το ϋ  τά  π ρ ό ς  ζω ή ν  κ α ί ευ σ έβ ε ια ν  

30 ό εό ω ρ η μ ένη ς, ό ιά  τ ή ς  έπ ιγν ώ σ εω ς  το ϋ  κ α λ έ σ α ν το ς  ή μ α ς  ίό ία

41. Έφ. 1,15. 42. Β’ Κορ. 3,18. 43. Έβρ. 12,2.
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λύτερα, όπως είναι σοφία καί δύναμη του Πατέρα, έτσι είναι καί 
δόξα, γιατί άκτινοβόλησε κατά τρόπο άπερίγραπτο άπό την ου
σία έκείνου πού τον γέννησε, καί εμφανίζοντας διά του έαυτοΰ 
του τη φύση άπό την οποία προήλθε σάν κάποια άκτινοβολία 
ήλιου καί φωτεινή λάμψη πού προέκυψε άπό τήν ουσία έκείνου 
πού τήν έξέπεμψε, καί μέ τήν άπόλυτη ομοιότητα καί ποιοτική 
ταυτότητα, νοείται άκριβώς δπως έκεΐνο άπό τό όποιο υπάρχει.

Β. ’Ά ραγε μπορεΐς νά μάς πεις μέ μαρτυρίες άπό τις άγιες 
Γραφές, ποιά είναι ή πίστη αυτών;

Α. Θά χρειασθεΐ βέβαια λίγος κόπος γιά νά σου συγκεντρώσω 
τις μαρτυρίες τών άγίων. Γράφοντας λοιπόν ό Παύλος στούς Έ - 
φεσίους λέγει- «Γι5 αυτό καί έγώ, δταν πληροφορήθηκα τήν πίστη 
σας στον Κύριο ’Ιησού, καί τήν άγάπη σας γιά δλους τούς Χρι
στιανούς, δέν παύω νά εύχαριστώ γιά σάς τον Θεό καί νά σάς 
άναφέρω στις προσευχές μου, παρακαλώντας τον Θεό του Κυρίου 
μας ’Ιησού Χριστού, τον Πατέρα της δόξας, νά σάς δίνει Πνεύμα 
σοφίας, πού θά σάς φανερώσει πώς νά τον γνωρίσετε καλύτερα»41. 
’Αντιλαμβάνεσαι λοιπόν δτι ονομάζει εύθέως τον Θεό Πατέρα του 
Χριστού καί Πατέρα της δόξας, παρουσιάζοντας, δπως νομίζω, 
τον Χριστό όχι κάτι άλλο, άλλά παράλληλο πρός τή δόξα τού 
Πατέρα. ’Αλλά καί κάπου άλλού πάλι είπε* «"Ολοι εμείς λοιπόν, 
κοιτάζοντας, χωρίς κάλυμμα στο πρόσωπο, σάν μέσα σέ καθρέ
φτη, τή δόξα τού Κυρίου, μεταμορφωνόμαστε παίρνοντας τήν 
ίδια εικόνα, καί προχωρούμε άπό δόξα σέ δόξα, μέ τήν ενέργεια 
τού Πνεύματος, πού είναι ό Κύριος»42.- «"Εχοντας στραμμένα τά 
μάτια μας στον ’Ιησού, πού είναι ό άρχηγός της πίστεως καί μάς 
κάνει τέλειους»43, ό όποιος είναι ή δόξα τού κατά φύση καί άλη- 
θινού Κυρίου, έννοώ τού Πατέρα, καί παίρνουμε τή δική του μορ
φή διά τού άγιασμού μέσω τού Πνεύματος. Καί ό Πέτρος επίσης, 
άν καί διακρινόταν μεταξύ τών μαθητών, εκείνους πού προσέρχο
νταν άπό τον ’Ιουδαϊσμό στή δικαίωση, μέσω της πίστεως στον 
Χριστό, τούς προσφωνούσε λέγοντας· «"Οπως ή θεία δύναμη μάς 
δώρισε δλα δσα μάς χρειάζονται γιά  τή ζωή μας καί γιά  τή 
λατρεία τού Θεού, έτσι καί ή βαθειά γνώση έκείνου πού μας κάλε-



52 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

δ ό ξη  κ α ί ά ρετη» . Ε ϊπ ερ  ο ύ ν  έσ τιν  ιδ ία  δ ό ξα  το ϋ  Π α τρ ό ζ  ό  Υ ίό ς, 
ό ί ο ν  κ α ί κ εκ λή μ εθ α  π ρ ό ς  έπ ίγν ω σ ιν  α ύ το ϋ , τ ις  ό  φ ά ν α ι τολμώ ν, 
ό τ ι ό ο τό ν κ α ί είσ ττο ιη τό ν  τη  δ ό ξη  το ϋ Π α τρ ό ς , τό  ε ίν α ι τοϋ&  ό π ερ  
έσ τζ ' Τ ις  γ ά ρ  ό  έτέρ α  δ ό ξη  κα τα λα μ ο τρύνω ν έ σ τ ί τη ν  το ϋ  Π α τρ ό ς  

5 δό ξα ν; 3Η  ο ύ κ  έ ν  ϊσω  τ ίθ η ς  τό, κ α ί ε τέρ ο υ ς  χ ρ ή ν α ι κ α τα το λμ ά ν , 
ε ις  μ έσ ο ν  ή κ ο ν τα ς  λ έγ ε ιν , ώ ς σ εσ ό φ ω τα ι μ έ ν  π ρ ό ς  τ ίν ο ς  ή  σ ο φ ία  
το ϋ  Π α τρ ό ς, τό  δ ε  ε ίν α ι δ ν ν α μ ις , ή  έν ο ϋ σ α  κ α τά  φ ν σ ιν  ισ χ ύ ς  
α ντφ , το ν τέσ τιν  ό  Υ ίό ς  κ εκ έρ δ α κ ε π α ρ ’ ετέρ ο υ , κ α ι ό θ ν ε ΐο ν  έχ ε ι 
τό  α ν χ η μ α  σ ο φ ό ν  τε; Ο ν  γ ά ρ  ε ί  τ ο ϊς  το ιο ϊσ δ ε  κ α τα κ η λ ο ϋ ν τε ς  

10 λ ό γο ις , ά π ο φ έρ ο ιεν  η μ ά ς  ο ί  δ ιεν α ν τία ς  π ρ ό ς  π α ν  ό τιο ϋ ν  τω ν δ ιε 
σ τρ α μ μ ένω ν; Ε ί μ ε ν  ο ν ν  ά ττό χρ η  τά  ε ίρ η μ έ ν α  π ρ ό ς  ά π ό δ ε ιξ ιν

7 ι ι  <■ / ® “
εν α ρ γή  το ϋ  δ ό ξ α ν  ε ίν α ι τη ν  ιδ ία ν  το ϋ  Π α τρ ό ς  το ν  Υ ιό ν , ε ν  α ν  
έχ ο ι, κ α ί σ ιω π ή σ ο μ α ί' ε ί  δ ε  δ ή  σ ο ι π ρ ο σ δ ε ϊν  κ α ί ετέρ ω ν  ο ίμ α ι 
μ α ρ τυ ρ ιώ ν , π α ρ ο ίσ ω  λ έ γ ο ν τα  το ν  θ εσ π έσ ιο ν  Μ ελω δό ν  π ρ ό ς  το ν  

15 τω ν ό λω ν Π α τέρ α  κ α ί Θ εόν, ώ ς έκ  το ϋ  π ρ ο σ ώ π ο ν  τω ν έ ν  π ίσ τε ι 
δ ικ α ιο ύ μ εν ω ν  « Έ γώ  δ ε  έ ν  δ ικ α ιο σ ύ ν η  ό φ θ ή σ ο μ α ι τω  προσώ πω  
σ ο ν, χ ο ρ τα σ θ ή σ ο μ α ι έ ν  τω  ό φ θ η ν α ίμ ο ι τη ν  δ ό ξ α ν  σον» . Π ρ ό - 
σ ω π ο ν γά ρ  κ α ί είκ ώ ν  το ϋ  Π α τρ ό ς  κ α ί τη ς  ο υ σ ία ς  ό  χ α ρ α κ τή ρ , τ ις  
ά ν  έ τερ ο ς  ε ϊη  π α ρ ά  το ν  έ ξ  α ύ το ϋ π εφ η ν ό τα  Λ ό γο ν , δ ι ο ν  κ α ί γνω - 

20 ρ ίζ ε τα ι το ϊς  έ π ί τη ς  γη ς , ώ ς έ ν  ιδ ία  δ ό ξη  κ α τα σ τρ ά π τω ν  τά  σ ύμ - 
π α ν τα ; Τ ο ιγ ά ρ το ι κ α ί π ρ ο σ εφ ώ ν ει π ο τ έ  τω  π α ν σ ό φ ω  Μ ω σ εί' 
«’Α λ λ ά  ζώ  έγώ , κ α ί Ζ ώ ν  τό  ό ν ο μ ά  μ ο ν , κ α ί έ μ π λ ή σ ε ι ή  δ ό ξ α  
Κ υ ρ ίο υ  π ά σ α ν  τη ν  γη ν » . 3Ε μ π έττλη σ τα ι γ ά ρ  τά  π ά ν τα  Χ ρ ισ το ϋ , 
ώ φ θη  δ ε  ή μ ιν  έν  α ύ τφ . Κ α ί το ϋ το  ε ίδ ώ ς  έφ η  π ά λ ιν  ό  θ ε ίο ς  Δ α β ίδ , 

25 ό τ ι « Ο ικ ο δ ο μ ή σ ει Κ ύ ρ ιο ς  τη ν  Σ ιώ ν, κ α ί ό φ θ ή σ ετα ι έ ν  τη  δ ό ξη  
α ύτο ϋ» . *Ω φ θης γ ά ρ  ή μ ιν  έ ν  Υ ίω  λ έ γ ο ν τ ι σ α φ ώ ς' « 'Ο  έω ρ α κ ώ ς  
έμ έ, έώ ρα κ ε το ν  Π α τέρα » .

Β . 'Έ ψ ετα ι δ ή  ο ϋν, ε ϊπ ερ  έ σ τίν  α λη θ ώ ς ίδ ια  δ ό ξα  το ϋ  Θ εο ϋ  
κ α ί Π α τρ ό ς  ό  Υ ιό ς, τό  δ ε ιν  ε ίν α ι κ α τά  φ ύ σ ιν  α ύ τό ν  Κ ύ ρ ιο ν  μ έ ν  

30 τώ ν όλω ν, β α σ ιλ έα  δ ε  ο ύ χ  έτέρ ω ς  ή  ώ σ π ερ  ά ν  ε ιη  κ α ί α υ τό ς  ό

44. Β' Πέτρ. 1,3. 45. Ψαλμ. 16,15. 46. Άριθμ. 14,21.
47. Ψαλμ. 101,17. 48. Ίω. 14,9.
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σε μέ τη δόξα του καί την άρετή του»44. Έφόσον λοιπόν είναι ή 
ϊδια ή δόξα του Πατέρα ό Υιός διά του οποίου καί κληθήκαμε νά 
τον γνωρίσουμε, ποιος τολμά νά πει, δτι είναι δοτό και πρόσθετο 
στη δόξα του Πατέρα, τό νά είναι αυτό πού είναι; Γιατί ποιος 
είναι αυτός πού μέ ξένη δόξα προσδίδει λαμπρότητα στη δόξα 
του Πατέρα; ”Η μήπως δεν νομίζεις, δτι κατά τον ϊδιο τρόπο μπο
ρούν καί άλλοι νά τολμήσουν νά βγούν σιη μέση καί νά πουν, δτι 
έχει λάβει σοφία άπό κάποιον ή σοφία του Πατέρα, καί τό δτι 
είναι δύναμη, ή δύναμη πού κατά φύση ύπάρχει σ’ αυτόν, δηλαδή 
ό ΥΙός, τό κέρδισε άπό άλλον καί έχει ξένο αυτό γιά τό όποιο καυ
χιέται καί είναι σοφία; Καί άν μάς μαγεύουν μέ τέτοια λόγια, δέν 
θά μάς παρασύρουν αύτοί πού διδάσκουν τά αντίθετα σέ ό,τιδή- 
ποτε άπό τά διεστραμμένα; Έάν λοιπόν είναι άρκετά όσα ειπώθη
καν νά άποδείξουν καθαρά, δτι ό Υιός είναι ή ίδια ή δόξα τού 
Πατέρα, έχει καλώς καί θά σιωπήσω, άν δμως σού χρειάζονται 
καί άλλες, δπως νομίζω, μαρτυρίες, θά σού παρουσιάσω τον θε- 
σπέσιο Ψαλμωδό, πού λέγει στον Πατέρα καί Θεό τών δλων έκ 
μέρους έκείνων πού δικαιώνονται μέ τήν πίστη· «Έγώ μέ δικαιο
σύνη θά παρουσιασθώ μπροστά σου, καί θά χορτάσω βλέποντας 
τή δόξα σου»45. Πρόσωπο λοιπόν καί εικόνα τού Πατέρα καί 
σφραγίδα της ουσίας του ποιος άλλος μπορεΐ νά είναι, παρά ό 
Λόγος πού προήλθε άπό αυτόν, διά τού οποίου καί γίνεται γνω
στός στούς άνθρώπους, επειδή μέ τή δόξα του κάνει τά σύμπαντα 
νά γεμίζουν άπό λαμπρότητα; Γι5 αύτό άλλωστε φώναζε στον πάν
σοφο Μωϋση· «Έγώ δμως ζώ, καί τό όνομά μου είναι Ζών, καί ή 
δόξα τού Κυρίου θά γεμίσει δλη τή γή»46. Γιατί δλα είναι γεμάτα 
μέ τον Χριστό, καί μέσω αυτού φανερώθηκε σέ μάς. Κι αυτό 
άκριβώς γνωρίζοντάς το ό θειος Δαβίδ είπε πάλι* «Θά άνοικοδο- 
μήσει ό Κύριος τή Σιών, καί θά έμφανισθεΐ έκεΐ μέ τή δόξα του»47. 
Καί πραγματικά φανερώθηκε σέ μάς λέγοντας καθαρά· «Αύτός 
πού είδε έμένα, είδε τον Πατέρα»48.

Β. Κατ’ άκολουθία λοιπόν, έάν πραγματικά ό Υιός είναι ή 
δόξα τού Θεού καί Πατέρα, θά πρέπει αύτός νά είναι κατά φύση 
καί Κύριος τών δλων καί βασιλιάς, όχι μέ άλλον τρόπο, άλλά δπως



Π α τή ρ . Ε ίτα  τ ίό ή  Τ ΐοτε δ ιά  τή ς  το ϋ  ψ ά λλο ν το ς  φ ω ν ή ς έφ η  π ά λ ιν , 
« Ε γώ  δ ε  κ α τεο τά θ η ν  β α σ ιλ εύ ς  ύ τ ΐ α ύ το ϋ » ; Κ ύ ρ ιο ν  δ ε  κ α ί Χ ρ ί

σ το ν  π εττο ιή σ θ α ι σ α φ ώ ς π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς  α ύ τό ν  ό  σ ο φ ό ς  ή μ ϊν  
π ρ ο σ μ εμ α ρ τύ ρ η κ εμ α θ η  τή ς.

5  Α . 7Α ρ ’ σύν, ώ  φ ιλ έτα ιρ ε , φ ρ ά σ α ις  ά ν  ώ ς ά ρ ισ τά  γ ε μ ε λ λ ή σ α ς  
ο ύδέν , ε ι τ ίττερ  έλ ο ίμ η ν  ά ν α π υ θ έσ θ α ι σ ο υ;

Β . Π ώ ς γά ρ ο ϋ ;
Α . Τ ό  κ εκ λ η μ μ έν ο ν  ε ις  κ υ ρ ιό τη τα  κ α ί ά α τυνήθω ς ε ις  το ϋ το  

π α ρ ενεχθ έν , α ρ 3 ο ύ κ  ά ν  ν ο εϊσ θ α ι ττρ έπ ο ι, Κ ύ ρ ιο ν  ο ύ κ  ε ίν α ι π ο τε; 
10 Ο ύό έν γ ά ρ  ά ν  ε κ  γ ε  το ϋ  ε ίν α ι τοϋθ* ό π ερ  έσ τίν , ώ ς έ φ 3 ε τερ ό ν  τ ι 

π ά λ ιν  έπ* α υ τό  β α δ ιε ΐτα ί τι.
Β . Ο ύ  γ ά ρ  συν.
Α . Π η ν ίκ α  ό ή  ο ύ ν  ά ν α κ εκ ο μ ίσ θ α ι φ α σ ίν  ε ις  κ υ ρ ιό τη τα  το ν  

Υ ιό ν , π ρ ο  τή ς  ε ις  το ϋ το  μ ετα ό ρ ο μ ή ς, τή ς  ε ις  κ υ ρ ιό τη τα  τ ιμ ή ς  τε  
15 κ α ί δ ό ξ η ς  τη τώ μ ενο ν  ε τ ι;  Τ ο υ τί γ ά ρ  ά ν ά γκ η , κ α ί ο ύ χ  έκ ό ν τα ς , 

είττεΐν.
Β . Τ ίγ ά ρ  ε ί  φ α ΐεν , ό τ ι κ α ί π ρ ο  τή ς  ένα νθρω ττήσεω ς;
Α . 3Ε ρ ο ϋ σ ι μ ε ν  ο ίδ 3 ό τ ι κ α ί π έρ α  το ϋ  π ρ έττο ντο ς  ίό ν τε ς  εύ κ ό - 

λ ω ς  ά λ λ 3 ό  γ ε  τή ς  α λ ή θ ε ια ς  α ύ το ϊς  ά ν τιτά ξ ε τα ι λ ό γο ς . Γ ενο μένω  
20 γά ρ  ε ν  σ α ρ κ ί κ α ί ε ν  ή μ ϊν  σ κ η νώ σ α ντι, ο ν μ δ ή ν α ίφ α μ εν  τό  είω το ίη - 

το ν  κ ρ ά το ς, ε ίλ η φ έν α ι τ ε  δ ο κ εϊν  β α σ ιλ εία ν  κ α ί κ υ ρ ιό τη τα . Κ ύ ρ ιο ν  
γά ρ  κ α ί Χ ρ ίσ το ν  π ετΐΟ ίή σ θ α ί φ η σ ι π α ρ ά  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  ό  
θ εσ π έσ ιο ςμ α θ η τή ς  ο ύ κ  ά δ ια κ ρ ίτω ς το ν  ε ξ  α ύ το ϋ  π εφ η ν ό τα  Λ ό 
γον,\ ά λλ3 3Ιη σ ο ϋ ν  το ν  έσ τα υρω μ ένο ν. °Ο τι δ ε  π ρ ο  τή ς  π ρ ό ς  σ ά ρ κ α  

25 σ υ νδ ρ ο μ ή ς κ α ί τή ςκ a θ i, ενα κ η ν  σ ννα φ εία ς, Κ ύ ρ ιο ς  η ν ό  Υ ιό ς, ά ν ι- 
δ ρ ω τί κ α τα θ ρ ή σ α ιμ εν , εκ είν ο  το ΐς  α λλο ιςπ ρ ο σ ενθ υ μ ο ύ μ ενο ι.

Β . Τ ό τ ίδ ή  φ ή ς
Α . Ο ύ  γά ρ , ό τε  γ έ γ ο ν ε ν  ά νθρω ττος τό τε  κ α ί ε ν  τή  το ϋ  δ ο ύ λ ο υ  

μ ο ρ φ ή  κ α θ ικ έσ θ α ι λ έ γ ε τα ι;
30 Β . Ο υ τω  φ η μ ί

Α . Ε ίν α ι δ ή  ο υ ν  ά ν ά γκ η  νο εϊν , π ρ ο  τή ς  π ρ ό ς  σ ά ρ κ α  σ ν ν δ ρ ο -
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είναι καί ό ϊδιος ό Πατέρας. Τότε δμως γιατί λέγει πάλι μέ τό στό
μα τοϋ Ψαλμωδοϋ, «Έγώ λοιπόν τοποθετή θηκα βασιλιάς άπό αυ
τόν»49; 'Ό τι βέβαια εγινε Κύριος καί χρίσθηκε καθαρά άπό τον 
Πατέρα, μάς τό έπιβεβαιώνει καί ό σοφός μαθητής.

Α. Επομένως, αγαπητέ μου φίλε, θά μου άπαντοϋσες σωστά 
χωρίς ένδοιασμό, εάν ήθελα νά σέ ρωτήσω κάτι;

Β. Πώς δηλαδή όχι;
Α. Αυτό πού καλείται νά λάβει έξουσία καί γίνεται κατά τρό

πον άσυνήθιστο, δέν πρέπει νά θεωρείται ότι δέν είχε κάποτε τήν 
έξουσία; Γιατί κανένα όν, πού είναι αυτό πού είναι, δέν μεταβαί
νει σέ κάτι άλλο, σάν νά είναι πάλι αυτό τό ϊδιο.

Β. Καί φυσικά όχι.
Α. Πότε άκριβώς λοιπόν λένε ότι ξαναέλαβε ό Υιός τήν κυρι

αρχική έξουσία, πριν άπό την ανάκτηση της όποίας δέν είχε άκό- 
μα τιμή καί δόξα; Γιατί είναι άνάγκη νά μάς τό πουν αυτό, έστω 
καί αν δέ θέλουν.

Β. Τί θά συμβεΐ λοιπόν εάν πουν, ότι καί πριν άπό τήν έναν- 
θρώπησή του;

Α. Γνωρίζω βέβαια ότι θά τό πουν εύκολα προχωρώντας καί 
πέρα άπό έκεΐ πού πρέπει, άλλ’ όμως θά άντιταχθεΐ σ’ αυτούς ό 
λόγος της άλήθειας. Γιατί, όταν εγινε άνθρωπος καί κατοίκησε 
άνάμεσά μας, τότε λέμε ότι συνέβη V άποκτήσει τήν πρόσθετη 
δύναμη, καί φαίνεται ότι έλαβε βασιλεία καί κυριαρχική έξουσία. 
Εξάλλου ό θεσπέσιος μαθητής λέγει ότι εγινε Κύριος καί Χρι
στός άπό τον Θεό καί Πατέρα, όχι άδιάκριτα ό Λόγος πού προ
ήλθε άπό αυτόν, άλλ’ ό ’Ιησούς ό σταυρωμένος. "Οτι όμως καί 
πριν άπό τήν ενσάρκωση καί τήν σύνδεσή του μέ τήν σάρκα ό 
ΥΙός ήταν Κύριος, μπορούμε χωρίς πολύ κόπο νά τό δούμε καθα
ρά φέρνοντας στον νού μας μαζί με τά άλλα καί εκείνο.

Β. Ποιο άκριβώς εννοείς;
Α. Δέν λέγεται ότι όταν εγινε άνθρωπος, τότε έλαβε καί τή 

μορφή δούλου;
Β. Έτσι λέγω.
Α. Είναι λοιπόν άνάγκη νά καταλάβουμε, ότι πριν άπό τήν
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μ ή ζ , ο ύ κ έ ν  τη  το ϋ  ό ο ύ λ ο ν μ ο ρ φ ή  το ν  έ κ  Θ εο ϋ  π εφ η ν ό τα  Λ ό γο ν , 

ά λ λ 3 έ ν  κ υ ρ ιό τη τι φ υ σ ικ ή , κ α ί ε ν  ίό ίο ις  ύψ ώ μ α σ ιν , ο ϊς  έπ ε ίπ ε ρ  

έμ φ ιλο χω ρ εΐν  δ ιά  τη ν  ε ις  η μ ά ς  ά γά π η σ ιν  ο ν  λ ία ν  έδ ό κ ει, κ εχ ρ η - 

μ ά τ ικ ε  δο ϋλο ς, ϊ'ν , ώ σ π ερ  α υ τό ς  έ ν  το ϊς π α ρ ά  φ ύ σ ιν  εθ ελ ο ν τή ς  δ ι 

5 η μ ά ς, ο ϋ τω  κ α ί ή μ ε ΐς  ε ν  τ ο ΐς  υ π έρ  φ ν σ ιν  π ρ ό θ υ μ ο ι δ ι α υ τό ν ' 

κ α θ ίκ ε το  γ ά ρ  ε ις  κ ένω σ ιν , ο ύ χ ί τη  κ εν ώ σ ε ι δ ιδ ο ύ ς  τό  χ ρ ή ν α ι 

ν ικ ά ν  τη ν  έμ φ υ τό ν  τ ε  α ύ το ϋ  κ α ί ά π α ρ α π ο ίη το ν  δ ό ξα ν , ά λ λ 3 ίν α  

τό  έ ν  ύ φ έσ ει κ α ί κά τω , το υ τέ σ τιν  ή μ ε ΐς , ά ν α θ ρ ώ σ κ ειν  ύ ψ ο ϋ  δ ι3 

α υ τό ν  ίσ χ ύ σ ω μ εν . Ο υ  γ ά ρ  το ι τό  χ ε ίρ ο ν  έ κ δ ιά σ ε τ α ίπ ο τ ε  τό  

ίο  ύττερ τερο ϋν, έψ ετα ι δ έμ ά λ λ ο ν  τφ  ν ικ ώ ν τι κ α ί π ρ ο ϋ χ ο ν τι τό  ά σ υ γ- 

κ ρ ίτω ς  ή ττώ μ ενο ν . 3Α μ α θ ές  ο ύ ν  λ ία ν  τό  ο ιεσ θ α ι δ ε ϊν  α υ τό ν  έκ β ε- 

β ιά σ θ α ι το ϊς  κ α θ ' ή μ ά ς, ώ ς σ υ ν  ή μ ϊν  δ ι3 ή μ ά ς  ά π ο μ ε ϊν α ι κ ά τω · 

σ ο φ ό ν  δ έ  κ α ί α λη θ ές, τό  δ ια ν ο εϊσ θ α ι κ α ί λ έ γ ε ιν , π ρ ό ς  τό  θ ειο ν  

α ύ το ϋ  κ α ί α π ό ρ ρ η το ν  κ ά λ λ ο ς  ά ν α φ ο ιτή σ α ι τό  τα π ειν ό ν , τη  ύ π ερ - 

15 τά τη  δ ό ξη  ν ικ ώ μ ενο ν  "Ο ν π ερ γά ρ  τρ ό π ο ν  π α θ ε ιν  μ έ ν  α ύ τφ  σ υ ν έ

β η  το ν  κ α τά  σ ά ρ κ α  θ ά να το ν, δ ιά  τη ν  τφ  θ α νά τω  κ ά το χ ο ν  σ ά ρκα , 

ζω ή δ έ  ώ ν κ α τά  φ ύ σ ιν , ά ν εκ ό μ ισ ε π ρ ό ς  τό  ο ίκ ε ϊο ν  α υ τή ν , ο ύ δ έν  

ε ις  ιδ ία ν  ύ π ο μ είν α ς  φ ύ σ ιν , κ α τα σ ε ίσ α ς  δ έ  μ ά λ λ ο ν  το ϋ  θ α ν ά το υ  τό  

κ ρά το ς" ο ϋτω  φ α μ έν , ό τ ι π α θ ε ΐν μ έ ν  α ύ τφ  τη ν  δ ο υ λ ε ία ν  σ υ μ β έβ η - 

20 κ εν  ο ίκο νο μ ικώ ς. 'Ε π ειδ ή  δ έ  κ α τά  φ ύ σ ιν  έ σ τ ί Θ εό ς  κ α ί Κ ύ ρ ιο ς, 

π α ρ α χ ω ρ εί τό λυ ττο ϋ ν , κ α ί τα ϊς  τη ς  δ ό ξ η ς ύ π ερ β ο λ α ΐς ή ττώ μ εν ο ν  

τό  έκ  τή ς  δ ο υ λ ε ία ς  κ α τη φ ά ν ισ τα ι δ υ σ κ λ εές  Ο ύκ ο ϋν , ε ί  μ εμ έν η - 

κ εν  έ ν  νεκ ρο ις, κ α τά  γ ε , φ η μ ί, τή ν  σ ά ρκ α , μ έ ν ε ι έ ν  δ ο ύ λ ο ις  Ε ι δ έ  

ά ν έθ ο ρ έ τε  κ α ί ά νέβ η  π ρ ό ς τό  έ ν  ά ρ χ α ΐς  φ η μ ί δ ή  τό  ζη ν , ο ίκ ο ν ο - 

25 μ ικ ώ ς  τφ  θα νά τω  τό  δ ό ξ α ι ν ικ ςίν  έπ ιδ ο ύ ς , ά ν ο ιχ ή σ ετα ι δ η λ ο ν ό τι 

κ α ί π ρ ό ς  τό  έτερ ο ν , το υ τέσ τι, τό  έ ν  κ υ ρ ιό τη τι φ υ σ ικ ή  δ ια φ α ν ές, 

τη  μ ε τ ά  σ α ρ κ ό ς  ο ίκ ο ν ο μ ίς ι τό  έ ν  κ α ιρ ω  δ ο ύ ς  ίσ χ ϋ σ α ι β ρ α χ ε ί, 

κ α τά  γ ε  τη ς  δ ο υ λ ε ία ς  το ν  τρ ό π ο ν . Τ α ύ τη το ι κ α ί ίσ ο κ λ ε ή ς  κ α ί 

ό μ ό θ ρ ο ν ο ςώ ν  ώ ς Υ ιό ς  Π α τρ ί κ α ί Θ εό ς Θ εφ , μ ο ν ο ν ο υ χ ί κ α ί ε ις  

30 ά ρ χ ά ς  τή ς  ο ϋτω  π ερ ιφ α ν ο ϋ ς  κ α ί ύ π ερ κ ο σ μ ίο υ  δ ό ξ η ς  ά ν α β ιδ ά ζε-
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ενανθρώπησή του ό Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό δέν ειχε τη 
μορφή δούλου, άλλά βρισκόταν σε κατάσταση φυσικής κυριότητος 
και στο δικό του ύψος, επειδή δμως δέν ήθελε νά εμφανίζεται μέ τις 
ιδιότητες αυτές, έξαιτίας τής άγάπης πού έτρεφε γιά μάς, έγινε 
δούλος, ώστε, όπως αύτός ήρθε στήν άφύσικη γι9 αυτόν κατάσταση 
με τή θέληση του γιά χάρη μας, έτσι και εμείς νά γίνουμε πρόθυμοι 
γι9 αύτά πού είναι ανώτερα άπό τή φύση μας γι9 αυτόν. Γιατί κατέβη
κε σέ ταπείνωση, όχι γιά νά δείξει ότι μέ τήν ταπείνωση έπρεπε νά 
νικήσει τήν έμφυτη και γνήσια δόξα του, άλλά γιά νά μπορέσουμε 
εμείς, πού βρισκόμασταν σέ νωθρότητα καί πεσμένοι κάτω, νά ανε
βούμε στά ύψη μέσω αύτοΰ. Γιατί τό κατώτερο δέν μπορεΐ ποτέ νά 
εξαναγκάσει τό ανώτερο, αντίθετα αύτό πού είναι άσυγκρίτως κατώ
τερο άκολουθεΐ έκεΐνο πού νικά καί ύπερέχει. 'Επομένως είναι μεγά
λη άμάθεια τό νά νομίζουμε, ότι πρέπει αύτός νά έχει έξαναγκασθεί 
άπό τά δικά μας, ώστε νά μείνει κάτω μαζί μέ μάς καί γιά μάς. Α ντί
θετα είναι σοφό καί άληθινό τό νά σκεφτόμαστε καί νά λέμε, ότι τό 
ταπεινό θά έπιστρέψει στο θειο καί απερίγραπτο κάλλος, νικώμενο 
άπό τήν ύπέρτατη δόξα. Γιατί, όπως εκείνος ύπέστη τον κατά σάρκα 
θάνατο έξαιτίας τής σάρκας πού ήταν ύποδσυλωμένη στον θάνατο, 
άν καί κατά φύση ήταν ζωή, καί τήν ανύψωσε στήν άρχική της θέση, 
χωρίς νά πάθει τίποτε ή δική του φύση, άλλά μάλλον γκρεμίζοντας 
τό κράτος του θανάτου, έτσι λέμε, ότι κατ’ οικονομία αύτός ύπέστη τή 
δουλεία. "Επειδή όμως κατά φύση είναι Θεός καί Κύριος, κατέπαυσε 
αύτό πού προκαλούσε λύπη, καί έτσι έξαφανίσθηκε ή άτιμία τής 
δουλείας, νικημένη άπό τήν ύπερβολική δόξα του. 'Επομένως, έάν 
έμενε μεταξύ των νεκρών, έννοω ώς άνθρωπος, θά έμενε μεταξύ δού
λων, έφόσον όμως ανυψώθηκε καί άνέβηκε στήν άρχική του κατά
σταση, έννοω στή ζωή, δίνοντας κατ’ οικονομία στον θάνατο τήν 
εντύπωση ότι νίκησε, είναι φανερό ότι θά προχωρήσει καί πρός τό 
άλλο, δηλαδή στήν ολοφάνερη φυσική κυριαρχική εξουσία, άφοΰ 
γιά λίγο χρονικό διάστημα έπέτρεψε στην ένσαρκη παρουσία του νά 
ύπερισχύσει, σύμφωνα μέ τον νόμο τής δουλείας. ’Έτσι λοιπόν, ενώ 
είναι ίσος σέ δόξα καί όμόθρσνος ώς ΥΙός μέ τον Πατέρα, καί Θεός 
ίσος μέ τσν Θεό, ωστόσο φαίνεται κατά κάποιο τρόπο ότι άνυψώνε-



σ θ α ι δ ο κ εϊ, φ ά σ κ ο ν το ς π ρ ό ς  α υ τό ν  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς ' «Κ ά 
β ο υ  έ κ  δ εξ ιώ ν  μ ο υ , εω ς α ν  θώ  το ύ ς  έχ θ ρ ο ύ ς  σ ο υ  ύ π ο π ό δ ιο ν  τώ ν  
π ο δ ώ ν  σου» . "Ο  γ ά ρ  ά ν  ύ π ο σ το ρ έσ ε ι ε ν  έα υ τη  κ α τευ ν ά ζ ο υ σ α  
π ρ ό ς  το  ευ π ε ιθ ές  ή  θ ε ία  τ ε κ α ί α π ό ρ ρ η το ς  φ ύ σ ις , το υ τ ί ό ή  π ά ν τω ς  

5 τ ο ϊς  το ϋ  Σ ω τή ρ ο ς  η μ ώ ν  ύ π ο φ έρ ε τα ι π ο σ ίν , ο ύ κ  ά ν θ ρ ω π ίν ω ς  
έν η ρ γη κ ό το ς , ο υ δ έ  έ π ε ί το ι γ έ γ ο ν ε  σ ά ρ ξ, δ ιά  το ϋ το  κ ρ α τε ϊν  τώ ν  
ή π ειθ η κ ό τω ν  ίσ χύ ο ν το ς, ά λ λ 3 δ τ ι τή ς  ά ν θ ρ ω π ό τη το ς  το  σ μ ικ ρ ο - 
π ρ επ ές  ε ις  τό  τή ς  ά νω τά τω  κ α ί ύ π ε ρ τά τη ς  φ ύ σ εω ς ά ν α θ ε ίς  ά ξίω - 
μ α , κ α ί το ϊς  τη ς  θ εό τη το ς  θ ώ κ ο ις  έ ν ιδ ρ ύ σ α ς  έα υ τό ν , κ α ί μ ε τ ά  

ίο  σ α ρ κ ό ς  ό  μ ο ν ο γ εν ή ς  το ϋ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο ς  κ α τα κ υ ρ ιεύ σ ε ι τώ ν ό λω ν  
ο ύ  δ ίχ α  Π α τρ ό ς  'Ό  γ ά ρ  ά ν  δ ρ ώ το  π α ρ ά  Π α τρ ό ς, το ϋ το  δ ή  π ά ν 
τω ς έ σ τίν  εν έρ γη μ α  το ϋ  Υ ίο ϋ , κ α ί ό π ερ  ά ν  λ έ γ ο ιτο  δ ια π ερ α ίν ε - 
σ θ α ι δ ι Υ ίο ϋ , το ϋ το  δ ή  π ά ν τω ς  έ σ τ ί κ α τό ρ θ ω μ α  το ϋ  Π α τρ ό ς. 
Π ά ν τα  γ ά ρ  δ ι3 α μ φ ο ϊν  έ ν  ϊσω , έ ν ε ρ γ ο ϋ ν το ς μ έν  το ϋ  Π α τρ ό ς, εχο ν - 

15 το ς  δ έ  δ ι Υ ίο ϋ  κ α ί σ υ ν  α ύτώ  έ ν  Π ν εύ μ α τι τη ν  έ φ 3 ό τω  ο υ ν  τώ ν  
δρω μένω ν έν έρ γε ιά ν  τ ε  κ α ί θ έλη σ ιν .

Β .3Α σ τε ιό τα τα  ε φ η ς  φ ρ εν ο ϊς γά ρ  ή μ ά ς, ο ρ θ ή ν κ α ί ά μ ώ μ η το ν  
δ ια σ τείχω ν  ο δό ν- ή σ α ις  δ 3 α ν  ο ύ μ ε ϊο ν  ή  π ά λ α ι, κ α θ ισ τά ς  ε ις  τό  
έμ φ α νέσ τερ ο ν  τή ν κ υ ρ ιό τη τα  το ϋ  Υ ίο ϋ .

20 Α . Ο ύ κ ο ϋ ν ε ΐτ ις ε λ ο ιτο  φ ιλ ο π ευ σ τεϊν , π ρ ο σ ίο ι τ ε λ έ γ ω ν  Φ ρά - 
σ ο ν  ή μ ϊν , ώ  τά ν, ό  τ ίτ το τ ε  ε ίν α ι φ ή ς  τή ν  κ υ ρ ιό τη τα  το ϋ  Π α τρ ό ς  
ό τι ά ν  ά πεφ ήνω ;

Β . νΕ φ η ν  άν, δ τ ι τό  κ α τά ρ χ ε ιν  τώ ν δλω ν, τό  δ ο ξά ζεσ θ α ι π α ρ ά  
π ά ντω ν, τό  ε ίν α ι τά  π ά ν τα  α ύ το ϋ , τά  τ ε  έ ν  το ϊς  ο ύ ρ α ν ο ϊς  κ α ί τά  έ π ί 

25 τ ή ς γ ή ς
Α . 3Ε ν  δ έ γ ε  το ϊς  ο ϋ τω  σ ε π το ϊς  κ α ί π ε ρ ιφ α ν έ σ ιν  ο ύ κ  ε ϊν α ί 

φ α σ ιν  έκ π ρ επ η  το ν  Υ ιό ν ;
Β . Ε ίν α ι μ έ ν  έρ ο ϋσ ιν , ο ιμ α ίπ ο υ , π λ ή ν  έφ έν το ς  ε χ ε ιν  α ύ τώ  το ϋ  

Π α τρ ό ς.
30 Α . Ε ΐτα  π ώ ς  ο υ  ψ εδ ο μ υ θ ία  το ϋ τό  γ ε  κ α ί ρ α ψ ώ δ η μ α  κ ενό ν , 

το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  δ ια ρ ρ ή δ η ν  ά ν α κ εκ ρ α γό το ς , « Τ ή ν  δ ό ξ α ν  
μ ο υ  έτέρω  ο ύ  δώ σω »; Ο υ δ έ γ ά ρ  ά ν  ή φ ίε ι τώ ν ό ντω ν  τ ισ ί κ α ί π α ρ 3
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χαι γιά πρώτη φορά στην τόσο περιφανή καί υπερκόσμια δόξα, δταν 
ό Θεός καί Πατέρας λέγει σ’ αυτόν· «Κάθισε στά δεξιά μου, μέχρι νά 
υποτάξω τούς εχθρούς σου καί νά τούς θέσω στήριγμα κάτω άπό τά 
πόδια σου»50. Γιατί αύτό πού ή θεία καί άπερίγραπτη φύση ύποτάσ- 
σει στον εαυτό της κάνοντάς το ύπάκουο, αύτό οπωσδήποτε τοποθε
τείται κάτω άπό τά πόδια του Σωτήρα μας, ό όποιος δέν ενεργεί σάν 
άνθρωπος, ούτε έχει τή δύναμη νά νικήσει τούς άπειθεΐς έπειδή έγινε 
άνθρωπος, άλλ5 έπειδή τήν άδυναμία της άνθρώπινης φύσεώς του 
τήν έναπέθεσε στο αξίωμα της ανώτερης καί ύπέρτατης φύσεως, καί 
άφού εγκαταστάθηκε στούς θρόνους της θεότητας, καί μαζί μέ τή 
σάρκα ό Μονογενής Λόγος του Θεού θά ύποτάξει όλους όχι χωρίς 
τόν Πατέρα. Γιατί αύτό πού γίνεται άπό τόν Πατέρα, αύτό οπωσδή
ποτε είναι ενέργεια του ΥΙοΰ, καί αύτό πού λέγεται ότι γίνεται διά 
του Υιού, αύτό οπωσδήποτε είναι κατόρθωμα τού Πατέρα. 'Όλα 
δηλαδή γίνονται καί άπό τούς δύο έξίσου, γιατί ενεργεί ό Πατέρας, ό 
όποιος έχει τή θέληση καί ενέργεια, γιά ό,τι γίνεται, διά τού Υιού, 
καί μαζί μέ αύτόν διά τοϋ Πνεύματος.

Β. Μίλησες πολύ χαριτωμένα* γιατί μας νουθετείς άκολουθώ- 
ντας σωστό καί άμεμπτο δρόμο, καί προχώρησες κάνοντας, όχι 
λιγώτερο άπό τις άλλες φορές, πιο φανερή τήν κυριαρχική ιδιότη
τα τού Υίού.

Α. Επομένως, έάν κανείς θέλει νά ρωτήσει καί έρχεται καί 
λέγει, Πές μου, φίλε, τί τέλος πάντων είναι ή κυριαρχική εξουσία 
τού Πατέρα, τί θά τού έλεγες;

Β. Θά τού έλεγα, ότι είναι ή έξουσία νά τά έξουσιάζει όλα, νά 
δοξάζεται άπό όλα, καί νά είναι όλα δικά του, καί τά ούράνια καί 
τά έπήγεια.

Α. Καί αύτά τά τόσο σεβαστά καί περιφανή, λένε ότι δέν είναι 
πρέπεον νά τά έχει ό Υιός;

Β. Νομίζω βέβαια θά πουν, ότι τά έχει κατά κάποιο τρόπο, 
άλλ5 έπειδή ό Πατέρας τού τά παραχώρησε νά τά έχει.

Α. Πώς όμως αύτό δέν είναι ψευδολογία καί έγκώμιο χωρίς 
περιεχόμενο, άφού ό Θεός καί Πατέρας αναφωνεί άπερίφραστα, «Τή 
δόξα μου δέν τήν δίνω σέ άλλον»51; Ούτε βέβαια θά μπορούσε νά
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α υ τό ν  έτέρ ο ις , κ α τά  γ ε , φ η μ ί, τη ν  ο υ σ ιώ δ η  δ ια φ ο ρ ά ν , το ϊς  τή ς  
ά λη θ ο ϋ ς  θ εό τη το ς  ύψ ώ μ α σ ιν  ένα δ ρ ύ νεσ θ α ι. Π ο ϋ  γ ά ρ  ε τ ι τό  ά νε- 
σ τη κ ό ς  α υ τή ς, ε ί  φ ύσ εω ς γ ε ν η τή ς  ε ις  το ϋ το  τιρ ο ή κ ο ι μ έ τρ ο  ν, ώ ς  
μ η δ έν  έττέκ εινα  λ ο ιπ ό ν  εύ κ λ ε ια ς  ε ά ν ;5Η  ο ύ κ  ά ν α γκ α ΐο ν  π α ν τ ί τώ  

5 π επ ο ιη μ ένω  κ α ι π α ρ η γμ ένω  π ρ ό ς  γέν εσ ιν , ά σ τ ιδ ή  κ α ι ά ν έκ δ α τα  
νο ή σ α ι π α ν τελώ ς τα  ίδ ικ ώ ς το ν  Θ εοϋ;

β  3Α ν α γκ α ΐο ν .
Α . Ε ϊτα  π ώ ς έν  το ϊς  το ϋ  Π α τρ ό ς  δ ια π ρ έπ ο ι α ν  ό  Υ ιό ς, κ α ί ο ύ  

κ α θ ’ ετερ ο ν , ο ιμ α ι, τρό π ο ν, ή  κ α θ ’ δ ν  α υ τό ς; 'Ο μ έ ν  γ ά ρ  μ α κ ά ρ ιο ς  
ίο  Δ α ν ιή λ , θ ε ο π τ ία ς  ή μ ΐν  ά ν α γρ ά φ ω ν  κ α ι ο ρ ά σ ε ις  π ρ ο φ η τικ ό ς , 

κ α θ ίζε ι μ έ ν  ε π ί θ ρ ό νο υ  το ν  Π α λ α ιό ν  τώ ν ή μ ερω ν, τ ιερ ιίσ τη σ ι ό έ  
χ ιλ ία ς μ έ ν  α ύτώ  χ ιλ ιά δ α ς  τώ ν τετα γμ έν ω ν  ε ις  λ ε ιτο υ ρ γ ία ν , μ υ ρ ία ς  
δ έ μ υ ρ ιά δ α ς  τώ ν π α ρ α σ τα τώ ν. Ή σ α ΐα ς  γ ε μ ή ν  ό  θ εσ π έσ ιο ς, ο ύ κ  
έ ν μ ε ίο ν ι δ ό ξη  τεθ εά σ θ α ί φ η σ ι το ν  Υ ιό ν . «Ε ϊόον» , γά ρ , εφ η , « το ν  

15 Κ ύ ρ ιο ν  Σ α δ α ώ θ  κ α θ ή μ εν ο ν  ε π ί θ ρ ό νο υ  υ ψ η λ ο ί7 κ α ί έπ η ρ μ ένο υ . 
Κ α ί ττλ ή ρ η ς  ό  ο ίκ ο ς  τή ς  δ ό ξ η ς  α ύ το ϋ . Κ α ί Σ ερ α φ ίμ  ε ίσ τή κ ε ισ α ν  
κύκλω  α ύ το ϋ ' ε ξ  π τέ ρ υ γ ε ς  τώ  έν ζ  κ α ί ε ξ  π τ έ ρ υ γ ε ς  τώ  έ ν ί  κ α ί τα ΐς  
μ έ ν  δ υ σ ί κ α τεκ ά λ υ π το ν  το ύ ς  ττόδα ς, κ α ί τά ΐς δ υ σ ίν  έπ έτα ν το , κ α ί 
έκ έκ ρ α γεν  έ τερ ο ς  π ρ ό ς  το ν  ετερ ο ν» , το ν  έ ν  π ε ρ ιτ τφ  μ έ ν  έ ν  ά ρχβ , 

20 κ α τα λ ,ή γο ν τα  ό έ  ε ις  έν ά δ α  κ α ί ε ις  κ υ ρ ιό τη τα  μ ία ν , ά γ ια σ μ ό ν . 
7Α ρ ά  σ ο ι δ ο κ ε ϊτό  ισ ό π α λ ες  έ ν  ό ό ξη  δ ια κ εκ τή σ θ α ι λ ο ιπ ό ν  ό  Υ ιό ς  
*Ο ττου γ ά ρ  θ ρ ό νο ς ό  ά νω τά τω  κ α ί ίσ ό δ ρ ο μ ο ς  ή  ύ π ερ ο χή , κ α ί τώ ν  
έν  ο ύρα νώ  δυνά μ εω ν ή  ώ ς έ ν  κ ύκλω  σ τά σ ις, τό  τή ς  δ ο υ λ ε ία ς  τώ ν  
γ ε ν η τώ ν  έμ φ α ν ίζο υ σ α  μ έ τρ ο ν , κ α ί τη ν  τ ή ς  κ υ ρ ιό τη το ς  δ ό ξ α ν  

25 π ρ ο σ μ α ρ τυ ρ ο ύ σ α  τώ  κα θημένω , π ο ιο ν  α ν  έχ ο ι τό π ο ν  ένδ ο ια σ μ ο ϋ , 
ή  π ώ ς ά μ φ ίλ ο γο ν  ώ ς ε ις  α υ τό ν  τ ις  τή ς  ά μ α θ ία ς  τνυθ μ ένα  το ν  κ α - 
τω τά τω  δ ιελ ή λ α κ εν  ή δ η  πω ς, εϊττερ  ο ϋ ν  ο ΐο ιτο μ ή  τή  το ϋ  Π α τρ ό ς  
κ ν ρ ιό τη τι φ υ σ ικ ή  κ α τα γλ α ΐζεσ θ α ι το ν  Υ ιό ν ;

Β . νΑ  ρ α ρ ε, κ α ί έ σ τι λ ο ιπ ό ν  α λ η θ ή ς ό λ ό γο ς .
30 Α . Α ο ίη ς  δ 3 άν, ώ  ετα ίρ ε, μ η  δ ιεψ εν σ θ α ι λ έγο ν τα ς , έ μ έ  τ ε  κ α ί 

σέ, κ α ί μ ή ν  ε ΐπ ερ  τω  κ α ί έτέρ ω  δ ο κ εϊ, ώ ς τώ  γ ε  ό ν τι κ α τά  φ ύ σ ιν

52. Δαν. 7,9-10. 53. Ήσ. 6 ,1-3; Έδώ ό Κύριλλος, ενώ κάνει λόγο γιά εξι
πτέρυγες τών Σεραφίμ, παραλείπει τις δύο μέ τΙς όποιες κάλυπταν τό πρόσωπο.
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έπιτρέψει σέ κάποια σντα, καί μάλιστα διαφορετικά παράλληλα μ9 
αυτόν, εννοώ ώς πρός τη διαφορά της ουσίας, νά σεμνύνσνται με τά 
μεγαλεία της θεότητας. Σέ τί δηλαδή συνίσταται τό μεγαλείο της, εάν 
άπό τήν κτιστή φύση προέχει σε τέτοιο βαθμό, ώστε νά μήν έχει τίπο
τε περισσότερο σέ δόξα; ’Ή  μήπως δέν είναι άναγκαΐο γιά κάθε τι 
πού κτίσθηκε καί δημιουργήθηκε νά όκεφθοΰμε, ότι είναι εντελώς 
άβατα καί άπλησίαστα τά ιδιώματα τού Θεοΰ;

Β. Είναι άναγκαΐο.
Α. ’'Επειτα πώς είναι δυνατόν ό ΥΙός νά διακρίνεται μέ τά ιδιώ

ματα τού Πατέρα, καί όχι κατά άλλον, νομίζω, τρόπο διαφορετικόν 
άπό ό,τι εκείνος; Γιατί ό μακάριος Δανιήλ, άναφέρσντάς μας έμφανί- 
σεις τού Θεοί) καί προφητικά οράματα, παρουσιάζει τον Παλαιόν 
τών ή μερών καθισμένο σέ θρόνο καί γύρω του χίλιες χιλιάδες άγγέ- 
λους, πού είναι ταγμένοι νά τον υπηρετούν, καί μύριες μυριάδες πού 
στέκονται δίπλα σ’ αυτόν52. Καί ό θεσπέσιος Ήσάίας λέγει, ότι δέν 
είδε τον Υιό σέ κατώτερη δόξα· γιατί είπε, «Ειδα τον Κύριο τών δυ
νάμεων καθισμένο σέ θρόνο υψηλό καί μετέωρο, καί ό οίκος του νά 
είναι γεμάτος άπό τή δόξα του. Καί γύρω άπό αύτσν στέκονταν Σε- 
ραφίμ, έχοντας έξι φτερά τό καθένα, πού μέ τά δύο σκέπαζαν τά 
πόδια τους καί μέ τά δύο πετοΰσαν, καί φώναζε δυνατά ό ένας άγγε
λος στον άλλο»53, τον τρισάγιο ύμνο πού άρχιζε μέ περιττό άριθμό, 
άλλά κατέληγε σέ μονάδα καί σέ μιά κυριότητα. Πιστεύεις λοιπόν ότι 
ό Υιός έχει τήν Ισότητα στή δόξα; Γιατί, όταν ύπάρχει ό πανύψηλος 
θρόνος καί είναι ισότιμη ή ύπεροχή, καί ή στάση τών ούράνιων 
δυνάμεων γύρω του, ή οποία παριστάνει τό μέτρο τής δουλείας τών 
κτιστών, καί έπιβεβαιώνει τήν κυριαρχική δόξα αύτσυ πού κάθεται 
στον θρόνο, ποιά θέση μπορεΐ νά έχει ενδοιασμός, ή πώς μπορεΐ νά 
άμφισβητηθεΐ, ότι εχει ήδη φτάσει στον κατώτερο πυθμένα τής άμά- 
θειας κάποιος πού νομίζει ότι ό ΥΙός δέν διακοσμείται μέ τήν κατά 
φύση κυριότητα του Πατέρα;

Β. Πολύ ώραια· είναι σωστός ό λόγος σου.
Α. 'Επομένως δέχεσαι, φίλε, ότι δέν πλανώμεθα καί έγώ καί συ 

καί όποιος άλλος συμφωνεί, όταν λέμε, ότι σ’ αυτόν πού είναι κατά 
φύση Θεός ενυπάρχει ή κυριαρχική εξουσία έπάνω σέ κάθε δημιούρ-



Θ εω  τό  κ α τά  π α ν τό ς  το ϋ  γ ε γ ο ν ό το ς  ά ν η π τε  κ ρ ά το ς, κ α ί έ σ τ ι π ά ν 
τα  Θ εοϋ, σ υ λ λ ή β δ η ν  είττεϊν , ο υ ρ α ν ό ς  τε  κ α ίγ ή  κ α ί τά  έ ν  ά μ φ ο ϊν.

Β . νΕ γα τγε
Α . Ο ύκ ο ϋν  έ ν  ίσ ω μ έν  τρόπω  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  ε ίε ν  ά ν  ο ί  

5 τή ν  μ α κ α ρ ία ν  άνω  τρ ίδ ο ν τε ς  ζω ή ν, ά γ γ ε λ ο ί τ ε  κ α ί α ρ χ ά γγελ ο ι, 
κ α ί ε ϊ τ ι  το ύ τω ν επ έκ ειν α - ε ίε ν  ό ’ ά ν  κ α ί α ύ το ϋ  το ϋ  Υ ίο ϋ . Τ ο υ τί δ ε  
α υ τό  κ α ί π ε ρ ί τώ ν έ π ί γ ή ς ώ ς ε υ  ϊσ θ ι το ι φ ρ ο νο ιΊν τά μ ε.

Β . * Ε φ η ςμ έν  ό ρ θ ώ ς Π λ ή ν  ε ί  έττο ιτο  το ϊς  λ ό γ ο ις  ή μ ϊν  ή  έφ 3 
έκά στω  π ίσ τ ις  δ ρ φ η ς  ά ν  ώ ς ά ρ ισ τά  γ ε  

ίο  Λ .  Ο ύ κ ο ϋ ν  ό  μ έ ν  θ εσ π έ σ ιο ς  Μ ελω δό ς, « Ε ύ λ ο γε ΐτε» , φ η σ ί, 
« το ν Κ ύ ρ ιο ν , π ά ν τε ς  ο ί  ά γ γ ε λ ο ι α ύ το ϋ , λ ε ιτο υ ρ γ ο ί α ύ το ϋ  ο ί π ο ι- 
ο ϋ ν τες  τό  θ έλη μ α  α ύ το ϋ '» , τη  το ϋ  Π α τρ ό ς  έξ ο υ σ ία  ττρ ο σ νέμ ω ν τή ν  
ά γ ία ν  τώ ν άνω  π λη θ ύ ν . "Ό τι δ ε  ή ξ ε ι κ ρ ιτή ς  κ α τά  κ α ιρ ο ύ ς  ό  Υ ιό ς  
ττρ ο κα τα μ η  νύω ν φ η σ ίν  α ύ τό ς  «Μ έλλει γ ά ρ  ό  Υ ιό ς  το ϋ  ά νθ ρ ώ τιο υ  

15 έρ χεσ θ α ι έ ν  τη  δό ξη  το ϋ  Π α τρ ό ς  α ύ το ϋ , μ ε τά  τώ ν ά γ ιω ν  α γγέλ ω ν  
α ύτο ϋ» . °Ή ξει γά ρ , ή ξ ε ι κ α τά  κ α ιρ ο ύ ς, ά π ο δώ σ ω ν έκ ά σ τω  κ α τά  
τό  έρ γο ν  α ύ το ϋ ' π λ ή ν  ο ύ κ  ό θ ν ε ίο ις  α υ τό ν  λ ε ιτο υ ρ γ ο ΐς  έπ ικ ο μ π ά - 
σ ε ιν  τ ε  κ α ί έν α β ρ υ ν ε ϊσ θ α ί φ α μ εν, α λ λ ά  τ α ις έ ξ  α γγ έλ ω ν  δ ο ρ υ φ ο - 
ρ ία ις  ώ ς ίδ ία ις  ό ν τω ς ύ π η ρ ετο ύ μ ενο ν .

20 Β . Σ ύ μ φ η μ ι.
Α . 3Α  ν α μ έλ π ο ν το ς  δ ε  α ν  το ϋ  θ εσ π εσ ίο υ  Α α δ ίδ , λ έ γ ο ν τό ς  τε  

ττερ ί το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  « Α εϋτε, π ρ ο σ κ υ νή σ ω μ εν  κ α ί π ρ ο σ π έ- 
σ ω μ εν α ύτω , κ α ί κ λ α ύ σ ω μ εν  έν ώ π ιο ν  Κ υ ρ ίο υ  το ϋ  π ο ιή σ α ν το ς  
ή  μ ά ς  ό τι α ύ τό ς  έ σ τιν  ό  Θ εό ς ήμώ ν, κ α ί ή μ ε ΐς  λ α ό ς  ν ο μ ή ς  α ύτο ϋ , 

25 κ α ί π ρ ό β α τα  χ ε ιρ ό ς  α ύτο ϋ» , τά ς  έ ν  τφ δ ε  τώ  κόσμω  λ ο γ ικ ά ς  ά γέλ α ς  
ιδ ία ς  ε ϊν α ί φ η σ ιν ό  Υ ιό ς, ό τέ  μ έ ν  λ έγω ν  Π α τρ ί τώ ν έ ξ 3Ισ ρ α ή λ  ττεπ ι- 
σ τευκό τω ν, « Τ ά  π ρ ό β α τα  τά έ μ ά  τή ς  φ ω ν ή ς μ ο υ  ά κ ο ύει» , ό τ έ δ έ α ϋ  
κ α ί π ε ρ ί τώ ν οϋττω  π επ ισ τεν κ ό τω ν  « Κ α ί ά λλα  π ρ ό β α τα  έχω , ά  ο ύ κ  
έσ τιν  έκ  τή ς  α υ λ ή ς  τα ύτη ς» . Ο ύκ ο ϋν  έκ μ υ ρ ίω ν  ό σ ω ν ή μ ϊν  ά π ο δ εϊ- 

30 ξ α ι ραον, ώ ς δ εδ ό ξα σ θ α ι λ έ γ ε τα ι π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς  δ ιά  τό  ά νθρώ - 
π ιν ο ν  ό  Υ ίο ς, κ α ίτο ι τή ς  δ ό ξ η ς  Κ ύ ρ ιο ς  ώ ν, σ ύ ν εδ ρ ό ς  τ ε  ά ε ί κ α ί 
ό μ ό θ ρ ο νο ς τω  Π α τρ ί Ε ϊη  δ 3 ά ν  κ α ίμ ά λ α  εικ ό τω ς δ υ σ δ ιά φ υ κ το ς  ή

54. Ψαλμ. 102,20-21. 55. Ματθ. 16,27. 56 Ψαλμ. 94 6-7.
57. Ίω. 10,27. 58. Ίω. 10,16.
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γημα, και όλα γενικά είναι του Θεού, και ό ουρανός καί ή γή καί δλα 
δσα βρίσκονται σ’ αυτά τά δύο.

Β. Καί βέβαια τό δέχομαι.
Α. ’Άρα λοιπόν έξίσου είναι του Θεοΰ καί Πατέρα δσοι ζοΰν την 

ουράνια ζωή, άγγελοι καί άρχάγγελοι, καί άν υπάρχει κάτι πέρα άπό 
αυτούς, άλλ5 είναι καί του ίδιου του Υιού. Τό ϊδιο άκριβώς πιστεύω, 
δπως καλά γνωρίζεις, καί γιά δλα δσα υπάρχουν πάνω στή γή.

Β. Τά είπες βέβαια σωστά, πλήν όμως θά ενεργήσεις άριστα άν 
άποδείξεις, ότι ή πίστη μας γιά τό καθένα συμφωνεί μέ τις Γραφές.

Α. Πράγματι λοιπόν ό θεσπέσιος Μελωδός λέγει « Υμνείτε τον 
Κύριο όλοι οι άγγελοί του, οΐ υπηρέτες του πού έκτελεΐτε τό θέλημά 
του»54, άπονέμοντας στήν εξουσία του Πατέρα τό πλήθος τών άγιων 
αγγέλων. "Οτι όμως θά ερθει ως κριτής στον κατάλληλο καιρό ό Υιός 
προλέγοντάς το ό ϊδιος λέγει* «Γιατί πρόκειται νά έρθει ό Υιός του 
άνθρώπου μέ τη δόξα τού Πατέρα του, μαζί μέ τούς άγιους αγγέλους 
του»55. Θά ερθει δηλαδή στον κατάλληλο καιρό, γιά V ανταποδώσει 
στον καθένα ανάλογα μέ τό εργο του. Πλήν όμως λέμε, ότι δέν θά 
ύπερηφονεύεται καί θά καμαρώνει με ξένους υπηρέτες, άλλά μέ τή 
συνοδεία τών αγγέλων πού θά τον υπηρετούν ώς δικοί του όντως.

Β. Συμφωνώ.
Α. Καί όταν πάλι ό θεσπέσιος Δαβίδ άνυμνεΐ καί λέγει γιά τον 

Θεό καί Πατέρα, «Ελάτε νά προσκυνήσουμε καί νά πέσουμε στά 
πόδια του καί νά κλάψου με μπροστά στον Κύριο πού μάς δημιούρ
γησε, γιατί αυτός είναι ό Θεός μας, καί εμείς λαός τής βοσκής του καί 
πρόβατα πού προστατευόμαστε άπό τό χέρι του»56, ό Υίός λέγει ότι 
τά λογικά πλήθη τού κόσμου αυτού είναι δικά του, άλλοτε λέγοντας 
στον Πατέρα γιά έκείνους άπό τούς Ισραηλίτες πού πίστεψαν, «Τά 
δικά μου πρόβατα άναγνωρίζουν τή φωνή μου»57, καί άλλοτε πάλι 
γιά έκείνους πού δέν πίστεψαν άκόμα* «’Έχω καί άλλα πρόβατα, τά 
όποια δέν άνήκουν σ’ αυτή τή μάνδρα»58. 'Επομένους είναι εύκολο σέ 
μάς νά άποδείξσυμε μέ μύρια όσα χωρία, ότι ό Υιός λέγεται ότι δοξά
σθηκε άπό τον Πατέρα ώς άνθρωπος, άν καί ήταν Κύριος τής δόξας, 
καί πάντοτε σύνεδρος καί όμόθρονος μέ τον Πατέρα. Καί είναι πολύ 
εύλογα δύσκολο νά άποφύγουν τήν κατηγορία καί άδύνατο νά άπο-
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γρ α φ ή , κ α ί δ υ σ α π ό ν ιπ το ν  α ίσ χο ς, το ϊς  έπ α κ τή ν  α ύτώ  π ε ρ ιτιθ ε ϊσ ι 
τή νό ό ξα ν , κ α ί είσ κ εκ ρ ίσ θ α ι λ έγο υ σ ι τό  κ α τά  π ά ν τω ν  κ ρ ά το ς.

Β . Ο νκο ϋν, ε ίμ ή  θ ύ ρ α θ εν , μ ή τ ε  μ ή ν  έμ π έφ ν κ εν  ο ύσ ιω ό ώ ς  
ο ύ κ  ά ν  έχ ο ιμ ι φ ρ ά σ α ι τ έ  ό ή  ά ρ α  κ α ίμ α θ ώ ν  ό  θ εσ ττέσ ιο ς Π α ϋλο ς, 

5 κ α τα λ ή ξ ε ιν  π ο τέ  τά  τή ς  β α σ ιλ ε ία ς  α ύ τφ  δ ιισ χ υ ρ ίσ α το , λ έ γ ω ν  
« Ώ σ π ερ  γ ά ρ  έν  τω  Ά ό ά μ  π ά ν τε ς  ά π ο θ νή σ κ ο νσ ιν , ο ν τω  κ α ί έν  τω  
Χ ρ ισ τώ  π ά ν τε ς  ζω ο π ο ιη  θ ή σ ο ιπ α ι. °Ε κ α σ το ς  ό έ  έ ν  τω  ίδ ίω  τά 
γμ α τά  α π α ρ χή  Χ ρ ισ τό ς , έ π ε ιτα  ο ί το ϋ  Χ ρ ισ το ϋ , έ ν  τη  π α ρ ο υ σ ία  
α ύ το ϋ ' ε ίτα  τό  τέλος, ό τα ν π α ρ α δ ώ  τη ν  β α σ ιλ ε ία ν  τω  Θ εω  κ α ί 17α- 

ίο  τρ ζ  ό τα ν  κ α τα ργή σ ω  π ά σ α ν  α ρ χή ν , κ α ί π ά σ α ν  έξ ο ν σ ία ν  κ α ί ό ύ - 
να μ ιν . Α ε ί  γ ά ρ  α ύ τό ν  β α σ ιλ εύ ε ιν , ά χ ρ ις  ο ν  θ η  π ά ν τα ς  το υ ς  ε 
χ θ ρ ο ύ ς  υ π ό  το υ ς  π ό ό α ς  α ύ το ϋ . Π ά ν τα  γ ά ρ  ύ π έ τα ξ εν  ύ π ό  το υ ς  
π ό δ α ς  α ύ το ϋ . Έ σ χ α το ς  έχ θ ρ ό ς  κ α τα ρ γ ε ϊτα ι ό  θ ά να το ς» . 3Ιδ ο ν  
γά ρ , ιδ ο ύ , φ α ΐεν  άν, μ εθ ό ρ ιο ν  ώ σ π ερ  τ ι το ϋ  π ρ ό ς  κ α τά λ η ξ ιν  τή ς  

15 β α σ ιλ ε ία ς  α ύ το ϋ , τό  ά π ρ α κ τή σ α ι μ έ ν  ά ρ χά ς, κ α τα ρ γ η θ ή ν α ι ό έ  
θ ά να το ν · π α ρ α δ ώ σ ει γ ά ρ  τό τε  τό  χ ρ ή ν α ι κ α τά ρ χ ειν , μ ό νω  τω  Θ εω  
κ α ίΠ α τρ ί

Α . "Α π α γε  τή ς  ο ντω  γρ α ο π ρ επ ο ϋ ς  κ α ί γ ε λ ο ιο τά τη ς  έν ν ο ια ς / 
'Ο  γ ά ρ  το ι τα ν τίττεφ ρ ο ν η κ ώ ς τε  κ α ί λέγω ν , ά π έλ ιπ ε  μ έ ν  ο δ ο ύ ς  το ϋ  

20 έα υ το ϋ  άμεπλώ νος, το ύ ς  ό έ  ά ξο ν α ς  το ϋ  ίδ ιο ν  γ εω ρ γ ίο υ  π επ λ ά ν η - 
τα ι, δ ια π ο ρ εν ετα ι δ έ  δ ι ά ν υ δ ρ ο ν  έρ ή μ ο ν , κ α ί γ η ν  δ ια τετα μ έν η ν  έ ν  
διψ ώ δεσ ι, σ υ ν ά γει δ έ  χ ερ σ ίν  α κ α ρ π ία ν , κ α τά  τό  γεγρ α μ μ έν ο ν . Ο ύ  
γά ρ  δ τ ι τώ ν τή ς  β α σ ιλ ε ία ς  κ α τα σ τεμ μ ά τω ν  κ α ί τή ς  κ α τά  π ά ν τω ν  
ά ρ χ η ς  ά π ό π εμ π το ς έσ τα ι κ α τά  κ α ιρ ο ύ ς  ό  Υ ιό ς, ό  θ ε ιο ς  ή μ ιν  έφ η  

25 μ ν σ τα γ ω γ ό ς  η  δ ε ι γά ρ , ο ίμ α ί π ο υ , λ ύ ρ α ν  μ έ ν  α ν α κ ρ ο ύ ο ν τα  τή ν  
π ν ευ μ α τικ η ν  το ν  θ εσ π έσ ιο ν  Α α β ίδ , ά ν α μ ελψ δ ο ϋ ν τα  δ έ  π ρ ό ς  το ν  
Υ ιό ν  έν  Π νεύμ α τι- « Ο  θ ρ ό νο ς σ ο ν, ό  Θ εός, ε ις  το ν  α ιώ να  το ϋ  α ίώ - 
ν ο ς  ρ ά β δ ο ς  ενθ ύ τη το ς, ή  ρ ά β δ ο ς  τή ς  β α σ ιλ ε ία ς  σον». Τ ίδ έ  δ ή  κ α ί 
δρώ εν άν, ο ι π ρ ό ς  π α ν  ό τιο ϋ ν  τώ ν ά π η χ εσ τά τω ν  ά θ νρ ο σ το μ ο ϋ ν - 

30 τε ς  ευκ ό λω ς κ α ί τή ν  ά γρ ο ϊκ ο ν  ο ντω  ν ο σ ο ϋ ν τες  φ ρ ένα , π ρ ο κ α τα σ η - 
μ α ίν ο ν το ς τη  ά γία Π α ρ θ ένω  τά  έ π ί Χ ρ ισ τώ  το ϋ μ α κ α ρ ίο ν  Γ α β ρ ιή λ; 
«Μ ή γ ά ρ  δή», φ η σ ί, « κ α τα δ είσ η ς  τή ν  ο ικ ο νο μ ία ν , ώ  Μ α ρ ιά μ ■ εν -
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59. Α' Κορ. 15,22-26. 60. Παροιμ. 9,12. 61. Ψαλμ. 44,7.
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βάλουν τό αίσχος εκείνοι που του άποδίδουν έπίκτητη τη δόξα, καί 
λένε δτι ή κυριαρχική του εξουσία σέ δλα τά σντα είναι είσαγόμενη.

Β. Επομένως, έάν ή κυριαρχία σέ δλα τά δντα δέν είναι ξένη, 
ούτε έπίκτητη σ’ αυτόν, άλλ3 είναι γνώρισμα φυσικό της ουσίας του, 
τότε δέν μπορούμε νά που με, τί έπαθε ό θεσπέσιος Παύλος καί ισχυ- 
ρίσθηκε δτι κάποτε θά τελειώσει ή βασιλεία του, λέγοντας* «Γιατί, 
δπως έξαιτίας της ουγγένειάς τους μέ τον Άδάμ όλοι πεθαίνουν, έτσι 
καί χάρη στή συγγένειά τους μέ τον Χριστό δλοι θά ξαναλάβουν 
ζωή. Ό  καθένας όμως στην τάξη του. Ή  άρχή είναι ό Χριστός, έπει
τα όσοι είναι του Χρίστου, κατά την παρουσία του* έπειτα έρχεται τό 
τέλος, όταν θά παραδώσει τη βασιλεία στον Θεό καί Πατέρα, όταν 
θά καταργήσει κάθε άρχή καί κάθε εξουσία καί δύναμη. Γιατί αύτός 
πρέπει νά βασιλεύει μέχρι νά υποτάξει σ’ αυτόν ό Θεός όλους τούς 
εχθρούς του. Γιατί όλα τά ύπέταξε κάτω άπό τά πόδια του. Ό  τελευ
ταίος εχθρός πού θά καταργηθά είναι ό θάνατος»59. Νά λοιπόν, θά 
έλεγα, νά ένα ορόσημο του τέλους της βασιλείας του, τό ότι θά άδρα- 
νοποιηθοΰν οί εξουσίες, καί θά καταργηθεΐ ό θάνατος. Γιατί τότε θά 
παραδώσει τήν εξουσία μόνο στον Θεό καί Πατέρα.

Α. Μακριά άπό μάς ή τόσο γραϊδίστικη καί γελοία σκέψη! Γιατί 
αύτός πού έτσι πιστεύει καί όμιλεΐ, έγκατέλειψε τον δρόμο πού 
οδηγεί στο αμπέλι του, περιπλανηθηκε μακριά άπό τόν δρόμο πού 
οδηγεί στο δικό του χωράφι, καί βαδίζει μέσα σέ μιά έρημο άνυδρη 
καί σ’ ένα τόπο διψασμένο, καί συνάγει μέ τά χέρια του την άκαρπία, 
σύμφωνα μέ αυτό πού έχει γραφεί®. Γιατί ό θεόπνευστος μαθητής 
δέν μάς είπε ότι ό ΥΙός θά απομακρυνθεί κάποτε άπό τά στεφάνια 
της βασιλείας καί άπό την κυριαρχική εξουσία όλων, γιατί γνώριζε, 
νομίζω, ό θεσπέσιος Δαβίδ, άνακρούοντας την πνευματική του λύρα, 
νά ψάλλει πρός τόν Υιό μέ έμπνευση του Πνεύματος* «Ό θρόνος σου, 
Θεέ, θά μείνει ακλόνητος σ’ όλους τούς αιώνες* ή ράβδος της βασιλεί
ας σου, είναι ράβδος δικαιοσύνης»61. Καί τί θά κάνουν αυτοί πού 
εύκολα αύθαδειάζουν άσπαζόμενοι κάθε τι πού προκαλεϊ εντύπωση, 
καί έχουν τόσο άκαλλιέργητον νοΰ, όταν ό μακάριος Γαβριήλ προλέ
γει στην άγια Παρθένο τά σχετικά μέ τόν Χριστό; Γιατί λέγει* «Μή 
φοβάσαι την θεία οικονομία, Μαρία, γιατί βρήκες χάρη έκ μέρους
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ρ ε ς γ ά ρ  χ ά ρ ιν  π α ρ ά  τώ  Θ εφ, κ α ι ιδ ο ύ  σ ύλλη ψ η  έ ν γ α σ τρ ζ  κ α ί τέξη  
Υ ιό ν, κ α ί κ α λ έσ εις  το  ό νο μ α  α ύ το ϋ  Ί η σ ο ϋ ν  α υ τό ς  γ ά ρ  σώ σει το ν  
λ α ό ν  α ύ το ϋ  ά π ό  τω ν ά μ α ρ τιώ ν α ύτω ν, κ α ί δώ σ ει α ύ τφ  Κ ύ ρ ιο ς  ό  
Θ εό ς το ν  θ ρό νο ν Α α δ 'ιό  το ϋ  π α τρ ό ς  α ύτο ϋ , κ α ί β α σ ιλεύ σ ει ε π ί το ν  

5 ο ίκ ο ν  Ια κ ώ β  ε ις  το ύ ς  α ιώ νας, κ α ί τη ς  β α σ ιλ ε ία ς  α ύ το ϋ  ο ύ κ  εσ τα ι 
τέλος» . 3Α  ν δ ρ ό ς  το ιγα ρ ο ϋ ν  ά γ ιο υ , τη ν  ε ις  ά π ερ ά ν το υ ς  α ιώ ν α ς  
ά σ χετο ν  έπ ιδ ρ ο μ ή ν  τή ς  το ϋ  Υ ίο ϋ  β α σ ιλ ε ία ς  κ εχρη σ μ ω δη κό το ς, κ α ί 
μ η ν  κ α ί ά γγέλ ο υ  φ ω νή ς σ υ ν η χ ο ύ σ η ς το  α λη θ ές, σ υ ν α ιν έσ ειν  ο ίμ α ί 
ττο υ  τό ν  τε  ά γα θ ό ν  κ α ί σώ φ ρονα , κ α τα ψ η φ ιεϊσ θ α ι δ έ  τό  λ η ρ ε ιν , 

ίο  κ α ί έκ κ εκ ρ ο ϋσ θ α ι φ ρενώ ν ε ίπ ε ΐν  το ύ ς  ο ϊεσ θ α ι δ ε ιν  έλο μ έν ο υ ς ετε- 
ρ α  ά ττα  φ ρο νεΐν , κ α ίτο ι το ϋ  νό μ ο υ σ α φ ώ ς ά ν α κ εκ ρ α γό το ς  « Έ π ί 
σ τό μ α το ς δ ύ ο  κ α ί τρ ιώ ν μ α ρ τύ ρ ω ν  σ τα θ ή σ ετα ι π α ν  ρή μ α » . ~Η  ο ύ  
π λ ε ίσ τη ς  ό σ η ς  θ εο μ ισ ο ϋ ς ά σ εβ εία ς  ά νά π λεω ς ή  ά ν τίσ τα σ ις;

Β . Φ α ίη ν  ά ν  εγω γε, π λ ή ν  ϊσ θ ι το ι δ ια κ ειμ έν ο υ ς  ο ύ  κ α θ ’ ή  μ ά ς  
15 το ύ ς  ό ιεν α ν τία ς

Α . 'Α λ λ ά  τό  γ ε  ώ ς ά ρ ισ τα  φ ρ ο ν εΐν  έλ έσ θ α ι κ α ίμ α θ ε ϊν , κ είσ ε- 
τ α ίπ ο υ  π ά ν τω ς έφ 3 ή μ ϊν  α ύ το ΐς , κ α ί ο ύ  τα ϊς  εκ είν ω ν  ά μ α ρ τία ις  
έφ έν τεςά π λ ώ ςέρ εύ γεσ θ α ι τό  δο κο ϋν, ή σ υ χη  κ α θ εδ ο ύ μ εθ α -π α ρ α - 
κ ρ ο υ ό μ εν ο ι δ έ  π α ν τα χ η , κ α τά  γ ε  τό  έφ ικ τό ν , τά  ε ξ  ά λ λ ο κ ό το υ  

20 φ ρ εν ό ς ευ ρ ή μ α τα , κ α ί νεα ν ικ ώ ς ύ π ερ θ έο ν τες  τό  ά λώ να ι β ρ ό χ ο ις  
τή ς  βω μ ο λό χο υ ψ ευδο μ υθ ία ς, έφ 3 έα υ το ΐς  ά ν α μ έλψ ο μ εν ' «Ε ύ λ ο - 
γ η τ ό ς  Κ ύ ρ ιο ς, δ ς  ο ύ κ  εό ω κ εν  ή  μ ά ς  ε ις  Θ ήραν το ϊς  ό δ ο ϋ σ ιν  α ύ - 
τώ ν». 3Ε π ειδ ή  δέ, ώ ς γο ϋ ν  ό  σ ο φ ό ς κ α ί π α ρ ο ιμ ιώ δ η ς  ή μ ϊν  έπ εφ ώ - 
ν η σ ε λό γο ς , κ υβ ερ νώ σ ι δ έ  ά σ εβ ε ΐς  δ ό λο υς, φ έρ ε  λέγω μ εν , τό  τε- 

25 λ ο ϋ ν  ε ις  δ ν η σ ιν  το ϊς  έν τευ ξο μ ένο ις, κ α ί τά  δ ί  ω ν δ ύ ν α ιν το  π α ρ α - 
κ ρ ο ύ εσ θ α ι γεν ν ικ ώ ς  τή ς  α π ά τη ς  τή ν  έφ ο δο ν. Ο ύ κ ο ϋν  το ϊς  έ ν  π ί-  
σ τε ι ό εδ ικ α ιω μ ένο ις κ α ί λ α μ π ρ ά ν  ελ π ίδ α  τή ν  έ π ί τώ δε π επ λ ο υ τη - 
κ ό σ ιν , ό  θ εσ π έσ ιο ς  γ ρ ά φ ε ι Π α ύλο ς; « Α ιό  β α σ ιλ ε ία ν  ά σ ά λ ευ το ν  
π α ρ α λα μ β ά ν ο ντες  εχο μ εν  χ ά ρ ιν , δ ί  ή ςλ α τρ εύ ω μ εν  εύ α ρ έσ τω ς τώ  

30 Θ εφ » Β α σ ιλ ε ία ς  ο ύ ν  ά ρ α  τή ς  τίν ο ς  α υ τό ν  δ ια μ εμ ν ή σ θ α ι φ ή σ ο μ εν  
ε ν  γ ε  το υ το ισ ζ  φ ρ ά σ α ιςά ν , ώ  έτα ϊρ ε; * Α θ ρει δ έ  ό π ω ς α ύ τή ν  έρ η - 
ρ ε ισ μ έν η ν  εσ εσ θ α ι λ έ γ ε ι, κ α ί ά ε ί λ α χ ο ϋ σ α ν  τό  ά κ α τά σ ε ισ το ν  
δ η λ ο ϊγ ά ρ , ο ιμ α ίπ ο υ , το υ  τ ι τό  ά σ ά λευτο ν .

62. Λουκά 1,30-33. 63. Δευτ. 17,6 καί Ματθ. 18,16. 64. Ψαλμ. 123,6. 
64α. Παροιμ. 12,5. 65. Έβρ. 12,28.



του Θεοϋ. Νά, θά μείνεις έγκυος και θά γεννήσεις Υιό, και θά τον 
ονομάσεις Ίησοΰν, επειδή αυτός θά σώσει τόν λαό του άπό τις αμαρ
τίες του, καί θά του δώσει ό Θεός τόν θρόνο του πατέρα του Δαβίδ, 
καί θά βασιλεύσει αιώνια στόν οίκο τσϋ Ιακώβ, καί ή βασιλεία του 
δεν θά εχει τέλος»62. 9Αφού λοιπόν άνδρας άγιος προφήτευσε τόν 
ερχομό της άκατάλυτης στους αιώνες βασιλείας του Υίοΰ, καί μάλι
στα καί φωνή αγγέλου επιβεβαιώνει τήν αλήθεια αυτή, νομίζω δτι 
θά συμφωνήσει ό κάθε καλοπροαίρετος καί λογικός, καί θά καταψη
φίσει έκείνους που φλυαρούν καί με ταραγμένα μυαλά λένε δτι πρέ
πει νά πιστεύουν κάποια άλλα, μολονότι ό νόμος διακηρύττει· «Με 
τή μαρτυρία δύο καί τριών μαρτύρων νά επιβεβαιώνεται κάθε 
λόγος»63. Ή  μήπως δεν είναι γεμάτη άπό πολύ μεγάλη θεομίσητη 
άσέβειαή αντίρρηση;

Β. Συμφωνώ καί εγώ, άλλ9 όμως γνώριζε ότι οι άντίθεοι δεν 
συμφωνούν μαζί μας.

Α. Καί βέβαια τό νά προτιμούμε νά πιστεύουμε πολύ σωστά καί 
νά μαθαίνουμε, ανήκει οπωσδήποτε σε μας τούς ίδιους, καί όχι, επα
ναπαυόμενοι στις αμάθειες εκείνων, νά τούς άφήνομε απλώς νά λένε 
ό,τι θεωρούν σωστό. "Αντίθετα, άποφεύγοντας παντού, όσο είναι δυ- 
νατάν, τά εφευρήματα τού αλλόκοτου μυαλού τους καί ξεπερνώντας 
με νεανική ορμή τό νά συλληφθούμε στις παγίδες της χυδαίας 'ψευ
δολογίας, θά ψάλουμε μέσα μας· «"Ας είναι δοξασμένος ό Κύριος, 
πού δεν μάς άφησε νά γίνουμε θήραμα στά δόντια τους»64. Επειδή 
όμως, όπως μάς φωνάζει ό σοφός λόγος τών Παροιμιών, «Οι άσεβείς 
μηχανεύονται δόλους»64“, άς πούμε αυτό πού συντελεί στην ωφέλεια 
αυτών πού διαβάζουν, καθώς καί εκείνα μέ τά όποια θά μπορέσουν 
νά άποκρούσουν γενναία τήν έφοδο της άπατης. Λοιπόν, σ’ έκείνους 
πού έχουν δικαιωθεί με τήν πίστη καί διατηρούν λαμπρή τήν ελπίδα 
σ’ αυτή, ό θεσπέσιος Παύλος γράφει* «IV αυτό, έπειδή μάς δόθηκε 
βασιλεία ασάλευτη, άς είμαστε εύγνώμονες καί άς λατρεύουμε τόν 
Θεό κατά τρόπο αρεστό σ’ αυτόν»65. Ποια λοιπόν βασιλεία θά πούμε 
σ’ αυτούς νά θυμηθούν, θά μού πεις, φίλε; Καί πρόσεχε, ότι λέγει πώς 
θά είναι στηριγμένη, καί ότι θά εχει πάντοτε τό άμετακίνητο* γιατί 
αυτό υποδηλώνει, νομίζω, τό «άσάλευτη».
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Β . Ο ν σ φ ό ό ρα  ά ν  έχ ο ιμ ι σ α φ ώ ς είπ εϊν , β ο ν λ ο ίμ η ν  δ 3 ά ν  εγω γε  
δ ια π νθ έσ θ α ι σου.

Α . Έ κ β α σ α ν ισ τέο ν  ό ή  ο νν, έ π ε ί το ι ό ο κ εΐ, π ά τερ α , τη ν  Υ ίο ϋ  
β α σ ιλεία ν , ή γο υ ν  τη ν  κ α ί α ν το ϊς  το ϊς  ά γ ίο ις  ό ο θ η σ ο μ ένη ν , φ η σ ίν .

5 Ε ίμ ε ν  ο ν ν  α μ είνω  το ϋ μ ετα π ίτττε ιν  δ ύ ν α σ θ α ι κ α ί ά π α ρ α κ ό μ ισ το ν  
ε ΐν α ίφ α σ ι τη ν  τε  β α σ ιλ εία ν  κ α ί ν ττερ ο χη ν  το ι7 Υ ίο ϋ , π εφ λ ν α ρ η  κ ό 
τα ς  ε ίκ ή  κ α τερ ν θ ρ ιά σ ειν  ο ψ ,α ίπ ο ν  το υ ς  ό ιεν α ν τία ς . Ε ί ό έ  ό ή  μ ε -  
θ έν τε ς κ α ί ό ιω σ ά μ ενο ι το ν  Υ ιό ν , ά π α ρ α π ο ίη το ν  εσ εο θ α ι το ϊς  ά γ ί
ο ις  τό  β α σ ιλ εν ειν  έρ ο ϋσ ι, ττρώ ψ ον μ ε ν  ά μ ε ίν ο ν ς  κ α ί α ν το ϋ  φ α νη - 

10 σ ο ν τα ι το ν  Χ ρ ισ το ϋ , κ α ί μ ο ίρ α ν  ή δ η  ^ α χ ό ν τες  τη ν  επ έκ ε ιν α  τω ν  
α ντο ϋ , ε ί  ό  μ ε ν  ά ττό β λη το ν  τω ιή σ ε ύ ιι τη ν  α ρ χ ή ν · ο ι δ ε  ά μ ή ρ ν το ν  
κ α ί δ ιη ν εκ ή λ α χ ό ν τες  τη ν  ενθ νμ ία ν , κ α ί τό  έ ν  β εδα ίω  κ ε ϊσ θ α ι τή ς  
δ ό ξ η ς  δ ία κ εκ τή ϋ ο ν τα ι,

Β . ”Α ρ ισ τα  εφ η ς.

15 Α . Τ ό  δ ε  δ η  κ α ί ά γρ ο ϊκ ο ν  ο ντω  ττο ιε ϊσ θ α ι τη ν  σ υ κ ο φ α ντία ν , 
π ώ ς  ο ν κ  ά π ό π λ η κ το ν  κ ο μ ιδ ή ; Τ ό  μ ε ν  γ ά ρ  χ ρ ή ν α ι κ ρ α τε ΐν  κ α ί 
β α σ ιλ εν ειν  τω ν όλω ν, π ρ ο σ η κ ο ι ά ν  ο ύ χ  έτέρ ω  μ ά λλο ν , ή  α ύ τφ  τω  
Χ ρ ισ τώ , ο ν κ  έπ ίκ τη το ν  ή  δ ο τό ν  π λ ο ν το ϋ ν τι τό  χ ρ ή μ α , κ α θ ά π ερ  
η μ είς, α λλά  το ϊς  τή ς  φ ν α ικ ή ς κ υ ρ ιό τη το ς  έπ ό μ ενο ν  λ ό γ ο ις ' « Ο ίδ ε  

20 γ ε  σ νμ π ά σ χο ντες, κ α ί σ νμ β α σ ιλεύ σ ο μ εν  αντω », κ α θ ά  γ έ γρ α π τα ι. 
Ο νκ ο ϋν , ό  μ ε ν  το ν  κ α τά ρ χ ε ιν  κ ύ ρ ιο ς , ε ίσ ττο ίη το ι δ ε  η μ ε ίς  κ α ί 
τρόττω  τω  κ α τά  μ έ θ ε ξ ιν  έ κ τε τ ιμ η μ έ ν ο ι · σ ν μ β α σ ιλ εύ σ ο ν σ ι γ ά ρ  
β α σ ιλ εύ ο ντι τω  Χ ρ ισ τώ . Ε ΐτα  π ώ ς  ά σ ά λ εν το ν  εξ ο ν σ ι τη ν  έ π ί τω δε 
φ ιλ ο τιμ ία ν  κ α ί δ ιη νεκ ώ ς β α σ ιλενσ ο νσ ιν , ε ί  κ α τα σ εισ θ ή σ ετα ι κ α ί 

25 κ α τα λ ή ξ ε ι π ο τέ  τό  Χ ρ ισ το ϋ  κ ρ ά το ς, ο ν  κ α ί μ ε τό χ ο υ ς  α ύ το ύ ς  ε ΐν α ί 
φ α μ εν; Κ α ί ε ί  τή ς  β α σ ιλ ε ία ς  α ύ το ϊς  ό  χ ο ρ η γ ό ς  κ α ί π ρ ύ τα ν ις  ά π ο - 
π επ α ύ σ ετα ι τή ς  α ρχή ς, ττο ϋ  τά  α υ τώ ν  ε τ ι κ ε ίσ ε τα ι; π ο ϊο ν  εχ ο ν τα  
β ά θ ρ ο ν; Π ο ϋ  γ ά ρ  ε τ ι σ ν μ μ εθ έξο υ σ ιν , ε ί  τό  κ εκ λ η κ ό ς  ε ις  δ ό ξ α ν  
ά σ θ εν εζ-νΗ  ο ν κ  ά ν ά γκ η  σ υ γκ α το λ ισ θ ε ϊν  το ϊς  ά ν έχ ο υ σ ι τό  ά νεχό - 

30 μ ενο ν , κ α ί το ϊς  κα τω τά τω  β ά θ ρ ο ις  σ ν ν ιζή σ α ι τά  έπ ερ η ρ εισ μ έν α ; 
"Ο τε το ίν ν ν  ή  τή ς  εύ κ λ ε ια ς  κ ρ η π ίς  κ α ί ό  τή ς  ευ η μ ερ ία ς  θ εμ έλ ιο ς

66. Β' Τιμ. 2,12.



Β. Δέν μπορώ νά σου τό πώ μέ μεγάλη σαφήνεια, άλλα θά ήθελα 
καί έγώ νά σέ ($οτήσω.

'/ν Α. Ά ς  εξετάσουμε λοιπόν, άφου έτσι θέλεις, ποιά άπό τις δυο 
εννοεί· την βασιλεία του Υΐσυ, ή εκείνην πού θά δοθεί καί στους ίδι
ους τούς άγιους. Έάν λοιπόν λένε δτι ή βασιλεία καί ύπεροχή του 
Υίου είναι ανώτερη άπό τό νά μπορεΐ νά μεταπέσει καί νά μετακι
νηθεί, νομίζω πώς θά κατακοκκινίσουν οι αντίθετοι γιά τις φλυαρίες 
πού έχουν πει άνοήτως. Έάν πάλι, άποπέμπσντας καί άπομακρύνο- 
ντας τόν ΥΙό άπό τη βασιλεία, πουν δτι ή βασιλεία γιά τούς άγιους 
* μένει άπαράλλακτη, πρώτα-πρώτα θά φανούν ανώτεροι καί άπό τόν 
ϊδιο τόν Χριστό, καί θά έχουν ήδη τύχη καλύτερη άπό τη δική του, 
άφού αύτός έχει έξουσία πού θά άποβληθεΐ, ένώ έκεΐνοι θά έχουν 
ατελείωτη καί διαρκή χαρά, καί ή δόξα τους θά είναι σταθερή.

Β. Πολύ σωστά μίλησες.
Α. Εκείνο δμως πού κάνει τη συκοφαντία τόσο πολύ άμαθή, 

πώς δέν είναι δείγμα πλήρους παραλογισμού; Γιατί ή άνάγκη νά 
έξουσιάζει καί νά βασιλεύει δλων δέν ταιριάζει σέ κανέναν άλλο, 
παρά μόνο στον ϊδιο τόν Χριστό, ό όποιος δέν έχει έπίκτητη ή δοτή 
τη βασιλεία, δπως έμεΐς, άλλα άκολουθεΐ τούς λόγους τής φυσικής 
έξουσίας* «Έμεΐς λοιπόν πού συμπάσχουμε, καί θά βασιλεύσουμε 
μαζί μέ αυτόν»66, δπως έχει γραφεί. Λοιπόν, αύτός έχει την έξουσία 
νά βασιλεύει, ένώ έμεΐς είμαστε υιοθετημένοι καί έχουμε τιμηθεί μέ 
τόν τρόπο τής μέθεξης. Δηλαδή οι άγιοι θά βασιλεύσουν μαζί μέ τόν 
Χριστό ό όποιος θά βασιλεύει. Τότε πώς θά έχουν άταλάντευτη την 
τιμητική γι9 αύτό εξουσία καί θά βασιλεύσουν αιώνια, έάν ή έξουσία 
του Χριστού κάποτε θά κλσνισθεΐ καί θά τελειώσει, τής όποίας αυτοί 
λέμε δτι θά είναι μέτοχοι; Καί έάν ό χορηγός τής βασιλείας αυτών καί 
πρύτανις παυθεί άπό την έξουσία, που θά βρίσκεται τότε ή δική τους 
βασιλεία; Ποιο βάθρο θά έχουν, Που δηλαδή θά έχουν συμμετοχή 
πιά, έάν αύτό πού τούς κάλεσε στη δόξα θά άδυνατεί; Ή  μήπως δέν 
είναι αναγκαίο νά γλυστρήσει μαζί μέ εκείνους πού βρίσκονται ψηλά 
καί αύτό πού συγκροτείται άπό αύτούς, καί νά ζήσουν μαζί με τά 
κατώτατα βάθρα, εκείνα πού στηρίζονται πάνω σ’ αυτά; "Οταν λοι
πόν κλονισθεΐ ή βάση τής δόξας καί τό θεμέλιο τής ευτυχίας, δπως
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κ α τα σ εισ θ ή σ ετα ι, κ α ι? α υ το ύ ς , σ ν ν ο ιχ ή σ ε τα ί π ο υ  π ά ν τω ς  ε ις  το  
ό υ σ κ λ εές  τ ε  κ α ι ε ν  ύ φ έσ ει κ α ί ή  τω ν ά γιω ν  ελπ ίς .

Β . Σ ν ν ο ιχ ή σ ε τα ι γ ά ρ  ο ύ ν , ώ ς ε ο τ ι σ α φ ή ς  τε  κ α ί α λ η θ ή ς  ό  
λ ό γο ς .

5  Λ . Τ ί ό έ  ό ή  κ α ι μ α θ ώ ν  ό  τω ν θ είω ν η μ ιν  μ υ σ τη ρ ίω ν  ιερ ο υ ρ 
γό ς , Θ εο ί7 β α σ ιλ ε ία ν  ώ ν ό μ α ζε τη ν  Χ ρ ισ τ ο ύ Γ ρ ά φ ε ι γ ά ρ  ώ όε- 
« Τ ο ϋτο  γ ά ρ  ισ τέ  γιν ώ σ κ ο ν τες , ό τ ι π α ς  π ό ρ ν ο ς  ή  α κ ά θ α ρ το ς  ή  π λ ε - 
ο νέκ τη ς, ο ς έ σ τ ιν  ειδ ω λο λά τρ η ς, ο ύ κ  έχ ε ι κ λ η ρ ο ν ο μ ιά ν  έν  τη  β α σ ι
λ ε ίς  το ϋ  Χ ρ ια το ϋ  κ α ι Θ εο ί1». 3Ε ν ό ο ιά σ α ιμ ι γ ά ρ  α ν  ούόα μώ ς, ώ ς  

ίο  ό τω π ερ  ά ν  έν υ π ά ρ χ ο ι φ ν σ ικ ό ν  ά ξίω μ α  τό  χ ρ ή ν α ι κ ρ α τε ϊν , ε ψ ε τα ί 
π ο ν  π ά ν τω ς α ύ τφ  κ α ί τό  ό ε ΐν  ε ίν α ι Θ εόν. ΎΗ ο ύ χ  ώ ό ε τ α ϋ ιΐ ε χ ε ιν  
νο η σ ό μ εθ α  άν, ώ  Έ ρ μ εία ;

Β . Π ά ν υ μ έν  ο ύν. Ε ϊη  γ ά ρ  άν, εΐττερ  ό 'λω ς Θ εός, π ά ν τω ς  π ο υ  
κ α ί β α σ ιλεύς.

15 Α . Ε ϊπ ερ  ο ύ ν  ά ρ α  κ α τα λ ή ξ ε ι π ο τέ  τη ς  το ϋ  β α σ ιλ εύ ε ιν  εύ κ λ ε ι
ας, ό π ο λ ισ θ η σ ειεν  ά ν  κ α ί το ϋ  ε ίν α ι Θ εό ς  κ α ί ζω ή  μ ε ν  ή  φω ς, ο ύ κ  
ε τ ι (σ ιω πώ  ό έ τό  ά το π ο ν). Τ ίς ο υ ν  ά ν  ε ϊη  λ ο ιπ ό ν  ή  το ϋ  Υ ίο ϋ  φ ύ σ ις , 
θ εό τη τό ς  τε  κ α ί β α σ ιλ ε ία ς  κ α ί το ϋ  ε ίν α ι φ ω ς ά π η μ φ ιεσ μ εν η , κ α ί 
ζω ο π ο ιε ΐν  ο ύ κ  εχ ο υ σ α  τό  ζω ή ς  τη τώ μ ενο ν , ε χ ο ις  ά ρ α  ε ίπ ε ΐν , ώ  

20 φ ιλό τη ς;
Β . Ο ύ κ  εννοώ .
Α . Τ ό  ό έ  ό ή  μ ά λ ισ τα  κ α το ρ ρ ω ό εΐν  ά ν α π ε ΐθ ο ν  τή ν  ο ϋ τω ς  

α ίσ χ ρ ά ν  κ α ί ά π ό π εμ π το ν  ό ό ξα ν  τω ν ό ί  ενα ν τία ς , έκ ε ΐν ό  έσ τιν .
Β . Τ ό  π ο ιο ν ;

25 Α . Τ ίν α  ό ή  ά ρ α  φ α σ ίν  ά ν α φ α ν ε ΐσ θ α ι κ α ιρ ό ν , κ α θ ' ό ν , ώ ς  
ο ϊο ν -τα ι, π α ρ α ό ίό ω σ ι τφ  Θ εφ  κ & ίίΐα τρ ί τή ν  β α σ ιλ ε ία ν  ό  Υ ιό ς;

Β . Φ α ΐεν  άν, ό τ ι θ εσ μ ο θ ετή σ ο μ εν  ο ύό α μ ώ ς ή μ ε ϊς  τό  γ ε  ή κ ο ν  
ε ις  το ϋ το ' α υ τό ς  ό έ  ό  Π α ϋ λ ο ς  ό ιο ρ ίζ ετα ι λ έ γ ω ν  « Α π α ρ χ ή  γά ρ » , 
φ η σ ί, « Χ ρ ισ τό ς. Έ π ε ιτα  ο ι το ϋ  Χ ρ ισ το ϋ  ε ν  τη  π α ρ ο υσ ία , α ύ το ϋ * 

30 ε ϊτα  τό  τέλο ς, ό τα ν  π α ρ α ό φ  τη ν  β α σ ιλ ε ία ν  Θ εφ  κ α ί Π α τρ ί, ό τα ν  
κ α τα ρ γή σ η  π ά σ α ν  ά ρ χ η ν  κ α ί π ά σ α ν  εξ ο υ σ ία ν  κ α ί ό ύ να μ ιν . Α ε ί  
γ ά ρ  α ύ το ν  β α σ ιλεύ ειν , ά γ ρ ις ο ύ  θη π ά ν τα ς  το υ ς  έ γ θ ρ ο ν ς  υ π ό  το υ ς  
π ό ό α ς  α ύ το ϋ . Έ σ χ α το ς  έχ θ ρ ό ς κ α τα ρ γε ΐτα ι ό  θά να το ς» .
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λένε αυτοί, θά συμπαρασυρθει οπωσδήποτε στην άτιμία καί πτώση 
καί ή ελπίδα των άγιων.

Β. Πραγματικά θά συμπαρασυρθει, άφού ό λόγος είναι σαφής 
καί άληθινός.

Α. Τί επαθε λοιπόν ό λειτουργός των θείων γιά μας μυστηρίων 
καί ονόμαζε βασιλεία του Θεοΰ τη βασιλεία του Χρίστου; Γιατί γρά
φει τά έξης* «Γιατί πρέπει νά γνωρίζετε τούτο* δτι κάθε πόρνος ή 
ακάθαρτος ή πλεονέκτης, δηλαδή ειδωλολάτρης, δεν έχει κληρονο
μιά στη βασιλεία του Χριστοί! καί Θεοΰ»67. Γιατί δεν διστάζω καθό
λου νά πω, δτι σε οποίον υπάρχει φυσικό τό άξίωμα νά εξουσιάζει, 
πρέπει αυτός κατ’ άκολουθία νά είναι καί Θεός. Ή  μήπως, Έρμεία, 
μπορούμε νά σκεφτσυμε δτι αυτά δεν είναι έτσι;

Β. Καί πολύ μάλιστα. Γιατί, έάν είναι Θεός, θά είναι οπωσδήποτε 
καί βασιλιάς.

Α. νΑρα λοιπόν, έάν κάποτε τελειώσει ή δόξα του νά βασιλεύει, 
θά παύσει νά είναι καί Θεός· καί ζωή βέβαια ή φως (άποφεύγω όμως 
νά πώ τό άτοπο). Ποιά λοιπόν θά είναι ή φύση του Υΐοΰ, απογυμνω
μένη άπό τη θεότητα καί τη βασιλεία καί άπό τού νά είναι φως, και 
άδύνατη νά δίνει ζωή σ’ αυτό πού τη στερείται· μπορεΐς άραγε νά 
μου πεις, φίλε μου;

Β. Δεν μπορώ νά τό σκεφθώ.
Α. Εκείνο όμως πού πείθει περισσότερο νά τρομάζουμε την τόσο 

αισχρή καί άποφευκτέα δόξα τών αντιθέτων είναι εκείνο.
Β. Ποιό;
Α. Ποιος θά είναι άραγε ό καιρός, κατά τον όποιο, δπως νομί

ζουν, ό Υιός θά παραδώσει τη βασιλεία στον Θεό καί Πατέρα;
Β. Θά έλεγα δτι εμείς δεν μπορούμε καθόλου νά καθορίσομε τό 

θέμα αυτό* γιατί ό ίδιος ό Παύλος ορίζει λέγοντας· «Ή άρχη είναι ό 
Χριστός, έπειτα δσοι είναι τού Χριστού, κατά τήν παρουσία του* 
έπειτα θά έρθει τό τέλος, όταν θά παραδώσει τη βασιλεία στον Θεό 
καί Πατέρα, όταν θά καταργήσει κάθε αρχή καί κάθε έξουσία καί 
δύναμη. Γιατί πρέπει αυτός νά βασιλεύει μέχρι νά βάλει όλους τούς 
εχθρούς του κάτω άπό τά πόδια του. Ό  τελευταίος εχθρός πού θά 
καταργηθεί είναι ό θάνατος»68.
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Α . Κ α τα γη ρ ά σ κ ο ν το ς  ο ν ν  ο ίο ν ε ί το ϋ  π α ρ ό ν το ς  α ίώ νο ς, κ α ί 
ε ις  λ ή ξ ιν  ή δ η  κ α τα ίρ ο ν το ς  το ϋ  κ α ιρ ο ϋ , π α ρ α δ ίδ ω σ ι τη ν  β α σ ιλ ε ί
α ν  τω  Θ εφ  κ α ί Π α τρ ί, κ α ί  α υ το ύ ς, ό  Υ ιό ς  "Ε χ ετα ι δ ε  ν υ ν ί τη ς  
κ α τά  π ά ντω ν  α ρχή ς, κ α ί έσ τιν  ε ν  δ ό ξη  τη  θ ε ο π ρ ε π ε ί « Κ ά θ ο υ  έκ  

5 δ εξ ιώ ν  μ ο υ , λ έ γ ο ν το ς  α ύτω  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς, έω ς ά ν  θώ  το ύ ς  
έχ θ ρ ο ύ ςσ ο υ  ύ π ο π ό δ ιο ν  τώ νπ ο δ ώ ν  σου».

Β . \Α λη θ ές.
Α . "Ε σ τι το ίν υ ν  ό μ ό θ ρ ο ν ο ςμ εν  κ α ί ίσ ο κ λ εή ς  τω  Π α τρ ί, κ α θ υ - 

φ έντω ν ο ϋπ ω  τώ ν ά νθ εσ τη κ ό τω ν, κ α ί τό ν  τη ς  ύ π ο τα γ ή ς  ά π ο σ ει- 
10 ό ντω ν τρό π ο ν. 3Ε ξω σ θ ή σ ετα ι δ ε  τώ ν τη ς  θ εό τη το ς  θρόνω ν, ή ν ίκ α  

ά ν  ύ π ο θ εΐεν  α ύτω  τό ν  α υχένα , κ α ί ύ ττο σ το ρ έσ εια ν  ή δ η  π ω ς  τό ν  
α π ε ιθ ή  μ ε ν  π ά λ α ι κ α ί ά τερ ά μ ο να  νοϋν, κ α τα τε τη γμ έν ο ν  δ ε  ώ σ π ερ  
κ α ί μ ε τε ρ ρ υ η κ ό τα  π ρ ό ς  ά π α λ ή ν  κ α ί ε ύ α φ ε σ τέ ρ α ν  έ ξ ιν  τ ε  κ α ί 
θ έλη σ ιν ; Ε ιτα  τ ί  τό  χ ρ ή μ α  τό ν  Υ ιό ν  ό ν ή σ ειεν  ά ν; Τ ίν ι γ ά ρ  ύ π ο τε- 

15 τά χ θ α ι φ α μ έν  το ύ ς  έ ν  χρ ό νω  μ α κ ρ ώ  π ρ ό ς  το ϋ το  ύ π εν εχ θ έν τα ς  
μ ό λ ις ; Ε ί γ ά ρ  ο ι μ ε ν  ε ίσ κ ο μ ίζο ν τα ι δ ί  ύ π ν τα γή ς , ό  δ ε  τώ ν θώ λω ν 
ά π ο φ ο ιτα , τ ί  τό  τή ς  ο ικ ο ν ο μ ία ς  εσ τα ι τέλο ς, έν ν ο ε ίν  ο ύ χ  ο ίό ς  τε  
μ έ ν  έγώ ' σ υ  δ ε  δ η  τίφ ή ς , ώ  ετα ίρ ε;

Β . Ο ύδ3 ά ν  α ύ τό ς  έχ ο ιμ ικ α τιδ ε ΐν .
20 Α . ’Α λ λ ά  φ έρ ε  δ η  κ ά κ εΐν ο  κ α τα σ κεπ νώ μ εθ α .

Β . Τ ό  τ ί  δ η ;
Α . 7Η  ο ύ κ  ά μ είνω ν ό  χ ρ ό ν ο ς  τω  Μ ο ν ο γεν εζ  κ α θ ’ ο ν  ά ν τεφ έ- 

ρ ο ν το  τινές, τό  δ ε ϊν  ύ π ο τά ττεσ θ α ι ττα ρω θ ο ύμ ενο ι, ή  κ α θ 3 ό ν  ά ν ά γ
κ η  τή ς  β α σ ιλ ε ία ς  ά π ο λ ισ θ εϊν , ύ π ο π επ τω κ ό τω ν  α ύτω  τώ ν έχθρώ ν, 

25 κ α ί ύ π εζεν γμ έν ω ν  ή δ η  τώ ν π ο λ εμ ε ίν  έγνω κ ό τω ν;
Β . *Ε ο ικ εν.
Α . Π ρ ο σ θ είη ν  δ 3 ά ν  εγα /γε, κ α τα δ ε ίσ α ς  ο ύδέν , το ΐς  ε ίρ η μ έν ο ις  

κ α ί τ ό δ ε 3Α ν α τρ ο π ή ν , ώ ςέο ικ ε, τή ς  το ϋ  Υ ίο ϋ  β α σ ιλ ε ία ς  ό  Π α τή ρ  
είρ γά ζετο , το ύ ς  έχ θ ρ ο ύ ς  ύ τνο τιθ είς α ύτω  κ α ί το ύ ς μ ισ ο ϋ ν τα ς  α ύ τό ν  

30 τρο τιο ύμ ενο ς. "Ε φ η γ ά ρ  ο υτω  δ ιά  φ ω νή ς το ϋ  Α α β ίό . 'Α λ ο ίη  δ 3 ά ν  
κ α ί α ύ τό ς  ό  Υ ιό ς  ή γν ο η κ ώ ς π ο υ  τά χα  τά  δ ί  ώ ν ή ν  δ ύ ν α σ θ α ι μ α -
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69. Ψαλμ. 109,1. 70. Ψαλμ. 88,24* «Και συγκόψω άπό προσώπου
αυτοί) τούς έχθρούς αύτοΰ, καί τούς μισοΰντας αύτόν τροπώσομαι».



Α. "Οταν λοιπόν κατά κάποιον τρόπο γεράσει ό κόσμος αύτός, 
και ό καιρός θά φτάσει στο τέλος του, ό Υιός θά παραδώσει τη βασι
λεία στον Θεό καί Πατέρα, σύμφωνα μέ αυτούς. Τώρα δμως κατέχει 
την έξουσία όλων καί βρίσκεται σέ δόξα τέτοια που ταιριάζει σέ Θεό, 
καθόσον ό Θεός καί Πατέρας του λέγει* «Κάθισε στά δεξιά μου, μέ
χρι που νά θέσω τούς εχθρούς σου υποπόδιο τών ποδιών σου»69.

Β. Είναι άλήθεια.
Α. Είναι λοιπόν σύνθρσνος καί ισότιμος πρός τον Πατέρα, έστω 

καί άν άκόμα οί αντίθετοι δεν ύποχωρσυν καί δεν απορρίπτουν τον 
τρόπο της υποταγής. Καί θά άπομακρυνθέί άπό τούς θρόνους της 
θεότητας, όταν θά βάλουν κάτω άπό αύτόν τον αυχένα τους καί θά 
στρώσουν κατά κάποιο τρόπο κάτω τον άπείθαρχο άπό παλιά καί χω
ρίς όρια νοΰ τους, ό όποιος λειωμένος θά κυλάει πρός ήπια καί εύκο- 
λσψηλάφητη διάθεση ψυχής καί θέληση; Καί σέ τί θά ώφελήσει τον 
Υίό αύτό; Σέ ποιόν δηλαδή λέμε ότι υποτάχθηκαν αύτοί πού μόλις 
τώρα υποτάχθηκαν γιά τον σκοπό αύτόν γιά μακρό χρονικό διάστη
μα; Γιατί, άν αύτοί προσέρχονται μέ τήν ύποταγή, καί εκείνος άπο- 
χωρεΐ άπό τούς θρόνους, ποιος θά είναι ό τελικός σκοπός της εναν
θρώπησης του Υίοΰ, εγώ δέν μπορώ νά τό καταλάβω· εσύ τί λές, φίλε;

Β. Ούτε εγώ μπορώ νά τό καταλάβω.
Α. Εμπρός λοιπόν νά έξετάσουμε διεξοδικά καί εκείνο.
Β. Ποιο δηλαδή;
Α. Δέν είναι δηλαδή καλύτερος ό χρόνος γιά τον Μονογενή, 

κατά τον όποιο άντιτάσσονται μερικοί, λέγοντας ότι πρέπει νά υπο
ταχθεί, ή κατά τον όποιο είναι άνάγκη νά άπομακρυνθέί άπό τή βα
σιλεία, άφου έχουν υποταχθεί & αύτόν οί εχθροί καί υποδουλώθη
καν ήδη εκείνοι πού τό πολεμούσαν,

Β. Έτσι φαίνεται.
Α. Θά πρόσθετα μάλιστα έγώ στά όσα έχουν ειπωθεί, χωρίς 

καθόλου νά φοβάμαι, καί τούτο* "Οπως φαίνεται ό Πατέρας, ύπο- 
τάσσοντας σ’ αύτόν τούς εχθρούς καί κατατροπώνοντας εκείνους 
πού τον μισούν, ετοίμαζε τήν ανατροπή της βασιλείας του Υίοΰ* γι’ 
αύτό μίλησε έτσι μέ τό στόμα του Δαβίδ70. ’Αλλά συλλαμβάνεται καί 
ό ίδιος ό Υίός νά άγνοεΐ δήθεν έκεΐνα διά τών οποίων μπορούσε νά
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κ ρ ά ν  τε  κ α ί ά κ α τά σ εισ το ν  δ ια κ εκ τή σ θ α ι δό ξα ν. Ο ν γ ά ρ  α ν  ώ ήθη  
δ ε ϊν  το ϊς  ά π ο φ ο ιτώ σ ιν  έ τ ι ττρ ό ς τό  έξή ν ιο ν , κ α ί τη ν  έ ν  π ίσ τε ι νο ο υ- 
μ έν η ν  ύ π ο τα γή ν  ο υ  ττρ ο σ ιεμ ένο ις  δ ιά  τό  δ ν σ ά γω γο ν  το ϋ  τρά τω ν, 
φ ιλα νθρώ ττω ς έπ ιφ ω ν εϊν  « Α εϋ τε π ρ ό ς  μ ε , π ά ν τε ς  ο ικ ο π ιώ ν τες  κ α ί 

5 π εφ ο ρ τισ μ ένο ι, κ ά γώ  ά να π α ύσ ω  υμάς. Ά ρ α τ ε  το ν  ζ ν γ ό ν μ ο υ  έφ 3 
υμάς». ΤΗ ο ν χ ί δ ή  τό  φ ά ν α ι τα υ τί, κ α τα σ ο β ο ν ν το ς  ε ίς λ ή ξ ιν  ε ϊη  αν, 
ώ  ’γα θ έ, τη ν  έα ν το ϋ  β α σ ιλ εία ν  κ α ί δό ξα ν, ε ΐπ ερ  έμ ελ λ εν  ύ π ο τετα - 
γμ ένω ν  ο ν  κ α τά ρ ξ ειν  έτι;

Β . ΤΩ δ ε έχει.
ίο  Λ . Φ α ίη ν  δ 3 αν, ό τ ι ψ εν δ ο μ ν θ ή σ ειεν  α ν  κ α ί α υ τό ς  ό  Π α τή ρ , ώ ς  

ένα νθ ρ ω π ή σ α ντι λ έγω ν  τώ  Υ ίφ ' « Α ιτη σ α ι π α ρ 3 έμ ο ϋ , κ α ί δώ σω  
σ ο ι έθ νη  τη ν  κ λη ρ ο νο μ ιά ν  σου, κ α ί τη ν  κ α τά σ χ εσ ίν  σ ο υ  τά  π έρ α τα  
τη ς  γη ς» . Π ο ϋ γά ρ  έ τ ι το ϋ  Υ ίο ϋ  ν ο ο ΐέ  α ν  ό  κ λή ρ ο ς, ε ί  π α ρ α δ ίό ο τα ι 
τφ  Π α τρ ί; Π ο ϋ  ό έ τό  τη ς  κ α τα σ χέσ εω ς χ ρ ή μ α  το ν  α υ τή  τνρέττοντα  

15 δ ια σ ώ σ ε ι λ ό γ ο ν , ε ί  έ ξ ίσ τ α τ α ι τό  δ ο θ έν , κ α ί ή  ν ίκ α  δ ή  χ ρ ή ν  
έρ η ρ εΐσ θ α ικ α λώ ς, ά δ ό κ η το ν ώ σ π ερ  υ π ο μ έν ει τό νκ λό ν ο ν ;

Β . 3Α π ο χρ ώ σ α ν  μ έ ν  ή δ η  γεν έσ θ α ι φ η μ ί κ α ί ο ύ κ  ά γ ε ν ν ή  τή ν  
ά ντίσ τα σ ιν . νΙο ις  δ 3 α ν  ώ ς ή δ ισ τά  γ ε  κ α ί έ τέ  έκ ε ΐν ο  λ ο ιπ ό ν , ο  κ α ί 
ο ΐμ α ί π ο υ  το ϊς  ε ίρ η μ έν ο ις  έν δ εΐν . Μ α θ εΐν  γ ά ρ  ο ύ κ  έχω  κ α τά  τό  

20 ά λη θ ές, ό  τ ίτ ω τ έ  έσ τι τό, π α ρ α δ ίδ ο σ θ α ι τώ  Θ εώ  κ α ί Π α τρ ί τή ν  
β α σ ιλ εία ν  π α ρ ά  το ϋ  Υ ίο ϋ .

Α . Ο υ γά ρ , ώ  γεννα ίε; κ α ί α υ τό ς  έρ εϊς , ο τ ι β ε β α σ ίλ εν κ εμ έν  ή  
δ υ σ κ α τα γώ ν ισ τό ς  α μ α ρ τία , τετυ ρ ά ν ν η κ ε  ό έ  κ α θ ’ ή μ ώ ν  κ α ί φ θ ο ρ ά  
κ α ί θ ά ν α το ς  κ α ί έπ λ ά τυ ν εν  ό  α δ η ς  τή ν  ψ υ χ ή ν  α ύ το ϋ , κ α ί ό ιή ν ο ι- 

25 ξ ε  τό  σ τό μ α  α ύ το ϋ  το ϋ μ ή  δ ια λ ιπ ε ϊν , κ α τά  τό  γεγρ α μ μ έν ο ν ;
Β . Ν α ι σ α φ ές  γ ά ρ  λ ία ν  τώ  γ ε  κ α ί ο ύ τω ς  έχο ντι.
Α . Τ ί δ έ; ο ύ χ ί κ α ί τά  εγκ ό σ μ ια  τα ν τ ί τή ς  π ο ν η ρ ιά ς  π ν εύ μ α τα , 

κ α ί ό  τή ς  έκ είνω ν  π λ η θ ν ο ς  π ρο εσ νη κώ ς, ο λ η ν  ώ σ π ερ  το ϊς  ίδ ίο ις  
π ο σ ίν  ύ π ο σ το ρ έσ α ν  τή ν  ο ικ ο υ μ ένη ν , θ εό ς  μ έ ν  α υ τό ς  κ α τω νό μ α - 

30 σ τα ι το ϋ  α ίώ νο ς το ύ το ν , τά  δ έ  α ν  δ ν ν ά μ ε ις  τε  κ α ί ά ρ χ α ί κ α ί κ ν - 
ρ ιό τη τες , κ α ιτιρ ο σ έ τι το ύ το ις  κ ο σ μ ο κ ρ ά το ρ ες;

Β . Α λ η θ ές .

71. Ματθ. 11,28-29. 72. Ψαλμ. 2,8. 73. Ήσ. 5,14. 74. Πρβλ. Έφ. 6,12.
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έχει πολύχρονη καί άκατάλυτη δόξα. Γιατί άλλιώς δέν θά έκρινε ότι 
πρέπει, σ’ αυτούς πού ήταν άχαλίνωτοι καί δέν δέχονταν την διά της 
πίστεως υποταγή έξαιτίας του δύσπειοτου χαρακτήρα τους, νά φω
νάζει μέ τρόπο φιλάνθρωπο* «Ελάτε σέ μένα όλοι έσεΐς πού εισαστε 
κουρασμένοι καί φορτωμένοι, καί εγώ θά σάς άναπαύσω. Σηκώστε 
τον ζυγό μου έπάνω σας»71. Ή  μήπως, λέγοντας αυτά, φίλε, δέν ήταν 
σάν νά έπιδίωκε νά έρθει γρήγορα τό τέλος της βασιλείας καί δόξας 
του, άφου όταν θά υποτάσσονταν δέν θά ήταν πιά άρχηγός;

Β. Έτσι είναι.
Α. Θά μπορούσα νά πω ότι ειπε ψέματα καί ό ίδιος ό Πατέρας, 

άφου όταν ό Υιός εγινε άνθρωπος του ειπε* «Ζήτησε άπό μένα, καί 
θά σου δώσω σάν κληρονομιά όλα τά έθνη, καί τά πέρατα της γης 
στην άπόλυτη κυριαρχία σου»72. Πως λοιπόν θά μπορούσε νά νοηθεί 
πιά ή κληρονομιά του Υιού, έάν παραδίνεται στον Πατέρα; Καί πώς 
τό θέμα της άπόλυτης κυριαρχίας θά διασώσει τον λόγο πού της ται
ριάζει, όταν μετακινείται αύτό πού δόθηκε, καί τότε πού έπρεπε νά 
εδραιωθεί καλά, ύφίσταται κατά κάποιο τρόπο άνέλπιστο κλονισμό;

Β. Νομίζω ότι ή άντίδραση ήταν άναγκαία καί όχι άνανδρη. 
Μπορείς λοιπόν μέ πολλή ευχαρίστηση νά προχωρήσεις καί σ’ εκείνο 
πού συνδέεται μέ αυτά πού έχουν ειπωθεί. Γιατί δέν μπορώ νά κατα
λάβω πραγματικά τί τέλος πάντων σημαίνει ή άναφορά παράδοσης 
άπό τον Υιό της βασιλείας στον Θεό καί Πατέρα.

Α. Δέν θά συμφωνήσεις καί συ, άνδρεΐε, ότι ειχε βασιλεύσει ή 
δυσκολονίκητη άμαρτία, καί κυριάρχησε τυραννικά εναντίον μας ή 
φθορά καί ό θάνατος, καί ευφράνθηκε ή ψυχή του άδη, καί άνοιξε τό 
στόμα του, ώστε νά μή σταματήσει τό καταβρόχθισμα, σύμφωνα μέ 
εκείνο πού έχει γράφει73;

Β. Ναι* γιατί είναι πολύ σαφές καί έτσι έχει.
Α. Τί λοιπόν, Μήπως καί τά πονηρά πνεύματα αυτού τού κό

σμου, καί ό άρχηγός του πλήθους αυτών, έχοντας κατά κάποιο τρό
πο υποτάξει όλη την οικουμένη κάτω άπό τά πόδια του, δέν ονομά
σθηκε αύτός θεός του αιώνα αύτσυ, καί αυτά δυνάμεις καί άρχές καί 
έξουσιαστές, καί άκόμα μαζί μ9 αυτά καί κοσμοκράτορες74;

Β. Είναι άλήθεια.
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Α . ’Α λ λ ά  τα υ τί δ η  π ά ν τα  κ α το ίκ ω ν  ε ίς  τό  μ η ό έ ν  κ α ι ά φ α ν ί- 
σω ν είσ ά π α ν  έπ ιό εό ή μ η κ εν  ό  Υ ιό ς, ΐν α  τω ν π ά λ α ι κ εκ ρ α τη κ ό τω ν , 
τή ς  κ α θ ’ η μώ ν τν ρ α ν ν ίό ο ς  έκσ εσο δη μ ένω ν, τό  το ϋ  Θ εο ϋ κ α θ α ρ ω ς  
έπ ιλά μ ψ η  κ ρ ά το ς  κ α ί ά νά  π ά σ α ν  ϊο ι τη ν  γη ν , ά ν α δ ο θ ρ ευ θ είσ η ς  

5 μ έ ν  τ ή ς  ά μ α ρ τία ς  δ ιά  τ ή ς  π ίσ τεω ς , τεθ ρ ια μ δ ευ μ έν ω ν  δ ε  τω ν  
ά ρ χώ ν κ α ί τω ν  σ υ ν  α ν τα ϊς  έξ ο υ σ ιώ ν  δ ιά  το ϋ  τ ίμ ιο υ  σ τα υ ρ ο ϋ , 
κ α τα σ εισ θ έν το ς  δ ε  κ α ί θ α νά το υ  δ ιά  τή ς  έ κ  νεκ ρ ώ ν ά να σ τά σ εω ς  
α ρτο ϋ. Δ υ ν ά μ ε ι το ιγα ρ ο ϋ ν  τή  ιδ ία , το υ τέσ τι τω  Υ ίφ , τα υ τ ί δ η  σ ύμ - 
π α ν τα  κ α το ρ θ ο ϋ ν  έ φ ιε ίς  ό  Π α τή ρ , ά ν εκ εφ α λα ιο ϋ το  τη ν  ο ίκ ο υ μ έ- 

10 ν η ν  κ α ί ά νεκ ό μ ιζεν  ε ίς  τό  εν  άρχτ} δ ρ α π ετη ν  ό ν τα  το ν  ά νθρω πον. 
Τ ο ιγά ρ το ι κ α ί εφ α σ κ ε π ρ ό ς  α υ τό ν  ό  Υ ιό ς '« Ε γώ  σ ε  έδ ό ξα σ α  ε π ί 
τή ζγή ζ} τό  ερ γο ν  έτελείω σ α , ό  δ έδ ω κ ά ςμ ο ι ΐν α  π ο ιή σω » .

Β . Ά ρ ισ τα  εφ η ς.
Α . Ά θ ρ ε ι δ η  ούν, ώ ς εν  γ ε  τω  π α ρ ό ν τι κ α ιρ ώ  τυ ρ α ν ν ο ύ σ η ς  

15 μ έ ν  ε τ ι τή ς  φ θορά ς, οΰπω  δ έ  είσ ά π α ν  τή ς  α μ α ρ τία ς  έξη ρ η μ ένη ς, 
β α σ ιλ εύ ο ν το ς  δ έ  τω ν ά π ισ τω ν  ε τ ι το ϋ  π ο ν η ρ ο ί7 κ α ί ά π α τεώ ν ο ς  
δρά κο ντο ς, δ ια ν εν έμ η τα ίπ ω ς  τό  το ϋ  Θ εο ϋ κ ρ ά το ς, έπ α μ φ ο τερ ίζε ι 
δ έ  ώ σπερ, ά π ο σ ειο μ ένω ν ε τ ι το ν  ζ υ γ ό ν  τω ν ο ΰπ ω  κ α τεγνω κ ό τω ν  
τή ς  τω ν δα ιμ ό νιω ν α π ά τη ς  κ α ί τή ς  ά νο σ ίο υ  τα υ τη σ ί κ α ί γεω δ ε- 

20 σ τέρ α ς  ζω ή ς' ά να δ εικ ν υ μ έν ο υ  δ έ  το ϋ  κ α ιρ ο ϋ , κ α θ ’ ο ν  ά το ν η σ ε ι 
θ ά να το ς κ α ί τό  τή ς  α μ α ρ τία ς  δ ια π εσ ε ΐτα ι κ ρ ά το ς, κ α τα φ θ α ρ ή σ ε- 
τα ι δ έ  ε ίσ ά π α ν  κ α ί ή  το ϋ  δ ια β ό λ ο υ  π λ εο ν εξ ία , π α ρ ίσ τη σ ιν  ώ ς  
ε ιλ ικ ρ ιν ή  τη ν  ά ρχήν, κ α ί το ϋ χ ε ίρ ο ν ο ς  α μ ιγή π α ρ α δ ίδ ω σ ι τω  Θ εω  
κ α ί Π α τρ ί τη ν  β α σ ιλ εία ν  ό  Υ ιό ς. Μ ό νο ς γ ά ρ  η μ ώ ν κ α τά ρ ξ ε ι δ ι 

25 α ύ το ϋ  τε  κ α ί σ υ ν  αύτώ . Τ η ν  το ίν υ ν  έκ τιλή ρ ω σ ιν  τή ς  ο ικ ο ν ο μ ία ς  
κ α ί τη ν  το ϋ  π α ν τό ς  μ υ σ τη ρ ίο υ  κ α τό ρ θ ω σ ιν  τω  τή ς  π α ρ α δ ό σ εω ς  
ό νό μ α τι κ α τεσ ή μ η νεν  ό  π νευμ α το φ ό ρ ο ς. Ο ίο ν εί γ ά ρ  π ω ς  ύ φ ’ ε τέ 
ρ ω ν έχο μ ένη ν  τη ν  το ϋ  Θ εο ϋ  β α σ ιλεία ν , κ α ί τω ν μ ε τα ξ ύ  π α ρ εισ δ ε- 
δ υ κ ό τω ν  έκ σ π ά σ α ς, ττρ ο σ α γή ο χ έ  τε  κ α ί π α ρ έδ ω κ εν  ό  Υ ιό ς  τω  

30 Π α τρ ί, ο ύ κ  έξω  το ϋ  β α σ ιλ εύ ειν  υπ ά ρ χω ν α υ τό ς  σ υ γκ α τά ρ ξ ε ι γ ά ρ  
π ά ν τω ς τω  ίό ίω  Γ εννήτορα  ο υ  κ α ί δ ύ ν α μ ις  ώ ν ζώ σ ά  τε  κ α ί ένυ π ό -

75. Ίω. 17,4.



Α. ’Αλλα γιά νά κατακρεμνίσει στο μηδέν καί νά εξαφανίσει δλα 
αυτά μιά καί καλή, ήρθε στη γή ό ΥΙός, ώστε, άφου έκδιωχθούν εκεί
να που άπό παλιά κυριαρχούσαν καί ή εναντίον μας τυραννική έξου
σία, νά λάμψει καθαρά ή δύναμη του Θεου καί νά άπλωθέϊ σ’ δλη τή 
γή, έχοντας άπό τή μιά άνασκαφέί ή άμαρτία μέ τήν πίστη καί κατα- 
νικηθεΐ οί άρχές καί οί μαζί μ' αυτές εξουσίες διά του τιμίου σταυροΰ, 
καί άπό τήν άλλη έχοντας καταγκρεμισθέί καί ό θάνατος μέ τήν άνά- 
σταση αύτοΰ άπό τούς νεκρούς. ’Αναθέτοντας λοιπόν ό Πατέρας στή 
δύναμή του, δηλαδή στον Υιό, νά τά κάνει δλα αυτά, άνακαίνισε τήν 
οικουμένη καί τήν έπανέφερε στήν άρχική κατάσταση, άπό δπου 
είχε δραπετεύσει ό άνθρωπος. Γι3 αύτό λοιπόν καί τού έλεγε ό Υιός* 
«Έγώ σέ δόξασα πάνω στη γή, ολοκλήρωσα τό έργο πού μου άνέθε- 
σες νά κάνω»75.

Β. Πολύ ώραΐα τά είπες.
Α. Πρόσεχε λοιπόν ότι, επειδή καί στον καιρό μας έξουσιάζει 

άκόμα τυραννικά ή φθορά καί δέν έχει έξαλειφθει ολοκληρωτικά ή 
άμαρτία, καί βασιλεύει άκόμα στούς άπιστους ό πονηρός καί άπατε- 
ώνας δράκος, διαμοιράζεται κατά κάποιο τρόπο τό κράτος τού Θεου 
καί μοιάζει νά κλίνει πότε μέ τό μέρος τού ενός καί πότε τού άλλου, 
επειδή άκόμα άπστινάσσουν τον ζυγό εκείνοι πού δέν άντιλήφθηκαν 
τήν άπάτη τών δαιμόνιων καί τήν άνίερη καί γεώδη αυτή ζωή. 
"Οταν όμως έρθει ό καιρός, κατά τόν όποιον ό θάνατος θά άποβάλει 
τή δύναμή του καί θά καταρρεύσει τό κράτος της άμαρτίας καί θά 
έξολοθρευθεΐ γιά πάντα ή πλεονεξία του διαβόλου, τότε θά παρου
σιάσει τήν έξουσία καθαρή καί άνόθευτη άπό τόν πανούργο, καί θά 
παραδώσει τή βασιλεία ό Υιός στον Θεό καί Πατέρα. Γιατί μόνος 
αύτός θά μείνει κύρίαρχος δι5 αυτού καί μαζί μέ αύτόν. Ό  θεόπνευ
στος δηλαδή συγγραφέας μέ τή λέξη της παραδόσεως υποδήλωσε 
τήν έπιτυχη έκβαση όλου τού μυστηρίου της ένανθρωπήσεως. Σάν 
νά κατεχόταν δηλαδή κατά κάποιο τρόπο άπό άλλους ή βασιλεία 
τού Θεού, άφου τήν άπέσπασε άπό εκείνους πού είχαν εισχωρήσει σ’ 
αυτήν, τήν οδήγησε καί τήν παρέδωσε ό Υιός στον Πατέρα, χωρίς νά 
βρίσκεται ό ίδιος εξω άπό τή βασιλεία· γιατί θά εξουσιάζει οπωσδή
ποτε μαζί μέ τόν Πατέρα του, τού οποίου όντας δύναμη ζωντανή καί
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σ τα το ς, τα ν τ ί δ ή  π ά ν τα  έν η ρ γη κ ώ ς  ν ο ο ϊιτ5 ά ν  εικ ό τω ς. 'Ό τ ι ό έ  
ά κ α τά λη κ το ς  ή  Χ ρ ισ το ϋ  β α σ ιλεία , κ α ί ε ίλ έ γ ο ιτ ο  λ α β ε ΐν  κ α τά  τό  
ά νθρώ πινον, ε ίδ ε ίη  τ ις  ά ν  κ α ί ε ξ  ώ ν ό  θ ε ίο ς  ή μ ϊν  γ έ γ ρ α φ ε  Α  α ν ιή λ, 
έ ν  ά νθ ρ ω π εία  μ ο ρ φ ή  κ α ί σ χ ή μ α τι θ εω ρώ ν ή ό η  π ω ς  το ν  Μ ο νο - 

5 γεν ή . "Ε φ η ό έ ό ν τω ς  « Κ α ί έ ν  τα ΐς ή μ έ ρ α ις  τω ν β α σ ιλέω ν  έκ είνω ν  
ά ν α σ τή σ ει ό  Θ εό ς το ϋ  ο ύ ρ α ν ο ϋ  β α σ ιλεία ν , ή  τ ις  ε ις  το ύ ς  α ιώ ν α ς  
ο ύ  δ ια φ θ α ρ ή σ ετα ι, κ α ί ή  β α σ ιλ εία  α ύ το ϋ  λα ώ  έτέρ ω  ο ύ χ  ύ π ο λει- 
φ θ ή σ ετα ι. Λ ε π τν ν ε ΐ κ α ί λ ικ μ ή σ ε ι π ά σ α ς  τά ς  β α σ ιλεία ς, κ α ί α ν τη  
ά ν α σ τή σ ετα ι ε ις  το ύ ς  α ιώ να ς» . Κ α ί π ά λ ιν  « Ε θ εώ ρ ο νν» , φ η σ ίν , 

ίο  « έν ό ρ ά μ α τι τή ς  ννκ τό ς, κ α ί ιδ ο ύ  μ ε τά  τω ν νεφ ελώ ν το ϋ  ο νρ α νο ϋ , 
ώ σ εί Υ ιό ς  ά νθ ρ ώ π ο ν  έρ χ ό μ εν ο ς  ή ν, κ α ί έω ς το ϋ  Π α λ α ιο ϋ  τω ν  
η μ ερώ ν έφ θα σε, κ α ί ενώ π ιο ν  α ύ το ϋ π ρ ο σ η ν έχ θ η , κ α ί α ύ τφ  έό ό θ η  
ή  ά ρ χ η  κ α ί ή  τιμ ή  κ α ί ή  β α σ ιλ ε ία , κ α ί π ά ν τε ς  ο ι λ α ο ί, φ ν λ α ί, 
γλώ σ σ α ι α ύτω  ό ο νλενσ ο νσ ιν . Ή  έξ ο ν σ ία  α ύ το ϋ  έξ ο ν σ ία  α ιώ νιο ς, 

15 ή τ ις ο ύ  π α ρ ελεύ σ ετα ι, κ α ί ή  β α σ ιλεία  α ύ το ϋ  ο ύ  δ ια φ θ α ρ ή σ ετα ι» .
Β . Σ α φ ή ς  κ α ί ά π α ρ α λ ό γισ τό ς  τω ν είρ η μ ένω ν  ή  π ίσ τις .
Α . 3Α λ λ 3 ιδ ρ ώ τα μ έν , ώ  γεν ν α ίε , το ν  έ π ί τω δ εμ έθ ες  ε ϊη  γ ά ρ  ά ν  

ο ύ κ  ά σ νμ φ α νές ώ ς έ ν  ά κλο νή τω  δ ια μ ο νή  κ είσ ετα ι, τό  γ ε  ή κ ο ν  ε ις  
β α σ ιλεία ν  τε  κ α ί δ ό ξα ν  ιδ ία ν , ό  Μ ο ν ο γενή ς  έξ ε ι τε  ώ σ α ύτω ς ά ε ί 

20 τή ν  έ π ί θ ά τερ α  π α ρ α τρ ο ττή ν  δ ιω θ ο ν μ ενο ς π ά θ ο ι γ ά ρ  ά ν  ή κ ισ τά  
γ ε  τό  π εφ ν κ ό ς  άννφν, τή ν  ύψ ο ν  τε  κ α ί ά νω τά τω  κ α ί τή ν  επ έκ ειν α  
το ϋ  π α θ ε ιν  ά π ο τεμ ό μ εν ο ς  φ ύ σ ιν . \Ε π ε ιδ ή  δ έ  κ α τα κ ε ρ το μ ε ΐ τ ις  
ή μ ά ς  ττρ ό ς ο ϊς  έφ η ν  έτερ ο ς  τω ν δ ιεσ τρα μ μένω ν, ά σ ν ν ετο ς  μ έν , ώ ς  
έο ικ ε, τζλή ν  ο ύ κ  ά τ{ρ α χ υ ς  λ ό γο ς , έπ? α ύ το ν  τειν έτω  ό  τε ίν ω ν  τό  

25 τό ξο ν  α ύ-το ϋ, κ α τά  τή ν  το ϋ ττρ ο φ ή το υ  φ ω νήν, κ α ί έπ? α ύτω  π ε ρ ιτ ι-  
θέσθω  ό  π ερ ιτιθ έμ εν ο ς  τή ν  ρ ο μ φ α ία ν  α ύτο ϋ , ό  έσ τιν  ό π λ α  α ύ το ϋ .

Β . Ώ ς ε ν  ϊσ θ ι το ι δ ρ ιμ ε ία ς  ή  μ ά ς  α π α λ λ ά ξ εις  φ ρ ο ν τίδ ο ς , ο ιμ ο ν  
ιώ ν  τα ν τη ν ί, κ α ί π α ρ εν εγκ ώ ν  ε ις  το ϋ το  το ϋ  λ ό γο ν  τή ν  β ά σα νο ν. 
Φ α σ ί το ίννν , ό τι Τ ο ν όμ όθρονον, κ α θ ' ύμάς, τφ  Π α τρ ί, κ α ί σ κ ή - 

30 π τρ ο ν  εχο ν τα  τό  θ εο π ρ επ ές  τ ιμ ή  κ α ί ιδ ία ν  δ ια κ εκ τή σ θ α ι δ ύ ν α μ ιν  
α ί θ εό π νευ σ το ι χρ η σ μ ω δο ϋσ ι Γ ρ α φ α ί; 3Ε ν ερ γο ύ μ εν ο ν  γ ά ρ  α ύτω  
δ ή  το ν τ ί τό  δ ύ να σ θ α ι, π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς  κ α τίό ο ι τ ις  ά ν, κ α ί έ ξ
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ένυπόστατη, εύλογα νοείται δτι έκανε όλα αυτά. "Οτι όμως ή βασι
λεία του Χρίστου δεν έχει τέλος, άν καί λέγεται ότι θά τη λάβα ώς 
πρός την άνθρώπινη φύση του, μπορεί νά τό μάθει κανείς καί άπό 
αυτά πού έγραψε γιά μας ό θειος Δανιήλ, βλέποντας ήδη τον Μονο
γενή με άνθρώπινη κατά κάποιο τρόπο μορφή καί σχήμα. Είπε 
λοιπόν τά έξης* «Κατά τήν εποχή των βασιλέων εκείνων ό Θεός του 
ουρανού θά άναδείξει μιά άλλη βασιλεία, ή οποία δέν θά κατα- 
στραφεΐ στούς αιώνες, καί ή βασιλεία αυτή δέν θά παραδοθεΐ σε 
κανέναν άλλο. Θά θρυμματίσει καί θά λιχνίσει όλες τις βασιλείες, καί 
αυτή θά άνυψωθεΐ στούς αιώνες»76. Καί παρακάτω· «’Έβλεπα», λέ
γει, «σε νυχτερινό όραμα, καί νά κάποιος, σάν υιός ανθρώπου, έρχό- 
ταν φερόμενος επάνω στά σύννεφα του ουρανού, καί άφού εφτασε 
μπροστά στον Παλαιό των ήμερων, όδηγήθηκε μπροστά του, καί τού 
δόθηκε ή εξουσία, ή τιμή καί ή βασιλεία* καί όλοι οί λαοί, οι φυλές 
καί γλώσσες θά τον υπηρετήσουν. Ή  έξουσία του θά είναι εξουσία 
αιώνια, ή οποία δέν θά σβήσει, καί ή βασιλεία του δέν θά φθαρεί»77.

Β. Ή  πίστη αυτών πού ειπώθηκαν είναι σαφής καί άληθινή.
Α. Μήν ιδρώνεις όμως, άνδρείε, γι9 αυτό· γιατί είναι φανερό, ότι 

ό Μονογενής μένει άκλσνητος όσον άφορά τή βασιλεία καί τή δόξα 
του, καί θά τήν έχει πάντοτε έμποδίζσντας τήν εκτροπή καί πρός τά 
δύο. Γιατί δέν είναι δυνατόν νά πάθει αυτός πού είναι στή φύση του 
νά θεραπεύει, άποχωριζόμενος τήν υψηλή καί άνώτατη καί πέρα 
άπό κάθε πάθος φύση. Επειδή όμως μας ειρωνεύεται κάποιος άλλος 
άπό αυτούς πού άνέφερα λόγος των διεστραμμένων, άνόητος βέβαια, 
όπως φαίνεται, άλλά σκληρός, άς τεντώσει έναντίσν αυτού τό τόξο 
του ό τοξότης, σύμφωνα μέ τά λόγια του προφήτη78, καί άς φορέσει 
τό ξίφος του έναγτίον αυτού, δηλαδή τήν πανοπλία του.

Β. "Οπως βέβαια πολύ καλά γνωρίζεις, θά μας άπαλλάξεις άπό 
δύσκολη φροντίδα, παίρνοντας αυτόν τον δρόμο καί οδηγώντας τήν 
έρευνα του λόγου στο θέμα αυτό. Λένε λοιπόν, ότι αυτός πού είναι 
όμόθρονος μέ τόν Πατέρα, σύμφωνα μέ σάς, καί κρατεί σκήπτρο πού 
ταιριάζει στον Θεό, γιατί νά μήν έχει καί ιδιαίτερη δύναμη, όπως 
διδάσκουν οί Γραφές; "Ομως ή δύναμή του αυτή μπορεί κανείς νά 
δει νά δραστηριοποιείται άπό τόν Πατέρα, άλλά τό μαθαίνει καί άπό



α υτώ ν ά να μ ά θ ο ι τώ ν το ϋ  Σ ω τή ρ ο ς ρη μ ά τω ν. νΕ φ η  γ ά ρ · « Α μ ή ν  
λέγω  ύμϊν, ο ν  ό ύ ν α τα ι ό  Υ ιό ς  τω ιε ϊν  ά φ 3 έα ν το ϋ  ο νό έν, εά ν  μ η  τ ι 
δλέπ η  το ν  Π α τέρ α  π ο ιο ϋ ντα . ΓΑ  γ ά ρ  ά ν  εκ ε ίν ο ς  π ο ιη , τ α ϋ τ α κ α ίό  
Υ ιό ς  ο μ ο ίω ς π ο ιεί» . Κ α ι π ά λ ιν  « Α τ ι έμ α ν το ϋ  ο ν ό έν  πο ιώ , ό  ό έ  

5 Π α τή ρ  εν έμ ο ίμ έν ω ν , α ύ τό ς π ο ιε ϊτά ερ γα » .
Α . Ισ χ ύ ο ς  ο ν ν  ά ρ α  τ ή ς  θ εο π ρ επ ο ϋ ς  έ π ιό ε ά  κ α ί ά ν α λ κ ιν  

α λη θώ ς το ν  εκ  Θ εο ϋ  Π α χρ ό ςπ εφ η νό τα  Υ ιό ν, ό  θ ρ α σ ύ ς τώ ν ό ιενα ν- 
τ ία ς  κ α τα μ α ν τεύ ετα ι λό γο ς, ο ϊς  ά ν  εικ ό τω ς π ρ ό ς  τε  η μ ώ ν α υ τώ ν  
κ α ί π ρ ό ς  α ύ το ϋ  λ έ γο ιτο  το ν  Χ ρ ίσ το ν · «Π λανάσθε, μ ή  ε ίό ό τες  τά ς  

10 Γ ρ α φ ά ς μ η ό έ  τη ν  ό ννα μ ιν  το ϋ  Θ εοϋ». 'Ώ σ π ερ  γ ά ρ  εο τι κ α ί είκ ώ ν  
το ϋ  Π α τρό ς, κ α ί σ ο φ ία  κ α ί ό ό ξα  κ α ί ά π α ν γα σ μ α  κ α ί χα ρ α κ τή ρ , 
ο ντω  νοοϊτ?  ά ν  κ α ί ό ύ να μ ις, ό ι ή ς  ε ν ε ρ γ ό ς  ε ις  π ά ν  ό τ ιο ν ν  τώ ν  
π επ ο ιη μ ένω ν γ έ γ ο ν έ  τε, κ α ί εσ τι, κ α ί έσ τα ι. « Π ά ντα  γ ά ρ  ό ί  α ύ το ϋ  
έγένετο , κ α ί χ ω ρ ίς  α ύ το ϋ  έγέν ετο  ονόέν» . 'Ό ν π ερ  γ ά ρ  τρ ό π ο ν  ο ι 

15 δ α ν α ν σ ικ ή ς  τίν ο ς  τέχ ν η ς  έπ ισ τή μ ο νές, χ α λ κ ο τύ π ο ι τνχό ν, ή γ ο ν ν  
έπ ιτή ό ευ μ α  τό  λ ιθ ο ν ρ γικ ό ν  ο ύ κ  ά θ α νμ ά σ τω ς έξη σ κ η μ ένο ι, όρώ εν  
ά ν  ο ύ χ  έτέρ ω ς τα  τεχνο νρ γο νμ ενα , π λ ή ν  ό τ ι ό ιά  χ ε ιρ ό ς  τή ς  ίό ία ς  
κ α ί τή ςέν ο ύ σ η ςα ύ το ΐςά σ κ ή σ εώ ς  τε  ό μ ο ϋ  κ α ί τή ς ε ίς ε ρ γ α  σ ο φ ία ς, 
κ α τά  το ν  α ύτό ν , ο ιμ α ι, λ ό γο ν  ό  Θ εό ς κ α ί Π α τή ρ , τη ν  έφ 3 ο ϊς  ά ν  

20 έθ ελή σ ειεν  εν έρ γεια ν  ό η μ ιο νρ γικ η ν , ώ ς ό ιά  ό ννά μ εω ς ίό ία ς  π ο ιη - 
σ ετα ι το ϋ  Υ ίο ϋ . Κ α ί γ ο ϋ ν  ό  θ είο ς  Α α δ ίό , ζώ σ ά ν τε  κ α ί έν ν π ό σ τα - 
το ν  έν έρ γειά ν  τ ε κ α ί ό ν ν α μ ιν  το ϋ  Π α τρ ό ς  είό ώ ς το ν  Υ ιό ν, κ α τη ν τι- 
δό λει, λ ε γ ω ν  «Έ ντ< ειλαι, ό  Θ εός, τη  ό ννά μ ει σ ο ν  όννά μω σον, ό  
Θ εός, το ϋτο , ό  κ α τη ρ τίσ ω έν ή μ ΐν » . Π α ϋ λ ο ςό έ  ό  σ ο φ ό τα το ς, Χ ρ ι- 

25 σ το ν  Θ εο ϋ  ό ννα μ ιν  κ α ί Θ εο ϋ  σ ο φ ία ν  ά ν εκ εκ ρ ά γει σαφ ώ ς.
Β . Ο νό 3 ά ν  α ν το ί φ α ϊεν  ά ν α λκ ιν  ε ϊν α ι το ν  Υ ιό ν , ά λ λ 3 ο νό έ, ε ν  

ϊσω  π ρ ο φ ή τα ις κ α ί α π ο σ τό λο ις, έ λ ε ιν  έ ν  χρό νω  τό  ό ν ν α σ θ α ι κ α τά  
χ ά ρ ιν , λ α δ ε ιν  ό έ  μ ά λ λ ο ν  α υ τή  τη  ύ π ά ρ ξ ε ι σ ν γκ α τα δ εδ λ η μ έν ο ν  
εύ θ ν ς  τό  π ά ν  ό τιο ν ν  ό ννα σ θ α ι κ α το ρ θ ο ϋν.

30 Α . Ο ι εχ θ ρ ο ί η μ ώ ν ά ν ό η το ι, κ α τά  τό  γεγρ α μ μ έν ο ν . 3Α γ ν ο ε ΐν  
γ ά ρ  έο ίκ α σ ι τό  ζη το ύ μ ενο ν . Π ο λ ν τΐρ α γμ ο ν ε ϊ ό έ  ή μ ϊν  ε ις  τό  π α 
ρ ό ν  ό  λ ό γο ς , ο ύ χ ί π η ν ίκ α  κ α ί π ώ ς  ό έό ω κ εν  ό  Π α τή ρ  τό  ό ύ ν α -
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χά ϊδια χά λόγια του Σωτηρα. Γιαιί λέγει* «Σάς βεβαιώνω, ότι ό Υίός 
δεν μπορεΐ άπό μόνος του νά κάνει τίποτε, έάν δεν βλέπει νά τό κάνει 
ό Πατέρας. Γιατί εκείνα πού κάνει έκεινος, αυτά κάνει καί ό Υίός 
κατά τον ϊδιο τρόπο»79. Καί παρακάτω* «9Από μόνος μου δέν κάνω τί
ποτε, άλλά ό Πατέρας, μένοντας μέσα μου, αυτός κάνει τά έργα»80.

Α. 5,Αρα λοιπόν, επειδή ό θρασύς των άντιθέτων λόγος εικάζει 
ότι ό Υίός που προήλθε άπό τον Πατέρα στερείται τη δύναμη πού 
ταιριάζει στον Θεό καί είναι πραγματικά άνίσχυρος, θά μπορούσε 
εύλογα καί άπό μάς τούς ίδιους, άλλά καί άπό τον ϊδιο τον Χριστό νά 
λεχθεί* «Πλανάσθε, μη γνωρίζοντας τις Γραφές, ούτε τη δύναμη του 
Θεού»81. Γιατί, όπως είναι εικόνα τού Πατέρα καί σοφία καί δόξα καί 
άκτινοβολία καί σφραγίδα, έτσι μπορεΐ νά νοηθεί καί δύναμη, μέ την 
οποία ένηργησε κάθε τι άπό αυτά πού εγιναν καί υπάρχουν καί θά 
υπάρχουν. Γιατί λέγει- «"Ολα εγιναν δι3 αυτού, καί χωρίς αυτόν δέν 
εγινε τίποτε»82. ‘Όπως δηλαδή οί γνώστες μιας χειρωνακτικής τέ
χνης, γιά παράδειγμα οί χαλκουργοί, ή αυτοί πού άσκσυν κατά θαυ
μαστό τρόπο τό έπάγγελμα τού λιθοξόου, κατασκευάζουν τά εργα 
τους όχι μέ άλλο τρόπο, άλλά μέ τά ϊδια τους τά χέρια καί την εξά
σκηση πού έχουν κάνει καί μέ τη γνώση πού έχουν γιά τά εργα πού 
κατασκευάζουν, κατά τον ίδιο τρόπο, νομίζω, ό Θεός καί Πατέρας 
κάθε δημιουργική ενέργεια πού θέλει, την κάνει μέ τη δύναμη τού 
Υΐοϋ, σάν νά είναι δύναμη δική του. Γι9 αυτό λοιπόν καί ό θείος Δα
βίδ, άναγνωρίζοντας τον Υιό ώς ένυπόστατη ενέργεια καί δύναμη 
του Πατέρα, παρακαλούσε λέγοντας* «Δώσε εντολή, Θεέ, στη δύνα
μή σου* δυνάμωσε, Θεέ, αυτό πού έγκατέστησες μέσα μας»83. ’Αλλά 
καί ό σοφότατος Παύλος προσφωνούσε μέ σαφήνεια τον Χριστό δύ
ναμη καί σοφία του Θεού83“.

Β. Ούτε κι αυτοί θά έλεγαν ότι ό Υίός είναι χωρίς δύναμη, άλλ’ 
ούτε έλαβε τη δύναμη κατά χάρη μέσα στον χρόνο σέ ισο βαθμό μέ 
τούς προφήτες καί τούς άποστόλους, άλλ3 ότι έλαβε ταυτόχρονα μέ 
την ύπαρξή του τη δύναμη νά μπορεΐ νά κάνει ό,τιδήποτε.

Α  Οί εχθροί μας είναι ανόητοι, σύμφωνα μέ αυτό πού έχει γρα
φεί. Γιατί φαίνονται ότι άγνοούν αυτό γιά τό όποιο συζητούμε. 
Τώρα όμως εμείς κάνουμε λόγο, όχι γιά τό πότε άκριβώς καί μέ ποιόν



σ θ α ι τω  Υ ίφ , ά λ λ 3 ε ϊπ ερ  ό λω ς ό ο τό ν, κ α ί ο ύ χ ίμ ά λ λ ο ν  έμ π εφ υ κ ό ς  
ο ύσ ιω δώ ς α ύ τφ  τό  χ ρ ή μ ά  έσ τιν . 3Ο νή σ ει γ ά ρ  ά ν  τό  σ ύ μ π α ν  ο ύ - 
όέν, ε ις  γ ε  τό  ά μ ω μ ή τω ς ε χ ε ιν  τό  ό σ ο ν  έ φ 3 έα υ τη  τη ν  το ϋ  Υ ίο ϋ  
φ ύσ ιν , τό  έν  ά ρ χ α ΐς  ό εό ό σ θ α ι λ έ γ ε ιν  α ύ τη  τό  δ ύ ν α σ θ α ι π α ρ ά  το ϋ  

5 Π α τρ ό ς, έ π ε ί το ι τό  ό ν σ κ λ εές  έ ν  τω  δ εδ εή σ θ α ι φ α ίν ετα ι, κ α ί ή κ ι
σ τα  μ ε ν  ε ν  γ ε  τω  μ ή  έ ν  ά ρ χ α ϊς  έλ εϊν , ά λ λ 3 έ ν  τω  τ ι τώ ν  δ ν τω ν  ε ίσ - 
ττο ίη το ν  εχειν . Α ε ί δ ε  δ ή  π ά ν τω ς  ισ χ ύ ο ς  έ π ιδ ε ά  π ρ ο α ν α φ α ν τά ζε- 
σ θ α ι το ϋ  λ α β ε ΐν  τη ν  το ϋ  Υ ίο ϋ  φ ύ σ ιν , κ α ί δ υ ν ά μ εσ ι μ ε ν  ο ύ κ  ίδ ί-  
α ις, ό θ ν ε ία ις  δ ε  μ ά λ λ ο ν  ε ις  το ϋ το  ή γμ έν η ν . Τ ί δ ε  δ ή  κ α ί φ α ϊε ν ά ν  

10 έρομένω  τό δε;
Β . Τ ό  π ο ιο ν;
Α . Τ ό ύ π ό  το υ  δννα μ ο ύμ ενο ν, α ύ τό  φ α ϊεν  ά ν  ε ίν α ι τό  δ υ να - 

μ ο ϋν , ή  π α ρ 3 έκ έίν ο  ετερ ο ν;
Β . °Έ τερον, ο ϊμ α ίπ ο υ .

15 Α . Ε ΐπ ερ  ο ν ν  έν ή ρ γη κ ε, κ α ί  α ύ το ύς, έ ν  Υ ίφ  τη ν  δ ύ ν α μ ιν  ό  
Θ εό ς κ α ί Π α τή ρ , α ύ τό ς  τή ν  ιδ ία ν  ίσ χ ν ν  ά λώ σ ετα ι δυνα μ ώ ν. ~ Α ρ3 
ο ν ν  ο ύ χ ί γέλ ω ς  ά ν  εϊη , κ α ί π λα τύ ς , μ ά λ λ ο ν  δ έ  α π ο π λ η ξ ία  τα υ τί;

Β . Κ α ίμ ά λα .
Α . \Ε πό μ ενο ι το ίν υ ν  τη  τώ ν ιερ ώ ν π ίσ τε ι Γ ρ α μ μ ά τω ν κ α ί ο ίο - 

20 ν εί τή ν  εν τρ ιβ ή  το ΐς  σ ο φ ο ΐςά μ α ξ η τό ν  δ ια σ τείχ ο ν τες , δ ύ ν α μ ιν  το ϋ  
Θ εο ϋ κ α ί Π α τρ ό ς α ύ τό ν  ε ίν α ι λ έγω μ εν  τό ν  Θ εόν, α μ έσ ω ς τε  ά μ α  
κ α ί π ρ ο σ εχώ ς δ ι ο υ  κ α ί έν  ώ  τή ν  έ π ί π ά σ ιν  εν έρ γε ια ν  ά π ό ρ ρ η το ν  
έχει, κ α ί δ ιεττή ξ α το μ εν  ο ύ ρ α ν ο ύ ς κ α ί τά  έ ν  α ύ το ΐς , δ ιιδ ρ ύ σ α το  δ έ  
τή ν γή ν , π α ρ ή γα γε  δ έ  κ α ί τά , ώ ν έσ τιν  ό χη μ α  κ α ί τρο φ ό ς, κ α ίτω ι-  

25 ε ΐμ ε ν  ά γγέλ ο υ ςπ ν εύ μ α τα , το ύ ς  δ έ  λ ε ιτο υ ρ γο ύ ς  α ύ το ϋ  π ν ρ ό ς  φ λό 
γα , κ α τά  τό  γεγρ α μ μ έν ο ν . 3Ε π ε ιδ ή  δ έ  κ α τα ν εύ σ α ν το ς  το ϋ  Π α 
τρ ό ς  κ α ί το ΐς  έν  τω δε τω  κόσμω  τή ν  σ ω τη ρ ία ν, κ εχ ρ η μ ά τικ ε  κ α ί 
γ έ γο ν εν  ά νθρω π ο ς ό  Μ ο νο γενή ς, ό ς  έσ τιν  ισ χ ύ ς  κ α ί δ ύ ν α μ ις  το ϋ  
Π α τρ ό ς έζω ο π ο ίει μ έ ν  το ύ ς  ν εκ ρ ο ύ ς κ α ί τώ ν μ ν η μ ά τω ν  ά ν ίσ τη  

30 το υ ς  ή δ η  κ σ τα φ θ α ρ μ ένο υ ς κ α ί ιτο νη ρ ά  μ ε ν  τώ ν ά νθρώ π ω ν έπ ε- 
σ ό β ει π ν εύ μ α τα , το ΐς  δ ε  τώ ν ό μ μ ά τω ν έσ τερ η μ έν ο ις , ά σ ύ ν η θ ες  
μ έν , γ λ υ κ ύ  δ 3 ο ν ν  ό μ ω ς έν ίε ι τό  φ ώ ς κ α ί τά  το ύ το ις  ά δ ελ φ ά  κ α ί
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τρόπο έδωσε στον Υΐό τη δύναμη ό Πατέρας, αλλά εάν γενικά αυτή ή 
ιδιότητα είναι δοτή, καί δεν άποτελεΐ γνώρισμα της ουσίας του. Γιατί 
δεν θά ώφελήσει σε τίποτε τή φύση του Υίοΰ στο νά είναι καθευατήν 
άμεμπη, τό νά λέμε ότι ή δύναμη δόθηκε σ’ αυτόν άπό τον Πατέρα 
στήν άρχή της δημιουργίας, γιατί ή βλασφημία έγκειται στο δτι είχε 
άνάγκη, καί πολύ λιγότερο στο δτι δεν ειχε τή δύναμη, άλλά στο δτι 
έχει κάτι άπό τά όντα πρόσθετο. Πρέπει δηλαδή οπωσδήποτε νά 
φαντασθοΰμε δτι ή φύση του Υίοΰ είχε άνάγκη νά λάβει δύναμη, καί 
δτι αυτό εγινε όχι με δικές της δυνάμεις, άλλά μάλλον με ξένες. Καί τί 
θά έλεγαν άν τους έρωτουσα καί αυτό;

Β. Ποιο πράγμα;
Α. Αυτό που δυναμώνεται άπό κάποιο, μπορούμε νά ποΰμε δτι 

αυτό είναι έκεινο πού δυναμώνει, ή κάποιο άλλο έκτος αύτου;
Β. Νομίζω δτι είναι κάποιο άλλο.
Α. Έάν λοιπόν, σύμφωνα μ3 αυτούς, τή δύναμη στον Υιό τήν 

εδωσε ό Θεός καί Πατέρας, τότε θά συλληφθεΐ νά δυναμώνει ό ίδιος 
τή δική του δύναμη. ’'Αραγε δεν είναι αυτά γιά γέλιο, καί μάλιστα 
δυνατό, ή καλύτερα άποπληξία;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. ’Ακολουθώντας λοιπόν τήν πίστη των άγιων Γραφών, καί 

βαδίζοντας κατά κάποιο τρόπο τον δοκιμασμένο άπό τους σοφούς 
άμαξωτό δρόμο, λέμε δτι δύναμη του Θεοΰ καί Πατέρα είναι ό ίδιος 
ό Θεός (Λόγος), αμέσως μάλιστα καί συνεχώς, διά του οποίου καί μέ 
τον όποιο έκανε κατά τρόπο άπερίγραπτο τά πάντα, στερέωσε δη
λαδή τους ουρανούς καί δλα όσα υπάρχουν μέσα ύ  αυτούς, θεμελίω
σε τή γη, καί έφερε στήν ύπαρξη δλα έκεΐνα των οποίων αυτή είναι 
όχημα καί τροφός, καί καθιστά τούς άγγέλους του πνεύματα, καί 
τους λειτουργούς του σάν πύρινη φλόγα, σύμφωνα μ9 αυτό που εχει 
γράφει84. 'Όταν όμως, μέ τή συγκατάθεση του Πατέρα, ό Μονογενής 
άνέλαβε τή σωτηρία των οντων αύτοΰ του κόσμου, καί έγινε άνθρω
πος αυτός πού είναι ή δύναμη καί ή εξουσία του Πατέρα, έδινε ζωή 
στους νεκρούς καί άνέσταινε άπό τά μνήματα τούς πεθαμένους, έδιω
χνε τά πονηρά πνεύματα των άνθρώπων, καί σ’ εκείνους πού ήταν 
τυφλοί έδινε άσυνήθιστο βέβαια, άλλά γλυκό τό φως, καί έκανε



ισ ό π α λ η  τε ρ α το υ ρ γ ή μ α τα  κ α τ ' ε ξ ο υ σ ία ν  ε ίρ γ ά ζ ε τ ο  τ ή ν  θ εο - 
ττρεττή.

Β . Ά λ λ ’ ένερ γο ϋντο ς, φ η σ ίν , έ ν  α ύτω  το ϋ Π α τρ ό ς  
Α . Κ α ί τ ίς ά ν γ έ ν ο ιτο  τή ς  το ϋ  Π α τρ ό ς  έν ερ γ ε ία ς  ό  τρότω ς, ο ύ κ  

5 α ν  έχο ιεν, ο ίμ α ίπ ο υ , φ ιλ ο π εν σ το ϋ σ ιν  είπ ειν . ΎΑ ρ  ώ ς δ ί  ο ρ γά ν ο υ  
κ α ί ύ π ο υ ρ γικ ή ν  ε ίσ φ έρ ο ν το ς  χ ρ ε ία ν  το ΐς  το ϋ  τεκ ό ν το ς  θ ελή μ α σ ι 
το ϋ  Υ ίο ϋ , κ α ί, δ π ερ  έσ τίν  ά μ εινό ν  τε  κ α ί α λ η θ ές  ώ ς δ ιά  δυνά μ εω ς  
τή ς  ίδ ια ς  έν ή ρ γη κ εν  ό  Π α τή ρ ; Ε ί δ ε  δ ή  π α ρ έν τε ς  τό  ά μ εινο ν , κ α ί 
τό  ό ρθώ ζ έχ ε ιν  εικ ό τω ς ύ π ειλη μ μ έν ο ν  έξ ιτη λ ό τα τα  π α ρ α θ έο ν τες, 

10 ό ρ γα ν ικ ή ν  α ύ τφ  τή ν  εν έρ γ ε ια ν  π ε ρ ιθ ε ϊε ν  ο ί  τά λα νες, ίσ τέο ν  ό τι 
δ ιο ιχή σ ετα ί μ έ ν  ε ις  τό  μ η δ έν , κ α τα ρ ρ ε ΐ δ ε  ή δ η  π ρ ό ς  τό  ά κ α λ λ ές  ή  
π ε ρ ί α ύ το ϋ  δ ό ξα  κ α ί χά ρ ις. °Ο τι γ ά ρ  ο ύ δ έν  π α ντελώ ς, τό  γ ε  ή κ ο ν  
ε ις  α υτή ν, ή  δ ιά  τω ν ο ρ γά νω ν έ σ τίν  υ π ο υ ρ γία , το ΐς  δ ε  κ ιν ε ϊν  είω - 
θόσι, κ α ι έφ> ό τω π ερ  ά ν  έλ ο ιν το  π α ρ α τρ έπ ε ιν  α υ τά , τά  τη ς  εύ κ λ εί- 

15 α ς  ά νή π χα ι μ ό νο ις, σ α φ ές  ά ν  γ έ ν ο ιτο  κ α ί δ ι3 α υ τή ς  ή μ ΐν  τη ς  θ ε ία ς  
Γ ρ α φ ή ς νΕ φ η  γ ά ρ  ττο υ Θ εός, τή ν  ό ρ γα ν ικ ή ν  υ π ο υ ρ γ ία ν  ώ ς ά νό - 
ν η τσ ν  δ ια γελώ ίτ «Μ ή δ ο ξα σ θ ή σ ετα ι ά ξ ίν η  ά ν εν  το ϋ  κ ό π το ν το ς έν  
α υτή ; ή  ύψ ω θ ή σ ετα ι π ρ ίω ν  ά ν εν  το ϋ  έλ κ ο ν το ς  α υτόν;» . Ο ύκοϋν, 
ό σ ο ν ή κ εν  ε ις  ιδ ία ν  φ ύσ ιν , νοοϊτ? ά ν  ο ύδέν , κ α ίτο ι Θ εό ς ή ν  ό  Λ ό - 

20 γ ο ς  έν έρ γε ια ν μ έν  ο ύ δ εμ ία ν  έχω ν φ υ σ ικ ή ν , ά ψ ύ χ ο ις  δ ε  ώ σ π ερ  ό ρ - 
γά ν ο ις  προσεο ικώ ς, κ α ί το ΐς  το ϋ  κ ιν ο ϋ ν το ς  θ ελ ή μ α σ ιν  ύττο κ είμ ε- 
νο ς Φ ΰσεω ς δ ε  ο ϋ τω ς έχω ν (δ ο κ ε ΐ γ ά ρ  ώ δ ε λ η ρ ε ΐν  το ΐς  δ ιεν α ν - 
τία ς) λ ό γο ις ή μ ά ς  ά νθ ό το υ  το ΐς  υπ έρ  ά ξ ία ν κ α τα κ ρ ο τεζ  λ έ γ ω ν  « Ο  
Π α τή ρ  μ ο υ  έω ς ά ρ τι έρ γά ζετα ι, κ α γώ  έρ γά ζο μ α ι» . Κ α ί π ρ ό ς  γ ε  

25 τούτω , σ α φ έσ τα τά  τε  κ α ί έν ερ γώ ς τα ΐς  ίσ ο σ τά θ μ ο ις  τ ιμ α ΐς  α υ τό ς  
τή ν  ίδ ιά ν  κ α τεχρ ύ σ ο υ  φ ύσ ιν , ά να φ α νδ ό ν  ά ν α κ εκ ρ α γώ ς «"Ω σπερ  
γ ά ρ  ό  Π α τή ρ  ε γ ε ίρ ε ι το υ ς  ν εκ ρ ο ύ ς κ α ί ζω οπΌ ΐεΐ, ο ν  τω  κ α ί ό  Υ ίό ς  
ο ΰ ς  θ έλει ζω ο π ο ιεί» . Κ α ίτο ι π ώ ς  ο ύ κ  ευ μ α θ ές  κ α ί ψ εν δ ο επ ε ία ς  
ά π ά σ η ς  ά π η λ λ α γμ έν ο ν , τό  ιδ ία ν  μ έ ν  ό λω ς ε ν έ ρ γ ε ια ν  μ η δ έ  έ π ί 

30 γλ ώ ττη ς  έχειν , ά π ο νέμ ειν  δ έμ ό ν ω  τή ν  έφ 3 ά π α σ ι το ΐς  δ ρ ω μ ένο ις  
κ α τό ρ θ ω σ ιν  τφ  Θ εώ  κ α ί Π α τρ ί, λ έγο ν τα , « Ό  Π α τή ρ  μ ο υ  έω ς ά ρ τι 
έρ γά ζετα ι, κ ά γώ  έρ γά ζο μ α ι» , δ ί  έμ ο ϋ  τε  κ α ί έ ν  έμ ο ί, κ α ίμ ή ν  κ α ί
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παρόμοια καί ισοδύναμα μέ αυτά θαύματα μέ εξουσία πού ταιριάζει 
σε Θεό.

Β. 'Όμως μέσω αύτοϋ, λέγει, ενεργούσε ό Πατέρας.
Α. Μέ ποιόν τρόπο δμως ενεργούσε ό Πατέρας, δεν θά μπορού

σαν, νομίζω, νά μάς πουν, αν τούς ρωτούσαμε νά μάθουμε. Μήπως μέ 
τον Υιό πού ενεργούσε ώς όργανο καί ύπηρετοϋσε τά θελήματα του 
Πατέρα του, καί, πράγμα πού είναι ανώτερο καί άληθινό, ότι ό Πα
τέρας ενεργούσε σάν νά ήταν ή δική του δύναμη; Έ άν όμως, οί 
ταλαίπωροι, άφήνοντας τό άνώτερο καί παρατρέχοντας αυτό πού 
είναι σωστό, ώς οριστικά ξεθωριασμένο, τού άποδίδουν την ενέργεια 
οργανική, τότε πρέπει νά γνωρίζουν, ότι ή δόξα καί ή χάρη αύτοϋ 
έκμηδενίζεται καί χάνει τό κάλλος της. Γιατί, ότι ή ενέργεια πού γίνε
ται μέσω οργάνων, όσον άφορά αυτήν, δεν είναι εντελώς τίποτε, καί 
ότι ή δόξα τού νά τά στρέφουν αύτά σε όποιον θέλουν άναφέρεται σε 
εκείνους μόνο πού συνηθίζουν νά κινούν την ένέργεια, θά μπορούσε 
νά γίνει σαφές σέ μάς καί άπό τήν άγία Γραφή. Γιατί είπε κάπου ό 
Θεός, περιγελώντας την ενέργεια των οργάνων ώς ανώφελη* «Μή
πως δοξάζεται τό τσεκούρι χωρίς έκεΐνον πού κόβει μέ αυτό; "Η 
μήπως μπορέι νά υψωθεί τό πριόνι χωρίς νά υπάρχει εκείνος πού τό 
σύρει;»85, 'Επομένως, όσον άφορσϋσε τη δική του φύση, δεν θά ύπο- 
λογιζόταν καθόλου, αν καί ό Λόγος ήταν Θεός, άφσϋ δεν είχε καμμιά 
φυσική ενέργεια, άλλά έμοιαζε μέ τά άψυχα όργανα, καί έκτελοϋσε 
τά θελήματα εκείνου πού τον έθετε σέ κίνηση. Καί έφόσον ήταν τέ
τοια ή φύση του (εδώ βέβαια οί άντίθετοι φαίνονται ότι παραλη
ρούν), τότε γιατί βρσντοφωνάζει πρός εμάς μέ λόγια ύπερβολικά, «Ό 
Πατέρας μου μέχρι τώρα έργάζεται, καί εγώ επίσης έργάζομαι»86; 
Καί έκτος άπό αυτό, πολύ πιο καθαρά καί ολοφάνερα κοσμούσε τη 
φύση του μέ ισάξιες τιμές, άναφωνώντας ανεπιφύλακτα* «Όπως ό 
Πατέρας άνασταίνει τούς νεκρούς καί τούς δίνει ζωή, έτσι καί ό ΥΙός 
ζωοποιεί όποιους θέλει»87. ” Αν καί βέβαια πώς δεν είναι ευνόητο καί 
απαλλαγμένο άπό κάθε ψέμα, τό ότι ούτε κάν άναφέρει καθόλου τη 
δική του ενέργεια, καί άποδίδει τήν αποπεράτωση όλων όσων γίνο
νται μόνο στον Θεό καί Πατέρα, λέγοντας, «Ό Πατέρας μου μέχρι 
τώρα εργάζεται, καί εγώ επίσης εργάζομαι», μέσω εμού καί μαζί μέ



ο ϋ ς  θ έλει ζω ο π ο ιεί; Ά λ λ ά  το ντο  μ έ ν  ο ν  φ η σ ιν  ά να μ έρ ο ς ό έ ώ σπερ  
ά ν α τιθ είς  κ α ί τα ϊς  έα ν το ϋ  δ ννά μ εσ ι τό  ό ρ ά ν  άκω λύτω ς, ά π ερ  ά ν  
έλο ιτο  κ α το ρθο ϋν, ο ν  μ ε ΐο ν  ή  ό  Π α τή ρ , ό έό ειχ εν  ένα ργώ ζ, ό τι τή ς  
το ν  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς ο υ σ ία ς  έκ π εφ υ κ ώ ς κ α ί ύπ α ρ χω ν ίό ιο σ νσ τά - 

5 τω ς, έπ ά γετα ι φ νσ ικ ώ ς τό  κ α τά  π α ν  ό τιο ϋ ν  ίσ ο σ θ ενές κ α ί ίσ ο σ τα - 
το ϋ ν  ε ις  εν έρ γεια ν . Ο ύ γ ά ρ  το ι το ϊς  κ α θ ' η μ ά ς  τά  π ο λ ύ  λ ία ν  ά νθε- 
σ τη κ ό τα  κ α ί ύ ττερκ είμ ενα  κ α νο νίζο ντες, ά ν ύ π α ρ κ το ν  ε ίν α ι όώ σο- 
μ εν , κ α τά  γ ε  το ν  ίό ιο ν  λό γο ν , τη ν  έν  Θ εφ  νο ο νμ ένη ν  ίσ χύν , το ν τέ- 
σ τι το ν  Υ ιόν. νΕ σ τι γά ρ , έσ τι ζώ σά  τε  κ α ί έννπ ό σ τα το ς, ά ν ίσ χο νσ α  

10 μ έ ν  ά π ο ρ ρ ή τω ς κ α θ ά π ερ  ά π ό  π η γ ή ς  το ν  ίό ίο ν  Π α χρός, το ϊς  ό έ τή ς  
θ εό τη το ς  ίό ιώ μ α σ ιν  ο ν κ  έπα κτώ ς, ο νσ ιω ό ώ ςό έμ ά λλο ν  έκ π ρ επ ή ς

Β . Ε ν  λ έ γ ε ις
Λ . Τ α ύτη  το ι κ α ί ό  θ ειο ς  μ έ ν  έφ η  Μ ω σ ή ς « Ε ν  άρχτ} έπ ο ίη σ εν  

ό  Θ εό ς το ν  ο ύ ρ α νό ν  κ α ί τη ν  γη ν» . Ο νκ  έκ φ ν λ ο ν  ό έ το ϋ  Θ εο ϋ  τη ν  
15 ε ξ  α ύ το ϋ  τε  κ α ί έν  α ύ τφ  ό ύνα μ ιν, το ν τέσ τι το ν  Υ ιό ν , έπ ισ τά μ εν ο ς  

ό μ έ γ α ς έ φ η  Α α β ίό ' « Τ φ Λ ό γω  Κ ν ρ ίο ν  ο ι ο ν ρ α ν ο ί έσ τερεώ θ η σ α ν, 
κ α ί τφ  Π ν εύ μ α τι το ϋ  σ τό μ α το ς α ύ το ϋ  π ά σ α  ή  ό ύ ν α μ ις  αυτώ ν». ΤΗ  
ο ύ χ  έτερο ς, κ α τά  γ ε  τό  ε ιν α ί φ η μ ι, κ α θ ’ ύ π ό σ τα σ ιν  ίό ικ ή ν  νοοϊτ?  
άν, ε ίπ έμ ο ι, π α ρ ά  γ ε  το ν  Π α τέρ α  κ α ί Θ εόν, ό  έ ξ  α ύ το ϋ  τε  κ α ί έν  

20 α ύ τφ  Λ ό γο ς;
Β . "Ε τερ ό ς ττο ν  πά ντω ς. Ύ φ έσ τη κ ε  γ ά ρ  ίό ικώ ς, ε ί  κ α ί έσ τιν  

ό μ ο ο ύσ ιο ς
Α . Π α ρ α κ ο μ ίζο ν το ς ο ν ν  ε ις  τό  ε ίν α ι τά  π ά ν τα  το ϋ  Π α τρ ό ς, 

κ α ί ό ια π η γν ύ ν το ς  το ύ ς  ο ύ ρ α νο ύ ς, π ώ ς  ό  Λ ό γ ο ς  έ σ τ ίν  ό  τώ νό ε 
25 ό η μ ιο νρ γό ς;

Β . Φ ρ ά σ α ις ά ν  α υ τό ςγλ ιχ ο μ έν ω μ ο ιμ α θ εϊν .
Α . Κ α ίμ ά λ α  Π ικ ρ ό ς  ό έ ό  λ ό γ ο ς  κ α ί π ο λ ύ  π ρ ό ς  ίσ χ ν ό τη τα  

κ α τερ ρ ιν η μ έν ο ς . 'Η  τ ή ς μ ιά ς  θ ε ό τη το ς  φ ύ σ ις , έ ν  ά γ ίς ι τ ε  κ α ί 
ό μ ο ο νσ ίψ  Τ ρ ιά ό ι γ ιν ώ σ κ ειτα ι π ρ ό ς  τε  η μ ώ ν α ύ τώ ν  κ α ί τώ ν ά γιω ν  

30 α γγέλω ν. Κ α ί έ σ τι μ έ ν  κ α θ ' ύ π ό σ τα σ ιν  ίό ικ ή ν  π α ν τέλ ε ιο ς  ό  Π α 
τή ρ , ο μ ο ίω ς ό έ κ α ί ό  Υ ιό ς  κ α ί τό  Π νεύμ α .' ά λ λ 3 ή  έν ό ς  τώ ν (ονομα
σ μ ένω ν ό η μ ιο ν ρ γ ικ ή  θ έλ η σ ις  έ φ 3 ό τω π ερ  ά ν  λ έ γ ο ιτο  γ ε ν έσ θ α ι
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μένα, και μάλιστα ζωοποιεί οποίους θέλει; Αυτό βέβαια δέν τό λέγει, 
αλλά ξεχωριζόντάς το κατά κάποιο τρόπο καί άποδίδσντας στις δι
κές του δυνάμεις τό νά ενεργεί ανεμπόδιστα αυτό που θέλει νά κάνει, 
όχι λιγότερο άπό ό,τι ό Πατέρας, έδειξε φανερά ότι, έφόσον έχει προ- 
έλθει άπό την ουσία του Θεου και Πατέρα καί είναι αυθυπόστατος, 
έχει στη φύση του την ϊδια δύναμη νά κάνει τό κάθε τι. "Οχι δηλαδή, 
λαμβάνσντας ώς μέτρο αυτά που είναι γιά μάς άδύνατα καί άνώτερα, 
νά δεχθούμε κατ’ αναλόγια, ότι είναι άνύπαρκτη αΰτη που θεωρείται 
δύναμη του Θεού, δηλαδή ό Υιός. Γιατί ή δύναμη αύτη είναι ζωντα
νή καί ένυπόστατη, ξεπηδώντας κατά τρόπο άπερίγραπτο, σάν άπό 
πηγή, άπό τον Πατέρα της, καί κοσμείται μέ τά ιδιώματα της θεότη
τας, όχι κατά τρόπο έπίκτητο, άλλά μάλλον ουσιώδη.

Β. Καλά τά λές.
Α. ’Έτσι βέβαια είπε καί ό θεόπνευστος Μωυσης* «Στην αρχή 

δημιούργησε ό Θεός τον ουρανό καί τη γη»88. ’Αλλά καί ό μεγάλος 
Δαβίδ, γνωρίζοντας καλά ότι ή δύναμη που προήλθε άπό τον Θεό 
καί υπάρχει μαζί μέ αυτόν, δηλαδή ό Υιός, δέν είναι ξένος άπό τον 
Θεό, είπε· «Μέ τον Λόγο του Κυρίου στερεώθηκαν οι ουρανοί, καί μέ 
τό απλό έμφύσημα του στόματός του δημιουργήθηκαν όλα τά άστρα 
αυτών»89. Ή  μήπως, πές μου, δέν είναι διαφορετικός, ώς πρός τήν 
ύπαρξη εννοώ, καί δέν νοείται ώς ξεχωριστή υπόσταση κοντά στον 
Θεό καί Πατέρα, ό Λόγος πού προήλθε άπό αυτόν καί υπάρχει μαζί 
μέ αυτόν,

Β. 'Οπωσδήποτε είναι διαφορετικός. Γιατί ύφίσταται χωριστά, 
αν καί είναι όμοούσιος.

Α. ’Αφού λοιπόν ό Πατέρας έφερε τά πάντα στην ύπαρξη καί 
στερέωσε τούς ουρανούς, πώς ό Λόγος είναι δημιουργός αυτών,

Β. Θά μπορούσες εσύ νά μου τό πεις, γιατί θέλω πολύ νά μάθω.
Α. Πολύ ευχαρίστως. “Ομως ό λόγος είναι δύσκολος καί συνο

δεύεται άπό πολλή λεπτότητα. Ή  φύση της μιάς θεότητας καί άπό 
μάς καί άπό τούς άγιους άγγέλους πιστεύεται ότι υπάρχει στήν άγία 
καί όμοούσια Τριάδα. Καί έχει βέβαια ό Πατέρας δική του υπόστα
ση κατά πάντα τέλεια, τό ίδιο καί ό Υιός καί τό Πνεύμα, άλλά ή δη μι- 
ουργική θέληση του ενός άπό τούς τρεις, άπό όποιον τυχόν καί αν



τυχό ν, εν έρ γη μ α  μ έ ν  α ύ το ϋ , π λ ή ν  δ ιά  π ά σ η ς  έρ χ ετα ι τη ς  θ εό τη - 
τος, κ α ί τή ς  υ π έρ  κ τ ίσ ιν  έ σ τ ίν  ο υ σ ία ς  ά π ο τέλ εσ μ α , κ ο ιν ό ν  μ έ ν  
ώ σ π ερ  τι, π λ ή ν  κ α ι ίδ ικ ώ ς  έκ ά σ τω  π ρ ο σ ώ π ω  π ρ έπ ο ν , ώ ς δ ιά  
τρ ιώ ν  υ π ο σ τά σ εω ν  π ρ έπ ο ι α ν  κ α ι ίδ ικ ώ ς  έκ ά σ τγ], π α ν τε λ ε ίω ς  

5 έχο ύσ η  κ α θ ’ έα υ τή ν  \Ε ν ερ γε ί το ιγα ρ ο ϋ ν  ό  Π α τή ρ , α λ λ ά  δ ι Υ ίο ϋ  
έν  Π ν εύ μ α τί' εν ερ γε ί κ α ί ό  Υ ιό ς, α λλ3 ώ ς δ υ ν α μ ις  το ν  Π α τρ ό ς, ε ξ  
α ύ το ϋ  τε  κ α ί έ ν  α ύτω  νο ο ύ μ ενο ς κ α θ ' ν π α ρ ξ ιν  ίδ ικ ή ν  \Ε ν ε ρ γ ε ί 
κ α ί το  Π νεϋ μ α * Π νεϋ μ α  γ ά ρ  έο τι το ϋ  Π α τρ ό ς  κ α ί το ϋ  Υ ίο ϋ , το  
π α ντο νρ γικ ό ν .

10 Β . 3Ε φ ικ τά  μ έ ν  ο ύ χ  ά π α σ ιν  ά π ερ  ε φ η ζ ' ύ π ο β ά θ ρ α ν  δ 3 ο ύ ν  
όμω ς α υ τή ν  έχ ε ι τη ν  α λή θ εια ν .

Α . Β ρ α χ ύ  το ιγα ρ ο ϋ ν  τω ν ό ν τω ς ισ χνώ ν  έν ν ο ιώ ν  το ν  λ ό γ ο ν  
ύ π ο δ ιδ ά ζο ντες, δ ια σ τείχω μ εν  έτέρ α ν , ε ί  δ ο κ εΐ, τά ς  έ κ  λ ο γισ μ ώ ν  
ετέρ ω ν π λη ρ ο φ ο ρ ία ς  σ υ λλέγο ν τες.

15 Β . * Ιω μεν έψ ο μ α ι γά ρ  άσμένω ς.
Α . Ο ύκοϋν, ε ίμ ή  έ σ τ ιν ό  Υ ιό ς  ίσ χ υ ς  το ϋ  Π α τρ ό ς, ε ίσ π ο ιη τή ν  

δ ε  κ α ί α υ τό ς  τή ν  δ ύ ν α μ ιν  έχω ν ό μ ο ϋ  το ΐς  π επ ο ιη μ έν ο ις , έν έρ γη - 
κ εν  έ π ί γ η ς  τά  π α ρ ά δο ξα , φ ρ ά σ εια ς  α ν  ο π ω ςο ύ κ  ά ν  α ύτω  τ ις  δ ια - 
μ ω μ ή σ α ιτο , κ α ί λ ία ν  εικ ό τω ς; Ο ύ γ ά ρ  ή θ ελ εν  έ π ιτ ιμ α ν  κ α ίτο ι 

20 λ έ γ ο ν τ ι τώ  λ ε π ρ φ ' « Κ ύρ ιε, έά ν  θ έλη ς, δ ύ ν α σ α ίμ ε  κ α θ α ρ ίσ α ι» - 
ά ν εσ ό δ ει δ έ  ώ σ π ερ  α ύτω  τά  τη ς  α μ α θ ία ς  έ π ί το  χ ε ιρ ό ν ω ς  έχο ν, 
π ρ ο α λώ ς ύπ ισ χνο υμ ένο ς, μ ά λ λ ο ν  δ έ  ή δ η  κ α ί π ρ ο σ τετα χ ώ ς ύ π ά ρ - 
ξ α ι τή ν  α ϊτη σ ιν . «Θ έλω » γά ρ , έφ α σ κε, « κ α θ α ρ ίσ θ η τι» . 3Ο φ θ α λ- 
μ ώ ν  δ έ  τ ισ ιν  έξερ ρ νη κ ό τω ν, έπ ε ιδ ή  π ρ ο σ θ έο ν τες  έφ α σ κ ο ν , «3Ε λ έ- 

25 η σ ο ν  ή  μ ά ς , Κ ύ ρ ιε, Υ ιέ  Δ α β ίδ » , ή ρ ετο  δ ή  π ά λ ιν  « Τ ί θ έλ ε τε  ϊν α  
π ο ιή σ ω  ύμΐν;», τω ν δ έ  τό  τρ ιπ ό θ η το ν  έκ λ ιπ α ρ ο νν τω ν  σ φ ίσ ιν  έν ίε - 
σ θ α ι φω ς, έν ετε ίθ ε ι π ά λ ιν , μ ελ λ ή σ α ς  ο ύδέν . Κ α ίτο ι τ ίμ ή  μ ά λ λ ο ν  
έδ ε ι τώ  μ έ ν  λ επ ρ φ  λ έγε ιν , “Θ έλει ό  Π α τή ρ , κ α θ α ρ ίσ θ η τι”, τ ο ϊς δ έ  
το ϋ  β λ έ π ε ιν  έσ τερ η μ έν ο ις , “Τ ί β ο ύ λ εσ θ ε, ΐν α  π ο ιή σ ϊ]  ύ μ ϊν  ό  

30 Π α τή ρ ;”. ΤΗ  ο ύ κ  ά μ ε ιν ο ν  έρ ο ϋ μ εν  β ε β ο ν λ ε ϋ σ θ α ί τ ε  ό μ ο ϋ  κ α ί 
δ ρ ά σ α ι το υ ς  α γ ίο υ ς  ά π ο σ τό λο ν ς ά π ο σ ειο μ έν ο ν ς ε υ  μ ά λ α  τό  δ ο - 
κ ε ϊν  ίδ ίς ι δ ν ν ά μ ει κ α ί έν ερ γ ε ίρ  κ α το ρ θ ο ϋ ν  δ ύ ν α σ θ α ι τά ς  θ εο σ η -

90. Ματθ. 8,2. 91. Ματθ. 8,3. 92. Ματθ. 20,31-32.
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λέγεται δτι έγινε, άποτελεΐ βέβαια ενέργεια αύτοΰ, αλλά προέρχεται 
άπό ολόκληρη τη θεότητα, καί είναι άποτέλεσμα τής άκτιστης 
ουσίας, σάν κάτι κοινό βέβαια, πού δμως άποδίδεται ξεχωριστά στο 
κάθε πρόσωπο, ώστε νά άποδίδεται καί στις τρεις υποστάσεις, άλλά 
καί χωριστά στην κάθε μιά υπόσταση, πού είναι κατά πάντα τέλεια 
μόνη της. ’Έτσι, ενεργεί λοιπόν ό Πατέρας, άλλά μέσω του Υιού μέ τό 
άγιο Πνεύμα* ενεργεί καί ό Υιός, άλλά ώς δύναμη του Πατέρα, άφού 
νοείται δτι προέρχεται άπό αυτόν καί είναι μαζί με αυτόν, άλλά ώς 
χωριστή ύπαρξη. Ενεργεί επίσης καί τό Πνεύμα* γιατί είναι τό 
Πνεύμα τού Πατέρα καί τού Υΐσυ, πού κάνει τά πάντα.

Β. Αυτά πού είπες δεν είναι βέβαια προσιτά σέ δλους, άλλά στη
ρίζονται στην ίδια τήν άλήθεια.

Α. Κατεβάζοντας λοιπόν τον λόγο λίγο άπό τις τόσο λεπτές εν- 
νοιες, ας άκολουθήσουμε, αν θέλεις, άλλο δρόμο, συγκεντρώνοντας 
πληροφορίες άπό άλλους συλλογισμούς.

Β. ”Ας προχωρήσομε* θά άκολουθήσω μέ ευχαρίστηση.
Α. Λοιπόν, εάν ό ΥΙός δεν είναι δύναμη ταυ Πατέρα, άλλά έχο

ντας καί αυτός τη δύναμη έπίκτητη, δπως δλα τά δημιουργήματα, 
έκανε πάνω στη γη πράγματα θαυμαστά, θά έλεγες γιατί κανείς δεν 
τον κατηγόρησε καί πολύ δικαιολογημένα; Γιατί δέν ήθελε νά έπιτι- 
μήσει τον λεπρό πού του έλεγε, «Κύριε, αν θέλεις, μπορέΐς νά μέ θε-

9 Ο Π  3  Λ  Λ  / \  ^ V  Ο  9  \  9  \  9 9 %ραπευσεις» , αλλα, σαν να εδιωχνε απο αυτόν την αγνοια του αυτο 
πού ήταν χειρότερο, όταν άντ* αύτοΰ υποσχόταν, ή καλύτερα έχοντας 
ήδη προστάξει νά εκπληρωθεί τό αίτημά του* γιατί είπε* «Θέλω, 
θεραπεύσου»91. Καί δταν κάποιοι, τών οποίων τά μάτια είχαν ύποστεί 
βλάβη, έτρεχαν κοντά του λέγοντας, «Λυπήσου μας, Κύριε, Υίέ του 
Δαβίδ», τούς ρωτούσε πάλι* «Τι θέλετε νά κάνω γιά σάς;»92. Καί δταν 
εκείνοι τον εκλιπαρούσαν νά τούς δώσει τό πολυπόθητο φώς, τούς τό 
έδινε πάλι, χωρίς νά καθυστερήσει καθόλου. "Αν καί βέβαια γιατί 
δεν θά έπρεπε μάλλον νά πει στον λεπρό, “Ό  πατέρας θέλει, θερα
πεύσου”, καί σ’ εκείνους πού είχαν στερηθεί τό φώς τους, “Τι θέλετε 
νά κάνει γιά σάς ό Πατέρας”; Ή  μήπως δέν θά ποΰμε, δτι οι άγιοι 
άπόστολοι σκέφτονταν μαζί καί ενεργούσαν πολύ καλύτερα, άπορρί- 
πτσντας τήν ιδέα δτι μπορούσαν με δική τους δύναμη καί ενέργεια
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μ ία ς; ”Ε φ α σ κ ο ν γά ρ  τώ μ έν  τη  ώ ρ α ια π ύ λη  ττρ ο σ εδ ρ εύ ο ν τί' « Ε ν  τώ  
ό νό μ α ζι Ί η σ ο ϋ Χ ρ ισ το ϋ  το ϋ  Ν α ζω ρα ίο ν, ε γ ε ιρ α ι κ α ί π ερ υ τά τει» - 
έτέρω  δ έ  α ν- « Α ίνέα , ίά τ α ί σ ε Ί η σ ο ϋ ς  ό  Χ ρ ισ τό ς» . Ο ύκ  ά θ α ύμ α - 
σ το ν  δ έ  δ ιά  το ϋ τό  τ ισ ι π ε π ο ιη μ έν ο ις  τη ν  ε ν έ ρ γ ε ια ν  δ ια ρ ρ ή δ η ν  

5 εφ α σ κ ο ν  «νΑ  ν δ ρ ες  Ίσ ρ α η λ ϊτα ι, τ ί  θ α υ μ ά ζετε έ π ί τούτω , ή  ή μ ϊν  τ ί  
ά τεν ίζετε, ώ ς ιδ ία  δ υ νά μ ει ή  εν σ εδ εία  π επ ο ιη κ ό σ ι το ύ  π ερ ν τα τε ϊν  
αυτόν;». "Ω οντο γ ά ρ  δ ε ΐν  Χ ρ ισ τώ  τή ν  δ ό ξ α ν  ά ν ά π τειν , κ α ί ο ύ χ ί 
σ φ ίσ ιν  α ύτο ϊς, έ π ε ίτο ι κ α τ ά γ ε  το  α λη θ ές, τη ς  έν  α ύ το ϊς χ ά ρ ιτό ς  τε  
κ α ί έν ερ γε ία ςττη γή  τ ις  ώ σπερ  ή  ά νω τά τω  κ α ί ρ ίζ α  Χ ρ ισ τό ς . Έ π ει- 

ιο  δ η  γ ά ρ  τιρ ο ετίθ ει τω ν ά λλω ν κ α ί ττρ ο εχ ειρ ίζετο  ττρ ό ς α π ο σ το λή ν  
α υτο ύς, τα ΐς  θ ε ία ις  ευ θ ύ ς  κ α τα κ α λλύ ν ω ν  δ ω ρ εα ΐς  κ α ί ά μ ο γ η τί 
δ ύ ν α σ θ α ι κ α το ρ θ ο ύ ν  τ ά ς  τ ε ρ α το υ ρ γ ία ς  ώ ς  Θ εό ς  έ π ιδ ιδ ο ύ ς  
« Ά  σ θ ενο ϋ ντα ς θ ερα π εύετε» , φ η σ ί, « κ α ί ν εκ ρ ο ύ ς  εγε ίρ ετε , λ επ ρ ο ύ ς  
κ α θ α ρ ίζετε, δ α ιμ ό ν ια  έκ δά λλετε- δω ρ εά ν έλά δ ετε, δω ρ εά ν δ ό τε» · 

15 ούκο ύν, ά ρ ισ τά  τε  κ α ί ώ ς έν ι κ α λώ ς έν ν εν ο η κ ό τες  τ ις  ό  τή ς  ένο ύ- 
σ η ς  α ύ το ϊς  ισ χ ύ ο ς  δ ο τή ρ  τε  κ α ί π ρ ύ τα ν ις  α ύ τφ  τη ς  εύ κ λ ε ια ς  το ν  
σ τέφ α νο ν  ά να π λέκ ο υσ ιν , έπ ιφ ω ν ο ϋ ν τες  α ε ί το ϊς  ή ρ ρ ω σ τη κ ό σ ιν  
« Ε ν  τώ  ό νό μ α τι Ί η σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ύ  το ϋ  Ν α ζω ρ α ίο υ » ' π ρ ο  ο ν  κ α ί ό  
θ είο ς  ή μ ιν  Μ ελω δός ά να μ έλπ ει λέγω ν, δ τ ι « Κ α ύχη μ α  τη ς  δ υνά μ ε- 

20 ω ς α υτώ ν ε ι σύ, κ α ί έ ν  τώ  ό ν ό μ α τι σ ο υ  ά γα λ λ ιά σ ο ν τα ι δ λ η ν  τή ν  
ήμέραν». ~Η  ο ύ κ  ά ξ ιεπ α ινετώ τα το ν  ε ίν α ι φ ή ς  τω ν α γίω ν  α π ο σ τό 
λω ν τό  έ π ί Χ ρ ισ τώ  φ ρ ο ν εϊν  έλ έσ θ α ι μ έ γα , α ϋ χ η μ ά  τε  π ο ιε ϊσ θ α ι 
φ ιλ ε ΐν  τη ς  δ ιά  σφ ώ ν α υτώ ν έν ερ γε ία ς  α υτό ν;

Β . Κ α ίμ ά λα .
25 Α . Τ ίο ύ ν  έ π ί τώ δε φ α ϊεν  άν, ώ  Έ ρ μ εία , δ ιη π ο ρ η κ ό σ ιν  ή μ ϊν  

κ α ί ά νθ ό το υ  λ έγο υ σ ι, μ ή  κ α ί α ύ τό ς  ό  Υ ιό ς  το ϋ  ίδ ίο υ  π ρ ο σ ώ π ο υ  
μ εθ ισ τά ς  ε ίσ ά π α ξ  τή ν  το ϋ  δ ύ ν α σ θ α ι δό ξα ν , μ ό ν ο ν  δ ια μ έμ ν η τα ι 
το ϋ  Π α τρ ό ς, ά λ λ ’ ίδ ίο ις  ν εύ μ α σ ι κ α τα γ ρ ά φ ε ι τά ς  θ εο σ η μ ία ς , 
ζ ω ο π ο ιε ΐν  μ ε ν  εύ κ ό λ ω ς  ο ϋ σ π ερ  ά ν  έ λ ο ιτο  δ ιε ιπ ώ ν , κ α τά  τό  

30 ίσ ο μ ο ιρ ο ϋ ν  τώ  Π α τρ ί, κ α ί έ ν  ίσ ο σ θ εν ε ϊ δ υ ν ά μ ει, θ έλ η σ ιν  δ έ  τώ

93. Πράξ. 3,6. 94. Πράξ. 9,34. 95. Πράξ. 3,12.
96. Ματθ. 10,8. 96α Πράξ. 3,6 καί 4,10. 97. Ψαλμ. 88,17-18.
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νά κάνουν θαύματα; Γιατί σ* εκείνον πού καθόταν στην ώραία πύλη 
έλεγαν «Στο όνομα του Ίηοοϋ Χρίστου τοϋ Ναζωραίου, σηκω καί 
περπάτησε»93. Καί σέ άλλον πάλι· «Αίνέα, σέ θεραπεύει ό Ίησοϋς 
Χριστός»94. Καί επειδή ή ένέργειά τους έκανε μερικούς νά θαυμά
ζουν γιά τό κατόρθωμά τους, έλεγαν άπερίφραστα-«" Ανδρες Ισραη
λίτες, γιατί έκπλήττεσθε γι3 αύτό, ή γιατί έχετε στραμμένο τό βλέμμα 
σας σέ μας, σάν νά τόν έχομε κάνει νά περπατεϊ μέ δική μας δύναμη 
καί ευσέβεια;»95. Πίστευαν δηλαδή, ότι έπρεπε νά άποδίδουν στον 
Χριστό τόν θαυμασμό τους, καί όχι σ’ αυτούς τούς ίδιους, γιατί στην 
πραγματικότητα άπώτατη πηγή, κατά κάποιο τρόπο, καί ρίζα της 
χάριτος πού είχαν καί της ένέργειάς τους ήταν ό Χριστός. Γιατί, όταν 
τούς έξέλεγε άπό τούς άλλους καί τούς προετοίμαζε γιά νά τούς στεί
λει νά κηρύξουν, έξοπλίζοντάς τους άμέσως μέ θείες δωρεές, καί 
δίνσντάς τους, ώς Θεός πού ήταν, τη δύναμη νά κάνουν χωρίς κόπο 
τά θαύματα, τούς είπε* «Νά θεραπεύετε τούς άσθενεΐς, νά άνασταίνε- 
τε νεκρούς, νά καθαρίζετε λεπρούς, νά διώχνετε δαιμόνια· δωρεάν τά 
έλάβατε, δωρεάν νά τά δίνετε»96. Επομένως, έχοντας κατανοήσει 
κατά τρόπο άριστο καί όσο ήταν δυνατό πολύ καλά, ποιος είναι ό 
χορηγός καί άρχηγός της δύναμης πού ύπηρχε μέσα τους, άπευθύ- 
νουν σ’ αύτόν τό στεφάνι της δόξας, τονίζοντας πάντοτε στους άρ- 
ρώστους· «Στο όνομα του Ίησου Χρίστου του Ναζωραίου»96“, πρός 
τόν όποιον καί ό θεόπνευστος Μελωδός μας -ψάλλει λέγοντας· «’Εσύ 
είσαι τό καύχημα της δύναμής τους, καί έλπίζοντας στο όνομά σου 
θά δοκιμάζουν όλη τήν ή μέρα μεγάλη χαρά»97. "Η μήπως θά πεις, ότι 
δέν είναι πιο άξιέπαινο τό ότι οί άγιοι άπόστολοι προτιμοϋν νά 
καυχώνται γιά τόν Χριστό, καί έπιθυμουν νά τόν κηρύττουν καύχη
μα της ένεργείας πού γίνεται μέσω αυτών;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. Τι θά έλεγαν λοιπόν γι3 αύτό, Έρμεία, άν τούς εκφράζαμε τήν 

άπορία μας, καί γιατί λένε, ότι καί ό ίδιος ό Υίός δέν άποποιεΐται 
άπό τό πρόσωπό του, μιά καί καλή, τη δόξα της δύναμης, καί δέν 
άναφέρει μόνο τόν Πατέρα, άλλά άποδίδει τά θαύματα στά δικά του 
νεύματα, άφοϋ έλεγε ότι δίνει εύκολα ζωή σέ οποίους θέλει, κατά 
τρόπο ισότιμο πρός τόν Πατέρα καί μέ ίση δύναμη, καί δείχνοντας τή



λεπ ρω  π ρ ό ς  ά π ό ν ιψ ιν  το ϋ  π ά θ ο υ ς  έ π ιδ ιδ ο ύ ς  κ α ί το ϊζ  τή ν  ό ψ ιν  
έρ ρ ν η κ ό σ ι τή ν  χ ε ιρ ό ς  ά φ ή ν  ό ω ρο ύμ ενο ς; ~ Α ρ3 έν ό ο ια σ τό ν  έτι, 
μ ά λ λ ο ν  δ ε  ο ύ χ ί κ α ί ά ν α μ φ ιλ ό γω ς  έχο ν , ώ ς α υ τό ς  υ π ά ρ χ ω ν  ή  
ό ύ ν α μ ις  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς, ά ν α σ το ιχ ε ιο ϊ τή ν  κ τ ίσ ιν  ε ις  τό  

5 α π α ρχής, ο ύ κ  είσ π ο ίη το ν , ο ύ κ  είσ κ εκ ρ ιμ ένο ν , π ο λ λ ο ϋ  γ ε  κ α ί δ ει, 
φ ύ σ εω ς  δ ε  μ ά λ λ ο ν  τ ή ς  ιδ ία ς  εχ ω ν  κ α ρ π ό ν  κ α ί έ ν έ ρ γ η μ α  τό  
δ η μ ιο υ ρ γεϊν , κ α θ ά π ερ  ά μ έλει κ α ί ό  Π α τή ρ ; Ε ϊη  δ 3 άν, ώ ς γ ε  μ ο ι 
φ α ίνετα ι, κ α τό ρ θ ω σ ίς τε  κ α ί α π ο τέλ εσ μ α  τή ς  α υ τή ς  ισ χ ύ ο ς  κ α ί 
έν ερ γε ία ς  τό  κ α ί ά τ ι ά ρ χ η ς  ε ις  τό  ε ίν α ι π α ρ εν εγκ ε ϊν  ε ξ  ά ν υ π α ρ - 

10 ξ ία ς, τό  έκ τισ μ έν α  κ α ί κ α τεφ θ α ρ μ έν α  δ ι ά μ α ρ τία ν , κ λ ό ν ο ν  τε  
ύ π ο μ εμ εν η κ ό τα  το ν  έ π ί τα  χ ε ίρ ω  κ α ί α ίσ χ ίο ν α , μ ε τα π λ ά τ τε ιν  
δύνα σ θ α ι π ρ ό ς  τό  ά π α ρ γη ς.

Β . Π ώ ς ο ϋ ν  έφ α σ κ εν  ο ύ χ  ύπ εσ τα λμ ένω ς, « Α μ ή ν , α μ ή ν  λ έγω  
ύμϊν, ο υ  δ ύ ν α τα ι ό  Υ ιό ς  π ο ιε ϊν  ά φ 3 έα υ το ϋ  ο ύ δ έν , έ ά ν μ ή  τ ι δ λέπ β  

15 το ν  Π α τέρ α  ττο ιο ϋ ν τα ' ά γ ά ρ  έκ ε ΐν ο ς  π ο ιε ί, τ α ϋ τ α κ α ίό  Υ ιό ς  ο μ ο ί
ω ς πΌ ΐεϊ», κ α ί π ρ ό ς γ ε  δ ή  τούτω , «3Α π ?  έμ α υ το ϋ  ο ύ δ έν  π ο ιώ ' ό  ό έ  
Π α τή ρ , ό  έ ν  έμ ο ί μένω ν, ττο ιε ϊ τα  έρ γα  α υτό ς» ; Ώ ς  ε ϊπ ερ  ό ρ θ ώ ς  
ά να μ ά θο ιμ ι τα υ τί, τή ν χ ά ρ ιν  ά ν  ε ίδ ε ίη ν  ο ύ μ ικ ρ ά ν .

Α . νΙθ ι δ ή  ο ύ ν  ε ις  ά ν ά μ ν η σ ιν  ώ ν έλ έ γο μ εν  ά ρ τίω ς  π ε ρ ί τή ς  
20 α γ ία ς  κ α ί ό μ ο ο υσ ίο υ  Τ ρ ιά δ ο ς  νΕ φ η ν γά ρ , ό τ ι τρ ιώ ν  υπ ο σ τά σ εω ν  

νπα ρχουσώ ν, ίδ ικ ώ ς  τε  ά μ α  κ α ί ά λ λ ή λ α ις  π ρ ο σ εχώ ς, ώ ς έ ν  μ ια  
θ εό τη το ςφ ύ σ ει, τό έν ό ς έν έρ γη μ α  προσώ ττου, κ α ί ό λ η ς ά ν λ έ γ ο ιτο  
τή ς  ο υσ ία ς, κ α ί έκ ά σ νη ς ύπ ο σ τά σ εω ς ίδ ικώ ς- ό λη  γ ά ρ  ώ σ π ερ  δ ιό - 
λ ω ςκ α ί ίδ ικ ώ ς δ ι έκ ά α το υ  κ ιν ε ϊσ θ α ι φ ιλ ε ΐ 

25 Β . Μ εμ νή σ ο μ α ι · π ώ ς γ ά ρ  ο υ;
Α . Ο ύκ ο ϋν έν ερ γ ε ΐν  έθ έλ ο ν τό ς  τ ι π ε ρ ί τή ν  κ τ ίσ ιν  το ϋ  Θ εο ϋ  

κ α ί Π α τρός, ο ύ κ  ά ν  ά π ρ α κ τή σ ειεν  ό  Υ ιό ς, ο ύ δ 3 ά ν  ε ί  έ ρ γά σ α ιτό  τ ι 
τυ χό ν  ό  Υ ιό ς, ά έ ρ γ η το ς ό  Π α τή ρ  ε ϊη  ά ν, ε ϊπ ερ  έ σ τ ί Θ εό ς ε ις  κ α ί 
δ η μ ιο υ ρ γό ς. Θ ά τερ ο ς γ ά ρ  έ ν  θα τέρω  ν ο είτα ι, κ α ί έ σ τιν  α λη θώ ς, 

30 κ α τά  γ ε  τό  σ υ μ φ υ ές  τε  κ α ί ό μ ο ο ύσ ιο ν, ε ί  κ α ί νο ο ϊν το  δ φ ρ η μ έν ω ς  
έν  τε  ύ π ά ρ ξεσ ι κ α ί ττρο σώ τω ις ίό ικ ο ΐς.
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θέλησή του στον λεπρό νά καθαρισθεΐ άπό την άσθένειά του, και 
δωρίζονταας μέ την επαφή των χεριών του τό φως στους τυφλούς; 
Είναι άραγε άκόμα άμφίβολο, καί όχι άναμφισβήτητο, δτι, όντας ό 
ϊδιος ή δύναμη του Θεού καί Πατέρα, άποκαθιστά τή φύση στήν 
άρχική της κατάσταση, χωρίς ή δημιουργική του δύναμη νά είναι 
καρπός καί ένέργεια της δικής του φύσεως, δπως άκριβως καί του 
Πατέρα; "Οπως βέβαια νομίζω εγώ, ή δύναμη νά άποκαθιστά στήν 
άρχική τους κατάσταση τά κτίσματα πού είχαν διαφθαρέι έξαιτίας 
τής άμαρτίας καί είχαν ύποστεΐ τήν αισχρότατη πτώση, είναι κατόρ
θωμα καί άποτέλεσμα της ίδιας δύναμης καί ένέργειας μέ έκείνην 
που τά έφερε στήν άρχή της δημιουργίας άπό τήν ανυπαρξία στην 
ύπαρξη.

Β. Πώς τότε έλεγε χωρίς νά νοιώθει μείωση, «Σάς βεβαιώνω, δτι 
ό Υιός δέν μπορεΐ άπό μόνος του νά κάνει τίποτε, παρά μόνο ό,τι βλέ
πει νά κάνει ό Πατέρας. Γιατί αυτά πού κάνει έκεινος, αυτά κάνει 
κατά τρόπο όμοιο καί ό Υιός»98; Καί μαζί μ3 αυτά καί αυτό, «’Από 
μόνος μου δέν κάνω τίποτε, άλλά ό Πατέρας πού μένει μεσα μου, 
αυτός κάνει τά έργα»99; "Αν λοιπόν αυτό τό καταλάβω σωστά, θά σου 
οφείλω μεγάλη χάρη.

Α. "Ας θυμηθοΰμε λοιπόν αυτά πού λέγαμε τελευταία γιά τήν 
άγια καί όμοούσια Τριάδα. Γιατί είπα, ότι έφόσον ύπάρχουν τρεις 
ύποστάσεις, ξεχωριστά, άλλά καί μαζί συγχρόνως, στη μία φύση της 
θεότητος ή ένέργεια του ένός προσώπου, λέγεται ένέργεια καί όλης 
τής ουσίας, άλλά καί τής κάθε ύποστάσεως χωριστά* γιατί άρέσκεται 
κατά κάποιο τρόπο νά κινείται καί όλη μαζί, άλλά καί χωριστά μεσω 
του καθενός προσώπου.

Β. Τό θυμάμαι* πως δηλαδή όχι;
Α. 'Επομένως, όταν ό Θεός καί Πατέρας θέλει νά κάνει κάτι στήν 

κστίση, δέν μένει άπρακτος ό Υιός. Ουτε έάν κάνει ένδεχομένως κάτι 
ό ΥΙός, μένει άδρανης ό Πατέρας, έφόσσν είναι ενας Θεός καί δημι
ουργός. Γιατί ό καθένας νοείται μέσα στον άλλο, καί βρίσκονται 
πραγματικά, ώς πρός τό ότι είναι της αυτής φύσεως καί ουσίας, έστω 
καί άν νοούνται χωριστά ώς πρός τις υποστάσεις καί τά ιδιαίτερα 
πρόσωπα.



Β  Ό ρ θ ώ ςέφ η ς
Α . Τ ούτω ν δ ή  ο ύ ν  ό ν τω ς ή μ ϊν  ά ρ ισ τά  π ω ς κ α τά  τό  ε ίκ ό ς  τε  

τεθεω ρημένω ν, φ έρ ε  κ α τα θ ρ ή σ ω μ εν  τη ν  ο ικ ο ν ο μ ία ν  τη ν  ε ν  γ ε  
το ϊς  π ρ ο κ ειμ έν ο ις  κ α ι τω ν το ϋ  Σ ω τή ρ ο ς ρ η μ ά τω ν  τη ν  εύ τεχ ν ία ν  

5 κα τα θα νμά σω μεν, ο λκ ό ν  ά ε ί τό  θ α ϋμ α  ττρ ό ς π ίο τιν  έχ ο ν το ς ' κ α ι ε ί  
το ΐς λ ό γ ο ις  έπ ο ιτο  τό  τερ α το υ ρ γεΐν , ρ α σ τα  ά ν  ϊο ιε ν  ε π ί τό  έλέσ θ α ι 
φ ρ ο ν εϊν  ό ρθώ ς κ α ί ο ι σ φ ό δ ρ α  π ω ς ή δ η  ό ια ν εν εν κ ό τες  ε ις  ά π ό - 
σ τα σ ιν . Κ α ί το ϋ το  ε ίδ ώ ς κ α ί α υ τό ς  ό  Χ ρ ισ τό ς , τφ  έκ α το ντά ρ χω  
π ρ ο σ εφ ώ νει, λ έ γ ω ν  « Ε ά ν μ η  σ η μ ε ία  κ α ί τέρ α τα  ϊδ η τε , ο ύ μ η  

ίο  π ισ τεύ ο η  τε».
Β . Σ ν ν ή κ α  δ  φ ή ς. Β ο ύ λ ει γ ά ρ  π ο υ , κ α θ ά π ερ  έγώ μ α ι, λ έγε ιν , 

ό τι τεθ α υ μ α το ύ ρ γη κ εν  ό  Χ ρ ισ τό ς , ά π ό ν α σ θ α ί τ ι κ ά ν τεϋ θ εν  το ϊς  
’Ιο υ δ α ίο ις  έπ ιδ ιδ ο ύ ς  κ α ί ο δ ό ν  ώ σ π ερ  τ ιν ά π ρ ό ς τό  ε ίκ τικ ό ν  τ ε  κ α ί 
ευ π ειθ ές  εν τέχνω ς έκ μ η χα νώ μ ενο ς το ϊς  το ϋ  θ έλ ε ιν  ά ν α μ α θ εϊν  τη ν  

15 α λή θ εια ν  ά νο σ ίω ς ά π εσ κ ιρ τη κ ό σ ιν .

Α . Ο υ τω φ η μ ί Φ θά νει γ ά ρ  μ ε  τό σ ό ν , ώ ο ύ το ς, εύμ α θ ές. 'Ω ςά - 
γ α μ α ίτο ι σ ο φ ό ν έχω ν ο μ ιλη τή ν , κ α ί ε ις  ευ ή κ ο ο ν  ο υς, λ ιγ υ ρ ό ν  ώ σ
π ερ  ίε ίς  έκ  κ α λά μ ο υ  τό  α ϋ λη μ α  Ο ύκοϋν, έπ ε ιδ ή π ερ  ε ν η ρ γη κ έ  τι 
κ α ί ε ν  Σ α β β ά τω  τω ν  ά γ α ν  τεθ α υ μ α σ μ ένω ν , έπ έθ ρ ω σ κ ο ν  μ έ ν  

20 Ιο υ δ α ίο ι π ικ ρ ο ί κ α ί δεινο ί, ά ν ο ιγν ύ ν τες  δ ε  ώ σ περ  ά τνύλω τόν τε  κ α ί 
ά κ ρ α τες τό  σ τό μ α  α ύτφ , κ α ί μ ή ν  κ α ί ε ις  λ ό γ ο υ ς  ό τι μ ά λ ισ τα  το ύ ς  
δ ρ ιμ ε ϊς  τή ν  γλώ σ σ α ν  έκ θ ή γο ν τες , ά ρ ισ το επ ε ΐν  έδ ό κ ο υ ν  κ α ί το ϋ  
νό μ ο υ λ ν σ ιν  έπ ιφ η μ ίζο ν τες  « Ε ί ή ν  ο ντο ς» , έφ α σ κο ν, « ά π ό  Θ εό ν  
ά νθρω π ο ς ο ύ κ  ά ν  έλ υ ε  τό  Σ ά β β α το ν» . Τ ο ιγ ά ρ ίο ι Χ ρ ισ τό ς  ά π ε- 

25 σ κ ευ ά ζετο  τά ς  α ιτία ς  κ α ί α υ τό ν  ένΣ α β β ά τω  κ α τα δ ε ικ ν ύ ς  έν ερ γό ν  
το ν  Π α τέρα , κ α ι τό  δρςίν έθ έλ ε ιν  το ϊς  ένκ ό σ μ ω  τά  ζω α ρκη , δ ιά  το ν  
νό μ ο ν ο ύ  κ α το κ νύ σ α ν τα  Έ φ α σ κ ε  γά ρ , ό τ ι « Ό  Π α τή ρ  μ ο υ  έω ς  
ά ρ τι ερ γά ζε τα ι κ ά γώ  έργά ζο μ α ι» . ”Ο τι δ έ έ σ τ ι μ ία μ ε ν  θ έλ η σ ις  μ ία  
δ ε  δ ύ ν α μ ις  ή  έφ ’ ά π α σ ι το ϊς  δρω μ ένο ις α ύ το ϋ  τε  κ α ί το ϋ  Π α τρ ό ς  

30 έπ λη ρ ο φ ό ρ ει ττρ ο σ τιθ είς ' «’Α μ ή ν , α μ ή ν  λ έγω  ύμ ΐν , ο ύ  δ υ ν α τα ι ό  
Υ ιό ς  ττο ιεϊν  άφ* έα ν το ϋ  ο ύδέν, έά ν μ ή  τ ι δ λέπ η  το ν  Π α τέρ α  ττο ιο ϋν-

94 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

1. Ίω. 4,48. 2. Ίω. 9,16. 3. Ίω. 5,17. 4. Ίω. 5,16.



Β. Σωστά τά είπες.
Α. Άφοΰ λοιπόν αυτά, δπως φαίνεται, εξετάσθηκαν τόσο πολύ 

καλά, έμπρος ας άνιχνεύσουμε τον οκοπό αυτών πού συζητούμε, καί 
ας θαυμάσουμε την τεχνική έπιδεξιότητα των λόγων τού Σωτήρα, ό 
όποιος χρησιμοποιεί πάντοτε τό θαύμα ώς μέσον έλξεως πρός την 
πίστη. Καί εάν ή ενέργεια τών θαυμάτων άκολουθεί τά λόγια, πολύ 
εύκολα θά μπορέσουν νά όδηγηθούν στην ορθή πίστη καί αυτοί πού 
κλίνουν πολύ πρός τήν αποσκίρτηση. Κι αυτό γνωρίζοντάς το ό ϊδιος 
ό Χριστός έλεγε στον έκατόνταρχο* «Εάν δέν δείτε σημάδια καί θαύ
ματα, δέν θά πιστέψετε»1.

Β. Κατάλαβα αυτό πού λές. Θέλεις δηλαδή, δπως εγώ νομίζω, νά 
πεις περίπου, ότι ό Χριστός θαυματουργούσε, έπιδιώκοντας οί ’Ιου
δαίοι νά άποκομίσουν άπό αυτό κάποια ώφέλεια, καί επινοώντας 
έντεχνα σάν ένα δρόμο νά υποχωρήσουν καί νά πειθαρχήσουν πρό
θυμα όσοι άπό εκείνους πού, θέλοντας νά μάθουν τήν άλήθεια, είχαν 
άποσκιρτή σει κατά τρόπο άνόσιο.

Α. ’Έτσι είναι. Μέ Ικανοποιεί, φίλε μου, ή ευκολία μέ τήν οποία 
μαθαίνεις. Καί βέβαια χαίρομαι πάρα πολύ πού έχω ενα σοφό συνο
μιλητή καί άπευθύνω, σάν άπό φλογέρα, σέ αυτί πού άκσύει ευχάρι
στα, μελωδικό άσμα. Λοιπόν, επειδή έκανε καί σέ ημέρα Σάββατο 
κάποιο θαύμα άπό αυτά πού πάρα πολύ εντυπώσιασαν, σηκώθηκαν 
οί Ιουδαίοι γεμάτοι θυμό καί κακία, καί άνοίγοντας τό άπύλωτο καί 
άσυγκράτητο στόμα τους εναντίον του, καί άκσνίζσντας τή γλώσσα 
τους σέ λόγια όσο γίνεται πικρόχολα, νόμιζαν ότι χρησιμοποιούν 
άριστη γλώσσα, καί καταγγέλλοντας τήν κατάργηση του Νόμου, 
έλεγαν «Έάν αυτός ό άνθρωπος ήταν σταλμένος άπό τον Θεό, δέν 
θά κατέλυε τό Σάββατο»2. Ό  Χριστός βέβαια άνασκεύασε τις κατη
γορίες, δείχνοντας ότι καί ό ϊδιος ό Πατέρας εργάζεται τό Σάββατο, 
καί μή διστάζοντας νά πεί, ότι θέλει καί οι άνθρωποι νά κάνουν τά 
άπαραίτητα γιά τή ζωή. Γιατί έλεγε* «Ό Πατέρας μου πάντοτε έργά- 
ζεται, καί εγώ επίσης έργάζομαι»3. Καί πληροφορούσε ότι είναι μία 
ή θέληση καί μία ή δύναμη, σ’ όλα όσα γίνονται, αυτού καί του Πα
τέρα, προσθέτοντας* «Σάς βεβαιώνω, ότι ό Υίός δέν μπορεΐ νά κάνει 
άπό μόνος του τίποτε, άν δέν βλέπει νά τό κάνει καί ό Πατέρας»4. Καί
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τα». Κ α ί δ ια λ έ γ ε τα ι μ έ ν  π α χ ύ τερ ό ν  π ω ς  ή  χ ρ ή , π ε ρ ί τη ς  Θ εία ς 
ισ χ ν ό τα το ς  κ α ί υ π ερ ο χή ς. Φ ρά σ α ι γ ά ρ  ή ν  ο ύ χ  έτέρ ω ς τά  π έρ α  
λ ό γο υ  το ν  κ α θ ' η μ ά ς  σ υ ν ίεμ εν  κ α ί ή μ ε ΐς  λ επ τώ ς  τε  κ α ί δ ιεσ μ ιλευ - 
μ ένω ς κ α ί ώ ς α ν  α υ τή  ττρέττο ι τη  θ εία  τ ε  κ α ί ά π ερ ινο ή τω  φ ύσ ει.

5  « Ά  γ ά ρ  α ν  βλέπβ » , φ η σ ί, « το ν Π α τέρ α  π ο ιο ϋ ν τα , τα ϋ τα  κ α ί ό  
Υ ιό ς  ο μ ο ίω ς π ιει» . ~Η  ο ύ κ  α λ η θ ές  είπ εΐν , ώ ςε ΐπ ερ  ισ χ ύ ο ςκ α τα ό εά  
τη ν  ιδ ία ν  α υ τό ς  έξη  δ ε ι φ ύσ ιν , έφ η  αν, ο ίμ α ί π ο υ , σ α φ έσ τερ ό ν  τε  
κ α ί π ρ επ ω δ έσ τερ ο ν  Ο υ δ ύ ν α τα ι ό  Υ ιό ς  π ο ιε ϊν  ά φ 3 έα υ το ϋ  ο ύδέν, 
έά ν μ ή  λά ά η  τό  δ ύνα σ θ α ι π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς 3Ε π ειδ ή  δ ε  ίσ ο υ ρ γό ν  

ίο  τε  ο ϊδ ε  κ α ί ίσ ο σ θ ενη , π α ρ έδ ε ιξ εν  ό τι, μ ία ν  εχω ν κ α ί τή ν  α υ τή ν  
π ρ ό ς  α υ τό ν  ο υσ ία ν, κ α ί α υ τό ς  δ ιά ττε ι κ α τ ’ α υ τό ν  ε π ί τά  δρώ μενα , 
μυςί β ο υ λη σ ει π ρ ό ς  π ά ν  ό τιο ϋ ν  ό μ ό σ ε τε  ίω ν  τω  φ ύ σ α ν τι κ α ί ε ις  τή ν  
έφ 3 α π α σ ι τα υ το ερ γία ν  τε  ό μ ο ϋ  κ α ί τα υ το β ο υ λία ν , κ ο ιν ο ϊς  ώ σ περ  
τ ισ ί το ΐς  τη ς  θ εό τη το ς  σ υ ν δ ο ύ μ εν ο ς  νό μ ο ις. Τ ό  γ ε  μ η ν  « ο υ  δ ύ - 

15 να τα ι» , ο ύ χ ίπ ά ν τη  τε  κ α ί π ά ν τω ς ά σ θ εν εία ς  α ν  έχο ιδ ή λω σ ιν , α λλά  
κ α ί φ ύσ εω ςεσ &  δ τε  τή ν  έφ 3 ο ις  ερ ή ρ ε ισ τα ί τε  κ α ί έσ τη κ εν , ά π α ρ α - 
π ο ίη το ν  δ ια μ ο νή ν  κ α τα σ η μ ή ν ειεν  αν, ώ σ περ  ά ν  ε ϊτ ις λ έ γ ο ι τυ χό ν ' 
Θ εό ς σ μ α ρ τεϊν  ο υ  δ ύνα τα ι. Ε ΐπ ο ι δ 3 ά ν  κ α ί φ ω ς μ έν , ώ ς Ο ύκ  ά ν  
δ υ ν α ίμ η ν μ ή  ε ίν α ι φ ω ς Π υρ  τε  α ύ κ α ί ϋδω ρ φ ω νή ς έν ο ύ σ η ς  ά να - 

20 κ εκ ρ ά ξ ο ν τα ι τό , Ο ύκ  ά ν  δ υ ν α ίμ εθ α  μ ή  ε ίν α ι π ϋ ρ  τ ε  κ α ί ϋδω ρ.
3Ε π ε ιδ ή  δ ε  κ α ί το ΐς  τερ α το υ ρ γο υ μ έν ο ις  κ α ί π έ ρ α  π α ν τό ς  ίο ϋ σ ι 
θ α ύμ α το ς έπ ετίμ ω ν  ο ι π ά ντο λμ ο ι, το ϋ  έμ π α ρ ο ιν εϊν  ά φ ισ τά ς  αύτω , 
τή ν  τω ν ά π ο τελ εσ μ ά τω ν  έ ν έ ρ γ ε ια ν  ά ν ε τ ίθ ε ι τω  Π α τρ ί, λ έ γ ω ν  
«3Α τ ΐ  έμ α υ το ϋ  ο ύ δ έν  π ο ιώ ' ό  δ ε  Π α τή ρ  έν  έμ ο ί μ ένω ν, π ο ιε ί τά  

25 έρ γα  αύτός» . 3Ε ν ερ γό ς  γ ά ρ  ό  Π α τή ρ  δ ί  Υ ίο ϋ , κ α ί ο ύ κ  ά ν  τ ι δρώ η  
πώ ττο τε δ ίχ α  τη ς  έν ο ύ σ η ς ισ χ ύ ο ς  αύτω , το υ τέσ τι, το ϋ  έ ξ  α ύ το ϋ  τε  
κ α ί έ ν  α ύτω  π εφ η ν ό το ς  τε  κ α ί ό ν το ς  Λ ό γο υ . Τ ο ιγά ρ το ι κ α ί έφ α - 
σ κ εν  α ύ τό ς  « Ε ί ο ύ  π ο ιώ  τά  έρ γα  το ϋ  Π α τρ ό ς  μ ο υ , μ ή  π ισ τε ύ ε τέ  
μ ο ί' ε ί  δ ε  πο ιώ , κ α ν  έμ ο ίμ ή  π ισ τεύ η τε , το ΐς  έ ρ γ ο ις μ ο υ  π ισ τεύ ετε» '

5. Ίω. 5,19.
6. Ίω. 14,10.
7. Ίω. 10,37.
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μιλάει βέβαια μέ κάπως ύλικώχερο περιεχόμενο στά λόγια του άπό 
δσο πρέπει, γιά τη θεϊκή άδυναμία και υπεροχή. Γιατί δεν ήταν δυ
νατό νά περιγράψει διαφορετικά αυτά πού ξεπερνούν τη δική μας 
λογική, άλλά καί εμείς κατανοούμε αυτά μέ τρόπο πολύ θαμπό καί 
πολύ κατεργασμένο, καί έτσι όπως ταιριάζει στή θεία καί άκατανόη
τη φύση. Γιατί λέγει- «Αυτά πού βλέπει νά κάνα ό Πατέρας, αυτά 
κάνει κατ’ όμοιο τρόπο καί ό ΥΙός»5. Ή  μήπως δεν είναι άλήθεια νά 
πούμε ότι, εάν γνώριζε ότι ή δική του φύση ύπελείπετο σε δύναμη, 
θά μιλούσε, νομίζω, σαφέστερα καί πιο καταληπτά, λέγοντας περί
που, “Ό  Υιός δεν μπορεί άπό μόνος του νά κάνα τίποτε, άν δεν πά
ρει τη δύναμη άπό τον Πατέρα”; ’Επειδή όμως γνωρίζει ότι είναι 
ισοδύναμος καί μπορά νά κάνα τά ϊδια έργα, έδαξε ότι, έχοντας μία 
καί τήν αυτή μέ έκείνον ουσία, έμφανίζεται καί αυτός όπως κι3 έκά- 
νος σ’ αυτά πού γίνονται, καί βαδίζα μέ μιά βούληση σέ κάθε τι σέ 
συμφωνία μέ έκεινον πού τον γέννησε, καί μέ τήν ταυτότητα ενέργει
ας καί βούλησης σέ όλα, συνδέεται κατά κάποιο τρόπο με τούς κοι
νούς νόμους της θεότητας. "Οσον άφορά τό «δεν μπορά», δεν δήλω
να πάντοτε καί σέ όλες τις περιπτώσεις άδυναμία, άλλά υπάρχουν 
περιπτώσας κατά τις όποιες σημαίνα τήν άμετάβλητη παραμονή της 
φύσεως εκείνων πάνω στά όποια στηρίζεται καί στέκεται, όπως άν 
κάποιος έλεγε γιά παράδειγμα* “ό Θεός δεν μπορέί νά άμαρτήσει”. 
Θά μπορούσε έπίσης καί τό φως νά πα, ότι Δεν μπορώ νά είμαι φως· 
καί ή φωτιά έπίσης καί τό νερό, άν είχαν φωνή, θά μπορούσαν νά 
φωνάξουν* Δεν θά μπορούσαμε νά μή εΐμστε φωτιά καί νερό. "Επειδή 
λοιπόν καί στις τερατουργικές ένέργαές του, πού ξεπερνουσαν καί 
αυτά τά θαύματα, οί άσύνετοι τον έπιτιμσυσαν, άποκλείοντας τον 
έαυτό του άπό τό νά είναι μεθυσμένος, άπέδιδε τήν ένέργαα αυτών 
πού έκανε στον Πατέρα, λέγοντας* «3Από μόνος μου δεν κάνω τίποτε, 
άλλ3 ό Πατέρας πού μένα μέσα μου, αυτός κάνα τά έργα»6. Γιατί ό 
Πατέρας ενεργά διά του Υίοΰ, καί δέν θά έκανε ποτέ τίποτε χωρίς τή 
δύναμη πού ύπάρχα σ’ αυτόν, δηλαδή χωρίς τον Λόγο πού προήλθε 
άπό αυτόν καί είναι μέσα σ’ αυτόν. Γι3 αυτό λοιπόν έλεγε αυτός* «"Αν 
δέν κάνω τά έργα τού Πατέρα μου, μή μέ πιστεύετε* άν όμως τά κάνω, 
κι άν άκόμα δέν πιστεύετε σέ μένα, νά πιστεύετε στά έργα μου»7,
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τό  ε ις  α λκ ή ν  ο ίμ α ίτω ν  ό ιά  π ά ντω ν  ίσον, μ ή ν υ σ ιν  α κ ρ ιβ ή  τή ς π ρ ό ς  
α υ τό ν  ό μ ο ο νσ ιό τη  το ς  κ ά νθ ά ό ε τιθ είς.

Β . Ο ύ ό εν  α ν  εχ ο ιμ ι το ϊς  ο ύ τω ς ό ρ θ ώ ς ε ίρ η μ έ ν ο ΐζ  έπ ιτιμ ά ν , 
π ρ ο σ ερ έσ θ α ι δ ε  τ ι β ρ α χύ  ό ο ίη ς  α ν  έθ έλ ο ν τίμ ο ι, ή γ ο υ ν  ή δ η  λ ο γ ιή  

5 ό υσ μ α θ η  τε  κ α ι φ ο ρ τικ ό ν  κ α ι ό χλο π ο ιό ν  έτέρ ω ς
Λ . Ή κιχττά  γ ε , ώ  φ ιλό τη ς. "Ο κνου γ ά ρ  ά μ είνω ν ή  π ρ ο θ υμ ία , 

κ α ι τό  σ υ ν ε ιπ ε ΐν  ευ κ λ εές , ε ί  σ υ κ ο φ α ν το ιτο  π ρ ό ς  τ ίν ο ς  το ϋ  Σ ω - 
τή ρ ο ς η  δ ό ξα

Β . 'Ο  το ίν υ ν , φ α σ ίν , ό μ ο ο ύ σ ιό ς  τε  κ α ι ίσ ο υ ρ γ ό ς  τω  Π α τρ ί 
ίο  π ρ ό ς  υμώ ν ε ίν α ι π επ ισ τεν μ έν ο ς, π ο σ κ ννεϊμ εθ ?  ήμώ ν. Γ υ ν α τκ ί γ ά ρ  

π ο υ  τϊ]  Σ α μ α ρ ε ίτ ιδ ι π ρ ο σ λα λώ ν , « Ύ μ ε ϊς  π ρ ο σ κ υ ν ε ϊτ ε  ό  ο ύ κ  
ο ϊδα τε» , φ η σ ίν , « ή μ εϊς  π ρ ο σ κ υ νο ϋ μ εν  ο  ο ϊδ α μ εν , ό τ ι ή  σ ω τη ρ ία  έκ  
τω ν Ιο υ δ α ίω ν  έσ τίν» . 3Α λ λ \ ώ  γεν ν α ίο ι, φ α σ ίν , ό  το ϊς  π ρ ο σ κ υ νο ϋ - 
σ ιν  ενα ρ ίθ μ ιο ς, π ώ ς α ν  ε τ ι τη ν  τή ς  ό μ ο ο υ σ ιό τη το ς  ά σ το ίσ ετα ι δό - 

15 ξα ν, κ α ί π ε ρ ί τώ ν ίσ ω ν ά μ ιλ λ ή σ ετα ι τω  π ρ ο σ κ υ νο υ μ ένω  Π α τρ ί, 
κ α ίτο ι κ α θ ’ ετερ ο ν  α ν  τ ις  ιδ ο ι τράτω ν, τό  ά ν έχ ειν  τε  κ α ί ύ π ερ κ εϊ- 
σ θ α ι τη ν  α ύ το ϋ  φ ύ σ ιν  π α ρ α χω ρ ή σ α ντα  τω  Π α τρ ί; νΕ φ η  γά ρ , ό τι 
«Π ερ ί δ έ  τη ς  η μ έρ α ς  έκ ε ίν η ς  ή  τη ς  ώ ρας», δ ή λ ο ν  δ ε  ό τι τη ς  έσ χα 
τη ς, « ο ύ δ είς  ο ϊδ εν , ο υ δ έ  ά γ γ ε λ ο ς  έν  ούρανώ , ο ϋ τ ε ό  Υ ιό ς, ε ίμ ή  ό  

20 Π α τήρ» .
Λ . Λ ά τρ ις ο ϋ ν  ή μ ΐν  ά ν τί Θ εοϋ, κ α ί το ϊς  δ ϊ  α ύ το ϋ γ ε γο ν ό σ ιν  έν  

ϊσω  τη ν  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  έ π ιτ ε λ ε ϊ δ ιά σ κ εψ ιν , κ α θ ά π ερ  έκ  
μ η χ α ν ή ς  ή γν ο η κ ώ ς ό  Υ ιό ς  ά δο κ ή τω ς έκ φ α ίν ετα ι. 7Λ ρ 3 ο ύ ν  ο ύ χ ί 
γέλ ω ς τε  ή δ η  τα υ τί, κ α ί το ϊς  έ ν  σ κ η νή  π α ιγ ν ίο ις  π ρ ο σ εο ικ έν α ι κ α - 

25 λ ό ν  γ ε ;  Ο ύ  γ ά ρ  ε ί  το ϊς  το ιο ϊσ δ ε  β ω μ ο λο χενμ α σ ι κ α ί λ ο γ ισ μ ο ις  
ά νθρω π ίνο ις, ε ις  α ύ τό  π ο υ  τό  λο ϊσ θ ο ν  ϊα σ ιν  ά π α ιδ ευ σ ία ς  κ α θ ά 
π ερ  τ ισ ί β ο ρ β ό ρ ο ις έ γκ α θ ιέν τες  το ν  νοϋν, τη ν  εν ο σ μ ο τά τη ν  τώ ν  
ιερ ώ ν δ ο γμ ά τω ν  ά π εμ π ο λή σ α ιμ εν  γνώ σ ιν. [Ε ο ίκ α σ ι γ ά ρ  π ο υ , κ α τά  
γ ε  τό  είκό ς, δ ια λελή σ θ α ι π α ντελώ ς, κ α ίτο ι π λ ε ισ τά κ ις  ένη χο υμ ενο ι 

30 π ρ ό ς  τε  ή μ ώ ν α υτώ ν κ α ί τή ς  θ εο π νεύσ το υ  Γ ρ α φ ή ς ό τι Θ εό ς ώ ν ό  
Λ ό γ ο ς  κ α ί έ ν  μ ο ρ φ ή  κ α ί ίσ ό τη τι το υ  Π α τρ ό ς  π έφ η ν ε κ α θ ’ ή μ ά ς

8. Ίω. 4,22. 9. Μάρκ. 13,32.
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κάνοντας καί εδώ, νομίζω, την ισότητα της δύναμης σέ δλα δήλωση 
σαφή της όμοσυσιότητάς του πρός έκεινον.

Β. Δέν μπορώ νά σέ κατηγορήσω σέ τίποτε γι5 αυτά που τόσο 
σωστά ειπώθηκαν, έπίτρεψέ μου δμως νά σέ ρωτήσω κάτι άκόμα πού 
θέλω, γιατί άλλιώς θά με θεωρήσεις χοντροκέφαλο καί βαρετό καί 
ενοχλητικό.

Α. Καθόλου, φίλε. Γιατί είναι άνώτερη άπό τήν άμφιβολία ή 
προθυμία, καί τό νά μιλήσω, όταν συκοφαντειται άπό κάποιον ή 
δόξα τοϋ Σωτήρα, άποτελει δόξα.

Β. Αυτός δμως, λένε, πού άπό σάς πιστεύεται όμοούσιος καί ισο
δύναμος πρός τον Πατέρα, προσκυνει μαζί μέ μάς. Γιατί μιλώντας 
κάπου μέ τή Σαμαρείτισσα γυναίκα, λέγει* «Σείς προσκυνειτε αυτό 
πού δέν γνωρίζετε, έμεΐς προσκυνούμε αυτό πού γνωρίζουμε, δτι 
δηλαδή ή σωτηρία έρχεται άπό τούς Ιουδαίους»8.5Αλλά, ώ γενναίοι, 
λένε, αυτός πού συγκαταλέγεται μεταξύ έκείνων πού προσκυνούν, 
πώς μπορεί άκόμα νά έχει τή δόξα τής όμοουσιότητας καί νά 
θεωρηθεί ϊσος μέ τον Πατέρα πού προσκυνεΐται, άν καί βέβαια θά 
μπορούσε κανείς νά δέί μέ άλλον τρόπο, δτι παραχώρησε στον Πα
τέρα τό νά είναι -ψηλότερα καί νά βρίσκεται πιο πάνω άπό τή δική 
του φύση; Γιατί είπε* «Γιά τήν ήμέρα εκείνη ή τήν ώρα, δηλαδή τήν 
έσχατη, δέν γνωρίζει κανένας, ούτε άγγελος στον ουρανό, ούτε ό 
Υιός, παρά μόνο ό Πατέρας»9.

Α. Ό  Υιός δηλαδή, αντί Θεός είναι ύπηρέτης, καί μαζί μέ εκεί
νους πού δημιουργήθηκαν δι9 αυτού συνομιλεί ισότιμα γιά τον Θεό 
καί Πατέρα, καί ξαφνικά, σάν άπό μηχανής, εμφανίζεται νά άγνοεί. 
"Αραγε δέν είναι αυτό γελοίο καί δέν μοιάζει άριστα μέ τά θεατρικά 
παιχνίδια; Γιατί, εάν μέ αυτές τις χυδαιολογίες καί τούς άνθρώπινους 
συλλογισμούς φθάνουν σ’ αυτό τό έσχατο σημείο άπαιδευσίας, σάν 
νά έχουν έγκαταστήσει τον νού τους σέ κάποιους βούρκους, δέν θά 
άπαρνηθούμε τήν εύοσμη γνώση τών ιερών δογμάτων. Γιατί, καθώς 
φαίνεται, μοιάζουν νά έχουν λησμονήσει εντελώς, άν καί πολλές 
φορές διδάσκονται καί άπό μάς τούς ίδιους, αλλά καί άπό τήν άγια 
-Γραφή, δτι ό Λόγος, όντας Θεός καί έχοντας τή μορφή καί τήν ισότη
τα πρός τον Πατέρα, έμφανίσθηκε σάν εμάς, δχι μόνο ώς πρός τό
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ο ν κ  έν  είδ ειμ ό νω  τφ  τή ς  σα ρκός, α λλά  κ α ι το ϊς  τή ς  ά νθ ρ ω ττό τη το ς  
εΐι?  ο ν ν  ίδ ιώ μα σ ιν, ε ϊτ ’ ο ν ν  έτερ ο ίω ς ό νο μ ά σ α ι χρ ή .

3Ιδ ίω μ α  δ έ  ά νθρω ττό τη το ς τή ς  Θ εφ  κ α τεζ εν γμ έν η ς  κ α ί ζνγω  
δ ο υ λ εία ς  κ α τεσ φ ιγμ έν η ς  μ ε&  ύπ α κ ο ή ς, ή  π ρ ο σ κ ύ νη σ ις , κ α ί μ η ν  

5 κ α ί το μ ή  είδ ένα ι, τ ις  ή  ε ν  Θ εφ  β ο υ λή  τε  κ α ί σ κ έψ ις  « Τ ίς γά ρ  εγνω  
νο ϋν Κ υρ ίο υ , ή  τ ις  σ ύμ β ο υλο ς α ν το ϋ  έγένετο ;» . Κ α ί ώ σ π ερ  έ π ε ίτο ι 
π έφ η ν εκ α Ρ  ή μ ά ς ό Λ ό γο ς , ο ύ κ ά ν , ο ίμ α ι, φ α ίεν  ά ν  ώ ς σ εσ ό λ εν τα ι 
το ϋ  ε ίν α ι Λ ό γ ο ς  μ ετα π ο ιη θ ε ίς  ε ις  σ ά ρ κ α  τη ν  ά π ό  γή ς , ο υτω  κ α ί ε ί  
π ρ ο σ ελή φ θ η  τό  ά νθρώ πινσν, ίδ ιο ν  τε  γ έ γ ο ν ε ν  α ύ το ϋ , το  λ υ π ο ϋ ν  

10 ο ύ δ έν  έν ν ο εΐν  τε  κ α ι φ ρά σ α ι, ό τι π εφ ό ρ εκ εν  ο ίκ ο νο μ ικ ω ς ό μ ο ϋ  τη  
ά νθ ρω τΐό τη τι τά  α υτή ς. Τ ο υ τίγ ά ρ  α ύ τό  κ α ί ό  τή ςκ ενώ σ εω ς έ ζ ή τε ι 
λ ό γο ς  Ο ύκ ο ϋν ή  ά π ο γυμ νο ύντω ν  ά να φ α νδ ό ν  σ α ρ κ ό ς  τε  ά μ α  κ α ι 
τω ν δ ί  α υ τή ν  το ν  Λ ό γο ν , κ α ί ά να ιρ ο ύντω ν ε ίσ ά π α ξ  τη ν  ό 'λη ν ο ι
κονομ ία ν, κ α ί Θ εό ν ό ψ ο ντα ι κ α θ α ρ ώ ς το ν  Υ ιό ν , ή  ε ί  το ϋ το  κ α τα - 

15 ττεφ ρ ίκ α σ ιν  ώ ς ά νό σ ιό ν  τε  κ α ί ά π η χές, ά ν θ ό το υ  λ ο ιπ ό ν  το ϊς  τή ς  
ά νθρω ττό τη το ς έπ ερ υθ ρ /ώ σ ι μ έτρ ο ις , κ α ί έπ ιτιμ α ν  έγν ώ κ α σ ι το ϊς  
ό τι μ ά λ ισ τα  τη  μ ε τά  σ α ρ κ ό ς ο ικ ο νο μ ία  π ρ εττω δ εσ τά το ις; Κ α ίτο ι 
χ ρ ή ν  δ ή π ο υ  δ ια νο εϊσ θ α ι σοφω ς, ό τι ώ σ περ  Θ εό ς ώ ν φ ύ σ ει κ α ί εκ  
Θ εο ϋπ εφ η νώ ς, ιδ ιο π ο ιε ίτα ι τά  ά νθρώ πινα , ο ϋτω  κ α ί ά νθρω ττος 

20 γεγο νώ ς, τή ν  τη  θ εό τη τι π ρ έπ ο υ σ α ν  τιμ ή ν  τε  κ α ί δ ό ξα ν  ώ ς ιδ ία ν  
εχ ε ί’ π ρ ο σ κ νν εϊτα ι γά ρ  ο υ  μ ό ν ο ν  ε π ί τή ς  γή ς , α λλά  κ α ι έ ν  ο ύρ α - 
ν ο ϊς  κ α ίτο ι τό  γρ ή ν α ι π ρ ο σ κ υνεϊν , ώ ς ά νθ ρ ω π ό ς τε  κ α ί3Ιο υ δ α ίο ς  
ο ν κ ά τιμ ά σ α ςώ ςσ μ ικ ρ ο π ρ επ ές . « Ό τα ν» , γά ρ , φ η σ ίν , « είσ α γά γη  
το ν  Π ρω τό το κο ν ε ις  τή ν  ο ικ ο υμ ένη ν , λ έ γ ε υ  Κ α ί π ρ ο σ κ υ νη σ ά τω - 

25 ο α ν  α ν τφ  π ά ν τες  ά γγ ελ ο ι Θ εοϋ». Ε ί ο ν ν  εκ  σ π έρ μ α το ς 3Α β ρ α ά μ  
το ν  έκ  Θ εο ϋ  π εφ η ν ό τα  Λ ό γο ν  γ ε γ ε ν ν ή σ θ α ί φ α σ ι, λ η ρ ο ϋ μ εν  ή μ ε ϊς  
κεκλήσ θω  κ α ί Ιο υ δ α ίο ς  κ α ί εσ τω  π ρ ο σ κ υ νη τή ς. Ε ί δ έ  ε ις  λ ή ξ ιν  
ή δ η  μ α ν ία ς  τή ν  ά νω τά τω  δ ιελ η λ α κ ό ς  α ύ το ϊς  τό  εγχ ε ίρ η μ α  τα υ τ ί 
φ ρ ο ν εϊν  έλο μ έν ο ις  εξ ελ έγχ ετα ι, δ ια β εβ α ιώ σ ο ν τα ι δ έ  μ ά λ λ ο ν , ώ ς  

30 ή ν ίκ α μ εν  έπ ελά β ετο  σ π έρ μ α το ς "Α βραάμ, ά ν έφ υ  δ έ  κ α τά  σ ά ρ κ α  
κ α ί έκ  ρ ίζ η ς  τή ς  Ίεσ σ α ί, κ εχ ρ η μ ά τικ ε μ ε ν  Ιο υ δ α ίο ς , γ έ γ ο ν ε  δ έ  κ α ί

10. Ήσ. 40,13 πρβλ. Α' Κορ. 2,16. 11. Έβρ. 1,16.



είδος της σάρκας, άλλα καί μέ τά ιδιώματα της άνθρώπινης φύσεως, 
ή όπως άλλιώς πρέπει νά τά ονομάσουμε.

Ιδίωμα της άνθρώπινης φύσεως, ή οποία είναι συζευγμένη με 
τον Θεό καί σφιχτοδεμένη μέ τον ζυγό τής δουλείας καί τής 
ύπακοής, άποτελεΐ ή προσκύνηση, άλλά καί τό νά μή γνώριζα ποιά 
είναι ή θέληση καί ή σκέψη του Θεσϋ. Γιατί λέγει· «Ποιος γνώρισε τή 
σκέψη του Κυρίου, ή ποιος έγινε σύμβουλός του;»10. Καί όπως, επει
δή ό Λόγος έγινε σάν έμας, δεν μπορούν, νομίζω, νά πουν, ότι επαψε 
νά είναι Λόγος, άφοϋ μεταβλήθηκε σέ σάρκα γήινη, έτσι καί, μολο
νότι προσέλαβε τό άνθρώπινο στοιχείο καί έγινε δικό του, τίποτε δεν 
μας έμποδίζει νά εννοούμε καί νά λέμε, ότι μαζί μέ τήν άνθρώπινη 
φύση, φόρεσε κατ’ οικονομία καί όσα ανήκουν σ’ αυτήν. Αυτό άλλω
στε έπεδίωκε καί ό λόγος τής κενώσεως. Επομένως ή, άπογυμνώνο- 
ντας ολοφάνερα τον Λόγο άπό τή σάρκα καί όλα όσα άνήκουν σ’ 
αυτήν καί άναιρώντας μιά γιά πάντα όλη τήν οικονομία, θά τον δουν 
καθαρά Θεό, ή, έάν αυτό τούς προκαλεΐ φρίκη, έπειδή είναι ανίερο 
καί άνάρμοστο, γιά ποιο λόγο κοκκινίζουν άπό ντροπή γιά τά μέτρα 
τής άνθρώπινης φύσεως καί τον κατηγορούν, γι3 αυτά μάλιστα πού 
άποτελλοϋν τά πιο ταιριαστά στήν ένσαρκη οικονομία; Ά ν  καί 
βέβαια έπρεπε νά σκεφθοϋν μέ σοφία ότι, όπως όντας κατά φύση 
Θεός, πού προήλθε άπό Θεό, ιδιοποιείται τά άνθρώπινα, έτσι καί 
όταν έγινε άνθρωπος, διατηρεί ώς δική του τήν τιμή καί τή δόξα πού 
άνήκει στον Θεό. Γιατί δεν προσκυνείται μόνο πάνω στη γή, άλλά 
καί στούς ουρανούς, άν καί δεν θέωρησε άτίμωση καί μικροπρέπεια 
τό νά προσκυνεΐ ώς άνθρωπος καί Ιουδαίος. Γιατί λέγει* «'Όταν 
παρουσιάζει τον Πρωτότοκο στήν οικουμένη, λέγει* Νά τον προσκυ
νήσουν όλοι οι άγγελοι του Θεσϋ»11. Έάν λοιπόν λένε, ότι ό Λόγος 
πού προήλθε άπό τον Θεό κατάγεται άπό τή γενιά τοϋ Αβραάμ, τότε 
εμείς φλυαροϋμε, καί άς ονομάζεται καί Ιουδαίος καί άς είναι καί 
προσκυνητής. Έάν όμως τό έπιχείρη μα εκείνων πού προτιμούν νά τό 
πιστεύουν αύτό άποδεικνύεται, ότι έχει φθάσει στο υψηλότερο ση
μείο μανίας, καί διαβεβαιωθοϋν οπωσδήποτε, ότι όταν ήρθε νά βοη
θήσει τούς άπογόνους του Αβραάμ, γεννήθηκε κατά σάρκα καί άπό 
τή ρίζα του Ίεσσαί, καί άρα ύπήρξε καί ’Ιουδαίος καί έγινε καί προ-
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ττρ ο σ κ υνη τή ς, ώ ς ά νθρω πος, τ ίμ ε θ έ ν τε ς  ώ ς έω λο ν τή ς  μ ε τά  σ α ρ - 

κ ό ς  ο ικ ο νο μ ία ς τό  μ υ σ τή ρ ιο ν , έ τ ΐ  α υ τή ν  ά να θ ρ ώ σ κ ο υσ ι τή ν  το ϋ  

Λ ό γο υ  φ ύσ ιν , κ α ι το ν  ό μ ο ο ύσ ιο ν  τφ  Π α τρ ί κ α τα κ ο μ ίζο υ σ ι ό υσ - 

σ εβώ ς έπ 'ι τό  χ ρ ή ν α ι π ρ ο σ κ υ ν ε ΐν  γν μ ν ώ ς  τε  κ α ι ά π η μ φ ιεσ μ ένω ς, 

5 κ α ί ε ίμ ή  νο ο ΐτο  τυ χό ν  έ ν  το ϊς  κ α θ ’ η μ ά ς, ή γ ο υ ν έ ν ή μ ϊν , ο ίς, ε ϊπ ερ  

έλ ο ιν το  π ρ ο σ κ υ νεΐν , ο ύ ό ε ίς  ά ν  ο ιμ α ι γ έ γ ρ α π τα ι π ε ρ ί α ύ το ϋ , ώ ς  

ύ φ ιζή σ ειεν  ά ν  κ α τά  γ ε  τό  α νθ ρ ώ π ινο ν  κ α ί τή ν  ά μ είνω  φ ύ σ ιν , το υ - 

τέσ τι τή ν  ά γγελ ικ ή ν , κ α ί τη ς  εκ είνω ν  εύ κ λ ε ια ς  νοο ϊι?  ά ν ή ττή σ θ α ι 

β ρα χύ;

10 Β . ’Α λ η θ έ ς  εφ η  γ ά ρ  ό  Π α ϋλνος «Τ ο ν  ό έ β ρ α χ ύ  τ ι π α ρ 3 α γ γ έ 

λ ο υ ς  ή λα ττω μ ένο ν  β λέπ ο μ εν  Ίη σ ο ϋ ν  δ ιά  τό  π ά θ η μ α  το ϋ  θ α ν ά το υ  

δό ξη  κ α ί τιμ ή  έσ τεφ α νω μένον» .

Α . Ε ιτα  τίμ α θ ό ν τες , ε ίπ έ  μ ο ι, κ α ίτο ι τή ν  ά μ είνω  λ α χ ό ν τε ς  

φ ύ σ ιν  ο ι τή ν  άνω  τρ ίβ ο ν τες  ττόλιν, κ α ί ά π λα νη  τιο ν  π ά ν τω ς  κ α ί 

15 ά π α ρ α λ ό γισ τό ν  π α ν τελ ώ ς  τή ν  έ π ί Θ εω  γν ώ σ ιν  π έπ λ ο υ τη κ ό τες , 

το ν  έ ν  μ ε ίο ν ι φ ύ σ ει, κ α ί κ α τό π ιν  ή κ ο ν τα  τή ς  έν ο ύ σ η ς  ε ύ κ λ ε ια ς  
α ύτο ϊς, έπ ο ιο ϋ ντο  π ρ ο σ κ υνη τό ν , φ ρ ά σ α ιςά ν , ώ  έτα ΐρ ε;

Β . Κ α ί μ η ν  κ α ί το ϋ τό γ έ έ σ τ ιν ή δ η  σ ό ν  

Α . Ο ύκοϋν, ε ϊπ ερ  έσ τίν  ό  α ύτό ς, έλά ττω ν  τε  ά μ α  κ α ί έ ν  το ϊς  
20 ά σ υ γκ ρ ίτω ς  ν ττερ κ ειμ ένο ις ά π ο νεμ ο ϋ μ εν  εν κ λ ιν ώ ς τή μ έ ν  α νθρω 

π ό τη τά  χω ρ ο ϋν  έ ά  α υ τή ν  ττρ επ ό ντω ς τό  έ λ α ττο ν  π α ρ ά  π ο λ ύ  γ ά ρ  

ά γγέλ ω ν  ή  ά νθρώ π ο υ φ ύ σ ις  τη  δ έ  ύ π έρ  π ά ν τα  θ εό τη τι, τό  ύ π ερ - 

κ ε ϊσ θ α ί τ ε κ α ί ύ π ερ α ίρ ειν  τά  γεν η τά , κ α ί π ά σ η ς  επ έκ ειν α  λ ο γ ικ ή ς  

ο ύσ ία ς, κ α ί π α ν τό ς  ο νό μ α το ς ό νο μ α ζο μ ένο υ  δ ιφ ττε ιν  ο ύσ ιω δώ ς  

25 Ε ίδ έ  δ η  κ α ί δ ίχ α  σ α ρ κ ό ς κ α ίο ϋ π ω  τ ο ις κ α θ  ή μ ά ςο 'ιο ν  έμ π λα - 
κ ε ίς  ό  Λ ό γο ς , τό  γ ε  έ ν  έλ ά ττο σ ι κ ε ϊσ θ α ι κ α ί α ύ τω ν  ά ν  ε ικ ό τω ς  

ά π ο φ έρ ο ίτο  τω ν ά γγέλω ν, μ ε ίω ν μ έν  έσ τα ι τώ ν ιδ ίω ν  κ τισ μ ά τω ν, 

κ α ί ττρ ό ς γ ε  το ύτω  π ρ ο σ κ υ νη τή ς, ο ύ δ έν  έπ α μ ύ ν ο ν το ς  ή  ύ π ερ δ ι- 

κ ο ϋ ν το ς  έ τ ι το ϋ  π α ρ  * η μ ώ ν λ ό γο ν . Ε ϊ δ έ  δ η  τα υ τ ί φ ά ν α ι τε  κ α ί

12. Έ6ρ. 2,9.
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σκυνητής, ώς άνθρωπος, γιατί, άντιπαρερχόμενοι τό μυστήριο της 
ένσαρκης οικονομίας σάν κάτι χωρίς σημασία, άνεβαίνουν ψηλά 
στήν ϊδια τή φύση τοϋ Λόγου, καί με τρόπο άσεβη κατεβάζουν αυτόν 
που είναι όμοούσιος πρός τον Πατέρα, στο νά πρέπει νά προσκυνεΐ 
απογυμνωμένος άπό τό θεϊκό μεγαλείο, άφου μάλιστα δεν νοούνταν 
σάν έμάς ή μαζί με μάς, μέ τούς οποίους άν ήθελαν νά προσκυνή
σουν, δεν θά τούς κατηγορούσε, νομίζω, κανένας, αλλά ή πράξη τους 
θά ήταν άξια έπαίνω καί θά πρσκαλσϋσε κάθε χαρά; Ή  μήπως δέν 
είναι γραμμένο γι3 αυτόν, ότι θά μειωθεί κάπως ώς πρός τήν άνθρώ- 
πινη φύση του, καί θά μειωθεί κατά τι άπό τήν ανώτερη φύση, 
δηλαδή τήν αγγελική, καί άπό τή δόξα εκείνων;

Β. Είναι άλήθεια* γιατί ό Παύλος είπε* «Βλέπουμε όμως τον 
Ίησοϋ, πού εγινε γιά λίγο χρονικό διάστημα κατώτερος άπό τούς 
αγγέλους, έξαιτίας του πάθους του θανάτου, νά είναι στεφανωμένος 
μέ δόξα καί τιμή »12.

Α. ’'Επειτα, πές μου, τί επαθαν, άν καί έλαχαν τήν ανώτερη φύση 
αυτοί πού κατοκοϋν στήν ούράνια πόλη καί είχαν οπωσδήποτε στα
θερή καί τελείως άπαράλλακτη τή γνώση τοϋ Θεοϋ, νά προσκυνοϋν 
εκείνον πού βρίσκεται σέ κατώτερη φύση καί έρχεται μετά άπό τή 
δόξα πού υπάρχει σ’ αυτούς; Θά μποροϋσες νά μου πεις, φίλε;

Β. Καί αυτό είναι ήδη δικό σου εργο.
Α. Λοιπόν, έάν ό ίδιος είναι κατώτερος καί συγχρόνως βρίσκεται 

ανάμεσα σ’ εκείνους πού είναι άσυγκρίτως ανώτεροι, τότε θά άπσνέ- 
μουμε μέ σεβασμό στήν ανθρώπινη φύση του τό κατώτερο πού ται
ριάζει σ’ αυτήν, άφοϋ ή φύση τοϋ άνθρώπου είναι πολύ κατώτερη 
άπό τή φύση των άγγέλων, καί στην ανώτερη όλων θεότητα θά απο
νέμουμε τό ότι βρίσκεται πιο πάνω καί ψηλότερα άπό τά κτιστά, καί 
ώς πρός τήν ουσία του βρίσκεται πέρα άπό κάθε λογική ουσία καί 
άπό κάθε όνομα πού ύπάρχει. Έάν λοιπόν ό Λόγος καί χωρίς τή 
σάρκα καί πρστοϋ νά συνδεθεί μέ τά δικά μας, βρίσκεται άνάμεσα 
στά κατώτερα όντα καί διαφέρει όπως είναι φυσικό καί άπό αύτούς 
τούς αγγέλους, τότε θά είναι κατώτερος καί άπό τά ϊδια του τά κτί- 
σματα, καί έπί πλέον θά είναι καί προσκυνητής, καί δέν βοηθά καθό
λου, ούτε δικαιώνεται πιά ό λόγος μας. Έάν όμως αυτό τό νά τό λέμε



φ ρ ο νεϊν , ό ν σ σ εβ έζ  τε  ά μ α  κ α ί σ φ α λερ ώ τα το ν, μ ε ίω ν  όέ, δ τ ι κ α ι 
ά νθρω πος, έ ψ ε τα ίτω υ  π ά ν τω ς εκ είν ο  ν ο είν ' π ρ ο σ κ υ ν η τή ς  γά ρ , 
ό τ ι κ α ί ά νθρω πος, κ α ίτο ι Θ εό ς ώ ν φ ύ σ ει, κ α ί έ ν  ϊσω  τφ  Π α τρ ί 
ττρ ό ς ά π ά ντω ν ττρ ο σ κ υνο ύμ ενο ς ”Ε φ η  μ έ ν  γ ά ρ  π ο ν  Θ εός, ό ι εν ό ς  

5 τω ν προ φ η τώ ν, «Ζω  έγώ , λ έ γ ε ι Κ ύ ρ ιο ς, ό τ ι έμ ο ί κ ά μ ψ ει π α ν  γό ν υ , 
κ α ί π ά σ α  γλώ σ σ α  έξο μ ο λσ γή σ ετα ι» . Ό μ ο ο ύ σ ιο ν  ό έ  τφ  Π α τρ ί το ν  
Υ ιό ν  ε ύ μ ά λ α  τ ιθ ε ίς  ό  θ εσ π έσ ιο ς  Π α ϋ λο ς, κ α ί έ ν  τη  ό ό ξη  το ϋ  
γ ε γεν ν η κ ό το ς  είό ώ ς τό  γεγεν ν η μ έν ο ν , « Έ ν  τφ  ό νό μ α τι» , φ η σ ίν , 
« Ίη σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ϋ  π ά ν  γ ό ν υ  κ ά μ ψ ει, έπ ο νρ α ν ίω ν  κ α ί έπ ιγε ίω ν  κ α ί 

ίο  κ α τα χθ ο ν ίω ν , κ α ί π ά σ α  γλ ώ σ σ α  έξ ο μ ο λ ο γή σ ετα ι, ό τ ι Κ ύ ρ ιο ς  
Ίη σ ο ϋ ςΧ ρ ισ τό ς  ε ις  ό ό ξα ν  Θ εο ϋΠ α τρό ς» .

Β . \Α λλά  ν α ζ  φ α σ ί, σ υ μ π ρ ο σ κ υ ν ο ύ μ εν ο ν  μ έ ν  τφ  Π α τρ ί το ν  
Υ ιό ν  ενρ ή σ ο μ εν , π ρ ο σ κ υ ν ο ϋ ν τα  ό έ  α ν , ώ ς τετιμ η μ έν ο ν , κ α ί τ ίς  
κ α τά  φ ύ σ ιν  έσ τίν  ο ύ κ  ή γν ο η κ ό τα ' τή ν  μ έ ν  γ ά ρ  τώ ν γεν η τώ ν  ύττε- 

25 ρ α ν έχει φ ύσ ιν , έσ τι ό έ ο ύ κ  έ ν ο ϊς ό  Π α τή ρ .
Α . Ξ ένω ν ο ν ν  ά ρ α  κ α ί μ ισ θ ό ν  ά ρ ε τη ς  τή ν  τη ς  θ εό τη το ς  ό ό ξα ν  

ά π ο κ εκ έρ ό α κ εν  ό  Υ ιό ς, κ α ί τό  τιρ ο σ κ ν ν εϊσ θ α ι ό είν , ο ύ κ  ά ξίω μ α  
φ ύ σ εω ςίό ικ ή ς, ά λ λ 3 έν  ψ ιλ ο ϊς κ α ίμ ό ν ο ις  ό ιεκ λη ρ ώ σ α το  το ϊς  θ ελή - 
μ α σ ι το ϋ  Π α τρό ς.

2ο Β . Ο ντω ς ο ϊο ν τα ι κ α ίφ α σ ιν .
Α . Ε ιτα  ο π ό τε κ α ί ό π ω ςκ α τεν έν ευ κ ε τφ  Υ ίφ  τή ν  π ρ ο σ κ ύ νη σ ιν  

ό  Π α τή ρ , έκ ό είξεια ν  ά ν ' ο ύ  γά ρ  π ο υ  το ϋ το  έρ ο ϋσ ιν , ώ ςο τι ά ν  έλο ιν - 
το  ό ο ξά ζειν  α ύ το ζ  ψ ή φ ο ς ά ν ε ιη  το ϋ το  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς.

Β . Π ρ ο σ τέτα χε, φ α σ ί, το ίς  ά γ ίο ις  ά γ γ έ λ ο ις  π ρ ο σ κ υ ν ε ίν  α ύτό ν . 
25 Τ ί γ ά ρ  έ τερ ο ν  ή  το ϋ το  α ύ τό  κ α τα σ η μ ή ν ε ιε ν  ά ν, τό , « ό τα ν  ό έ  

ε ίσ α γά γη  το ν  Π ρ ω τό το κ ο ν  ε ις  τή ν  ο ικ ο υ μ ένη ν , λ έ γ ε ι· Κ α ί ττρο - 
σ κ υνη σ ά τω σ α ν α ύ τφ  π ά ν τε ς  ά γ γ ε λ ο ι Θ εοϋ»;

Α . 7Α ρ 3 ο νν , ό τ ι π ρ ο σ τέ τα χ ε  μ έ ν  ό  Π α τή ρ , π ρ ο σ κ υ ν ε ΐσ θ α ι 
ό έ ίν  α κ ρ ιβ ώ ς το ν  Υ ιό ν  έγνώ κ α σ ι, κ α τα ρ ν ή σ ο ν τα ί γ ε  μ η ν , ό τ ι τφ  

3ο Μ ο ν ο γεν ε ϊ τό  τιρ ω τό το κ ο ς έπ εν η ν εγμ έν ο ν  κ α τά  γ ε  το ν  τη ς  ά ν- 
θ ρ ω τω τη το ς τρό π ο ν, σ ν ν εισ κ εκ ό μ ικ εν  ά ν α γκ α ίω ς τό  κ α ί ε ίσ τιο ίη -
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καί νά τό πιστεύουμε είναι άσεβές καί συγχρόνως πολύ εσφαλμένο, 
καί είναι κατώτερος, επειδή είναι άνθρωπος, τότε άπομένει νά 
σκεφτοϋμε καί τούτο, ότι δηλαδή είναι καί προσκυνητής, άφοϋ είναι 
καί άνθρωπος, άν καί κατά φύση είναι Θεός καί προσκυνεΐται ισότι
μα πρός τον Πατέρα άπό όλα. Γιατί είπε κάπου ό Θεός με τό στόμα 
ενός προφήτη· «Έγώ είμαι Θεός άληθινός, λέγει ό Κύριος, καί μπρο
στά μου θά γονατίσα κάθε γόνατο καί κάθε γλώσσα θά με δοξολο
γήσει»13. Καί ό θεσπέσιος Παύλος, θεωρώντας τον Υιό όμοούσιο 
πρός τον Πατέρα καί γνωρίζοντας ότι αύτό πού γεννήθηκε εχει τή 
δόξα εκείνου πού τό γέννησε, λέγει* «Στο όνομα τοϋ Ίησοϋ Χρίστου 
θά γονατίσει κάθε γόνατο των έπουρανίων καί των επιγείων καί των 
καταχθονίων, καί κάθε γλώσσα θά ομολογήσει, ότι ό Ίησοϋς Χρι
στός είναι Κύριος πρός δόξα του Θεοϋ Πατέρα»14.

Β. Ναι, λένε, θά βρούμε βέβαια τον Υιό νά προσκυνεΐται μαζί με 
τον Πατέρα, άλλά καί νά τον προσκυνεΐ, έπειδή είναι τιμη μένος, καί 
γνωρίζει ποιος είναι κατά φύση. Γιατί ξεπερνά τή φύση των κτιστών, 
άλλά δεν είναι ϊσος πρός τον Πατέρα.

Α. Ά ρα  λοιπόν ό ΥΙός κέρδισε τή δόξα της θεότητας ώς κάτι 
ξένο καί ώς άμοιβή της άρετης του, καί τό ότι πρέπει νά προσκυνεΐ- 
ται, δέν άποτελεΐ ξεχωριστό άξίωμα της φύσεώς του, άλλά τό ελαβε 
με κλήρο άπό τά άπλά καί μόνο θελή ματα τοϋ Πατέρα.

Β. ’Έτσι νομίζουν καί αύτό λένε.
Α. "Επειτα θά πρέπει V άποδείξουν πότε καί με ποιόν τρόπο 

παρεχώρησε ό Πατέρας τήν προσκύνηση στον Υιό. Γιατί δέν φαντά
ζομαι νά ποϋν, ότι όταν θέλουν αύτοί νά τον δοξάζουν, αύτό πρέπει 
νά είναι άπόφαση τοϋ Θεοϋ καί Πατέρα.

Β. Πρόσταξε, λένε, τούς άγιους άγγέλους νά τον προσκυνούν. 
Γιατί τί άλλο μπορεΐ νά σημαίνει, παρά μόνο αύτό, ό λόγος, «"Οταν 
παρουσιάζει τον Πρωτότοκο οτην οικουμένη, λέγει· Καί νά τον προ
σκυνήσουν όλοι οί άγγελοι τοϋ Θεοϋ»15;

Α. Ά ρα  λοιπόν, ότι ό Πατέρας πρόσταξε ότι πρέπει νά προ- 
σκυνεΐται ό Υιός τό γνωρίζουν σωστά, καί θά άρνηθοϋν ότι τό όνομα 
πρωτότοκος, δοσμένο στον Μονογενή σύμφωνα με τήν άνθρώπινη 
λογική, συνυπονοεΐ άναγκαστικά, ότι πρέπει νά πιστεύουν πώς καί ή



το ν  ε ίν α ι δ ο κ εΐν  τή ν  δ ό ξα ν  α ύ το ϋ ; Π ό τε γά ρ , ε ίπ έμ ο ι, τφ ω τό το κ ο ς  
ή  δ τε  γ έ γο ν εν  έν  τΐο λ λ ο ϊς  ά δελφ ο ις; Ε ίμ έ ν  ο ύ ν  ο μ ο γεν ή ς  τε  ή μ ϊν  
κ α ί α δ ελφ ό ς τη ν  φ ύ σ ιν  κ α ί π ρ ο  σ α ρ κ ό ς ή ν  ό  Λ ό γο ς , τ ιμ ή  το ϋ το  
ύ π ά ρ χειν  έ ν  ά ρ χ α ΐς  ά λλ3 έ ν  έσ χ ά το ις  κ α ιρ ο ϊς  γ ε γ εν η σ θ α ι λ έγ ε τα ι;

5  π ω ς δ 3 ά ν  νο ο ϊτο  Μ ο νο γενή ς, ό  τη  κ τίσ ε ι σ υ ν τετα γμ ένο ς; \Ε π ειδή  
δ έ  ο ύ κ  ένδο ια σ τό ν, μ ά λ λ ο ν  δ ε  α λη θ ώ ς τε  κ α ί α ρ α ρ ό τω ς εχον, ώ ς έν  
έσ χ ά το ις  το ϋ  α ίώ νο ς κ α ιρ ο ϊς  π έφ η ν εν  ά νθρω π ο ς, δ ιά  τε  το ϋ το  
Π ρω τότοκος, έπ α κ τή ν  εχ ε ι τή ν  δόξα ν, κ α ί τό  π ρ ο σ κ υ νεΐσ θ α ι δ εϊν , 
έπ εν η  νεγμ ένο ν . Ε ί δ έ  μ ή  ο ϋ τω ς εχ ε ιν  ο ϊο ν τα ι κ α τά  σφ ά ς, ά ν α γ- 

ιο  κ α ϊο ς  α ύ το ύ ς  ττερ ιτρ έψ ει λ ό γ ο ς  ε ις  ά κ α λλή  τε  κ α ί εκ το π ο ν  η λ ιθ ιό 
τη τα  λο γισ μ ώ ν. Φ α ίη  γ ά ρ  άν, ο ίμ α ι, τις, Ε ί, έ π ε ί το ι γ έ γ ο ν ε ν  ά ν
θρω πος, Π ρα π ό το τω ς δ ιά  το ϋτο , κ α ιρ ό ς  δ έ  ο ύ το ς  α ύ τφ  το ϋ  π ρ ο - 
σ κ υ νεϊσ θ α ι δ εϊν , ο τε  δ ή  μ ά λ ισ τα  κ εκενώ σ θ α ι λ έ γ ε τα ι, π ρ ό ς  εύ κ λ ει
α ς μ έν  εσ τα ι τη ς  ά ή θ ο υ ς α ύτφ , τη ς  κενώ σεω ς ό  κ α ιρ ό ς, π ρ εσ δ ν τε- 

15 ρ ο ν  δ έ  τη ς  ένα νθρω πήσεω ς τό  σ μ ικ ρ ο π ρ επ ές τε  κ α ί ά κλεές, ό τε  κ α ί 
έν  μ ο ρ φ ή  κ α ί ίσ ό τη τι το ϋ  Π α τρ ό ς  υπά ρχω ν, ώ ς γ έ γρ α π τα ι, π ρ ό ς  
τή ν ο ν τω  κ α τα β εβ λη μ ένη ν  κ α τέθ ο ρ ε φ ύσ ιν , φ η μ ί δ ή  τή ν  ά νθρω π ί- 
νη ν  3Λ λ λ 3 εϊπ ερ  ή ν  ά κ λ εή ς  κ α ί το ϋ  π ρ ο σ κ υ νεΐσ θ α ι μ α κ ρ ά ν , τ ίμ α -  
θ ό ντα  τά  Σ ερα φ ίμ , έ ν  τφ  τη ς  θ εό τη το ς  θάκω  κ α θ ίζο ν τα  το ν  Υ ιό ν , 

20 έν  κύκλω  π ερ ιεσ τά σ ιν , ϋ μ ν ο ις  κ α ί δ ο ξ ο λ ο γ ία ις  κ α τα γερ α ίρ ο ν τα , 
κ α ί Κ ύ ρ ιο ν  Σ α δα ώ θ  ό νο μ ά ζο ντα , π λ ή ρ η  τε  ε ίν α ι λ έ γ ο ν τα  τό ν  τε  
ο υρ α νό ν  κ α ί τή ν  γ η ν  τη ς  δ ό ξ η ς  α ύ το ϋ ; Π ο ία ς  γ ά ρ  δ ό ξ η ς  ά νά π λε- 
ω ς ή ν  ό  ο ύ ρ α ν ό ς  ε ί  τό  π ρ ο σ κ υ ν εΐσ θ α ι μ ε τά  Π α τρ ό ς  ε ίσ δ έχ ε τα ι 
μ ό λ ις , ό τε  π έφ η ν ε κ α θ ' ή μ ά ς; νΛ κ ο υ ε  δ έ  γρ ά φ ο ν το ς  Έ σ δ ρ α  το ϋ  

25 σ ο φ ο ϋ ' «Π ά σα  ή  γ ή  τή ν  ά λ ή θ ε ια ν  κ α λ εζ  κ α ί ό  ο ύ ρ α ν ό ς  α ύ τή ν  
εύ λ ο γεζ  κ α ί π ά ν τα  τά  έρ γα  σ ε ίετα ι κ α ί τρέμει» . Κ α ίτο ι το ϋ  μ α κ α 
ρ ίο υ  Δ α β ίδ  ά να κ εκ ρ α γό το ς ένα ρ γώ ς π ε ρ ί το ϋ  τώ ν ό λω ν κ α τεξο υ - 
σ ιά ζο ν το ς  Θ εοϋ, « Ο  έπ ιβ λ έπ ω ν  έ π ί τή ν  γη ν , κ α ί π ο ιώ ν  α ύ τή ν  
τρέμειν» . 'Ο  το ίν υ ν  π ρ ο  τη ς  ένα νθ ρ ω π ή σ εω ς κ α ί το ϋ  κ εκ λ ή σ θ α ι 

30 Π ρ ω τό το κ ο ς, το ΐς  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  ά ξ ιώ μ α σ ιν  υ π ά ρ χω ν  
έκ π ρ επ ή ς, π ώ ςά ν  έν  μ ε ίο σ ι κ α τά  τ ι γ ο ϋ ν  δλω ς, ή  έ ν  ο ϊς  ό  Π α τή ρ ;
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δόξα του είναι επίκτητη; Γιατί, πες μου* πότε ονομάσθηκε πρωτότο
κος* μήπως τότε πού βρέθηκε μεταξύ πολλών άδελφών; Έάν λοιπόν 
ό Λόγος ήταν τοϋ ίδίου γένους με μας καί άδελφός κατά φύση καί 
πριν άκόμα νά σαρκωθεί, τότε γιατί δέν ήταν πρωτότοκος άπό την 
άρχή, άλλά λέγεται ότι θά γίνει στούς έσχατους καιρούς; Καί πώς θά 
μπορούσε νά νοείται Μονογενής, αύτός πού είναι συνδεδεμένος μέ 
την κτίση; Επειδή όμως δέν είναι άμφίβολο, άλλά είναι σωστό καί 
σίγουρο, ότι κατά τούς έσχατους καιρούς τοϋ αιώνα έγινε άνθρωπος, 
καί γι3 αυτό λέγεται Πρωτότοκος, τότε έχει επίκτητη τή δόξα, καί επι
πρόσθετο τό ότι πρέπει νά προσκυνεΐται. Έάν όμως πιστεύουν ότι, 
σύμφωνα μέ αυτούς, δέν είναι έτσι, άναγκαστικά ό λόγος τους έκτρέ- 
πεται σέ άχαρη καί παράδοξη ήλιθιότητα συλλογισμών. Γιατί, νομί
ζω, πώς θά πει κάποιος* Έάν, επειδή έγινε άνθρωπος, καί γι’ αυτό 
είναι καί Πρωτότοκος, καί ότι αύτός είναι ό καιρός κατά τον όποιο 
πρέπει νά προσκυνεΐται, όταν άκριβώς λέγεται ότι ταπεινώθηκε, ό 
καιρός της κενώσεώς του θά είναι καιρός άσυνήθιστης γι’ αύτόν 
δόξας, καί ή μικρότητα καί άδοξία της ενανθρώπησης θά είναι πρε- 
σβύτερη, άφοΰ, ενώ είχε τη μορφή καί ισότητα πρός τον Πατέρα, 
όπως έχει γραφεί, κατέβηκε στήν τόσο κατώτερη φύση, εννοώ την 
ανθρώπινη. ’Αλλά, έάν ήταν άδοξος καί μακριά άπό τοϋ νά προ- 
σκυνειται, τί έπαθαν τά Σεραφίμ, καί ενώ ό Υίός καθόταν στον θρόνο 
της θεότητας, τον περικύκλωναν καί τον έξυμνοϋσαν με ύμνους καί 
δοξολογίες, καί σνομάζσντάς τον Κύριον των Δυνάμεων, έλεγαν ότι 
ό ουρανός καί ή γη είναι γεματα άπό τη δόξα του16; Μέ ποιά δόξα 
ήταν γεμάτος ό ουρανός, έάν τό δικαίωμα νά προσκυνεΐται τό δέχθη
κε μόλις έγινε σάν έμας "Ακου όμως καί τον σοφό Έσδρα πού γρά
φει* «'Ολόκληρη ή γη έπικαλειται την άλήθεια, καί ό ουρανός αύτην 
ευλογεί, καί όλα τά έργα σειόνται καί τρέμουν»17. Ά ν  καί βέβαια ό 
μακάριος Δαβίδ φωνάζει καθαρά γιά τσν Θεό πού έξουσιάζει τά 
πάντα* «Αύτός πού ρίχνει τό βλέμμα του στη γη καί την κάνει νά τρέ
μει»18. Αύτός λοιπόν πού πριν άπό την ενανθρώπησή του καί πριν νά 
ονομάζεται Πρωτότοκος, ήταν προικισμένος μέ τά άξιώματα τοϋ 
Θεοΰ καί Πατέρα, πώς είναι δυνατόν νά είναι γενικά κατώτερος σέ 
κάτι άπό τσν Πατέρα;



Β . *Έστω.\ φ η σ ί, κ α τά  τό  α ύ τφ  σ ο ι ό οκοϋν, ό τε  γ έ γ ο ν ε  Π ρω τό 
το κ ο ς το τη ν ικ ά ό ε κ α ί π ρ ο σ κ νν εϊσ θ α ι π ρ ο σ τέτα κ τα ι, μ ή  ο ύ χ ί όο- 
τό ν  α ν τφ  τό  χ& ήμά έσ τι π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς;

Λ . Ά λ λ ’ ο ν χ  α π λ ώ ς ε ί  ό ο τό ν , ά λ λ ά  π η ν ίκ α  ό ο τό ν  ε ν  μ ό λ α  
5 κ α τα σ κ επ τέο ν , ό τε  ό η λα ό ή  κ α ί π ρ ω τό το κ ο ς ώ ς π ρ ό ς  ά δ ελ φ ό τη τα  

τη  ν  π ρ ό ς  η μ ά ς  κ α θ ιγμ ένο ς. Τ ο υ τίγά ρ , ο ίμ α ίπ ο υ , ό η λ ο ϊτό , ττρω τό
το κ ο ς

Β . Ο ντω  φ η μ ί
Λ . Ε ϊτα  π ρ έπ ο ι άν, ε ίπ ε  μ ο ι, τη  ά νθ ρ ώ π ο ν  φ ύ σ ει, νο ο νμ ένη  

ίο  κ α θ ’ έα ντή ν , τοϋ&  ό π ερ  έσ τί, τό  ε ν  τά ξ ει τε  κ α ί μ έτρ ω  Θ εο ϋ  π ρ ο - 
σ κ ννεΐσ θ α ι ό εϊν;

Β . "Η κ ισ τά γε.
Λ . Ό ρ θ ώ ςεν , ώ  ε τα ίρ ε  Μ όνη  γ ά ρ  ά ν  ίό ικ ώ ς ............Ο νκοϋν,

ό τε  τώ ν ιδ ίω ν  ύψ ω μά τω ν κ α τέθ ο ρ εν  ό  Υ ιό ς, κ α ί ο ύ χ  ά ρ π α γμ ό ν  
15 ή γή σ α το  τό  είν α ι ισ α  Θ εφ, τό  τη  φ ύ σ ε ι ό ο ϋλο ν  κ α ί τό  ά να γκ α ίω ς  

π ρ ο σ κ ν ν ο ϋ ν  ο ίκ ειω σ ά μ εν ο ς  σ χή μ α , π ρ ο σ κ εκ ύ ν η κ ε  μ ε θ ’ ημώ ν.
3Ε π ειδ ή  δ ε  ή ν  ά νέφ ικ το ν  π α ντελώ ς, κ α ί λ ο γ ισ μ ο ϋ  το ϋ  κ α θ ή κ ο ν το ς  
έκ π εφ ο ιτη κ ό ς, τό  μ ή  έ ν  τά ϊς  το ν  Π α τρ ό ς  ε ν κ λ ε ία ις  ό ρ ά σ θ α ι π ε 
ρ ιφ α ν ή  το ν  έ ξ  α ύ το ϋ  π εφ η ν ό τα  Υ ιό ν , κ α ί ε ις γ έ γ ο ν ε ν  έ ν  σ α ρ κ ζ δ ιά  

20 τή ς  το ϋ  Π νεύ μ α το ς δςιόονχία ς, μ ν σ τα γω γε ιτα ι λ ο ιπ ό ν  τό  α π ' α ν τφ  
μ ν σ τή ρ ιο ν  ό  ουρα νός, το ν τέσ τιν ή  τώ ν ά γιω ν  ά γγέλ ω ν  π λη θ ύ ς, κ α ί 
ώ ς π ρ ω τό το κο ν ά να δειγμ ένο ν, κ α ί έ ν  π ο λ λ ο ϊς  ά δ ελ φ ο ϊς  το ν  μ ο ν ο 
γ ε ν ή  κ α ί ό μ ό θ ρ ο νο ν  τφ  Π α τρ ί, π ρ ο σ κ ν ν ε ϊν  έπ ετά ττε το , ο ύ κ  ε ις  
π ρ ώ τα ς  ε ίσ β ο λ ά ς  τή ς  το ιά σ δ ε δ ό ξ η ς  ά ν α κ ο μ ίζο ν το ς  α ύ το ν  το ϋ  

25 Π α τρό ς, ο ν τε μ ή ν  ώ ς ά τρ ιδ ές  τ ι κ α ί ά η θ ες  α π ο νέμ ο ντο ς τή ν  ττρο- 
σ κ ύνη σ ιν, ά λλά  τό  ά ε ί τε  κ α ί έ ξ  α ρ χ ή ς  α ιώ νω ν π ρ ό ς  α ύ τώ ν  π ρ ο - 
σκυνούμενον, κ α ί έ ν  σ α ρ κ ί γε γο ν ό τα  ττρ ο σ κ υ νη τό ν  ά π ο φ α ίν ο ν το ς  
Ο νκ ο ϋν  (ά να κο μ ίσω  γ ά ρ  α ν θ ις  ε ις  τό  ά π α ρ χ η ς  το ν  λ ό γο ν ) π ρ ο - 
σ κ εκ ύ νη κ εν  ό  Υ ιό ς, ό τε  κ α ί Π ρ ω τό το κ ο ς κ α ί έ ν  τφ  τή ς  δ ο ν λ ε ία ς  

30 π έφ η ν ε  σχήμα τά  ό θ εν  δ ή  μ ά λ ισ τα  δ ια μ ά θ ο ι τ ις ά ν  τή ς  έν ο ύ σ η ς  α ν 
τφ  κ α τά  φ ύ σ ιν  ν π ερ ο χή ς τό  άξίω μα. Ε ί γ ά ρ  τφ  τή ς  δ ο ν λ ε ία ς  σ χή - 

μ α τ ι π ρ έπ ο ι ά ν  μ ό νω  τό  π ρ ο σ κ ννεϊν , τ ίν ι τώ ν ό ντω ν  ά σ ν μ φ α ν ές
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Β. "Εστω, λέγει, όπως έσύ πιστεύεις, δταν εγινε Πρωτότοκος, 
τότε δόθηκε εντολή νά προσκυνεΐται. Μήπως δεν είναι δοσμένη άπό 
τον Πατέρα σ’ αυτόν ή τιμή νά προσκυνεΐται;

Α. "Ομως δεν πρέπει νά σκεφθοϋμε άπλώς αν είναι δοσμένο, 
άλλά πότε άκριβώς δόθηκε, δταν δηλαδή ΰποβιβάσθηκε σε πρωτότο
κο ώς άδελφός μέ μας. Γιατί αυτό άκριβώς, νομίζω, σημαίνει τό πρω
τότοκος.

Β. Συμφωνώ.
Α. ’Επίσης πές μου, είναι σωστό, δταν ή άνθρώπινη φύση νοείται 

καθ’ έαυτήν, αυτό δηλαδή πού είναι, νά πρέπει νά προσκυνεΐται, 
δπως ταιριάζει στη τάξη καί στο μεγαλείο τοΰ Θεού;

Β. Κάθε άλλο βέβαια.
Α. Πολύ σωστά, φίλε. Γιατί ή προσκύνηση αύτή (ταιριάζει μόνο 

στη θεία φύση). Επομένως, δταν ό Υιός κτέβηκε άπό τά δικά του 
ύψη, καί δεν θεώρησε την ισότητα μέ τον Θεό ώς ευκαιρία πρός αρ
παγή19, άφοϋ προσέλαβε αύτό πού άπό τή φύση του ήταν δουλικό, 
καί έλαβε καί τή μορφή εκείνου πού αναγκαστικά προσκυνεΐ, τότε 
προσκύνησε καί αυτός μαζί μέ μας. ’Επειδή όμως ήταν τελείως άδια- 
νόητο καί έξω άπό κάθε λογική, τό νά μή έμφανίζεται ένδοξος μέσα 
σιή δόξα τού Πατέρα ό Υιός πού είχε προελθεί άπό αυτόν, έστω καί 
αν είχε σαρκωθεί, γι’ αύτό με τή λαμπαδηφορία τοϋ άγιου Πνεύ
ματος διδάσκεται τό σχετικό μ’ αυτόν μυστήριο ό ούρανός, δηλαδή 
τό πλήθος τών άγιων αγγέλων, καί παίρνει την εντολή νά προσκυνεΐ 
τον Μονογενή καί σύνθρονον τοϋ Πατέρα, άνυψωμένσν ώς πρωτό
τοκον μεταξύ πολλών άδελφών, χωρίς νά τον εισάγει γιά πρώτη 
φορά στη δόξα αυτή ό Πατέρας, ούτε νά τοϋ άπονέμει τήν προσκύ
νηση σάν κάτι τό άπλησίαστο καί άσυνήθιστο, άλλά δείχνοντας ότι, 
αύτό πού ήταν προσκυνητό άπό αυτούς πάντοτε καί άπό τήν άρχή, 
έξακολουθοϋσε νά είναι προσκυνητό καί όταν σαρκώθηκε. Λοιπόν 
(θά ξαναφέρω τό λόγο πάλι στήν άρχή) ό Υίός προσκύνησε όταν 
έγινε Πρωτότοκος καί έμφανίσθηκε μέ τή μορφή δούλου, άπό τό 
όποιο μπορέΐ κανείς νά κατανοήσει τό άξίωμα της κατά φύση ύπε- 
ροχης πού ύπάρχει σ’ αυτόν. Γιατί, έφόσσν ή προσκύνηση ταιριάζει 
μόνο στή μορφή τοϋ δούλου, σε ποιο άπό τά όντα δεν είναι φανερό



έση, τόττρό της ένανθρωπήσεως ελεύθερον κάλλος; 'Ότι όέμυστα
γωγίας της παρά τοϋ Πνεύματος και αύτους λέγοντες όεόεηοθαι 
τούς ούρανούς, ού την των άγίων αγγέλων έξυδριοϋμεν φύσιν, 
αλλά ταϊς θείαις επόμενοι Γραφαϊς καί εις τουτονί μενοϋμεν τον 

5 λόγον, πληροφορήσει γράφων ό Παύλος, ΐνα γνωρισθη νϋν καί 
ταϊς αρχαϊς καί ταϊς έξονσίαις έν τοϊς έττουρανίοις όιά της’Εκκλη
σίας ή πολυποίκιλος σοφία τον Θεοϋ, κατά πρόθεσιν των αιώνων, 
ήν έποίησεν έν τφ Χριστώ Ίησοϋ τω Κυρίω ημών* καί πρόςγε τού- 
τω φησί καί ό θεσττέσιος Μελψόός «νΛρατε πύλας, οι άρχοντες, 

ίο υμών, καί έπάρθητε, πύλαι αιώνιοι, καί είσελεύσεται ό Βασιλεύς 
της όόξης Τίς έστιν συτος ό  Βασιλεύς της όόξης; Κύριος των δυ
νάμεων, αύτός έστιν ό Βασιλεύς της δόξης \Επειδή γάρ άνεδίω 
σκνλενσας τον ςίδην, καί καταργήσας τον θάνατον ό Χριστός, άνα- 
θέοντι λοίττόν εις το άνω καί παλινδρομεΐν έθέλοντι πρός τον έν 

15 τοις ούρανοϊς Πατέρα, διανοιγνύναι μέν ή τάχος αύτω τάς έν τοϊς 
ούρανοϊς διεκελενετο πύλας, το Πνεϋμά που πάντως το ένηχοϋν έν 
αύτοις, καί ταϊς άνω δυνάμεσι τον έν σαρκί πεφηνότα Θεόν παρε- 
δείκνυ, λέγον «Κύριος των δυνάμεων αύτός έστιν ό  Βασιλεύς της 
δόξης».

20 Β Άραρεν ούν, ότι πρσκεκύνηκε μέν ώς άνθρωπος, καίτοι 
Θεός ών φύσει. Φαίης δ’ άν ότι, καθάπερ έγωμαι, ώς τοϊς της άν- 
θρωπότητοςμέτροις έφαρμόσαιμεν άν τά γε είκότα φρονεϊν ήρη- 
μένοι, καί τό μή είδέναι λέγειν αύτόν τήν ήμέραν καί τήν ώραν 
έκείνην.

25 Λ. Φαίην άν, ΐσθι τοι, κατερυθριάσας ούδέν. Πλεϊστος όσος 
ήμάς ούκ άδασανίστων έννοιών, μονονουχί καί όφρϋσιν αύταϊς 
διανεύων έσμός δυσχερείας άπάσης έψιλωμένην, καί αμαξιτόν 
ώσπερ τινά διαστείχειν κελεύει τήν έπί τωδε δόξαν. Εϊη γάρ άν, 
οϊμαί που, τοϊς της κενώσεως μέτροις ούκ άσύμδατον τό τής 

30 άγνοιας σμικροττρεπές, ούχί της τοϋ Λόγου φύσεως ίδιον μειονέ
κτημα, καθό νοείται Λόγος καί σοφία τοϋ Πατρός 7Η  γάρ ούχί 
ταυτί δή σοι δοκώ καταθρήσαι σοφως;

Β. Πάννμενουν.
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20. Έφεσ. 3,10-11. 21. Ψαλμ. 23,9-10. 22. Ψαλμ. 23,10.
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τό πριν άπό την ενανθρώπηση ελεύθερο κάλλος "Οτι όμως, λέγοντας 
δτι άκόμα καί αυτοί οί ουρανοί είχαν ανάγκη άπό τη μυσταγωγία 
του αγίου Πνεύματος, δεν εξυβρίζουμε τη φύση των άγιων άγγέλων, 
άλλά έπιμένουμε σ' αυτόν μας τον λόγο άκολουθώντας τις άγιες Γρα
φές, μας τό πληροφορεί ό Παύλος γράφοντας* «Γιά νά γνωρισθέί 
τώρα στις άρχές καί στις εξουσίες στά έπουράνια, διά της Εκκλη
σίας, ή πολυποίκιλη σοφία του Θεοϋ, σύμφωνα μέ τον προαιώνιο 
σκοπό, τον όποιο πραγματοποίησε διά του Ίησοΰ Χρίστου του Κυ
ρίου μας»20. ’Αλλά μαζί μ’ αυτόν καί ό θεσπέσιος Μελωδός λέγει* 
«Σηκώστε τις πύλες σας, ω άρχοντες, καί γίνετε 'ψηλότερες σεις οί αι
ώνιες πύλες, γιά νά περάσει ό Βασιλιάς της δόξας Ποιος είναι αυτός 
ό Βασιλιάς της δόξας Ό  Κύριος των δυνάμεων, αυτός είναι ό Βα
σιλιάς της δόξας»21. "Οταν δηλαδή ό Χριστός άναστήθηκε, άφοΰ 
άπογύμνωσε τον άδη καί κατάργησε τον θάνατο, έπιστρέφοντας 
πάλι επάνω καί θέλοντας νά έπανέλθει πρός τον ουράνιο Πατέρα, τό 
Πνεϋμα πού οπωσδήποτε διαλαλοΰσε σ’ αυτές, διέτασσε νά ανοίξουν 
δσο γρηγορώτερα γίνεται γιά χάρη του οί ουράνιες πύλες, καί πα
ρουσίαζε στις ουράνιες δυνάμεις τον Θεό πού είχε σαρκωθεί, λέ
γοντας* «Ό Κύριος τών δυνάμεων, αυτός είναι ό βασιλιάς τής δό
ξας»22.

Β. Συνάγεται λοιπόν, ότι προσκύνησε ώς άνθρωπος, άν καί ήταν 
Θεός κατά φύση. Θά μπορούσες όμως νά πεις, κατά τή γνώμη μου, 
ότι, όπως έφαρμόσαμε στά μέτρα της ανθρώπινης φύσεως αυτά που 
είναι εύλογο νά πιστεύουμε, έτσι νά έρμηνεύσουμε καί τον λόγο του, 
ότι αυτός δεν γνωρίζει την ήμερα καί την ώρα εκείνη.

Α. Θά τό έλξγα, πίστεψέ με, χωρίς καθόλου νά διστάσω. "Ενα 
ολόκληρο πλήθος άπό ήλεγμένες έννοιες κάνοντας νεΰμα μέ τά ϊδια 
τους τά φρύδια, μας προτρέπει νά βαδίσουμε την άπαλλαγμένη άπό 
κάθε δυσκολία, καί κατά κάποιο τρόπο άμαξιτή οδό, τήν πίστη & 
αυτό. Γιατί, νομίζω, ότι δέν είναι άσυμβίβαστο μέ τά μέτρα της κενώ- 
σεως ή μικροπρέπεια της άγνοιας, καί όχι ιδιαίτερο μειονέκτημα της 
φύσεως του Λόγου, άφου είναι Λόγος καί Σοφία του Πατέρα. Ή  μή
πως σου φαίνομαι ότι αυτό δέν τό βλέπω κατά τρόπο σοφό;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
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Α . Τ ίς γά ρ  ή μ ά ς  β ω μ ο λό χο ς ο ντω  κ α ί δ η  κ α ί π α ν ο ν ρ γω ς  έξν - 
φ α σ μ ένο ς ά ν α π είσ ειεν  ά ν  λό γο ς , έν ν ο εϊν  έλ έσ θ α ι κ α ί φ ρ ο νεΐν , ώ ς  
ή γν ό η κ έ  τ ι τώ ν εν  Θ εω  κ εκ ρ νμ μ ένω ν  ό  Μ ο νο γενή ς, ε ϊπ ερ  έσ τίν  
α λη θ ώ ς κ α τά  τά ς  Γ ρα φ ά ς, σ ο φ ία  κ α ί β ο υ λή  το ϋ Π α τρ ό ς;

5 Β .Ά  ν α π είσ ειεν  ά ν  ο νό είς, τ ό ν γ ε  ώ ς α λη θ ώ ς νο υνεχή .

Α . Ο ύ γά ρ , ώ  φ ιλ ό τη ς , ψ εν δ ο επ ή σ ε ιεν  ά ν  ο ϋ τ ι π ο υ  κ α ί ό  
σ ο φ ό ς ή μ ϊν  γρ ά φ ω ν  Π α ύλο ς- «"Ω σπερ γ ά ρ  ο ν ό ε ίς  ο ίδ εν  α νθρώ 
π ω ν τά  το ϋ  ά νθρώ που, ε ίμ ή  το  τννεϋμα  το ϋ  ά νθ ρ ώ π ο υ  το  ε ν  α ν  τω, 
ο ϋ τω  κ α ί τά  το ϋ  Θ εο ί7 ο ν ό ε ίς  έγν ω κ εν , ε ίμ ή  τό  Π ν εϋ μ α  το ϋ  

ίο  Θ εοϋ».
Β . Π α ν τά π α σ ιμ έν ο υ ν .
Α . Ο ιδ εν ο ν ν  ά ρ α  τό  Π νεϋ μ α  το ϋ  Θ εο ϋ  τά  έ ν  αντώ , κ α ί ο ν ό έν  

α ν τφ  κ εκ ρ νμ μ ένο ν  ή  ά σ υμ φ α νές;
Β . Ο ϊό ε' π ώ ς γά ρ  ο ν;

15 Α . Ε ιπ ερ  ο ύ ν  έο τι τό  Π νεϋ μ α  το ϋ Π α τρ ό ς  ιό ιο ν  το ϋ  Υ ίο ϋ , π ώ ς  
α γν ο ή σ ει τ ι τώ ν έν  Θ εω  κεκρνμ μένω ν, ιό ιο ν  εχω ν α ν τό ς  τό  Π ν εϋ 
μ α , τό  π ά ν τα  ε ίό ό ς  τά  έν  τω  Π α τρ ί; κ α ίτο ι λ έ γ ο ν το ς  α κο ύω  σ α φ ώ ς  
το ΐς  ά γ ίο ις  ά π ο σ τό λο ις , «ΛΈ τι π ο λ λ ά  έχω  ύ μ ϊν  λ έ γ ε ιν , ά λ λ 3 ο ύ  
ό ύνα σ θ ε β α σ τά ζειν  ά ρ τι. *Ο τα ν  ό έ έλθ η  έκ είνο ς, τό  Π ν εϋ μ α  τη ς  

20 α λ ή θ εια ς  ο δ η γή σ ει ύ μ ά ς ε ις  π ά σ α ν  τη ν  α λ ή θ ε ια ν  ο ύ  γ ά ρ  λ α λ ή - 
σ ει ά φ 3 έα ντο ϋ , ά λλ3 ό σ α  ά κ ο νσ ει, λα λή σ ει, ό τ ι έ κ  το ϋ  έμ ο ϋ  λ ή ψ ε- 
τα ι κ α ί ά ν α γγελ ε ι ύμϊν». 7Α ρ ά  σ ο ι σ α φ ές  τό  π α ρ ο ισ θ έν  έ ο τ ι λ ό 
γω ν , κ α ί π ρ ο σ δέδο ρ κ α ς, ό τ ι Π νεϋ μ α  μ έ ν  α λ ή θ ε ια ς  κ α τω νό μ α σ ε  
το ν  Π α ρά κ λη το ν; έφ η  γ ε μ η ν  ώ ς π ρ ό ε ισ ιν  έ κ  Π α τρ ό ς, ίδ ια  π ά ν τα  

25 δ ε ικ ν ύ ς έα ν το ϋ  τά  το ϋ Π α τρ ό ς.
Β . Ά ρ ισ τα  έφ η ς.
Α . Τ ό δ έ  δ η  μ ά λ ισ τα  κ α τα γέλ α σ το ν  α λη θ ώ ς κ α ί δ ιεπ τν σ μ έ- 

ν η ν  εικ ό τω ς τώ ν δ ιεν α ν τία ς  ά π ο φ α ϊν ο ν  τη ν  δ ό ξα ν  ο ύ δ εν  ή ττο ν  
ά ν  τ ις  κ α ί δ ιά  το ύ το ν  μ ά θ ο ι, Τ ό  γ ά ρ  ά γ ν ο ε ϊν  ο ϊεσ θ α ι τό  ο ν τω

22α Α' Κορ. 1,24.
23. Α' Κορ. 2,11.
24. Ίω. 16,13.
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Α. Ποιος δηλαδή λόγος είναι τόσο χυδαίος, καί μάλιστα διατυ
πωμένος μέ τόσο πανούργο τρόπο, ώστε νά μπορεΐ νά μάς πείσει νά 
προτιμήσουμε νά εννοούμε καί νά πιστεύουμε, δτι ό Μονογενής 
άγνοοϋσε κάτι από τά μυστήρια τοϋ Θεοϋ, άφοϋ, σύμφωνα μέ τις 
Γραφές, είναι πραγματικά σοφία καί βουλή του Πατέρα220;

Β. Κανένας λόγος δέν μπορεΐ νά μεταπείσει τον πραγματικά 
μυαλωμένον.

Α. Καί βέβαια, φίλε μου, δέν ψεύδεται καθόλου ό σοφός γιά μας 
Παύλος γράφοντας* «"Οπως κανένας από τούς ανθρώπους δέν γνω
ρίζει τά τού άνθρώπου, παρά μόνο τό πνεύμα τοϋ ανθρώπου πού 
είναι μέσα του, ετσι καί κανένας δέν γνωρίζει τά τοϋ Θεού, παρά 
μόνο τό Πνεύμα τού Θεού»23.

Β. ’Ασφαλώς καθόλου.
Α. νΑρα λοιπόν τό Πνεύμα τοϋ Θεού γνώριζα τά τοϋ Θεού, καί 

τίποτε δέν είναι σ’ αυτό κρυφό ή μή φανερό;
Β. Τά γνωρίζει* πώς δηλαδή όχι;
Α. Έφόσον λοιπόν τό Πνεύμα τοϋ Πατέρα είναι καί τοϋ Υίοϋ, 

πώς είναι δυνατό νά άγνοεΐ κάποιο άπό τά άπόκρυφα τοϋ Θεοΰ, 
άφοϋ εχει δικό του τό Πνεύμα, τό όποιο γνωρίζει δλα όσα ύπάρχουν 
μέσα στον Πατέρα; Ά ν  καί βέβαια άκούω νά λέγει καθαρά στούς 
άγιους αποστόλους* «Έχω άκόμα πολλά νά σάς πώ, άλλά δέν μπο
ράτε πρός τό παρόν νά τά βαστάξετε. "Οταν όμως ερθει έκείνος (ό 
Παράκλητος), τό Πνεύμα της άλήθειας, θά σάς οδηγήσει σε όλη τήν 
άλήθεια* γιατί δέν θά μιλήσει άπό τον εαυτό του, άλλά θά σάς πει 
όσα θά άκούσει, καί θά σάς άναγγείλλει αύτά πού πρόκειται νά 
συμβοϋν. Εκείνος θά μέ δοξάσει, γιατί θά πάρει άπό αυτό πού είναι 
δικό μου καί θά σάς τό αναγγείλει»24. νΑραγε σοϋ είναι σαφές τό ρη
τό πού άναφέρθηκε, καί είδες ότι ονόμασε τον Παράκλητο Πνεύμα 
άλήθειας γιατί είπε ότι έκπορεύεται άπό τον Πατέρα, γιά νά δείξει, 
δτι όλα όσα εχα ό Πατέρας είναι δικά του.

Β. Τά είπες πολύ σωστά.
Α. Εκείνο όμως πού είναι πραγματικά πολύ καταγέλαστο καί 

φανερώνει ότι είναι εύλογα κατάπτυστη ή δοξασία των άντιθέτων, 
μπορεί κανείς νά τό πληροφορηθεΐ εξίσου καί άπό αυτό. Τό νά νομί-



βραχύ τον έκ Θεοϋ Πατρός φύντα τε καί άπαστράψαντα Λόγον, 
το άπαύγασμα, την εικόνα, τον τής ύποστάσεως χαρακτήρα 
λαμπρόν, τον ίσοκλεά καί όμόθρονον, έν ώ πάντες είσίν ο ί θησαυ
ροί της σοφίας καί γνώσεωζ απόκρυφος καθά γέγραπται, όσην 

5 άν αύτοΐς καίμάλα είκότως τήν της είσάπαν άβελτηρίας έμποιή- 
σειε όόξαν;

Β. 'Ωςττλείσνην όσην.
Λ. 3Αλλ3 ούό3 άν αύτον οίμαίττου τον Πατέρα καί Θεόν ύγιά 

τήν οίκείαν άνασώσασθαι όόξαν, είπερ ήγνόηκέ τι κατά τό όλη- 
ιο θέςή βουλή καί ή σοφία αύτοϋ.

Β. Σύμφημι, ώς άπας τις ούν, όπερ^άν ειόείη τυχόν, εΐσεταί 
που πάντως, ούόίχα βουλής καί σοφίας τήςέαυτοϋ.

Α. Εύγε, ώ φιλότης ττρέττοι γάρ άν ούχ έτέρως ή ώόε φρο- 
νεϊν, τούς της αλήθειας ύπασπιστάς Παρέντες όή ούν, τό περιτ- 

15 τοΐς έτι καί μακροϊς ένδιατρίβεσθαι λόγοις, έπ? έκεϊνο ϊωμεν. 
"Εθος τωΣωτηρι Χριστώ τοιόνόε τι όρον έπί τοϊς άγίοιςμάλιστα 
μαθηταϊς' ε ί όιαπυνθάνοιντό τι των, όσα έστί φιλομαθείαςμεν 
έχοντα όόξαν, ύιρηλοτέραςγεμήν έρεννης άπηλλαγμένα, χαρίζε- 
σθαι τήν άφήγησιν, καί έξακριβοϋν ότι μάλιστα πειράσθαι λε- 

20 πτώς εί όέ όή τι βούλοιντο των έπέκεινα μέτρου του κατά σφας 
αύτούςπεριττώς άναμαθεϊν, καταστέλλειν ήσυχη καίμεταπείθειν 
εν μάλα πολυτιραγμονεΐν έλέσθαι τά πρεττωόέστερα, καί όρανέπί 
τούτω, τάςόί ώνπερ άν γένοιντο περιφανείς, καί έκπρεπεστάτην 
έχοντες την έξ έργων άγαθών φαιόρότητα παρά Θεω. Έλομέ- 

25 νους τοιγαροϋν ούκ οΐό3 όπως, τά ύπέρμέτρον οίκετικόν έρέσθαι 
τε καί άναμαθεϊν, ήρεμεΐν άναπείθει, λογισμοΐς άναγκαίοις έκόυ- 
σωπων, ότι μήτε άγγέλοις άπεκάλ υψεν ό Πατήρ, μηό3 άν αύτω τω 
Υιω καθίστη γνώριμον, εϊπερ τις εϊη 'ψιλός, καί κατ' αύτούς άν
θρωπος έπί γής καί ούκ έχων φύσει τό είναι Θεός. Έγκειμένοις 

30 δέπου καί ένεστηκόσιν εις τό δεΐν άναμαθεϊν, οίονείπως ήδη καί 
έπιτιμφ, λέγω ν «Ούχ υμών έστι γνώναι χρόνους ή καιρούς, οϋςό
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ζεται δτι άγνοέί τό τόσο μικρό πράγμα ό Λόγος που βλάστησε καί 
έλαμψε άπό τον Θεό καί Πατέρα, ή άκτινοβολία, ή εικόνα καί ή 
λαμπρή σφραγίδα της ύποστάσεως, ό ισότιμος καί σύνθρσνος, αυτός 
οπόν όποιο είναι κρυμμένοι όλοι οι θησαυροί της σοφίας καί γνώσε- 
ως, δπως έχει γράφει25, πόση άραγε δόξα θά μπορούσε, καί πολύ 
εύλογα, νά προκαλέσει </ αυτούς γιά τή μωρία τους;

Β. Πάρα πολύ μεγάλη.
Α. ’Αλλά, νομίζω, δτι ούτε καί ό ϊδιος ό Πατέρας καί Θεός θά 

διέσωζε τή δόξα του, εάν ή βουλή καί ή σοφία του άγνοοϋσε πραγ
ματικά κάτι.

Β. Συμφωνώ, δτι ό καθένας, αυτό πού τυχόν γνωρίζει, δέν τό 
γνωρίζει χωρίς τή βουλή καί τή σοφία του.

Α. Εύγε, φίλε μου· γιατί οι ύπερασπιστές της άλήθειας έτσι πρέ
πει νά πιστεύουν καί όχι αλλιώς. ’Αφήνοντας λοιπόν τό νά καταγινό
μαστε μέ περιττές καί μακρόσυρτες συζητήσεις, ας έρθουμε σε έκείνο. 
Ό  Σωτήρας Χριστός συνήθιζε νά ενεργεί κάτι τέτοιο ιδιαίτερα μάλι
στα στούς άγιους μαθητές του· όταν τόν ρωτούσαν μέ έπιμονή νά 
μάθουν κάτι άπό εκείνα πού άπέβλεπαν στην ικανοποίηση της φιλο- 
μάθειάς τους, καί όχι στή βαθύτερη έρευνα τού πράγματος, τότε τούς 
χάριζε τήν άπάντηση καί προσπαθούσε νά τούς τό εξηγήσει αναλυτι
κά. ’Εάν όμως ήθελαν νά μάθουν κάτι πέρα άπό τά δικά τους μέτρα 
καί περιττό, τότε τούς συγκροτούσε καί τούς έπειθε νά προτιμούν νά 
ερευνούν αυτά πού έπρεπε, καί νά ενεργούν γιά τόν σκοπό αυτόν 
έκανα διά των οποίων θά μπορούσαν νά γίνουν ένδοξοι καί νά έχουν 
κοντά στον Θεό τή λαμπρότατη χαρά πού προέρχεται άπό τά άγαθά 
έργα. "Οταν λοιπόν θέλησαν, δέν ξέρω πώς, νά ρωτήσουν καί νά μά
θουν αυτά πού ήταν πάνω άπό τό μέτρο τού υπηρέτη, ικετεύοντας με 
τους αναγκαίους συλλογισμούς, τούς έλεγε, δτι ό Πατέρας ούτε στούς 
αγγέλους τό άποκάλυψε, ούτε στον ίδιο τόν ΥΙό τό έκανε γνωστό, 
έφόσσν ήταν ένας άπλός, σύμφωνα καί μ9 αυτούς, άνθρωπος πάνω 
στη γη, καί δέν είχε άπό τή φύση του τήν ιδιότητα τού Θεού. "Οταν 
όμως βρίσκονταν κάπου καί έπέμεναν δτι πρέπει νά μάθουν, έπιτιμω- 
ντας τους κατά κάποιο τρόπο τούς λέγει* «Δέν είναι δική σας ύπόθεση 
νά γνωρίζετε τούς χρόνους ή τούς καιρούς πού όρισε ό Πατέρας μέ τή



Πατήρ έθετο έν τη ιδία έξουσία, άλλά λήψεσθε όύναμιν έπελθό- 
ντος τοϋ άγιον Πνεύματος έφ3 υμάς, καί έσεσθέμοι μάρτυρες, έν 
τε Ιερουσαλήμ καί έν πάση τη Ίονόαία καί Σαμαρεία, καί έως
έσχάτον της γής».

5 Ό ρ ά ς, ό π ω ς ή κ ισ τα  μ ε ν  ό ε ΐν  π ο λ  ν π ρ α γμ ο ν ε ϊν  έ π ιτά ττε ι τά  
ύ π έρ  σ φ ά ς  α υτο ύς, μ ετα κ ο μ ίζ ε ι δ έ  ώ σ π ερ  ε π ί το ν  έ ν  χ ε ρ σ ί τε  κ α ί 
π ρ επ ω ό έσ τερ ο ν ; δ ρ ά ν  γ ά ρ  το ϋ το  έθ ο ς  α ν τφ ' κ α ί γ ο ϋ ν  το ν  έκ  
γ ε ν ε τή ς  τυ φ λ ό ν  π ρ ο σ εκ ό μ ιζό ν  π ο τε  τω ν ιερ ώ ν  ά ρ τίω ς  έκ θ έο ν τι 
π ερ ιβ ό λω ν ο ί θ εσ π έσ ιο ι μ α θ η τα ί, ε ίτα  δ ό ξ α ις  3Ιο υ δ α ϊκ α ϊς  κ α τα - 

10 κ ο λ ο υ θ ο ϋ ν τες  έ τ ι, φ ιλ ο μ α θ ε ία ς  ύ π ό θ εσ ιν  έπ ο ιο ϋ ν το  το ν  ά ρρ ω 
στον, κ α ί ό ή  κ α ί έφ α σ κο ν, <<Ρ α ββι\ τ ις  ή μ α ρ τεν , ο ύ το ς  ή  ο ί γ ο ν ε ίς  
α ύτο ϋ , ΐν α  τυ φ λ ό ς  γεννη θ ή ;» . 3Ε π εώ ή  δ έ  κ ρ ιμ ά τω ν  ή π το ν το  θ ε ί
ω ν, κ α ί τό  ο ϋ τω ς ά σ τιβ ές  κ α ί δ ν σ έφ ικ το ν  ά νθρώ ττο ις, κ α τα τρ α - 
ν ο ϋ σ θ α ί σ φ ισ ιν  α ύ το ΐς  κ α ί π έρ α  το ϋ  π ρ έπ ο ν το ς  ίό ν τε ς  έξ ελ ιπ ά - 

15 ρο υν, μ εθ ίσ τη  π ά λ ιν  α υ το ύ ς  έ π ί τό  φ ρ ο ν εϊν  έλ έσ θ α ι τά  ο ίκ ετικ ά , 
κ α ί τή ς  υ π έρ  ά νθρω π ο ν γν ώ σ εω ςά π εσ ό δ ει κ α ί φ ιλ ε ρ γ ία ς  έχ εσ θ α ι 
μ ά λλο ν , κ α ί ά γα θ ώ ν σ π ο υδα σ μ ά τω ν μ ετεπ α ίδ εν σ ε , λέγω ν , « Ο ντε  
ο ν το ς  ή μ α ρ τεν , ο ϋ τε  ο ί γ ο ν ε ίς  α ύτο ϋ , ά λ λ ’ ιν α  φ α νερ ω θ ή  τά  έρ γα  
το ϋ  Θ εο ϋ  έν  αύτώ . 'Η μ ά ς δ ει έρ γά ζεσ θ α ι τά  έ ρ γ α  το ϋ  π έμ ψ α ν το ς  

20 ημά ς, έω ς η μ έρ α  έ σ τ ίν  έρ χ ετα ι ννξ, ό τε  ο ύ δ ε ίς  δ ύ ν α τα ι έρ γά ζ ε 
σθα ι». 3Α κ ο ύ εις , ό π ω ς ά νη ρ η κ ώ ς τή ν  δ ό ξα ν  ώ ς α κ α λ λ ή  κ α ί τα ϊς  
\Ιο υ δ α ίω ν  ά μ α θ ία ις  π ρ επ ω δ εσ τέρ α ν , τό  χ ρ ή ν α ι μ ά λ λ ο ν  ά γα - 
θ ο ερ γεΐν , τώ ν ύ π έρ  ά νθ ρ ω π ο ν  εν ν ο ιώ ν  ά ν θ ελ έσ θ α ι κ ελ εύ ε ι, τή  
θ ε ίρ  π ο υ  π ά ν τω ς  ά π ο ν έμ ω ν  φ ύ σ ε ι, τό  ε ίδ έ ν α ι μ ό ν η  κ α ί κ α θ 3 

25 έα υ τή ν  ά π ερ  ά ν  έλ ο ιτο  π λη ρ ο ϋν .
Β. Εν λέγεις.
Α. Ονκοϋν ονχ έτέρως διακεισόμεθα, φρονοϋντες όρθώς ή 

ότι, καί είμεθ> ημών άγνοήσαι λέγεται τι κατά τό άνθρώπινον, 
άλλ3 ονν, έπείτιερ έστί Θεός, οιδεπήντα τά τοϋΠατρόςό Υιός, δ ί 

30 ον καί μεθ* ου τώ Θεφ καί Πατρί ή δόξα συν αγίω Πνεύματι, εις 
τούς αιώνας τών αιώνων \'Αμήν.
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ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΑΓ. ΚΑΙ ΟΜΟΟΥΣΙΟΥ ΤΡΙΑΔΟΣ, ΔΙΑΛΟΓΟΣ ΣΤ. 117

δική του έξουσία, άλλά θά λάβετε δύναμη δταν θά έρθει επάνω σας 
τό άγιο Πνεύμα, καί θά γίνετε μάρτυρές μσυ στην ’Ιερουσαλήμ καί σε 
δλη τήν Ίουδαία καί τή Σαμάρεια, καί μέχρι τά πέρατα τής γης»26.

Βλέπεις, ότι τούς διατάζει ότι πρέπει νά έρευνοΰν πολύ λίγο δσα 
είναι πάνω άπό αύτούς τούς ίδιους, καί τούς μεταφέρει, κατά κάποιο 
τρόπο σ’ αυτό πού είναι στο χέρι τους καί ταιριάζει σ’ αύτούς; Γιατί 
αύτό συνήθιζε έκεινος νά κάνει. Κάποτε, όταν οί θεσπέσιοι μαθητές, 
οδηγώντας τον έκ γενετής τυφλό, πού μόλις έβγαινε άπό τον ιερό 
ναό, καί άκολουθώντας άκόμα τις ιουδαϊκές άντιλήψεις, έκαναν 
αντικείμενο φιλομάθειας τον άρρωστο καί ρώτησαν, «Διδάσκαλε, 
ποιος άμάρτησε, αυτός ή οί γονείς του, ώστε νά γεννηθεί τυφλός;»27, 
έπειδή καταπιάνονταν μέ θεϊκές άποφάσεις καί εκλιπαρούσαν νά 
έξηγηθεΐ σ’ αύτούς αύτό πού ήταν απροσπέλαστο καί δυσνόητο άπό 
τούς ανθρώπους, καί προχωρούσαν πολύ πέρα άπό έκεΐ πού έπρεπε, 
τούς μετέφερε πάλι στο νά προτιμούν νά πιστεύουν όσα ανήκουν 
στούς ύπηρέτες, καί άποτρέποντάς τους άπό τή γνώση πού ξεπερνά 
τά όρια του ανθρώπου, τούς δίδαξε νά άφοσιώνονται περισσότερο 
στη φιλοπσνία καί στις άγαθές ενασχολήσεις, λέγοντας* «Ουτε αύτός 
άμάρτησε, ουτε οί γονείς του, άλλά γιά νά φανερωθούν μέσω αύτοϋ 
τά έργα τοϋ Θεοϋ. Έγώ πρέπει νά κάνω τά έργα έκείνου πού μέ 
έστειλε, όσο είναι ή μέρα* θά έρθει νύχτα, οπότε κανένας δέν θά μπο- 
ρει νά έργασθεΐ»28. Άκοϋς πώς, άφοϋ άπέκρσυσε τήν αντίληψη ώς 
χυδαία καί ταιριαστή στην άμάθεια τών ’Ιουδαίων, ορίζει ότι πρέπει 
μάλλον, άντί γιά τις έννοιες πού ξεπερνούν τά ανθρώπινα μέτρα, νά 
προτιμούν νά κάνουν άγαθές πράξεις, άποδίδοντας άποκλειστικά 
στή θεία φύση τό νά γνωρίζει μόνο αυτή καί αύτή ή ίδια νά κάνει 
αυτά πού θέλει;

Β. Τά λές πολύ ώραια.
Α. νΑρα λοιπόν δέν πρέπει νά σκεπτόμαστε άλλιώς, έάν πιστεύ

ουμε σωστά, παρά μόνο ότι, καί έάν άκόμα λέγεται ότι ώς άνθρωπος 
μαζί μέ μάς άγνάησε κάτι, όμως, επειδή είναι Θεός, γνωρίζει όλα τά 
τσϋ Πατρός ό Υιός, διά τοϋ οποίου καί μαζί μέ τον όποιο άνήκει ή 
δόξα στον Θεό καί Πατέρα, μαζί μέ τό άγιο Πνεϋμα, στούς αιώνες 
τών αιώνων. ’Αμήν.
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ΛΟ ΓΟ Σ Ζ '

Περί τον άγιον Πνεύματος, 
δτι θεός καί εκ θεοϋ κατά φύσιν.

Α . Π όνω ν ά γα θ ώ ν  ό  κ α ρ π ό ς  εύ κ λ εή ς  ά ν α κ εκ ρ α γό το ς  τίν ο ς  
τω ν σοφ ώ ν, κ α ί το ΐς  δ η  μ ά λ ισ τα  φ ιλ ε ρ γ ε ΐν  είω θ ό σ ι μ ο ν ο ν ο ν χ ί 
κα τειτψ δο ντο ς, ά π ο ψ η  φ ιε ϊ το ϋ λ ό γ ο ν  τό  α λη θ ές, ή  κ α τα κ ρ ο τή σ εις  
έπ α ίνο ις, ώ ς ά ρ ισ τά  τ ε κ α ί ό ρ θ ώ ς έκ π επ ο ιη μ έν ο ν ; Τ ό  γ ά ρ  το ιχ ρ ή -  

5 να ι τλη π α θ εϊν , α γιο ττρ επ ές, ώ  Έ ρ μ εία
Β . τΩ δ εεχει.
Α . Ά γ ε  ό ή  ο νν, έ τ ΐ α υ τό  ό ή  τό  λ ο ΐσ θ ο ν  ίό ν τε ς  το ϋτνό νο ν, π ρ ο - 

θ ν μ ία ιςμ έν  τα ΐς  τελεω τά τα υς ά να δη σ ώ μ εθ α  τη ν  ό σ φ ύν, ένδ υ σ ά μ ε- 
νο ι δ ε  τη ς  δ ικ α ιο σ ύ ν η ς  το ν  θώ ρακα , κ α ί τη ν  το μ ω τά τη ν  το ϋ Π ν εύ - 

ιο  μ α το ς  ά να λα β ό ντες μ ά χα ιρ α ν , δ  έσ τι ρ ή μ α  Θ εοϋ, κ α ί το ν  θ νρ εό ν  
τη ς  ττίστεω ς, κ α θ ά  γέγρ α π τα ι, τα ΐς  τω ν έτερ ο δ ο ξο ύ ντω ν  τερ θ ρ εί- 
α ις  ά νδρω δώ ς ά ντεξά γω μ εν, ο ΐ νο ϋ ν  τε  κ α ί γλ ώ ττα ν  τη ν  ά ν α ιδ ή  
κ α τα θ ή γο ν σ ι τό  θ ειο ν  α ύ τό  ττερ ιν β ρ ίζο ν τες  Π νεϋμ α , κ α ί το ν  τω ν  
ά σ θ ενεσ τέρω ν κ α τα λ η ΐζο ν τα ί νοϋν, γν ώ σ εω ςμ εν  τή ς  ά π λ α ν ο ϋ ς  τε  

15 κ α ί ό λ η θ ο ϋ ς  ά τω φ έρο ντες, έν ιέν τε ς  δ ε  ώ σ π ερ  το ΐς  τή ς  α π ώ λεια ς  
δ ο θ ρ ο ις  κ α ί τή ς  σφ ω ν α ύτώ ν ά σ υ ν εσ ία ς  το ν  ιό ν  έκ χ έο ν τες  κ α ίτο ι 
νό μ ο ν  μ έ ν  δ ιη γο ρ ευ κ ό το ς  το ϋ  δ ιά  Μ ω σέω ς, « Ά  νθ ρ ω π ο ς δ ς  α ν  
π α τά ξη  π ά σ α ν  ψ υ γη ν  ά νθρώ π ο ν κ α ί ά πο θά νη , θα νά τω  θ α να το ύ- 
σ θψ » ' Χ ρ ισ το ϋ  γ ε μ η ν  έν α ρ γώ ς κ α ί ά να φ α νδ ό ν  είρ η κ ό το ς, « Ό ς  

20 έά ν  ο ν ν  σ κ α νδα λίσ η  εν α  τω ν μ ικ ρ ώ ν  το ύτω ν τω ν π ίσ τευ α ν τω ν  ε ις  
έμέ, σ υ μ φ έρ ει αύτω , ΐν α  κ ρ εμ α σ θ ή μ ύ λο ς  ό ν ικ ό ς π ερ ί το ν  τρ ά χη λο ν  
α ντο ϋ , κ α ίκ α τα π ο ν τια θ ή  έν τω π ελ ά γε ι τή ςθ ελά σ σ η ς» .

Β . Π ά μ μ εγα  κ α ί δ ύ σ ο ισ το ν  α λη θ ώ ς τω ν το ιο ύ τω ν  τό  κ ρ ίμ α

1. Έφ. 6,16. 2. Λευϊτ. 24,17. 3. Ματθ. 18,6.



ΔΙΑΛΟΓΟΣ Ζ'.

Γιά τό άγιο Πνεύμα,
δτι είναι Θεός καί προέρχεται άπό τόν Θεό κατά φύση.

Α. Κάποιος άπό τους σοφούς, άπό έκείνους μάλιστα τους πολύ 
φιλόπονους, φωνάζει, σάν νά ψάλλει καταπραϋντικά, δτι ό καρπός 
τών καλών κόπων είναι δοξασμένος. ’Εσύ, 'Ερμεία, άπορρίπτεις την 
άλήθεια τοϋ λόγου αύτοϋ, ή την έπικροτείς με έπαίνους, επειδή είναι 
άριστα καί σωστά διατυπωμένη; Γιατί τό δτι πρέπει νά πάσχει κανείς 
υπομονητικά είναι κάτι που ταιριάζει στους άγιους.

Β. ’Έτσι είναι.
Α. Εμπρός λοιπόν, φθάνοντας στο τελευταίο σημείο τοϋ κόπου, 

άς ζώσουμε τη μέση μας μέ όση προθυμία γίνεται, καί άφοϋ φορέσου
με τόν θώρακα της δικαιοσύνης καί πάρουμε στά χέρια μας τό κοφτε
ρό μαχαίρι τοϋ Πνεύματος, δηλαδή τόν λόγο τοϋ Θεοϋ, καί την άσπί- 
δα της πίστεως, όπως εχει γραφεί1, άς έπιτεθοϋμε μέ άνδρεία στις τε
ρατολογίες τών ετεροδόξων, ό όποιοι άκσνίζουν καλά τόν νοϋ καί την 
αναιδή γλώσσα τους, βρίζοντας τό ϊδιο τό άγιο Πνεϋμα, καί καταλη- 
στεύουν τόν νοϋ τών πιο άδύνατων πνευματικά, άπομακρύνοντάς 
τους άπό την σταθερή καί άληθινη γνώση, καί ρίχνοντάς τους κατά 
κάποιο τρόπο στους βόθρους τη ς άπώλειας καί χύνοντας μέσα τους τό 
δηλητήριο της δικής τους άπερισκεψίας, μολονότι ό νόμος μέσω τοϋ 
Μωϋσέως ορίζει, «όποιος χτυπήσει κάποιον άνθρωπο καί πεθάνει 
αυτός, νά τιμωρείται μέ θάνατο»2, καί ό Χριστός ολοφάνερα καί άνε- 
πιφύλακτα είπε· «’Εκείνος πού θά σκανδαλίσει εναν άπό τούς άσήμα- 
ντσυς αυτούς πού πιστεύουν σε μένα, συμφέρει σ’ αυτόν νά κρεμαστεί 
άπό τόν λαιμό του μιά μυλόπετρα καί νά καταποντισθεϊ στο βυθό τής 
θάλασσας»3.

Β. Πραγματικά είναι πολύ μεγάλο καί άφόρητο τό κρίμα τών
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Έ μ π α ρ ο ίν ο ϋ ν τεζ  γ ά ρ  ά ό ελφ ο ϊς, κ α ί τύ π το ν τε ς  α υ τώ ν  ά σ θ ενο ϋ - 

σ α ν  τη ν  σ υ ν είό η σ ιν , ε ις  Χ ρ ίσ το ν  ά μ α ρ τά ν ο υ σ ι. Τ ίς  ό έ  ά ρ α  κ α ί 

το υ το ισ ί λό γο ς;

Λ . Ά λ ο γ ία  μ έ ν  ο υ ν  το  χρ ή μ α , κ α ί ε ί  λ έ γ ο ιτο  π ρ ό ς  α υ τώ ν  δ ό ξα  

5 τ ε  κ α ί λ ό γο ς , ά  φ ρ ο ν ε ΐν  έγν ώ κ α σ ι. Φ α ίη ν  ό 3 α ν  ώ ς ή ό ισ τά  γ ε  

φ ιλ ο π ευ σ ν ο ϋ ν τίσ ο ΐ' ο ίμ έ ν  γ ά ρ  ε ις  ά χ ά λ ιν ο ν  ά π ο ν εν εν κ ό τες  θ ρά 

σ ο ς κ α ί γυ μ ν α ΐς ή ό η  π ω ς τα ΐς  ά ν α ιό εία ιςχ ρ ώ μ εν ο ι, κ τισ τό ν  τε  κ α ί 

γεν η τό ν  τό  το ϋ  Θ εο ί7 Π νεϋ μ ά  φ α σ ιν . 'Έ τερ ο ι ό έ  α ύ, τό  π α χ ύ  τή ς  

ό υ σ φ η μ ία ς  ο ίο ν ε ίπ ω ς  ά π ο λ επ τύ ν ο ν τες , έπ ερ υ θ ρ ιώ σ ι μ έ ν  π ο υ  

ίο  κ α τά  τό  ε ίκ ό ς  τή ό ε τη  όόξη , ό ια το ρ ν εύ ο ν τες  ό έ  π ρ ό ς  ά σ τειο τέρ α ν  

π λ ά ν η σ ιν  το ν  έπ? α ύτω  λό γο ν , Θ εό ν μ έ ν  ο ύ κ  ε ίν α ι φ α σ ιν , ο υ σ ία ς  

ό έ  τή ς  ά νω τά τω  κ α τα κ ο μ ίζ ο ν τε ς  ά μ α θ ώ ς, μ ο ν ο ε ιό έ ς  τ ε  ε ίν α ι 

π ισ τεύ ο υ σ ι, κ α ί ίό ία ν  τιν ά  κ α ί μ έσ η  ν  ά π ο τεμ έσ θ α ι φ ύ σ ιν , ή  μ ή τ ε  

ε ις λ ή ξ ιν  τη ν  άνω τά τω  ή κ ει, κ α ί τό  ύ π ερ κ εϊσ θ α ι π ο λ ύ  τό  τή ς  κ τί- 

15 σ εω ςμ έτρ ο ν  ό ιέλ α χ έ τε  κ α ί έκλη ρώ σα το .

Β . Κ α ί τ ίς  ά ν  ε ϊη  λ ο ιπ ό ν  ή  το ιά ό ε φ ύ σ ις , ή  μ ή τ ε  Θ εό ς έσ τι, 

μ ή τε  μ η ν  κ τίσ ις ; Τό μ εσ ο λα β ο ϋ ν  γ ά ρ  ο ϊμ α ι π α ν τελ ώ ς ο ύό έν. Μ ία  

γά ρ  ή  τελεω τά τη  μ ε τα ξ ύ  ό ια φ ο ρά , ό ιισ νά σ α  τα ϊς  φ ύ σ εσ ι Θ εό ν τε  

κ α ί κ τίσ ιν , κ α ί ο ύ ό έν  ετερ ο ν  εν  γ ε  το ΐς  ε ίν α ι π επ ισ τευ μ έν ο ις , ή  ό τι 

20 τα υ τί κ α ί μ ό ν α  κ α τα θ ρ ή σ α ι τ ις  άν. "Η  π έρ α  τ ι το ύ τω ν α ύ τό ς  ό τι 

χ ρ ή  π ρ ο σ ίεσ θ α ι ό ια νο ή ;

Α . “Η κ ισ τα μ έν  ουν, ώ  έτα ΐρ ε’ π ά ν τα  γ ά ρ  ό ί  Υ ίο ϋ π ε π ο ιή σ θ α ί 

φ η σ ιν  ή  θ εό π νευσ το ς Γ ρ α φ ή ' ώ στε, ε ϊ  τ ι τώ ν δ ντω ν  τώ ν π ά ντω ν  

ά π ο ν ο σ φ ίζο ιτο  φ υσ ικ ώ ς, ό ια ό ιρ ά σ κ ο ι ά ν  κ α ί τό  ε π ί τω  π ε π ο ι- 
25 ή σ θ α ι σμ ικρο π ρεπ ές, φ ύ σ εω ςό έ τή ς  ίό ία ς  ύττεροχή, Θ εό ς ύ π α ρ χο ν  

γν ω ρ ίζ ε τα ι' ά π ο λ ισ θ ή σ ειε  ό 3 ά ν  ο ϋ τ ι ττο υ  τα λ η θ ο ϋ ς  ή μ ΐν  κ α ί τό  

εμ π α λιν. Ε ί γ ά ρ  μ ή  τ ι Θ εό ς κ α τά  φ ύσ ιν , εσ τα ι π ο υ  π ά ν τω ς έ ν  γεν η - 

το ϊς. *Η  το ίν υ ν  ά να κο μ ιζό ντω ν ύ ψ ο ϋ  τό  θ ειο ν  τε  κ α ί ά γ ιο ν  Π νεύ 

μ α , κ α ί ό σ ν ν α φ ές ούσ ιω όώ ς ό μ ο λο γσ ύντω ν τή  κ τίσ ε ι, ή  τώ ν άνω - 

30 τά τω  κ α ί υπ έρ τα τω ν α υ τό  κ α τα σ ύ ρ ο ν τες  θρόνω ν, κ α τα λο γιζέσ θ ω ν
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άνθρώπων αυτών. Γιατί, φερόμενοι σάν μεθυσμένοι σε άδελφούς, καί 
χτυπώντας την άδύνατη συνείδησή τους, άμαρτάνουν στον Χριστό. 
Ποιος άραγε είναι ό λόγος γιά τον όποιο τό κάνουν αυτό;

Α. Τό πράγμα είναι παραλογισμός, άν καί άπό αυτούς λέγονται 
σκέψη καί λόγος αυτά που πιστεύουν. Θά σου πώ όμως πολύ ευχαρί
στως, άφοϋ ρωτάς νά μάθεις. ν Αλλοι λοιπόν άπό αυτούς, έχοντας 
φτάσει σε άχαλίνωτο θράσος καί χρησιμοποιώντας ήδη πολλή άπρο- 
κάλυπτη άναίδεια, λένε ότι τό Πνεύμα τού Θεού είναι κτιστό καί 
δημιουργημένο. "Αλλοι πάλι, άπό ντροπή, δπως είναι φυσικό, θέλο
ντας νά άπολεπτύνουν κατά κάποιο τρόπο τό μέγεθος της βλασφη
μίας αΰτης, καί έπεξεργαζόμενοι τον λόγο τους, γιά νά κάνουν τήν 
πλάνη τους πιο κομψή, λένε ότι Θεός βέβαια δεν είναι, άλλά τοποθε
τώντας το κατά τρόπο άμαθη πιο κάτω άπό τήν υπέρτατη ουσία, 
πιστεύουν ότι είναι ένα ξεχωριστό είδος καί άποτελεί μιά ιδιαίτερη 
καί μεσαία φύση, ή οποία δέν άνήκει στήν υπέρτατη τελειότητα, 
αλλά έλαχε τό προνόμιο νά είναι κατά πολύ άνώτερη άπό τό μέτρο 
της κτίσεως.

Β. Καί ποιά μπορέί λοιπόν νά είναι ή φύση αυτή, ή οποία ούτε 
Θεός είναι, ούτε κτίση; Γιατί νομίζω, ότι δέν ύπάρχει τίποτε άνάμεσα 
σ’ αυτά τά δύο. Γιατί μία είναι ή τελειώτατη διαφορά μεταξύ αυτών, 
ή οποία κάνει νά ξεχωρίζουν ώς πρός τή φύση τους τον Θεό καί τήν 
κτίση, καί δέν ύπάρχει τίποτε άλλο σ’ αυτά πού πιστεύουμε ότι ύπάρ- 
χουν, παρά αυτά καί μόνο θά μπορούσε κανείς νά παρατηρήσει. ’Ή  
μήπως έσύ σκέπτεσαι, ότι έκτος άπό αυτά πρέπει κάτι νά ύπάρχει;

Α. Καθόλου βέβαια, φίλε μου· γιατί όλα, λέγει ή θεόπνευστη 
Γραφή, έγιναν διά τού Υιου. ’Έτσι, έάν κάποιο άπό τά δημιουργήμα
τα ξεχωρίζει ώς πρός τή φύση άπό όλα τά όντα, άποφεύγει καί τήν 
ταπείνωση της δημιουργίας, καί λόγω της ύπεροχης της φύσεώς του 
αναγνωρίζεται ότι είναι Θεός. ’Αλλά γιά μάς δέν άπομακρύνεται 
άπό τήν άλήθεια καί τό άντίθετο. Γιατί, έάν δέν είναι Θεός κατά φύ
ση, τότε οπωσδήποτε θά άνήκει στά κτίσματα. Ή  λοιπόν τοποθετούν 
τό θείο καί άγιο Πνεύμα ψηλά καί ομολογούν ότι είναι άσχετο κατά 
τήν ουσία πρός τήν κτίση, ή, κατεβάζοντάς το άπό τούς άνώτατους 
καί ύπέρτατους θρόνους, τό κατατάσσουν μεταξύ τών κτισμάτων.



ένγενητοϊς. Τόττοςγάρ ή λόγος φύσεωςήμίν έτέρας ούόείς παρεισ- 
δέβληκε μεταξύ, τό ττρός άμφω συγγενές άρνούμενος Τό γάρ τοι 
φάναι μονοειόές τό Πνεϋμα, και όόξαν άνάυττειν αύτώ τήν έπί 
τώόε όοκεΐν, πώς ούχ έωλον παντελώς, καίτοι πλείστων όσων ήμϊν, 

5 και ε ί τελοΐεν έν κτίσμασι, τό μονοειόές έχόντων έφ3 έαντοΐς; Εις 
γάρ ήλιος και μία σελήνη ·  γή  όέ ούχέτέρα παρά τήν ούσαν μία όέ 
αν καί ή παντός νόατος φύσις, τό μονοειόές άποσώζουσα, καν εί 
ταϊς ποιοτησιν έπνιτο τό παρηλλάχβαι όοκεΐν 3Λμαθίας ονν άρα 
καί μειρακιώόονς έπίκλημα φρενος τό καταχρνσοϋν οϊεσθαί 

ίο τινας καί ταϊς είς λήξιν εύκλείαις στεφανονν, ταϊς οντω ψυχραϊς 
εύρεσιολογίαις τό Πνεϋμα τό άγιον, καί τοϊς της κτίσεως μέτροις 
έγκατακλείειν άποτολμαν, ούκ άσνγκρίτοις ύπεροχαϊς όιεσχοινι- 
σμένον, καί άνεστηκός αυτής, καθάπερ αμέλει καί ό Πατήρ, καί 
μην καί ό Υιός, άλλ3 εις όκλάζονσάν τε καί ύφιζάνουσαν φύσιν, 

15 καί τόττον ούόένα παντελώς έν γε τοϊς ούσιν εύρίσκουσαν, άνο- 
σίως έκδεδιασμένον.

Β. Τ ί ονν ε ί λέγοιεν, Ποϋ Θεός ώνόμασται τό Πνεϋμα τό 
άγιον;

Λ. Εϊρηται όέ όποι καί ύπό τοϋ, λέγε, τοϊς πεποιημένοις όμο- 
20 γενές τό Πατρί καί Υίφ συντεταγμένον καί σνναριθμούμενον, καί 

είς πίστιν τής μιας και υπέρ πάντα θεότητος σννεισόεόειγμένον; 
"Η ούχ ώόε μνσταγωγεϊν τοϊς άγίοις άποστόλοις κεκέλενκεν ό  
Σωτήρ; «Πορενθέντες», γάρ, φησί, «μαθητεύσατε πάντα τά έθνη, 
δαπτίζοντες αυτούς είς τό όνομα τοϋΠατρόςκαί τοϋ Υίοϋ καί τοϋ 

25 άγιον Πνεύματος». Τοιγάρτοι καί ό μακάριος Παϋλος, των πεπι- 
στενκότων ήρετό τινας' «Εί Πνεϋμα άγιον έλάδετε πιστεύσαν- 
τες'». 3Λποφησάντων όέ τοϋτο έκείνωνκαί άναφανόόν είρηκότων 
«3Αλλ3 ούόέ ε ί Πνεϋμα άγιον έστιν ήκούσαμεν», έπετίμα λέγω ν 
«Είς τί συν έδαπτίσθητε;» ούκ έν καλώ γενέσθαι τήν πίστιν είόώς, 

30 ούτε μην άρτίως έχειν όύνασθαί ποτε, είμη πράττοιτο τελείως είς 
Θεόν Πατέρα καί τον Υιόν καί τό Πνεϋμα τό άγιον, τήν ομολο
γίαν έκφέρονσα Οντω παρέόοσαν ο ί απαρχής αύτόπται καί ύπη-

122 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

4. Ματθ. 28,19. 5. Πράξ.19,2. 6. "Οπ. π.



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΑΓ. ΚΑΙ ΟΜΟΟΥΣΙΟΥ ΤΡΙΑΔΟΣ, ΛΟΓΟΣ Ζ'. 123

Γιατί άνάμεσά τους δεν έχει παρεμβληθεί κανένας χώρος ή λόγος 
φύσεως διαφορετικής, ό όποιος νά αποκλείει τη συγγένεια καί πρός 
τά δύο αυτά. Γιατί τό νά λένε, ότι τό Πνεύμα άποτελεΐ ιδιαίτερο 
είδος, καί νά νομίζουν ότι μέ αυτό τοϋ άποδίδσυν δόξα, πώς δέν είναι 
τελείως μάταιο, άφοϋ καί πάρα πολλοί άπό μας, άν καί άνήκουν στά 
κτίσματα, έχουν στον έαυτό τους τό ιδιαίτερο είδος; Ό  ήλιος, γιά πα
ράδειγμα, είναι ένας καί ή σελήνη επίσης μία, καί δέν υπάρχει άλλη 
γή έκτος άπό αυτή έδώ. Μία έπίσης είναι ή φύση όλων τών ύδάτων, 
τά όποια διατηροϋν τό ιδιαίτερο είδος τους, άν καί μέ την ποιότητά 
τους δείχνουν ότι είναι διαφορετικά. νΑρα λοιπόν είναι κατηγορία 
άμάθειας καί μυαλοϋ ανώριμου νεανία, τό νά νομίζουν μερικοί ότι 
χρυσώνουν καί στεφανώνουν μέ τις τελειώτατες δόξες τό άγιο Πνεϋ
μα, μέ τις τόσο ψυχρές ευρεσιλογίες τους, καί νά τολμοϋν νά τό περιο
ρίζουν στά μέτρα της κτίσεως, χωρίς νά διακρίνεται μέ άσύγκριτη 
υπεροχή καί νά είναι αντίθετο μέ αυτήν, όπως άκριβώς καί ό Πα
τέρας καί ό ΥΙός, άλλα αναγκάζεται ανίερα νά έχει φύση που γονατί
ζει καί ζαρώνει, καί δέν έχει καθόλου θέση μεταξύ τών χτισμάτων.

Β. Τί άπαντοϋμε λοιπόν όταν λένε* Ποϋ ονομάζεται Θεός τό άγιο 
Πνεϋμα;

Α. Ποϋ καί άπό ποιόν, πές μου, λέγεται ότι άνήκει στο ϊδιο γένος 
μέ τά δημιουργήματα αυτό που κατατάσσεται και άριθμεΐται μαζί μέ 
τόν Πατέρα καί τόν ΥΙό, καί συμπεριλαμβάνεται στην πίστη της μιας 
καί πάνω άπό όλα θεότητας; ’Ή  μήπως δέν έδωσε εντολή στους άγι
ους άποστόλους ό Σωτήρας νά διδάσκουν έτσι; Γιατί λέγει* «Πηγαί
νετε καί διδάξετε όλα τά έθνη, βαπτίζοντας αυτούς στο όνομα τοϋ 
Πατέρα καί τοϋ ΥΙοϋ καί τοϋ άγίου Πνεύματος»4. Γι5 αυτό καί ό μα
κάριος Παϋλος ρώτησε κάποιους πού είχαν πιστέψει· «Έλάβετε 
Πνεϋμα άγιο όταν πιστέψατε;»5. Καί όταν εκείνοι άπάντησαν άρνη- 
τικά καί είπαν φανερά, «Ούτε καν άκούσαμε ότι υπάρχει Πνεϋμα 
άγιο», τούς έπιτίμησε λέγοντας* «Σέ τί λοιπόν βαπτισθήκατε;»6, γνω
ρίζοντας ότι ή πίστη τους δέν έγινε σωστά, καί ούτε μπορεΐ ποτέ νά 
είναι πλήρης, εάν δέν τελειοποιηθεί μέ την ομολογία πίστεως στον 
Θεό Πατέρα καί τόν Υιό καί τό άγιο Πνεϋμα. Έτσι μας την παρέδω
σαν έκεΐνοι πού άπό την άρχή έγιναν αύτόπτες μάρτυρες καί ύπηρέ-



ρέται γενόμενοι τοϋ Λόγου, όντως ήμάς πεπαιδαγωγήκασιν ο ί 
Πατέρες, και σοφών είόέναι τό γεγραμμένον «Μή μέταιρε όρια 
αιώνια, ά έθεντο ο ί πατέρες σου». -  «Εις Κύριος, μία πίστις, έν 
βάπτισμα», κατά τάς Γραφάς. Βεβαπτίσμεθα γάρ εις θεότητά τε 

5 και κυριότηταμίαν Πατρός και Υίοϋ καί άγιου Πνεύματος ούχ 
ώς εις ττολύθεον άριθμόν, οϋτε μην τή κτίσει λατρεύοντες ή γέγο- 
νεν ήμΐν τό της αληθοϋς παροιμίας, «Κύων έπιστρέψας έπί τό 
ίόιον έξέραμα», καί, «7Υςλουσαμένη εις κύλισμα βορβόρου»; Ο ί 
γάρ τοϋ λατρεύειν τή κτίσει παρά τον κτίστιν έξηρημένοι, όιά 

ίο πίστεως όέ δηλονότι τής εις ένα τον φύσει τε καί αληθώς όντα 
Θεόν, αϋχημά τε ποιούμενοι καί σωτηρίας έλπίδα, τό τήν άρχαί- 
αν καί βέβηλον άποθέσθαι πλάνησιν, είμή τοϊς τής αληθούς θεό- 
τητος θάκοις ούσιωδώς έμπρέπειν όμολογοϋμεν τό Πνεϋμα, ποϊ 
ποτε άρα καί πόθεν ϊμεν, ώς ευ ϊσθι τοι διηπόρηκά τε νοεϊν, είπεϊν 

15 δε ούχ έχω'μάλλον δε σαφές άν γένοιτο καί ραστά γε δή. 'Αμα
ξιτού γάρ ώσπερ άποπεπτώκαμεν, πεπλανήμεθά τε ούδέν ήττον ή 
πάλαι, πεφενάκικε δέ, ώς έοικεν, ώδί λέγων ό Παύλος- «Αλλά 
τότε μέν ούκ είδότες Θεόν, έδουλεύσατε τοϊς φύσει μή ούσι θεοϊς 
νϋν δέ γνόντες Θεόν, μάλλον δέ γνωσθέντες ύπό Θεοϋ, πως έπι- 

20 στρέφετε πάλιν έπί τά άσθενή καί τττωχά στοιχεία, οίςπάλιν άνω
θεν δουλεύειν θέλετε;». Ποϋ γάρ όλως τον αληθή καί ούσιωδώς 
έγνώκαμεν Θεόν, ε ί μή συνθεολογεϊται τώ Θεώ καί Πατρί τό 
Πνεϋμα αύτοϋ;

Β. Ναι», φησί, «Θεόν έγνώκαμεν τον Πατέρα καί τον Υιόν, 
25 ούχί δ έ  δ ή  καί τό Πνεϋμα

Α. Ά λλ’ ού τοϊς διεφθορόσι τον ίδιον νοϋνμυσταγωγοϊςχρη- 
σόμεθα, ττροσέξομεν δέ ούχί ττνεύμασι πλάνης κατά τάς Γραφάς' 
ένεϊναι δέ μάλλον καί ένυπάρχειν ούσιωδώς πιστεύσομεν τώ Θεώ 
τό Πνεϋμα αύτοϋ, καθά καί άνθρώπω τό άνθρώπινον καί ώσπερ 

30 άν, εις τις ή  Πέτρον ήμΐν, ή  Ιωάννη ν όνομάσαι τυχόν, σννεσήμη
ν έμοι πάντως αντοΐς καί τό ίδιον αύτών καί έν αύοις πνεϋμα, καί

7. Παροιμ. 22,28. 8. Έφ. 4,5. 9. Β' Πέτρ. 2,22.
10. "Οπ. π. ΙΙ.Γαλ. 4,8-9.
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τες του Λόγου, έτσι μάς δίδαξαν οί Πατέρες, καί είναι γνώρισμα των 
σοφών νά γνωρίζουν αυτό πού έχει γράφει· «Νά μη μεταθέτεις τά 
αιώνια δρια πού έθεσαν οί πατέρες σου»7. -  «"Ενας Κύριος, μία 
πίστη, ενα βάπτισμα»8, σύμφωνα με τις Γραφές. Γιατί έχομε βαπτι- 
σθεΐ σέ μία θεότητα καί κυριότητα του Πατέρα καί του ΥΙού καί του 
άγιου Πνεύματος, χωρίς νά λατρεύουμε ενα άριθμό πολλών θεών, 
ουτε βέβαια την κτίση* ή μήπως συνέβη σέ μάς αυτό πού λέγει ή άλη- 
θινη παροιμία, «Σκύλος που έπέστρεψε στο δικό του ξέρασμα»9, καί, 
«Γουρούνα πού μετά τό λούσιμό της κυλιέται πάλι οτόν βούρκο»10; 
Γιατί έμεΐς πού πάψαμε νά λατρεύουμε την κτίση αντί τού κτίστη, με 
την πίστη δηλαδή σέ ενα κατά φύση καί πραγματικό Θεό, κάνοντας 
καύχημα καί ελπίδα σωτηρία μας, τό νά άποβάλουμε την άρχαία καί 
βέβηλη πλάνη, έάν δεν ομολογούμε ότι τό Πνεύμα ταιριάζει ατούς 
θρόνους της άληθινης θεότητας κατ’ ουσία, τότε πού πηγαίνουμε καί 
άπό πού ερχόμαστε, δπως καλά γνωρίζεις, δυσκολεύομαι νά τό κατα
λάβω, καί ουτε μπορώ νά τό πώ* θά μπορούσε όμως νά γίνει σαφές 
καί μάλιστα πολύ εύκολα. Μοιάζουμε δηλαδή σάν νά ξεφύγαμε άπό 
τον άμαξιτό δρόμο, καί πλανηθήκαμε όχι λιγότερο άπό παλιά, καί 
μας έξαπάτησε, όπως φαίνεται, ό Παύλος λέγοντας τά έξης* «’Αλλά 
τότε βέβαια, μή γνωρίζοντας τον Θεό, ήσασταν δούλοι σ’ αύτά πού 
δεν ήταν θεοί κατά φύση. Τώρα δμως πού γνωρίσατε τον Θεό, ή 
καλύτερα πού γνωρισθήκατε άπό τον Θεό, πώς επιστρέφετε πάλι στά 
ανίσχυρα καί φτωχά στοιχεία, στά όποια πάλι θέλετε νά εϊσαστε 
δούλοι δπως πρώτα;»11. Πώς δηλαδή γνωρίσαμε γενικά τον άληθινό 
καί και? ουσία Θεό, έάν δεν θεωρείται Θεός μαζί με τον Θεό Πατέρα 
τό Πνεύμα του;

Β. Ναί, λέγει, γνωρίσαμε τον Θεό Πατέρα καί τον Υίό, όχι όμως 
καί τό Πνεύμα.

Α. "Ομως δέν θά χρησιμοποιήσουμε τούς δασκάλους πού διέ- 
φθειραν τον νού τους, καί ουτε θά δώσουμε προσοχή στά πνεύματα 
της πλάνης, σύμφωνα με τις Γραφές, αλλά μάλλον θά πιστέψομε ότι 
υπάρχει και? ουσία μέσα στον Θεό τό Πνεϋμά του, όπως καί στον 
άνθρωπο υπάρχει τό ανθρώπινο πνεύμα. Καί όπως αν κάποιος μάς 
άναφέρει τον Πέτρο τυχόν ή τον Ιωάννη, μάς δηλώνει οπωσδήποτε



το ν  π α ν τό ς  ζώ ου π ο ιε ίτα ι τη ν  δή λω σ ιν, κ α τά  τό ν  α υ τό ν , ο ίμ α ι, 
τρ ό π ο ν  έ π ί τε  Π α τρ ό ς κ α ί Υ ίο ϋ  Σ υ γκ α τα σ η μ α ίν ετα ι γ ά ρ  έκ α τέ- 
ρω  τό  Π νεϋμα , κ α ί ο ύ χ ώ ς  μ έρ ο ς  δ ν  α ΰτο ϋ , κ α θ ά  κ α ι έπ? ά νθρώ - 
π ω ν νοοϋμεν. Ύ φ έσ τη κ ε  γ ά ρ  ίό ικώ ς, κ α ι π ρ ο ΐη σ ι μ έ ν  ε ξ  ίό ία ς  

5 α υ τό  φ ύ σ εω ςό  Π α τή ρ , χ ο ρ η γ ε ί ό έ το ΐς  ά ξ ίο ις  κ α ι α υ τό ς  ό  Υ ιό ς. 
Α  υσ σ εβ ές ό έ κ α ι ά π ό π λη κ το ν  κ ο μ ιδη , τό  κ ο λο δ ο ϋ ν  ε ις  ό υ ά ό α  κ α ί 
ο ίο ν εί σ υ σ τέλλειν  ά π ο το λμ ά ν τη ν  τη ς  θ εό τη το ς  φ ύσ ιν , κ α ίτο ι γ ε  
τη ς  ά γ ια ς  κ α ί θ εο π νεύσ το υ  Γ ρα φ ή ς, έξ α π λ ο ύ σ η ςμ έν  α υ τή ν  ώ ς έν  
νπ ο σ τά σ εσ ι τα ϊς τρ ισ ί, σ ν ν α γειρ ο ν ο η ς  ό έ  α ν  δ ιά  τη ς  ε ίσ ά π α ν  ίσ ό - 

10 τη τό ς τε  κ α ί ό μ ο ιό τη το ς, ε ις  εν ό τη τα  φ υ σ ικ ή ν  κ α ί ε ις  τό  τα υ  τό ν  έν  
ονσίφ .

Β . Π ό θ ενο νν, φ η σ ίν , ή  π ώ ς ά ν  νο ο ιτο , κ α ί τό  Π νεϋ μ α  Θ εός;
Α . 3Α φ 3 ώ ν είν α ι ττέφ υκεν, ώ  γεν ν α ίε , κ α ί έ ξ  ώ ν ό  τ ί  π ο τ έ  έο τι 

κ α τά  φ ύσ ιν, ώ ςέν ι γνω ρ ίζετα ι. Γ ινώ σ κ ετα ι ό έ  τά  ό ν τα  κα λώ ς, ά φ 3 
15 ώ ν έκ α σ το ν  α λη θώ ς έ σ τ ιν  ο νο μ ά τω ν ό έ ή μ ΐν  ο ύ  σ φ ό ό ρ α  π ο λ ύ ς  ό  

λό γο ς, ε ις  ά ν α γκ α ία ν  ό ή λω σ ιν τώ ν ά π λα νώ ς εγνω σμένω ν, ε ί  κ α ί 
χρ ή σ ιμ ο ς το ϊςο ύ σ ιν  ή  έκά στω  π ρ έπ ο υ σ α  κ λή σ ις.

Β . Σ κ ο τεινό ς ά λο γο ς , σ υ ν ίη μ ι δ έ  ο ύ  σφ όόρα .
Α . 3Ε γώ  φ ρ ά σ ω ' κ α τα λευ κ α ν ώ  γά ρ , ώ ς ο ιό ν  τε, τό  ό η λ ο ν - 

20 μ εν ο ν ' Ζ ώ ο ν λο γικ ό ν , θ νη τό ν, ν ο ϋ  κ α ί έπ ισ τή μ η ς  δ εκ τικ ό ν , ε ί  π ε ρ ί 
το ύ  τις λ έ γο ι, τ ί  ά ν  α υ τό ν  ώ ρ ίσ θ α ι δ ο ίη ς, ώ  3γα θ έ;

Β. Ά ν θ ρ ω π ο ν  δη λο νό τι.
Α . Ε ί δ έ  δ ή  κ α ί ζώ ο ν λέγο ι, π ρ ο σ θ είς, ό τι χ ρ εμ ετισ τικ ό ν ;
Β . Φ α ίη νά ν, ίπ π ο ν.

25 Α . Ε ιτα  σ εσ κ ο π η κ ό το ς τό  έκ α τέρ ο υ  τώ ν ώ ρ ισ μ ένω ν ό νο μ α , 
π ώ ςά ν  α υ τό ς  έφ η ς  ά νθρω π ό ν τ ε κ α ί ίπ π ο ν;

Β\ “Ο τι, ώ  ετα ίρ ε, ττλή ν  ά νθρώ πο υ κ α ί Ιπ π ο υ  φ ύ σ ιν  ώ ρίσα το .
Α . Ε ί δ έ  δ ή  τ ις  έπ ετίμ α  τα υ τ ί σ ο ι δ ιειρ η κ ό τι, κ α ί μ ή τ ε  ά νθρω 

π ο ν  είν α ι τό  ζώ ον τό  λο γικ ό ν , μ ή τ ε μ ή ν  ίπ π ο ν  εφ η  τό  χ ρ εμ ετισ τι- 
30 κόν, ο ύ κ  έπ ενη νεγμ ένο ιν  το ΐς  ό ρ ο ις  το ΐν  ό νο μ ά το ιν , άρ* ο ύ  π ερ ιτ- 

τό ν  κ α ί έξεσ τη κ ό τα  κ α ί ό λιγο γνώ μ ο να  ό ια κ εκ λή σ θ α ι ό ε ΐν  τό ν  γ ε  
όντως α μ α θ ή  δικα ιώ σομεν;
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καί τό πνεύμα τους πού ύπάρχει μέσα σ’ αύτούς, καί τό ίδιο δηλώνει 
καί τό κάθε ζώο χωριστά, έτσι, νομίζω, συμβαίνει καί μέ τον Πατέρα 
καί τον Υΐό. Γιατί δηλώνεται ταυτόχρονα καί τό Πνεύμα τού καθε- 
νός, όχι όμως σάν νά είναι μέρος αύτοϋ, όπως τό θεωρούμε στούς 
άνθρώπους. Γιατί υπάρχει ξεχωριστά καί τό προβάλλει βέβαια άπό 
τη δική του φύση ό Πατέρας, τό χορηγεί όμως στούς άξιους καί ό 
ίδιος ό ΥΙός. Καί είναι άσέβεια καί παραλογισμός μεγάλος τό νά 
κολοβώνουν κάνοντάς την δυάδα, καί νά τολμούν νά περιορίζουν τή 
φύση τής θεότητας, άν καί βέβαια ή άγια καί θεόπνευστη Γραφή τήν 
έκδιπλώνει σε τρεις ύποστάσεις, καί τήν συναθροίζει πάλι, μέ τήν 
κατά πάντα ισότητα καί ομοιότητα, σε φυσική ενότητα καί ταυτότη
τα ουσίας.

Β. ’Από πού λοιπόν, λέγει, ή πώς νοείται καί τό Πνεύμα Θεός;
Α. ’Από αυτά πού άπό τή φύση του είναι, φίλε μου, καί άπό αυτά 

πού, όσο είναι δυνατόν, άναγνωρίζεται ότι είναι. Γιατί τά σντα γνω
ρίζονται καλά άπό αυτά πού πραγματικά είναι τό καθένα· τά όνόμα- 
τά τους γιά μάς δεν έχουν πολύ μεγάλη σημασία στήν άναγκαία δή
λωση αυτών πού είναι γνωστά χωρίς πλάνη, άν καί είναι χρήσιμη γιά 
τά σντα καί ή ταιριαστή γιά τό καθένα ονομασία.

Β. Είναι άσαφή αυτά πού λές, καί δεν τά πολυκαταλαβαίνω.
Α. Θά σου εξηγήσω έγώ, καί θά σου ξεκαθαρίσω, όσο είναι 

δυνατόν, αυτό πού εννοώ. 'Όταν κάποιος άναφέρει ενα ζώο λογικό, 
θνητό, έπιδεκτικό νοϋ καί γνώσεως, τί νομίζεις ότι ορίζει, φίλε;

Β. Τον άνθρωπο φυσικά.
Α. 9Εάν όμως πει ζώο, καί προσθέσει ότι χλιμιντρίζει;
Β. Θά έλεγα, ότι εννοεί τον ίππο.
Α. Έ άν τώρα άποσιωπήσει τό καθορισμένο γιά τό καθένα 

όνομα, πώς θά έλεγες ότι αυτός σήμανε τον άνθρωπο καί τον ίππο;
Β. 'Ορίζοντας, φίλε, τή φύση τού άνθρώπου καί τού άλογου.
Α. Καί έάν κάποιος σέ έπιτιμοϋσε έπειδή αυτά τά διαιρείς, λέγο

ντας, ότι ούτε άνθρωπος είναι τό ζώο τό λογικό, ούτε ίππος αύτό πού 
χλιμίντριζα, άν δεν προστεθούν στούς ορισμούς καί τά ονόματα, δεν 
θά πούμε δίκαια, ότι αυτός ό τόσο αμαθής πρέπει νά ονομάζεται πε- 
ριττολόγος καί παράφρονας καί άμελής;
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Β. Πάνυμενουν.
Α . Α ν θ ό το υ  ό έδ ή  το ϋ το  δ ρ ά ς  ε ίτ ις ε ρ ο ιτό σ ε , κ α ίά ν α μ α θ ε ϊν  

ή ξίο υ , τ ίά ν  ά πεκρ ίνω ;

Β . "Έ ψ ηνα ν, ό τι το ΐς  ά γα ν  ό ρθ ώ ς κ α ί έν τέχ ν ω ς ώ ρ ισ μ έν ο ιςτό  

5 έπ ιτιμ α ν , α μ α θ ές. " Ί δ ιο ς μ έν  γ ά ρ  ό  έκ ά σ το υ  τω ν δ ν τω ν  λ ό γο ς , 

δ π ερ  έσ τίν  αληθώ ς, κ α τα δ εικ νύ ς- όμω νύμω ς δ έ  π ο λ λ ά κ ις  έκ φ έρ ε- 

τα ιτά  ο νό μ α τα

Α . Ο νκο ϋν ά λη θ εσ τέρ α  κ α ι α π λ α ν ή ς  τώ ν ό ντω ν ή  δή λω σ ις, ε ί  

ά φ ’ ώ ν έκ α σ το ν  κ α τά  φ ύ σ ιν  έσ τίν  α κ ρ ιβ ώ ς β α σ α ν ίζο ιτο , κ α ί ο ύ χ ί 

10 π ά ντω ς έ ξ  ονο μά τω ν Ή  γά ρ  ο ύ χ ί τό  ά φ θ α ρ το ν  κ α ί ά νώ λεθρον, 

ά ΐό ιό ν  τε  κ α ί ά να λλο ίω το ν, τη  τώ ν ό λω ν β α σ ιλ ίδ ι π ρ ο σ ά ψ ο μ εν  

φ ύσ ει;

Β . Π ώ ς γά ρ  ου;

Α . Τ ίό έ, ε ίπ έμ ο ι, τό, Θ εό ς  

15 Β Α  ν τη  ό έ πρεπ ό ντω ς.

Α . Ά λ λ ’ ίδ ια  μ έ ν  α ύ τή ς  τό  ά φ θ α ρ τό ν  τ ε  κ α ί ά ν ώ λ εθ ρ ο ν ' 

όνομα  ό έ τό, Θ εός, κ ο ιν ή ν μ έν  ά γ γ έ λ ο ις  κ ο ιν ό ν  ό έ ή μ ϊν  α ύ το ις , ε ί  
κ α ί είσ τΐο ίη το ν  κ α ί όοτόν. 'Ο μοίω ς, εν εσ τι μ έ ν  άνθρώ πω  τό  λ ο γ ι

κ ό  ν, ό νο μ α  ό έ τό, ά νθρω π ο ς, κ α ί το ΐς  έ κ  λ ίθ ο υ  π επ ο ιη μ έν ο ις , 
20 ή γο υ ν  έ ξ  ν λ η ς  έτερα ς, ε ις  ε ίδ ο ς  τό  κ α θ ' ή μ α ς  ε ύ  μ ά λ α  τετο ρ νενμ ε- 

νοις. "Ιθ ι δή  ο υ ν  ε π ί τό  χ ρ ή ν α ι σ κ ο π εϊν  π ό τερ α , τό  Π νεϋ μ α  Θ εό ς  

τε  κ α ί εν  Θ εώ  κ α ί ε ξ  α ύ το ϋ  φ υσ ικώ ς, ά τε  ό ή  κ α ί το ΐς  τή ς  θ εό τη το ς  

ίδ ιώ μ α σ ιν  ούσιω όώ ς ένη γλα ϊσ μ ένο ν , ή γο υ ν  κ α ι? εκ ε ίν ο υ ς  α λ η θ ή  

τή ν  κ α τά ρ ρ η σ ιν  κ α ι ά πο χρώ σα ν α ν  ό έξα ιτο  α ιτ ία ν  το ϋ  ό ε ΐν  α ύ τό  

25 τή ς  π ρ ό ς  Θ εό ν ό μ ο ο υ σ ιό τη το ς  ά π ο λ ισ θ εΐν , έ π ε ίμ ή  ώ νό μ α σ τα ι 

Θ εός. Κ α ίτο ι κ ά ν  τούτω  ψ ενό ο μ υθ εΐν  έλο μ έν ο υ ς ά κ ο ν ιτί ό ιελ έγ - 
ξομεν, ο ύ κ  έξα γω νίο ιςχρ ώ μ ενο ι λ ο γισ μ ο ϊς , ά λ λ 3 έ ξ  ιερ ώ ν έά ό ν τες  

γρα μμ ά τω ν, κ α ί τή ς  εώ λου β α ττο λ ο γ ία ς  λ ή μ η ς  ώ σπερ  τ ιν ό ς τό ν  
εα υτώ ν ά π α λλ ά ττο ν τες  νοϋν. 

so Β . Α ο ίη ν  ά ν  εγω γε π α ρ α π ο λύ  ό ή  τ ι κ α ί ά σ υ γκ ρ ίτω ς ά μ εινο ν,



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΑΓ. ΚΑΙ ΟΜΟΟΥΣΙΟΥ ΤΡΙΑΔΟΣ, ΛΟΓΟΣ Ζ'. 129

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. Ά ν  δμως σέ ρωτούσε κάποιος, γιατί το κάνεις αυτό, και 

ζητούσε νά τό μάθει, τί θα του άπαντουσες;
Β. Θά έλεγα, δτι τό νά επικρίνει κανείς αυτά πού είναι σωστά καί 

με τέχνη ορισμένα, δείχνει άμάθεια. Γιατί ό λόγος βέβαια τού κάθε 
όντος είναι ξεχωριστός, δείχνοντας καθαρά τί είναι στην πραγματι
κότητα, ενώ τά ονόματα τών όντων πολλές φορές διατυπώνονται 
συνώνυμα.

Α. 'Επομένως πιο σωστός καί σταθερός ορισμός τών σντων είναι 
αύτός πού βγαίνει άπό ερευνά τών στοιχείων άπό τά όποια αποτε
λάται κατά φύση κάθε 6ν, καί όχι οπωσδήποτε άπό τά ονόματα. Ή  
μήπως δέν θά άποδώσουμε τό άφθαρτο καί άβλαβές καί αιώνιο καί 
αναλλοίωτο στή βασιλίδα τών όλων φύση;

Β. Πώς δηλαδή όχι;
Α. Τί λοιπόν, πες μου, σημαίνει τό όνομα θεός;
Β. Αυτήν οπωσδήποτε τη βασιλίδα φύση.
Α. "Ομως της φύσεως αύτης ιδιώματα είναι τό άφθαρτο καί τό 

άβλαβές, ενώ τό όνομα θεός είναι κοινό καί στούς άγγέλους, καί 
ακόμα καί σέ μάς τούς ίδιους, έστω καί άν είναι πρόσθετο καί δοσμέ
νο. Παρόμοια ύπάρχει βέβαια στον άνθρωπο τό λογικό, όμως τό 
όνομα άνθρωπος άποδίδεται καί & εκείνους πού είναι καμωμένοι 
άπό πέτρα ή άπό άλλη ύλη, πού είναι επεξεργασμένα πολύ καλά στή 
δική μας μορφή. Εμπρός λοιπόν νά εξετάσουμε πιο άπό τά δύσ είναι 
τό Πνεύμα Θεός καί υπάρχει μέσα στον Θεό καί προέρχεται άπό 
αυτόν κατά τρόπο φυσικό, άφσϋ είναι προικισμένο καί μέ τά ιδιώμα
τα της θεότητας κατ’ ουσίαν, ή, σύμφωνα μέ εκείνους, αύτό πρέπει νά 
μή θεωρείται όμοούσιο πρός τον Θεό, μέ άληθη καί άρκετή τήν κα
τηγορία ότι δέν ονομάζεται Θεός; Ά ν  καί βέβαια, ότι καί σ’ αύτό 
προτιμούν νά 'ψεύδονται, θά τούς τό άποδείξουμε χωρίς πολύ κόπο, 
καί χωρίς νά χρησιμοποιούμε συλλογισμούς έξω άπό τό αντικείμενό 
μας, άλλα συλλέγοντάς τους άπό τις άγιες Γραφές, καί θά άπαλλά- 
ξσυμε τόν νσυ τους άπό τήν άσκοπη μωρολογία, ή οποία τον έχει 
περιβάλει όπως ή τσίμπλα τά μάτια.

Β. Θά δεχόμουν καί εγώ ότι είναι κάτι τό πάρα πολύ καί άσυγ-



τό  κ α τα σ κ έπ τεσ θ α ι δεϊν , ε ί  το ΐζ  τή ς  θ εό τη το ς  ίδ ιώ μ α σ ιν  έκ π ρ επ ές  
τ έ  έσ τι τό  Π νεϋμ α  τό  ά γω ν, κ α ί μ ε ΐο ν  ο ν ό έν  ε ν  α ν  τω  π α ρ ά  το ν  
Π α τέρ α  κ α ί το ν  Υ ιό ν, ή γο υ ν  ά σ υ νέτω ς σ τενο λεσ χεϊν , κ α ί ίό ρ ο ϋ ν  
είκ η  π ερ ίμ ό ν η ν  τη ν  το ϋ ο ν ό μ α το ςζή τη σ ιν .

5 Α . Ε ν κ ρ ιν έσ τα τά  τε  κ α ί λ ία ν  έφ η ς  όρθώ ς, ώ  Έ ρ μ ε ία  ■ μ ο ίρ α ς  
γά ρ  ο ιμ α ί το ν τ ί τη ς  ά μ είνο ν ό ς τε  κ α ί ά κ ρ ιβ ο ϋς. Έ ν ε σ τ ι ό 3 ο ν ν  
όμ ω ς π ο λ ν π ρ α γμ ο ν ε ΐν  έθ έλ ο υ σ ι π ε ρ ιτ τά  το ις  ό ί  εν α ν τία ς , κ α ί 
Θ εόν ώ νομα σμένον τό  Π νεϋμ α  ίδ εϊν . Ό  γ ά ρ  το ι θ εσ π έσ ιό ς  τε  κ α ί 
ιε ρ ό τα το ς  Π έτρ ο ς  κ α τά φ ω ρ ο ν  μ έ ν  έπ ο ίε ι κ εκ λ ο φ ό τα  το ν  Ά  να - 

ίο  ν ία ν  τω ν θείω ν ά να θημά τω ν, έπ η τιά το  ό έ λ ία ν , « Α  να νία » , λέγω ν, 
« ό ια τί έπ λή ρω σ εν ό  Σ α τα ν ά ς  τη ν  κ α ρ ό ία ν  σ ο υ  ψ εύ σ α σ θ α ί σ ε τό  
Π νεϋμ α  τό  ά γω ν  κ α ί νο σ φ ίσ α σ θ α ι ά π ό  τη ς  τ ιμ ή ς  το ϋ  χω ρ ίο υ ; 
ο ύ χ ί μ έν ο ν  σ ο ι έμ ενε, κ α ί π ρ α θ έν  έ ν τ ή  ση  έξο υ σ ία  υ π ή ρ χε; Τ ί ό τι 
εθ ο ν  έν  τή  κ α ρ δ ίςι σ ο υ  τό  ττρ ά γμ α  το ϋ το ; Ο ύκ  έψ εύσω  ά νθρώ πο ις, 

15 α λλά  τω  Θ εφ».
Β . Ν α ι Θ εφ  γ ά ρ  ψ εύ δ ετα ι» , φ η σ ί, « κ α ν  ε λ ο ιτό  τ ις  ε ις  τό  

Π νεν-μ α  το ϋ το  δρςίν.
Α . Τ ίν α δ ή  τρόπον, ώ  τάν, ε ίμ ή  Θ εό ς τό  Π νεϋμ ά  έσ τιν ;
Β . “Ο τι κ ά ν ε ι τις ελ ο ιτο , φ η σ ίν , ε ίς ά γ ιο υ ς εν σ εβ ε ϊν , ε ις  Θ εό ν  

20 ε ύ σ ε δ ε ί Κ α ί γ ο ϋ ν  το ϊς  ά γ ίο ις  μ α θ η τα ΐς  ά ν α φ α ν ό ό ν  ε ίρ η κ εν  ό  
Χ ρ ισ τό ς- « Ό  δ εχό μ ενο ς ύμάς, έμ έ δ έχετα ι» . Κ α ί ο ύ  δ ή π ο υ  φ α μέν, 
ό ρ θ ο ϊς  τε  κ α ί ά ν α γκ α ίο ις  επ ό μ ενο ι λ ο γισ μ ο ϊς , θ εο ύ ς  ε ίν α ι κ α τά  
φ ύ σ ιν  το ύ ςμ α θ η τά ς, κ ά ν  ε ί  δ έξ α ιτό  τ ις  το ν  Υ ιό ν , ά γ ιο υ ς  ε ίσ ο ικ ι- 
σάμενος. Α  να λό γω ς το ιγα ρ ο ϋ ν  τφ  το ιφ δ ε  τυ χό ν  ό  ε ίς  τό  Π νεϋ μ α  

25 πλημμελώ ν, Θ εφ  π λ η μ μ ελ εϊ τφ  ά π ο σ τείλ α ν τι α ύ  τό.

Α . Ά λλ*  ένθ α π ερ  ά ν  τά  (ονομα σμένα  κ α ί έ ν  χ ερ σ ίν  ϊσ ο ις  κ α ί 
ά π α ρ α λ λ ά κ το ις  ίδ ιώ μ α σ ι φ υ σ ικ ώ ς έμ π ρ έπ ο ντα , το ν  τή ς  ό μ ο ο υ- 
σ ιό τη το ς  λ ό γο ν  ά ν α γκ α ΐο ν  έχ ε ι π ρ ό ς  ά λλη  λ α  τή ς  ε ίς  τό  ά μ εινο ν  
ά ν α φ ο ρ ά ς έ κ ε ϊ π ο υ  π ά ν τω ς έ σ τ ί π ε ρ ιτ τό ς  ό  τρ ό π ο ς- ε ίε ν  δ 3 ά ν  

30 μ ά λλο ν , κ α τά  γ ε  τό  έν  ο υ σ ίρ  τα υτό ν, α μφ ω  μ έ ν  έ ν  ά μ φ ο ϊν  έκ εϊν ό

130 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

12. Πράξ. 5,3-4. 13. Ματθ. 10,40.



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΑΓ. ΚΑΙ ΟΜΟΟΥΣΙΟΥ ΤΡΙΑΔΟΣ, ΛΟΓΟΣ Ζ\ 131

κρίτως ανώτερο χό δχι πρέπει νά εξετάζομε μέ προσοχή άν χό άγιο 
Πνεύμα κοσμείται με χά ίδιώμαχα της θεότητας καί δεν υπάρχει (ϊ 
αύχό κάτι υποδεέστερο άπό χόν Παχέρα και χόν Υίό, παρά νά λεπτο
λογούμε άνσητα καί νά κουραζόμαστε άδικα συζητώντας μόνο γιά 
χό όνομα.

Α. Μίλησες πάρα πολύ καθαρά καί σωσχά, Έρμεία* γιαχί 
πιστεύω ότι αυτά είναι έργο ανώτερο καί άκριβέστερο. Είναι όμως 
δυνατάν, επειδή οί αντίθετοι θέλουν νά περιεργάζονται πράγματα 
περιττά, νά δούμε ότι τό Πνεύμα ονομάζεται καί Θεός. Γιατί ό θεσπέ- 
σιος καί ιερώτατος Πέτρος συνέλαβε τον Άνανία νά κλέβει άπό τά 
ιερά άφιερώματα, καί τον έπιτίμησε αυστηρά λέγοντας· «Άνανία, 
γιατί κυρίευσε την καρδιά σου ό Σατανάς, ώστε νά πεις ψέματα στο 
άγιο Πνεύμα καί νά κρατήσεις γιά τον έαυτό σου κάτι άπό τό άντίτι- 
μο τού κτήματος; Δεν ήταν δικό σου όσο παρέμενε άπούλητο, καί 
όταν πωλήθηκε δεν ήταν πάλι δικό σου; Γιατί έβαλες στην καρδιά 
σου αυτό τό πράγμα; Δεν είπες ψέματα σέ άνθρώπους, άλλα στον 
Θεό»12.

Β. Ναι* άλλά λέγει ότι ψεύδεται στον Θεό, όσο κι άν δέχεται 
κανείς ότι τό έχει κάνει στο Πνεύμα.

Α. Μέ ποιο τρόπο λοιπόν, φίλε μου, εάν τό Πνεύμα δεν είναι 
Θεός

Β. ’Επειδή, λέγει, καί άν άκόμα θέλει κανείς νά είναι ευσεβής άπέ- 
ναντι στους άγιους, είναι ευσεβής άπεναντι στον Θεό. Καί πράγματι ό 
Χριστός είπε ολοφάνερα στους άγιους μαθητές του* «Αυτός που δέχε
ται έσάς, δέχεται εμένα»13. Καί φυσικά δέν λέμε, άκολουθώντας 
σωστούς καί υποχρεωτικούς συλλογισμούς, ότι οί μαθητές είναι κατά 
φύση θεοί, έστω καί άν δέχεται τόν Υίό αυτός πού δέχεται στο σπίτι 
του τούς άγιους. ’Ανάλογα λοιπόν πρός τό παράδειγμα αυτό, εκείνος 
πού άμαρτάνει στο Πνεύμα, άμαρτάνει στον Θεό πού τό έστειλε.

Α. "Ομως εκεί όπου αυτά πού ονομάζονται καί κοσμούνται μέ τά 
ίσα καί άπαράλλακτα ιδιώματα κατά φύση, κατ’ ανάγκη είναι όμο- 
ούσια μεταξύ τους, λόγω της άναφοράς τους πρός τό ανώτερο, έκείϊ 
οπωσδήποτε είναι περιττός ό τρόπος, καί έπειδή έχουν την αυτή 
ουσία, υπάρχουν καί τά δύο μέσα καί στά δύο* δηλαδή εκείνο είναι



γ ε  μ η ν  ώ ς το ϋτο , το ϋ το  δ έ  α ν  ώ ς έκ εϊν ο ' ά ν ισ ό τη το ς  ό έ  φ υ σ ικ ή ς  
ό ιισ τώ σ η ς τινά  τΐρ ό ς τό  έτερ ο ίω ς έχειν, ο ύ κ  έγω γε  φ α ίη ν  ά ν  ώ τίθ α - 
νό ν τε  κ α ί ά κ α λλή  τή ς  ε π ί τό  π ρ ο ϋ χο ν  ά να φ ο ρ ά ς το ν  λό γο ν . Εί μ έ ν  
ο υ ν  ο ύ χ  ό μ ο ο νσ ιο ν τφ  Θ εφ  τό  Π νεϋμ ά  έσ τιν , ο ύ κ  ε ις  Θ εό ν έσ τα ι 

5 π εττλη μ μ ελη κ ώ ς ό  ε ις  α ύ τό  ττλημμελώ ν. Ζ η τε ίτω  τό  χ ρ ή μ α  τη ν  
α να φ ο ρά ν ε ις  το ν  ά π ο σ τείλα ντα  α ύτό . Ε ί ό έ  ά π α ς  α ύ το ύ ςκ α τω θ ή - 
σ ειεν  ά ν  κ α ί ο ύ χ  έκ ό ν τα ς λ ό γο ς  ό μ ο ο ν σ ιό τη τι τή  π ρ ό ς  Θ εό ν τό  
Π νεύμ α  τιμςίν, έπ ερ νθ ρ ιά τω σ α ν ή ό η  π ω ς το ϊς  σφ ώ ν α ύ τώ ν  εύ ρ η - 
μ α σ ιν , εν  ϊσω  το ϊς  Θ εφ  μ η  ό μ ο ο νσ ίο ις κ α τα λο γιζό μ εν ο ι κ α ί τιθ έν - 

ιο  τε ς  τό  όμοούσιον. Ίσοα ττα τήσειε γά ρ  ά ν  ο ν τι π ο υ , τό  ε ις  ά γ ιο υ ς  τι 
δρςίν  κ α ί ε ις  τό  Π νεϋμ α  τό  ά γιο ν . Ά λ λ 3 ε ί  μ έ ν  τ ις  γ έ ν ο ιτο  π ε ρ ί 
άνθρώ τΐου λό γο ς, εικ ό τω ς ά ν  ο ϊσ ο μ εν  ε ις  Θ εό ν το ν  π ρ ο εσ νη κ ό τα  
τη ν  ά να φ ο ρ ά ν  ή κ ο ντο ς ό έ ε ις  μ έσ ο ν  ή μ ΐν  το ϋ  ά γ ιο ν  Π νεύμ α το ς, 
ε ις  α υ τή ν  ά π α ν  έσ τα ι τό  όρώ μενον, τή ν  θ εία ν  τε  κ α ί α π ό ρ ρ η το ν  

15 φ ύσ ιν, ο ύ  ό ιά  μ εσ ίτο υ  τρ έχο ν  ε ις  τ ι τώ ν ύπ ερκ ειμ ένω ν, ά να θρώ - 
σ κο ν ό έ μ ά λλο ν  π ρο σ εχώ ς κ α ί α μ εσ ιτεύ τω ς ε ις  α ύ τό  τό  ά νω τά τω  
κ α ί ύπ ερ κ ό σ μ ιο ν  κ ά λλο ς. Τ ο ιγά ρ το ι ό ιά  τό  τή ς  ο ύ σ ία ς  τα υ τό ν , 
έφ ή ρμ ο σ τα ι μ έν  τφ  Θ εφ  κ α ί Π α τρ ί, κ α ίτο ι τρ ίτη  κ α τά  μ ό ν η ν  τώ ν  
ονομά τω ν τή ν  σ ύ ν τα ξ ιν  έκ φ ερ ο μ ένη  π ρ ό ς  η μ ώ ν το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  

20 κ λ ή σ ις  έφ ή ρμ ο σ τα ι ό έ τφ  Υ ίφ . "Ε φ η μ έ ν  γ ά ρ  ό  Χ ρ ισ τό ς  ό  έκ Σ α - 
μ α ρ εία ςγυ ν α ιο ν  εν μ ά λ α  π α ιδ α γω γώ ν  «.Π νεϋμ α  ό  Θ εός, κ α ί το ύ ς  
π ρ ο σ κ ννο ϋντα ς α υ τό ν  έν  τννεύμα τι κ α ί α λ η θ ε ίς  δ ε ι π ρ ο σ κ υνεϊν» . 
Γ ρ ά φ ει ό έ κ α ί ό  Π α ύλο ς- « Η μ ε ίς  δ έ  π ά ν τε ς  ά ν α κ εκ α λ  υμ μ ένω  
ττροσώ τιω  τή ν  δ ό ξα ν  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  κ α το τν τρ ιζό μ εν ο ι, τή ν  α ύ τή ν  

25 εικ ό να  μ ετα μ ο ρφ ο ύμ εθ α  ά π ό  δ ό ξη ς  ε ις  δό ξα ν, κ α θ ά π ερ  ά π ό  Κ υ 
ρ ίο υ  Π νεύ μ α το ς» 'κ α ί π ά λιν , « Ο  δ έ  Κ ύ ρ ιο ς  τό  Π νεϋ μ ά  έσ τιν» .

Β . 'Ο μ ο ο ύσ ιο ν ο ϋ ν  τό  Π νεϋμ ά  έσ τι τφ  Π α τρ ί κ α ί τφ  Υ ίφ '
Α . Ν α ι, ε ΐπ ερ  έσ τιν  ο ύ χ  έτέρ ω ς τή ν  Θ εο ϋ μ έθ εξ ιν  ά γ ιο υ ς  κ α - 

τα π λο υτεΐν , ή  έν  τφ  τό  Π νεϋμ α  έλεϊν . Θ εία ς γ ά ρ  φ ύ σ εω ς ά π ο τε- 
30 λ ο ύ μ εθ α  κ ο ινω ν ο ζ κ α τά  τά ς  Γ ρ α φ ά ς, π ό τε ρ ο ν  κ τ ίσ τ η  τ ε  κ α ί 

γ ε ν η τή  σ ννδ ο υ λο ύ μ ενο ι φ ύσ ει, ή  γ ο ϋ ν  θ εό τη το ς  α λη θ ώ ς ώ ς έν ι 
μ ετα λ α γχ ά ν ο ν τες  γ έ ν ο ς  τε  ο υτω  χ ρ η μ α τίζο ν τες  Θ εοϋ;
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δπως αυτό, καί αυτό πάλι δπως έκείνο. Ένώ όταν κάποια φυσική 
άνισότητα ξεχωρίζει μερικά σντα ώστε νά είναι διαφορετικά, εγώ δεν 
θά έλεγα ότι είναι άπίθανος καί άνεπιτυχης ό λόγος της άναφορας 
τους πρός έκείνο πού υπερέχει. Έάν λοιπόν τό Πνεύμα δεν είναι όμο
ούσιο μέ τον Πατέρα, δέν άμάρτησε στον Θεό εκείνος που άμάρτησε 
σ’ αυτό, όμως άναφέρεται αυτό σ’ έκεΐνον πού τό έστειλε. Έάν πάλι 
όλη αύτη ή συζήτηση τούς οδηγήσει έστω καί χωρίς τη θέληση τους 
νά τιμούν τό Πνεύμα ώς όμοούσιο πρός τον Θεό, άς κοκκινίζουν από 
ντροπή γιά τά εύρήματά τους, κατατάσσσντας σε ϊση μοίρα τό όμο
ούσιο πρός τον Θεό, μαζί μέ έκεϊνα πού δέν είναι όμοούσια πρός 
αυτόν. Γιατί δέν είναι καθόλου ισοδύναμο τό νά κάνει κάποιος κάτι 
στούς άγιους καί στο άγιο Πνεύμα. "Αν λοιπόν γίνεται κάποιος 
λόγος γιά τον άνθρωπο, τότε θά κάνομε την αναφορά στον Θεό πού 
είναι ό άρχηγός, έάν όμως πρόκειται γιά τό άγιο Πνεύμα, τότε κάθε 
τι πού γίνεται άναφέρεται σ’ αύτη τη θεία καί άπερίγραπτη φύση, 
χωρίς νά άνατρέχει μέσω μεσίτη σε κάτι άπό αύτά πού είναι ανώτε
ρα, άλλά ανεβαίνοντας άμέσως καί χωρίς μεσίτη στο ίδιο τό άνώτατο 
καί υπερκόσμιο κάλλος. Λόγω λοιπόν ταυτότητας της ουσίας συνδέε
ται μέ τον Θεό καί Πατέρα, άν καί μόνο κατά την άναφορά των ονο
μάτων ή επίκληση του Πνεύματος γίνεται άπό μάς τρίτη, συνδέεται 
όμως καί μέ τον Υιό. Γιατί ό Χριστός, διδάσκοντας άριστα τη γυναί
κα άπό τη Σαμάρεια, είπε* «Ό Θεός είναι Πνεύμα, καί εκείνοι πού 
τον λατρεύουν πρέπει νά τον λατρεύουν πνευματικά καί άληθινά»14. 
’Αλλά καί ό Παύλος γράφει· «Όλοι έμεΐς όμως μέ άκάλυπτο πρόσω
πο, άντανακλώντας τη λαμπρότητα του Κυρίου, μεταμορφωνόμαστε 
άπό λαμπρότητα σέ λαμπρότητα, μέ την ενέργεια του Πνεύματος, 
πού είναι ό Κύριος»15. Καί πάλι* «Ό Κύριος είναι τό Πνεύμα»16.

Β. Είναι λοιπόν τό Πνεύμα όμοούσιο μέ τον Πατέρα καί τον Υιό;
Α. Ναί, άφου δέν είναι δυνατόν μέ άλλο τρόπο νά άποκτησουν οί 

άγιοι τη μέθεξη τού Θεου, παρά μόνο μέ τό Πνεύμα. Γιατί γινόμαστε 
κοινωνοί της θείας φύσεως, σύμφωνά μέ τις Γραφές17, μέ ποιο άπό τά 
δύο* όντας υποδουλωμένοι μέ την κτιστή καί δη μιουργημένη φύση, ή 
μετέχοντας πραγματικά στή θεότητα όσο είναι δυνατόν, γενόμενοι 
έτσι γένος του Θεου;



Β. Ε ί π υ ρ ό ς  έο τι μ ετα λ α χ ε ϊν  ο ν  ό ίχ α  π υ ρ ά ς, π ώ ς  ά ν  τ ις  κ α ι 
μ ετά σ χο ι θ εό τη το ςο ν  δ ιά  Θ εοϋ;

Λ . Τ ό ό ’ σ υ ν  ε ν  ή μ ϊν  ώ ς Θ εός, κ α ί τη ν  το ϋ  Θ εο ϋ  τά ξ ιν  τε  κ α ί 
εν έρ γεια ν  ά π ο π λη ρο ϋν, α ρ ’ εσ&  ό π ω ς ά ν  ο ν κ  ε ϊη  Θ εός;

5  Β .Τ ίν α  τρόπον;
Α . Ά θ ρ ε ιδ ή σ υ ν , το ϊς μ έν  ά νω θέν τε  κ α ί ά ρ χ α ιο τέρ ο ις  π ρ ο σ - 

π εφ ω νη κό τα  το ν  Θ εό ν  « Α ιό τι μεθ* υμώ ν εγώ  είμ ι, λ έ γ ε ι Κ ύ ρ ιο ς  
π α ντο κ ρ ά τω ρ , κ α ί τό  Π ν εϋ μ ά  μ& ν έ φ έ σ τη κ ε ν  ε ν  μ έσ ω  υμώ ν, 
θ α ρ σ εϊτε» ' ή μ ϊν  ό έ α ύ  το ν  θ εσ π έσ ιο ν  ε υ α γ γ ε λ ισ τή ν · « Ε ν  το ύτω  

ίο  γινώ σ κ ο μ εν , ό τ ι μ έ ν ε ι ε ν  ή μ ιν , ε κ  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς , ο υ  έό ω κ εν  
ήμ ϊν» . Τ ίνα  γά ρ , ε ίπ έ  μ ο ι, τρά τω ν έ ν  τε  το ϊς  ά ρ χ α ιο τέρ ο ις  ή ν  ό  
Θ εός, έφ εσ τη κ ό το ς το ϋ  Π νεύμ α το ς; ή  π ώ ς ά ν  γ έ ν ο ιτο  κ α ί έ ν  ή μ ϊν  
α ύ το ϊς  έχο υ σ ι τό  Π νεϋμ α ; Ο υ γ ά ρ  π ο υ  τή ν  γ ε  το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  
Θ εοϋ π α ρ ο υσ ία ν  ά π ο τελέσ ειεν  ά ν  έν  ή μ ϊν , έ τε ρ ο φ υ έ ς δ ν  τό  Π νεϋ - 

15 μ α π ρ ό ς  Θ εόν.
Β. "Ηκιστάγε
Α . Θ εός ο ν ν  ά ρ α  τό  Π νεϋμ ά  έο τι κ α ί έ κ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν ’ ή  

ε ϊπ ερ  ο ύ χ  ώ όε έ χ ε ιν  ο ίο ν τα ι κ α τά  σ φ α ς  α υ το ύ ς , ε ίκ α ιο ν  ή δ η  
ρ α ψ φ δη μ α  κ α ί φ ενα κ ισ μ ό ς ά ληθώ ς, ό  το ϋ  σ ο φ ω τά το υ  Π α ύ λ ο υ  

20 κ α τα φ α νεϊτα ι λό γο ς, γε γρ α φ ό το ς  ώ ό ί το ϊς  τό  Π νεϋ μ α  έλ ο ϋ σ ι κ α ί 
ό ί α ύ το ϋ  τΐρ ο φ η τεύ ο υ σ ιν '« Ε ά ν  ό έ π ά ν τες  π ρ ο φ η τεύ ω σ ιν , ε ίσ έλ - 
θη ό έ  τ ις  ά π ισ το ς ή  ιδ ιώ τη ς  έλ έγχ ετα ι υπ ό  π ά ντω ν, ά ν α κ ρ ίν ετα ι 
ύττό πάντω ν, τά  κ ρ υ π τά  τη ς  κ α ρ δ ία ς  α ύ το ϋ  φ α νερ ά  γ ίν ε τ α ι· κ α ί 
οντω  ττεσώ ν έπ ί ττρόσω πον π ρ ο σ κ υ νή σ ει τώ  Θ εώ , ά π α γγέλω ν , ό τι 

25 ό ντω ς ό  Θ εός έν  ύ μ ϊν  έοτι» . Κ α ί μ ή ν  κ α ί το ϊς  γλω σ σ ώ ν έρ α σ τα ϊς  
« Ώ σ τε» , φ ησ ίν, « ό λα λώ νγλώ σ σ η , ο υ κ ά ν θ ρ ώ π ο ιςλ α λ εζ  α λ λ ά  τφ  
Θ εφ. Ο ύ δ είςγά ρ  α κο ύει, Π νευ μ α τι δ έ  λ α λ ε ϊμ υ σ τή ρ ια » . Π ο ϋ  γ ά ρ  
ό λω ς το ϊς  δ ιά  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  π ρ ο φ η  τεύ ο  υ σ ιν  έ γκ α τω κ η κ ώ ς  
νο ο ϊτο  Θ εό ς Π νευμ α τι δ έ  λ α λ ε ϊ μ υ σ τή ρ ια , τίν α  δ ή  τρ ό π ο ν , ό  Θ εφ  

30 δ ια λεγό μ ενο ς ε ί τα ν τό τη το ς  τή ς π ρ ό ς  Θ εό ν φ υ σ ικ ή ς  ό θ ν εϊο ν  έσ τι 
τό  Π νεϋμ α  α ύτο ϋ;

Β . 'Ω ς ο ρ θ ά  κ α ί δ ίκ α ια  λ έ γ ε ις /
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Β. Έάν δεν είναι δυνατή ή μετοχή στη φωτιά χωρίς φωτιά, πωζ 
θά μπορούσε νά μετάσχει κανείς στη θεότητα, άν όχι μέσω ταυ Θεου;

Α. Αυτό λοιπόν που μέσα μας ώς Θεός εκπληρώνει τη θέση καί 
την ενέργεια του Θεοΰ, είναι άραγε δυνατσν νά μη είναι Θεός

Β. Με ποιόν τρόπο;
Α. Πρόσεχε λοιπόν, ότι στους προγενέστερους καί παλαιότερους 

ό Θεός είπε, «Νά έχετε θάρρος, γιατί έγώ είμαι μαζί σας, λέγει ό 
Κύριος ό Παντοκράτορας, καί τό Πνεύμα μου βρίσκεται άνάμεσά 
σας»18, σε έμάς πάλι ό θεόπνευστος ευαγγελιστής* «Μ3 αυτό γνωρί
ζουμε ότι μένει μέσα μας, άπό τό Πνεύμα τό όποιο μάς έδωσε»19. Πέζ 
μου λοιπόν, μέ ποιόν τρόπο υπήρχε στους παλαιότερους ό Θεός, όταν 
ήταν παρόν τό Πνεύμα; ’Ή  πώς μπορεΐ νά έρχεται μέσα σε μάς τους 
ίδιους, όταν έχουμε τό Πνεύμα; Γιατί δεν θά μπορούσε νά πραγματο
ποιήσει μέσα μας την κατά φύση παρουσία του Θεοΰ, άν τό Πνεύμα 
ήταν διαφορετικής φύσεως άπό τον Θεό.

Β. Καθόλου.
Α. Ά ρ α  λοιπόν τό Πνεύμα είναι Θεός καί προέρχεται κατά 

φύση άπό τον Θεό. ’Ή, έάν δεν πιστεύουν ότι έτσι είναι, σύμφωνα μέ 
αυτούς, τότε θα φαίνονται σάν άσκοπη μωρολογία καί άληθινή 
απάτη τά λόγια του σοφότατου Παύλου, ό οποίος γράφει τά έξης & 
έκείνους πού προτιμούν τό Πνεύμα καί προφητεύουν μέ αυτό* «Εάν 
όλοι προφητεύουν καί μπει μέσα κάποιος άπιστος ή άπλόϊκός άν
θρωπος, τότε αυτός έλέγχεται άπό όλους, έξετάζεται άπό όλους, καί 
έτσι τά κρυφά της καρδιάς του γίνονται φανερά, καί τότε πέφτοντας 
κάτω θά προσκυνήσει τον Θεό λέγοντας, ότι πραγματικά ό Θεός εί
ναι μαζί σας»20. ’Αλλά καί σ’ έκείνους πού άρέσκονται μέ τις γλωσσο
λαλιές λέγει- «"Ωστε έκεΐνος πού γλωσσολαλει, δεν όμιλεΐ σέ άνθρώ- 
πους, άλλά στον Θεό. Γιατί κανένας δεν καταλαβαίνει, αλλά λέγει μυ
στήρια πράγματα έμπνεόμενος άπό τό Πνεύμα»21. Που λοιπόν γενικά 
σ’ αυτούς πού προφητεύουν διά του Πνεύματος φαίνεται νά κατοικεί 
μέσα τους ό Θεός Καί αυτός πού όμιλεΐ μέ τον Θεό μέ ποιο τρόπο 
λέγει μυστήρια έμπνεόμενος άπό τό Πνεύμα, έάν τό Πνεύμα του είναι 
ξένο καί δεν ταυτίζεται κατά τρόπο φυσικό μέ τον Θεό;

Β. Σωστά καί δίκαια μιλάς!



Α . Κ α ί τ τρ ό ς γ ε  το ν το ις  φ α ίη ν  άν, ό τι ττλείσ τη  τ ις  ό σ η  π ερ ιε- 
ίπ ή ξ ε ι π λη θ ύ ς, κ α ι ο ύ κ  α σ υ νετώ ν  η μ ά ς  δ ια λο γισ μ ώ ν , τη ς  μ έ ν  
κ α τά  το ϋ  Π νεύ μ α το ς ό υ σ φ η μ ία ς νεα ν ικ ώ ς ά π ο φ έρο νσ α , τα ϊς  δ ε  
τη ς  α λή θ εια ς  έφ ισ τά σ α  τρ ίβ ο ις.

5 Β . Π ώ ςέφ η ς;
Α . ”Η ο ύ χ ί κ α τ ' εικ ό να  Θ εο ϋ  τετεχ ν ο υ ρ γή σ θ α ίφ α μ εν  ε π ί γ η ς  

το ν  άνθρω πον;
Β . Π ώ ς γά ρ ο υ ;
Α . Τ ο  δ ε  δ ή  τη ν  θ εία ν  ή μ ϊν  έγχ α ρ ά ττο ν  εικ ό ν α  κ α ί σ η μ ά ν- 

10 τρ ο υ  δ ίκ η ν  έμ π ο ιο ϋ ν  το  ύ π ερ κ ό σ μ ιο ν  κ ά λλο ς, ο ύ χ ί τό  Π ν εϋ μ ά  
έσ τιν ;

Β . Ά λ V  ο ύ χ ώ ς  Θ εός, φ η σ ίν, ά λλ3 ώ ς θ ε ία ςχ ά ρ ιτο ς  υ π ο υ ρ γό ν
Α . Ο ύκ  α υ τό  το ιγα ρ ο ϋ ν  ή μ ϊν , ά λλ3 ή  δ ι3 α ύ  το ϋ  χ ά ρ ις  έν σ η μ α ί

νετα ι.
15 Β . *.Έ οικεν.

Α . ΤΗ ν  ο ν ν  ά να γκ α ΐο ν , εικ ό να  τη ς  χά ρ ιτο ς, κ α ι ο ύ χ ί μ ά λ λ ο ν  
εικ ό να  Θ εο ϋ δ ια κ εκ λή σ θ α ι το ν  άνθρω πον. Κ α ι τό δ ε ό έ  σ κ ο π εί · 
σ ο φ ό ς γά ρ , ώ ςο ΐμ α ι, κ α ί ά π λο ϋ ς  ό  λ ό γ ο ς  Α εό η μ ιο ν ρ γη τα ι μ έ ν  
γά ρ  ε ν  α ρ χή  τό  ζώ ον ττλα σ το υ ρ γο ϋ ντο ς α υ τό  το ϋ  Θ εοϋ, κ α ι τε τι- 

20 μ η κ ό το ς  ο ιο νει τη  α ντο χειρ ίς^ κ α τά  τά ςΓ ρ α φ ά ς  \Ε π ειδ ή  δ ε  ε ις  τό  
ε ίν α ι π α ρ ή κ το , δ ιεμ ο ρ φ ο ϋ το  π ρ ό ς  Θ εόν, έμ φ υ σ η θ ε ίσ η ς  α ύ τώ  
π ν ο ή ς  ζω ής. Ά π εμ ττο λη κ ώ ς δ ε  το ν  ά για σ μ ό ν  δ ιά  τη ς  ε ις  φ α υλό - 
τη τα  π α ρ α τρ ο ττή ς ε ις  τό  έ ν  ά ρ χ ά ΐςκ α ι π ρ εσ δ ύ τα το ν  α ΰ θ ις  ά νεκ ο - 
μ ίζ ε το  κ ά λλο ς κ α ιν ο υ ρ γο ϋ ν το ς  τό  π α λα ιω θ έν  ε ις  ε ίδ ο ς  τό  θ ειο ν  

25 τ ε κ α ι νο η το ν  το ϋ Χ ρ ισ το ϋ , κ α ι ο υ  κ α θ ' ετερ ό ν  τιν α  τρό π ο ν, π λ ή ν  
ό τι το ν  εν  ά ρ χ α ϊς  ένεφ ύ σ η σ ε γά ρ  το ΐς  ά γ ίο ις  ά π ο σ τό λο ις  λ έ γ ω ν  
«.Λ ά β ετε Π νεϋμ α  ά γιο ν» . Ή  ο ύ κ  ε ί  τ ις  έν  Χ ρ ισ τφ , κ α ι κ α ιν ή  κ τί- 
σ ις ·

Β . Ν α ι
30 Α . Ο νκο ϋν α λη θ ές είπ εϊν , μ ά λ λ ο ν  δ έ  κ α ι ά ν α γκ α ΐο ν  ή δ η  π ω ς  

έν ν ο εΐν , ώ ς ε ΐπ ερ  ή  π α λ α ίω σ ις  κ α ί ό  τρ ό π ο ς  τη ς  κ α τα φ θ ο ρ ά ς  
νενό σ η κ ε τή ς  είκ ό νο ς τή ς  έν ά για σ μ ω  τη ν  ά π εμ π α λή ν, ά ρ 3 ο ύ χ ί τη
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22. Γεν. 2,7. 23. Ίω. 20,22. 24. Β' Κορ. 5,17.
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Α. Μαζί μ* αυτά θά μπορούσα νά πω, ότι θά μάς περικυκλώσει 
μεγάλο πλήθος συνετών διαλογισμών, τό όποιο θά άπωθήσει μέ δύ
ναμη τή βλασφημία κατά του Πνεύματος, καί θά μας έγκαταστήσει 
στούς δρόμους της άλήθείας.

Β. Πώς τό εννοείς αυτό;
Α. Δεν λέμε δτι ό άνθρωπος τεχνουργήθηκε πάνω στη γή «κατ’ 

εικόνα» Θεοΰ;
Β. Πώς δηλαδή όχι.
Α. Αύτό λοπόν πού χαράσσει μέσα μας τή θεϊκή εικόνα καί σάν 

σφραγίδα μας σφραγίζει μέ τήν ύπερκόσμια ώραιότητα, δεν είναι τό 
Πνεΰμα;

Β. ’Ό χι όμως ως Θεός, λέγει, άλλά ώς ύπηρέτης της χάριτος του 
Θεοΰ.

Α. Επομένως δεν χαράσσεται μέσα μας αύτό, άλλά ή χάρη του 
Θεοΰ μέσω αύτοΰ.

Β. Έτσι φαίνεται.
Α. ’Έπρεπε λοιπόν ό άνθρωπος νά λέγεται εικόνα της χάριτος 

καί όχι εικόνα τοΰ Θεοΰ. Πρόσεχε όμως καί αύτό* γιατί, όπως νομί
ζω, ό λόγος είναι άπλός. Στήν άρχή δηλαδή δημιουργήθηκε τό 
ζωντανό πλάσμα, τό όποιο έπλασε ό Θεός καί τό τίμησε κατά κάποι
ον τρόπο μέ τό νά τον κατασκευάσει μέ τά ϊδια του τά χέρια, σύμφω
να μέ τις Γραφές22. "Οταν όμως ήρθε στήν ύπαρξη, έλαβε τή μορφή 
τοΰ Θεοΰ, άφοΰ δέχθηκε μέσα του τό έμφύσημα της πνοής της ζωης. 
Επειδή όμως άρνήθηκε τον άγιασμό μέ την έκτροπή του πρός τό 
κακό, έπανηλθε πάλι στήν άρχική καί πολύ παλαιά ώραιότητα, όταν 
ό Χριστός άνακαίνισε αυτήν πού είχε παλαιώσει, κάνοντάς την θεϊκή 
καί πνευματική, καί όχι μέ κανένα άλλο τρόπο, άλλά μέ τον άρχικό* 
γιατί έμφύσησε στούς άγιους άποστόλους λέγοντας* «Λάβετε Πνεΰ- 
μα άγιο»23. Ή  μήπως όποιος είναι ενωμένος μέ τον Χριστό, δέν είναι 
καινούργιο δημιούργημα24;

Β.Ναί.
Α. 'Επομένως είναι άλήθεια νά ποΰμε, ή μάλλον καί αναγκαίο 

κατά κάποιο τρόπο νά εννοήσουμε, ότι άφοΰ ή παλαίωση καί ό τρό
πος της παρακοής έπέφερε την άπώλεια της εικόνας τοΰ άγιασμοΰ,
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πρός τό αρχαΐον άναδρομή καί καινούργια, τη όιά Χριοτοϋ, τής 
πρός Θ εόν έμφερείας τήν τιρόσληψιν ένεϊναι παραχωρήσομεν;

Β  Π ά ν υ μ έν ο υ ν .
Α . 3Α λ λ 3 ε ί  τή ς  ο υ σ ία ς  το ϋ  Π νεύ μ α το ς δ ιεσ χο ιν ισ μ ένη  τ ις ή ν ή  

5 ό ί  α ύ το ϋ  χά ρ ις , τ ίμ η  έφ η  σαφ ώ ς, ό  μ έ ν  μ α κ ά ρ ιο ς  Μ ω σής, δ τ ι 
π α ρ ενη  νεγμένω  τω  ζώ ω  π ρ ό ς  τό  είνα ι, λ ο ιπ ό ν  έν εφ ύ σ η σ ε χ ά ρ ιν  ό  
π ά ντω ν Δ η μ ιο υ ρ γό ς, τη ν  ό ιά  π ν ο ή ς  τή ς  ζω ής, Χ ρ ισ τό ς  ό έ ή μ ΐν , 
Λ ά β ετε  χ ά ρ ιν  τη ν  ό ί  υ π ο υ ρ γία ς  το ϋ  ά γ ιο υ  Π νεύμ α το ς; 3Α λ λ 3 ώ νό- 
μ α σ τα ι μ έ ν  ε ν  έκείνω , Π νοή  ζω ή ς· ζω ή γ ά ρ  α λ η θ ή ς  ή  τή ς  θ εό τη - 

ιο  το ς  φ ύσ ις, ε ίπ ερ  έσ τιν  α ληθές, ώ ς έν  α υ τή  ζώ μ εν κ α ι κ ινο ύ μ εθ α  
κ α ι έσ μ έν  ό ιά  ό έ τή ς  το ϋ  Σ ω τή ρ ο ς φ ω νής, Π νεϋ μ α  ά γιο ν , α υ τά  
π ο υ  κ α τά  τό  α λη θ ές  τα ΐς  τω ν π ισ τεν ό ν τω ν  ψ υ χα ις  έγκ α το ικ ίζο ν - 
τά ς  τε  κ α ί έν ιέν το ς  τό  Π νεϋμα , κ α ί ό ί  α ύ το ϋ  τε  κ α ί έν  α ύτω  μ ετα - 
π λ ά ττο ν το ς  ε ις  ε ϊό ο ς  τό  έν  ά ρχα ϊς, το υ τέσ τιν  ε ις  α υτό ν , ή το ι π ρ ό ς  

15 Ιδ ία ν  έμ φ έρ εια ν  ό ί  α για σ μ ο ύ , ο ϋτω  τε  η μ ά ς  ά ν α κ ο μ ίζο ν το ς ε ις  τό  
τή ς  ε ίκ ό ν ο ς  α ρ χ έτυ π ο ν , το υ τέ σ τι το ν  χ α ρ α κ τή ρ α  το ϋ  Π α τρ ό ς  
Χ α ρ α κ τή ρ  μ έ ν  γά ρ  ό  α λη θ ιν ό ς  κ α ί ε ις  λ ή ξ ιν  α κ ρ ίβ ε ια ς  τή ς  κ α τ ' 
έμ φ έρ εια ν  νοούμενης, α υ τό ς  έσ τιν  ό  Υ ιό ς  ό μ ο ίω σ ις ό έ α κ ρ α ιφ ν ή ς  
τε  κ α ί φ υ σ ικ ή  το ϋ  Υ ιο ύ  τό  Π νεϋμ ά  έο τι, π ρ ό ς δ  κ α ί ή μ ε ϊςμ ο ρ φ ο ύ - 

20μ εν ο ι ό ί  ά για ο μ ο ϋ , ττρ ό ςα υ τή ν είό ο π ο ιο ύ μ εθ α  τή ν  Θ εο ϋ μ ο ρ φ ή ν  
3Α π ο σ το λ ικ ό ς  ό έ  π ρ ό ς  το ϋ το  ή  μ ά ς  ά ν α π ε ίσ ε ι λ ό γο ς . « Τ εκνία » , 
γά ρ , έφ α σκεν, « ο ϋς π α λ ιν  ώ όίνω , ά χ ρ ις  ο υ  μ ο ρ φ ω θ ή  Χ ρ ισ τό ς  έ ν  
ύμ ίν» . Μ ο ρ φ ο ϋ τα ι ό έ  δ ιά  Π νεύ μ α το ς, ά ν α σ το ιχ ε ιο ϋ ν το ς  ή  μ ά ς  
π ρ ό ς  Θ εό ν ό ί  έα υ το ϋ . “Ο τε το ίν υ ν  π ρ ό ς  Χ ρ ίσ το ν  μ ο ρ φ ο ύ μ εθ α , 

25 κ α ί α υ τό ς  ή μ ΐν  ένσ η μ α ίνετα ι κ α ί ε ιδ ο π ο ιε ίτα ι κ α λώ ς ώ ς ό ί  ό μ ο ι
ο υ  φ υσ ικ ώ ς το ϋ  Π νεύ μ α το ς Θ εό ς ά ρ α  τό  Π νεϋ μ ά  έσ τ% τό  δ ια μ ο ρ - 
φ ο ϋ ν  π ρ ό ς  Θ εόν, ο ύ χ  ώ ς ό ιά  χ ά ρ ιτο ς  υ π ο υ ρ γικ ή ς, άλλ* ώ ς θ ε ία ς  
φ ύσ εω ςμ έθ εξιν , έα υ τφ  το ίς  ά ξ ίο ις  όω ρούμενον. *Ο τι δ έ  ό μ ο ίω σ ις  
α λη θ ή ς το ϋ  Υ ιο ύ  τό  Π νεϋμ ά  έσ τι, γ ε γρ α φ ό το ς  ά κ ο νσ η  το ϋ μ α κ α - 

30 ρ ίο υ  Π α ύλο υ- «"Ο τι, ο ΰ ςπ ρ ο έγνω , κ α ί π ρ ο ώ ρ ισ ε σ υ μ μ ό ρ φ ο υ ς τή ς

25. Πράξ. 17,28. 26. Γαλ.4,19.
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άραγε με την έπαναφορά μας πρός την άρχαία κατάσταση καί ανα
καίνιση μας διά του Χριστού, δεν πρέπει νά δεχθούμε ότι ξαναπαίρ
νουμε μέσα μας την ομοιότητα πρός τον Θεό;

Β. Βεβαιότατα.
Α. ’Εάν όμως ή χάρη πού χορηγείται μέσω τού Πνεύματος είναι 

άποκομμένη άπό την ουσία του, τότε γιατί ό μακάριος Μωυσης δεν 
είπε καθαρά, ότι όταν τό ζωντανό πλάσμα ήρθε στην ύπαρξη, τότε ό 
Δημιουργός όλων έμφύσησε τη χάρη, με την πνοή της ζωής, καί ό 
Χριστός (γιατί δέν είπε) σέ μας, Λάβετε χάρη, ή οποία σάς δίνεται με 
την ενέργεια τού άγιου Πνεύματος; Αντίθετα, άπό έκεΐνον (τον 
Μωυοή) ονομάσθηκε «πνοή ζωής», επειδή είναι ζωή άληθινή ή 
φύση τής θεότητας, άφού είναι άλήθεια, ότι μέσα σ’ αυτήν και με 
αυτήν ζοΰμε καί κινούμαστε καί υπάρχουμε25, ενώ μέ τή φωνή τού 
Σωτήρα ονομάσθηκε «Πνεύμα άγιο», έγκαθιστώντας καί βάζοντας 
μέσα στις ψυχές αυτών πού πιστεύουν τό ϊδιο τό άληθινό Πνεύμα, 
καί μέσω αυτού καί μέ αύτό μεταμορφώνοντάς τους στήν άρχική 
μορφή, δηλαδή σ’ αυτόν, ήτοι κάνσντάς τους όμοιους μέ τον έαυτό 
του διά τού αγιασμού, καί έτσι ξαναφέρνοντας καί έμας οτήν άρχική 
εικόνα, δηλαδή στή σφραγίδα τού Πατέρα. Γιατί άληθινή σφραγίδα 
όσον άφορα τήν τέλεια άκρίβεια τής ομοιότητας, είναι ό ϊδιος ό Υιός, 
ενώ ομοίωμα καθαρό καί φυσικό τοΰ Υιού είναι τό Πνεύμα, πρός τό 
όποιο καί έμεΐς μεταμορφούμενοι μέσω τού άγιασμού, παίρνουμε τήν 
ίδια τή μορφή τού Θεού. Σ’ αύτό θά μας πείσουν τά λόγια τού άπο- 
στόλου· γιατί έλεγε· «Παιδιά μου, γιά τά όποια πάλι δοκιμάζω πό
νους γέννας, μέχρι πού νά μορφωθεί μέσα σας ό Χριστός»26. Καί μορ
φώνεται μέσω τού Πνεύματος, τό όποιο μας δίνει τή μορφή τού Θεού 
διά τού εαυτού του. ’Αφού λοιπόν παίρνουμε τή μορφή τού Χριστού 
καί αυτός χαράσσεται μέσα μας καί μορφοποιεΐται καλά διά τού 
Πνεύματος τό όποιο είναι κατά φύση όμοιο, άρα τό Πνεύμα είναι 
Θεός, πού μάς δίνει τή μορφή τού Θεού, όχι όμως μέσω χάριτος 
υπηρετικής, άλλά ώς μέθεξη στή θεία φύση, δωρίζοντας τον ϊδιο τον 
έαυτό του στους άξιους. "Οτι όμως τό Πνεύμα είναι όμοιο άληθινά μέ 
τόν Υίό, θά τό άκούσεις άπό τον μακάριο Παύλο ό όποιος έχει γρά
ψει* «Γιατί έκείνους πού γνώρισε άπό πριν καί τούς προόρισε νά



είκ ό νο ς το ϋ  Υ ίο ϋ  α ύτο ϋ , το ύ το υ ς  κ α ι έκά λεσεν» . 3Α  νοοτλα ττόμ εθα  
γά ρ  ε ις  είκ ο ν ισ μ ό ν  το ν  π ρ ό ς τό  Π νεϋμ α  τό  ά γιο ν , ή το ι π ρ ό ς  Θ εόν, 
ό ιά  π ίσ τεω ς κ α ί ά για σ μ ο ϋ, κ α ι τή ς  π ρ ό ς  α ύ τό  σ χέσ εω ς ό ή λο ν  ό έ  
ό τι τη ς  κ α τά  μ έθ εξ ιν , κ α ι είσ κεκρ ιμένω ς, ε ί  κ α ί θ ε ία ς  φ ύ σ εω ς ώ νο- 

5 μ ά σ μ εθ α  κ ο ινω νο ί
Β. Ονκ άν εχοιμι τοϊς είρημένοις έπι τιμάν.
Λ . Ν α ο ί ό έ Θ εο ϋ κ α ί μ η ν  κ α ί θ εο ί κ εκ λή μ εθ α  κ α ί έσ μέν, ά νθό - 

το υ  γ ε  όή; Π ύθ ο ν τω ν ό ί  ενα ντία ς, ε ϊπ ερ  εσ μ έν  α λη θ ώ ς ψ ιλ ή ς  κ α ί 
ά νυττο στά το υ χ ά ρ ιτο ςμ έτο χ ο ι; 3Α λ λ 3 ο ύ χ ώ ό ε έχ ε ι π ο θ έν. Ν α ο ί γά ρ  

ίο  έσ μ εν  το ϋ  ό ν το ς  τε  κ α ί ύ φ εσ τη κ ό το ς Π νεύμ α το ς, κ εκ λή μ εθ α  ό έ ό ί  
α υ τό  κ α ί θεοί, ά τε  ό ή  τή  θ εία  τε  κ α ί α π ο ρρή τω  φ ύ σ ει τη  π ρ ό ς  α ύ τό  
σ υ ν α φ είς  κεκο ινω νηκότες. Έ κ φ υ λ ο ν  ό έ ε ϊπ ερ  εσ τίν  α λη θ ώ ς κ α ί 
τη ς  θ ε ία ς  φ ύ σ εω ς ό ιψ κ ισ μ έν ο ν  ο ύσ ιω όώ ς, τό  θ εο π ο ιο ύ ν  ή  μ ά ς  
Π νεϋμ α  ό ί έα υτο ϋ, ό ιη μ ερ τή κ α μ εν  τη ς  έλ π ίό ο ς  α ύ χή μ α σ ι το ϊς  ε ις  

15 τό  μ η ό έν  ο ύ κ  ο ιδ 3 ό π ω ς ή γλα ϊσ μ ένο ι. Π ο ϋ  γ ά ρ  έ τ ι θ εο ί κ α ί να ο ί 
Θ εοϋ έσμεν, κ α τά  τά ςΓ ρ α φ ά ς ό ιά  τό  Π νεϋμ α  τό  εν  ή μ ϊν ; Τ ό  γά ρ - 
το ι το ϋ  είν α ι Θ εό ς τητώ μενον, π ω ς ά ν  εν θ είη  τό  χ ρ ή μ α  έτέρ ο ις; 
3Α λ λ ά  μ η ν  έσ μ εν  να ο ί κ α ί θ ε ο ί Π ρ ο σ εκ τέο ν  ό έ ο ϋ τι π ο υ  το ϊς  π ε- 
π λα νη μένο ις. Ο ύ χέτερ ο ο ύ σ ιο ν  ά ρ α  π ρ ό ς  Θ εόν τό  Π νεϋ μ α  α ύτο ϋ . 

20 Β. 3Α λ λ 3 ε ϊπ ερ  έσ τίν  ο ύ χέτερ ο ο ύ σ ιο ν , ώ ςσ υ  φ ή ς, ό ιά  τ ιμ ή  κ α ί 
α ύ  τό, φ α σ ίν, ή  Π α τή ρ  έσ τιν , ή  ό  Υ ιό ς;

Α . Ε ιτα  φ ύσεω ς, ε ίπ έμ ο ι, τή ς  ά νω τά τω  κ α ί π ά ν τα  ύττερκ ειμ έ- 
ν η ς  ά π ο λ ισ θ ή σ ειν  εικ ό τω ς τό  Π νεϋμ α  τό  ά γ ιο ν  ύ π ειλή φ α σ ιν , έπ ε ί 
μ ή τε  Π α τή ρ  έσ τι, μ ή τε  Υ ιό ς  

25 Β . ΤΩ ό έπ η  όοξά ξουσ ι.

Α . Κ α ί μ η ν , ά νο ύσ τα τά  γ ε  κ α ί ό υ σ σ εδ έσ τα τα , κ α ί τό ό ε σ νν- 
θ έν τες  ά λο ϊεν  ά ν  ε ις  τη ν  τω ν ά π λο υσ τέρ ω ν κ α τα σ τρ ο φ ή ν , ε ί  το ϊς  
τή ς  ό ρ θ ό τη το ς ένορώ η τ ις  λό γο ις . Ο ύ γ ά ρ  εν  γ ε  τώ  ε ίν α ι Π α τή ρ , 
Θ εό ς έσ τιν  ό  Π α τή ρ ' ο ύ ό έ α ύ έ ν τω  ε ίν α ι Υ ιό ς, Θ εό ς έσ τιν  ό  Υ ιό ς. 

30 Έ π ε ί φ ρά σον, ά ρ 3 ο ύ χ ί π ά ν τη  τ ε  κ α ί π ά ντω ς, ε ί  τό  γεν ν ώ ν  κ α ί 
γεγεννη μ ένο ν , το ϋ τό  έσ τι θ εό τη ς  ή  κ α τά  φ ύ σ ιν ' π ά ν  ε ί  τ ι τέτο κ εν, 
ή το ι γεγέννη τζχι, ε ίη  ά ν  π ά ντω ς π ο υ  κ α ί Θ εό ς ά λη θώ ς; 3Α λ λ 3 έσ τι
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γίνουν της αύτης μορφής μέ την εικόνα του Υιού του, αυτούς καί κά- 
λεσε»27. Γιατί άναπλασοόμαστέ για νά λάβομε την εικόνα του άγίου 
Πνεύματος, δηλαδή του Θεοΰ, με την πίστη καί τον άγιασμό καί τη 
σχέση μας πρός αύτό, δηλαδή με τη μέθεξη σ* αύτό καί τον τρόπο της 
εισδοχής, έστω καί άν ονομαζόμαστε κοινωνοί της θείας φύσεως.

Β. Δεν μπορώ νά σε κατηγορήσω γιά δσα είπες.
Α. Γιατί δμως ονομαζόμαστε καί είμαστε ναοί του Θεού καί 

μάλιστα καί θεοί; Ρώτησε τούς αντίθετους, εάν βέβαια είμαστε πραγ
ματικά μέτοχοι άπλής καί ανυπόστατης χάριτος. ’Αλλά δεν είναι έτσι. 
Γιατί είμαστε ναοί του άληθινοϋ καί ύπαρκτοϋ Πνεύματος, καί γι3 
αύτό ονομαζόμαστε καί θεοί, έπειδή μέσα άπό τήν ένωσή μας μέ 
αύτό γινόμαστε κοινωνοί της θείας καί άπερίγραπτης φύσεως. Ένώ, 
εάν είναι πραγματικά ξένο καί διαφέρει ουσιαστικά άπό τη θεία φύ
ση τό Πνεύμα, πού μέσω τού έαυτοΰ του μάς θεοποιεί, πέσαμε έξω 
στην έλπίδα μας, καμαρώνοντας, δεν ξέρω κι9 εγώ πως, γιά τιμές ανύ
παρκτες. Πώς δηλαδή είμαστε θεοί καί ναοί του Θεοΰ, σύμφωνα μέ 
τις Γραφές28, έξαιτίας τοΰ Πνεύματος πού είναι μέσα μας; Γιατί αύτό 
πού στερείται τοΰ νά είναι Θεός, πώς θά μποροΰσε νά βάλει τήν ιδιό
τητα αύτη σε άλλους; 9Αλλ5 δμως είμαστε καί ναοί καί θεοί. Καί δέν 
πρέπει νά δίνουμε προσοχή σ’ αυτούς πού πλανώνται.ν Αρα τό Πνεύ
μα του δέν είναι άλλης ουσίας άπό εκείνην τοΰ Θεοΰ.

Β. Έάν δμως δέν είναι άλλης ουσίας, όπως λές έσύ, γιατί δέν λένε 
δτι καί αύτό είναι ή ό Πατέρας ή ό Υιός

Α. “Επίσης, επειδή δέν είναι ούτε Πατέρας ούτε Υιός τό Πνεΰμα, 
υπέθεσαν δτι αύτό είναι άποξενωμένο άπό την ανώτατη καί 'ψηλότε
ρη άπό όλα φύση; -

Β. Κάπως έτσι πιστεύουν.
Α. Θά συλληφθοΰν δμως καί αύτό νά τό έχουν συνθέσει πάρα 

πολύ ανόητα καί άσεβέστατα, γιά νά καταστρέψουν τούς άπλοϊκούς, 
άν τό δει κάποιος με τή λογική της ορθότητας. Γιατί ό Πατέρας δέν 
είναι Θεός έπειδή είναι Πατέρας, συτε καί ό Υιός είναι Θεός επειδή 
είναι Υιός. Γιατί πές μου* έάν αύτό πού γεννάει καί αύτό πού γεννιέ
ται αύτό είναι ή κατά φύση θεότητα, δέν πρέπει οπωσδήποτε σε κάθε 
περίπτωση κάθε τι πού γέννησε ή γεννήθηκε νά είναι οπωσδήποτε
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θρασύς όμολογονμένως ό επί τώδε λόγος. Ούγάρ Θεός ό Πατήρ, 
ότι γεγέννηκεν, ούδ3 αύ Θεός ό Υιός, ότι γεγέννηται, αλλά Θεός 
ών τέτοκεν ό Πατήρ, και Θεός υπάρχων, γεννη τός έστιν ό Υιός 
Ούδε ουν άρα τό παρωθούν και έξεφγον ετι τοϋ της θείας φνσε- 

5 ωςίόων είναι πιστεύειν τό έξ αυτής τε και έν αυτή φυσικώς άγιον 
Πνεϋμα, κάν είμήτε Πατήρ, μήτε μην Υιός εϊη άν, άλλ3 ή τις ποτέ 
έστιν ή τοϋ Πνεύματος φύσις, πολυπραγμονεϊν άναγκαΐον, την 
των ονομάτων ιδιότηταμεθέντας εις τό παρόν, ούχί τής θεότητος 
ουσαν όεικτικήν, άλλ3 έκάστου των (ονομασμένων τις άν νοοΐτο 

ίο πρός ημών ό τής νπάρξεως τρόπος, ευ μάλα κατασημαίνουσαν 
"Οτι γάρ τέτοκε, δηλοΐτό, Πατήρ, καί ότι γεγέννηται, όιεσάφησε 
τό, Υιός Καί μην οτι τό Πνενμά έστιν έκ Θεοϋ Πατρός, ίόιον όέ 
καί αύτοϋ τοϋ Υίοϋ, δίκην τον καθ' ήμάς καί ανθρωπίνου πνεύ
ματος εί καί έν ύποστάσει νοοΐτο καί ύπάρχον αληθώς, διαμεμή- 

15 νυκεν ή κλήσις.
Β 'Οποία τις ουν άρα έστιν ή τοϋ Πνεύματος φύσις;
Α. “Ηπερ άν νοοΐτο καί ή τοϋ Πατρός καί ή τοϋ Υίοϋ' καί 

απόρρητοςμέν όμολογουμένως, ύπερανέστηκε δε νοϋ τε καί 
λόγου τοϋ καθ' ήμάς τόμέτρον ή περί τής θεότητος δόξα Τοΐς δ3 

20 ουν όρςίν είθισμένοις, κάν γοϋν έν έσόταρω καί αίνίγματι, καί 
γινώσκουσιν έκ μέρους, ίσχναίπω ς άνίσχουσι τής θεοτττίας 
αύγαί, τον τής διανοίας αιθέρα περιαστράπχουσαι, καί πρός 
γνωσιν αύτούς άποφέρουσαι τήν ένδεχομένην. Απλή τοιγαροϋν 
καί άσύνθετος ή παντός έστιν έπέκεινα φύσις, υποστάσεων μέν 

25 ίδιότησι, προσώττων τε καί ονομάτων διαφοραΐς έξευρυνομένη, 
καί εις άγίαν ίοϋσα Τριάδα, πλήν ένότητι φυσική, καί τη κατά 
παν ότιοϋν άπαραλλάκτω ταυτότητά πρός έν τι συντρέχουσα, τό, 
Θεός, όνομά τε καί χρήμα, ώστε καί ένέκάστω τήνολην νοεΐσθαι 
φύσιν, μετά τοϋ προσεΐναι καί τον ίδιον αύτοϋ, δήλον δέ ότι τό 

30 καθ' ύττόστασιν. Μένει γάρ έκαστον τοϋ& όπερ έστιν, ένώσει τη 
πρός τά έτερα φυσική κάκεΐνα πλουτοϋν έν ίδίρ φύσει» Έστι γάρ

29. Α' Κορ. 13,12.
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πραγματικά καί Θεός; "Ομως ό λόγος για τό θέμα αυτό είναι όμολο- 
γουμένως θρασύς. Γιατί ό Πατέρας δεν είναι Θεός έπειδή γέννησε, 
ουτε καί ό Υιός είναι Θεός έπειδη γεννηθηκε, άλλ* όντας Θεός γέννη
σε ό Πατέρας, καί ένώ ήταν Θεός γεννηθηκε ό Υιός. "Αρα δεν υπάρ
χει τίποτε πού νά μας άπωθεχ καί νά μας εμποδίζει πιά νά πιστεύουμε 
ότι είναι ϊδιο της θείας φύσεως τό άγιο Πνεύμα πού προήλθε άπό 
αυτήν καί μένει σ’ αυτήν κατά τρόπο φυσικό, εστω καί άν δεν είναι 
ουτε Πατέρας, ουτε βέβαια Υιός, άλλ3 είναι άναγκαΐο νά εξετάζουμε 
με λεπτομέρεια ποιά μπορεΐ νά είναι ή φύση του Πνεύματος, άφήνο- 
ντας πρός τό παρόν την ιδιότητα των ονομάτων, γιατί δεν άποτελεί 
άπόδειξη της θεότητας, άλλα δηλώνει καθαρά ποιος θά μπορούσε νά 
νοηθεί άπό μας ότι είναι ό τρόπος ύπαρξης του καθενός όνομαζομέ- 
νου. Γιατί τό όνομα Πατέρας σημαίνει ότι γέννησε, καί τό όνομα 
Υιός φανερώνει ότι γεννηθηκε. Καί τό όνομα πάλι τού Πνεύματος 
σημαίνει ότι προέρχεται άπό τον Θεό Πατέρα, καί είναι ϊδιο καί τού 
ίδιου τού Υιού, όμοια με τό δικό μας ανθρώπινο πνεύμα, εστω καί άν 
νοείται ότι είναι ένυπόστατο καί υπάρχει πραγματικά.

Β. Τί είδους άραγε είναι ή φύση τού Πνεύματος;
Α. Τέτοια πού είναι καί ή φύση τού Πατέρα καί του Υιοϋ, καί 

είναι όμολογουμένως άπερίγραπτη, καί ξεπερνάει τό μέτρο τού δι
κού μας νού καί λόγου ή πίστη γιά τη θεότητα. Σ’ εκείνους λοιπόν 
πού είναι συνηθισμένοι νά βλέπουν, έστω καί μέσα άπό καθρέπτη 
καί άμυδρά, καί νά γνωρίζουν ενα μόνο μέρος της άλήθείας29, άνα- 
τέλλουν κατά κάποιο τρόπο ισχνές έλλάμψεις της θεοπτίας, οι όποιες 
φωτίζουν τον αιθέρα τού νού τους καί τούς μεταφέρουν στήν έπιτρε- 
πόμενη γνώση. Είναι λοιπόν άπλή καί άσύνθετη ή πέρα άπό κάθε τι 
φύση, πού διευρύνεται με τις ιδιότητες των ύποστάσεων καί τις δια
φορές των προσώπων καί ονομάτων, καί διακρίνεται σε άγία Τριά
δα, άλλά μέ ενότητα φυσική, καί με την άπαράλλακτη σε κάθε τι ταυ
τότητά της ενώνεται σε ενα, στο Θεός, όνομα καί πράγμα, ώστε καί 
στο καθένα νά νοείται ολόκληρη ή φύση, μαζί με αυτό πού είναι δικό 
του, δηλαδή τήν ύπόσταση του. Γιατί τό καθένα μένει αυτό πού είναι, 
άλλά μέ τή φυσική ένωσή του πρός τά άλλα πρόσωπα έχει καί εκείνα 
στη δική του φύση. Γιατί ό Πατέρας ύπάρχει μέσα καί στον ΥΙό καί



ό Πατήρ εν τε τφ Υίφ καί τφ άγίω Πνεύματά ομοίως όέ καί ό  
Υίος καί τό Πνεϋμα εντετφ Πατρί καί έν άλλήλοιν.

Β. Καί τίςάνγένοιτο τούτων ή πίστις;
Α. Τό Γράμμα τό ίερόν, ή θεόπνευστος Γραφή σαφώς καί 

5 ή?φιδωμένως ένοϋσα Θεφ τό Πνεϋμα αύτοϋ, καί ούκ άν έτέρως 
έσομένην έν ήμϊν τήν τοϋ Θεοϋμέθεξιν, ττλήν δτι όιά τοϋ άγιου 
Πνεύματος άναφανόόν έκδιδάσκουσα. Καί γοϋν ό Κύριος ημών 
Ίησοϋς Χριστός περί παντός, οϊμαι, πιστοϋ τε καί άγαθοϋ, 
« Ελευσόμεθα», φησίν, «εγώ καί ό Πατήρ, καί μονήν παρ3 αύτφ 

ίο ποιη σόμεθα»' καί, «νΕ νγε τούτω γινώσκομεν, ότι έν ήμϊν έστιν, έκ 
τοϋ Πνεύματος, ου εόωκενήμΐν». "Ένοικον γάρ καί ένη υλισμένον 
καταπλουτοίη τις άν τον φύσει τε καί αληθώς όντα Θεόν, ούκ 
άλλότριόν τι καί όιεσπασμένον ούσιωόώς αύτοϋ τό Πνεϋμα λα
βών, αλλά τό έξ αύτοϋ τε καί έν αύτφ, καί ίδιον αύτοϋ, καί τήν 

15 ίση ν ώς πρός αυτόν κυριότη τα φοροϋν, ουτω τε ώνομασμένον καί 
ώς έν τάξει παραληφθεν τοϋ Υίοϋ διά ταυτότητα φυσική ν. «Εις 
μέν γάρ Θεός ό Πατήρ, έξ ου τά πάντα, καί εις Κ ύριος3Ιησοϋς 
Χριστός, δι3 ου τά πάντα». Ενός όέ οντος Κυρίου, κατά τάςΓρα- 
φάς ό Κύριος τό Πνεϋμά έστιν. 3Η  ούκ αληθές όφημι;

20 Β. Ν αι Γέγραπται γάρ ώδί
Α. 3Ακειρεκόμη δέ δντι ποτε τφμακαρίω Σαμψών τταρεΐναίτε 

καί συναθλεϊν τό Πνεϋμα λέγεται. 3Επειδή όέ ταις εις γνναιον 
ήόοναϊς τά καθ' έαυτόν έόίόου καί έψιλοϋτο σιόήρω τή ν κεφαλήν, 
άπέστη, φησί, Κύριος άπ? αύτοϋ. 3Α ναβήσεσθαι όέ μέλλων εις 

25 ουρανούς προσττεφώνηκεν ό Χριστός τοϊς πιστεύουσιν εις αυτόν 
«Ούκ άφήσω ύμάς ορφανούς έρχομαι πρός ύμάς». Καίμήν καί, 
«Ίδον έγώ με& υμών είμι ττάσας τάς ημέρας εως της συντελείας 
τοϋ αίώνος». "Επεμψε όέ ήμϊν έξ ουρανού τον Παράκλητον, δι3 ον 
καί ένφμε& ημών έοτι καί έν ήμϊν αύλίζεται, ούκ όθνεϊον ήμϊν έγ- 

30 χέων, αλλά τό τηςούσίας αύτοϋ καί τής τοϋ Πατρός ίδιον Πνεϋμα 
Β. Σνμφημι Μεμνήσομαι γάρ καί αύτός εγώ θείου τε καί 

ίεροϋ Γράμματος ώδέ πη λαλοϋντος τό περί τών άγιων αποστό-
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στο άγιο Πνεύμα, τό ϊδιο όμως και ό Υιός και τό Πνεύμα υπάρχουν 
μέσα στον Πατέρα και τό ένα μέσα στο άλλο.

Β. Καί ποιά είναι ή πίστη αυτών,
Α. Τό ιερό Γράμμα, ή θεόπνευστη Γραφή, ενώνοντας μέ σαφή

νεια καί άκρίβεια τον Θεό μέ τό Πνεύμα του, διδάσκει φανερά ότι 
δεν μπορεΐ νά γίνει μέ άλλον τρόπο μέσα μας ή μέθεξη του Θεοΰ, 
παρά μόνο διά του άγιου Πνεύματος. Καί πράγματι ό Κύριός μας 
Ίησοΰς Χριστός λέγει, νομίζω, γιά κάθε πιστόν καί άγαθόν «Θά 
έρθουμε εγώ καί ό Πατέρας καί θά μείνουμε μέσα του»30. Γιατί ό 
καθένας μπορεΐ νά κάνει ένοικο καί κάτοικόν του τον κατά φύση καί 
άληθινό Θεό, όχι παίρνοντας σάν κάτι ξένο καί άποκομμένο άπό αυ
τόν ώς πρός τήν ουσία τό Πνεύμα, άλλά ώς κάτι πού προέρχεται άπό 
αυτόν καί υπάρχει μέσα σ’ αυτόν, καί είναι δικό του, καί φέρει τήν 
ιση μέ αυτόν κυριαρχική εξουσία, καί ονομάζεται έτσι, καί εχει πα- 
ραληφθεΐ άντί του Υίοΰ, λόγω της φυσικής του ταυτότητας. Γιατί 
λέγει· «Ένας Θεός είναι ό Πατέρας, άπό τον όποιο προέρχονται τά 
πάντα* καί ένας Κύριος Ίησοΰς Χριστός, διά του οποίου έγιναν τά 
πάντα»32. Κι άφου ένας είναι ό Κύριος, σύμφωνα μέ τις Γραφές, ό Κύ
ριος είναι τό Πνεύμα33. Ή  μήπως δέν είναι άλήθεια αυτό που λέγω;

Β. Ναι* άφου έτσι εχει γραφεί.
Α. Λέγεται ότι, όταν κάποτε ό μακάριος Σαμψών ήταν άκούρευ- 

τος, ήταν μαζί του καί άγωνιζόταν τό Πνεύμα. "Οταν όμως μέ τις 
ήδονές φανέρωσε σέ κάποιο γυναικάριο τό μυστικό του καί κούρεψε 
μέ ψαλίδι τό κεφάλι του, έφυγε, λέγει, ό Κύριος άπό αυτόν34. Επίσης 
όταν ό Χριστός έπρόκειτο νά άνεβεϊ στους ουρανούς, φώναξε σ’ εκεί
νους που πίστευαν σ’ αυτόν «Δέν θά σάς άφήσω ορφανούς* θά έρθω 
σέ σάς»35. Καί άκόμα* «Νά, έγώ θά είμαι μαζί σας όλες τις ή μέρες, 
μέχρι τή συντέλεια του κόσμου»36. Καί μάς έστειλε τον Παράκλητο, 
μέσω του οποίου καί μέ τον όποιο είναι μαζί μας καί κατοικεί μέσα 
μας, χύνοντας μέσα μας όχι ξένο, άλλά τό δικό του Πνεύμα, τής 
ουσίας του καί τής ουσίας του Πατέρα.

Β. Συμφωνώ. Θά υπενθυμίσω μάλιστα καί έγώ έναν θείο καί 
ιερό λόγο, ό όποιος λέγει τά έξής γιά τούς άγιους άποστόλους*

33. Ίω. 4,24. 34. Κριτ. 16,20. 35. Ίω. 14,18. 36. Ματθ. 28,20.



λω ν, ό τι <<Έ π είρ α ζο ν μ έν  ε ις  τη ν  Β ιθ υ ν ία ν  ά π ελθ εϊν , ο ύ κ  εια σ ε ό έ  
α υ το ύ ς  τό  Π νεϋμ α  Ίησ ο ϋ» .

Α . Τ ίό έ ; ο ύ χ ί κ α ι α υ το ύ ς  το ύ ς  το ϋ  Θ εο ϋ  λό γο υ ς, Π νεύ μ α το ς  
ε ίν α ίφ η σ ιν  ή  Γ ρα φ ή ; Ή σ α ΐα ςμ έν  γά ρ  ό  θ εσ τιεσ ιο ς τη ν  έξα ίσ ιο ν  

5 ή μ ιν  κ α ι φ ρ ικ ω ό εσ τά τη  ν  έκ ε ίν η ν  θ εο π τία ν  ά φ η γο ύ μ εν ο ς , « Ε ί- 
όον», φ ησ ί, « το ν Κ ύ ρ ιο ν  Σ α δα ώ θ  κ α θ ή μ ενο ν  ε π ί θ ρό νο υ  ύ ψ η λο ϋ  
κ α ι έπ ηρμ ένο υ» . Κ α ι τά  ό ιά  μ έσ ο υ  το ν το ις  έπ ενεγκ ώ ν, «”Η κ ο υ- 
σα», φ η σ ί, « Κ υρ ίο υ Σ α δα ώ θ  λ έ γ ο ν το ς  « Τ ίνα  ά π ο σ τείλω ; κ α ί τ ις  
τω ρ ενσ ετα ι π ρ ό ς  το ν  λ α ό ν  το ύτο ν; Κ α ί ειπ χ τ Ίό ο ύ  έγώ , ά π ό σ τει- 

10 λ ό ν μ ε  Κ α ί ε ίπ ε · Π ορεύου, κ α ί ε ίπ ε  τφ λ α φ  τούτου· Α κ ο ή  α κο ύσ ε- 
τε, κ α ί ο ύ  μ η  ϊό η τε» . Ά λ λ 3 ό  μ έ ν  θ εσ τΐέσ ιο ς  3Ιω ά ν ν η ς  π ε ρ ί το ϋ  
Μ ο νο γενο ύςφ η σ ι, « Τ α ϋτα  ό έ ε ίπ εν  Ή σα ΐα ς, ή ν ίκ α  ε ΐό ε  τη ν  ό ό ξα ν  
α ύ το ϋ  κ α ί έλά λη σ ε π ε ρ ί α ύτοϋ» . Σ τέφ α ν ό ς  γ ε  μ η ν  ό  σ ο φ ώ τα το ς  
3Ιο υ ό α ίο ις  έφ η  π ρ ο σ λα λώ ν  « Σ κ λη ρ ο τρ ά χη λο ι κ α ί ά π ερ ίτμ η το ι 

15 κ α ρ ό  ία  ις  κ α ί τ ο ϊς  ώ σ ίν , ύ μ ε ΐς  ά ε ί τ φ  Π ν ε ύ μ α τ ι τ φ  ά γ ίψ  
ά ντιπ ίπ τετε» . ΤΑ ρ 3 ο ύ κ  εν α ρ γές  ή ό η  πω ς, ώ ςέν ερ ό τη τιμ έν  τή  κ α θ ’ 
ύπ ό σ τα σ ιν  [δικήν, τ ίμ έ ν  έσ τι Π α τή ρ , τ ίό έ κ α ι Υ ιό ς  τ ίό έ ό ή  κ α ί τό  
Π νεύμα, π ρ ό ς  ημώ ν ε ν  μ ά λ α  ό ια γινώ σ κ ετα ι; Σ υ μ δ ά σ ει γ ε  μ η ν  τή  
ττρό ς ένό τη  τα  φ υσ ικ ή ν, π ά ν τα  ό ή  πά ντω ν, π α ρ ο υ σ ία  τε  κ α ί λ α γο ί 

20 κ α ί μέθεξής, εν έρ γεια  τ ε κ α ί δόξα , κ α ί ό σα  τη ν  θ εία ν  κ α τα κ α λλ  ύ νει 
φ ύ σ ιν ' α λλά  μ ε  μ ικ ρ ο ί7 κ α ί τό ό ε ό ιέό ρ α

Β . Τό τ ί  όή;
Α . Ά  να κ εκ ρ α γό τω ν μ έν  γά ρ  έπ α ΐο ις  ώ  τάν, τώ ν ά γιω ν  π ρ ο 

φ ητώ ν, «Τ ά δε λ έ γ ε ι Κ ύριος» , μ ν σ τα γω γώ ν  ό έ τώ ν κ α θ ' ή  μ ά ς, ο ι 
25 κ α ί α ύ τό π χα ι γεγό ν α σ ι κ α ί ύ π η ρ έτα ι το ϋ  λ ό γ ο υ ■ « Τ ά όε λ έ γ ε ι τό  

Π νεϋμ α  τό  ά γιο ν» . Γ έγρ α π τα ι ό έ  α ν- « Ν η σ τενό ντω ν ό έ α ύ τώ ν  κ α ί 
λειτο υ ρ γο ύ ν τω ν  τφ  Κ υρίω , ε ίπ ε  τό  Π νεϋμ α  τό  ά γ ιο ν  Α φ ο ρ ίσ α τε  
ό ή  μ ο ι το ν  Β α ρ νά δα ν  κ α ί το ν  Π α ϋλο ν  ε ις  τό  έρ γο ν  ό  π ρ ο σ κ έκ λη - 
μ α ι α ύτούς» . Ά λ λ 3 ε ϊπ ερ  έχ ε ι τό  μ ε ΐο ν  ώ ς π ρ ό ς  Θ εό ν τό  Π νεϋμ α , 

30 κ α ί κ α τό π ιν  έρ χ ετα ι τή ς  ο ύ σ ία ς  α ύ το ϋ , τη ν  έκ φ υ λ ο ν  ετερ ό τη τα  
π επ ο νθ ό ς έτερ ο φ υ ές  τε  ύπ ά ρ χο ν  α λη θ ώ ς α ρ 3 ο ύ κ  έ ν  α μ είνο σ ι τώ ν  
ό ρ χα ιο τέρ ω ν  ά γιω ν  ή  ό ια κ ο ν ία  λ ο ιπ ό ν  τή ς  ε υ α γ γ ε λ ικ ή ς  τε  κ α ί 
ά π ο σ το λ ικ ή ς  λ ε ιτο υ ρ γ ία ς  ε ϊπ ερ  ο ι μ έ ν  το ύ ς  π α ρ ά  Κ υ ρ ίο υ  κ α ί Θ ε
ο ϋ  ό ιη γγέλ κ α σ ι λ ό γο υ ς  ο ίό έ  το ϋ  Π νεύμ α το ς;
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«Προσπαθούσαν νά βαδίσουν πρός τη Βιθυνία, άλλα δεν τούς άφησε 
τό ΠνεΟμα του Ίησοϋ»37.

Α. Τί όμως; Δεν λέγει ή Γραφή, ότι καί τά ϊδια τά λόγια του Θε
ού είναι τοϋ Πνεύματος; Πράγματι ό θεσπέσιος Ήσαΐας διηγούμενος 
την έξαίσια καί φρικωδέστατη εκείνη θεοπτία, λέγει* «Ειδα τον 
Κύριο Σαβαώθ νά κάθεται πάνω σέ θρόνο υψηλό καί μεταίωρο»38. 
Καί άφοϋ προσθέτει τά ένδιάμεσα πρός αυτά, λέγει* «’Άκουσα τον 
Κύριο Σαβαώθ νά λέγει* Ποιόν νά στείλω; Ποιος θά πάει στόν λαό 
αυτόν; Καί είπα* Νά, έγώ είμαι πρόθυμος, στείλε με. Καί μοϋ είπε* 
Πήγαινε καί πες στον λαό αυτόν* Θά άκοϋτε με τά αυτιά σας καί δεν 
θά βλέπετε»39. Ό  θεσπέσιος δμως Ιωάννης λέγει γιά τον Μονογενή* 
«Αύτά είπε ό Ήσαΐας, όταν είδε τη δόξα του καί μίλησε γι’ αυτόν»40. 
3Αλλά καί ό σοφότατος Στέφανος, μιλώντας στους ’Ιουδαίους, είπε* 
«Σκληροτράχηλοι, με άπερίτμητες καρδιές καί αυτιά, σεις πάντοτε 
άντιτίθεστε στο άγιο Πνεϋμα»41. νΑρα λοιπόν, δεν γίνεται φανερό, ότι 
άπό την ιδιαιτερότητα της ΰποστάσεως διακρίνεται τί είναι γιά έμας 
ό Πατέρας, τί ό ΥΙός καί τί τό Πνεϋμα; ενώ με τήν ενότητα της φύσε- 
ως συμφωνοϋν όλα σέ όλα τά πρόσωπα, καί ή παρουσία καί τά λόγια 
καί ή μέθεξη καί ή ενέργεια καί ή δόξα, καί όλα όσα κοσμοϋν τή θεία 
φύση. 3Αλλά παραλίγο νά μοϋ διέφευγε καί αυτό.

Β. Ποιο δηλαδή;
Α. Γνωρίζεις καλά, φίλε μου, ότι οί άγιοι προφήτες φωνάζουν, 

«Αύτά λέγει ό Κύριος», ενώ οί δικοί μας δάσκαλοι, οί όποιοι εγιναν 
αύτόπτες μάρτυρες καί υπηρέτες τοϋ Λόγου ελεγαν* «Αύτά λέγει τό 
άγιο Πνεϋμα». ’Επίσης εχει γραφεί* «Καί ενώ νήστευαν αύτοί καί 
ύπηρετοϋσαν τον Κύριο, είπε τό άγιο Πνεϋμα* ξεχωρίστε μου τον 
Βαρνάβα καί τον Παϋλο γιά τό εργο πού τούς εχω καλέσει»42. ’Εάν 
λοιπόν τό Πνεϋμα είναι κατώτερο άπό τον Θεό, καί ερχεται πίσω 
άπό την ούσία αύτοϋ, έπειδή εχει ύποστέί διαφοροποίηση καί είναι 
πραγματικά άλλης φύσεως, άραγε ή διακονία τών παλαιοτέρων 
άγιων δεν είναι άνώτερη άπό την εύαγγελική καί άποστολική υπη
ρεσία, έφόσσν οί πρώτοι εξήγγειλαν τά λόγια τοϋ Κυρίου καί Θεοϋ, 
ένώ οί δεύτεροι τά λόγια τοϋ Πνεύματος;
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37. Πράξ. 16,7. 38. Ήσ. 6,1. 39. 'Όπ. π. 6,8-9.
40. Ίω. 12,41. 41. Πράξ. 7,51. 42. Πράξ. 13,2.
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Β. Κ ινδυνεύσ ει.

Λ . Κ α ίτο ι, τ ί  δ ή π ο τε  κ α τα κ ρ ίσ εω ς μ έ ν  κ α ί θ α ν ά το υ  δ ια κ ο 
ν ία ν  εκ είνη ν , τα υ τη ν ί δέ, ζω ή ς κ α ι δ ικ α ιο σ ύ ν η ς  κ α τω νό μ α ζέ ττη  
γρ ά φ ω ν ό  ΠαϋΧος, « Ε ί γ ά ρ  τη  δ ια κ ο ν ία  τη ς  κ α τα κ ρ ίσ εω ς δό ξα , 

5 πολλώ  μ ά λ λ ο ν  π ερ ισ σ εύ σ ει ή  δ ια κ ο ν ία  τή ς  δ ικ α ιο σ ύ ν η ς  έν  δόξη» ; 
Έ α υ το ϋ γ ε μ η ν  π έρ ι κ α ι τω ν ά λλω ν α ποστόλω ν, « Ό ς  κ α ί ίκά νω - 
σ εν  η μ ά ς  δ ια κ ό ν ο υ ς  Κ α ιν ή ς  Δ ια θ ή κ η ς , ο υ  γρ ά μ μ α το ς , ά λ λ α  
Π ν εύ μ α το ς τό  γ ά ρ  γρ ά μ μ α  ά π ο κ τείνει, τό  δ έ  Π νεϋ μ α  ζω οπο ιεί» . 
ΤΛ ρ ’ ο ύ  π α ν τ ί τω  κ α τα φ α ν ές  κ ά ν τεϋ θ εν  α ν  γέν ο ιτο  κ α ί λ ία ν  ά κ ο - 

10 ν ιτζ  ώ ς ο ι μ έ ν  ά νω θεν τε  κ α ί π α ρ ά  Θ εο ϋ  λ ό γο ι κ α τέκ ρ ιν ο ν  το υ ς  
ά ρχα νο τέρο υς κ α ί ε ις  α ύ τό  π ο υ  τό  λο ΐσ θ ο ν  κ α τεκ ό μ ιζο ν  τω ν κ α 
κώ ν, δ ικ α ιο ϋ σ ι δ έ  ν ν ν ί κ α ί ζω ο π ο ιο ϋ σ ιν  ο ι Π νεύ μ α το ς; ’Ή  ο ύ κ  
α ίσ θ ά νη  λο ιπ ό ν , ό π ο ι τνοτέ ή μ ϊν  δ ιεκ π α ίο υ σ ιν  ο ι λ ό γο ι;

Β . Ν α ί π ο λ ύ  γ ά ρ  τό  δ έο ς, μ η  ά ρ α  τ ι κ α ί ά μ ε ιν ο ν  π ε ρ ί το ν  
15 Π νεύμα τος, ή  π ε ρ ί Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς  κ α ί Υ ίο ϋ , δο ξά ζω μεν- ά λ λ  ε ϊτ ο ι 

δο κεϊ, τα υ τίμ έν ,ώ τά ν , ώ δ έ τε έ χ ε ιν έ α  κ α ί ε ίρ ή σ θ α ι καλώ ς. Ε π ε ι
δ ή  δ έ  Θ εόν τε  κ α ί έκ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  τό  Π νεϋμ ά  φ α μ εν, ε ί  το ϊς  
τή ς  θ εό τη το ς  ίδ ιώ μα σ ιν, ο ύ  σ χέσ ει τή  π ρ ό ς  Θ εόν; ά λλ3 ώ ς έ ν  ιδ ία  
φ ύ σ ει κ α τίό ο ι τ ις  α ν  έκ π ρ επ ές  α ύτό , ττολ νττρα γμ ο νώ μ εν ή μ εϊς.

20 Α . Ο ύ γά ρ , ώ  φ ιλ ό τη ς  κ α τα δ α λ εϊς  α ντό θ εν , σ χ έσ ει τή  π ρ ό ς  
Θ εόν, κ α θ ’ ή νπ ερ  α ν  κ α ί ή μ ε ϊς  α υ το ί, τό  Π νεϋμ α  νοώ ν έξω ρα ϊσ μ έ- 
νον, κ α ί ο ύ χ ώ ς  έν  ίδ ίρ  φ ύ σ ει κ α τα π λο ν το ϋ ν  τό  τή ς  ά λ η θ ο ϋ ς  θ εό 
τη το ς  κά λλος, κ α θ ά π ερ  α μ έλει κ α ί ό  Υ ιό ς, ό ς έφ η  π ρ ό ς  το ν  Π α τέ
ρα , ό τι «Π ά ντα  τά  έμ ά  σ ά  έσ τι, κ α ί τά  σ ά  έμά , κ α ί δ εδ ό ξα σ μ α ι έν  

25 α ύτο ϊς» . Τ ό γ ά ρ  το ι σ χέσ ει τή μ ή  κ α τά  φ ύ σ ιν  τιμώ μενον, ό θ νεία ν  
π ο υ  π ά ντω ς είσ ο ικ ίζετα ι δόξα ν. 3Ε π ειδ ή  δέ, έα υ το ϋ  μ έ ν  ο ύ κ  ά ν  τ ι 
μ ετα λ ά χ ρ ι ττοτέ, π ά θ ο ι δ 3 ά ν  α ύ τό  τή  π ρ ό ς  έτερ ο ν  σ χέσ ει, τό μ ε τέ -  
χ ο ν  το ϋ  μ ετεχο μ ένο υ  π ά σ ά  π ω ς ά ν ά γκ η  κ α ί έτερ ο φ υ ές  ε ίν α ι λ έ 
γ ε  ιν

30 Β . \Ά νά γκ η .

43. Β' Κορ. 3,9. 44. Β' Κορ. 3,6. 45. Ίω. 17,10.
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Β. Είναι πιθανόν.
Α. "Ομως γιατί έκείνην ό Παύλος τη χαρακτήριζε διακονία 

καταδίκης καί θανάτου, ενώ αύτην διακονία ζωης καί δικαιοσύνης, 
γράφοντας κάπου, «Γιατί, έάν ή διακονία της καταδίκης συνοδευό
ταν από δόξα, πολύ περισσότερη είναι ή δόξα της διακονίας πού 
οδηγεί στη δικαίωση»43; Καί γιά τον εαυτό του καί τούς άλλους άπο- 
οτόλους, γράφει* «Ό όποιος μάς έκανε ικανούς νά γίνουμε υπηρέτες 
της Νέας Διαθήκης, δχι του γραπτού νόμου, άλλά τοϋ Πνεύματος· 
γιατί ό γραπτός νόμος καταδικάζει σε θάνατο, ενώ τοϋ Πνεύματος 
ζωοποιεί»44. ΤΑρα λοιπόν δεν γίνεται στον καθένα ολοφάνερο άπό 
αυτά, καί χωρίς κόπο μάλιστα, ότι οί άρχαιότεροι λόγοι πού προέρ
χονταν άπό τον Θεό καταδίκαζαν τούς παλαιότερους καί τούς 
όδηγόϋσαν περίπου στο έσχατο των κακών, ενώ τώρα ol λόγοι τοϋ 
Πνεύματος παρέχουν δικαιώση καί ζωή; Ή  μήπως δεν αισθάνεσαι 
που μάς ώθοϋν κάποτε οί λόγοι;

Β. Ναί* υπάρχει μεγάλος φόβος μήπως φτάσουμε νά είναι ή πί
στη μας ανώτερη γιά τό Πνεϋμα, παρά γιά τον Θεό Πατέρα καί τον 
Υίό. ’Αλλά έάν κρίνεις καλό, φίλε, αυτά άφησέ τα όπως είναι, καί ώς 
καλώς ειπωμένα. Επειδή όμως λέμε ότι τό Πνεϋμα είναι Θεός καί 
προέρχεται κατά φύση άπό τον Θεό, ας έρευνήσουμε βαθύτερα, αν 
μπορεΐ κανείς νά δει καθαρά νά κοσμείται αυτό με τά ιδιώματα της 
θεότητας, όχι σε σχέση μέ τον Θεό, άλλά ώς πρός τη δική του φύση.

Α. Δεν πιστεύω, φίλε, νά θέλεις νά ταπεινώσεις μέ αυτά τό Πνεϋ
μα, πιστεύοντας ότι είναι κοσμιμένο μέ τά θεία Ιδιώματα μέσω της 
σχέσεώς του πρός τον Θεό, όπως άκριβώς καί έμεΐς, καί όχι ότι έχει 
τό κάλλος της άληθινης θεότητας στην δική του φύση, όπως δηλαδή 
καί ό Υίός, ό όποιος ειπε στον Πατέρα* «Όλα τά δικά μου είναι δικά 
σου, καί τά δικά σου είναι δικά μου, καί έχω δοξασθεΐ μέ αυτά»45. 
Γιατί αυτό πού τιμαται με σχέση πού δεν είναι κατά φύση, παίρνει 
οπωσδήποτε ξένη δόξα. ’Επειδή όμως δεν είναι δυνατόν νά έχει ποτέ 
κάτι δικό του, καί τό παθαίνει μόνο λόγω της σχέσεώς του πρός τό 
άλλο, είναι άπόλυτη άνάγκη νά δεχθούμε, ότι αύτό πού μετέχει είναι 
οπωσδήποτε άλλης φύσεως άπό έκεινο στο όποιο μετέχει.

Β. ’Αναγκαστικά.
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Λ. Ειτα τις έξοίσει ττοτ? άν, είπέμοι, της ουσίας τοϋ Θεοϋ και 
Πατρός τό έν αυτή τε καί εξ αυτής άγιον Πνεϋμα; 7Αρ3 ούκ εις 
λήξιν παντός άν ίοι θράσους, καν είμόνον τις ελοι ταυτί κατά 
νοϋν; Μόνους γάρ ώόε χρήναι φρονεϊν οίηθείην άν εγωγε, τους 

5 λογισμού καί φρενός τής αρίστης ώλισθη?ίότας \Αλλά φέρελέγω- 
μεν τά Θεοϋ καί Πνεύματος.

Β Λέγωμεν.
Α. Φράζε δη οΰν, τις άν νοοΐτο τιρόςήμών ή τοϋ Θεοϋ όόξα 

καί τής φυσικής ένεργείας ή όύναμις;
10 Β. Θεοϋ μέν όόξαν είναι φημι, τό παντός γενητοϋ φύσιν τε 

καί μέτρον νπερανίστασθαι καί ύπάρχειν ούκ έκτισμένως ενέρ
γειαν όέ φυσικήν, τό όημιουργεϊν εξ ούκ όντων όύνασθαι καί κα- 
λεϊν τάμή όντα ώς όντα, τό συνέχειν εις τό εϊναι τά όντα καλώς, 
τό ζωοποιεϊν, τό άγιάζειν, τό κατασοφοϋν ευ μάλα τά σοφίας 

15 δεκτικά
Α. 3Εκβασανιστέον δή οΰν, ε ί όοκεζ τον περί τοϋ άγιου 

Πνεύματος λόγον. Είδεϊεν γάρ άνούχέτέρως, ή οϋτως, οι ψυχρά 
τε καί μειρακιώόη περί αύτοϋ όοξάζοντες, ώς ήκιστα μέν έν μείο- 
σιν εϊη άν, ή έν οϊς ό έν μορφή καί ίσότητι τοϋ Θεοϋ καί Πατρός, 

20 ό Υιός ίσοστατοϋν δε μάλλον ούσιωδώς αύτώ καί ίσοσθενές κατ' 
ενέργειαν, έκ παντός άν ήμϊνπαραδειχθείη τρόπου.

Β. *Ιθι όή ουνείς τοϋτο γεννικώς Θεω πίσννοςλέγοντι ·  «Πλά- 
τννον τό στόμα σου, καί τΐληρώσω αυτό».

Α. Ούκοϋν (έρήσομαι γάρ), τό θεοττοιεϊν όύνασθαι τούς ούκ

Β. Ούκ έγωγε φαίην άν. Ού γάρ τοι τόμεΐον εϊςγε τό όντως 
υπερτερούν άνακομίσειεν άν.

Α. 3Ορθώς έφης καί πρός γε όή τούτω κάκεϊνο περιαθρεΐν 
τής σής άν εϊη παγκάλης φρενός. Ε ί γάρ ή κτίσματος μέθεξις 

30 θεοτωιεϊν οιδε τό γενητόν, πως ούκ άν εϊη καί τό έμπαλιν αληθές; 
ζημιοϊγάρ μάλλον, ήπερ όνίνησιν αληθώς, τό Θεοϋ τοϋ κατά φύ-

46. Ψαλμ. 80,11.
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Α. ’Έπειτα, ποιος θά μπορούσε ποτέ, πες μου, νά βγάλει έξω άπό 
την ουσία του Θεοΰ Πατέρα τό άγιο Πνεύμα πού προήλθε άπό αυ
τήν καί είναι μέσα σ’ αυτήν; Δέν θά έφτανε άραγε στον 'ψηλότερο 
βαθμό θράσους καί μόνο άν έφερνε κάτι τέτοιο στον νοϋ του; Έγώ 
νομίζω ότι αυτά πρέπει νά τά πιστεύουν όσοι έχουν ξεφύγει άπό τή 
λογική καί τον καλοπροαίρετο νοΰ. Εμπρός όμως νά μιλήσουμε γιά 
τά του Θεοΰ καί του Πνεύματος.

Β .Ά ς μιλήσουμε.
Α. Πές μου λοιπόν, ποιά πιστεύεται άπό μάς ότι είναι ή δόξα τοΰ 

Θεοΰ καί ή δύναμη τής φυσικής του ενέργειας;
Β. Δόξα τοΰ Θεοΰ είναι, πιστεύω, τό ότι είναι ανώτερος άπό τή 

φύση καί τό μέτρο κάθε κτιστοΰ, καί δέν είναι κτιστός, ένώ ένέργειά 
του φυσική είναι τό νά μπορεΐ νά δημιουργεί άπό τό μηδέν καί νά 
καλεΐ αυτά πού δέν υπάρχουν στήν ύπαρξη, τό νά συντηρεί τά όντα 
καλά, τό νά ζωοποιεί, νά άγιάζει καί νά πλουτίζει μέ σοφία αυτά πού 
είναι δεκτικά σοφίας.

Α. Ά ς  εξετάσουμε λοιπόν, εάν θέλεις, λεπτομερέστερα τον λόγο 
γιά τό άγιο Πνεΰμα. Γιατί δέν μπορούν νά μάθουν αλλιώς, παρά μό
νο έτσι, αυτοί πού έχουν ψυχρές καί παιδαριώδεις αντιλήψεις γι9 αύ- 
τό, ότι δέν ανήκει καθόλου στά κατώτερα, παρά σ' εκείνα πού ανήκει 
καί ό Υιός, ό όποιος είναι της αύτης μορφής καί ίσος πρός τον Θεό 
καί Πατέρα. Καί θά άποδειχθει άπό μας μέ κάθε τρόπο, ότι είναι ισό
τιμο κατά τήν ουσία μέ αυτόν καί ισοδύναμο ώς πρός τήν ένέργειά.

Β. Προχώρα λοιπόν σ' αυτό γενναία, έχοντας πεποίθηση στον 
Θεό, ό όποιος λέγει· «"Ανοιξε τό στόμα σου, καί θά τό γεμίσω»46.

Α. Λοιπόν, θά ρωτήσω· τό νά μποροΰν νά θεοποιούν αυτοί πού 
δέν είναι θεοί, ταιριάζει άραγε στήν κτιστή καί δημιουργημένη 
φύση;

Β. Έγώ τουλάχιστον δέν θά τό έλεγα. Γιατί αυτό πού είναι κατώ
τερο, δέν μπορεΐ νά ανυψώσει σ' αυτό πού είναι τόσο πολύ ανώτερο.

Α. Σωστά μίλησες. Έκτος όμως άπό αυτό πρέπει νά εξετάσει καί 
τοΰτο ό τόσο ώραΐος νοΰς σου. 9Εάν αυτό πού μετέχει τής κτίσεως 
μπορεΐ νά θεοποιεί αύτό πού είναι κτιστό, γιατί νά μή ισχύει καί τό 
αντίθετο; Γιατί τό ζημίωνα μάλλον, εάν ωφελεί πραγματικά ή μέθεξη



σ ιν  μ ετα λα χεϊν . 3Α λ λ 3 ο ύ κ  ά ν  ν ο ο ϊτό  π ο τε  Θ εοπο ώ ς  ή  κ τίσ ις , ά νή - 
φθω  ό έμ ό νω  τό  χ ρ ή μ α  Θεω, τα ϊς  τω ν ά γιω ν  έν ιέ ν τι ψ νχα ϊς, τή ς  
ίδ ιό τη το ς  τη ν  δ ιά  Π νεύ μ α το ςμ έθ εξιν , ό ί  ο ύ  κ α ί σ ύ μ μ ο ρ φ ο ι γ ε γο - 
ν ό τες  τω  κ α τά  φ ύ σ ιν  Υ ίω , Θ εοί κ α τ ' α υ τό ν  κ α ι ν ίο ι κ εκ λή μ εθ α  

5 Θ εο ϋ « Ό τι γ ά ρ  έσ μ εν  υιο ί» , κ α τά  τό  γεγρ α μ μ έν ο ν , « έξα π έσ τει- 
λ ε ν  ό  Θ εό ς τό  Π νεϋ μ α  το ϋ  Υ ίο ϋ  α ύ το ϋ  ε ις  τά ς  κ α ρ δ ιά ς  ημώ ν, 
κ ρ ά ζο ν  3Α  66α, ό  Π α τήρ» . Ε ϊπ ερ  ο ν ν  έ ο τ ιμ ε ΐζ ό ν  τε  κ α ι ά μ εινο ν, ή  
κ α τά  κ τίσ μ α το ς  φ νσ ιν , τό  θ εο π ο ιεϊν  δύνα σΘ α ι ό ί  έα υ το ϋ , τ ίς  το ΐς  
γεγο ν ό σ ιν  έγκα τα ρ ιΘ μ ή σ ει τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν , ε ΐγ ε  νο ϋ ν  έχ ε ι μ η  

10 κατεφ Θ αρμένον, ή  π ώ ς ά ν λ έγο ιτο  γ ε ν η τό ν  τό  Θ εούς ά π ο τελο ϋ ν;
Β ! Ο νχόρώ .
Α . Τ ό ό έ τή ς  δ ο υ λ εία ς  ό νο μ ά  τε  κ α ί χ ρ ή μ α  π α ρ έπ ο ιτο  άν, ώ  

'Ε ρμεία , κ α ίμ ά λ α  εικότω ς, κ τισ τή  κ α ί π επ ο ιη μ έν η  φ ύ σ ει, Θ εο ϋ  ό έ  
ό ή  π ά ντω ς ά φ εσ τή ξει μ α κ ρ ά ν  

15 Β . Π ά νυ  μ έ ν  ονν. Α λ η θ έ ς  γ ά ρ  π ο υ  τό  ύμ νο ύμ ενο ν  π ρ ό ς  Θ εόν, 
ό τι «Τ ά ο ύ μ π α ντα  δ ο ϋλα  σά».

Α . Τ ό δ ο υ λ ε ία ςο υ ν  ά ρ α  τό  δ ο ϋλο ν  ό π ο γυ μ ν ο ϋ ν , κ α ί το ΐς  τή ς  
έλευ θ ερ ία ς  α νχή μ α σ ι κ α τα σ εμ νύ νειν  είδό ς, κ α ί έ ξ  έα υ το ϋ  δ ννά μ ε- 
νον, δ ο υ λ ο π ρ επ ο ϋ ς  α υ τό  π ρ ο α π ο φ ο ιτή σ ει μ έ τρ ο υ , κ α ί φ ύ σ εω ς  

20 έσ τα ι τή ς  ά νω τά τω  κ α ί έλ ευ θ έρ α ς  / Ε ν ερ γό ν  γ ά ρ  ο υ τω  κ α ί ε ις  
έ τέρ α ς γ έν ο ιιΐ ά ν  ίδ ίο υ  τε  κ α ί π ρ ο σ τιεφ υ κ ό το ς  ο νσ ιω δώ ς ά γα θ ο ϋ , 
τή ς  έλευ θ ερ ία ς/.

Β . Σ υ να ισ έσ α ιμ  ά ν  ό ρ θ ώ ςλ έγο ν τίσ ο ι.
Α . 3Α  ν α κ εκ ρ α γέτω  το ίν υ ν  ό  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋ λ ο ς  « Ή μ ε ϊς  δ έ  

25 π ά ν τες  ά να κεκα λυμμένω  τιροσώ πω  τη ν  δ ό ξα ν  Κ υ ρ ίο υ  κ α το π τρ ι- 
ζόμ ενο ι, τη ν  α υ τή ν  εικ ό να μ ετα μ ο ρ φ ο ύ μ εθ α  ά π ό  δ ό ξ η ς  ε ις  δόξα ν, 
κ α θ ά π ερ  ά π ό  Κ υ ρ ίο υ  Π νεύμ α το ς. Ό  ό έ Κ ύ ρ ιο ς, τό  Π ν εϋ μ ά  έ σ τ ιν  
ο υ  δ έ  τό  Π νεϋμ α  Κ υρ ίο υ , έλευθ ερ ία » . Κ α ί μ η ν  κ α ί έτέρω ς- «Ο υ
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30μ α  υιο θεσ ία ς» , φ η σ ίν , « έν ώ  κ ρ ά ζο μ εν , 3Α 6 6 ά , ό  Π α τή ρ » . Τ ή  ό έ  
τή ς  ν ιό  τη  το ς  ό ό ξη  σ υ μ π α ρ ο μ α ρ τή σ ειεν  ά ν  π ά ν τω ς  π ο υ  κ α ί τό

47. Γαλ. 4,6. 48. Ψαλμ. 118,91. 49. Β’ Κορ. 3,17-18. 50. Ρωμ.8,15.
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ταυ κατά φύση Θεού. ’Αλλά δεν μπορεί ποτέ νά νοηθεί ή κτίση θεο- 
ποιός, παρά μόνο τό κτίσμα άνυψώνεται στον Θεό, ό όποιος βάζα 
στις ψυχές των αγίων, μέσω του Πνεύματος, τη μέθεξη της θείας ιδιό
τητας, καί έπειδή δι’ αυτού -παίρνουμε τη μορφή τού κατά φύση 
Υίοϋ, ονομαζόμαστε κατ’ άναλογία πρός αυτόν θεοί καί υιοί τού 
Θεού. «Καί επειδή είμαστε υΙοί, δπως είναι γραμμένο, έστειλε ό Θεός 
στις καρδιές μας τό Πνεύμα τού Υίοϋ του, τό όποιο φωνάζει' 9Αββά, 
Πατέρα»47. Έφόσσν λοιπόν είναι μεγαλύτερο καί ανώτερο, άπό ότι 
είναι ή φύση τού χτίσματος, αυτό πού μπορεί νά θεοποιεί άπό μόνο 
του, ποιος θά κατατάξει τό άγιο Πνεύμα μεταξύ των κτισμάτων, εάν 
βέβαια έχει νοϋ πού δεν έχει διαφθαρεί, ή πώς μπορεί νά λέγεται κτι
στό, αυτό πού κάνει θεούς;

Β. Δέν βλέπω.
Α. ’Αντίθετα τό όνομα καί τό γεγονός τής δουλείας μπορεί, Έρ- 

μεία, πολύ εύλογα, νά άνήκει στήν κτιστή καί δημιουργημένη φύση, 
καί οπωσδήποτε βρίσκεται μακριά άπό τον Θεό.

Β. Καί πολύ μάλιστα. Γιατί είναι άλήθεια αύτό πού λέγεται κά
που γιά τον Θεό*«“Ολα στο σύμπαν είναι υποδουλωμένα σε σένα»48.

Α. Αύτό επομένως πού άπελευθερώνει τό δοϋλο άπό τή δουλεία, 
καί μπορεί νά τό κοσμεί μέ τά προνόμια τής ελευθερίας καί νά τό 
κάνει αύτό άπό μόνο του, αύτό είναι άπό πριν άπαλλαγμένο άπό τά 
μέτρα τής δουλοπρεποϋς φύσεως καί ανήκει στήνανώτατη καί ελεύ
θερη φύση. Γιατί μόνο έτσι μπορεί νά ενεργήσει καί σε άλλες τό αγα
θό πού έχει άπό τή φύση του κατ’ ουσία, δηλαδή τήν έλευθερία.

Β. Θά συμφωνούσα, γιατί τά λές σωστά.
Α. Ά ς  βροντοφωνάζει λοιπόν ό μακάριος Παύλος* «"Ολοι εμείς 

μέ άκάλυπτο πρόσωπο, αντανακλώντας τή λαμπρότητα τού Κυρίου, 
μεταμορφωνόμαστε σ’ αυτήν τήν εικόνα, προχωρώντας άπό λαμπρό
τητα σε λαμπρότητα, μέ τήν ενέργεια τού Πνεύματος, πού είναι ό Κύ
ριος. Ό  Κύριος είναι τό Πνεύμα* καί όπου είναι τό Πνεύμα τού Κυ
ρίου, εκεί υπάρχει έλευθερία»49. ’Αλλά καί διαφορετικά* «Γιατί δέν 
έλάβετε πάλι πνεύμα δουλικό πού νά σάς εμπνέει φόβο, άλλ’ έλάβετε 
Πνεύμα πού σάς κάνει υιούς, διά του οποίου φωνάζουμε* Άββά Πα
τέρα»50. Στή δόξα βέβαια τής υιοθεσίας συμπεριλαμβάνεται όπωσδή-



ελεύθερον. Καί γονν ό Κύριος ημών Ίησοϋς ό  Χριστός τούς άγι
ους αποστόλους επειδή τοις ύπέρ φύσιν άξιώμασιν έγνω τιμάν, 
άτε δή καί μετόχους ούκ εις μακράν έσομένους τοϋ άγιου τε καί 
ελευθέρου Πνεύματος, φίλους τε ήδη καί έλευθέρους έκάλει.

5 «Ούκ έτι» γάρ, έφασκε, «λέγω ύμάς δούλους* ύμεΐς φίλοι μού 
έστε». 'Ότε τοίνυν ό  Κύριος το Πνεϋμά έσι% καί ένθαπερ άν ή  τό 
Πνεΰμα Κυρίου, ζητητέον έκεΐ την έλευθερίαν, φύσεως άρα της 
έλευθέρας έκπεφυκός, καί ούχί τη κτίσει συντεταγμένον καί τοις 
γενητοΐς έναρίθμιον νοοϊΐ άν ύπάρχειν τό, δι ού καί έν ώ την 

ίο έλευθέραν ή κτίσις άποκερδαίνει δόξαν, τό έκ της δουλείας αί
σχος όιωθουμένη τε καί όιαδιόράσκουσα

Β. Ά λλ\ οΐμαίττου, φαΐενάνδτι όιακονικην ύπουργίαν άπο- 
τελοϋν διακομίζει τό Πνεΰμα τοΐςάγίοις τά παρά Θεον.

Λ. Λογιοϋνται όή ονν, κατάγε τό είκός, τών ό ΐ αύτοϋ διάκο
ι  5 νσυμένων έν εϊναί τι την έλευθερίαν, τό μέγα καί ύπέρ κτίσιν άξί- 

ωμα' όοϋλονγάρ είτι παρήκται πρόςγένεσιν.
Β. Λογιοϋνται τυχόν.

Λ Α. Α ύτό τοιγαροϋν τό διακονοϋν ούκ έλεύθερον φυσικώς, 
είπερ έαυτω διακονεΐμέν ούδέν, διαπορθμεύει δέ μάλλον εις 

20 τινας την παρ3 έτέρου του χάριν ή ούκ ανάγκη τό διακονοϋν τε 
καιμέσον, ούκ αυτό τό χρήμα νοεΐσθαι τό διακονούμενον;

Β .3Ανάγκη.
Α. Πώςοϋνό Κύριος τό Πνεϋμά έστιν, εΐτής έλευθέρας δόξης 

τητώμενον, τό όοϋλόν που πάντως καί ύπό ζυγόν ού διέδρα 
25 μέτρον; Καί είμε έστιν έν δόξη θεότητος φυσική, διακονεΐ μέν ούκ 

έτι, τΐολλοϋ γε καί όεζ διανέμει δέ μάλλον καί εις ήμάς αύτούς ώς 
έμφυτον άγαθόν την έλευθερίαν. Ε ί δέ τοϋ κατά φύσιν είναι Θεός 
παρώλισθεν αληθώς γεγράψεται μέν έν διακόνοις καί ύπουργοϊς 
διακονήσει δέ τό άλλότριον καί διακομίσει τοις άξίοις τό μεΐζον ή 

30 καθ' έαντό. Παραχωρήσει γάρ, οιμαι, τοΐςέκ Θεον τό νικφν. Άμεί-
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51. Ίω. 15,14-15.
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ποτέ καί ή ελευθερία. Γι9 αυτό λοιπόν ό Κύριός μας Ίηοοΰς Χριστός 
τους άγιους άποστόλους, δταν ήθελε να τους τιμήσει με τά υπερφυ
σικά άξιώματα, άφοΰ άλλωστε υστέρα άπό σύντομο χρονικό διάστη
μα έπρόκειτο νά γίνουν μέτοχοι του άγιου καί έλευθέρσυ Πνεύματος, 
τους άποκαλουσε ήδη φίλους καί έλευθέρους. Γιατί έλεγε* «Δεν σάς 
ονομάζω πιά δούλους* έσείς είστε φίλοι μου»51. Έφόσον λοιπόν ό Κύ
ριος είναι τό Πνεύμα, κι οπού είναι τό Πνεύμα του Κυρίου, εκεί πρέ
πει νά άναζητουμε τήν έλευθερία, άρα έχει βλαστήσει οπωσδήποτε 
άπό τήν ελεύθερη φύση καί δεν πρέπει νά θεωρείται δτι κατατάσσε
ται στήν κτίση καί συγκαταλέγεται μεταξύ των δημιουργημάτων, αυ
τό διά του οποίου καί μέ τό όποίο ή κτίση κέρδιζα τή δόξα της έλευ- 
θερίας, άποβάλλσντας καί άποφεύγσντας τήν ντροπή της δουλείας.

Β. Νομίζω δμως πώς μπορούν νά πουν, δτι τό Πνεύμα μεταφέρει 
στους άγιους αυτά πού προέρχονται άπό τον Θεό, έκτελώντας υπη
ρετική εντολή.

Α. Είναι εύλογο δμως νά σκεφθουν, δτι ενα άπό αυτά πού υπη
ρετούνται δι9 αύτου είναι καί ή έλευθερία, τό μεγάλο αυτό καί άνώτε- 
ρο άπό τήν κτίση άξίωμα* γιατί δ,τι δημιουργήθηκε είναι δοΰλον.

Β. Ενδεχομένως νά τό σκεφθουν.
Α. "Αρα αυτό πού υπηρετεί δεν είναι κατά φύση ελεύθερο, έφό

σον δεν διακσνεί τίποτε άπό τον εαυτό του, άλλά μάλλον μεταφέρει 
σε κάποιους τή χάρη κάποιου άλλου* ή μήπως δεν είναι άναγκαίο 
αυτό που διακσνεί καί είναι μέσον, νά νοέΐτει δτι είναι ϊδιο με αυτό 
που διακονεΐται;

Β. Είναι άναγκαίο.
Α. Τότε πώς ό Κύριος είναι τό Πνεύμα, έάν δεν διέφυγε τό μέτρο 

που στερείται τήν έλεύθερη δόξα, δηλαδή τό δουλικό καί κάτω άπό 
ζυγό; Καί έάν έχει κατά φύση τή δόξα της θεότητας, δεν υπηρετεί 
πιά, πολύ βέβαια άπεχει άπό αυτό, άλλά μάλλον διανέμει καί σέ μάς 
τούς ίδιους τήν έλευθερία σάν έμφυτο άγαθό. 9Εάν πάλι δεν είναι 
πραγματικά κατά φύση Θεός, τότε καταγράφεται μεταξύ τών διακό
νων καί υπηρετών, καί ύπηρετεί αυτό πού είναι ξένο καί μεταφέρει 
στούς άξιους αυτό πού είναι άνώτερο άπό τον έαυτό του. Θά έπιτρέ- 
ψει δηλαδή στούς άγιους του Θεού νά είναι άνώτεροι. Είμαστε



νους ούν ήδη λοιπόν καί ημείς αυτοί τοϋ άγιον Πνεύματος, τή 
υπέρ τοϋτο καταχρνσούμενοι δόξη. ’Ή ούκ άριστά σοι ταντί δή 
φάναι όοκώ, κάν είπλείστην όσην τήν αποπληξίαν ήμϊν αρρω- 
στοΐεν άν οιλόγοι;

5 Β. Καίμάλα.
Α. ”Ιωμεν όέ καί όι εννοιών ετέρων ίχνηλατοϋντες τό άληθές. 

Οι βασιλείς της γης, εΐπη τινάς ελοιντο τών επιτηδείων, ήγονν 
των έξ αίματός τε καί γένονς, τη σφών αυτών κατακαλλ ννει ν 
τιμή, καί τή βασιλίόι στεφανοϋν εύκλείσί, τίνα δή τρόπον ώς άρι- 

10 στά τε καί επιεικέστατα ταντί δρώενάν;
Β. Ταΐς άνωτάτω πον πάντως τιμαϊς νπεραίροντες.
Α. Τήν ονν βασιλίδα τιμήν τε καί δόξαν, ύφ3 ής στεφανονμε- 

νος έαυτοϋ τε καί ετέρων ύπερφέροιι? άν τις, πότερα λογιεϊ τοϋ 
τετιμημένον κρείττονα καί προφερεστέραν, ήγονν έν ΐσω τνχόν ή 

15 ένμείοσιν;
Β. 3Αμείνω δηλονότι καί προφερεστέραν* καταφαιδρννει γάρ 

οϋτω τό τιμώμενον. Ον γάρ τοι τό τής τίνος δόξης ήττώμενον καί 
κατόπιν ιόν, εί προσγένοιτό πως αύτω, λαμπρότερον άποφανεζ 
κατακομίσει δέμάλλον επί τό αίσχιον.

20 Α. Εν λέγεις' ώδε γάρ έχει τό χρήμα, καί όρθώς διανοή. 
Ονκοϋν είπερ έστίν ούκ έν φύσει τε καί δόξτ} τή κατ’ άλήθειαν 
έλευθέρςι τό Πνεύμα τό άγιον, διακονεϊδέμάλλον ύπονργικώς τήν 
παρ3 ετέρου τον χάριν, πώς εις βασιλέα κέχρισται, χρίσμα λαβών 
τό Πνεύμα Χριστός «Ίησοϋς» γάρ, φησζ «τον άπό Ναζαρέτ, έχρι- 

25 σενό Θεός Πνεύματι άγίψ». Γράφει δέ ώδε καί πρός ημάς αυτός ό  
σοφός3Ιωάννης «Καί υμείς χρίσμα, ο έλάβετε άά αύτοϋ, μένει έν 
νμϊν, καί ον χρείαν έχετε ίνα τις διόάχικη υμάς, άλλ3 ώς τό αύτοϋ 
χρίσμα διδάσκει ύμάςττερί πάντων». Πάρα δέ καί αύτοϋ διαπυθέ- 
σθαι Χρίστον διά τής τοϋ ψάλλοντος φωνής, ώόέπη βοώντος καί 

30 τήν έκ τοϋ κεχρϊσϋαι δόξαν διερμηνεύοντος- «Εγώ δέ κατεστά- 
θην βασιλεύς ύτΐ αύτοϋ». Τό δοϋλον, είπέμοι, Πνεϋμα, ποιεί 
δεσπότην; Βασιλικόν άξίωμα τήν ιδίαν έχει φύσιν, τό και? αύτούς 
ούκ έλεύθερον; "Απαγε τής δυσβουλίας. 3Ατλητιώ γάρ ήδη πως
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52. Πράξ. 10,38. 53. Α' Ίω. 2,27. 54. Ψαλμ. 2,6.
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λοιπόν καί έμεΐς οί ίδιοι ανώτεροι άπό τό άγιο Πνεύμα, άφοϋ είμαστε 
στολισμένοι με τη δόξα πού είναι πάνω άπό αυτό. Ή  μήπως σου φαί
νομαι ότι δεν τά είπα πολύ καλά, έστω καί άν τά λόγια αυτά πάσχουν 
γιά μάς άπό πάρα πολλή παραλογισμό;

Β. Καί πολύ καλά μάλιστα.
Α. "Ας επιχειρήσουμε τώρα νά άνιχνεύσουμε την άλήθεια μέ 

άλλες σκέψεις. Οί επίγειοι βασιλείς, όταν κάποτε θελήσουν μερικούς 
άξιους, ή έξ αίματος συγγενείς τους νά τους τιμήσουν μέ τη δική τους 
τιμή καί νά τούς στεφανώσουν με βασιλική δόξα, μέ ποιόν τρόπο θά 
τό κάνουν αυτό καλύτερα καί όπως άκριβώς πρέπει;

Β. ’Απονέμοντάς τους τις άνώτατες οπωσδήποτε τιμές.
Α. Ή  βασιλική λοιπόν τιμή καί δόξα, άπό την οποία όταν κάποι

ος στεφανώνεται γίνεται άνώτερος άπό τον εαυτό του καί τους άλ
λους, ποιο άπό τά δυο* νομίζεις ότι είναι άνώτερη άπό τόν τιμώμενο 
καί τον προβάλλει περισσότερο, ή είναι ίση τυχόν ή κατώτερη;

Β. Είναι φανερό ότι είναι άνώτερη καί τόν προβάλλει περισσότε
ρο. Καθόσον κάνει αυτόν πού τιμαται νά λάμπει άπό χαρά. Γιατί 
αυτό πού είναι κατώτερο άπό τη δόξα κάποιου καί άκολσυθέί πίσω 
άπό αυτήν, όταν προστίθεται σ’ αυτόν δέν τόν κάνει λαμπρότερο, 
άλλά μάλλον τόν υποβιβάζει πρός τό χειρότερο.

Α. Καλά τά λές* γιατί έτσι έχει τό πράγμα, καί σωστά σκέφτεσβίι. 
Λοιπόν, έάν τό άγιο Πνεύμα δέν ανήκει σέ φύση καί δόξα πραγμα
τικά έλευθερη, καί μάλλον διακσνεΐ υπηρετικά τη χάρη πού χορηγεί
ται άπό άλλον, πώς ό Χριστός χρίσθηκε βασιλιάς παίρνοντας τό χρί
σμα άπό τό Πνεύμα; Γιατί λέγει* «Τόν Ιησού άπό τη Ναζαρέτ τόν 
έχρισε ό Θεός μέ άγιο Πνεύμα»52. Γράφει όμως τό ίδιο σέ μάς ό ίδιος 
ό σοφός Ιωάννης* «Καί τό χρίσμα πού έλάβετε σείς άπό αυτόν μένει 
μέσα σας καί δέν έχετε άνάγκη νά σάς διδάσκει κάποιος, άλλ* επειδή 
είναι χρίσμα δικό του, σάς διδάσκει γιά όλα»53. ’Αλλά καί άπό τόν 
ίδιο τόν Χριστό μαθαίνομε, μέσω της φωνής τούς Ψαλμωδού, ό όποι
ος έξηγώντας τή δόξα άπό τό χρίσμα, φωνάζει τά έξης* «Έγώ εγκα
ταστάθηκα βασιλιάς άπό αυτό»54. Πές μου, τό δουλικό Πνεύμα κάνει 
δεσπότη; Έχει βασιλικό άξίωμα κατά φύση, αυτό πού κατ’ εκείνους 
δέν είναι έλευθερο; Μακριά αυτή ή άφροσύνη! Δέν μπορώ νά ύπο-
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τοϊς τών εναντίων έμέτοις περιτυχών. νΕόει γάρ, έδει φρονοϋντας 
όρθώς, τό ελεύθερόν τε και βασιλικόν τον Πνεύματος άξίωμα 
κάντενθεν ίόεϊν. Περί μέν γάρ των εν πίστει όικαιονμένων όμεγας 
ήμϊν έφη Παϋλος' «Τις έγκαλέσει κατά εκλεκτών Θεοϋ; Θεός ό 

5 δίκαιων- τις ό κατακρίνων;». Ά  νάψας ό έμόνη τη θεία τε καί υπέρ 
πάντα φύσει τό δικαιοϋν δύνασθαί τινας, καί απολέκτους άποτε- 
λεΐν, τη τοϋ Πνεύματος φύσει τε καί όόξη τό χρήμα προσνεμει. 
Γράφει γάρ πάλιν «Καί η μεν τέκνα φύσει οργής, ώς καί οιλοιποί 
άλλ3 άπελούσασθε», φησίν, «άλλ3 ήγιάσθητε, έόικαιώθητε έν τώ 

ίο όνόματι τοϋ Κυρίου Ίησοϋ Χριστοϋ, καί έντφΠνεύματι τοϋ Θεοϋ 
ημών».

Β .5Αρ3 ούνώς Θεός όικαιοΐτό Πνεύμα τούς ήμαρτηκότας;
Λ. Πάνυ μεν ονν, ώ έταϊρε Θεώ γάρ αν πρέποι καί μόνψ 

παραβάσεων τε καί γραφής άπολύειν όύνασθαι τούς ένισχημέ- 
15 νους, έτέρω γεμην τών όντων ούόενί Θεός όέ καί έκ Θεοϋ κατά 

φύσιν τό Πνεϋμα όέόεικται μέν ήδη καί διά μακρών ήμϊν λόγων, 
δειχβήσεται δε έσαϋθις, είμή τιςεϊην εν γε δη τούτψ φορτικός.

Β. Ούκ αν γένοιτο. Τό γάρ τοι βλέπον εις όνησιν, ονδαμόθεν 
άνεχοι τόλυττεϊν είδος παρά γε τοϊς έπιεικεστέροις.

20 Λ. "Άθεοι τοιγαροϋν καί έλπίδος άγιοττρεποϋς τητώμενοι 
διατελοϋσιν έν κόσμω, κατά τάςΓραφάς οι κτίσει λελατρενκότες 
παρά τον Κτίστην καί Ποιητήν.

Β. ΤΩδε έχει.
Α. Νυνί δε γνόντες Θεόν καί εγνωσμένοι παρά Θεοϋ, τό τών 

25 όλων Πατέρα καί Θεόν έγνώκαμεν δι3 Υίοϋ έν Πνεύματι. Καίμάρ- 
τνς αυτός όΣωτηρ ημών, ττερίμέν έαυτοϋλέγων, «Τά πρόβατα τά 
έμά τής φωνής μου ακούει καί άκολουθοϋσίμοι, κάγώ δίδωμι 
αντοϊς ζωήν αιώνιον' καί γινώσκω τά έμά, καί γινώσκουσίμε τά 
έμά». Περί δέγε τοϋ Πνεύματος τοϊς άγίοιςμαθητάϊς «"Οταν δέ 

30 έλθη ό Παράκλητος, ον έγώ πέμψω ύμϊν παρά τοϋ Πατρός, τό

55. Ρωμ.8,33. 56. Έφ. 2,4.
58. Έφ. 2,12. Ρωμ. 1,25. 59. Ίω. 10,27.

57. Α' Κορ. 6,11.
60. "Οπ. π. 14.



μείνω τούς εμετούς των αντιθέτων πού συναντώ. Γιατί έπρεπε, έάν 
πίστευαν σωστά, νά δουν άπό αύτά την έλευθερία καί τό βασιλικό 
άξίωμα τού Πνεύματος. Καθόσον, γιά εκείνους πού δικαιώνονται μέ
σω της πίστεως, ό μεγάλος Παύλος ειπε· «Ποιος θά κατηγορήσει 
τούς εκλεκτούς του Θεού; Ό  Θεός είναι αυτός πού τούς δικαιώνει. 
Ποιος θά τούς κατακρίνει;»55. ’Αποδίδοντας μόνο στή θεία καί πάνω 
άπό δλα φύση τό νά μπορεΐ νά δικαιώνει κάποιους καί νά τούς κάνει 
έπίλεκτους, άπονέμει τό έργο αύτό στή φύση καί τή δόξα τού 
Πνεύματος. Γιατί γράφει πάλι· «Καί ήμασταν άπό τή φύση μας παι
διά οργής, δπως καί οί άλλοι»56* «άλλά λουσθήκατε», λέγει, «καί 
άγιασθήκατε, καί δικαιωθήκατε μέ τό όνομα τού Κυρίου ’Ιησού 
Χριστού καί μέ τό Πνεύμα τού Θεού μας»57.

Β. Ά ρα  λοιπόν ως Θεός δικαιώνει τό Πνεύμα τούς άμαρτωλούς;
Α. Καί βέβαια, φίλε. Γιατί μόνο στον Θεό άνήκει ή δύναμη νά 

άπαλλάσσει αυτούς πού είναι δέσμιοι παραβάσεων καί κατηγορίας, 
καί σε κανένα άλλον άπό τά δντα. "Οτι βέβαια τό Πνεύμα είναι Θεός 
καί προήλθε άπό τον Θεό κατά φύση άποδείχθηκε ήδη μέ μακρούς 
λόγους μας, άλλά θά φανεί καί πάλι, έάν δεν γίνομαι κάπως κουρα
στικός στο θέμα αύτό.

Β. Δέν θά ήταν δυνατόν νά γίνεις φορτικός. Γιατί δ,τι άποβλέπει 
στην ωφέλεια, δέν μπορεΐ κατά κανένα τρόπο νά θεωρηθεί άπό τούς 
καλοπροαίρετους δτι προκαλεΐ λύπη.

Α. Είναι λοιπόν άθεοι καί ζούν στον κόσμο χωρίς έλπίδα, σύμ
φωνα μέ τις Γραφές58, αυτοί πού έχουν πιστέψει την κτίση καί όχι τον 
Κτίστη καί Δημιουργό.

Β. Έτσι είναι.
Α. Τώρα δμως πού γνωρίσαμε τον Θεό καί γνωρισθήκαμε άπό 

τον Θεό, τον Πατέρα καί Θεό τών όλων τον γνωρίσαμε διά τού Υιού 
μέσω τού Πνεύματος. Καί μάρτυρας είναι ό ίδιος ό Σωτήρας μας, ό 
όποιος λέγει γιά τον έαυτό του* «Τά πρόβατα τά δικά μου άκούνε τή 
φωνή μου καί μέ άκολουθουν, καί έγώ τούς δίνω ζωή αιώνια»59* «καί 
γνωρίζω τά δικά μου, καί μέ γνωρίζουν τά δικά μου»60. Καί γιά τό 
Πνεύμα πάλι λέγει στούς άγιους μαθητές του* «"Οταν έρθει ό Πα
ράκλητος, τον όποιο έγώ θά σάς στείλω άπό τον Πατέρα, τό Πνεύμα
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Π νεϋμ α  τη ς  α λή θεια ς, ό  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς έκ π ο ρ εύ ετα ι, έκ εϊν ο ζ  
μ α ρ τυ ρ ή σ ει π ε ρ ί έμοϋ». ΤΛ ρ 3 ο ύ ν  ο ύ χ ί Θ εό ς έν α ρ γώ ς τό  ώ ς Θ εό ς  
έγνω σμένον, κ α ί έν  ή μ ϊν  ο ίκο ϋν, ο ύ χ  ώ ς κ τίσ μ α  κ α ί γεν η τό ν , κ α ί 
δο υλεία  τη  κ α θ ' η μ ά ς  ένεχό μ ενο ν, ά λΧ  ώ ς έλ εύ θ ερ ο ν  κ α τά  φ ύσ ιν , 

5 κ α ί α υ τή ς  ύπ α ρ χο ν  τή ς  ά λη  θ εία ς  τό  Π νεϋμ α , μ ά λ λ ο ν  δ έ  α υ τή  κ α θ ' 
ένω σ ιν  τή ν  π ρ ό ς  το ν  Υ ιό ν  ή  α λ ή θ ε ια ■ «Τ ό γ ά ρ  Π ν εϋ μ ά  έσ τιν  ή  
α λήθεια » , κ α τά  τά ςΓ ρ α φ ά ς α λή θ εια  ό έ ό  Χ ρ ισ τό ς .

Β . Ή  π ρ ό ς  το ν  Υ ιό ν  ο ύ ν  ά ρ α  φ υ σ ικ ή  τα υ τό τη ς , ώ ς ε ϊη  τό  
Π νεϋμ α  Θ εός, ά π ό χρη  π ρ ό ς  α π ό δ ε ιξ ιν  κ α ί π λ η ρ ο φ ο ρ ία ν  ή μ ϊν ;

10 Α . Ν α ί, ε ιπ ερ  εν ό ς  ό ν το ς  Κ υ ρ ίο υ  το ϋ  Υ ίο ϋ , Κ ύ ρ ιό ς  έσ τιν  ό  
Π α τή ρ . Σ υ ν ε ισ θ έο ν το ς  γ ά ρ  ο ϋ τω  κ α ί έ ν  ά μ φ ο ΐν  ό ν το ς  τ ε  κ α ί 
νο ο υμ ένο υ το ϋ  ά γ ίο υ  Π νεύμ α το ς, κ α τ ’ ευ θ ύ  τή ς  ά λη  θ ε ία ς  ο ίχ ή σ ε- 
τα ι, κ α ί τω ν ε ις  ο ρ θ ό τη τα  νο η μ ά τω ν ά μ ο ιρ ή σ ειεν  ά ν  ο ϋ τ ι π ο υ  
τω ν π ισ τευ ό ν τω ν  ό  ν ο ϋ ς  Α ιά  γ ά ρ  το ι τό  έν  ο υ σ ία  τα υ τό ν , Κ ύ ρ ιό ς  

15 τε  κ α ί Θ εό ς τό  Π νεϋμ ά  έσ τιν , ο ϋτω  τε  ώ νό μ α σ τα ι π α ρ ά  τη  θεο - 
π ν εύ σ τψ  Γ ρ α φ ή . Ή σ α ΐα ς μ έ ν  γ ά ρ  ό  θ εσ π έσ ιο ς , π ε ρ ί τω ν  έ ξ  
α ίμ α το ς  Ισ ρ α ή λ ' « Κ α τέδη  Π ν εϋ μ α  π α ρ ά  Κ υ ρ ίο υ » , φ η σ ί, « κ α ί 
ώ δ ή γη σ εν  α υ το ύ ς · ο ύ τω ς ή γ α γ ε ς  το ν  λ α ό ν  σου, το ϋ  π ο ιή σ α ι σ ε- 
α υ τφ  ό νο μ α  δόξης» . Μ ω σ η ς ό έ ό μ έ γ α ς , Κ ύ ρ ιό ν  τε  κ α ί Θ εό ν τό  

20 Π νεϋμ α  είόώ ς, ώ δ έ π ή  φ η σ ί' « Κ ύ ρ ιο ςμ ό ν ο ς  ή γ ε ν  α υ το ύ ς, κ α ί 
ο ύ κ  ή νμ ετ?  α υ τώ ν Θ εό ς ά λλό τρ ιο ς» . Κ α ί π ρ ο σ εφ ώ νει μ έ ν  έ ν  ώ όη  
το ϊς έ ξ  Ισ ρ α ή λ ' «Μ νήσθητι, μ ή  έπ ιλά θ η  ό σ α  π α ρ ώ ξ υ ν α ςΚ ύ ρ ιο ν  
το ν  Θ εόν σ ο υ  έ ν  τη  έρήμω ». Κ α τα σ η μ α ίνω ν  δ έ  α ϋ  το ν  π α ρ ο ξυ ν - 
θ έντα  Κ ύ ρ ιο ν  κ α ί Θ εό ν ό  π ρ ο φ ή τη ς  φ η σ ίν ' «Ο υ π ρ έσ δ υ ς  ο ύ δ έ  

25 ά γγελο ς, ά λλ3 α υ τό ς  ό  Κ ύ ρ ιο ς  έσ ω σεν α υ το ύ ς, δ ιά  τό  ά γα π α ν  α υ 
το ύ ς  κ α ί φ είδ εσ θ α ι α υτώ ν. Α  ν τό ς  έλυ τρ ώ σ α το  α υ το ύ ς  κ α ί ά νέλα - 
δ εν  α ύ το ύ ς  κ α ί ϋψ ω σεν α υ το ύ ς  π ά σ α ς  τά ς  ή  μ έ ρ α ς  το ϋ  α ίώ νος, 
α ύ το ί δ έ  ή π είθ η σ α ν  κ α ί π α ρ ό ξ υ ν α ν  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γ ιο ν  α ύ το ϋ , 
κ α ί έσ τρ ά φ η  α ύ το ϊς  ε ις  εχθρα ν» . Ά ρ 3 ο ύ χ ί σ α φ ώ ς έ ν  γ ε  το υ το ισ ί 

30 τό  κ α τα φ ο ιτη σ ά ν  τε  κ α ί ό δ η γ ο ϋ ν  το ύ ς  λ ελ υ τρ ω μ έν ο ν ς  ά γ ιο ν  
Π νεϋμ α  Κ ύ ρ ιό ν  τε  κ α ί Θ εόν, ο ύ κ  ά λλό τρ ιο ν , ά π ο κ α λεζ' Ε ιτα  π ώ ς
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61. Ίω. 15,26. 62. Α’ Ίω.5,6. 63. Ήσ. 63,14.
64. Δευτ. 32,12. 65. Δευτ. 9,7. 66. Ήσ. 63,9-10.
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της αλήθειας πού εκπορεύεται άπό τόν Πατέρα, εκείνος θά δώσει 
μαρτυρία γιά μένα»61. Τ Αρα λοιπόν δέν είναι Θεός αύτό πού φανερά 
άναγνωρίζεται ώς Θεός καί κατοικεί μέσα μας, όχι ώς κτίσμα καί 
δημιούργημα, πού ύπόκειται στή δική μας δουλεία, άλλά ώς ελεύθε
ρο άπό τή φύση του, καί όντας τό Πνεύμα της άλήθείας, ή καλύτερα 
ή ϊδια ή άλήθεια, μέ τήν ένωσή του πρός τόν ΥΙό; «Γιατί τό Πνεύμα 
είναι ή άλήθεια»62, σύμφωνα με τις Γραφές, «καί άλήθεια είναι ό Χρι
στός».

Β. ’'Αραγε ή φυσική ταυτότητά του πρός τόν Υίό είναι άρκετη 
νά μάς άποδείξει καί νά μάς πληροφορήσει, ότι τό Πνεύμα είναι 
Θεός;

Α. Καί βέβαια, άφού, ενώ ό Υιός είναι ενας Κύριος, Κύριος είναι 
ό Πατέρας. Γιατί, έπειδή τό άγιο Πνεύμα τρέχει μαζί μέ τόν τρόπο 
αύτάν, καί υπάρχει καί νοείται καί στά δύο, πηγαίνει κατ’ ευθείαν 
στήν άλήθεια, καί έτσι ό νους αυτών πού πιστεύουν δέν στερείται 
καθόλου την ορθότητα τών εννοιών. Καί άκριβώς, λόγω της κατ’ 
ουσίαν ταυτίσεώς του, τό Πνεύμα είναι Κύριος καί Θεός, καί έτσι 
ονομάζεται άπό τή θεόπνευστη Γραφή. Πράγματι ό θεσπέσιος 
Ήσαΐας λέγει γιά τούς κατά σάρκα Ισραηλίτες* «Κατέβηκε Πνεύμα 
άπό τόν Κύριο καί τούς οδήγησε* έτσι οδήγησες τόν λαό σου, γιά νά 
αποκτήσεις γιά τόν εαυτό σου όνομα δοξασμένο»63. Καί ό μεγάλος 
Μωϋσής, αναγνωρίζοντας τό Πνεύμα Κύριο καί Θεό, λέγει τά έξης* 
«Μόνος ό Κύριος τούς οδηγούσε καί δέν υπήρχε μαζί τους ξένος 
θεός»64. Καί τόνιζε άδοντας στούς Ισραηλίτες* «Νά θυμάσαι, νά μή 
ξεχάσεις πόσο εξόργισες τόν Κύριο καί Θεό σου στήν έρημο»65. Άνα- 
φερόμενος πάλι στον εξοργισμένο Κύριο καί Θεό ό προφήτης λέγει* 
«Ούτε άπεσταλμένος, ούτε άγγελος, άλλά ό ίδιος ό Κύριος τούς έσω
σε, επειδή τούς άγαπά καί τούς λυπάται. Αυτός τούς ελευθέρωσε άπό 
τη δουλεία καί τούς πήρε στά χέρια του καί τούς άνύψωσε δλες τις 
ή μέρες του αιώνα, καί αύτοί έδειξαν άπείθεια καί εξόργισαν τό άγιο 
Πνεύμα του, καί εγινε εχθρός τους»66. Δέν ονομάζει άραγε μέ σαφή
νεια μέ αυτά τό άγιο Πνεύμα, πού κατέβηκε καί οδηγεί τούς λυτρω
μένους, Κύριο καί Θεό καί όχι ξένον, "Επειτα πώς μπορεί νά είναι 
διαφορετικής φύσεως άπό τον Θεό, αύτό πού ούτε διαχωρίζεται ώς
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ά ν  ε ίη  λ ο ιπ ό ν  έ τερ ο φ υ έ ς  π ρ ό ς  Θ εό ν  τό  μ ή τ ε  δ ιω κ ισ μ έν ο ν  ο ν - 
σιω όώ ς α ύτο ϋ , μ ή τ ε  μ η ν  ά λλό τρ ιο ν , ά λ λ  ίδ ιο ν  α ύ το ϋ ; Π α ρ α θ ή - 
γο ν τες δ έ , ε ίπ έμ ο ι, τό Π ν εϋ μ ά  τ ιν ε ς  κ α τά  τ ίν α δ ή  τρ ό π ο ν  π α ρ ο ρ - 
γ ίζ ο ν σ ι Θ εόν; ή  π ώ ς ά ν  έχ ο ιεν  έχθ ρ ά  φ ρ ο ν εϊν ή ρ η μ έν ο ν , ο ίς  ά ν τι- 

5 φ έρ εσ θ α ι τό Π νεϋ μ ά  δ ο κ εϊ;
Β . Φ ρά σα ις ά ν  α υ τό ς  σ ό ν γά ρ  ή δ η  ττω ς κ α ί το ϋ το  είπ εϊν .
Α . Ο ύκ ο ϋν  φ α ίη ν  ά ν  ό τ ι τη  π ρ ό ς  Θ εό ν  ενώ σ ει τό  Π νεϋ μ α  

Θ εό ς γέν ο ιτο  δ 3 ά ν  κ α ί το ϋ το  ευ θ ύ ς  ό τι μ ά λ ισ τα  δ ια φ α νές, ε ί  κ α ί 
δ ί  ετέρω ν τ ις  έλ ο ιτο  δ ια σ τε ίχ ε ιν  εννο ιώ ν. Κ α ί γο ϋ ν , ο ύ  τότνω  κ α ί 

ίο  π ερ ιο ρ ισ μ ο ϊς, π ο σ ό τη τί τε  κ α ί μ έτρ ο  ις  υ π ο κ ειμ ένο υ  Θ εο ϋ  (π ρ έπ ο ι 
γ ά ρ  ά ν  μ ά λλο ν  το υ τί γ ε ν η το ΐς  ά π ο σ ο ν  γ ά ρ  κ α ί ά π ερ ιό ρ ισ το ν  κ α ί 
α μ έγεθ ες  κ α ί ο ύ κ  έν  θ έσ ει τη  κ α τά  τό π ο ν  ν ο είτα ι τό  Θ ειον, έπ εί- 
π ερ  έσ τίν  ά σ ώ μ α το ν π α ντελώ ς), κ α ί α ύ τό  φ α ν ε ΐτα ι τό  Π νεϋ μ α  
το ϊς  τη ς  θ εία ς  φ ύσ εω ς έκ π ρ επ ές  ίδ ιώ μ α σ ι, σ υ ν  Π α τρ ί τε  κ α ί Υ ίώ  

15 τα  π ά ν τα  π λ η ρ ο ϋ ν  κ α ί έ ν  π ά σ ιν  ε ίν α ι π επ ισ τευ μ έν ο ν . ”Ε φ η  μ ε ν  
γ ά ρ  π ο υ  ό ι3 εν ό ς  τω ν π ρ ο φ η τώ ν  ό  π ά ν τα  έ ν  π ά σ ι Θ εό ς  «Μ ή ο ύ χ ί 
το ν  ο ύρ α νό ν  κ α ί τη ν  γ η ν  εγώ  π λη ρώ ; λ έ γ ε ι Κ ύρ ιο ς» . Π ερ ιτιθ ε ίς  
δ ε  τό  χρ ή μ α  τώ  Υίώ , έγρ α φ εν  ή μ ΐν  ό  Π α ϋ λ ο ς  « 'Ο  κ α τα δ ά ς, α ύ τό ς  
έσ τι κ α ί ό  ά να β ά ς ύπερά νω  π ά ντω ν  τω ν ούρα νώ ν, ΐν α  π λη ρώ σ η  

20 τά  πά ντα » . Ά  να μ ελω δ εΐ δ έ  π ρ ό ς  Θ εό ν κ α ί ό  θ εσ π έσ ιο ς  Α α δ ίδ - 
«Π οϋ πο ρευθώ  α π ό  το ν  Π νεύ μ α τό ς άον, κ α ί α π ό  το ϋ  π ρ ο σ ώ π ο υ  
σ ο υ  π ο ϋ  φ ύ γω ; Έ μ ν  ά να δ ώ  ε ις  το ν  ο ύ ρ α ν ό ν , σ υ  έ κ ε ΐ ε ί  έά ν  
κ α τα δώ  ε ις  το ν  φ δή ν, π ά ρ ει» , Ο νκόρ^, ε ί  τό π ο ς  ο ύ δ έ ίς  έν θ α  μ ή  
έσ τι τό  Π ν εϋ -μ α ,κ ά ίπ λ η ρ ο ν ν το ς  τά  π ά ν τα  το ϋ  Π νεύμ α τό ς, Θ εό ς 

25 ό  π λη ρ ώ ν , κ α ΐά  τό  ν π ό  το υ  κ α λ ώ ς  ε ίρ η μ έν ο ν , ο τ ι « Π ν εϋ μ α  
Κ υ ρ ίο υ  π επ λή ρ ω κ ε τη ν  ο ικ ο υ μ ένη ν , κ α ί τό  σ υ ν έ χ ο ν τά  π ά ν τα , 
γν ώ σ ιν  έχ ει φω νής»? π ω ς ά ν γέν ο ^ το  λ ο ιπ ό ν  ά π ο π τό ν τε κ α ί ά σ υμ - 
φ α ν ές  ό τι τ ^  π ρ ό ς  Θ εό ν ενώ σ ει φ υύώ ίη τό  Π νεύμ α  Θ εός; Ε ί δ έ  
κ α ί σ υ νέχει τά  π ά ντα , π ω ς ά ν  ε ίη  κ τισ τό ν  ή  γεν η τό ν , κ ά ίτο ι το ν  

ίο π ά ν τα  π ά ν  είό ό ς  τ ε  κ α ί γ έ ν ο ς  ο ν φ α ς  π ζπ ο ιη μ έν η ς  δ ε  δ η λο νό τι, 
κ α τα κ λ ε ίο ν το ΐ ώ σπερ  έ ν  έα υ τφ , κ α ί ετερ ο ν  ένα ρ γώ ς π ά ρ ά  π ά ντα
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πρός την ουσία άπό αυτόν, ουτε είναι ξένο, αλλά δικό του; Και μερι
κοί πού προσβάλλουν τό Πνεύμα, με ποιόν τρόπο, πες μου, εξοργί
ζουν τον Θεό; Ή  γιατί νομίζουν ότι είπε πώς μισεί αυτούς που αντι
δρούν στο Πνεύμα;

Β. Αυτό θά τό πεις έσύ· γιατί καί αυτό άνηκει σέ σένα νά τό 
κάνεις.

Α. Λοιπόν, θά μπορούσα νά πώ ότι τό Πνεύμα είναι Θεός λόγω 
της ένώσεώς ταυ με τον Θεό* όμως θά μπορούσε καί αυτό νά γίνει καί 
μάλιστα άμέσως φανερό, έάν κανείς θελήσει νά τό προσεγγίσει καί 
μέσω άλλων σκέψεων. Λοιπόν, επειδή ό Θεός δεν ύπόκειται στους 
περιορισμούς του τόπου, της ποσότητας καί τών μέτρων (γιατί αυτά 
είναι γνωρίσματα τών κτιστών, άφοΰ τό Θειο είναι άποσο, απεριόρι
στο καί χωρίς μέγεθος, καί ουτε νοείται σε ορισμένο τόπο, γιατί είναι 
τελείως άσώματο), καί τό ϊδιο τό Πνεύμα θά άποδειχθέϊ στολισμένο 
μέ τά ιδιώματα της θείας φύσεως, πού γεμίζει τά πάντα μαζί με τόν 
Πατέρα καί τόν Υιό, καί πιστεύεται ότι είναι μέσα σε όλα. Γιατί λέγει 
κάπου, μέσω κάποιου προφήτη, ό Θεός πού είναι τά πάντα καί μέσα 
σέ όλα* «Μήπως δέν γεμίζω εγώ τόν ουρανό καί τή γή; λέγει ό 
Κύριος»67. ’Αποδίδοντας αυτό στον ΥΙό ό Παύλος, μάς έγραφε* «Αυ
τός πού κατέβηκε, αυτός είναι πού ανέβηκε πιό πάνω άπό όλους τούς 
ουρανούς, γιά νά γεμίσει τά πάντα»68. ’Αλλά ψάλλει πρός τόν Θεό καί 
ό θεσπέσιος Δαβίδ* «Που νά πάω, ώστε νά είμαι μακριά άπό τό 
Πνεύμα σου, καί πώς νά άποφύγω τό πρόσωπό σου; Έάν ανεβώ στον 
ουρανό, έσύ είσαι εκεί* έάν κατεβώ στον άδη, είσαι παρών»69. νΑρα 
λοιπόν, έφόσον δέν ύπάρχει τόπος στον όποιο νά μή βρίσκεται τό 
Πνεύμα, καί έφόσον τό Πνεύμα γεμίζει τά πάντα, καί είναι Θεός 
αυτός πού τά γεμίζει, σύμφωνα με αυτό πού σωστά είπε κάποιος, ότι 
«Πνεύμα Κυρίου έχει γεμίσει την οικουμένη, καί αυτό πού συγκροτεί 
τά πάντα γνωρίζει κάθε τι πού λέγεται»70, πώς μπορεΐ νά μή γίνει 
ορατό καί φανερό, ότι μέσω της φυσικής ένώσεώς του πρός τόν Θεό 
τό Πνεύμα είναι Θεός; Καί έφόσον περιέχει τά πάντα, πώς μπορεΐ νά 
είναι κτιστό ή δημιουργημένο, άφοΰ ή λέξη 'πάντα9 περικλείει μέσα 
της κάθε είδος καί γένος ουσίας πού έχει δημιουργηθεΐ, καί άποδει- 
κνύα καθαρά, ότι είναι έξω άπό τά 'πάντα’ αυτό πού τά περιλαμβά-
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καταδεικνύντος τό συνέχον αυτά; ·  ηΟ όέ μη εστιν εν πάσιν, άλλ 
εξω τοϋ πάντα, φυσικώς ύπερκείσεταίπου τά γενητά, καί την των 
παρ3 αύτοϋ πληρουμένων τε καί συνειλημμένων νπεραλεϊται 
φύσιν Θεός όέ ήδη τό ντιέρ κτίσιν ή ούκ αληθέςδφημι;

5 Β. Σύμφημι* πλήν έροϋντα ίσθι τοι πάλιν, ώς εϊη τό Πνεϋμα 
κτκττόν τε καί γενητόν. Θεός γάρ πού φησι, προσπεφώνηκέ τις 
των άρχαιοτέρων «Εγώ είμι Κύριος στερεών βροντήν καί κτίζων 
πνεϋμα καί άπαγγέλλων εις ανθρώπους τον Χρίστον αύτοϋ, 
ποιων ορθρον καί ομίχλην καί έπιβαίνων επί τά ύψηλά της γης», 

ίο Α. Καί μην, ώ εταίρε, την τοϋ άγιον Πνεύματος όόξαν κατα- 
πημήνειεν άν οϋτι πον τό παροισθέν αρτίως, είμή άόρανη τις εχοι 
καί παρεφθαρμένον τον νοϋν Πνεϋμα γάρ ώνομασμένον άπλώς 
καί αδιακρίτως ονχί πάντη τε καί πάντως τό άγιόν τε καί θειον 
κατασημήνειεν άν ή γάρ άν εφην ούκ άπίθανον κομιδτ} τον της 

15 δυσφημίαςαντοΐςέκπεποιήσθαι λόγον άλλ3 όμωννμωςέκφέρεται, 
καί κατά πλείστων όσων λόγω τω κατά φύσιν, εις άνομοιότητα 
διατετμημένων. Πνεϋμα γάρ ό άγγελος, καί μην καί άνθρώπον 
ψυχή, καί τό εγκόσμιόν τε καί άερώδες κίνημα. Ειτα τί, παρέντες 
τό λίαν έξακριβοϋν καί φιλοκρινεΐν εν μάλα κατά καιρούς τό όη- 

20 λούμενον, έώλοις φενακισμοϊς καταλνττεϊν εγνώκασι τό ύπέρ την 
κτίσιν καί δημιουργόν ενώσει τη πρός τον ενα καί φύσει δημιουρ
γόν; Ό  γάρ τοι προφήτης, μάλλον όέ δ ί αύτοϋ Θεός, ούχί τό ίδιον 
εφη παρενεγκεϊν εις τό είναι Πνεϋμα, πολλοϋ γε καί δει1 διακεισό- 
μεθα γάρ ούχ ωδε εχειν οίηθέντων όέ τινων έκ πολλής άγαν ήλι- 

25 θιότητοςκαί δίχα της άνωθεν ψήφου, σφίσι τε αύτοΐςκαί έτέροις 
όννασθαι κατορθοϋν τό καί θρόνων έφικέσθαι βασιλικών, αρχής 
τε περιφανούς καί σκήπτρων κατάρχειν, έαυτω τό ττάνταον άνάπτει 
κράτος ό ύπέρ πάντα Θεός, καί τοίς παρ3 αύτοϋ θεσμοΐςκαί νεν- 
μασι την ονμπασαν κτίσιν διοικουμένην έπιδεικνυς, «3Εγώ», φη- 

30 σίν, «είμι Κύριος, στερεών βροντήν», άνιείςόέ τοίς έν κόσμω πνεν-

71. Άμώς4,13.
71α. "Οπ. π.
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νει; Καί βέβαια αυτό πού δεν περιλαμβάνεται μέσα στά 'πάντα5, άλλά 
βρίοκεται εξω άπό όλα, ξεπερνά κατά φύση τά κτιστά, καί βρίσκεται 
-ψηλότερα άπό τη φύση αυτών πού είναι γεμάτα καί συμπεριέχσνται 
μέσα σ’ αυτό. Αύτό βέβαια πού ξεπερνά την κτίση είναι Θεός* ή 
μήπως δεν είναι άλήθεια αύτό πού λέγω;

Β. Συμφωνώ· πλήν δμως νά ξέρεις, ότι πάλι θά πει πώς τό Πνεύ
μα είναι κτιστό καί δημιουργημένο. Γιατί κάποιος άπό τούς παλαιό- 
τερους φωνάζει δτι ό Θεός λέγει· «Έγώ είμαι ό Κύριος πού κάνω 
δυνατή τή βροντή καί δημιουργώ τό πνεύμα καί αναγγέλλω στούς 
άνθρώπους εκείνον πού χρίσθηκε άπό αύτό, φέρνω τήν άνατολή καί 
στέλνω τήν ομίχλη, καί ανεβαίνω στά ψηλά βουνά της γης»71.

Καί βέβαια, φίλε μου, τή δόξα τού άγιου Πνεύματος δέν μπορεΐ 
νά τή βλάψει καθόλου τό χωρίο πού άναφέρθηκε τελευταία, έάν 
κάποιος δέν εχει άδρανη καί διεφθαρμένο τον νσυ του. Γιατί, όταν 
γίνεται λόγος γιά πνεύμα γενικά καί χωρίς διάκριση, δέν σημαίνει 
πάντοτε καί οπωσδήποτε τό άγιο καί θειο Πνεύμα* γιατί άλλιώς, θά 
ελεγα, ότι κάνει πολύ πιστευτό τον λόγο της βλασφημίας τους* άλλά 
χρησιμοποιείται συνωνυμικά σέ πάρα πολλά πράγματα, τά όποια ώς 
πρός τή φύση τους είναι ανόμοια. Πνεύμα, γιά παράδειγμα, ονομά
ζεται ό άγγελος, άλλά βέβαια καί ή ψυχή τού άνθρώπου καί ό άέρας. 
νΕπειτα γιατί, άποφεύγοντας νά εξακριβώσουν καλά καί νά διακρί
νουν αύτό πού δηλώνεται κάθε φορά, άποφασίζουν μέ μάταιες απά
τες νά στενοχωρούν αύτό πού είναι πάνω άπό τήν κτίση καί δημιουρ
γό, μέσω της ένωσής του πρός τον ενα καί κατά φύση Δημιουργό; 
Γιατί ό προφήτης, ή καλύτερα όΘεός μέσω αύτού, είπε ότι τό δικό 
του Πνεύμα δέν τό δημιούργησε, απεναντίας μάλιστα, είμαστε πεπει
σμένοι ότι δέν είναι έτσι* άλλά, έπειδή κάποιοι άπό μεγάλη ηλιθιότη
τα νόμισαν, καί χωρίς τήν ουράνια έγκριση, ότι μπορούν καί γιά τούς 
έαυτούς τους, άλλά καί γιά άλλους, νά έπιτύχουν καί τούς βασιλικούς 
θρόνους, καί νά άποκτήσουν έξουσία καί δόξα βασιλική, ό Θεός, 
πού είναι πάνω άπό όλα, άποδίδοντας στόν εαυτό του τήν έξουσία 
όλων καί δείχνοντας ότι ολόκληρη ή κτίση διοικεΐται άπό τούς 
δικούς του νόμους καί άποφάσεις, λέγει* «Έγώ είμαι ό Κύριος πού 
κάνω δυνατή τή βροντή»71“, καί δημιουργώ τις κινήσεις των πνευμά-



μ ά τω ν  φ οράς. Κ τίζω  γά ρ  ο ντω  τό  ττνεϋμα , κ α ί σ α φ ή  π ο ιο ύ μ ενο ς  
τη ν  ά ν ά ρ ρ η σ ιν  ο υ π ερ  α ν  έλ ο ίμ η ν  ε ίν α ι Χ ρ ισ το ϋ , το ν τέσ τι, το ϋ  
π ρ ό ς  β α σ ιλεία ν  κ α τα γρ ιο μ ένο ν  κ α ι τό  κ ρ α τε ϊν  λ α γχ ά ν ο ν το ς  ο ν κ  
ά νεθ ελή τω ς έμ ο ί, εμ ε ίς  ό έ π ρ ο σ τά γμ α σ ιν  δ ρ θ ρ ο ς  τε  κ α ι ο μ ίχλ η  

5 π ρ ά ττετα ι, το ν τέσ τι ν ύ ξ  κ α ί η μ έρ α  κ α ι φ ω ς κ α ι σκότος. \Ε π εί λ ε- 
γό ν τω ν  έκ εΐν ο ι, τ ι τό  κ ο ιν ό ν  β ρ ο ν τή  κ α ί ά γίω  Π ν εύ μ α τι, τ ι ό έ  
δρθρω  κ α ί ο μ ίχλη  π ρ ό ς  τό  έκ  Θ εο ϋ  τε  κ α ί έ ν  Θ εφ ; ~ Α ρ3 ο ν κ  ενα ρ 
γ ή ς  ό  λό γο ς;

Β . νΕ ο ικε. Τ ό  γά ρ  τώ ν ώ νομασμένω ν ά σ υ μ φ ν ές  κ α ί ά σ νμ β α - 
10 το νκ ο μ ιό ή , τη ς  εκ είνω ν ό ό ξ η ςκ α τα ψ η φ ιε ΐτα ι τό  ά κα λλές.

Λ . Π ώ ς ό3 ά ν  κ α ι έτέρ ω ς κ τίσ μ α  τε  γεν η τό ν  ύ π ά ρ χειν  νοο ϊτο , 
σννό ημ ίΌ νργο ϋν τώ μόνω  Δ η μ ιο υρ γώ , κ α ί τη ν  εν  γ ε  τοντω  ό ύνα - 
μ ίν  τε  κ α ί εξο υσ ία ν, ο ν κ  έξω θεν έπ α κ τη ν , ο ύ ό έ π α ρ ά σ η μ ο ν  έχον, ή  
π α ρ 3 ετέρ ο υ  το υ  π επ λο υ τη κ ό ς  ά λλ3 έ ξ  έα υτο ϋ , κ α ί ίό ία ν  κ α ί φ υ σ ι- 

15 κώ ς- Π νεύμ α  γ ά ρ  θ ειο ν  τό  ττο ιή σ ά ν  μ ε , φ η σ ί κ α ίτο ι τώ ν ιερ ώ ν  
Γ ρα μμά τω ν ειλη φ ένα ι μ έ ν  χ ο ϋ ν  ά π ό  τη ς  γ η ς  ό ίίσ χυρ ιζο μ ένω ν τό ν  
Θ εόν, κ α ί ο ίο ν εί τα ϊς  ό ιά  χ ειρ ώ ν  α ύ το υ ρ γ ία ις  έκ τετιμ η κ ό τα  τό ν  
άνθρω πον, εϊπ ερ  έσ τίν  α λ η θ ή ς  ό  λέγω ν- « Α ί χ ε ΐρ έ ς  σ ο υ  έττο ίη σ ά ν  
μ ε  κ α ί έπ λα σ ά νμ ε» .

20 Β . Κ α ι μ η ν  τό  χ ρ ή μ ά  έσ τιν  α λη θές.
Α . Τ ίό έ, ο ν χ ί κ α ί τό ν  έν  έσ χ ά το ις  το ϋ  α ίώ νο ς κ α ιρ ο ΐς, τώ ν α ν

θρω πίνω ν σω μάτω ν ά να π λα σμ ό ν, τη ν  τε  ε ις  τό  α ν θ ις  ε ίν α ι π α ρ α 
γω γή ν , ο υ  ό ιά  τη ς  το ϋ  Π νεύ μ α το ς έν ερ γε ία ς  έσ εσ θ α ί τε  ό ια κ εισ ό - 
μ εθ α , κ α ί θ είο ς  ή μ ΐν  ττρο κεχρησμ ώ ό ηκε λ ό γ ο ς  

25 Β . Π ώ ςέφ η ς
Α . Ο νκ  ά να β ιώ σεσθα ι το ύ ς  ν εκ ρ ο ύ ς κ α ι έγερ θ η σ εσ θ α ι το ύ ς  

έν  το ϊςμ ν η μ ε ίο ις  λό γιο ν , ο ιμ α ίπ ο υ , ττρ ο φ η τικ ό ν  ά ν α κ έκ ρ α γέ τε  
κ α ί η μ ε ίς  π ισ τενο μ εν , ά ν α σ το ιχ ειο ϋ ν το ς η μ ά ς  ε ις  ζω ή ν το ϋ  π ά ν τα  
ίσ χ ύ ο ν το ς  Θ εοϋ, ό ιά  το ϋ  α γ ίο υ  Π ν εύ μ α το ς  

30 Β . Ν α ι, μ εμ νή σ ο μ α ι γ ά ρ  το ϋ  μ α κ α ρ ίο υ  β ο ώ ντο ς Α α β ίό  κ α ί 
τό ν  έκ  τη ς  α μ α ρ τία ς  ημώ ν ό λ ισ θ ο ν  ε ις  φ θ ο ρ ά ν  κ α ί θ ά να το ν  ά να - 
γε γρ α φ ό το ς  κ α ι τό ν  έκ  τη ς  ά να σ τά σ εω ς ά ν α κ α ιν ισ μ ό ν  ευ  μ ά λ α  
π ρ ο ϋμ νη κ ό το ς. "Ε φ η γ ά ρ  ώ όε π ρ ό ς  Θ εό ν· « Α π ο σ τρ έψ α ν το ς  ό έ
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των στον κόσμο. Δημιουργώ δηλαδή τό πνεύμα, και κάνω σαφή τήν 
ανύψωση έκείνου που θέλω νά είναι του Χρίστου, δηλαδή εκείνου 
που χρίεται γιά νά βασιλεύει, και παίρνει μέ κλήρο τήν έξουσία. ’Ό χι 
χωρίς τή θέλησή μου, άλλά μέ τις δικές μου προσταγές γίνεται ό 
δρθρος καί ή ομίχλη, δηλαδή ή νύχτα καί ή ημέρα, τό φώς και τό 
σκοτάδι. Επειδή όμως εκείνοι (οΐ αντίθετοι) λένε, τί τό κοινό υπάρχει 
άνάμεσα στή βροντή και στο άγιο Πνεΰμα, και τί μεταξύ όρθρου καί 
ομίχλης πρός αυτό πού προέρχεται από τον Θεό καί είναι μαζί μέ τόν 
Θεό, δεν είναι άραγε σαφής ό λόγος;

Β. ’Έτσι φαίνεται. Γιατί αυτό άπό τά όντα πού είναι τελείως άλ
λης φύσεως καί άσυμβίβαστο, άποδοκιμάζει τήν απρέπεια έκείνων.

Α. Πώς όμως θά μπορούσε καί κατ’ άλλον τρόπο νά νοείται ότι, 
ενώ είναι κτίσμα καί δημιούργημα, δημιουργεί μαζί μέ τόν μοναδικό 
Δημιουργό καί έχει τήν πρός τούτο δύναμη καί έξουσία όχι πρόσθε
τη άπ3 έξω, ούτε κίβδηλη, ουτε τήν έχει λάβει άπό άλλον, άλλά άπό 
τόν ϊδιο τόν έαυτό του καί κατά φύση; Γιατί λέγει* Είναι Πνεΰμα 
θέικό αύτό πού μέ έκανε* αν καί βέβαια τά ιερά Γράμματα ισχυρίζο
νται, ότι ό Θεός έλαβε χώμα άπό τή γή καί κατά κάποιο τρόπο τίμη
σε τόν άνθρωπο μέ τήν ιδιόχειρη κατασκευή του, έφόσον είναι άλη- 
θής εκείνος πού λέγει· «Τά χέρια σου μέ έκαναν καί μέ έπλασαν»72.

Β. Καί βέβαια είναι τό πράγμα άληθές.
Α. Τότε γιατί, δέν θά πιστέψουμε, ότι καί ή άνάπλαση τών άν- 

θρώπινων σωμάτων κατά τούς έσχατους καιρούς καί ή άνάσταση ότι 
θά γίνουν μέ την ενέργεια τοΰ Πνεύματος, άφοΰ καί ό θειος λόγος 
μάς τό έχει πει προηγουμένως;

Β. Πώς τό εννοείς αύτό;
Α. Δέν ύπάρχει προφητικός λόγος πού φωνάζει, ότι θά ξαναζή

σουν οί νεκροί καί θά άναστηθοΰν όσοι βρίσκονται στά μνήματα, 
πράγμα πού έμεΐς πιστεύουμε, άφοΰ θά μας έπαναφέρει στή ζωή ό 
Θεός πού όλα μπορεΐ νά τά κάνει διά τοΰ άγιου Πνεύματος;

Β. Ναί, γιατί θυμάμαι τόν μακάριο Δαβίδ, ό όποιος φωνάζει καί 
έχει γράψει καί γιά τό ολίσθημά μας μέ τήν άμαρτία στή φθορά καί 
στον θάνατο, καί προέβλεψε καί τήν αναγέννησή μας μέ τήν άνάστα- 
αση. Γιατί είπε στον Θεό* «Έάν άποστρέψεις τό πρόσωπό σου όλα



σ ο υ  τό  τφ όσω ττον, τα ρ α χθ ή σ ο ντα τ ά ν τα ν ελ εϊς  τό  π ν εύ μ α  α υτώ ν  
κ α ί έκ λείψ ο υ σ ι κ α ί ε ις  το ν  χ ο ϋ ν  α υ τώ ν  έπ ισ τρ έψ ο υ σ ιν . Έ ξα π ο - 
σ τελ ε ϊς  τό  Π νεϋμ ά  σ ο υ  κ α ί κ τισ θ ή σ ο ν τα ι κ α ί ά ν α κ α ιν ιε ϊς  τό  π ρ ό - 
σω πον τη ς  γη ς» .

5 Α . ΓΟ  το ίν υ ν  ά να π λα σ μ ό ς κ α ί ή  το ϋ  κ α τεφ θ α ρ μ έν ο υ  μ ε τα -  
όρομή π ρ ό ς  κ α ιν ο υ ρ γία ν  τε  κ α ί ά να μόρφ ω σιν, ερ γο ν  α ν  γέν ο ιτο , 
κ α τά  γ ε  τό  ε ίκ ό ς  κ α ί α ύ τώ μ ο ι ό ο κ ο ϋν  ευ  έχειν , τη ς  α υ τή ς  φ ύσ εω ς  
τε  κ α ί έν ερ γεία ς, ή ς  ά ν  φ α ίν ο ιτο  κ α ί τό  ε ν  ά ρ χ α ϊς  ά π ο ρ ρ ή τω ς  
π λα σ νο υργη θέν.

10 Β . Σ ύ μ φ η μ ι
Α . Π ώ ςο ύ ν ά ρ α  τό  ό ί  ο υ  κ α ί εν ώ  Θ εό ς εν ερ γό ς  π ε ρ ί τή ν κ τ ί-  

σιν, κ α ί τω ν όλω ν ό ρ ά τα ι δ η μ ιο υ ρ γό ς, γ ε ν η τό ν  ά ν ε ιη  κ α ί έκ τισ μ έ- 
νον; "Ω ρα γά ρ  ή δ η  π ω ς η μ ά ς  ε ίπ ε ΐν  ώ ς, ε ΐπ ερ  ώ δε εχ ε ιν  έρ ο ϋ σ ι τό  
χρήμ α , κ τίσ τη ν  εϊν α ι το ϋ  Θ εο ί7 τη ν  εν έρ γε ια ν  ο ν χ  έκ ό ν τες  ό μ ο λο - 

15 γή σ ο υ σ ι. Κ α ί τ ί  τό  έν τεϋ θ εν ; Θ εο μ ισ η ς δ υ σ φ η μ ία , π α λ ίμ φ η μ ο ι 
δόξα ι, κ α ί τή ς  ε ις  ά κ ρ ο ν  ή κ ο ν σ η ς  ά μ α θ ία ς  εγκ λή μ α τα . Έ ρ ε ϊγ ά ρ , 
ο ιμ α ι, τ ις  τή ς  ά νό ρά σ ι π ρ επ ο ύ σ η ς  σ ο φ ο ΐς  εν κ ο σ μ ία ς  ή φ ειδη κ ώ ς, 
ά π λο ϋ ν  κ α ί ά σ ύ νθ ετο ν  κ υ ρ ίω ς  τε  κ α ί π ρ ώ τω ς τό  Θ ειον, ώ  τά ν, 
ο ύ κ  ε κ  φ ύ σ εω ς κ α ί έ ν ε ρ γ ε ία ς  ώ ς π α ρ 3 α ύ τό  φ υ σ ικ ώ ς  έ τ έ ρ α ς  

20 σ υντεθ εΐσ θ α ι νοούμενον, ά λλ3 έν  τ ι τό  σ ύ μ π α ν  ύ π ά ρ χειν  μ ε&  ώ ν  
ο ύσ ιω δώ ς έχ ο ι π επ ισ τευ μ έν ο ν . Ο ύ κ ο ϋν  ε ίλ έ γ ο ιτ ο  κ τ ισ τή ν  κ α ί 
π επ ο ιη μ ένη ν  τή ν  εν έρ γεια ν  εχειν, ιδ ία ν  ο ΰ σ α ν  α ύτο ϋ , το υ τέσ τι τό  
Π νεϋμα , κ α ί α υ τό  π ο υ  π ά ν τω ς έσ τα ι κ τισ τό ν , έ π ε ί μ ή  έ τερ ό ν  τι 
π α ρ 3 α ύ τό  τό  εν ερ γές  α ύτο ϋ . 7Α ρ 3 ο ύ  σ τυ γη τό ς  κ α ί α π εχ θ ή ς  ό  λό - 

25 γ ο ς κ α ί π ο λύ  δ ια ν εν ευ κ ώ ςείς  τό  π επ ο ιή σ θ α ι δυσ σεδώ ς;
Β . Π α ντά π α σ ιμ εν  ούν.
Α . Κ α θ ίκ ο ιτο  δ 3 ά ν κ α ί ε ίς έ τέρ α ν  α ύ το ϊς ά το π ία ν  ή  δό ξα .
Β . Π ο ία ν  δη  τιν α  φ ή ς
Α . Κ ύ ρ ιο ς  τώ ν δυνά μ εω ν κ α τω νό μ α σ τα ι ό  Θ εός, έσ τι δ έ π ο υ  

30 π ά ντω ς κ α ί α λη θ ές τό  ύμνούμενον.
Β .3Αληθές πως γάρ οϋ;
Α . Ε ϊ τι το ιγα ρ ο ϋ ν  τή ν  ά νω τά τω  τε  κ α ί θ εία ν  ύ π ο κ ά θ η τα ι 

φ ύσ ιν, ιδ ία ν  μ εν  ο ύ κ  ά ν  έχ ο ι δ ύ ν α μ ιν  έρ π ε ι δ έ  ώ σπερ  α π ό  π η γ ή ς
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θά ταραχθούν θά άφαιρέσεις τη ζωτική πνοή τους καί θά έκλείψουν, 
καί θά επιστρέφουν στή γή άπό τήν οποία τούς έπλασες. Θά στείλεις 
τό Πνεύμα σου καί θά ξαναδημιουργηθουν, καί θά άνακαινίσεις τό 
πρόσωπο τής γής»73.

Α. Ή  άνάπλαση λοιπόν καί ή άνακαίνιση καί άναμόρφωση τοΰ 
φθαρμένου θά είναι έργο, δπως είναι λογικό καί φαίνεται καί σέ 
μένα σωστό, τής ϊδιας φύσεως καί ενέργειας, άπό τήν οποία φαίνεται 
ότι πλάσθηκε κατά τρόπο άπερίγραπτο καί τό άρχικό σώμα.

Β. Συμφωνώ.
Α. Πώς όμως αύτό, διά τοΰ οποίου καί μαζί μέ τό όποιο ό Θεός 

ενεργεί στην κτίση καί εμφανίζεται δημιουργός των όλων, μπορεΐ νά 
είναι καί κτιστό; Καιρός είναι λοιπόν, εάν ισχυρίζονται ότι έτσι έχει 
τό πράγμα, νά ποΰμε καί έμεΐς, ότι καί χωρίς τή θέλησή τους θά ομο
λογήσουν ότι ή ενέργεια τοΰ Θεοΰ είναι κτιστή. Καί τί βγαίνει άπό 
αύτό; Θεομίσητη βλασφημία, αύτοαναιρούμενες αντιλήψεις καί εγ
κλήματα πού δείχνουν πλήρη άμάθεια. Γιατί, νομίζω, ότι κάποιος 
πού περιφρονεΐ τήν κοσμιότητα πού άρμόζει στούς σοφούς άνδρες, 
θά πει ότι τό Θειο, φίλε μου, κυρίως καί κατ’ αρχήν, είναι άπλό καί 
άσύνθετο, όχι άπό τή φύση καί τήν ενέργεια του, επειδή αύτές νο
ούνται ότι δημιουργήθηκαν παράλληλα πρός αύτό άπό άλλη φύση, 
άλλ5 είναι γενικά ενα πράγμα, πού υπάρχει μαζί με αυτά πού πιστεύ
εται ότι εχει. ” Αρα λοιπόν, εάν λέγεται ότι τό Πνεΰμα έχει κτιστή καί 
δημιουργημένη τήν ενέργεια, ή οποία είναι δική του, τότε καί αύτό 
οπωσδήποτε θά είναι κτιστό, έπειδή ή ενέργεια του δέν είναι κάτι 
διαφορετικό σ’ αύτό. Δέν είναι επομένως βδελυρός καί απαίσιος ό 
λόγος καί κλίνει πολύ πρός τήν άσέβεια;

Β. Όλως διόλου.
Α. Ή  δοξασία τους βέβαια αυτή φτάνει καί σέ άλλη άτοπία.
Β. Ποιάν εννοείς;
Α. Ό  Θεός ονομάζεται Κύριος τών δυνάμεων, καί είναι οπωσδή

ποτε σωστή αύτή ή έξύμνηση.
Β. Είναι πράγματι σωστή* πώς δηλαδή όχι.
Α. Έάν λοιπόν κάτι βρίσκεται πιο κάτω άπό τήν ανώτατη καί 

θεία φύση, δέν μπορεΐ νά έχα δική του δύναμη, άλλά έκχέεται άπό



το ϋ  Θ εοϋ, κ α τά  γ ε  τό  α ύ τφ μ ο ι όοκοϋν, έ φ ' έκ α σ το ν  τώ ν ό ννα μ ο ν- 
μ έν ω ν  ή  δ ύνα μ ις, κ α θ ά π ερ  ά μ έλ ει κ α ί ή  σ ο φ ία  κ α ί τά  ώ ν έσ τι 
ό ο τή ρ . 'Ό  γ ά ρ  έσ τι κ α τά  φ ν σ ιν  ό  π ά ν τω ν  Δ εσ π ό τη ς , μ εθ εκ τώ ς  
έσ τα ι κ α ί π α ρ 3 α ύ το ϋ  τά  π εττο ιη μ ένα , ώ σ τε κ α ί ά γ α μ α ίτο ι κ α λώ ς  

5 είρ η μ ένο ν  τό ' « Τ ίγ ά ρ  έχεις, ό  ο ν κ  έλαβες;». 3Ε φ α ρ μ ό σ ιε γά ρ  άν, 
ώ ς έο ικ εν , ε ϊ  τ ις  έλ ο ιτο  φ ιλο σ ο φ εϊν , ο ν χ  ή μ ϊν  γ ε  μ ό ν ο ις  το ϊς  έ π ί 
γή ς α ν τό , μ ά λ λ ο ν  ό έ ά π ά σ η  τη  κ τίσ ε ι

Β . Τ ί ο ύ ν  ά ρ α  τό  έν τεϋ θ εν  ή μ ϊν  σ υνα γό μ ενο ν;
Α . Ά  να μ ελω ό ο ϋ ντο ς ά κο νω  κ α ί π ν εν μ α τικ ή ν  ώ σ π ερ  τιν ά  

ίο  ό ια κ ρ ο ύ ο ν το ς  λ ύ ρ α ν  το ϋ  μ α κ α ρ ίο υ  Δ α β ίδ , λ έ γ ο ν τό ς  τε  σ α φ ώ ς' 
« Τ φ  Λ ό γω  Κ υ ρ ίο υ  ο ι ο υ ρ α ν ο ί έσ τερεώ θ η σ α ν, κ α ί τφ  Π ν εύ μ α τι 
το ϋ  σ τό μ α το ς α ύ το ϋ  π ά σ α  ή  δ ύ ν α μ ις  αυτώ ν». Φ ρά ζε δ ή  ούν, τό  
σ τερ εο ϋ ν  ο υ ρ α νο ύ ς κ α ί ή  π ά σ α  τώ ν ο ντω ν δύνα μ ις, Θ εό ς ά ν  ε ϊη  
μ ά λλο ν, ή  κ τίσ ις ;

15 Β . Θ εόν έ γω γέ  φ η μ ι, κ α ί μ ά λ α  εικό τω ς... τό  μ η δ α μ ή  δ εϊσ θ α ι 
Θ εοϋ, κ α το ρ θ ο ϋ ν  δ έ  μ ά λ λ ο ν  έα υτο ϊς, κ α ί έκ π ο ρ ίζε ιν  δ ύνα σ θ α ι τά  
δ ί  ώ ν ά ν  έχο ι τό  σ ώ ζεσθ α ι κ α ί σ υ νεσ τά να ι καλώ ς, κ α ίτο ι δ ια π ί- 
π το ν τα  φ υσ ικ ώ ς ε ις  φ θορά ν.

Α . Σ τερ εο ί το ιγα ρ ο ϋ ν  τό  Π νεϋμ α  το ύ ς  ο ύ ρ α ν ο ύ ς ο ύ  κ τισ τή ς  
20 κ α ί π επ ο ιη μ έν η ς  ο ύ σ ία ς  τη ν  μ έ θ ε ξ ιν  έμ π ο ιο ϋ ν  α υ το ϊς , ά λ λ 3 ώ ς  

εν έρ γεια ν  Θ εο ϋ  τη ν  ιδ ία ν  α ύ το ϋ  δω ρο ύμ ενο ν Τ ό  γ ά ρ  το ι σ ννέχο ν  
τά  ό ν τα  κ α λώ ς κ α ί σ τερ εο ϋ ν  ε ις  δ ια μ ο ν ή ν  τό  κ α τα φ θ είρ εσ θ α ι 
τιεφ υ κ ό ς  ο ϊκ ο θ έν  τε  νο σ ο ϋν τή ν  ε ις  τό  μ η δ έν  ά να δρο μ ή ν, π α ρ α - 
δ εικ τικ ό ν  ά ν  ε ϊη  τή ς  τά δ ε τό  π ά ν  ή ν ιο χ ο ύ σ η ς  ο ύσ ία ς. Κ α ί γ ο ϋ ν  ό  

25 θ εα π έσ ιο ςΠ α ϋ λο ς ή τ ις π ο τέ έ σ τ ιν  ή  το ϋ  Θ εο ϋ φ ύ σ ις, έκ  τώ ν α π ο 
τελεσ μ ά τω ν μ ετρ ίω ς  δ ια φ α ντά ζεσ θ α ι κ α ί έν ν ο εϊν  η μ ά ς  ά να π είθ ει, 
λ έ γ ω ν  «Τ ά  γά ρ  ά ό ρ α τα  α ύ το ϋ  ά π ό  κ τίσ εω ς κ ό σ μ ο υ  το ϊς  π ο ιή μ α - 
σ ι νο ο ύμ ενα  κ α θ ο ρ ά τα ι, ή  τε  ά ίδ ιο ς  α ύ το ϋ  δ ύ ν α μ ις  κ α ί θ ειό τη ς, 
ε ις  τό  ε ίν α ι α ύ το υ ς  ά ν α π ο λο γή το υ ς διότι> γν ό ν τε ς  το ν  Θ εόν, ο ύ χ  

30 ώ ς Θ εόν έδ ό ξα σ α ν  ή  η ύχα ρ ίσ τη σ α ν, ά λ λ 3 έμ α τα ιώ θ η σ α ν έν  το ϊς  
δ ια λ ο γ ισ μ ο ϊς  αυτώ ν». 3Ε ξο ίσ ει δ ή  ο ύ ν  τό  τη ς  θ εία ς  φ ύσ εω ς κ ά λ 
λ ο ς  ε ις  ό ψ ιν  ώ σπερ  έμ φ α νεσ τέρα ν, ή  ά ίδ ιο ς  α ύ το ϋ  δύνα μ ις. Κ α ί

74. Α' Κος>. 4,7. 75. Ψαλμ. 32,6. 75α. Τό κενό τοϋ κειμένου συμπλη
ρώνεται άπό τήν άντίστοιχη λατινική μετάφραση του Μ ΐ^ε. 76. Ρωμ. 1,20-21.
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τσν Θεό, σάν άπό πηγή, δπως έγώ νομίζω, ή δύναμη σέ κάθε τι πού 
δυναμώνεται, όπως άκριβώς καί ή σοφία καί αυτά πού έκείνη δίνει. 
Γιατί αυτό πού είναι κατά φύση ό Δεσπότης των όλων, θά γίνουν 
κατά μέθεξη καί αύτά πού δημιουργήθηκαν άπό αύτάν, ώστε καί 
θαυμάζω πολύ αυτό πού έχει λεχθεί· «Ίΐ λοιπόν έχεις πού δεν τό έλα
βες;»74. Γιατί θά μπορούσε αύτό νά έφαρμοσθει, όπως φαίνεται, άν 
κανείς θέλει νά φιλοσοφήσει, όχι μόνο σέ μας τούς γήινους, αλλά καί 
σέ ολόκληρη την κτίση.

Β. Ποιο λοιπόν είναι τό συμπέρασμα πού βγαίνει άπό αύτά;
Α. Ακούω νά -ψάλλει καί κατά κάποιο τρόπο νά παίζει κάποια 

πνευματική λύρα ό μακάριος Δαβίδ καί νά λέγει καθαρά* «Μέ τον 
Λόγο τού Κυρίου στερεώθηκαν οι ούρανοί, καί μέ τό φύσημα τού 
στόματός του δημιουργήθηκαν όλες οί ούράνιες δυνάμεις»75. Πες μου 
λοιπόν, αύτό πού στερεώνει τούς ούρανούς καί όλη ή δύναμη της 
δημιουργίας είναι Θεός ή κτίση;

Β. Έγώ βέβαια λέγω Θεός, καί πολύ εύλογα* γιατί75“ δεν συμ
φωνώ ότι τά κτίσματα δέν είναι έργο τού Θεού, άλλ9 έγιναν μόνα 
τους καί μπορούν νά εξασφαλίζουν αύτά μέ τά όποια νά μπορούν νά 
σώζονται καί συντηρούνται καλά, άν καί βέβαια όδηγοϋνται κατά 
τρόπο φυσικό στη φθορά.

Α. Τούς ούρανούς επομένως τούς στερεώνει τό Πνεύμα, χωρίς νά 
τούς κάνει νά συμμετέχουν σέ κτιστή καί δη μιουργη μένη ούσία, άλλά 
δωρίζσντάς τους τή δική του ώς ενέργεια του Θεσυ. Γιατί αύτό πού 
συγκρατεΐ τά σντα καλά καί συντηρεί αύτό πού άπό τή φύση του 
φθείρεται καί έχει εγγενή τήν έπιστροφή στο μηδέν, θά μπορούσε νά 
είναι ενδεικτικό τής ουσίας πού κατευθύνει τά πάντα. Καί πράγματι 
ό θεσπέσιος Παύλος μας πείθει νά φανταζόμαστε καί νά κατανοούμε 
άμυδρά ποιά περίπου είναι ή φύση του Θεσυ άπό τά άπστελέσματά 
της, λέγοντας* «Γιατί οί άόρατες ιδιότητες αύτσυ, δηλαδή ή αιώνια 
δύναμη καί θεότητα, βλέπονται καθαρά άπό τότε πού δημιουργήθη- 
κε ό κόσμος, ώστε νά είναι άναπολάγητοι οΐ άνθρωποι, γιατί, ένώ 
γνώρισαν τον Θεό, δέν τσν πίστεψαν ώς Θεό, ούτε τσν ευχαρίστησαν, 
άλλά παραδόθηκαν μέ τις σκέψεις τους σέ μάταια πράγματα»76. Ή  
αιώνια δηλαδή δύναμή του κάνει πιο έμφανές τό κάλλος τής θείας



σ τερ εο ί τό  Π νεΰμ α  το υ ς  ο υ ρ α νο ύ ς ο ύ χ ώ ς  εν  τω ν χ τισ μ ά τω ν  υ π ό  
το υ  π α ρ α λή φ θ έν  ε ις  έπ ικ ο υ ρ ία ν  (α π ο π λη ξ ία  γ ά ρ  το ϋ το  φ ρ ο ν εΐν  ή  
λ έγ ε ιν ), ά λλ3 ώ ς ϊδ ιο ν  ύ π ά ρ χο ν  Π νεΰμ α  το ϋ  τά  π ά ν τα  ό η μ ιο υ ρ - 
γο ϋ ν τό ς  τε  κ α ι ό υ να μ ο ϋντο ς Θ εοι7· ή  εϊπ ερ  ο ν χ ώ ό ε εχ ε ιν  έρ ο ϋσ ιν , 

5 ά πο κρινά σθω ν α υ το ί κ α ί π α ρ α ό εικ νύ ντω ν  ή μ ϊν  τή ν  α ιτία ν , ό ί  ή ν  
ό  π ά ντω ν  δ η μ ιο υ ρ γό ς  τό  ε ν  κα λώ  κ ε ίσ θ α ι το ΐς  κ τίσ μ α σ ι κ α ί τό  
τελείω ς εχ ε ιν  ε ις  ευκο σ μ ία ν, ό ιά  το ϋ μ ετα λ α χ ε ϊν  ά γ ιο υ  Π νεύ μ α το ς  
έκ μ η χα νά τα ι κ α ί δίόω σι. Α υ ν α μ ο ΐ γ ά ρ  ο υ ρ α ν ο ύ ς ο ίς  ε ϊπ ερ  ά π έ- 
χ ρ η  τό  έκ τίσ θ α ι μ ό ν ο ν  π ρ ό ς  τό  έρ η ρ εΐσ θ α ι καλώ ς, ο ύ κ  ά ν α γκ α ία  

ίο  π ο υ  π ά ν τω ς ή  δ ιά  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς π ή ξ ις  3Α λ λ ά  μ ή ν  το ϋ το  ο ύ κ  
α λη θ ές  έκ δ είξ ειεν  α ν  ή  έ τέ  α ντώ  βά σα νος, ή π ερ  α ν  γέ ν ο ιτο  π ρ ό ς  
η μ ώ ν  ο ύ κ ο ϋν  ευ δ ο κ ιμ ή σ ει τό εμ π α λιν .

Β . 3Ο ρθώ ς ε φ η ς  τ ίδ 3 α ν  τή ν  ά νθρώ π ο υ φ ύ σ ιν  τε  κ α ί γέν εσ ιν , 
ο ύ κ  ε ις  τελ ειό τη τα  τό τε  ό ή  μ ό λ ις  τή ν  α υ τή  ττρ εττω δεσ τά τη ν ά νή - 

15 γ β α ί φ αμεν, ή  ν ίκ α  δ ιά  το ϋ  Π νεύ μ α το ς τό  θ ειο ν  έφ 3 έα ν τή  π επ λο ύ - 
τη κ εν  έξεικ ό νισ μ α ;

Α . Κ α ί μ ή ν  το ϋ τό  γ ε  έσ τιν  ο ύ κ  ά (τνμφ α νές, ε ις  τό ν  γ ε  τη ς  φ ύ - 
σεω ς ό λισ θ ο ν, κ α ί τό ν  ε ις  τό  ευ  ε ίν α ι μ ετα π λα σ μ ό ν  δ ιεν θ υ μ ο ϊτό  
τις. Α ια ν εν ευ κ ό το ςγά ρ  το ϋ  ζώ ου π ρ ό ς  τό  π λη μ μ ελές, κ α ί τή ν  είσ - 

20 π ο ιη  το ν  α μ α ρ τία ν  έκ  τή ς  είσ ά π α ν  φ ιλο σ α ρ κ ία ς  ή ρ ρω σ τη κό το ς, τό  
π ρ ό ς  θ εία ν  εικ ό να  δ ια μ ο ρ φ ο ϋ ν  α ύ τό  κ α ί σ η μ ά ν τρ ο ν  δ ίκ η ν  ά π ο ρ - 
ρ ή τω ς έντεθ ειμ ένο ν, ά π ενο σ φ ίζετο  Π νεϋμ α , φ θ α ρ τό ν  τεο ϋ τω  κ α ί 
ά κ α λλές  (κ α ί τ ί  γά ρ  ο ύ χ ί τώ ν εκτόπω ν;) σ υ ν ειλ η φ ό ς  ά να π έφ α ν- 
τ α ι;3Ε π ειδ ή  δ έ  ό  τώ ν όλω ν γεν εσ ιο υ ρ γό ς  ά ν α κ ο μ ίζειν  ή θ ελ εν  ε ις  

25 έδ ρ α ιό τη τά  τε  κ α ί ευ κ ο σ μ ία ν  τή ν  εν  ά ρ χ α ϊς  τό  δ ιο λ ισ θ ή σ α ν  ε ις  
φ θοράν, π α ρ ά σ η μ ό ν  τε  κ α ί ά κ α λλές δ ιά  τή ν  ε ισ π ο ίη το ν  γ ε γο ν ό ς  
α μ α ρ τία ν , ένή κ εν  α ύ θ ις  α ύτώ  τό  ά π ο φ ο ιτη σ ά ν  π ο τε  θ ειο ν  τε  κ α ί 
ά γ ιο ν  Π νεϋμ α , μ ετα σ το ιχ ε ιο ϋ ν  ε ν  μ ά λ α  π ρ ό ς  τή ν  ύ π ερ κ ό σ μ ιο ν  
εικ ό ν α , κ α ί π εφ υ κ ό ς  κ α ί δ ν ν ά μ εν ο ν  δ ιά  το ϋ  π ρ ό ς  ιδ ία ν  η μ ά ς  

30 μ ε τα ρ ρ υ θ μ ίζ ε ι έμ φ έρεια ν. Τ ό το ίν υ ν  σ ν ν έχ ο ν  ε ις  τό  ευ  ε ίν α ι τό  
π ο ιη θ έν  κ α ί κ α τα κ α λλύ ν ειν  ε ίδ ο ς  σ χεσ ει τη  π ρ ό ς  α ύτό , κ α ί δ ια - 
μ ο ρ φ ο ϋ ν  τό  ζώ ον ε ις  ό μ ο ίω σ ιν θ εο ϋ , κ α τό π ιν  ίέν α ι δ ια κ εισ ό μ εθ α  
το ϋ  Δ η μ ιο ν ρ γο ϋ , κ α ί δ ιά  τή ς  ε ις  εκ φ ν λ ο ν  ετερ ό τη τα  δ ια κ ο π ή ς, 
δ ιο ικ ο ϋ μ εν  α ν το ϋ  τό  δ ια π ρ έπ ειν  έν  τελ ε ιό τη τι τή  έκά στω  π ρ επ ω -
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φύσεως. Και στερεώνει τό Πνεύμα τούς ουρανούς, όχι σαν ένα άπό 
τά κτίσματα πού προσλήφθηκε γιά να βοηθήσει (γιατί αυτό θά ήταν 
καθαρός παραλογισμός νά τό πιστεύουμε ή νά τό λέμε), άλλά ώς 
Πνεύμα ιδιαίτερο τοΰ Θεοϋ, πού δημιουργεί καί ενδυναμώνει τά πά
ντα. Ή , εάν ίσχυρισθοΰν ότι δεν είναι έτσι, ας άπαντήσουν αυτοί καί 
ας μάς άποδείξουν την αιτία γιά την οποία ό Δημιουργός όλων μη
χανεύεται καί δίνει στά κτίσματα τό νά είναι καλά καί τέλεια σέ ω
ραιότητα μέσα άπό τη μέθεξή τους στο άγιο Πνεύμα. Γιατί στερεώνει 
τους ουρανούς, στους οποίους, εάν ήταν άρκετό τό νά κτισθοΰν μόνο 
γιά νά στηρίζονται καλά, δεν ήταν αναγκαία ή κατασκευή μέσω τοΰ 
Πνεύματος. 5Αλλ5 ότι αυτό δέν είναι σωστό θά τό δείξει ή έρευνα, ή 
οποία μπορεΐ νά γίνει άπό μάς· λοιπόν θά άποδειχθεΐ τό αντίθετο.

Β. Μίλησες σωστά* γιατί όμως τη φύση καί δημιουργία τοΰ αν
θρώπου δέν τήν ανύψωσε στην τελειότητα πού της έπρεπε, τότε πού 
μέσω τοΰ Πνεύματος της έδωσε τη θεϊκή εικόνα;

Α. Αυτό βέβαια είναι ολοφάνερο, εάν κανείς άναλογισθεΐ τό ολί
σθημα της φύσεως καί τη μεταμόρφωσή της στην τελειότητα. Γιατί, 
όταν ό άνθρωπος έκλινε πρός τήν παράβαση καί προσβλήθηκε άπό 
την παρείσακτη άμαρτία έξ αιτίας της φιλοσαρκίας του, άπομάκρυνε 
τό Πνεΰμα πού τον μεταμόρφωνε σέ εικόνα τοΰ Θεοΰ, καί σάν σφρα
γίδα ήταν κατά τρόπο άπερίγραπτο εγκατεστημένο μέσα του, καί 
έτσι εμφανίσθηκε νά έχει προσλάβει τή φθορά καί την άσχήμια, άλλά 
καί κάθε τι παράνομο. Έπαδή όμως ό Δημιουργός των όλων ήθελε 
νά έπαναφέρει στην άρχική σταθερότητα καί ώραιότητα αυτόν πού 
διολίσθησε πρός τη φθορά καί εγινε κίβδηλος καί άσχημος έξαιτίας 
της παρείσακτης άμαρτίας, έστειλε πάλι σ’ αυτόν τό θειο καί άγιο 
Πνεΰμα, που κάποτε είχε φύγει, γιά νά τον μεταβάλει σέ υπερκόσμια 
εικόνα, καί ειχε άπό τή φύση του τη δύναμη νά μάς έπαναφέρει στη 
δική του ομοιότητα. Αυτό λοιπόν που συγκρατεί τό δημιούργημα νά 
είναι σέ καλή κατάσταση καί γνωρίζει νά τό ομορφαίνει μέ τη σχέση 
του πρός αυτό καί νά διαπλάθει τό ζώο σέ ομοίωμα τοΰ Θεοΰ, θά 
δεχθούμε ότι πηγαίνει πίσω άπό τον Δημιουργό, καί μέ τον διαχωρι
σμό του σέ άλλου γένους ιδιαιτερότητα, άφαιροΰμε άπό αυτό τό νά 
διακρίνεται σε τελειότητα πού ταιριάζει στον καθένα, τήν οποία τό



δεσ τά τη , το ϊς  π α ρ 3 α ύ το ϋ  κ τίσ μ α σ ι όω ρούμενον; ή  ίσ ο φ υ ές  τε  κ α ι 
ό μ ο ο ύσ ιο ν ε ίν α ι λ έ γο ν τε ς  α ύτφ , τό  έ ξ  α ύ το ϋ  τε  κ α ι εν  α ύ τφ  κ α τά  
φ ύσ ιν, όλοκλήρω  τη  δ η μ ιο υ ρ γέ^  τιμή σο μ εν, κ α ι δ λ η ν  ώ σ π ερ  α ύ τφ  
τη ν  έπ ί το ϊζ  γεγο ν ό σ ιν  εν έρ γεια ν  ά να θήσο μ εν, έκ τετελεσ μ ένη  ν  δ ί  

5 Υ ίο ϋ  έν  Π νεύμ α τι;
Β  3Ο ρθώ ς είρ ή σ θ α ι τα ν τί φ α ίη  ν  ά ν  δ τιμ ά λ ισ τά  γ ε
Λ . “Ο τι δ ε  δ ί  Υ ίο ϋ  έν  Π νεύ μ α τι π ά ν τα  δ ιά  πά ντω ν, κ α ί μ η ν  

κ α ί έν  π ά σ ι τό  έν ερ γές  το ϋ  Π α τρ ό ς έκ φ α ίνετα ι, π ώ ς ο ύ κ  ά τα λα ί- 
π ω ρο ν κ ά ν τεϋ θ εν  ίδ ε ΐν ; Ά ττό χρ η  μ έ ν  γ ά ρ  ε ις  ά π ό δ ε ιξ ιν  τό  σ τε- 

10 ρ εο ϋ σ θ α ι μ έ ν  ο ύ ρ α ν ο ν ς  έ ν  Λ ό γω  Κ υ ρ ίο υ , ε ίν α ι δ έ  α ύ το ΐς  τη ν  
δ λ η ν  ίσ χ ύ ν  έ ν  Π ν εύ μ α τι, κ α τά  τό  π ά λ α ι κ α λ ώ ς  ύ μ ν ο ύ μ εν ο ν . 
Π α ρο ίσω  δ 3 ο ϋ ν  ό μ ω ς δ ιά  τη ς  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  έ ν ε ρ γ ε ία ς  τερ α - 
το υ ρ γο ϋντα  Χ ρ ίσ το ν ' γ έ γρ α π τα ι γά ρ , δ τ ι «νΗ γετο  ό  Ί η σ ο ϋ ς έ ν  τη  
δ υ ν ά μ ει το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  ε ις  τη ν  Γ α λ ιλ α ία ν » ' κ α ί π ο υ  κ α ί το ϊς  

15 3Ιο υ δ α ίο ιςα ν ό σ ια  π εφ λυ α ρ η κ ό σ ι κ α ί τη ν  ά γρ ο ΐκ ο ν  ε π ' α ύ τφ  δ ια - 
θ ή γο υ σ ι γλώ ττα ν , εικ ό τω ς έπ ιτιμ ώ ντα - έφ α σ κ ο ν  γά ρ , δ τ ι « Ο ύτο ς  
ο ύ κ  έκ δ ά λλει τά  δα ιμ ό νια , ε ίμ η  έ ν  τφ  Β εελζεβ ο ύλ, ά ρ χ ο ν τι τώ ν  
δα ιμ όνιω ν» · κ α ί μ ε θ 3 έτερ α ' «Κ α ί ε ίέ γώ » , φ η σ ίν , « έν  Β εελζεδ ο ύ λ  
έκδά λλω  τά  δα ιμ ό νια , ο ί υ ιο ί υμώ ν έ ν  τ ίν ι έκ δ ά λλο υ σ ι; Α ιά  το ϋ το  

,η  τ ύ το ί κ ρ ιτα ί έσ ο ντα ι υμώ ν. Ε ί δ έ έ ν  Π ν εύ μ α τι Θ εο ϋ  έγώ  έκ δά λλω  
i  δα ιμ ό νια , ά ρα  έφ θ α σ εν  έφ 3 υ μ ά ς ή  δ α σ ιλ ε ία  το ϋ  Θ εοϋ». Ν ο ϋ  

t ν  γά ρ  επ έκ ειν α  π α ν τό ς  κ α ί π έρ α  λ ό γο υ  το ϋ  κ α θ ' η μ ά ς, τη ν  έκ  
y οι7 Π α τρ ό ς γ έ ν ν η σ ιν  ό μ ο λ ο γη τέο ν  το ϋ  Μ ο νο γενο ϋ ς. 3Ε π ειδ ή  
*)c , 'έγο ν ε σ ά ρ ξ  κ α ί έσ κή νω σ εν έ ν  ή μ ΐν , τη ς  θ εο π ρ επ ο ϋ ς  έξ ο υ σ ία ς  

25 τη ν  'ν έρ γειά ν , κ α ί ά νθρω π ο ςώ ν, έπ εδ είκ νυ τό : Τ ο ιγά ρ το ι φ η σ ίν , 
ώ ς '( ·ΐς  κ α θ ’ η μ ά ς  μ έ τρ ο ις  έμ β εβ η κ ώ ς « Ε ί δ έ  έ ν  Π ν εύ μ α τι Θ εο ϋ  
έγώ  · tβάλλω  τά  δα ιμ ό νια , ά ρ α  εφ θ α σ εν  έφ 3 υ μ ά ς  ή  β α σ ιλ ε ία  το ϋ  
Θ εοϋ». Τ ο ϋτο  ό έ  έ σ τιν  έτερ ό ν  ο ύδέν , ή  έκ εϊν ο  λ ε γ έ ιν , δ τ ι Κ α τα - 
β έβ η κ ε κ α ί ε ις  ά νθ ρ ώ π ο υ ς ή  θ εο π ρ επ η ς  έ ξ ο υ σ ίά  κ α ί δ ύ ν α μ ις , 

30 ε ϊπ ερ  έγώ  κ α θ * ύ μ ά ς  ό ι υ μ ά ς  γε γο ν ό ς^  τερ α το ν ρ γώ  δ ιά  Π ν εύ 
μ α το ς. β α σ ιλ ε ία ν  γά ρ , ο ιμ α ι, θ ε ο ϋ  τη ν  έ ν  ίΐν έ ν μ μ η  τφ  ά γίω  θ εο - 
.7«. ic o lu tijv  έν έρ γεια ν  t  υ μ ά λ α  δ ια κ α λ εζ  ή  κ α ί α ύ τό  τά χ α  π ο υ  τό  
Π νεϋμ α , κ α ί  έκ ε ϊν ο  δ η  π ά ν τω ς  τό  π ρ ό ς  η μ ά ς  ε ίρ η μ έ ν ο ν  « Ή
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’ίδιο χορηγεί οτά κτίσματά του; Ή  λέγοντας ότι είναι της αύτης φύσε- 
ως καί ουσίας μέ αυτόν τό Πνεύμα πού προέρχεται άπό αυτόν καί 
είναι μέσα σ’ αυτόν κατά φύση, θά τιμήσομε ολόκληρη τη δημιουρ
γία καί θά άποδόσουμε σ’ αυτόν όλων των κτισμάτων τη δημιουργία, 
ή οποία έγινε διά του ΥΙου μέ τό Πνεύμα;

Β. Θά ελεγα ότι όλα αυτά ειπώθηκαν πολύ σωστά.
Α. "Οτι όμως μέσα άπό όλα όσα έγιναν διά τού ΥΙου μαζί μέ τό 

Πνεύμα καί μέσα σε όλα φαίνεται καθαρά ή ενέργεια τού Πατέρα, 
πώς δεν είναι εύκολο νά τό δούμε καί άπό αυτά; Είναι βέβαια άρκετό 
πρός άπόδειξη τό ότι οι ουρανοί στερεώθηκαν μέ τον Λόγο τού 
Κυρίου, καί όλη ή δύναμη αυτών ανάγεται στο Πνεύμα, όπως όρθώς 
ψάλλεται άπό παλαιά77. "Ομως θά άναφέρω καί τον Χριστό πού 
θαυματουργεί μέ την ένέργεια τού Πνεύματος· γιατί έχει γραφεί* 
«Επέστρεψε ό Ιησούς μέ τη δύναμη τού Πνεύματος στη Γαλιλαία»78. 
"Αλλοτε πάλι καί τούς Ιουδαίους πού φλυάρησαν ανίερα καί άκόνι- 
σαν εναντίον του την άξεστη γλώσσα τους, έπιτιμώντας τους δίκαια, 
επειδή έλεγαν ότι «Αυτός δέν διώχνει τά δαιμόνια άλλιώς, παρά 
μέσω τού Βεελζεβούλ, τού άρχηγοϋ των δαιμόνων»79, καί μετά άπό 
άλλα, «Έάν έγώ διώχνω τά δαιμόνια στο όνομα τού Βεελζεβούλ, τότε 
τά παιδιά σας μέ ποιόν τά διώχνουν, Γι3 αυτό αυτοί θά είναι οί κριτές 
σας. Έάν όμως έγώ διώχνω τά δαιμόνια μέ τό Πνεύμα τού Θεού, τότε 
έφτασε σέ σας ή βασιλεία τού Θεού»80. Πρέπει λοιπόν νά ομολο
γούμε, ότι ή γέννηση τού Μονογενούς άπό τον Πατέρα είναι πέρο 
άπό κάθε νού καί δική λογική. Καί όταν έγινε άνθρφΛος κά. 
έμ&νε μαζί μας, έξακολρθόνσε νά δείχνί^'τη θεϊκή έξουσία τόύ κόίί 
ενώ ήταν άνθρωπος. Γι? οντο λοιπόν λέγει, οάν κάποιος πού έίχέ μίτεεΐ 
στά δικα μας μέτρα* <^Εαν λοιπόν έγώ εκβάλλω τά δαιμόνια ρέ ΐ:ό 
Πνεύμα τού Θεού, τότε ξφίαοε σε σας ή βάσιλεία τού Θεσύ». Καί 
αυτό δεν σημαίνει τίποτε άλλό, παρά ανα σαν νά λέγει ότι ή θεϊκή 
εξουσία καί δύναμη κατέβήκε καί στους άνθρώπους, έφόόον έγώ, 
πού για χάρη σας εγινα όάν έοάς, θαυματουργώ διά τού Πνεύματος. 
Γιατί, νομίζω, οτι «ΒάίΛλ^ία.·^ Θεού» ονομάζει την ένέργείαταύ 
άγιου Πνεύματος η όποια άγη^ει στον Θεό, ή άκόμα καί τό Ιδιο τό 
Πνεύμα, σύμφωνα με εκείνο που ειπώθηκε οπωσδήποτε γιά μδς* «Ή



βασιλεία των ουρανών εντός υμών έστιν». "Οτε τοίνυνμεγαλουρ
γείμεν έν Πνεύματι, καίτοι Θεός υπάρχων ό Υιός, βασιλείαν δέ 
θείαν άποκαλεϊτήν εν αντφ τε καί ό ί αύτοϋ καρτερώ τάτην τε καί 
άμαχον εξουσίαν, πώς άν, είπέ μοι, πεποιήσθαι λέγοιτο, καί ούχί 

5 πάντη τε καί πάντως εν άμείνοσιν ή ή κτίσις, ή έν οίς ό πάντων 
δημιουργός, πρός τε ημών αύτων καί πρός των άνω νοοϊτο πνευ
μάτων; Ήγλάϊσται γάρ έν Πνεύματι, καί την έπί τω πάντα δύνα- 
σθαι δόξαν άποκεκέρδακεν έν αύτώ. Καίτοι τι δήποτε διά της των 
δωρωμένων ύπεροχηςκαί δ ί ών ένήργηκεν εις ημάς έν Πνεύματι, 

10 Θεός, ότι κατά φύσιν έστίν ίσουργός τω φύσαντι, έπί τούτω καί 
όμοούσιος ήξίου πιστεύεσθαι, καίτοι καθ' ή μάς γεγονώς ό Μο
νογενής; «Εί γάρ ού ποιώ», φησί, «τα έργα τοϋ Πατρόςμου, μή 
πιστεύετέμοί' εί δέ ποιώ, καν έμοίμή πιστεύητε, τοϊς έργοιςμου 
πιστεύετε». *Οτε τοίνυν έκ της τών κατωρθωμένων ύπερφυοϋς 

15 λαμπρότητος ή θεία φύσις διαγινώσκεται, έπράττετο δέ ταυτί δ ί 
ένεργείας τοϋ Πνεύματος πως άν έτι κτιοτόν τό ίσουργόν τω Θεώ 
καί συγκτίζον καί συζωοποιοϋν τό ζωής έπιδεές;5Η  γάρ ούχί καί 
τό δύνασθαι ζωοποιεΐν, μόνη περ άν πρέποι τήγε αληθώς κατά 
φύσιν ζωη, τουτέστι Θεώ;

20 Β. Σύμφημΐ' γέγραπται γάρ περί αύτοϋ' «'Ομόνοςέχων άθα- 
νασίαν, φώςοίκών απρόσιτον».

Λ. Μόνου τοιγαροϋν τήν άθανασίαν οϊκοθέν τε καί έν ιδία 
φύσει λαχόντος Θεοϋ, καί ζωής είναι πεπιστευμένου, πώς άν εϊη 
τό Πνεύμα ζωοποιόν, καίτοι τελοϋν κατ' έκείνους έν τοϊς ζωοποι- 

25 ουμένοις είμή διαπέφευγε τό είναι κτιστός; Αλλά μήν ούχ ώδε 
έχει' ζωοποιόν γάρ τό Πνεϋμα, ήκιστά γεμήν τής παρ' έτέρου 
ζωής μέτοχον ή έπιδεές· φενακισμός άρα καί ψευδηγορία τηνάλ- 
λως τάκαΐ αύτοϋ τοϊς θεομάχοιςέξευρημένα. 3Αλλ3 ούκ άδελφήν 
καί συμβαίνουσαν ταϊς παρ3 έκείνων τερθρείαις είσδεδεγμένοι 

30 τήν δόξαν, τήν έτί εύθν βαδιούμεθα, διανευμάτωνμέν ώσπερ καί 
ροπής τής εις παν ότιοϋν άκαλλές καί έξεστραμμένον τον νοϋν
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βασιλεία τών ουρανών βρίσκεται άνάμεσά σας»81. "Οταν λοιπόν ό 
Υίός θαυματουργεί διά του Πνεύματος, άν καί Θεός, καί άποκαλεχ 
βασιλεία τοϋ Θεοϋ την ισχυρή καί άκαταμάχητη έξουσία ή οποία 
υπάρχει μέσα του καί ένεργει δι* αύτοϋ, πες μου, πώς μπορεί νά λέγε
ται άπό μάς καί άπό τά άνώτερα πνεύματα, ότι δημιουργήθηκε καί 
δέν άνηκει οπωσδήποτε στά άνώτερα άπό ό,τι ή κτίση, ή σ’ εκείνα 
πού είναι καί ό Δημιουργός τών όλων; Γιατί δοξάσθηκε με τό Πνεύ
μα καί κέρδισε τη δόξα νά μπορεί νά κάνει τά πάντα μέσα άπό αυτό. 
Και γιατί νά μή ονομάζεται καί Θεός, έξαιτίας της υπεροχής τών 
έργ(σν του καί με όσα έκανε αζ μάς μέσω τού Πνεύμτος, άφού κατά 
φύση είναι ισοδύναμος με έκαναν πού τόν γέννησε, καί αξίωνε νά 
πιστεύεται έξαιτίας αύτοϋ καί όμοούσιος, άν καί ό Μονογενής εγίνε 
σάν εμάς; Γιατί λέγει- «Έάν δέν κάνω τά έργα τοϋ Πατέρα μου, μή 
ΓΛ^ΐύετε σέ μένα* έάν όμως τά κάνω, και άν ακόμα δέν ο 2
μένα, πιστέψετε ατά ε$γά μου*82. "Οταν ?\οιπόν ή θεία φύση διαπι- 
στώ\,εται άπό την ύπερφυοική λαμπρότητά \·£»ν Οανμάταν^καί 
γίνενταν μέ τήν ενέργεια τοϋ Πνεύματος, πώς μπορεί ά::όμα νά θεω
ρείται κτιστό αυτό ποίνανχ· ισοδύναμο μέ τον Θεό, καί κτίζει μαζί 
του καί. δίνει ζωή σ’ αυτό: χ ιά ζετα ι ζωή; "Η μήπως καί ή δύνα
μη νά ζωοποιεί δέν άνηκει οτήν πραγματικά μό/ο κατά φύση ζωή. 
δηλαδή στο ν Θεό;

Β. Συμφωνώ· γιατί έχει γραφεί γι3 αυτόν* «Αύυός αναι ό μόνο." 
αθάνατος, καί ίίατοικεΐ σέ άπρόσιτο φώς»83.

Α. ’Επειδή λοιπόν την άθανασία την έχει άφ5 εαυτού καί κατά. 
φύση μόνο ό Θεός, καί πιστεύεται ότι είναι ζωή, πώς θά μπορούσε νά 
είναι τό Πνεύμα ζωοποιόν, άφοϋ, σύμφωνα μ1 εκείνους, συγκαταλέ
γεται μεταξύ αυτών πού ζωοποιούνται, έάν δέν ξέφευγε άπό τό νά 
είναι κτιστό; ’Αλλά δέν είναι έτσι* γιατί τό Πνεύμα είναι ζωοποιό, καί 
δέν έχει καθόλου άνάγκη νά πάρει άπό άλλον ή νά γίνει μέτοχο της 
ζωής* έπομένως όσα έχουν έφεύρει εναντίον του οΐ θεομάχοι άπο- 
τελοϋν απάτη καί ψευδολογία. ’Αλλά χωρίς νά δεχόμαστε ότι ή δόξα 
τοϋ Πνεύματος είναι άδελφή καί όμοια μέ τις σχολαστικές λεπτολο- 
γίες έκείνων, εμείς, άπαλλάσσοντας τόν νοϋ μας άπό κάθε νεύμα και 
κλίση πρός ό,τι είναι άπρεπες καί ξεφεύγει άπό τόν ίσο δρόμο, θά
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άπαλλάττοντες, μόνοις δε τοϊς ίεροϊς μυσταγωγούμενοι Γράμ- 
μασι, και την άκραιφνή τοϋ Πνεύματος δόξαν ένθένδε καταθεώ- 
μενοι, Θεόν είναιτε και εκ Θεοϋ πιστεύομεν, ούκ όθνείοις τισί και 
τοϊς θύραθεν άγαθοϊς κατηγλαϊσμένον, άλλ’ αύτό κατά φύσιν 

5 νπάρχον, όσα και Θεός. Καίγοϋν, ττροσεκτέον γάρ πανταχή ταϊς 
των αποστόλων φωναϊς «εν Θεώ ζώμεν και κινούμεθα καίέσμέν». 
Καί περίμεν τοϋ Θεοϋ καί Πατρός Τιμοθέω φησίν ό σοφώτατος 
Παϋλος «Παραγγέλλω σοι ενώπιον τοϋ Θεοϋ, τοϋ ξωογονοϋντος 
τά πάντα». Λαζάρου δε την όμαίμονα μυσταγωγών ό Χριστός 

ίο «Έγώείμι», φησίν, «ή άνάστασιςκαί ή ζωή». Περί δε γε τοϋ άγίου 
Πνεύματος «Ή σάρξ ούκ ώφελεϊ ούδέν, το Πνεϋμά έοτι το ζωο
ποιούν». 'Ότε τοίνυν ζωογονοϋντος τά πάντα τοϋ Θεοϋ καί Πα
τρός, όντοςτε ζωής τοϋ Υίοϋ, τό Πνεϋμά έστι το ζωοποιοϋν, τις αν 
άποτέμοι καί έξοικίσαιτο τής ζωής την ζωοποιόν αύτής δύναμιν, 

15 καί έτερόν τι την ζωήν άποφανεϊπαρόττερ είναι πεπίστευται, μάλ
λον δε ζωήν ούκ έτι; Τό γάρ τοϋ ζωοποιεϊν δύνασθαι κατά φύσιν 
τητώμενον, πώς αν έτι νοοιτο ζωή;

Β. Ζωοποιόν τό Πνεϋμά φασιν, ώς διακονοϋν τοϊς κτίσμασι 
τήνπαρά Θεοϋ ζωήν, ούμήν αυτόχρημα ζωήν.

20 Α. Άλλ3 ου θεσμοθέται καί όρισταί των υπέρ νοϋν καί λόγον, 
ο ί κίδδηλον οΰτω νοσοϋντες τήν παραφθοράν είσδεχθεϊεν αν, 
άμαχον ώσπερ τι τό σφισι δοκοϋν είσκεκομικότες νποτετάξονται 
δέμεθ> ημών τοϊς ίεροϊς τε καί θείοις Γράμμασιν, ον τής παρ3 ετέ
ρου ζωής υπουργόν, άλλ3 αύτόχρημα ζωήν ύπάρχειν διακηρύτ- 

25 τουσιν έναργώς τό τής κατά φύσιν ζωής, ζωοποιόν τε καί άγιον 
Πνεϋμά. ΤΩδε γάρ που πάλιν ό μακάριος εφη Παϋλος «Εί δέ τό 
Πνεϋμά τοϋ έγείραντος 3Ιησοϋν έκ νεκρών οίκεΐέν ύμΐν, ό έγείρας 
Χρίστον 3Ιησοϋν έκ νεκρών ζωοποιήσει καί τά θνητά σώματα ύ- 
μών, διό τοϋ ένοικοϋντος αύτοϋ Πνεύματος έν ύμΐν». Τό ζωής ουν 

30 Πνεύμα τής κατά φύσιν είη δή ττου πάντως άν παρ3 αυτή νούχ έτε-

84. Πράξ. 17,28.
87. Ίω. 6,68.

85. Α'Τιμ. 6,13. 86. Ίω. 11,25.
88. Ρωμ.8,11.
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βαδίζουμε τον ϊσιο δρόμο, διδασκόμενοι όμως μόνο άπό τά ιερά 
Γράμματα καί παρατηρώντας μέσα άπό αυτά την καθαρή δόξα του 
Πνεύματος, πιστεύουμε ότι είναι Θεός καί προήλθε άπό τον Θεό, καί 
δεν είναι στολισμένο με κάποια ξένα καί εχθρικά αγαθά, άλλ’ αυτό 
έχει κατά φύση όλα όσα έχει καί ό Θεός. Πρέπει λοιπόν νά προσέξο
με παντού όσα λένε οί άπόστολοι* «Μέσα στον Θεό ζουμε καί κινού
μαστε καί υπάρχουμε»84. Καί γιά τον Θεό βέβαια καί Πατέρα ό σοφό
τατος Παύλος λέγει στον Τιμόθεο* «Σου παραγγέλλω ενώπιον του 
Θεοΰ, ό όποιος ζωοποιεί τά πάντα»85, διδάσκοντας όμως ό Χριστός 
την άδελφή του Λαζάρου, λέγει* «Έγώ είμαι ή ανάσταση καί ή 
ζωή»86. Καί γιά τό άγιο Πνεύμα* «Ή σάρκα δεν ωφελεί καθόλου, τό 
Πνεύμα είναι εκείνο πού ζωοποιεί»87. "Οταν λοιπόν όλα τά ζωοποιεί 
ό Θεός καί Πατέρας, καί ένώ ζωή είναι ό ΥΙός, τό Πνεύμα είναι 
έκείνο πού δίνει τή ζωή, ποιος μπορέϊ νά άποκάψει καί νά έξορίσει 
άπό τή ζωή τή ζωοποιό της δύναμη, καί νά πει ότι ή ζωή είναι κάτι 
άλλο άπό αυτό πού πιστεύεται ότι είναι, ή καλύτερα ότι δεν είναι πιά 
ζωή; Γιατί αυτό πού στερείται τήν κατά φύση δύναμη νά ζωοποιεί, 
πως μπορεί νά νοείται ότι είναι ζωή;

Β. Τό Πνεύμα, λένε, είναι ζωοποιό επειδή παρέχει στά κτίσματα 
τή ζωή πού προέρχεται άπό τον Θεό, άλλά τό ίδιο δεν είναι πραγμα
τικά ζωή.

Α. 'Όμως δεν είναι δυνατόν νά γίνουν νομοθέτες καί νά ορίζουν 
αυτά πού είναι πάνω άπό τον νοϋ καί τή λογική, αύτοί πού έχουν 
φθάσει σε τέτοιο σημείο διαστρέβλωσης, ώστε νά παρουσιάζουν ώς 
κάτι τό άκαταμάχητο αύτό πού έκεΐνοι θεωρούν σωστό, άλλά θά 
υποταχθούν μαζί με μάς στά ιερά καί θεία Γράμματα, τά όποια δια
κηρύσσουν φανερά, ότι τό άγιο Πνεύμα δεν είναι ύπηρέτης της ζωής 
ή όποια χορηγείται άπό άλλον, άλλά είναι πραγματικά ζωή κατά 
φύση. Γιατί αυτά λέγει πάλι ό μακάριος Παύλος* «’Εάν τό Πνεύμα 
εκείνου πού άνέστησε τον Ίησου από τούς νεκρούς κατοικεί μέσα 
σας, αυτός πού άνέστησε τον Ίησου Χριστό άπό τούς νεκρούς θά 
δώσει ζωή καί στά νεκρά σώματά σας, μέσω τού Πνεύματός του πού 
κατοκεΐ μέσα σας»88. Τό Πνεύμα της ζωής λοιπον δεν μπορεί κατά 
κανένα τρόπο νά είναι διαφορετικό άπό τή ζωή, σύμφωνα με τήν
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ρον, κ α τά  γ ε  τό  άμω μήτω ς εχο ν  ε ις  ο ρ θ ό τη τα  λο γισ μ ώ ν. Ε ϊη  γά ρ  
ά ν  όπω ς ο ν  ζω ή, τό  ρ ίζα ν  εχο ν  τη ν  ζω ήν, κ α ί π η γ ή ν  ώ σπερ  τινά  
τη ν  ά κήρα τον, κ α ί π α ν τό ς  έπ έκ ε ιν α γεν η το ϋ  το ϋ  Θ εο ϋ  φ ύ σ ιν ; 'Ό τι 
γά ρ  ε ξ  α υ τή ς  έκ π ο ρ εύ ετα ι τη ς  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς ο υσ ία ς, ο ύ κ  

5 ά σνμφ α νές, ττρ ο κ είσ ετα ι δ ε  το ΐς  γ ε  α λη θ ώ ς ά ρ τίφ ρ ο σ ιν  ευκ ό λω ς  
ίό είν, εκ  γ ε  το ϋ  λ ελέχθ α ι σα φ ώ ς· « Ό  έγ ε ίρ α ς  Χ ρ ίσ το ν  Ίη σ ο ϋ ν  έκ  
νεκρώ ν, ζω ο π ο ιή σ ει κ α ί τά  θ ν η τά  σ ώ μ α τα  υμώ ν δ ιά  το ϋ  έν ο ι- 
κ ο ϋ ντο ς α ύ το ϋ  Π νεύμ α το ς εν  ύμΐν». *Ίδ ιο ν  γά ρ  το ϋ  Θ εο ϋ  τό  τα ΐς  
ή μ ετέρ α ις  κ α ρ δ ία ις  ένη υ λ ισ μ ένο ν  ζω ο π ο ιό ν  έσ τι Π ν εϋ μ α  Τ ό δ ε  

]0 ίδ ιο ν  το ϋ  Θ εοϋ, κ α ί έ ξ  α ύ το ϋ  κ α τά  φ ύσ ιν , ε ις  ζω ή ς τη τά σ θ α ι δώ - 
σομεν, εΐπ ερ  επ α κ τή ν  έχ ε ι τή ν  ζω ήν, π ώ ς ο ύ κ  ά ν  νο ο ϊτο  δ υνά μ ει 
νεκρόν; 'Ό γ ά ρ  ά ν έν δ έχο ιτο  π α θ εΐν , εϊπ η  τιςά ν , κ α ί ε ίμ ή π ω  γ έ γο - 
νεν  εν  τώ  π α θ εΐν , ώ ς ά παν, ο ΐμ α ίττο υ , τό  είσ κ εκ ρ ίσ θ α ι δοκοϋν, ή  
κ α ί ε ίσ π ο ίη το ν  ά ληθώ ς, ο ύ κ  ά νύπ ο τντο ν ε ις  ά π ό σ τα σ ιν , ά λ λ ’ εν  

15 φόβω  το ϋ  δ ια π εσ εΐν . Φ ύσ εω ςγά ρ  ο ύ κ  έρ ή ρ εισ τα ι νόμοις, ο ϋ τεμ ή ν  
ά κ α τά σ εισ το ν  έχει τή ν  έδ ρ α ν  τό  ώ ς εν  τά ξει σ νμ δ εβ η κ ό το ς κ α ί ώ ς  
εν  ε ΐδ ε ι β α φ ή ς το ΐς  ά π α ξ  έλο ϋ σ ιν  έπ ερρ ιμ μ ένο ν.

Β. νΑραρεν ούν, ότι τό Πνεϋμα ζωή, φνσικώς δηλονότι καί 
ούμεθεκτώς

2ο Α. Παντάπασι μεν ούν, ώ εταίρε, τοϋτο δε είω/ καλώς καί έξ 
ετέρων εννοιών. Θεοϋ μεν γάρ λέγοντος έπαίοι τις άν, καί μονο- 
νουχί λιποταξίου γραφήν καταχέοντος των τη κτίσει λελατρευ- 
κότων «Έξέστη ό ούρανός έπί τούτω, καί εφριξεν έπί πλεΐον σφο
δρά, λέγει Κύριος, ότι δύο γάρ πονηρά έποίησεν ό λαός μου' έμέ 

25 έγκατέλιπσν πηγήν ϋδατος ζώντος καί ώρυξαν έαυτοΐς λάκκους 
συντετριμμένους ο ΐ ον δυνήσονται ύδωρ σννέχειν». Προσπεφω- 
νηκότα δε τοΐς Ίονδαίοις ενρήσομεν τον Κύριον ήμών Ίησοϋν τον 
Χρίστον «Ει τις διψ& έρχέσθω πρόςμε καί πινέτω. 'Ο πιστεύων 
εις έμέ, καθώς ειπεν ή Γραφή, ποταμοί έκ της κοιλίας αύτοϋ ρεύ- 

30 σουσιν ϋδατος ζώντος». 'Ό δή καί διατρανών εν μάλα καί καθι-

88α. Ρωμ. 8,11. 89. Ίερ. 2,12-13. 90. Ίω. 7,37-38.
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άψογη σέ ορθότητα λογική. Γιατί πώς μπορεΐ νά μή είναι ζωή αυτό 
που εχει ρίζα του τή ζωή καί κατά κάποιο τρόπο πηγή διαυγή καί 
πέρα άπό κάθε κτιστό τή φύση του Θεού; "Οτι βέβαια εκπορεύεται 
άπό τήν ϊδια τήν ουσία τού Θεού καί Πατέρα είναι ολοφάνερο, θά 
καταστεί δμως δυνατόν σ’ εκείνους πού έχουν σώα τά λογικά τους νά 
τό δουν εύκολα άπό αυτό πού έχει λεχθεί με σαφήνεια* «Αυτός πού 
άνέστησε τον Ίησούν Χριστό άπό τούς νεκρούς, θά δώσει ζωή καί 
στά νεκρά σώματά σας μέσω τού Πνεύματός του πού κατοικεί μέσα 
σας»88“. Γιατί τό Πνεύμα πού είναι εγκατεστημένο μέσα στις καρδιές 
μας, είναι τό ϊδιο τό ζωοποιό Πνεύμα τού Θεού. Αυτό λοιπόν τό 
Πνεύμα του Θεού, πού εκπορεύεται άπό αυτόν κατά φύση, εάν δε
χθούμε ότι στερείται τή ζωή, άφοϋ έχει επίκτητη τή ζωή, πώς είναι 
δυνατόν νά μή νοείται νεκρό; Γιατί αυτό πού είναι ενδεχόμενο νά 
πάθει, θά έλεγε κανείς, έστω καί αν δέν συνέβη νά τό πάθει μέχρι 
τώρα, δπως κάθετι, νομίζω, πού θεωρείται εισαγόμενο ή είναι πραγ
ματικά έπίκτητο, δέν στηρίζεται στούς νόμους τής φύσεως, ούτε είναι 
άδιάσειστα έδραιωμένο αυτό πού ανήκει στήν τάξη τών προσωρινών 
γνωρισμάτων, καί σάν βαφή είναι ριχμένο πάνω σ’ αυτούς πού κάπο
τε τό θέλησαν.

Β. Συμφωνώ, ότι τό Πνεύμα είναι ζωή κατά φύση καί όχι κατά 
μέθεξη.

Α. Χωρίς συζήτηση, φίλε μου* άλλά θά τό μάθεις πολύ καλά καί 
άπό άλλες σκέψεις. Γιατί μπορεΐ κανείς νά άκούσει τον Θεό νά μιλάει 
καί κατά κάποιο τρόπο νά κατηγορεί γιά λιποταξία εκείνους πού 
είχαν λατρεύσει τήν κτίση* «Ό ουρανός έμεινε κατάπληκτος μπρο
στά σ’ αυτή τήν άποστασία καί κυριεύθηκε άπό άπερίγραπτη φρίκη, 
λέγει ό Κύριος, γιατί δύο καί πονηρά σφάλματα έκανε ό λαός μου* 
έγκατέλειψαν εμένα τήν πηγή τού ζωντανού νερού, καί άνοιξαν γιά 
τον εαυτό τους λάκκους κατεστραμμένους, οι όποιοι δέν θά μπορέ
σουν νά συγκροτήσουν νερό»89. ’Αλλά βρίσκουμε καί τον Κύριό μας 
’Ιησού Χριστό νά φωνάζει στούς ’Ιουδαίους* «’Εάν κανείς διψά, άς 
έρθει σέ μένα καί άς πιει. Εκείνος πού πιστεύει σέ μένα, δπως είπε ή 
Γραφή, θά άναβλύσουν άπό τήν κοιλιά του ποτάμια ζωντανού νε
ρού»90. Αυτό τό ίδιο διατρανώντάς το πολύ καλύτερα καί κάνοντάς



στάςέναργέςό θεσπέσιος ευαγγελιστής Ιωάννης, εις την τοϋ άγι
ου Πνεύματος φύσιν τε και ενέργειαν άποφέρει, λέγων «Τοϋτο όέ 
είπε περί τοϋ Πνεύματος, ού έμελλον λαμβάνειν οι πιστεύοντες εις 
αύτόν». Ίόού όή αύσαφώς τε και έναργώς ϋόωρ ζωής ίσοτρόπως 

5 καί ίσοοθενώς τό Πνεϋμα καί ό Πατήρ καί γοϋν ό Υιός, τή τής ου
σίας ταντότητι παρεπόμενης, οίμαίπου, τής ομωνυμίας 7Ωόεγάρ 
εχον τη φύσει τό χρήμα, καί καθ' έτερόν τινα τρόττον έπιόείξαι τις 
άν. \Αγίου γάρ όντος Θεοϋ κατά φύσιν, άγιον ούσιωόώς τό Πνεϋ- 
μάέστι, δι3 αύτοϋ τε καί έναύτώ τοϋ άγίου Θεοϋμεταλάχοι τις άν. 

10 Β. Ούχ ώς ίδιον, φασίν, άλλ3 ως έπακτόν έχοντος τόν άγια- 
σμόν, όιακομίζοντός τε τή κτίσει παρά Θεοϋ.

Α. Προηγιασμένον ούν άρα τό Πνεϋμα, τόν ούχ έαυτοϋ τοίς 
κτίσμασιν ένίησιν αγιασμόν, εΐπερ ειναί φαμεν άληθές ώς εν γε 

• παντί τφ όιακομίζειν ύπειλημμένω, τό όι3 αύτοϋ τυχόν εις ετέρους 
15 όιρττον εϊη όή που πάντως άν καί έτερον παρ3 αύ τό. Αιακομίσαι 

γάρ άν οϋτι που τών όντων ούόέν εαυτό πρός ετέρους, ούχ ώς 
έαυτό.

Β .3Αληθές.
Α. Ούκοϋν, είμή εστιν άγιον φύσει τό Πνεϋμα τό έν ήμϊν, 

20 φραζόντων έκεϊνοι, τίνα όή άρα λοιπόν άπεκληρώσατο φύσιν; 
Καί είμή δούλοιντο τήν άγίαν άπονέμειν αύτφ, άρ3 ούχί πάνπ] τε 
καί πάντως άπονεύσειεν άν αύτοϊς εις άόιάφυκτον όυσφημίαν ό 
λόγος;

Β. νΕοικε. Πλήν έκεΐνό φασιν, ότι Χριστός έφη περί αύτοϋ·  

25 «Εκ τοϋ έμοϋλήψεται καί άναγγελεϊύμιν». Μέτοχον ούν άρα 
φασί τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ.

Α. "Ηκκπάγε, πολλοϋ γε, οιμαι, και όεί Τό γάρ έξ αύτοϋ τε 
καί έν αυτψ καί ΐόιον αύτοϋ, πώς άν αύτοϋ μεταλάχοι τΐώττοτε καί 
έν ισω τοίς θύραθεν σχετικώς άγιάζοιτο και αλλότριον έσται κατά 

30 φύσιν, οΰκαί ίδιον είναι λέγεται; Δεινοί όέ, ώςοΐονται, τών θείων 
λόγων γεγονότες δασανισταί, και ισχνοί λίαν, άνθότου, παρέντες 
τό κατασκέπτεσθαι όεϊν τό έτύμως εχον, κεκιδόηλευμένοις καί
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91. Ίω. 7,39. 92. Ίω. 16,14.
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το σαφές ό θεσπέσιος ευαγγελιστής Ιωάννης, τό αποδίδει στη φύση 
καί ενέργεια του άγίου Πνεύματος, λέγοντας· «Καί αυτό τό είπε γιά 
τό άγιο Πνεύμα, πού έπρόκειτο νά δεχθούν όσοι πιστεύουν σ’ αυ
τόν»91. Νά λοιπόν καί πάλι καθαρά καί με σαφήνεια νερό ζωής με τον 
ϊδιο τρόπο καί τήν ϊδια δύναμη, είναι τό Πνεύμα καί ό Πατέρας, καί 
φυσικά καί ό Υιός, τήν ταυτότητα τής ουσίας των οποίων συνοδεύει, 
νομίζω, καί ή ταυτότητα του ονόματος. "Οτι βέβαια έτσι έχει τό 
πράγμα, θά μπορούσε νά τό αποδείξει κανείς καί με κάποιον άλλο 
τρόπο. Άφοΰ δηλαδή ό Θεός είναι άγιος κατά φύση, άγιο κατ’ ουσία 
είναι καί τό άγιο Πνεύμα, καί μέσω αύτοΰ καί μετέχοντας σ’ αυτό 
μπορεΐ κανείς νά γίνει μέτοχος καί του άγίου Θεοΰ.

Β. Δεν είναι, λένε, δικός του ό άγιασμός, άλλά έχσντάς τον ως 
έπίκτητον, τον μεταφέρει στήν κτίση άπό τον Θεό.

Α. Ά ρα  λοιπόν όντας τό Πνεύμα άπό πριν άγιασμένο, μεταδίδει 
στά κτίσματα τον άγιασμό πού δεν είναι δικός του, έάν βέβαια είναι 
αλήθεια αυτό πού λέμε, ότι στο κάθε πράγμα πού άναλαμβάνει νά 
μεταφέρει κάτι τό όποιο μέσω αύτοΰ μετακινείται σε άλλους, είναι 
οπωσδήποτε διαφορετικό άπό αύτό. Γιατί κανένα ον δεν μεταδίδει 
ποτέ σε άλλους κάτι δικό του, ώς μή δικό του.

Β. Σωστά.
Α. Επομένως, έάν τό Πνεύμα πού κατοικεί μέσα μας δεν είναι 

κατά φύση άγιο, όπως λένε εκείνοι, τότε ποιά είναι ή φύση ή δική 
του; Καί αν δεν θέλουν νά τοΰ άπονείμουν τήν άγια φύση, δέν θά 
παρεκλίνει άραγε ό λόγος τους σε άναπόφευκτη βλασφη μία;

Β. ’Έτσι φαίνεται. Πλήν όμως λένε εκείνο* ότι ό Χριστός είπε γιά 
τον έαυτό του* «Θά πάρει άπό αύτό πού είναι δικό μου καί θά σάς τό 
άναγγείλει»92. ’Άρα, λένε, τό Πνεύμα μετέχει τοΰ Υιοΰ.

Α  Καθόλου, άπεχει πολύ άπό τοΰ νά είναι μέτοχον. Γιατί αύτό 
πού εκπορεύεται άπό αυτόν καί μένει μέσα σ’ αυτόν καί λέγεται δικό 
του, πως είναι δυνατόν νά μετάσχει ποτέ αύτοΰ, καί νά άγιασθέΐ εξί
σου με τά ξένα σχετικά καί νά είναι ξένο κατά φύση πρός αύτό πού 
λέγεται δικό του; Καί έπειδή, όπως νομίζουν, είναι δεινοί έρευνητές 
των θείων λόγων καί πολύ λεπτολόγοι, γιά ποιόν λόγο, άποφευγό
ντας νά έξετάσσυν αύτό πού είναι άληθινό, περιορίζονται σε κίβδη-
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νόθοις έπίνήχονται λογισμοϊς; Ον γόρ τοι φύσεως έόήλον διαφο
ράν, έαντοϋτεπέρικαί τούΠνεύματοςλέγωνό Υιός ότι «Εκ τοϋ 
έμοϋ λήψεται, καί άναγγελεϊ ύμϊν». ’Ή γάρ άν εφη καί μάλα 
σαφώς ώςΛήψεται μέν έξ έμοϋ τον άγιασμόν, άνθαγιάσει όέ και 

5 υμάς αυτό. Φύσεως γάρ έόήλον ταντί τήν εις άνισότητα διακο
πήν, και ώς έτερον έν έτέρω τον άγιασμόν, έν τφ Πνενματι κατε- 
όείκνυ σαφώς :Αλλά τοντίμεν ονκ εφη, λόγοις όέ ότι κεχρήσεται 
τοϊς αυτού διά τό της ουσίας ταντόν και είσάπαν ίσοφυές, ίσονρ- 
γόν τε καί ίσοεπές, ώς εΰτερ τι καί ένηχεϊν τοϊς άγίοις έλοιτο τν- 

10 χόν, λόγον είναι τοϋτο Χριστού. «Ού γάρ λαλήσει», φησίν, «άφ3 
έαντοϋ ονόέν, αλλά όσα άκούσει, λαλήσει». *Ωσπερ ονν ό Υιός, 
όμοούσιος υπάρχων τφ Θεώ καί Πατρί, Λόγος τε ών αντοϋ, τά 
αντοϋ λαλεϊ, «ηΟν γάρ απέστειλεν ό Θεός, τά ρήματα τοϋ Θεοϋ 
λαλεϊ», κατά τήν Ίωάννον φωνήν, έπείμή έτερον παρά γε τό έν 

15 τφ Θεώ καί Πατρί τό θέλημα τοϋ Υιού, κατά τον ϊσον, οιμαι, τρό 
πον τε καί λόγον καί τό Πνεύμα τό άγιον τά Χριστού λαλεϊ, Πνεύ
μα νπάρχον αυτού, καί τη πρόςπάνότιοϋν ταντότητι φυσική τήν 
αντοϋ όόξαν τε καί ταντοέπειαν έχον. Ά γιον τοίννν ονμεθεκτώς, 
ούόέ τη έξωθεν σχεσει τη πρός τον Υιόν, αλλά φύσει καί αληθείς 

20 τό Πνεύμα αντοϋ. Καί ώσπερ έστίν όπόπληκτόν τε καί αμαθές, 
άνθρωπον μεν όνομάζεσθαι τόν άνθρωπον αληθώς, νοεϊσθαί γε 
μήν παρά τοϋτο ετερον, οντω ήλίθιον κομιόη, Πνεύμα /Λεν άγιον 
όνομάζειν τό Πνεϋμα, τοϋ γε μήν είναι κατά φύσιν άγιον άποσο- 
βεϊν αν τό, καί εις έτέραν έκτόπως καταδιάζεσθαι φύσιν. Ον γάρ 

25 όόξης ή υπεροχής κατασημανεϊ τινα τρόπον τοννομα αντφ, κα- 
θάπερ αμέλει τό, Άρχή καί Θρόνος καί Κυριότης, έπί τών εις τό 
είναι ό ί αντοϋ παρενη νεγμένων έσται όέ μάλλον οίονεί τήςονσι- 
ώόονς ποιότητος όεικτικόν, ώσπερανεί καί τφ Πατρί τό Πατήρ, 
καί τφ Υίφ ό Υιός. Καί εϊπερ έστί τής έσχατης άσυνεσίαςμήνυσις 

30 άκριδής τό Πατέρα μέν όνομάζειν τόν Θεόν, ονκ είναι όέ αν 
Πατέρα νοεϊν αυτόν, ή καί Υιόν μέν τόν Υιόν, ονκ είναι όέ τοϋτο

93. Ίω. 16,13.
94. Ίω. 3,34.
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λους καί νόθους συλλογισμούς; Γιατί ό Υιός δεν άναφερόταν στη 
διαφορά της φύσεως λέγοντας γιά τον έαυτό του καί τό Πνεύμα* 
«’Από αυτό πού είναι δικό μου θά λάβει καί θά σάς τό αναγγείλει». 
Θά μπορούσε βέβαια, μέ πολλή σαφήνεια μάλιστα, νά πει δτι θά 
λάβει άπό μένα τον αγιασμό, καί θά άγιάσει καί αυτό εσάς. Γιατί μέ 
αυτό δήλωνε την άνισότητα της φύσεως, καί εδειχνε με τό Πνεύμα 
δτι ό άγιασμός στην κάθε φύση είναι διαφορετικός. "Ομως αυτό δεν 
τό είπε, άλλ’ είπε δτι θά χρησιμοποιήσει λόγια δικά του επειδή είναι 
όμοούσιο καί απόλυτα ϊσο ώς πρός τη φύση, τη δύναμη καί τον λόγο, 
ώστε έάν θέλει τυχόν νά πει κάτι στους άγιους, νά είναι καί αυτό 
λόγος του Χριστοί). Γιατί λέγει, «Αέν θά πει τίποτε άπό τον έαυτό 
του, άλλά δσα άκούσει, αυτά θά πει»” "Οπως λοιπόν ό ΥΙός, πού 
είναι όμοούσιος μέ τον Θεό καί Πατέρα καί Λόγος του, λέγει τά λό
για τοϋ Πατέρα, «’Εκείνον πού έστειλε ό Θεός, λέγει τά λόγια τοϋ 
Θεοί)»94, σύμφωνα μέ τά λόγια τοϋ ’Ιωάννη, επειδή τό θέλημα του Υΐ- 
οΰ δεν είναι διαφορετικό άπό έκεϊνο του Θεοί) καί Πατέρα, κατά τον 
ίδιο τρόπο καί λόγο, νομίζω, καί τό άγιο Πνεύμα λέγει τά λόγια τοϋ 
Χρίστου, έπειδή είναι Πνεύμα δικό του, καί ή δόξα καί τά λόγια του 
ταυτίζονται άπόλυτα με τη δόξα καί τά λόγια έκείνου. Επομένως τό 
πνεύμα τοϋ Υιοί) είναι άγιο, όχι κατά μέθεξη ούτε μέ έξωτερική 
σχέση πρός έκεΐνον, άλλά κατά τρόπο φυσικό καί άληθινό. Καί όπως 
είναι ανόητο καί δείγμα άμάθειας ό άνθρωπος νά ονομάζεται άν
θρωπος πραγματικά, άλλά νά έννοεΐται κάτι άλλο διαφορετικό άπό 
αυτόν, έτσι είναι πολύ ηλίθιο νά ονομάζουν Πνεύμα άγιο τό Πνεύμα, 
άλλά νά τό αποκλείουν νά είναι κατά φύση άγιο, καί νά τό κατατάσ
σουν άναγκαστικά σέ άλλη φύση. Γιατί τό όνομά του δεν δηλώνει 
κατά κάποιο τρόπο τη δόξα ή την υπεροχή του, όπως γιά παράδειγ
μα τά ονόματα ’Αρχή, Θρόνος καί Κυριότητα, στά όντα πού άπό 
αυτό ήρθαν στήν ύπαρξη, άλλ’ είναι ένδεικτικό κατά κάποιο τρόπο 
της ποιότητος της ουσίας του, όπως είναι καί γιά τον Πατέρα τό 
όνομα Πατέρας, καί γιά τον Υιό τό όνομα Υιός. Καί έάν είναι δείγμα 
σαφές μεγάλης άπερισκεψίας τό νά ονομάζομε τον Θεό Πατέρα, 
άλλά νά μή εννοούμε ότι είναι Πατέρας, ή Υίό τον Υίό, καί νά λέμε 
ότι δεν είναι Υίός, πως μπορούμε νά άπαλλάξσυμε άπό τις κατηγο-



λ έγε ιν , π ώ ς ά ν  ά π α λλά ξα ιμ εν  τώ ν έ ξ  ά μ α θ ία ς  α ίτια μ ά τω ν, το υ ς  
ά γ ιό τη το ς  φ υ σ ικ ή ς  κ α τα το λμ ώ ντα ς ά π ο γν μ ν ο ϋ ν  τό  φ ύ σ ει τε  κ α ι 
α λη θώ ς ά γ ιο ν  Π νεϋμ α ; Ε ϊττερ  ο ύ ν  ά γ ιο ς  κ α τά  φ ν σ ιν  ό  Θ εός, ά γ ι
ο ν  δ έ  κ α ιϊ α υ τό ν  κ α ι τό  έ ξ  α ύ το ϋ  τε  κ α ί έ ν  α ύ τφ  νο ο ύμ ενο ν  Π νεϋ - 

5 μ α , τ ίς  ά ν  ε ϊη  λ ο ιπ ό ν  ό  τή ς  έ τερ ό τη το ς  τρό πο ς, φ η μ ί ό ε  τή ς  κ α ί  
ο υσ ία ν; 3Ή π ω ς ο ύ χ ά λ ο ΐεν  ά ν  σ α θ ρ ο ί κ α ι ό λ ιγο γν ώ μ ο ν ες  ο ι κ τ ί
σ ει σ ν γγρ ά φ ο ν τες  τό , ό ι’ ο υ  κ α ι έν  φ  θ εό τη το ς  φ ύ σ ις  έσ τ'ιν  έ ν  
ή μ ΐν ; Ο υ γ ά ρ  έν  κ τίσ μ α τι μ εθ εκ τό ν  τό  υ π έρ  τή ν  κ τ ίσ ιν  ή  ο ύ κ  
α λη θ ή ς ό  λό γο ς; 

ίο  Β . Κ α ίμ ά λ α
Λ . Τ ίδ έ ;ο ύ χ ί σοφός, μ ά λ λ ο ν ό έ  α υ τό χρ η μ α  σο φ ία , Θ εός;
Β. Κ α ι π ώ ς το ύ το  α μ φ ίλο γο ν;
Α . Σ ο φ ά  ό έ έ ν  τίν ι τά  σοφ σύμενα , φ ρ ά ζε ό ή μ ο ι π ά λιν .
Β . Έ νσ ο φ ίρ . δηλο νό τι.

15 Α . Ο ύκοϋν, ε ί  σ ο φ ο ί τό  Π νεϋ μ α  τά  σ ο φ ία ς  δεκτικά ^ σ ο φ ία  
π ο υ  π ά ντω ς έσ τα ι κ α ι νο η θ ή σ ετα ι. Τ ο ϋ το  δ έ  έφ α μ εν  ε ίν α ι το ν  
Θ εόν.

Β . Τ ί συν, ε ί κ α ί ά νθρω ποι κ α ί ά γγελ ο ι, φ α σ ί, σ ο φ ο ί τ έ  είσ ι, 
κ α ί ε ις  τό  σ ο φ ο ϋν ετέρ ο υ ςέπ ιτή δ ειο ι.

20 Α . Ά λ λ ’ ο ν  σοφ ία ν, ώ  τάν, το ϊς  δ ιά  σφ ώ ν σ ο φ ο ϋσ θ α ι λ εγο μ έ- 
νο ις  ά ν ιέν τες  ώ ς Θ εός, ά λλ3 εύ μ α θ εία ς τη ς  σφ ώ ν κ ο ινω νο ύς ά π ο - 
φ α ίν ο ν τες  Χ ρ η σ μ φ δ η μ α  γ ά ρ  ά γ ιο π ρ επ ές  φ α ίη ν  ά ν  έγω γε, τό , 
«,Δω ρεάν έλά δετε, δω ρεά ν δότε» . Τ ό δ έ γ ε  Π νεϋμ α  τό  ά γ ιο ν  ίσ ο υρ - 
γ ε ί  τφ  Θ εφ. "Ω στε, εϊπ ερ  τώ  κ α τά  μ έθ εξ ιν  κ α ί έν α υ λ ισ μ ό ν  έα υ τό  

25 χα ρ ίσ α ιτο , σ ο φ ό ν π ο υ  π ά ντω ς ά π ο τελ ε ΐδ ι3 έα υ το ϋ , κ α ί τη ςά ν ω τά - 
τω  φ ύσεω ς ά π ο ττλη ρ ο ΐτή ν  έ ν γ ε  τούτω  π ά λ ιν  εν έρ γεια ν . Κ α ί γ ο ϋ ν  
π ρ ό ς  Μ ω σ έα μ εν  έφ η  το ν  ίερ ο φ ά νη ν  ό  π ά ν τα  ισ χύω ν Θ εό ς  «Τ ίς  
εδω κε σ τό μ α  άνθρώ πφ ; κ α ί τίς έπ ο ίη σ ε  δ ύ σ κ ω φ ο ν κ α ί κω φ όν, βλέ- 
τω ντα  κ α ί τνφ λό ν; Ο ύκ εγώ  Κ ύ ρ ιο ς  ό  Θ εός» . Κ α ί μ η ν  κ α ί έτέρ ω θ ι 

30 δ ί  ενό ς τώ ν π ρ ο φ η τώ ν π ε ρ ί τ η ς 3Ιο υ δα ίω ν  α γέλη ς, ό τι, « Ε ν  έτερ ο -
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ρίες της άμάθειας αΰτσύς πού τολμούν νά άπογυμνώνουν άπό τη φυ
σική άγιότητά του τό Πνεύμα πού είναι κατά φύση καί πραγματικά 
άγιο; Έφόσσν λοιπόν ό Θεός είναι άγιος κατά φύση, καί είναι άγιο 
καί τό Πνεύμα πού νοείται δτι εκπορεύεται άπό αυτόν καί είναι μέσα 
σ’ αυτόν, ποιος μπορει νά είνςχι ό τρόπος της διαφοροποιήσεώς τους, 
εννοώ ώς πρός την ουσία; Ή , πώς δέν συλλαμβάνονται νά είναι 
νοσηροί καί άμελεις εκείνοι πού κατατάσσουν στήν κτίση αυτό διά 
τού οποίου καί μέ τό όποιο έρχεται σε κοινωνία ή φύση της θεότητας 
μέσα μας; Γιατί τό ανώτερο άπό τήν κτίση δέν μπορει νά γίνει μεθε- 
κτό άπό τά κτίσματα. Ή  μήπως δέν είναι σωστό αυτό πού λέγω;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. Τι όμως; δέν είναι σοφός, ή μάλλον πραγματική σοφία, ό Θεός;
Β. Καί πώς μπορει αυτό νά άμφισβητηθέί;
Α. Καί μέ τί, πες μου πάλι σέ παρακαλώ, γίνονται σοφά αυτά 

πού σοφίζονται;
Β. Είναι φανερό ότι σοφίζονται μέ τή σοφία.
Α. νΑρα λοιπόν, έάν τό Πνεύμα σοφίζει αυτά πού μπορούν νά 

δεχθούν τή σοφία, αυτό οπωσδήποτε θά είναι καί θά θεωρείται 
σοφία. Καί αυτό είπαμε δτι είναι ό Θεός.

Β. Τι λοιπόν, λένε, άφσΰ καί οί άνθρωποι καί οί άγγελοι καί είναι 
σοφοί καί μπορούν νά σοφίσουν καί άλλους;

Α. ’Αλλά δέν προσφέρουν, φίλε, σοφία σ’ έκείνους πού λέγονται 
ότι σοφίζονται άπό αυτούς, όπως ό Θεός, άλλά τούς κάνουν κοινω- 
νούς της δικής τους ευμάθειας. Έγώ βέβαια θά χαρακτήριζα προφη
τεία πού ταιριάζει σέ άγιους τό, «Δωρεάν έλάβατε, δωρεάν νά δί
νετε»*5. Τό άγιο Πνεύμα όμως ενεργεί κατά τρόπο ισότιμο μέ τον Θεό. 
"Ωστε, όταν χαρίζει σέ κάποιον τον έαυτό του μέ τή μέθεξη καί έγκα- 
τοίκηση μέσα του, τόν κάνει οπωσδήποτε σοφόν διά τού εαυτού του, 
καί γεμίζει μέ τήν υπέρτατη φύση τήν ένέργειά του μέσα σ’ αυτόν. Γι5 
αυτό ό παντοδύναμος Θεός είπε στον μυσταγωγό Μωυσή* «Ποιος 
έδωσε στον άνθρωπο στόμα, καί ποιος έκανε τόν βαρύκοο καί τόν 
κωφό, αυτόν πού βλέπει καί τόν τυφλό; Δέν τούς έκανα έγώ ό 
Θεός»96. ’Αλλά καί κάπου άλλου μέσω κάποιου άπό τούς προφήτες, 
είπε γιά τό πλήθος των Ιουδαίων «Θά μιλήσω στον λαό αυτόν με
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γλώ σ σ ο ις κ α ί έν  χ ε ίλ εσ ιν  ετέρω ν λα λή σ ω  τφ  λα ώ  τούτω , κ α ί ο ν ό ’ 
ώ ς π ισ τεύσ ο νσ ιν» . Έ ν  ό έ γ ε  τα ϊς  Π ρ ά ξεσ ι τω ν ά γιω ν  οστοστόλω ν, 
τη το ϋ  Π νεύμ α το ς έν ερ γεία  τό  γρ ή μ α  π ρ ά ττετα ι- « Κ α ί ή ρξα ντο » , 
γά ρ , φ η σ ί, « λα λεϊν  έ τέρ α ις  γλώ σ σ α ις, κ α θ ώ ς τό  Π ν εϋ μ α  έό ίό ο ν  

5 ά π ο φ θ έγγεσ θ α ι α ύ το ΐς» . Χ ρ ισ το ύ  ό έ  α ύ  λ έ γ ο ν το ς  τ ο ΐς  ίό ίο ις  
μ α θ η τα ΐς, ώ ς ά γθ ή σ σ ντα ι μ έ ν  έ π ί η γεμ ό ν α ς  κ α ί β α σ ιλείς, ή κ ισ τα  δ 3 
α ν  α υ το ύ ς ό εό ιένα ι ττρ έττο ί'« Μ η  γ ά ρ  μ ερ ιμ νά τε» , φ η σ ί, « τ ίε ϊπ η τε  
ή  τίλ α λ ή σ η τε  Έ γώ  γά ρ  δώ σω  ύ μ ϊν γλ ώ ττα ν  τη ν  το ϋ  ά γ ιο ν  Π νεύ 
μ α το ς  έν ερ γείς ι κ α ί φ ύσ ει» , τό  Γ ρ ά μ μ α  τό  ίερ ό ν  έκ π επ ερ ά ν θ α ι 

ίο  φ η σ ί το ϊς  ά γ ίο ις  τη ν  ύπ ό σ χεσ ιν. Α  ύ τό ς  γ ά ρ  έφ η  Χ ρ ισ τό ς ' « Ο ύχ  
υ μ είς  έσ τε  ο ι λα λο ϋ ντες , ά λλά  τό  Π νεϋ μ α  το ϋ  Π α τρ ό ς  ύμ ώ ν τό  
λα λο ϋ ν  έν  νμΐν». Π ώ ς ο ν ν  έ τ ι κ τισ τό ν  κ α ί π εττο ιη μ έν ο ν  κ α ί τη ς  
άνω τάτω  φ ύσ εω ς έν  ό εν τέρ ο ις  κ α ί έν  ύ φ έσ ει λ ο ιπ ό ν  τό  ώ ς σ ο φ ία  
σοφ οϋν, κ α ίτο ι σ ο φ ία ς ό ν το ς  το ϋ  Θ εοϋ; Π ώ ς ό έ τό  π ά ν τα  ε ίό ό ς  

15 κ α ί τά  βά θη  το ϋ  Θ εο ϋ  π ο λυ π ρ α γμ ο νο ϋ ν , το ΐς  ο ύ κ  είό ό σ ι τά  έν  
Θ εω  σ ν ν τετά ξετα ι, κ α ί ό ο υ λο π ρ επ η  τη ν  δ ό ξα ν  έ φ 3 έα ντώ  π ρ ό ς  
η μώ ν ε ίσ δ έξ ετα ι, κ α ίτο ι το ϋ  Σ ω τή ρ ο ς  λ έ γ ο ν το ς  ένα ρ γώ ς, « 'Ο  
δ ο ϋ λο ςο ύ κ  ο ιδ ε  τ ίτ το ιε ϊ α ύ το ϋ  ό  κύρ ιο ς» ; Ε ίδ ο ς  ο ν ν  ά ρ α  τό  Π νεϋ 
μ α  τά  έν  Θ εω  κ α ί Κ νρίω  τώ  κ α τά  φ ύσ ιν , π ώ ς ο ύ κ  έλεν θ ερ ο ν  κ α ί 

20 ύπ έρ  τη ν  κ τίσ ιν ; π ώ ς δ έ  ο ύ χ ί τό  ύ π έρ ^τη ν  κ τ ίσ ιν  τη  τη ς  ο ύ σ ία ς  
τα ν τό τη τι σ ν ν τετά ξετα ι μ έ ν  τώ  Θ εω  κ α ί Π α τρ ί, σ υ ν τετά ξ ετα ι δ έ  
α ν  τφ  Υ ίφ , δ ι ο ν  κ α ίμ εθ *  ο ν  τφ  Θ εφ  κ α ί Π α τρ ί ή  δ ό ξα  σ υ ν  α ύ τφ  
τφ ά γίω  Π νεύμ α τι, ε ις  το ύ ς  α ιώ να ς Α μ ή ν ;

97. Α'Κορ. 14,21. 98. Πράξ.2,4. 99. Λσυκα 12,11. Ματθ. 10,19.



ξενόγλωσσους και με τά χείλη άλλων, καί όχι γιά νά πιστέψουν»97. 
Στις Πράξεις πάλι των άγιων ’Αποστόλων ή γλωσσολαλιά γίνεται με 
την ένέργεια του Πνεύματος* γιατί λέγει* «Καί άρχισαν νά μιλούν μέ 
άλλες γλώσσες, άνάλογα μέ τό χάρισμα πού τούς εδινε τό Πνεύμα νά 
μιλούν»98. Καί όταν ό Χριστός λέγει στούς μαθητές του, ότι θά όδη- 
γηθοϋν μπροστά σε ηγεμόνες καί βασιλείς, καί ότι δεν πρέπει νά φο
βούνται, «Νά μη φροντίζετε», λέγει, «τί θά πείτε ή πώς θά μιλήσετε. 
Γιατί έγώ θά σάς δώσω τη γλώσσα του άγιου Πνεύματος στη δύναμη 
καί στη φύση»99, ή άγια Γραφή λέγει ότι ή υπόσχεση εχει πραγματο
ποιηθεί στούς άγιους. Γιατί ό ίδιος ό Χριστός είπε* «Δεν είστε σείς 
έκείνοι πού μιλάτε, άλλά τό Πνεύμα του Πατέρα μου πού λαλεί μέ 
μέσο έσάς»100. Πώς λοιπόν μπορεί νά θεωρείται άκόμα πιστό καί 
δημιουργημένο καί νά είναι υποδεέστερο της υπέρτατης φύσεως καί 
κατώτερο αυτό πού σοφίζει ώς σοφία, άν καί βέβαια σοφία είναι ό 
Θεός; Καί πώς, αυτό πού γνώριζα τά πάντα καί έρευνα άκόμη καί τά 
βάθη τοϋ Θεοϋ, νά καταταγέΐ μεταξύ αυτών πού δεν γνωρίζουν τον 
Θεό, καί νά δεχθεί γιά τον εαυτό του άπό μας τη δόξα πού ταιριάζει 
στούς δούλους, μολονότι ό Σωτήρας λέγει μέ σαφήνεια, «Ό δοϋλος 
δέν γνωρίζει τί κάνει ό Κύριός του»101; Έφόσον λοιπόν τό Πνεϋμα 
γνωρίζει όλα τά τοϋ Θεοϋ καί Κυρίου κατά φύση, πώς δέν είναι 
έλεύθερο καί άνώτερο άπό την κτίση; Καί πώς αυτό πού είναι άνώτε- 
ρο άπό την κτίση, ώς πρός την ταυτότητα της ουσίας, δέν κατατάσσε
ται μαζί μέ τον Θεό καί Πατέρα καί με τον Υίό, μέσω τοϋ οποίου καί 
μαζί μέ τον όποιο ή δόξα άνήκει στον Θεό καί Πατέρα, μαζί καί μέ 
τό ϊδιο τό άγιο Πνεϋμα στους αιώνες. ’Αμήν.
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Τ Ο Υ  Ε Ν Α Γ ΙΟ ΙΣ Π Λ  Τ Ρ Ο Σ Η Μ Ω Ν
Κ Υ Ρ ΙΛ Λ Ο Υ

Α Ρ Χ ΙΕ Π ΙΣ Κ Ο Π Ο Υ  Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ε ΙΑ Σ

Π Ε Ρ Ι  Τ Η Σ  Ε Ν Α  Ν Θ Ρ Ω Π Η Σ Ε Ω Σ  
Τ Ο Υ  Μ Ο Ν Ο Γ Ε Ν Ο Υ Σ  

Κ Α Ι  Ο Τ Ι Χ Ρ ΙΣ Τ Ο Σ  Ε ΙΣ  Κ Α Ι  Κ Υ Ρ ΙΟ Σ

Α . 7Λ ρ ά  σ ο ι ό ο κ ε ϊ σ ν μ μ εμ ετρ ή σ θ α ί τε  κ α ί έκ π επ ο ν ή σ θ α ι 
κ α λώ ς κ α ί ά π ο χρώ ντω ς ή μ ΐν  ό  λ ό γο ς , ό  π ε ρ ί τή ς  θ εό τη το ς  το ϋ  
Μ ο νο γενο ύ ς

Β . Κ α ίμ ά λ α
5 Α . Β α σ ά νο υ  ό έ ο ΐμ α ι λ ε π τή ς  α μ ο ιρ εϊν  ο ϋ τι π ο υ  κ α τά  γ ε  τό  

α ύ τφ μ ο ι ό ο κ ο ϋ ν  σ υ  ό έ ό ή  τίφ ή ς , ώ  Ε ρ μ εία ;
Β . Ε π α ιν έσ α ιμ  ά ν  εικ ό τω ς ό ρθ ώ ς εχ ο ν τά  τε  κ α ι ό ιεσ μ ιλενμ έ-

νως.
Α . Μ εθέντα  όή  ο ν ν  το υ το ισ ί ό ια μ έλ ειν  ε τι, β ο ύ λει λ έ γ ε ιν  τά  

ίο  π ερ ί τη ς  ένα νθρω πήσεω ς το ϋ  Μ ο νο γενο ύς, κ α ι ό  τ ί  π ο τέ  έσ τι τό  
επ? α υ τή  μ υσ τή ρ ιο ν , ό ια ρ θ ρ θ ο ϋν  ό τ ι μ ά λ ισ τα  π ειρ ά σ θ α ι σαφώ ς, 
κ α τά  γ ε  τό  έγχω ροϋν, το ϊς  έν  έσ ό π τρω  κ α ι α ίν ίγμ α τι δλέττο υσ ι, 
κ α ι έκ  μ έρ ο υ ς  γινώ σ κο υσ ι, κ α τά  τό μ έτρ ο ν  τη ς  ό ω ρεά ς τη ςέπ ο χ ο - 
ρ η γ ία ς  το ϋ  Π νεύμα τος, κ α θ ά  κ α ι ό  θ εσ ττέσ ιο ςγρ ά φ ει Π α ϋ λ ο ς  

15 Β . "Α ρ ισ τα  έ φ η ς  « Ο ν ό είςγά ρ  λ έγ ε ι, Κ ύ ρ ιο ς  Ίη σ ο ϋ ς, ε ίμ ή  έν  
Π νεύμ α τι ά γίω , κ α ι ο ύ ό είς  λ έγ ε ι, Α  νά θ εμ α  Ίη σ ο ϋ ς, ε ίμ ή  έ ν  Β εελ 
ζεδούλ» . Α  τά ρ  έπ ειό ή  το ι κ α ι τη ς  έ π ί τούτω  κ ό νεω ς ά ψ α σ θ α ι όο - 
κ εζ  κ α ι το ν  ο υτω  κ α τα δ ρ ιθ ή  κ α ι ό ύ σ ο ισ το ν  ά ν α τλ ή ν α ι π ό νο ν , 
όνήσω ν ίσ θ η  το ι κ α ί π ρ ο  γ ε  τώ ν ά λλω ν έμ έ  Α ια π υ θ ο ίμ η ν  γ ά ρ  ά ν

1. Α' Κορ. 13,12. 2. Έφ. 4,7. 3. Α  Κορ. 12,3.



ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΑΤΕΡΑ ΜΑΣ
Κ Υ ΡΙΛ Λ Ο Υ

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

Π Ε Ρ Ι ΤΗ Σ ΕΝ Α Ν Θ ΡΩ Π Η ΣΕΩ Σ 
ΤΟ Υ  Μ ΟΝΟΓΕΝΟΥΣ 

ΚΑΙ ΟΤΙ ΧΡΙΣΤΟΣ ΕΙΝΑΙ ΕΝΑΣ ΚΑΙ ΚΥΡΙΟΣ

Α. Νομίζεις, άραγε, δτι ό Λόγος γιά τη θεότητα του Λόγου 
προσδιορίσθηκε καί διεξήχθη άπό μάς καλά καί ικανοποιητικά;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. Καί νομίζω δτι δεν υπολείπεται σέ έξονυχιστική εξέταση, 

όπως μου φαίνεται* εσύ όμως τί λες, Έρμεία;
Β. Θά τον έπαινοΰσα δίκαια, λέγοντας ότι είναι ότι έγινε μέ 

σωστό τρόπο καί πολύ λεπτομερειακά.
Α. ’Αφήνοντας λοιπόν κατά μέρος τό θέμα αυτό, θέλεις νά μιλή

σουμε γιά την ενανθρώπηση του Μονογενούς, καί νά επιχειρήσουμε 
νά εκθέσουμε με σαφήνεια τί άκριβώς είναι τό μυστήριο της έναν- 
θρωπήσεως, όσο βέβαια είναι δυνατό, σ’ αυτούς πού βλέπουν σάν 
μέσα άπό καθρέπτη καί άμυδρά1, καί έχουν γνώση μερική, άνάλογα 
με τό μέτρο της δωρεάς πού τούς χορήγησε τό Πνεύμα, όπως γράφει 
καί ό θεσπέσιος Παύλος2;

Β. Πολύ σωστά τό είπες* γιατί λέγει* «Κανένας δεν λέγει, Κύριος 
’Ιησούς, παρά μόνο διά τού άγιου Πνεύματος, καί κανένας δέν λέγει 
ανάθεμα ό Ιησούς, παρά μόνο διά τού Βεελζεβούλ»3. ’Αλλ5 όμως μού 
φαίνεται ότι πρέπει νά άποτινάξεις τή σκόνη πού έχει καθίσει πάνω 
στο θέμα αυτό, καί νά ύποστεΐς τον τόσο βαρύ καί άσήκωτο κόπο, 
γνωρίζοντας ότι θά ώφελήσεις πριν άπό όλους τούς άλλους εμένα 
τον ίδιο. Γιατί θά ρωτούσα νά μάθω ευχαρίστως τον σωστό καί άνό-



ή ό ισ τά  γ ε  το ν  ά τρ εκ ή  τε  κ α ί ά κ ιβ δ ή λ εν το ν  κ α ί ά π ά σ η ς  α ιτ ία ς  
ά π η λλα γμ ένο ν  έ π ί Χ ρ ισ τώ  λ ό γο ν  Α ια φ ό ρ ο ις γά ρ  ό ό ξ α ις  κ α τα μ ε- 
θ ύ ο ν σ ί τιν ες  π α ρ α π λά ττο ν τες  ε ις  τό  ά κ α λ λ ές  τά  ε π ’ α ντω  κ εχρ η - 
σμω δημένα  π α ρ ά  γ ε  τή ς  Ν έα ς  κ α ί 3Α ρ χ α ιο τέρ α ς  Γ ρα φ ή ς.

5 Α . 3Α ν επ ιτή δ ευ το ν μ έν , ώ  φ ιλό τη ς, το ΐςά σ υ ν έτο ιςο ν ό έν , έτο ι- 
μ ό τα τα  δ ε  κα τα θ ρ ώ σ κ σ υσ ιν  ε ις  π έτα ν ρ ο ν  α δο υ, κ α τά  τό  γε γρ α μ - 
μ ένο ν, κ α ί ε ις  π α γ ίδ α  θα νά του, μ ή  ν ο ο ϋ ν τεςμ ή τε  ά  λ έγο υ σ ι, μ ή τε  
π ερ ί τίνω ν δ ια δ εδ α ιο ϋ ντα ι. Τ ίν ες  δ 3 α ν  ε ιε ν  ο ι π α ρ 3 έκάσνω  θ ρ νλ- 
λ ο ικ α ί τά  σ εμ νά μ νθ ά ρ ια , φ α ίη ςά ν , ώ  γεν ν α ίε , 

ίο  Β . Π ά νυ  μ έν  ονν. Ο ι μ έν  γά ρ , ό τι πέφ ?]νε μ έ ν  ά νθ ρ ω π ο ς ό  εκ  
Θ εοϋ Λ ό γο ς  ο υ  μ η ν  ό τι κ α ί π εφ ό ρ εκ ε τη ν  εκ  τή ς  Π α ρ θ ένο υ  σ ά ρ 
κ α  δ ιε ιπ ε ϊν  τετο λμ ή κα σ ι. Κ α τα ψ εύ δ ο ντα ι δ ε  μ ό ν η ν  το ϋ  μ υ σ τη ρ ί
ο υ  τη ν  δόκησ ιν. °Ε τερο ι δ 3 α ύ, κ α τερ υ θ ρ ια ν  σ κ η π νό μ ενο ι τό  δο - 
κ ε ϊν  ά νθρώ πφ  π ρ ο σ κ υνεΐν , κ α ί τη ν  α π ό  γ ή ς σ ά ρ κ α  τα ϊςά νω τά τω  

15 δ ό ξ α ις  σ τεφ α ν ο ϋ ν  π α ρ α ιτο ύ μ εν ο ι, κ α ί ε κ  τ ή ς  ά γ α ν  ά μ α θ ία ς, 
νό θ η ν  τιν ά  κ α ί π α ρ εφ θ α ρ μ ένη  ν  ν ο σ ο ϋ ν τες  εύ λ ά δ εια ν , π α ρ α τε- 
τρά φ θ α ι φ α σ ί το ν  έκ  Θ εο ϋ Π α τρ ό ς φ ύ ν τα  Λ ό γο ν , ε ις  ό σ τέω ν τε  
κ α ί νεύρω ν κ α ί σ α ρ κ ό ς φ ύ σ ιν , τη ν  έκ  Π α ρ θ έν ο υ  γ έ ν ν η σ ιν  το ϋ  
\Ε μμα νουήλ, π λ α τύ  γελ ώ ν τες  ο ι τά λ α ν ες  κ α ί τό  ά π ρ επ ες  κ α τα - 

20 γρ ά φ ο ν τες  τή ς  ο ϋτω ς ά ρ ίσ τη ς  κ α ί θ εο π ρ επ ο ϋ ς ο ικ ο νο μ ία ς. Ο ί δ ε  
κ α ί ό ψ ιγεν ή  το ν σ υ ν α ΐδ ιο ν  τω  Π α τρ ί Θ εό ν Λ ό γο ν  ε ίν α ι π επ ισ τεύ - 
κ α σ ι, κ α ί ε ις  τό  μ ό λ ις  ύ π ά ρ ξα ι δ ια κ εκ λ ή σ θ α ι τό τε, ό τε  κ α ί τή ς  
κ α τά  σ ά ρκα  γενέσ εω ς έλα χε τη ν  α ρ χ ή ν  Ε ίσ ί δ ε  ο ί κ α ί π ρ ό ς  το ϋ το  
μ α ν ία ς  δυσ σ εβ ώ ς ίγμ έν ο ι, ώ σ τε κ α ί ά ν υ π ό σ τα το ν  το ν  έκ  Θ εο ϋ  

25 φ α σ ιν  ε ίν α ι Λ ό γο ν , ρ ή μ α  δ ε  ά π λώ ς τό  κ α τά  μ ό ν η ν  νο ο ύ μ ενο ν  
π ρ ο φ ο ρ ά ν  έ ν  ά ν θ ρ ώ π φ  γ ε ν έ σ θ α ι. Μ ά ρ κ ελ λ ο ς  δ ε  ο ϋ το ι κ α ί 
Φ ω τεινός
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νο γενή  κ α ί έν  σ α ρ κ ί γεν έσ θ α ι π ισ τεύ ε ιν , μ ή  μ η ν  έ τ ι κ α ί έψ υχώ -

4. Παροιμ. 9,18. 5. Ό  ’Ισίδωρος Πηλούσιώτης λέγει οχετικά· “Ει μεταγενέ
στερος, ώς φασιν, σύκ άΐδιος, εί δ’ άΐδιος, ώς φαμεν, ού μεταγενέστερος. ’Επί μέν 
γάρ τών γενητών τό «προ» καί «μετά» χώραν έχέτω, έπΐ δε τής σεπτής καί βασιλικω- 
τάτης Τριάδος τό πρώτον καί δεύτερον ούκ έχει χώραν. Καί αριθμού γάρ και χρό
νων τό Θειον άνώτερον”. Βιβλ 3, 'Επιστολή 18.

6. ’Επίσκοπος Άγκυρας, ό όποιος διατύπωσε πλάνες τών αιρετικών Σα6ελ-



θευτο και άπαλλαγμένσν άπό κάθε μορφή λόγο γιά τον Χριστό. Γιατί 
μερικοί διαδίδουν σάν μεθυσμένοι διάφορες δοξασίες, διαστρέφο- 
ντας κατά τρόπο λανθασμένο όσα έχουν παραδοθέί άπό την Νέα καί 
τήν Παλαιά Γραφή.

Α. Τίποτε, φίλε μου, στους απερίσκεπτους δεν είναι άπροσποίη- 
το, καί πολύ πρόθυμα, σύμφωνα μέ αυτό πού εχει γραφεί4, πηδουν 
στην είσοδο του άδη καί στην παγίδα του θανάτου, χωρίς νά κατα
λαβαίνουν συτε τί λένε, ούτε γιά ποιά πράγματα δίνουν διαβεβαίω
ση. Ποιές όμως είναι οΐ φλυαρίες του καθενός καί ποιά τά άλαζσνικά 
παραμύθια τους, θάμας πεις εσύ, γενναίε.

Β. Πολύ ευχαρίστως. "Αλλοι λοιπόν άπό αυτούς τόλμησαν νά 
πουν ότι εγινε βέβαια άνθρωπος ό Λόγος του Θεοΰ, όχι όμως ότι καί 
φόρεσε τη σάρκα πού έλαβε άπό την Παρθένο. Δέχονται μόνο ότι τό 
μυστήριο εγινε φαινομενικά. "Αλλοι πάλι, προσποιούμενοι ότι κοκκι
νίζουν στήν ιδέα ότι προσκυνούν άνθρωπο, καί άποφεύγσντας νά 
στεφανώσουν τή γήϊνη σάρκα μέ υπέρτατες δόξες, καί άπό τή μεγά
λη τους άμάθεια, πάσχοντας άπό πλαστή καί διεστραμμένη ευλά- 
βεια, λένε ότι ό Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα μετατρά- 
πηκε σε φύση οστών, νεύρων καί σάρκα, περιγελώντας άσύστολα οί 
δυστυχείς τή γέννηση του Εμμανουήλ άπό τήν Παρθένο, καί καταγ- 
γέλοντας ώς άπρεπη τήν τόσο άριστη καί άντάξια του Θεοΰ οικονο
μία. "Αλλοι πάλι πιστεύουν ότι ό συνάναρχος πρός τον Πατέρα Θεός 
Λόγος είναι μεταγενέστερος5, καί ότι κλήθηκε στήν ύπαρξη τότε, 
όταν γεννήθηκε κατά σάρκα. Υπάρχουν καί άλλοι οί όποιοι εφτα- 
σαν σε τέτοιο βαθμό άσέβειας, ώστε νά λένε, ότι ό Λόγος πού προ
ήλθε άπό τον Θεό είναι άνυπαρκτος, καί είναι άπλή λέξη, ή οποία 
μόνο θεωρητικά νοείται ότι ήρθε σέ άνθρωπο. Τέτοιοι είναι ό Μάρ- 
κελλος6 καί ό Φωτεινός7.

’Αλλά καί άλλοι νομίζουν ότι ένανθρώπησε βέβαια πραγματικά 
ό Μονογενής, καί πιστεύουν ότι προσέλαβε σάρκα, όμως ή σάρκα
λίου, Παύλου του Σαμοσατεως και τοΰ Μσντανσΰ. Πέθανε μεταξύ των ετών 374-75
καί καταδικάσθηκε άπό τη Β' Οικουμενική Σύνοδο.

7. ’Ιδιοφυής καί με ευφράδεια διδάσκαλος, καταγόμενος άπό τήν "Αγκυρα, 
έπίσκοπος Σιρμίου, ό όποιος έμφάνισε μοναρχιακές τάσεις, έξαιτίας των όποιων 
καταδικάσθηκε άπό τη Β* Οικουμενική Σύνοδο τό 351. Πέθανε στην 'Αγκυρα τό 375.
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σ θ α ι τελείω ς τή ν  ά ν α λη φ θ εϊσ α ν  σ ά ρκα , ψ νχτ} λ ο γ ικ ή  κ α ί νο ϋν  
έχσύση  το ν  κ α θ ’ ημάς, ε ις  εν ό τη τα  ό έ τη ν  είσ ά π α ν, ώ σπερ ο ύ ν  ο ϊον- 
τα ι, κ α τα σ φ ίγγο ν τες  τό ν  τε  έκ  Θ εο ϋ Λ ό γο ν , κ α ί το ν  έκ  τη ς  ά γ ια ς  
Π α ρθένο υ ναόν, κ α το ικ ή σ α ί φ α σ ιν  εν  α ύτώ  τό ν  Λ ό γο ν , κ α ί ϊό ιο ν  

5 μ έ ν  ττο ιήσα α θα ι σώ μα το  ά να λη φ θέν, ψ υ χή ς ό έ α υ τό ν  τή ς  λ ο γ ικ ή ς  
τε  κ α ί νο ερά ς ά να π λη ρ ο ϋν  τό ν  τόπον. βΈ τερ ο ι ό έ αύ, π ρ εσ δ εύ ο υ σ ι 

μ έ ν  τα ϊς  το ύτω ν ό ό ξα ις  τά  εν α ν τία  κ α ί ά ν τιφ έρ ο ν τα ι το ίς  φ ρο νή - 
μ α σ ιν , έκ  τε  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο υ  κ α ί φ υ γ ή ς  τή ς  λ ο γ ικ ή ς  κ α ί σώ μα τος, 
ή το ι τελ εία ς  α π λώ ς ά νθ ρ ω π ό τη το ς σ υ νεο τά να ι τε  κ α ί ά να π επ λέ- 

ιο  χ θ α ι ό ια δεβ α ιο ύμ ενο ι τό ν  \Ε μ μ α νο υή λ, ο υ  μ ή ν  έ τ ι κ α ί ύ γ ιά  κ α ί 
ά μ ώ μ η το ν π α ν τελώ ς τή ν  έπ? α ντω  τετη ρ ή κ α σ ι ό ό ξα ν. Κ α τα ό ι- 
ϊο τά σ ι γά ρ  ε ις  δ ύο  τό ν  ένα  Χ ρ ίσ το ν , κ α ί π α χ ε ϊα ν  ώ σ π ερ  α ύ το ϊς  
έν ιέν τες  τή ν  ό ια το μ ή ν, ά να μ έρ ο ς έκ ά τερ ο ν  μ ο ν ο ν ο υ χ ί ό ιεσ τώ τα  
π α ρα ό εικνύο υσ ιν, έτερ ο ν  μ έ ν  ε ίν α ι ό ια τεινό μ ενο ι τό ν  έκ  Π α ρ θ ένο υ  

15 τεχθ έν τα  τελείω ς άνθρω πον, έτερ ο ν  ό έ α ύ  τό ν  έκ  Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς  
Λ ό γο ν , ο ύ χ ό  τίπ ο τ?  έσ τίν  ή  τε  το ϋ  Λ ό γο υ  φ ύ σ ις  κ α ί τή ς  σ α ρ κ ό ς  
ό ια κ ρ ίνο ντες ο ύό έ μ ό ν α ις  τα ϊς  ε ις  το ϋ το  ό ια φ ο ρ α ΐς  έμ φ ιλο χω ρεϊν  
έθ έλ ο ν τες  ο ύ  γά ρ  ά ν  έν ν ο ια ς  τή ς  ά λ η θ ο ϋ ς  ε ις  το ϋ το  ό ιή μ α ρ το ν , 
έπ ε ίμ ή  φ ύ σ ις  ή  α ύ τή  σ α ρ κ ό ς τε  κ α ί Θ εοϋ, ά λλά  τό ν  μ έ ν  ώ ς άνθρω - 

20 π ο ν  ίό ίς ι τ ιθ έ ν τε ς  κ α ί ά να μ έρ ο ς, τό ν  ό έ  ώ ς Θ εό ν  φ ύ σ ε ι τε  κ α ί 
α ληθώ ς Υ ιό ν  όνομά ζουσ ι. Κ α ίτο ι θ έλο ντα ι ε ίν α ι Χ ρ ισ τια ν ο ί, κ α ί 
ό ή  κ α ίλ ο γ ίό ια  ά ττα  π ε ρ ί το ύ το υ  σ ν γγρ ά φ ο ν τες  ε ίτιε ΐν  τετο λμ ή κ α - 
σ ιν  α ύ τα ϊς  λ έξ εσ ιν  Ό  μ έ ν  γά ρ  φ ύ σ ει κ α ί α λη θ ώ ς Υ ιό ς  ό  έκ  Θ εο ϋ  
Π α τρ ό ς Λ ό γο ς  έσ τίν , ό  ό έ όμω νύμω ς τω  Υ ίω  Υ ιό ς  Κ α ί μ ε θ 1 έτερ α  

25 π ά λ ιν  Ο ύ σ ά ρ ξ  ό  το ϋ  Θ εο ϋ Λ ό γο ς  ά λλά  άνθρω ττον ά νειλη φ ώ ς Ό  
μ έ ν  γ ά ρ  Μ ο ν ο γεν ή ς  π ρ ο η γο υ μ έν ω ς  κ α ί κ α θ ' εα υ τό ν  Υ ιό ς  το ϋ  
Θ εο ϋ έσ τι, το ϋ  π ό ντω ν ό η μ ιο υρ γο ϋ , δ ν  ό έ ά νέλα β εν  άνθρω πον, ο ύ  
φ ύ σ ει Κ ύ ρ ιο ς ώ ν, ό ιά  τό ν  ά να λα δό ντα  α ύ  τό ν  ά λη θ ώ ς Θ εο ϋ  Υ ίο ϋ , 
όμω νύμω ς αύτω  χρ η μ α τίζει. Τ ό  μ έ ν  γά ρ , « Ο ύό είς έγνω  τό ν  Υ ιό ν, 

30 ε ίμ ή  ό  Π α τήρ» , τό ν  φ ύ σ ει τε  κ α ί ά λ η θ είρ  ό η λ ο ϊ έ κ  το ϋ  Π α τρ ό ς  
Υ ιόν, τό  ό έ  γ ε  λεγό μ ενο ν  ύπ ό  το ϋ  Γ α β ρ ιή λ, «Μ ή φ οβοϋ, Μ α ρ ιά μ * 
εύ ρ ες  γά ρ  χ ά ρ ιν  π α ρ ά  τω Θεω, κ α ι ίό ο ύ  σ νλλή ψ η  έν  γ α σ τρ ί κ α ί

8. Ματθ. 11,27.
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του δεν είχε τέλεια ψυχή, ή οποία, σύμφωνα μέ μας, έχει ψυχή λογική 
καί νοϋ, καί συσφίγγοντας, δπως νομίζουν, μιά κι9 έξω σέ ενότητα 
τον Λόγο του Θεσϋ καί τό σώμα (ναό) πού από την Παρθένο προσέ- 
λαβε, λένε δτι κατοίκησε βέβαια μέσα σ’ αυτόν ό Λόγος καί έκανε 
δικό του τό σώμα πού έλαβε, άλλά τη θέση της λογικής καί νοερής 
ψυχής την αναπλήρωσε ό ϊδιος. ’Άλλοι πάλι πρεσβεύουν τά αντίθετα 
άπό τις δοξασίες αυτών, καί αντιτάσσονται σ’ αυτά πού εκείνοι πι
στεύουν, υποστηρίζοντας δτι ό Εμμανουήλ άποτελεΐται άπό τον Θεό 
Λόγο καί άπό λογική ψυχή καί σώμα, δηλαδή άπό τέλεια άνθρωπό- 
τητα, όμως δέν διατήρησαν ορθή καί άπολύτως άψογη την πίστη 
τους γιά τον Θεό Λόγο. Γιατί διαιρούν σέ δύο τον Χριστό, καί βάζο
ντας άνάμεσά τους μεγάλη διαχωριστική γραμμή, παρουσιάζουν 
κατά κάποιο τρόπο τό κάθε μέρος χωρισμένο άπό τό άλλο, υποστηρί
ζοντας ότι άλλος είναι ό τέλειος άνθρωπος πού γεννήθηκε άπό την 
Παρθένο, καί άλλο ό Λόγος πού προέρχεται άπό τον Θεό Πατέρα, 
χωρίς νά ξεκαθαρίζουν τί τέλος πάντων είναι ή φύση του Λόγου καί 
τί ή φύση της σάρκας, ουτε θέλουν νά εισχωρήσουν σ’ αυτές μόνο τις 
διαφορές. Καί δέν πλανήθηκαν μόνο στο σημείο αυτό άπό την ορθή 
πίστη, άφοϋ δέν είναι ίδια ή φύση της σάρκας καί του Θεσϋ, άλλά 
τοποθετώντας τον άνθρωπο ιδιαιτέρως καί χωριστά, ονομάζουν τον 
ΥΙό κατά φύση καί άληθινό Θεό. "Αν καί βέβαια θέλουν νά λέγονται 
Χριστιανοί, καί έχουν μάλιστα συγγράψει καί κάποια λογίδρια γιά 
τό θέμα αυτό, τόλμησαν νά πουν έπί λέξει τά έξης* Ό  Λόγος πού 
προήλθε άπό τον Θεό καί Πατέρα είναι ό κατά φύση καί πραγμα
τικός ΥΙός, ενώ ό άλλος είναι Υιός συνώνυμος μέ τον ΥΙό. Καί υστέρα 
άπό μερικά άλλα λένε ότι δέν είναι σάρκα ό Λόγος τσΟ Θεοϋ, άλλά 
προσέλαβε άνθρωπο. Γιατί ό Μονογενής είναι προηγούμενος καί 
πραγματικός Υίός του Θεοϋ, του Δημιουργού τών όλων, ένώ ό 
άνθρωπος πού προσέλαβε, χωρίς νά είναι κατά φύση Κύριος, επειδή 
τον προσέλαβε ό πραγματικός ΥΙός του Θεοΰ, φέρει τό όνομα εκεί
νου. Γιατί ό λόγος, «Κανείς δέν γνωρίζει τον Υιό, παρά μόνο ό Πατέ
ρας»8, άναφέρεται στον κατά φύση καί άληθινό Υιό πού προήλθε 
άπό τον Πατέρα, ένώ αυτό πού λέγει ό Γαβριήλ, «Μή φοβάσαι Μα
ρία, γιατί βρήκες χάρη άπό τον Θεό. Νά, θά μείνεις έγκυος καί θά



τέξη  υ ιό ν, κ α ί κ α λ έσ ε ις  τό  ό νο μ α  α ν το ϋ  Ίη σ ο ϋν» , τφ  άνθρώ πω  
έφ α ρ μ ό ξει ’Α λ λ ά  τα ν τ ί μ έ ν  έκ ε ϊν ο ι Φ ρ ο νή σ ο μ εν δ έ  ή μ ε ϊζ  ο ύ χ  
ώ ό έ π ο θ εν. 3Α  ν α π είσ ει γ ά ρ  ο ύό α μ ώ ς τώ ν ετερ ο δ ό ξω ν ό  Λ ό γ ο ς  
τρ ο χ ιά ν  ά φ έν τα ς  τη ν  έτ?  ευθ ύ , ό ία σ τείχ ειν  έτέρ α ν. Α λ λ ά  π έρ α ιν ε  

5 τό  ό ο κ ο ϋ ν , κ α ι π ε ιρ ώ  μ ο ι λ έ -γ ε ιν , ώ ς ά ΐε ιν  έ το ιμ ο ς  έγώ , κ α ι 
ά να μ α θ εΐν  ό τι μ ά λ ισ τα  τό  ά κ ιδ ό ή λω ς έχον.

Α . Ώ ς  δ α ρ ύ  τό  χβ ή μ α  κ α ί ό νσ ό ια κ ό μ ισ το ν  π α ν τελώ ς τό  φ ορ- 
τίο ν. *Η  ο ύ κ  ο ίσ θ α , ώ  φ ιλό τη ς, ώ ς ε ϊπ ερ  τ ις  ελ ο ιτο  μ α κ ρ ό ν  έφ ’ 
έκά στω  π ο ιεϊσ θ α ι λ ό γο ν  κ α ι δ ια ρ κ ή  τή ν  δά σα νον, ο ύ κ  εύ α ρ ίθ μ η - 

10 το ν  μ έ ν  δ α π α ν ή σ ει χρό νο ν , δ νσ α χθ η  δ έ  ιδ ρ ώ τα  κ α ι δ ν σ δ ιά φ υ - 
κ το ν  ά να τλά ς κα το ρ θ ώ σ ει μ ό λ ις

Β .3Α λ η θ ές
Α . Π α ρ έν τεςδ ή  οϋν, ε ί  δ ο κ εζ τό  δ ε ΐν  ο ιεσ θ α ιμ α κ ρ ά  κ α ι σφ ο 

δ ρ ά  σ τενο λεσ χεϊν, κ α ι ό λ ίγη ν  κ ο μ η δ ή  τή ν  δά σ α νο ν έπ ιρ ρ υ ττο ϋ ν - 
15 τε ς  έκάστω , φ έρ ε λέγω μ εν, κ α ί π ρ ό  γ ε  τώ ν ά λλω ν το ϊς  δ ο κ η τα ϊς  

«Π λα νά σθε μ ή  ε ίδ ό τες  τά ς  Γ ρα φ ά ς» , μ ή τε  μ ή ν  τη ς  εύ σ εδ ε ία ς  τό  
μ έγα μ υ σ τή ρ ιο ν , το ντέσ τί, Χ ρ ίσ το ν , « Ο ς έφ α νερώ θη  έν σ α ρ κ ί, έδ ι- 
κα ιώ θη  έν Π ν εύ μ α τι, ώ φ θη ά γγ έλ ο ις  έκ η ρ ύχθ η  έθ νεσ ιν, έπ ισ τεύ - 
θη  έν  κόσμω , ά νελή φ θ η  έν  δόξη». Α ε ΐν  δ έ  ο ιμ α ι το ύ ς  δ ι ενα ντία ς, 

20 ή  ψ ή φ ο ν έπ ά γε ιν  τή ν  α ίσχίω  το ΐς  π ά λα ι κ α ι ψ εν δ η γό ρ ο υ ς  ά π ο κα - 
λ ε ΐν  το ύ ς  τη ς  ο ικ ο υ μ έν η ςμ ν σ τα γω γο ύ ς, ο ϊς  α υ τό ς  έφ η  Χ ρ ισ τό ς  
«Π ο ρευθ έντες μ α θ η τεύ σ α τε π ά ν τα  τά  έθνη», ή  ε ίπ ερ  το ϋ το  κ α τα - 
π εφ ρ ίκ α σ ι όρφ>, ο ρθά  μ έ ν  έλέσ θ α ι φ ρ ο νεϊν  τά  έπ ι Χ ρ ισ τώ , φ ρά σα ν- 
τα ς δ έ  τό  έρρώ σθα ι δ ε ϊν  τα ΐς  σφατν α ύτώ ν α μ α θ ία ις  ά π ρ ίξ μ έν  έξέ- 

25 χ εσ θ α ι τώ ν ιερ ώ ν Γ ρα μμά τω ν, τή ν  δ έ  α π λα νή  τώ ν ά γιω ν  δ ιψ τ- 
το ντα ς τρ ίδ ο ν  έπ? α υ τή ν  ίέν α ι τή ν  α λή θεια ν. ΕΧη γά ρ  ά ν  ο ύ χ  έ τε 
ρον, ο ιμ α ι, τ ίτ ό  τή ς  εύ σ εδ εία ς  μ υσ τή ρ ιο ν , ή  α υ τό ς  ή μ ϊν  ό  έκ  Θ εο ί7 
Π α τρ ό ς Λ ό γο ς  ό ς  έφ α νερώ θη  έ ν σ α ρ κ ί Γ εγέν ν η τα ιγά ρ  δ ιά  τή ς  α 
γ ία ς  Π α ρθένου, μ ο ρ φ ή ν  δ ο ύλο υ  λα δω ν νΩ φ θη  δ έ  κ α ί ά γ γ έ λ ο ις  ο ι  

30 γεν νη θ έν τα  κ α τα γερ α ίρ σ υσ ι, «Δ όξα» τε  φ α σ ίν  « έν ύ ψ ίσ το ις  Θ εφ, 
κ α ί έπ ι γ η ς  ειρ ή νη , έν  ά νθρώ π ο ις ευδοκία » . Κ α ί μ η ν  κ α ί το ΐς  π ο ι-

9. Λουκά 1,30. 10. ’Απαρέμφατο τοΰ άΐω = έκπνεω, τό όποιο άπαντά μόνο 
μία φορά σιόν "Ομηρο (‘Ιλ. 0 , 252), σέ χρόνο παρατατικό* «έπεί φίλον άϊον ήτορ».

11. Ματθ. 22,29. 12. Α* Τιμ. 3,16. 13. Ματθ. 28,19. 14. Λουκά 2,14.
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γεννήσεις υιό, και θά τον ονομάσεις Ίησοΰ»9, ταιριάζει στον άνθρω
πο. ’Αλλά αυτά βέβαια λένε έκείνοι. Έμεΐς όμως δεν πιστεύουμε έτσι. 
Γιατί δεν θά μάς μεταπείσουν καθόλου τά λόγια των έτεροδόξων, 
άφήνσντας τον ϊσιο δρόμο νά βαδίσουμε άλλον. ’Αλλά δωσε τέλος σ’ 
αυτό πού νομίζουν, καί προσπάθησε νά μου πεις, γιατί εγώ είμαι 
έτοιμος νά παραδώσω τό πνεύμα10, καί θέλω νά μάθω αυτό που είναι 
ανόθευτο.

Α. Πολύ βαρύ αυτό πού ζητάς καί έντελως δυσβάστακτο τό φορ
τίο πού μου φορτώνεις. ’Ή  μήπως, φίλε, δεν γνωρίζεις ότι, άν κάποι
ος θελήσει νά κάνει διεξοδικό λόγο γιά τό καθένα, θά χρειασθεΐ 
πάρα πολύν καιρό, καί θά τό κατορθώσει άφοΰ πρώτα χύσει άφόρη- 
το καί αναπόφευκτο ιδρώτα;

Β. Αυτό είναι άλήθεια.
Α. Άφοΰ λοιπόν άφήσουμε, άν θέλεις, τό νά νομίζουμε δτι πρέ

πει νά λεπτολογούμε πάρα πολύ, καί άφιερώνοντας πολύ σύντομη 
ερευνά στο καθένα, άς ποΰμε, πριν άπό δλους τούς άλλους, στούς 
δοκητές* «Πλανάσθε, έπειδη δεν γνωρίζετε τις Γραφές»11, ούτε καί τό 
μεγάλο μυστήριο της πίστεώς μας, δηλαδή τον Χριστό, «ό όποιος 
φανερώθηκε σαρκωμένος, επιβεβαιώθηκε διά του Πνεύματος, εμφα
νίσθηκε στούς άγγέλους, κηρύχθηκε στά έθνη, έγινε πιστευτός στον 
κόσμο, άναλήφθηκε με δόξα»12. Νομίζω δτι πρέπει οί αντίθετοι ή νά 
καταδικάσουν τούς παλαιούς καί νά άποκαλσϋν ψεύτες τούς δασκά
λους της οικουμένης, στούς οποίους ό ίδιος ό Χριστός ειπε, «Πηγαί
νετε καί διδάξετε δλα τά έθνη»13, ή, εάν αυτό φοβούνται νά τό κά
νουν, νά προτιμήσουν νά πιστεύουν σωστά δλα δσα είπαν γιά τον 
Χριστό, καί άφοΰ εγκαταλείπουν τις δικές τους άμάθειες, νά άφοσι- 
ωθοΰν δυνατά στά ιερά Γράμματα, καί άκολουθώντας τον σταθερό 
δρόμο των άγιων νά φτάσουν στην άλήθεια. Γιατί τό μυστήριο της 
εύσέβειάς μας δεν είναι τίποτε άλλο, νομίζω, παρά ό ίδιος ό Λόγος 
πού προήλθε άπό τον Θεό καί φανερώθηκε μέ σάρκα. Γιατί γεννήθη- 
κε άπό την άγια Παρθένου, παίρνοντας μορφή δούλου. Άλλά φανε
ρώθηκε καί στούς άγγέλους, οί οποίοι όταν γεννήθηκε τον δόξασαν 
λέγοντας* «Δόξα στον ΰψιστο Θεό καί ειρήνη στή γή, άγάπη καί 
σωτηρία στούς ανθρώπους»14. Άλλά δείχνσνταας καί στούς βοσκούς
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μ έσ ι κ α τα σ η μ α ίνο ντες το ν  δ ί  ή  μ ά ς  έ ν  σ α ρ κ ί Θ εό ν Λ ό γο ν , «Ίόού»  
δή , φ α σ ίν, « έγεννή θ η  ύ μ ϊν  σ ή μ ερ ο ν Σ ω τήρ, ό ς έ ίτ τ ι Χ ρ ισ τό ς  Κ ύ 
ρ ιο ς  έν  ττό λει Α α δ ίό . Κ α ι το ϋ το  ύ μ ΐν  το  σ η μ ε ΐο ν  εύ ρ ή σ ετε  β ρ έφ ο ς  
έσ τΐα ργα νω μένον, κ είμ ενο ν  έν  φ ά τνη» . Ε ί ό έ τό κ ο ς ό  δ ιά  Π α ρθέ- 

5 νο ν  κ α ι φ α ν έρ ο χ ιιςέν  σα ρκ ί, π ω ς ο ύ κ  α δ ρ α ν ή ς  είκ α ιο μ νθ ία , π ω ς  
δ έ  ο ύ χ ίμ α ν ία  κ α ί λή ρο ς, το  τή ς  δο κή σ εω ς όνομα , τή ς  ο ϋτω  π α χ εί- 
α ς κ α ί έν α ρ γο ϋ ς  κ α τα γρ ά φ ειν  ο ικ ο νο μ ία ς; Ε ί γ α ρ  σ κ ιά  κ α ί δό κη - 
σ ις ή ν , κ α ι ο ύ τε  σά ρκω σ ις αληθώ ς, ο ύ τε μ ή ν  τέτο κ εν  ή  Π α ρθένο ς, 
ο ύ κ  έπ ελά β ετο  σ π έρ μ α το ς  \Α β ρ α ά μ  ό  έκ  Θ εο ϋ  Π α τρ ό ςΛ ό γο ς , 

10 ο ύ χ  ώ μοιώ θη το ϊς  ά δ ελ φ ο ϊς  Σ κ ιά  γ α ρ  ο ν τι π ο υ  τά  κ α θ ’ ή  μ ά ς  ή  
δ ό κ η σ ις, ά λ λ ’ έσ μ έν  έν  σώ μα σ ιν ά π το ϊς  τε  κ α ί ό ρ α το ϊς, κ α ί τή ν  
γ η γ ε ν ή  δ ή  τα ύ τη ν  σ ά ρκα  κ α τη μ φ ιεσ μ ένο ι, κ α ί φ θ ο ρ ά ς κ α ί π α θώ ν  
ή ττή μ εθ α

Ο ύκο ϋν, ε ίμ ή  γ έ γ ο ν ε  σ ά ρ ξ  ό  Λ ό γο ς , ο ύ δ έ  έ ν  ω π έπ ο ν θ εν  
15 α ύ τό ς  π ε ιρ α σ θ είς  δ ύ ν α τα ι το ϊς  π ε ιρ α ζο μ έν ο ις  β ο η θ ή σ α ι. Ο ύδέ 

γ ά ρ  ά ν  τ ι π ά θ ο ι σ κ ιά  Ο ιχετα ι δή  ο ν ν  τό  σ ύ μ π α ν  ή μ ΐν  ε ις  το  μ η δ έν  
α λη θώ ς Π ο ιο ν  γά ρ  έ τ ι νώ τον δέδω κ εν  υπ έρ  ημώ ν; ή  π ο ία ν  το ϊς  
π α ίο ν σ ι π α ρ ειά ν  ύπ ο σ τρ ώ σ α ς π ρ ό ς  τά ς  Ιο υ δ α ίω ν  δ ιεκ α ρ τέρ ε ι 
ττλ η γά ς; "Η λο ις  τε  δ ια π επ ά ρ θ α ι χ ε ϊρ α ς  κ α ί π ό δ α ς  το ν  ο ύ κ  έν  

20 σ α ρ κ ί π εφ η νό τα ; Τ ίν α δ ή  τρ ό π ο ν  ο ίη θ εφ  τ ις  ά ν; ή  π ο ία ν , ε ίπ έμ ο ι, 
π λ ευ ρ ά ν  δ ια ν ύ ττο ν τες  ο ίΠ ιλ ά το υ  δο ρυφ ό ρ ο ι, τό  τίμ ιο ν  α ιμ α  σ νν- 
α να β λύ ζο ν  ϋ δ α τι το ϊς  θ εω μ ένο ις π α ρ έδ ειξα ν ; Κ α ί ε ί  χ ρ ή  τ ι το ύ 
τω ν τό  επ έκ εινα  λ έγε ιν , ο ύ τε  ά π έθ α νεν  ύ π έρ  ήμώ ν, ο ϋ τε μ ή ν  έγή - 
γ ε ρ τα ι Χ ρ ισ τό ς  Ο υ π α ρ α δ εχ θ έν το ςεις  α λή θ εια ν , κ εκ έν ω τα ιμ έν  ή  

25 π ίσ τ ις  ο ιχ ετα ι δ έ  ό  σ τα υ ρ ό ς ή  τσ ϋ  κ ό σ μ ο υ  σ ω τη ρ ία  κ α ί ζω ή, κ α ί 
δ ιό λω λε π α ντελώ ς ή  τω ν έν  π ίσ τε ι κ εκ ο ιμ η μ ένω ν έ λ π ίς  Ε υ  γά ρ  
ώ δε έχ ε ιν  έδ ό κ ει κ α ί τώ  μ α κα ρ ίω  Π αύλω , «Π αρέδω κα  γά ρ  ύμϊν», 
φ η σ ίν , « ένπ ρ ω το ις  ο  κ α ί π α ρέλα βό ν, ό τι Χ ρ ισ τό ς  ά π έθ α νεν  ύπ έρ  
τω ν α μ α ρ τιώ ν  ήμώ ν, κ α τά  τά ς  Γ ρα φ ά ς, κ α ί ό τ ι έτά φ η , κ α ί δ τ ι 

30 έ γ ή γ ε ρ τα ι τη  ή μ έρςι τη  τρ ίτη , κ α τά  τά ς  Γ ρα φ ά ς, κ α ί ό τ ι ώ φ θη  
Κ η φ μ , ε ιτ α  τ ο ις  δ ώ δ εκ α , έ π ε ιτα  ώ φ θ η  έπ ά νω  π ε ν τα κ ο σ ίο ις

15. Λουκά 2,11. 16. Έ6ρ. 2,18. 17. Α' Κορ. 15,14. 18. "Οπ. π. 18-19.
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τον Θεό Λόγο, πού σαρκώθηκε γιά μάς, λένε* «Νά λοιπόν, σήμερα 
στην πόλη τού Δαβίδ γεννήθηκε γιά σάς Σωτηρας, πού είναι ό Χρι
στός ό Κύριος. Καί γιά νά τον άναγνωρίσετε αυτό είναι τό σημάδι* 
θά βρείτε ενα βρέφος σπαργανωμένο καί ξαπλωμένο στη φάτνη»15. 
’Εάν λοιπόν εγινε γέννηση άπό την Παρθένο καί ενσάρκωση, πώς 
δεν είναι άσκοπη ματαιολογία, πώς δέν είναι τρέλλα καί φλυαρία, ή 
ονομασία τής δοκήσεως (φαινομενικής) νά άποδώσει τό μυστήριο 
τής τόσο μεγάλης καί ολοφάνερης οικονομίας; Γιατί, άν ήταν σκιά 
καί φαντασία, καί όχι άληθινή σάρκωση, ούτε γέννησε ή Παρθένος, 
ούτε ήρθε νά βοηθήσει τούς άπογόνους τοϋ Αβραάμ ό Λόγος τοϋ 
Θεοϋ Πατέρα, ούτε εγινε όμοιος μέ τούς άδελφούς. Γιατί εμείς δέν 
είμαστε ούτε σκιά, ούτε φαντασία, άλλ3 είμαστε με σώματα χειροπια
στά καί ορατά, καί φοράμε αυτή τη γήινη σάρκα, καί ύποκείμεθα 
στη φθορά καί στά πάθη.

’Άρα λοιπόν, έάν ό Λόγος δέν εγινε σάρκα, ούτε ύπέφερε ό ίδιος 
μέ όσα δοκιμάσθηκε, τότε δέν μπορεΐ νά βοηθήσει εκείνους πού δοκι
μάζονται16. Ούτε άλλωστε μπορεΐ ή σκιά νά πάθει κάτι. Όδηγοϋνται 
δηλαδή όλα γιά μάς στο μηδέν. Γιατί ποιά πλάτη του έδωσε γιά χάρη 
μας; Ή  ποιο μάγουλό του στρέφοντας σ’ εκείνους πού τον χτυπού
σαν, έδειξε καρτερικότητα στά χτυπήματα των Ιουδαίων; Τρυπήθη- 
κε μέ καρφιά στά χέρια καί τά πόδια αυτός πού δέν είχε σάρκα; Μέ 
ποιόν τρόπο λοιπόν θά μπορούσε κανείς νά νομίσει, ή ποιά πλευρά 
τρυπώντας οί στρατιώτες τοϋ Πιλάτου, έδειξαν σέ εκείνους πού έβλε
παν νά τρέχει τό τίμιο αίμα του μαζί μέ νερό; Κι άν πρέπει νά πούμε 
κάτι πέρα άπό αυτά, ούτε πέθανε γιά μάς, ούτε φυσικά άναστήθηκε ό 
Χριστός. Πράγμα τό όποιο, άν τό δεχθούμε ώς άληθινό, τότε ή πίστη 
μας είναι χωρίς νόημα17, άλλά έξαφανίζεται καί ό σταυρός, ή σωτη
ρία καί ζωή τοϋ κόσμου, καί χάθηκε όλότελα ή έλπίδα έκείνων πού 
κοιμήθηκαν μέ πίστη18. "Οτι αυτά έδώ είναι σωστά, τό πίστευε καί ό 
μακάριος Παύλος, ό όποιος λέγει* «Σάς παρέδωσα κατ3 άρχην αύτό 
πού παρέλαβα, ότι δηλαδή ό Χριστός πέθανε γιά τις άμαρτίες μας, 
σύμφωνα μέ τις Γραφές, καί ότι θάφτηκε, καί ότι άναστήθηκε τήν 
τρίτη ήμέρα, σύμφωνα μέ τις Γραφές, καί ότι εμφανίσθηκε στον Κη- 
φά, έπειτα στούς δώδεκα, έπειτα εμφανίσθηκε σέ περισσότερους άπό



200 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

ά ό ελφ ο ΐζ  εφ ά π α ξ, έ ξ  ώ ν ο ί τιλ ε ίο ν ες μ έν ο υ σ ιν  έω ς ά ρ τι, τ ιν έ ς  ό έ  
κ α ι έκο ιμ ήθ η σα ν. νΕ τιε ιτα  ώ φ θη  Ίακώ βω , έπ ε ιτα  το ϊς  ά π ο σ τό λ ο ις  
π ά σ ιν , έσ χα το ν  ό έ π ά ντω ν, ώ σ π ερ εί τω  έκ τρώ μ α τι» , φ η σ ίν , «ώ φ θη  
κάμοί» . Κ α ί μ ε&  ετερ α  π ά λ ιν  «Ε ί ό έ Χ ρ ισ τό ς  κ η ρ ύ σ σ ετα ι, ό τ ι εκ  

5 νεκρώ ν εγή γερ τα ι, π ώ ς λ έ γο υ σ ιν  έ ν  ν μ ιν  τ ιν ε ς  ό τ ι ά ν ά σ τα σ ις  νε
κρώ ν ο ν κ  έο τιν ; Ε ι ό έ ά ν ά σ τα σ ις  νεκρώ ν ο ν κ  έσ τιν , ο ν ό έ Χ ρ ισ τό ς  
ε γ ή γ ε ρ τα ι Ε ί ό έ  Χ ρ ισ τό ς  ο ν κ  ε γή γερ τα ι, κ εν ό ν  ά ρ α  το  κ ή ρ υ γμ α  
ημώ ν, κ εν ή  κ α ί ή  π ίσ τ ις  ημώ ν. Ε νρ ισ κ ό μ εθ α  ό έ κ α ί ψ ενό ο μ ά ρ τν - 
ρ ες  το ϋ  Θ εοϋ, ό τι ή γ ε ιρ ε  το ν  Χ ρ ίσ το ν , ο ν  ο ν κ  ή γε ιρ εν , ε ΐπ ερ  ά ρ α  

ίο  νεκ ρ ο ί ο ν κ  εγείρ ο ντα ι» . Τ εθ να ίη  γ ά ρ  αν, ε ίπ έμ ο ι, τίν α  ό ή  τρ ό π ο ν  
ή  σ κ ιά ; Π ώ ς σ υ ν  ά ν έσ τη σ ε το ν  Χ ρ ίσ το ν  ό  Π α τή ρ , σ κ ιά ν  ό ν τα  κ α ί 
ό ό κ η σ ιν  κ α ί το ΐς το ϋ  θ α νά το υ  ό εσ μ ο ϊς  ο ν χ  ό λώ σ ιμ ο ν; Ο ίχεσθω  ό ή  
ο ν ν  ό  εκ είνω ν εμ ετό ς  μ ϋ θ ο ν  ό έ ά λλω ς κ α ί ά ν ο σ ίο ν  β ο υ λ ή ς  α π ο 
β ρ ά σ μ α τα  τά  π α ρ ’ α ύ το ϊς  ή γώ μ εθα . Τ ο υ ς  γ ά ρ  το ιο ν το ν ς  ή μ ϊν  π ρ ο - 

15 κ α τα μ η ν ύ ει γρ ά φ ω ν  το ϋ  Σ ω τη ρ ο ς ό  μ α θ η τή ς  ό τι « Π ο λλο ί ψ ενό ο - 
π ρ ο φ ή τα ι έξ ελη λύ θ α σ ιν  ε ις  το ν  κόσμον. Έ ν  το ύτω  γ ιν ώ σ κ ετα ι το  
Π νεύμ α  το ϋ  Θ εοϋ. Π α ν  Π νεϋ μ α  ό  ο μ ο λ ο γε ί Ίη σ ο ϋ ν  Χ ρ ίσ το ν  έ ν  
σ α ρ κ ί έλη λνθ ό τα , έκ  το ϋ  Θ εο ϋ  έσ τι» . Κ α ί το ϋ τό  έ ο τι τό  το ϋ  Ά  ν τι- 
χρ ίσ νο ν , ό  ά κ η κ ό α τε ό τι ερ χετα ι, κ α ί ν ϋ ν  έ ν  τω  κόσμω  έ σ τίν  ή ό η . 

20 Ε ίγ ά ρ  μ η  γ έ γο ν εν  ά νθ ρ ω π ο ς μ ή τ ε  μ η ν  α να β έβ η κ εν  έ ν  σ α ρ κ ί π ρ ο ς  
το ν  έ ν  το ϊς  ο ν ρ α ν ο ϊς  Π α τέρ α  κ α ί Θ εόν, ο ν ό 3 α ν  νπ Ό σ ιρ έψ ειεν  έ ξ  
ο ν ρ α ν ο ϋ  κ α θ ' η μ ά ς  ά νθ ρ ω π ο ς ό η λ ο ν ό τι κ α ί έ ν  σ α ρ κ ί ’Ή  ο ν κ  
ά τρ εκ η  σ ο ι φ ό ν α ι όοκώ ;

Β. Καίμάλα
25 Λ. Τό όέ όή καί έτέρονς οϊεσθαίτε καί φρονεΐν έξ αμετρήτον 

νωθείας γένεσινμέν άνήνασθαι τήνόιά της α γ ία ς  Παρθένον, τον 
έκ Θεοϋ φύντα Λόγον, καί φνσιν άτιμάσαι την καθ' ημάς, παρα- 
τετράφθαι όέ μάλλον αυτόν εις την από γης σάρκα, όνσφημούν- 
των έστι την οικονομίαν καί τοϊς θείοις σκέμμασιν έπιτιμφν ηρη- 

30μένων Ό μέν γάρ των όλων όημιονργόςκαί πολύς εις ελεον τοϋ 
Θεοϋ Λόγος, κεκένωκεν έαντόν, όι ήμάς γενόμενος άνθρωπος

19. Α’ Κορ. 15,3-9. 20. *Όπ. π. 12-15. 21. Α’ Ίω· 4,1-3.
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πεντακόσιους άδελφούς σε μιά φορά, άπό τούς οποίους οί περισσότε
ροι ζοΰν άκόμα, ενώ μερικοί έχουν πεθάνει. ’Έπειτα έμφανίσθηκε 
στον ’Ιάκωβο, έπειτα σε όλους τούς άποστόλους, καί τελευταία άπό 
όλους, σάν σε έκτρωμα, έμφανίσθηκε σε μένα»19. Καί λίγο παρακάτω 
πάλι* «Έφόσον λοιπόν ό Χριστός κηρύσσεται ότι άναστήθηκε άπό 
τούς νεκρούς, πώς μερικοί μεταξύ σας λένε ότι δεν υπάρχει ανάσταση 
νεκρών, Έάν δεν υπάρχει άνάσταση νεκρών, ούτε ό Χριστός άναστή- 
θηκε. Καί έάν ό Χριστός δεν άναστήθηκε, τότε τό κήρυγμά μας είναι 
χωρίς νόημα, άλλά καί ή πίστη μας χωρίς νόημα. Γινόμαστε βέβαια 
καί 'ψευδομάρτυρες του Θεοΰ κηρύσσοντας ότι άνέστησε τον Χριστό, 
τον όποιο δεν άνέστησε, έάν πραγματικά δεν άνασταίνονται οι νε
κροί»20. Γιατί πές μου* μέ ποιόν τρόπο μπορεΐ νά πεθάνει ή σκιά; Πώς 
λοιπόν ό Πατέρας άνέστησε τον Χριστό, άφοΰ ήταν σκιά καί φάντα
σμα, καί δεν μπορούσε νά συλληφθεΐ μέ τά δεσμά τσϋ θανάτου; Μα
κριά επομένως ό έμετος έκείνων, ή άλλιώς άς θεωρούμε μύθο καί 
άποβράσματα άνίερης σκέψης τά λεγόμενα άπό αύτούς. Γιατί αυ
τούς καταγγέλλει σέ μας ό μαθητής τού Σωτήρα γράφοντας· «Πολ
λοί ψευδοπροφήτες ήρθαν στον κόσμο. Τό Πνεύμα τού Θεού ανα
γνωρίζεται μέ αυτό. Κάθε πνεύμα πού ομολογεί ότι ό ’Ιησούς Χρι
στός ήρθε ώς άνθρωπος, είναι άπό τόν Θεό»21. Καί αύτό είναι τό 
πνεύμα τού ’Αντίχριστου, πού άκούσατε ότι έρχεται, καί βρίσκεται 
ήδη στον κόσμο. Γιατί, έάν δεν έγινε άνθρωπος, ούτε ανέβηκε μέ τό 
σώμα στόν Πατέρα καί Θεό πού είναι στούς ουρανούς, ούτε μπορεΐ 
νά έπιστρέψει άπό τόν ουρανό, σύμφωνα μέ μάς, δηλαδή ώς άνθρω
πος καί μέ σάρκα. Ή  μήπως σού φαίνομαι ότι δεν τά λέγω σωστά;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. Αύτό λοιπόν πού καί άλλοι νομίζουν καί πιστεύουν άπό άμέ- 

τρητη νωθρότητα, ότι ό Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό περιφρό- 
νησε τη γέννηση άπό την άγία Παρθένο καί ατίμασε τη δική μας 
φύση, καί έξετράπη πρός τη σάρκα πού προσέλαβε άπό τη γή, προ
έρχεται άπό αύτούς πού βλασφημούν τη θεία ενσάρκωση καί θέλουν 
νά έπικρίνσυν τις θείες βουλές. Γιατί ό δημιουργός των όλων καί πο- 
λυεύσπλαχνος Λόγος τού Θεού, ταπείνωσε τόν εαυτό του μέ τό νά 
γίνει άνθρωπος γιά μάς, καί γεννήθηκε άπό γυναίκα, ώστε, έπειδή
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γεν ό μ εν ο ς  έκ  γυ ν α ικ ό ς, ίν , έπ είπ ερ  α ίμ α το ς  κ α ί σ α ρ κ ό ς κ εκ ο ινώ - 
νη κ ε τά π α ώ ία , το υ τέσ τιν  η μ είς, κ α ί α υ τό ς  π α ρ α π λη σ ίω ςμ ετά σ χτ]  
τω ν δντω ν, « 'Ίνα  ό ιά  το ν  θ α νά το υ  κ α τα ρ γή σ η  το ν  τό  κ ρ ά το ς  έχο ν- 
τα  το ϋ  θ α νά το υ, το υ τέσ η  το ν  δ ιά β ο λο ν, κ α ί ά π α λλά ξη  το ύ το υ ς, 

5 ό σ ο ι φόδω  θ α νά το υ  ό ιά  π α ν τό ς  το ϋ  ζην, έν ο χ ο ι ή σ α ν  ό ο υλεία ς» . 
7Ω ό ε γ ά ρ  έφ η  τό  Γ ρά μ μ α  τό  ίερ ό ν  Ο ί ό έ τή ς  ο ντω  π α γκ ά λ η ς  κ α ί 
ά ρ ίσ τη ς  δ ο ύ λ η ς  τό  α π ρ επ ές  κ α θ ο ρ ίζο νσ ι, κ α ί ώ σ π ερ  έν ό ν  α ύ το ϊς  
τά  ά μείνω  φ ρ ο νεϊν , κ α ί το ϊς  τη ς  σ ο φ ία ς  έπ ιτιμ ώ σ ι σκέμ μ α σ ι. Μ η  
γά ρ  ό ή  χ ρ ή ν α ι λ έγο υ σ ιν  ώ ό ϊνα  κ α ί τό κ ο ν  το ν  έκ  γυ ν α ικ ό ς  κ α τα - 

10 γρ ά φ ε ιν  η μ ά ς  το ϋ  Μ ο νο γενο ϋς, ο ίεσ θ α ι ό έ μ ά λ λ ο ν  τη ν  το ϋ  Λ ό γο υ  
φ ύ σ ιν  ε ις  τό  σ α θ ρ ό ν ό ή  το ϋ το μ ετεσ το ιχ ειώ σ θ α ι σώ μα, κ α ί τρ ο π ή ν  
φ α ν τά ζο ν τα ι το ϋ  τρο τνην ο ύ κ  ε ίό ό το ς  Έ ρ ή ρ ε ισ τα ι γ ά ρ  ?) Θ εο ϋ  
φ ύ σ ις έν  ίό ίο ις ά γα θ ο ϊς  κ α ί ά κ α τά σ εισ το ν  έχ ε ι τη ν  έφ 3 ο ίς  έ σ τι δ ια 
μ ο νή ν . Φ ύ σ ις μ έν  γ ά ρ  ή  γεν η τή , κ α ί χρό νω  π α ρ εν εχ θ εϊσ α  π ρ ό ς  

15 ϋπ α ρ ξιν , π ά θ ο ι α ν  τη ν  ά λλο ίω σιν, κ α ί ο ύ κ  έξω  λ ό γο υ  το ϋ  κ α θ ή 
κ ο ν το ς  τε  κ α ί ά λη θ ο ϋ ς  τό  χ ρ ή μ α  κ είσ ετα ι. Τ ό  γ ά ρ  α ρ χ ή ν  ό λω ς το ϋ  
ε ίν α ι λα χό ν , ο ίο ν ε ί π ω ς ή ό η  κ α ί σ υ ν εσ π α ρ μ έν ο ν  έχ ε ι τό  ά λ λ ο ι- 
ο ϋ σ θ α ι όεϊν. Θ εό ς ό έ ό  π α ν τό ς  έπ έκ ειν α  νσϋ, γεν έσ εω ς κ α ί φ θ ο ρ ά ς  
τη ν  ϋ π α ρ ξ ιν  έχω ν έξη ρ η μ ένη ν  τε  κ α ί ύπ ερ ίσ χο υσ α ν, α μ είνω ν έσ τα ι 

20 κ α ί τρ ο π ή ς  κ α ί ώ σπερ  τω  τή ς  ίό ία ς  φ νσ εω ς λό γω , π α ν τό ς  ο ίμ α ί 
π ο υ  το ϋ κ εκ λ η μ έν ο υ  π ρ ό ς γ έν εσ ιν  ύ π ερ α ν έσ τη κ ε κ α ί ύ π ερ φ έρ ετα ι, 
κ α ί το ϋ το  ά σ ν γκ ρ ίτο ις  ό ια φ ο ρ α ϊς  ο ντω  κ ά ν  το ΐςε ίω θ ό σ ι σ ν μ δ α ί- 
ν ε ιν  το ϊς  ό ι’ α ύ το ϋ  γεγο ν ό σ ι, ύ π ερ α ν εσ τή ξ ε ι π ά λ ιν , π α θ ε ΐν  ο ύ κ  
είό ώ ς τό  π εφ υ κ ό ς  ά ό ικ εϊν  

25 Ο νκοϋν, έ ν  ά γα θ ο ϊς  μ έ ν  τό  θ ειο ν  ά μ ετα π τώ το ις  έσ τί, τά  ό έ γ ε  
τή ς  κ τίσ εω ς  έ ν  α λλο ιώ σ ει κ α ί τρ ο π α ϊς , ά γ χ ίθ υ ρ ο ν  έχ ο ν τα  τη ν  
π α ρ α φ θ ο ρ ά ν. Κ α ί το ϋ το  γινώ σ κ ω ν ε ν  μ ά λ α  κ α ί ώ ς ά ρ ισ τα  φ ιλ ο 
σό φ ω ν ό  π ρ ο φ ή τη ς  Ιερ εμ ία ς  ά νεφ ώ νει π ρ ό ς  Θ εόν, ό τι «Σ υ κ α θ ή - 
μ εν ο ς  το ν  α ιώ να , κ α ί ή μ ε ϊς  ά π ο λλύ μ ενο ι το ν  α ιώ να » ' κ α θ εό ε ϊτα ι 

30 γ ά ρ  ώ σ π ερ  έ ν  ίό ίο ις  θ ά κ ο ις  τό  θ ε ϊο ν  ά εζ  δ α σ ιλ εϋ ο ν  κ α ί κ α τα 
κ ρ α το ύ ν  τώ ν όλω ν, κ α ί υ π ό  μ η ό εν ό ς  τω ν π α θ ώ ν τνρ α ννο ύμ ενο ν .
*Ή μ εϊς ό έ τη ν  φ ύ σ ιν  εύ τρ ο χω τά τη ν  τε  κ α ί εν π α ρ ά φ ο ρ ο ν  κ ο μ ιό ή

22.Έ6ρ. 2,14-15. 23. Βαρούχ3,3.
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τά παιδιά, δηλαδή έμεΐς, έχουν σάρκα καί αίμα, νά γίνει και αυτός 
μέτοχος αυτών «"Ωστε μέ τόν θάνατό του νά καταργήσει εκείνον που 
έχει τη δύναμη τού θανάτου, δηλαδή τόν διάβολο, καί νά ελευθερώ
σει εκείνους πού άπό τον φόβο τού θανάτου ήταν υποδουλωμένοι σ’ 
δλη τή ζωή τους»22. ’Έτσι λοιπόν λέγει ή άγία Γραφή. Αυτοί δμως 
χαρακτηρίζουν άπρεπη την τόσο καλή καί άριστη βουλή, καί σάν νά 
έχουν μέσα τους τό προνόμιο αύτό νά σκέπτονται τά άνώτερα, κα
τηγορούν καί τις άποφάσεις της σοφίας. Λένε δηλαδή, δτι δεν πρέπει 
νά καταλογίζουμε στον Μονογενή πόνους τοκετού καί γέννηση, καί 
πιστεύουν μάλλον ότι ή φύση τού Λόγου μεταβλήθηκε στο φθαρτό 
αύτό σώμα, καί φαντάζονται ότι ΰπέατη τροπή αυτός πού δεν γνωρί
ζει τροπή. Γιατί ή φύση τού Θεού είναι στηριγμένη σε δικά της 
άγαθά, καί είναι άμετακίνητη ή παραμονή της επάνω σ' αυτά πού 
βρίσκεται. Ή  κτιστή βέβαια φύση, ή οποία ήρθε στην ύπαρξη μέσα 
στον χρόνο, μπορει νά ύποστεΐ άλλοίωση, καί τό γεγονός αύτό δεν 
είναι έξω άπό την έπιβαλλόμενη λογική καί την άλήθεια. Γιατί αύτό 
πού έχει γενικά κάποια άρχη της ύπάρξεώς του, έχει κατά κάποιο 
τρόπο σπαρμένη μέσα του τη δυνατότητα νά άλλοιώνεται. Ένώ ό 
Θεός πού είναι πέρα άπό κάθε νού καί ή ύπαρξή του εξαιρείται καί 
είναι άνώτερη άπό δημιουργία καί φθορά, είναι ανώτερος καί άπό 
κάθε μεταβολή* καί όπως σύμφωνα μέ τον λόγο της δικής του φύσε- 
ως είναι ανώτερος καί βρίσκεται ψηλότερα άπό κάθε όν πού κλήθη
κε στήν ύπαρξη, καί μάλιστα σε βαθμό άσύγκριτο, έτσι είναι άνώτε- 
ρος καί άπό αύτά πού συνήθως συμβαίνουν στά δημιουργήματα πού 
έγιναν δι9 αυτού, έπειδη δεν μπορεΐ νά ύποστεΐ κάτι πού άπό τη φύση 
του άδικεΐ.

"Αρα λοιπόν τό Θείο υπάρχει σταθερά στά άνώτερα, ένώ τά κτι
στά ύπόκεινται σέ άλλοίωση καί τροπές, έπειδή βρίσκονται κοντά 
στη φθορά. Κι αύτό γνωρίζσντάς το πολύ καλά καί φιλοσοφώντας 
άριστα ό προφήτης 'Ιερεμίας, φώναζε πρός τόν Θεό* «9Εσύ κάθεσαι 
αιώνια στον θρόνο σου, ένώ έμεΐς καταστρεφόμαστε αιώνια»23. Κά
θεται δηλαδή κατά κάποιο τρόπο ό Θεός διαρκώς στούς δικούς του 
θρόνους βασιλεύοντας καί κυριαρχώντας σέ όλα, χωρίς νά βασανίζε
ται άπό κανένα πάθος, ένώ έμεΐς, έχοντας τη φύση μας νά διολισθαί-



π ρ ό ς  ά λλο ίω σ ιν  έχ ο ν τες  κ α ί τρο ιτή ν, ό υτο λλύμ εθ α  το ν  α ιώ να , το ν - 
τέσ τιν , ε ν  π α ν τι κ α ιρ φ  κ α ί χρόνω , φ θ α ρ το ί τ έ  έσ μ εν  κ α ί τρ ε π το ί 
Ο ντ? ο ν ν  τό  θ ειο ν  έ ν  π α ρ α τρ ο π α ϊς  γ έ ν ο ι τ? ά ν  π ο τε  τή ς  ίό ία ς  έό ρ α ι- 
ό τη το ς  έξω σ θ έν  υ π ό  το ν  τώ ν π α θ ώ ν, οντ?  ά ν  ή  φ θ α ρ τή  τε  κ α ί 

5 ά λλο ιο νμ ένη , το ν τέσ τιν  ή  γεν η τή , κ α τα π λ ο ν τή σ ε ιεν  ά ν  ο υσ ιώ δη  
τη ν  ά τρ εψ ία ν , ο ν δ 3 ά ν  έπ α ν χ ή σ ειε  το ϊς  τή ς  θ ε ία ς  φ ύ σ εω ς ά γα θ ο ΐς  
ώ ς ίδ ίο ις  ή  κ τίσ ις . 3Α κ ο ύ σ ετα ι γ ά ρ  ενλό γω ς- « Τ ίγ ά ρ  έχεις, δ  ο ν κ  
έλαβες;» . ”Ο τι δ ε  έσ τιν  ά τρ επ το ς μ έν  κ α ί ά να λλο ίω το ς π α ν τελ ώ ς ή  
το ϋ  Λ ό γο ν  φ ύσ ις, σ λλο ιω τη  δ έ  π α ν τελ ώ ς ή  γ ε ν η τή , κ α τα θ ρ ή σ α ι 

ίο  τ ις  ά ν  κ α ί λ ία ν  ευκόλω ς, ά να μ ελω δο ϋντο ς έν  Π ν εύ μ α τι το ϋ μ α κ α - 
ρ ίο ν  Δ α β ίδ ' « Ο ίο ν ρ α ν ο ί ά π ο λο ϋ ντα ι, σ υ  δ έ  δ ια μ εν ε ΐς  κ α ί π ά ν τε ς  
ώ ς ίμ ά τιο ν  π α λα ιω θ ή σ ο ν τα ι, κ α ί ώ σ εί π ε ρ ιδ ό λ α ιο ν  έ λ ίξ ε ις  α υ 
τούς, κ α ί ά λλα γή σ ο ντα ι. Σ ν  δ έ  ό  α ύ τό ς  ε ζ  κ α ί τά  ε τη  ο ο ν  ο ν κ  έκ - 
λείψ σ υσ ι» . Π ο ϋ  το ιγα ρ ο ϋ ν  μ εμ έν η κ εν  ό  α ύ τό ς  ό  έκ  Θ εο ϋ  Λ ό γο ς , 

15 ε ϊπ ε ρ  έ σ τ ίν  ά τρ εκ έ ς  ε ίπ ε ΐν , ό τ ι μ ε θ ε ίς  τό  έρ η ρ ε ισ μ έν ω ς  τ ε  κ α ί 
ά κ λο νή τω ς εχειν , κ α τα π εφ ο ίτη κ ε μ έ ν  ε ις  ό π ερ  ο ύ κ  ή ν, μ ετα π ο ίη - 
τα ι δ έ  κ α ί ε ις  σ α ρ κ ό ς φ ύ σ ιν  κ α ί ε ις  τό  φ θ είρ εσ θ α ι π εφ ν κ ό ς; 7Λ ρ 3 
ο ν ν  ο ν χ ί λ ή ρ ο ς  τε  κ α ί ή δ η  κ α ί μ α ν ία  τα ν τί;

Β . Π ά ν ν μ έν  ονν.
20 Λ . "Ω ρα γ ά ρ  ε ίπ ε ΐν  τα ΐς  εκ είνω ν α μ α θ ία ις  ά ν τιτε ίν ο ν τα ς  α μ α - 

θέστερο ν, ώ ς εσ τιν  ο ν κ  α π εικ ό ς  κ α ί τη ν  α π ό  γ ή ς σ ά ρ κ α  π ρ ό ς  τη ν  
τή ς  Θ εό τη το ς φ ύ σ ιν  ά να φ ο ιτ^ .ν  δ ν ν α σ θ α ίπ ο τε , κ α ί τή ς  ά νω τά τω  
π α σ ώ ν ο υ σ ία ς  γεν έσ θ α ι σ ύ σ τα σ ιν . Ε ί γ ά ρ  α υ τή  τή ς  θ εό τη το ς  ή  
φ ύσ ις, κ α τά  γ ε  τη ν  εκ είνω ν έμ δ ρ ο ντη σ ία ν , ε ις  τη ν  τή ς  σ α ρ κ ό ςμ ε- 

25 τα κεχοόρηκε φ ύ σ ιν , ο ύ δ έν  τό  ά π ε ΐρ γο ν  ε τι, τη ν  μ έ ν  κ ά τω  τε  κ α ί 
ιδ ία ν  φ ύ σ ιν  ν π ερ π έτα σ θ α ι τη ν  σ ά ρκα , μ ε τα π λ ά ττεσ θ α ι δ έ  π ρ ό ς  
θ εό τη τα  κ α ί ε ις  ο ύ σ ία ν  τη ν  άνω τάτω . 3Α λ λ 3 ο ν  τα ΐς  εκ είνω ν  ά σ υ- 
ν εσ ία ις  τό  ευ π ε ιθ ές  χα ρ ιο ύ μ εθ α , π ρ ο σ κ εισ ό μ εθ α  δ έ  μ ά λ λ ο ν  τα ΐς  
θ ε ία ις  Γ ρ α φ α ΐς  κ α ί π ρ ο φ ή το υ  μ έ ν  λ έ γ ο ν το ς  « Ιδ ο ύ  ή  Π α ρ θ ένο ς  

30 έν γ α σ τρ ίλ ή ψ ε τα ι, κ α ί τέξ ετα ι Υ ιό ν , κ α ί κ α λ έ σ ε ις τό  ό νο μ α  α ύ το ϋ  
3Ε μμ α νο υήλ» , κ α τα σ φ ρ α γίζο ν το ς  δ έ  τη ν  τιρ ο α να φ ώ νη σ ιν  το ϋ  μ α 
κ α ρ ίο υ  Γ α β ρ ιή λ  κ α ί τη ν  ά νω θεν ψ ή φ ο ν  τή  Π α ρθένω  δ ιερ μ η ν εύ -
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24. Α' Κορ. 4,7. 25. Ψαλμ. 101,26-28. 26. Ήσ. 7,14.
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νει πάρα πολύ καί νά φέρεται εύκολα πρός την άλλοίωση καί τη με
ταβολή, καταστρεφόμαστε μέσα στον χρόνο, δηλαδή σε κάθε καιρό 
καί χρόνο, καί είμαστε φθαρτοί καί μεταβλητοί. Ούτε λοιπόν ό Θεός 
θά μπορούσε νά μεταβληθεί ποτέ, απομακρυνόμενος άπό την σταθε
ρότητά του άπό κάποιο πάθος, ουτε ή φθαρτή καί μεταβαλλόμενη, 
δηλαδή ή κτιστή φύση, είναι δυνατό νά αποκτήσει ουσιώδη σταθε
ρότητα, ούτε μπορέί νά καυχηθεΐ γιά τά άγαθά της θείας φύσεως σάν 
νά είναι δικά της. Γιατί θά άκούσει πολύ εύλογα* «Τί δηλαδή έχεις 
πού δεν τό έλαβες;»24. "Οτι άλλωστε ή φύση του Λόγου είναι άμετά- 
βλητη καί εντελώς άναλλοίωτη, ένω ή κτιστή είναι εντελώς μεταβλη
τή, τό παρατηρεί κανείς πολύ εύκολα, όταν ό μακάριος Δαβίδ, φωτι
σμένος άπό τό άγιο Πνεύμα ψάλλει* «Οι ουρανοί καταστρέφσνται, 
ενώ συ παραμένεις, καί όλοι θά παλιώσουν σάν ίμάτιο, καί σάν έξω- 
τερικό ένδυμα θά τούς τυλίξεις καί θά άλλάξουν. Έσύ όμως είσαι 
πάντα ό ϊδιος, καί τά χρόνια σου δεν θά λείψουν ποτέ»25. Που λοιπόν 
έμεινε αυτός ό Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό, εάν φυσικά είναι 
σωστό νά πούμε, ότι έγκαταλείπσντας τή σταθερή καί άκλόνητη κα
τάστασή του, κατέβηκε σ’ αύτό πού δεν ήταν, καί μεταβλήθηκε στή 
φύση της σάρκας καί σ’ αύτό πού άπό τή φύση του είναι φθαρτό; 
"Αραγε δεν είναι φλυαρία καί τρέλλα δλα αυτά;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. "Ωρα είναι λοιπόν νά πούμε, ανταπαντώντας στις άμάθειες 

εκείνων μέ περισσότερη άμάθεια, ότι δεν είναι άπίθανο καί ή γήινη 
σάρκα νά μπορει κάποτε νά έπανέλθει στή φύση της θεότητας, καί 
νά γίνει συστατικό στοιχείο της υπέρτατης όλων ουσίας. Γιατί, εάν ή 
ίδια ή φύση της θεότητας, σύμφωνα μέ τήν μωρία έκείνων, μετακινή- 
θηκε στή φύση της σάρκας, τίποτε δεν εμποδίζει πιά ή κατώτερη καί 
ιδιαίτερη φύση, δηλαδή ή σάρκα, νά πετάξει ψηλά καί νά γίνει σάν 
τήν θεότητα καί τήν ύπέρτατη ουσία. "Ομως δεν θά δείξουμε ευπεί- 
θεια στις άπερισκεψίες έκείνων, άλλά θά μείνουμε προσηλωμένοι 
στις άγιες Γραφές καί στον προφήτη πού λέγει* «Νά, ή Παρθένος θά 
μείνει έγκυος καί θά γεννήσει ΥΙό, καί θά τον ονομάσεις Ε μμα
νουήλ»26, καί στον μακάριο Γαβριήλ ό όποιος καθορίζει έπακριβώς 
τήν προφητεία καί διερμηνεύει τήν απόφαση του Θεού στήν Παρ-



ο ν το ζ ' «Μ η φ ο δ ο ϋ »  γά ρ , έφ η , « Μ α ρ ιά μ , ό τ ι ιό  ο ν  σ ν λ λ ή ψ η  έ ν  
γ α σ τρ ζ  κ α ί τέξα  Υ ιό ν , κ α ί κ α λ έσ ε ις  τό  ό νο μ α  α ν το ϋ  Ίη σ ο ϋ ν» · έκ  
γν ν α ικ ό ς  α λη θ ώ ς γ ε γεν ν ή σ θ α ι π ισ τεύ ο μ εν  το ν  Έ μ μ α νο νή λ , κ α ί 
τό  λ α μ π ρ ό ν  τε  κ α ί ά ξ ιά γα σ το ν  τή ς  εα υ τώ ν  φ ύ σ εω ς ο ν  ό ιω σ ό μ εθα  

5 κ α ύχη μ α , φ ρ ο ν ο ϋ ν τες  ό ρ θ ώ ς
Β . "Α ρ ισ τα  έφ η ς  Έ π εό ρ ά ξ α το  γ ά ρ  ό  Μ ο ν ο γενή ς, ο ν χ ί τή ς  

ίό ία ς  φ ύσ εω ς (ή  γ ά ρ  α ν  ο ύ ό έν  τ ι μ ά λ λ ο ν  τά  κ α θ ' η μ ά ς  έν  ά μ είνο - 
σ ιν), ά λ λ 3ο ν δ έ  τή ς  ά γγέλω ν , α λλά  σ π έ ρ μ α το ς 3Α β ρ α ά μ , κ α θ ά  γ έ -  
γρ α π τα ι. 7Η ν  γ ά ρ  οντω , κ α ί ο ν χ  έτέρω ς, τό  ό ιο λ ισ θ ή σ α ν  ε ις  φ θ ο - 

ιο  ρ ά ν  ά να σ ώ σ α σ θα ι γένο ς.
Α . Τ ίό έ ; Ο ν χ ί κ ά κ εϊν ο  π ρ ό ς  το ϊσ ό ε κ α τα θ α ν μ ά ζε ιν  ά ξιο ν , ώ  

Έ ρ μ εία ;
Β . Τ ό  π ο ιο ν  τ ι φ ή ς
Α . Μ ό νο ν γ ά ρ  ο ν χ ί κ α ί τό  έρ ρ ώ σ θ α ι φ ρ ά σ α ν τες  τη  θ εο π νεύ - 

15 σ τψ  Γ ρα φ ή , κ α ί τννενμ α τι π λ ά ν ο ις  το ν  ο ίκ ε ΐό ν  τ ιν ε ς  α π ο ν έμ ο ν τες  
νοϋν, ε ις  το ϋ το  κ α θ ίκ ο ν το  ό ν σ δ ο ν λ ία ς κ α ίμ ε ιρ α κ ιώ ό ο ν ς  ά δ ελ τη - 
ρ ία ς  ώ ςο ιεσ θ α ι ό ε ΐν  το ν  τώ ν α ιώ νω ν ό η μ ιο ν ρ γό ν , το ν  σ ν ν α ΐό ιο ν  
τφ  Θ εώ  κ α ί Π α τρ ί Λ ό γο ν , τη  τή ς  σ α ρ κ ό ς  γ ε ν έσ ε ι σ υ μ π α ρ ο μ α ρ - 
το ϋ σ α ν  έχ ε ιν  τή ς  νπ ά ρ ξεω ς τη ν  ά ρχή ν, κ α ί ό ψ ιγ εν ή  φ α ν τά ζεσ θ α ι 

20 το ν  έπ έκ ειν α  π α ν τό ς  α ίώ νο ς κ α ί χρ ό νο ν , ώ ς έ ν  έσ χ ά το ις  κ α ί μ ό λ ις  
το ϊς  τή ς  ένα νθ ρω π η σ εω ς κ α ιρ ο ϊς  Π α τέρ α μ έν  γ εν έσ θ α ι το ν  θ εό ν , 
σ ν ν ε ισ δ α λ ε ΐν  ό έ  ώ σ π ερ  ε ις  τό  ε ΐν α ί τε  κ α ί ύ φ εσ τά ν α ι τφ  έ κ  τή ς  
Π α ρ θ ένο ν  να φ , το ν  ό ι3 ο ύ  τά  π ά ν τα , κ α ί ε ν ώ  τά  π ά ν τα  ΤΑ ρ 3 ο ύ ν  
ο ν χ ί π ρ ό ς  λ ή ξ ιν  ή δ η  τη ν  ά νω τά τω  ό ιελ η λ ά κ α σ ι τώ ν κα κώ ν, ο ί  

25 μ ϋ θ ο ν  ο ντω  το ν  γρ α ώ δ η  κ α ί δ δ ελ  νρ ό ν  π ρ ο χ ε ιρ ό τα τα  π ρ ο σ η κ ά μ ε- 
νο ι, κ α ί τή ς  ά κ ρ ά το ν  ν ω θ εία ς το ν  ο ίκ ε ΐό ν  ά ν α π λ ή σ α ν τες  νο ϋν; 
« Τ ά φ ο ς ά λη θ ώ ς ά ν εω γμ έν ο ς  ό  λ ά ρ ν γ ξ  α υτώ ν, τα ϊς  γλ ώ σ σ α ις  
α υτώ ν έδ ο λιο νσ α ν, ιό ς  ά σ π ίδ ω ν  ντώ  τά  χ ε ίλ η  α ντώ ν, ώ ν τό  σ τό μ α  
α ρ ά ς  κ α ί π ικ ρ ία ς  γέμ ει» .

30 Β . Σ ύ μ φ η μ ν  κ α ί γά ρ  έσ τιν  ά τρ εκ η ς ό  το ϋ  Ψ ά λλο ν το ςλό γο ς.
Α . ΎΗ  γ ά ρ  ο ν χ ί το ν  δ ι3 ο ύ  τά  π ά ντα , κ α ί π ρ ο ϋ φ εσ τά ν α ι τώ ν  

π ά ντω ν  α ν ά γκ η ;
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27. Λουκά 1,30-31. 28. *Ε6ρ. 2,16. 29. Ψαλμ. 13,3.
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θένο, λέγοντας· «Μή φοβάσαι, Μαρία, γιατί νά, θά μείνεις έγκυος καί 
θά γεννήσεις ΥΙό, καί θά τον ονομάσεις ’Ιησού»27* πιστεύουμε δηλα
δή, δτι ό Εμμανουήλ γεννήθηκε πραγματικά άπό γυναίκα, καί, 
πιστεύοντας σωστά, δεν άπωθοΰμε τό δοξασμένο καί άξιοθαύμαστο 
καύχημα της φύσεώς μας.

Β. Πολύ σωστά μίλησες. Καθόσον ό Μονογενής δέν βοήθησε τή 
δική του φύση (γιατί ή δική μας δέν ήταν καθόλου μεταξύ των άνω- 
τέρων), ούτε καί τή φύση των αγγέλων, άλλ9 ήρθε νά βοηθήσει τούς 
άπογσνους του ’Αβραάμ, όπως έχει γραφεί»28. Γιατί μόνο έτσι, καί με 
κανένα άλλον τρόπο, δέν μπορούσε νά σώσει τό άνθρώπινο γένος 
πού ειχε διολισθήσει πρός τήν καταστροφή.

Α. Τί όμως, 'Ερμεία; μαζί μέ αυτά δέν άξίζει νά θαυμάσουμε καί 
εκείνο;

Β. Ποιο εννοείς;
Α. ’Αφού σχεδόν άπέρριψαν τή θεόπνευστη Γραφή καί προσή

λωσαν κάποιοι τον νοΰ τους σε πνεύματα πλάνης, έφτασαν σε τέτοιο 
βαθμό άφροσύνης καί παιδικής νωθρότητας, ώστε νά πιστεύουν ότι 
πρέπει ό Λόγος, πού είναι ό Δημιουργός των αιώνων καί συνάναρ- 
χος μέ τον Θεό καί Πατέρα, ταυτόχρονα μέ τήν σάρκωσή του νά έχει 
καί τήν άρχή της ύπαρξής του, καί φανάζσνται ότι γεννήθηκε άργό- 
τερα αυτός πού είναι πέρα άπό κάθε αιώνα καί χρόνο, ώστε κατά 
τούς έσχατους καιρούς καί μόλις κατά τούς χρόνους της ένανθρωπή- 
σεως, έγινε Πατέρας ό Θεός, καί κατά κάποιο τρόπο συνέβαλε στο νά 
υπάρχει ώς υπόσταση μέσα στον ναό της Παρθένου αυτός διά του 
οποίου καί μέ τον όποιο έγιναν τά πάντα. Δέν έφτασαν λοιπόν στον 
ανώτατο βαθμό των κακών, αυτοί πού πολύ πρόχειρα οίκειοποιήθη- 
καν τον τόσο γραϊδίστικο καί σιχαμερό μϋθο καί γέμισαν τόν νοΰ 
τους μέ ολοκάθαρη βραδύνοια; Πραγματικά «ό λάρυγγάς τους είναι 
σάν τάφος άνοιχτός* μέ τις γλώσσες τους πλάθουν δόλια “ψεύδη, κάτω 
άπό τά χείλη τους υπάρχει δηλητήριο άσπίδων, τό στόμα τους είναι 
γεμάτο κατάρα καί πικρία»29.

Β. Συμφωνώ· καθόσον είναι άλάθητος ό λόγος του Ψαλμωδσϋ.
Α. Ή  μήπως δέν είναι αλήθεια, ότι αυτός διά του οποίου έγιναν 

όλα, υπάρχει κατ’ άνάγκη πριν άπό όλα;
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Β . Ε ν  λ έγε ις .
Α . Τ ι δ έ  ό ή  κ α ί ό ρ φ εν  άν, Ίω ά ν ν ο ν μ έν γρ ά φ ο ν το ς , «3£ Ρ ά ρ χ ^  

ή ν  ό  Λ ό γο ς , π ά ν τα  ό ΐ  α ύ το ϋ  έγέν ετο , κ α ί χ ω ρ ίς  α ύ το ϋ  έγ εν ετο  
ο ύ δ έ  εν», κ α ίπ ά λ ιν , « 'Ό ή ν ά π ϊ α ρ χή ς, ό  α κ η κ ό α μ εν, δ  έω ρ ά χ ο μ ^  

5 το ΐς  ό φ θ α λμ ο ϊς  ήμώ ν, ό  έθ εα σ ά μ εθ α  κ α ί α ί χ ε ΐρ ε ς  η μ ώ ν έιρ η λά - 
φ η σ α ν, π ε ρ ί τον Λ ό γο υ  τη ς  ζω ής. Κ α ί ή  ζω ή έφ α νερώ θ η , καί έω - 
ρ ά κ α μ εν, κ α ίμ α ρ τυ ρ ο ϋ μ εν  κ α ί ά π α γγέλ λ ο μ εν  ν μ ΐν  τή ν  ζω ή ν τή ν  
α ιώ νιον, ή  τ ις  ή ν  π ρ ό ς  το ν  Π α τέρ α  κ α ί έφ α νερώ θ η  ή μ ϊν » ’ α ύ το ϋ  
δ έ  Χ ρ ισ το ύ  τη ς  ιδ ία ς  ύ π ά ρ ξεω ς τή ν  ά π ο π το ν  ά ρ χ α ιό τη τα  το ϊς  

10 Ί ο ν δ α ίο ις  κ α τα σ η μ α ίν ο ν το ς .3Ε π ειδ ή  γ ά ρ  έφ α σ κο ν, « Π εν τή κ ο π α  
έ τη  ο ϋπ ω  έ χ ε ις  κ α ί 3Α β ρ α ά μ  έώ ρα κα ς;» , ά ν τή κ ο ν ο ν  έν α ρ γώ ς  
« Α μ ή ν , α μ ή ν  λ έγω  νμ ϊν, π ρ ιν 3Α β ρ α ά μ  γεν έσ θ α ι, έγώ  είμ ι» . Ο υδέ 
τό, «ήν» έσ τιν , έπ εν η ν εγμ έν ο ν  μ η ό ενό ς, κ α ί μ ή ν  κ α ί τό  « είμ ι»  τέ- 
τα κ τα ι σ α φ ώ ς τίν α  τη ς γ εν έσ εω ς κ α τίδ ο ι τ ις  ά ν  τή ν  α ρ χή ν; ή  τίν α  

15 ό ή  τρό πο ν, ό  ώ ν έ ν  α ρ χ ή  τη  π α ν τό ς  έπ έκ ειν α  νοϋ, π α ρ α δ έξ α ιτο  ά ν  
τό  έ ν  κα ιρώ  κ εκ λή σ θ α ι π ρ ό ς  ν π α ρ ξ ιν ; Ε ίμ έ ν  ο ύ ν  τ ις  ελ ο ιτο  το ν- 
το ισ ί σ χ ο λα ιό τερ ο ν  ά ν τιφ έρ εσ θ α ι χ α λ επ ό ν  ο ν δ έν , το ύ ς  τη ς  θ εο - 
π ν εύ σ το υ  Γ ρ α φ ή ς  π α ρ α κ ο μ ίζ ο ν τα ς  λ ό γο ν ς , τά  έ κ  τή ς  έκ είν ω ν  
έμ β ρ ο ν τη σ ία ς  ά π ο κ ρ ο ύ εσ θ α ι β λά β η . Τ ά  γ ε μ ή ν  ο ν τω  έ ν α ρ γ ή  

20 νσ ο ϋντα  το ν  έλεγχο ν , κ α ί π ο λ ύ  λ ία ν  έχο ν τα  τό  ά κ α λλές, ττερ ιττό ν  
ο ιμ α ίπ ο υ  κ α ί φ ρ ο ν τίδ ο ςά ξ ιο ϋ ν .

Β . Ε ν  λ έ γ ε ις
Α . Ο νκ ο ϋν  έπ? έκ εϊν ο  ιω μεν, ό π ερ  έ σ τ ί τω  κ α τεγνω σ μ ένω  σ υ γ 

γ ε ν έ ς  Π α ρ α σ η μ α ίνο νσ ι γ ά ρ  τιν ε ς  τή ς  ό λη  θ ε ία ς  τό  κ ά λ λ ο ς  κ α θ ά - 
25 π ερ  τ ι νό μ ισ μ α  κ ιβ δ η λ εύ ο ν τες  έπ α ίρ ο ν τές  τ ε  ε ις  ύ ψ ο ς τό  κ έρ α ς, 

κ α ί α δ ικ ία ν λ α λ ο ϋ ν τε ς κ α τά  θ εο ύ , κ α τά  τό  γεγρ α μ μ έν ο ν . \Α ν ύ 
π α ρ κ τό ν  τε  κ α ί ίδ ικ ώ ς ο ύ χ  ύ φ εσ τη κ ό τα  φ α ν τά ζο ν τα ι το ν  Μ ο νο 
γ ε ν ή , κ α ί ο ύ κ  ε ίν α ι μ έ ν  έ ν  ύ π ο σ τά σ ει τη  κ α θ ’ έα υ τό ν , ρ ή μ α  δ έ  
α π λώ ς κ α ί λό γο ν , το ν  κ α τά  μ ό ν η ν  τή ν  π ρ ο φ ο ρ ά ν  γεν έσ θ α ι π α ρ ά  

30 θ εο ύ , κ α ί έ ν  ανθρώ πω  κ α το ικ ή σ α ί φ α σ ιν  ο ί τά λα νες, σ ν ν θ έν τες  
δ έ  ο υτω  το ν  3Ιη σ ο ϋν , α γίω ν  μ έ ν  ε ϊν α ί φ α σ ιν  ά γιώ τερ ο ν , ο ν  μ ή ν  έ τ ι 
κ α ί θ εό ν . Ο νκοϋν, κ α θ ά κ α ί ό  το ϋ  Σ ω τή ρ ο ς έπ έσ τεά εμ α θ η τή ς ,

30. Ίω. 1,1-2 31. Α' Ίω. 1,1-3. 32. Ίω. 8,57-58. 33. Ψαλμ. 62,12.
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Β. Μιλάς σωστά.
Α. Τί λοιπόν θά μπορούσαν νά κάνουν, άφοΰ ό Ιωάννης γράφει, 

«Στην άρχή υπήρχε ό Λόγος* δλα έγιναν δι’ αύτσυ, καί χωρίς αυτόν 
δεν εγινε τίποτε»30, καί πάλι, «Αυτό που υπήρχε άπό τήν άρχή της 
δημιουργίας, αυτό πού είδαμε μέ τά μάτια μας, αυτό πού παρατηρή
σαμε καί τό 'ψηλάφησαν τά χέρια μας, γιά τον Λόγο τής ζωής. Καί ή 
ζωή φανερώθηκε, καί τήν είδαμε καί μαρτυρούμε καί σάς άναγγέλ- 
λουμε τή ζωή τήν αιώνια, ή οποία ήταν μαζί μέ τον Πατέρα καί φα
νερώθηκε σε μάς»31, άλλά καί ό ίδιος ό Χριστός έπιβεβαιώνει στους 
Ιουδαίους τήν παλαιότητα τής άόρατης ύπαρξής του; "Οταν δηλαδή 
τού είπαν, «Δεν είσαι ούτε πενήντα χρόνοον καί είδες τον ’Αβραάμ;», 
άκουσαν τήν άπάντηση* «Σάς βεβαιώνω, δτι εγώ υπάρχω προτού 
γεννηθεί ό ’Αβραάμ»32. Ούτε τό “ήταν” υπάρχει, γιατί δεν υπήρχε 
τίποτε, άλλά καί τό “είμαι” χρησιμοποιήθηκε μέ σαφήνεια, γιατί 
ποιόν μπορει νά δει κανείς στήν άρχή τής δημιουργίας; "Η μέ ποιόν 
τρόπο αύτός πού υπήρχε στήν άρχή πού βρίσκεται πέρα άπό κάθε 
νοϋ, θά μπορούσε νά δεχθεί νά κληθεί στήν ύπρξη μέσα στον χρόνο; 
’Εάν λοιπόν κάποιος θέλει νά άντιμετωπίσει πιο σχολαστικά αύτά, 
δεν είναι καθόλου δύσκολο νά άποκρούσει τή βλάβη πού προξενεί- 
ται άπό τή δική τους μωρία, προβάλλοντας τά λόγια τής θεόπνευ
στης Γραφής. Αύτά λοιπόν πού τόσο φανερά δεν άντέχουν σέ έλεγχο 
καί είναι τόσο λανθασμένα, νομίζω πώς είναι περιττό νά άσχολεΐται 
κανείς μαζί τους.

Β. Μιλάς σωστά.
Α. ’Α ς προχουρήσουμε λοιπόν σ’ εκείνο πού είναι συγγενικό μέ 

αύτό πού καταδικάσθηκε. Κάποιοι δηλαδή παραχαράττουν τήν 
ομορφιά τής άλήθειας, κιβδηλεύσντάς την σάν κάποιο νόμισμα καί 
θριαμβολογώντας καί λέγοντας παραλογισμσύς εναντίον ταυ Θεού, 
όποος έχει γραφεί33. Φαντάζονται λοιπόν δτι ό Μονογενής είναι ανύ
παρκτος καί δέν ύφίσταται χωριστά, ούτε έχει υπόσταση δική του, 
καί λένε οί ταλαίπωροι δτι εγινε απλώς ρήμα καί λόγος πού βγήκε 
σάν απλή προφορά από τον Θεό, καί κατοίκησε μέσα σε άνθρωπο, 
και ενώ στοιχειωθετουν μέ τον τρόπο αύτό τόν Ίησου, δμως λένε δτι 
είναι άγιότερος των άγίων, άλλ’ όχι καί Θεός. "Ομως, οπως γράφει σέ
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« Τ ις  έσ τιν  ό  ψ ενσ τη ς, ε ίμ ή  ό  ά ρνο νμ ενο ς, ό τ ι Ί η σ ο ϋ ς  ο ύ κ  έ σ τιν  ό  
Χ ρ ισ τό ς; Ο ν τό ς  έ σ τιν  ό  ά ν τίχ ρ ισ το ς , ό  ά ρ ν ο ν μ εν ο ς  το ν  Π α τέρ α  
κ α ι το ν  Υ ιό ν . Π α ς  ό  ά ρ ν ο ν μ εν ο ς το ν  Υ ιό ν , ο ν ό έ  το ν  Π α τέρ α  εχει- 
ό  ό μ ο λο γώ ν το ν  Υ ιό ν , κ α ι το ν  Π α τέρ α  έχει» . Ά μ φ ω  γ ά ρ  ό ι α μ - 

5 φ ο ϊν  κ α ί έ κ ά τε ρ ο ς  ε ν  έκ α τέρ ω  π ρ ό ς  τ ε  η μ ώ ν  α ν  τω ν, κ α ί τω ν  
ά γιω ν  ά γγέλ ω ν  έπ ιγνώ σ κ ο ντα ι. Ο ν γ ά ρ  ά ν  τ ις  ά να μ ά θ ο ι τ ί  έο τι 
Π α τή ρ , ε ίμ η  Υ ιό ν  ν φ εσ τώ τά  τε  κ α ι γ ε γ ε ν ν η μ έ ν ο ν  ε ίσ ό έξ α ιτο  
κ α τά  ν ο ϋ ν  α λ λ ’ ο ύ ό 3 ά ν  ό  τ ίπ ο ΐ  έσ τιν  ό  Υ ιό ς  ά να μ ά θ ο ι π ά λ ιν , ε ί  
μ η  ό τι τέτο κ εν  ό  Π α τή ρ  ό ιεν θ ν μ ο ΐτο  σοφ ώ ς. Ο ύκο ϋν, ά ν α γκ α ΐο ν  

ίο  ο ϊμ α ίπ ο ν  κ α ί ά τρ εκ ές  είπ εϊν , 'Ω ς  ε ϊπ ερ  έ σ τιν  ά ν ύ π α ρ κ το ς ό  Υ ιό ς, 
ο ν ό 3 ά ν  το ν  Π α τέρ α  κ α τά  τό  α λ η θ ές  νο ή σ α ιμ εν  άν. Π ο ϋ  γ ά ρ  έ τ ι 
Π α τή ρ , ε ίμ ή  τέτο κ εν  α ληθώ ς; Η ε ΐπ ε ρ  γ ε γ έ ν ν η κ ε  το μ ή  νφ εσ τώ ς  
μ ή τε  ύ π α ρ χο ν  όλω ς, τό  γεν ν η θ έν  έσ τα ι τό  μ η ό έν . Τ ό γ ά ρ  το ι μ ή  
νφ εστώ ς, έν  ίσω  τώ  μ η ό εν ζ  μ ά λ λ ο ν  ό έ π α ν τελ ώ ς ο νό έν . Ε ίτα  το ϋ  

15 μ η ό εν ό ςέσ τα ι Π α τή ρ  ό  Θ εός. Ά λ λ 3, ώ  β έλ τισ το ι, φ α ίη ν  ά ν  έγω γε  
π ρ ό ς γ ε  το ύ ςτώ ν  το ιο ντω ν  έξ η γη τά ς , ν θ λ ο ς ε ίκ α ΐο ς  τά  π α ρ 3 ύμώ ν, 
ή γο ν ν  έρομένω  φ ρ ά ζετε ' π ώ ς έξ α ίρ ε το ς  ή  ε ις  ή  μ ά ς  ά γά π η σ ις  το ϋ  
Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρό ς; κ α ί ε ί  ό έό ω κεν ύ π έρ  ή μ ώ ν το ν  Υ ιό ν , το ν  κ α θ ’ 
ύ μ ά ς ο ν χ  ύ φ εσ τη κ ό τα , τό  μ η ό έ ν  ά ρ α  ό έό ω κ εν  ύ π έρ  ήμώ ν, κ α ί 

20 ο ϋ τε  γ έ γ ο ν ε  σ ά ρ ξ  ό  Λ ό γο ς , ο ν τε  το ν  τίμ ιο ν  ύ π έσ τη  σ τα νρ ό ν , ο ν τε  
κ α τή ρ γη κ ε  το ϋ  θ α ν ά το ν  τό  κ ρ ά το ς, ο ν τε  μ ή ν  ά νεβ ίω  π ά λ ιν . Ε ί 
γά ρ  έσ τι τό  μ η ό έν  κ α ί ά ν ν π α ρ κ το ς  κ α θ ' ύμά ς, π ώ ς έν  γ ε  το ν το ισ ί 
γ έ ν ο ιΐ ά ν; Π εφ ενά κ ικ εν  ο ν ν  ά ρ α  τη ς  ά γ ια ς  Γ ρ α φ ή ς  ό  λ ό γ ο ς  το ύ ς  
π επ ισ τευ κ ό τα ς } κ α ί ή  τη ς  π ίσ τεω ς  έ ό ρ α ιό τη ς  ο ιχ ε τα ι π ρ ό ς  τό  

25 μ η ό έν .
Β. Μ ή γέν ο ιτο .
Λ . Τ ίό έ ; Ο ύκ  έν  μ ο ρ φ ή  το ϋ  Θ εο ϋ  ύ π ά ρ χ ειν  το ν  Υ ιό ν , ό  θ ε ίο ς  

ή μ ϊν  κ α τα σ η μ α ίν ει λό γο ς, εικ ό ν α  τε  α ν τό ν  κ α ί χ α ρ α κ τη ρ ά  φ η σ ι 
το ϋ  Γ εγεννη κ ό το ς;

30 Β. Κ α ίμ ά λα .
Λ . Α  ίό έ  ε ικ ό ν εςώ ς  τό  α ρ χ έτυ π α
Β. Π ώ ς γ ά ρ  ο ν;

34. Α' Ίω. 2,22-23.
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έπιοτολή του ό μαθητής του Σωτήρα* «Ποιος είναι ό ψεύστης, παρά 
εκείνος πού άρνειται ότι ό ’Ιησούς δέν είναι ό Χριστός; Αυτός είναι ό 
’Αντίχριστος, ό όποιος άρνειται τον Πατέρα καί τον Υιό. Καθένας 
πού άρνειται τον Υίό, δέν δέχεται οΰτε τον Πατέρα* εκείνος πού 
ομολογεί τον Υίό, πιστεύει καί τον Πατέρα»34. Γιατί καί οι δύο ανα
γνωρίζονται μέσω καί των δύο, καί ό καθένας μέσα στον άλλο, τόσο 
άπό μας όσο καί άπό τούς άγιους άγγέλους. Γιατί δέν μπορεΐ κανέ
νας νά μάθει τί είναι ό Πατέρας, παρά μόνο άν δεχθεί στο νοΰ του 
ύπαρκτόν καί γεννημένο τον Υίό. ’Αλλ’ ούτε τί τέλος πάντων είναι ό 
Υιός μπορεΐ επίσης νά μάθει κανείς, άν δέν έχει στον νσυ του κατά 
τρόπο σοφό ότι γέννησε ό Πατέρας. 'Επομένως είναι, νομίζω, ανα
γκαίο καί σωστό νά που με ότι, άν ό Υίός είναι ανύπαρκτος, τότε ούτε 
τον Πατέρα μπορούμε νά κατανοήσουμε πραγματικά. Γιατί πώς θά 
είναι άκόμα Πατέρας, έάν δέν γέννησε πραγματικά; "Η, εάν γέννησε 
αυτό πού δέν ύφίσταται, ούτε γενικά ύπάρχει, αύτό πού γεννήθηκε 
θά είναι τό μηδέν. Γιατί αύτό πού δέν ύπάρχει είναι ϊσο μέ τό μηδέν, 
ή μάλλον μέ τό τίποτε. Τότε ό Θεός θά είναι Πατέρας τού μηδενός. 
’Αλλά, άθλιοι, θά έλεγα έγώ στούς ερμηνευτές αύτών, είναι κενός μύ
θος όσα λέτε* γι’ αύτό σάς έρωτώ νά μού πείτε- μέ ποιο τρόπο έκδη- 
λώνεται ή μεγάλη άγάπη τού Θεού καί Πατέρα σέ μας; Καί άν έδωσε 
γιά μάς τον ΥΙό, ό όποιος, όπως λέτε, δέν υπάρχει, τότε έδωσε γιά μάς 
τό μηδέν, καί ούτε σαρκώθηκε ό Λόγος, ούτε ύπέμεινε τον τίμιο 
σταυρό, ούτε κατήργησε την εξουσία τού θανάτου, ούτε φυσικά άνα- 
στήθηκε. Γιατί, έάν είναι τό μηδέν καί άνύπαρκτος, σύμφωνα μέ σάς, 
πώς μπορούσε νά γίνει όλα αύτά; νΑρα λοιπόν έξαπάτησε ό λόγος 
της άγιας Γραφής αύτούς πού πίστεψαν, καί ή στερεότητα της πίστε- 
ως όδηγέϊται στο μηδέν.

Β. Μή γένοιτο!
Α. ’Αλλά τί; Ή  άγια Γραφή δέν μάς βεβαιώνει ότι ό Υίός έχει τή 

μορφή τού Θεού, καί λέγει ότι είναι εικόνα καί σφραγίδα εκείνου 
πού τον γέννησε;

Β. Καί βέβαια.
Α. Καί οί εικόνες είναι σαν τά πρότυπα.
Β. Πώς δηλαδή όχι;
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Λ . Ο νκοϋν, ε ίμ ή  έν ν π ό σ τα το ς  ή  είκώ ν, μ ή τε  μ η ν  έν  υ π ά ρ ξει 
νο ο ϊτο  τη κ α θ ' έα υ τό ν  ό  χα ρ α κ τή ρ , ά ν νπ ό σ τα το ν  ε ίν α ι όώ σουσ ι ώ ς 
έξ ά ν α γκ α ίο υ  λό γο υ , κ α ί τό ν ο ύ π ερ  έσ τιχ α ρ α κ τη ρ , κ α ί τό  τη ςε ίκ ό - 
ν ο ςά κ α λλές  ά ν α δ ρ α μ εϊτα ίπ ο υ  π ά ν τω ς έ π ί τό  α ρ χέτυπ ο ν . 7Η γά ρ ;

5 Β . Κ α ίμ ά λ α
Α . Ε ϊτα , ε ίπ εμ ο ι, Φ ίλ ιπ π ο ςχ ρ η σ το μ α θ ή ς  ώ ν ά γα ν , το ν  ό ν τα  

κ α ί ύ φ εσ τη κ ό τα  Π α τέρ α  κ α τ ιό ε ϊν  ή ξ ίο υ , λ έγω ν , « Κ ύρ ιε, ό ε ϊξ ο ν  
ή μ ΐν  το ν  Π α τέρα , κ α ί α ρ κ εϊή μ ϊν » - η γ ο υ ν  το ν  ο ύ κ  ό ν τα  κ α ί ά νυπ ό - 
σ τα το ν; 

ίο  Β . Τ ο ν ό ν τα  δ η λο νό τι.
Α . Ε ίπ ερ  ο ϋ ν  έ(ττι τό  μ η δ έ ν  ό  Υ ιό ς, ά τε  δ η  μ ή  ύφ εσ τη κ ώ ς, 

κ α τά  γ ε  τό  εκ είν ω ν  ά χ ά λ ιν ο ν  θ ρ ά σ ο ς, ε ις  ε ικ ό ν α  κ α ί γ ν ώ σ ιν  
α κ ρ ιβ ή  το ϋ  Π α τρό ς, εα υ τό ν  ή μ ϊν  άνθ* ό το ν  π α ρ εκ ό μ ιζε , λέγω ν , 
« Τ ο σ ο ϋτο ν χρ ό νο ν  μ εθ 3 ύμώ ν είμ ι, κ α ί ο ύ κ  εγν ω κ ά ςμ ε, Φ ίλ ιπ π ε; 

15 γΟ  έω ρα κώ ς έμέ, έώ ρα κε το ν  Π α τέρ α  Ο ύ π ισ τεύ ε ις , ό τ ι εγώ  έν  τώ  
Π α τρ ί, κ α ί ό  Π α τή ρ  έ ν  έ μ ο ί έσ τι; εγώ  κ α ί ό  Π α τή ρ  ε ν  έσ μ εν» . 
Α λ Χ  ο ύ κ  α ν  ο ιμ α ίπ ο υ  το ν  ύ φ εσ τη κ ό τα  κ α τα θ ρ ή σ ε ιέ  τ ις  ε ν  γ ε  τώ  

μ ή  ύ φ εσ τη κ ό τι, ο ύ δ ’ α ν  νο ο ϊτο  ττο τε κ α ί τα υ  το ν  είσ ά π α ν , τώ  μ ή  
ύ π ά ρ χο ντι τό  ύπα ρχον. ”Ε σ τα ι δ έ  ό π ω ς έν  Υ ίώ μ εν  ό  Π α τή ρ , ό  δ έ  

20 Υ ιό ς  α ΰ  έ ν  τώ  Π α τρ ί ή  ο ύ κ  έτυ μ ο ν  ε ίπ εϊν , ώ ς ε ίμ ή  εσ τιν  ό  Λ ό γ ο ς  
έ ν  ύ π ά ρ ξει τη  κ α θ ' εα υτό ν , κ ιν δ υ ν εν σ ε ιεν  α ν  κ α ί α ύ τό ς  ό  Π α τή ρ , 
έχ ω ν μ έν  έν  έα υτώ  τό  μ η δ έν , νο ο ύ μ ενο ς δ έ  ύ π ά ρ χ ε ιν  έ ν  τώ  μ η  δ εν ί; 
τό  γ ά ρ  ο ύ κ  ο ν  ό λω ς ο ύ δ έν  α ν  νο ο ϊτο  λο ιπ ό ν .

Β . Ο ύκ  ά τρ α χ υ ς μ έ ν  ό  λ ό γ ο ς  Π λ ε ίσ τη ν  γ ά ρ  ό σ η ν  έ ν  έα υτώ  
25 τή ν  ά το π ία ν  νοσεϊ, π ερ ιΐσ τη σ ι δ ’ ο υ ν  ό μ ω ς ε ις  τό  α π η χ ες  τω ν δ ι 

εν α ν τία ς  τό  δ ό γμ α
Α . Κ α τα τεθ ή π ο ι δ 3 α ν  τ ις  εικ ό τω ς τίν α  δ ή  τρ ό π ο ν  έ ν  τώ  Υ ίώ , 

τώ  μ ή  λ α χ ό ν τι τό  είνα ι, τα  ό ν τα  π επ ο ίη κ εν  ό  Π α τή ρ . Ε ί δ έ  δ ή  τ ις  
ερ ο ιτο , π ά τερ α  το ις ο υ σ ι τό  ε ίν α ι κ α λό ν, η γ ο υ ν  το μ ή  ε ίν α ι τυχό ν,

/ /30 α π ο κ ρ ινη  τι να  τρο π ο ν;
Β . Φ α ίη ν  ά ν  ό τ ι τό  ε ίν α ι. Τ ο ις  γ ά ρ  ο ύ κ  ο ν σ ίπ ο τ ε  τό  ε ίν α ι 

δ ιδο νς, α γα θ ό ς ό τι μ ά λ ισ τα  κ εχ ρ η μ ά τικ έ  τε  κ α ί εσ τιν  ό  δ η μ ιο υ ρ γό ς.

35. Ίω. 14.8. 36. *Όπ. π. 9-10.
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Α. ’Αρα, άν ή εικόνα δεν έχει υπόσταση, ούτε και τό έκτύπωμα 
μπορει νά νοηθεί δτι υπάρχει καθευτό, και τότε θά δεχθούν αναγκα
στικά, δτι είναι ανυπόστατος καί αυτός του όποιου είναι έκτύπωμα, 
καί ή ανυπαρξία της εικόνας θά μεταβιβασθέί οπωσδήποτε καί στο 
πρότυπο. Ή  μήπως όχι;

Β. Καί βέβαια ναι.
Α. ’Έπειτα, πες μου* Ό  Φίλιππος, που ήταν πολύ ευσεβής, ζη

τούσε νά δει τον Πατέρα που υπήρχε καί είχε υπόσταση, λέγοντας* 
«Κύριε, δείξε μας τον Πατέρα, καί μάς είναι άρκετό»35* ή μήπως 
αυτόν πού δέν υπάρχει καί είναι ανυπόστατος;

Β. ’Ασφαλούς αυτόν πού υπάρχει.
Α. ’Εάν λοιπόν ό ΥΙός είναι τό μηδέν, καθόσον δέν υπάρχει, σύμ

φωνα μέ τό άχαλίνωτο θράσος εκείνων, τότε γιά ποιο λόγο μάς 
παρουσίαζε τον εαυτό του ώς εικόνα, προκειμένου νά γνωρίσουμε 
άκριβως τον Πατέρα, λέγοντας, «Τόσον χρόνο είμαι μαζί σας καί δέν 
μέ γνώρισες, Φίλιππε; Αυτός πού ειδε έμενα, είδε τον Πατέρα. Δέν 
πιστεύεις, ότι έγώ είμαι μέσα στον Πατέρα, καί ό Πατέρας μέσα σέ 
μένα; Έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ενα»36. ’Αλλά δέν μπορει, νομίζω, 
κανείς νά δεϊ τον Πατέρα μέσα άπό αυτόν πού δέν υπάρχει, ούτε καί 
είναι δυνατόν νά νοηθεί ταυτόσημα γενικά αύτό πού υπάρχει μέ 
αύτό πού δέν ύπάρχει. Καί μέ ποιόν τρόπο είναι ό Πατέρας μέσα 
στον ΥΙό, καί ό Υιός πάλι μέσα στον Πατέρα; ή δέν είναι αληθινό νά 
λέγεται, γιατί έάν δέν ύπάρχει ό Λόγος καθεαυτόν, τότε θά μπορούσε 
νά κινδυνεύσει καί ό ίδιος ό Πατέρας, έχοντας μέσα του τό μηδέν, καί 
νοούμενος ότι ύπάρχει μέσα στο μηδέν, Γιατί αύτό πού γενικά δέν 
υπάρχει, ούτε καί νά νοείται είναι δυνατόν.

Β. Είναι πολύ σκληρός ό λόγος. Γιατί εμπεριέχει μεγάλη άτοπία, 
καί δείχνει ότι τό δόγμα των αντιθέτων είναι απρεπές.

Α. Εύλογα θά μπορούσε κανείς νά θαυμάσει, μέ ποιόν τρόπο ό 
Πατέρας δημιούργησε τά όντα μέσω τού Υιού ό όποιος δέν έχει 
ύπαρξη. Καί έάν κάποιος σέ ρωτούσε* ποιο άπό τά δύο γιά τά όντα εί
ναι καλό* ή ύπαρξη, ή ή άνυπαρξία; μέ ποιον τρόπο θά άπαντούσες.

Β. Θά έλεγα ή ύπαρξη. Γιατί ό Δημιουργός, δίνοντας σ’ αύτά πού 
κάποτε δέν ύπήρχαν τήν ύπαρξη, άποδείχθηκε καί είναι άγαθός.
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Α. "Αριστα εφης εχοι γάρ αν ωόε τό χρήμα τή φύσει Ούκοϋν 
εν άμείνοσι ή κτίσις, εϊπερ ό όι ού τά πάντα καλείται ττρός γέ- 
νεσιν εί όμέν ούχ ύφεστηκέναι λέγεται, τά όέ ύφέστηκέ τε καί έν
τω  ε ίν α ι νο είτα ι.

5 Β  'Ά π α γ ε  τή ς  δυσ φ ημ ία ς*  «Ζ ώ ν γ ά ρ  ο  Λ ό γ ο ς  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί 
ένεργή ς» , κ α θ ά γ έ γ ρ α π τα ι Τ ο ιγά ρ το ι κ α ί έφ α σ κ εν  « Ε γώ  ε ίμ ι ή  
ζω ή».

Λ . Ά λ λ 3 ο ύ κ  ά ν  νο ο ΐτο  ζω ή, ύφ εσ τη κ ώ ς. Ζ ω ή  δ έ  έ ο τ ι κ α τά  
φ ύσ ιν , κ α τα ψ εύ σ ετα ι γ ά ρ  ούδα μώ ς. Τ ό  ά ρ α μ ή  ύ φ εσ τά ν α ι το ν  έκ  

10 Θ εο ϋ  π εφ η ν ό τα  Λ ό γο ν , ψ εν δ η γό ρ η μ α  σ α θ ρ ό ν  κ α ί φ ρ εν ό ς  ά π ό - 
δρα σ μ α  τή ς  ή λ ιθ ιω τά τη ς.

Β . Π α ντελώ ς. Μ ω σ εϊ γ ά ρ  έφ α σ κ εν  α ύ τό ς, « Ε γώ  ε ίμ ι ό  ώ ν». 
Τ ό δ έ ο ν  α λη θ ώ ς ο ύ κ  έ ν  ύτνο σ τά σει κ α θ ’ έα ν τό  σω ζό μ ενο ν, π ώ ς
ά ν ν ο ο ιτό  π ο τε;

15 Λ . Ο ύ κ ο ϋν  τώ ν τη  δ ε  δ ιειλη φ ό τω ν , κ α θ ο ρ ιο ϋ μ εν  ε ικ ό τω ς  τό  
ε ις  ά κ ρ ο ν  α μα θές.

Β . Π ά ν υ μ έν ο υ ν .
Λ . Ο ν μ ή ν  ο ύ δ έ  έκ ε ίν ο ν ς  έπ α ιν έσ α ιμ εν  α ν, ώ  'Ε ρ μ εία , φ ιλο - 

θ η ρ ε ιν ευ μ ά λ α  δ εδ ιδ α γμ έν ο ι τό  α λη θ ές.
20 Β . Τ ίνα ς;

Λ . Ο ι τη τα σ θ α ι λ έ γ ο υ σ ι ψ υ χ ή ς  λ ο γ ικ ή ς  τή ν  έν ω θ εΐσ α ν  τω  
Λ ό γω  σ ά ρ κ α  Σ α ρ κ ί γ ά ρ  ττο υ μ ό νη , κ α ί τή ν  ζω τικ ή ν  τε  κ α ί α ίσ θ η - 
τικ ή ν  λα χο ύ σ η  κ ίνη σ ιν , ά μ φ ιεν ν ύ ν τες  το ν  Λ ό γο ν , π α ρ α φ έρ ο ν σ ιν  
ε ις  κό σ μ ο ν, τή ν  ν ο ϋ  κ α ί ψ υ χ ή ς  ε ν έ ρ γ ε ια ν  ά π ο ν έμ ο ν τες  τω  Μ ο - 

25 ν ο γ ε ν ε ί Κ α τα π εφ ρ ίκ α σ ι γά ρ , ο ύ κ  ο ΐδ 3 δττω ς έρω , ά νθρώ πω  τελ ε ί
ω ς έχο ντι, κ α τά  γ ε  το ν  τή ς  ά νθ ρ ω π ό τη  το ς  Λ ό γο ν , το υ τέσ τι τω  έκ  
ψ ν χ ή ς  κ α ί σ ώ μ α το ς ή νώ σ θ α ι το ν  Λ ό γ ο ν  ό μ ο λο γεϊν , τή ς  μ ε ν  ά νω 
θ εν  τε  κ α ί ό ρ χ α ιο τά τη ςπ ίσ τεω ς  τή ν  π α ρ ά δ ο σ ιν , ο λ ίγ ο ν  π α ν τελ ώ ς  
ά ξ ιο ϋ ν τες  λ ό γο ν , θ ελή σ ει δ έ  μ ό νη  τη  κ α τά  σ φ α ς  α ν το ν ς  κ α ί το ΐς  

30 ά νθ ρ ω π ίνο ις δ ε ϊν  επ εσ θ α ι λ ο γ ισ μ ο ϊς  α μ α θ ώ ς ή ρ η μ εν ο ι, κ α ί φ ρ ο - 
ν ο ϋ ν τες  α λη θ ώ ς π α ρ ό  δ ε ι φ ρ ο ν εϊν

Β . Κ α ί τ ις  ό  λ ό γ ο ς  α ύ το ίς  το ϋ  το ιο ν δ ε  δ ό γ μ α το ς
Λ . Ε γώ  φ ρόσω . Τ ο ν Θ εο ϋ  μ ε σ ίτη ν  κ α ί ά νθρω πω ν, κ α τά  τά ς

37. Έ6ρ. 4,11 38. Ίω. 14,6. 39. “Εξ. 3,14.
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Α. Πολύ σωστά άπάντησες* γιατί τό θέμα της φύσεως έχει έτσι 
άκριβώς* Επομένως ή κτίση βρίσκεται σέ πλεονεκτική θέση, έάν 
αύτός διά τού οποίου δημισυργοϋνται δλα λέγεται δτι δέν ύπάρχει, 
ενώ τά κτίσματα ύπάρχουν καί νοούνται υπαρκτά.

Β. Μακριά άπό μάς ή βλασφημία* γιατί, δπως έχει γράφει, ό 
Λόγος τού Θεού είναι ζωντανός»37. ΓΥ αύτό άλλωστε καί έλεγε* 
«Έγώ είμαι ή ζωή»38.

Α. ’Αλλ’ όμως δέν μπορει νά νοηθεί ζωή έάν δέν υπάρχει. Γι9 
αύτό ό ισχυρισμός δτι είναι άνύπαρκτος ό Λόγος πού προήλθε άπό 
τον Θεό, είναι σαθρή ψευδολογία, καί άποκύημα μυαλού ήλιθιότα- 
του.

Β. Τελείως. Γιατί ό ίδιος έλεγε στον Μωυσή* «Έγώ είμαι αύτός 
πού ύπάρχει»39. Καί αύτό πού ύπάρχει πραγματικά, πώς μπορει ποτέ 
νά νοηθεί χωρίς δική του ύπόσταση;

Α. Λοιπόν, γι’ αύτούς πού έτσι σκέπτονται, θά διατυπώσουμε 
εύλογα τή γνώμη δτι είναι πάρα πολύ άμαθείς.

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. ’Αλλ* ούτε καί εκείνους θά μπορούσαμε νά έπαινέσομε, 'Ερ- 

μεία, άφού έχουμε διδαχθεί νά έρευνοϋμε πάντοτε τήν άλήθεια.
Β. Παούς;
Α. Αύτούς πού λένε δτι δέν είχε λογική ψυχή ή σάρκα πού ενώ

θηκε μέ τον Λόγο. Γιατί, ντύνοντας τον Λόγο μόνο μέ τήν σάρκα, ή 
οποία διατηρούσε τή ζωτική κίνηση καί τις αισθήσεις, τήν έπιδει- 
κνύουν στον κόσμο, καί άποδίδουν τήν ενέργεια τού νοϋ καί τής 
ψυχή ς στον Μονογενή. Γιατί ανατριχιάζουν, δέν ξέρω πώς άλλιώς νά 
τό πώ, στήν ιδέα άνθρώπου πού είναι τέλειος, σύμφωνα μέ τον ορι
σμό τής άνθρώπινης φύσης, δηλαδή φοβούνται νά ομολογήσουν δτι 
ό Λόγος ενώθηκε μέ άνθρωπο πού είχε σώμα καί ψυχή, περιφρονώ- 
ντας έτσι τήν παλιά καί αρχαιότατη παράδοση τής πίστεως, καί προ
τιμώντας νά άκολουθούν μόνο τή δική τους θέληση καί τούς άνθρώ- 
πινους συλλογισμούς κατά τρόπο άμαθή, καί πιστεύοντας πραγμα
τικά αύτό πού δέν πρέπει.

Α  Καί ποιος είναι γι’ αύτούς ό λόγος γιά τό τό δόγμα αύτό;
Α  Θά σοϋ πώ έγώ. Εμείς λέμε, σύμφωνα μέ τις Γραφές, δτι ό



Γ ρα φ ά ζ, σ υ γκ ε ϊσ θ α ί φ ο μ εν, εκ  τε  τη ς  κ α θ ’ η μ ά ς  ά νθ ρ ω π ό τη  τος, 
τελείω ς έχ ο ν σ η ς  κ α τά  το ν  ίδ ιο ν  λό γο ν , κ α ί έκ  το ϋ  π εφ η ν ό το ς  έκ  
Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  Υ ίο ϋ , το υ τέσ τι το ϋ  Μ ο ν ο γεν ο ϋ ς  Α ιϊσ χ υ ρ ιζ ό - 
μ εθ α  ό έ  σ ύ ν ο δ ο ν  μ έ ν  τ ιν α  κ α ί τη ν  υ π έρ  λ ό γ ο ν  σ υ ν δ ρ ο μ ή ν  ε ις  

5 ενω σ ιν  ά νίσ ω ν τε  κ α ί ά νο μ ο  ίω ν π επ ρ ά χ θ α ι φ ύσ εω ν, έν α  δ 3 ο ύ ν  
ό μ ω ς Χ ρ ίσ το ν  κ α ί Κ ύ ρ ιο ν  κ α ί Υ ιό ν  έπ ιγνώ σ κ ο μ εν , έ ν  τα ντω  κ α ί 
υ π ά ρ χο ντα  κ α ί νο ο ύμ ενο ν Θ εό ν τε  κ α ί ά νθρω πον. 3Λ δ ιά σ π α σ το ν  
δ έ  π α ντελώ ς τη ν  ενω σ ιν δ ια τη ρ ε ΐν  είθ ίσ μ εθ α , το ν  α υ τό ν  ε ίν α ι π ι-  
σ τεύ ο ν τες  κ α ί μ ο ν ο γ εν ή  κ α ί π ρ ω τό το κ ο ν* μ ο ν ο γ ε ν ή  μ έν , ώ ς έ κ  

10 Θ εο ϋ  Π α τρ ό ςΛ ό γο ν  κ α ί έκ  τή ς  ο υ σ ία ς  α ύ το ϋ  π εφ η ν ό τα , π ρ ω τό 
το κ ο ν  δ έ  α ύ, κ α θ ό  γ έ γ ο ν ε ν  ά νθ ρ ω π ο ς κ α ί έν  π ο λ λ ο ϊς  ά δ ελφ ο ΐς . 
βΩ σ π ερ  γά ρ  ε ις  έσ τι Θ εό ς ό  Π α τή ρ , έ ξ  ο υ  τά  π ά ν τα , ο ϋτω  κ α ί ε ις  
Κ ύ ρ ιο ς  Ίη σ ο ϋ ς  Χ ρ ισ τό ς , δ ί  ο υ  τά  π ά ν τα  Θ εό ν  γ ά ρ  δ ν τα  κ α τά  
φ ύ σ ιν  έπ ιγινώ σ κ ο μ εν  το ν  δ ί  ο ύ  τά  π ά ν τα  Λ ό γο ν , κ α ί ε ί  γ έ γ ο ν ε  

15 σ α ρ ξ  το υ τέσ τιν  ά νθ ρω π ο ς  
В  3Ο ρθό τα τα  εφ η ς
Λ . 3Α λ λ 3 ο ϋ τι π ο υ  σ φ ο δρ ά  τα ΐς  έ ν  ή μ ϊν  π ε ρ ί το ύ το υ  δ ό ξ α ις  τά  

έκείνω ν σ υ μ φ έρ ετα ι "Ε ν α μ έν  γ ά ρ  ό μ ο λο γο υ μ ένω ς π α ρ α δ έχ ο ν τα ι 
κ α ί α υ το ί Χ ρ ίσ το ν  Ίη σ ο ϋν, ά ρ ισ τα  φ ρ ο ν ο ϋ ν τες  έ ν  γ ε  τούτω . Π α - 

20 ρ ω θ ο ϋντα ι ό έ λ ία ν  ώ ς δ ν σ σ εδ ές  δ τ ι μ ά λ ισ τα  κ α τα ό ιϊσ τς ίν  ε ις  δ ύ ο  
το ν  Ε μ μ α νο υή λ  · ψ υ χή ς δ 3 ο ύ ν  δμ ω ς τή ς  ά ν θ ρ ω π ίν η ς κ α ί λ ο γ ικ ή ς  
τη ν  σ ά ρ κ α  γυ μ νώ σ α ντες ή ν ώ σ θ α ί φ α σ ιν  α υ τή  το ν  έ κ  Θ εο ϋ  Λ ό 
γο ν . Έ ξ εύ ρ η τα ι δ έ  τ ις  α ν το ϊς  π ιθ α νό ς, ώ ς ο ϊο ν τα ι, π ρ ό ς  το ϋ το  
λό γο ς. Τ ά  γ ά ρ  το ι, φ α σ ί, κ α τά  σ ύ ν θ εσ ιν  π ρ ό ς  εν ό ς  τελ ε ίο υ  σ ύ σ τα - 

25 α ιν  σ υ νεδ ρ α μ η κ ό τα , μ έρ η  τε  κ α ί έ ξ  ά τελώ ν  ό ρ ά σ θ α ι φ ιλ ε ζ  το ϋ  
τελείω ς εχ ο ν το ς  κ α θ ' έα υ τό , κ α ί ώ ς έ ν  ίδ ίς ι φ ύ σ ε ι τή ς  έ κ  μ ερ ώ ν  
σ ννθ έσ εω ςο ύ  δ εδεη μ ένο υ . Τ ο ιγά ρ το ι φ α σ ί, π α ρ α ιτη  τέο ν  εικ ό τω ς, 
ά νθ ρ ω π ο ν δ ο ύ ν α ι τέλ ε ιο ν  το ν  σ ννενω θ έντα  τώ  Λ ό γω  να ό ν, ΐν α  
κ α ί ή  σ ν ν θ εσ ις  ή π ερ  ά ν  ε π ί Χ ρ ισ τώ  νο ο ϊτο  τυχό ν , α κ ρ ιδ ή  τε  κ α ί 

30 ά δ ιά δ λ η το ν  το ν  έα ν τή ς  ά π ο σ ώ ζο ι Λ ό γο ν . Κ α ί μ η ν  κ ά κ εϊν ο  π ρ ο σ - 
θ εϊεν  άν, ώ σ περ  ο υ ν  έγω μ α ι Ε ί γ ά ρ  έ ξ  α νθ ρ ώ π ο υ  τελείο υ , φ α σ ί, 
κ α ί το ϋ  έκ  Π α τρ ό ς δ ν το ς  Λ ό γο υ  σ υ ν τίθ εμ εν  τ ο ν 3Ε μ μ α νο υή λ, ο ύ
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μεσίτης του Θεού άποτελεΐται άπό τη δική μας ανθρώπινη φύση, ή 
οποία είναι τέλεια, σύμφωνα με τον ορισμό της, καί άπό τον Υιό, πού 
προήλθε κατά φύση άπό τον Θεό, δηλαδή τον Μονογενή. Καί ύπο- 
στηρίζουμε, δτι έγινε κάποια συνάντηση καί πάνω άπό κάθε λογική 
συνεργασία γιά την ένωση άνισων καί άνόμοιων φύσεων, αλλά ανα
γνωρίζουμε ένα μόνο Χριστό καί Κύριο καί Υιό, ό όποιος είναι καί 
νοείται ταυτόχρονα Θεός καί άνθρωπος. Καί συνηθίσαμε νά δια
τηρούμε έντελώς άδιάσπαστη τήν ένωση, πιστεύοντας δτι ό ίδιος 
είναι καί Μονογενής καί Πρωτότοκος. Μονογενής ώς Λόγος πού 
προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα καί άπό την ουσία αυτού, ενώ Πρω
τότοκος πάλι, έπειδή έγινε άνθρωπος καί άνάμεσα σε πολλούς άδελ- 
φούζ40. Γιατί, όπως ό Πατέρας είναι ένας Θεός, άπό τον όποιο προ
ήλθαν τά πάντα, έτσι είναι καί ένας Κύριος Ιησούς Χριστός, διά τού 
όποιου έγιναν τά πάντα. Γιατί αναγνωρίζουμε δτι είναι Θεός κατά 
φύση ό Λόγος διά τού οποίου έγιναν τά πάντα, έστω καί άν έγινε 
σάρκα, δηλαδή άνθρωπος.

Β. Μίλησες πάρα πολύ σωστά.
Α. 'Αλλά δεν συμφωνούν πάρα πολύ όσα εκείνοι διδάσκουν με 

τις δικές μας άντιλήψεις γιά τό θέμα αύτό. Όμολογουμένως παραδέ
χονται καί αυτοί ένα Χριστό ’Ιησού, πιστεύοντας πολύ σωστά σ’ αύ
τό, άλλ’ άπορρίπτουν τελείως ώς άσεβή τον χωρισμό τού Εμμανου
ήλ σε δύο. "Ομως, άπογυμνώνοντάς τη σάρκα άπό τή λογική ψυχή, 
λένε δτι ενώθηκε μ* αύτην ό Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό. ’Έτσι 
έφευρέθηκε άπό αυτούς καί κάποια πιθανή, όπως νομίζουν, γιά τήν 
περίπτωση αύτη δικαιολογία. Γιατί, λένε, αυτά πού ένώνονται γιά νά 
συνθέσουν κάτι τέλειο, συνήθως είναι μέρη άτελών πραγμάτων, 
άφού έκανο πού είναι τέλειο άπό μόνο του καί έχει ιδιαίτερη φύση, 
δεν έχει άνάγκη νά άπστελεσθεΐ άπό μέρη. Γι’ αύτό, λένε, είναι δίκαιο 
νά άποφεύγουμε νά δεχόμαστε άνθρωπο τέλειο τον ναό (σώμα) πού 
ενώθηκε με τον Λόγο, ώστε καί ή σύνθεση, πού ενδεχομένως νοείται 
στην περίπτωση τού Χριστού, νά διατηρεί άκριβη καί άδιάβλητο τον 
ορισμό της. Θά μπορούσαν μάλιστα νά προσθέσουν καί τούτο, όπως 
εγώ νομίζω. Γιατί, εάν συνθέταμε τον ’Εμμανουήλ, λένε, άπό τέλειο 
άνθρωπο καί άπό τον Λόγο πού προήλθε άπό τον Πατέρα, δεν είναι



β ρ α χύ  τό  όεϊμα , μ ά λ λ ο ν  ό έ ά ό ιά φ ν κ το ν  ή δ η  πχος α ν  φ α ν ε ϊτα ι λ ο ι
π ό ν , τό  κ α ι ά δ ο υ λή τω ς ό εΐν , ό ν ο  μ έ  υ ιο ύ ς, Χ ρ ισ το ύ ς  ό έ  α ϋ  ό ύο  
φ ρ ο ν εϊν  τε  κ α ί λ έ γ ε ιν

Β. Εΐτα τίτούτοις άντεροϋμεν ήμεϊς;
5 Λ . Π ρώ το νμ έν, ό τι τή ςπ ίσ τεω ς  τη ν  ο ϋ τω ς ά ρ χ α ιο τά τη ν  κ α ί ε ξ  

α ύτώ ν τώ ν ά γιω ν  α π ο σ τό λω ν ό ιή κ ο υ σ α ν  ε ις  ή μ ά ς  π α ρ ά ό ο σ ιν , ο ύ  
τα ϊς  ύ π ερ μ έτρ ο ις  ά κ ρ ιβ εία ις  κ α τα λ υ π εΐν  ά ξιο ν , ο ϋ τε  μ η ν  τα ϊς  ε ις  
ά κ ρ ο ν  έρ εύ ν α ις  ύ π ο φ έρ ειν  τά  υ π έρ  νοϋν, ά λ λ 3 ο ύ ό έ ή κ ε ιν  ε ις  μ έσ ο ν  
ο ϊά π ερ  τιν ά ς  ό ρ ισ τά ς  κ α ί ρ ιψ ο κ ινδ ύ νω ς λ έγο ν τα ς , ώ ς τό  δ είν α  μ έ ν  

10 ό ρθώ ς τό  ό εΐνα  ό έ α ύ έτερ ο ίω ς  εχ ε ιν  χ ρ ή ν  ό ή π ο υ , κ α ί η ν  ά μ εινο ν  
άληθώ ς, ά π ο νέμ ειν  ό έ μ ά λ λ ο ν  τώ  πα νσ ό φ ω  Θ εώ  τώ ν ίό ίω ν  δ ια σ κ έ
ψ εω ν τη ν  οδόν, κ α ί μ ή  το ϊς  ε ν  εχ ε ιν  π α ρ 3 α ύτώ  ό εό ο κ ιμ α σ μ ένο ις  
νπ ερ φ ιά λω ς έπ ιτιμ φ ν. Ά κ ο υ σ ό μ εθ α  γ ά ρ  λ έ γ ο ν το ς  ένα ρ γώ ς, «Ού 
γ ά ρ  ε ίσ ιν  α ί β ο υ λ α ίμ ο υ  ώ σ π ερ  α ί β ο υ λ α ί ύμώ ν, ο ύ ό έ ώ σ π ερ  α ί 

15 ό ό ο ί ύμώ ν, α ίό ό ο ίμ ο υ , ά λλ3 ώ σπερ  ά π έχ ει ό  ο ύ ρ α ν ό ς  ά π ό  τή ς  γη ς , 
ό ντω ς ά π έχει ή  ό ό ό ςμ ο υ  ά π ό  τώ ν όόώ ν ύμώ ν, κ α ί τά  δ ια νο ή μ α τα  
ύμώ ν α π ό  τη ς  ό ια ν ο ία ς  μ ο υ» . Ε ΐτα  τό  ό ο κ ο ϋ ν  α ύ το ΐς  η ύ ρ ή σ θ α ι 
σ ο φ ώ ς έω λο ν π α ν τελώ ς κ α ί α μ α θ ές  ο ν  ά λώ σ ετα ι. Ε ί γ ά ρ  ό ή  τ ις  
ελο ιτο , ψ υ χή ς λ ο γ ικ ή ς  το ν  θ ειο ν  εκ είν ο ν  ά π ο γυ μ νώ σ α ι ναόν, ο ύ κ  

20 έ ξ  ά τελώ ς ή  σ ύ νο δο ς εσ τα ι όύο, π ο λ λ ο ϋ  γ ε  κ α ί ό ε ΐ Έ σ τ ιμ έ ν  γ ά ρ  
ό μ ο λο γο νμ ένω ς ώ ςπ ρ ό ς  ό λο ν  άνθρω πον, το ν  έκ  ψ υ χ ή ς  ό ή  λ έγω  
κ α ί σ ώ μ α το ς μ ό ν η  κ α ί κ α θ ' έα υ τή ν  ώ ς μ έρ ο ς  ή  σ ά ρ ξ  3Λ λ λ 3 ό  γ ε  
θ ε ό ς  Λ ό γο ς  ο ύ χ ώ ς μ έ ρ ο ς  α ν  ν ο ο ιτό  τίν ο ς  ά λ λ 3 ο ύ ό έ α τελή ς, ώ  
γεν να ίο ι. Π α ντέλειο ς γά ρ  έν  ίόίρ. φ ύσ ει. Π ο ϋ  το ίν υ ν  έ ξ  α τελώ ν  ή  

25 π ρ ό ς  ε ν  τι τέλ ειο ν  εσ τα ι συνδρο μ ή \ ε ΐπ ερ  έ σ τίν  έκ  τελ είο υ  Λ ό γο υ , 
κ α ί σ α ρ κ ό ς ά τελο ϋς, ό σ ο ν  ή κ εν  ε ις  λ ό γο ν  το ν  έ τ ΐ  ά νθρώ πψ  τελεά ο  
κ α ί α ρ τίω ς εχ ο ν τι κ α τά  τή ν  ίό ία ν  φ ύ σ ιν ; Υ ιο ύ ς  ό έ  ο ϋ τι π ο υ  ό ύο  
π ρ ο σ κ υνή σ ο μ εν, ά λλ3 ο ύ ό έ χ ρ ισ το ύ ς  έρ ο ϋ μ εν  όύο , κ α ν  έ ξ  ά νθρω 
π ο ν  τελ είο υ  κ α ί έκ  θ ε ο ϋ  Λ ό γ ο ν  τή ν  ε ις  εν ό τη τα  σ υ ν δ ρ ο μ ή ν  π ε- 

30 π ρ ά χ θ α ι π ισ τεν ω μ εν  το υ  3.Ε μ μ α νο υή λ "Ω σ π ερ  γά ρ , κ α τά  γ ε  τό  
έκ ε ίν ο ις  ε ν  εχ ε ιν  όοκοϋν, κ α ί ε ί  έκ  μ ό ν η ς  λ ε γ ο ιτο  τη ς  σ α ρ κ ό ς  κ α ί

218 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

41. Ήσ. 55,8-9.



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΝΑΝΘΡΩΠΗΣΕΩΣ ΤΟΥ ΜΟΝΟΓΕΝΟΥΣ 219

μικρός ό φόβος, ή μάλλον φαίνεται άπό τώρα αναπόφευκτο ότι πρέ
πει, άκόμα καί παρά τη θέληση μας, νά πιστεύουμε καί νά μιλάμε γιά 
δύο υιούς καί γιά δύο Χριστούς.

Β. Καί έμεΐς τί θά άντιτάξουμε σ’ αύτά;
Α. Πρώτα βέβαια, δτι την τόσο παλαιά παράδοση της πίστεώς 

μας, ή οποία φτάνει σε μάς άπό τούς ίδιους τούς άγιους άποστόλους, 
δεν πρέπει νά την στενοχωρούμε πολύ μέ τις υπερβολικές λεπτολο- 
γίες, ούτε νά ύποτάσσουμε αύτά πού ύπερβαίνουν τον νού σε άκραιες 
έρευνες, άλλ* ούτε καί νά τηρούμε μέση στάση, σάν μερικούς άπό αυ
τούς πού βάζουν σύνορα, καί λένε κατά τρόπο ριψοκίνδυνο, δτι τό 
τάδε είναι σωστό, άλλά καί τό άλλο έπίσης, ενώ έπρεπε νά έχουν τά 
πράγματα διαφορετικά, καί θά ήταν πραγματικά καλύτερο νά άφή- 
νουμε μάλλον στον πάνσοφο Θεό νά έπιλέγει τον δρόμο των άποφά- 
σεών του, καί νά μή τον κατηγορούμε μέ τρόπο ύπερφίαλο γι’ αύτά 
πού είναι δοκιμασμένα δτι είναι καλά. Γιατί τον άκούμε νά λέγει 
καθαρά* «ΟΙ βουλές καί οί άποφάσεις μου δεν έιναι σάν τις δικές σας 
θελήσεις, ούτε οί δικοί μου τρόποι ενέργειας σάν τούς δικούς σας, 
άλλά, δπως άπέχει ό ούρανός άπό τή γη, έτσι άπέχει ό δικός μου τρό
πος ενέργειας άπό τον δικό σας καί τά διανοήματά σας διαφέρουν 
άπό τά δικά μου»41. "Ετσι αυτό πού εφευρέθηκε άπό αυτούς καί νομί
ζουν δτι είναι σοφό, άποδεικνύεται εντελώς ανούσιο καί δείγμα άμά- 
θειας. Γιατί, εάν κάποιος θελήσει νά άπσγυμνώσει άπό τή λογική 
ψυχή εκείνον τον θεϊκό ναό, ή σύνθεση δεν θά άποτελεΐται άπό δύο 
άτελή, κάθε άλλο μάλιστα. Γιατί όμολογουμένως, ώς πρός τον όλο 
άνθρωπο, πού άποτελεΐται άπό ψυχή καί σώμα, ή σάρκα άπό την 
πλευρά της θά είναι μόνη. Άλλά καί ό Θεός Λόγος δεν θά μπορούσε 
νά νοηθεί ώς μέρος κάποιου, ούτε άτελής, ώ άφελεΐς. Γιατί είναι 
παντέλειος ώς πρός τη δική του φύση. Πώς λοιπόν γίνεται σύνθεση 
δύο ατελών σε ενα τέλειο, έφόσσν γίνεται σύνθεση τέλειου Λόγου καί 
σάρκας ατελούς, όσον άφορά τον τέλειο καί άρτιο κατά τη φύση του 
άνθρωπο; "Ωστε λοιπόν δεν προσκυνούμε δύο υιούς, συτε λέμε δύο 
χριστούς, έστω καί άν πιστεύουμε δτι ή ένωση τού Εμμανουήλ έγινε 
άπό άνθρωπο τέλειο καί άπό τον Λόγο τού Θεού. Γιατί, δπως, σύμ
φωνα μέ αυτό πού εκείνοι νομίζουν σωστό, άκόμα καί άν ό Έμμα-



το ϋ  έκ  Θ εο ϋ Π α τρ ό ς π εφ η ν ό το ς  Λ ό γο ν , ο ν ό ε ίς  α υ το ύ ς  ά ν α π είσ ει 
τρ ό π ο ς  ά ν α μ έρ ο ς  τή ν  σ ά ρ κ α  τ ιθ έν τα ς , κ α ί ά ν α μ έρ ο ς  α ν  το ν  
Μ ο ν ο γεν ή , ό ν ά ό α  χ ρ ισ τώ ν  ό μ ο λ ο γ ε ϊν , ά λ λ 3 ε ις  ε ν α  Κ ύ ρ ιο ν  
3Ιη σ ο ϋ ν  Χ ρ ίσ το ν  π α ρ α ό έξο ν τα ι το ν  3Ε μ μ α ν ο νή λ  (ο ρ θ ά  γ ά ρ  ό ή  

5 λ ία ν  ε ν  γ ε  τοντω  φ ρ ο ν εϊν  έγνώ κ α σ ιν), ο ντω  κ ά ν  ά νθρώ πω  τελείω , 
ό ή λο ν  ό έ ό τι τω  έκ  ψ ν χ η ς κ α ί σ ώ μ α το ς ο ίο ν ε ί σ ν ν εν η ν έχ θ α ι τε  κ α ί 
ή ν ώ σ θ α ι λ έγω μ εν  ά π ο ρ ρ ή τω ς  τε  κ α ι ύ π έρ  ν ο ϋ ν  το ν  έ κ  Θ εο ϋ  
Λ ό γο ν , ο ύ χ  ν ίώ ν  ό νά ό α  ό ια νο ή σ ο μ εν , ά λ λ 3 εν α  κ α ί το ν  α ύ τό ν , 
φ ύ σ ε ιμ έν  ό ν τα  Θ εό ν κ α ι ε ξ  α ν τή ς π εφ η  ν ό τα  τή ς ο ύ σ ία ς  το ϋ  Θ εο ϋ  

10 κ α ί Π α τρό ς, έν  έσ χ ά το ιςό έ  το ϋ  α ίώ ν ο ςκ α ιρ ο ϊς γεν ό μ εν ο ν  ά νθρω 
π ο ν , κ α ί ό ιά  τη ς  ά γ ια ς  Π α ρ θ έν ο ν  γ ε γ ε ν ν η μ έν ο ν , κ α ί π ρ ό ς  γ ε  
ή μώ ν α υτώ ν κ α ί τώ ν ά γιω ν  ά γγέλ ω ν  ττρ ο σ κ ννο ύ μ ενο ν  κ α τά  τά ς  
Γ ρ α φ ά ς

Β . Τ ί ο ι? ι, ε ί  ό ή  φ α ΐεν , ό τ ι Μ ό ν η ς μ έ ν  έό ε ΐτο  τό  κ α θ ’ ύ μ ά ς  
15 τη ς  το ϋ  Μ ο ν ο γενο ϋ ς  έπ ιό η μ ία ς, έθ ελ ή σ α ς  ό έ  ό φ θ ή ν α ι το ϊς  έ π ί 

γη ς , κ α ι ά νθ ρ ώ π ο ις σ ν ν α να σ τρ α φ ή να ι, π α ρ α ό ε ϊξ α ί τε  ή μ ϊν  τή ς  
ε υ α γ γ ε λ ικ ή ς  π ο λ ιτε ία ς  τή ν  ό ό ό ν, ο ίκ ο ν ο μ ικ ώ ς  ή μ π έσ χ ετο  τή ν  
ό μ ο ία ν  ή μ ΐν  σ ά ρκ α ; τό  γ ά ρ  το ι Θ ειο ν  κ α τά  φ ύ σ ιν  ίό ία ν  ο ύ χ  ό ρ α - 
τόν.

20 Α . 3Η γν ο η κ ό τες  ά λώ σ ο ντα ι τη ς  ένα νθ ρ ω π ή σ εω ς το ν  σκο π ό ν, 
κ α ί σ ν ν έν τες  ο ύό α μ ώ ς τό  μ έ γ α  τη ς  εν σ εδ ε ία ς  μ υ σ τή ρ ιο ν . Ε ί γ ά ρ  
ό ή  μ ό ν η ν  έχ ε ι τή ν  ά φ ο ρ μ ή ν  τό  ό φ θ ή να ι το ις έ π ί γη ς , το ϋ  Μ ο νο γε- 
ν ο ϋ ς  ή  σ ά ρ κ ω σ ις, είτ*  ο ν ν  έν α ν θ ρ ώ π η σ ις , π ρ ο σ ε τ ίθ ε ι γ ε  μ ή ν  
έτερ ο ν  ο ύ ό έν  τή  ά νθρω πείςι φ ύσ ει, π ω ς ο ν ν  ά μ ειν ο ν  ή ό η  π ω ς κ α ί 

25 σοφ όν, τη  τώ ν ό ο κ η τώ ν σ ν μ φ έρ εσ θ α ι ό ό ξη  κ α ί ή  μ ά ς  α υ το ύ ς; ο ι 
σ α ρ κ ό ς τε  ό μ ο ϋ  κ α ί γ η ΐν ο ν  σ ώ μ α το ς ά π α μ φ ιεν ν ύ ν τες  το ν  Λ ό γο ν , 
ώ φ θα ι μ έ ν  ώ ς ά νθρω π ο ν μ ν θ ο π λ α σ το ϋ σ ιν  ο ί ό είλα ιο ι, γ έ ν ο ιτο  ό έ  
ό τι τώ ν κ α λλίσ τω ν  ε ισ η γ η τή ς  ό ιω μ ο λο γή κ α σ ιν  έν α ρ γώ ς  "Η  ο ύ κ  
ά μ εινο ν  έρ ε ϊς  ε ί  μ η ό έν  ό ν ίν η σ ι τή ν  ά νθ ρ ω π ο ν φ ύ σ ιν  ό  έ κ  Θ εο ϋ  

30 Λ ό γο ς, κ α ι ε ί  γ έ γ ο ν ε  σά ρξ, ά π α λλά ττεσ θ α ι μ έ ν  α κ α θ α ρ σ ία ς  σ α ρ 
κ ικ ή ς  ό ό ξα ι ό 3 ο ν ν  ά π α ξ  τφ  γη ΐν ω  π ρ σ κ εχ ρ ή σ θ α ι σ ώ μ α τι, ό ια - 
π ε ρ ά ν α ίτε  ο ντω  το ν  π ρ ο τεθ έν τα  σκο πό ν;
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νουήλ λέγεται δτι αποτελεΐται μόνο άπό τη σάρκα καί τον Λόγο πού 
προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα, κανένας τρόπος δεν θά τούς μεταπεί
θει, τοποθετώντας άπό τη μιά μεριά τη σάρκα καί άπό την άλλη τον 
Μονογενή, νά ομολογήσουν δύο Χριστούς, άλλά παραδέχονται δτι ό 
Εμμανουήλ είναι ενας Κύριος Ιησούς Χριστός, γιατί στο σημείο 
αύτό πιστεύουν πολύ σωστά, έτσι καί όταν λέμε, δτι ό Λόγος τού Θε
ού συναντήθηκε κατά κάποιο τρόπο καί ένώθηκε μέ άνθρωπο τέλειο, 
πού είχε δηλαδή σώμα καί ψυχή, μέ τρόπο άπερίγραπτο πού υπερ
βαίνει τον άνθρώπινο νοΰ, δεν εννοούμε δύο υιούς, άλλά ενα καί τον 
αυτόν, ό όποιος κατά τη φύση βέβαια είναι Θεός καί έχει προελθεί 
άπό τήν ϊδια τήν ούσία τού Θεού καί Πατέρα, κατά τά τελευταία 
όμως χρόνια έγινε άνθρωπος, καί γεννήθηκε μέσω της άγιας Παρ
θένου, καί προσκυνεΐται καί άπό μάς τούς ίδιους καί άπό τούς άγι
ους άγγέλους, σύμφωνα μέ τις Γραφές.

Β. Τι όμως έάν πουν, ότι γιά σάς έφτανε ό ερχομός του Μονο
γενούς, θέλοντας όμως νά έμφανισθεΐ πάνω στή γη καί νά συνανα- 
στραφεΐ τούς άνθρώπους καί νά μάς δείξει τον δρόμο τής ευαγ
γελικής ζωής, φόρεσε κατ’ οικονομίαν όμοια σάρκα μέ μάς; Γιατί ό 
Θεός κατά τή δική του φύση δεν είναι ορατός.

Α. Θά συλληφθούν νά μή γνωρίζουν τον σκοπό τής ένανθρωπή- 
σεως καί νά μή καταλαβαίνουν τό μεγάλο μυστήριο τής πίστεως. 
Γιατί, έάν ή σάρκωση του Μονογενούς, δηλαδή ή ενανθρώπηση, είχε 
μοναδικό σκοπό της νά έμφανισθεΐ στούς άνθρώπους, καί δεν πρό
σθετε τίποτε άλλο στήν άνθρώπινη φύση, δεν είναι καλύτερο καί σο
φότερο νά άκολουθήσουμε καί έμεΐς οί ίδιοι τήν πίστη των δοκητών, 
οί οποίοι, άπογυμνώνοντας τον Λόγο άπό τήν σάρκα καί τό γήϊινο 
σώμα, λένε ψευδολογώντας οί άθλιοι, δτι εμφανίσθηκε βέβαια ώς άν
θρωπος, άλλά ομολογούν φανερά δτι τό έκανε γιά νά γίνει εισηγητής 
των ύπερτάτου κάλλους πραγμάτων, Ή  μήπως δεν θεωρείς άνώτερο, 
έάν δεν ώφελεΐ καθόλου τήν άνθρώπινη φύση ό Λόγος πού προήλθε 
άπό τον Θεό, καί έάν άκόμα έγινε σάρκα, δτι άπαλλάχθηκε βέβαια 
άπό τή σαρκική άκαθαρσία, καί φάνηκε δτι γιά μιά μόνο φορά μετα- 
χειρίσθηκε τό γήινο σώμα, καί έτσι πραγματοποίησε τον σκοπό πού 
είχε τεθεί προηγουμένως;



Β. Τ ις  ο ύ ν  ά ν  γ έ ν ο ιτο  τή ς  επ ιδ η μ ία ς  ό  λό γο ς , ή  τ ις  ό  τρ ό π ο ς  
τ ή ς  έν α ν θ ρ ω π ή σ εω ς, π έ π ρ α κ τα ι ό έ  ό το υ  χ ά ρ ιν , έ θ έ λ ο ιμ ’ ά ν
έκμ α θ εϊν.

Α · "Ιθ ι δ ή  ονν, ώ  γεν ν α ίε , π ύ θ ο υ  τω ν ιερ ώ ν Γ ρα μμά τω ν, κ α ί 
5 τα ΐς  τώ ν ά γιω ν  ά π ο ο τό λω ν φ ω να ϊς έν ο ρ είσ α ς  ευ  μ ά λ α  τή ς  δ ια ν ο ί- 

α ς τό ν  οφ θα λμόν, ά θ ρ ει δ ή  ο ν ν  κ α λώ ς τό  ζη το ύ μ εν ο ν  ”Ε φ η  το ίν υ ν  
ό  σ ο φ ό ς ή μ ΐν  Π α ϋ λο ς  α υ τό ν  έχω ν έ ν  έα υ τώ  λ α λ ο ϋ ν τα  Χ ρ ισ τό ν  
« Ε π ειδ ή  γ ά ρ  τά  π α ιδ ία  κ εκ ο ινώ νη κ εν  α ίμ α το ς  κ α ί σ α ρκό ς, κ α ί 
α υ τό ς  π α ρ α π λ η σ ίω ς μ ε τέσ χ ε  τώ ν α υτώ ν, ϊν α  δ ιά  το ϋ  θ α ν ά το υ  

ίο  κ α τα ρ γή σ η  το ν  τό  κ ρ ά το ς  έχο ν τα  το ϋ  θ α νά το υ , το υ τέσ τι το ν  δ ιά 
βολον, κ α ί ά π α λλά ξη  το ύτο υς, ό σ ο ι φ όδω  το ϋ  θ α νά το ν  δ ιά  π α ν τό ς  
το ϋ  ζή ν  ένο χο ι ή σ α ν  δ ο ν λ ε ία ς Κ α ίμ ή ν  κ α ί έτέρ ω θ ι τρ ό π ο ν  ή μ ΐν  
έτερ ο ν  α φ η γο ύμ ενο ς, «Τ ό γ ά ρ  ά δ ύ ν α το ν  το ϋ  νόμον», φ η σ ίν , « ενώ  
ή σ θ ένει δ ιά  τή ς  σα ρκός, ό  Θ εό ς το ν  έα ν το ϋ  Υ ιό ν  π έμ ψ α ς  έ ν  ό μ ο ι- 

15 ώ μ α τι σ α ρ κ ό ς ά μ α ρ τία ς  κ α ί π ε ρ ί ά μ α ρ τία ς, κ α τέκ ρ ιν ε  τή ν  α μ α ρ 
τία ν  έν  τή  σ α ρ κ ζ ΐν α  τό  δ ικα ίω μ α  το ϋ  νό μ ο υ π λη ρ ω θ η  έ ν  ή μ ΐν  το ΐς  

μ ή  κ α τά  σ ά ρ κ α  τιερ ιπ α το ϋ σ ιν , α λλά  κ α τά  Π νεϋμα » . ΤΑ ρ ’ ο ν ν  ο ύ χ ί 
π ρ ο δ η λ ό τα το ν  κ α ί ο ύ δ εν ί τώ ν ό ντω ν ά σ νμ φ α νές, ό τ ι κ α θ ' η μ ά ς  
γ έ γ ο ν ε ν  ό  Μ ο νο γενή ς, το ν τέσ τι τέ λ ε ιο ς  ά νθρω π ο ς, ΐν α  τή ς  μ έ ν  

20 έπ ε ισ ά κ το ν  φ θ ο ρ ά ς  τό  γ ή ϊν ο ν  η μ ώ ν  ά π α λ λ ά ξ η  σώ μα , τή  κ α θ ’ 
ένω σ ιν  ο ίκ ο νο μ ίςι κ α τα β εβ η κ ώ ς ε ις  τα υ τό τη τα  κ α τά  ν ό μ ο ν  τή ς  
ζω ή ς ψ υχή ν  δ ε  ίδ ιά ν  τή ν  α νθ ρ ώ π ινη  ν  π ο ιο ύμ ενο ς, ά μ α ρ τία ς  α υ 
τή ν  ά π ο φ ή νη  κ ρ είττο ν α  τή ς  ιδ ία ς  φ ύσ εω ς τό  π εττη γό ς  τε  κ α ί ά τρ ε- 
π το ν, κ α θ ά π ερ  τιν ά  βα φ ήν, έγκ α τα χρ ώ σ α ς α υ τή ;

25 Β. Ο νκ  ά σ νμ φ α νές ο ϊμ α ίτ ιο ν  τό  χρ ή μ α . Φ έρει γ ά ρ  έ ν  έα ντώ  
το ν  είκ ό τα , μ ά λ λ ο ν  δ έ  το ν  α λ η θ ή  λο γισ μ ό ν .

Α . “Ω σ π ερ  ο ν ν  έπ ε ιδ ή  γ έ γ ο ν ε  σ ά ρ ξ  το ν  ζω ο π ο ιο ϋ ν το ς  τά  
π ά ν τα  Λ ό γο υ , τό  θ ά να το ν  κ α ί φ θ ο ρ ά ς νπ ερ θ ρ ώ σ κ ει κ ρ ά το ς, κ α τά  
το ν  α υ τό ν  ο ιμ α ι τρόπον, έ π ε ί το ι γ έ γ ο ν ε  ψ υχή  το ϋ  π λ η μ μ ελ ε ΐν ο ύ κ  

30 ε ίδ ό το ς  έρ η ρ εισ μ έν η ν  έχ ε ι λ ο ιπ ό ν  τή ν  έ φ ’ α π α σ ι το ΐς  ά γ α θ ο ΐς  
ά /ιετα π ο ίη το ν  σ τά σ ιν  κ α ί τή ς  π ά λ α ι τν ρ α ν ν ο ν σ η ς  ά μ α ρ τία ς  ά σ υ γ- 
κ ρ ίτω ς ει> σθενεστέραν. Π ρ ώ το ς γ ά ρ  ά νθ ρ ω π ο ς ό  Χ ρ ισ τό ς  « ό ςο ύ κ
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Β. Θά ήθελα όμως πολύ νά μάθω, ποιος μπορεΐ νά ήταν ό σκο
πός τού ερχομού, ή ό τρόπος της ένανθρωπήσεως, καί γιά χάρη τίνος 
έγινε.

Α. Εμπρός λοιπόν, φίλε, ρώτησε τις άγιες Γραφές καί βλέποντας 
τά λόγια των άγιων άποστόλων πολύ καλά μέ τά μάτια της διάνοιας, 
παρατήρησε καλά αυτό πού ζητάς. Ειπε λοιπόν ό σοφός μας Παύ
λος, έχοντας μέσα του τον ϊδιο τον Χριστό πού μιλούσε* «Επειδή 
λοιπόν τά παιδιά έχουν αίμα καί σάρκα, γι5 αυτό καί αυτός με παρό
μοιο τρόπο έγινε μέτοχος των ιδίων, γιά νά καταργήσει μέ τον θάνα
τό του έκεινον πού έχει τη δύναμη τού θανάτου, δηλαδή τον διάβολο, 
καί νά ελευθερώσει έκείνσυς πού άπό τον φόβο τού θανάτου ήταν σ’ 
όλη τους τή ζωή ύποδουλωμένοι»42. ’Αλλά καί κάπου άλλού, δείχνο- 
ντάς μας άλλον τρόπο, λέγει* «Γιατί έκεΐνο πού δέν μπορούσε νά 
κάνει ό νόμος, επειδή τού έλειπε ή δύναμη έξαιτίας της άντιστάσεως 
της σάρκας, τό έκανε ό Θεός στέλνοντας τον ΥΙό του μέ σώμα πού 
έμοιαζε μέ τό δικό μας σώμα της άμαρτίας, καί ώς θυσία γιά τήν 
άμαρτία, καταδίκασε τήν άμαρτία της σάρκας, γιά νά εκπληρωθεί ή 
άπαίτηση τού νόμου σε μάς, οι όποιοι δέν βαδίζουμε άκολσυθώντας 
τις έπιθυμίες της σάρκας, άλλα τήν οδηγία τού Πνεύματος»43. Ε πο
μένως δέν είναι ολοφάνερο καί ορατό σέ όλα τά όντα, ότι ό Μονογε
νής έγινε σάν έμάς, δηλαδή τέλειος άνθρωπος, γιά νά έλευθερώσει τό 
γήινο σώμα μας άπό τή φθορά πού ήρθε άπ* έξω, κεταβαίνοντας μέ 
τήν κατ’ οικονομίαν ένωση καί ταυτιζόμενος μέ τον νόμο της ζωης, 
καί κάνοντας δική του ψυχή τήν άνθρώπινη ψυχή, γιά νά τήν κάνει 
άνώτερη άπό τήν άμαρτία, χρωματίζοντάς την, σάν μέ κάποια βαφή, 
μέ τή στερεότητα καί τό άμετάβλητο της δικής του φύσεως;

Β. Είναι ολοφάνερο τό πράγμα. Γιατί έχει μέσα του τον εύλογο- 
φανη, ή καλύτερα τον άληθινό συλλογισμό.

Α. "Οπως λοιπόν τό σώμα, έπειδη έγινε σάρκα τού Λόγου πού 
ζωοποιεί τά πάντα, ξεπερνά τή δύναμη τού θανάτου καί της φθοράς, 
κατά τον ίδιο, νομίζω, τρόπο ή ψυχή, έπειδη έγινε ψυχή έκείνου πού 
δέν γνωρίζει νά άμαρτάνει, στέκεται σταθερά άμετακίνητη σέ όλα τά 
άγαθά, καί είναι άσύγκριτα πιο δυνατή άπό τήν άμαρτία πού τήν 
τυραννοϋσε παλαιότερα. Γιατί ό Χριστός είναι ό πρώτος άνθρωπος



έπ ο ίη σ εν  ά μ α ρ τία ν , ο υ δ έ  εύ ρ έθ η  δ ό λ ο ς  ε ν  τώ  σ τό μ α τι α ύ το ϋ» , 
ρ ίζ α  δ ε  ώ σπερ  κ α ί ά π α ρ χη  τεθ ειμ έν ο ς  τω ν ε ις  κ α ιν ό τη τα  ζω ή ς  
ά να μ ορφ ουμένω ν έν  π νεύμ α τά  κ α ί τή ν  το ϋ  σ ώ μ α το ς ά φ θ α ρ σ ία ν  
κ α ί τό  τη ς  θ εό τη το ςά σ φ α λ έςκ α ί έρ η ρ εισ μ ένο ν , ώ ς έν μ εθ έξ ε ι κ α ί 

5 κ α τά  χά ρ ιν , κ α ί ε ις  ά π α ν  η  δ η  τό  ά νθ ρ ώ π ινο ν  π α ρ α π έμ ψ η  γένο ς. 
Κ α ί το ϋ το  ε ίό ώ ςό  θ εσ π έσ ιο ς  γρ ά φ ε ι Π α ύ λο ς· « Ώ σ π ερ  γ ά ρ  έφ ο - 
ρ έσ α μ εν  τή ν  εικ ό ν α  το ϋ  χο ϊκ ο ύ , φ ο ρ έσ ω μ εν κ α ί τή ν  εικ ό ν α  το ν  
έτΐουρα νίου» . Ε ικ ό να  μ έ ν  γ ά ρ  το ϋ  χ ο ϊκ ο ϋ  τό  εύ ό λ ισ θ ο ν έφ η  π ρ ό ς  
ά μ α ρ τία ν , κ α ί το ν  εν τεύ θ εν  ή μ ιν  έπ ιρ ρ ιφ έν τα  θ ά να το ν, ε ικ ό ν α  δ ε  

ίο  α ν  το ϋ  έπ ο υρ α νίο ν , το ν τέσ τι Χ ρ ισ το ύ , τό  έδ ρ α ϊο ν  ε ις  ά για σ μ ό ν , 
κ α ί τή ν  έκ  θ α νά το υ  κ α ί φ θ ο ρ ά ς ά ν α κ ο μ ιδ ή ν  τε  κ α ί ά ν α κ α ίν ισ ιν  
ε ις  ά φ θ α ρ σ ία ν  κ α ί ζω ή ν. 'Ό λ ο ν  ο ύ ν  ό λψ  σ ν ν ν ν ώ σ θ α ί φ α μ εν  
άνθρώ πω  το ν  Λ ό γο ν . Ο ν γ ά ρ  ττο ν  τό  ά μ ειν ο ν  έ ν  ή μ ϊν , το ν τέσ τι 
ψ υχήν, ο ύ δ εν ό ς  ά ν  ή ξίω σ ε λ ό γο ν , μ ό ν η  δ ω ρ ο ύμ ενο ς τη  σ α ρ κ ί τη ς  

15 επ ιδ η μ ία ς  το υ ς  πό νο υς. 3Ε π ρ ά ττετο  δ ε  δ ι ά μφ ω  κ α λώ ς τη ς  ο ικ ο 
νο μ ία ς τό  μ υ σ τή ρ ιο ν . Π ρ ο σ εχρ ή σ α το  δ ε  κ α θ ά π ερ  όργά νω , τη  μ έ ν  
ίδίρ. σ α ρ κ ί π ρ ό ς  τά  σ α ρ κ ό ς έρ γα  τε  κ α ί ά ρ ρ ω σ τη μ α τα  φ ν σ ικ ά  κ α ί 
ό σ α  μ ώ μ ο νμ α κ ρ ά ν , ψ υχή  δ έ  α ν  τη  ίδ ίρ  π ρ ό ς  τά  ά νθ ρ ώ π ινά  τε  κ α ί 
ά ν υ π α ίτια  π ά θ η . Π ειν η σ α ι γ ά ρ  λ έ γ ε τα ι, κ ό π ο υ ς  τε  ύ π ε ν ε γκ ε ϊν  

20 το ύ ς  έκ  μ α κ ρ ώ ν ο δο ιπ ο ρ ιώ ν, τττο ία ς  τε  κ α ί φ ό δ ο ν ς  κ α ί λ  ύ ττη ν  κ α ί 
α γω ν ία ν  κ α ί το ν  έ π ί τώ  σ τα νρω  θ ά να το ν. 3Ε π α ν α γκ ά ζο ν το ς  γ ά ρ  
ο ύ δ εν ό ς  τέθ εικ εν  ά φ ’ έα ν το ϋ  τή ν  ιδ ία ν  ψ ν χη ν  ύ π έρ  ήμώ ν, ΐν α  κ α ί 
νεκρώ ν κ α ί ζώ ντω ν κ νρ ιεύ σ η . Σ ά ρ κ α  μ έ ν  τή ν  ιδ ία ν  τη ς  ά π ά ντω ν  
σ α ρ κ ό ς ά ν τα π ο τιν ν υ ς  δώ ρο ν α λη θ ώ ς ά ντά ξιο ν , ψ ν χη ν  δ έ  ψ υ χή ς  

25 ά ν τίλ ν τρ ο ν  τη ς  ά π ά ντω ν π ο ιο ύ μ ενο ς, ε ί  κ α ί ά νεβ ίω  π ά λ ιν , ζω ή  
κ α τά  φ ύ σ ιν  ύπ ά ρχω ν ώ ς θ εό ς .

Κ α ί γ ο ϋ ν  ό  θ εσ π έσ ιο ς  Π έτρ ο ς  «νΑ  ν δ ρ ες  ά δ ελφ ο ί» , φ η σ ίν , 
« έξό ν ε ίπ ε ϊν μ ε τά  π α ρ ρ η σ ία ς  π ρ ό ς  υ μ ά ς π ε ρ ί το ϋ  π α τρ ιό ρ χ ο ν  Δ α 
β ίδ , ό τι κ α ί έ τελ εύ τη σ ε  κ α ί έτά φ η , κ α ί τό  μ ν ή μ α  α ύ το ϋ  έ σ τ ιν  έν  

30 ή μ ϊν  ά χ ρ ι τη ς  η μ έρ α ς  τα ύ τη ς  Π ρ ο φ ή τη ς  ο ν ν  ύπα ρχω ν, κ α ί ε ίδ ώ ς  
ό τι ό ρκ ίυ  ώ μοσεν α ύτώ  ό  θ εό ς , έκ  κ α ρ π ο ύ  τη ς  ό σ φ ύ ο ς  α ύ το ϋ  κ α - 
θ ίσ α ι έ π ί το ν  θ ρό νο ν α ύ το ϋ , π ρ ο ϊδ ώ ν  έλ ά λ η σ ε π ε ρ ί τη ς  ά να σ τά σ ε- 
ω ς το ν  Χ ρ ισ το ύ , ό τι ο ν τε  έγκ α τελ ε ίφ θ η  ε ις  ς ίδ η ν  ή  ψ υχή  α ύ το ϋ ,
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«πσύ δεν εκανε άμαρτία, οΰτε βρέθηκε δόλος στο στόμα του»44, γινό
μενος, κατά κάποιο τρόπο, ρίζα καί άρχη εκείνων που ανακαινίζο
νται σε νέα ζωή μέσω του Πνεύματος, γιά νά μεταδώσει στο ανθρώ
πινο γένος μιά γιά πάντα την άθανασία του σώματος καί την άσφά- 
λεια καί σταθερότητα της θεότητος με τη μέθεξη καί κατά χάρη. Κι 
αυτό άκριβώς γνωρίζοντάς το ό θεσπέσιος Παύλος γράφει* «Γιατί, 
όπως φορέσαμε την εικόνα του γήινου, θά φορέσουμε καί την εικόνα 
του έπουράνιου»45. Εικόνα του γίηνου βέβαια ονομάζει την ολισθη
ρότητα πρός την άμαρτία καί τον θάνατο που μάς βρήκε έξαιτίας 
αυτής, ενώ εικόνα του έπουράνιου, δηλαδή του Χρίστου, την σταθε
ρότητα του άγιασμοϋ καί επαναφορά άπό τον θάνατο καί τη φθορά, 
καί την ανακαίνισή μας στήν άθανασία καί τη ζωή. Λέμε λοιπόν δτι 
ολόκληρος ό Λόγος ένώθηκε μέ ολόκληρο άνθρωπο. Δεν δώρισε 
δηλαδή τούς πόνους τής γεννήσεώς του μόνο στη σάρκα, περιφρο- 
νώντας τό ανώτερο μέσα μας, δηλαδή την ψυχή, άλλα ολοκληρώθη
κε τό μυστήριο τής θείας οικονομίας καί με τά δύο καλά. Καί χρησι
μοποίησε σάν όργανο τήν σάρκα του βέβαια στά εργα καί τις φυ
σικές άδυναμίες τής σάρκας, καί όσα είναι μακριά άπό κάθε μομφή, 
ενώ την ψυχή του στά ανθρώπινα καί άδιάβλητα πάθη. Γιατί λέγεται 
δτι πείνασε καί ύπέφερε κόπους άπό τις μακρές οδοιπορίες, και 
φόβους καί λύπη καί άγωνία, καί τόν θάνατο πάνω στο σταυρό. 
Γιατί χωρίς νά τόν αναγκάζει κανένας, θυσίασε την ϊδια τη ζωή του 
γιά μάς46, γιά νά γίνει κύριος νεκρών καί ζωντανών47, προσφέροντας 
τη δική του σάρκα, άντί τής σάρκας όλων, καί κάνοντας την ψυχή 
του άντίδοτο τής ψυχής όλων, άν καί άναστήθηκε πάλι, επειδή ήταν 
κατά φύση ζωή, ώς Θεός.

Γι’ αυτό ό θεσπέσιος Πέτρος λέγει* «Άνδρες άδελφοί, μπορώ νά 
σάς πώ καθαρά γιά τόν πατριάρχη Δαβίδ, δτι καί πέθανε καί θάφτη
κε, καί τό μνήμα του είναι εδώ σε μάς μέχρι σήμερα. ’Επειδή όμως 
ήταν προφήτης καί γνώριζε δη μέ όρκο του ύποσχέθηκε ό Θεός νά 
καθίσει στόν θρόνο του έναν άπό τους απογόνους του, προβλέποντας 
μίλησε γιά την ανασταση του Χρίστου, δη δηλαδή δεν έγκαταλείφθη- 
κε ή ψυχή του στόν άδη, ούτε τό σώμα του είδε φθορά»48. Γιατί δεν

47. Ρωμ. 14,9. 48. Πράξ. 2,29-31, καί Ψαλμ. 15,10.



ο ν τε  ή  σ ά ρ ξ  α ύ το ϋ  ε ιό ε  δ ια φ θ ο ρ ά ν» . Ο ν γ ά ρ  το ι θ έμ ις  ε ίπ ε ΐν , 
φ θ ο ρ ά μ εν  δ ννα σ θ α ι κ ρ α τεΐσ θ α ι δ ιη ν ε κ ε ΐ τη ν  ένω θ εΐσ α ν  τφ Λ ό γω  
σά ρκα , κ ά το χο ν  δ ε  α ν  τα ϊς  ςζδον π ύ λ α ις  τη ν  θ εία ν  γεν έσ θ α ι ψ ν- 
χ ή ν  Ο νκ  έγκ σ τελ ε ίφ θ η  γ ά ρ  ε ις  ςίδον, κ α θ ά  κ α ι ό  θ εσ π έσ ιο ς  έφ η  

5 Π έτρο ς. Ο ν γ ά ρ  τιο υ  τη ν  γ ε  ά λη τντο ν π α ν τελώ ς κ α ί ά νά λω το ν  τώ  
θα νά τω  φ ύσ ιν , το ν τέσ τι τη ν  θ εό τη τα  το ν  Μ ο νο γενο ύς, τω ν υπ ό  
χ θ ό ν α  μ υ γώ ν  ά να κ εκ ο μ ίσ θ α ι φ η σ ίν . Ο ν γ ά ρ  ά ν  ή ξ ιώ θ η  το  χ ρ ή μ α  
θ α ύ μ α το ς ε ίμ ή  μ εμ έν η κ εν  ε ις  το ν  ς ίδ η ν  ό  έκ  θ ε ο ί7 Λ ό γο ς , τη  τή ς  
θ εό τη το ς  έν ε ρ γ ε ίς ι τ ε  κ α ι φ ύ σ ει, π α ρ α δ ό ξ ω ς  κ α ι υ π έρ  λ ό γο ν , 

10 π λη ρ ώ ν  μ έ ν  τά  π ά ν τα  κ α ι το ΐς  π ά σ ιν  έπ ιδη μ ώ ν . Ά  νω τέρω  γά ρ  
τό π ο ν  κ α ί π ερ ιο ρ ισ μ ο ύ  κ α ίμ ε γ έ θ ο υ ς μ ε τρ η το ύ  τό  Θ ειον, α ύ το  δ έ  
ύπ ό  μ η δ εν ό ς  χω ρούμενον. Π α ρ ά δ ο ξο ν  δ έ  κ α ί ο ύ δ εν ί τώ ν ό ντω ν  
ά θα ύμ α σ το ν, ό τι σώ μα  μ έ ν  ά νεδ ίω  τό  τη  φ ύ σ ει φ θ α ρ τό ν , συνήνω - 
το  γ ά ρ  τφ  ά φ θ ό ρτω  Λ ό γψ . Ψ υχή  δ έ  ή  θ εία  τη ν  π ρ ό ς  α ύ  το ν  λ α - 

15 χ ο ϋ σ α  σ υ ν δ ρ ο μ ή ν  τε  κ α ί έ'νω σ ιν κ α τα π εφ ο ίτη κ ε  μ έ ν  ε ις  ςίδο ν, 
θ εο π ρ επ ει δ έ  δ υ νά μ ει κ α ί έξο νσ ίςι χρω μ ένη , κ α ί το ΐς  έκ ε ΐσ ε  π ν εύ - 
μ α σ ι κ α τεφ α ίνετο . Τ ο ιγό ρ το ι κ α ί έφ α σ κ ε το ΐς  έ ν  δ εσ μ ο ΐς, « Ε ξέλ - 
θετε, κ α ί το ΐς  έ ν  τφ  σ κ ό τει, Ά  να κλύφ θ η τε» .

Κ α ίμ ο ι δ ο κ εζ φ ά να ι τ ι το ιο ϋ το ν  κ α ί ό  μ α κ ά ρ ιο ς  Π έτρ ο ς  π ε ρ ί 
20 τε  το ϋ  Θ εο ν Λ ό γο υ , κ α ί τή ς  κα&  ένω σ ιν  ο ίκ ο ν ο μ ικ ή ν  γε γεν η μ έ- 

ν η ς  α ύ το ϋ  ψ υχής, « Κ ρ εΐττο ν  γ ά ρ  ά γα θ ο π ο ιο ύ ν τα ς  ό τι κ α ί ό  Χ ρ ι
σ τό ς  ά π α ξ  υ π έρ  α μ α ρ τιώ ν  ά π έθ α νε, δ ίκ α ιο ς  ύ π έρ  ά δικω ν, ϊν  η μ ά ς  
π ρ ο σ α γό γη  τφ  Θ εφ , θ α να τω θ είς σ α ρκ ί, ζω ο π ο ιη θ είς  δ έ  τννεύμ α τι · 
έ ν  φ » , φ η σ ί, «κ α ί το ΐς  έ ν  φ υ λα κ ή  π ν εύ μ α σ ι π ο ρ εν θ ε ίς  έκ ή ρ νξεν , 

25 ά π ειθ ή σ α σ ί πο τε» . Ο ύδέ γά ρ , ο ίμ α ι, φ ά ΐεν  άν, ώ ς γυ μ ν ή  κ α ί κ α θ ’ 
έα ν τή ν  ή  Θ εό τη ς το ϋ  Μ ο νο γενο ύ ς κ α τα π εφ ο ίτη κ ε  μ έ ν  ε ις  ςιδου, 
δ ιεκ ή ρ υ ξ ε  δ έ  το ΐς  έκ εΐσ ε π νεύ μ α σ ι, ά ο π το ς  ο ύ σ α  π α ντελώ ς. Κ ρ ε ΐτ
το ν  γ ά ρ  α ε ί το ν  ό ρ ά σ θ α ι τό  Θ ειον, άλλ* ο ύ δ έ  δ ο κ ή σ ει κ α ί έσ χη μ α - 
τιο μ ένω ς ε ις  τό  ψ υ χή ς  ε ίδ ο ς  α υ τή ν μ εμ ο ρ φ ω σ θ α ι δώ σομ εν, π α - 

3ο ρ α ιτη τέο ν  δ έ  π α ν τα χη  τή ν  δ ό κ η σ ιν  ά λ λ ’ ώ σ π ερ  το ΐς  έ τ ιμ ε τ ά  σ α ρ- 
κ ό ς  ο ϋτω  κ α ί τα ϊς  ε ίς φ δ ο υ  ψ ν χ α ΐς  δ ιεκ ή ρ υ ξεν , ίδ ιο ν  έχουν φ ό ρ η -
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ήταν δίκαιο νά πει, ότι ή οάρκα πού ενώθηκε με τον Λόγο μπορούσε 
νά κρατείται αιώνια από τον θάνατο, ούτε και νά κατέχεται επίσης ή 
θεϊκή ψυχή του άπί τις πύλες τσΟ άδη. Δεν έγκαταλείφθηκε λοιπόν 
στον άδη, όπως είπε καί ό θεσπέσιος Πέτρος. Γιατί δεν λέγει πουθενά 
ότι ή άσύληπτη έντελώς καί άδιάφθορη άπό τον θάνατο φύση, 
δηλαδή ή θεότητα του Μονογενούς, επανήλθε άπό τά βάθη της γης. 
"Αλλωστε δέν θά ήταν άξιο θαυμασμού τό γεγονός, έάν δεν εμενε 
στον άδη ό Λόγος του Θεού, άφοΰ μέ την ενέργεια καί φύση της θεό
τητας, κατά τρόπο παράδοξο καί πέρα άπό κάθε λόγο, γεμίζει τά 
πάντα καί παρευρίσκεται σέ όλα. Γιατί ό Θεός είναι ανώτερος άπό 
κάθε τόπο καί περιορισμό καί μέγεθος μετρήσιμο, καί αυτός δέν 
μπορέΐ νά περιληφθέϊ άπό τίποτε. Καί είναι παράδοξο καί αξιοθαύ
μαστο άπό όλα τά όντα, ότι τό σώμα, πού είναι άπό τή φύση του 
φθαρτό, άναστήθηκε, επειδή είχε ενωθεί μέ τον άφθαρτο Λόγο, ενώ ή 
θεϊκή ψυχή, πού συναντήθηκε καί ενώθηκε μέ αυτόν, κατέβηκε βέ
βαια στον άδη, άλλά κάνοντας χρήση της θεϊκής δυνάμεως καί έξου- 
σίας, εμφανίσθηκε καί στά εκεί πνεύματα. Γι3 αυτό καί έλεγε, «στους 
δέσμιους τού άδη, Βγείτε, καί σέ έκείνους πού ήταν στο σκοτάδι, 
Ελάτε στό φώς της αλήθειας»49.

Νομίζω μάλιστα ότι κάτι τέτοιο είπε καί ό μακάριος Πέτρος γιά 
τάν Λόγο του Θεσυ καί τήν ψυχή του πού ενώθηκε κατ’ οικονομία* 
«Είναι καλύτερα νά υποφέρουμε, έάν τό θέλει ό Θεός, παρά νά κά
νουμε τό κακό, γιατί καί ό Χριστός πέθανε μιά γιά πάντα γιά τις 
άμαρτίες μας, ό δίκαιος γιά τούς άδικους, γιά νά μάς παρουσιάσει 
στον Θεό* θανατώθηκε ώς πρός τό σώμα, άλλά ζωοποιήθηκε ώς πρός 
τό Πνεύμα, μέ τό οποίο», λέγει, «πηγε καί κήρυξε στά φυλακισμένα 
πνεύματα, τά οποία κάποτε είχαν άπειθήσει»50. Καί δέν νομίζω ότι 
μπορούσε νά πει, ότι ή θεότητα τού Μονογενούς άπογυμνωμένη καί 
μόνη της κατέβηκε στον άδη καί κήρυξε στά εκεί πνεύματα, όντας 
εντελώς αόρατη. Γιατί είναι πάντοτε καλύτερο ό Θεός νά είναι ορα
τός* όμως δέν πρέπει νά δεχόμαστε ότι αυτό γίνεται φαινομικά καί 
σχηματικά, άλλά μέ τή μορφή της ψυχής, καί νά άρνηθούμε τελείως 
τή φαινομενική του ύπαρξη. ’Αλλά, όπως κήρυξε σ’ έκείνους πού 
ήταν άκόμα μέ τή σάρκα, έτσι κήρυξε καί οτίς ψυχές του άδη, έχοντας



μ α  τή ν  ένω θ εΐσ α ν  α ν τφ  ψ υχή ν. Κ α ί β α θ ύ ς  μ έ ν  ίσ ω ς κ α ί α π ό ρ ρ η 
το ς  α λη θ ώ ς κ α ι τα ϊς  ή μ ετέρ α ις  ό ια ν ο ία ις  ο  ν χ  ά λώ σ ιμ ο ς ό  τή ςέν ώ - 
σ εω ς τρό π ο ς. ’Ε κ είν ο  ό ’ ο ν ν  ό μ ω ς ά ν α λ ο γ ίζ εσ θ α ι π ρ έπ ε ι. Τ ά γ ά ρ  
το ι μ η  κ α θ ’ ή μ ά ς  π ο λ  ν π ρ α γμ ο ν εϊν , ο ύ κ  ά ζή μ ιο ν , ό ν ο ύ σ τα το ν  ό έ  

5 π α ν τελ ώ ς τό  β α σ ά ν ο ις  ύ π ερ φ έρ ειν  τά  ύ π έρ  νο ϋν, κ α ί ττειρ ά σ θ α ι 
νοεϊν, ά  νο εϊν  ο ύ χ ο ϊό ν  τε  * Η ο ύ κ ο ϊσ θ α , δ τ ι τό  β α θ ύ  ό ή  το ν τ ίμ υ 
σ τή ρ ιο ν  κ α ί ν ο ϋ ν  ύ π ερ θ ρ ώ σ κ ο ν  το ν  έ ν  ή μ ϊν , ά π ε ρ ιε ρ γ ά σ τω  
π ίσ τε ι τετίμ η τα ι, τό  ό έ  ά β ο ν λ ή τω ςλ έγε ιν , π ώ ς ό ύ ν α τα ι τα ϋ τα γ ε -  
νεσ θ α ι, Ν ικ ο ό ή μ ψ  τε  έκ ε ίν ψ  κ α ί το ΐς  κ α τ ' α ύ τό  ά π ο ν έμ ο ν τες , 

ίο  ά νενό ο ιά σ τω ς π α ρ α ό εξό μ εθ α  τά  ό ιά  θ ε ίο υ  Π ν εύ μ α το ς  χρ η σ μ ω - 
ό ο ύμ ενα , κ α ί α ύτώ  ό έ π ισ τεν σ ο μ εν  λ έ γ ο ν τ ι τω  Χ ρ ισ τώ , « Α μ ή ν , 
α μ ή ν  λ έγω  ύμ ϊν, ά  ο ϊό α μ εν  λα λο ϋ μ εν , κ α ί ά  έω ρ ά κ α μ εν  μ α ρ τυ - 
ρο ϋμεν» .

Β . Ε ν  λ έγε ις .
15 Α . Ο ίχεσθω  ό ή  ο νν, λ ή ρ ο ς  μ έ ν  ά π α ς  μ ϋ θ ό ς  τε  ά ό ρ α ν ή ς  κ α ί 

ψ ενό ο ό ο ξία  κ α ί κ εκο μ ψ ενμ ένω ν ρ η μ ά τω ν  φ εν α κ ισ μ ό ς  π ρ ο σ ιέμ ε- 
θα  γ ά ρ  ο ν τι π ο ν  τό  κ α τα σ ίν εσ θ α ι π εφ ν κ ό ς  κ α ν  ε ί  το ΐς  ά γ α ν  έξ η - 
σ κη μ ένο ις, κ α ί μ η ν  κ α ί π ικ ρ ο ϊς  η μ ά ς  κ α τα κ ρ ο το ϊεν  λ ό γ ο ις  ο ί ό ι 
ενά ντιά ς. "Ε στι γ ά ρ  τό  θ ειο ν  ή μ ώ ν μ υ σ τή ρ ιο ν  ο ύ κ  έ ν  π ε ιθ ο ϊς  σο - 

20 φ ία ς  ά νθ ρ ω π ινη ς λό γο ις , ά λ λ 3 έ ν  α π ο δ είξ ει Π νεύμ α το ς, θ ε ό ς  ο ν ν  
ύπ α ρχω ν κ α ί τώ ν ό λω ν Κ ύ ρ ιο ς  κ α τά  τά ς  Γ ρ α φ ά ς  ό  Μ ο ν ο γεν ή ς  
έπ έφ α ν εν  ή μ ϊν. νΩ φ θη  γά ρ  έ π ί γ η ς  κ α ί έπ έλα μ ψ ε το ΐς  έν  σκότω , 
γεν ό μ εν ο ς  ά νθ ρ ω π ο ς ο ν  ό ο κ ή σ ει, μ η  γ έ ν ο ιτο ' μ α ν ία  γ ά ρ  το ϋ το  
φ ρ ο ν εϊν  ή  λ έ γ ε ιν  ο ύ τε  μ η ν  ε ις  σ ά ρ κ α  π α ρ εν εχ θ ε ίς  κ α τά  μ ετά σ τα - 

25 σ ιν  κ α ί τρ ο π ή ν  α να λλο ίω το ς γά ρ  κ α ί ά ε ί κ α τά  τά  α ύ τά  κ α ί ώ οα ύ- 
τω ς έχω ν ό  έ κ  θ ε ο ύ  Λ ό γ ο ς  άλλ* ο ύ ό έ ό μ ό χρ ο νο ν  τη  σ α ρ κ ί τή ν  
ν π α ρ ξ ιν  έχ ω ν  α ύ τό ς  γά ρ  έσ τι τώ ν α ιώ νω ν ό  π ο ιη τ ή ς  ο ν τε μ ή ν  ώ ς  
λ ό γο ς  α ν υ π ό σ τα το ς ο ύ ό έ ώ ς ρ ή μ α  ψ ιλό ν  έ ν  ά νθρώ πω  γ ε γ ο ν ώ ς  ό  
γ ά ρ  το ι κ α λώ ν τό  ο ύ κ  ό ν τα  π ο τέ  π ρ ό ς  ν π α ρ ξ ιν  τε  κ α ί γ έν εσ ιν , 

30 π ρ ο ν φ έ ιη η κ εν  ά ν α γκ α ίω ς  α ύ τό ς  γ ά ρ  έ σ τ ιν  ό  ζω ή  π εφ ν κ ώ ς  έκ  
ζω ή ς το ύ  θ ε ο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  ό ν το ς  τε  κ α ί νο ο ύ μ ενο υ  κ α τ ’ ίό ία ν
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51. Ίω. 3.11. 52. Α’ Κορ.2,4. 53. Βαρουχ3,36. 54. Λουκά 1,79.
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ώς δικό του ένδυμα την ψυχή πού ενώθηκε με αυτόν. Καί είναι βέ
βαια πραγματικά βαθύς καί απερίγραπτος καί άσύλληπτος μέ τόν 
δικό μας νοϋ ό τρόπος της ένώσεως. "Ομως πρέπει νά σκεπτόμαστε 
καί εκείνο· δτι αυτά πού δεν μπορούμε εμείς νά τά διερευνήσουμε, δεν 
είναι άζημίωτο, άλλ9 είναι τελείως μωρό τό νά υποβάλλουμε σε εξέτα
ση αυτά πού ξεπερνούν τόν νοϋ, καί νά επιχειρούμε νά κατανοήσουμε 
αυτά πού δεν μπορούμε νά τά καταλάβουμε. Ή  μήπως δεν γνωρίζεις, 
δτι τό βαθύ αυτό μυστήριο, πού ξεπερνά τόν νοϋ μας, τιμάται με πίστη 
πού δεν είναι περίεργη, ένα) τό νά λέμε χωρίς νά θέλουμε, πώς μπο
ρούν αυτά νά γίνουν, άφήνσντάς το στόν Νικόδημο εκείνον καί σ* 
αυτούς πού συμφωνούν μαζί του, πρέπει νά παραδεχόμαστε χωρίς 
ενδοιασμό αυτά πού άποκαλύπτσνται άπό τό άγιο Πνεύμα καί νά 
πιστεύομε στόν Χριστό πού λέγει- «Σάς βεβαιώνω, δτι λέμε αυτά πού 
γνωρίζομε, καί μαρτυρούμε αυτά πού είδαμε»51.

Β.Καλάτάλές.
Α. Μακριά λοιπόν κάθε φλυαρία καί άργός μύθος καί πίστη σε 

αιρετικές διδασκαλίες καί άπατη κομψών λέξεων γιατί δεν επιδοκι
μάζουμε αυτό πού άπό τη φύση του είναι βλαβερό, έστω καί άν οι 
αντίπαλοί μας μάς πλήττουν μέ πολύ έπιτήδειους, άλλά καί πικρούς 
λόγους. Γιατί τό θεϊκό μας μυστήριο δεν κατανοεΐται μέ πειστικούς 
λόγους της ανθρώπινης σοφίας, άλλά μέ άποδείξεις τού Πνεύματος52. 
Ό  Μονογενής λοιπόν φανερώθηκε σε μάς ενώ ήταν Θεός καί Κύριος 
των όλων, σύμφωνα μέ τις Γραφές3. Εμφανίσθηκε δηλαδή πάνω στη 
γη καί φώτισε αυτούς πού βρίσκονταν στο σκοτάδι54, μέ τό νά γίνει 
άνθρωπος, όχι φαινομενικά, μη γένοιτο, γιατί αυτό είναι τρέλλα νά 
τό πιστεύουμε ή νάτό λέμε, ούτε όμως καί μέ τό νά γίνει άνθρωπός μέ 
μετακίνηση καί μεταβολή, γιατί ό Λόγος καί προήλθε άπό τον Θεό 
είναι άμετάβλητος καί μένει πάντοτε όπως είναι, άλλ* ούτε ή ύπαρξή 
του είναι σύγχρονη μέ τη σάρκα, γιατί αυτός είναι ό δημιουργός τών 
αιώνων. Ούτε όμως ήρθε στόν άνθρωπο ώς λόγος χωρίς υπόσταση, 
ούτε σαν άπλή λέξη· γιατί αυτός πού φέρνει στήν ύπαρξη καί δημι
ουργία αυτά πού κάποτε δεν υπήρχαν, κατ’ ανάγκη είναι προγενέ
στερος αυτών καθόσον αυτός είναι άπό τή φύση του ζωή, προερχό
μενος άπό τή ζωή τού Θεού καί Πατέρα, ό όποιος είναι καί νοείται
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ντνό στα σ ιν' άλλ* ο υ δ έμ ό ν η ν  ή μ ττέσ χετο  σά ρκα , ψ υ χ ή ς  έρ ή μ η ν  τή ς  
λ ο γικ ή ς, γ ε γ έ ν ν η τα ι δ ε  κ α τ’ α λ ή θ εια ν  έκ  γ ν ν α ικ ό ς  κ α ί π έφ η ν εν  
ά νθρω π ο ς ό  ζώ ν κ α ί υπάρχω ν, κ α ί σ ν ν α ΐό ιο ς  τω  Θ εω  κ α ί Π α τρ ί 
Θ εό ς Λ ό γο ς, μ ο ρ φ ή ν  δ ο ύ λο υ  λα βώ ν, κ α ί εσ τιν  ώ σ π ερ  έ ν  θ εό τη τι 

5 τέλειο ς, συτω  κ α ί έν  ά νθ ρ ω π ό τη τι τέλειο ς, ο ύ κ  έ κ  μ ό ν η ς  θ εό τη το ς  
κ α ί σ α ρ κ ό ς ε ις  έν α  Χ ρ ίσ το ν  κ α ί Κ ύ ρ ιο ν  κ α ί Υ ιό ν  σ υ γκ είμ εν ο ς , 
αλλ* έκ  ό υ ο ΐν  τελείο ιν , ά νθ ρ ω ττό τη το ς δ ή  λ έγω  κ α ί θ εό τη το ς, ε ις  
έν α  κ α ί το ν  α υ τό ν  π α ρ α δ ό ξω ς σ ννό ο ύμ ενο ς.

Β . Τ ίνα  δ ή  ο υ ν  τέτο κ εν  ή  ά γ ια  Π α ρθ ένο ς; το ν  ά νθρω π ον, ή  
ίο  το ν  έκ  Θ εο ύ  Λ ό γο ν ;

Α . Κ α ί μ ή ν  το ϋ τό  γ έ  έσ τιν  ή  π λ ά ν η σ ις  κ α ί τό  ά μ α ρ τε ιν  το ϋ  
π ρ έπ ο ντο ς τε  κ α ί α λη θ ο ύ ς Μ ή  γ ό ρ μ ο ι δ ιέλ η ς  μ η δ έ  δ ιϊσ τά ς  ε ις  ά ν 
θρω πον ίδ ικ ώ ς κ α ί ε ις  Θ εόν Λ ό γο ν , δ ιπρό σ ω ττο ν ή μ ϊν  ά ν α τύ π ο ν  
τ ο ν 1Ε μ μ α νο υή λ Μ ή ά ρ α  τ ις  ή μ ϊν  εικ ό τω ς δ ια μ ω μ ή σ α ιτο  φ ρ ο ν εϊν  

15 έλο μ ένο ις ό ρ θ ό ν  μ έ ν  ο ύδέν, έκ εϊν α  ό έ  μ ά λλο ν , ά  κ α ί δ ιά  τή ς  ά γ ια ς  
κ α τεδ ικ ά σ θ η  Γ ρα φ ή ς; ΤΩ δ ε γ ά ρ  τ ις  έφ η  τω ν Χ ρ ισ το ύ  μ α θ η τώ ν  
« Ύ μ εϊς  όέ, α γα π η το ί, μ ν ή σ θ η τε  τώ ν ρ η μ ά τω ν  τώ ν π ρ ο ειρ η μ ένω ν  
υ π ό  τώ ν α π ο σ τό λω ν το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  ή μ ώ ν Ίη σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ύ , ό τ ι έλ εγο ν  
νμ ϊν, ό τι έπ? έσ χα τω ν τώ ν χρ ό νω ν έλ εύ σ ο ν τα ι έ ν  έμ π α ιγμ ο ν ή  έμ - 

20 π α ΐκ τα ι κ α τά  τά ς  έα υ τώ ν  επ ιθ υ μ ία ς  ττο ρ ενό μ ενο ι τώ ν ά σεβ ειω ν. 
Ο ν το ίε ίσ ιν ο ί ά π ο δ ιο ρ ίζο ν τες  ψ υχικ ο ί, π ν εύ μ α  μ ή  έχο ντες» .

Β\ Ο ν ό ιο ρ ισ τέο ν  ο ν ν  ά ρ α  κ α ί  ο ύ ό έν α  τρό π ο ν;
Α . Ο νμενοϋν. Ε ΐς γ ε  δ ή  μ ά λ ισ τα  τό  δ ύ ο  φ ά ν α ι μ ε τά  τή ν  ένω - 

σ ιν  κ α ί ά να μ έρ ο ς έκ ά τερ ο ν  έννο εϊν . Ίσ τέο ν  ό 3 ο νν, ό τι θ εω ρ εί μ έ ν  
25 τιν α  φ ύσεω ν δ ια φ ο ρ ά ν  ό  ν ο ϋ ς (τα ν τό ν  γ ά ρ  ο ϋ  τ ίπ ο ν  θ εό τη ς  τε  κ α ί 

ά νθρα χπότης), ε ίσ δ έξ ετα ι ό έ ό μ ο ϋ  τα ϊς  π ε ρ ί το ύ τω ν  έν ν ο ία ις  κ α ί 
το ΐν  α μ φ ο ϊν  ε ις  εν ό τη τα  σ υνδρο μ ή ν. Ο νκ ο ϋν  Θ εο ύ  μ έ ν  έξ έφ ν  το ϋ  
Π α τρ ό ς ώ ς Θ εός, ώ ς έκ  Π α ρ θ ένο ν  δ έ  ά νθρω πος- ό γ ά ρ  Θ εο ύ  Π α - 
τρ ό ς  ά υτορρήτω ς τε  κ α ί υ π έρ  νο ϋ ν  ά ν α λά μ ψ α ς Λ ό γ ο ς  γ ε γ ε ν ν η -  

30 σ θ α ι λ έ γ ε τα ι κ α ί δ ιά  γν ν α ικ ό ς , κ α τα φ ο ιτή σ α ς  ε ις  άνθρ< υπότητα , 
κ α ί κ α θ ε ίς  έα υ τό ν  ε ις  ό π ερ  ο ύ κ  ή ν , ο ύ χ  ιν α  μ ε ίν η  κ εκ ενω μ ενο ς,

55. Ιούδα 17-19.
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ώς ξεχωριστή υπόσταση. 3Αλλ3 ούτε φόρεσε μόνο σάρκα, χωρίς λογι
κή ψυχή, καί γεννήθηκε πραγματικά άπό γυναίκα, καί έγινε άνθρω
πος ό Θεός Λόγος που ζοϋσε καί υπήρχε καί ήταν συνάναρχος πρός 
τον Θεό καί Πατέρα, παίρνοντας μορφή δούλου, καί όπως είναι τέ
λειος Θεός, έτσι είναι καί τέλειος άνθρωπος, χωρίς νά άποτελειται 
μόνο άπό θεότητα καί σάρκα σ’ ενα Χρίστον καί Κύριον καί ΥΙό, 
άλλα άπό δύο τέλεια, εννοώ δηλαδή άνθρωπότητα καί θεότητα, ενω
μένος κατά τρόπο παράδοξο σέ ενα καί τό αυτό.

Β. Ποιόν λοιπόν γέννησε ή άγια Παρθένος; Τον άνθρωπο, ή τον 
Λόγο τού Θεού;

Α. Αυτό άκριβώς είναι ή πλάνη καί τό νά ξεφεύγεις άπό αυτό 
που είναι πρέπον καί άληθινό. Μή διαιρείς σέ παρακαλώ, ούτε νά 
διαχωρίζεις σέ άνθρωπο χωριστό καί σέ Θεό Λόγο καί μή μας παρι
στάνεις διπρόσωπο τον Εμμανουήλ. Μήπως καί μας κατηγορήσει 
κάποιος δικαιολογημένα, ότι προτιμούμε νά πιστεύουμε όχι κάτι τό 
ορθό, άλλά εκείνα πού έχουν καταδικασθεΐ καί άπό τήν άγια Γραφή. 
Γιατί κάποιος άπό τούς μαθητές τού Χριστού είπε τά έξης· «Σεις 
όμως, άγαπητοί, θυμηθείτε όσα προεΐπαν οι άπόστολοι τού Κυρίου 
μας Ιησού Χριστού. Γιατί σας έλεγαν, ότι τον τελευταίο καιρό θά έρ
θουν χλευαστές, οι οποίοι θά βαδίζουν σύμφωνα μέ τις δικές τους 
άσεβεΐς έπιθυμίες. Αυτοί είναι πού προκαλούν διαιρέσεις, άνθρωποι 
κοσμικοί, πού δέν έχουν Πνεύμα»55.

Β. 'Επομένως δέν πρέπει μέ κανένα τρόπο νά κάνουμε διαιρέσεις
Α. Ό χι βέβαια. Ιδιαίτερα μάλιστα τό νά λέμε ότι είναι δύο μετά 

τήν ένωση, καί νά εννοούμε τον καθένα χωριστά. Πρέπει όμως νά 
γνωρίζουμε, ότι ό νους βλέπει κάποια διαφορά των φύσεων, γιατί 
δέν είναι ταυτόσημες ή θεότητα καί ή άνθρωπότητα* άλλά δέχεται 
μαζί τις σκέψεις γι3 αυτές, καί τήν συνάντησή τους σέ ενότητα. "Ωστε 
λοιπόν ώς Θεός προήλθε άπό τόν Θεό Πατέρα, καί ώς άνθρωπος 
άπό τήν Παρθένο. Γιατί ό Λόγος πού έλαμψε κατά τρόπο άπερίγρα- 
πτον καί πάνω άπό τόν νού άπό τόν Θεό Πατέρα, λέγεται ότι γεννή
θηκε καί μέσω γυναίκας, όταν κατέβηκε στήν άνθρωπότητα, καί 
εγκαταστάθηκε σ’ αυτό πού δέν ήταν, όχι για νά μείνει ταπεινωμέ
νος, άλλά γιά νά πιστευθέϊ ότι ήταν Θεός καί όταν έμφανίσθηκε στή
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ά λ λ ’ ίν α  Θ εό ς ε ίν α ι π ισ τε ύ η τα ι κ α ι ε ν  ε ϊό ε ι τφ  κ α θ ' η μ ά ς  π εφ η - 
νώ ς έ π ί γη ς , ο ν χ ώ ς  έ ν  ά νθρώ ιτω  κ α το ικ ή σ α ς , ά λ λ 3 ώ ς α υ τό  κ α τά  
φ ν σ ιν  ά ν θ ρ ω ττο ςγεγο ν ώ ς μ ε τά  το ϋ  τη ν  ιδ ία ν  ά να σ ώ σ α σ θ α ι δ ό 
ξα ν. Κ α ι γ ο ϋ ν  ό  θ εσ π έσ ιο ς  Π α ύ λ ο ς  τά  π ο λ ύ  τ η ς  ά λλή λω ν  ό μ ο - 

5 ο ν σ ιό τη το ς  δ ιεσ τη κ ό τα  τε  κ α ί ά μ ετρ η  τω  δ ια φ ο ρ ά  ό ιεσ χ ο ιν ισ μ έ- 
να, θ εό τη τά  τε  κ α ί α ν θ ρ ω π ό τη τα  σ ν λ λ έγω ν  ε ις  ε ν  ο ίκ ο νο μ ικ ώ ς, 
κ α ί έ ξ  ά μ φ ο ϊν  το ν  έν α  κ α τα σ η μ α ίν ω ν  Χ ρ ίσ το ν , κ α ί Υ ιό ν  κ α ί Θ ε
όν, « Π α ύλο ς δο ύλο ς» , φ η σ ίν , « Ίη σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ύ , κ λ η τό ς  ά π ό σ το - 
λο ς, ά φ ω ρ ισ μ ένο ς ε ις  Ε ύ α γ γ έ λ ιο ν  Θ εού, ό  π ρ ο ε π η γ γ ε ίλ α το  δ ιά  

10 τω ν τιρ ο φ η τώ ν  α υ το ύ  έ ν  Γ ρ α φ α ϊς  ά γ ία ις , π ε ρ ί το ϋ  Υ ίο ϋ  α ν -το ϋ  
το ϋ  γεν ο μ έν ο ν  έκ  σ π έρ μ α το ς  Δ α β ίδ  κ α τά  σ ά ρκ α , το ϋ  ό ρ ισ θ έν το ς  
Υ ίο ϋ  Θ εο ύ  έ ν  δ υ ν ά μ ει κ α τά  Π ν εύ μ α  ά γιχο σ ύνη ς» . 3Ιδ ο ύ  δ η  σ α 
φ ώ ς ά φ ω ρ ίσ θ α ι φ η σ ίν  έ α υ τό ν  ε ις  Ε ύ α γ γ έ λ ιο ν  Θ εο ύ , κ α ίτο ι 
γρ ά φ ω ν  α να φ α νδ ό ν ' « Ο ϋτε γ ά ρ  έα ν το ύ ς  κ η ρ ύ σ σ ο μ εν , α λ λ ά  Χ ρ ι- 

15 σ το ν  3Ιη σ ο ϋ ν  Κ ύρ ιο ν» . Κ α ί π ά λ ιν  «Ο ύ γ ά ρ  έκ ρ ιν α  τ ι ε ίδ έν α ι έν  
ύμ ϊν, ε ίμ ή  3Ιη σ ο ϋ ν  Χ ρ ίσ το ν , κ α ί το ύ το ν  έσ τα υρ ω μ ένο ν»  ■ Υ ιό ν  δ έ  
α ύ τό ν  ό ν ο μ ά σ α ς Θ εοϋ, κ α ί έ κ  σ π έρ μ α το ς  Δ α β ίδ  γ ε γ ε ν ν η σ θ α ί 
φ η σ ιν , ώ ρ ίσ θ α ι τε  δ ιϊσ χ υ ρ ίζ ε τα ι, κ α ί ε ις  Υ ιό ν  Θ εο ϋ. Π ώ ς ο ύν, 
ε ίπ έ μ ο ι, Θ εό ς ό  έκ  σ π έρ μ α το ς  ά ν α φ ύ ς  το ϋ  Δ α β ίδ ; ό  δ έ  δ η  κ α ί 

20 π ρ ο  α ιώ νω ν κ α ί ά ϊδ ίω ς  Υ ιό ς  κ α θ ό  π έφ η ν εν  έ κ  Θ εο ϋ, τ ίν α  δ η  
τρ ό π ο ν  ε ις  Υ ιό ν  ώ ρ ίσ θ η  Θ εοϋ, κ α θ ά π ερ  ε ίς  ά ρ χ ά ς  το ϋ  ύ φ εσ τά - 
ν α ι π α ρ εν εχ θ είς ; ~Ε φη γ ά ρ  α υ τό ς  π ε ρ ί εα υ το ύ , «Κ ύ ρ ιο ς  ε ίπ ε  
π ρ ό ς μ ε · Υ ιό ς μ ο υ  ε ι σύ, εγώ  σ ή μ ερ ο ν  γ ε γ έ ν ν η κ ά  σε» . Κ α ίτο ι το ϋ  
σ ή μ ερ ο ν  ά ε ί π ω ς ή μ ϊν , ο ύ χ ί το ν  π α ρ ω χη κ ό τα , το ν  εν εσ τώ τα  δ έ  

25 μ ά λ λ ο ν  κ α τα δ η λ ο ύ ν το ς  κ α ιρ ό ν .
β  Διηπόρηκαμεν ου μετρίως έγώ, φαίην δ3 άν, ότι δυσέφι- 

κτονκομιδη καί πολλοίς έτέροις τό συνιέναι δύνασθαι τουτί 
Λ. Τοις αναμέρος τιθεϊσι καί διορίζουσι δυσέφικτόν τε καί 

άπορον αληθώς* τοϊςγεμην είς ένότητα κατασφέγγοιχιι τον 3Εμ- 
30 μανονήλ, εγγύς τε έλεϊν καί έτοιματάτη λίαν ή των ιερών δογμά

των αχιβδήλευτος γνώσις. 9Ο γάρ τφ φύσαντι σνναΐδιος καί προ

56. Ρωμ. 1,1-3. 57. Β' Κορ. 4,5. 58. A’ Kog. 2,2. 59. Ψαλμ. 2,7.
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γη μέ τη δική μας μορφή, όχι σάν νά κατοίκησε μέσα σε άνθρωπο, 
άλλ5 ότι ό ίδιος εγινε άνθρωπος κατά φύση, διασώζοντας οπωσδήπο
τε τη δική ταυ δόξα. Γι* αυτό ό θεσπέσιος Παύλος, αυτά που άπέχουν 
πολύ μεταξύ τους άπό του νά είναι όμοούσια καί χοορίζονται μέ άμε
τρη τη διαφορά, δηλαδή τη θεότητα καί την άνθρωπότητα, συνάπτο
ντας τα κατ’ οικονομία σέ ενα καί δηλώνοντας μέ τά δύο τον ενα Χρι
στό καί Υίό καί θεό, λέγει- «Ό Παύλος, δούλος του Ιησού Χρίστου, 
καλεσμένος άπόστολος, ξεχωρισμένος γιά την υπηρεσία του ευαγγε
λίου του Θεού, τό όποιο είχε άπό πριν ύποσχεθεΐ ό Θεός μέσω των 
προφητών του στις άγιες Γραφές, γιά τον Υίό του, ό όποιος ώς άν
θρωπος γεννήθηκε άπό τό γένος του Δαβίδ, άλλ3 ορίσθηκε Υίός του 
Θεοΰ μέ τη δύναμη τού Πνεύματος πσύ άγιάζει»56. Νά λοιπόν πού 
λέγει καθαρά, ότι ξεχωρίσθηκε ό εαυτός του στην υπηρεσία του Ευ
αγγελίου του Θεού, άν καί βέβαια γράφει ολοφάνερα* «Γιατί δέν 
κηρύττουμε τούς έαυτούς μας, άλλά τον Χριστό Ιησού Κύριο»57. Καί 
πάλι* «Γιατί έκρινα ότι σκοπός μου δέν ήταν νά σάς κάνω γνωστό 
κάτι άλλο, παρά μόνο τον Ίησου Χριστό, καί μάλιστα πού έχει σταυ
ρωθεί»58. Ένώ δηλαδή τον ονόμασε Υίό του Θεού, λέγει ότι γεννήθη
κε άπό τη γενιά του Δαβίδ, καί ισχυρίζεται ότι ορίσθηκε Υίός τού 
Θεού. Πές μου λοιπόν, πώς αυτός πού γεννήθηκε άπό τη γενιά τού 
Δαβίδ, πού ήταν πριν άπό αιώνες καί αιώνια Υίός, άφοΰ γεννήθηκε 
άπό τον Θεό, μέ ποιόν τρόπο ορίσθηκε σε Υίό τού Θεού, σάν νά ήρθε 
στην ύπαρξη τώρα άπό τήν άρχή; Γιατί είπε τό έξης* «Ό Κύριος είπε 
σε μένα* Έσύ είσαι Υίός μου, εγώ σήμερα σέ γέννησα»59, άν καί τό 
«σήμερα» πάντοτε σχεδόν σέ μάς σημαίνει όχι τον παρελθόντα και
ρόν, άλλά τον παρόντα.

Β. Θά έλεγα, ότι κι έγώ είχα όχι λίγες άμφιβολίες, ότι είναι πολύ 
δύσκολο καί σέ πολλούς άλλους τό νά μπορούν νά τό κατανοήσουν 
αυτό.

Α. Σ’ εκείνους πού τά τοποθετούν κατά μέρος καί τά ξεχωρίζουν 
είναι πραγματικά δύσκολο καί άδύνατο, σ’ αυτούς όμως πού συσφίγ
γουν τον Εμμανουήλ σέ ενότητα, καί δυνατό είναι νά τό κατανοή
σουν, καί είναι πολύ εύκολη ή ανόθευτη γνώση των ιερών δογμάτων. 
Γιατί αυτός πού είναι συνάναρχος μέ έκεΐνον πού τον γέννησε καί
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π α ν τό ς  α ιώ νο ς Υ ιό ς, έπ εώ ή  κ α τα δ έδ η κ εν  ε ις  τη ν  ά νθρώ ττον φ ν - 
σιν, ο ύ κ  ά π ο λ ισ θ ή σ α ς το ϋ  ε ίν α ι Θ εός, π ρ ο σ λα δώ ν  ό έ  τό  ά νθ ρ ώ π ι- 
νον, ν ο ο ΐϊ α ν  εικ ό τω ς κ α ί έκ  σ π έρ μ α το ς γε γεν ν ή σ θ α ι Α α δ ίό , κ α ί 
νεω τά τη ν έχ ε ιν  τη ν  έν  ά νθ ρ ω π ό τη τι γέν νη σ ιν . *Έ σ τι ό έ ο ύ κ  ά λλό - 

5 τρ ιο ν  α ύ το ϋ  τό  τνροσληφ θέν, ά λ λ ’ ίό ιο ν  α ληθώ ς. Λ ε λ ό γ ισ τα ι το ι- 
γα ρ ο ϋ ν  ώ ς έν  ττρ ό ς α υτό ν, κ α θ ά π ερ  ά μ έλει κ α ί τη  ν  ά νθρώ ττον σ ύν- 
θ εσ ιν  κ α τα θ ρ ή σ α ι τ ις  ά ν. Π έπ λ εκ τα ι μ έ ν  γ ά ρ  έ ξ  ά νο μ ο ίω ν  τη ν  
φ ύσ ιν, ψ υ χή ς ό ή  λ έγω  κ α ί σώ ματος, ά λ λ  ο ϋ ν  ε ις  ν ο είτα ι τό  σ υνα μ - 
φ ό τερ ο ν  άνθρω πος, ώ ς ά π ό  μ ό ν η ς  τή ς  σα ρκός, ό λο ν  έσ θ > ό τε  κα τω - 

10 νομά σθα ι τό  ζώ ον, ψ υ χή ς ό έ (ονομα σμένης, νο είσ θ α ι τό  σ υνα μ φ ό - 
τερον. Κ α τά  το ν  ίσ ο ν  ο ΰ ν  ά ρ α  τρό π ο ν, κ α ί έ τ ΐ  α ύ το ϋ  π α ρ α ό έξη  
Χ ρ ισ το ύ . Ε ις  γά ρ  Υ ιός, κ α ί ε ις  Κ ύ ρ ιο ς  Ιη σ ο ύ ς  ό  Χ ρ ισ τό ς, κ α ί π ρ ο  
σα ρκός, κ α ί ό τε  π έφ η ν εν  ά ν θ ρ ω π ο ς κ α ί το ν  ά γο ρ ά σ α ν τα  η μ ά ς  
Δ εσ π ό τη ν  ο ύ κ  ά ρνησόμεθα , κ α ν  ε ι ό ιά  τώ ν ά νθρω π ίνω ν ή μ ΐν  κ α ί 

15 έκ  τώ ν τή ςκ ενώ σ εω ςμ έτρ ω ν κ α τα σ η μ α ίνο ιτο .
Β . Ο ύ χ  έπ ο μ α ι λ ία ν , ά ν α μ α θ εϊν ό ’ ά ν έθ έλ ο ιμ ι σαφ ώ ς.
Λ . Ίο ν ό α ίο ις  έφ η  π ρ ο σ λα λώ ν ό  Κ ύ ρ ιο ς  η μ ώ ν Ιη σ ο ύ ς  ό  Χ ρ ι

στός, « Ε ί τέκ να  το ϋ  'Α β ρ α ά μ  ή τε, τά  έρ γα  το ϋ  Α β ρ α ά μ  έπ ο ιε ΐτε  
άν, νϋ ν  ό έ ζ η τε ϊτ έ μ ε  ά π ο κ τεϊνα ι, ά νθρω π ο ν ό ς  τη ν  α λ ή θ εια ν  ύ μ ϊν  

20 λ ελά λη κ α ' το ύ το  Ά  β ρα ά μ  ο ύ κ  έπ ο ίη σ ε» . Γ ρ ά φ ει ό έ  κ α ί ό  Π α ύ λο ς  
π ε ρ ί α ύ το ϋ · « Ό ς  έν  τα ϊς  ή μ έρ α ις  τή ς  σ α ρ κ ό ς  α ύ το ϋ , ό εή σ ε ις  τε  
κ α ί ικ ετη ρ ία ς  π ρ ό ς  το ν  ό υ νά μ ενο ν  σ ώ ζειν  α ύ τό ν  έ κ  θ α νά το υ  μ ε τά  
κ ρ α υ γή ς  ίσ χ υ ρ ά ς  κ α ί ό α κρ ύω ν π ρ ο σ εν έγκ α ς  κ α ί ε ίσ α κ ο υ σ θ είς  
α π ό  τή ς  ευ λα β εία ς, κ α ίπ ερ  ώ ν Υ ιό ς, έμ α θ εν  ά φ 3 ώ ν έπ α θ ε  τή ν  

25 ύπα κοήν» . ΤΛ ρ 3 ο ΰ ν  ά νθρω π ο ν α υ τό  ό ή  το ύ το  ψ ιλό ν, κ α ί κ α τ ’ ο ύ - 
ό ένα  τρ ό π ο ν  ά νεσ τη κ ό τα  τώ ν κ α θ ’ ή μ ά ςλ ο γιο ύ μ εθ α  το ν  Χ ρ ισ τό ν ;

Β . Μ ή γέν ο ιτο .
Α . Τ ή ν  ό έ το ϋ  Θ εο ϋ  σ ο φ ία ν  κ α ί ό ύνα μ ιν , ά σ θ εν εία ς  ε ις  το ϋ το  

κ α θ ικ έσ θ α ι όώ σομεν, ώ ς ό εό ιέν α ι μ έ ν  θ ά να το ν , έ ξ α ιτε ΐν  ό έ  τό  
30 σώ ζεσ θ α ι π α ρ ά  το ϋ  Π α τρός, κ α ί το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  ε ίν α ι ζω ή ν  έκ - 

π έμ ι/ν μ εν  τ ο ν 3Ε μ μ α νο υή λ; ή  π ε ρ ιτρ έ π ο ν τες ε ις  τή ν  ά νθ ρ ω π ό τη τα

60. Ίω. 8,3940. 61. Έ6ρ. 5,7-8. 62. Α' Κορ. 1,24.
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προαιώνιος Υίός, όταν συγκατέβηκε στη φύση του άνθρώπσυ, χωρίς 
νά παύσει νά είναι Θεός, προσλαμβάνοντας όμως την άνθρώπινη 
φύση, δικαιολογημένα μπορούσε νά νοηθεί καί ότι γεννήθηκε άπό 
τό γένος του Δαβίδ, καί ότι γεννήθηκε πολύ πρόσφατα. Καί δέν είναι 
ξένο άπό αυτόν τό σώμα που προσέλαβε, άλλά πραγματικά δικό του. 
Λογαριάζεται δηλαδή σάν εν πράγμα μέ αύτόν, όπως άκριβώς θά 
μπορούσε κανείς νά παρατηρήσει καί τη σύνθεση τού άνθρώπου. 
Γιατί συμπλέκεται άπό ανόμοια ώς πρός τη φύση, έννοώ την ψυχή 
καί τό σωμα, άλλ9 όμως τά δύο αυτά νοούνται ενας άνθρωπος, ώστε 
μερικές φορές μόνο άπό τό σώμα νά ονομάζεται ολόκληρο τό σν, καί 
όταν άναφέρεται ή ψυχή, νά νοούνται καί τά δύο. Κατά τόν ϊδιο τρό
πο νά παραδέχεσαι ότι συμβαίνει καί οτήν περίπτωση τού Χριστού. 
Γιατί είναι ενας Υίός, καί ενας Κύριος ’Ιησούς Χριστός, καί πριν άπό 
την ενσάρκωσή του, άλλά καί όταν έγινε άνθρωπος. Καί τόν Δεσπό
τη που μάς έξαγόρασε δέν θά τόν άρνηθούμε, έστω καί άν εμφανίζε
ται σέ μάς μέ τά μέτρα τά ανθρώπινα καί της ταπεινώσεως.

Β. Δέν καταλαβαίνω πολύ, καί θά ήθελα νά ρωτήσω γιά νά 
μάθω μέ σαφήνεια.

Α. Ό  Κύριός μας Ίησσϋς Χριστός μιλώντας στούς "Ιουδαίους 
είπε· «Έάν ήσασταν άπόγσνοι του Αβραάμ, θά κάνατε τά έργα τού 
’Αβραάμ, ενώ τώρα ζητάτε νά μέ σκοτώσετε, εμένα τόν άνθρωπο που 
σάς είπα τήν άλήθεια· αύτό ό ’Αβραάμ δέν τό έκανε»60. ’Αλλά καί ό 
Παύλος γράφει γι9 αύτόν· «Ό όποιος (Χριστός) κατά τή διάρκεια της 
έπίγειας ζωης του έκανε προσευχές καί παρακλήσεις, μέ κραυγή 
δυνατή καί μέ δάκρυα, πρός εκείνον ό όποιος μπορούσε νά τόν σώσει 
άπό τόν θάνατο, καί άφου εισακούσθηκε λόγω της ευλάβειάς του, άν 
καί ήταν Υίός, έμαθε τήν ύπακοή άπό αυτά πού έπαθε»61. Ά ρ α  
λοιπόν θά πρέπει νά θεωρήσουμε τόν Χριστό άνθρωπο τελείως άπλό, 
πού δέν ήταν κατά κανένα τρόπο άνώτερος άπό μάς

Β. Μή γένοιτο.
Α. Καί ή σοφία καί δύναμη τού Θεού“ θά δεχθούμε ότι ξέπεσε σέ 

τέτοιο σημείο, ώστε νά φοβάται τόν θάνατο καί νά ζητά νά σωθεί 
άπό τόν Πατέρα, καί νά άρνηθούμε ότι ό ’Εμμανουήλ είναι κατά φύ
ση ζωή; "Η μήπως πρέπει, άποδίδοντας στην άνθρώπινη φύση καί
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κ α ί ε ις μ έ τρ ο ν  φ ύσ εω ς τη ς  κ α θ ' ή μ ά ς  τό  έ ν λ ό γ ο ις  σ μ ικ ρ ο π ρ επ ές, 
ό ρά σ ο μ έν τ ι τω ν επ α ινο ύμ ενω ν, κ α ί έ ξ  ώ ν έο τι Θ εός, τη ν  νπ ερ κ ό - 
σ μ ιο ν  α ύ το ϋ  κ α το ψ ό μ εθ α  ό ό ξα ν, το ν  α υ τό ν  ε ίν α ι σ υ ν έν τε ς  ά ν 
θρω πόν τε  κ α ί Θ εόν, ή το ι Θ εό ν ένη  νθρω π η κό τα ;

5 Β . Φ ρά σ ο νό π ω ς
Α . Ή κ έτω ό ή  σ υ ν ε ίς μ έ σ ο ν ή μ ϊν  ό  ό ο κ ιμ ώ τα το ςΠ α ϋ λο ς τα υ τί 

βοώ ν τε  κ α ί λ έ γ ω ν  « Σ ο φ ία ν λα λο ϋ μ εν  εν  το ϊς  τελείο ις, σ ο φ ία ν  ό έ  
ο υ  το ϋ  α ίώ νο ς το ύτο υ , ο ν ό έ τω ν α ρχό ντω ν το υ  α ίώ νο ς το ύ το υ  τω ν  
κ α τα ρ γο νμ ένω ν, α λλά  λ α λ ο ϋ μ εν  Θ εο ϋ  σ ο φ ία ν  έν  μ ν σ τη ρ ίω  τη ν  

10 ά π ο κεκρυμ μένη ν, ή ν  π ρ ο ώ ρ ισ εν  ό  Θ εό ς π ρ ο  τω ν α ιώ νω ν ε ις  ό ό ξα ν

εγνω σα ν, ο ν κ  α ν  το ν  Κ ύ ρ ιο ν  τή ς  ό ό ξ η ς  έστα ύρω σα ν» . Κ α ί μ η ν  ε π ί 
το ύτο ις, «”Ο ς ώ ν α π α ύ γα σ μ α  τή ς  ό ό ξ η ς  κ α ί χ α ρ α κ τη ρ  τή ς  υπ ο - 
στά σεω ς α ύτο ϋ , φ έρω ν τε  τά  π ά ν τα  τφ  ρ ή μ α τι τή ς  ό ννό μ εω ς α ν - 

15 τοϋ, κ α θ α ρ ισ μ ό ν  τω ν ά μ α ρ τιώ ν  π ο ιη σ ά μ ενο ς, έκ ά θ ιο εν  ε ν  ό εξ ιά  
τή ςμ εγα λ ω σ ύ ν η ς  ε ν  ύτψ ηλοϊς, το σο ντω  κ ρ ε ίττω ν  γεν ό μ εν ο ς  τω ν  
α γγέλω ν, όοω  ό ια φ ο ρ ώ τερ ο ν π α ρ 3 α ύ το ύ ς  κ εκ λη ρ ο ν ό μ η κ εν  ό νο 
μα » . Κ α ίτο ι τ ό γ ε ε ιν α ί τε  κ α ί ό νο μ ά ζεσ θ α ι τή ς  ό ό ξ η ς  Κ ύρ ιο ν , π ω ς  
ο ν χ ίλ ία ν  ύ π ερ τεν έςκ α ί π α ν τό ς  επ έκ ειν α  γ ε ν η το ϋ κ α ί π α ρ η γμ έν ο ν  

20 ττρό ς γέν εσ ιν ; Κ α ί π α ρ ίη μ ι μ ε ν  τά  α νθ ρ ώ π ινα  (σ μ ικ ρ ά  γ ά ρ  ό ή  λ ί
α ν), έρώ  ό 3 ο ν ν  ό τι, κ α ν  Α γ γ έ λ ο υ ς  ό νο μ ά σ α ι, κ α ί Α ρ χ ά ς  κ α ί 
θ ρ ό ν ο υ ς  κ α ί Κ υ ρ ιό τη τα ς  α π α ρ ιθ μ ή σ α ιτό  τις, κ α ί μ η ν  κ α ί ε ί  τω ν  
ά νω τά τω  ό ια μ ε μ ν ή σ ε τα ι Σ ερ α φ ίμ , κ α τό π ιν  ιό ν τα  τ ή ς  ο ϋ τω ς  
ύ π ερ τεν ο ϋ ς  ό μ ο λο γή σ ειεν  ά ν  εύ κ λ ε ιά ς  ε ί γ ε  νο ϋ ν  έχ ο ι μ η  π α ρ ε- 

25 φ θα ρμένον. “Ε κ κ ρ ιτο ν  γά ρ  ε ίν α ι τό  γ έ ρ α ς  φ η μ ί, κ α ί ό ε ίν  α να κ εί- 
σ θ α ι μ ό νη  τη  τω ν όλω ν π α μ δ α σ ιλ ίό ι φ ύσ ει. Π ώ ς ο ν ν  ά ν  γ έ ν ο ιτο  
τή ς  ό ό ξη ς Κ ύ ρ ιο ς ό  εσ τα υ ρ ω μ ένο ς Τ ό ό έ ά π α ύ γα σ μ α  το ϋ  Π α τρ ό ς  
κ α ί τή ς  ο ύ σ ία ς  ό  χ α ρ α κ τη ρ , ό  φ έρ ω ν  τά  π ά ν τα  τω  ρ ή μ α τι τή ς  
ό ιψ ά μ εω ς α ύτο ϋ , κ ρ είττω ν  α γγέλω ν  γεγεν ή σ θ α ι λ έ γ ε τα ι, τά χ α π ο ν  

30 τό  ελα ττο ν , ώ ςέγώ μ α ι, λαβώ ν, ό τε  π έφ η ν εν  ά νθρω πος. Γ έγρ α π τα ι 
γά ρ , ό τι «Τ ον ό έ β ρ α χύ  τ ι π α ρ 3 α γ γ έλ ο υ ς  ή λα ττω μ ένο ν  β λέπ ο μ εν

63. Α' Κορ. 2,6-8. 64. Έ6ρ. 1,3-4.
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στο μέτρο της δικής μας φύοεως την ευτέλεια των λόγων, νά κάνουμε 
κάτι άπό αυτά πού έπιδοκιμαζονται, καί νά δοϋμε την υπερκόσμια 
δόξα του άπό αυτά που έχει ώς Θεός, κατανοώντας δτι ό ϊδιος είναι 
καί άνθρωπος καί Θεός, δηλαδή Θεός πού ένανθρώπησε;

Β. Πές μέ ποιόν τρόπο;
Α. "Ας έρθει λοιπόν άνάμεσά μας ό σοφότατος Παύλος, ό όποιος 

λέγει καί βροντοφωνάζει τά έξης* «Στους πνευματικά ώριμους κη
ρύττουμε όχι τη σοφία του κόσμου αύτοΰ, συτε των άρχόντων του κό
σμου αύτσΟ πού φτάνουν στο τέλος τους, άλλά κηρύττουμε τη μυστι
κή σοφία του Θεοΰ πού ήταν κρυμμένη, καί την οποία προόρισε ό 
Θεός προαιώνια, άποβλέποντας στη δόξα μας, την οποία κανένας 
από τούς άρχοντες τοΰ κόσμου αύτοΰ δέν γνώρισε. Γιατί, άν την γνώ
ριζαν, δέν θά σταύρωναν τον Κύριο της δόξας»63. Καί έκτος άπό αυ
τά* «Ό Υιός αύτός, πού είναι ή άκτινοβολία της δόξας καί ή σφραγί
δα της ύποστάσεώς του, καί έξσυσιάζει τά πάντα μέ τόν παντοδύνα
μο λόγο του, άφσϋ καθάρισε τις άμαρτίες μας, κάθεσε στά δεξιά της 
μεγαλωσύνης στούς ούρανούς, καί έγινε τόσο άνώτερος άπό τούς 
αγγέλους, όσο πιο διαφορετικό άπ* αυτούς ήταν τό όνομα πού κλη
ρονόμησε»64. "Αν καί βέβαια τό νά είναι καί νά ονομάζεται Κύριος 
της δόξας, πως δέν είναι πολύ πιο ανώτερο καί πέρα άπό κάθε κτιστό 
καί δημιουργημένο; Καί άφήνω βέβαια τά ανθρώπινα, γιατί είναι 
πολύ μικρά, άλλά θά πω δτι, κι άν άκόμα άναφέρει κανείς τούς ’Αγ
γέλους, καί άπαριθμήσει τις ’Αρχές καί τούς Θρόνους καί τις Κυριό
τητες, άκόμα καί άν θυμηθεί τά ανώτατα Σεραφίμ, θά ομολογήσει 
δτι έρχονται μετά την τόσο υπέρτερη δόξα, εάν φυσικά έχει νοΰ πού 
δέν είναι άλλοιωμένος. Γιατί τό πρσνόμοιο είναι ύπέρτατο, λέγω, καί 
πρέπει νά άνήκει μόνο στη βασίλισσα φύση των όλων. Πώς λοιπόν ό 
έσταυρωμένος μπορεΐ νά γίνει Κύριος της δόξας; Ή  άκτινοβολία 
όμως του Πατέρα καί ή σφραγίδα της ουσίας, πού έξουσιάζει τά 
πάντα μέ τόν παντοδύναμο λόγο του, λέγεται δτι έγινε άνώτερος των 
αγγέλων, τότε άκριβώς πού, όπως εγώ νομίζω, έλαβε τό κατώτερο, 
όταν δηλαδή έγινε άνθρωπος. Γιατί έχει γραφεί· «Βλέπουμε όμως τόν 
Ιησού, πού γιά μικρό χρονικό διάστημα έγινε κατώτερος άπό τούς 
αγγέλους, νά είναι στεφανωμένος με δόξα καί τιμή, λόγω τοΰ παθή-



Ίη σ ο ϋ ν , δ ιά  τό  π ά θ η μ α  το ν  θ α νά το υ  ό ό ξη  κ α ί τιμ ή  έσ τεφ α νω μ έ- 
νον». 7Α ρ 3 ο ύ ν  έξώ σ ο μ εν τό ν  έκ  Θ εο ί7 Π α τρ ό ζ  π εφ η ν ό τα  Λ ό γο ν , 
τη ς  α ντω  π ρ ο σ ο ύ σ η ς  ο υ σ ιώ δ ο υ ς υ π έρ ο χη ς, κ α ί τη ς  π ρ ό ς  α ύ τό ν  
ά κ ρ ιβ ο ϋ ς  έμ φ ερ εία ς, κ α ί τη ς  ά γγέλ ω ν  εύ κ λ ε ια ς  ή ττώ μ εν ο ν  6 λέ- 

5 π ο ν τε ς δ ιά  τό  τη ς  ο ικ ο νο μ ία ς σμ ικρο ττρεττές;
Β . Ο ύμενοϋν. Ο ιμ α ι γ ά ρ  δ εϊν , ο ϋ τε  τω ν α νθ ρ ω π ίνω ν ά π α λ - 

λ ά ττε ιν  π α ν τελώ ς τό ν  έκ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο ν  μ ε τά  τη ν  π ρ ό ς  σ ά ρ κ α  σ ύ νο 
δον, ο ϋ τε  μ η ν  ό ό ξη ς  τη ς  θ εο π ρ επ ο ϋ ς ά π ο σ τερ εϊν  τό  ά νθρώ π ινο ν, 
ε ί  έ ν  Χ ρ ισ τώ  νο ο ϊτο  κ α ί λ έγο ιτο . Π λή ν  έρ ο μ έν ο υ ς  ισ θ ι τ ο ί τιν α ς■ 

10 Τ ίς  δ η  ά ρ α  έσ τίν  α λη θ ώ ς Ί η σ ο ϋ ς  ό  Χ ρ ισ τό ς; Ό  έκ  γ υ ν α ικ ό ς  ά ν 
θρω πος, ή γ ο ν ν ό  έκ  Θ εο ϋ  Λ ό γο ς ;

Α . 3Η λ ίθ ιο ν  μ έ ν  κ ο μ ιδ ή  τό  δ ια τε ίν εσ θ α ι π ε ρ ιτ τά  κ α ί φ λη νά - 
φ ο ις  είκ α ιο μ υ θ ία ις  ά ντα να φ ω νεΐν. Έ ρώ  δ 3 ούν, ό τι σ φ α λερ ό ν  τε  
κ α ί ο ύ κ  ά ζή μ ιο ν  τό  δ ια τέμ ν ειν  ε ις  δ ύ ο  κ α ί ά ν α μ έρ ο ς ίσ τφ ν  ά νθρω - 

15 π ό ν  τε  κ α ί Λ ό γο ν , ο ύ κ  ά ν εχο μ ένη ς τή ς  ο ικ ο νο μ ία ς, κ α ί Χ ρ ίσ το ν  
ενα  δο ώ σ η ς τη ς  θ εο π νενσ το υ  Γ ρ α φ ή ς Χ ρ ή ν α ι γ ά ρ  ε γ ω γ έ  φ η μ ι, 
μ ή τ ε  τό ν  έ κ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο ν  ά νθ ρ ω π ό τη  το ς  δ ίχ α , μ ή τ ε  τό ν  έ κ  γ ν -  
ν α ικ ό ς ά π ο τεχθ έν τα  ναόν, ο ύ χ  ένω θ έντα  τω  Λ ό γω , Χ ρ ίσ το ν  Ί η 
σ ο ϋ ν  ό νο μ ά ζεσ θ α ι. Ά ν θ ρ ω π ό τη τι γά ρ  κα &  ένω σ ιν  ο ικ ο νο μ ικ ή ν  

20 ά π ο ρ ρ ή τω ς σ ννενη  ν εγμ έν ο ς  ό  έκ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο ς  ν ο ε ίτα ι Χ ρ ισ τό ς , 
άνω τέρω  μ ε ν  ά νθρω π ότη  τος, ώ ς φ ύ σ ει Θ εό ς κ α ί Υ ίό ς, ύ φ ιζά νω ν  
ό έ  τ ι δ ρ α χ υ  το ί7 έν  δό ξη  θ εο π ρ επ ο ϋ ς  ώ ς ά νθ ρ ω π ο ς Τ ο ιγά ρ το ι, 
π ο τέ  μ έ ν  ίφ α σ κ εν , « Ό  έω ρα κώ ς έμέ, έώ ρα κ ε τό ν  Π α τέρα . 3Ε γώ  
κ α ί ό  Π α τή ρ  έν  έσμεν», ό τε  δ ε  α ν  ττά λ ιν  « Ό  Π α τή ρ  μ ο υ  μ είζω ν  

25 μ ο υ  έσ τιν» . Ο ύ μ είω ν  γ ά ρ  ώ ν το ί7 Π α τρ ό ς  κ α τά  γ ε  τό  έ ν  ο ύ σ ίςι 
τα υτό ν , κ α ί κ α τά  π α ν  ό τιο ϋ ν  τό  ίσ ο σ τα το ϋ ν , έ ν  έλ ά ττο σ ιν  ε ιν α ί 
φ η σ ι δ ιά  τό  ά νθρώ πινον. Κ η ρ ύ σ σ ετα ι δ ε  κ α ί δ ιά  τώ ν ιερ ώ ν  Γ ρα μ 
μ ά τω ν, π ο τέ  μ έ ν  ώ ς ό λο ς ώ ν άνθρω πος, σ εσ ιω π η μ ένη ς α ύ το ϋ  τή ς  
θ εό τη το ς  ο ίκ ο νο μ ικ ώ ς π ο τέ  δ έ  α ύ  π ά λ ιν  κ α ί Θ εό ς σ εσ ιγη μ έν η ς  

30 α ν το ϋ  τή ς  ά νθρω π ό τη  τος; α δ ικ ε ίτα ι ό έ  κ α ί  ο ν ό έν α  τρ ό π ο ν  ό ιά  
κ α ί ά μ φ ο ϊν  ε ις  έν ό τη τα  σ ύμ δα σ ιν .
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65. Έ6ρ. 2,9. 66. Ίω. 14,9. 67. Ίω. 10,30. 67α Ίω. 14,28.
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ματος του θανάτου»65. Πρέπει λοιπόν νά άπορρί/ψουμε τον Λόγο, πού 
γεννήθηκε άπό τον Θεό Πατέρα, από την ουσιώδη υπεροχή πού 
είναι σύμφυτη μέ αυτόν και άπό τήν άκριβή ομοιότητα πρός τον 
Πατέρα, επειδή βλέπουμε νά είναι κατώτερος άπό τή δόξα των αγγέ
λων, έξαιτίας τής ευτέλειας τής θείας ένανθρωπήσεως;

Β. "Οχι βέβαια. Γιατί νομίζω ότι πρέπει ούτε νά άπαλλάσσομε 
τελείως τον Λόγο τού Θεού άπό τά άνθρώπινα μετά τήν ενσάρκωσή 
του, ούτε όμως νά άποστερούμε τήν άνθρώπινη φύση άπό τή θεϊκή 
δόξα, έάν νοείται καί λέγεται σε σχέση μέ τον Χριστό. Νά ξέρεις όμως 
ότι κάποιοι θά ρωτήσουν Ποιος λοιπόν είναι πραγματικά ό ’Ιησούς 
Χριστός; Ό  άνθρωπος πού γεννήθηκε άπό γυναίκα, ή ό Λόγος πού 
προήλθε άπό τον Θεό;

Λ. Είναι πολή ήλίθιο τό νά υποστηρίζουν πράγματα περιττά, 
καί νά άνταπαντούν μέ φλύαρες ματαιολογίες. Θά πώ λοιπόν, δτι 
είναι λάθος καί πολύ έπιζήμιο τό νά κόβουν σέ δυο καί νά τοποθε
τούν χωριστά τον άνθρωπο καί τον Λόγο, γιατί δεν τό επιτρέπει τό 
μυστήριο της θείας οικονομίας, καί ή θεόπνευστη Γραφή φωνάζει 
δτι ό Χριστός είναι ένας. Πρέπει δμως, λέγω εγώ, δτι ούτε ό Λόγος 
του Θεού χωρίς την άνθρώπινη φύση, ούτε καί ό ναός πού γεννήθη
κε άπό γυναίκα, χωρίς νά έχει ένωθεί μέ τόν Λόγο, νά λέγεται Χρι
στός ’Ιησούς. Γιατί Χριστός νοείται ό Λόγος τού Θεού πού είναι 
συνενωμένος μέ τήν άνθρώπινη φύση, μέ ένωσση κατ’ οικονομίαν 
καί άπερίγραπτη, καί είναι ανώτερος τής ανθρώπινης φύσεως, ώς 
κατά φύση Θεός καί ΥΙός, υποδεέστερος δμως κατά τι άπό τή θεϊκή 
δόξα, ώς άνθρωπος. Γι’ αυτό, άλλοτε έλεγε, «Αυτός πού είδε έμένα, 
είδε τόν Πατέρα»66, «Έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ένα»67, καί άλλοτε 
πάλι· «Ό Πατέρας μου είναι μεγαλύτερος άπό μένα»67“. Επειδή 
δηλαδή δεν είναι κατώτερος άπό τόν Πατέρα, ώς πρός τήν ταυτότη
τα της ουσίας καί την ισοτιμία του σε κάθε τι άλλο, είναι κατώτερος, 
λέγει, έξαιτίας τής άνθρώπινης φύσεώς του. ’Αλλά καί μέσα άπό τις 
άγιες Γραφές κηρύσσεται άλλοτε ώς πλήρης άνθρωπος, ενώ άπο- 
σιωπάται κατ’ οικονομίαν ή θεότητά του, καί άλλοτε πάλι κηρύσσε- 
*χι Θεός, ένώ άποσιωπάται ή άνθρώπινη φύση του. Δεν άδικεϊται
όμως μέ κανένα τρόπο μέ τήν ενότητα καί των δύο.



Β. Π ώ ς λ έγ ε ις ; σ ν ν ίη μ ι γά ρ  ο ν  σφ ό δρα .
Α . 'Ο  Ε β ρ α ίο ς  ε ξ  Ε β ρ α ίω ν  κ α ί φ υ λ ή ς  Β εν ια μ ίν , ό  κ λ η τό ς  

ά π ό σ το λο ς, έπ ισ τέλ λ ει το ίς  ό ιά  π ίσ τεω ς ό εό ικ α ιω μ ένο ις  κ α ί κ α τα - 
νεκρώ σα σι τά μ έλ η  τή ςσ α ρ κ ό ς  π ο ρ ν εία ν  ό ή  λ έγω  κ α ί π ά θ ο ς, έπ ι- 

5 θ ν μ ία ν  κα κ ή ν, κ α ί τη ν  π λεο νεξία ν . « Α ττεθ ά ν ετε γά ρ , κ α ί ή  ζω ή  
υμώ ν κ έκ ρ ν π τα ι σ υ ν  τω  Χ ρ ισ τώ  έ ν  τω  Θ εώ ». Α  ύ τό ς  γ ε  μ ή ν  έφ η  
π ε ρ ί τώ ν έα ν το ϋ μ α θ η τώ ν ' « Π ά τερ  ά γιε , τή ρ ή σ ο ν  α ν το ν ς  έ ν  τω  
ό ν ό μ α τίσ ο ν , ψ  δ έό ω κ ά ςμ ο ι, κ α ί έφ ν λα ξα  α ν το νς, κ α ί ο ύ ό είς  έ ξ  
α υ τώ ν  α π ώ λετο , ε ίμ ή  ό  ν ιο ς  τή ς  α π ώ λεια ς, ϊν α  ή  Γ ρ α φ ή  π λ η - 

10 ρω θή. Ν ϋ ν  ό έ π ρ ό ς  σ έ έρχο μα ι, κ α ί τα ϋ τα  λα λώ  έ ν  τω  κόσμω , ϊν α  
έχω σ ι τή ν  χ α ρ ά ν  τή ν  έμ ή ν  π επ λ η ρ ω μ έν η ν  έ ν  έα ν το ΐς» . Σ ν ν ίη ς
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κ α τα σ η μ α ίν εσ θ α ι ό ο κεΐ;
Β . 3Ο ρ θ ό τα τα  έφ η ς.

15 Α . Ο ίη σ ό μ εθ α  γά ρ  ο ν τι π ο υ  κ εκ ρ ύ φ θ α ι τε  κ α ί ό π ο ό η μ εϊν  το ϋ  
κό σ μ ο υ, κ α ίτο ι λ έγο ν τα  σ α φ ώ ς « Α μ ή ν , ά μ ή ν λ έγω  ύμ ϊν, ό τι ό π ο υ  
έά ν  σ υνα χθ ώ σ ι δ ύ ο  ή  τρ ε ις  ε ις  τό  έμ ό ν  όνομα , έκ ε ι ε ίμ ι έ ν  μ έσω  
αυτώ ν». Κ α ί π ά λ ιν  «3Ιδ ο ύ  έγώ μ εθ *  υμώ ν ε ίμ ι π ά σ α ς  τά ς  ή μ έρα ς, 
έω ς τή ς  σ υ ν τελ εία ς  το ϋ  αίω νος». Ύ δ ο ις ό 3 ά ν  κ α ί α υ τό ν  το ν  ίερώ - 

20 τα το ν  Π α ϋ λο ν  κ α τα ρ ρ ςίθ ν μ ο ϋ ν τα  π ο λ λ ά κ ις  το ϋ  κ α ί ά νθ ρ ω π ο ν  
δ ε ϊν  ά ν α κ η ρ ύ ττε ιν  α υτό ν. «Π αϋλος», γ ά ρ  φ η σ ιν , «ό  ά π ό σ το λο ς, 
ο ύ κ  έ ά  άνθρώ πω ν, ο ύ ό έ ό ι ανθρώ πω ν, α λλά  δ ιά  Ί η σ ο ϋ Χ ρ ισ το ϋ . 
Κ α ί α ν  έ π ί το ν το ις  <τΓ νω ρίζω  ό έ ύ μ ΐν  τό  Ε ύ α γγέλ ιο ν » , φ η σ ί, «τό  
εύ α γγ ελ ισ θ έν  υπ* έμ οϋ, ό τι ο ύ κ  έσ τι κ α τά  ά νθρω π ον. Ο ύό έ γά ρ  

25 έγώ  π α ρ ά  α νθρώ π ο υ π α ρ έλα β ο ν  α ύτό , ο ύ ό έ έό ιό ά χθ η ν , α λλά  ό ι3 
ά π ο κ α λ ν ψ εω ς3Ιη σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ϋ» . Κ α ί μ ή ν  κ α ί έ τέρ ω θ ί φ η σ ιν  « Ε ί 
ό έ  κ α ί έγνώ κ α μ εν  κ α τά  σ ά ρ κ α  Χ ρ ισ τό ν , α λ λ ά  ν ϋ ν  ο ύ κ  έ τ ι γιν ώ - 
σκομεν». Τ ις  ο ύ ν  έ σ τιν Ί η σ ο ϋ ς  ό  Χ ρ ισ τό ς, ό  τή ν  ό ν τω ς  α π ό ρ ρ η το ν  
α π λ α ν ή  τε  κ α ί θ ε ία ν  ά π ο κ ά λ ν ψ ιν  τώ ν έ α ν το ϋ  μ υ σ τη ρ ίω ν  ένα - 

30 σ τρ ά π τω ν  έα ν τφ ; άρ* ο ύ χ ί γεν ό μ εν ο ς  σ α ρ ξ  ό  Λ ό γο ς , κ α ί τή ν  έκ  
γ υ ν α ικ ό ς  ό ί  ή  μ ά ς  ο ύ κ  ά τιμ ά σ α ς γέν ν η σ ιν ;

68. Κολ. 3,3. 69. Ίω. 17,11-13. 70. Ματθ. 18,2α
71. Ματθ. 28,20. 72.Γαλ.1,1. 73. Γαλ. 1,11-12. 74. Β* Κορ. 5,16.
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Β. Μέ ποιο νόημα τό λες; Γιατί δεν καταλαβαίνω πολύ.
Α. Ό  'Εβραίος άπό Εβραίους γονείς καί άπό τη φυλή του Βε

νιαμίν, ό καλεσμένος άπόστολος, γράφει σέ έκείνους πού είχαν δι
καιωθεί μέσω τής πίστεως καί είχαν νεκρώσει τά σαρκικά μέλη τους, 
δηλαδή τήν πορνεία καί τό πάθος, τήν κακή επιθυμία καί τήν πλεο
νεξία* «Γιατί έχετε πεθάνει καί ή ζωή σας είναι κρυμμένη μαζί μέ τον 
Χριστό στον Θεό»68. ’Αλλά καί ό ίδιος ό Χριστός είπε γιά τούς μαθη
τές του* «Πατέρα άγιε, φύλαξε μέ τή δύναμη τού ονόματος σου αυ
τούς πού μοϋ έδωσες, γιά νά είναι ένα, όπως είμαστε έμεΐς. "Οταν 
ήμουν μαζί τους εγώ τούς φύλαγα μέ τό όνομά σου* έκείνους πού μοϋ 
έδωσες τούς φύλαξα καί κανένας άπό αυτούς δεν χάθηκε, παρά μόνο 
ό υίός τής απώλειας, γιά νά εκπληρωθεί ή Γραφή. Τώρα όμως έρχο
μαι σέ σένα καί αύτά τά λέγω ένω άκόμα βρίσκομαι στον κόσμο, γιά 
νά έχουν τή χαρά μου μέσα τους πλήρη»®. ’Αντιλαμβάνεσαι λοιπόν 
ότι μέ αύτά φαίνεται νά παρουσιάζεται μέ τήν ανθρώπινη μόνο φύση 
του σέ μάς;

Β. Πολύ σωστά μίλησες.
Α. Καί δέν πρέπει νά νομίσουμε ότι κρύφτηκε καί έφυγε άπό τον 

κόσμο, άφοϋ λέγει καθαρά* «Σάς βεβαιώνω, ότι όπου είναι δύο ή 
τρεις συγκεντρωμένοι στο όνομά μου, έκεί είμαι άνάμεσά τους»10. Καί 
πάλι* «Νά, έγώ είμαι μαζί σας όλες τις ήμερες, μέχρι τή συντέλεια τού 
κόσμου»71. ’Αλλά μπορείς νά δεις έπίσης καί τόν ίδιο τον ιερότατο 
Παύλο πού άποφεύγει πολλές φορές νά τόν άνακηρύσσει άνθρωπο. 
Γιατί λέγει* «Ό Παύλος, άπόστολος σταλμένος όχι άπό άνθρώπους, 
ούτε μέσω ανθρώπων, αλλά μέσω τού ’Ιησού Χριστού»72. Καί πάλι 
γιά τό ίδιο θέμα λέγει· «Σάς κάνω γνωστό τό Ευαγγέλιο, τό όποιο κη
ρύχθηκε άπό έμενα, ότι δέν είναι ανθρώπινο, γιατί ούτε έγώ τό πήρα 
ούτε καί τό διδάχθηκα άπό άνθρωπο, άλλά δι’ άποκαλύψεως τού 
’Ιησού Χριστού»73. ’Αλλά καί κάπου αλλού λέγει· «’Εάν κάποτε γνω
ρίσαμε τόν Χριστό σαρκωμένσν, τώρα όμως δέν τόν γνωρίζομε πιά»74. 
Ποιος λοιπόν είναι ό ’Ιησούς Χριστός, ό οποίος τήν τόσο άπόρρητη 
καί άμετακίνητη καί θεία αποκάλυψη των μυστηρίων του τήν έχει 
άστραφτερή μέσα του; Δέν είναι άραγε ό Λόγος πού έγινε άνθρωπος 
καί δέν ντρόπιασε τή γέννησή του άπό γυναίκα γιά χάρη μας;
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Β  Γ Ιά ν υ μ έν ο υ ν . Α ια μ εμ ν ή σ ο μ α ιγά ρ  το ϋ μ α κ α ρ ίο υ λ έγο ν το ς  
Γ α β ρ ιή λ  π ρ ό ς  τη ν  α γ ία ν  Π α ρ θ ένο ν· «Μ ή φ οβοϋ, Μ α ρ ιά μ · ίό ο ύ  
γ ά ρ  σ ύ λλη ψ η  έν  γα σ τρ ί, κ α ί τέξη  υ ιό ν , κ α ί κ α λ έσ ε ις  τό  ό νο μ α  
α ύ το ϋ  Ίη σ ο ϋν» . Κ α ιν ό ν ό έ, ο ίμ α ι, το υ τίπ α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς  ό νο μ α  

5 ό εό ό σ θ α ι τω  Α ό γω  δ ιά  τή ς  ά γ γ έ λ ο υ  φ ω νής. Π ρ ο α ν α κ εκ ρ ά γε ι 
γ ά ρ  ο υ τω  κ α ί γρ η σ μ φ δ η μ α  π ρ ο φ η τ ικ ό ν  « Κ α ί κ α λ έσ ο υ σ ι τό  
ό νο μ α  α ύ το ϋ  τό  κα ινό ν, ό  ό  Κ ύ ρ ιο ς  ο νο μ ά σ ει α ύτό» .

Λ . “Ο τε το ίν υ ν  ό  σ ν ν α ΐδ ιο ς  τω  Π α τρ ί κ α ί π ρ ο  π α ν τό ς  α ίώ νο ς  
Υ ιό ς  κ α ί Μ ο νο γενή ς, έ ν  έσ χ ά το ις  το ϋ  α ίώ ν ο ς κ α ιρ ο ϊς  γ έ γ ο ν ε ν  

ίο  ά νθρω π ο ς, γ ε γ έ ν ν η τα ι δ ε  δ ιά  γυ ν α ικ ό ς , κ α ί ώ ρ ίσ θ η  μ έ ν  υ ιό ς, 
κ εχ ρ η μ ά τικ ε  δ έ  κ α ί π ρ ω τό το κ ο ς, κ α ί γ έ γ ο ν ε ν  έ ν  π ο λ λ ο ϊς  ά δ ελ - 
φ ο ις ' τό τε  κ α ί ό  φ ύ σ ει π α τή ρ  ο ρ ίζε ι το ϋνο μ α , το ϊς  τή ς  π α τρ ό τη - 
το ς  ΐν  ό ν τω ς εϊπ ω μ εν, έπ ό μ εν ο ς  νόμο ις. Ε ύ φ ρ α ίν ο ις  κ α ί ή  μ ά ς , 
ά ρ ισ τα  σ υ ν ε ίς  τή ς  ο ικ ο νο μ ία ς το ν  τρόπον.

Λ . Μ ή γά ρ  ο ιο υ  κ α τά  σ α υ τό ν  έτερ ο έω ς έχειν , ή  οϋτω ς, ώ  τάν. 
'Ο  γά ρ  το ι Μ ο νο γενή ς ώ ς Θ εός, π ρ ω τό το κ ο ς έ ν  ή μ ϊν , κ α θ  ένω σ ιν  
ο ίκ ο νο μ ικ ή ν, κ α ί έ ν  π ο λ λ ο ϊς  ά δ ελ φ ο ίςώ ς  ά νθ ρ ω π ο ς ϊν α  κ α ί η μ ε ίς  
ώ μεν έ ν  α ύ τφ  τε  κ α ί δ ϊ  α ύ τό ν  υ ιο ί Θ εο ϋ  φ υ σ ικ ώ ς τε  κ α ί κ α τά  χ ά - 

20 ρ ιν . Φ υσ ικώ ς μ έν , ώ ς έ ν  α ύ τφ  τε  κ α ί μόνω , μ εθ εκ τώ ς  δ έ  κ α ί κ α τά  
χ ά ρ ιν  ή μ ε ΐς  δ ι α ύ το ϋ  έ ν  Π νενμ α τι. βΩ σ π ερ  ο ύ ν  γ έ γ ο ν ε ν  ίδ ιο ν  τή ς  
ά ν θ ρ ω π ό τη το ς  έ ν  Χ ρ ισ τώ  τό  Μ ο ν ο γεν ές , δ ιά  τό  ή ν ώ σ θ α ι τω  
Α ό γω  κ α τά  σ ύ μ β α σ ιν  ο ίκ ο νο μ ικ ή ν, ό ν τω ς ίδ ιο ν  το ϋ  Λ ό γ ο ν  τό  έν  
π ο λ λ ο ϊς  ά δελφ ο ϊς, κ α ί τό, π ρ ω τό το κο ς, δ ιά  τό  ή νώ σ θ α ι σ α ρ κ ί Έ - 

25 ρ η ρ εισ μ ένο ν  δ ’ ο ύ ν  έχουν τό  ε ίν α ι Θ εός, κ α ί τρ ο ττή ς α μ είνω ν υ π ά ρ 
χω ν ά εί, τή ς  ιδ ία ς  ο ύ κ  έ ξ ο ιχ ε τα ι δ ό ξη ς. Τ ο ιγό ρ το ι κ εκ έλ ευ σ τα ι 
μ ε θ  ή μ ώ ν κ α ί α ύ τή  τώ ν ά νω  π νευ μ ά τω ν  ή  ά γ ια  τε  κ α ί μ α κ α ρ ία  
π λη θ ί^ς π ρ ο σ κ υ ν εϊν  α ύ τιμ  ΎΗ ν  γ ά ρ  δ ή π ο υ , κ α ίμ ά λ α  εικ ό ς, ά νή να - 
σ θ α ι τη ν  π ρ ο α κ ύνη σ ιν , κ α ί κ α το κ ν ή σ α ι τιμ ςίν  τό  τή ς  ά νθ ρ ω π ό τη - 

30 το ς  ό ρ ώ ντα ς σ μ ικ ρ ο π ρ επ ές  κ α ί το ν  δ ι η μ ά ς  κ α θ  η μ ά ς  ο ύ κ  ά ξ ι- 
ώ οα ι δ ο ξο λο γειν , α π ο φ ο ιτώ ν τα ς  ώ ς ά π ω τά τω  το ϋ  π επ λ α ν ή σ θ α ι

75. Λουκά 1,30-31. 76. Ήσ.62,2. 77. Ρω. 8,29.
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Β. Καί πολύ μάλιστα. Γιατί θυμάμαι τον μακάριο Γαβριήλ πού 
λέγει στην Παρθένο* «Μή φοβάσαι, Μαρία* γιατί νά, θά μείνεις 
έγκυος καί θά γεννήσεις υιό καί θά τον ονομάσεις Ίησσϋ»75. Νομίζω 
όμως ότι με τά λόγια αυτά δόθηκε στον Λόγο άπό τον Πατέρα και
νούργιο όνομα, μέ τή φωνή τού άγγέλου. ’Αλλά τό προανήγγειλε 
κατά τον ϊδιο τρόπο καί προφητική ρήση* «Καί θά τό ονομάσουν μέ 
τό καινούργιο όνομά του»76.

Α. "Οταν λοιπόν ό συνάναρχος μέ τον Πατέρα καί πριν άπό 
όλους τούς αιώνες Υιός καί Μονογενής έγινε άνθρωπος κατά τούς 
έσχατους χρόνους, γεννήθηκε μέσω γυναίκας καί ορίσθηκε υιός καί 
ονομάσθηκε πρωτότοκος, καί βρέθηκε ανάμεσα σέ πολλούς άδελ- 
φούς77, τότε άκριβως καί ό κατά φύση πατέρας του όρισε τό όνομα 
της πατρότητάς του, γιά νά τό πούμε έτσι, άκολουθώντας τούς νό
μους. Καί θά μάς ευχαριστούσες, εάν κατανοήσεις άριστα τον τρόπο 
της οικονομίας.

Β. ”Αρα ό ίδιος είναι καί μονογενής καί πρωτότοκος.
Α. Μή νομίζεις δηλαδή ότι σύμφωνα με σένα είναι κατά διαφο

ρετικό τρόπο, καί όχι έτσι, φίλε. Γιατί αυτός πού ώς Θεός είναι Μονο
γενής, είναι σ’ εμάς πρωτότοκος, μέ τήν κατ’ οίκονομάι ένωση, καί 
μεταξύ πολλών άδελφών ώς άνθρωπος, ώστε καί εμείς νά είμαστε 
μέσα σ’ αυτόν καί χάρη σ’ αυτόν νά γίνομε υιοί τού Θεου κατά φύση 
καί κατά χάρη. Κατά φύση μέσα σ’ αυτόν καί μόνο, ενώ κατά μέθεξη 
καί χάρη εμείς μέσω αύτσΟ μέ τό Πνεύμα. "Οπως λοιπόν τό Μονο
γενής έγινε γνώρισμα της ανθρώπινης φύσεως μέ τον Χριστό, έπειδή 
αυτή ενώθηκε μέ τον Λόγο μέ κατ’ οικονομία συνάντηση, έτσι έγινε 
γνώρισμα τού Λόγου καί τό μεταξύ πολλών άδελφων, καί τό Πρω
τότοκος, επειδή ενώθηκε μέ τή σάρκα. Έχοντας λοιπόν σταθερό τό 
νά είναι Θεός, καί όντας πάντοτε ανώτερος άπό κάθε μεταβολή, δεν 
εγκαταλείπει τή δόξα του. Γι’ αυτό διατάσσεται μαζί μέ μας καί ή 
αγία καί μακαρία στρατιά των ουράνιων πνευμάτων νά τον προ
σκυνά. Γιατί ήταν οπωσδήποτε πολύ εύλογο νά χαλαρώσουν τήν 
προσκύνηση καί νά αποφεύγουν νά τον τιμούν βλέποντας τήν ευτε- 
λεια της ανθρώπινης φύσεως, καί νά αξιώνουν νά μή δοξολογούν 
αυτόν πού γιά χάρη μας έγινε σάν έμάς, άποφεύγοντας ώς ανώτεροι



ό ο κεϊν. Ά ο π το ν  γά ρ  κ α ί α ύ το ϊς  ή ν  έ τ ι τό  ε π ί Χ ρ ισ τώ  μ υ σ τή ρ ιο ν , 
έξ εκ ά λ υ π τε  ό έ τό  Π νεϋμ α  α ύ το ϊς, κ α ί ό υ σ σ εβ εϊν  ο ύ κ  ή φ ίε ι το ύ ς  
η για σ μ έν ο υ ς. Τ ο ιγά ρ το ι φ η σ ίν ό  θ εσ π έσ ιο ςΠ α ϋ λ ο ς · « Ό τα ν  ό έ  
ε ίσ α γά γη  το ν  Π ρ ω τό το κ ο ν ε ις  τή ν  ο ικ ο υ μ ένη ν , λ έ γ ε ι■ Κ α ί ιτρ ο - 

5 σ κ υνη σ ά τω σ α ν α ύ τφ  π ά ν τες  ά γγελ ο ι Θ εοϋ». Ό  γ ά ρ  ίό ιό τη τι φ υ σ ι
κ ή  τή ς  ο ικ ο υ μ έν η ς ά π ά σ η ς ό ιενεγκώ ν, έξω  τε  α υ τή ς  ύπ α ρ χω ν ώ ς  
Θ εός, είσ δ έδ η κ εν  ε ις  α ύτή ν, μ έρ ο ς  κ ό σ μ ο υ  π εφ η ν ώ ςώ ς ά νθρω πος, 
π λ ή ν  ο υ  ό ιά  το ϋ το  τή ς  θ εία ς  ά π ώ λισ θ ε ό ό ξη ς  Π ρ ο σ κ υ ν εϊτα ι γ ά ρ  
ώ ς μ ο ν ο γεν ή ς, κ α ί ε ί  κ α λ ο ϊτο  π ρ ω τό το κο ς, ό π ερ  έ σ τίν  έν α ρ γώ ς  

ίο  το ΐς  τη ς  ά νθ ρ ω π ό τη το ςμ έτρ ο ις ό τι μ ά λ ισ τα  π ρ έπ ο ν.
Β . νΑ ρ  ο ΰ ν  ώ ς ά νθρω ττον π ρ ο σ κ υ νή σ ο μ εν  το ν  Ε μ μ α ν ο υ ή λ
Α . Μ ή γέν ο ιτο . Λ ή ρ ο ς  ή ό η  το υ τί κ α ί α π ά τη  κ α ί ττλά νη σ ις. 

Α ιο ίσ ο μ εν  ό έ κ α ί  ο ύ ό έν  τω ν τή  κ τίσ ε ι λ ελα τρ εν κ ό τω ν  π α ρ ά  το ν  
Κ τίσ τη ν  κ α ί Π ο ιη τή ν, ο ΐτιν εςμ ετή λ λ α ξ α ν  τή ν  α λ ή θ εια ν  το ϋ  Θ εο ϋ  

15 έ ν τ φ  ψ ευόει, κ α τά  τό  γεγρ α μ μ ένο ν , ο ίς  ε ί  φ ρ ο ν ή σ α ιμ εν  ά ό ελφ ά , 
κ α ί σ υνα κο υσ ό μ εθ α  π ά ν τω ς  « Φ ά σ κ ο ν τεςείν α ι σ ο φ ο ί, έμ ω ρά νθη - 
σαν, κ α ί ή λ λ α ξα ν  τή ν  ό ό ξα ν  το ϋ  ά φ θ ά ρ το υ  Θ εο ϋ  έ ν  ό μ ο ιώ μ α τι 
είκ ό ν ο ς  φ θ α ρ το ϋ  α νθρώ που, κ α ί π ετε ιν ώ ν  κ α ί τετρ α π ό δ ω ν  κ α ί 
έρπετώ ν». ΤΗ  γ ά ρ  ο ν χ ί κ α ί ή μ ε ϊς  α ύ το ί κ α ί ίσ ο υ ρ γο ί κ α ί σ ύμ φ ρ ο - 

20 ν ες  το ϊςμ ν η μ ο ν εν θ εϊσ ιν  έσόμεθα , τή ν  το ν  Θ εο ϋ  ό ό ξα ν  έ ν  τώ  ψ εν- 
ό ει μ ετα λ λ ά ττο ν τες  έν  ό μ ο ιώ μ α τι ε ίκ ό ν ο ς  φ θ α ρ το ϋ  ά νθρώ πο υ, ε ί  
ώ ς ά νθρώ π φ  φ ιλώ  κ α ί έ ν ί τώ ν κ α θ ’ ή μ ά ς  π ρ ο σ ο ίσ ο μ εν  τή ν  π ρ ο - 
σ κ ν ν η σ ιν  τώ  'Ε μ μ α νο υή λ;

Β. Κ α ίμ ά λα .
25 Α . Τ ίό έ ; ο ύ χ ί κ α ί α υ τή  τώ ν α γγέλ ω ν  ή  ά νω θ εν π λ η θ υ ς  το ϊς  

ε ις  το ϋ το  μ α ν ία ς  ή κ ο υσ ι σ ν ν τετά ξ ετα ι;
Β . Α ν ά γκ η .
Α . Ά  ν εξ ίτη το ν  όέ, ο ιμ α ίττο υ , τή ν  ε π ί τώ  π επ λ α ν ή σ θ α ι γ ρ α 

φ ή ν  κ α ί τή  τώ ν έθνώ ν ά γέλη  π ιρ ιθ ή σ ο μ εν  κ α ί ό υ σ α π ό ν υ ττο ν  έξ ε ι 
30 τώ ν α ρ χα ίω ν  α ίτια μ ά τω ν  τό  δ λά δ ο ς. Π λ α ν ά τα ι γά ρ , ο ιμ α ι, κ α ί 

νυν, κ α ί ο ύ ό έν  ή ττο ν  ή  π ά λ α ι, κ α ί τή ν  ε ις  εύ θ ύ  ό ια σ τε ίχ ο ν σ α ν  
ή γν ό η κ ε  τρ ίδ ο ν . Κ α ί π ερ ιττό ς , ώ ς έο ικ εν , ό  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋλο ς, 
7τροσφ ω νώ ν τε  α ύ το ϊς  κ α ί λ έ γ ω ν  « Ά λ λ ά  τό τε  μ έ ν  ο ύ κ  ε ίό ό τε ς
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78. Έ6ρ. 1,6. 79. Ρωμ. 1, 25. 80. Ρωμ. 1, 22-23.
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νά φαίνονται ότι παραπλανη θη καν. Γιατί ηταν άόρατο και σ’ αυτούς 
άκόμα τό μυστήριο του Χριστού, καί τούς τό άποκάλυψε τό Πνεύμα 
γιά νά μή άφήσει νά άσεβούν οι άγιασμένοι. Γι3 αύτό λέγει ό θεό
πνευστος Παύλος* «Καί όταν παρουσιάζει τον Πρωτότοκο στήν 
οικουμένη, λέγει* Νά τον προσκυνήσουν όλοι οι άγγελοι τού Θεού»78. 
Γιατί αύτός πού άπό τή φύση του διαφέρει άπό όλη τήν οικουμένη 
καί βρίσκεται έξω άπό αύτήν ώς Θεός, μπήκε μέσα σ’ αυτήν καί 
εμφανίσθηκε σάν ενα μέρος τού κόσμου ώς άνθρωπος, άλλα δεν άπο- 
μακρύνθηκε άπό τή θεία δόξα έξαιτίας αύτού. Προσκυνεΐται δηλαδή 
ώς μονογενής, έστω καί αν ονομάζεται πρωτότοκος, όνομα πού αντι
στοιχεί φανερά στά μέτρα τής ανθρώπινης φύσεως.

Β. "Αρα λοιπόν προσκυνούμε τον Εμμανουήλ ώς άνθρωπο.
Α. Μή γένοιτο. Αύτό είναι φλυαρία καί άπάτη καί πλάνη. Καί 

δεν θά διαφέρομε σε τίποτε άπό έκείνους πού λάτρευαν τήν κτίση 
καί όχι τον Κτίστη καί Δημιουργό, οί όποια αντάλλαξαν τήν άλή- 
θεια τού Θεού με τό ψέμα, σύμφωνα με αύτό πού έχει γράφει79, με 
τούς οποίους, αν πιστέψομε όμοια, θά άκούσουμε οπωσδήποτε μαζί 
με αύτούς* «Λέγοντας ότι είναι σοφοί, εγιναν μωροί, καί άντάλλαξαν 
τή λαμπρότητα τού άφθαρτου Θεού με τήν εικόνα τού φθαρτού αν
θρώπου, των πτηνών, των τετραπόδων καί των έρπετών»80. Ή  μήπως 
δεν θά γίνουμε καί εμείς όμοιοι στά έργα καί στήν πίστη με αύτούς, 
ανταλλάσσοντας τή δόξα τού Θεού μέ τό ψέμα, με ομοίωμα τής εικό
νας φθαρτού άνθρώπου, εάν προσφέρουμε τήν προσκύνηση στον 
Εμμανουήλ σάν νά είναι άπλός άνθρωπος καί σάν ενας άπό μάς;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. Τι όμως; Καί τό πλήθος των ουράνιων άγγέλων δεν συγκατα

λέγεται μεταξύ αύτών πού φθάνουν σ’ αύτό τό σημείο τής μανίας
Β. ’Αναγκαστικά.
Α. Νομίζω όμως ότι τήν κατηγορία γιά πλάνη μπορούμε νά τήν 

αποδώσουμε καί στο πλήθος των έθνικων, καί θά εχει δύσκολα έξα- 
λειφόμενητή βλάβη των άρχαίων συκοφαντιών. Γιατί νομίζω ότι 
πλανάται καί τώρα, καί μάλιστα όχι λιγότερο άπό πριν, καί αγνοεί 
τον δρόμο πού είναι ίσιος. Καί είναι περιττός, όπως φαίνεται, ό μα
κάριος Παύλος πού προσφωνώντας τούς λέγει· «’Αλλά τότε, επειδή



Θ εόν, έό ο υ λ εύ σ α τε  το ϊς μ ή  φ ύ σ ει θ εο ΐς, ν υ ν ί ό έ  γ ν ό ν τε ς  Θ εόν, 
μ ά λ λ ο ν  ό έ γν ω σ θ έν τες  ντΐό  το ϋ  Θ εοϋ, π ω ς έπ ιχ π ρ έφ ετε π ά λ ιν  ε π ί 
τά  ά σ θ εν ή  κ α ι π τω χά  σ το ιχεία , ο ίς  π ά λ ιν  ά νω θ εν ό ο υ λ εύ ειν  θ έλε
τε;». Π ο ιο ν  γ ά ρ έ τ ι Θ εό ν έγνώ κ α σ ιν, ε ιμ ή  φ ύ σ ε ι Θ εό ς ό  Χ ρ ισ τό ς, 

5 ε ις  ό ν  π επ ισ τεύ κ α σ ι; Κ α ι ε ί  λ ελ α τρ εύ κ α σ ιν  ά νθρώ τιψ , το ϊς  τή ς  
α ρ χ α ία ς  π λα νή σ εω ς εν έχο ν τα ι βρόχο ις. " Η ο ύ κ ά λ η θ έςό φ η μ ι;

Β. Πάννμένουν.
Α . ”Α  θ ρ ε ι ό ή  ο υ ν , ό π ω ς ε ξ  ά ν α γκ α ίω ν  ή ό η  σ υ λ λ ο γισ μ ώ ν  

μ ο ν ο ν ο υ χ ί κ α ι ο ύ χ  έκ ο ν τες  συνω θο ύμ εθ α  π ρ ό ς  γ ε  τό  ό ε ϊν  έμ φ ρ ό - 
ιο  νω ς ώ ς Θ εω  κ α τά  φ ύ σ ιν  π ρ ο σ κ υ ν εϊν  τώ  Υ ίφ , κ α ί έ ν  τώ  κ α θ ' η μ ά ς  

π ε φ η ν ό τι σ χ ή μ α τι, τή ς  ε ις  έν ό τη  τα  σ υ ν δ ρ ο μ ή ς  ο ύ κ  ά ν ικ ά ν ω ς  
έχ ο ύ σ η ς ε ις  τό  ά φ α ν ίσ α ι τυ χό ν  τό  κ α ι έσ θ > ό τε  λ υ π ο ύ ν  ε ις  ά νθρω - 
π ό τη  το ς  ύττοψ ίαν.

Β. Πώς έφης
15 Α . Π ρ ο σ λα β ο ϋσ α  γ ά ρ  ή  το ϋ  Λ ό γ ο υ  φ ύ σ ις  τό  α νθ ρ ώ π ινο ν , 

ο ύ κ  ά νθ ρ ω π ό τη ς έ σ τ ί ψ ιλή , νικώ σα  ό έ μ ά λ λ ο ν  ίό ίρ  ό ό ξη  τό  π ρ ο σ - 
λη φ θ έν , έν  ά κλο νή τω  σ ώ ζετα ι δ ια μ ο ν ή  τή ς  θ εο π ρ επ ο ϋ ς  εν? ίλεία ς. 
Τ α ν τί φ ρ ο νο ϋ ν τες ο ι μ α θ η τα ί, π ρ ο σ εκ ύ ν ο υ ν  λ έ γ ο ν τε ς  « Α λ η θ ώ ς  
Θ εο ϋ  Υ ιό ς  εί» , κ α ίτο ι β ά δ η ν  ιό ν τα  β λ έπ ο ν τες  κ α ι έ ν  σ α ρ κ ί κ α θ ’ 

20 ή  μ ά ς  επ ’ ά κ ρ ο υ  γ ά ρ  δ ή  δ ιέθ ει κ ύ μ α το ς  πχχραδόξω ς, ώ ς Θ εός.
Β . Κ α ι τ ις  ή ν  ό  λ έγω ν  π ρ ό ς  τη ν  έ ν  τη  Σ α μ α ρ είς ι γυ ν α ίκ α , 

«Υ μ ε ίς  π ρ ο σ κ υ ν ε ϊτε  ό  ο ύ κ  ο ιδ α τε, η μ ε ίς  π ρ ο σ κ υ ν ο ϋ μ εν  ό  ο ίδ α - 
μ εν» ; Ε ϊτα  π ώ ς έσ τα ι π ρ ο σ κ υ νη  τ ό ς ό  το ϊς  π ρ ο σ κ υ ν ο ϋ σ ι σ υ ν τετα 
γ μ έ ν ο ς

25 Α . Κ α ίμ ή ν , ώ  φ ιλ ό τη ς  τό  Τ ίς δ ή  το ϋ το  π λ ε ισ τά κ ις  α να φ ω νείς  
τό  λεξείδ ιο ν , ο ύ κ  ο ϊδ ' ό π ω ς το ϊς  ά σ υ ν έ ιο ις  έξευρ η μ ένο ν. Μ εμ έρ ι- 
ο τα ι γ ά ρ  ο ύ δ α μ ώ ςό  Χ ρ ισ τό ς  'Ο δ έ τφ  γυ ν α ίω  π ρο σλα λώ ν, ό  ε ις  τε  
κ α ί μ ό ν ο ς  Κ ύ ρ ιο ς  ή ν  Ιη σ ο ύ ς  ό  Χ ρ ισ τό ς  ε κ  τ ε  τή ς  π ρ ο σ κ υ ν ο ύ σ η ς  
α νθρω π ό τη  το ς  κ α ί έ κ  τή ς  π ρ ο σ κ υ νο υ μ ένη ς θ εό τη το ς  σ υ γκ είμ εν ο ς  

30 ά πο ρρήτω ς, κ α θ ά π ερ  α μ ελεί φ α ίη  τ ις  ά ν  κ α ί έτέρ ω ς π ε ρ ί α ύτο υ . 
Τ( /μ έ ν  γ ά ρ  έσ τι Θ εό ς ν ο ο ϊϊ ά ν  υπ ά ρχω ν α υ τό ς  ό  τή ς  δ ό ξ η ς  Κ ύ ρ ι-
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81. Γαλ. 4,8-9. 82- Ματθ. 14,33. 83. Ίω.4,22.



δεν γνωρίζατε τον Θεό, ήσασταν υποδουλωμένοι σ' αυτούς πού δεν 
ήταν θεοί, τώρα όμως, άφοϋ γνωρίσατε τον Θεό, ή καλύτερα γνωρι
σθήκατε άπό τον Θεό, πώς επιστρέφετε πάλι στά αδύνατα και φτωχά 
στοιχεία, στά όποια πάλι θέλετε νά δουλεύετε όπως πριν;»81. Ποιόν 
δηλαδή Θεό γνώρισαν, έάν ό Χριστός, στον όποιο πίστεψαν, δεν εί
ναι Θεός; Κι άν λάτρεψαν άνθρωπον τότε είναι πιασμένοι στις παγί
δες της άρχαίας πλάνης. Ή  μήπως δεν είναι άλήθεια αυτό πού λέγω;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. Πρόσεχε λοιπόν, πώς μέ άναγκαίους συλλογισμούς, άκόμα 

καί χωρίς νά τό θέλουμε, οδηγού μαστέ καί στο ότι πρέπει λογικά νά 
προσκυνούμε τον Υιό ώς Θεό κατά φύση, άν καί εμφανίσθηκε καί μέ 
τη δική μας μορφή, γιατί ή συνάντηση γιά ενότητα δεν είναι ανίκανη 
νά έξαλείψει ενδεχομένως αυτό πού κάποτε μάς κάνει νά έχουμε 
άμφιβολία γιά την ανθρώπινη φύση.

Β. Μέ ποιο νόημα τό είπες αυτό;
Α. Ή  φύση του Λόγου, προσλαμβάνοντας την άνθρώπινη φύση, 

δέν είναι άπλη άνθρώπινη φύση, αλλά μάλλον, νικώντας μέ τη δική 
της λάμψη αυτό πού προσέλαβε, διατηρείται στην άσάλευτη θέση 
της θεϊκής δόξας. "Εχοντας αυτή την πίστη οί μαθητές, τον προσκυ
νούσαν λέγοντας, «Πραγματικά είσαι Υίός τού Θεού»82, άν καί τον 
έβλεπαν νά προχωρεί βαδίζοντας καί μέ σάρκα, σάν έμάς* γιατί έτρε
χε πάνω στά κύματα κατά τρόπο θαυμαστό, ώς Θεός.

Β. Καί ποιος ήταν αύτός πού έλεγε στη γυναίκα της Σαμάρειας, 
«Σεις λατρεύετε έκεΐνο πού δέν γνωρίζετε, ενώ έμεϊς λατρεύομε αυτό 
πού γνωρίζομε»83; ’ Επειτα, πώς γίνεται νά προσκυνείται, αύτός πού 
εντάσσεται μεταξύ αυτών πού προσκυνούν,

Α. Καί βέβαια, φίλε, χρησιμοποιείς πολλές φορές αυτή τή λεξού- 
λα 'ποιός*, πού δέν ξέρω πώς έφευρέθηκε γιά τούς άμυαλους. Γιατί ό 
Χριστός δέν μοιράζεται. Αύτός πού μιλούσε στη γυναίκα ήταν ό ένας 
καί μοναδικός Κύριος ’Ιησούς Χριστός, άποτελούμενος κατά τρόπο 
απερίγραπτο καί άπό τή λατρεύσυσα άνθρώπινη φύση, καί άπό τή 
θεϊκή φύση πού λατρεύεται, όπως βέβαια θά μπορούσε κανείς νά μι
λήσει γι* αυτόν καί μέ διαφορετικό τρόπο. Κατά τό ότι δηλαδή είναι 
Θεός, νοείται ότι είναι ό ίδιος Κύριος της δόξας* κατά τό ότι όμως
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ο ς  υ  ό έ γ έ γ ο ν ε  κ α τα μ εθ εξ ιν  τη ν  π α ρ ά  θ ε ο ϋ  δ ο ξα ζό μ ενο ς άνθρω 
π ο ς, έό ε ϊτο  κ α ί ό ό ξη ς, λ έ γ ω ν  «Π ά τερ , ό ό ξα σ ό ν  σ ο υ  τό ν  Υ ιόν» . 
3Α λ λ 3, « Ε ις Κ ύ ρ ιο ς  μ ία  π ίσ τ ις  εν  βά π τισ μ α » , κ α τά  τό  γεγρ α μ μ έ- 
νον. °Ω σπερ ο ύ ν  έσ τι μ ία  π ίσ τις , ή  ε ίς  Χ ρ ισ τό ν , κ α ί ε ν  α λη θ ώ ς τό  

5 δ ά π τισ μ α , κ α ίτο ι δ α π τιζο μ ενω ν κ α ί π επ ισ τεν κ ό τω ν  η μ ώ ν ε ις  Π α 
τέρ α  κ α ί Υ ιό ν  κ α ί ά γ ιο ν  Π νεύμα , κ α τά  τό ν  α ύτό ν , ο ιμ α ι, τρ ό π ο ν  τε  
κ α ί λ ό γο ν  μ ία  π ρ ο σ κ ύ νη σ ις  Π α τρό ς, κ α ί ένα νθ ρ ω π ή σ α ντο ς Υ ίο ϋ  
κ α ί ά γ ιο ν  Π νεύμ α το ς. Έ ξω σ θ η σ ετα ι γ ά ρ  ο ύό α μ ώ ς το ϋ  π ρ ο σ κ υ - 
νεϊσ θ α ι όείν, π ρ ό ς  τε  η μώ ν α υτώ ν κ α ί τώ ν ά γίω ν  α γγέλ ω ν  ό  Μ ο- 

10 ν ο γεν η ς  κ α ί ε ί  γ έ γ ο ν ε  σ α ρ ξ  κ α ί έσ κή νω σ εν έ ν  ή μ ϊν , κ εγρ η μ ά τικ έ  
τε  π ρ ω τό το κ ο ς έ ν  π ο λ λ ο ΐς  ά ό ελφ ο ΐς. Έ ττεί τ ίς  ά ν  γ έ ν ο ιτο  λ ο ιπ ό ν  ό  
τη ς  έπ? α ύτώ  π ίσ τεω ςλ ό γο ς  π ω ς ο ύ κ  ά ξ ιο ν  ίό εΐν ; Ο ύ δ έ γά ρ , ο ϊμ α ι, 
φ α ϊεν  ά ν  ο ίπ ερ  ά ν  έλο ιν το  φ ρ ο ν ειν  όρθώ ς, ώ ς ε ις  μ ό ν ο ν  π επ ισ τεύ - 
κ α μ εν  τό ν  έκ  Θ εο ϋ  φ ύ ν τα  Λ ό γο ν , ά π ο γν μ ν ο ϋ ν τες  α ύ τό ν  τη ς  σα ρ- 

15 κ ό ς  ο ύ δ ’ α ύ έκ ε ιν ο  ττα ρή σ ο μ εν ε ίπ ε ϊν  λ ελ έξ ετα ι γά ρ .
Β . Τ ό τ ί  ό ή  φ ή ς;
Α . Ο ν γά ρ  ώ ς ε ίς  έν α  τώ ν κ α θ ' ή  μ ά ς  ο ϋ τε  μ η ν  ώ ς ε ις  ά νθρω 

π ο ν  ή  π ίσ τ ις  ά λ λ 3 ε ίς  Θ εό ν π ρ ά ττε τα ι τό ν  φ ύ σ ε ι κ α ί ά λη θ ώ ς έν  
προσώ πψ  Χ ρ ίσ το ν · σ ν λ λ ή ψ ετα ι ό έ  τω  λό γω  κ α ί ό  σ ο φ ό ς  γρ ά φ ω ν  

20 Π α ϋ λ ο ς  «Ο ύ γ ά ρ  έα ν το ν ς  έκ η ρ ύσ σ ο μ εν , ά λ λ ά  Χ ρ ίσ το ν  Ίη σ ο ϋ ν  
Κ ύρ ιο ν, έα ν το ν ς  ό έ ό ο ύ λο ν ς  υμώ ν ό ιά  Χ ρ ίσ το ν , ό τ ι Θ εό ς ό  είπ ό ιν  
έκ  σ κ ό το ν ς  φ ώ ςλά μ ψ α ι, ό ς  έλα μ ψ εν  έ ν  τα ϊς  κ α ρ ό ία ις  η μ ώ ν π ρ ό ς  
φ ω τισ μ ό ν τή ς  γνώ σ εω ς τη ς  ό ό ξ η ς  α ύ το ϋ  έ ν  προσώ πω  Χ ρ ίσ το ν» . 
7 ό ο ν  ό ή  σ α φ ώ ς τε  κ α ί έν α ρ γώ ς  ό  φ ω τισ μ ό ς  τή ς  γν ώ σ εω ς το ν  

25 Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς έ ν  π ρο σ ώ π ψ  ό ιέλα μ ψ ε το ϋ  Χ ρ ισ το ύ . Τ ο ιγά ρ το ι 
κ α ί έφ α σ κ εν · « Ό  έω ρα κώ ς έμέ, έώ ρ α κ ε τό ν  Π α τέρ α · εγώ  κ α ί ό  
Π α τή ρ  έ ν  έσμεν» . Χ α ρ α κ τή ρ  ό έ ό  θ ε ίο ς  ο ν  σ ω μ α τικ ό ς, ά λ λ 3 έν  
δ υ ν ά μ ει κ α ί δ ό ξη  τή  θ εο π ρ επ εσ τά τρ , το ϋ το  ό έ  ή ν  α κ ρ α ιφ ν ές  έν  
Χ ρ ισ τώ · γν ω ρ ίζ εο θ α ί τε  κ α ί ό ιά  το ύ τω ν  ή ξ ίο ν , κ α ί ό ιά  τή ς  τώ ν  

30 δρω μένω ν υ π ερ ο χή ς ε ίς  έν ν ο ια ς  α να θ ρ ώ σ κ ειν  τά ς  έπ* α ύτώ  το υ ς  
ά κρο ω μ ένο νς ή θ ελε, κ α τα σ μ ικ ρ ν ν ο ύ σ η ς  α ύ τό ν  ή ρ έμ α  τή ς δρώ μ ε
ν η ς  σα ρκός. « Ε ί γ ά ρ ο υ  π ο ιώ  τά έ ρ γ α  το ϋ  Π α τρ ό ςμ ο ν» , φ η σ ί, «μη  
π ισ τεν ε τέμ ο ι, ε ί  ό έ  πο ιώ , κ α ν  έμ ο ί μ η  π ισ τεύ η τε , το ϊς  έ ρ γ ο ις μ ο υ

84. Ίω. 17,1. 85. ’Εφ. 4,5. 86. Ίω. 1,14. 87. Ρωμ. 8,29. 88. Β' Κορ. 4,5-6-
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έγινε άνθρωπος που δοξάζεται με τη μέθεξή του άπό τον Θεό, χρειά
ζεται καί δόξα, λέγοντας* «Πατέρα, δόξασε τον Υίό σου»84. "Ομως 
«ενας Κύριος ύπάρχει, μία πίστη, ενα βάπτισμα», σύμφωνα με αυτό 
πού έχει γραφεί85. "Οπως λοιπόν ύπάρχει μία πίστη, ή πίστη στον 
Χριστό, καί ενα βάπτισμα πραγματικά, αν καί εμείς βαπτιζόμαστε 
καί πιστεύουμε σε Πατέρα καί ΥΙό καί άγιο Πνεύμα, κατά τον ϊδιο 
τρόπο καί λόγο, νομίζω, μία είναι ή προσκύνηση τού Πατέρα καί του 
Υιού πού ένανθρώπησε, καί τού άγιου Πνεύματος. Γιατί δεν μπορέΐ 
νά άπορριφθέι καθόλου άπό τό νά πρέπει νά προσκυνείται καί άπό 
μάς καί άπό τούς άγιους άγγέλους ό Μονογενής, έστω καί αν σαρκώ
θηκε καί έμεινε μεταξύ μας86, καί έγινε πρωτότοκος μεταξύ πολλών 
άδελφών87. ΙΥ αύτό πώς δεν άξίζει νά δούμε ποιος λόγος μπορεΐ νά 
γίνει γιά τήν πίστη σ’ αύτόν, Ούτε, νομίζω, πώς θά έλεγαν, αύτοί πού 
θέλουν νά πιστεύουν σωστά, ότι πιστέψαμε μόνο στον Λόγο πού γεν- 
νήθηκε άπό τον Θεό, άπογυμνώνοντάς τον άπό τήν σάρκα, ούτε πάλι 
θά παραλείψουμε νά πούμε έκεινο* θά τό πούμε οπωσδήποτε.

Β. Ποιο δηλαδή εννοείς
Α. "Οτι ή πίστη δεν άναφέρεται σε έναν σάν έμάς, ούτε άπλώς 

σάν σε άνθρωπο, άλλά στον Θεό, ό όποιος υπάρχει κατά φύση καί 
πραγματικά στο πρόσωπο τού Χριστού* θά μάς βοηθήσει επίσης στή 
συζήτηση καί ό σοφός Παύλος πού γράφει* «Δέν κηρύττομε τούς 
εαυτούς μας, άλλά τον Ιησού Χριστό Κύριον, ενώ τούς έαυτούς μας 
δούλους δικούς σας διά τού Χριστού, γιατί ό Θεός πού είπε νά γίνει 
άπό τό σκοτάδι φώς, ό ίδιος ελαμψε στις καρδιές μας γιά νά φέρει 
τον φωτισμό της γνώσεως τής δόξας τού Θεού καί Πατέρα στο πρό
σωπο τού Χριστού»88. Γι* αύτό καί έλεγε* «Αύτός πού είδε εμένα, ειδε 
τον Πατέρα* έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ενα». Ό  χαρακτήρας βέβαια 
ό θεϊκός δέν είναι σωματικός, άλλά εκδηλώνεται μέσα άπό τή δύναμη 
καί δόξα πού ταιριάζει στόν Θεό, καί αύτά υπήρχαν τέλεια στόν 
Χριστό, ό όποιος άπαιτούσε νά γνωρίζεται άπό αυτά, καί ήθελε άπό 
τήν ύπεροχή των έργων του οί άκροατές του νά ανάγονται στή γνώ
ση αύτού, έπειδή τό σώμα πού έβλεπαν τον έλάττωνε σιγά σιγά στη 
συνείδησή τους* γιατί λέγει* «Έάν δέν κάνω τά έργα τού Πατέρα 
μου, μή με πιστεύετε. Έάν όμως τά κάνω, καί άν άκόμα δέν πιστεύετε



π ισ τεύ ετε» . Φ ά να ι δ έο ΐμ α ι τα ν τ ί τό  τη ν ικ ά ό ε Χ ρ ισ τό ν , ο ύ κ  ά σ υν- 
τελ ές  ε ις  δ ν η σ ιν  ε ιδ ό τα  τό  χρήμ α - 'Ε π ειδ ή  γ ά ρ  ω ο ντο  Θ εό ν μ έ ν  
ο ύ κ  ε ίν α ι κ α τά  φ ύ σ ιν  το ν  δ ΐ  ή  μ ά ς  έν η  ν θ ρ ω π η κ ό τα , ψ ιλ ό ν  δ ε  
ά π λώ ς ά νθ ρ ω π ο ν κ α θ ' ή  μ ά ς, ά π α ρ ά δ εκ τό ν  τε  δ ιά  το ϋ το  τή ν  ε π ' 

5 α ύτω  π ίσ τ ιν  έπ ο ιο ϋ ν τό  τινες, ά ν α γκ α ίω ς  τό  δ ε ίγ μ α  κ α ί το ν  ε π ί 
το ύ το υ ς  δ κ ν ο ν  ύπ ο τεμ νό μ ενο ς, τη  τή ς  θ εό τη το ς  φ ύ σ ε ι τή ν  π ίσ τ ιν  
ά ν α τιθ ε ίς  ώ ςένπ ρ ο σ ώ τιω  Π α τρό ς, κ α ί ο ύ χ ί τη  κ α θ ' ή μ ά ςσ μ ικ ρ ο - 
π ρ επ είμ  προσνέμω ν, εφ α σ κ εν  « Ο  π ισ τεύ ω ν  ε ις  εμ έ, ο ύ  π ισ τεύ ε ι 
ε ις  έμέ, άλλ* ε ις  το ν  π έμ ψ α ντά μ ε» . 7Α ρ 3 ο ύ κ  ϊσ ο ν  είπ εϊν , 7 Ω  τώ ν  

ίο  έμ ώ ν  κ α τή κ ο ο ι λ ό γω ν , μ ή  μ ικ ρ ά  κ α ί χ α μ α ιρ ρ ιφ ή  τά  ε ις  έμ έ  
δ ο ξ ά ζε τε· ισ τέ  δ έ  ό τ ι τή ν  ε ις  α ύ τό ν  έμ έ το ν  ό ρ ώ μ ενο ν  έ ν  σ α ρ κ ί 
π ρ ο ϊέμ ενο ι π ίσ τιν , ο ύ κ  ε ις  ά νθρω π ο ν ά π λώ ς έσ εσ θ ε π επ ιο τευ κ ό - 
τες  ά λλ3 ε ίς  α ύ τό ν  το ν  Π α τέρα , δ ι έμ ο ϋ  το ϋ  κ α τά  π ά ν  ό τιο ϋ ν  ίσ ω ς  
τε  κ α ί ά π α ρ α λλά κ τω ς έχ ο ν το ς  Υ ίο ϋ , σ α ρ κ ω θ έν το ς μ έ ν  δ ι υ μ ά ς  

15 κ α ί π ερ ίβ λη μ α  σ μ ικ ρ ο π ρ επ ές  ο ικ ειο υ μ έν ο υ  τή ν  ά νθ ρ ω π ό τη τα , τό  
γ ε μ ή ν  ίσ ο φ ν ές  τε  κ α ί ίσ ο υ ρ γό ν  κ α ι έν  τα ν τό τη τι δ ό ξ η ς  ά δια λώ - 
β ο ντο ν  π α ντελώ ς έχ ο ν το ς  π ρ ό ς  α ύ τό ν;

Β . Έ ο ικ εν .
Α . 3Α  να μ ά θ ο ις δ* α ν  κ α ί έτέρ ω ς α ύ τό ν  τή ν  π ίσ τ ιν  ο ύ  διω θού- 

20 μ ενο ν, α λλά  το μ ή ς τίν ο ς  δ ίχ α  κ α ί δ ια φ ο ρ ά ς είσ δ εδ εγμ έν ο ν  α υ τή ν  
ώ ς έν  ίό ίφ  προσώ πω , κ α ί ε ί  γ έ γ σ ν ε  σ α ρ ξ  3Ε π ειδ ή  γ ά ρ  το ν  έκ  γ ε ν - 
ν η τή ς  έξ ιά το  τνφ λό ν  κ α ί τό  γ λ υ κ ύ  μ έν , ά η θ ες  δ ’ ο νν, έπ εφ ύ τεν σ ε  
φ ω ς α ύ π μ  π α ρ ά  π ά ντω ν εικ ό τω ς έθ α νμ ά ζετο . 3Α λ λ 3 ό  μ έ ν  το ϋ  π ά 
θ ο υ ς ά π η λλα γμ έν ο ς π α ρ ά  το ΐς  Ίσ ν δ α ίο ις  έκ ρ ίν ετο  κ α ί ώ μ ο λσ γει 

25 το ν  ια τρό ν, Χ ρ ισ τό ς  δ έ  α ύ τφ  π ερ ιτνχώ ν, «Σ υ π ισ τεύ εις» , εφ α σ κεν, 
« είς το ν  Υ ιό ν  το ϋ  Θ εοϋ;». Τ ο ϋ  δ έ  τό, « Τ ις  έσ τι, Κ ύρ ιε» , δ ια κ εκ ρ α - 
γό το ς, « ϊνα  π ισ τεύ σ ω  ε ίς  αύτόν;» , ά ντεφ ώ νει λ ε γ ω ν  « Κ α ί έώ ρ α κ α ς  
α ύτό ν, κ α ί ό  λά λω ν  μ ε τά  σοϋ, έκ ε ϊν ό ς  έσ τιν» . 'Ο  δ έ  έ φ η ' «Π ιστεύω , 
Κ ύ ρ ιε  Κ α ί π ρ ο σ εκ ύ ν η σ εν  α ύτφ » . Κ α ίτο ι π ω ς ο ύ χ  ά π α σ ι σ νμ φ α - 

30 ν ές  ώ ς ά ο π το ς  π α ντελώ ς ή  θ εία  τε  κ α ί ά νω τά τω  φ ν σ ις  «Θ εόν γ ά ρ  
ο ύ δ ε ίς  έίό ρ α κ ε π<σποτε», κ α τά  τό  γεγρ α μ μ ενο ν . Ε υ τερ  ο ν ν  δ ιισ τά ς  
έα ν το ϋ  τό  α νθρώ π ινο ν, ώ ςα ύ τό  δ ή  το ϋ το  π εφ η ν ώ ς ό  έ κ  Θ εο ϋ  Π α -
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σέ μένα, πιστέψτε στά έργα μου»89. Νομίζω βέβαια ότι ό Χριστός τά 
είπε αυτά αύτην άκριβώς την ώρα, γνωρίζοντας ότι θά συνιελέσσυν 
πολύ στην ώφέλεια τους. Επειδή δηλαδή νόμιζαν ότι δέν είναι Θεός 
κατά φύση αυτός πού έγινε άνθρωπος γιά μας, άλλά άπλός άνθρω
πος σάν εμάς, καί μερικοί θεωρούσαν απαράδεκτη τήν πίστη σ’ αυ
τόν, αναγκαστικά, γιά νά εξαλείψει τον φόβο καί τή διστακτικότητά 
τους σ’ αυτό, άποδίδσντας τήν πίστη στήν κατά φύση θεότητα, δη
λαδή στο πρόσωπο του Πατέρα, καί όχι στή δική μας ευτέλεια, έλεγε* 
«Αυτός πού πιστεύει σέ μένα, δέν πιστεύει σέ μένα, άλλά σ’ έκεΐνσν 
πού μέ έστειλε»90. ΤΑρα δέν ήταν σάν νά έλεγε- ΤΩ έσείς πού άκουτε 
τά λόγια μου, μή πιστεύετε στά δικά μου μικρά καί ταπεινά, άλλά νά 
γνωρίζετε ότι ή πίστη πού έκδηλώνετε σέ μένα τον ίδιο πού μέ βλέπε
τε μέ σάρκα, δέν είναι πίστη πού άποδίδεται σέ άνθρωπο άπλόν, 
άλλά στον ίδιο τον Πατέρα, μέσω έμου, ό όποιος είμαι σέ όλα ϊσος καί 
άπαράλλακτος Υιός του, καί εγινα άνθρωπος γιά χάρη σας, καί φό
ρεσα ένδυμα ταπεινό, δηλαδή τήν άνθρώπινη φύση, άλλά εξακο
λουθώ νά διατηρώ εντελώς άμείωτη τήν ισότητα της φύσεως καί της 
δύναμης καί τήν ίδια δόξα μέ αυτόν.

Β. Έτσι φαίνεται.
Α. Μπορείς όμως νά μάθεις καί μέ άλλον τρόπο, ότι αυτός δέν 

αποκρούει τήν πίστη, άλλά τήν δέχεται χωρίς κάποια τομή καί στο 
ίδιο πρόσωπο, μολονότι έγινα σάρκα. "Οταν δηλαδή θεράπευσε τον 
έκ γενετής τυφλό91 καί τσϋ έδωσε τό γλυκό, άλλά άσυνήθιστο, φως, 
δικαιολογημένα προκάλεσε τον θαυμασμό όλων. "Ομως αυτός πού 
θεραπεύθηκε άπό τήν άρρώστια του άνακρινόταν από τούς Ιουδαί
ους, καί ομολογούσε ποιος τον θεράπευσε. Καί όταν τον συνάντησε ό 
Χριστός καί τον ρώτησε, «Σύ πιστεύεις στόν Υιό του Θεοϋ;», καί 
εκείνος φώναξε, «Ποιος είναι, Κύριε, γιά νά πιστέψω σ’ αυτόν,», ό 
Χριστός του άπάντησε* «Καί τον είδες, καί αυτός πού σου μιλάει, 
εκείνος είναι». Καί έκείνος είπε* «Πιστεύω, Κύριε. Καί τον προσκύ
νησε»92, άν καί ήταν σέ όλους φανερό, ότι ή θεία καί άνώτατη φύση 
είναι τελείως άόρατη · «γιατί τον Θεό δέν τόν είδε ποτέ κανείς»93, σύμ
φωνα μέ αυτό πού έχει γραφεί. Έάν λοιπόν διαχωρίζοντας άπό τον 
εαυτό του τήν άνθρώπινη φύση, άφοΰ έτσι άκριβως φαίνεται ό Λό-



τρ ό ς  Λ ό γο ς , γυ μ ν ό ς  κ α ί μ ό ν ο ς  ή ξ ίο υ  π ιχπ εύ εσ θ α ι, τό  μ ή  μ ά λ λ ο ν  
τη ν  το ϋ  Θ εο ύ  φ ύ σ ιν  ά ν α λ ο γίζεσ θ α ι ό εϊν , ή τ ις  ττο τέ  έσ τι, το ν  ε ύ  
π α θ ό ν τα  ό ιεκ ελ εύ ετο , π α ρ έό ε ιξ ε  ό έ  σ ω μ α τικώ ς, ώ ς κ α ί α ύ το ΐς  
ό μ μ α σ ι κ α τα θ εά σ θ α ι π α ρ ό ν  (εφ η  γά ρ , ό τι « Κ α ί έώ ρ α κ α ς α υτό ν, 

5 κ α ί ό  λα λώ ν  μ ε τά  σ ο ϋ  εκ είν ο ς  έσ τιν » )' ή  ο ύ χ ί τή ν  σ ά ρ κ α  π α ρ α - 
ό εϊξ α ι φ ή σ ο μ εν;

Β . Κ α ί π ά νν .
Α . Ε ϊτα  π ώ ς α υ τό ς  α ν  ε ϊη  λ ο ιπ ό ν  ή  σ ά ρξ, ε ίμ ή  νο ο ϊτο  κ α θ ' 

ένω σ ιν  ώ ς α υ τό ς  υπ ά ρχω ν τό  ϊό ιο ν  α ύ το ϋ , κ α θ ά π ερ  α μ ελ εί κ α ί έφ 3 
10 ή μ ώ ν γ έ ν ο ιΐ α ν; κ α τα ό ε ίξ ε ιε  γ ά ρ  α ν  τ ις  ο υ  μ εμ ερ ισ μ έν ω ς  ο ύ ό έ  

ά τελ ώ ς  το ν  κ α θ 3 ή  μ ά ς  ά νθ ρ ω π ο ν , το ν  ε κ  ψ υ χ ή ς  ό ή  λ έγω  κ α ί 
σώ ματος, κ α ί ά π ό  μ ό ν η ς  α ύ το ϋ  τη ςσ α ρ κ ό ς.

Β . Σ ύ μ φ η μ ΐ'λ έ γ ε ις  γ ά ρ  ό ρ θ ώ ς
Α . Γ έγρ α φ ε ό έπ ο υ  κ α ί ό  σ ο φ ό ς ή μ ιν  \Ιω άννης, ό τ ι«Π ο λ λ ά μ εν  

15 ο ύ ν  κ α ί ά λλα  σ η μ εία  έπ ο ίη σ εν  ό  3Ιη σ ο ϋ ς  εν ώ π ιο ν  τώ ν μ α θ η τώ ν  
α ύ το ϋ , ά  ο ύ κ  έ σ τι γ ε γρ α μ μ έν α  ε ν  τώ  δ ιδ λ ίω  το ύτω . Τ α ϋ τα  δ ε  
γέγρ α π τα ι, ίν α  π ιο τεν η τε  ό τι Ίη σ ο ϋ ς  έσ τιν  ό  Χ ρ ισ τό ς  ό  Υ ιό ς  το ϋ  
Θ εο ϋ το ϋ  ζώ ντος, κ α ί ΐν α  π ισ τεν σ α ν τες  ζω ή ν έ χ η τε  εν  τώ  ό νό μ α τι 
α ύτοϋ» . Κ α τα τεθ ή ττο ι ό 3ά ν  τ ις  ο ύ μ ε ΐο ν  κ α ί το ν  θ εσ π έσ ιο ν  Π έτρ ο ν  

20 Ίο υ ό α ίο ις  π ρ ο σ π εφ ω νη κ ό τα  σ α φ ώ ς κ α ί ά ν α φ α ν ό ό ν  « Ά ρ χ ο ν τε ς  
το ϋ  λ α ο ϋ  κ α ί π ρ εσ δ ύ τερ ο ι, ε ί  η μ ε ίς  σ ή μ ερ ο ν  ά ν α κ ρ ιν ό μ εθ α  έ π ί 
ευ ερ γεσ ία ν  ά νθρώ που ά σ θ ενο ϋ ς έν  τίν ι ο ν το ς  σ έσω στα ι, γνω σ τό ν  
έσ τω  π ά σ ιν  ύ μ ϊν  κ α ί π α ν τ ί τώ  λα ώ  3Ισ ρ α ή λ , ό τ ι έ ν  τώ  ό ν ό μ α τι 
Ύ ησον Χ ρ ισ το ί1 το ϋ  Ν α ζω ρα ίο ν, ό ν  υ μ ε ίς  έσ τα υρώ σ α τε, ό ν ο  θ ε ό ς  

25 ή γ ε ιρ ε ν  έκ  νεκρώ ν, έ ν  το ύτω  ο ν το ς  π α ρ έσ τη κ εν  εν ώ π ιο ν  υμώ ν  
υγιή ς» . Κ α ί μ ε&  έτερ α  π ά λ ιν ' « Κ α ί ο ύ κ  έ σ τιν  έ ν  ά λλψ  ο ύ ό εν ί ή  
σ ω τη ρ ία  Ο υόέ γά ρ  ό νο μ α  έτερ ο ν  έσ τιν  υπ ό  το ν  ο υ ρ α ν ό ν  τό  όεόο- 
μ έν ο ν  έν  ά νθρώ ποις, έν ω  ό ε ί σω θήνα ι ήμάς». Τ ις  σ υ ν  ά ρ α  έσ τιν , ό  
κ α ί θ ά να το ν νπ ο ό ύ ς κ α ί έγη γερ μ έν ο ς  έ ν  ό ό ξη  κ α ί έκ  Ν α ζα ρ έτ, ε ί  

30 μ ή  Ίη σ ο ϋ ς Χ ρ ισ τό ς  το υ τέσ τιν  ό  π ρ ο  π α ν τό ςμ έν  α ίώ ν ο ςέκ  Π α τρ ό ς  
ά π ο ρ ρή τω ς γεγεν ν η μ έν ο ς  έν  ό έ γ ε  τω λο ίσθω  κ α ί ε ις  π έρ α ς  ή κ ο ν τι 
το ϋ  α ίώ νο ςκα ιρώ  κ α ί σω μα τικώ ς έκ  γ ν ν α ικ ό ς
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ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΝΑΝΘΡΩΠΗΣΕΩΣ ΤΟΥ ΜΟΝΟΓΕΝΟΥΣ 253

γος του Θεού καί Πατέρα, ήθελε νά πιστεύεται χωρίς τό σώμα καί 
μόνος, μέ τό νά παραγγέλλει στον θεραπευθέντα δτι δέν πρέπει νά 
σκέφτεται τί είδους είναι ή φύση του Θεού, ωστόσο εμφανίσθηκε καί 
σωματικά, ώστε καί μέ τά ϊδια του τά μάτια νά δει καθαρά δτι είναι 
παρών (γιατί είπε· «καί τον είδες, καί αυτός πού μιλάει μαζί σου, 
αυτός είναι»)* ή μήπως θά ποΰμε ότι δέν έδειξε τη σάρκα;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. Τότε όμως πώς μπορεί αυτός νά είναι ή σάρκα, έάν δέν νοεί

ται μέ ένωση, ότι ό ίδιος είναι τό ιδιαίτερο γνώρισμά του, όπως ακρι
βώς συμβαίνει καί μέ μάς; Γιατί μπορει κάνεις V άποδείξει, ότι δέν 
είναι χωρισμένος ούτε άτελής ό όμοιος μέ μάς άνθρωπος, έννοώ αύ- 
τός πού άποτελείται άπό ψυχή καί σώμα, καί άπό μόνο τό σώμα του.

Β. Συμφωνώ, γιατί μιλάς σωστά.
Α. "Εχει γράψει καί ό σοφός μας Ιωάννης κάπου* «Καί άλλα 

πολλά θαύματα έκανε ό ’Ιησούς μπροστά στούς μαθητές του, τά 
όποια δέν είναι γραμμένα στο βιβλίο αυτό. *Αλλά αύτά έχουν γραφεί 
γιά νά πιστέψετε ότι ό Ιησούς είναι ό Χριστός, ό Υιός τού ζωντανού 
Θεού, καί πιστεύοντας νά έχετε ζωή στο όνομα αυτού»94. Βλέπει όμως 
κανείς καί τον θεόπνευστο Πέτρο νά λέγει στούς Ιουδαίους όχι μέ λι- 
γότερη σαφήνεια καί καθαρά* «”Αρχοντες τού λαού καί πρεσβύτε- 
ροι, έάν έμείς σήμερα άνακρινόμαστε γιά ευεργεσία πού έγινε σέ 
άνθρωπον άσθενη, μέ ποιόν δηλαδή τρόπον αυτός σώθηκε, άς γίνει 
γνωστό σέ όλους έσας καί σ’ όλον τον λαό τού ’Ισραήλ, ότι στο όνομα 
τού ’Ιησού Χριστού τού Ναζωρίου, τον οποίο έσείς στραυρώσατε, 
καί τον όποιο ό Θεός άνέστησε άπό τούς νεκρούς, διά τού ονόματος 
αυτού στέκεται ό άνθρωπος αυτός μπροστά σας υγιής»95. Καί ύστερα 
άπό διάφορα άλλα πάλι λέγει* «Καί δέν υπάρχει άπό κανέναν άλλον 
σωτηρία, ούτε υπάρχει άλλο όνομα κάτω άπό τον ουρανό, δοσμένο 
στούς άνθρώπους, μέ τό οποίο πρέπει νά σωθούμε»96. Ποιος λοιπόν 
είναι αυτός ό οποίος καί θάνατον ύπέμεινε, καί άναστήθηκε δοξα
σμένος, καί κατάγεται άπό τη Ναζαρέτ, άν δέν είναι ό ’Ιησούς Χρι
στός, δηλαδή αυτός πού γεννήθηκε προαιώνια άπό τον Πατέρα κατά 
τρόπο ανέκφραστο, καί κατά τούς τελευταίους καιρούς τού κόσμου 
αυτού γεννήθηκε καί σωματικά άπό γυναίκα;



'Ο π ίσ τ ιν ο ν ν ά ρ α  τη  ν  ε ις  α υ τό ν  ττροσιέμενος, γ έ ρ α ς  ά π ο ίσ ετα ι 
τό  έξ α ίρ ε το ν  δ ια κ εκ λή σ ετα ι γά ρ  υ ιό ς  Θ εο ϋ■ « Ό σ ο ι γ ά ρ  έλα δ ο ν  
α υτό ν, έό ω κεν α ύ το ΐζ  εξουσ ία ν» , φ η σ ί, « τέκνα  Θ εο ϋ  γεν έσ θ α ι, ο ι 
ο ύ κ  έ ξ  α ιμά τω ν, ο υ δ έ  έκ  θ ελή μ α το ς σα ρκός, ο υ δ έ  εκ  θ ελή μ α το ς  

5 ά νό ρ ό ς ά λλ3 έκ  Θ εο ϋ  έγεννή θη σ α ν» . "Ινα  γά ρ  γ έ ν η τα ι π ρ ω τεύω ν  
έ ν  π ά σ ι α υ τό ς, κ α θ ά  γ έ γ ρ α π τα ι, γ ε γ έ ν ν η τα ι μ έ ν  δ ιά  γ υ ν α ικ ό ς  
’Ε π ειδ ή  δ ε  έσ τιν  ά π α ρ χη  τή ς  ά να μ ο ρ φ ο υμ ένη ς κ τίσ εω ς δ ι ά για - 
σ μ ο ϋ  π ρ ό ς  Θ εόν, κ α ί π ρ ο  γ ε  τω ν ά λλω ν α υ τό ς  γ ε ν η τό ς  έδ είχ θ η  
Π νεύμ α το ς, τή ν  ά νδ ρ ό ς τε  κ α ί γυ ν α ικ ό ς  ύπερθρώ σκω ν σύνο δο ν, 

ίο  κ α ί ο ύ κ  ά τιμ ιφ  κ α ί μώ μω  κ α τα δ ικ ά ζω ν  τή ν  φ ύ σ ιν  (τ ίμ ιο ς  γά ρ  ό  
γά μ ο ς, κ α ί ό π λά σ α ςα π α ρ χή ς , ά ρ σ εν κ α ί θ ή λυ  π επ ο ίη κ εν  α ύτο ύς), 
ά λλά  τω μ είζο ν ι κ α ί ά σ υ γκ ρ ίτω ς ύπερκειμ ένω  π ρ ο σ νέμ ω ν ή δ η  π ω ς  
τά  α νθρώ π ινα  Γ εν ν η το ύ ςγά ρ  Π νεύμ α το ς, ο ύ κ  άνδρω ν, η μ ά ς  έ τ ι 
χ ρ η μ α τίζ ε ιν  ή θ ελ ε « Κ α ίγο ϋ ν , Π α τέρα » , φ η σ ί, «μη κ α λ έσ η τε  υμώ ν  

15 ε π ί τή ς  γ ή ς  ε ις  γ ά ρ  έσ τιν , ό  Π α τή ρ  ύ μ ϊν  ό  ο υ ρ ά ν ιο ς, π ά ν τε ς  δ ε  
υ μ είς  α δελφ ο ίέσ τε» .

Ο ύκ ο ϋν ά μ ώ μ η το ν π α ν τελώ ς τό  π ισ τεύ ε ιν  ε ις  α ύ τό ν , μ ά λ λ ο ν  
δ έ κ α ί τη  τω ν π λη μ μ ελη μ ά τω ν  ά μ νη σ τείφ  τε τ ίμ η τα ι Γ ρ ά φ ει γά ρ  
ώ δε π ά λ ιν  ό  έκ κ ρ ιτο ς  Π αύλος* « Ε ίδ ό τες  δ έ  δ τ ι ο υ  δ ικ α ιο ύ τα ι ά ν- 

20 θρω πο ς έ ξ  έρ γω ν  νόμου, έά ν μ ή  δ ιά  π ίσ τεω ς Ί η σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ύ , κ α ί 
ή μ ε ΐς  ε ις  Χ ρ ίσ το ν  Ίη σ ο ϋ ν  έπ ισ τεύσ σ μ εν» . Κ α το κ νή σ ω  δ έ  ο ύ δ α - 
μώ ς, δ π ερ  ή δ η  φ θ ά σ α ς έφ η ν , ά ν α κ υ κ λ ή σ α ς  είττεϊν , δ τ ι Χ ρ ισ τό ς  
Ιη σ ο ύ ς  ο ν  γυ μ ν ό ς  κ α ί κα &  έ α υ τό ν ό  έκ  Θ εο ϋ  ν ο είτα ι Λ ό γο ς , ά λ λ 3 
δ τεπ ρ ο σ έλ α δ ε  τό  ά νθρώ π ινο ν, έν επ λά χη  σ α ρ κ ί ό ν τω ς εχ ο ν τα  κ α ί 

25 όρώ μενον, κ α ί έν  ε ίδ ε ι τφ  κ α θ ’ η μ ά ς  τν γχ ά ν ο ν τα , το ϊς  ά γ ίο ις  ά π ο - 
σ τό λ ο ις  π α ρ έδ ε ιξ εν  ό  Π α τή ρ , φ ω νή ς ά νω θ εν έκ π επ ο ιη μ έν η ς  το ι- 
ά σ δε- « Ο υτό ς έσ τιν  ό  Υ ίο ς μ ο ν  ό  α γα π η τό ς  έ ν  ω  η ύ δ ό κ η σ α , α ν - 
το ϋ  α κο ύετε» . Σ ύ ν ες  ο ν ν  ό π ω ς ο ύ κ  έ ν  το ύτψ , φ η σ ίν , έ σ τιν  ό  Υ ιό ς  

μ ο υ , ιν α  μ ή  ά να μ έρ ο ς ώ ς έτερ ο ς  έν  έτέρω  τυχό ν , άλλ* ε ις  ν ο ή τα ι 
30 κ α ί ό  α ν τό ς  κ α θ ’ ένω σ ιν  ο ικ ο νο μ ικ ή ν. Π λη μ μ ελές  δ έ  δ τ ι τό  α ν τι- 

τε ίν ε ιν  έσ τζ  κ α ί τω ν ό τ ι μ ά λ ισ τα  σφ α λερω τά τω ν, ά ν α π είσ ε ι γ ρ ά - 
φ ω ν Ιω ά ν ν η ς ώ ό ζ δ τ ι α ν τη  έ σ τιν  ή  μ α ρ τυ ρ ία  το ν  θ εο ϋ , δ τ ι μ ε -
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"Οποιος λοιπόν δέχεται την πίστη σ’ αυτόν, θά λάβει τό όλως ιδι
αίτερο βραβείο* θά όνομασθει δηλαδή υιός του Θεού* γιατί λέγα* «Σέ 
όσους τον δέχθηκαν, έδωσε την εξουσία νά γίνουν παιδιά τοϋ Θεοΰ, 
σ’ έκείνους δηλαδή πού δεν γεννήθηκαν ούτε άπό αίματα, ούτε άπό 
τό θέλημα της σάρκας, ούτε άπό τό θέλημα άνδρός, άλλά άπό τον 
Θεό»97. Γεννήθηκε δηλαδή, όπως έχει γραφεί, άπό γυναίκα98, γιά νά 
γίνει αυτός πρώτος σέ όλα99. Καί επειδή είναι άρχή της κτίσεως πού 
μεταμορφώνεται, μέσω του άγιασμοϋ, σέ Θεό, καί γεννηθηκε αύτός 
πριν άπό τούς άλλους διά τοϋ Πνεύματος, ξεφεύγσντας τή συνεύρε
ση άνδρα καί γυναίκας, καί χωρίς νά καταδικάζει τή φύση γιά άτι- 
μία καί ψεγάδι (γιατί ό γάμος είναι τίμιος, καί ό Πλάστης άπό την 
άρχη τούς έκανε άνδρα καί γυναίκα100), άλλ3 άποδίδοντας κατά κά
ποιο τρόπο τά άνθρώπινα σ’ αύτόν πού είναι άνώτερος καί βρίσκεται 
άσυγκρίτα ψηλότερα. Γιατί καί εμάς μάς ήθελε γεννημένους όχι άπό 
άνδρες, άλλά άπό τό Πνεύμα. Γι3 αύτό λέγα* «Νά μή ονομάσετε κανέ
να πατέρα σας στη γή· γιατί ένας είναι ό Πατέρας σας, αύτός πού 
είναι στούς ουρανούς»1* καί, «'Όλοι έσείς εισαστε άδέλφια»2.

Ά ρα λοιπόν είναι εντελώς άμεμπτο τό νά πιστεύουμε σ’ αύτόν, ή 
καλύτερα βραβεύεται καί μέ συγχώρηση τών άμαρτιών. Γιατί ό έπί- 
λεκτος Παϋλος λέγα πάλι τά έξης* «Γνωρίζοντας ότι δεν δικαιώνεται 
ό άνθρωπος άπό τά έργα τοϋ νόμου, άλλά μέ τήν πίστη στον Ίησοϋ 
Χριστό, γι3 αύτό καί έμείς πιστέψαμε στον Χριστό Ίησοϋ»3. Δεν θά 
άποφύγω όμως, πράγμα πού ήδη είπα, έπανερχόμενος νά πώ, ότι 
Χριστός Ίησοϋς δεν νοείται γυμνός καί χωρισμένος ό Λόγος πού 
προήλθε άπό τον Θεό, άλλ* όταν προσέλαβε τήν άνθρώπινη φύση, 
ενώθηκε μέ τή σάρκα* καί ενώ ήταν καί φαινόταν έτσι καί είχε τή 
δική μας μορφή, τόν παρουσίασε ό Πατέρας στούς άγιους άποστό- 
λους, λέγοντας άπό τόν ουρανό τά έξης· «Αύτός είναι ό Υιός μου ό 
αγαπητός, στον όποιο ευαρεστούμαι* αύτόν νά άκσϋτε»4. Κατάλαβε 
λοιπόν, ότι δεν λέγει σ’ αύτόν είναι ό ΥΙός μου, γιά νά μή θεωρηθεί 
ενδεχομένως σαν άλλος μέσα σέ άλλον χωριστά, άλλα νά νοείται ενας 
καί μόνος μέ ένωση πού έγινε κατ’ οικονομία. "Οτι όμως τό νά άντιλέ- 
γουμε είναι αμάρτημα, καί μάλιστα άπό τά πιο λανθασμένα, μάς πεί
θει ό Ιωάννης γράφοντας σχετικά, ότι αυτή είναι ή μαρτυρία τοϋ



μ α ρ τύ ρ η κ ε  π ε ρ ί το ϋ  Υ ίο ϋ  α ύ το ϋ · « Ο  π ισ τεν ω ν  ε ις  το ν  Υ ιό ν  το ϋ  
Θ εοϋ, έχ ε ι τη ν  μ α ρ τυ ρ ία ν  το ϋ  Θ εο ϋ  έν  έα ντώ , ό  μ η  π ισ τεν ω ν  τω  
Θ εφ , ψ εν  σ τη ν  π ετω ίη κ εν  α υτό ν, ό τι ο ύ κ  έπ ίσ τευ σ εν  ε ις  τη ν  μ α ρ 
τυ ρ ία ν , ή ν μ εμ α ρ τύ ρ η κ εν  ό  Θ εό ς π ε ρ ί το ϋ  Υ ίο ϋ  α ύτο ϋ» . Μ εμ α ρ- 

5 τν ρ η κ ε  όέ, ό τ ι Ο υτος, ό  μ ε τά  σ α ρ κ ό ς κ α ί έ ν  τη  το ϋ  δ ο ύ λο υ  μ ο ρ φ ή , 
μ ο να ό ικ ώ ς τε  κ α ί ίό ικ ώ ς έμ ό ς  α λη θ ώ ς Υ ιό ς  Τ ί όέ; ο ύ χ ί κ α ί τη ν  
ό ιά  το ϋ  ά γ ιο υ  δ α π τίσ μ α το ς  εύ κ λ εά  χ ά ρ ιν  κ α ί τη ν  έν α ύ τω  ζω ο π ο ί- 
η σ ιν  κ α ί τη ν  Θ εο ϋ  μ έθ εξ ιν  ό ΐ  ά γ ια σ μ ο ϋ  έ ν  Π νεύ μ α τι, ό ιά  Ί η σ ο ϋ  
Χ ρ ισ το ύ  π επ ρ ά χθ α ι όώ σομεν; 

ίο  Β  Ά  να γκα ίω ς- μ εμ ν ή σ ο μ α ι γ ά ρ  Ίω ά ννο υ  λ έγο ν το ς - « 'Ο  ό έ  
ό π ίσ ω  μ ο υ  έρ χό μ ενο ς Ισ χ υ ρ ό τερ ο ςμ ο ύ  έσ τιν , ο υ  ο ύ κ  ε ίμ ί ικ α ν ό ς  
τά  υ π ο δ ή μ α τα  δ α σ τά σ α ι ■ έ κ ε ϊν ο ς  υ μ ά ς  δ α π τ ίσ ε ι έ ν  Π ν εύ μ α τι 
ά γίω  κ α ί π υρ ί» .

Α . ΤΑ ρ ’ ούν, ώ  έτα ΐρ ε, τη ς  κ α θ ’ η μ ά ς  ά νθ ρ ω π ό  τη  το ς  έρ γο ν  
15 ε ίν α ι φώ μεν, τό  έν  Π νεύ μ α τι ά γίω  δ α π τίζ ε ιν  ό ύ να σ θ α ι κ α ί π υ ρ ί;

Β . Κ α ίπ ω ς ά ν ε ϊη  το ϋ τό γ ε ;
Α . Κ α ί μ η ν  ά νό ρα  λέγω ν, το ν  ό σ ο ν  ο ύό έπ ω  π α ρ εσ ό μ ενό ν  τε  

κ α ί ό φ θη σό μ ενο ν, α ύ το ν  έφ η  δ α π τίζ ε ιν  έ ν  π υ ρ ί κ α ί ά γίω  Π ν εύ 
μ α τά  ο ϋ τε  ά λλό τρ ιο ν  το ΐς  δ α π τιζο μ έν ο ις  έν ιέν τα  Π νεύ μ α  δ ο υλο - 

20 π ρ επ ώ ς κ α ί ύ π ο υ γικ ώ ς ά λ λ ’ ώ ς Θ εό ν κ α τά  φ ύ σ ιν μ ε τ ’ έξ ο υ σ ία ς  
τη ς  άνω τάτω , τό  έ ξ  α ύ το ϋ  τε  κ α ί ίδ ιο ν  α ύ το ϋ , ό ι ο υ  κ α ί ό  θ ειο ς  
ή μ ϊν  ένσ η μ α ίνετα ι χα ρ α κ τή ρ . Ά  να μ ο ρ φ ο ύμ εθ α  γ ά ρ  ώ ς ε ις  εικ ό ν α  
τη ν  θ εία ν, ε ις  Χ ρ ίσ το ν  Ίη σ ο ϋ ν , ο ύ  σ ω μ α τικ ό ν  ύ π ο μ έν ο ν τες  το ν  
ά να π λα σ μ ό ν (κ ο μ ιδη  γ ά ρ  εν η θ ες  ο ΐεσ θ α ι το υ τί), ό ιά  ό έ  το ϋ μ ετα - 

25 λ α χ ε ϊν  α γ ίο υ  Π νεύ μ α το ς α ύ τό ν  έ ν  έα υ το ϊς  π λ ο υ το ϋ ν τε ς  Χ ρ ίσ το ν , 
ώ ςή ό η  χ α ίρ ο ν τα ς  έκ εΐν ο  φ ω ν εΐν  « Α γα λ λ ιά σ θ ω  ή  ψ υ χή  μ ο υ  έ π ί 
τω  Κ υρίω * έν έδ υ σ ε γ ά ρ  μ ε  ίμ ά τιο ν  σ ω τη ρ ίο υ , κ α ί χ ιτώ ν α  ευ φ ρ ο 
σύνης» . «"Ο σοι γ ά ρ  ε ις  Χ ρ ίσ το ν  έδ α π τίσ θ η  τε, Χ ρ ίσ το ν  έν εδ νσ α - 
σθε», φ η σ ίν .

30 Β\ ΤΑ ρ ’ ο ύ ν  ε ις  ά νθ ρ ω π ο ν  δ εδ α π τίσ μ εθ α , κ α ί το ύ το  ε ίν α ι 
φ ή σ ο μ εν  α λ η θ ές

Α . Ε νφ ή μ ει, ά νθ ρ ω π ε Τ ίό ρ ς ίς  ώ  ο υ το ς; Κ α τα κ ο μ ίζε ις  η μ ώ ν
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5. Α' Ίω. 5,9-10. 6. Ματθ. 3,12. 7. Ήσ. 61,10. 8. ΓοϋΙ 3,27.
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Θεοΰ, ότι μαρτύρησε γιά τον Υιό του* «Αυτός πού πιστεύει στον Υίό 
τού Θεού, έχει την μαρτυρία τού Θεού μέσα του. Αυτός πού δεν 
πιστεύει στον Θεό, τον κάνει ψεύτη, γιατί δεν πιστεύει στη μαρτυρία 
πού έδωσε ό Θεός γιά τον Υίό του»5. Καί μαρτύρησε ότι Αυτός πού 
φέρει σάρκα καί έχει τη μορφή δούλου, είναι κατά τρόπο μοναδικό 
καί ιδιαίτερο πραγματικός Υιός μου. ’Αλλά τί; Μήπως καί ή ένδοξη 
χάρη πού παίρνουμε διά τού βαπτίσματος καί ή ζωοποίηση μας δι’ 
αυτού καί ή συμμετοχή μας στον Θεό διά τού αγιασμού τού Πνεύ
ματος, δεν δεχόμαστε ότι γίνονται διά τού ’Ιησού Χριστού;

Β. Κατ’ άνάγκη. Θά άναφέρω βέβαια τον ’Ιωάννη πού λέγει* 
«Αυτός πού έρχεται πίσω άπό μένα, είναι πιο ισχυρός άπό μένα, καί 
εγώ δεν είμαι Ικανός νά κρατώ τά υποδήματά του* αύτός θά σάς βα- 
πτίσει μέ άγιο Πνεύμα καί με φωτιά»6.

Α. νΑρα λοιπόν, φίλε μου, μπορούμε νά πούμε ότι είναι έργο της 
δικής μας άνθρωπίνης φύσεως ή δύναμή του νά βαπτίζει μέ Πνεύμα 
άγιο καί με φωτιά;

Β. Καί πώς είναι δυνατσν αυτό;
Α. Βέβαια λέγοντας άνθρωπος, τέτοιος πού ποτέ δέν ύπήρξε 

ούτε καί φανερώθηκε, αύτός είπε ότι θά βαπτίζει μέ φωτιά καί άγιο 
Πνεύμα, χωρίς νά βάζει μέσα στους βαπτιζομένους ξένο πρός αύτόν 
Πνεύμα κατά τρόπο δουλοπρεπή καί ύπηρετικόν, άλλά ώς Θεός 
κατά φύση, μέ εξουσία άνώτατη, τό δικό του Πνεύμα πού εκπορεύε
ται άπό αύτόν, διά τού οποίου Πνεύματος άποτυπώνεται σέ μάς ή 
σφραγίδα τού Θεού. Γιατί μεταμορφωνόμαστε σέ εικόνα τού Θεού, 
σέ Χριστόν ’Ιησού, χωρίς νά δεχόμαστε σωματική ανάπλαση (γιατί 
αυτό φαίνεται πολύ ανόητο), άλλά παίρνοντας μέσα μας τον Χριστό 
μέσω τής κοινωνίας τού άγιου Πνεύματος, ώστε μέ άγαλλίαση νά 
φωνάζουμε* «Ά ς άγάλλεται ή ψυχή μου έξαιτίας τού Κυρίου* γιατί 
μέ έντυσε μέ ένδυμα σωτηρίας καί μέ χιτώνα χαράς»7. Γιατί λέγει* 
«"Οσοι βαπτιστθήκατε στό όνομα τού Χριστού, ντυθήκατε τον 
Χριστό»8.

Β. νΑρα λοιπόν βαπτισθήκαμε σέ άνθρωπο, καί αυτό δεχόμαστε 
ότι είναι αληθινό;

Α  Μίλησε καλύτερα, άνθρωπέ μου. Τι κάνεις; Κατεβάζεις στη
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ε ις  γ η ν  τη ν  έλ π ίδ α  Β εβ α π ιίσ μ εθ α  γ ά ρ  ο ύ κ  ε ις  ά νθ ρ ω π ο ν άπλώ ς, 
ά λ λ 3 ε ις  Θ εό ν ένη νθ ρ ω π η κ ό τα , κ α ί ά ν ιέν τα  π ο ιν ή ς  κ α ί τω ν α ρ 
χ α ίω ν  α ιτια μ ά τω ν  το υ ς  τη ν  ε ις  α υ τό ν  π ίσ τ ιν  ε ίσ δ εδ εγμ έν ο υ ς  Κ α ί 
γ ο ϋ ν ό  θ εσ π έσ ιο ς  Π έτρ ο ς  Ίο υ ό α ίο ις  εφ η  π ρ ο σ λ α λ ώ ν  « Μ ετα νο ή- 

5 σ α τε  ο ύν, κ α ί β α π τισ θ ή τω  έκ α σ το ς  υμώ ν ε π ί τώ  ό ν ό μ α τι Ί η σ ο ϋ  
Χ ρ ισ το ϋ , ε ίς  ά φ εσ ιν  τώ ν ά μ α ρ τιώ ν  υμώ ν, κ α ί λ ή ψ εσ θ ε  τη ν  δω 
ρ εά ν  το ϋ  ά γ ιο υ  Π νεύ μ α το ς». Ά π ο λ ύ ω ν  γ ά ρ  ά μ α ρ τία ς  το ν  α ύτώ  
π ρ ο σ κ είμ ενο ν , τώ  ίό ίω  λ ο ιπ ό ν  κ α τα χ ρ ίε ι Π νεύ μ α τι, ό 'π ερ  έν ίη σ ι 
μ έ ν  α ύ τό ς  ώ ς έκ  Θ εο ΰ  Π α τρ ό ς  Λ ό γο ς , κ α ί ε ξ  ίό ία ς  ή μ ΐν  ά να π η - 

10 γ ά ζ ε ι φ ύ σ εω ς κ ο ιν ό ν  ό έ ώ σ π ερ  τό  χ ρ ή μ α  τ ιθ ε ίς  τη  μ ε τά  σ α ρ κ ό ς  
ο ίκ ο νο μ ίμ  ό ιά  τη ν  ενω σιν, κ α ί ώ ς ά νθ ρ ω π ο ς εν επ ν ει σ ω μ α τικώ ς  
Ε ν ε φ ν σ η σ ε  γ ά ρ  τ ο ΐς  ά π ο σ τό λ ο ις , ε ίπ ώ ν  « Λ ά β ε τε  Π ν εύ μ α  
ά γιο ν» - κ α ί ο ύ κ  εκ  μ έ τρ ο υ  ό ίό ω σ ι τό  Π νεύμ α , κ α τά  τη ν  Ίω ά ννο υ  
φ ω νή ν, ά λ λ 3 α ύ τό ς  έ ν ίη σ ιν  ε ξ  εα υ το ύ , κ α θ ά π ερ  ά μ έ λ ε ι κ α ί ό  

15 Π α τή ρ . Κ α ί γ ο ύ ν  ό  θ εσ π έσ ιο ς  Π α ύ λο ς, ά π ο σ τή σ α ς  τη ν  εν  γ ε  
τούτω  δ ια φ ο ρ ά ν, π ο τέ  μ έ ν  α ύτώ  τώ  Θ εώ  κ α ί Π α τρ ί π ρ ο σ νέμ ω ν  
ό ρ ά τα ι, ττο τέ δ ε  α ΰ  τώ  Υίω . Γ ρ ά φ ει γ ά ρ  ω δε’ « Ύ μ εΐς  δ ε  ο ύ κ  έσ τέ  
έν  σ α ρκ ί, ά λλ3 έ ν  π ν εύ μ α τι, ευ τερ  π ν εύ μ α  Θ εο ύ  ο ίκ ε ϊέ ν  ύ μ ΐν  ε ί  δ έ  
τ ις  Π ν εύ μ α  Χ ρ ισ το ύ  ο ύ κ  έχ ε ι, ο ύ το ς  ο ύ κ  έ σ τ ιν  α ύ το ύ . Ε ί δ έ  

20 Χ ρ ισ τό ς  έ ν  ύμ ΐν, τό  μ έ ν  σώ μα  ν εκ ρ ό ν  δ ιά  τη ν  α μ α ρ τία ν , τό  δ έ  
Π νεύμα , ζω ή δ ιά  δ ικ α ιο σ ύνη ν» .

Β. *Ά ρ α ρ εν  ούν, ό τ ι ίδ ιο ν  έσ τι τό  Π νεύ μ α  το ύ  Υ ιο ύ , κ α ί ο ϋ τι 
π ο υ  μ ό νο ν, ή  Λ ό γο ς  έ σ τ ί π εφ η ν ώ ς έ κ  Π α τρ ό ς, α λλά  κ α ί ή  νο ο ϊτο  

κ α θ ’ ή  μ ά ς  ά νθρω π ο ς γενό μ ενο ς.

25 Α . *ίδ ιο ν  ώ ς έκ  Π α τρό ς, έν  όμ οουσ ίω  γεν ν ή μ α τι τώ  έ ξ  α ύ το ύ  
φ ύ ν τι Λ ό γω , κ α ί ε ίλ έ γ ο ιτ ο  λα β εϊν , ό τε  γ έ γ ο ν ε ν  ά νθ ρ ω π ο ς ό  τώ ν  
τή ς  θ εό τη το ς  ιδ ιω μ ά τω ν ώ ς έ ν  ίδ ίρ . φ ύ σ ε ι τη τώ μ ενο ς Κ α ί γ ο ύ ν  
α ύ τό ς  υπά ρχω ν ή  π ά ντω ν  ζω ή, δ ιά  τή ν  έ κ  ζώ ντο ς Π α τρ ό ς  ά ρ ρ η 
το ν  γέν ν η σ ιν , ζω ο π ο ιεϊσ θ α ι λ έ γ ε τα ι μ ε θ 3 ήμώ ν. Π ά ρ α  δ 3 σ υ ν  όμω ς 

30 ίδ εϊν , χ α ρ ιζό μ εν ο ν  μ έ ν  τή  ιδ ίς ι σ α ρ κ ί τή ς  θ εο ττρ επ ο ύς έν ερ γ ε ία ς

9. Πράξ.2,38. 10. Ίω. 20,22. 11. Ίω. 3,34. 12. Ρωμ. & 9-10.
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γη την ελπίδα μας; Δεν βαπτισθήκαμε σε άπλσν άνθρωπο, άλλα σε 
Θεό, ό όποιος εγινε άνθρωπος, καί έξάλειψε την τιμωρία και τά πα- 
λαιά άμαρτήματα αυτών που δέχθηκαν την πίστη σ' αυτόν. Γι’ αυτό 
και ό θεσπέσιος Πέτρος μιλώντας στους ’Ιουδαίους είπε* «Μετα
νοήστε λοιπόν, καί ό καθένας άπό σάς άς βαπτισθέί στο όνομα του 
Ιησού Χρίστου, γιά νά συγχωρηθοϋν ο'ι άμαρτίες σας και νά δε
χθείτε τη δωρεά του αγίου Πνεύματος»9. ’Απαλλάσσοντας δηλαδή 
άπό την άμαρτία έκεϊνον πού πιστεύει σ' αυτόν, τον χρίει με τό δικό 
του Πνεύμα, τό όποιο στέλνει αυτός, ώς Λόγος τού Θεού καί Πατέρα, 
καί τό όποιο άναβλύζει άπό την ίδια με μάς φύση* γιατί θέτοντας το 
ώς κοινό πράγμα στην άνθρώπινη φύση του, λόγω της ένώσεως με 
τή σάρκα, τό έμφυσοΰσε ώς άνθρωπος σωματικά. Καί πράγματι 
έμφύσησε στούς άποστόλους, λέγοντας* «Λάβετε Πνεύμα άγιο»10. 
Καί δεν χορηγεί τό Πνεύμα μέ μέτρο, όπως λέγει ό ’Ιωάννης11, άλλά ό 
ίδιος τό χορηγεί άπό τον έαυτό του, όπως άκριβώς καί ό Πατέρας. Γι’ 
αυτό καί ό θεσπέσιος Παύλος, καταργώντας τή διαφορά στο θέμα 
αυτό, εμφανίζεται νά τό άποδίδει άλλοτε στον ίδιο τον Θεό καί Πα
τέρα, καί άλλοτε πάλι στον Υίό. Γιατί γράφει τά έξης* «’Εσείς λοιπόν 
δεν εϊσατε σαρκικοί, άλλά πνευματικοί, έφόσον μέσα σας κατοικεί 
Πνεύμα Θεού. ’Εάν όμως κάποιος δεν εχει Πνεύμα Χριστού, αυτός 
δεν είναι δικός ταυ. ’Ενώ έάν ό Χριστός είναι μέσα σας, τότε τό σώμα 
σας είναι νεκρό έξαιτίας της άμαρτίας, άλλά τό πνεύμα σας είναι ζωή 
λόγω της δικαιώσεώς σας»12.

Β. Τό συμπέρασμα λοιπόν είναι, ότι τό Πνεύμα είναι τού Υιού, 
καί όχι μόνο, γιατί είναι Λόγος πού γεννήθηκε άπό τον Πατέρα, 
άλλά καί εγινε άνθρωπος όμοιος με μάς.

Α. Είναι δικό του, έπειδη προήλθε άπό τόν Πατέρα, με όμοούσια 
γέννηση μαζί μέ τόν Λόγο πού γεννήθηκε άπό αύτσν, έστω καί άν λέ
γεται ότι τό έλαβε τότε πού εγινε άνθρωπος, αυτός πού δεν είχε κατά 
φύση τά ιδιώματα της θεότητας. Γι’ αυτό λοιπόν, ενώ ό ίδιος είναι ή 
ζωή όλων, επειδή γεννήθηκε κατά τρόπο απερίγραπτο άπό ζωντανό 
Πατέρα, λέγεται ότι ζωοποιείται μαζί μέ μάς. Ωστόσο βλέπουμε ότι 
χαρίζει στη σάρκα του τη δόξα της ενέργειας πού ανήκει στον Θεό, 
άλλά καί κάνει δικά του τά ιδιώματα της σάρκας, καί κατά κάποιο



τή ν  δ ό ξα ν , ο ίκ ειο ύ μ εν ο ν  δ ε  α ύ  τά  σ α ρ κ ό ς  κ α ί ο ίο ν ε ίπ ω ς  κ α θ ’ 
ενω σ ιν  ο ικ ο νο μ ικ ή  ν  κ α ί τη  ίδ ίς ιπ ερ ιτιθ έν τα  φ ύσ ει.

Β . Τ ίν α φ ή ζ  τρό πο ν;
Α . 7Η ο ν χ ι ό ή μ ά λ σ τα  ττρ έπ ειν  έρ ε ϊς  τω  γ ε  δ ν τι κ α τά  φ ύ σ ιν  έκ  

5 Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς  Α ό γω , τό  ά νω θ εν ή κ ε ιν  κ α ί ε ξ  ο ύ ρ α νο ϋ , κ α ι τό  
ζω ο γο νεϊν  ό ννα σ θ α ι τά, ο ίς ά ν έ ν ιέ ν α ι δ ο ν λ ο ιτο  τη ν  ζω ήν;

Β . Φ η μ ί
Α . Τ ί δέ; τό  δ η μ ιο ν ρ γεϊν , ε ίπ ε  μ ο ι, θεϊκώ ς, δ ο ίη ς  ά ν  ε ίν α ι τι 

τω ν ανθρω πίνω ν; 
ίο  Β . Ο ύ κ έγω γε.

Α . Τ ί το ίν ν ν  η μ ά ς ζω ο π ο ιε ίμ έν  ώ ς Θ εός, ττλή ν  ο ν  μ ό ν ο ν  τω  
μ ε τα λ α χ ε ΐν  ά γ ίο ν  Π ν εύ μ α το ς, ά λ λ ' έ δ ε σ τή ν  π α ρ α θ ε ίς  κ α ι τή ν  
ά να λη φ θ εϊσ α ν  σά ρκα ; νΕ φ η  γά ρ , δ τ ι « Α μ ή ν , α μ ή ν  λ έγω  ύμ ΐν, έά ν  
μ ή  φ ά γη τε  τη ν  σ ά ρ κ α  το ϋ  Υ ίο ϋ  το ϋ  ά νθ ρ ώ π ο ν κ α ι π ίη τ ε  α ύ το ϋ  το  

15 α ίμα , ο ύ κ  έχ ε τε  ζω ή ν έν  έα ντο ΐς» . Κ α τα κ ερ το μ ο ύ ν τω ν  δ έ  α υ τό ν  
τώ ν Ιο υ δ α ίω ν  π ο τέ  κ α ι τή ν  έπ ι ά μ είν ο σ ι ψ ή φ ο ν  ά ν ά π τειν , ο ύ κ  
ο ίδ ' όπω ς, έπ ικ εχειρ η κ ό 'τω ν  τω  μ α κ α ρ ίω  Μ ω σεΐ, ε ίρ η κ ό τω ν  ό έ  
ά ν α φ α ν δ ό ν  « Ο ί π α τέρ ε ς  ή μ ώ ν  έφ α γο ν  τό  μ ά ν ν α  έ ν  τη  έρ ή μ ψ , 
κ α θ ώ ς έσ τι γεγρ α μ μ ένο ν , "Ά ρ το ν  έκ  το ϋ  ο ύ ρ α ν ο ϋ  εδω κ εν  α ύ το ϊς  

20 φ α γ ε ίν  τ ί  π ο ιε ίς  σ υ  σ η μ εΐο ν, ΐν α  π ισ τεύ σ ω μ έν  σ ο ι; τ ίέ ρ γ ά ζ η , ώ ς  
ά νω θ εν  ή μ ϊν  κ α ι έ ξ  ο ύ ρ α ν ο ϋ  κ α τα κ ο μ ίσ α ς  τό  σώ μ α ;» ' φ η σ ίν ' 
« Α μ ή ν , α μ ή ν  λ έγω  ύμ ΐν, ο ύ  Μ ω σ ή ς δ έδ ω κ εν  ύ μ ΐν  τό ν  ά ρ το ν  έκ  
το ϋ  ο ύ ρ α ν ο ϋ  τό ν  α λη θ ινό ν. Ό  γ ά ρ  ά ρ το ς  το ϋ  Θ εο ϋ  έ σ τιν  ό  κ α τα - 
δα ίνω ν έκ  το ϋ  ο ύ ρ α νο ϋ  κ α ι ζω ή ν δ ιδ ο ύ ς  τω  κόσμω ». Κ α ι π ρ ό ς γ ε  

25 το υ το ισ ι π ά λ ιν , μ ο ν ο ν ο υ χ ι κ α ι δ α κ τύ λ ω  κ α τα δ ε ικ ν ύ ς  έα υ τό ν  
ένσώ μα τον, « Ε γώ  είμ ι» , φ η σ ίν , «δ  ά ρ το ς  δ  ζώ ν, δ  έ κ  το ϋ  ο ύ ρ α ν ο ϋ  
κ α τα δ ά ς. Έ ά ν  τ ις  φ ά γη  έ κ  το ϋ  ά ρ το υ  το ύ το ν , ζ ή σ ε τα ι ε ίς  τό ν  
α ιώ να · κ α ί δ  ά ρ το ς  δέ, ο ν  έγώ  δώ σω , ή  σ ά ρ ξ μ ο ύ  έ σ τιν  υ π έρ  τη ς  
το ϋ  κ ό σ μ ο υ  ζω ή ς» ' «ό τρώ γω ν μ ο υ  τή ν  σ ά ρ κ α  κ α ί π ίν ω ν  μ ο υ  τό  

30 α ίμα , έ ν  έμ ο ίμ έν ει, κ ά γώ  έ ν  α ύτώ  Κ α ί κ α θ ώ ς ά π έ σ τε ιλ έ μ ε  δ  ζώ ν  
Π α τή ρ , κ ά γώ  ζώ  δ ιά  τό ν  Π α τέρ α ' κ α ί δ  τρ ώ γω ν  μ ε , κ ά κ ε ϊν ο ς  
ζή σ ε ι δ ι έμέ». Κ α ίτο ι π ω ς ο ύ κ  ά τρ εκ ές  ε ίπ ε ϊν , ώ ς ο ν  κ α τα π εφ ο ί- 
τη κ εν  έ ξ  ο ύρ α νώ ν ή  σ α ρ ξ  άλλ* ή ν  έ κ  Π α ρ θ ένο ν , κ α τά  τά ς  Γ ρα -

260 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ
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τρόπο, με ένωση πού γίνεται κατ’ οικονομίαν, τά παραθέτει στη δική 
του φύση.

Β. Με ποιόν τρόπο λες;
Α. Δεν συμφωνείς δτι στον Λόγο, πού γεννήθηκε κατά φύση άπό 

τον Θεό Πατέρα, ταιριάζει κατ’ έξοχήν τό νά έρχεται άπό πάνω καί 
άπό τον ουρανό, καί νά μπορεϊ νά ζωοποιεί αυτούς στούς οποίους 
θέλει νά δώσει τη ζωή;

Β. Συμφωνώ.
Α. Τι λοιπόν, Πές μου* πιστεύεις δτι ή δημιουργία κατά τρόπο 

θεϊκό είναι κάτι άπό τά άνθρώπινα ιδιώματα;
Β. Έγώ όχι βέβαια.
Α. Τί λοιπόν, μάς ζωοποιεί ώς Θεός, δμως όχι με την κοινωνία 

του άγιου Πνεύματος, άλλά παραθέτοντάς μας ώς έδεσμα καί τη 
σάρκα πού προσέλαβε; Γιατί είπε* «Σάς βεβαιώνω, δτι έάν δεν φάγε- 
τε τη σάρκα του Υιοΰ τοϋ άνθρώπου καί πιείτε τό αίμά του, δέν θά 
έχετε ζωή μέσα σας»13. Καί δταν κάποτε ο'ι Ιουδαίοι τον κοροΐδευαν, 
καί επιχειρούσαν νά άποδώσουν, δέν ξέρω μέ ποιο τρόπο, στον μα
κάριο Μωυση τή διδασκαλία γιά τά άνώτερα, καί έλεγαν φανερά, 
«Οι πατέρες μας έφαγαν τό μάννα στην έρημο, δπως έχει γραφεί* 
Τούς έδωσε νά φάνε άρτον άπό τον ουρανό. Έσύ τί θαΰμα κάνας, 
γιά νά σέ πιστέψουμε; Ποιο είναι τό έργο που κάνεις, γιά νά δείξεις 
δτι πάνω άπό μάς καί άπό τον ουρανό έχεις κατεβάσει τό σώμα;»14, 
είπε* «Σάς βεβαιώνω δτι τον άρτο τόν άληθινό άπό τόν ουρανό δέν 
σάς τόν έδωσε ό Μωυσης. Γιατί ό άρτος του Θεοΰ είναι αυτός που 
κατεβαίνει άπό τόν ουρανό καί δίνει ζωή στον κόσμο»15. Καί έπειτα 
άπό αυτά, δείχνοντας σχεδόν μέ τό δάχτυλο τόν έαυτό του σαρκωμέ
νο, λέγει· «Έγώ είμαι ό άρτος ό ζωντανός, πού κατέβηκε άπό τόν 
ουρανό. Έάν κάποιος φάει άπό τόν άρτο αύτόν, θά ζήσει αιώνια, καί 
ό άρτος πού έγώ θά του δώσω, είναι ή σάρκα μου, τήν οποία θά 
δώσω γιά τή ζωή τού κόσμου»16. «Αύτός πού τρώει τή σάρκα καί 
πίνει τό αίμα μου μένει μέσα μου καί έγώ μέσα σ’ αύτόν. Καί δπως μέ 
έστειλε ό ζωντανός Πατέρας, καί έγώ ζώ έξαιτίας του, έτσι καί έκεΐ- 
νος πού μέ τρώει, θά ζήσει έξαιτίας μου»17. "Αν καί βέβαια πώς δέν 
θά ήταν σωστότερο άν έλεγε, δτι ή σάρκα δέν κατέβηκε άπό τόν



φ ά ς; νΕ σ τι δ έ  δ τ ι ο ν  ό ιισ τά ς  ό  Λ ό γο ς , ά λ λ 3 ε ις  έν α μ φ ω  σ υλλέγω ν, 
κ α ί ώ σ π ερ  ά λ λ ή λ ο ις  ά ν α κ ιρ ν ά ς τά  τω ν φ ύσ εω ν ιδ ιώ μ α τα , δ ιά  μ ν -  
ρ ίω ν  δσω ν ή μ ϊν  ό ρ ά τα ι λόγω ν. Ν ικ ο δ ή μ ω μ εν  γά ρ , ο ν  σ υ ν ιέν τι τό  
μ υ σ τή ρ ιο ν , ά ν α κ εκ ρ α γό τι δ ε  ά μ α θ ώ ς «Π ώ ς δ ύ ν α τα ι τα ϋ τα  γεν έ - 

5 σ θ α ι, Ε ί τά  έπ ίγεια » , φ η σ ίν , « ειπ ο ν  ύ μ ιν  κ α ί ο ν  π ισ τεύ ε τε , π ώ ς εά ν  
εΐπ ω  ύ μ ΐν  τά  έπ ο νρ ά ν ια  π ισ τεύ ετε ; Κ α ί ο ύ δ ε ίς  ά ν α δ έδ η κ εν  ε ις  το ν  
ο υρ α νό ν , ε ί  μ ή  ό  έ κ  το ϋ  ο ύ ρ α ν ο ϋ  κ α τα δ ά ς, ό  Υ ιό ς  το ϋ  Θ εοϋ». 
3Ιο υ δ α ίο ις  δ έ  π ά λ ιν , τή ν  ϊσ η ν  έκ είνω  νο σ ο ϋ σ ιν  ά π α ιδ εν σ ία ν  κ α ί 
δ ια γελςίν , ο ύ κ  ο ϊδ 3 όπω ς, έλο μ έν ο ις  α υτό ν , έπ ε ίπ ερ  έφ η  ζω οτζοιόν

10 κ α ί έξ ο ύ ρ α ν ο ϋ  τό  ίδ ιο ν  σώ μα, « Τ ο ϋτο  υ μ ά ς σ κ α νδ α λίζει;» , φ η σ ίν  
«εά ν  ο ΰ ν  θ εω ρή τε το ν  Υ ιό ν  το ϋ  ά νθ ρ ώ π ο υ  ά ν α δ α ίν ο ν τα  ό π ο υ  η ν  
τό  πρό τερο ν;» . ΤΗ  ο ύ χ ί τετά χ θ α ι φ ή σ ο μ εν  έκ  γ υ ν α ικ ό ς  τ ο ν 3Ε μ 

μ α ν ο υ ή λ ;
Β . Π ώ ς γ ά ρ  ο υ;

15 Α . Π ο ϋ  το ιγα ρ ο ϋ ν  τό  π ρ ό τερ ο ν  η ν; ή  π ώ ς ά ν α δ έδ η κ εν  ένθ α - 
π ερ  ε ίν α ι φ η σ ιν  α υτό ς, κ α ίτο ι τεχ θ έν το ς  δ ιά  τη ς  ά γ ία ς  Π α ρ θ ένο υ  
το ϋ  ένω θ έντο ς α ύτω  σ ώ μ α το ς Ο ύ χ ί δ έ  κ α ί ά π ρ α κ τε ΐν  ό μ ο λο γή - 
σ α ιμ εν  α ν  τή ν  ά π ό  γ η ς  σ ά ρ κ α  π ρ ό ς  τό  δ ύ ν α σ θ α ι ζω ο π ο ιειν , δ σ ο ν  
ή κ εν  ε ις  ιδ ία ν  φ ύσ ιν ;

20 Β . Α λ η θ έ ς
Α . Π ώ ςο υν, ε ίπ έμ ο ι, ζω ο π ο ιό ς ή  σ ά ρ ξ; "Η π ώ ς α ν  ν ο ο ϊτο κ α ί 

έ ξ  ο ύ ρ α νο ϋ  τό  ά π ό  τη ς  γ η ς
Β! Kaff ένω σιν, ο ϊμ α ι, τη ν  π ρ ό ς  το ν  ζώ ντά  τε  κ α ί ο ύ ρ α νό θ εν  

Λ ό γο ν .
25 Α . Π εφ ρο νη κέυς ίσ θ ι τά  λ ία ν  ο ρ θ ά  κ α ί το ίς  ίε ρ ο ΐς  σ νμ δ α ίνο ν- 

τα λ σ γ ο ις  Ε ίη  γ ά ρ  α ν  ο ν χ  έτέρ ω ς κ α ί δ η μ ιο υ ρ γό ς  θ εϊκ ώ ς κ α ί δ τε  
μ ή  δ ίχ μ  ν ο ο ϊτο  σ α ρ κ ό ς. Σ υ λ λ ή τττο ρ α  δ έ  το ϋ  λ ό γ ο ν  π ο ιή σ ο μ α ι 
π ά λ ιν  ώ δ ί γ ε γρ α φ ό τα  το ν  θ εσ π έσ ιο ν  Π α ϋ λ ο ν ' «Ε ν χ α ρ ισ το ϋ ν τες  
τφ  θ ε φ  κ α ί Π α τρ ί, τω  ίκ α νώ σ α ντι ή  μ ά ς  ε ις  τή ν  μ ε ρ ίδ α  το ϋ  κ λ ή -

30 ρ ο ν  τω ν ά γιω ν  έ ν  np  φ ω τζ ό ς  έρ ρ ύ σ α το  ή μ ά ς έ κ  τή ς  έξ ο υ σ ία ς  το ϋ  
σ κ ό το υ ς  κ α ίμ ε τέσ τη σ ε ν  ε ις  τή ν  β α σ ιλ ε ία ν  το ϋ  Υ ιο ϋ  τή ς  α γά π η ς
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ουρανό, άλλα προερχόταν άπό την Παρθένο, σύμφωνα με τις Γρα
φές18; "Ομως τό κάνει γιά νά δείξει ότι ό Λόγος δεν διαιρείται, άλλα 
με μύριους λόγους εμφανίζεται νά ενώνει τά δύο σε ενα καί νά άναμι- 
γνύει κατά κάποιο τρόπο τά ιδιώματα των δύο φύσεων. Πράγματι 
ατόν Νικόδημο πού δεν κατανοούσε τό μυστήριο καί φώναζε μέ άμά- 
θεια, «Πώς είναι δυνατό νά γίνουν αύτά;», λέγει· «Έφόσσν σάς μιλώ 
γιά πράγματα γήινα καί δεν καταλαβαίνετε, πώς θά πιστέψετε εάν 
σας μιλήσω γιά τά έπουράνια; Και κανένας δεν άνέβηκε στον ουρα
νό, παρά μόνο αύτός πού κατέβηκε άπό τον ουρανό, ό Υιός του Θε
ού»19. Στούς Ιουδαίους πάλι, οι όποιοι είχαν ιση πρός τον Νικόδημο 
άγνοια καί ήθελαν, δεν ξέρω πώς, νά τον περιγελάσουν, έπειδή είπε 
ότι τό σώμα του ήταν ζωοποιό καί κατέβηκε άπό τον ουρανό, λέγει- 
«Αύτό σάς σκανδαλίζει; Έάν δείτε τον Υιό τού ανθρώπου νά άνεβαί- 
νει έκεΐ όπου ήταν προηγουμένως, τί θά πείτε;»20. Ή  μήπως δεν θά 
δεχθούμε ότι ό Εμμανουήλ γεννήθηκε άπό γυναίκα;

Β. Πώς δηλαδή όχι;
Α. Πού λοιπόν ήταν προηγουμένως; Ή  πώς άνέβηκε έκεϊ όπου 

λέγει ότι είναι αύτός, άφοϋ γεννήθηκε άπό την άγία Παρθένο τό σώ
μα πού ενώθηκε μέ αύτόν, Δεν θά πρέπει έπίσης νά ομολογήσουμε 
ότι ή γήινη σάρκα δεν μπορούσε νά ζωοποιήσει, όσον άφορά στη 
φύση της

Β. Σωστά.
Α. Πώς λοιπόν, πές μου, είναι ή σάρκα ζωοποιός; Ή  πώς μπορεΐ 

νά νοηθεί ότι κατέβηκε άπό τον ουρανό, αύτό πού είναι γήϊνο;
Β. Μέ την ένωσή του, πιστεύω, πρός τον Λόγο πού κατέβηκε άπό 

τσν ουρανό.
Α. Γνώριζε ότι πιστεύεις αύτά πού είναι πολύ σωστά καί συμ

φωνούν μέ τις άγιες Γραφές. Γιατί δεν θά μπορούσε μέ άλλον τρόπο 
νά είναι καί δημιουργός κατά τρόπο θεϊκό, καί τότε πού δεν νοού
νταν χωρίς τη σάρκα. Καί θά χρησιμοποιήσω πάλι βοηθό μου γι’ 
αύτά πού λέγω τσν θεσπέσιο Παύλο πού έχει γράψει αύτά· «Εύχαρι- 
στώντας τσν Θεό καί Πατέρα, ό όποιος μάς έκανε ικανούς νά έχουμε 
μερίδιο στην κληρονομιά των άγιων στο φώς, ό όποιος μάς έσωσε 
άπό την έξουσία τού σκότους καί μάς μετέφερε στή βασιλεία τού
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α ν το ϋ , έν  ώ  έχο μ εν  τη ν  α π ο λύτρω σ ιν, τη ν  ά φ εσ ιν  τω ν ά μα ρτιώ ν, 
ό ς  έ σ τιν  είκ ώ ν το ν  Θ εο ϋ  το ϋ  ά ο ρά το ν, ττρ ω τό το κ ο ς π ά σ η ς  κ τίσ ε 
ως, ό τ ι έν  α ν τφ  έκ τίσ θ η  τά  π ά ντα , τά  τε  ε ν  το ϊς  ο ν ρ α ν ο ΐς  κ α ί τα  
ε π ί τή ς  γ η ς  τά  ο ρ α τά  κ α ί τά  α ό ρα τα , ε ϊτ ε  Θ ρόνο ι, ε ίτ ε  Κ ν ρ ιό τη - 

5 τε ς  ε ϊτ ε  Ά ρ χ α ί, ε ίτ ε  Ε ξ ο υ σ ία ς  τά  π ά ν τα  ό ϊ  α ν το ϋ  κ α ί ε ις  α ν τό ν  
έκ τισ τα ι, κ α ί α υ τό ς  έσ τι π ρ ο  πά ντω ν, κ α ί τά  π ά ν τα  έν  α ν τφ  σ ννέ- 
σ τη κ ε, κ α ί α υ τό ς  έσ τιν  ή  κ εφ α λή  το ϋ  σ ώ μ α το ς τή ς  Ε κ κ λ η σ ία ς  ό ς  
έ σ τ ιν  ά ρ χή , π ρ ω τό το κ ο ς  έκ  τω ν νεκρώ ν, ϊν α  γ έ ν η τα ι έ ν  π ά σ ιν  
α υ τό ς  π ρ ω τεύω ν, ό τ ι έ ν  α ν τφ  η ύ ό ό κ η σ ε  π ά ν  το  π λ ή ρ ω μ α  ό ϊ  

ίο  α ν το ϋ  κ α το ικ ή σ α ι, κ α ί ό ι’ α ν το ϋ  ά π ο κ α τα λ λ ά ξ α ι τά  π ά ν τα  ε ις  
α ντό ν , είρ η ν ο π ο ιή σ α ς ό ιά  το ϋ  α ίμ α το ς  το ϋ  σ τα ν ρ ο ϋ  α ν το ϋ , ε ϊτ ε  
τά  έ π ί τ ή ς γ ή ς  ε ϊτ ε  τά  έν  το ϊς  ο νρα νο ΐς» . Ίό ο ύ  ό ή  π ά λ ιν  ά να φ α ν- 
ό ό ν  ό ϊ  α ν το ϋ  φ η σ ι κ α ί ε ις  α ν τό ν  έκ τίσ θ α ι τά  π ά ν τα · κ α ί μ η ν , ό τι 
π ρ ο  π ά ντω ν  έ σ τζ  κ α ί ό τ ι τά  π ά ν τα  σ υ ν έσ τη κ εν  έ ν  α ν τφ ' κ α ί α ν τό ν  

15 ε ίν α ι φ η σ ι π ρ ω τό το κ ο ν  έ κ  νεκρώ ν, ε ίρ η  ν ο π ο ιή σ α ν τα  ό ιά  το ϋ  
α ίμ α το ς  α ν το ϋ  τά  τε  έ ν  το ϊς  ο ν ρ α ν ο ΐς  κ α ί τά  έ π ί τή ς γ ή ς . Ε ϊτα  τ ις  
ό  έ κ  νεκ ρ ώ ν π ρ ω τό το κ ο ς  ε ίμ ή  Χ ρ ισ τό ς  Ί η σ ο ϋ ς  το ν τέ σ τ ιν  έ ν  
σ α ρ κ ί κ α ί μ ε τά  σ α ρ κ ό ς ό  Λ ό γ ο ς  Τ εθ να ϊη  γ ά ρ  α ν  ο ν τι τιο ν  Θ εό ς  
ώ ν ό  Λ ό γ ο ς  ο ύ ό ’ α ν  νο ο ϊτο  τώ ν ό λω ν ό η μ ιο ν ρ γό ς  κ α θ ' ή  μ ά ς  ώ ν 

20 ά νθ ρ ω π ο ς ε ίμ ή  ό εό η μ ιο ύ ρ γη κ ε μ ε ν  ώ ς Θ εό ς κ α ί ε ίμ ή  ό ίχ α  σ α ρ- 
κ ό ς  νο ο ϊτο  μ ε τά  τή νενω σ ιν . Π ρ ω τό το κ ο ς ό έ  κ α ί έ κ  νεκρώ ν, κ α θ ό  
π έφ η ν εν  ά νθρω π ο ς ο ν κ  α π ο δά λώ ν τό  ε ίν α ι Θ εό ς ό ιά  τή ν  ένα ν- 
θρώ πησ ιν. Ο ϊει τι % ρήναι το ν το ις  έπ ιτιμ φ ν ;

Β . Ο νό* όπω στιο ϋν.
25 Α . νΙό ο ις  ό 9 ά ν  κ α ί έτέρ ω θ ι ό ιά  τώ ν α υ τώ ν  ίό ν τα ς λ ό γω ν  το ύ ς  

π νενμ α το φ ό ρ ο νς. Ιω ά ν ν η ςμ έν  γά ρ , « Ε ν ά ρ χ ο » , φ η σ ϊν , « ό  Λ ό γο ς  
ήν, κ α ί ό  Λ ό γ ο ς  ή ν π ρ ό ς  το ν  Θ εόν, κ α ί Θ εό ς ή ν  ό  Λ ό γο ς . Ο ντο ς  
ή ν  έ ν  α ρ χβ  π ρ ό ς  το ν  Θ εόν. Π ά ντα  ό ϊ  α ν το ϋ  έγέν ετο , κ α ί χ ω ρ ίς  
α ν το ϋ  έγέν ετο  ο ν ό έ έν». Π α ϋ λο ς ό έ α ν · « Ε ις  Θ εό ς ό  Π α τή ρ , έ ξ ο ν  

30 τά  π ά ν τα ' ε ις  Κ ύ ρ ιο ς  Ί η σ ο ϋ ς  Χ ρ ισ τό ς  ό ϊ  ο ν  τά  π ά ν τα » . Ά λ λ 3 
ε ϊπ ερ  ή ν  τό  μ εσ ο λα δ ο ϋ ν  μ ε τά  τό  ή νώ σ θ α ι σ α ρ κ ί το ν  Λ ό γ ο ν  κ α ί ε ις

20α. Κολ. 1.12-20. 21. Ίω. 1,1-2 22. Α’ Κορ. 8,6.
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άγαπητού του Υιού, μέσω ταυ οποίου έχομε την άπολύτρωση, δηλα
δή τη συγχώρηση των άμαρτιών μας. Αυτός είναι εικόνα τού αόρα
του Θεού, πρωτότοκος όλων των δημιουργημάτων, γιατί δι’ αυτού 
δημιουργήθηκαν τά πάντα, τά έπσυράνια καί τά επίγεια, τά ορατά 
καί τά άόρατα, εϊτε Θρόνοι, είτε Κυριότητες, εϊτε ’Αρχές, εϊτε Εξου
σίες, όλα έχουν δημιουργηθεϊ άπό αυτόν καί γι9 αυτόν, Καί αυτός 
υπάρχει πριν άπό όλα, καί όλα συγκροτούνται δι9 αυτού, καί αυτός 
είναι ή κεφαλή τού σώματος της Εκκλησίας, ό όποιος είναι ή άρχή, ό 
πρωτότοκος άπό τους νεκρούς, γιά νά γίνει αυτός πρώτος σε όλα, 
γιατί σ’ αύτόν ευάρεστήθηκε νά κατοικήσει όλο τό πλήρωμα τού 
Θεού, καί δι9 αυτού νά συμφιλιώσει τά πάντα μέ αύτόν, άφοϋ έφερε 
την ειρήνη μέ τό αιμα τού σταυρού του, τόσο τά επίγεια, όσο καί τά 
έπουράνια»20“. Νά λοιπόν πάλι λέγει ολοφάνερα ότι όλα κτίσθηκαν 
δι’ αυτού καί γι9 αύτόν έπίσης ότι υπάρχει πριν άπό όλα, καί ότι όλα 
συγκροτούνται δι’ αύτού· έπίσης ότι αύτός είναι πρωτότοκος άπό 
τούς νεκρούς, καί μέ τό αίμα του συμφιλίωσε καί τά έπουράνια καί τά 
έπίγεια. Ποιος λοιπόν είναι ό πρωτότοκος άπό τούς νεκρούς, άν όχι ό 
’Ιησούς Χριστός, δηλαδή ό ένσαρκος Λόγος; Γιατί δέν μπορούσε νά 
πεθάνει ό Λόγος όντας Θεός, ούτε μπορούσε νά νοηθεί δημιουργός 
των όλων, όντας άνθρωπος σάν έμας, έάν δέν δημιούργησε ώς Θεός, 
καί άν δέν νοείται χωρίς σάρκα μετά τήν ένωση. Καί πρωτότοκος 
άπό τούς νεκρούς είναι, έπειδή εγινε άνθρωπος, χωρίς νά άποβάλει 
τη θεϊκή του ιδιότητα έξαιτίας της ενανθρώπησης. Νομίζεις ότι πρέ
πει κάτι άπό αυτά νά τό κατηγορήσουμε;

Β. Καθόλου.
Α. Θά μπορούσες όμως νά δεις καί άλλού νά λένε τά ϊδια οί 

έμπνευόμενοι άπό τό άγιο Πνεύμα συγγραφείς. Πράγματι ό "Ιωάν
νης λέγει’ «Στην άρχη υπήρχε ό Λόγος, καί ό Λόγος ήταν μέ τον Θεό, 
καί ήταν Θεός ό Λόγος. Αύτός υπήρχε στην άρχη με τον Θεό. "Ολα 
δημιουργήθηκαν δι’ αυτού, καί τίποτε άπό όσα δημιουργήθηκαν δεν 
έγινε χωρίς αύτόν»21. Έπίσης ό Παύλος λέγει· «Ένας Θεός υπάρχει, 
ό Πατέρας, άπό τσν όποιο προέρχονται όλα* καί ένας Κύριος ’Ιησούς 
Χριστός, διά τού όποιου έγιναν όλα»22. Έάν όμως μετά την ένωση 
τού Λόγου μέ τη σάρκα υπήρχε κάτι πού μεσολαβούσε άνάμεσά τους
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ετερ ό τη τα  κ α τα δ ια ιρ ο ϋ ν , τη ν  ώ ς υ ιώ ν ό υά ό α  φ η μ ί, κ α τά  τό  σ ο ί 
δοκοϋν, π ώ ς α ν  έκ τίσ θ η  τά  π ά ν τα  ό ιά  Ί η σ ο ϋ  Χ ρ ιο το ϋ ; Ά λ λ ά  μ η ν  
έκ τίσ θ η  ό ί  α ύ το ϋ  τά  π ά ντα . Π ρ ό δ η λο ν  ο ύ ν  ό τ ι τά  φ ύ σ ε ι τε  κ α ί 
ίό ικ ώ ς ένυ π ά ρ χο ντα  τω  εκ  Π α τρ ό ς  ό ν τι Λ ό γω , τε τή ρ η τα ι π ά λ ιν  

5 α ΰ τφ  κ α ί ό τε  γ έ γ ο ν ε  σ ά ρξ. \Ε π ισ φ α λ ές  ο ύ ν  ά ρ α  τό  ό ια τέμ ν ε ιν  
ά π ο το λμ ςίν. Ε ις  γ ά ρ  Κ ύ ρ ιο ς  Ί η σ ο ϋ ς  Χ ρ ισ τό ς , κ α ί δ ι α ύ το ϋ  τά  
π ά ν τα  ό εό η μ ιο ύ ρ γη κ εν  ό  Π α τή ρ .

Β  Α λ η θ έ ς
Λ . Έ σ τ ι το ιγα ρ ο ϋ ν  κ α ί δ η μ ιο υ ρ γό ς, θ εϊκ ώ ς κ α ί ζω οπο ιός, 

10 ώ ς ζω ή, ένα νθρω π ίνω ς ό έ α ύ  κ α ί το ϊς  ύ π έρ  ά νθ ρ ω π ο ν ίδ ιώ μ α σ ιν  
ε ις  εν  τ ι τό  μ ε τα ξ ύ  σ υ γ κ ε ίμ ε ν ο ς  Μ ε σ ίτη ς  γ ά ρ  έ σ τ ι Θ εο ϋ  κ α ί 
ανθρώ πω ν, κ α τά  τά ς  Γ ρα φ ά ς, φ ύ σ ει μ έ ν  ύπ ά ρ χω ν Θ εός, κ α ί ο ύ  
δ ίχ α  σα ρκός, ά νθρω π ο ς δ έ  ά ληθώ ς, κ α ί ο ύ  ψ ιλό ς κ α θ ' ημά ς, α λ λ ’ 
ώ ν ό π ερ  ή ν, κ α ί ε ί  γ έ γ ο ν ε  σ ά ρ ξ . Γ έγρ α π τα ι γά ρ , ό τ ι « Ί η σ ο ϋ ς  

15 Χ ρ ισ τό ς  χ θ έ ς  κ α ί σήμ ερον, ό  α ύ τό ς  κ α ί ε ις  το ύ ς  α ιώ νας». ~Η  γά ρ  
ο ύ χ ί δ ιά  τη ς  ά γ ια ς  Π α ρ θ ένο υ  τετέχ θ α ι π ισ τεύ ο μ εν  έ ν  έσ χ ά το ις  
το ϋ  α ίώ νο ς κ α ιρ ο ϊς  το ν  Ε μ μ α νο υή λ;

Β . Ν α ι Τ α ϊς γά ρ  το ι θ ε ία ις ο ύ κ  ά ν τερ ο ϋ μ εν  Γ ρ α φ α ΐς
Λ . Τ ό  δ έ  δ ή  χθ ές, ε ίπ έμ ο ι, κ α ί τή μ ερο ν, κ α ιρ ό ν  ή μ ϊν , ώ  φ ιλό - 

20 τη ς  ο ύ χ ί το ν  έν εσ τή κ ο τα  κ α ί το ν  ή δ η  π α ρ ω χη κ ό τα  κ α τα σ η μ ή ν ει- 
α ν  αν;

Β . Φ η μ ί
Λ . Π ώ ς ο ϋ ν  ό  α υ τό ς  ε ιη  α ν  ε ις  γ ε  το ν  π α ρ ω χη κ ό τα , κ α ίτο ι 

γέν εσ ιν ο ϋ π ω  τή ν  κ α τά  σ ά ρ κ α  λα βώ ν;
25 Β. ”Ο τι ή ν  ό  Λ ό γ ο ς  κ α ί έ ν  α ρχή , κ α ί ώ ς έ ξ  ά ϊδ ίο υ  κ α ί ά τρ έ- 

π το υ  π εφ η ν ώ ς το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  έχ ε ι κ α ί α ύ τό ς  ώ ς έ ν  ίδ ίρ  
φ ύ σ ει τό  ά ΐδ ιό ν  τε  κ α ί α τρ επ το ν .

Α . 1Ε π α ινώ  τή ν  δό ξα ν- έχ ε ι γ ά ρ  ώ δε, κ α ί λ ία ν  όρθώ ς* φ ιλ ο - 
π εν σ το ϋ ν τι δ ’ο ν ν  ό μ ω ς φ ρ ά σ α ις  αν, ώ  ά γ α θ έ  

30 Β. Τ ό τί;
A . rΗ  ο ύ χ ί ν εώ τα το ν  κ ο μ ιδ η , κ α ί το ϊς  τη ς  ένα νθ ρ ω π ή σ εω ς  

χ ρ ό ν ο ιςσ υ ν ό εδ ρ α ίίη κ ό ς  ό νο μ α  τώ  Λ ό γω , τό, Ί η σ ο ϋ ς  Χ ρ ισ τό ς
Β. Κ α ίμ ή ν  το ύ το  ή μ ιν  δ ιά  π λ είσ τω ν  ό σω ν έδ είχ θ η .

22α Α' Τιμ.2,5. 23. Έ6ρ. 13,8.
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και τόν διαιρούσε σέ δύο υιούς, όπως εσύ νομίζεις, τότε πώς κτίσθη- 
χαν όλα διά τού Ιησού Χριστού; Ωστόσο όλα δι’ αυτού κτίσθηκαν. 
Είναι φανερό λοιπόν ότι αυτά πού υπήρχαν κατά φύση καί ιδιαιτέ
ρως στον Λόγο πού προήλθε άπό τον Πατέρα, διατηρήθηκαν σ’ αυ
τόν καί όταν έγινε άνθρωπος. Επομένως είναι επικίνδυνο νά τολ
μούν νά τον διαιρούν. Γιατί ενας είναι ό Κύριος Ιησούς Χριστός, καί 
δι5 αυτού ό Πατέρας δημιούργησε τά πάντα.

Β. Σωστά.
Α. Είναι επομένως καί δημιουργός, ώς Θεός, καί ζωοποιός, ώς 

ζωή, καί ώς άνθρωπος πάλι διατήρησε καί τά άνώτερα άπό τον 
άνθρωπο ιδιώματα ενωμένα μεταξύ τους σέ ενα. Γιατί είναι μεσίτης 
άνάμεσα στον Θεό καί τούς ανθρώπους, σύμφωνα μέ τις Γραφές22“, 
όντας Θεός κατά φύση καί μαζί μέ τη σάρκα, άλλά καί πραγματικός 
άνθρωπος, όχι όμως άπλός σάν εμάς, άλλά όντας αύτό πού ήταν πριν, 
έστω καί άν έγινε άνθρωπος. Γιατί έχει γράφει ότι, «Ό Ιησούς Χρι
στός είναι ό ’ίδιος χθές καί σήμερα καί στούς αιώνες»23. ’Ή  μήπως δέν 
πιστεύουμε ότι ό Εμμανουήλ γεννήθηκε άπό τήν άγια Παρθένο κατά 
τούς τελευταίους χρόνους τού αιώνα;

Β. Καί βέβαια πιστεύουμε. Γιατί δέν θά μπορούσαμε νά άμφι- 
σβητήσουμε τις θείες Γραφές.

Α. Τό «χθές» λοιπόν καί τό «σήμερα» δέν φανερώνουν, φίλε μου, 
τον τωρινό καί τον περασμένο καιρό;

Β. Συμφωνώ.
Α. Τότε πώς μπορεΐ ό ίδιος νά υπάρχει κατά τον χρόνο πού πέρα- 

σε, άφού δέν είχε άκόμα γεννηθεί ώς άνθρωπος;
Β. 'Επειδή ό Λόγος υπήρχε καί στήν άρχή της δημιουργίας καί 

επειδή γεννήθηκε άπό τον αιώνιο καί άμετάβλητο Θεό Πατέρα, έχει 
καί ό ίδιος στή δική του φύση τήν αιωνιότητα καί τό άμετάτρεπτο.

Α  Επαινώ τή γνώμη σου* γιατί έτσι είναι, καί είναι πολύ σωστή. 
Επειδή όμως θέλω νά μάθω, θά μού πεις, φίλε μου;

Β. Ποιο πράγμα;
Α. Τό όνομα τού Λόγου, Ιησούς Χριστός, δέν είναι πάρα πολύ 

νέο καί συμπίπτει μέ τούς χρόνους της ενανθρώπησης;
Β. Αύτό έχει άποδειχθεΐ σέ μάς μέ πάρα πολλούς τρόπους.



Α . Σ ύ ν ε ς  ο ύ ν , ό τ ι Χ ρ ίσ το ν  Ί η σ ο ϋ ν  κ α ί ο ν  μ ο ν ο ε ιό ώ ς  το ν  
Λ ό γ ο ν  χ θ ε ς  τε  κ α ί σ ή μ ερ ο ν  το ν  α υ τό ν  ε ίν α ι φ η σ ι κ α ί ε ις  το υ ς  
α ιώ να ς Π ώ ς ό 3 ά ν  εχ ο ι τό  ά τρ επ τό ν  τε  κ α ί τη ν  έ ν  τα ν τό τη τι δ ια 
μ ο ν ή ν  ή  ά νθρω π ο ν φ ύ σ ις  κ α ίτο ι κ ίν η σ ιν  ύπ ο μ ένο υσα , κ α ί π ρ ό  γ ε  

5 τώ ν άλλω ν, τή ν  έ ξ ο ύ κ  δντω ν ε ίς  τό  ε ίν α ι κ α ί ζη ν;
Β . Α ιη μ ά ρ τη κ εν  ο ύ ν  ά ρ α  τά λ η θ ο ϋ ςή μ ϊν  τό  Γ ρά μ μ α  τό  ίερόν, 

κ α ί το ν  χ θ ες  ο ύ κ  ό ν τα  π ρ ο  ε ίν α ι φ η σ ιν ;
Α . Φ α ίη ν  ά ν  ο ύ χ ί το ύ το  εγώ . Π ο λ λ ο ύ  γ ε  κ α ί δ ε ί Χ θ ες  κ α ί 

σ ή μ ερ ο ν  ό  α υ τό ς  κ α ί ε ίς  το ύ ς  α ιώ να ς, Χ ρ ισ τό ς  Ιη σ ο ύ ς. Τ ό  δ έ  το ύ  
ίο  Λ ό γ ο υ  π ρ εσ β ύ τα το ν  κ α ί ά κ λ ινές, ή κ ισ τα  μ έ ν  ά ρ ν ή σ ο μ α ι κ α ί ε ί  

γ έ γ ο ν ε  σ ά ρ ξ ' ο ίή σ ο μ α ι δ έ  κ α θ ’ ενω σ ιν  μ ε τά  τη ς  ιδ ία ς  σα ρκός, ώ ς 
χ θ ες  ό ν τα  κ α ί ττρο ύπ ά ρχο ντα , κ α τα δ η λο ύ σ θ α ι π ά λ ιν  α υτό ν . Κ α ί 
γ ο ύ ν  έμ υ σ ά ττετο  μ έ ν  ό  π α ρ ά φ ρ ω ν Ιο υ δ α ίο ς  κ α ί κ α τα λ ιθ ο ύ ν  έπ ε- 
χ ε ίρ ε ι, τή ν  π ίσ τ ιν  ο υ  π ρ ο σ ιέμ ενο ς. Κ α τα τεθ ή π ε ι γά ρ , ό τ ι κ α ίτο ι 

15 κ α θ ’ ή  μ ά ς  δρώ μ ενο ς άνθρω πος, τη ς  υ π έρ  ά νθ ρ ω π ο ν α ρ χ α ιό τη το ς  
έ α υ τφ  τό  ττρ εσ β ύ τερ ο ν  έπ εμ α ρ τύ ρ ε ι, λ έ γ ω ν  ώ ς Θ εό ς ' « Α μ ή ν , 
α μ ή ν, λ έγω  ύμ ΐν , π ρ ιν  'Α β ρ α ά μ  γεν έσ θ α ι, έγώ  είμ ι» . "Ο τε κ α ί 
π ρ ό ς  το ύ το  έφ α σ κ ο ν  έκ ε ϊν ο ί' « Π εν τή κ ο ν τά  έ τη  ο ν  π ω  έχ εις , κ α ί 
\Α β ρ α ά μ  έώ ρα κα ς» . *Ε φη δ έ  κ α ί Ιω ά ν ν η ς  «γΟ  ό π ίσ ω μ ο υ  έρχό - 

20 μ ένο ς, έμ π ρ ο σ θ εν  μ ο υ  γέγο ν εν , ό τ ι π ρ ώ το ς  μ ο υ  ήν». Κ α ίτο ι π ώ ς  
ά νδ ρ α  τε  είδ ώ ς κ α ί ό νο μ ά ζω ν το ν  Ε μ μ α νο υ ή λ , έμ π ρ ο σ θ έν  τε  α υ 
το ύ  κ α ί π ρ ώ το ν  γεν έσ θ α ι φ η σ ί το ν  ό ψ ιγεν η  τε  κ α ίμ ε ?  α υ τό ν ;

Β . Έ μ π ρ ο σ θ εν  α υ τό ν  κ α ί π ρ ώ το ν  γεν έσ θ α ι φ η σ ί, κ α τ ά γ ε  τή ν  
δό ξα ν, ώ σπερ  ο ύ ν  έπ ε ισ ίμ ο ι νοειν.

25 Α . Κ α ί μ ή ν  ό τ ι κ ίβ δ η λό ν  τε  κ α ί α μ α θ ές  τό  τη  δ ε  νο εϊν , ο ύ κ  έκ  
μ α κ ρ ώ ν  εΐσ η  λό γω ν. Π α ρ α δ εξά μ εν ο ι γ ά ρ  τό  έμ π ρ ο σ θ εν  ε ίς  τό  
ό μ ειν ο ν  έν  δό ξη , κ α τά  το ν  ίσ ο ν  π ο υ  λ ό γ ο ν  κ α ί τό  ό π ίσ ω  φ ή σ ο μ εν, 
τό  ώ ςέν ευ κ λ ε ίφ  δ εύ τερ ο ν  ευ μ ά λ α  κ α τα δ η λο ύ ν .

Β . Π ερ ιέσ τη  δ ή  ο νν, ώ ς έο ικ ε, τη ς  Ίω ά ννο υ  δ ό ξ η ς  ή ττά σ θ α ι 
30 Χ ρ ίσ το ν , κ α ί ό π ίσ ω  δ ρ α μ ε ϊν  ά σ υ ν έτω ς  ν π ο ν ο ε ιν  έφ η  γά ρ , ό τ ι 

1Ο πίσω  μ ο υ  έρ χ ετα ι α νήρ.

Α . Φ ευ τή ς  α το π ία ς ί Ο ίη σ ό μ εθ α  γ ά ρ  ο ύ χ ώ ό ε  έχειν , έννενο η -
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24. Ίω. 8.58. 25. Ίω. 8,57. 26. Ίω. 1,27.
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Α. Πρόσεχε λοιπόν ότι λέγει ό Ίησοΰς Χριστός, καί όχι άπλώς ό 
Λόγος, είναι ϊδιος χθές καί σήμερα καί στους αιώνες. Πώς όμως 
μπορεΐ ή άνθρώπινη φύση νά είναι άμετάβλητη καί νά παραμένει 
ίδια, άφοΰ ύφίσταται κίνηση, καί πριν άπό τις άλλες, την κίνηση άπό 
την άνυπαρξία στην ύπαρξη καί τη ζωή;

Β. ’Έκανε δηλαδή λάθος ή άγια Γραφή λέγοντας ότι προϋπηρχε 
αύτός πού χθές δέν ύπηρχε;

Α. Έγώ αύτό δέν θά τό έλεγα. Πολύ άπέχω άπό αυτό. Ό  ’Ιησούς 
Χριστός είναι ό ίδιος καί χθές καί σήμερα καί στούς αιώνες. "Ομως 
δέν θά άρνηθώ ότι ό Λόγος είναι παλαιότερος καί άμετακίνητος, 
έστω καί άν έγινε άνθρωπος· καί νομίζω ότι ενωμένος μέ την ίδια του 
τη σάρκα εμφανίζεται πάλι ό ϊδιος νά είναι καί νά προϋπάρχει καί 
χθές. Γι’ αύτό καί οί παράφρσνες Ιουδαίοι τον άποστρέφονταν καί 
ήθελαν νά τον λιθοβολήσουν, μή μπορώντας νά πιστέψουν. Γιατί, μο
λονότι φαινόταν άνθρωπος σάν έμάς, μέ κατάπληξη άκουαν νά βε
βαιώνει ότι είναι παλαιότερος άπό όλους τούς άνθρώπους, λέγοντας 
ώς Θεός* «Σάς βεβαιώνω, ότι έγώ υπάρχω προτού νά γεννηθεί ό 
’Αβραάμ»24. Καί τότε εκείνοι τού έλεγαν* «Δέν είσαι ούτε πενήντα 
χρόνουν άκόμα καί είδες τόν ’Αβραάμ;»25. ’Αλλά καί ό ’Ιωάννης είπε* 
«Αυτός πού έρχεται ύστερα άπό μένα, γεννηθηκε πριν άπό μένα, 
γιατί ύπηρχε πριν άπό μένα»26. Πώς όμως άφοϋ γνωρίζει καί ονομά
ζει τόν Εμμανουήλ άνδρα, λέγει ότι γεννηθηκε καί ύπάρχει πριν άπό 
αύτόν, αύτός πού γεννηθηκε άργότερα καί μετά άπό αύτόν,

Β. Λέγει ότι γεννήθηκε πριν άπό αύτόν καί είναι πρώτος ώς 
πρός τη δόξα, όπως τό άναλαμβάνομαι έγώ.

Α. Καί όμως, ότι είναι ψεύτικο καί δείγμα άμάθειας τό νά σκέ
φτεσαι έτσι, θά τό μάθεις μέ λίγα λόγια. ’Αφού δηλαδή παραδεχθή
καμε ότι τό «πριν άπό μένα» άναφέρεται στο ανώτερο σε δόξα, μπο
ρούμε κατ’ αναλογία νά πούμε, ότι τό «πίσω άπό μένα» σημαίνει μάλ
λον τό δεύτερο σε δόξα.

Β. "Οπως φαίνεται δηλαδή, ό Χριστός τοποθετείται σέ κατώτερη 
θέση άπό τη δόξα τού  ̂Ιωάννη, καί υπονοεί ότι άκολουθεϊ πίσω του* 
γιατί είπε* «Πίσω μου έρχεται άνδρας».

Α. ’Αλλοίμονο για τόν παραλογισμό! Θά διαπιστώσαμε όμως ότι
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κ ό τε ς  ό ρ θ ώ ς τό  έν  Ψ ο λμ ο ϊς  γεγρ α μ μ έν ο ν , δ η  « Τ ίς  έν  ν εφ έλ α ις  

ίσ ω θ ή σ ετα ι τφ  Κ ν ρ ίψ ; κ α ί τ ίς  ό μ ο ιω θ ή σ ετα ι τφ  Θ εφ  έ ν  ν ίο ΐς  

Θ εοϋ;». 3Α  να θ ετέο ν  ο ν ν  ά ρ α  κ α ί μ ε τά  σ α ρ κ ό ς α ύ τφ  τό  π ρ εσ β ν τα - 

τον, ώ ς Θ εφ  κ α τά  φ ύ σ ιν  ένω θ έντι σ ο ρ κ ί, κ α ι τα  τη ς  ιδ ία ς  φ ύσ εω ς  

5 ά γα θ ά  κ ο ινο ττο ιεϊν  είω θ ό τι τφ  ίδ ίω  σώ μα τι.

Β . "Α ρ ισ τα  εφ η ς

Α . Τ ο ϋτο  δ ’ α ν μ ά θ ο ις , ώ δ έ τε  εχ ο ν  κ α ί ε ίρ η μ έν ο ν  όρθώ ς, κ α ι 

έ ξ  έτέρ ω ν, ώ  τά ν , ε ϊπ ερ  ελο ιο , μ α ρ τυ ρ ιώ ν  ”Ε φ η  μ έ ν  γ ά ρ  π ο υ  

Θ εό ς π ε ρ ί το ϋ  έ κ  σ π έρ μ α το ς Δ α β ίδ , τό  κ α τά  σ ά ρ κ α  Χ ρ ισ το ϋ , δ ι 

ίο  έν ό ς  τώ ν ά γιω ν  ττρ ο φ η τώ ν ' «Κ α ι συ, Β η θ λεέμ , ο ίκ ο ς  το ϋ  Έ φ ρ α - 

θά, ό λ ιγο σ τό ς  ε ίκ α ι το ϋ  ε ίν α ι ε ις  ά ρ χ ο ν τα  έ ν  τφ  Ισ ρ α ή λ , κ α ί α ί 

έξο δ ο ι α ύ το ϋ  α π α ρ χ ή ς  έ ξ  η μ ερ ώ ν  α ίώ νος». Π ερ ί δ έ γ ε  τώ ν υ ιώ ν  

Ισ ρ α ή λ  ό  ίερ ώ τα το ςΠ α ϋ λ ο ς ' « Ό τ ι π ά ν τ ε ς ε ις  το ν Μ ω σ ή ν  έβ α - 

π τίσ θ η σ α ν  έ ν  τη  νεφ έλη  κ α ί έ ν  τη  θα λά σ ση , κ α ι π ά ν τε ς  βρώ μα  τό  

15 π ν ευ μ α τικ ό ν  έφ α γο ν , κ α ι π ά ν τε ς  τό  α υ τό  π ν ευ μ α τικ ό ν  επ ιο ν  ττό- 

μ α  ~ Ε πινον γ ά ρ  έκ  π ν ευ μ α τικ ή ς  ά κ ο λο υ θ ο ύ σ η ς  π έτρ α ς- ή  π έ τρ α  

δ ε  η ν  ό  Χ ρ ισ τό ς» . "Α θ ρ ει δ ή  ο ύ ν  έ ν  Χ ρ ισ τφ  Ί η σ ο ϋ  κα θ’* ενω σ ιν  
ο ίκ ο ν ο μ ικ ή ν  τό  ιδ ικ ώ ς  το ϋ  Λ ό γ ο υ  π ρ εσ β ύ τα το ν . 7Η  ο ΰ κ  εν α ρ 

γ ή ς  ό  λ ό γ ο ς  Τ ο ν γ ά ρ  το ι Β η θ λ εεμ ίτη ν  ώ ς ά νθ ρ ω π ο ν  κ α ι έ κ  γ υ -  

20 ν α ικ ό ς  α π α ρ χ ή ς  α ίώ νο ς τά ς  έξ ό δ ο υ ς  ε χ ε ιν  ε ν  μ ά λ α  φ η σ ίν . *Εν 

ά ρ χη  γ ά ρ  η ν, κ α ι π ρ ο  π α ν τό ς  α ίώ νος, ό  έν α ν θ ρ ω π ή σ α ς Λ ό γο ς , 
κ α ί α υ τό ς  η  ν  ή  π έτρ α , δ εδ ιψ η κ ό τα  το ν  Ισ ρ α ή λ  το ϊς π α ρ 3 ελ π ίδ α  

κ α ί ά δ ο κ ή το ις  έκ μ εθ ύσ κ ω ν νά μ α σ ι, κ α ίτο ι γ ε ν ν η θ ε ίς  κ α τά  γ ε  τη ν  
σ ά ρ κ α  κ α ί τό  ά νθ ρ ώ π ινο ν  έ ν  έσ χ ά το ις  κ α ιρ ο ϊς  κ α ί κ εχ ρ ισ μ έν ο ς  

25 ε ις  τη ν  ε ις  κ ό σ μ ο ν  ά π ο σ το λ ή ν  π α ρ ά  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς . 

Κ α τω νό μ α σ τα ι γ ά ρ  ο ύ χ  ετέρ ο υ  το υ  χ ά ρ ιν , ά λ λ 3 ή  δ ιά  το ϋ το  Χ ρ ι

σ τό ς  Χ ρ ισ τό ς  δ ε  η ν  ή  π έτρ α , κ α τά  το ν  Π α ύλο ν. ΧΗ  έν δ ο ια σ τό ν  

τό  χ ρ ή μ α  έ ρ ε ϊς

Β\ Ο νδαμώ ς.

27. Ψαλμ. 88,7. 28. Μιχ. 5,1. Ματθ. % 6. 29. Α' Κορ. 10,2-4.



δέν είναι έτσι, όταν κατανοήσουμε σωστά αυτό πού έχει γραφεί 
στους Ψαλμούς* «Ποιος ψηλά στά σύννεφα μπορεΐ νά εξισωθεί μέ 
τόν Κύριο; Καί ποιος άπό τούς υιούς του Θεού μπορέι νά εξομοιωθεί 
μέ τόν Θεό;»27. Πρέπει έπομένως νά άποδίδομε σ’ αύτόν την παλαιό- 
τητα καί όταν προσέλαβε τή σάρκα, ώς Θεόν πού ενώθηκε μέ τή 
σάρκα, ό όποιος συνηθίζει νά εχει κοινά τά άγαθά της δικής του 
φύσεως μέ τό δικό του σώμα.

Β. Πολύ σωστά τό είπες.
Α. Αύτό όμως μπορέΐς νά μάθεις ότι ετσι είναι καί έχει λεχθεί 

καλώς καί άπό άλλες, φίλε, μαρτυρίες, άν θέλεις. Γιατί ειπε κάπου ό 
Θεός γιά τόν κατά σάρκα άπόγονο του Δαβίδ, δηλαδή τόν Χριστό, 
μέσω ένός τών άγιων προφητών «Καί συ Βηθλεέμ, οίκος τοϋ Έφρα- 
θά, είσαι μικρή άνάμεσα στις πόλεις τοϋ βασιλείου τοϋ Ιούδα. Δέν 
έχεις ούτε χίλιους κατοίκους. ’Αλλά άπό σένα θά προέλθει ενας άν- 
δρας, ό οποίος θά γίνει άρχοντας τοϋ ’Ισραήλ* ή άρχή καί ή ενέργεια 
αύτοϋ άνάγονται στήν άρχή τών ημερών της δημιουργίας»28. Γιά 
τούς άπογσνους πάλι τοϋ ’Ισραήλ ό ιερότατος Παϋλος λέγει* «Γιατί 
όλοι βαπτίσθηκαν στον Μωυση μέσα στή νεφέλη καί στη θάλασσα, 
καί όλοι έφαγαν τήν ίδια πνευματική τροφή, καί όλοι ήπιαν τό ϊδιο 
πνευματικό ποτό. Γιατί έπιναν άπό τήν πνευματική πέτρα πού τούς 
άκολουθοϋσε, καί ή πέτρα ήταν ό Χριστός»29. Πρόσεχε λοιπόν τήν 
προσωπική παλαιότητα τοϋ Λόγου ενωμένη κατ’ οικονομία στον 
Ίησοϋ Χριστό. Ή  μήπως ό λόγος δέν είναι ολοκάθαρος; Γιατί ό 
Βηθλεεμίτης, ώς άνθρωπος πού γεννήθηκε άπό γυναίκα, λέγει καθα
ρά, ότι έχει τις ενέργειες του άπό την άρχή τών αιώνων. Γιατί υπήρχε 
στην άρχή, καί πριν άπό κάθε χρόνο, ό Λόγος πού ένανθρώπησε, καί 
αυτός ήταν ή πέτρα πού μεθοϋσε τόν Ίσραηλιτικό λαό μέ τά άνέλπι- 
στα καί απροσδόκητα πηγαία νερά της, μολονότι κατά σάρκα καί ώς 
άνθρωπος γεννήθηκε κατά τούς έσχατους χρόνους καί χρίσθηκε γιά 
τήν άποστολή του στον κόσμο άπό τόν Θεό καί Πατέρα. Γιατί Υΐ9 
αυτό ονομάσθηκε Χριστός, καί όχι γιά τίποτε άλλο. Καί ό Χριστός, 
σύμφωνα μέ τόν Παϋλο, ήταν ή πέτρα. "Η μήπως θά πεις ότι τό 
πράγμα είναι άμφίβολο;

Β. Καθόλου.
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Α . Ε π α γω ν ιε ΐτα ι δ ε  κ α ί σ υ ν α θ λ ή σ ει τω  λό γω  κ α ί ό  σ ο φ ό ς  
Ιω ά ννη ς, μ ο ν ο ν ο υ χ ί κ α ί σ υ να γείρ ω ν  τά ς  φ ύ σ ε ις  κ α ί ε ις  μ ισ γ ά γ -  
κ ε ια ν  ά γω ν  τω ν έκ α τέρ ςι π ρ επ ό ντω ν  ιδ ιω μ ά τω ν τη ν  δ ύνα μ ιν . Θ έα  
γ ά ρ  ο  φ η σ ιν ’ « Ό  ή ν  ώ τα ρχη ς, ό  ά κη κ ό α μ εν, ό  έω ρ ά κ α μ εν το ϊς  

5 ό φ θ α λμ ο ϊς  ημώ ν, ό  έθ εα σ ά μ εθ α  κ α ί α ι χ ε ΐρ ε ς  η μ ώ ν έψ η λά φ η σ α ν, 
π ε ρ ί το ν  Λ ό γ ο ν  τή ς  ζω ής, κ α ί ή  ζω ή  έφ α νερώ θη , κ α ί έω ράκα μεν, 
κ α ίμ α ρ τν ρ ο ϋ μ εν , ά π α γγέλ λ ο μ εν  ν μ ϊν  τή ν  ζω ή ν τή ν  α ιώ νιο ν, ή τ ις  
ή ν  π ρ ό ς  τό ν  Π α τέρ α  κ α ί έφ α ν ερ ώ θ η  ή μ ΐν » . 3Ιδ ο ύ  τό ν  ό ν τα  
ά π α ρ χ ή ς , ώ φ θ α ί γ έ  φ η σ ιν  έν α ρ γώ ς, ύ π ο μ ε ϊν α ί τ ε  κ α ί ά φ ή ν . 

10 Ά  ν εκ εκ ρ ά γει γ ά ρ  ό  Θ ω μ ά ς «Ό  Κ ύ ρ ιό ς  μ ο ν , κ α ί ό  Θ εό ς μ ο υ» , 
ά να μ ετρ ή σ α ς δα κτύλω  π λ εν ρ ά ν  τε  τή ν  σ ώ μ α το ς κ α ί τά ς  δ ια τρ ή 
σ ε ις  τω ν ήλω ν. Γ εγεν ή σ θ α ιδ έφ η σ ι το ύ ς  ά γ ιο υ ς  α π ο σ τό λ ο υ ς  κ α ί ό  
θ ειο ς  ή μ ΐν  Λ ο ν κ ά ς  α ύ τό π τα ς  τε  κ α ί ύ π η ρ έτα ς  το ν  Λ ό γο ν . Γ έγο ν ε  
γ ά ρ  έμ φ α ν ή ςό  ά σ ώ μ α το ς κ α ί α π τό ς  ό  ά να φ ή ς, ο ύ κ  ό θ ν εΐο ν  έχω ν  

15 έ τ ι π ερ ίβ λη μ α  τή ν  ά π ό  γ ή ς  σά ρκα , ά λ λ 3 ίδ ιο ν  α ύ τή ν  π ο ιη σ ά μ εν ο ς  
να όν, κ α ί σ υ ν  α ύ τή  γνω ρ ιζό μ ενο , ώ ς Θ εό ς κ α ί Κ ύ ρ ιο ς. Γ εγρ α - 
φ ό τα  ό έ ο ίσ θ ά  π ο ν  τό ν  ίερ ώ τα το ν  Π α ϋ λ ο ν  « Ο ύ δ είς  γ ά ρ  ή μ ώ ν  
έα ντω  ζή , κ α ί ο ύ δ ε ίς  έα ντω  ά π ο θ νή σ κ ει. 3Ε ά ν  τε  γ ά ρ  ζώ μεν, τω  
Κ νρ ίω  ζώ μ εν* έά ν  τε  ά π ο θ νή σ κω μ εν, τω  Κ νρ ίω  ά ττο θ νή σ κο μ εν. 

20 3Ε ά ν  τε  ο ν ν  ζώ μεν, έά ν  τε  ά πο θνήσ κω μεν, το ϋ  Κ ν ρ ίο ν  έσ μέν. Ε ις  
το ϋ το  γ ά ρ  Χ ρ ισ τό ς  ά π έθ α ν ε  κ α ί έ ζ η σ εν , ίν α  κ α ί ν εκ ρ ώ ν  κ α ί 
ζώ ντω νκ νρ ιεύσ η » . * Α ρα ρεν ο νν , ό τ ι κ εκ ν ρ ίεν κ εν  α λη θ ώ ς νεκρώ ν  
τε  κ α ί ζώ ντω ν ό μ ή  έτέρ ο ν  το ν  χά ρ ιν , ή  ό τ ι το ϋ δ ε  κ α ί μ ό ν ο ν  τε- 
θ ν εώ ςκ α ί έγη γερ μ έν ο ς  

25 Β . “Α ρ α ρ εν .
Α . Τ ίν α δ ή  ο νν, ώ γεν ν α ίε , φ α μ έν, ώ ς ύ π έ δ ν μ έ ν  θ ά να το ν, ά νε- 

βίω  δ ε  α ν;
Β. Τ ό ν Υ ιό ν  δ η λο νό τι.
Α . Ά λ λ 3 ό τ ι μ έ ν  τό ν  Υ ιό ν , ε ν  λ έ γ ε ις  έπ α ιν έσ ο μ α ι γ ά ρ  ο νν . 

30 Έ θ έλο ιμ ι ό 3 ά ν  σ ο υ  δ ια μ α θ εϊν , π ό τερ ο ν  θ ν η τό ς  κ α ί φ θ ο ρ ςί κ ά το 
χ ο ς  ό  έκ  Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς Λ ό γο ς , ή  π έρ α  θ α ν ά το υ  κ α ί φ θ ο ρ ά ς  α μ εί- 
νω ν, ώ ςζω ή .

272 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

30. Α' Ίω. 1,1-2. 31. Ίω.20,28. 32. Λουκά 1,2. 33.Ρωμ. 14,7-9.
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Α. ’Αγωνίζεται δμως μαζί μας στον διάλογο καί ο σοφός ’Ιωάν
νης, συναθροίζοντας κατά κάποιο τρόπο τις φύσεις καί οδηγώντας 
σέ συνένωση τη δύναμη των ιδιωμάτων τής καθεμιάς. Πρόσεχε 
λοιπόν τί λέγει* «Αυτό πού ήταν άπό τήν άρχή, αύτό πού άκούσαμε, 
αυτό πού είδαμε μέ τά μάτια μας, αύτό πού παρατηρήσαμε καί τά 
χέρια μας 'ψηλάφησαν, γιά τον Λόγο δηλαδή τής ζωής, ή οποία ζωή 
φανερώθηκε καί τήν είδαμε καί τήν μαρτυρούμε, καί σάς άναγγέλ- 
λουμε τή ζωή τήν αιώνια, ή οποία ήταν μέ τον Πατέρα καί φανερώ
θηκε σέ μάς»30. Νά, αύτός πού ύπάρχει άπό τήν άρχή, λέγει ότι φανε
ρώθηκε καθαρά καί δέχθηκε άγγιγμα. Καί πράγματι ό Θωμάς ψη
λαφώντας μέ τό δάκτυλό του τήν πλευρά τού σώματός του καί τά 
σημάδια των καρφιών, φώναξε δυνατά· «Ό Κύριός μου καί ό Θεός 
μου»31. Καί ό θειος Λουκάς λέγει οί άγιοι άπόστολοι εγιναν αύτόπτες 
μάρτυρες καί υπηρέτες τού Λόγου32. Έγινε λοιπόν φανερός ό άσώ- 
ματος καί ψηλαφητός αύτός πού δεν είναι δυνατόν νά τον άγγίξει 
κανείς, χωρίς νά εχει σάν ξένο περίβλημα τή γήινη σάρκα, άλλά 
κάνοντάς την δικό του ναό, καί άναγνωριζόμενος μαζί μέ αύτήν ώς 
Θεός καί Κύριος. Γνωρίζω έπίσης ότι ό ιερότατος Παύλος εχει γρά- 
ψει* «Γιατί κανένας άπό μάς δεν ζεΓ γιά τον εαυτό του, καί κανένας 
δέν πεθαίνει γιά τον έαυτό του. ’Εάν δηλαδή ζούμε, ζούμε γιά τον 
Κύριο* καί έάν πεθαίνουμε, πεθαίνουμε για τόν Κύριο. Εϊτε λοιπόν 
ζούμε εϊτε πεθαίνουμε, άνήκουμε στον Κύριο. Γιά τόν σκοπό αύτό 
καί ό Χριστός πέθανε καί εζησε, γιά νά γίνει Κύριος καί νεκρών καί 
ζωντανών»33. ’Άρα λοιπόν έγινε πραγματικά Κύριος νεκρών καί ζω
ντανών αύτός πού πέθανε καί άναστήθηκε όχι γιά τίποτε άλλο, παρά 
μόνο γι* αύτό.

Β. Συμφωνώ.
Α. Ποιος λοιπόν, φίλε μου, λέμε ότι ύπέστη θάνατο καί ξανάζη

σε;
Β. Ό  ΥΙός φυσικά.
Α. "Οτι βέβαια είναι ό ΥΙός είναι σωστό καί σέ επαινώ βέβαια γι’ 

αύτό. Θέλω όμως νά μάθω άπό σένα, ποιο άπό τά δύο* ό Λόγος πού 
προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα ήταν θνητός καί υποκείμενος σέ φθο
ρά, ή ήταν ανώτερος άπό τον θάνατο καί τή φθορά, ώς ζωή;



Β . Ο ν τω φ η μ ί
Α . Ε ιτα  π ώ ς γ έ γ ο ν ε ν  έ ν  νεκ ρο ϊς, κ α ί ελ εύ θ ερ ο ς  ώ ν, κ α τά  τά ς  

Γ ρα φ ά ς; Τ εθ να ίη  γά ρ  ά ν  ο ϋ τι π ο υ  κ α θ ' εα υ τό ν  ό  Λ ό γ ο ς

Β . ”Ο τι τεθ νεώ σ η ς α ύ το ϋ  τή ς  σ α ρ κ ό ς  α ύ τό ς  το ϋ το  λ έ γ ε τα ι 
5 π α θ εϊν .

Λ . Ό ρ θ ό τα τά  γ ε  κ α ί ά πλα νώ ς. Ο ύκοϋν, ο ύ  ό ίχ α  σα ρκός, σ υ ν  

α ύ τή  ό έ  μ ά λ λ ο ν  κ α ί μ ετ?  α ύ τή ς , τη ν  τή ς  κ υ ρ ιό τη το ς  ά νεό ή σ α το  
δό ξα ν , ό  νόμω  σ α ρ κ ό ς  κ α ί φ ύ σ ε ι τή  κ α θ ’ η μ ά ς  τεθ νεώ ς π ά θ ο ς, 
έν έρ γη μ α  δ έ  θ εϊκ ό ν  τό  ά να δ ίώ να ι ό εικ νύς, ΐν α  δ ι α μ φ ο ϊν  γνω ρ ί- 

ιο  ζη τα ι, κ α θ ' η μ ά ς  τε  ά μ α  κ α ί υ π έρ  η μ ά ς  ώ ς Θ εό ς τώ ν όλω ν, κ α ί 
μ ε θ 3 η μ ώ ν γεγο ν ώ ς , ό ρ ω το  μ ε τά  Π α τρ ό ς. Ο ν τω ς α ύ τό ν  ό  Ν α 
θ α να ή λ έπ ιγινώ σ κω ν, εφ α σ κ ε' « Ρ α β δ ί, σ υ  ε ίό  Υ ίό ς  το ϋ  Θ εοϋ, σ υ  
ε ΐ ό  δ α σ ιλ ε ύ ς  το ϋ  Ισ ρ α ή λ » . Λ  ύ τό ς  δ έ  τ ο ΐς  έ α υ το ϋ  μ α θ η τα ϊς - 
« Ύ μ ε ϊς  δ έ  κ α λ ε ΐτέ μ ε » , φ ή σ ιν , «ό  Κ ύ ρ ιο ς  κ α ί δ ιδ ά σ κ α λο ς , κ α ί 

15 κ α λώ ς λ έ γ ε τ ε ’ ε ίμ ί γά ρ » . νΕ ρ γω  ό έ α ύ τό  π ισ τευ ό μ εν ο ς, ά ν ίη σ ι μ έ ν  
ά μ α ρ τία ς  εξο υ σ ία ν  δ έ  εδω κε κ α τά  π νευ μ ά τω ν  α κα θ ά ρτω ν, ώ σ τε 
έκ δ ά λ λ ειν  α υ τά , κ α ί θ ερ ά π ευ ειν  π ά σ α ν  νό σ ο ν  κ α ί π ά σ α ν  μ α λ α 

χ ία ν  εν  τω  λαώ . ΎΗ  ο ύ κ  έ ν  ό νό μ α τι Ί η σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ϋ  Ν α ζω ρ α ίο υ  
τεθ ερ ά π ευ τα ι μ έ ν  ό  τώ  π ό δ ε  λελω δ η μ έν ο ς κ α ί τή  ώ ρα ί?  π ρ ο σ ιζά - 

20 νω ν ττν λ η ; ά ρ ρ ω σ τία ν  δ έ  τη ν  ο ν τω  μ α κ ρ ά ν  ά π εσ ε ίσ α το , κ α ί 
κ ο μ ιύ ή  δ ν σ δ ιά φ υ κ το ν  δ ιέδ ρ α  νό σ ο ν  Α ίν έα ς , π ρ ό ς  ο ν  ό  θ εσ ττέσ ιο ς  
ίφ η  Π α ϋ λ ο ς  «.Α ίν έα , ίά τα ίσ ε  Ί η σ ο ϋ ς ό  Χ ρ ισ τό ς» .

Β . Α λ η θ ές .
Α . Π α ντα χό θ εν  ο ύ ν  ά ρ α  σ υνω θ ο ύμ ενο ι π ρ ό ς  α λή θ εια ν , κ α ί τό  

25 το ΐς  ίερ ο ις  Γ ρά μ μ α σ ι δ ο κ ο ϋ ν  ίχ ν η λ α τε ίν  ε υ  μ ά λ α  σ π ο νδ ά ζο ντες, 
κ α ί τα ϊς  τώ ν π α τρ ω ν  επ ό μ ενο ι δ ό ξ α ις  τό ν  έ κ  ρ ίζ η ς  Ίεσ σ α ί, τό ν  έκ  
σ π έρ μ α το ς  Α α δ ίδ , τό ν  έ κ  γ υ ν α ικ ό ς  κ α τά  σ ά ρ κ α , τό ν  μ ε&  η μ ώ ν  
υπ ό  νό μ ο ν ώ ς ά νθρω π ο ν κ α ί ύ π έρ  ή μ ά ς  υ π έρ  νό μ ο ν  ώ ς Θ εόν, τό ν  
ό ί  η μ ά ς  τε  κ α ί μεθ* η μ ώ ν έν  νεκ ρ ο ϊς, τό ν  ύ π έρ  η μ ά ς  ό ι έα υ τό ν
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34. Ίω. 1,49. 35. Ίω. 13,14. 36. Ματθ. 9,35 καί 10,1.
37. Πράξ. 3,6. 38. Πράξ. 9,34.
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Β. Τό δεύτερο.
Α. Τότε πώς βρέθηκε μεταξύ τών νεκρών, άν καί ήταν ελεύθερος, 

σύμφωνα με τις Γραφές; Γιατί δεν είναι δυνατό νά πεθάνει ό Λόγος 
καθευτόν.

Β. Επειδή πέθανε ή σάρκα του, γι’ αυτό λέγεται δτι πέθανε 
αύτός.

Α. Πάρα πολύ σωστά. 'Επομένως, δχι χωρίς τη σάρκα, άλλά μαζί 
μ’ αυτήν στεφανώθηκε τή δόξα της κυριότητας, αύτός πού πέθανε 
σύμφωνα με τον νόμο της σάρκας καί τή δική μας φύση, καί άναστη- 
θηκε. Έδειξε δηλαδή δτι ό θάνατος είναι πάθος της άνθρώπινης 
φύσεως, καί ή άνάσταση ενέργεια θεϊκή, γιά νά γίνεται γνωστός 
μέσα καί άπό τά δύο* δτι δηλαδή είναι σάν εμάς, καί συγχρόνως πά
νω άπό μάς, ώς Θεός τών όλων, καί μολονότι ήρθε μαζί μας, εμφανί
ζεται μαζί με τον Πατέρα. ’Έτσι άναγνωρίζοντας τον ό Ναθαναήλ 
έλεγε· «Διδάσκαλε, σύ είσαι ό Υιός του Θεσϋ, σύ είσαι ό βασιλιάς του 
Ισραήλ»34. ’Αλλά καί ό ϊδιος λέγει στούς μαθητές του* «Έσεΐς με άπο- 
καλειτε Κύριο καί δάσκαλο, καί καλά κάνετε, γιατί είμαι»35. Επιβε
βαιώνοντας έμπρακτα αύτό, συγχωρεΐ άμαρτίες, δίνει έξουσία ένα
ντι ον τών άκαθάρτων πνευμάτων, ώστε νά τά έκδιώκουν, καί νά 
θεραπεύουν κάθε άρρώστια καί κάθε άδυναμία του λαοΰ36. "Η μήπως 
δεν θεραπεύθηκε στο όνομα του Ναζωραίου Ίησσϋ Χριστοί) ό έκ γε
νετής χωλός, ό όποιος καθόταν στην ώραία πύλη37; Καί ό Αινέας, μό
λις ό θεσπέσιος Παύλος του είπε, «Αίνέα, σε θεραπεύει ό Ίησοϋς Χρι
στός»38, άπαλλάχθηκε άπό τήν πολύχρονη άρρώστια του καί ξέφυγε 
τον τόσο δυκολοθεράπευτη άσθένειά του.

Β. Σωστά.
Α. ’Από παντού λοιπόν συνωθούμενοι πρός τήν άλήθεια καί 

προσπαθώντας νά όνιχνεύσουμε αύτό πού διδάσκουν οΐ άγιες Γρα
φές, καί άκολουθώντας τις γνώμες τών Πατέρων, πιστεύομε δτι, 
αύτός πού κατάγεται άπό τή ρίζα τού Ίεσσαί, ό άπόγονος τού Δαβίδ, 
αύτός πού γεννηθηκε άπό γυναίκα ώς πρός τήν σάρκα, αύτός πού ώς 
άνθρωπος ύποτάχθηκε στο νόμο, καί ώς Θεός είναι πάνω άπό μάς 
καί από τον νόμο, αύτός πού γιά μάς καί μαζί με μάς βρέθηκε μεταξύ 
τών νεκρών, αύτός πού πάνω από μάς για τον εαυτό του είναι ζωο-
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ζω ο π ο ιό ν  κ α ι ζω ήν, Υ ιό ν  ε ίν α ι το ϋ  Θ εο ϋ  κ α τά  α λ ή θ ε ια ν  π ισ τεύ ο - 
μ εν , ο ϋ τε  ψ ιλ ο ϋ ν τες  θ εό τη το ς  τό  ά νθρώ π ινο ν, ο  ν τε  μ η ν  ά νθρω π ό - 

τη το ς  ά π α μ φ ιεν ν ύ ν τες  το ν  Λ ό γ ο ν  μ ε τά  τή ν  ά φ ρ α σ το ν  σ υμ π λο κή ν, 

ά λ λ ’ έν α  κ α ι το ν  α υ τό ν  ό μ ο λο γο ϋ ν τες  Υ ιό ν , έκ  ό υ ο ϊν  π ρ α γμ ά το ιν , 
5 ε ις  ε ν  τ ι τό  ε ξ  ά μ φ ο ϊν  ά π ο ρ ρ ή τω ς έκ π εφ η νό τα , κ α θ ’ ένω σ ιν  δ η λο 

ν ό τι τή ν  άνω τάτω , κ α ί ο υ  φ ύ σ εω ςπ α ρ α τρ ο π ή ν  "Ο σον γ ά ρ  ο ϋτω  
δ ο ξά ζο υ σ ι π ερ ιέσ τα ι τό  κ έρ δο ς, σ α φ η ν ιε ϊλ έ γω ν  ό  Χ ρ ισ το ύ  μ α θ η 

τ ή ς  « Ό ς  α ν  ό μ ο λο γή σ η , ό τι Ί η σ ο ϋ ς  έσ τιν  ό  Υ ιό ς  το ϋ  Θ εοϋ, ό  Θ ε

ό ς  έν  α ντώ  μ έν ει, κ α ι α υ τό ς  έν  τω  Θ εώ». {Ό τ ι δ ε  Ί η σ ο ϋ ς  Χ ρ ισ τό ς  ό  
10 έ κ  Α α δ ίδ  κ α τά  σ ά ρ κ α , κ α τά  φ ύ σ ιν  κ α ί α λ η θ ώ ς Υ ιό ς  έ σ τ ι το ϋ  

Θ εοϋ, κ α θ ό  γ έ γ ο ν ε  σ ά ρ ξ  ό  Λ ό γ ο ς  κ α ί έσ κ ή νω σ εν  έν  ή μ ϊν , κ α τα - 
σ φ ρ α γ ιε ϊλ έ γω ν  ό  σ ο φ ό ς Ιω ά ν ν η ς  «Κ α ί ο ϊδ α μ εν  ό τ ι ό  Υ ιό ς  το ϋ  
Θ εο ϋ  ή κ ει, κ α ί έδω κεν ή μ ϊν  δ ιά νο ια ν , Γνα γινώ σ κ ω μ εν  το ν  ά λη - 
θ ιν ό ν  Θ εόν, κ α ί έσ μ έν  έν  τω  ά λη θ ινω , έ ν  τω  Υ ίφ  α ύ το ϋ  Ί η σ ο ϋ  

15 Χ ρ ισ τφ . Ο υ τό ς έσ τιν  ό  α λ η θ ιν ό ς  Θ εό ς κ α ί ζω ή α ιώ νιο ς» , κ α ί δ ι 
α ύ το ϋ  τε  κ α ί σ υ ν  α ύ τφ , τώ  Θ εφ  κ α ί Π α τρ ί ή  δ ό ξα  σ υ ν  ά γίω  Π νεύ - 
μ α τι, ε ις  το ύ ς  α ιώ να ς τω ν α ιώ νω ν \Α μ ή ν.
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ποιος καί ζωή, αυτός πιστεύομε ότι είναι πραγματικά Υιός του Θεοΰ, 
χωρίς νά άπογυμνώσουμε την ανθρώπινη φύση του άπό τη θεότητα, 
ουτε όμως νά άπογυμνώνουμε και τον Λόγο άπό την ανθρώπινη φύ
ση, μετά την κατά τρόπο άπερίγραπτο ένωσή τους, άλλα ομολογώ
ντας ενα καί τον αυτόν Υιόν, άπό δύο πράγματα, πού εμφανίσθηκε 
σέ ενα, τό όποιο άποτελεσθηκε άπό τά δύο, κατά τρόπο άπερίγρα
πτο, με ένωση δηλαδή άνώτατη, καί όχι με έκτροπη άπό τη φύση. 
Πόσο βέβαια θά είναι τό κέρδος έάν πιστεύομε έτσι, μάς τό διασαφη
νίζει ό μαθητής του Χρίστου, λέγοντας· «"Οποιος ομολογήσει ότι ό 
Ίησοΰς είναι ό Υιός του Θεοΰ, ό Θεός θά μένει μέσα του, καί αυτός 
μέσα στον Θεό»39. "Οτι όμως ό άπό τη γενιά του Δαβίδ, κατά σάρκα, 
Ίησσΰς Χριστός, είναι κατά φύση καί πραγματικός Υιός του Θεοΰ, 
άφοΰ ό Λόγος έγινε σάρκα καί κατοίκησε μαζί μας40, θά τό επισφρα
γίσει ό σοφός Ιωάννης, λέγοντας· «Καί γνωρίζομε, ότι ό Υιός τοΰ 
Θεοΰ έχει έρθει καί μάς έδωσε νσυ, γιά νά γνωρίζομε τον άληθινό 
Θεό, καί είμαστε προσκολλημένοι στον άληθινό Θεό, στον Υιό του 
τόν Ίησοΰ Χριστό. Αυτός είναι ό άληθινός Θεός καί ή ζωή ή αιώ
νια»41, καί μέσω αύτοΰ, καί μαζί με αυτόν ή δόξα ανήκει στον Θεό καί 
Πατέρα, μαζί μέ τό άγιο Πνεΰμα στους αιώνες των αιώνων. ’Αμήν.

39. Α' Ίω. 4,15. 40. Ίω. 1,14. 41. Α' Ίω. 5,20.



ΤΟΥ ΕΝ ΑΓΙΟΙΣΠΑ ΤΡΟΣ ΗΜΩΝ
Κ Υ Ρ ΙΛ Λ Ο Υ

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ 

Ο Τ Ι Ε ΙΣ  Ο  Χ Ρ ΙΣ Τ Ο Σ

Α . Μ α θ η μ ά τω ν μ έ ν  τώ ν ιερ ώ ν  κ ό ρ ο ς  ά ν  γ έ ν ο ιτο  π α ν τελ ώ ς  
ο ύ δ ε ίς  τ ο ΐς γ ε  α λη θ ώ ς ά ρ τίφ ρ ο σ ι κ α ι γν ώ σ ιν  ε ίς  ν ο ϋ ν  τη ν  ζω ο
π ο ιό ν  σ υ ν εγη γερ κ ό σ ι. Γ έγρ α π τα ι γ ά ρ · « Ό τ ι ο ύ κ  έπ" ά ρ τω μ ό νω  
ζή σ ετα ι ά νθρω πος, ά λλ* έ π ίπ α ν τ ί ρ ή μ α τι έκ π ο ρ ενο μ ένω  δ ιά  σ τό - 

5 μ α το ς  Θ εοϋ». Τ ρο φ ή  γ ά ρ  νοϋ, ό  λ ό γ ο ς  ό  π α ρ ά  Θ εοϋ, κ α ί ά ρ το ς  
π ν ευ μ α τικ ό ς  σ τη ρ ίζω ν  ά νθ ρ ώ π ο υ  κ α ρ δ ία ν , κ α τά  το ν  έ ν  δ ίδλω  
Ψ αλμώ ν νμνούμ ενον.

Β . Ε υ  λ έ γ ε ις
Α . 'Ε λλή νω ν μ έ ν  ο ύ ν  σ ο φ ο ί κ α ί λ ο γά δ ες  τεθ α υ μ ά κ α σ ι τό  κ α λ 

ιό  λ ιε π έ ς  κ α ί τώ ν ό τι μ ά λ ισ τα  κ α τεσ ττο υδα σ μ ένω ν π α ρ  α ύ το ΐς  έσ τι 
τό  α λ λ η γο ρ εϊν  κ α ί ψ ιλ α ΐς  ρ η μ ά τω ν  έπ α υ χ ο ϋ σ ι κ ο μ ψ εία ις  κ α ί τώ  
τη ς  λ έξεω ς ένα β ρ ύ ο νο ντα ι κόμπω . Κ α ί ϋ λη  μ έ ν  ττο ιη τα ϊς  τό  ψ εύ
δος, ρ υ θ μ ο ϊς  κ α ίμ έ τρ ο ις  ε ίς  τό  έ π ίχ α ρ ί τε  κ α ί έμ μ ελ ές  έκ τετο ρ ευ - 
μ ένο ν , ο λ ίγη  δ έ  π α ν τελώ ς τη ς  α λ ή θ ε ια ς  φ ρ ο ν τίς  ή ρ ρ ω σ τή κ α σ ι δ έ  

15 κ α ί σ π ά ν ιν  ο ρ θ ή ς  κ α ί ό ν η σ ιφ ό ρ ο υ  δ ό ξ η ς  τή ς  έ π ί γ ε , φ η μ ί, τώ  
κ α τά  φ ύ σ ιν  κ α ί α λη θ ώ ς ό ν τι Θ εφ , μ ά λ λ ο ν  δ έ  κ α θ ά  φ η σ ιν  ό  ιε ρ ό 
τα το ς  Π α ύ λ ο ς  « Ε μ α τα ιώ θ η σ α ν  έ ν  το ϊς  δ ια λ ο γ ισ μ ο ϊς  α υτώ ν, κ α ί 
έσ κ ο τίσ θ η  ή  α σ ύ ν ετο ς  α υ τώ ν  κ α ρ δ ία . Φ ά σ κ ο ν τες  ε ίν α ι σ ο φ ο ί, 
έμ ω ρά νθ η σ α ν, κ α ί ή λ λ α ξα ν  τή ν  δ ό ξ α ν  το ϋ  ά φ θ ά ρ το υ  θ ε ο ϋ  έ ν  

20 ό μ ο ιώ μ α τι ε ίκ ό ν ο ς  φ θ α ρ το ϋ  ά νθ ρ ώ π ο υ  κ α ί π ετε ιν ώ ν  κ α ί τε τρ α 
π ό δ ω ν  κ α ί ερπετώ ν» .

Β. Α λ η θ έ ς

1. Ματθ. 4,4. 2. Ψαλμ. 103,15. 3. Ρωμ. 1,21-23.



ΤΟΥ ΕΝ ΑΓΙΟΙΣ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ
ΚΥΡΙΛΛΟΥ

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ  

Ο ΤΙ Ο Χ ΡΙΣΤΟ Σ Ε ΙΝ Α Ι ΕΝΑΣ

Α. Αυτοί πού έχουν πραγματικά υγιή τά μυαλά τους καί έχουν 
συγκεντρώσει στον νοΰ τους τη ζωοποιό γνώση, δεν χορταίνουν ποτέ 
νά άκσύνε ιερές διδασκαλίες· γιατί εχει γραφεί* «Ό άνθρωπος δεν θά 
ζήσει μόνο με ψωμί, άλλά μέ κάθε λόγο πού βγαίνει άπό τό στόμα 
τσϋ Θεοΰ»1. Γιατί ό λόγος του Θεού είναι τροφή του νοΰ καί ψωμί 
πνευματικό, που στηρίζει την καρδιά τοΰ ανθρώπου, όπως ψάλλεται 
στο βιβλίο των Ψαλμών2.

Β. Σωστά τόλές.
Α. Οί σοφοί καί εκλεκτοί των Ελλήνων θαύμαζαν τη γλαφυρό- 

τητα τοΰ λόγου, καί έκεϊνο πού κυρίως φρόντιζαν ήταν νά εκφράζο
νται μέ άλληγορίες, νά καυχώνται γιά την κομψότητα των άνευ 
περιεχομένου λόγων, καί νά καμαρώνουν γιά τά μεγάλα λόγια. "Ετσι 
ΰλη των ποιητών είναι τό ψέμα, σμιλευμένο μέ ρυθμούς καί μέτρα, 
ώστε νά γίνεται ευχάριστο καί επιμελημένο, ένώ έλάχιστα φροντί
ζουν γιά την άλήθεια, καί σπάνια ένδιαφέρσνται γιά τη σωστή καί 
ωφέλιμη γνώμη, δηλαδή γι’ αυτόν πού είναι κατά φύση καί άληθινός 
Θεός, άντίθετα μάλιστα, όπως λέγει ό ίερώτατος Παύλος, «Παραδό
θηκαν σε μάταια πράγματα καί σκοτίσθηκε ή απερίσκεπτη διάνοια 
τους. Ένώ Ισχυρίζονταν ότι είναι σοφοί, έγιναν μωροί καί αντάλλα
ξαν την λαμπρότητα τοΰ άφθαρτου Θεού μέ τό ομοίωμα της μορφής 
τοΰ φθαρτού άνθρώπου, καί των πτηνών καί τών τετράποδων ζώων 
καί τών έρπετών»3.

Β. Είναι άλήθεια.



Λ . ”Ε φ η  γ ο ϋ ν  π ε ρ ί α υ τώ ν δ ιά  φ ω νή ς Ή σ α ΐο υ  Θ εό ς' «Γ νώ τε 
ό τ ι σ τιο ό ό ς ή  κ α ρ ό  ία  α υτώ ν, κ α ί π λα νώ ντα ι» . Ά λ λ 3 ώ ό ε μ έ ν  τά  
εκείνω ν, θ ί γ ε  μ η ν  τώ ν α νο σ ιώ ν α ιρ έσ εω ν  εν ρ ε τα ί γεγο ν ό τες , ο ί 
β έβ η λ ο ι τε  κ α ί ά π ο σ τά τα ι κ α ί τή ς  θ ε ία ς  δ ό ξ η ς  τό  ά κ ρ α τες  έα υ τώ ν  

5 κ α τευ ρ ύ ν ο ν τες  σ τό μ α  κ α ί λ α λ ο ύ ν τες  τά  δ ιεσ τρ α μ μ ένα , κ α τα φ ω - 
ρ α θ εΐεν  ά ν  ο ύ κ  έ ν  μ ε ίο σ ι γ ρ α φ α ϊς  τή ς  Ε λ λ ή ν ω ν  ά β ελ τη ρ ία ς  έ ξ  
ά π ο νο ία ς ώ λισ θηκότες, ή  τά χα  ττο υ  κ α ί έ ν  το ϊς  έττέκ εινα  « Κ ρεΐτ- 
το ν γ ά ρ  ή ν  α ύ το ϊς μ η  έπ εγνω κ ένα ι τη ν  ο δ ό ν  τή ς  α λή θ εια ς, ή  έπ ε- 
γνω κό σ ιν, ε ις  τά  ό π ίσ ω  ά να κ ά μ ψ α ι ά π ό  τή ς  δ ο θ ε ίσ η ς  α ύ το ϊς  α γ ί- 

ιο  α ς  έντο λή ς. Γ έγο ν ε γά ρ  α ύ το ϊς  τό  τή ς  ά λ η θ ο ϋ ς  π α ρ ο ιμ ία ς, Κ ύω ν  
έπ ισ τρ έψ α ς  έ π ί τό  ίδ ιο ν  έξέρα μ α , κ α ί ϋ ςλ ο υ σ α μ έν η  ε ις  κ ύ λ ισ μ α  
βορβόρου» . Δ ιεμ ερ ίσ α ν το  γ ά ρ  τή ς  κ α τά  Χ ρ ισ το ϋ  δ υ σ φ η μ ία ς  τά  
εγκ λή μ α τα , κ α ί ο ιά  τιν ε ςλ ύ κ ο ι δ ρ ιμ ε ϊς κ α ί π ικ ρ ο ί δ ια λ υ μ α ίν ο ν τα ι 
το ϊς  π ο ιμ ν ίο ις , υ π έρ  ώ ν Χ ρ ισ τό ς  ά π έθ α νε, κ α ί δ ια ρ π ά ζο υ σ ι τά  

15 α ύτο ϋ , ττλη  θ ύ νο ν τες  έα ν το ϊς  τά  ο ύ κ  ό ν τα  α ύτώ ν, κ α θ ά  γ έ γρ α π τα ι, 
κ α ί β α ρ ύ ν ο ντες  το ν  κ λ ο ιό ν  α ύ  τώ ν σ τιβ α ρώ ς, π ε ρ ί ώ ν ά ν  λ έ γ ο ιτο  
κ α ί μ ά λ α  εικ ό τω ς  « Έ ξ  η μ ώ ν έξή λθ ο ν , ά λ λ 3 ο ύ κ  ή  σ α ν  έ ξ  ήμώ ν». 
Ο νγα ρ ο ϋν. Ά λ λ 3 ε ις  κ α ιρ ό ν  ή μ ϊν  ό  π ε ρ ί γ ε  τώ ν  το ιο ύ τω ν  κ ρ ίν ετα ι 
λό γο ς. Κ α τα κ ο μ ίζο υ σ ι μ έ ν  γ ά ρ  ά σ υ ν έτω ς τ ιν έ ς  το ν  μ ο ν ο γ εν ή  το ϋ  

20 Θ εο ϋ Λ ό γο ν  τή ς  ύ π ερ τά τη ς  υ π ερ ο χ ή ς  κ α ί ύ π ο β ιβ ά ζο υ σ ι τή ς ίσ ό - 
τη το ς  τή ς π ρ ό ς  το ν  Π α τέρ α  κ α ί Θ εόν, ο ύ χ  ό μ ο ο ύ σ ιο ν  ε ίν α ι λ έγο ν - 
τε ς  α ύτό ν, ο ύ τε  μ η ν  φ υ σ ικ ή  κ α ί ά π α ρ α λλά κ τω  τα υ τό τη τι σ τεφ α - 
νο ϋ ν  έθ έλο ντες.

*Ε τερ ο ι δ έ  το ϊς  ώ νο μ α σ μ ένο ις τη ν  α υ τή ν  ώ σ π ερ  έρ χ ό μ εν ο ι 
25 τρ ίβ ο ν , κ α ί ε ις  π α γ ίδ α  θ α ν ά το υ  κ α ί ε ις  π έ τα υ ρ ο ν  ς ίδ ο υ  κ α το λ ι- 

σ θ α ίν ο ν τα ς  τή ς  μ ε τά  σ α ρ κ ό ς ο ικ ο ν ο μ ία ς  το ϋ  Μ ο ν ο γεν ο ύ ς  π α ρ ευ - 
θ ύ ν ο υ σ ι τό  μ υ σ τή ρ ιο ν , κ α ί ά δ ελ φ ή ν  ώ σ π ερ  το ϊς  π ρ ω το ις  έπ ιτη -  
δ εν ο υ σ ι τή ν  ά π ό νο ια ν. Ο ί μ έ ν  γ ά ρ  ο νπ ω  σ εσ α ρ κ ω μ ένο ν  το ν  έκ  
Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς  φ ύ ν τα  Λ ό γο ν , τώ ν τή ς  θ εό τη το ς  υψ ω μ ά τω ν μ ο ν ο - 

30 ν ο υ χ ί κ α τα σ ύ ρ ο ν τες  τό  γ ε  ή χ ο ν  έπ? α ύ το ϊς , ά λ ο ϊεν  ά ν, ο ί  δ έ  κ α ί 
σεσα ρκω μένω  π ο λ εμ εϊν  έγνώ κ α σ ι, μ ο ν ο ν ο υ χ ί κ α ί έπ ιτιμ ώ ν τες  ο ί  
θ ρ α σ είς  τή  φ ιλα νθρώ πω  χ ά ρ ιτι, ο ύ κ  ο ρ θ ά  β εβ ο υ λεϋ σ θ α ι τά χα  π ο υ
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Α. Είπε λοιπόν γι5 αυτούς ό Θεός μέ τη φωνή τού Ήσαΐα* «Μά
θετε δτι ή καρδιά τους είναι στάχτη και βρίσκονται σέ πλάνη»4. 
’Αλλά τέτοια είναι τά δικά τους. Αυτοί όμως πού έγιναν εφευρέτες 
των άνίερων αιρέσεων, οί βέβηλοι καί άποστάτες, οί όποιοι ανοίγουν 
διάπλατα εναντίον της δόξας τού Θεού τό απύλωτο στόμα τους καί 
λένε πράγματα διεστραμμένα, θά μπορούσαν νά συλληφθοϋν γιά 
κατηγορίες όχι κατώτερες άπό την πνευματική νωθρότητα των Ε λ
λήνων, στήν οποία γλίστρησαν άπό άνοησία, ή ενδεχομένως καί γιά 
άκόμα χειρότερες. Γιατί «θά ήταν προτιμότερο σ’ αυτούς νά μή έχουν 
γνωρίσει τό δρόμο τής άλήθείας, παρά, άφού τον γνώρισαν, νά 
άρνηθοΰν τήν άγια εντολή πού τούς δόθηκε. "Ετσι εφαρμόσθηκε σ’ 
αυτούς ή άληθινή παροιμία* Σκύλος πού έπέστρεψε στο δικό του 
ξέρασμα, καί γουρούνα πού μετά τό λούσιμό της κυλιέται πάλι στον 
βούρκο»5. Γιατί διέδωσαν τις βλασφημίες τους κατά τού Χριστού, καί 
σάν λύκοι άγριοι καί σκληροί άφανίζουν τά πρόβατα γιά τά όποια 
πέθανε ό Χριστός, καί άρπάζουν αυτά πού είναι δικά του, πολλαπλα
σιάζοντας γιά λογαριασμό τους αυτά πού δεν είναι δικά τους, όπως 
εχει γραφεί, καί κάνοντας βαρύτερες τις άλυσίδες. Γι’ αυτούς θά 
μπορούσε πολύ εύστοχα νά λεχθεί* «’Από μάς προήλθαν, άλλά δεν 
ήταν δικοί μας»6. 'Οπωσδήποτε όχι. Άλλά ευκαιριακά γίνεται τώρα 
λόγος γι’ αυτούς. Γιατί μερικοί κατεβάζουν άπερίσκεπτα τον Μονο
γενή Λόγο τού Θεού καί Θεό, λέγοντας ότι αυτός δεν είναι όμοού- 
σιος, ούτε καί θέλουν νά τού αναγνωρίσουν τή φυσική καί άπαράλ- 
λακτη ταυτότητα πρός αύτόν.

"Αλλοι πάλι, άκολουθώντας τον ϊδιο μέ τούς προηγούμενους 
δρόμο καί έχοντας πέσει στήν παγίδα τού θανάτου καί οτήν καταπα
κτή τού άδη, οδηγούν όπου θέλουν τό μυστήριο της ένσάρκαυ οικο
νομίας τού Μονογενούς καί διατυπώνουν συγγενική πρός τούς προ
ηγούμενους παράφρονα θεωρία. Γιατί εκείνοι συλλαμβάνονται νά 
κατεβάζουν, όσον άφορα αυτούς, τόν Λόγο πού γενήθηκε άπό τον 
Θεό καί Πατέρα, καί πριν άκόμα σαρκωθεί, άπό τά ύψη τής θεότη
τας, ένω αυτοί άκόμα καί όταν σαρκώθηκε εννοούν νά τόν πολεμούν, 
φθάνσντας σχεδόν νά τόν κατηγορούν, οί θραασεΐς, γιά τή φιλάν- 
θρωπη χάρη του, ίσχυριζόμενοι δήθεν ότι δεν σκέφθηκε σωστά,



ό ια τεινό μ ενο ι, ό ιά  τό  ά να σ χέσ θ α ι σ α ρ κ ό ς κ α ί τώ ν τή ς  κενώ σεω ς 
μ έτρω ν, ή γο υ ν  ό τι γ έ γο ν εν  ά νθ ρ ω π ο ς κ α ί ε π ί τή ς  γ η ς  ώ φ θη κ α ί 
το ΐς  ά νθρώ ττο ις σ υνα νεσ τρ ά φ η , κ α ίτο ι Θ εό ς ώ ν φ ύ σ ει κ α ί σ ύ νε
δ ρ ο ς  τφ  Π α τρ ί 

5 Β . Έ φ η ς μ έ ν  ό ρ θ ώ ς
Α . Κ ζζτα κ εκ ρά ξετα ι ό 3 ο ν ν  τή ς  έ ν ά μ φ ο ϊν  ά μ α θ ία ς ή  θ εό π νευ 

σ το ς  Γ ρ α φ ή , π ρ εσ β εύ ο ν σ α  τά λη θ ές , κ α ί το ν  μ έ ν  γ ά ρ  έ κ ε ίν ο ις  
λ ό γο ν  ά ό ρ α ν ή  κ α ί ά σ ύ φ η λο ν  α π ο φ α ίνο νσ α , έφ ισ τά σ α  ό έ τα ϊς  τή ς  
θ εό τη το ς  τρ ίβ ο ις , το ύ ς  ίσ χ ν φ  τε  κ α ί ά κ ρ ιβ ε ΐ ό ια ν ο ία ς  δ μ μ α τι 

ίο  κ α τα θ ρ εΐν  είω θ ό τα ς τό  έ τ ΐ α ν τφ μ υ σ τή ρ ιο ν .
Β . Τ ίν ες  ό } α ν  ε ϊε ν  ο ί τή ν  ο ντω  σ επ τή  ν  κ α ί ά π ό ρ ρ η  το ν  το ϋ  

Σ ω τή ρ ο ς ο ικ ο νο μ ία ν  ά νο σ ίω ς κ εκ ιβ ό η λ εν κ ό τες  (εο ικ α ς  γ ά ρ  ο ν  
μ ετρ ίω ςέπ ?  α ν τφ  ό ή  τούτω  ό νσ φ ο ρ εΐν ), έθ έλ ο ψ  ά ν  ό ια π νθ ε'σ θ α ι 
οον.

15 Α . Α ια τεκ μ α ίρ η  καλώ ς. Ζ η λώ ν  γ ά ρ  έζή λω σ α ς τφ  Κ νρίω , κ α ί 
π ρ ό ς γ ε  το ν τ ί κ α τα τεθ η γμ έν ο ς  ά λνω  κ α ί σ φ ό ό ρ α  Τ ό  ό έ ό ττο ι ττο τέ 
κ α τα σ τρ έψ ο ν σ ιν  ο ίπ α ρ ’ εκ είνω ν  λ ό γο ι, ό έό ια  κ α θ ο ρ ώ ν Τ ή ν  γά ρ  
το ι π α ρ α ό ο θ εϊσ α ν  ή μ ϊν  νο θ ενο νσ ι π ίσ τιν , ό ρ ά κ ο ν το ς  α ρ τιφ α ν ο ϋ ς  
εύ ρ ή μ α σ ι κ εχ ρ η μ έν ο ι, κ α ί τ α ϊς  τώ ν  ά π λ ο ν σ τέρ ω ν  ψ ν χ α ΐς  ίο ϋ  

20 ό ίκ η ν  ε γ χ έο ν τε ς  ψ νχρ ά  τιν α  κ α ί δ ιεσ τρ α μ μ έν α  κ α ί ά δ ελ τη ρ ία ς  
εμπλεω .

Β . Ε ιτα  τ ίς ό  ά ρ τιφ α ν ή ς  έσ τι δρά κω ν, ό π ο ια  ό έ  ά ττα  τά  π α ρ 3 
α ν το ν  π εφ λν α ρ η μ έν α  κ α τά  τώ ν τή ς  α λ ή θ ε ια ς  δο γμ ά τω ν, έρ ο μ ένφ  
φ ρ ά σ ο ν

25 Α . 3Α ρ τιφ α ν ή ς  μ έ ν  δράκω ν, ό  σ κ ο λ ιό ς  ο ύ το σ ί κ α ί ίφ  μ εθ ύ ο ν - 
σ α ν  έχω ν τή ν  γλώ ττα ν , ό  τη  π α ρ α ό ό σ ει τώ ν τή ς  ο ίκ ο ν μ έν η ς μ ν - 
σ τα γω γώ ν, μ ά λ λ ο ν  ό έ κ α ί π ά σ η  τη  θ εο π νεύσ τω  Γ ρ α φ ή μ ο ν ο ν ο ν χ ί 
χ α ίρ ε ιν  είπ ώ ν, κ α ιν ο το μ ή σ α ς  ό έ τό  α ν τφ  δοκο ίΊν, κ α ί Θ εο τό κ ο ν  
μ έ ν  ο ν κ  ε ίν α ι λ έγω ν  τή ν  α γ ία ν  Π α ρθ ένο ν, Χ ρ ισ το τό κ ο ν  ό έ μ ά λ λ ο ν  

30 κ α ί ά νθρω π ο τό κο ν, ετερ α  ό έ  π ρ ό ς  το ύ το ις  ά π η χ ή  κ α ί ά π ό π λη κ τα , 
το ϊς  ό ρ θ ο ϊς  κ α ί ε ίλ ικ ρ ιν έσ ι τή ς  Κ α θ ο λ ικ ή ς  Ε κ κ λ η σ ία ς  έπ εισ φ ρ ή - 
σ α ςδ ό γμ α σ ι.

Β. Ν εσ τό ρ ιο ν , ο ίμ α ι, φ ή ς. Σ ν ν ίη μ ι γ ά ρ  ή δ η  πω ς, ά λλα  τ ι τό
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επειδή άνέχθηκε τή σάρκα καί τά μέτρα τής κενώσεως, δηλαδή 
επειδή έγινε άνθρωπος καί έμφανίσθηκε πάνω στή γή καί συνανα- 
στράφηκε τούς άνθρώπους, μολονότι ήταν Θεός καί καθόταν μαζί με 
τον Πατέρα.

Β. Τά είπες σωστά.
Α. Ξεφώνιζα όμως την άμάθεια καί των δύο ή θεόπνευστη Γρα

φή, ή όποια διδάσκει τήν άλήθεια, άποδεικνύοντας ότι ό λόγος εκεί
νων είναι χωρίς σημασία καί άπρεπής, καί κατευθύνει στο δρόμο τής 
θεότητας εκείνους πού με άδύναμο καί προσεκτικό τό μάτι της διά- 
νοιάς τους συνηθίζουν νά έρευνοΟν τό μυστήριο γι5 αύτόν.

Β. Θά ήθελα όμως νά σε έρωτήσω, ποιοι είναι αύτοί πού νοθεύ
ουν ανίερα τήν τόσο σεβάσμια καί άπερίγραπτη οικονομία του Σω- 
τήρα (γιατί φαίνεσαι ότι γι’ αύτό άκριβώς τό θέμα δυσαναχετεΐς 
τόσο πολύ).

Α. Καλά τό κατάλαβες. Διακατέχομαι άπό πολύ μεγάλο ζήλο 
γιά τον Κύριο, καί ερεθισμένος άπό αύτό ταράζομαι. ’Από τήν άλλη 
μεριά φοβάμαι σε ποιά καταστροφή μπορούν νά οδηγήσουν οι λόγοι 
τους. Γιατί νοθεύουν τήν πίστη πού μάς εχει παραδοθεΐ, χρησιμοποι
ώντας έφευρήματα δράκοντα πού τελευταίως έμφανίσθηκε, καί βά
ζοντας μέσα στις ψυχές των άπλοϊκότερων στήν πίστη σάν δηλητή
ριο κάποιες “ψυχρές καί διεστραμμένες καί γεμάτες μωρία θεωρίες.

Β. Σ’ έρωτώ λοιπόν νά μου πεις· ποιος είναι ό δράκος πού έμφα
νίσθηκε πρόσφατα, καί ποιές είναι οι φλυαρίες του εναντίον των 
δογμάτων τής άλήθείας.

Α. Δράκος πού έμφανίσθηκε πρόσφατα είναι αύτός ό διεστραμ
μένος, μέ τή μεθυσμένη άπό δηλητήριο γλώσσα, ό όποιος, έγκαταλεί- 
πσντας τήν παράδοση των οικουμενικών διδασκάλων, ή μάλλον καί 
ολόκληρης τής θεόπνευστης Γραφής, καί εισάγοντας καινοτομία 
πού αύτός θεωρεί σωστή, λέγει ότι ή αγία Παρθένος δέν είναι Θεο
τόκος, αλλά μάλλον Χριστοτόκος καί άνθρωποτόκος* προσθέτοντας, 
έκτος άπό αυτά, στά ορθά καί ειλικρινή δόγματα τής Καθολικής 
Εκκλησίας καί άλλα ανάρμοστα καί γεμάτα παραλογισμό.

Β. Νομίζω ότι εννοείς τον Νεστόριο. Καταλαβαίνω περίπου, 
άλλά ποιο άκριβώς είναι τό νόημα τών λόγων του, φίλε μου, δέν μπο-
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№>ήμα, ω  τά ν, τώ ν έκ ε ίν ο ν  λό γω ν , ο ύ κ  έχω  ν ο ε ϊν  Θ εο τό κ ο ν  ό έ  
π ώ ς ο ύ κ  ε ίν α ι φ η σ ι τή ν  ά γ ία ν  Π α ρθ ένο ν;

Λ . Ο ύ γά ρ το ι» , φ η σ ί, «Θ εόν έκ τέτο κ εν . 7Η ν γ ά ρ ό  Λ ό γ ο ς  κ α ί 
π ρ ο  α υ τή ς, μ ά λ λ ο ν  ό έ κ α ί π ρ ο  π α ν τό ς  α ίώ νο ς κ α ί χρ ό νο υ , σ υν- 

5 α ΐό ιο ς  ώ ν τω  Θ εω  κ α ί Π α τρ ί Κ α τα ρ ν ή σ ο ν τα ι ό ή  ο ύ ν  κ α ί το ϋ το  
ά να φ α νό ό ν, ώ ς έσ τί Θ εό ς ό  Ε μ μ α νο υή λ , ε ίκ η  ό έ  ώ ς εο ικ ε  δ ιερ μ η 
ν εύ ει το ϋνο μ α , λ έγω ν  ό  ε υ α γ γ ε λ ισ τή ς ' «“Ο  έσ τι μ εθ ερ μ η  νευό μ ε- 
νον, Μ εθ > ή μ ώ ν ό  Θ εός». Ο ϋτω  γ ά ρ  χ ρ ή ν α ι κ α το ν ο μ ά ζεσ θ α ι ό ιε- 
β εβ α ιο ϋ το  σ α φ ώ ς ό ιά  τη ς  το υ  π ρ ο φ ή το υ  φ ω νή ς ό  Θ εό ς κ α ί Π α - 

10 τή ρ , τό ν  έ κ  τη ς  ά γ ια ς  Π α ρ θ ένο υ  κ α τά  σ ά ρ κ α  γεγεν ν η μ έν ο ν , ώ ς  
ένα νθρω ττή σ α ντα  Θ εόν.

Β . Ι& ίτο ι ό ο κ ε ϊμ έν  έκ ε ίν ο ις  ο ύ χ ώ ό ε ταϋτ? έχ ειν , μεθ* ή μ ώ ν ό έ  
φ α ΐεν  γεν έσ θ α ι Θ εόν, ή το ι τό ν  έ κ  Θ εο ϋ  Λ ό γο ν , κ α τά  γ ε  το ύ ς  τή ς  
επ ικ ο υ ρ ία ς  τρό π ο υς. Σ έσ ω κ εγά ρ  τή ν  ύπ? ο ύ ρ α ν ό ν  ό ιά  το ϋ γεν ν η - 

15 θ έν το ς  έ κ  γυ ν α ικ ό ς.
Λ . Ο ύ γ ά ρ η ν , ε ίπ έμ ο ι, κ α ί μ ε τά  Μ ω σέω ς τή ς  Λ  ίγυ π τίω ν  χώ 

ρ α ς  κ α ί τή ς  α υ τό θ ι π λ εο ν εξ ία ς  ά π α λλά τω ν  τό ν  Ισ ρ α ή λ , έ ν  χ ε ιρ ί 
κ ρ α τα ις ί κ α ί έ ν  β ρ α χ ίο ν ι ύψ ηλώ , κ α θ ά  γ έ γ ρ α π τα ι;  ο ύ χ ί ό έ  κ α ί 
μ ε τά  τα ϋτα , Ίη σ ο ϋ ν  λ έγο ν τα  σ α φ ώ ς εύ ρ η  σομεν, « Κ α ίώ ςή μ η ν μ ε- 

20 τά Μ ω σή , ο ύ τω ς έσ ο μ α ι κ α ιμ ε τά  σοϋ»;
Β . \Α λη θ ές
Λ . νΑ ρ α  ό ή  ούν, ο ύ ό ε ίς μ έν  εκ είνω ν  Ε μ μ α ν ο υ ή λ  ώ νό μ α σ τα ι, 

ή ρ μ ο σ ε ό έμ ό νω  το ννο μ α  τω  κ α τά  σ ά ρ κ α  έ κ  γ ν ν α ικ ό ς  έ ν  έσ χ ά το ις  
το ϋ  α ίώ νο ς κ α ιρ ο ϊςπ α ρ α ό ό ξω ςγεγεν ν η μ έν ω ;

25 Β . Ο ίη σ ό μ εθ α  ό ή  ο ύ ν  τίν α  τρ ό π ο ν  γε γεν ν η σ θ α ι Θ εό ν έκ  γ ν -  
ν α ικ ό ς ά ρ ’ ώ ς τή ς  ύπ ά ρ ξεω ς τή ς  έ ν  α υ τή  τε  κ α ί έ ξ  α ύ τή ς μ ετεσ χ η - 
κ ό το ς  το ν  Λ ό γο ν ;

Α . * Α π α γ ε  τή ς  ο ϋτω  ψ ν χρ ά ς ε ίκ α ιο δ ο ν λ ία ς  Π α ρ α π α ίσ ν το ς  
γ ά ρ  ο ι λ ό γο ι, κ α ι ν ο ϋ  κ α τη ρ ρ ω σ η κ ό το ς  τό  έφ  ά  μ ή  π ρ ο σ ή κ εν  

30 έκ τετρ α μ μ ένο ν , τό  σ α ρ κ ό ς ο ϊεσ θ α ι γεν έσ θ α ι τ1̂ ν  ά ρ ρ η το ν
ϋ π α ρ ξ ιν  το ϋ  Μ ο νο γενο ύς. Ά λ λ ’ η ν , ώ ς Θ εός, σ ν ν α ΐό ιο ς  τω  γεν ν η -
σ α ν τι Π α τρ ί κ α ί έ ξ  α ύ το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  ά πθΟ ϋήτω ^  " ΐ^ ^ ^ μ έ ν ο ς ,

ο Α < 9. ΊησσϋςΝανη 1,14.7. Ματθ. 1,23. 8. Δευτ. 5,15.



ρώ νά τό εννοήσω. Και πώς ισχυρίζεται δτι ή άγια Παρθένος δεν 
είναι Θεοτόκος;

Α. Δέν γέννησε Θεό, λέγει. Γιατί ό Λόγος υπήρχε και πριν άπό 
αυτήν, ή καλύτερα καί πριν άπό κάθε έννοια χρόνου, άφού ήταν 
συνάναρχος μέ τόν Θεό καί Πατέρα. ’Αρνούνται μάλιστα ολοφάνερα 
καί τούτο, δτι ό Εμμανουήλ είναι Θεός, καί φαίνεται δτι άδικα εξη
γεί τό όνομα ό Ευαγγελιστής λέγοντας* «Τό όποιο έρμηνεύεται, Ό  
Θεός είναι μαζί μας»7. Γιατί έτσι πρέπει νά ονομάζεται διαβεβαίωνε 
καθαρά, μέ τά λόγια τού προφήτη, ό Θεός καί Πατέρας αυτός πού 
γεννήθηκε κατά σάρκα άπό τήν άγία Παρθένο, ώς Θεός πού έγινε 
άνθρωπος.

Β. Ά ν  καί εκείνοι νομίζουν πώς αυτά δέν είναι έτσι, όμως θά 
μπορούσαν νά πούν δτι ήρθε άνάμεσά μας ό Θεός, δηλαδή ό Λόγος 
τού Θεού, γιά νά μας βοηθήσει. Γιατί έσωσε τήν κάτω άπό τόν ουρα
νό γη μέ αυτόν πού γεννήθηκε άπό γυναίκα.

Α. Πές μου όμως, δέν ήταν καί μαζί μέ τόν Μωυσή ελευθερώνο
ντας τόν Ίσραηλιτικό λαό άπό τή χώρα των Αιγυπτίων καί άπό τήν 
πλεονεξία τους μέ τό παντοδύναμο χέρι του καί μέ τήν μεγαλόπρεπη 
δύναμή του, όπως έχει γραφεί»8; Καί δέν βλέπουμε άργότερα νά λέ
γει καθαρά στον Ιησού τού Ναυή, «Καί δπως ήμουν μαζί μέ τόν 
Μωυση, θά είμαι καί μαζί σου»9;

Β. Πραγματικά.
Α. νΑρα λοιπόν κανένας άπό εκείνους δέν ονομάσθηκε Εμμα

νουήλ, άλλ’ έδωσε τό όνομα αυτό μόνο σ’ αυτόν πού κατά τούς έσχα
τους χρόνους γεννήθηκε κατά τρόπο παράδοξο κατά σάρκα άπό 
γυναίκα.

Β. Μέ ποιο τρόπο λοιπόν νά πιστέψουμε δτι γεννήθηκε ό Θεός 
άπό γυναίκα; Μήπως μέ τό δτι μετέσχε ό Λόγος στήν ύπαρξη αυτής 
καί έχει προέλθει άπό αυτήν,

Α. Μακριά από μάς μιά τόσο ψυχρή απερισκεψία. Γιατί είναι λό
για νσΰ πού παραλογίζεται καί είναι άρρωστη μένος, αυτά πού έκτρέ- 
πσνται σε πράγματα πού δέν πρέπει, τό νά νομίζουμε δτι είναι καρ
πός σάρκας ή απερίγραπτη ύπαρξη τού Μονογενούς. ’Αντίθετα, ώς 
θεός, ήταν συνάναρχος μέ Χ5ν Πατέρα πού τόν γέννησε, καί γεννή-
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Εθέλονσίγεμήν ειόέναι σαφώς, όττως τε καί τίνα τρόπον έν εϊόει 
πέφηνε τώ καθ' ημάς καί γέγονεν άνθρωπος, σαφηνιεϊ λέγων ό 
θεσπέσιος ευαγγελιστής Ιωάννης' «Καί ό Λόγος σάρξ εγένετο, 
καί έσκήνωσεν εν ήμϊν, καί έθεασάμεθα την δόξαν αύτοϋ, δόξαν 

5 ώς Μονογενούς παρά Πατρός, πλήρης χάριτος καί αλήθειας».
Β . Ά λ λ ’ ε ί  γ ε γ ο ν ε , φ α σ ί, σ ά ρ ξ  ό  Λ ό γο ς , ο ΰ κ  έ τ ι μ εμ έν η κ ε  

Λ ό γο ς , ά π ο π εφ ο ίτη κ ε δ ε  μ ά λ λ ο ν  το ϋ  ε ίν α ι ό  ήν.
Α . Κ α ί μ η ν  το ϋ τό  γ ε  εσ τι τερ θ ρ εία  κ α ί λ ή ρ ο ς  κ α ί έξεσ νη κ ό το ς  

εν ρ έμ α τα  νοϋ, κ α ί έτερ ο ν  ο ύδέν . Ο ΐο ν τα ι γά ρ , ώ ς έο ικ εν , ώ ς έ ξ  
ίο  ά φ ύ κ το υ  τε  κ α ί ά ν α γκ α ίο υ  λ ό γο υ , τρ ο π ή ς  τ ε  κ α ί ό λλο ιώ σ εω ς  

σ η μ α ν τικ ό ν  ε ίν α ι τό, « εγένετο » .
Β . Ν α ι, φ α σ ί, κ α ί δ η  το ν  ο ίκ ε ΐο ν  έμ π εδ ο ϋ σ ι λό γο ν , έ ξ  α υ τή ς  

έλ ό ν τες  τή ς  θ εο π ν εύ σ το υ  Γ ρα φ ή ς. Ε ίρ η τα ι γ ά ρ  π ο υ , φ α σ ιν , έ π ί 
μ έ ν  τή ς  το ϋ  Λ ώ τ γυ ν α ικ ό ς , ό τ ι έγέν ετο  σ τή λ η  ά λός. Κ α ί μ η ν  κ α ί 

15 έ π ί τή ς  Μ ω σέω ςρά βδο υ, ό τι έρ ρ ιψ εν  α υ τή ν  έ π ί τή ν γ ή ν , κ α ί έ γ έ 
νετο  ό φ ις. Φ υσ ική  γ ά ρ  ε ν το ύ το ις  γ έ γ ο ν ε ν  ή  τροττή.

Α . Ο ύκοϋν, ό τε  ψ ά λ λ ο υ σ ί τινες, « Κ α ί έ γ έ ν ε τό μ ο ι Κ ύ ρ ιο ς  ε ις  
κ α τα φ υ γή ν » , κ α ί π ά λιν , « Κ ύρ ιε, κ α τα φ υ γή  έ γ εν ή θ η ς  ή μ ϊν , έ ν γ ε -  
νεςί κ α ί γενεςί» , τ ί  δ ή  φ α ΐεν  ά ν; α ρ α  τό  ε ίν α ι Θ εό ς ά φ ε ίς  ό  ύμ νο ύ- 

20 μ ένο ς, μ ετα κ εχ ώ ρ η κ εν  έ κ  μ ε τα β ο λ ή ς  ε ις  τό  ε ίν α ι κ α τα φ υ γή , κ α ί 
μ ετέσ τη  φ υσ ικούς π ρ ό ς  έτερ ό ν  τ ι π α ρ 3 ό π ερ  ο ΰ κ  ή ν  έ ν  α ρ χ α ϊς  Κ α ί 
π ώ ς ο ύ κ  ό π ε ικ ό ς  κ α ί ά νά ρ μ ο σ το ν  τώ  γ ε  ό ν τι κ α τά  φ ύ σ ιν  Θ εφ  τό  
χ ρ ή μ ά  έσ τιν ; νΑ  τρ ετττο ς  γ ά ρ  ώ ν κ α τά  φ ύ σ ιν , μ έ ν ε ι π ο υ  π ά ν τω ς  
ό π ερ  ή ν, κ α ί έο τι ά εζ  κ α ν  ε ίλ έ γ ο ιτ ό  τισ ι γεν έσ θ α ι κ α τα φ υ γή .

25 Β . νΑ ρ ισ τά  γ ε  κ α ίμ ό λ α  ό ρ θ ώ ςέφ η ς.
Α . Ο ύ κ ο ϋ ν  π α ρ εν η ν εγμ έν η ς  ε ις  μ έσ ο ν  τή ς  Θ εο ϋ  μ ν ή μ η ς  ε ί  

υ π ό  το υ  λ έ γ ο ιτο  τό , Ε γέν ετο , π ώ ς ο ύ κ  α μ α θ ές  κ α ί ά ν ό σ ιο ν  κ ο - 
μ ιδ ή , τρ ο π ή ν  ο ίεσ θ α ι σ η μ α ίν ε ιν  α ύ τό , κ α ί ο ύ χ ί δ ή  μ ά λ λ ο ν  κ α θ ' 
έτερ ό ν  τ ι να  τρ ό π ο ν  π ε ιρ ά σ θ α ι νο ειν , κ α ί π ε ρ ιτρ έ π ε ιν  έμ φ ρ ό νω ς  

30 ε ις  τό  ό τι μ ά λ ισ τα  π ρ έπ ο ν  τε  κ α ί έο ικ ό ς  τώ  ά τρ έπ τω  Θ εφ ; Π ώ ς δ ή  
ο ιψ  α ρ α  ε ις  σ ά ρ κ α  φ α μ έν  γεν έσ θ α ι το ν  Λ ό γο ν , τό  ά τρ επ τό ν  τε  κ α ί 
ά να λλο ίω το ν  ώ ς ίδ ιό ν  τε  κ α ί ο υ σ ιώ δ ες κ α ί έμ π εφ υ κ ό ς  α ύ τφ  τη -

10. Ίω. 1.14. ΙΟαΓέν. 19,26. 11."Εξ.4,3-4. 11 Ψαλμ.93,21. 13.Ψαλμ.89,1.
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θηκε άπό αυτόν κατά φύση μέ τρόπο άπερίγραπτο. Καί έάν θέλουμε 
νά μάθουμε καθαρά πώς καί μέ ποιόν τρόπο πήρε τή δική μας μορφή 
καί έγινε άνθρωπος, μας τό άποσαφηνίζει ό θεσπέσιος εύαγγελιστής 
Ιωάννης, ό όποιος λέγει* «Καί ό Λόγος έγινε σάρκα καί έμεινε μαζί 
μας, καί είδαμε τή δόξα του, δόξα πού έχα ώς Μονογενής Υιός προ
ερχόμενος άπό τον Πατέρα, γεμάτος χάρη καί άλήθεια»10.

Β. 'Όμως, άφοΰ ό Λόγος έγινε άνθρωπος, λένε, δεν παρέμεινε 
Λόγος, άλλά έπαυσε νά είναι αύτό πού ήταν.

Α. Αύτό είναι σόφισμα καί φλυαρία καί έφεύρεση νοΰ πού έχει 
παραφρονήσει, καί τίποτε άλλο. Γιατί νομίζουν, δπως φαίνεται, ότι 
τό «έγινε» σημαίνει πώς έγινε άπό αναπόφευκτο καί άναγκαιο λόγο, 
με μετατροπή καί άλλοίωση.

Β. Ναί, λένε* καί μάλιστα κατοχυρώνουν τό λόγο τους μέ γεγονό
τα πού τά παίρνουν άπό τήν ίδια τή θεόπνευστη Γραφή. Γιατί λέγε
ται κάπου, λένε, γιά τή γυναίκα τού Λώτ, ότι έγινε στήλη άλατος10“, 
άλλά καί γιά τή ράβδο τού Μωυση, ότι τήν έρριξε στη γή καί έγινε 
φίδι11. Στις περιπτώσεις αύτές δηλαδή έγινε φυσική μεταβολή.

Α. Τότε λοιπόν, καί όταν μερικοί ψάλλουν, «Ό Κύριος έγινε 
καταφύγιό μου»12, καί άλλου, «Κύριε, έγινες καταφύγιο γιά μας όλα 
τά χρόνια τής ύπάρξεώς μας»13, τί λένε; Μήπως ότι αύτός πού ύμνει- 
ται, παύοντας νά είναι Θεός, μετακινήθηκε μέ μεταβολή καί έγινε 
καταφύγιο, καί μετατέθηκε κατά φύση σε κάτι άλλο πού δεν ήταν 
άρχικά; Καί πώς αύτό δεν είναι παράλογο καί άταίριαστο σ' αύτόν 
πού είναι κατά φύση Θεός; Γιατί, όντας κατά φύση άτρεπτος, παρα
μένει οπωσδήποτε αύτό πού ήταν καί είναι πάντοτε, έστω καί άν 
λέγεται ότι έγινε καταφύγιο.

Β. Πάρα πολύ καλά καί σωστά τά είπες.
Α. 'Επομένως, άφοΰ ήρθε στή μέση ή μνεία τσΰ Θεοΰ, όταν άπό 

κάποιον λέγεται ότι «έγινε», πώς δεν είναι πολύ άμαθές καί άνίερο 
νά νομίζουμε ότι αύτό σημαίνει μεταβολή, καί ότι δεν πρέπει νά άπο- 
πειραθοΰμε νά τό κατανοήσουμε μέ διαφορετικό τρόπο, καί νά τό 
ερμηνεύσουμε λογικά όπως πρέπει καί φαίνεται σωστό στον άμετά- 
βλητο Θεό; Πώς λοιπόν λέμε ότι ό Λόγος σαρκώθηκε τηρώντας 
πάντοτε τό άτρεπτο καί αναλλοίωτο ώς ούσιώδες καί κατά φύση
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ρ ο ϋ ν τες ά ε ί, ό  π ά νσ ο φ ο ς Π α ϋλο ς, ό  τώ ν α ν το ϋ μ υ σ τη ρ ίω ν  τα μ ία ς, 
ό  τω ν  ε υ α γ γ ε λ ικ ώ ν  κ η ρ υ γμ ά τω ν  ιερ ο υ ρ γό ς , σ α φ η ν ιε ϊ λ έ γ ω ν  
« Τ ο ϋτο  φ ρ ο ν είτε  έκ α σ το ς  εν  ν μ ϊν  α ντο ϊς, δ  κ α ί έ ν  Χ ρ ισ τώ  Ίη σ ο ϋ , 
δ ς  ένμ ο ρ φ γ} Θ εο ϋ  υπάρχω ν, ο ύ χ  ά ρ π α γμ ό ν  ή γή σ α το  το  ε ίν α ι ίσ α  

5 Θ εω , ά λ λ  εα υ τό ν  έκένω σε, μ ο ρ φ ή ν  δ ο ύ λο υ  λα βώ ν, έν  ό μ ο ιώ μ α τι 
ά νθρώ π ω ν γεν ό μ εν ο ς  κ α ί σ χ η μ α τι εύ ρ εθ ε ίς  ώ ς ά νθρω π ος, έτα - 
π είνω σ εν  εα υτό ν , γεν ό μ εν ο ς  υ π ή κ ο ο ς μ έχ ρ ι θ α νά το υ , θ α νά το υ  δ έ  
σ τα υρο ϋ» . Κ α ίτο ι γ ά ρ  Θ εό ς τε  κ α ί έκ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  ύπ ά ρχω ν  
ό  μ ο ν ο γεν ή ς  α ύ το ϋ  Λ ό γο ς , το  α π α ύ γα σ μ α  τη ς  δ ό ξ η ς  κ α ί ό  χα ρ α - 

ιο  κ τή ρ  τη ς  ύπ ο σ τά σ εω ς το ϋ  γεν νή σ α ν το ς, γ έ γ ο ν ε ν  ά νθρω πος, κ α ί 
ο ύ κ  ε ις  σ ά ρ κ α  τρ α π ε ίς  ή  φ υ ρ μ ό ν  ή  κ ρ ά σ ιν  ή  τ ι τώ ν το ιο ύ τω ν  έ τε 
ρ ο ν  ύπ ο μ είνα ς, κ α θ είς  δ ε  μ ά λ λ ο ν  εα υ τό ν  ε ις  κ ένω σ ιν, κ α ί ά ν τί τη ς  
π ρ ο κ ε ιμ έν η ς  α ύτώ  χα ρ ά ς, α ισ χ ύ ν η ς  κ α τα φ ρ ο ν ή σ α ς  κ α ί τή ν  τή ς  
ά νθ ρ ω π ό τη το ς π τω χεία ν  ο ύ κ  ά τιμ ά σ α ς  3Η θ έλη σ ε γά ρ , ώ ς Θ εός, 

15 τή ν  θ α νά τω  κ α ί ά μ α ρ τίς ι έν εχ ο μ έν η ν  σόιρκα , κ α ί θ α ν ά το υ  κ α ί 
α ίμ α το ς  ά π ο φ ή να ι κ ρ είττο ν σ , κ α ί ά να κ ο μ ίσ α ι π ρ ό ς  το  έ ν  ά ρ χ α ίς  
ιδ ία ν  α υ τή ν  π ο ιη σ ά μ ενο ς, κ α ί ο ύ κ  ά ψ υ χό ν  γ ε  κ α τά  τινα ς, έψ υχω - 
μ έν η ν  δ έ  μ ά λ λ ο ν  ψ υ χή  νο ερςί' ίέν α ι γ ε μ ή ν  τή ν  τώ  π ρ ά γμ α τι ττρέ- 
π ο ν σ α ν  ο ύ κ  ά π α ξκ υ σ α ς τρ ίδ ο ν , τή ν  κ α θ ' ή μ ά ς  γ έ ν ν η σ ιν  νπ ο μ εϊ- 

20 να ι λ έγετα ι, μ εμ εν η κ ώ ς δ π ερ  η ν  Γ εγέν ν η τα ι γ ά ρ  π α ρ α δ ό ξω ς κ α 
τά  σ ά ρκα , ή  έ ν  ε ίδ ε ι τώ ν κ α θ ’ ή μ ά ς  ό φ θ ή ν α ι το ΐς  έ π ί γ ή ς , το ν  
ά ν α φ ή  κ α ί ά σ ώ μ α το ν . Π λ ή ν  έν α ν θ ρ ω ττή σ α ι κ ρ ίν α ν τα  κ α ί έ ν  
έα υτώ  κ α ίμ ό ν ω  το ϊς  τή ς  θ εό τη το ς  ά ξιώ μ α σ ιν  έκ π ρ εττή  τή ν  η μ ώ ν  
ά π ο φ ή ν α ι φ ύ σ ιν ' ή ν  γ ά ρ  ό  α ύ τό ς  Θ εό ς γ ε  ό μ ο ϋ  κ α ί ά νθρω π ος, 

25 κ α ί έν  ό μ ο ιώ μ α τι μ έ ν  ά νθρώ που, κ α θ ό  μ ε τά  το ύ το υ  κ α ί Θ εό ς ην, 
σ χ η μ α τι δ έ  ώ ς άνθρω πος. Θ εό ς γ ά ρ  ή ν  έ ν  ε ίδ ε ι τώ  κ α θ ' ή μ ά ς, κ α ί 
έ ν  δ ο ύ λ ο υ  μ ο ρ φ ή  Δ εσ π ό τη ς . Σ ά ρ κ α  γ ά ρ  ο ντω  φ α μ εν  γεν έσ θ α ι. 
Τ ο ύ τη  το ι κ α ί Θ εο τό κ ο ν  ε ίν α ι δ ια δ εδ α ιο ύ μ εθ α  τή ν  ά γ ία ν  Π α ρ 
θένον.

30 Β . Β ο ύ λει, το ϊς  σ ο ϊς  ά ν τιπ α ρ εξ ά γο ν τες  λ ό γ ο ις  τά  π α ρ ’ έκ ε ί- 
νω ν, ισ χ ν ό τερ α ν  ά π ο τελώ μ εν  τώ ν εννο ιώ ν τή ν  δά σ α νο ν, ή  π α ρ α - 
χω ρώ μ εν α π λ ώ ς λ έγο ν τίσ ο ι το  ε ν  εχ ε ιν  νπ ειλη μ μ ένο ν ;

14. Φιλ.2,5-8. 15. Έ6ρ. 1,3.
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ιδίωμά του, μας τό άποσαφηνίζα ό πάνσοφος Παύλος, ό ταμίας των 
μυστηρίων του καί λειτουργός των ευαγγελικών κηρυγμάτων, λέγο
ντας· «”Ας έπικρατεΐ μεταξύ σας ή ίδια πεποίθηση, πού υπήρχε καί 
στον ’Ιησού Χριστό, ό όποιος, άν καί είχε θέίκή ύπαρξη, δεν θεώρησε 
την ισότητά του μέ τον Θεό σαν άπστέλεσμα αρπαγής, άλλα ταπείνω
σε τον έαυτό του παίρνοντας μορφή δούλου, γενόμενος δμοιος μέ 
τους ανθρώπους, καί άφού ώς πρός τή μορφή βρέθηκε ώς άνθρωπος, 
ταπείνωσε τον έαυτό του μέ τό νά γίνει υπήκοος μέχρι θανάτου, καί 
μάλιστα θανάτου σταυρικού»14. Δηλαδή, άν καί ήταν Θεός προερχό
μενος άπό Θεό κατά φύση ό μονογενής Λόγος του, «ή ακτινοβολία 
τής δόξας καί ή σφραγίδα τής ύποστάσεως εκείνου που τον γέννη
σε»15, έγινε άνθρωπος, χωρίς νά μετατραπεΐ σε σάρκα, συτε νά ύπο- 
στει σύγχυση ή άνάμειξη ή κάτι παρόμοιο, άλλά κενώνοντας τον 
έαυτό του, καί άντί τής χαράς πού είχε, περιφρονώντας τη ντροπή, 
χωρίς όμως νά άτιμάσει τη φτώχαα τής άνθρώπινης φύσεως. Γιατί, 
ώς Θεός, θέλησε τη σάρκα, πού ήταν ένοχη άμαρτίας καί θανάτου, 
νά την άποδείξει άνώτερη καί άπό τον θάνατο καί άπό την άμαρτία, 
καί νά την έπαναφέρει στήν άρχική της κατάσταση, κάνοντάς την 
δική του, όχι όμως χωρίς ψυχή, όπως λένε μερικοί, άλλά ψυχωμένη 
με ψυχή πνευματική. Καί μή άπαξιώνοντας νά βαδίσει τόν δρόμο 
πού ταιριάζει στούς ανθρώπους, λέγεται ότι ύπέατη τή γέννηση τή 
δική μας, μένοντας όμως όπως ήταν. Γιατί γεννήθηκε σαρκικά κατά 
τρόπο παράδοξο, καί δέν έμφανίσθηκε στούς άνθρώπους μέ τή δική 
μας μορφή ό άψηλάφητος καί άσώματος, άλλ5 όταν άποφάσισε νά 
γίνει άνθρωπος καί νά παρουσιάσει τή δική μας φύση τιμημένη στο 
πρόσωπό του μέ τά θεϊκά άξιώματα. Γιατί ήταν ό ίδιος Θεός μαζί καί 
άνθρωπος, καί είχε τή μορφή του άνθρώπσυ, ένω μαζί μ3 αύτήν ήταν 
καί Θεός, άλλά ώς πρός τή μορφή ήταν άνθρωπος. τΗταν δηλαδή 
Θεός μέτή δική μας μορφή, καί Δεσπότης με τή μορφή δούλου. Γιατί 
έτσι λέμε δη σαρκώθηκε. Καί μ’ αυτό τόν τρόπο βεβαιώνουμε δη ή 
αγία Παρθένος είναι καί Θεοτόκος.

Β. Θέλεις, αντιπαραθέτσντας στούς δικούς σου λόγους αυτά πού 
λένε εκείνοι, νά κάνουμε πιό άπλή την έξέταση των έννοιών, ή νά 
υποχωρούμε καθώς μιλάς, θεωρώντας ότι έχεις δίκαιο;
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Λ. 3Λνεπίπληκτον μέν, ώςγεοίμαι, πάν όπερ άν λέγοιτο ττρός 
ημών σοφώς τε καί έπιστημόνως, και ούκ άπαόόντως έχον ταϊς 
θεοπνεύστοις Γραφαϊς. Φράζε δε καί αυτός τό δοκοίΊν. Έκτέκοι 
γάρ άν τι των όνησιφόρων ή άντίστασις.

5 Β. 'Ο θεσπέσιος γράφει, φασί, Παϋλος περί τοϋ Υίοϋ, άτε δή 
γεγονότος κατάρας τε καί αμαρτίας. ”Εφη γάρ, ότι «Τον μη γνόν- 
ταάμαρτίαν, υπέρ ήμών άμαρτίαν έποίησε». Κ αίπάλιν «Χριστός 
ημάς έξηγόρασεν εκ τής κατάρας τοϋ νόμου, γενόμενος υπέρ 
ήμών κατάρα». Γενέσθαι δε φασιν αυτόν, ούκ αυτόχρημα κατά- 

10 ραν καί άμαρτίαν, αλλ’ έτερόν τι παρά τοϋτο δηλοϋν τό Γράμμα 
τό ίερόν, οϋτω πρός ήμών νοεϊσθαίφασι τό, «Καί ό Λόγος σαρξ 
έγένετο».

Λ. Καί μήν ώς εν γε τω φάναι κατάραν γενέσθαι καί άμαρ
τίαν, οϋτω γενέσθαι σάρκα αύτόν συνεισκρίνεται, καί προανί- 

15 σχουσαν έχει τώνμεθ3 εαυτόν τήν έννοιαν.
Β. Πέόςεφης;
Α. 'Οττηνίκαγάρφαίη τιςάναύτοΐς, «'Ομή είδώς αμαρτίαν, 

άμαρτία γέγονεν υπέρ ήμών, έξεπρίατο δε καί έκ τής κατάρας 
τοϋ νόμου τούς υπό νόμον, γενόμενος υπέρ αύτών κατάρα»' εΐτα 

20 πώς άν ένδοιάσειέ τις, ώςένκαιροϊς δηλονότι κα& οΰςέσαρκώθη 
τε καί γέγονεν άνθρωπος ό Μονογενής; συνεισφέρεται τοίνυν 
τοϊς της σαρκώσεωςλόγοις, καί τά δ ΐ αύτήν οικονομικώςέπενη- 
νεγμένα, τφ τήν έκούσιον παθόντι κένωσιν, καθάπερ αμέλει καί 
τό πεινην καί τό κοπιςίν. *Ωσπερ γάρ ούκ άν κεκοπίακεν αύτόςω 

25 πάσα δύναμις ούδ’ άν ειρητο πεινησαι, τροφή καί ζωή των δλων 
υπάρχων αύτός, μή ούχί προοικειωσάμενος σώμα, τό πεινην τε 
καί κοπιςίν πεφυκός οΰτως ούκ άν εν άνόμοις κατελογίσθη 
πώποτε' γενέσθαι γάρ οϋτω φαμέν άμαρτίαν αύτόν, ούκ άν γέγο- 
νε κατάρα, σταυρόν ύπομείνας τον δ ί ήμάς είμή γέγονε σάρξ 

30 τουτέστιν έσαρκώθη τε καί ένηνθρώπησε, τήν καθ’ ήμάς ύπομεί
νας γέννησιν άνθρωποπρεπώς τήν διά γ έ  φημι τής άγιας Παρ
θένου.

16. Β'Κορ. 5,21. 17. Γαλ.3,13. 18. Ίω. 1,14. 18α Β'Κορ.5,21.
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Α. Κάθε τι που λέγεται άπό μαζ κατά τρόπο σοφό καί επιστημο
νικό, όπως εγώ πιστεύω, είναι άμεμπτο, καί δεν έιναι άσύμφωνο πρός 
τις θεόπνευστες Γραφές. Λέγε όμως καί συ αυτό που θεωρείς σωστό. 
Γιατί μπορά καί ή άντίρρηση νά προκαλεσει κάτι τό ωφέλιμο.

Β. Λένε ότι ό θεσπέσιος Παύλος γράφει γιά τον ΥΙό, ότι έγινε 
κατάρα καί άμαρτία. Καί πράγματι λέγει· «Αυτόν που δεν γνώρισε 
άμαρτία, τον έκανε άμαρτία, γιά χάρη μας»16. Καί άλλου πάλι* «Ό 
Χριστός μας έξαγόρασε άπό την κατάρα του νόμου, με τό νά γίνει ό 
ίδιος κατάρα γιά χάρη μας»17. Λένε έπίσης, δη αυτός δεν έγινε άκρι- 
βώς κατάρα καί άμαρτία, άλλ* ότι ή άγία Γραφή σημαίνει κάτι άλλο 
άπό αυτό* έτσι, λένε, νοείται άπό μας ή ρήση* «Καί ό Λόγος έγινε 
σάρκα»18.

Α. "Οπως δηλαδή λέμε ότι έγινε κατάρα καί άμαρτία, έτσι συν- 
υπονοεΐται καί τό ότι αυτός έγινε καί σάρκα, καί έχει έξέχσντα δλα 
τά συνακόλοθα.

Β. Πώς τό εννοείς αυτό;
Α. “Οταν δηλαδή, θά μπορούσε κανείς νά πει σ' αυτούς, «Αυτός 

πού δεν γνώρισε άμαρτία, έγινε άμαρτία γιά χάρη μας, καί έξαγόρα
σε άπό τήν κατάρα τού νόμου αυτούς πού ήταν αιχμάλωτοι τού 
νόμου, μέ τό νά γίνει κατάρα γιά χάρη τους»18“· έπειτα πώς θά μπο
ρούσε κανείς νά έχει ενδοιασμούς, ότι τον καιρό κατά τον οποίο σαρ
κώθηκε καί έγινε άνθρωπος ό Μονογενής, αποδίδονται μαζί μέ τούς 
λόγους της σαρκώσεως καί εκείνα πού έξαιτίας αύτης άκολουθσϋν 
κατ’ οικονομία αύτόν πού ύπέστη τήν έθελσντική κένωση, δπως 
βέβαια καί την πάνα καί την κούραση. Γιατί, δπως δεν θά κουραζό
ταν αυτός στόν όποιο υπάρχει δλη ή δύναμη, ουτε θά λεγόταν ότι 
πείνασε, άφσύ ό ίδιος είναι ή τροφή καί ή ζωή όλων, πριν άκόμα 
προσλάβει τό σώμα, τό οποίο άπό τη φύση του πεινά καί κοπιάζει, 
έτσι ούτε καί θά κατατασσόταν μεταξύ των παρανόμων ποτέ, γιατί 
έτσι λέμε ότι έγινε αύτός άμαρτία, ουτε θά γινόταν κατάρα, ύπομένο 
ντας σταύρωση γιά χάρη μας, εάν δέν γινόταν σάρκα, δηλαδή έάν 
δεν σαρκωνόταν καί δέν γεννιώταν, υφιστάμενος τη δική μας γέννη
ση δπως ταιριάζει στούς άνθρώπους, εννοώ τή γέννηση άπό τήν 
άγία Παρθένο.
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Β. Σύμφημι. Φρονείς γάρ όρθώς.
Α. Άσύνετον δέ καί έτέρως τό οϊεσθαί τε καί λέγειν, οντω 

γενέσθαι σάρκα τον Λόγον, καθάπερ άμέλει κατάρα καί αμαρτία 
γέγονεν.

5 Β. Τίναφής τράτων;
Α. Ον γάρ ΐνα λύση την άράν επάρατος ήν, καί ϊνα παύση 

την αμαρτίαν αμαρτίαν έποίησεν αύτόςό Πατήρ;
Β. 'Ωδίκαίαύτοίφασιν.
Α . Ούκοϋν, εϊπερ έστίν αληθές, κατά γε τό αύτοίς εν έχειν 

10 νπειλημμένον, ότι γέγονεν οντω σάρξ ό Λόγος, καθά καί κατάρα 
καί άμαρτία, έτΐ άναιρέσει σαρκός, εϊτα πώς άφθαρτόν τε καί 
άνώλεθρον αύτην άποφαίνει, ώς έν γε πρώτη κατορθώσας τοϋτο 
τη ίδέφ. σαρκί; ού γάρ τοι θνητην άπομείναι καί υπό φθοράν άφή- 
κεν αύτην (παραπέμποντος εις ή μάς τοϋ Άόόμ την έπί τη παρα- 

15 βάσει δίκην), ώς σάρκα δέμάλλον άφθάρτον Θεον, τοντέστιν 
ιδίαν, ήγονν έαντον καί θανάτου καί φθοράς έπέκεινα θείς;

Β. Εν έφης.
Α. Έφη δέ που τό Γράμμα τό ίερόν, τον μέν πρώτον άνθρω

πον, τοντέστιν Άδάμ, εις ψυχήν γενέσθαι ζώσαν, τον δέ ύστερον, 
20 φημί Χριστόν, εις πνεύμα ζωοποιόν. ΤΑ ρ’ οΰν, ώσπερ έτέ άναιρέ- 

σει κατάρας καί αμαρτίας γέγσνε κατάρα καί αμαρτία, όντως έτέ 
ανατροπή τοϋ είναι εις ψυχήν ζώσαν, γενέσθαι φαμέν αύτόν εις 
πνεϋμα ζωοποιόν. Την γάρ τοι τοϋ γενέσθαι δύναμιν εις τό άπ- 
ηχές περιτρέποντες οντω γενέσθαι σάρκα φασίν αύτόν, καθά καί 

25 άράν τε καί άμαρτίαν. Λ  ναιρετέον ούν άρα τοϋ Λόγου την σάρ- 
κωσιν, ήγονν ένανθρώπησιν ού παραδεχθέντος εις άλήθειαν, 
οίχεται μέν άπας ήμϊν ό τοϋ μυστηρίου λόγος οντε δέ έγεννήθη 
Χριστός οντε άπέθανεν, οντε έγήγερται, κατά τάς Γραφάς. Που 
τοιγαροϋνή πιοτις, ήτοι τό ρήμα τήςπίστεως ό  κηρνσσομεν; Πο)ς 

30 γάρ ήγειρεν αυτόν ό θεόςέκ νεκρών, είμη καί άπέθανε; πως δ’ άν 
καί άπέθανεν, είμη γεγέννηται κατά σάρκα; ποϋ δέ καί ή των 
νεκρών άναβίωσις, έλπίδα τοϊς αγίοις είσφέρονσα τής άτελεντή- 
του ζωής, είμη έγήγερται Χριστός; ποϋ δέ καί ή τών ανθρωπίνων
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Β. Συμφωνώ. Γιατί πιστεύεις σωστά.
Α. Είναι άπερίσκεπτο καί με άλλο τρόπο τό νά νομίζουμε και νά 

λέμε, ότι ό Λόγος έγινε σάρκα, με τον ϊδιο τρόπο πού έγινε κατάρα 
καί άμαρτία.

Β. Μέ ποιόν τρόπο λές;
Α. Δέν ήταν επικατάρατος γιά νά καταργήσει την κατάρα, καί 

δεν τον έκανε άμαρτία ό ϊδιος ό Πατέρας γιά νά παυσει την άμαρτία;
Β. ’Έτσι άκριβώς λένε καί αυτοί.
Α. Λοιπόν, έάν είναι σωστό, όπως βέβαια τό εννοούν αυτοί, τό 

ότι ό Λόγος έγινε σάρκα, όπως καί κατάρα καί άμαρτία, γιά νά κα
ταργήσει τη σάρκα, τότε πώς την παρουσιάζει άφθαρτη καί άβλα
βη, όπως τό έκανε αυτό πρώτα στη δική του σάρκα; Γιατί δέν την 
άφησε νά παραμείνει θνητή καί φθαρτή (παραπέμποντάς μας στην 
τιμωρία του Άδάμ γιά την παράβαση), άλλά ώς σάρκα του άφθαρ
του Θεοΰ, δηλαδή δική του, την τοποθέτησε πέρα άπό τον θάνατο 
καί τη φθορά.

Β. Σωστά μίλησες.
Α. Λέγει λοιπόν κάπου ή άγία Γραφή, ότι ό πρώτος άνθρωπος, 

δηλαδή ό Άδάμ, έγινε ύπαρξη ζωντανή, ένώ ό δεύτερος, εννοώ ό 
Χριστός, έγινε πνεύμα πού δίνει ζωή»19. ΤΑρα λοιπόν, όπως γιά νά 
καταργήσει την κατάρα καί την άμαρτία έγινε κατάρα καί άμαρτία, 
έτσι, γιά νά παύσει νά είναι ύπαρξη ζωντανή, λέμε ότι έγινε Πνεύμα 
πού δίνει ζωή. Μετατρέποντας δηλαδή τη δύναμή του πρός τό άπρε
πες, λένε ότι ό Λόγος έγινε σάρκα, όπως έγινε καί κατάρα καί άμαρ
τία. νΑρα λοιπόν πρέπει νά άπορρίψουμε τη σάρκωση του Λόγου, 
δηλαδή τήν ένανθρώπηση. Έάν όμως παραδεχθούμε την άλήθεια 
αυτού, τότε έξαφανίζεται κάθε λόγος του μυστηρίου, καί ούτε γεννή- 
θηκε ό Χριστός, ούτε πέθανε, ούτε άναστήθηκε, όπως λένε οι Γραφές. 
Που είναι λοιπόν ή πίστη, δηλαδή ό λόγος της πίστεως, την όποια 
κηρύττουμε; Καί πώς τον άνέστησε ό Θεός άπό τους νεκρούς, έάν δέν 
πέθανε; Καί πώς πέθανε, έάν δέν γεννήθηκε κατά σάρκα; Καί που 
είναι ή άνάσταση των νεκρών, ή οποία προσφέρει στσύς άγιους τήν 
έλπίδα της αιώνιας ζωής, έάν δεν άναστήθηκε ό Χριστός; Καί που

19. Α' Κορ. 15,47 καί, Γεν. 2,7.
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σωμάτων ζωοποίησιςή κατά μέθεξίν τελονμένη τής άγιας αύτοϋ 
σαρκάς καί αίματος

Β. Σάρκα όή ονν φαμεν γενέσθαι τον Λόγον, κατά γε την έκ 
γνναικός κατά σάρκα γέννησιν, ήν έν έσχάτοις τον αίώνος και- 

5 ροΐς ύττομεϊναι λέγεται- καίτοι προ παντός τοϋ αίώνος υπάρχων 
ώς Θεός.

Λ. Πάνυμέν ονν. Οϋτω γάρ γέγονεν έν ομοιώσει τή πρός 
ήμάς τη κατά παν ότιοϋν, όίχα τής άμαρτίας Καί μαρτυρήσει 
λέγων ό πάνσοφος Παϋλος «Επειδή γάρ τά παιόία κεκοινώνη- 

ιο κεν αίματος καί σαρκός, καί αυτός παραπλησίως μετέσχε των 
αυτών, ΐνα διά τοϋ Θανάτου καταργήση τον τό κράτος έχοντα τοϋ 
θανάτου, τουτέστι τον διάβολον, καί άπαλλάξτ] τούτους όσοι φό- 
6ψ θανάτου διά παντός τοϋ ζήν ένοχοι ήσαν δουλείας. Ου γάρ 
δήπου αγγέλων έπιλαμβάνεται, αλλά σπέρματος Ά  βρααμ έπι- 

15 λαμδάνεται- δθεν ώφειλε τά πάντα τοϊς άδελφοϊςόμοιωθήναι». Ή  
δε «κατά πάντα» όμοίωσις, αρχήν ώσπερ τινά καί προεισβολήν 
τοϋ πράγματος τήν έκ γυναικός άπότεξιν έχει, καί τήν έν σαρκί 
φανέρωσιν τοϋ κατά φύσιν ιδίαν ούχ όρατοϋ, καί τήν έν τοϊς καθ’ 
ήμάς κάθεσιν οίκονομικήν τοϋ έν νπερτάτοις όντος όνόμασι, καί 

20 τό έν άνθρωπότητι ταπεινόν, τοϋ τοϊς άνωτάτω θρόνοις έμπρέ- 
ποντος καί τό έν μέτροις γενέσθαι τοϊς οίκετικοϊς τον ένκυρώτη- 
τι φυσική' «Θεός γάρ Λόγος ήν».

Β. Αιανοή μέν όρθώς πλήν ϊσθι τοι κάκεϊνο έροϋντας ώς 
άνέφικτον εϊη τάχα που κ α ί άκαλλές τον έκ Θεοϋ Πατρός φανέν- 

25 τα Λόγον, όυτορρήτως τε καί υπέρ νοϋν, οίεσθαί τε καί λέγειν, κ α ί 
δευτέραν τήν έκ γυναικός ύπομεϊναι γέννησιν. Άττόχρη γάρ α ύ- 
τφ, φασί, τό άπαξ έκ Πατρός γεννηθή ναι θεοπρετιώς

Λ. Ονκοϋν, έπιπλήττουσι τω Υίω, καί ούκ ορθά όεδουλεν- 
σθαίφασιν αυτόν, τήν δι’ ήμάςκένωσιν έθελονσιον ύπομείναντα 

30 Κατήργηται δέ, καί είκαϊον ήδη πώςέστι τά σεπτόν καίμέγα τής 
ενσεΰείας μυστήριον, τά τής μετά σαρκός οικονομίας τοϋ Μονο
γενούς εντεχνές ανόνητοην άποφαίνονσι τοϊς έπί τής γή ς άλλ* 
ον τοϊς έκείνων δατταρισμοϊς τό χρήναι κρατεϊν ό τής αλήθειας

20. Έ6ρ. 2,14-17. 21. Ίω.1,1.
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είναι ή ζωοποίηση των ανθρώπινων σωμάτων, ή όπο^α γίνεται με τη 
μέθεξη της άγιας σάρκας και του αίματός του;

Β. Λέμε δηλαδή ότι ό Λόγος έγινε σάρκα, όταν γεννήθηκε κατά 
σάρκα άπό γυναίκα, τήν οποία λέγεται ότι ύπέστη κατά τους έσχα
τους καιρούς, άν καί υπήρχε προαιώνια ώς Θεός.

Α. Κα'ι βέβαια. Γιατί έτσι έγινε όμοιος με μας σέ όλα, εκτός άπό 
την άμαρτία. Καί αυτό τό βεβαιώνει ό πάνσοφος Παύλος λέγοντας* 
«Επειδή λοιπόν τά παιδιά έχουν αίμα καί σάρκα, γι3 αυτό καί αυτός, 
κατά παρόμοιο τρόπο έγινε μέτοχος των ιδίων, ώστε με τον θάνατό 
του νά καταργήσει εκείνον πού έχει τή δύναμη τού θανάτου, δηλαδή 
τον διάβολο, καί νά ελευθερώσει αυτούς που άπό τον φόβο τού θανά
του ήταν υποδουλωμένοι σέ όλη τη ζωή τους. Γιατί βέβαια δεν έρχε
ται νά βοηθήσει άγγέλους, άλλ5 έρχεται νά βοηθήσει τούς άπογόνους 
τού Αβραάμ. Γι’ αυτό έπρεπε νά γίνει όμοιος μέ τούς άδελφούς του 
σέ όλα»20. Καί αυτή ή «κατά πάντα» ομοίωση, είχε ώς άρχή καί προ- 
εισαγωγή κατά κάποιο τρόπο τή γέννησή του άπό γυναίκα καί τήν 
έμφάνισή του μέ σάρκα, επειδή ή δική του φύση δεν ήταν ορατή, 
όπως καί ή κατ’ οικονομία κάθοδος στά δικά μας μέτρα αυτού πού 
βρίσκεται μεταξύ των πιό άνώτερων ονομάτων, καί ή ταπείνωσή του 
νά δεχθεί τήν ανθρώπινη φύση, αυτός πού τού ταιριάζουν οι πιό 
ψηλοί θρόνοι, καί τό νά έρθει στά μέτρα των δούλων αυτός πού άπό 
τή φύση του είναι Κύριος* γιατί λέγει· «ό Λόγος ήταν Θεός»21.

Β. Σκέφτεσαι βέβαια σωστά. "Ομως νά ξέρας ότι θά πούν καί 
έκείνο* ότι είναι άδύνατο τάχα καί άπρεπες ό Λόγος που γεννήθηκε 
άπό τον Θεό καί Πατέρα κατά τρόπο άπερίγραπτο πού ξεπερνά 
κάθε νού, νά νομίζουμε καί νά λέμε ότι ύπέστη καί δεύτερη γέννηση 
άπό γυναίκα. Γιατί τού ήταν άρκετό, λένε, τό ότι γεννήθηκε μιά φορά 
άπό τόν Πατέρα, όπως ταίριαζε σέ Θεό.

Α  "Ετσι λοιπόν έπιπλήττσυν τόν ΥΙό καί λένε ότι δεν σκέφθηκε 
σωστά, όταν ύπέστη θεληματικά τή δική μας κένωση. Καταργεΐται 
όμως καί είναι κατά κάποιο τρόπο άσκοπο πιά τό σεβαστό καί μεγά
λο μυστήριο της πίστεως, άφού αυτό που έγινε μέ τόση τέχνη μυστή
ριο της ένανθρωπήσεως τού Μονογενούς, τό παρουσιάζουν ανώφε
λο στους ανθρώπους. "Ομως ό λόγος της άλήθειας δεν έπιτρέπει νά
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έφ ίη σ ι λό γο ς, έ λ έ γξ ε ι ό έμ ά λλο ν , ά σ υ νετώ τα τα  μ έ ν  π εφ λ ν ο ρ η κ ό 
τα ς, ε ίό ό τα ς  ό έ κ α ί  ο ύ ό ένα  τρόττον τό  Χ ρ ισ το ϋ μ υ σ τή ρ ιο ν  Γ εγέν - 
ν η κ ε μ έ ν γ ά ρ  ό  Θ εό ς κ α ι Π α τή ρ  το ν  Υ ιό ν  έ ξ  έα ν το ϋ , γ εν ν ή σ ε ι μ ια - 
ττλή ν  εύ ό ό κ η σ εν  έν  α ύ τφ  τό  ά νθ ρ ώ π ινο ν ά να σ ώ σ α ι γέν ο ς, τράτου 

5 τφ  κ α τά  τή ν  σά ρκω σ ιν, ή γ ο ν ν  ένα νθ ρ ώ π η σ ιν , ή ν  π ά ν τη  τε  κ α ί 
π ά ν τω ς γεν έο θ α ι έχρ ή ν, ό ιά γεν ν ή σ εω ς  δ η λ ο ν ό τι τή  ν  έκ  γυ ν α ικ ό ς  
ίν α  τή  π ρ ό ς  ή  μ ά ς  ο μ ο ιώ σ ει το ϋ  έκ  Θ εο ί7 φ ύ ν το ς  Λ ό γο ν , κ α τα κ ρ ί- 
ν η τα ι μ έ ν  έν  το ις μ έ λ ε σ ι τή ς  σ α ρ κ ό ς  τή ς  ά μ α ρ τία ς  ό  νό μ ο ς, έ ν  
ό μ ο ιώ μ α τι ό έ θ α νά το ν  το ϋ  μ ή  ε ίό ό το ς  α υ τό ν  κ α τα ρ γή τα ι θά να - 

10 το ς  « Ε ί γ ά ρ  σ ύ μ φ ν το ι γεγό ν α μ εν » , φ η σ ί, « τφ  ό μ ο ιώ μ α τι το ϋ  
θ α νά το ν  α ντο ϋ , α λλά  κ α ί τή ς  ά να σ τά σ εω ς έσόμεθα ».

Ο νκ ο ϋ ν  ά ν α γκ α ίω ς  ό  ώ ν κ α ί ό  υ π ά ρ χω ν  γ ε γ έ ν ν η τα ι κ α τά  
σά ρκα , τά  ήμώ ν ε ις  έα ν τό ν  μ ετα θ είς , ίν α  τά  σ α ρ κ ό ς  γεν ν ή μ α τα , 
το ν τέσ τιν  ή μ ε ϊς  ο ι φ θ α ρ το ί τε  κ α ί ά π ο λλνμ ενο ι μ ένω μ εν  έν  α ύτφ , 

15 ϊό ια λ ο υ ώ ν  έχ ο ν τι τά  ήμώ ν, ίν α  κ α ί ή μ ε ις  τά  α ντο ϋ . Λ ι ή  μ ά ς  γ ά ρ  
έπ τώ χενσ ε ττλο ύ σ ιο ς ώ ν, ίν α  ή μ ε ις  τή  έκ είν ο ν  π τω χείςι π λο ντή σ ω - 
μ εν . Φ ά σ κ ο ντές γ ε  μ ή ν  ο ύ κ  α υ τό ν  γεν έσ θ α ι σ ά ρ κ α  το ν  έ κ  Θ εο ί7 
Λ ό γο ν , ή το ι γ έ ν ν η σ ιν  ν π ο μ εϊν α ι τή ν  κ α τά  σ ά ρ κ α  έκ  γ ν ν α ικ ό ς  
ά ν α ιρ ο ϋ σ ι τή ν  ο ικ ο νο μ ία ν . Ε ί γ ά ρ  μ ή  π λ ο ύ σ ιο ς  ώ ν έπ τώ χενσ ε, 

20 κ α θ ε ίς  έα ν τό ν  το ϊς  κ α θ ' ή  μ ά ς  έκ  φ ιλα νθ ρ ω π ία ς, ο ύ ό έ  ή μ ε ϊς  τά  
α ν το ϋ π εττλο ν τή κ α μ εν , ά λ λ ’ έσ μ έν  έν  τφ  π τω χ εν ειν  έ τ ι κ α ι ά ρ ά κ α ί 
θανά τω  κ α ι ό μ α ρ τίςι έν ισ χ η μ έν ο ι Τ ό γ ά ρ  το ι γεν έσ θ α ι σ ά ρ κ α  το ν  
Λ ό γο ν , λ ύ σ ιν  έχ ε ι κ α ί ά να τρ ο π ή ν  τώ ν έ ξ  α ρ ά ς  κ α ί ό ίκ η ς  τη  το ϋ  
α νθρώ π ο υ φ ύ σ ει σ νμ βεδη κό τω ν. Ο νκοϋν, ε ί  ά να δ ο θ ρ εύ ο νσ ι τή ς  

25 σ ω τη ρ ία ς ήμώ ν τή ν  ρ ίζ α ν  κ α ί το ν  τη ς  έλ π ίό ο ς  θ εμ έλ ιο ν  ά ν ο ρ ν τ- 
το νσ ι, π ο ν  τ ά μ ε ΐ α υ τό ν  έ τ ι κ είσ ετα ι; Ο ν γ ά ρ  γεγο ν ό το ς , ώ ςέφ η ν , 
σ α ρ κ ό ς  το ϋ  Λ ό γο ν , ο ύ τε  το ϋ  θ α ν ά το ν  κ α τεσ ε ίσ θ η  τό  κ ρ ά το ς , 
κ α τή ρ γη τα ι ό έ κ α τ’ ο ύό ένα  τρ ό π ο ν  ή  α μ α ρ τία , κ α ί έσ μ έν  έ τ ι τα ϊς  
το ϋ  π ρ ώ το ν  π α ρ α δ ά σ εσ ιν  ένο χο ι, το ν τέσ τιν  3Α  όάμ, ο ύ ό εμ ία ν  ά να - 

30 φ ο ίτη σ ιν  έχ ο ν τες  ε ις  τό  ά μ εινο ν , τή ν  ό ιά  γ έ  φ η μ ι το ϋ  π ά ν τω ν  
ή μ ώ ν Σ ω π /ρ ο ς  Χ ρ ίσ το ν .

22. Ρωμ. 6,5.
23. Β' Κορ. 8,9.
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έπικρατοϋν οί μωρολογίες έκείνων, καί θά αποδείξει ότι φλυαρούν 
άπερίσκεπτα καί δεν γνωρίζουν μέ κανένα τρόπο τό μυστήριο του 
Χρίστου. Γιατί γέννησε ό Θεός καί Πατέρας τον ΥΙό άπό τον εαυτό 
του κατά την πρώτη γέννηση, όμως θέλησε μέσω αύτσΰ νά σώσει τό 
άνθρώπινο γένος, μέ τον τρόπο της σάρκωσης, δηλααδή μέ την εναν
θρώπηση, ή οποία οπωσδήποτε έπρεπε νά γίνει μέσω γεννήσεως άπό 
γυναίκα, ώστε μέ την έξομοίωσή του μέ μας του Λόγου πού προήλθε 
άπό τον Θεό, νά καταδικασθει στά μέλη της σάρκας ό νόμος της 
άμαρτίας, καί μέ την ομοίωση τού θανάτου, αύτου πού δέν γνωρίζει 
θάνατο, νά καταργηθεΐ ό θάνατος. Γιατί λέγει·« Εφόσον ενωθήκαμε 
μαζί του μέ ενα θάνατο σάν τον δικό μας, τότε θά ενωθούμε μαζί του 
καί μέ την άνάσταση τη δική του»22.

'Επομένους κατ’ άνάγκη αύτός πού υπήρχε γεννήθηκε κατά σάρ
κα, μεταθέτοντας τά δικά μας στον έαυτό του, ώστε οι γεννημένοι 
σαρκικά, δηλαδή έμείς οί φθαρτοί καί χαμένοι, νά μείνουμε μέ αυτόν, 
ό όποιος έχει τά δικά μας ιδιώματα, γιά νά έχουμε καί έμείς τά δικά 
του. Γιατί γιά χάρη μας έγινε φτωχός, ένώ ήταν πλούσιος, ώστε μέ τη 
δική του φτώχεια νά πλουτίσουμε καί έμείς23. Λέγοντας λοιπόν ότι ό 
Λόγος τού Θεου δέν έγινε σάρκα, δηλαδή δέν ύπέστη την κατά σάρ
κα γέννηση άπό γυναίκα, καταργούν την θεία οικονομία. Γιατί εάν 
δέν πτώχευε, ένώ ήταν πλούσιος, κατεβάζοντας τον έαυτό του στά 
δικά μας άπό φιλανθρωπία, ούτε καί έμείς θά άποκτούσαμε τά δικά 
του, άλλά θά ήμασταν άκόμα δέσμιοι της φτώχειας μας καί της κατά
ρας καί του θανάτου καί της άμαρτίας. Ένώ τό ότι ό Λόγος έγινε 
σάρκα, κατάργησε καί άνέτρεψε όλα τά δευτερεύσντα γνωρίσματα 
της άνθρώπινης φύσεως, πού όφείλσνταν στην κατάρα καί στήν κα
ταδίκη. Επομένως, εάν άνασκάπτουν τή ρίζα της σωτηρίας μας καί 
καταστρέφουν τό θεμέλιο της έλπίδας μας, τί θά γίνουν τά μετά άπό 
αυτόν, Γιατί έάν, όπως ειπα, ό Λόγος δέν έγινε σάρκα, ούτε ή δύ
ναμη τού θανάτου νικήθηκε, ούτε καί ή άμαρτία καταργήθηκε κατά 
κανένα τρόπο, καί έξακολουθοΰμε άκόμα νά είμαστε ένοχοι γιά τις 
παραβάσεις τού πρώτου άνθρώπου, δηλαδή τού Άδάμ, χωρίς νά 
έχομε καμμιά μετακίνηση πρός τό καλύτερο, έννοω τή μετακίνηση 
μέσω του Σωτήρα όλων Χριστού.
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Β. Συνίημι ο φήζ.
Λ . Τ ις  ό 3 ά ν  κ α ί νο ο ϊτο  π ρ ό ς  η μ ώ ν ό  π α ρ α π λ ή σ ια ς ή μ ϊν μ ε τε -  

σ χη κ ώ ς α ίμ α το ς  κ α ί σ α ρ κ ό ς ώ ςετερ ο ςώ ν  π α ρ 3 ή μ ά ς  κ α τά  φ ύσ ιν ; 
Ο ν γ ά ρ  το ι φ α ίη  τ ις  ά ν  ά νθρώ π ω  π ρ έπ ε ιν , τό  ά ν θ ρ ω π ό τη το ς  

5 μ ετα σ χ εϊν . "Ο  γ ά ρ  έσ τι κ α τά  φ ύσ ιν , π ώ ς ά ν  τ ις  νο ο ϊτο  λα βώ ν, ώ ς 
έτερ ο ν  δ ν  τ ι π α ρ 3 ό π ερ  έσ τίν ; 7Λ ρ 3 ο ν  π ο λ ύ  τό  ε ίκ ό ς  ό  λ ό γ ο ς  εχει;

Β. Πάνυ μένουν.
Λ . ”Α  θ ρ ει ό έ  ό ή  κ α ί έτέρω ς, ώ ς ά ν ό σ ιό ν  τ έ  έο τι κ α ί ά ττη χές  

τό  ά ν α ιρ εΐν  π ε ιρ ά σ θ α ι το ϋ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο υ  τή ν  ε κ  γ υ ν α ικ ό ς  κ α τά  
ίο  σ ά ρ κ α  γέν ν η σ ιν . Τ ίν ι γ ά ρ  τρό πω  ζω ο π ο ιή σ ειεν  ά ν  τό  σώ μα  α ν 

το ϋ, ε ίμ ή  εσ τιν  ϊό ιο ν  α ύ το ϋ , δ ς έ (ττ ι ζω ή; Π ώ ς τό  α ιμ α  3Ιη σ ο ϋ  κ α 
θ α ρ ίζε ι ή μ ά ς  ά π ό  π ά σ η ς  ά μ α ρ τία ς, ε ΐπ ερ  έσ τίν  ά νθ ρ ώ π ο υ  κ ο ιν ο ϋ  
κ α ί ό ν το ς  ύ φ 3 α μ α ρ τία ν ; Π ώ ς ά π έσ τε ιλ εν  ό  Θ εό ς κ α ί Π α τή ρ  το ν  
Υ ιό ν  α ύ το ϋ , γεν ό μ εν ο ν  έκ  γυ ν α ικ ό ς , γεν ό μ εν ο ν  ύ π ό  νό μ ο ν; Π ώ ς  

15 κ α τέκ ρ ιν ε  τή ν  α μ α ρ τία ν  έ ν  τη  σ α ρ κ ί; Ο υ γ ά ρ  ή ν  ά νθ ρ ώ π ο υ  κ ο ι- 
ν ο ϋ κ α ί τυ ρ α ν ν ο υ μ έν η ν  εχ ο ν το ςμ εθ ’ η μ ώ ν ύ π ό  τη ς  α μ α ρ τία ς  τή ν  
φ ύ σ ιν , τό  κ α τα κ ρ ιν α ι τή ν  α μ α ρ τία ν . 3Ε π ε ί ό έ  σώ μα  γ έ γ ο ν ε  το ϋ  
τΐλ η μ μ ελ ε ϊν  ο ύ κ  ε ίό ό το ς , τα ν τη  το ι κ α ί μ ά λ α  ε ικ ό τω ς  τή ν  τή ς  
α μ α ρ τία ς  ά π εσ είσ α το  τυ ρ α ν ν ίδ α , κ α ί τή ν  ιδ ιό τη τα  π λ ο υ τ ε ϊ το ϋ  

20 ά φ ρ ά σ τω ς α ν τη  κ α ί ώ ς ο ύ κ  ε σ τιν  έν ω θ έν το ςΛ ό γο υ , ά γ ιό ν  τε  κ α ί 
ζω ο π ο ιό ν  έσ τι, κ α ί τη ς  θ εο π ρ επ ο ϋ ς  έ ν ε ρ γ ε ία ς  εμ π λεω ν. Ώ ς  έν  
α π α ρ χ ή  ό έ Χ ρ ισ τφ , μ ετεσ το ιχ ειώ μ εθ α  κ α ί ή μ εΐς, ε ις  τό  ε ίν α ι κ α ί 
φ θ ο ρ ά ς κ α ί α μ α ρ τία ς  κ ρ ε ίττο ν ες  Κ α ί α λη θ ές, ό τι, κ α τά  τη ν  το ϋ  
μ α κ α ρ ίο υ  Π α ύ λο υ  φ ω νήν, « 'Ώ σ π ερ  έφ ο ρ έσ α μ εν  τή ν  εικ ό ν α  το ϋ  

25 χ ο ϊκ ό ϋ , φ ο ρ έσ ο μ εν  κ α ί τη ν  ε ικ ό ν α  το ϋ  έπ ,ο υρ α νίο υ» , το υ τέ σ τι 
Χ ρ ισ το ϋ .

1 Ε π ο ν ρ ά ν ιο ς  δ έ  ά νθ ρ ω π ο ς ν ο είτα ι Χ ρ ισ τό ς , ο ν χ  ώ ς ά νω θ εν  
ή μ ϊν  κ α ί έ ξ  ο νρ α νο ϋ  τή ν  σ ά ρ κ α  κ α τενεγκ ώ ν, ά λ λ 3 ό τι, Θ εό ς ώ ν ό  
Λ ό γο ς , κ α τα β έβ η κ εν  έ ξ  ούρα νώ ν, κ α ι τή ν  π ρ ό ς  ή μ ά ς  ό μ ο ίώ σ ιν  

30 νπελθώ ν, το υ τέσ τι γέν ν η σ ιν  νπ ο μ είνα ς τή ν  κ α τά  σ ά ρ κ α  έκ  γυ ν α ι- 
κ ό ς  μ εμ έν η κ εν  ό π ερ  ή ν, ά νω θ εν δ η λ ο ν ό τι κ α ι έ ξ  ο υρα νώ ν, κ α ι

23α Γαλ. 4,4.
24. Α’ Κορ. 15,49.
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Β. Καταλαβαίνω αυτό πού λες.
Α. Τι είδους άλλωστε θά μπορούσε νά νοηθεί άπό μάς αυτός που 

πρσελαβε αίμα και σάρκα όμοια με μάς, όντας διαφορετικός άπό μάς 
κατά φύση; Γιατί δεν θά μπορούσε κανείς νά πει ότι ταιριάζει σέ 
άνθρωπο νά προσλάβει άνθρώπινη φύση. Γιατί αυτό πού είναι κα
νείς κατά φύση, πώς μπορεΐ νά νοηθεί ότι τό προσέλαβε σάν κάτι 
διαφορετικό άπό αύτό πού είναι;Τ Αρα δεν φαίνεται πολύ πιθανός ό 
λόγος μου;

Β. Καί πολύ μάλιστα.
Α. Πρόσεχε όμως καί με διαφορετικό τρόπο, ότι είναι ανίερο καί 

άπρεπές τό νά έπιχειροϋν νά καταργήσουν τη γέννηση του Θεού Λό
γου άπό γυναίκα. Γιατί με ποιόν τρόπο θά μπορούσε νά ζωοποιήσει 
τό σώμα του, άν δεν ήταν δικό του, αυτός πού είναι ζωή; Πώς τό αίμα 
του Ιησού μάς καθαρίζει άπό κάθε άμαρτία, έάν είναι αίμα κοινού 
ανθρώπου πού βρίσκεται κάτω άπό την άμαρτία; Πώς έστειλε ό Θεός 
καί Πατέρας τον Υιό του, ό όποιος γεννήθηκε άπό γυναίκα καί ύπο- 
τάχθηκε στο νόμο23“*, Πώς καταδίκασε την άμαρτία με τη σάρκα του; 
Γιατί ή καταδίκη της άμαρτίας δεν ήταν έργο κοινού άνθρώπου, πού 
ή φύση του μαζί με τη δική μας βρίσκεται κάτω άπό την τυραννία 
της άμαρτίας. ’Επειδή όμως έγινε σώμα πού δεν γνώριζε την άμαρ
τία, πολύ εύλογα άποτίναξε την τυραννία της άμαρτίας μέ αύτό, τό 
όποιο έχει τά ιδιώματα τού Λόγου ό όποιος ενώθηκε μέ αύτό κατά 
τρόπο άπερίγραπτο, καί είναι άγιο καί ζωοποιό καί γεμάτο άπό 
ενέργεια πού ταιριάζει σέ Θεό. Καί μέ τον Χριστό ώς απαρχή μετα
μορφωνόμαστε καί εμείς, γιά νά είμαστε άνώτεροι καί άπό τη φθορά 
καί άπό την άμαρτία Καί είναι άλήθεια, σύμφωνα μέ τά λόγια τού 
μακάριου Παύλου, ότι, «όπως φορέσαμε την εικόνα τού γήινου, θά 
φορέσουμε καί την εικόνα τού έπσυράνιου»24, δηλαδή τού Χριστού. 
Καί νοείται έπουράνιος άνθρωπος ό Χριστός, όχι έπειδή κατέβασε 
τη σάρκα μας πάνω άπό τον ουρανό, άλλ* έπειδή, άν καί ήταν Θεός ό 
Λόγος, κατέβηκε άπό τούς ουρανούς καί άφού έγινε όμοιος μέ μάς, 
ύπέστη δηλαδή τη γέννηση κατά σάρκα άπό γυναίκα, έμεινε αύτό 
πού ήταν, δηλαδή από παλαιά καί άπό τούς ουρανούς, καί άνώτερος 
άπό όλους ως Θεός, καί μαζί μέ χή σάρκα. Γιατί έτσι γράφει κάπου ό



έπά νω  π ά ντω ν ώ ς Θ εό ς κ α ί μ ε τά  σα ρκός. Ο ϋτω  γ ά ρ  π ο ύ  φ η σ ιν  ό  
θ εσ π έσ ιο ς  Ιω ά ν ν η ς  π ε ρ ί α ύ το ϋ ' « Ο  ά νω θ εν ερ χό μ ενο ς, έπ ά νω  
π ά ντω ν  έστίν» . Ά π ο μ εμ έν η κ ε γ ά ρ  τω ν ό λω ν Κ ύρ ιο ς, κ α ί έν  τη  το ϋ  
ό ο ύ λο ν μ ο ρ φ ή  γεγο ν ώ ς  ο ίκονομ ικώ ς, κ α ί π α ρ ά ό ο ξο ν  α λη θ ώ ς ό ιά  

5 τα ν τά  έο τι τό  Χ ρ ισ το ύ  μ υ σ τή ρ ιο ν . Κ α ί γ ο ύ ν  εφ η  ττο υ  π ρ ό ς  Ιο υ 
δ α ίο υ ς  ό ί  εν ό ς  τώ ν π ρ ο φ η τώ ν  ό  Θ εό ς κ α ί Π α τή ρ ' «Ύ όετε, ο ίκ α -  
τα φ ρ ο νη τα ί, κ α ί ά φ α ν ίσ θ η τε, κ α ί θ α υμ ά σ α τε, δ τ ι ερ γο ν  εγώ  ερ 
γά ζο μ α ι έ ν  τα ϊς ή μ έρ α ις  ύμώ ν, ερ γο ν  ω  ο ύ  μ ή  π ισ νεύ σ η τε, έά ν  τ ις  
έκ ό ιη γή σ η τα ι ύμ ϊν» · Κ ιν δ υ ν εύ σ ε ι γ ά ρ  ά π ισ τε ϊσ θ α ι τό  Χ ρ ισ το ύ  

10 μ υ σ τή ρ ιο ν  δ ιά  τη ν  το ϋ  θ α ύ μ α το ς ύ π ερ δ ο λή ν  Θ εό ς ή ν  έ ν  άνθρω - 
π ό τη τι κ α ί έν  το ϊς  κ α θ ’ ήμά ς, ό  ύπ έρ  π ά σ α ν  τη ν  κ τ ίσ ιν  α ό ρα το ς, 
ο ρ α τό ς  κ α τά  σ ά ρ κ α , ό  έ ξ  ο ύ ρ α ν ο ϋ  κ α ί ά νω θ εν , έ ν  ε ιό ε ι τώ ν  
χο ϊκ ώ ν · ά πτός, ό  ά να φ ή ς* ό  κ α τά  φ ύ σ ιν  ιδ ία ν  έλεύθ ερο ς, έ ν  δ ο ύ λο υ  
μ ο ρ φ ή ' ό  ευ λο γώ ν  τη ν  κ τίσ ιν , έπ ά ρ α το ς, κ α ί έ ν  το ϊς  ά νό μ ο ις, ή  

15 π ά σ α  δ ικα ιο σ ύνη , κ α ί έ ν  ό ο κ ή σ ει θ α νά το υ  γ έ γο ν εν  ή  ζω ή. Ο ύ γά ρ  
ή ν  ετέρ ο υ  τιν ό ς  α ύ το ϋ  δ ε  μ ά λ λ ο ν  το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  Υ ίο ϋ , τό  το ϋ  θα 
ν ά το υ  γεν σ ά μ εν ο ν  σώ μα  7Λ ρ ’ ώ ς ο ύ κ  ευ  γεγο ν ό σ ιν , ή γο υ ν  π ρ ό ς  
ή μ ώ ν είρ η μ ένο ις  έχ ε ις  τ ι το ύ το ις  έπ ιτιμ φ ν;

Β. Ονδαμώς 
20 Α. νΑ θρει δή μοι κάκεϊνο ττρός τούτοις.

Β. Τό τίόή φής
Α. *Εφη που Χριστός τής άναιρεϊν έθέλουσι την άνάστασιν 

τών νεκρίον <*Ούκ άνέγνωτε, δτι ό ττοιήσας τδν άνθρωπον έν άρ- 
χαΐς άρσεν καί θήλυ έποίησεν αύτούς'». Γράφει όέ καί δ θεσττέ- 

25 σιος Παύλος' «Τίμιος δ γόμος έν πάσι, καί ή κοίτη αμίαντος». 
Ειτα πώς δ μονογενής τοϋ Θεοϋ Λόγος την πρός ήμάς δμοίωσιν 
έπελθεϊν έθελήσας, ού τοϊς τής άνθρωπότητος νδμοις έφήκε κρα
τεί ν εις σύστασιν, ήτοι γέννησιν, τής ιδίας αύτοϋ σαρκός; Ον γάρ 
έκ κοίτης καί γόμων ήνέσχετο λαδεϊν αυτήν, αλλ’ έκ Παρθένου 

30 σεμνής καί άπειρογφ/ου, κυοφορησάσης έκ Πνεύματος, έπισκια- 
σάω/ς αυτή όιηό/4εως Θεοϋ, καθά γεγραπται Θεοϋ τοιγαροϋν 
τον γφ ιον ούκ άτφάσαντος, μάλλον όέ καί εύλογά?, τιμήσαντος
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25. Ί ω. 3.31. 26. Ά66ακ. 1, 5. Πράξ. 13,41. 27. Ματθ. 19,4.
2&Έ6ρ. 13,4. 29. Λσυκά 1,30-35.
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θεσπέσιος Ιωάννης γι’ αυτόν «Αυτός που έρχεται άπό πάνω, είναι 
άνώτερος άπό δλους»25. Γιατί παρέμεινε Κύριος των όλων καί όταν 
κατ’ οικονομίαν έλαβε τη μορφή του δούλου, γι9 αύτό καί είναι πραγ
ματικά παράδοξο τό μυστήριο του Χριστού. Γι9 αύτό είπε κάπου 
πρός τούς Ιουδαίους, μέσω κάποιου προφήτη, ό Θεός καί Πατέρας* 
«Δείτε, σείς οί καταφρονητές, θαυμάσιε καί έξαφανισθείτε, γιατί έγώ 
θά κάνω ένα έργο στις μέρες σας, έργο πού δεν θά τό πιστέψετε άν 
κάποιος σας τό διηγηθέί»26. Κινδυνεύει δηλαδή νά μή γίνει πιστευτό 
τό μυστήριο τού Χριστού, έπειδή τό θαύμα είναι ύπερβολικά μεγάλο. 
ΤΗταν Θεός μέ ανθρώπινη φύση καί σάν έμας, αύτός πού είναι πάνω 
άπό όλη τήν κτίση. Ό  άόρατος έγινε ορατός κατά σάρκα. Αύτός πού 
ήρθε άπό τον ούρανό καί άπό πάνω, έλαβε τή μορφή των γή ινων. Ό  
άψηλάφητος έγινε ψηλαφητός. Αύτός πού κατά φύση είναι ελεύθε
ρος, έλαβε τή μορφή δούλου. Αύτός πού ευλογεί τήν κτίση, έγινε επι
κατάρατος. Κατατάχθηκε μεταξύ των παρανόμων, αύτός πού είναι 
όλη ή δικαιοσύνη, καί έμφανίσθηκε νεκρός αύτός πού είναι ή ζωή. 
Γιατί δεν ήταν κανενός άλλου, άλλα τού ϊδιου τού κατά φύση Υίού, 
τό σωμα πού δοκίμασε τή γεύση τού θανάτου. "Εχεις άραγε νά μάς 
κατηγορήσεις γιά κάτι πού δεν έγινα καλά, ή πού ειπώθηκε άπό μας;

Β. Καθόλου.
Α  Πρόσεχε λοιπόν μαζί μ9 αύτό καί εκείνο.
Β. Ποιο εννοείς
Α. Είπε κάπου ό Χριστός σ’ αυτούς πού θέλουν νά άρνηθσϋν τήν 

ανάσταση άπό τούς νεκρούς* «Δεν διαβάσατε, ότι αύτός πού δημι
ούργησε τον άνθρωπο, άπό τήν άρχή έκανε άνδρα καί γυναίκα;»27. 
Επίσης καί ό θεσπέσιος Παύλος γράφει* «Ό γάμος είναι άξιος τιμής 
άπό όλους, και ή συζυγική κλίνη νά είναι άμόλυντη»28. Τότε πως ό 
μονογενής Λόγος τού Θεού, θέλοντας νά προσλάβει τήν ομοίωσή 
ταυ με μάς, δεν έπέτρεψε νά έφαρμοσθούν οί νόμοι της άνθρώπινης 
φύσεως προκειμένου νά συσταθεί, δηλαδή νά γεννηθεί ή σάρκα του; 
Δεν ανέχθηκε βέβαια νά τήν προσλάβει άπό συζυγική κλίνη καί γά- 
μους, άλλά άπό σεμνή καί άνύπανδρη Παρθένο, ή όποια έμεινε έγ
κυος άπό τό Πνεύμα, αφού τήν έπισκίασε ή δύναμη τού Θεού, όπως 
έχα γραφεί2’· ’Αφού λοιπόν ό Θεός δεν άτίμασε τον γάμο, ή καλύτε-



άνθότον Παρθένον κνοφοροϋσαν έκ Πνεύματος, τής ιδίας σαρ- 
κός έποιήσαατο μητέρα Θεοϋ ό Λόγος, ούκ έχω φράσαι. Καίτοι 
ττώς ονχ άπασιν εναργής γένο ιΐ άν ή τοϋδε πρόφασις, έκεϊνοδιε- 
σκεμμένοις; ’Λ φίκετο γάρ, ώςέφην, ήγονν ένηνθρώπησεν ό Υιός, 

5 άναστοιχειώσων τά καθ’ ημάς ώς έν έαντφ, καί πρώτον εις άγίαν 
τινά καί τεθανμασμένην ώς έν έαντφ, καί παράδοξον αληθώς 
άπότεξιν καί ζωήν γέγονε δε καί πρώτος αυτός γεννητός τον 
άγιον Πνεύματος (κατά γε, φημί, τήν σάρκα), ϊν, ώσπερ όδφ καί 
εις ή μάς αύτούς διαδαινούσης τής χάριτος, ονκ έξ αιμάτων, ούόέ 

ίο έκ θελήματος σαρκός, ονδέ έκ θελήματος άνδρός άλλ’ έκ Θεοϋ 
διά Πνεύματος τήν νοητήν έχοντες άναγέννησιν, καί τήν πρόςγε 
τον φύσει καί αληθώς Υιόν σνμμορφίαν πνενματικήν, Πατέρα 
καλώμεν τον Θεόν, οντω τε άφθαρτοι όιαμένωμεν, ώς ούκ έτι 
πατέρα τον πρώτον έχοντες, τοντέστιν Άδάμ, ένω  καί έφθάρμε- 

15 θα Καί γοϋνέφη Χριστός, πήμέν, ό τι«Καί Πατέρα μή καλέσητε 
υμών έπί τής γής, εις γάρ έστιν ό  Πατήρ υμών ό  έν τοϊς ούρα- 
νοϊς», πή δέ δή, ώς έν τοϊς καθ’ ημάς διά τοϋτο καθιγμένος, ϊν3 
ήμάς άγάγη πρός τό ίδιον αντοϋ καί θεοπρεπές άξίωμα ·«Πορεύ
ομαι πρός τον Πατέρα μον καί Πατέρα υμών, καί Θεόν μον καί 

20 Θεόν υμών».
Λ ύτοϋ μεν γάρ φύσει Πατήρ ό έν τοις ούρανοϊς, ημών δέ 

Θεός. \Επειδή δέ ό φύσει καί αληθώς Υιός γέγονε καθ' ημάς, 
Θεόν έσχηκέναι φησίν αύτόν, κατά γε τον τή κενώσει ττρέποντα 
λόγον. Αέδωκε δέ καί ήμϊν τον έαιποϋ Πατέρα' γέγραπται γάρ, 

25 ότι Οσοι δέ έλαδον αύτόν, έδωκεν αύτοΐς έξονσίαν τέκνα Θεοϋ 
γενέσθαι τοϊς πιστεύονσιν εις τό όνομα αύτοϋ». Ε ί δέ άναιρήσο- 
μεν άμαθώς τό έν άποτέξει γενέσθαι τή καθ' ήμάς τον έκ Πατρός 
Θεοϋ Λόγον, τον έν πάσι πρωτεύοντα, κατά τήν τοϋ σοφωτάτον 
Παύλον φωνήν, πρός τίνα λοιπόν μορφούμενοι, γεννητοί Θεοϋ 

30 διά Πνεύματος χρηματιοϋμεν ήμεϊς; τίνα τοϋ πράγματος λαβόν- 
τες τήν απαρχήν, ή καί τίνοςόλωςειςήμάςπέμποντος τό άξίωμα; 
Φαϊεν άν, ώ ςγε οιμαι, καί αυτοί Τον ένανθρωπήσαντος Λόγον.
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30. Ίω. 1,13. 31. Ματθ. 23,9. 32. Ία>. 20,17.
33. Ίω. 1,12. 34. Α' Κορ. 15,23.
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ρα τον τίμησε μέ την ευλογία του, γιά ποιο λόγο ό Λόγος του Θεού 
έκανε μητέρα της σάρκας του μιά Παρθένο πού έμεινε έγκυος από τό 
Πνεύμα, δεν μπορώ νά σου πώ. "Αν καί βέβαια πώς δέν είναι σε 
όλους φανερή ή δικαιολογία αύτοΰ, άν τό εξετάσουν προσεκτικά; 
Γιατί ό Υιός ήρθε, δηλαδή ένανθρώπησε, μεταμορφώνοντας τά δικά 
μας στον ίδιο τον έαυτό του, καί πρώτα πρώτα μέ μιά άγια καί θαυ
μαστή καί πραγματικά παράδοξη γέννηση καί ζωή. Επίσης ό ίδιος 
υπήρξε ό πρώτος πού γεννήθηκε άπό τό άγιο Πνεύμα (εννοώ ώς 
πρός τήν σάρκα), ώστε νά άπστελέσει κατά κάποιο τρόπο τον δρόμο 
μέσω του όποιου περνώντας ή χάρη καί σε μας τούς ίδιους, νά μας 
κάνει νά ξαναγεννιώμαστε νοητά, όχι άπό αϊματα, ούτε άπό τή θέλη
ση της σάρκας, ουτε άπό τή θέληση κάποιου άνδρα, άλλα άπό τον 
Θεό διά του Πνεύματος50, καί μέ τήν πνευματική έξομοίωσή μας πρός 
τον κτά φύση καί άληθινό ΥΙό, νά άπσκαλσΟμε τον Θεό Πατέρα, καί 
έτσι νά παραμένουμε άφθαρτοι, άφοΰ δέν έχουμε πιά πατέρα τον 
πρώτο, δηλαδή τόν 9Αδάμ, άπό τον οποίο καί είχαμε διαφθαρέί. Γι9 
αύτό λοιπόν καί ό Χριστός είπε, άλλοτε, «Νά μή ονομάσετε κανέναν 
πατέρα σας πάνω στή γη, γιατί ένας είναι ό Πατέρας σας, έκεΐνος 
πού είναι στους ουρανούς»31, καί άλλου πάλι, έπειδή γι* αύτό ήρθε 
κάτω σέ μας, γιά νά μάς οδηγήσει στό δικό του άξίωμα πού ταιριάζει 
στόν Θεό, λέγει- «Πηγαίνω στον Πατέρα μου καί Πατέρα σας, καί 
Θεό μου καί Θεό σας»32. Αύτοΰ δηλαδή είναι κατά φύση Πατέρας, 
αυτός πού είναι στούς ουρανούς, καί δικός μας Θεός.

"Επειδή όμως ό κατά φύση καί αληθινός Υίός έγινε σάν έμάς, γι9 
αύτό λέγει ότι τόν έχει Θεό, σύμφωνα μέ τό λόγο πού πρέπει στήν κέ
νωσή του. Καί μάς έδωσε τόν Πατέρα του, γιατί έχει γράφει· «Καί σ' 
αυτούς πού τόν δέχθηκαν έδωσε τήν εξουσία νά γίνουν παιδιά τοΰ 
Θεοΰ, σ’ αυτούς δηλαδή πού πιστεύουν στό όνομά του»33. Έάν λοι
πόν άπορρίψομε μέ τρόπο άμαθη τό ότι ό ΥΙός τοΰ Πατέρα καί Θεοΰ 
γεννήθηκε σάν έμάς, αυτός πού είναι πρώτος σε όλα, σύμφωνα μέ τά 
λόγια τοΰ σοφότατου Παύλου34, πρός ποιόν λοιπόν εξομοιωνόμαστε 
εμείς καί γινόμαστε υΙοί τοΰ Θεοΰ διά τοΰ Πνεύματος; ’Από που 
έχομε τήν άρχή γι* αύτό, ή γενικά ποιος μάς δίνει τό άξίωμα αύτό; 
θ ά  μπορούσαν, όπως νομίζω, νά άπαντήσουν κι* αυτοί· ό Λόγος πού
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Εΐταπώςέσται τοϋτο αληθές, είμή αυτός γέγονε σάρξ, τουτέστιν 
άνθρωπος, ΐόιον ποιησάμενος σώμα τό ανθρώπινον, καθ’ ενωσιν 
άόιάσπαστον, ι'να καί αύτοϋ νοήται καί μη έξ έτερον τινός; 
Πέμψει γάρ οϋτω καί εις ημάς της υιοθεσίας την χάριν, καί γεν- 

5 νητοί Πνεύματος έσόμεθα καί ήμεϊς, άτε όή της άνθρώπου φύσε- 
ως έν αύτώ καί πρώτω λαχούσης τοϋτο. Καίμοι όοκεϊ τοιοϋτόν τι 
καθ’ έαυτόν έννενοηκώς, φάναι των καί μόλα όρθώς ό θεσπέσιος 
Παύλος· «"Ώσπερ γάρ έφορέσαμεν την εικόνα τοϋ χοϊκοϋ, φορέ- 
σομεν καί την εικόνα τοϋ έπουρανίου»' καί τονμέν πρώτον άν- 

ιο θρωπον έκ γης έφη χοϊκόν, τον όέ δεύτερον έξ ούρανοϋ' «Άλλ3 
οϊοςό χοϊκός, τοιοϋτοι καί οίχοϊκοί», φησί, «καί οϊος ό έπονρά- 
νιος, τοιοϋτοι καί ο ί έπουράνιοι». Χοϊκοί γάρ έσμεν, ώςέκ χοϊκοϋ 
τοϋ Ά δάμ παρεμπεσούσης εις ημάς τής άράς της φθοράς, δ ϊ ης 
καί ό της αμαρτίας είσέδυ νόμος ό έν τοϊςμέλεσι τοις τής σαρκός. 

15 Έπουράνιοι δε γεγόναμεν, ώς έν Χριστώ λαδόντες τό χρήμα. 
Θεός γάρ ών φύσει καί έκ Θεοϋ καί άνωθεν, καταπεφοίτηκεν έν 
τοις καθ’ ημάς άσννήθως τε καί ξένως γεννητός κατά σάρκα 
γεγονώς τοϋ πνεύματος, ΐνα άγιοί τε καί άφθαρτοι καί ήμεϊς κατ' 
αύτόν διαμείνωμεν ώς έξ άρχης καί ρίζηζ δεντέρας αύτοϋ, δηλο- 

20 νότι καταδαινούσης εις ημάς τήςχάριτος.
Β. 'Άριστα έφης.
Α. Τίνα δε τρόπον καί ώμοιώσθαίφασιν αύτόν κατά πάντα 

τοις άδελφοϊς τουτέστιν ήμϊν; ή  καί τίςδλως νοοϊιΐ  άν ό την όμοί- 
ωσιν ύπελθών, είμη κατά φύσιν έτεροςην, καί ούκ έν γε τοϊςκαθ> 

25 ημάς Τό γάρ γέ  τισιν όμοιούμενον, είναι που πάντως άνάγκη 
διάφορον παρ’ αύτούς, καί ούκ έοικός αύτοϊς, έτεροειδές δε 
μάλλον, ειτουν έτεροφυές. Ά  νόμοιος τοίνυν ύπάρχων ήμιν κατά 
φύσιν ό Μονογενής, ώμοιώσθαί λέγεται γεγονώς καθ' ημάς τον- 
τέστιν άνθρωπος. Γένοιτο δ’ άν τοϋτο καίμάλα όρθώςκαίμόνως 

30 έν άποτέξει τη καθ' ή  μάς, εί καί παραδόξους έπ* αύτοϋ. Θεός γάρ 
ην ό σαρκούμενος. 'Ομολογείσθω γε μην ώς έψύχωτο νοερώς τό

35. Α’ Κορ. 15,49.
36. Α' Κορ. 15,48.
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ένανθρώπησε. ’Έπειτα πώς αυτό θά είναι άληθινό, έάν αυτός δεν 
εγινε σάρκα, δηλαδή άνθρωπος, κάνοντας δικό του τό άνθρώπινο 
σώμα με ένωση άδιάσπαστη, γιά νά θεωρείται και δικό του, καί όχι 
κάποιου άλλου; Γιατί έτσι θά στείλει καί σε μάς τή χάρη της υιοθε
σίας, καί θά γεννηθούμε καί έμεις διά του Πνεύματος, έπειδή ή αν
θρώπινη φύση τό κέρδισε αυτό με πρώτον αυτόν. Καί νομίζω ότι κά
τι τέτοιο εννοώντας έλεγε πολύ σωστά ό θεσπέσιος Παύλος' «"Οπως 
φορέσαμε τήν εικόνα του γήινου, έτσι θά φορέσουμε καί τήν εικόνα 
τού έπουράνιου»35. Καί τον πρώτο άνθρωπο πού δημιουργήθηκε 
άπό χώμα, τον είπε γήϊνο, ενώ τον δεύτερο ουράνιο. «’Αλλά δπως 
ήταν έκεινος ό γήινος, τέτοιοι είναι καί οι γήινοι», λέγει, «καί όπως 
είναι ό έπουράνιος, τέτοιοι είναι καί οί έπουράνιοι»36. Είμαστε δηλα
δή γήινοι, έπειδή άπό τόν γήινο Άδάμ εισχώρησε σε μας ή κατάρα 
τσϋ θανάτου, μέσω της όποίας εισχώρησε καί ό νόμος της άμαρτίας, 
πού ύπάρχει στά μέλη της σάρκας μας. Γίναμε όμως έπουράνιοι, 
έπειδή έλάβαμε τή χάρη διά τού Χρίστου. Άφου δηλαδή ήταν κατά 
φύση Θεός καί προερχόταν άπό τόν Θεό καί άπό τόν ουρανό, κατέ
βηκε στά δικά μας κατά τρόπο άσυνήθιστο καί παράδοξο, με τό νά 
γεννηθεί κατά σάρκα διά τού Πνεύματος, γιά νά παραμείνομε καί 
έμάς άγιοι καί άθάνατοι όπως είναι αύτός, κατεβαίνοντας δηλαδή 
άπό αυτόν σάν άπό δεύτερη άρχή καί ρίζα ή χάρη σ’ έμάς.

Β. Τά είπες πολύ καλά.
Α. Καί μέ ποιόν τρόπο λένε, ότι εγινε όμοιος κατά πάντα με τούς 

άδελφούς, δηλαδή μέ έμάς; "Η ποιος θά μπορούσε νά νοηθεί ότι είναι 
αύτός πού προσελαβε τήν ομοίωση, άν δεν ήταν διαφορετικός κατά 
φύση, καί όχι σάν έμάς; Γιατί αυτό πού εξομοιώνεται με κάποιους, 
πρέπει οπωσδήποτε νά είναι διαφορετικό άπό αύτούς, καί νά μή 
τούς μοιάζει, άλλά νά είναι διαφορετικού είδους, δηλαδή διαφορε
τικής φύσεως. Ένώ λοιπόν ό Μονογενής ήταν ανόμοιος μέ μάς κατά 
φύση, λέγεται ότι εγινε όμοιος με μάς, δηλαδή άνθρωπος. Αυτό όμως 
μπορούσε νά γίνει σωστά καί άποκλειστικά μόνο με γέννηση δική 
μας, άν καί στην περίπτωση αυτού εγινε μέ τρόπον παράδοξο. Γιατί 
αύτός πού σαρκώθηκε ήταν Θεός. Πρέπει όμως νά όμολσγηθεϊ ότι τό 
σωμα πού ενώθηκε με αυτόν είχε ψυχή λογική. Γιατί δεν ηταν δυνα-



ένω θ έν  α ντω  σ ώ μ α  Ο ν γ ά ρ  το ι τό  κ ρ ε ϊττο ν  τω ν έ ν  ή μ ϊν  ά φ είς, 
το ν τέ σ τι ψ νχή ν , μ ό ν ο ν  π επ ο ίη τα ι φ ειδ ώ  γ η ίν ο ν  σώ μα το ς, ά λ λ ’ 
ό μ ο ϋ  ψ υ χ ή ς  κ α ί σ ώ μ α το ς π ρ ο ενό η  σ ε σ ο φ ώ ς Θ εό ς ώ ν ό  Λ ό γο ς .

Β . Σ ύ μ φ η μ ΐ' φ ρ ο ν είς  γ ά ρ  όρθώ ς.
5 Λ . Ο νκο ϋν ε ίλ έ γ ο ιε ν  ο ί δ ί  ενα ντία ς, ή κ ισ τα  μ έ ν  Θ εοτόκον όνο- 

μ ά ζεσ θ α ι δ ε ϊν  τη ν  α γ ία ν  Π α ρθένον, Χ ρ ισ το τό κ ο ν  δ έ  μ ά λλο ν, δνσ - 
φ η μ ο ϋ σ ιν  α να φ α νδόν, κ α ί το ϋ  είν α ι Θ εόν κ α ί Υ ιό ν  α λη θ ώ ς ά πο- 
σ ο δο ϋσ ι Χ ρ ισ τό ν . Ε ί γ ά ρ  ε ίν α ι π ισ τεύ ο ν σ ι Θ εό ν α λη θ ώ ς α ντό ν, ώ ς 
κα&  ή μ ά ς  γε γο ν ό το ς  το ϋ  Μ ο νο γενο ύς, άν&  ό το ν  κ α τα π εφ ρ ίκ α σ ι 

ίο  Θ εο τό κ ο νείπ ειν  τη ν  τεκ ο ϋσ α ν  α ντό ν, κ α τά γε , φ η μ ί τη ν  σά ρκα ;
Β . Ν α ι, φ α σ ίν  εο ικ ε  γ ά ρ  κ α τα μ ό ν α ς  τω  έκ  γ ν ν α ικ ό ς  κ α ί έκ  

σ π έρ μ α το ς  το ϋ  Α α δ ίδ , τό  Χ ρ ισ τό ς  ό νο μα , δ ιά  τό  κ εχ ρ ΐσ θ α ι τω  
ά γίω  Π ν εύ μ α τί' δ εη θ είη  δ ’ α ν  ούδαμώ ς, τ ό γ ε  ή κ ο ν  ε ις ίό ία ν  φ ύσ ιν, 
έκ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο ς  το ϋ  το ιο ϋ δ ε χα ρ ίσ μ α το ς, ε ϊπ ερ  έσ τίν  ά γ ιο ς  κ α τά  

15 φ ύσ ιν . ΎΗ  γ ά ρ  ο ύ χ ί τό  Χ ρ ισ τό ς  ό νο μ α  χ ρ ίσ ιν  τιν ά  γεν ο μ έν η ν  νπ εμ - 
φ ή ν ειεν  άν;

Α . "Ε φ η ςμ έν  ό ρθ ώ ς ώ ς δ ιά  το ι τό  κ εχ ρ ΐσ θ α ι μ ό ν ο ν  Χ ρ ισ τό ς  
ο νο μ ά ζετα ι, κ α θ ά π ερ  ά μ έλει κ α ί ά π ό σ το λο ς δ ιά  τη ν  α π ο σ το λή ν, 
ά γγ ελ ο ς  τε  δ ιά  τό  ά γγέλ λ ειν . Τ ά  γ ά ρ  το ιά δ ε τώ ν ονομά τω ν, π ρ α γ- 

20 μ ά τω ν  τινω ν π ο ιε ίτα ι δήλω σ ιν, ο ύ χ  υπ ο σ τά σ εω ν ίδ ικώ ν, ο ν τε μ ή ν  
προ σώ π ω ν ό μ ο λο γο νμένω ν. Κ έκ λη ν τα ι γ ά ρ  κ α ί ο ί ττρ ο φ ή τα ι χ ρ ι
σ το ί, κ α τά  τό  έν  Ψ α λμ ο ις ύ μ νο ύ μ ενο ν  «Μ η ά π τεσ θ ε τώ ν χρ ισ τώ ν  
μ ο ν , κ α ί έ ν  το ϊς  ττρ ο φ ή τα ιςμ ο ν  μ η  π ο νη ρ ενεσ θ ε» . νΕ φ η  δ έ  κ α ί ό  
π ρ ο φ ή τη ς  Ά δ β α κ ο ύ μ - « Ε ξ ή λ θ ες  ε ις  σ ω τη ρ ία ν  λ α ο ϋ  α ο ν  το ϋ  σώ - 

25 σ α ι το ύ ς  χ ρ ισ το ύ ς  σου». Π λή ν  έκ εϊν ο  φ ρ ά σ ο ν  ο υ  γ ά ρ  ε ιν α ί φ α σ ι 
κ α ί α ύ το ί Χ ρ ίσ το ν  έν α  κ α ί Υ ιό ν , ώ ς Κ ύ ρ ιο ν  ένα νθ ρ ω π ή σ α ντα  κ α ι 
σεσ α ρκω μ ένο ν το ν  Μ ο νο γενή  το ϋ  Θ εο ϋ  Λ ό γο ν .

Β . Φ α ϊεν  ά ν  ίσω ς, έο ικ ένα ι γ ε μ ή ν , ο ύ χ ί δ ή π ο ν  μ ά λ λ ο ν  τω  έκ  
Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς φ ύ ν τι Λ ό γω  τό  Χ ρ ισ τό ς  ό νο μ α  β ο ύλο ντα ι, δ ιά  το ι τό  

30 μ ή  κ εκ χρ ισ θ α ι κ α ί ίό ία ν  φ ύ σ ιν  ώ ς Θ εόν. Π ρ ο σ επ ά γο νσ ι δ έ  τούτω  
κ ά κ εϊνο . Ο ν γ ά ρ  το ι, φ α σ ίν , ώ ς έ ν  έσ τι τώ ν ο νομά τω ν, ά π ερ  ά ν  
λ έ γ ο ιτο  π ρ ό ς  ήμω ν, κ α ί έπ* α ύ το ϋ  το ϋ  Π α τρ ό ς  ή  κ α ί το ϋ  α γ ίο υ  
Π νεύμ α το ς.
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τό, αφήνοντας τό άνώτερο άπό τά δικά μας, δηλαδή την ψυχή, νά 
φροντίσει μόνο γιά τό γήινο σώμα, άλλα προνόησε κατά τρόπο σοφό 
εξίσου γιά τήν ψυχή καί τό σωμα, όντας ό Λόγος Θεός.

Β. Συμφωνώ* γιατί πιστεύεις σωστά.
Α. Επομένως, όταν οΐ άντίθετοι λένε, ότι δεν πρέπει ή άγία 

Παρθένος νά ονομάζεται Θεοτόκος, άλλά Χριστοτόκος, βλασφημουν 
ολοφάνερα καί άποστεροΰν άληθινά τόν Χριστό άπό τό νά είναι 
Θεός καί ΥΙός. Γιατί, άν πιστεύουν πραγματικά ότι αυτός είναι Θεός, 
όταν ό Μονογενής έγινε σάν εμάς, γιατί τρέμουν νά άποκαλέσουν 
Θεοτόκο αυτήν που τόν γέννησε, έννοω ώς πρός τή σάρκα;

Β. Ναί, λένε* τό όνομα Χριστός φαίνεται νά ταιριάζει χωριστά & 
αυτόν πού γεννήθηκε άπό γυναίκα καί προέρχεται άπό τή γενιά του 
Δαβίδ, έπειδή χρίσθηκε μέ τό άγιο Πνεύμα, ένώ δεν θά είχε κατά 
κανένα τρόπο ανάγκη αύτσϋ του χρίσματος, όσον άφορά τή δική του 
φύση, ό Λόγος που προήλθε άπό τόν Θεό, έφόσσν είναι άγιος άπό τή 
φύση του. Ή  μήπως δηλαδή ή λέξη Χριστός δεν υποδηλώνει ότι 
έγινε κάποια χρίση;

Α  Έχεις δίκαιο, ότι, έπειδή χρίσθηκε, ελαβε τό όνομα Χριστός, 
όπως καί ό άπόστολος έπειδή άποστέλλεται, καί ό άγγελος επειδή 
εξαγγέλλει. Γιατί τά ονόματα αύτσϋ του είδους φανερώνουν όμολο- 
γσυμένως κάποια πράγματα, καί δεν φανερώνουν κάποιες υποστά
σεις, ουτε πρόσωπα. Εξάλλου και οί προφήτες ονομάζονταν χριστοί, 
όπως υμνούνται άπό τό ψαλμικό* «Μήν άγγίξετε αυτούς πού είναι 
χρισμένοι άπό μένα, καί μή σκέπτεσθε πονηρά γιά τούς προφήτες 
μου»17. ’Αλλά και ό προφήτης ’Αββακσύμ είπε* «Βγήκες γιά νά σώ
σεις τόν λαό σου, γιά νά σώσεις αυτούς πού είναι χρισμένοι άπό σέ
να»*. Πλήν όμως πές μου έκεΐνο* δεν δέχονται καί αυτοί ότι είναι 
ένας ό Χριστός καί Υιός, ώς Κύριος πού ένανθρώπησε καί σαρκώθη
κε ό Μονογενής Λόγος τού Θεού;

Β. ’Ίσως νά τό λένε, άλλά φαίνεται ότι δεν άποδίδσυν στον Λόγο 
πού προήλθε άπό τόν Θεό Πατέρα τό όνομα «Χριστός», έπειδή δέν 
έχει χρισθεί στή δική του φύση ώς Θεός. Προσθέτουν όμως σ’ αυτόν 
καί εκείνο. Γιατί δέν λένε ότι είναι ενα άπό τά ονόματα τά όποια λέ
γονται άπό μάς καί στον ίδιο τόν Πατέρα, ή καί στό άγιο Πνεύμα.



Α · Ο ϋτω  μ ά λ α  έ σ τίν  έ ν α ρ γή ς  ό  λ ό γ ο ς  ό ια σ ά φ ει ο υ ν  δ ρ ά σ εις  
γά ρ ό ρ θ ώ ς

Β. Α κ ο υ ε  δή. Π λ ε ίο τη ν  μ έ ν  γ ά ρ  κ α ί ό ια φ ό ρ ω ς έξενη νεγμ έ- 
ν η ν  τη ν  το ϋ  Υ ίο ϋ  κ λ ή σ ιν  π α ρ ά  τα ϊς  θ εο π ν εύ σ το ις  Γ ρ α φ α ϊς  ενε- 

5 σ τ ιν ίδ ε ϊν . Ώ ν ό μ α σ τα ι γ ά ρ  Θ εό ς κ α ί Κ ύ ρ ιο ς  κ α ί φ ω ς κ α ί ζω ή, κ α ί 
μ έν το ι κ α ί β α σ ιλ εύ ς  κ α ί τώ ν δυνά μ εω ν Κ ύρ ιο ς, ά γ ιό ς  τε  κ α ί π α ν- 
τοκρά τω ρ. Α λ λ 3 ε ί  β ο ύ λ ο ιτό  τ ις  κ α ί έπ? α ύ το ϋ  φ ά ν α ι τα ν τ ί το ϋ  
Π α τρό ς, ή γ ο ν ν  το ϋ  ά γ ιο υ  Π νεύμ α το ς, ο ύ κ  ά ν  ά μ ά ρ το ι το ϋ  π ρ έ 
π ο ν το ς ' μ ια ς  γ ά ρ  φ ύ σ εω ςμ ία  π ο υ  π ά ν τω ς  εσ τα ι ή  τώ ν ά ξιω μ ά τω ν  

ίο  ύττεροχή. Ε ΐπ ερ  ο υ ν  έσ τιν  ά λη θ ώ ς έο ικ ό ς  ό νο μ α  τώ  Μ ο ν ο γεν ε ϊ τό  
Χ ρ ισ τό ς , χω ρείτω , φ α σ ίν , ά δ ια κ ρ ίτω ς μ ε τά  τώ ν ά λλω ν  κ α ί έ ι ί  
α ύ το ϋ  το ϋ  Π α τρ ό ς  κ α ί το ϋ  ά γ ίο υ  Π νεύμ α το ς. 3Ε π ε ιδ ή  ό έ  έσ τιν  
ά π ίθ α ν ο ν  κ ο μ ιδ ή  τό  έφ α ρ μ ό ζ ε ιν  α ύ τό  τώ  Π α τρ ί κ α ί τώ  ά γ ίω  
Π νεύμ α τι, ο ύ δ 3 ά ν  αύτώ , κ α τά  τό  είκός, εσ τα ι τώ  Μ ο ν ο γε ν ε ϊ έκνε- 

15 ν έμ η τα ι ό έ  μ ά λλο ν , ώ ς άληθώ ς, τώ  έκ  σ π έρ μ α το ς  το ϋ  Α α β ίδ , έφ ’ 
ο ύ π ερ  ά ν ε ϊη  κ α ί ά ν επ ίπ λ η κ το ν  κ ο μ ιό ή  τό  κ εχ ρ ϊσ θ α ι τώ  Π ν εύ μ α τι 
κ α ί νο εϊν  κ α ί λ έγειν .

Α . Κ ο ινά  μ έ ν  ε ϊν α ί φ α μ εν  κ α ί ή μ ε ϊς  α ύ το ί Π α τρ ί κ α ί Υ ίώ  κ α ί 
ά γίω  Π ν εύ μ α τι τώ ν θ εο π ρ επ ώ ν  ά ξιω μ ά τω ν τά  ο νό μ α τα , κ α ί ίσο - 

20 μ έ τρ ο ις  εύ κ λ ε ία ις  σ τεφ α ν ο ϋ ν  ε ίθ ίσ μ εθ α  ό μ ο ϋ  τώ  γ ε ν ν ή σ α ν τ ι το ν  
έ ξ  α ύ το ϋ  γ ε ν ν η θ έ ν τα  Υ ιό ν , κ α ί π ρ ο σ έ τ ι τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γ ιο ν · 
π λή ν , ώ  β έλτισ το ι, φ α ίη ν  άν, τό  Χ ρ ισ τό ς  όνομα , κ α ί α ύ  τό  ό έ τό  
χρ ή μ α , το υ τέσ τιν  ή  χ ρ ίσ ις  μ ε τά  τώ ν τή ς  κ ενώ σ εω ς τρ ό π ω ν  π ρ ο σ - 
γ έ γ ο ν ε  τώ  Μ ο νο γενεϊ, ε ν α ρ γή  τ ή ς  ένα νθ ρ ω π ή σ εω ς το ϊς  ά κροω - 

25 μ έ ν ο ις  εϊσ κ ο μ ίζο ν  τή ν  όήλω σιν. 'Ό τ ι γ ά ρ  κ έχ ρ ισ τα ι κ α θ ό  ττέφ η- 
νεν  άνθρω πος, κ α τα σ η μ ή ν ειεν  ά ν  ε υ μ ά λ α  Ε ί  μ έ ν  ο υ ν  μ ή  α ύ  το ν  
τή ς  μ ε τά  σ α ρ κ ό ς  ο ικ ο νο μ ία ς  έβ α σ α ν ίζο μ εν  Λ ό γο ν , ά λ λ 3 εξω  π ο υ  
τέω ς  τώ ν  τή ς  κ εν ώ σ εω ς  ό ν τα  μ έ τρ ω ν  π ρ ο ΰ κ ε ιτο  β λ έ π ε ιν  το ν  
μ ο ν ο γ εν ή  το ϋ  θ ε ο ϋ  Λ ό γο ν , ή ν  ά ν  κ α ί μ ά λ α  ε ικ ό τω ς  ά σ ύ φ η λ ο ν  

30 κ ο μ ιδ ή , Χ ρ ίσ το ν  ό ν ο μ ά ζε ιν  το ν  μ ή  κ εχρ ισ μ ένο ν . 3Ε π ε ιδ ή  ό έ  τό  
θ ειο ν  κ α ί ίερ ώ τα το ν  Γ ρά μ μ α  σ ά ρ κ α  γεν έσ θ α ι φ η σ ίν  α ύτό ν , π ρ έ- 
π ο ι ό 3 ά ν  ή δ η  κ α ί ή  χ ρ ίσ ις  α ύ τώ  γεν ο μ έν η  π ε ρ ί τή ν  σά ρκω σιν, 
ή  τ ις  έσ τ ίν  α ύτο ϋ . Γ ρ ά φ ει γ ο ϋ ν  ό  π ά ν σ ο φ ο ς  Π αύλος* « Ό  τε  γ ά ρ  
ά γ ιά ζ ω ν  κ α ί ο ι ά γ ια ζό μ εν ο ι έ ξ  έν ό ς  π ά ν τε ς ' δ ί  ή ν  α ιτ ία ν  ο ύ κ
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Α. Δεν είναι καί πολύ καθαρά τά λόγια σου* θά κάνεις καλά νά 
μου τά άποσαφηνίσεις.

Β. "Ακου λοιπόν. Είναι δυνατόν στις θεόπνευστες Γραφές νά 
βρούμε πάρα πολλά καί διαφορετικά διατυπωμένα ονόματα του 
Υιού. ’Ονομάζεται δηλαδή Θεός καί Κύριος, καί φως, καί ζωή, άλλά 
καί βασιλιάς, καί Κύριος των δυνάμεων, καί άγιος, καί Παντοκρά
τορας. ’Αλλά έάν κάποιος θελήσει νά άποδώσει τά ονόματα αυτά του 
Πατέρα στο άγιο Πνεύμα, δεν θά κάνει σφάλμα. Γιατί, άφοΰ μιά 
είναι ή φύση τους, μιά οπωσδήποτε είναι καί ή υπεροχή των ονομά
των. ’Εάν λοιπόν τό όνομα Χριστός είναι όνομα πού άνήκει πραγμα
τικά στον Μονογενή, τότε θά ταιριάζει, λένε, αδιακρίτως μαζί με τά 
άλλα ονόματα καί στον ίδιο τον Πατέρα καί στο άγιο Πνεύμα. ’Επει
δή όμως είναι πολύ άπίθανο νά ταιριάζει αύτό καί στον Πατέρα καί 
στο άγιο Πνεύμα, δέν ταιριάζει, όπως είναι φυσικό, ούτε καί στον 
ίδιο τον Μονογενή, άλλ’ άποδίδεται μάλλον, πραγματικά, στον άπό- 
γσνο τού Δαβίδ, γιά τον όποιο είναι καί πολύ άμεμπτο νά σκεφτόμα
στε καί νά λέμε ότι έχει χρισθεΐ άπό τό Πνεύμα.

Α. Καί έμεΐς βέβαια λέμε, ότι τά ονόματα των άξιωμάτων πού 
ταιριάζουν στον Θεό είναι κοινά στον Πατέρα καί στον ΥΙό καί στο 
άγιο Πνεύμα, καί συνηθίζομε νά στεφανώνομε μέ ισότιμες δόξες μαζί 
μέ αυτόν πού τον γέννησε καί τον Υιό πού γεννήθηκε άπό αυτόν, 
καθώς έπίσης καί τό άγιο Πνεύμα. Πλήν όμως, ώ άφελεΐς, θά έλεγα, 
τό όνομα «Χριστός», άλλά καί ή ίδια ή πράξη, δηλαδή τό χρίσμα, 
προστέθηκε στον Μονογενή μαζί μέ τούς τρόπους της κενώσεως, 
κάνοντας πιο καθαρή τή φανέρωση της ενανθρώπησης σ’ αυτούς 
πού τό άκούνε. Δηλώνει δηλαδή πολύ καλά, ότι χρίσθηκε έπειδή 
έγινε άνθρωπος. Έάν λοιπόν δεν ερευνούσαμε σχολαστικά τον ίδιο 
τον Λόγο της ένσαρκης οικονομίας, καί τον βλέπαμε νά βρίσκεται 
κάπου έξω άπό τά μέτρα της κενώσεως, θά ήταν πολύ εύλογα άπρε
πες νά ονομάζομε Χριστόν αυτόν πού δέν είναι χρισμένος. ’Επειδή 
όμως ή θεία καί αγία Γραφή λέγει ότι έγινε σάρκα, καί ότι ταιριάζει 
σ’ αυτόν καί ή χρίση, πού έγινε στη σάρκωση, ή οποία είναι δική του. 
Γράφει λοιπόν ό πάνσοφος Παύλος· «Καί αυτός πού άγιάζει καί 
εκείνοι πού αγιάζονται έχουν όλοι την ίδια καταγωγή* γι* αύτό δέν



έ π α ισ χ ύ ν ε τα ι ά ό ελ φ ο ύ ς  α υ το ύ ς  κ α λ ε ϊν , λ έ γ ω ν  Ά π α γ γ ε λ ώ  τό  
δ ν ο μ ά  σ ο υ  το ϊς  ά ό ελ φ ο ϊςμ ο υ »  · ή γ ιά ζ ε το  γ ά ρ  μ ε&  ημώ ν, ό τε  γ έ -  
γο ν εκ α θ *  ημά ς.

9Ο τι ό έ  α λ η θ ώ ς  Υ ιό ς  ό  χ ρ ιό μ ε ν ο ς  ή ν , κ α θ ό  γ έ γ ο ν ε  σ ά ρξ , 
5  ή γ ο υ ν  τέλ ε ιο ς  άνθρω πος, π ισ τώ σ ετα ι λ έ γ ω ν  ό  θ εσ π έσ ιο ς  Α α δ ίό  

τΐρ ό ς  α υ τό ν · « Ο  θ ρ ό νο ς σου, ό  Θ εός, ε ις  το ν  α ιώ να  το ϋ  α ίω ν ο ς  
ρ ά β δ ο ς ε ύ θ ύ τη το ς ή  ρ ά β δ ο ς  τ η ς  β α σ ιλ ε ία ς  σου. Ή γά π η σ α ς  δ ικ α ι
ο σ ύ νη ν , κ α ι έμ ίσ η σ α ς  ά ν ο μ ία ν  δ ιά  το ϋ το  έ χ ρ ισ έ  σ ε  ό  Θ εός, ό  
Θ εό ς σου, έλ α ιο ν  ά γα λλ ιά σ εω ς  π α ρ ά  το ύ ς  μ ε τό χ ο υ ς  σου». Σ ύ ν ες  

10 ουν, ό π ω ς κ α ί Θ εόν είπώ ν, κ α ί θ ρ ό νο ν  δ ή λ ο ν  δ ε  ό τ ι το ϋ  Π α τρό ς, 
έξ α ιρ έτφ  τ ιν ί χ ρ ίσ ε ι π α ρ ά  το ύ ς  μ ε τέχ ο ν τα ς  α ύτο ϋ , το υ τέσ τιν  η μ ά ς  
Ε ίγ ά ρ  γ έ γ ο ν ε ν  άνθρω πος, κ α ίτο ι Θ εό ς ώ ν  ό  Λ ό γο ς , ά λ λ 3 η ν  κ α ί 
ο ϋ τω ς  ά π ρ ο σ δ εη ς  τώ ν τ ή ς  ιδ ία ς  φ ύ σ εω ς α γα θ ώ ν, α ύ το τε λ ή ς  τε  
ύπ ά ρ χω ν κ α ί π λ ή ρ η ς χ ά ρ ιτο ς  κ α ί ά λη θ εία ς, κ α τ ά γ ε  τή ν  7ω ά ννου  

15 φ ω νή ν· κ α ί έχ ε ι μ έ ν  α υ τό ς  α ρ τίω ς  ε ις  π α ν  ό τ ιο ϋ ν  τώ ν θεοπρεπώ ν, 
α π ό  δ έ  το ϋ  π λη ρ ώ μ α το ς  α ύ το ϋ  π ά ν τε ς  ή μ ε ϊς  έλά β ο μεν, κ α τά  τό  
γ ε γρ α μ μ έν ο ν . 'Ο μ ο ϋ  το ιγ α ρ ο ϋ ν  τ ο ϊς  τ η ς  Ιδ ία ς  ά ν θ ρ ω π ό τη  το ς  
μ έ τρ ο ις κ α ί τά  α ύ το ϋ  ο ίκ ειο ύμ ενο ς, Χ ρ ισ τό ς  ο νο μ ά ζετα ι, κ ά ν ε ίμ ή  
κ εχρ ΐο θ α ι νοοϊτο , κ α τά  γε , φ η μ ί, τή ν  τη ς  θ εό τη το ς  φ ύσ ιν , ή γο υ ν  

20 κ α θ ό  νο είτα ι Θ εός. 3Ε π ε ί φ ρά σσν, π ώ ς  έτέρ ω ς νοοΐτ? ά ν  Χ ρ ισ τό ς  
Υ ιό ς  κ α ί Κ ύ ρ ιο ς, ά π α ξ ιο ϋ ν το ς  το ϋ  Μ ο ν ο γεν ο ύ ς  τή ν  χ ρ ίσ ιν  κ α ί 
τώ ν τη ςκ ενώ σ εω ςμ έτρ ω ν  ο ύ κ  ά νεχο μ ένο υ;

Β  Έ τ έ ρ α ν γ έ π ω ς ή  κα &  ή μ ά ς ϊε ν τα ι τρίβον, τό  τή ς  εύ σ εβ ε ία ς  
μ υ σ τή ρ ιο ν  ά σ υνέτω ς δ ιερ μ η  ν εύ ο ν τες  Φ α σ ί γ ά ρ  ώ ς ό  Θ εό ς Λ ό γ ο ς  

25 ά νθ ρ ω π ο ν ε ϊλ η φ ε  τέλειον, έ κ  σ π έ ρ μ α το ς ό ν τα  3Α β ρ α ά μ  κ α ί Α α -  
β ίδ , κ α τά  τή ν  δ ια γό ρ ευ σ ιν  τώ ν  Γ ρα φ ώ ν, το ϋ το  ό ν τα  τή ν  φ ύ σ ιν  
δ π ερ  ή σ α ν  εκ είνο ι, ώ νττερ έ κ  σ π έρ μ α το ς  ήν, ά νθ ρ ω π ο ν  τέλ ε ιο ν  τή ν  
φ ύσ ιν , έ κ  ψ υ χ ή ς  τε  ν ο ερ ά ςκ α ί σ α ρ κ ό ςσ υ ν εσ τώ τα  α νθρώ π ινη ς, ό ν  
ά νθ ρ ω π ο ν ό ν τα  κα&  ή μ ά ς  τή ν  φ ύσ ιν , Π ν εύ μ α το ς  α γ ίο υ  δ υνά μ ει 

3 θ έ ν τ ή  τή ς Π αρθένον μήτρςί δ ια π λα σ θ έντα , γεν ό μ εν ό ν  τε  έ κ  γ ν ν α ι-  

κ ό ς  γεν ό μ εν ό ν  ύ π ό  νόμον, ΐν α  π ά ν τα ς  η μ ά ς  εξα γό ρ α σ α  τη ς  το ϋ
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ντρέπεται νά τούς ονομάζει άδελφούς, λέγοντας* θά αναγγείλω τό 
όνομά σου στούς άδελφούς μου»39. 'Αγιαζόταν δηλαδή μαζί με μάς, 
όταν εγινε σάν έμάς.

"Οτι όμως ήταν πραγματικά ό Υίός αυτός πού άγιαζόταν, επει
δή εγινε σάρκα, δηλαδή τέλειος άνθρωπος, μας τό έπιβεβαιώνει ό 
θεσπέσιος Δαβίδ πού λέγει σ’ αυτόν «Ό θρόνος σου, Θεέ, μένα άκλί- 
νητος στούς αιώνες* τό σκήπτρο σου καί ή βασιλική σου εξουσία 
είναι σκήπτρο δικαιοσύνης. ’Αγαπάς τή δικαιοσύνη καί μισείς τήν 
άδικία, γι5 αυτό σε έχρισε ό Θεός, Θεέ, με λάδι πού παρέχει άγαλλία- 
ση, πολύ περισσότερο άπό έκεΐνο με τό όποιο εχρισε όσους μετέχουν 
μαζί με σένα στή χρίση αύτή»40. Κατανόησε λοιπόν, ότι, αν καί τον 
λέγει καί Θεό καί τού δίνει θρόνο αιώνιο, λέγει ότι χρίσθηκε άπό τον 
Θεό, φυσικά άπό τον Πατέρα, μέ μιά χρίση ξεχωριστή, πολύ περισσό
τερο άπό τή χρίση εκείνων πού μετέχουν σ’ αυτήν, δηλαδή άπό μάς. 
Γιατί, εάν ό Λόγος εγινε άνθρωπος, άν καί ήταν Θεός, όμως καί έτσι 
δεν είχε άνάγκη άπό τά προνόμια της φύσεώς του, επειδή ήταν αυτο
τελής καί γεμάτος χάρη καί άλήθεια, σύμφωνα μέ τά λόγια τού Ιω 
άννη. Καί αυτός είναι τέλειος σε όλα όσα ταιριάζουν σε Θεό, καί άπό 
τό πλήρωμα αυτού έλάβαμε όλοι εμείς, σύμφωνα μ’ αυτό πού έχει 
γραφεί41. "Εχοντας λοιπόν μαζί μέ τά μέτρα της άνθρώπινης φύσεως 
καί τά δικά του, ονομάζεται Χριστός, έστω καί άν δεν νοείται χρισμέ
νος, ώς πρός τη θεϊκή του φύση, εννοώ, ώς Θεός. Γιατί πές μου, πώς 
άλλιώς μπορεϊ νά νοηθεί Χριστός, Υίός καί Κύριος, όταν ό Μονο
γενής άπαξιώνει νά χρισθεΐ καί δεν ανέχεται τά μέτρα της κενώσεως;

Β. ’Ακολουθούν βέβαια διαφορετικό άπό μάς δρόμο, έρμηνεύο- 
ντας άπερίσκεπτα τό μυστήριο της εύσεβείας. Λένε δηλαδή, ότι ό 
Θεός Λόγος προσέλαβε τέλειον άνθρωπο, ό όποιος ήταν άπό τό γέ
νος τού ’Αβραάμ καί τού Δαβίδ, σύμφωνα μέ τά λεγάμενα τών Γρα
φών42, καί ήταν της ίδιας φύσεως μέ εκείνους, άπό τό σπέρμα τών 
οποίων καταγόταν, δηλαδή άνθρωπος τέλειος ώς πρός τή φύση, 
άπστελουμένος άπό ψυχή λογική καί σάρκα ανθρώπινη, ό όποιος, 
ενώ ήταν άνθρωπος σάν έμάς κατά τή φύση, μέ τή δύναμη τού άγιου 
Πνεύματος διαπλάσθηκε μέσα στη μήτρα της Παρθένου, καί γεννή- 
θηκε άπό γυναίκα, καί υποτάχθηκε στον νόμο, για νά εξαγορασει



νόμον δουλείας, την πόρρωθεν ττροωρισμένην υιοθεσίαν άπολα- 
δόντας, καινώς συνήψεν έαυτώ, θανάτον μέν αυτόν, κατά νόμον 
άνθρώπων, πειρασθήναι παρασκενάσας, έγείρας όέ έκ νεκρών 
καί άναγαγών εις ούρανόν, καί καθίσας εκ δεξιών τοϋ Θεοϋ 

5 "Οθεν δη ύπεράνω πάσης υπάρχων 3Αρχής τε κ α ί1Εξουσίας καί 
Αυνάμεως καί Κνριότητος καί παντός ονόματος όνομαζομένον 
ούκ έν τώ αίώνι τοντωμόνον, αλλά καί εν τώμέλλοντι, την παρά 
πάσης της κτίσεως δέχεται προσκύνησιν, ώς άχώριστον πρός την 
θείαν φύσιν εχων την συνάφειαν, άναφορςί Θεοϋ καί έννοια πά- 

ιο σης αύτφ της κτίσεως την προσκύνησιν άπονεμούσης, καί οϋτε 
δύο φαμέν υιούς, οϋτε δύο κυρίους·  έπειδή δε Υιός κατ' ουσίαν ό 
Θεός Λόγος, ό μονογενής Υιός τοϋ Πατρός, ωπερ ούτος συνημμέ
νος τε καί μετέχων, κοινωνεϊ της Υίοϋ προσηγορίας καί τιμής, καί 
Κύριος κατ' ουσίαν ό Θεός Λόγος, ω συνημμένος ούτος, κοινωνεϊ 

15 τής τιμής. Καί διά τοϋτο οϋτε δύο φαμέν υιούς, οϋτε δύο κυρίους.
\Επειδή δήλου τοϋ κ α ί ούσίαν όντος Κυρίου καί Υίοϋ, άχώρι
στον εχων τήν πρός αυτόν συνάφειαν ό  τής ήμετέρας σωτηρίας 
ληφθείς ενεκεν, συναναφέρεται τή τε όνομασίςι καί τή τιμή τοϋ 
Υίοϋ καί τοϋ Κυρίου.

20 Λ. Βαδαί τήςάσυνεσίαςκαί έμττλήκτον φρενός τών ώδε ταϋτ? 
έχειν ονκ οιδ' όπως ύπειληφότων! άπιστία γάρ το χρήμα, καί 
έτερον ούδέν, καί δυσσεδών ενρεμάτων καινότης καί άνατροπή 
τών θείων τε καί ιερών κηρυγμάτων, ένα Κύριον Ίησοϋν Χρίστον 
τον Υιόν τοϋ Θεοϋ διακεκραγότων, τον έκ Θεοϋ Πατρός δηλονό- 

25 τι Λόγον ένανθρωπήσαντα καί σεσαρκωμένον, ώστε είναι τον 
αυτόν Θεόν όμοϋ καί άνθρωπον, καί ενός τά πάντα τά θεοττρεπή, 
καί προσέτι τά ανθρώπινα. Οντος γάρ υπάρχων άεί καί ύφε
ση) κώς κατά γε τό είναι Θεός, νπέμεινε γέννησιν τήν κατά σάρκα 
έκ γυναικός. 'Ενόςούν άρα καί τοϋ αύτοϋ καί τό άΐδίως είναι καί 

30 ύφεστάναι, καί έν έσχάτοις καιροϊς κατά σάρκα γεννηθήναι, ός 
άγιος ών κατά φύσιν ώς Θεός ήγιάζετομε& ήμών καθό ττέφηνεν 
άνθρωπος, ψπερ άν πρέποι τό άγιάζεσθαι- καί έν Αεσποτικοϊς
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όλους έμάς από τη δουλεία του νόμου43 καί νά μάς κάνει μετόχους της 
υιοθεσίας, πού άπό πολύ παλιά είχε προορισθεΐ γιά μάς, καί τον 
ένωσε με τον έαυτό του κατά τρόπο καινοφανή, κάνσντάς τον νά δο
κιμάσει τον θάνατο, σύμφωνα μέ τον νόμο των άνθρώπων, και άνα- 
οταίνοντάς τον άπό τούς νεκρούς τον άνέβασε στον ουρανό, βάζο- 
ντάς τον νά καθίσει στά δεξιά του Θεοΰ44. Έτσι λοιπόν, ευρισκόμενος 
πάνω άπό κάθε ’Αρχή καί Εξουσία καί Δύναμη καί Κυριότητα, καί 
άπό κάθε όνομα πού υπάρχει, όχι μόνο στον κόσμο αυτόν, άλλά καί 
στον μελλοντικό, έπειδή έχει άχώριστη σχέση μέ την θεία φύση, δέχε
ται άπό όλη την κτίση την προσκύνηση, την οποία ή κτίση όλη του 
άπσνέμει σε σχέση καί αναφορά πρός τον Θεό, καί ούτε δύο υιούς δε
χόμαστε, ούτε δύο κυρίους. Καί έπειδη κατ’ ουσίαν είναι ΥΙός ό Θεός 
Λόγος, ό μονογενής ΥΙός του Πατέρα, μέ τον όποιο αυτός είναι ενω
μένος καί μέτοχος, παίρνει τό όνομα καί την τιμή τού Υίοΰ, ενώ Κύ
ριος ώς πρός την ουσία είναι ό Θεός Λόγος, μέ τον όποιο, όντας αυ
τός ενωμένος, συμμετέχει στην τιμή του. Καί γι5 αυτό δέν λέμε ότι 
υπάρχουν δύο υιοί, ούτε δύο κύριοι. Έπειδη είναι φανερός αυτός 
πού κατ3 ουσία είναι Κύριος καί ΥΙός, έχοντας άχώριστη σχέση πρός 
αυτόν έκείνος πού προσελήφθη γιά τη δική μας σωτηρία, άναφέρε- 
ται μαζί του καί στην ονομασία καί στήν τιμή τού Υιού καί τού 
Κυρίου.

Α. Μένω κατάπληκτος άπό την απερισκεψία καί την ήλίθια 
λογική αυτών πού, δέν γνωρίζω πώς, νομίζουν ότι αυτά είναι έτσι! 
Γιατί αυτά δείχνουν άπιστία καί τίποτε άλλο, καί καινούργιο τρόπο 
άσεβών έπινοήσεων, καί άνατροπή των θείων καί ιερών κηρυγμά
των, τά όποια διδάσκουν ένα Κύριο Ιησού Χριστό τον Υιό του Θεού, 
δηλαδή τόν Λόγο του Θεοΰ καί Πατέρα, πού ένανθρώπησε καί σαρ
κώθηκε, ώστε ό ίδιος νά είναι καί Θεός μαζί και άνθρωπος, καί όλα 
τά ιδιώματα του Θεού και του ανθρώπου νά είναι ενός. Γιατί αυτός, 
υπάρχοντας πάντοτε καί υφιστάμενος ώς Θεός, ύπέστη γέννηση 
κατά σάρκα άπό γυναίκα. νΑρα ένας καί ό ίδιος είναι αυτός πού 
υπήρχε αιώνια, καί κατά τούς τελευταίους χρόνους γεννήθηκε κατά 
σάρκα, ό οποίος, ένώ ήταν άγιος κατά φύση ώς Θεός, άγιάσθηκε 
μαζί μέ μάς, έπειδή έγινε άνθρωπος, στον όποιο ταιριάζει τό νά άγιά-
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ύπαρχων άξιώμασι καί τήν τον όούλον μορφήν ώς ιδίαν έχων, 
Θεόν όνόμαζεν αύτοϋ τον Πατέρα, καί ζωή καί ζωοττοιός ύπαρ
χων ώς Θεός, ζωοπιοιεϊσθαι λέγεται παρά τον Πατρός καθό 
πέφηνεν άνθρωπος. Πάντα τοίννν αύτοϋ, καί ούκ άτιμάζει τήν 

5 οικονομίαν, ήνκαί αυτός έπήνεσεν ό Πατήρ, εϊπερ έστίν άληθή τά 
όιά της τοϋ Παύλον φωνής. Ποτέ μέν γάρ έφη, «Τον μή γνόντα 
αμαρτίαν, υπέρ ήμών άμαρτίαν έποίησεν, ίνα ήμεϊς γενώμεθα 
δικαιοσύνη Θεοϋέναύ τω», ποτέ όέ πάλιν «Ό ςγε τοϋ ιό ίου Υίοϋ 
ούκ έφείσατο, άλλ3 υπέρ ήμών απάντωνπαρέόωκεν αύτόν, ίνα καί 

ίο συν αύτώ τά πάντα ήμϊν χαρίσηται». 7Λ ρ3 ονν ούκ εύθν σκοττοϋ 
τών ιερών Γραμμάτων ό πρός ήμών έστι λόγος;

Β. Πώς γάρ οϋ;
Λ. Ε ί όέ όή, καθά φασιν οι ό ί έναντίαςκαί φρονεϊν έγνώκα- 

σιν, ό μονογενής τοϋ Θεοϋ Λόγος λαβών άνθρωπον έκ σπέρμα- 
15 τος τοϋ θεσπεσίου Ααβίό καί Ά  βραόιμ τΐλασθήναι μέν έν τη άγίςι 

Παρθένω παρεσκεύασέ τε καί τοϋτον έαυτώ συνήψε, καί θανάτου 
πεποίηκεν εις πείραν έλθεϊν, καί μήν καί έγείρας έκ νεκρών άνε- 
κόμισεν εις τον ούρανόν, καί έκάθισεν έν όεξιςί τοϋ Θεοϋ, περιτ- 
τώς ώς έοικε, πρός τε τών αγίων πατέρων, καί πρός γε ήμών αύ- 

20 τών, καί απάσηςγε τής θεοπνενστου Γραφής ένανθρωπήσαι λέ
γεται' όηλοϊγάρ, οϊμαι, τοντζ καί έτερον ούόέν, ό  πάνσοφος \Ιω
άννης γεγραφώς, ότι «ΟΛόγοςσάρξέγένετο». Άντέστραπται 
όέ, κατά το είκός πρός παν τούναντίον, τής μετά σαρκός οικονο
μίας το μυστήριον Ού γάρ έστιν ίόεΐν, ώς Θεός ών φύσει καί έκ 

25 Θεοϋ πεφηνώς ό Λόγος, καθήκεν έαυτόν εις κένωσιν, μορφήν 
όούλου λαβών καί τεταπείνωκεν έαυτόν, άλλ3 έκ γε τών εναντίων, 
άνεκομίσθη μέν άνθρωπος εις τήν τής θεότητος όόξαν καί τήν 
κατά πάντων υπεροχήν, έλαβε όέ καί Θεοϋ μορφήν καί ύψώθη 
μάλλον, σννθρονος γεγονώς τω Πατρί 7Η  ούκ αληθές ό  φημι;

30 Β. Παντάπαασιμένουν.
Λ. Ε ί όέ αληθές καθά φασι, καί απηξίωσε την οικονομίαν ό 

Μονογενής ποίας έτι κατεφρόνησεν αισχύνης' ποϋ όέ γέγονεν

45. Β' Κορ. 5.21. 46. Ρωμ. 8,32.



ζεται, καί ενώ κατείχε δλα τα δεσποτικά αξιώματα καί ειχε τη μορφή 
του δούλου ώς δική του, ονόμαζε Θεό τον Πατέρα του. Καί ενώ ώς 
Θεός ήταν ζωή καί χορηγός τής ζωής, λέγεται ότι ζωοποιήθηκε από 
τον Πατέρα, επειδή εγινε άνθρωπος. “Ολα λοιπόν είναι δικά του καί 
δεν ατιμάζει τήν οικονομία, τήν οποία ό ίδιος ό Πατέρας έπήνεσε, 
άφσϋ είναι άληθινά τά λόγια του Παύλου, ό όποιος άλλοτε έλεγε, 
«Αυτόν πού δεν γνώρισε αμαρτία, τον εκανε αμαρτία, γιά χάρη μας, 
γιά νά γίνουμε εμείς μέσω αύτσϋ δικαιοσύνη Θεου»45, καί άλλοτε πά
λι* «Αυτός λοιπόν πού δεν λυπήθηκε τον δικό του Υιό, άλλά τον 
παρέδωσε σε θάνατο γιά χάρη όλων μας, γιά νά μας χαρίσει τά πά
ντα μαζί μ’ αύτόν»46. ΤΑρα λοιπόν ό λόγος μας δεν άνταποκρίνεται 
ευθέως στον σκοπό των αγίων Γραφών,

Β. Πώς δηλαδή όχι;
Α. ’Εάν λοιπόν, όπως λένε καί πιστεύουν οι αντίθετοι, ό μονο

γενής Λόγος του Θεού, παίρνοντας άνθρωπο άπό τή γενιά του θε- 
σπέσιου Δαβίδ καί του ’Αβραάμ, φρόντισε νά διαπλασθεϊ μέσα στήν 
αγία Παρθένο, καί αύτόν τον ενωσε μέ τον έαυτό του καί τον εκανε 
νά δοκιμάσει τον θάνατο, άλλά, άνασταίνοντάς τον άπό τούς νε
κρούς, τον άνέβασε στόν ουρανό καί τον έβαλε νά καθίσει στά δεξιά 
του Θεου, τότε είναι περιττό, όπως φαίνεται, νά λέγεται άπό τούς 
αγίους πατέρες καί άπό μας τούς ίδιους, καί άπό όλη τήν θεόπνευστη 
Γραφή, ότι ένανθρώπησε. Γιατί αύτό, νομίζω, δηλώνει, καί όχι τίποτε 
άλλο ό πάνσοφος ’Ιωάννης, όταν γράφει* «Ό Λόγος εγινε σάρκα». 
Καί άντιτίθεται, όπως φαίνεται, σε κάθε τι άντίθετο τό μυστήριο τής 
ενανθρώπησης. Γιατί δέν είναι δυνατό νά δούμε, ότι, όντας Θεός 
κατά φύση καί γεννημένος άπό τον Θεό ό Λόγος, κατέβασε τον 
έαυτό του σε κένωση, καί παίρνοντας τή μορφή δούλου ταπείνωσε 
τον έαυτό του, ενώ, σύμφωνα μέ τούς άντίθετους, άνέβηκε άνθρωπος 
στή δόξα τού Θεού καί στήν υπεροχή σε σχέση μέ όλα, καί έλαβε καί 
τή μορφή τού Θεού, καί άνυψώθηκε γινόμενος σύνθρσνος μέ τον 
Πατέρα. Ή  μήπως δεν είναι άλήθεια αύτό πού λέγω;

Β. Έξ ολοκλήρου βέβαια.
Α  ’Εάν πάλι είναι άλήθεια, όπως λένε, ότι άρνήθηκε τήν έναν- 

θρώπηση ο Μονογενής, ποιά άλλη ντροπή περιφρόνησε; Πότε εγινε
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ύττήκοος τώ Πατρί μέχρι θανάτου, θανάτου δέ σταυρού; Καί εί 
λαβών άνθρωπον, ήγαγε μέν καί εις ττεφαν αυτόν τού θανάτου, 
άνακομίσας όέ καί εις ουρανούς σύνεδρον άπέφηνε τώ Πατρί, ποϊ 
δή άρα λοιπόν ό αυτού φανεϊται θρόνος, εϊπερ ου δύο φασίν 

5 υιούς, ένα δέ μάλλον τον συνεδρεύοντα, τον εκ σπέρματος δηλο
νότι Ααβίδ τε καί 'Αβραάμ; πώς δ3 αν καί αυτόςΣωτήρ λέγοιτο 
γενέσθαι τού κόσμου, καί ούχί δή μάλλον ανθρώπου πρόξενος, 
ήτοι παρακομιστής δι ου καί σεσώσμεθα, καί τέλος νόμου καί 
προφητώνγέγονεν άνθρωπος έτεροςώνπαρ’ αυτόν;Λαλεϊγάρ ό 

ίο νόμος τό Χριστού μυστήριον, καί περί αυτού γέγραφεν ό Μωσης, 
ός καί γέγονεν ήμΐν παιδαγωγός έτΐ αυτόν Οιχεται δέ που πρός 
τό μηδέν ή πίστις έρρει γάρ * όπου δέ παντελώς ούδέν τό σεπτόν 
ήμών μυστήριον. 'Ό δή καί ό πανάριστος Παύλος διατρανοΐ, 
λέγων «Μή είπηςέν τη καρδίςι σου■ Τις άναβήσεται εις τον ούρα- 

15 νόν; τουτέστι Χρίστον καταγαγειν ή τις καταβήσεται εις τήν 
άβυσσον; τουτέστι Χρίστον άναγαγεϊν έκ νεκρών. Άλλά τίλέγει 
ή Γραφή;3Εγγύς σου τό ρήμά έστιν, έν τώ στόματί σου καί έν τη 
καρδίςισου, τουτέστι τόρήμα της πίστεως, ό  κηρύσσομεν, ότι, έάν 
ειπης έν τώ στόματί σου, Κύριος 3Ιησούς καί πιστεύσης έν τη 

20 καρδίςι σου, δτι ό Θεός αυτόν ήγειρεν έκ νεκρών, σωθήση».
Πώς ουν ετιμέγα τε καί ευκλεές καί έν ύπερτάτω θαύματι τό 

της εύσεβείαςμυστήριον, είχρή πιστεύειν, δτι, καθάφασινοί διε
στραμμένοι, άνθρωπος ληφθείς καί τώ ΘεωΑόγω σχετικώς συν
ημμένος, άπέθανέ τε καί άνεβίω, καί άνεκομίσθη μέν εις τον 

25 ουρανόν; "Απιστον δέ ίσως φανεϊταί τισιν, ε ί μή Θεός ών φύσει 
καί αληθώς τοϊς της θεότητος έναβρύνεται θάκοις έξωσθέντος 
τάχα που τού κατά φύσιν Υιού, καί παρεστήκασι μέν τάξιν έχον- 
τες τήν λειτουργικήν, άγγελοι καί αρχάγγελοι καί τά έτι τούτων 
έττέκεινα Σεραφίμ, ου τώ κατά αλήθειαν Υίφ καί Θεω, ανθρώπω 

30 ό έ  μάλλον, τό τής υιότητος όνομα μεθεκτώς καί είσκεκριμένως 
καί τρόπφτώκαΡ ή μάς πλουτήσαντι, καί τηςοντω θεοπρεπεστά- 
07/ς άξιωθέντι τιμής. Καταπεφρίκασι γάρ ήκιστά γε καί τούτο

47. Ρωμ. 10,6-9.
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ύπήκουος στον Πατέρα μέχρι θανάτου, και μάλιστα θανάτου σταυ
ρικού; Και αν προσλαμβάνοντας άνθρωπο, τον οδήγησε καί στήν 
πείρα του θανάτου, καί άνεβάζοντάς τον στον ουρανό τον έκανε 
σύνεδρο μέ τον Πατέρα, τότε που θά φανεί ό δικός του θρόνος, έφό- 
σον λένε ότι δεν υπάρχουν δύο, άλλά ένας, αύτός πού συνεδρεύει μέ 
τον Πατέρα, αύτός δηλαδή πού κατάγεται άπό τη γενιά του Δαβίδ 
καί τού ’Αβραάμ; Καί πώς μπορεί νά λέγεται ότι καί αύτός έγινε 
Σωτήρας τού κόσμου, καί όχι προστάτης ενός μόνο ανθρώπου, ήτοι 
συνοδός, διά τού οποίου σωθήκαμε; Καί τέλος τού νόμου καί των 
προφητών έγινε άνθρωπος, πού ήταν διαφορετικός κοντά σ’ αυτόν. 
Γιατί ό νόμος λέγει τό μυστήριο τού Χριστού, καί γι3 αυτό έγραψε ό 
Μωυσής, ό όποιος καί έγινε παιδαγωγός μας πρός αυτόν. Καί έτσι 
όδηγειται κατά κάποιο τρόπο στο μηδέν ή πίστη· γιατί γκρεμίζεται· 
καί όπου αυτό γίνεται έντελώς, έξουθονώνεται τό σεπτό μας μυστή
ριο. Αυτό βέβαια διακηρύττει καί ό άριστος όλων Παύλος, λέγοντας· 
«Νά μή πεις μέσα σου· Ποιος θά άνεβέΐ στον ουρανό, γιά νά κατεβά
σει δηλαδή τον Χριστό, ή ποιος θά κατεβεΐ στήν άβυσσο, γιά νά ανε
βάσει τον Χριστό άπό τούς νεκρούς. ’Αλλά τί λέγει ή Γραφή; Κοντά 
σου είναι ό λόγος, είναι στο στόμα σου καί στήν καρδιά σου, δηλαδή 
ό λόγος της πίστεως πού κηρύττουμε. Έάν λοιπόν πεις μέ τό στόμα 
σου, ότι ό ’Ιησούς είναι Κύριος, καί πιστέψεις μέ τήν καρδιά σου, ότι 
ό Θεός τον άνέστησε άπό τούς νεκρούς, θά σωθείς»47.

Πώς λοιπόν είναι άκόμα μεγάλο καί ένδοξο καί άξιοθαύ μαστό 
τό μυστήριο της ευσέβειας, έάν πρέπει νά πιστέψουμε, όπως λένε οί 
διεστραμμένοι, ότι είναι άνθρωπος αύτός πού προσελήφθη καί συν
δέθηκε μέ τον Θεό Λόγο σχετικά, καί πέθανε καί αναστήθηκε καί 
άνέβηκε στον ουρανό; Θά φανεί ϊσως σέ κάποιους άπίστευτο, ότι 
χωρίς νά είναι κατά φύση καί άληθινός Θεός, καμαρώνει στούς θρό
νους της θεότητας, ενώ έξορίσθηκε δήθεν ό κατά φύση ΥΙός, καί 
παραστέκονται, έχοντας θέση ύπηρετική, άγγελοι καί άρχάγγελοι, 
καί τά ανώτερα άπό αύτούς Σεραφίμ, σχι στον άληθινό Υίό καί Θεό, 
άλλά μάλλον σέ άνθρωπο, ό οποίος φέρει τό όνομα τής υίότητας 
κατά μέθεξη καί έπίκτητο καί μέ τον ίδιο τρόπο μέ μάς, καί άξιώθηκε 
της τόσο θεοπρεπούς τιμής. Καί δεν αισθάνονται φρίκη λέγοντάς το



λέγοντες ο ί όι εναντίας. ΎΑρ ον της έσχάτης άνοσιότητός τε καί 
όνσσεβείας αύτοϊς τό όόγμα μεμέστωται; Τό γάρ τοι όοτόν καί 
είσκεκριμένον, απόβλητον ειη άν, καί τό θύραθεν πορισθέν, ούκ 
άνύποπτον έχει τήν ζημίαν. Καί σιωπώ τό όύσφημον έτι καί 

5 άπηχές εις λόγους, άνθότον όή ουν τής οικονομίας τό έξαίρετον 
κατασύρονσιν εις τό άκαλλές, καί τήν θείαν τε καί ίεροτάτην 
ήμών θρησκείαν άνθρωπολατρείαν ήδη καί ετερον ούσαν ούόέν 
αποφαίνουσι, άποκομίζοντες μέν τον κατ' αλήθειαν Υίοϋ, συνα- 
φθέντα όέ τινα σχετικώς αύτώ ττροσκυνεΐν άναπείθοντες, ον καί 

ίο ύπεράνω πάσης3Αρχής τε καί Εξουσίας καί Κυριοτήτων όιελά- 
σαι φασίν, ούχί μόνοις τοϊς έπί γής, αλλά καί αύταΐς ταϊς άνω 
λογικαίς όυνάμεσι τον τοϋ πεπλανήσθαι μώμον έπάγοντες, εί 
ττροσκυνοϋσι με& ήμών ένανθρωπήσαντα μέν ούόαμώς τον φύσει 
τε καί άληθώς Υιόν, καί έκ τής τοϋ Θεοϋ καί Πατρός ούσίας άνα- 

15 λόμψαντα Λόγον, ώς ετερον όέ τινα παρ ' αυτόν έκ σπέρματος τοϋ 
Δαβίδ, θελήσει τάχα που μόνη παρ  ’  αύτοϋ καί τοϊς θύραθεν 
έξωραϊσμοΐς είόοποιηθέντα Θεόν, ούκ οντα όέ τοϋτο κατά αλή
θειαν, άνθρωπον.

Β. \Αλλά καν άνθρωπος ίόικώς νοήται, φασίν, αναφορά Θε- 
20 οι7 καί έννοίρ. τήν παρά πάσης τής κτίσεως τιροσκύνη σι ν έχει

Α. Εϊτα τινα τρόττον πρέποι άν, είπέμοι, πρόςήμών νοεϊσθαι 
καί λέγεσθαι τής παρ* αύτών θρυλουμένης άναφοράς τό χρήμα; 
Καί φέρε τήν θείαν τε καί ίεράν πολυπραγμονοϋντες Γραφήν, 
καταθρήσωμεν άτι αυτής τό ζητούμενον. Ούκοϋν όλιγωρήσαντές 

25 ποτε τής εις Θεόν αίόοϋςοίέξ Ισραήλ, Μωσεϊ τε καί Ά  αρών έπε- 
φύοντο πικρώς εϊτα προπεφώνηκε Μωσής τε καί Άαρών «Τις 
έστιν δτι όιαγογγύζετε κ α ί αύτοϋ; Ον γάρ καθ' ήμών, αλλά κατά 
Θεοϋ ό γογγυσμός υμών οντός έστιν». Έπλημμέλουνμέν γάρ εις 
Μωσέα καί Άαρών, αλλά τής θείας ήπτετο όόξης τό όρώμενον, 

30 καί επ’ αύτήν είχε τήν αναφοράν τής τών ύβριζόντων ύπονοίαςό 
τρόπος. Πλήν ούκ ή σαν θεοί Μωσής τε καί 3Ααρών, οντε μήν 
αναφορά Θεοϋ ............................... διά προφητών, τοϋ κατά σάρκα Ισραήλ
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48. Έφ. 1.21. 49. “Εξ. 16,8.
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αυτό οι άντίπαλοι. "Αραγε δεν είναι γεμάτο άπό την πιο φρικτή άνο- 
οιότητα καί άσέβεια τό δόγμα τους; Γιατί αυτό πού είναι δοτό καί 
επίκτητο, μπορεί να άποβληθεί, καί αύτό πού ήρθε άπέξω είναι 
ύποπτο. Καί άποσιωπώ την έπιπλέον βλασφημία καί άπρέπεια των 
λόγων τους, με την όποια σέρνουν βίαια τό εξαίρετο μυστήριο τής 
ενανθρώπησης στήν άσχήμια, καί την θέική καί ιερότατη θρησκεία 
μας τήν παρουσιάζουν ώς άνθρωπολατρεία καί τίποτε άλλο, άπομα- 
κρύνσνιάς την άπό τον άληθινό ΥΙό, καί μεταπείθοντας νά προσκυ
νούν κάποιον πού ενώθηκε μέ αύτόν σχετικά, τον οποίο λένε ότι τον 
οδήγησε πιο πάνω άπό κάθε ’Αρχή καί ’Εξουσία καί άπό τις Κυριό
τητες48, καί προσάπτουν τήν κατηγορία τής πλάνης, όχι μόνο στούς 
άνθρώπους, άλλά καί σ’ αύτές τις ούράνιες λογικές δυνάμεις, έάν 
προσκυνούν μαζί μέ μάς όχι τον κατά φύση καί άληθινόν Υιό, τον 
Λόγο, πού προήλθε άπό τήν ούσία τού Θεού καί Πατέρα, άλλά 
κάποιον άλλο, εκτός άπό αύτόν άνθρωπο, άπό τή γενιά τού Δαβίδ, ό 
όποιος μέ τη θέλησή του μόνο άπό αύτόν καί μέ τούς έπίκτητους έξω- 
ράίσμούς μεταμορφώθηκε σέ Θεό, χωρίς νά είναι άληθινός Θεός.

Β. ’Αλλά καί όταν άκόμα νοείται σάν άνθρωπος ειδικά, λένε, ότι 
τήν προσκύνηση άπό όλη τήν κτίση τήν έχει λόγω τής άναφοράς καί 
της έννοιας τού Θεού.

Α. Τότε μέ ποιόν τρόπο, πές μου, πρέπει νά νοείται καί νά λέγε
ται άπό μάς ή σημασία τής άναφοράς πού συχνά άναφέρεται άπό 
αυτούς ’Εμπρός όμως, έξετάζοντας τή θεία καί άγια Γραφή, νά άνι- 
χνεύσουμε σ’ αύτήν αύτό πού ζητάμε. Λοιπόν, όταν κάποτε οί 
’Ισραηλίτες παραμέλησαν τον σεβασμό πρός τον Θεό καί επιτέθηκαν 
μέ λόγια πικρά στον Μωυσή καί τον Άαρών, τότε ό Μωυσής καί ό 
Άαρών τούς ρώτησαν «Ποιος είναι αύτός πού γογγύζετε εναντίον 
του; Γιατί δεν άπευθύνεται εναντίον μας ό γογγυσμός σας αύτός, 
άλλά εναντίον τού Θεού»49. "Εσφαλλαν βέβαια εναντίον τού Μωϋσή 
καί τού Άαρών, άλλά αύτό πού έκαναν έθιγε τή θεϊκή δόξα, καί ενα
ντίον αυτής έσιρέφετο ό τρόπος τής ύπσψίας έκείνων πού έξύβριζαν. 
Πλήν όμως ό Μωυσής καί ό Άαρών δεν ήταν θεοί, ούτε λατρεύονταν 
άπό τήν κτίση λόγω τής σχέσεως καί αναφοράς τους πρός τον Θεό! 
Ό  Θεός βασίλευε μέσω των προφητών στον κατά σάρκα Ισραήλ.
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Ειτα προσήεσαν λέγοντες τώ θεσπεσίω Σαμουήλ ·  «Ποέησον ήμΐν 
βασιλέα, καθά και τά λοιπά έθνη». Πρός ταϋτα κατεπικραίνετο 
και σφόόρα εικότως ό πνευματοφόρος, άλλ3 ήκουε τοϋ Θεοϋ 
λέγοντος' «Ου σε έξουθενήκασιν, άλλ3 έμέ, τοϋμή βασιλεύειν έτΐ 

5 αυτούς». Ιδού όή πάλιν, κάνθάόε σαφώς ό τής έξουθενήσεως 
τρόπος εις Θεόν έχει την άναφοράν. Καί μην καί αύτός ό τών 
όλων Σωτήρ καί Κύριος περί τών έν ένδείρ. φησίν Έφ' όσον έττοι- 
ήσατε ένί τούτων τών ελάχιστων, έμοί έποιήσατε». ΤΑ ρ3 ούν κατά 
τοϋτον τον τρόπον, ε ϊ τιςλέγοιτο τιμςίν τον εκ σπέρματος Ααβίό, 

ίο τώ Υίώ πεποίηκε; κάν εί μή πιστεύσειε, προσκέκρουκεν αραρό- 
τως τώ κατά φύσιν Υίώ, τιμάσθαι τάχα που καί αύτόν έθέλοντι, 
καί πιστεύεσθαι πρός ήμών κατά τον κατά τον ίσον καί άπαραλ- 
λάκτως εχοντα τρόπον. Ειτα πώς ού γέγονεν ισότιμον μέν τώ δε
σπότη το όοϋλον, έν ύπεροχαϊς όέ θεότητος το πεποιημένον, καί 

15 Θεός πρόσφατος, κατά τάς Γραφάς έπενήνεκται όέ τη άγίρ καί 
όμοουσίω Τριάόι τό άνισοφυές αυτή καί συν αυτή προσκυνούμε- 
νον, καί τήςισηςαύτη κοινωνοϋν εύκλειας

Β. Φασί τήν άναφοράν κατά τοιόνόε τινά χρήναι λαμβάνε- 
σθαι τρόπον. 3Εννοοϋντεςγάρ τον τώ έκ σπέρματος Δαβίδ άχωρί- 

20 στως συναφθέντα Θεόν Λόγον, προσκννοϋμεν ώς Θεόν.
Α. ΤΑρ3 ούν όπόχρη πρός τό δεϊν αύτώ τήν τώ Θεώ πρέττου- 

σαν δόξαν έλειν, καί τών τής κτίσεως ύπερφέρεσθαι μέτρων, τό 
σννήφθαι μόνον αύτώ; καί τοϋτο προσκυνη τον τον ούκ όντα 
Θεόν έργάσεται; 3Αλλ3 ευρίσκω τινά τώ Θεώ λέγοντα διά τής τοϋ 

25 Ψόλλοντοςλύρας «Εκολλήθη ή χ̂ νχή μου όπίσω σου». Γράφει 
δε καί ό μακάριος Παύλος «'Ό κολλώμενος τώ Κυράο, εν πνεύμα 
έστιν». ΤΑρ3 ούν, είπέμοι, καί τούτους αναφορά Θεού προσκυνή- 
σομεν, ώς κεκολλημένους αύτώ; Καίτοι τοϋ συνήφθαι λέγειν, τό 
τής κολλήσεως όνομα, μείζονά που πάντως καί άξιολσγω τέραν 

30 τήν έμφασιν εχεί' εΐπερ έστίν άληθές είπεϊν, ώς τό τισι κολλώμε- 
νον, έν έπι τό σει πολλή τήν συνάφειαν έχει 

Β. Έοικεν.

50. Α’Βασ.8,4-6.
53. Ψαλμ. 62,9.

51. Ματθ. 25,40. 52. Ψαλμ. 80,10.
54. Α' Κορ.6,17.
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Έτσι πλησίασαν τον θεόπνευστο Σαμουήλ λέγοντας του* «Κάνε μας 
βασιλιά, δπως έχουν καί τά υπόλοιπα έθνη». Μέ τά λόγια αυτά πι
κράθηκε πολύ ό έμπνεόμενος άπό τό άγιο Πνεύμα προφήτης, αλλά 
άκουσε τον Θεό νά τού λέγει- «Δεν περιφρόνησαν εσένα, αλλά εμένα, 
πού δεν τούς έστειλα βασιλιά»50. Νά λοιπόν και εδώ πάλι καθαρά ό 
τρόπος του γογγυσμού άναφέρεται στον Θεό. ’Αλλά καί ό ϊδιος ό 
Σωτήρας καί Κύριος των όλων μιλώντας γιά τούς φτωχούς λέγει* 
«'Ό,τι κάνατε σε έναν άπό αυτούς τούς ασήμαντους, τό κάνατε σε 
μένα»51. ΤΑρα λοιπόν, κατ’ αυτό τον τρόπο, εάν κάποιος λέγεται ότι 
τιμά τον άπόγονο του Δαβίδ, τό κάνει στον ΥΙό; Καί άν δεν πίστεψα, 
τότε άντιμάχεται σίγουρα καί τόν κατά φύση Υιό, γιατί οπωσδήποτε 
θέλει κι* αυτός νά τιμάται καί νά πιστεύεται άπό μάς κατά τόν ΐδιο 
καί ισότιμο τρόπο. "Επειτα πώς δεν γίνεται ό δούλος ισότιμος μέ τόν 
δεσπότη, καί αύτός πού δημιουργήθηκε δέν ανυψώνεται στις κο
ρυφές της θεότητας, καί γίνεται καινοφανής Θεός, σύμφωνα μέ τις 
Γραφές52, καί πώς δέν προστίθεται στην αγία καί όμοούσια Τριάδα 
αυτό πού είναι άνισο ώς πρός τη φύση μέ αυτήν, καί προσκυνείται 
μαζί μέ αύτην καί άπολαμβάνει την ίδια μέ αύτην τιμή;

Β. Λένε ότι ή αναφορά πρέπει νά εκλαμβάνεται κατά ενα τέτοιον 
τρόπο. Γιατί, έφόσον εννοούμε ότι ό Θεός Λόγος ενώθηκε μέ τόν 
άπόγονο τού Δαβίδ κατά τρόπο άχώριστο, τόν προσκυνούμε ώς Θεό.

Α. "Αραγε ήταν αρκετό σ’ αυτόν γιά νά πάρει τη δόξα πού ανή
κει στόν Θεό καί νά ανυψωθεί πάνω άπό τά μέτρα της κτίσεως, μόνο 
τό ότι ενώθηκε μέ αυτόν, καί αυτό μόνο έκανε άξισν προσκυνήσεως 
αυτόν πού δέν ήταν θεός; "Ομως βρίσκω κάποιον πού λέγει μέ τη 
λύρα τού ΨαλμωδσΟ* «Προσκολλήθηκε ή ψυχή μου σε σένα»53. Γρά
φει έπίσης καί ό μακάριος Παύλος* «Εκείνος πού προσκολλάται 
στόν Κύριο, γίνεται ένα πνεύμα μέ αυτόν»54. Πές μου λοιπόν πρέπει 
άραγε και αυτούς νά τούς προσκυνήσουμε, λόγω της αναφοράς τους 
πρός τον Θεό, έπειδή είναι προσκολλημένοι σ’ αυτόν, "Αν καί ή λέξη 
της προσκολλήσεως έχει ταό μεγάλη καί άξιόλογη έμφαση άπό την 
σύναψη, άφσϋ είναι σωστό νά πούμε, ότι αυτό πού προσκολλάται σέ 
κάποιους, έχει πολύ πιό μεγαλύτερη τη συνάφεια

Β. Έτσι φαίνεται.



322 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝ ΔΡΕΙΑ Σ

Λ. Ά νθότον όέ όή παρέντες την ενωσιν, καίτοι φωνήν ονσαν 
εντριβή παρ3 ήμΐν αντοϊς, μάλλον όέ καί έκ των άγιων Πατέρων 
καταβαίνονσαν εις ή μάς, συνάφειαν όνομάζονσι; Καίτοι σνγχεΐ 
μέν ή ενωσις ονόαμώς τά καθ’ ών άν λέγοιτο, όιαόείκνυσι όέ 

5μάλον την εις εν τι οννόρομήν των ήνώσθαι νοουμένων. Καί ούχί 
πάντη τε καί πάντως εν άν λέγοιτο μόνως τό άπλοϋν καί μονοει- 
όές, αλλά γάρ καί τά έκ όνοϊν ή πλειόνων ετι καί εξ έτεροειόών 
συγκείμενα Δοκεϊ γάρ οϋτως εν εχειν τοϊς ταϋτα σοφοϊς. Κα- 
κουργότατα τοίνυν τον ενα καί φύσει καί άληθώς Υιόν, ένανθρω- 

ιο ττήσαντα καί σεσαρκωμένον όιιστάντες εις όύο, παραιτούνται μέν 
την ενωσιν, συνάφειαν όέ όνομάζουσιν, ήν άν εχοι τυχόν καί έτε
ρός τις προς Θεόν, ώς εξ άρετής καί άγιασμοϋμονονουχί σννόον- 
μενος, κατά γε τό υπό του των προφητών όρθώς είρημένον, τοϊς 
άναπίπτουσιν εις τό ρφθνμον «Συνάχθητε καί συνόέθητε, τό 

15 έθνος τό άπαίόευτον, προ τον γενέσθαι υμάς ώς άνθος παρερ- 
χρμενον». Σννάπτοιτο ό3 άν καί μαθητής όιόασκάλω κατά γε τό 
φιλομαθές καί ήμεΐς άλλήλοις, ον καθ' ενα τρόπον, άλλά πολ
λούς. *Η  τάχα πον καί ό τοϋόέ τίνος πράγματος ύπονργός ον'κ 
άσυναφής κατά τό έκούσιον νοοΐτ? άν εικότως τώ λαβόντι τιρός 

20 νπονργίαν; 'Ό όέ μάλλον εοικεν ή παρά τών καινοτόμων ήμϊν 
συνάφεια όηλοϋν. Αιεττύθον γάρ όιατεινομένων άμαθώς, ότι 
λαβών άνθρωπον, ώςετερόν τινα παρ3 έαντόν νίόν ό Θεός Λόγος, 
ύπονργόν ώσπερ τινά τών έαντον θελημάτων άπέφηνεν αυτόν, 
ώστε καί θανάτον πείραν έλεϊν, άναβιώναίτε καί εις αυτόν άνελ- 

25 θόντα τον ονρανόν, τοϊς της άρρητον θεότητος ένιζήσαι θάκοις 
ΧΗ  γάρ ούχί πάντη τε καί πάντως όιά τούτων τών λόγων ετερος 
ών όράται παντελώς παρά τον φύσει καί άληθώς Υιόν;

Β. Φημί
Α. 3Επειόή όέ άπαξ εις τοϋτο κατώλισθον άμαθίας ώςοϊε- 

30 σθαί τε καί λέγειν ούκ αύτον γενέσθαι μάλλον κα0* ημάς τον 
μονογενή τον Θεον Λόγον, άνθρωπον όέλαβεϊν, κατά ποιον άρα 
νοεϊσθαι τρόπον έθέλονσι πρός ημών την άνάληψιν; 7Αρα γάρ,

55. Σοφ. 2,1-2.
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Α. Γιατί όμως, αφήνοντας την ένωση, μολονότι είναι λέξη ευκο
λονόητη από μάς καί έρχεται σε μάς άπό τους Πατέρες, χρησιμοποι
ούν τη λέξη συνάφεια; Ά ν  καί βέβαια ή λέξη ένωση δεν συγχέει 
αυτά γιά τά οποία λέγεται, καί δείχνει καλύτερα δτι γίνονται ένα 
αυτά πού θεωρούνται δτι ενώθηκαν. Καί οπωσδήποτε δεν λέγεται 
ένα μόνο εκείνο πού είναι άπλό καί άποτελείται άπό ένα είδος, άλλά 
καί έκείνα πού άποτελουνται άπό δύο ή καί περισσότερα, άκόμα καί 
διαφορετικού είδους. Γιατί έτσι φαίνεται δτι είναι σωστό σ’ εκείνους 
πού είναι σοφοί σ’ αύτά τά θέματα. Διαιρώντας λοιπόν μέ τρόπο κα
κούργο σε δύο τον ένα καί κατά φύση καί άληθινόν Υιό, πού έναν- 
θρώπησε καί σαρκώθηκε, άρνσυνται την ένωση καί χρησιμοποιούν 
τη λέξη συνάφεια, την οποία μπορέΐ ενδεχομένως νά έχει καί κάποι
ος άλλος μέ τον Θεό, συνδεόμενος μέ την άρετή καί τον αγιασμό, σύμ
φωνα μέ αυτό πού λέγεται σωστά άπό τούς προφήτες, σ’ αυτούς πού 
πέφτουν σε ραθυμία* «Συγκεντρωθείτε καί συνδεθείτε, έθνος άπαιδα- 
γώγητο, προτού νά καταντήσετε σάν άνθος πού χάνεται»55. Μπορά 
άκόμα κι ένας μαθητής νά συνδεθεί μέ τον δάσκαλό του ώς πρός τή 
φιλομάθεια, καί εμείς μεταξύ μας, όχι μέ ένα τρόπο, άλλά μέ πολλούς. 
νΙσως μάλιστα καί ό υπηρέτης ενός τέτοιου πράγματους δεν εννο
είται, εύλογα, άσχετος πρός εκείνον πού τον προσελαβε ώς υπηρέτη, 
ώςπρόςτή θέληση, πράγμα πού μάλλον φαίνεται ότι σημαίνει ή λέξη 
συνάφεια στους καινστόμους. Γιατί πληροφορήθήκες πώς ισχυρίζο
νται άπό άμάθεια, ότι ό Θεός Λόγος, παίρνοντας ένα άνθρωπον, ώς 
κάποιον άλλο υιό κοντά στον εαυτό του, τόν έκανε κατά κάποιο τρό
πο υπηρέτη των θελημάτων του, ώστε νά λάβα καί πείρα του θανά
του, καί νά άνασιηθεί, καί νά ανεβεί στον ίδιο τόν ουρανό, καί νά 
καθίσει στούς θρόνους της άπερίγραπτης θεότητας. Ή  μήπως έξαι- 
τίας αυτών των λόγων δεν εμφανίζεται οπωσδήποτε νά είναι τελείως 
διαφορετικός άπό τόν κατά φύση καί πραγματικό Υιό;

Β. Συμφωνώ.
Α. Επειδή όμως γλίστρησαν μιά γιά πάντα σέ τέτοιο σημείο 

αμάθειας, ώστε νά νομίζουν καί νά λένε ότι δεν έγινε σάν έμάς ό ίδιος 
ό μονογενής Λόγος του Θεού, άλλά προσελαβε έναν άνθρωπο, μέ 
ποιο τρόπο άραγε θέλουν νά νοείται άπό μάς αυτή ή πρόσληψη;



ώς ττροχειρίσθέντα παρ3 αύτοϋπρόςγε το όεϊν άποπεράναίη τών 
κατά γνώμην αύτω, καθάπερ άμέλει καί ένός τών άγιων προ
φητών, «Καί είπε Κύριος πρός με- Βάδιζε, προφήτενσον έπί τον 
λαόν μου τον 3Ισραήλ»; Λίτωλον γάρ όντα, προφήτην έτίθει καί 

5 τό/ν έαντοϋ θελημάτων υπουργόν όστέστειλε.
Β. Φαϊεν άν ίσως ούχ ώδέ που πάντως γενέσθαι την λήψιν, 

άλλ3 ώς άν νοοΐτο τερόςήμών τό, «Μορφήν δούλου λαβών».
Α. Ούκοϋν καθ’ ενωσιν άδιάσπαστον ίδιον γεγονός τοϋ λα- 

βόντος τό ληφθέν νοοΐτ? άν εικότως ώς καί Θεόν είναι τον 3Ιη- 
ιο σοϋν, καί Θεοϋ τον κατά αλήθειαν Υιόν, ένα τε καί μόνον, ώςέκ 

Θεοϋ Πατρός Λόγον, γεννηθέντα μέν θεϊκώς προ παντός αίώνος 
καί χρόνου, έν έσχάτοις δέ τοϋ αίώνος καιροϊς τον αύτόν κατά 
σάρκα έκγυναικός.

Β. Ού γάρ ήν έτέρου τινός άλλ3 αύτοϋγέγονεν ή τοϋ δούλου 
15 μορφή.

Λ. Πώς έφης ΤΛρα γάρ, είπέμοι, τό τη φύσει δοϋλον, λέγοιι? 
άν ούκ άπεοικότως μορφήν δούλου λαβεΐν, ή τό έλεύθερον 
αληθώς καί τών της δουλείας μέτρων ούσιωδώς άνωτέρω κείμε- 
ινν;

20 Β. Τό έλεύθερον οιμαίττου. "Ο γάρ ήν φύσει, πώς άν γένοιτο 
έτι;

Λ. "Αθρει δή ονν, ότι, καίτοι καθ’ ή μάς γεγονός ό μονογενής 
τοϋ Θεοϋ Λόγος καί τοΐς τής δουλείαςμέτροις έμβεβηκώς κατά τό 
ανθρώπινον, ττροσμεμαρτνρηκεν αύτφ τό κατά φυσιν έλεύθερον, 

25 έντή τών δραχμών συνεισφοράλέγων «'Ά ραγε έλεύθεροίείσινοί 
υίοί». Δέχεται τοίνυν δούλου μορφήν, τά έκ τής κενώσεως οίκειου- 
μενος καί τήν πρός ημάς όμοίωσιν ούκ άτιμάσας ού γάρ ήν έτέ- 
ρως τιμήσαι τό δοϋλον, είμή γέγονεν αύτοϋ τό δουλοπρεπές ίνα 
καί τή παρ' αύτοϋκαταλαμπρύνοιτο δόξτ], νικςί δέ τό προύχον άεζ 

30 καί τό έκ τής δουλείας αίσχος έφ3 ήμών ήφανίζετο. Καθ' ημάς γάρ 
γέγονεν ό υπέρ ημάς καί
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56. *Αμώς 7.15. 57. Φιλιππ. 2,7. 58 . Ματθ. 17,25.
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Μήπως σάν κάποιος πού διορίσθηκε άπό αύτόν γιά νά φέρει εις πέ
ρας κάτι πού αυτός ήθελε, δπως βέβαια καί κάποιος άπό τούς άγιους 
προφήτες, «Καί ό Κύριος μου είπε* Πήγαινε καί προφήτεψε στον 
λαό μου τον Ίσραηλιτικό»56; Γιατί, ενώ ήταν γιδοβοσκός, τον έκανε 
προφήτη, καί τον έστειλε ώς υπηρέτη των θελημάτων του.

Β. νΙσως θά έλεγαν ότι δέν έγινε οπωσδήποτε έτσι ή πρόσληψη, 
άλλ’ όπως νοείται άπό μας τό, «Παίρνοντας τή μορφή δούλου»57.

Α. Επομένως αύτό πού προσλήφθηκε μέ ένωση άδιάσπαστη 
πρέπει νά νοείται ότι έγινε κτήμα εκείνου πού τό προσέλαβε, ώστε ό 
Ίησοϋς νά είναι καί Θεός, καί ΥΙός του άληθινοΰ Θεοΰ, ένας καί 
μοναδικός, ώς Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα, ό όποιος 
γεννήθηκε βέβαια κατά τρόπο θέικό πριν άπό κάθε αιώνα καί χρόνο, 
άλλά κατά τούς τελευταίους καιρούς ό ϊδιος γεννήθηκε κατά σάρκα 
άπό γυναίκα.

Β. Γιατί δέν ήταν κάποιου άλλου, άλλά έγινε δική του ή μορφή 
του δούλου.

Α. Πώς είπες; "Αραγε, πές μου, αύτό πού άπό τή φύση του είναι 
δοΰλο, μπορεί νά λεχθεί ότι έλαβε μορφή δούλου, χωρίς αύτό νά 
θεωρηθεί παράλογο, ή έκείνο πού είναι πραγματικά έλεύθερο καί 
βρίσκεται ουσιαστικά ψηλότερα άπό τά μέτρα τής δουλείας;

Β. Νομίζω βέβαια τό έλεύθερο. Γιατί αύτό πού άπό τη φύση του 
είναι δοΰλο, πώς θά μπορούσε νά γίνει πάλι;

Α. Πρόσεχε λοιπόν, ότι, άν καί ό μονογενής Λόγος του Θεοΰ 
έγινε σάν έμάς καί μπήκε στά μέτρα τής δουλείας, σύμφωνα μέ την 
άνθρώπινη φύση, έπιβεβαίωσε γιά τον εαυτό του την κατά φύση 
έλευθερία, λέγοντας κατά την καταβολή των δραχμών «'Επομένως 
οί υίοί είναι έλεύθέροι»®. Δέχεται λοιπόν τη μορφή τοΰ δούλου προσ
λαμβάνοντας τά ιδιώματα τής κενώσεως, καί χωρίς νά άτιμάσει τήν 
ομοίωσή του πρός έμάς, γιατί δέν ήταν δυνατό νά τιμήσει τό δοΰλσν 
μέ άλλον τρόπο, έάν δέν έκανε δικό του τό δουλικό σχήμα, γιά νά τό 
λαμπρύνει μέ τή δική του δόξα, νικά όμως αύτό πού προεϊχε πάντοτε, 
καί έτσι άφανίσθηκε τό αίσχος τής δουλείας άπό έμάς. Γιατί αυτός 
πού ήταν ανώτερος άπό μάς έγινε σάν έμάς, καί ό ελεύθερος άπό τή 
φύση του μπήκε στά μέτρα των ύπηρετών. Μέ τον τρόπο αύτό λοιπόν
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φύσει» Ταύτη τοι κεχώρηκε καί εις ή μάς τό άξίωμα Κεκλήμεθα 
γάρ καί ημείς vioi Θεοϋ, έπεγραψάμεθά τε Πατέρα τον ίόικώς 
αύτοϋ. Γέγονε γάρ καί αύτοϋ τά ανθρώπινα

Ούκοϋν εν τω λέγεσθαι λαδεϊν αυτόν την όούλον μορφήν, 
5 ολον έστί της οικονομίας τής μετά σαρκός τό μυστήριον. Εί όέ 

Υιόν όμολογοϋντες ένα και Κύριον, τον έκ θεόν Πατρός Λόγον, 
κοινωνόν αύτφ τής νίότητος, και μέντει τής όόξης άνθρωπον 
απλώς σννήφθαί φασι τον έκ σπέρματος τοϋ Λαβίό, ώρα λέγειν 
ημάς τοϊς ώόε φρονεΐν ήρημένοις φιλαλλήλως έπιστνγνάζοντας 

10 «Τις δώσει τή κεφαλήμον ύδωρ, και τοΐς όφθαλμοΐςμον πηγήν 
δακρύων, καίκλαύσομαι τον λαόν μον τοϋτον ή μέρας και νυκτός; 
Παρεκομίσθησαν γάρ εις άδόκιμον νοϋν, τον άγοράσαντα αυ
τούς Αεσπότη ν άρνούμενοι». Λνάς γάρ ήμΐν νίών άνισοφνής 
άναφαίνεται, καί όόξη θεοπρεπεΐ στεφανοϋται τό δοϋλον, καί 

15 ίσομέτροις ύπεροχαΐς έκλαμπρύνεται νόθος τις νιος τω κατά φύ- 
σιν καί άληθώς καίτοι Θεοϋ λέγοντος έναργώς «Τήν δόξαν μον 
έτέρω ού δώσω». Πώς γάρ ούχ έτερος ίδικώς παρά τον φύσει τε 
καί άληθώς Υιόν, ό ψιλή τε καί μόνη συναφείς!, τετιμημένος, καί 
εν υπηρέτου τάξει ληφθείς καί άξιωθείς νίότητος, καθά καί ημείς 

20 αυτοί, καί τής παρ* ετέρου δόξηςμετεσχηκώς δόσει τε καί χάριτι 
ττρός τοϋτο ίγμένος Ον διαιρετέον ονν εις άνθρωπον ίδικώς καί 
Θεόν Λόγον τονJΕμμανουήλ 

Β. "Ηκιστάγε.
Α. Χρήναι δέφημι, Θεόν ένηνθρωπηκότα λέγειν αυτόν, είναι 

25 τε κατά ταυτόν τοϋτό τε κάκεΐνο. Οϋτε γάρ άποπεφοίτηκε τοϋ 
είναι Θεός γενόμενος άνθρωπος, ούτεμήν άπαράδεκτον έχει τήν 
οικονομίαν, τό τής κενώσεως άτιμάσαςμέτρον.

Β. ΤΗν οΰν αρα, φασίν, όμοονσιον τω Λόγω τό σώμα αύτοϋ, 
νοηθείη γάρ αν ώόε καί ούχέτέρως, εις καί μόνος Υιός.

30 Α. Καίτοι πώς ού λήρος ήδη ταϋτα καί νοϋ παραπαίοντος 
απόόειξις εναργής Πώς γάρ έν ούσίας ταυτότητι κατίδοι τις αν 
τά τής φνσεωςλόγοις τοσοϋτον άλήλων όιωκισμένα,; "Ετερον γάρ

59. Ίερ. 9,1-2. 60. Ήσ. 42,8.
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παραχωρήθηκε καί σε μάς τό άξίωμα. Γιατί ονομασθήκαμε καί εμείς 
υιοί του Θεοϋ, καί άποκτησαμε Πατέρα εκείνον πού ήταν δικός του. 
Γιατί έγιναν καί αύτσΟ τά άνθρώπινα.

'Επομένως, λέγοντας δτι αυτός έλαβε τη μορφή δούλου, εννο
ούμε όλο τό μυστήριο της ένανθρωπήσεως. ’Εάν όμως, ομολογώντας 
ότι ό Λόγος που προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα είναι ενας καί Κύ
ριος, καί λένε ότι μέτοχος της υίότητάς του καί μάλιστα της δόξας 
του εγινε άπλός άνθρωπος, άπό τη γενιά του Δαβίδ, είναι ώρα εμείς, 
θλιβόμενοι άπό φιλαλληλία, νά πούμε σ’ αυτούς πού προτίμησαν νά 
πιστεύουν έτσι· «Ποιος θά δώσει στο κεφάλι μου νερό, καί στά μάτια 
μου πηγή δακρύων, γιά νά κλάψω τον λαό μου αυτόν μέρα καί νύ
χτα; Γιατί όδηγήθηκαν σε άπερισκεψία, καί άρνήθηκαν τον Δεσπό
τη πού τούς εξαγόρασε»59. Παρουσιάζεται δηλαδή ότι ύπάρχουν δύο 
υιοί άνισοι ώς πρός την φύση, καί στεφανώνεται ό δούλος μέ δόξα 
πού ταιριάζει στον Θεό, καί κάποιος νόθος υΙός δοξάζεται μέ διακρί
σεις ισότιμες πρός εκείνες του κατά φύση καί άληθινοΰ Υίου, αν καί 
ό Θεός λέγει καθαρά* «Τή δόξα μου δεν τήν δίνω σε άλλον»60. Πώς 
δηλαδή δέν είναι άλλος χωριστά άπό τον κατά φύση καί άληθινό 
Υιό, αυτός πού τιμήθηκε μέ άπλή καί μόνο σχέση, καί προσλήφθηκε 
σε θέση υπηρέτη, καί άξιώθηκε νά γίνει υιός όπως καί όλοι έμείς, καί 
έλαβε μέρος στη δόξα άλλου, φτάνοντας στο σημείο αυτό μέ δωρεά 
καί χάρη; Δέν πρέπει λοιπόν νά διαιρείται ό Εμμανουήλ σέ άνθρω
πο χωριστά καί σέ Θεό Λόγο.

Β. Καθόλου.
Α. Καί πρέπει, λέγω, νά λέμε ότι αυτός είναι Θεός πού εγινε 

άνθρωπος, καί είναι συγχρόνως καί αύτό καί έκεϊνο. Γιατί ούτε έπαυ
σε νά είναι Θεός, όταν εγινε άνθρωπος, ούτε όμως άπορρίπτει τήν 
ενανθρώπηση, θεωρώντας άτίμωση τό μέτρο της κενώσεως.

Β. νΑρα λοιπόν, λένε, τό σώμα τσυ ήταν όμοούσιο μέ τον Λόγο, 
γιατί πρέπει έτσι νά νοηθεί καί όχι μέ άλλον τρόπο ενας καί μονα
δικός Υιός.

Α. Καί πώς όλα αυτά δέν είναι φλυαρία καί ολοφάνερη άπόδει- 
ξη νσϋ πού παραλογίζεται; Γιατί πώς μπορεϊ κανείς νά δει νά ταυτί
ζονται στήν ουσία τους αυτά πού άπέχσυν μεταξύ τους τόσο πολύ ώς



τι θεότης, καί ετερον άνθρωττότης έπει τούτων φαμέν γενέσθαι 
την ένωσιν. Ού γάρ εν τώ αριθμώ φαίη τις άν είναι τά ένούμενα, 
αλλά όύο τυχόν, και τούτου πέρα

Β. Αιαιρετέον ουν άρα, φασί, τάώνομασμένα 
5 Α. Ού όιαιρετέον, ώς εφην, εις ίόικην έτερότητα, την κατά γε 

τό απ' άλλήλων είναι καί άναμέρος. Συγκομιστέον όέ μάλλον εις 
ενωσιν άόιάτμητον. Γέγονεγάρ σάρξ ό Λόγος, κατά την Ίωάννου 
φωνήν.

Β. νΛρ’ ουν συγκέχννται, καί μία γεγόνασιν άμφω φύσις 
10 Α. Εϊτα τις όντως έμδρόντη τός τεκαί αμαθής εϊη άν ώς ή τήν 

θείαν οϊεσθαι τοϋ Λόγου τετράφθαι φύσιν εις όπερ ούκ ήν, ή με- 
ταχωρήσαι τήν σάρκα, κατά γε τον της άλλοιώσεως τρόπον, εις 
τήν αύτοϋ τοϋ Λόγου; 3Αμήχάνον γάρ- ένα γεμήν Υιόν, καί μίαν 
αύτοϋ φύσιν εϊναί φαμεν, καν εί έν προσλήψει γενέσθαι σαρκάς, 

15 ψυχήν έχούσης τήν νοεράν. Αύτοϋ γάρ, ώς εφην, γέγονε τό αν
θρώπινον, νοείται όέ πρός ήμών ούχ έτέρως πλήν ότι κατά τοι1- 
τοναύτόν τον τρόπον, Θεόςόμοϋ τεκαί άνθρωπος.

Β. νΑρ’ ουν ού όύο φύσεις εΐεν άν Θεοϋ καί άνθρώπου.
Α. "Ετερονμέν τι καί ετερον Θεότης καί άνθρωπότης, κατά 

20 γε τούς ένόντας έκατέρω λόγους άλλ* ήν έν Χριστώ ξένως τε καί 
ύπέρ νοϋν ειςένότητα συνόεόραμηκότα, συγχύσεως όίχμ καί τρο
πής. Άπερινόητοςόέ παντελώς ό τής ένώσεως τρόπος.

Β. Καί πώς έκ όυοιν, θεό τη τός τε καί άνθρα>πότητος, εις άν 
νοοϊτο Χριστός

25 Α. Ού καθ’ ετερον οιμαι τρόπον, ή καθ’ δν άν εΐεν τά άλλή- 
λοις συνηγμένα πρός ενωσιν άόιάτμητον, καί τήν ύπέρ νοϋν, ώς 
εφην.

Β. Οϊονόή τζ-
Α. ΧΑρ ούχ ένα φαμεν τον καθ’ ήμάς νοούμενον άνθρωπον, 

30 καί μίαν αύτοϋ φύσιν, καίτοι τό μονοειόές ούκ εχοντος συντεθεί- 
μένον όέ μάλλον έκ όυοιν, ψυχής λέγω καί σώματος;
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πρός τη φύση τους; Γιατί άλλο είναι ή θεότητα καί άλλο ή ανθρώπι
νη φύση* άφοϋ λέμε ότι έγινε ένωση αυτών. Γιατί δέν μπορά νά πει 
κανείς ότι αυτά πού ενώνονται είναι ένα, άλλά ενδεχομένως δύο ή 
καί περισσότερα.

Β. 'Επομένως πρέπει νά διαιρούμε, λένε, αυτά πού άναφέρθηκαν.
Α. Δέν πρέπει νά διαιρούνται, όπως είπα, σέ ξεχωριστή ιδιαιτε

ρότητα, ώστε νά υπάρχουν χωριστά καί έπί μέρους. ’Αντίθετα, πρέπει 
νά συναντώνται σέ άδιάσπαστη ενότητα. Γιατί ό Λόγος έγινε σάρκα, 
σύμφωνα μέ τά λόγια τού Ιωάννη.

Β. Συνεπώς είναι συγκεχυμένα καί έχουν γίνει τά δύο μία φύση.
Α. Ποιος είναι τόσο παράφρονας καί άμαθης, ώστε νά λέγει, ή 

ότι ή θεία φύση τού Λόγου μεταβλήθηκε σ’ αύτό πού δέν ήταν, ή ότι 
ή σάρκα μετακινηθηκε, μέ τον τρόπο της άλλοιώσεως, πρός έκείνην 
του Λόγου; Γιατί είναι άδύνατον. Ένας λοιπόν λέμε ότι είναι ό Υίός 
καί μία ή φύση του, έστω καί άν προσέλαβε σάρκα πού είχε λογική 
ψυχή. Έγινε δηλαδή, όπως είπα, δική του ή άνθρώπινη φύση, καί 
νοείται άπό μάς, όχι διαφορετικά, άλλ5 ότι κατά τον ίδιο τρόπο είναι 
Θεός μαζί καί άνθρωπος.

Β.ν Αρα λοιπόν δέν μπορούν νά υπάρχουν δύο φύσεις, Θεοΰ καί 
ανθρώπου.

Α .ν Αλλο βέβαια πράγμα είναι ή Θεότητα καί άλλο ή άνθρώπινη 
φύση, σύμφωνα μέ τούς λόγους πού υπάρχουν στην κάθε μιά, άλλ’ 
ήταν ενωμένα στον Χριστό μέ τρόπο παράδοξο καί πέρα άπό τον 
νσΰ, χωρίς σύγχυση καί μεταβολή. Ό  τρόπος όμως της ένώσεώς του 
είναι εντελώς άκατανόητος.

Β. Καί πώς άπό αύτά τά δύο, την θεότητα καί την άνθρωπότητα, 
μπορεί νά νοείται ό Χριστός ένας;

Α. Νομίζω όχι με άλλον τρόπο, παρά με έκεΐνον πού μπορούν 
αύτά πού είναι συγκεντρωμένα μεταξύ τους σέ ένωση άδιάσπαστη 
καί πέρα άπό τή λογική, όπως είπα.

Β. Σάν τί δηλαδή;
Α. Δέν λέμε τάχα ένα τσν άνθρωπο τον νοούμενο άπό έμάς, καί 

μιά τή φύση του, άν καί δέν είναι ενός είδους, άφοΰ είναι σύνθετος 
από δύο, την ψυχη καί τό σώμα;
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Β. Φομέν.
Λ. Μή άναμέρος τις απολαβών τήν σάρκα, διαστήσας όέ αυ

τής τη ν ένωθεΐσαν αντί/ ψυχήν, εις άνθρώπους όϋο τόνένακατα- 
τέμη, και τον της άνθρωπότη τος ου καταφθείρη λόγον;

5 Β. Και μην ό πάνσοφος γράφει Παϋλος' «Εί γάρ καί ό έξω 
άνθρωποςδιαφθείρεται, άλλ3 ό έσω άνακαινοϋται ήμερα καί ήμέ- 
ρςι».

Α. 3Ορθώς έφης. Ήδει, καί ή  δει σαφώς, τά εξ ών ό εις έστι, 
καί θεωρίςι μόνη ληπτήν ποιείται την διαφοράν άνθρωπον δε τον 

10 εσω, ψυχήν ονομάζει, καί μην καί σάρκα τον εξω. Αιαμέμνηται 
γάρ των ιερών Γραμμάτων, καί άπό μέρους έσθ* ότε τό σύμπαν 
ήμΐν καταδηλούντων ζώον, ώστε τό φάναι Θεόν, «Εκχεώ άπό 
τοϋ Πνεύματός μου έπί πάσαν σάρκα», Μωσέα γεμή ν ττροσδιαλε- 
γόμενον τοϊςέξ \Ισραήλ, «Εν έβδομηκοντά πέντε ψυχαΐς κατέβη- 

15 σαν οι πατέρες σου εις Α ϊγυπτον», καί έπ? αύτοϋ δε τουτί τοϋ 
’Εμμανουήλ γεγονός ενρήσομεν. Μετά γάρ τοι τήν ένωσιν, πρός 
γέφημι την σάρκα, καν Μονογενή καί Θεόν έκ Θεοϋ καλέσειέ τις 
αυτόν, ου δίχα σαρκός ήγουν άνθρωπότητος, νοοιτ’ αν ύπάρχειν. 
Καν ειτουν άνθρωπον λέγοι, ούκ αποσοβήσει τοϋ είναι Θεόν καί 

20 Κύριον.
Β. 3Αλλ3 είμίαν είναι φύσιν Υίοϋ φαμεν, κάν εί νοοϊτο σεσαρ- 

κωμένος πασά πως άνάγκη γενέσθαι φυρμόν ό μολογειν καί σύγ- 
κρασιν, υποκλεπτομένης ώσπερ τής άνθρώπου φύσεως έν αύτω. 
Τι γάρ ή άνθρώπου φύσιςπρός τήν τήςθεότητος υπεροχήν;

25 Α. Μάλισταμέν, ώ εταίρε, περιττοεπής ό λέγων φυρμόν γενέ
σθαι καί σύγκρασιν. Ούδέ μία πρός ήμών ώμολόγητο φύσις 
σεσαρκωμένου τε καί ένη νθρωπηκότος. Ου γάρ άν έχοι τις έξ 
αναγκαίων τε καί αληθών συλλογισμών ποιεϊσθαι τήν δειξιν. 
Αλλ ’ εί μέν νόμον ήμΐν τό οίκεϊόν ίστάσι θέλημα, διελογίσαντο 

30 βουλήν, ήν ον μή δύνωνται στήσαι Προσεκτέον γάρ ήμΐν, ούκ 
έκείνοιςμάλλον, αλλά τη θεοπνεύστω Γραφή. Εί δε δεϊν οϊονται,
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Β. Τον λέμε.
Α. Μήπως, παίρνοντας κανείς χωριστά τη σάρκα, καί άποσπώ- 

ντας άπό αυτήν τήν “ψυχή που είναι ενωμένη μαζί της, δεν διαιρεί τον 
ένα άνθρωπο σέ δύο, καί δέν καταστρέφει τήν έννοια της ανθρώπι
νης φύσεως;

Β. Καί δμως ό πάνσοφος Παύλος γράφει* «Γιατί, άν καί ό έξωτε- 
ρικός μας άνθρωπος φθείρεται, ό έσωτερικός μας δμως άνακαινίζε- 
ται ημέρα μέ την ήμέρα»61.

Α. Σωστά τό είπες. Γνώριζε, καί γνώριζε καλά αυτά άπό τά 
όποια άποτελείται ό ένας, καί θεωρητικά μόνο κάνει καταληπτή τη 
διαφορά. Καί έσωτερικόν άνθρωπο ονομάζει την ψυχή, ενώ έξωτε- 
ρικσν τη σάρκα. Γιατί θυμάται τις άγιες Γραφές, οι όποιες μερικές 
φορές άπό τά έπί μέρους δηλώνουν ολόκληρο τό όν, ώστε νά λέγει ό 
Θεός· «Θά έκχύσω άπό τό Πνεύμα μου σέ κάθε σάρκα»62, καί ό Μωυ- 
σής πάλι μιλώντας στους Ισραηλίτες, λέγει· «Εβδομήντα πέντε ψυ
χές ήταν οί πατέρες σου που κατέβηκαν στην Αίγυπτο»63* άλλά καί 
στον ίδιο τον Εμμανουήλ βλέπουμε νά συμβαίνει τό ίδιο. Γιατί μετά 
την ένωση, έννοω μέ τη σάρκα, εϊτε Μονογενή καί Θεό προερχόμε- 
νσν άπό Θεό τον ονομάσει κανείς, δέν μπορεΐ νά νοηθεί ότι υπάρχει 
χωρίς τη σάρκα, δηλαδή την ανθρώπινη φύση. Είτε πάλι τον ονομά
σει άνθρωπον, δέν σημαίνει ότι δέν είναι Θεός καί Κύριος.

Β. *Αλλ* όμως, άν λέμε ότι ή φύση του Υίσυ είναι μία, έστω καί άν 
νοείται σαρκωμένος, είναι άνάγκη νά όμολσγήσομε ότι έγινε ανάμει
ξη και συγκερασμός, μέ εξαφάνιση κατά κάποιο τρόπο της άνθρώπι- 
νΠζ Φύσεως μέσα σ’ αυτόν. Τί είναι άλλωστε ή φύση του άνθρώπου 
μπΟ°στά στην υπέροχη της θεότητας;

Α. Αυτός, φίλε μου, που λέγει ότι έγινε άνάμειξη καί συγκερα- 
°Μ0ς, λέγει πράγματα περιττά. Ουτε όμολσγήθηκε άπό μας μία φύση 
του Λόγου που σαρκώθηκε καί έγινε άνθρωπος. Γιατί δέν μπορεΐ 
κανείς νά τό άποδείξει αυτό μέ αναγκαίους καί άληθινους συλλογι
σμούς. *Αλλα, έάν μας παρουσιάζουν ώς νόμο τό δικό τους θέλημα, 
πήραν άποφαση που δέν μπορούν νά πραγματοποιήσουν»64. Γιατί 
εμείς Τρέπει να προσέχομε όχι σ’ έκείνους, άλλά στή θεόπνευστη 

β°Φή. Έάν πάλι νομίζουν, ότι, έπειδή ή ανθρώπινη φύση είναι μη-



όιά τό είναι μηδέν την άνθρώπου φύσιν ώς πρός γε την θείαν 
υπεροχήν, ύποκλέπτεσθαί τε καί όαπανάσθαι, καθά φασιν αυτοί, 
πάλιν έροϋμεν «Πλανάσθε, μή είόότες τάς Γραφάς, μηόέ τήν 
όύναμιν τοϋ Θεοϋ». Ον γάρ ήν άμήχανον τώ φιλανθρώπω Θεώ, 

5 ο ιστόν έαντόν άττοφήναι τοϊς τής άνθρωπότητος μέτροις, καί 
τοϋτο ήμιν προϋπέφηνεν αίνιγματωόώς Μωσέα μυσταγωγών, 
καί τό τής ένανθρωττήσεωςμυστήριον ώς έν τύποις ετι ζωγρα
φών. Έπεφοίτησεμέν γάρ έν ειόει ττνρός τώ 6άτω κατά τήν έρη
μον, καί ένήστραπτε μέν τώ θάμνω τό ττϋρ, πλήν ου κατεκαίετο. 

10 Τεθαύμακε όέ τήν ορασιν ό Μωσής. Καίτοι πώς ονκ άσνμδατον 
εϊη άν τώ πνρί τό ξύλον; Οϊστή όέ όπως ταϊς τής φλογός έμβολαϊς 
ή εύκατάπρηστος ϋλη. ΆλΧ ή ν, ώς εφη, μυστηρίου τό χρήμα 
τύπος, οίστήν άποφαίνοντος τοϊς τής άνθρωπότητος μέτροις τήν 
θείαν τοϋ Λόγον φύσιν, αύτοϋ γε έθέλοντος άόννατεϊ γάρ αντώ 

15 παντελώς ούόέν.
Β. 1Ως εν ϊσθι τοι, μή άν έλέσθαι τά ίσα φρονεϊν αυτούς 

άλλως
Α. νΕσται τοίννν καί άναμφιλόγως νίονς ήμϊν δύο καί χρι

στούς ό ττρός αύτών πρεσΰεύων λόγος.
20 Β. Δύο μέν, ούχί φασί όέ, ότι εις μέν έστιν ό κατά φύσιν Υιός, 

ό έκ θεοϋ Πατρός Λόγος- ό όέληφθείς άνθρωπος μέν έστι φύσει 
τοϋ Λαδίό, Υιός όέ τοϋ Θεοϋ, όιά τό άνειλήφθαι ύττό τοϋ Θεοϋ 
Λόγον, δς όιά τό κατωκΐ]κέναι έν αύτω τον Θεόν Λόγον, εις ταυ
τήν ηλθε την άξίαν, καίχάριτι τήν νίοθεσίαν έχει.

25 Α. Ειτα όποι ποτέ νοϋ καί φρενός ϊοιεν άν οι τήόε όοξάζον- 
τες; *Ή πώς ού όνάόα φασίν νίών, άποόιϊστάντες άλλήλων άν
θρωπον καί Θεόν; Είπερ έστί κα ί αντούς ό μέν φύσει καί άλη
θώς, ό όέ χάριτι τήν υιοθεσίαν εχων, καί εις ταύτην ηλθε τήν άξί
αν, ώς ένοικοϋντος αντώ τοϋ Λόγον; ΤΛρ’ ονν εχει τι τό μεϊζον ό 

30 καθ’ ημάς, ένανλίζεται γάρ καί ήμϊν αύτοϊς καί πρός γε τοϋτο 
ήμάς έμπεόοϊλέγων ό ιερώτατος Παϋλος «Τούτον χάριν κάμπτω 
τό γόνατάμον πρός τον Πατέρα τοϋ Κνρίον ήμων ΊησοϋΧρίστον,
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δεν μπροστά στην θεία υπεροχή, εξαφανίζεται καί καταστρέφεται, 
δπως λένε αυτοί, θά πούμε πάλι* «Πλανάσθε, καθόσον δεν γνωρίζετε 
τις Γραφές, οΰτε τή δύναμη του Θεού»65. Γιατί δεν ήταν άδύνατο 
στον φιλάνθρωπο Θεό νά κάνει τον έαυτό του ανεκτικό ατά μέτρα 
της άνθρώπινης φύσεως, καί αυτό μάς τό προάπε μέ τρόπον αινιγμα
τικό, διδάσκοντας τον Μωυση καί ζωγραφίζοντας μέ τύπους τό 
μυστήριο της ένανθρωπήσεως. Πράγματι κατέβηκε μέ τή μορφή 
φωτιάς στή βάτο στην έρημο, καί έκαμνε ή φωτιά τον θάμνο νά λά
μπει, άλλα ό θάμνος δεν καιόταν. ’Απόρρησε μέ τό θέαμα ό Μωυ- 
σηζ66· πώς δηλαδή τό δένδρο δεν ήταν άσυμβίβαστο μέ τη φωτιά; 
Ωστόσο ή εύφλεκτη ύλη άντεχε στις προσβολές της φλόγας. ’Αλλά, 
δπως είπα, τό θέαμα ήταν προτύπωση μυστηρίου, πού έδειχνε δη ή 
θεία φύση τού Λόγου μπορά νά γίνει ανεκτή στά μέτρα της άνθρώ
πινης φύσεως, εάν βέβαια τό θέλει έκάνος* γιατί τίποτε άπολύτως δέν 
είναι άδύνατο σ’ αύτόν.

Β. "Οπως βέβαια καλά γνωρίζεις, δέν θά ήθελαν αύτοί νά πιστέ
ψουν τά ίδια.

Α. Χωρίς άμφιβολία λοιπόν ό λόγος αύτών πρεσβεύει, ότι υπάρ
χουν δύο υιοί καί δύο Χριστοί σέ μας.

Β. Δύο βέβαια οχτ λένε όμως ότι ενας είναι ό κατά φύση Υίός, ό 
Λόγος πού γεννήθηκε άπό τον Πατέρα, ενώ έκάνος πού προσλήφθη- 
κε είναι άνθρωπος κατά φύση της γενιάς τού Δαβίδ, καί ΥΙός του 
Θεού έπειδή προσλήφθηκε άπό τον Θεό Λόγο, ό όποιος άνθρωπος, 
έπειδή κατοίκησε μέσα του ό Θεός Λόγος, έφτασε σ’ αύτη τη θέση, 
καί μέ τή χάρη έχει τήν υιοθεσία.

Α. Καί που μπορούν νά φθάσουν μέ τό νού καί τη διάνοια αύτοί 
πού πιστεύουν έτσι; νΗ, πώς δέν πρεσβεύουν δύο υιούς, άφσϋ διαχω
ρίζουν μεταξύ τους τον άνθρωπο καί τον Θεό, έφόσον, σύμφωνα μ’ 
αυτούς, ό ενας είναι κατά φύση καί άληθινός, ενώ ό άλλος έχει τήν 
υιοθεσία κατά χάρη, καί έφτασε σ’ αύτη τήν κατάσταση επειδή κα
τσικά μέσα του ό Λόγος; νΑρα λοιπόν ό δικός μας έχει κάτι τό με
γαλύτερο, άφου παραμένει καί άνάμεσα σέ μάς, καί μάς βεβαιώνει γι# 
αύτό ο Ιερότατος Παύλος, λέγοντας· «Γι* αύτό τον λόγο γονατίζω 
προσευχομενος πρός τον Πατέρα τού Κυρίου μας ’Ιησού Χριστού,



εξ ον πάσα πάτριά εν ούρανώ καί έπί γης ονομάζεται, ϊνα δω ύμϊν 
κατά τον πλούτον τής όόξης αύτοϋ, δυνάμει κραταιωθήναι διά 
του Πνεύματος αύτοϋ, κατοικήσαι τον Χρίστον έν ταϊς καρδίαις 
υμών». Έν ήμϊν γάρ έοτι διά τοϋ Πνεύματος, «έν ώ κράζη/ιεν 

5 Άδδά, ό Πατήρ». Ούκοϋν κ α ί ούδένα τρόπον εϊη αν τά 
ήμάς έν μείοσιν, ε ί τών ϊσων ήξιούμεθα παρά τοϋ Θεοϋ καί 
Πατρός Χάριτι γάρ καί ήμεϊς υιοί καί θεοί Ένηνέγμεθα δε πάν
τως εις ταύτην την ύπερφυά καί τεθαυμασμένην άξίαν, ώς έναυ- 
λον έχοντες τον μονογενή τοϋ Θεοϋ Λόγον. Ά νόσιον δε καί άπό- 

ιο ττληκτον παντελώς, το ήξιώσθαι λέγειν αύτούς τής υιοθεσίας τον 
Ίησοϋν, καί ώςένχάριτοςμοίρςι την έπί τώδε δόξαν έλείν.

Β. Φράσαις άν δπχυς.
Λ. Καίμάλα Πρώτονμέν γάρ, ώς έφην, έτερος ών ίδικ:ώς 

Υιός καί Χριστός καί Κύριος, παρά τον αληθή τε καί κατά φύσιν, 
15 νοοϊιΐ άν έντεϋθεν. Εϊτα πρός τούτψ, καί έτερόν τι τών αμηχάνων 

είσκρίνεται, καί τοϊς εις ορθότητα λογισμοϊς ούκ άπεοικότως 
άντανιστόμενον.

Β. Το ποιον τι φής;·

Λ. 'Ο πάνσοφος Ιωάννης περί Χριστοϋ φησιν «Εις τά ίδια 
20 ήλθε, καί οι ίδιοι αύτόν ου παρέλαδον. "Οσοι δέ έλαδον αύτόν, 

έδωκεν αύτοϊςέξουσίαν τέκνα Θεοϋγενέσθαι». 7Λρ ουν όχάριτι 
την υιοθεσίαν έχων και είσκεκριμένον έλειν άξίωμ τό είναι ό  έοτι, 
χαρίσαιϊ άν καί έτέροις δ πετΐλούτηκεμόλις. Ούκ άπίθανον ειναί 
σοι τό χρήμα δοκεζ'

25 Β. Καί μάλα
Λ. Τό δέ μη φύσει προσόν, έξωθεν δέ μάλλον είαπεποιημένον, 

ούκ άπόδλη τον γένοιτ? άν, κατά γε τό έγχωροϋν;
Β. Πώς γάρ ον;
Λ. Ούκοϋν εϊη άν τών ενδεχομένων καί άπολισθεϊν ποτε 

30 δύνασθαι τής νίότητος τον Υιόν. Ού γάρ ανύποπτον εις αποβο
λήν, όμή φνσικοϊςέρήρεισται νόμοις

Β ΤΩδεέχει.
Λ. Καί καθ’ έτερον δέ τρόπον καταθεφτό τις άν, ώς άκαλλές 

67. Έφ. 3,14-16. 68. Γαλ.4,6. 69. Ίω. 1,11-12.
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από τον όποιο κάθε γένος στον ουρανό καί στη γή παίρνει τό όνομα, 
γιά νά σας δώσει άπό τον πλούτο της δόξας του, νά ένισχυθείτε μέ 
δύναμη διά του Πνεύματός του, ώστε νά κατοικήσει ό Χριστός στις 
καρδιές σας»67. Γιατί έγκατοικεϊ μέσα μας διά του Πνεύματος, «μέσω 
του οποίου φωνάζουμε· Άββά, Πατέρα»68. 'Επομένως μέ κανένα τρό
πο έμεϊς δέν είμαστε κατώτεροι, έφόσον καί έμεις έχομε άξιωθει ίσων 
δωρεών άπό τον Θεό καί Πατέρα. Γιατί μέ τη χάρη είμαστε καί εμείς 
υΙοί καί θεοί. Καί φτάσαμε οπωσδήποτε σ’ αυτήν την υπερφυσική 
καί θαυμάσια κατάσταση, έπειδή έχουμε ένοικο μέσα μας τον μο
νογενή Λόγο του Θεού. Καί είναι εντελώς ανόσιο καί δείγμα παρα
φροσύνης τό νά λένε αυτοί, ότι ό 5Ιησούς κατέστη άξιος τής υιοθε
σίας καί έλαβε γι* αυτό τη δόξα μέ τη μορφή χάριτος.

Β. Θά μπορούσες νά μσϋ πεις μέ ποιο τρόπο.
Α. Καί βέβαια. Πρώτον γιατί, όπως είπα, άπό αυτά βγαίνει, ότι ό 

ΥΙός καί Χριστός καί Κύριος ήταν άλλος, ξεχωριστός άπό τον άλη- 
θινό καί κατά φύση. "Επειτα, έκτος αύτου, είσάγεται καί κάτι άλλο 
άδύνατο, τό όποιο, όπως είναι εύλογο, άντίκειται στους ορθούς συλ
λογισμούς.

Β. Ποιο εννοείς;
Α. Ό  πάνσοφος ’Ιωάννης λέγει γιά τον Χριστό* «ΤΗρθε στους δι

κούς του καί οί δικοί του δέν τόν δέχθηκαν. Σέ όσους όμως τον δέ
χθηκαν, έδωσε έξουσία νά γίνουν παιδιά τοϋ Θεού»*. ΤΑρα λοιπόν 
αυτός πού έχει την υιοθεσία κατά χάρη καί τό άξίωμα νά είναι αυτό 
πού είναι έπείσακτο, θά μπορούσε νά χαρίσει καί σέ άλλους αυτό πού 
μόλις άπέκτησε; Δέν σου φαίνεται ότι αυτό είναι άπίθανο;

Β. Πάρα πολύ μάλιστα.
Α. Καί εκείνο πού δέν υπάρχει κατά φύση, άλλ’ έχει εισαχθεϊ άπ* 

έξω, δέν θά μπορούσε καί νά άποβληθεί, όσο φυσικά είναι δυνατόν,
Β. Πώς δηλαδή όχι.
Α. 'Επομένως είναι άπό τά ενδεχόμενα καί ή δυνατότητα ό Υιός 

νά ξεγλιστρήσει άπό την υΙοθεσία κάποτε. Γιατί δέν παύει νά είναι 
ύποπτο άποβολής αυτό πού δέν στηρίζεται σέ φυσικούς νόμους.

Β. "Ετσι είναι.
Α. ’Αλλά καί μέ άλλο τρόπο θά μπορούσε κανείς νά διαπιστώσει
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τέέστι καί τήςάνωτάτω δυσβουλίαςέπίμεστον αληθώς τό δόγμα 
αύτοϊς Είγάρ έστιν αληθές, ώς τό κατά θέσιν καί χάριν άείπως 
έστίν έν ομοιώσει τοϋ κατά φύσιν καί αλήθειαν, τιώς ήμεϊς κατά 
θέσιν υιοί, πρός αυτόν έχοντες την άναφοράν ώς ττρός Υιόν 

5 αληθώς, εί καί αυτόςμεθ? ήμών έν τοϊς κατά χάριν έστί; Πώς δε 
καί έν ταϊς εναγγελικαϊς παραβολαϊς ώς υιός πέμπεται μετά τούς 
οίκέτας, ον έωρακότες οί τού άμπελώνοςμελεδωνοί, «Ούτός έστιν 
ό κληρονόμος· δεύτε, άποκτείνωμεν αυτόν»; ”Εστι τοίνυν ό έν 
σαρκί πεφηνώς καί τής Ιουδαίων σκαιότητος εις πείραν έλθών, 

ίο Υιός αληθώς καί έλεύθερος, ώς φύσεως δηλονότι τής έλευθέρας 
έκπεφυκώς, καί ούκένγε τοϊς ύπο ζυγόν, καθό νοείται Θεός, καί 
εί γέγονε καθ' ημάς τούς υπό ζυγόν δουλείας υιός, ό Υιός, ώς 
έφην, φύσει τε καί αληθώς, ό πέρα ζυγού καί υπέρ την κτίσιν, 
πρός όν καί ήμεϊς ο ί κατά θέσιν καί χάριν υιοί μεμορφώμεθα 

15 Β Ου λέγομεν, φασζ τάν άνθρωπον Υιόν είναι τοϋ Θεού, ΐνα 
μή δύο φύσει υιούςεϊπωμεν. *Ώσπερ γάρ ό έξουρανών κατελθών 
Λόγος ούκ έστι κατά φύσιν υιός τοϋ Δαβίδ, οϋτως ουδέ ό έκ 
σπέρματος τοϋ Δαβίδ Υίόςέστι κατά φύσιν τοϋ Θεοϋ.

Α. Διατετμήσονται δή ουν εις υιούς δύο, καί άμφω ψενδώνυ- 
20 μοι καταφωραθειεν αν; Φαίη δ’ αν, οιμαι, τις είκαΐόν είναι φενα- 

κισμόν τό Χριστού μυστήριον, ειπερ ώόε έχει καθά ληροϋντές 
φασιν οίδιεναντίας Ποϋ τοιγαροϋν ή ένωσις καί έφ’ ότω πεπρά- 
χθαι φασίν αύτήν; *Η τάχα τΐου καί τό γενέσθαι σάρκα τάν Λ ό  
γον, ούκ αληθές όν έκφαίνεται, καί ττεριττώς είσκεκομισμένον, εί 

25 μή κεχρημάτικεν Υιός τοϋ Δαβίδ ό έκ Θεοϋ Πατράς Λόγος, διά 
τό έκ σπέρματος αύτοϋ γενέσθαι κατά τήν σάρκα; Χρήναι δε 
οιμαι καί πρός ήμών άκούειν αυτούς τό παρ’ αύτοϋ τοϋ Χριστού 
τοϊς Ιουδαίων καθηγηταϊς είρημένον «Τί ύμϊν δοκεϊ περί τοϋ 
Χριστού; τίνος υιός έστι;». Καν εί φαϊεν ότι τοϋ Δαβίδ, ακούσον- 

30 ται πρός ήμών' «Πώς ουν Δαβίδ έν Πνενματι Κύριον αυτόν κα- 
λεζ λέγων «Ειπεν ό Κύριος τφ Κυρίω μου' Κάθου έκ δεξιών μου, 
έως άν θώ τούς έχθρούς σου ύποπόδιον των ποδων σου; Εί ουν

70. Ματθ. 21,38. 71. Ματθ. 22,42.



ΟΤΙ ΕΙΣ Ο ΧΡΙΣΤΟΣ 337

ότι και άσχημη είναι ή διδασκαλία τους, καί πραγματικά γεμάτη από 
τη χειρότερη κακοκεφαλιά. Ά ν  δηλαδή είναι άλήθαα, ότι τό κατά 
θέση και χάρη είναι κατά κάποιο τρόπο πάντοτε όμοιο πρός τό κατά 
φύση καί άληθινό, τότε πώς έμεις είμαστε κατά θέση υιοί, άναφορικά 
πρός αυτόν, ώς πρός άληθινόν Υιό, άν καί αυτός μαζί μέ μάς άνηκει 
στους κατά χάρη; Καί πώς στις ευαγγελικές παραβολές στέλνεται ώς 
υιός μετά τούς υπηρέτες, τον όποιον βλέποντας οΐ φύλακες τού αμπε
λώνα λένε, «Αυτός είναι ό κληρονόμος* ελάτε νά τον σκοτώσουμε»70; 
Είναι λοιπόν αύτός πού έμφανίσθηκε μέ σάρκα καί έλαβε γνώση τής 
ώμότητας τών Ιουδαίων, άληθινός Υιός καί ελεύθερος, έπειδη προ
ήλθε άπό φύση έλεύθερη, καί δεν άνηκει μεταξύ έκείνων πού ήταν 
δούλοι, ώς Θεός* καί έφόσον έγινε σάν έμάς πού βρισκόμασταν κάτω 
άπό ζυγό, υιός δουλείας, ό ΥΙός, δπως είπα, ό κατά φύση καί άληθι- 
νός, αύτός πού είναι πέρα άπό ζυγό καί πάνω άπό την κτίση, πρός 
τον όποιο μεταμορφωνόμαστε καί έμεΐς οι κατά θέση καί χάρη υΙοί.

Β. Δέν λέμε ότι ό άνθρωπος είναι ΥΙός τού Θεού, λένε, γιά νά μη 
πούμε δύο υιούς κατά φύση. Γιατί, όπως ό Λόγος πού κατέβηκε άπό 
τούς ουρανούς δέν είναι κατά φύση υιός τού Δαβίδ, έτσι ούτε αύτός 
πού προέρχεται άπό τη γενιά τού Δαβίδ είναι κατά φύση Υιός τού 
Θεού.

Α. Θά διαχωρισθοϋν δηλαδή σε δύο υιούς, καί θά συλληφθσϋν 
καί οί δύο με ψεύτικο όνομα. Καί θά μπορούσε νά πει κανείς, νομίζω, 
ότι είναι κοινή άπάτη τό μυστήριο τού Χριστού, έάν είναι έτσι, όπως 
λένε οί αντίθετοι. Πού λοιπόν είναι ή ένωση, καί γιά ποιόν λόγο λένε 
ότι έγινε; Ή  μήπως καί τό ότι έγινε σάρκα ό Λόγος δέν φαίνεται νά

^  ^ Τ  ^  Τ ιείναι πραγματικό, καί ηταν περιττό, άν δέν ηταν υιός τού Δαβίδ, ό 
Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα, έπειδη γεννήθηκε κατά 
σάρκα άπό τη γενιά αυτού; Νομίζω όμως ότι πρέπει νά άκούσουν 
καί αυτοί άπό μάς αυτό πού ειπώθηκε άπό τον ίδιο τον Χριστό στσύς 
ηγέτες τών ’Ιουδαίων* «Τι πιστεύετε γιά τόν Χριστό; Τίνος υιός εί
ναι;»71. Καί έάν ποϋν ότι είναι τού Δαβίδ, θά άκούσουν άπό μάς* 
«Τότε πως ό Δαβίδ, έμπνευσμένος άπό τό Πνεύμα, τόν ονομάζει Κύ
ριο, λέγοντας* Είπε ό Κύριος στον Κύριό μου, κάθισε στά δεξιά μου 
μέχρι πού νά θέσω τούς εχθρούς σου υποπόδιο τών ποδιών σου; ’Εάν



Δαβίδ ένΠνεύματι καλεϊαυτόν Κύριον, πώς Υιός αύτοϋ έστιν», ό 
μή κατά φύσιν και άληθώς Υιός, καθά φασιν οι όιεναντίας, συνε- 
όρεύει τε τω Θεφ και όμόθρονος, είπέμοι, τω πάντων κρατοϋντι 
γίνεται; Καίτοι, καθά φησιν ό πάνσοφος Παϋλος, ούόενί πώποτε 

5 των άγγέλων εϊρηκεν ό Πατήρ, «Υιόςμου εϊον», όλλ’ ούόέ, «Κά- 
θου έκ δεξιών μου». Ειτα, πώς έν τοίς ύπερτάτοις άξιώμασι καί έν 
τοϊς τής θεότητος θάκοις ό έκ γυναικός καί ττέρα πάσης ’Α ρ χ ή ς  
καί Κυριότητος, Θρόνων τε καί \Εξουσίας, καί παντός ονόματος 
όνομαζομένου; Άθρει δε, όπως ό Κύριος λέγων, «Εί ούν Ααβίό 

10 έν Πνεύματι Κύριον ονομάζει, πώς υιός αύτοϋ έστι;», φρονεΐν 
άναπείθει τους οΐπερ αν είεν της άληθείας έρευνη ταί, ώςένμεθέ- 
ξει σαρκός καί αίματος γεγονώς ό Λόγος, ειςμεμένηκε καί οϋτως 
Υιός, ότι μέν έστι Θεός, έκ θεοπρεποϋς υπεροχής καί κυριότητος 
μαρτυρούμενος, ότι δε πέφηνεν άνθρωπος τοϋ καί Υίοϋ χρηματί- 

15 σαι Δαβίδ ευμάλα κατασημαίνοντος
Β. Φαϊεν άν ίσως καί ττρός γε ταϋτα, διατεκμαίρομαι γάρ- 

ΤΛρ’ έκ τής ούσίας τοϋ Θεοϋ καί Πατρός καί αύτον είναι δώσο- 
μεν τον έκ σπέρματος τοϋ Ααβίδ;

Α. Καίτοι πώς ή τοιάδε ττεϋσις ού πολύ δή λίαν τό άσύφηλον 
20 έχει, καί άπςιδόντως άν γένοιτο τη τοϋ μυστηρίου δυνάμει καί 

τοϊς τής αλήθειας φιλοθεάμοσιν;
Β. Φράσον όπως.
Α. Μή γάρ μοι διέλης ώς έτερόν τινα λέγων παρά τον ένα 

Χρίστον καί Υιόν Κύριον, τον έκ σπέρματος τοϋ Δαβίδ. Ό  γάρ 
25 τοι της όρθότητος λόγος, τον έκ Θεοϋ Πατρός φύντα Υιόν μο

νογενή, αύτόν καί ούχ έτερον είναι βούλεται τον έκ Δαβίδ κατά 
σάρκα Μή τοίνυν έξ αμέτρητου λεγόντων έμβροντησίας ότι ώσ
περ ό έξ ούρανοϋ κατελθών Λόγος, ούκ έστι κατά φύσιν Υιός τοϋ 
Δαβίδ. Ούτως ούδέ ό  έκ σπέρματος τοϋ Δαβίδ Υιός έστι κατά 

30 φύσιν τοϋ Θεοϋ. Ό  γάρ τοι φύσει καί άληθώς έκ τοϋ Πατρός άνα- 
λ φ /^ ς  Λόγος, ένπροσλήψει γεγονώς σαρκός καί αίματος, καθά- 
περ εφην άρτίως μεμέιηκεν ό αύτός, τουτέστι φύσει τε καί αλη
θώς Υιός τοϋ Πατρός, εις ών καί μόνος, καί ούχ ώς έτερος μεθ>
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λοιπόν ό Δαβίδ τον ονομάζει Κύριο, πώς μπορέί νά είναι υιός του»72; 
Αυτός πού δεν είναι κατά φύση καί άληθινός Υίός, δπως λένε οΐ 
άντίθετοι, κάθεται μαζί με τον Θεό καί γίνεται όμόθρσνος μέ αυτόν 
που είναι κύριος όλων; "Αν καί βέβαια, δπως λέγει ό πάνσοφος Παύ
λος, σε κανένα άγγελο δεν είπε ποτέ ό Πατέρας, «Εσύ είσαι Υιός 
μου»73, ούτε καί, «Κάθισε στά δεξιά μου»74. "Επειτα, πώς άνέρχεται 
στά ύπατα άξιώματα καί στους θρόνους της θεότητας αυτός πού γεν
νήθηκε άπό γυναίκα καί άνυψώνεται πιο πάνω άπό κάθε ’Αρχή καί 
Κυριότητα, καί Θρόνους καί έξουσία, καί κάθε όνομα πού ύπάρχει75; 
Καί πρόσεχε, ότι ό Κύριος, λέγοντας, «Έάν λοιπόν ό Δαβίδ έμπνευ- 
σμένος άπό τό Πνεύμα τον ονομάζει Κύριο, πώς μπορέί νά είναι υίός 
του;», πείθει αυτούς πού είναι έρευνητές της άλήθείας, ότι ό Λόγος 
μέ τη μέθεξή του στη σάρκα καί στο αίμα έμεινε πάλι ένας καί είναι 
καί έτσι Υίός, έπειδή είναι Θεός, πού έπιβεβαιώνεται άπό τη θεία 
υπέροχη καί κυριότητα. "Οτι βέβαια έγινε καί άνθρωπος τό δηλώνει 
καθαρά τό γεγονός δη είναι Υίός τού Δαβίδ.

Β. 'Υποψιάζομαι ότι ενδεχομένως σ’ αύτά θά πούν* "Αραγε πρέ
πει νά δεχθούμε ότι ό άπόγσνος τού Δαβίδ είναι καί άπό την ουσία 
τού Θεού καί Πατέρα;

Α. Καί πώς ή ερώτηση αύτή δεν υποκρύπτει μεγάλη άπρέπεια, 
καί δεν βρίσκεται σέ άσυμφωνία πρός την δύναμη τού μυστηρίου καί 
τούς θιασώτες της άλήθειας.

Β. Πές μου μέ ποιόν τρόπο.
Α. Κάνε μου τη χάρη νά μη διαιρείς, λέγοντας ότι είναι κάποιος 

άλλος άπό τον ένα Χριστό καί Υιό καί Κύριο ό άπόγσνος τού Δαβίδ. 
Γιατί ό ορθός λόγος λέγει, ότι ό μονογενής Υίός, πού γεννήθηκε άπό 
τον Θεό καί Πατέρα, αυτός καί όχι άλλος είναι ό άπόγσνος τού 
Δαβίδ κατά σάρκα. Μή λοιπόν άκούς αυτούς πού άπό άμετρη τη 
μωρία λένε, ότι, δπως ό Λόγος πού κατέβηκε άπό τόν ουρανό δεν 
είναι κατά φύση υίός τού Δαβίδ, έτσι ούτε ό άπόγσνος τού Δαβίδ 
είναι κατά φύση Υίός τού Θεού. Γιατί ό Λόγος πού γεννήθηκε άπό 
τόν Πατέρα κατά φύση καί πραγματικά, προσλαμβάνοντας σάρκα 
καί αίμα, δπως είπα προ άπό λίγο, έμεινε ίδιος, δηλαδή κατά φύση 
καί πραγματικά Υίός τού Πατέρα, γιατί ήταν ένας καί μοναδικός,
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έτέρον, ίνα καί έν αύτοϋ νοήται ττρόσωπον. Σνναγείροντες γάρ 
οντω πρόςένωσιν αληθή, καί την ύπερ νοϋν καί λόγον τά τοϊζ τής 
φύσεως λόγοις πρός άνομοιότητα όίεσχοινισμένα, την όστλανή 
τής πίστεως δαδιούμεθα τρίδον. βΕνα γάρ καί τον αυτόν είναί 

5 φαμεν Χρίστον Ίησοϋν, έκ Θεοϋ μέν Πατρός, ώς Θεόν Λόγον, έκ 
σπέρματος όέ κατά σάρκα τοϋ θεσπεσίου Ααδίό. ’Ή ούκ άριστά 
σόι ταϋτα όιεσκέφθαι όοκώ;

Β. Πάνυμενουν.
Λ. Προσερήσομαι όέ τι καί έτερον τουςόιεναντίας 

ίο Β. Τό τίόή φής;
Λ. Ον γάρ έκ τοϋ Πατρός την ϋπαρξιν έχειν πεπιστεύκασι 

τον μονογενή Θεόν Λόγον, τον γε μην, ώς αύτοίφασι, ληφθέντα 
κατά συνάφειαν άνθρωπον, έκ σπέρματος γενέσθαι τοϋ θεσπεσί
ου Ααδίό διατείνονται 

15 Β. Οϋτωφασί
Λ. Πλεονεκτήσει όή ούν πάντη τε καί πάντως, φύσει τε καί 

όόξη Θεός ών, ό Λόγος, τον έκ σπέρματος τοϋ Ααδίό. Καί ύπερ- 
αλεϊται τοσοϋτον, όσον αν έχοι τόμεσολαδοϋν των φύσεων ή δια
φορά 3Ή ειπερ ούκ έστιν αληθές δ  φημι, όιαφοϋσιν άνθ* δτον, 

20 καί τωμέννέμουσι τής δόξης την εξουσίαν, τον όέλαδόντα παρα- 
κομίζονσι, καί τοϋθ* δπερ έστίν έν τάξει γερών καί έν χαρίσματος 
μοίρςι κερδαίνοντα Μεΐον όέ πάντως καί έν όεντέροις τοϋ διόόν- 
τος τό όεχόμενον, καί τοϋ δοξάζοντος τό τής παρ3 αύτοϋ δόξης 
μετεσχηκός

25 Β. Πλείστην, οϊμαι, καί αύτοί φαΐεν άν την διαφοράν Θεοϋ τε 
καί ανθρώπων.

Λ. Ειτα πώς ό πάνσοφος Παϋλος, ό των θείων μυστηρίων 
ιερουργός, ό αύτον ένοικον έχων τον κηρυττόμενον καί λαλών 
έν Πνενματι, τον κατά σάρκα έξ \Ιουδαίων, καί Θεόν ονομάζει, 

30 καί εύλογη τον είναί φησιν εις τούς αιώνας, άμήν; Τίτο έπέκεινα 
τοϋ έπί παντός Θεοϋ; τί όέ τό μεϊζον έν τω έκ Πατρός φύντι 
Αόγω καταθρήσαι τις άν παρά γε τον κατά σάρκα έξ 3Ιουδαίων,

76. Ρωμ. 3,5.
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καί όχι άλλος μαζί μέ άλλον, γιά νά νοείται καί ενα πρόσωπο αύτοΰ. 
Έτσι ενώνοντας πραγματικά καί πάνω άπό κάθε νοΰ καί λόγο, αυτά 
που ώς πρός τούς λόγους της φύσεως είναι χωρισμένα, βαδίζομε την 
αλάνθαστη όδό της πίστεως. Γιατί λέμε ότι ό ΊησσΟς Χριστός είναι 
ένας καί ό αυτός, γεννημένος άπό τον Θεό Πατέρα, ώς Θεός Λόγος, 
αλλά άπό τη γενιά τού θεόπνευστου Δαβίδ κατά σάρκα. Ή  μήπως 
σσΟ φαίνομαι ότι δέν τά σκέπτομαι αυτά πολύ σωστά;

Β. Πάρα πολύ σωστά.
Α. Θά πω όμως καί κάτι ακόμα στούς άντίθετους.
Β. Ποιο εννοείς;
Α. "Οτι δηλαδή πιστεύουν πώς ό μονογενής Θεός Λόγος δέν έχει 

την ύπαρξη άπό τον Πατέρα, καί ισχυρίζονται, όπως λένε οΐ ίδιοι, ότι 
ό άνθρωπος πού προσλήφθηκε μέ συνένωση γεννήθηκε άπό τη γενιά 
τού Δαβίδ.

Β. "Ετσι λένε.
Α. Είναι λοιπόν οπωσδήποτε άνώτερος ό Λόγος, πού είναι ώς 

πρός τή φύση καί τή δόξα Θεός, άπό τον άπόγσνο του Δαβίδ, καί 
βρίσκεται τόσο πιο ψηλά, όση είναι ή διαφορά πού τούς χωρίζει. 
Έάν πάλι δέν είναι σωστό αυτό πού λέγω, τότε γιά ποιόν λόγο των 
διαιρούν καί στον ενα άπονέμουν τή δόξα καί τήν εξουσία, καί τον 
άλλο τον παρουσιάζουν νά τον προσλαμβάνει καί νά τον κερδίζει 
σαν έπαθλο καί χάρισμα; 'Οπωσδήποτε όμως αύτό πού γίνεται δεκτό 
είναι κατώτερο καί έρχεται σε δεύτερη μοίρα άπό έκεινον πού τό 
δίνει, όπως είναι κατώτερο άπό αύτόν πού δίνει τή δόξα, εκείνο πού 
συμμετέχει στη δόξα τού πρώτου.

Β. Νομίζω πώς καί αυτοί θά μπορούσαν νά πουν ότι είναι πολύ 
μεγάλη ή διαφορά άνάμεσα στον Θεό καί στούς άνθρώπους.

Α. Τότε πως ό πάνσοφος Παύλος, ό λειτουργός των θείων μυστη
ρίων, αυτός πού είχε ένοικον μέσα του έκεινον πού κήρυττε καί μι
λούσε έμπνευσμένος άπό τό Πνεύμα, αυτός πού καταγόταν κατά 
σάρκα άπό τούς Ιουδαίους, τον ονομάζει και Θεό, καί λέγει ότι είναι 
ευλογητός στούς αιώνες. ‘Αμήν76; Τι ύπάρχει πέρα άπό τον Θεό τού 
σύμπαντος; Καί τί τό άνώτερο μπορεϊ νά παρατηρήσει κανείς στον 
Λόγο πού γεννήθηκε άπό τον Πατέρα, έκτος άπό αύτόν πού κατάγε-
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εϊπερ έστίν έτερος παρ3 αυτόν και ίόικώς Υιός, καί τοϋτο ούκ 
αληθώς;

Β. 3Αλλ3 είσεόέχθη κατά συνάφειαν, φασίν, ό εκ σπέρματος 
τοϋ Ααδίό, καί έπειόήπερ ένώκησεν αύτω Θεός ών ό Λόγος, 

5 κοινωνει της άξίας αύτω καί τής τιμής. Καί τοϋτο όιόάξει γρά
φω ν όίερώτατος Παϋλος περίαύτοϋ' «'Οτι γέγονεν ύττήκοοςτώ 
Πατρίμέχρι θανάτου, θανάτου όέ σταυροϋ■ όιό καί ό Θεός αυτόν 
υπερύψωσε, καί έχαρίσατο αύτω όνομα το υπέρ παν όνομα», 
τοϋτο όε'έστι το, Θεός. 

ίο Α. νΛρ’ ούν ίόικώς τε καί ώς έτέρω καταμόνας Υίω τώ έκ 
σπέρματος Ααδίό όεόόσθαι φασί παρά τοϋ Θεοϋ τό όνομα τό 
υπέρ παν όνομα;

Β. Ναι φασί Θεω γάρ όντι καί έκ Θεοϋ κατά φύσιν τώ Μο- 
νογενεζ πώς αν γένοιτο όοτόνόπερ έχει;

15 Α. Ούκοϋν, είμη έπ? αύτοϋ τέθειται τό λαβεΐν, βασανιζέσθω 
λεπτώς έξ ών γέγραφεν αύτός ό θεσπέσιος Παϋλος, «Τοϋτο γάρ 
φρονείτε έκαστος ύμών αύτών, ό καί έν Χριστφ 3Ιησοϋ, ος έν 
μορφή Θεοϋ υπάρχων, ούχ άρπαγμόν ήγήσατο τό είναι ίσα Θεω, 
άλλ3 έαυτόν έκένωσε, μορφήν όούλου λαδών, έν όμοιώματι 

20 άνθρώπου γενόμενος, καί σχήματι εύρεθείς ώς άνθρωπος, έταπεί- 
νωσεν έαυτόν γενόμενος υπήκοος μέχρι θανάτου, θανάτου όέ 
σταυροϋ' όιό καί ό Θεός αύτον υπερύψωσε, καί έχαρίσατο αύτω 
τό όνομα, τό υπέρ παν όνομα». Εϊπερ ούν έοτι κατ’ αύτούς ό έκ 
σπέρματος τοϋ Ααδίό ίόικώς τε καί καταμόνας νοούμενος ανθρω- 

25 πος τό υπέρ παν όνομα λαδών, άποφαινόντων αύ τον προϋπάρ- 
χοντα μέν έν μορφή τοϋ Θεοϋ, ούχ ήγησάμενον όέ άρπαγμόν τό 
είναι ίσα Θεω, καί πρός γε τούτω, λαδόντα την όούλου μορφήν, 
ώς ούκ έχοντα δηλονότι, καί ούκ όντα τοϋτο πριν λάφ. Καίτοι, 
καθά φασιν αύτοζ καί φρονεϊν έγνώκασιν, αύτός έστιν ή τοϋ όον- 

30 λου μορφή. Εϊτα πως αν αύτην ώς ούκ έχων λάδοι; πώς ό3 άν καί 
άνθρωπος έν όμοιώματι ανθρώπων γενέσθαι νοοΐτο; ευρίσκοιτο 
όέ καί ώς άνθρωπος οχήματι; αρ3 ουν περιτρέψειεν άν αύτούς καί

77. Φιλιππ.2,8-9. 78. Φιλιππ. 2,5-9.
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ται κατά σάρκα άπό τούς Ιουδαίους, έάν βέβαια υπάρχει άλλος 
έκτος άπό αυτόν καί ξεχωριστός Υίός, πράγμα πού δεν είναι άληθές;

Β. ’Αλλά έγινε δεκτός, λένε, κατά συνάφεια, ό άπόγος του Δαβίδ, 
καί επειδή κατοίκησε μέσα του ό Λόγος πού είναι Θεός, μετέχει καί 
αυτός στην άξία καί την τιμή μαζί με έκείνσν. Καί αυτό τό διδάσκει ό 
Ιερότατος Παύλος γράφοντας γι* αυτόν· «Έγινε υπάκουος στον Πα
τέρα μέχρι θανάτου, καί μάλιστα θανάτου σταυρικού. ΓΥ αυτό καί ό 
Θεός τον υπερύψωσε καί τού χάρισε όνομα, τό άνώτερο άπό κάθε 
άλλο όνομα»77, καί αυτό είναι τό όνομα Θεός.

Α. νΑρα λοιπόν λένε, ότι τό όνομα τό άνώτερο άπό κάθε άλλο 
όνομα δόθηκε άπό τον Θεό προσωπικά στον άπόγονο τού Δαβίδ, 
σάν νά ήταν άλλος καί ξεχωριστός ΥΙός;

Β. Ναί, λένε. Γιατί, άφού ό Μονογενής ήταν Θεός προερχόμενος 
άπό Θεό, πώς ήταν δυνατό νά τού δοθεί αυτό πού είχε;

Α. Επομένως, πρέπει νά έξετασθεΐ σχολαστικά έάν δεν χρησιμο- 
ποιήθηκε γι* αυτόν τό «λαβέίν», μέ βάση αυτά πού έγραψε ό ίδιος ό 
θεσπέσιος Παύλος·«”Ας έπικρατεί μεταξύ σας τό ίδιο φρόνημα, πού 
υπήρχε καί στον Ιησού Χριστό, ό όποιος, άν καί είχε θέίκή ύπαρξη, 
δεν θεώρησε ότι είναι άποτέλεσμα άρπαγής τό ότι ήταν ίσος μέ τόν 
Θεό, άλλά ταπείνωσε τόν εαυτό του παίρνοντας μορφή δούλου, γενό- 
μενος όμοιος πρός τούς άνθρώπους, καί άφού ώς πρός τό σχήμα βρέ
θηκε ώς άνθρωπος, ταπείνωσε τόν εαυτό του, καί έγινε ύπάκουος 
μέχρι θανάτου, καί μάλιστα θανάτου σταυρικού. Γι* αυτό καί ό Θεός 
τόν υπερύψωσε καί τού χάρισε όνομα, τό άνώτερο άπό κάθε άλλο 
όνομα»78. Έφόσσν λοιπόν, σύμφωνα μέ αυτούς, ό άπόγονος τού Δα
βίδ, νοούμενος προσωπικώς καί ιδιαιτέρως άνθρωπος, είναι αυτός 
πού έλαβε τό άνώτερο άπό όλα όνομα, λέγοντας αυτοί ότι προϋπηρχε 
μέ τη μορφή τού Θεού, καί δεν θεώρησε ώς άποτέλεσμα άρπαγής τό 
ότι ήταν ίσος μέ τόν Θεό, καί έπί πλέον, ελαβε τη μορφή δούλου, 
επειδή δέν την είχε φυσικά, καί χωρίς νά είναι δούλος πριν πάρει τή 
μορφή αυτή, άν καί, όπως λένε καί πιστεύουν οί ίδιοι, αυτός είναι ή 
μορφή τού δούλου, τότε πως μπορούσε νά τή λάβει, σάν νά μή την 
είχε; Καί πώς μπορούσε νά νοηθεί ότι έγινε άνθρωπος όμοιος πρός 
τούς άνθρώπους καί νά βρίσκεται μέ τό σχήμα ανθρώπου; Αρα
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ονχεκοντας, ήδη πως των έννοιών ή δνναμις, έπ ίγε τό δεϊν είδέ- 
ναι τό αληθές.

Β. Τό ποιον;
Α. 'Ο γάρ υπάρχων εν μορφή τοϋ Θεοί7 καί Πατρός Θεός 

5 Λόγος, ό  της ύποστάσεως αντοϋ χαρακτήρ, ό  κατά πάν ότιοϋν 
ίσομερώς εχων τφ φνσαντι, κεκένωκεν εαυτόν.

Β. Καί ποια τίςέστιν ή κένωσις;
Α. Τό ένπροσλήψει γενέσθαι σαρκόςκαί εν δούλου μορφή, ή 

πρός ημάς όμοίωσις τοϋμή καθ' ημάς κατ' ιδίαν φύσιν, άλλ3 υπέρ 
10 πάσαν άντος την κτίσιν Οντω τεταπείνωκεν έαυτόν, καθείς οίκο- 

νομικώςέν τοϊς τήςάνθρωττότητοςμέτροις. Ά λλ3 ήνκαί οντω Θε
ός, ώςμή όοτόν εχων τό φύσει προσόν αντω. Τοιγάρτοι καί εφα- 
σκε ττρός τον έν τοις ούρανοΐςΠατέρα καί Θεόν' «Πάτερ, όόξασόν 
με τη δόξη, η ειχρν ττρό τοϋ τον κόσμον είναι παρά σοί». Ου γάρ 

15 τοιφαϊενάν, οιμαίττου, προκόσμιον δόξαν ώς ιδίαν αίτεϊν, τόνέκ 
σπέρματος τοϋ Δαβίδ έν έσχάτοις τοϋ αίώνος τεχθέντα καιροΐς, 
εΐπερ έστίν ετερον ίόικώς Υιός παρά τον φύσει τε καί αληθώς, θεο- 
πρεπεστάτη όέ μάλλον εϊη άν ή τοιάδε φωνή. νΕόει γάρ, εόει καί 
τοις τής άνθρωπότητος αυτόν σνμπλάττεσθαι μέτρο ις, καί άπαρά- 

20 σημον έχειν τής θεοπρεποϋς άξίας την υπεροχήν ούσιωδώς ένοϋ- 
σαν αύτω, καθάπερ άμέλει καί τφ Πατρί 3Επεί τίνα τρόπον αλη
θές τό, «Ονκ έσται έν σοί Θεός πρόσφατος», εϊγε θεοποιείται κ α ί 
αυτούς άνθρωπος συναφείς τη πρός τον Λόγον, σύνθρονός τε καί 
κοινωνός τφ Πατρί τής άξίας άναδεδειγμένος 

25 Β Ευ εφης.
Α. Πώς δ3 άν νοήσαι πρέποι τό διά τής τοϋ Παύλου φωνής 

σοφως ειρημένον, «Εί γάρ καί είσί θεοί πολλοί έν τε ουρανω καί 
έπί γής άλλ3 ήμϊν εις Θεός ό Πατήρ, έξ ου τά πάντα καί ημείς έξ 
αντοϋ, καί εις Κύριος ’ϊησοϋς Χριστός όι ον τά πάντα καί ήμεϊς 

30 όι αντοϋ»; Ενός δέ όντος Κνρίον Ίησοϋ Χριστοϋ, καί όι αντοϋ 
τά πάντα παρήχθαι ττρός γένεσιν ενμάλα όιειρηκότος τίδράσο-

79. Ίω. 17,5. 80. Ψαλμ. 80,10. 81. Α' Κορ. 8,5-6.
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λοιπόν θά τούς μεταστρέψει ή δύναμη των εννοιών, καί χωρίς νά τό 
θέλουν, στο ότι πρέπει νά γνωρίσουν την άλήθεια.

Β. Ποιά;
Α. "Οτι ό Θεός Λόγος, πού είχε τη μορφή τού Θεού καί Πατέρα, 

ή σφραγίδα της ύποστάοεως αυτού, αυτός πού ήταν σε όλα ίσος με 
έκεΐνον πού τον γέννησε, ταπείνωσε τον έαυτό του.

Β. Καί ποιά είναι αύτη ή ταπείνωση;
Α. Τό ότι προσέλαβε σάρκα καί εμφανίσθηκε μέ τη μορφή δού

λου, ή ομοίωση του μέ μάς έκείνσυ πού δεν ήταν σάν εμάς ως πρός τη 
φύση του, άλλά άνώτερος άπό όλη την κτίση. Μέ τον τρόπο αυτόν 
ταπείνωσε τον έαυτό του κατεβαίνοντας και? οικονομία στά άνθρώ- 
πινα μέτρα. ’Αλλά καί έτσι ήταν Θεός, έπειδή δέν ειχε χαρισμένο τό 
φυσικό του προσόν. Γι’ αυτό καί έλεγε πρός τον Πατέρα καί Θεό 
στους ουρανούς· «Πατέρα, δόξασε με μέ τη δόξα πού είχα κοντά σου 
προτού νά γίνει ό κόσμος»79. Γιατί δέν νομίζω πώς θά πουν, ότι ζητά 
δόξα πού υπήρχε πριν άπό τον κόσμο, ώς δική του, αυτός πού γεννή- 
θηκε άπό τη γενιά του Δαβίδ κατά τούς έσχατους καιρούς, έάν είναι 
άλλος ιδιαίτερος ΥΙός, έκτός άπό τον κατά φύση καί άληθινόν, άλλά 
μάλλον τά λόγια είναι τέτοια πού ταιριάζουν σε Θεό. Γιατί επρεπε νά 
πλασθεϊ καί μέ τά μέτρα της άνθρώπινης φύσεως, καί νά έχει άπα- 
ραίτητη την υπεροχή της θεϊκής άξίας, ή όποία υπήρχε και? ουσία σ’ 
αυτόν, όπως άκριβώς καί στον Πατέρα. Γιατί πώς άλλιώς άληθεύει 
τό, «Δέν ύπάρχει σε σένα Θεός νεόφερτος»80, έάν βέβαια, σύμφωνα μ’ 
αύτσύς, θεοποιείται άνθρωπος μέ τή σύνδεση του πρός τον Λόγο, 
άναδεικνυόμενος σύνθρονος καί κοινωνός της άξίας μαζί μέ τον 
Πατέρα;

Β. Σωστά τό είπες.
Α  Καί πώς πρέπει νά κατανοήσουμε αυτό πού έχει λεχθεί κατά 

τρόπο σοφό μέ τη φωνή τού Παύλου, «Γιατί, άν καί υπάρχουν πολλοί 
θεοί στον ουρανό καί στη γη, γιά μάς ένας Θεός ύπάρχει, ό Πατέρας, 
άπό τον όποιον έγιναν όλα, καί εμάς άπό αυτόν, καί ένας Κύριος ’Ιη
σούς Χριστός, διά του όποιου έγιναν όλα καί έμεΐς δι* αύτοΰ»81. Καί 
άφού ένας είναι Κύριος ό ’Ιησούς Χριστός, καί λέγα πολύ καθαρά, 
οτι ολα ήρθαν σιήν ύπαρξη δι* αύτού, τί νά κάνουμε, ώ γενναίοι,



μεν, ώ γενναίοι, όιοριζόντων υμών τοϋ άναληφθέντος άνθρώπου, 
καθά φατε, τόν εκ Θεοϋ Πατρός Λόγον; τίνα γενέσθαι φαμέν γε
νεσιουργόν όλων;

Β. Τόν έκ Θεοϋ Πατρός κατά φύσιν Υιόν, τουτέστι τόν Μονο- 
5 γενη.

Α. Αλλ' ό γε  των θείων ήμϊνμυστηρίων ιερουργός, όιά Ίη- 
σοϋ Χριστοϋ τα πάντα φησί παρήχβαι πρός ϋπαρξιν, ένα τε αυ
τόν είναι και μόνον. Μεμνήσομαι δε, ότι ό Χριστός όνομα βασανί- 
ζοντες έλέγομεν, ότι χρίσεως ή μϊν είσκομίζει δήλωσιν. Αιά γάρ 

ίο τοι τό κεχρϊσθαι> χριστός δνομάζοιτό τις. 3Ή τοίνυν λεγέτωσαν 
τόν εκ Θεοϋ Πατρός Λόγον εις ιδίαν κεχρϊσθαι φύσιν καί εν 
ένδείςι γενέσθαι τοϋ διά Πνεύματος άγιασμοϋ καί της απ’ αύτοϋ 
μετοχής ήγουν διδασκέτωσαν, πώς άν νοοϊτο Χριστός ό μη κε- 
χρισμένος; πως δ3 άν καταμόνας καλοϊτο καί 3Ιησοϋς δ μονογενής 

15 τοϋ Θεοϋ Λόγος καίτοι τοϋ μακαρίου Γαβριήλ τη άγίςι Παρθένω 
λέγοντος, «Μή φοβοϋ, Μαριάμ·  ιδού γάρ σύλληψη ένγαστρί καί 
τέξη υιόν, καί καλέσεις τό όνομα αύτοϋ 3Ιησοϋν Α ύτόςγαρ σώσει 
τόν λαόν αύτοϋ άπό τών αμαρτιών αύτών»;

Β. Ά ρ ’ ουν δ ί αύτοϋ πεποιήσθαί φαμεν τά πάντα, καί δ έν 
20 έσχάτοις τοϋ αία/νοςκαιροΐς την έκ γυναικός άττδτεξιν έχων, δημι

ουργός έστιν ουν ούρανοϋ καί γης συλλήβδην άυτάντων των έν 
αύτοϊς

Α. Φράζε δή ουν καί αύτός έρήσομαι γάρ' άρ3 ού «γέγονε 
σαρξ δ Λόγος»; αρ ού κεχρημάτικεν Υιός άνθρώπου; ούκ έλαβε 

25 δούλου μορφήν; ούκ έκένωσεν έαυτόν, έν δμοιώματι ανθρώπων 
γενόμενος καί σχήματι ενρεθείςώς άνθρωπος' Είμέν ουν άρνοϋν- 
ται την οικονομίαν, άνταναστήσονται λέγοντες οι θεσπέσιοι μα- 
θηταί «Καί ήμεϊς έθεασάμεθα καίμαρτνροϋμεν, δτι δ  Πατήρ άπέ- 
σταλκε τόν Υιόν Σωτήρα τοϋ κόσμου·  δς άν δμολογήση, δτι 3Ιη- 

30 σοϋς έστιν ό Υιός τοϋ Θεοϋ, δ Θεός έν αύτωμένει, καί αύτός έν τω 
Θεω». Καί πάλιν «'Εν τούτψ γινώσκεται τό Πνεϋμα τοϋ Θεοϋ' 
Παν πνεύμα δ ομολογεί Ίησοϋν Χρίστον έν σαρκί έληλυθέναι έκ 
τοϋ Θεοϋ έστι, καί παν πνεϋμα δμή ομολογεί τόν Ίησοϋν έκ τοϋ
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82. Λσυκά 1.30-31. 83. Ίω. 1,14. 84. Φιλ. 2,6-7.
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όταν έσεΐς χαρακτηρίζετε τον άνθρωπο που ειχε προσληφθει, ώς τον 
Λόγο που προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα; Ποιόν θά πσϋμε ότι έγινε 
δημιουργός των πάντων,

Β. Τον κατά φύση ΥΙό του Θεοϋ καί Πατέρα, δηλαδή τον Μονο
γενή.

Α. Ό  λειτουργός όμως των θείων μυστηρίων μάς λέγει, ότι όλα 
ήρθαν στήν ύπαρξη διά τοϋ Ίησοϋ Χριστού, καί ότι αυτός είναι ένας 
καί μοναδικός. Καί θυμάμαι πώς όταν έξετάζαμε τό όνομα Χριστός, 
λέγαμε ότι σημαίνει χρίση. Γιατί χριστός ονομάζεται κάποιος επειδή 
έχει χρισθεϊ. Ή  λοιπόν άς ποϋν, ότι ό Λόγος πού προήλθε άπό τον 
Θεό Πατέρα χρίσθηκε σε ιδιαίτερη φύση, καί στερήθηκε τον αγια
σμό τοϋ Πνεύματος καί τή συμμετοχή του σ’ αυτό, ή άς μάς ποϋν, πώς 
είναι δυνατόν νά νοηθεί Χριστός αυτός πού δεν είναι χρισμένος; Καί 
πώς μπορέϊ ό μονογενής μόνον Λόγος τοϋ Θεοϋ νά ονομάζεται καί 
Ίησοϋς, μολονότι ό μακάριος Γαβριήλ λέγει στήν άγια Παρθένο, 
«Μή φοβάσαι, Μαρία· γιατί θά μείνεις έγκυος, καί θά γεννήσεις υιό, 
καί θά τον ονομάσεις ’Ιησοϋν. Γιατί αυτός θά σώσει τό λαό του άπό 
τις άμαρτίες του»82;

Β. νΑρα λοιπόν λέμε, ότι όλα έγιναν δι’ αύτοϋ, κι αύτός πού κατά 
τούς τελευταίους καιρούς γεννήθηκε άπό γυναίκα είναι δημιουργός 
τοϋ ουρανού καί της γης, καί όλων έκείνων πού υπάρχων σ’ αυτά.

Α. Πές μου λοιπόν καί συ, γιατί θά σέ ρωτήσω* “Αραγε δεν «έγι- 
νε σάρκα ό Λόγος»83; "Αραγε δεν χρημάτισε Υίός τοϋ άνθρώπου; Δεν 
έλαβε μορφή δούλου; Αέν ταπείνωσε τον έαυτό του με τό νά γίνει 
όμοιος μέ τούς άνθρώπους καί δεν έλαβε τό σχήμα ανθρώπου84; ’Εάν 
όμως άρνοϋνται ίην οικονομία, θά άντιπαραταχθοϋν οΐ θεσπέσιοι 
μαθητές πού λένε* «Καί έμεΐς είδαμε καί μαρτυρούμε, ότι ό Πατέρας 
έστειλε τον Υιό Σωτήρα του κόσμου· όποιος θά ομολογήσει, ότι ό 
Ίησοϋς είναι ό Υίός τοϋ Θεοϋ, ό Θεός θά μένει μέσα σ’ αυτόν, καί αύ
τός μέσα στον ̂ εό»85. Καί πάλι* «Τό Πνεύμα τοϋ Θεοϋ γνωρίζεται μέ 
τον έξης τρόπο. Κάθε Πνεύμα πού ομολογεί ότι ό Ίησοϋς Χριστός 
έγινε άνθρωπος, προέρχεται άπό τον Θεό, καί κάθε πνεύμα πού δεν 
ομολογεί τον Ίησοϋ, δεν είναι άπό τόν Θεό»86. ’Αλλά καί ποιόν λόγο

85. Α’ Ίω. 4,13-15. 86. Ό π . π. 2-3.
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Θεοί7 ονκ εοτιν». Εϊτα, ποιον άν έχοι λόγον το έπ? άνθρώπου 
νοεΐν ώς παραγέγονεν εν σαρκί; Πρέποι ό’ άν μάλλον τφ εξω σαρ- 
κόζ καί φύσεως ονκ όντι της καθ’ ημάς, τό καί έν σαρκί γενέοθαι, 
καί μετά ταντης έλθεϊν εις τόνόε τον κόσμον μετά τοϋ μεϊναι δ ήν. 

5 Ούκοϋν εί καί γέγονεν άνθρωπος, τό άπεΐργον ούόέν έννοείν, όι 
αντοϋ παρήχθαι τά πάντα, καθ' δ νοείται Θεός καί σνναΐόιοςτφ 
Πατρί Ον γάρ ήλλοίωται Θεός ών ό Λόγος, ε ί καί γέγονεν έν 
προσλήψει σαρκός έψνχωμένης νοερώς καί ονκ άνθρωπον έαν- 
τφ σννάψας, καθά φασιν ο ί καινοτομοϋντες την πίστιν, άλλ αύ- 

10 τός γενόμενος σάρξ ώς εφην, τοντέστιν άνθρωπος. Έσται γάρ 
όντως αύτφ καί τό κεχρϊσθαι πρέπον καί όιαβολής άμοιροιΊν. 
Κεκλήσεται όέ καί Ίησοϋς, ώς αυτός υπάρχων κατά αλήθειαν, ό 
τήν κατά σάρκα έκ γνναικός νπομείνας γέννησιν. Σέσωκε γάρ 
οϋτω τον έαντοϋλαόν, ονχώς άνθρωπος Θεφ σνναφθείς, άλλ ώς 

15 Θεός γεγονώς έν ομοιώσει των κεκινόεννενκότων, ϊν έν αντφ καί 
πρώτψ τό άνθρώπινον γένος άναπλάττηται πρός τό έν άρχαϊς 
Πάντα γάρ ήν έν αντφ καινά

Β. Ονκονν όιαβεβλήσεται πρός ήμών τό χρήναι φρονεϊν ή 
λέγειν, άνθρωπον συνηφθαι τφ Θεφ Λόγω, καί κοινωνόν γενέ- 

20 σθαι τήςάξίαςαύτφ, καί έν τάξει χάριτοςτήν νίοθεσίαν εχειν
Λ. Παντάπασι μέν ονν. Ού γάρ οϊόε τοϋτο των Ιερών Γραμ

μάτων ή όύναμις, ενρεμα όέ μάλλον έοτι φιλοκένον τε καί άόρα- 
νοϋς καί παρειμένης φρενός, καί ού'κ έχούσης όρςίν τοϋμυστήρι
ον τό βάθος. Ποϋ γάρ τοι τοιοϋτον παρά τής άγίας εϊρηται 

25 Γραφής Ό μέν γάρ θεσπέσιος Παϋλος τής ένανθρωπήσεως τοϋ 
Μονογενούς όιατρανών εν μάλα τό μυστήριον «Επειόή γάρ τά 
παιόία», φησί, «κεκοινώνηκεν αίματος καί σαρκός, καί αύτός 
παραπλησίωςμετέσχε τών αύτών, ΐνα όιά τοϋ θανάτον καταρ
γήσω τον τό κράτος εχοντα τοϋ θανάτον, τοντέστι τον όιάβολον». 

30 Καίμήν καί έτέρωθίπον «Τό γάρ άόύνατον τοϋ νόμον, έν ω 
ήσθένει όιά τής σαρκός ό Θεός τον έαντοϋ Υιόν πέμψας ένόμοι- 
ώματι σαρκός άμαρτιάς καί περί αμαρτίας, κατέκρινε τήν αμαρ
τίαν έν τή σαρκί, ΐνα τό όικαίωμα τοϋ νόμον πληρωθή έν ήμιν

87. Β' Κορ. 5,17. 88.Έβρ. 2,14.
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θά μπορούσε νά εννοεί δτι άνθρωπος ήρθε στη σάρκα; Ταιριάζει 
οπωσδήποτε σ’ αυτόν πού είναι έξω άπό σάρκα και δεν ανήκει στη 
δική μας φύση, τό νά σαρκωθεί καί μαζί με τη σάρκα νά έρθει σ’ 
αύτόν τον κόσμο, μένοντας καί αυτό πού ήταν. ‘Επομένως, άν καί 
έγινε άνθρωπος, τίποτε δεν έμποδίζει νά εννοούμε, δτι δι5 αυτού έγι- 
ναν όλα, άφού νοείται Θεός καί συνάναρχος με τον Πατέρα. Γιατί 
δεν άλλοιώθηκε ό Λόγος, άφοΰ ήταν Θεός, έστω καί άν προσέλαβε 
σάρκα με ψυχή λογική, καί δεν σύνδεσε άνθρωπο στον εαυτό του, 
δπως λένε αύτοί πού φέρνουν μεταβολές στην πίστη, άλλά μέ τό νά 
γίνει ό ίδιος σάρκα, δπως είπα, δηλαδή άνθρωπος. "Ετσι καί ή χρίση 
ταιριάζει σ5 αύτόν, χωρίς νά είναι άξιοκατάκριτη. Καί ονομάζεται 
καί Ίησους, γιατί αύτός είναι πραγματικά πού γεννηθηκε κατά σάρ
κα άπό γυναίκα. Γιατί έτσι έσωσε τον λαό του, όχι σάν άνθρωπος πού 
συνδέθηκε μέ τον Θεό, άλλά ώς Θεός πού έγινε όμοιος με έκείνους 
πού κινδύνευσαν, ώστε μέ αύτόν πρώτον νά άναπλασθεΐ τό άνθρώπι- 
νο γένος δπως ήταν στην άρχη της δημιουργίας. Γιατί δλα μέ αύτόν 
έγιναν καινούργια87.

Β. 'Επομένως είναι διαβλητό άπό μας τό νά πιστεύουν ή νά λένε, 
δτι άνθρωπος συνδέθηκε μέ τον Θεό Λόγο, καί έγινε μέτοχος της άξί- 
ας αύτοΰ, καί έχει την υιοθεσία ώς χάρισμα.

Α. Έ ξ ολοκλήρου φυσικά. Γιατί δέν τό γνωρίζει αύτό ή άγια 
Γραφή, άλλά είναι εφεύρεση κενής καί άδρανσυς καί άμελοϋς διά
νοιας, πού δέν μπορεΐ νά δει τό βάθος του μυστηρίου. Πού δηλαδή 
λέγεται κάτι τέτοιο στην άγία Γραφή; ’Αντίθετα ό θεσπέσιος Παύλος, 
διατρανώνοντας πολύ έπιτυχημενα τό μυστήριο της ενανθρώπησης 
τού Μονογενούς, λέγει* «’Επειδή τά παιδιά έχουν αίμα καί σάρκα, γι’ 
αύτό καί αύτός, κατά παρόμοιο τρόπο, έγινε μέτοχος των ιδίων, ώστε 
με τον θάνατό του νά καταργήσει έκεΐνον πού έχει τη δύναμη του 
θανάτου, δηλαδή τον διάβολο»88. ’Αλλά καί κάπου άλλου λέγει* 
«Εκείνο πού δέν μπορούσε νά κάνα ό νόμος, έπειδή τού έλειπε ή 
δύναμη έξαιτίας της αντιστάσεως της σάρκας, τό έκανε ό Θεός στέλ
νοντας τον Υιό του μέ σώμα πού έμοιαζε μέ τό δικό μας αμαρτωλό 
σώμα, ώς θυσία γιά τήν άμαρτία, καί καταδίκασε την άμαρτία μέ τη 
σάρκα, γιά νά εκπληρωθεί ή άπαίτηση τού νόμου σε μας, οί όποιοι
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τοϊςμή κατά σάρκα περιπατοϋσιν, αλλά κατά πνεύμα». Κεκοινω- 
νηκέναι όέ φαμεν αίματος και σαρκός, κατά γε τον τοϊς Θεορρή- 
μοσιν έοίκότα νοϋν, ον τον έν σαρκί και αϊματι κατ' ιδίαν φύσιν 
και έτέρως είναιμή όννάμενον, αλλά τον ούκόντα τοϋτόποτε, καί 

5 φύσεως έτέρας ή κα& ημάς γεγονέναι όέ καί έκ γνναικός καί έν 
όμοιώματι σαρκός αμαρτίας, τον ό ί ημάς, καθ’ ημάς, μετά τοϋ καί 
υπέρ ημάς, καθό νοείται Θεός. Γέγονε μέν καί σάρξ ό Λόγος, 
πλήν ον σάρξ άμαρτίας, άλλ3 έν όμοιώματι σαρκός άμαρτίας 
συνανεστράφη μέν τοΐς επί της γης, ώς άνθρωπος, καί έν όμοιώ- 

ΐοματι γέγονε τφ καθ3 ήμάς, πλήν ονμε& ημών νφ3 άμαρτίαν, άλλ3 
επέκεινα τοϋ είόέναι πλημμελεΐν. rΗν γάρ ό αυτός Θεός τε όμοϋ 
καί άνθρωπος. Οι όέ την οντω σεπτήν καί τεθανμασμένην οικο
νομίαν αποφέροντες ονκ οιό3 όπως τοϋ Μονογενούς, άνθρωπον 
αύτφ σννάπτονσι σχετικώς, τιμαϊς ταΐς θύραθεν έξωραϊσμένον 

15 καί άλλοτρίμ όόξη λελαμπρνσμένον, καί ον Θεόν αληθώς, άλλά 
Θεοϋ κοινωνόν καί μέτοχον, καί Υιόν ψευδώνυμον, καί Σωτήρα 
σωζόμενον, καί λντρούμενον Λυτρωτήν, καίτοι γεγραφότος ώόί 
τοϋμακαρίον Παύλον «Έπέφανε γάρ ή χάρις τοϋ Θεοϋ ή σωτή
ριος πάσιν άνθρώποις, ΐνα, άρνησάμενοι τήν άσέδειαν καί τάς 

20 κοσμιχάς έπιθνμίας, σωφρόνως καί έπιεικώς ζήσωμεν έν τφ νϋν 
αιώνι, προσόεχόμενοι τήνμακαρίαν έλπίόα καί έπιφάνειαν τής 
όόξης τοϋμεγάλον Θεοϋ καί Σωτήρος ημών Ίησοϋ Χριστοϋ».

Β. Ναι, φασίν. 3Επειόή γάρ όλως ή ξιώθη συναφείας τής πρός 
τον Θεόν Λόγον, μέγας καί αυτός ώνομάσθη Θεός, καίτοι γεγο- 

25 νώς έκ σπέρματος τοϋ Ααδίό.
Λ. Βαδαί τής αποπληξίας! «Φάσχοντες είναι σοφοί έμωράν- 

θησαν», κατά τό γεγραμμένον. Μεθισνάσι γάρ, ώςέφην, τοϋ κατά 
Χριστοϋ μυστήριον τήν όύναμιν, εις παν τουναντίον, καίμένήξι- 
ώσθαι λέγειν αυτόν, εϊη αν έτερον ούόέν, πλήν ότι κοινόν άνθρω

πο πον άποφαίνειν, καί εις έτερότητα τήν είσάπαν άποτειχίζειν 
άδούλως, ώς υιών νοεϊσθαι όυάόα προσκυνητήν, ών ό μέν έστι

89. Ρωμ. 8 ,3Α  90. Γαλ. 4,4. 91. Τίτ. 2 ,1Μ3. 92. Ρωμ. 1,22.
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δεν ακολουθούμε τις άπαιτήσεις της σάρκας, άλλά την πορεία του 
Πνεύματος»89. Καί λέμε, δτι έχει αίμα καί σάρκα, σύμφωνα μέ το 
πνεύμα πού συμφωνεί μέ τούς θεηγόρους, όχι αυτός πού έχει αίμα 
καί σάρκα άπό τη φύση του, καί δεν μπορούσε νά είναι άλλιώς, άλλά 
αυτός πού δέν ήταν τέτοιος ποτέ καί ειχε φύση διαφορετική άπό τη 
δική μας. Γεννήθηκε όμως καί άπό γυναίκα90 καί έγινε όμοιος μέ τήν 
άμαρτωλή σάρκα σάν έμάς, γιά χάρη μας, διατηρώντας όμως καί τήν 
ύπερσχη του άπό μας, άφοΰ νοείται Θεός. ’Έγινε λοιπόν καί σάρκα ό 
Λόγος, όχι όμως σάρκα άμαρτωλή, άλλ5 όμοιος μέ τήν άμαρτωλή 
σάρκα, συναναστράφηκε μέ τούς άνθρώπους, ώς άνθρωπος, καί 
έγινε όμοιος μέ μάς, όχι όμως μαζί μέ μάς κάτω άπό τήν άμαρτία, 
άλλά πάνω άπό τήν άμαρτία, γιατί ήταν ό ίδιος Θεός μαζί καί άν
θρωπος. Ένώ αυτοί, άφαιρώντας άπό τον Μονογενή, δέν ξέρω μέ 
ποιόν τρόπο, τήν τόσο σεβαστή καί άξια θαυμασμού οικονομία, συν
δέουν μέ αύτόν σχετικά έναν άνθρωπο, ό όποιος είναι στολισμένος μέ 
τιμές εξωτερικές καί δοξασμένος μέ ξένη δόξα, καί δέν είναι άλη- 
θινός Θεός, άλλά μέτοχος καί κοινωνός του Θεού, καί -ψεύτικος ΥΙός, 
καί Σωτήρας πού σώζεται, καί Λυτρωτής πού λυτρώνεται, μολονότι 
ό μακάριος Παύλος γράφει τά έξης* «Φανερώθηκε ή χάρη τού Θεού, 
ή οποία σώζει όλους τούς άνθρώπους, καί μάς διδάσκει, άφοΰ άρνη- 
θούμε τήν άσεβεια καί τις κοσμικές έπιθυμίες, νά ζούμε στον κόσμο 
αύτόν μέ σωφροσύνη καί έπιείκεια, περιμένοντας τήν ευλογημένη 
έλπίδα καί φανέρωση της δόξας τού μεγάλου Θεού καί Σωτήρα μας 
Ιησού Χριστού»91.

Β. Ναί, λένε. ’Επειδή ό άπόγονος τού Δαβίδ έγινε όλως ιδιαίτερα 
άξιος νά συνδεθεί μέ τον Θεό Λόγο, γι* αύτό ονομάσθηκε καί ό ίδιος 
μεγάλος Θεός.

Α. ’Αλλοίμονο γιά τήν ανοησία! «Ένώ λένε ότι είναι σοφοί, έγι- 
ναν μωροί»92, σύμφωνα μέ αύτό πού έχει γραφεί. Γιατί μεταθέτουν, 
όπως είπα, τη σημασία τού μυστηρίου τού Χριστού στο εντελώς άντί- 
θετο, καί λένε ότι αυτός άξιώθηκε βέβαια, άλλά δέν είναι τίποτε 
άλλο, έκτος τού ότι τον παρουσιάζουν σάν ένα κοινόν άνθρωπο καί 
τον άπομονώνουν άπερίσκεπτα σε πλήρη ιδιαιτερότητα, ώστε νά 
προσκυνούν δύο υιούς, άπό τούς όποιους ό ένας είναι κατά φύση καί



φύσει καί αληθώς, θάτερός γεμην, είσποιητός τε καί νόθος, καί 
ονόέν έχων ό  έστιν αύτοϋ, ινα καί αύτω λέγηται μεθ’ ημών «Τί 
γάρ έχεις, ό  ούκ έλαβες;». Είτα οποί ποτέ δαόιεϊται λέγων ό πάν
σοφος Παϋλος, «'Ο τοϋ Θεοϋ γάρ Υιός Χριστός Ίησοϋς, ό έν νμϊν 

5 κηρυχθείς ό ϊ έμοϋ καίΣιλουανοϋ καί Τιμοθέου, ούκ έγένετο Ναι 
καί Οϋ, αλλά Ναι έν αύτω γέγονε»; Πώς γάρ ού γέγονε Ναι καί 
Οϋ, εί Θεός είναι λέγεται καί ούκ έστι Θεός; είκατεψευσμένον έτΐ 
αύτοϋ τό, Υιός καί Κύριος; νΕχοντι όέ ώόε, καθά φασιν αύτοί, 
πρέττοι άν, οιμαίπου, καί τό χρήναι λέγειν «Χάριτι όέ Θεοϋ ειμι 

10 ο ειμι». Τό γάρ μη φύσει ττροσόν, άλλ έξωθεν καί είσκεκριμένον, 
καί παρ ’  ετέρου όοτόν, ούχί τοϋ λαβόντος εϊη άν μάλλον, αλλά 
τοϋ νείμαντος καί χαρισαμένου. Πώς όέ καί έφασκεν, «Εγώ ειμι 
ή αλήθεια», εί μη όέν αληθές έ ιΐ αύτοϋ; Κατελήφθη τάχα που καί 
ύπό τηςσκοτίας, είψεύόεται. Ά λλ3 «ούκ έττοίησεν άμαρτίαν, ούόέ 

15 ευρέθη όόλοςέν τώ στόματι αύτοϋ», καθά γέγρατΓταά
Β. Ού γάρ ούν.
Λ. Ποϋ όέ ή κένωσις; καί τίνος άν νοοΐτο γενέσθαι λοιπόν; 

Ού γάρ έστιν ίόεϊν κεκενωμένον τινάμάλλον, άλλ3 έκ γε τών έναν- 
τίων πληρούμενον, καίτοι τό πλήρες έχοντας κατ' ίόίαν φύσιν. Ου 

20 γάρ άν έόεήθη τών παρ " ετέρου, καί περιττόν ήν αύτω τό λαδεΐν, 
οϊκοθεν έχοντι τό αύτοτελές, καί τό ττρός πάν ότιοϋν άποχρώντως 
έχον, άλλ3 έκ πληρώματος τοϋ Χριστοϋ πάντες ήμεΐς έλάδομεν, 
καί ούκ άν όιαψεύσαιτο τό τών θεηγάρων κήρυγμα. Πλήρης γάρ 
ό Χριστός, καί όοτόν αύτω παντελώς ούόέν, καθά νοείται καί έστι 

25 Θεός, εί καί γέγονεν αύτοϋ τό λαδεΐν, όιά τό της άνθρωπότη τος 
μέτρον, καί καθό πέφηνε καθ' ημάς, οις άν λέγοιτο καί μ άλα 
όρθώς «Τίγάρ έχεις, ο ούκ έλαδες;».

Β. Ναί, φησίν, εις έστι Χριστός καί Υιός καί Κύριος, ό έκ 
θεοϋ Πατρός Λόγος, συναφθέντος αύτω τοϋ έκ σπέρματος 

30 Ααδίό.
Λ. Άλλ3, ώ βέλτιστοι, φαίη τις άν αντοΐς ό σννημμένον έχων 

έτερον, εις ούκ άν νοοΐτο, πόθεν; Άλλ3 εις μεθ ενός, ήγουν με&
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αληθινός, ενώ ό άλλος πρόσθετος και νόθος, και δεν έχει τίποτε πού 
να είναι δικό του, γιά νά λέγεται και γι3 αυτόν μαζί μέ μάς· «Τι δη
λαδή έχεις, πού νά μή τό έχεις λάβει;»93. "Επειτα πού θά πόα ό πάν
σοφος Παύλος πού λέγει, «Ό ΥΙός του Θεοΰ Ίησοΰς Χριστός, αυτός 
πού κηρύχθηκε σε σάς άπό εμένα, τον Σιλουανό και τον Τιμόθεο, δεν 
ήταν Ναι καί "Οχι, αλλά γι9 αυτόν ήταν μόνο Ναί»94; Πώς λοιπόν δεν 
έγινε ναί καί όχι, εάν λέγεται ότι είναι Θεός καί δεν είναι Θεός, εάν 
διαψεύδεται σ’ αυτόν τό ΥΙός καί Κύριος; ’Εάν λοιπόν είναι έτσι, 
όπως λένε αυτοί, πρέπει, νομίζω, ότι είναι ανάγκη νά λένε καί τό, 
«Μέ τη χάρη τσΟ Θεοΰ είμαι αυτό πού είμαι»95. Γιατί αυτό πού δεν 
υπάρχει κατά φύση, άλλ’ είναι εισαγόμενο άπό έξω καί δοσμένο άπό 
άλλον, δεν άνήκει σ’ αυτόν πού τό δέχθηκε, αλλά σ’ εκείνον πού τό 
άπένειμε καί τό χάρισε. Τότε πώς έλεγε, «’Εγώ είμαι ή άλήθεια»96, εάν 
δεν υπήρχε τίποτε άληθινό σ’ αυτόν, Θά είχε καταληφθεί άπό σκοτά
δι, άν ‘ψεύδεται. ’Αλλά «Δεν έκανε άμαρτία, ούτε βρέθηκε στο στόμα 
του λόγος δόλιος»97, όπως έχει γράφει.

Β. 'Οπωσδήποτε δηλαδή όχι.
Α. Καί που είναι ή κένωση; Καί άπό ποιόν θά μπορούσε νά νοη

θεί ότι έγινε; Γιατί δεν μπορούμε νά δούμε κάποιον άδειανό, παρά 
μόνο όταν είναι γεμάτος άπό τά άντίθετα, άν καί είναι πλήρης ώς 
πρός τη φύση του. Γιατί δεν θά είχε άνάγκη αυτών πού είχε άλλος, 
καί ήταν περιττό σ’ αυτόν νά λάβα, άφοΰ είχε ό ίδιος αυτοτέλεια, καί 
ήταν αυτάρκης σε κάθε τι, αλλά άπό τό πλήρωμα του ΧριστοΟ έμεϊς 
δλχκ έλάβαμε*, καί δεν ψεύδεται τό κήρυγμα των θεολόγων γιατί ό 
Χριστός είναι πλήρης, καί δέν ύπάρχει & αυτόν τίποτε δοσμένο, 
άφοΰ νοείται καί είναι Θεός, έστω καί άν συνέβη νά λάβα, έξαί^ας 
του μέτρου της ανθρώπινης φύσως, καί έπαδή έγινε σάν έμάς, <?τούς 
οποίους μπορεί νά λεχθεί, καί πολύ σωστά* «Τι δηλαδή έχεις πού δεν 
τό έχεις λάβα;».

Β. Ναί, λέγα, ένας είναι ό Χριστός καί ΥΙός καί Κύριος, ό Λόγος 
πού προήλθε άπό τον θεό Πατέρα, καί στόν όποιον ενώθηκε ό από
γονος τσϋ Δαβίδ.

Α. *Αλλ’, ώ άφελείς, θά μπορούσε νά τούς πά κανείς* αυτός πού 
έχει ένωμένον άλλον, δέν μπορά νά νοηθεί ένας; άπό ποΰ; ’Αλλά ένας



έτερον, όνο όέ ούτοι πάνπ} τε καί πάντως. Εις ό3 αν νοοΐτο κατά 
αλήθειαν υπάρχων Υιός, εις τον αυτόν είναι φαμεν, έκ Θεοϋ μεν 
θεϊκώς γεννηθέντα Θεόν Λόγον, παραόόξως όέ άνθρωπον, καί 
κατά σάρκα έκ γυναικός Ε ί όέ όή τον έκ σπέρματος τοϋ Ααβίό 

5 ίόίςι τιθέντες καί όιορίζοντες τοϋ κατά άλήθειαν είναι Θεόν καί 
Υιόν έκπέμπουσι, κοινωνόν όέ μάλλον υίότητος καί μέτοχον όό- 
ξης όθνείας είναι φασιν, ου μάτην, ώςοιμαι, τάς παρά των \Ιου
δαίων όιαδολάς έτΐ αύτω γενομένας ενρήσομεν. *.Εφασκον γάρ, 
ότι «Περί καλοϋ έργου ού λιθάζομέν σε, αλλά περί βλασφημίας, 

10 ότι συ, άνθρωπος ών, ποιείς έαυτόν Θεόν.
Β. Καί μην καί Θεόν καί Υιόν αληθινόν είναι φασι τον ένα 

Χριστόν.
Λ. Λ ήλον όέ ότι τον έκ Θεοϋ Λόγον, λαβόντα κατά συνάφει

αν τον έκ σπέρματος τοϋ Ααβίό.
15 Β. Ά λλ3 είμή έστιν αυτός ό  έκ Θεοϋ ΠατρόςΛόγος, ό καί 

κατά σάρκα έκ γυναικός άλλ3 έτεροςμεθ* ετέρου, ττώς αν λέγοιτο 
Χριστός, όμή κεχρισμένος καθά καί φθάσαντες εΐπομεν;

Α. Ούκοϋν, ε ί μή έστιν έτερος παρά τον έκ Θεοϋ Πατρός 
Λόγον, ό έκ σπέρματος τοϋ Ααβίό, λεγέσθω καί προαιώνιος.

20 Β. Εΐτα πώς ό  πάνσοφος Παϋλος έκβάλλων την όόξαν, ώς έν 
έρωτήσεσίν έστιν άπαιτών καί λέγων, «Ιησοϋς Χριστός χθές καί 
σήμερον ό αυτός, καί εις τούς αιώνας»; Ε ίγοϋν καί έτερος, ό γάρ 
χθές καί σήμερον, φησίν, 3Ιησοϋς, ό αύτός έσται καί εις τούς 
αιώνας, ττρόσφατος δηλονότι καί χθές καί σήμερον, καίτοι τοϋ 

25 Θεοϋ Λόγον τφ ίδάρ Πατρί συννφεστηκότος.
Α. Μάλιστα μεν άόικοϋσι, παροχετεύοντες την άλήθειαν, έπί 

το γε σφίσιν αντοΐς ασυνέτως δοκοϋν καί των Ιερών Γραμμάτων 
το άκριβές παραφθείροντες Ε ί όέ όή τις λέγοι καί ττροαιώνιον 
Χρίστον Ίησοϋν, ονκ αν άμάρτοι τάληθοϋς είπερ έστιν εις Υιός 

30 καί Κύριος ό  προαιώνιος Λόγος, την έν έσχάτοις τον αίωνοςκαι- 
ροϊςκατά σάρκα έκ γυναικός ύπομείναςγέννησιν. "Οτιδέούκήλ- 
λοίωται γεγονώς άνθρωπος καθ' ήμάς ό Λόγος διαμεμήνυχε λέ
γων ό Πνενματοφόρος «Ιησοϋς Χριστός χθές καί σήμερον ό αύ-

354 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

99. Ίω. 10,33. ΙΟΟ.Έβρ. 13,8.
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μαζί με έναν, ήτοι μαζί με άλλον, καί αυτοί οπωσδήποτε κάνουν δυο. 
Ένας βέβαια νοείται ατήν πραγματικότητα δτι είναι ό ΥΙός, εάν λέμε 
ότι είναι ό ίδιος ό Θεός Λόγος πού γεννήθηκε κατά τρόπο θεϊκό άπό 
τον Θεό, καί κατά τρόπο παράδοξο καί κατά σάρκα άπό γυναίκα. 
’Εάν όμως τοποθετούν καί ορίζουν χωριστά τόν άπόγονο του Δαβίδ, 
καί τόν άπομακρύνουν άπό τόν άληθινό Θεό καί Υιό, λέγοντας ότι 
είναι μάλλον κοινωνός τής υίότητας καί μέτοχος ξένης δόξας, βλέ
πουμε νά άποδίδουν, όχι μάταια, όπως νομίζω, σ’ αυτόν τις διαβολές 
των Ιουδαίων, οι όποιοι έλεγαν «Δεν σε λιθοβολούμε γιά κάποιο 
καλό εργο, άλλά γιά βλασφημία, γιατί έσύ, ενώ είσαι άνθρωπος, κά
νεις τόν έαυτό σου Θεό»99.

Β. Καί όμως λένε ότι ό ενας Χριστός είναι καί Θεός καί ΥΙός.
Α. Είναι όμως φανερό, ότι ό Λόγος πού προήλθε άπό τόν Θεό, 

έλαβε μέ συνένωση τόν καταγόμενο άπό τό σπέρμα τού Δαβίδ.
Β. ’Εάν όμως δεν είναι ό ίδιος ό Λόγος τού Θεού καί Πατέρα, 

πού γεννήθηκε καί άπό γυναίκα, άλλά άλλος μαζί μέ άλλον, πώς 
μπορει νά λέγεται Χριστός αύτός πού δεν χρίσθηκε, όπως είπαμε 
προηγουμένως;

Α  Επομένως, εάν δεν είναι άλλος, εκτός άπό τόν Λόγο τού Θεού 
καί Πατέρα, ό άπόγονος τού Δαβίδ, τότε άς λέγεται καί προαιώνιος.

Β. Τότε πώς ό πάνσοφος Παύλος, άφαιρώντας τη δόξα, οάν νά 
άπαντά σε έρωτήσεις, λέγει, «Ό Ιησούς Χριστός είναι ό ίδιος χθές 
καί σήμερα καί αιώνια»100; ’Εάν λοιπόν ύπάρχει καί άλλος, άφού λέ
γει ότι ό ’Ιησούς είναι ό ίδιος χθές καί σήμερα καί στους αιώνες, είναι 
φανερό πώς είναι νεόφερτος καί χθές καί σήμερα, έστω καί άν ό 
θεός Λόγος πρσϋπήρχε μαζί μέ τόν Πατέρα του.

Α. Τόν άδικούν πάρα πολύ, διοχετεύοντας τήν άλήθεια εκεί πού 
απερίσκεπτα φαίνεται σ* αυτούς σωστό, καί παραποιώντας τό ακρι
βές νόημα των αγίων Γραφών. ’Εάν λοιπόν κανείς λέγει καί προαιώ
νιο τόν Ιησού Χρίστον, δεν ξεφεύγει άπό την άλήθεια, έφόσσν υπάρ
χει ενας ΥΙός καί Κύριος, 6 προαιώνιος Λόγος, ό όποιος κατά τούς 
τελευταίους καιρούς ύπέσιη κατά σάρκα γέννηση άπό γυναίκα Ό τι
δμωςδένάλλοιώθηκε, όταν έγινε άνθρωπος ό Λόγος για μάς, τό δια
κήρυξε ό έμπνεόμενος άπό τό άγιο Πνεύμα Παύλος λέγοντας* «Ό
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τός, καί εις τούς αιώνας». Καί σημαντικόν μεν τοϋ παρωχηκότος 
χρόνου ποιείται τό χθες τοϋ γεμήν ένεστώτος τό «σήμερον», τοϋ 
όέ ένεστώτος καί μέλλοντος τό εις τούς αιώνας. Ei όέ οίονταί τι 
σοφόν έννενοηκέναί, τό «χθες» καί «σήμερον» άντί τοϋ προσφά- 

5 του δεχόμενοι, όιατεινόμενοί τε καί λέγοντες, Ό  χθες καί σήμερον 
πώς αν εϊη καί εις τούς αιώναςμεταστήσομεν καί ήμεϊς τήν της 
έρωτήσεως όύναμιν εις τό έχον έναντίως. Ό  γάρ εις τούς αιώνας 
ών Λόγος, πώς αν λάδοι τό χθες καί σήμερον έφ3 έαυτώ, εΐπερ 
έστίν εις ό Χριστός καί ούμεμέρισται κατά τήν τοϋ θεσπεσίου 

10 Παύλου φωνήν; "Οτι γάρ οϋτω πρός ήμών έθέλει γνωρίζεσθαι, 
κάντεϋθεν εΐση tol Καίτοι γάρ δρώμενος έν σαρκί καί τοις τής 
άνθρωπότητοςμέτροις έμδεδηκώς, τήν προαιώνιον ϋπαρξιν 
έαυτφ προσμεμαρτύρηκε λέγων «Αμήν, άμήν λέγω ύμϊν, πριν 
Ά βραάμ γενέσθαι, εγώ είμι». Καί πάλιν «Εί τά έπίγεια ειπον ύμϊν 

15 καί ού πιστεύετε, πώς έάν εϊπω ύμϊν τά έπονράνια, πιστεύσετε;». 
Καί «Ούόείς άναδέδηκεν εις τον ουρανόν, είμή όέκ τοϋ ούρανοϋ 
καταβάς, ό Υιός τοϋ άνθρώπου». 'Ωςγάρ ύπαρχων αεί %αί προαι
ώνιος Λόγος καθιγμένος έξ ουρανών, εΐτα πεφηνώςό αύτός καθ' 
ήμάς ώς εις Χριστός καί Κύριος καί δτεγέγονε σαρξ, τά τοιάόε 

20 φησίν.
Β Έξεύρηταί τις αύτοϊς καί ετερος λόγος. *Έστι όέ οΰτος, 

οϋτω γάρ χρήναί φασιν Υιόν νοεϊσθαι Θεοϋ τον έκ σπέρματος 
τοϋ Ααδίό, ώςάν καί αύτός ό έκ Θεοϋ Πατρός Λόγος Υιός είναι 
λέγοιτο τοϋ Δαβίδ. Φύσει γάρ, ονό’ ετερος 

25 Α. Ούκοϋν, ό τής αληθοϋς αίνέσεως είσίτω τρόπος /V  οϋτω 
πιστεύηται σαρξ γεγονώς ό Λόγος, τουτέστιν άνθρωπος, καί όιά 
τοϋτο Υιός τοϋ Δαβίδ ού κατεψενσμένος. Ά λλ  ώς έξ αύτοϋ πε- 
φηνώς κατά σάρκα καί μεμενηκώς δπερ ήν, όήλον όέ δτι Θεός έκ 
Θεοϋ. Καί γοϋν ο ί των ευαγγελικών κηρυγμάτων ιερουργοί, τον 

30 αυτόν γινώσκοντες Θεόν τε όμοϋ καί άνθρωπον, τους περί αύτοϋ 
πρός ήμάςττεποίηνται λόγους Γέγραπται γοϋν περί τοϋ μακαρίου 
Βαπτιστοϋ, ότι «Τή επαύριον βλέπει τον Ίησοϋν ερχόμενον πρός 
αυτόν, καί λέγει' Ύόε ό \Αμνός τοϋ Θεοϋ, ό αϊρων τήν αμαρτίαν

1. Α’ Κορ. 1,13. λ  Ίω. 8,58. 3. Ίω. 3,12. 3α. “Οπ. π. 13.
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Ίησσϋς Χριστός είναι ό ίδιος καί χθες καί σήμερα καί στους αιώνες». 
Καί με τό «χθες» βέβαια δηλώνει τόν χρόνο πού πέρασε, με τό «σή
μερα» τον παρόντα χρόνο, ενώ με τό «στους αιώνες», τόν παρόντα 
καί τόν μέλλοντα χρόνο. Έάν όμως νομίζουν δτι επινόησαν κάτι 
σοφό, δεχόμενοι τό «χθες» καί τό «σήμερα» με την έννοια του νεόφερ
του, καί ισχυρίζονται καί λένε, Αυτός που υπήρχε χθες καί σήμερα, 
πώς μπορεΐ νά υπάρχει αιώνια; Εμείς θά αντιστρέφουμε την ερώ
τηση· Πώς, ό Λόγος που υπάρχει στους αιώνες, μπορεΐ νά λάβα στον 
εαυτό του τό χθες καί τό σήμερα, έφόσον ό Χριστός είναι ενας καί δεν 
μοιράζεται, σύμφωνα με τά λόγια του θεσπέσιου Παύλου1; "Οτι όμως 
έτσι θέλει νά γνωρίζεται άπό μάς θά τό μάθεις καί άπό αυτό. Μολο
νότι δηλαδή έμφανιζόταν με σάρκα καί μέσα στά μέτρα της ανθρώ
πινης φύσεως, έπιβεβαίωσε την προαιώνια ύπαρξη του λέγοντας· 
«Σάς βεβαιώνω, δτι προτού νά γεννηθεί ό ’Αβραάμ, εγώ υπάρχω»2. 
Κι άλλου* «’Εάν σάς μίλησα γιά τά γήινα καί δεν πιστεύετε, πώς θά 
πιστέψετε έάν σάς μιλήσω γιά έπουράνια πράγματα;»3. Και πάλι* 
«Κανένας δεν ανέβηκε στον ουρανό, παρά μόνο εκείνος που κατέβη
κε άπό τόν ουρανό, ό Υιός του ανθρώπου»3“. Καί αυτά βέβαια τά 
λέγει έπειδή ήταν πάντοτε ό προαιώνιος Λόγος που κατέβηκε άπό 
τους ουρανούς, καί έπειτα ό ίδιος έμφανίσθηκε σάν έμάς, σάν ενας 
Χριστός καί Κύριος, όταν εγινε σάν έμάς.

Β. Βρέθηκε άπό αυτούς κοψ κάποιος άλλος λόγος, που είναι ό 
έξης· Λένε δηλαδή δτι έτσι πρέπει νά νοείται ΥΙός του Θεου ό άπό- 
γσνος του Δαβίδ, όπως καί ό ίδιος ό Λόγος του Θεου καί Πατέρα 
λέγεται ότι είναι ΥΙός του Δαβίδ. Είναι φύσει ΥΙός, όχι άλλος.

Α. Επομένως άς γίνει δεκτός ό λόγος της άληθινης πίστεως, 
ώστε έτσι νά πιστεύεται ότι ό Λόγος έγινε σάρκα, δηλαδή άνθρωπος, 
καί έξαιτίας αύτσϋ πιστεύεται ότι είναι ΥΙός του Δαβίδ άληθινός. 
Γιατί προήλθε άπό αυτόν κατά σάρκα, καί έμεινε αυτό πού ήταν, 
δηλαδή Θεός γεννημένος άπό Θεό. Γι* αυτό οί λειτουργοί των ευαγ
γελικών κηρυγμάτων, αναγνωρίζοντας τόν ίδιο καί Θεό καί άνθρω
πο, μιλούν γι* αυτόν σε μάς. Έ χα  γραφεί λοιπόν γιά τόν μακάριο Βα
πτιστή* «Την άλλη ημέρα βλέπει τόν ’Ιησού νά έρχεται πρός αυτόν 
καί λέγει· Νά ό ’Αμνός του Θεου, που σηκώνει τήν άμαρτία του



τοϋ κόσμου, ούτός έστι περί ού εγώ εϊπον Όπίσω μου έρχεται 
άνήρ, δς έμπροσθεν μον γέγονεν, ότι ττρώτός μου έστι, κάγώ ονκ 
ειόον αυτόν, άλλ3 ΐνα φανερωθη τφ Ισραήλ, διά τοϋτο ήλθον έγώ 
έν ϋδατι δάπτίζων». Σύνες ουν όττως άνδρα λέγων καί άμνόν όνο- 

5μάζων αυτόν, ούχ έτερον είναι φησι τόν αϊροντα την άμαρτίαν τον 
κόσμου, καί τό μέγα τοϋτο καί έξαίσιον αληθώς καί θεοττρεπές 
άξίωμα προσνενέμηκεν αύτώ. *.Έμπροσθεν δέ καί πρώτον γενέσθαι 
φησίναύτοϋ, καίτοι κατόπιν γενόμενον, κατάγέφημι τόν της κατά 
σάρκα γεννήσεως χρόνον. Εί γάρ έστιν σψιγενής καθό άνθρωπος 

ίο ό 3Εμμανουήλ, άλλ3 ήν προ παντός αίώνος ώς Θεός. Λ ύτοϋ τοι- 
γαροϋν καί τό πρόσφατον άνθρωπίνως καί τό αίδιον θεϊκώς, ταυ
τή τοι καί ό πανάριστοςΠέτρος, ούγυμνόν, ουδέ άσαρκον καταθε- 
ώμενον τόν Λόγον, άλλ3 έν σαρκί καί αΐματι πεφηνότα, σαφώς τε
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15 «Συ ε ίό  Χριστός, ό Υιός τοϋ Θεοί1 τοϋ ζώντος». Άκήκοε δέ πρός 
τοϋτο- «Μακάριος εζ Σίμων, Βάρ Ίωνά, ότι σάρξ καί αιμα ούκ 
άπεκάλνψέ σοι, άλλ3 ό Πατήρ μου ό έν τοϊς ονρανοϊς». Ά λλ3 είμη 
βαθύ τό μυστήριον, καί Θεός ήν έν σαρκί, άνθρωττος δέ κατ' αυ
τούς, χάριτι την υιοθεσίαν εχων, πώς άν έδεήθη τοσούτουμυστα- 

20 γωγοϋ, ώςμηδένα μέν των έπί της γης άποκαλύψαι τφ μαθητη, 
παιδεντην δέ πρός τοϋτο λαχεΐν αυτόν τόν Πατέρα; Καί μην καί ο ί 
θεσττέσιοι μαθηταί, διαθέοντα ποτέ της θαλάττης τά νώτα δλέπον- 
τες κατατεθήπεσανμεν την θεοσημίαν, ώμολόγουν δέ την πίοτιν, 
λεγοντες «Αληθώς Θεοϋ Υιός εί». Ά λλ3 εί νόθος έστι καί ψενδώ- 

25 νυμοςκαί είστΐοιητόν εχει τό είναι Υιός έγκαλείτωσαν αύτοΐς την 
ψευδηγορίαν, καί τοϋτο όμωμοκόσι. Προστεθείκασι γάρ τό, αλη
θώς Υιόν αυτόν είναι διαβεδαωύμενοι τοϋ Θεοϋ καί Πατρός.

Β. Άριστα εφης
30 Λ. Πώς δέ καί ίδιους εχει τους αγγέλους ό Υιός τοϋ άνθρω

πον, διαπρέπει δέ καί έν τη δόξη τοϋ Πατρός αύτοϋ μετά τών 
αγγέλων αύτοϋ; Καί πάλιν «Καί όποστελεϊό Υιός τοϋ ανθρώπον 
τούς άγγέλονς αύτοϋ». Ε ί δέ καί άπιστοϋσιν έτι, καί δόξη θεο-

4. Ίω. 1,29-31. 5. Μαχθ. 16,16. 6. βΟπ. π. 17. 7. Ματθ. 14,34.
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κόσμου. Αυτός είναι εκείνος γιά τον όποιο σας είπα* "Ερχεται μετά 
άπό μένα κάποιος που υπάρχει πριν άπό μένα, καί εγώ δεν τον ήξε
ρα, άλλά γιά νά γίνει φανερός στον Ισραήλ, γι9 αυτό ήρθα εγώ νά 
βαπτίζω μέ νερό»4. Κατάλαβε λοιπόν ότι, λέγοντας άνδρα καί σνομά- 
ζσντάς τον άμνό, εννοεί ότι δεν είναι άλλος αυτός που σηκώνει την 
άμαρτία του κόσμου, καί του άπένειμε τό μεγάλο αυτό καί πραγμα
τικά εξαίσιο καί ταιριαστό σε Θεό άξίωμα. Καί λέγει ότι γεννήθηκε 
πριν καί πιο μπροστά άπό αυτόν, άν καί ήρθε μετά άπό αυτόν, εννοώ 
τον χρόνο της κατά σάρκα γέννησης του. Γιατί, άν καί ώς άνθρωπος 
ό Εμμανουήλ γεννηθηκε άργότερα, όμως ώς Θεός υπήρχε πριν άπό 
όλους τους αιώνες. Αύτοΰ λοιπόν τον πρόσφατο ερχομό του ώς άν- 
θρώπου, καί την αιώνια ύπαρξή του ώς Θεοΰ, ό πανάριστος Πέτρος 
βλέποντας τον Λόγο όχι γυμνό ουτε άσαρκο, άλλά νά έμφανίζεται μέ 
σάρκα καί αίμα, ομολογούσε καθαρά καί άλάνθαστα την πίστη του 
σ’ αυτόν λέγοντας* «Συ είσαι ό Χριστός, ό ΥΙός του ζωντανού Θεοΰ»5. 
Κι άκουσε άπ? αυτόν* «Είσαι μακάριος, Σίμων υιέ τοΰ Ίωνά, γιατί δεν 
σοΰ τό άποκάλυψε αυτό άνθρωπος, άλλ9 ό Πατέρας μου ό ουράνιος»6. 
Έάν λοιπόν δεν ήταν βαθύ τό μυστήριο, καί Θεός ήταν σαρκωμένος, 
κατ’ αυτούς όμως άνθρωπος, που είχε την υιοθεσία κατά χάρη, πώς 
χρειάσθηκε τόσο μεγάλο μυσταγωγό, ώστε κανένας άπό τούς άνθρώ- 
πους νά μή τό άποκαλύψει στον μαθητή, άλλά νά έχει δάσκαλό του σ’ 
αυτό τον ϊδιο τον Πατέρα; Καί βέβαια καί οι θεσπέσιοι μαθητές, βλέ- 
πσντάς τον κάποτε νά διατρέχει την επιφάνεια της θάλασσας, θαύμα
σαν τό θεϊκό σημείο καί ομολογούσαν την πίστη τους, λέγοντας, 
«Είσαι αληθινά Υίός τού Θεού»7. Έάν λοιπόν είναι νόθος καί ψεύτι
κος, καί έχει επείσακτο τό νά είναι Υίός, νά τούς κατηγορήσουν γιά 
ψευδολογία, καί μάλιστα μέ όρκο, γιατί πρόσθεσαν τό «άληθινά», 
επιβεβαιώνοντας ότι αυτός είναι Υίός τού Θεού καί Πατέρα.

Β. Πολύ καλά τά είπες.
Α. Καί πώς έχει δικούς του τούς άγγέλους ό Υίός τού άνθρώπου, 

καί διαπρέπει καί στη δόξα τού Πατέρα του μαζί μέ τούς άγγέλους 
του8; Καί πάλι* «Καί θά στείλει ό ΥΙός τού άνθρώπου τους άγγέλους 
του»’. "Αν όμως ακόμα άπιστούν, βλέπσντάς τον στεφανωμένσν μέ

8. Ματθ. 16,27. 9. Ματθ. 13,41.



πρεπεΐ καί τοϊς οϋτω λαμπροΐς και ύπερτάτοις άξιώμασιν όρών- 
τες κατεστεμμένον, άκούσονται λέγοντος αύτοϋ' «Εί έμοί ον πι
στεύετε, τοϊς εργοις μον πιστεύετε». Και πάλιν «Εί ον ποιώ τα 
έργα τοϋ Πατρός μον, μή πιστεύετέ μοι, εί όέ ποιώ, καν έμοί μή 

5 πιστεύητε, τοϊς εργοις μον πιστεύετε». Τό γάρ έν άνθρώπω βλέ
πε ιν της άφράστον όόξης την υπεροχήν, ούχ ώς άλλοτρίαν μάλ
λον, ήγονν ένχάριτοςμέρει προστιεπορισμένην, άλλ3 ίόίαν αύτοϋ, 
πώς ούκ άναπείσει, ότι Θεός ην έν εϊόει τώ καθ’ ημάς, καί Υιός 
αληθώς τοϋ έπί πάντας Θεοϋ; 

ίο Β. Έαντοϋ», φησί, «τούς άγγέλονς είναι όιϊσχνρίσατο, καί 
τώνόε τών σημείων γέγονεν άποτελεστής, ένοικοϋντος αύτω τοϋ 
Λόγον, όόξαν όέ την ίόίαν αύτω καί τό ένεργές έκνενεμηκότος 
Γέγραπται γάρ, δτι «Ίησοϋν τον από Ναζαρέτ ώς εχρισεν αύ τον ό 
Θεός Πνεύματι άγίω καί δυνάμει, ός όιήλθεν ευεργετών καί ίώ- 

15 μένος πάντας τούς καταόυναστενομένονς υπό τοϋ όιαβόλου». Κε- 
χρισμένος ονν καί όννάμει καί Πνεύματι τερατονργός ην.

Λ. Ούκοϋν, έπειόήπερ Θεός ών ό Λόγος, άγιός τε καί κατά 
φύσιν, καί ούσιώόες έχων τό παναλκές όέοιι? άν ούόαμώς, ή της 
παρ* ετέρου όυνάμεως, ήγονν ώς είοκεκριμένον τοϋάγιασμοϋ, τις 

20 όή άρα έστιν ό κεχρισμένος όννάμει καί άγίω Πνεύματι;
Β. Φαϊεν άν ίσως τον ληφθέντα κατά συνάφειαν άνθρωπον.
Α. Α ύτός ονν άρα έστιν ΊησοϋςΧριστός ίόικώς τε καί κατα

μόνας, καί περί ον φησιν ό πάνσοφος Παϋλος' «Άλλ3 ήμϊν εις 
θεός ό Πατήρ, έξ ον τά πάντα, καί ήμεϊςόί αύτοϋ, καί εις Κύριος 

25 Ίησοϋς Χριστός, ό ί ον τά πάντα, καί ήμεϊςόί αύτοϋ». Πώς ονν, 
είπε μοι, ό ί άνθρωπον τά πάντα; άνθότον όέ καί αμέσως ώς Υιός 
Πατρί σνντάττεται μεσολαβοϋντος ούόενός- Εΐτα δποι 7ΐοτέ τον 
Μονογενή θήσομεν εις τον αύτοϋ τόττσν άναβιβάζοντες τον άν
θρωπον, καί τοϋτο, καθά φησιν, ένεργούμενον τταρ3 αύτοϋ καί ό ί 

30 αύτόν τιμώμενον; ΤΑρ3 ούκ έκβέβηκε τό είκός ό λόγος αύτοϊς ούκ 
έξω φερεται σκοττοϋ, καί ώς της άλη θείας όλοτρόπως ήμαρτηκώς 
γελώτο άν ένόίκως

Β. *Ά νθρωπος φησίν, ό τοϋ θεοϋ Λόγος ώνόμασται κατά
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τόση θεοπρεπη δόξα καί με τόσο λαμπρά και υψηλότατα αξιώματα, 
θάτον άκούσουν νά λέγει· «Εάν δεν πιστεύετε σε μένα, πιστέψτε στά 
έργα μου»10. Και πάλι· «Έάν δεν κάνω τά έργα του Πατέρα μου, μη 
μέ πιστεύετε, έάν όμως τά κάνω, καί άν άκόμα δεν πιστεύετε σε μένα, 
πιστέψετε στά έργα μου»11. Τό νά βλέπει δηλαδή σέ άνθρωπο την 
υπεροχή της δόξας, όχι ώς ξένη μάλλον, δηλαδή άποκτημένη από τη 
χάρη, αλλά δική του, πώς δεν θά πείσει, ότι ήταν Θεός μέ τη μορφή 
τη δική μας καί Υιός αληθινά του Θεοΰ των πάντων,

Β. Ίοχυρίσθηκε, λέγει, ότι οί άγγελοι είναι δικοί του, καί έκανε 
αυτά τά θαύματα, έπειδή κατοικούσε μέσα του ό Λόγος, πού του 
έδωσε τη δική του δόξα καί ενέργεια. Γιατί έχει γραφεί* «Τον Ιησού 
από τή Ναζαρέτ τον έχρισε ό Θεός μέ Πνεύμα άγιο καί μέ δύναμη, ό 
όποιος περιόδευε ευεργετώντας καί θεραπεύοντας όλους εκείνους 
πού καταδυναστεύονταν άπό τον διάβολο»12. Χρισμένος λοιπόν καί 
μέ δύναμη καί μέ Πνεύμα έκανε θαύματα.

Α. 'Επομένως, επειδή ό Λόγος, όντας Θεός καί άγιος κατά φύση, 
καί έχοντας κατ’ ουσία τήν παντοδυναμία, δεν είχε καθόλου άνάγκη 
άπό τη δύναμη άλλου, ώς είσαγόμενο αγιασμό, ποιος άραγε είναι αυ
τός πού χρίσθηκε μέ δύναμη καί άγιο Πνεύμα;

Β. Θά πούνΐσως ό άνθρωπος πού προσλήφθηκε μέ ένωση.
Α. Αυτός λοιπόν είναι ό Ιησούς Χριστός ιδιαιτέρως καί καθεαυ- 

τόν, γιά τον όποιο λέγει ό πάνσοφος Παύλος* «Γιά μάς όμως ένας 
Θεός υπάρχει, ό Πατέρας, άπό τον όποιο προέρχονται όλα, καί έμεϊς 
άπό αυτόν, καί ένας Κύριος Ιησούς Χριστός, διά τού οποίου έγιναν 
τά πάντα καί έμεϊς δι5 αυτού»13. Πες μου λοιπόν πως έγιναν τά πάντα 
μέσω άνθρώπου; Καί γιά ποιόν λόγο άκολσυθεΐ άμέσως ώς Υιός τον 
Πατέρα, χωρίς νά μσολαβεί κανείς; ’'Επειτα πού θά τοποθετήσουμε 
τόν Μονογενή, άφού άνεβάζομε στη θέση του τον άνθρωπο, καί ό 
όποιος, όπως λέγει, δημιουργεϊται δι* αυτού καί τιμάται χάρη σ’ αυ
τόν, "Αραγε δεν ξεφυγε ό λόγος αυτών άπό τό σωστό; Δεν όδηγεϊται 
έξω άπό τόν σκοπό, καί έπειδή ξεστράτησε άπό τήν αλήθεια άπό 
κάθε άποψη, δεν είναι άξιος γιά γέλια;

Β. "Ανθρωπος, λέγει, ονομάσθηκε ό Λόγος τού Θεού κατά τον
13. Α' Κορ.8,6.



τοιόνόε τινά τρόπον. 'Ώσπερ γάρ ό πσρ3 αύτοϋ ληφθείς άνθρω
πος έγεννήθη μέν έν Βηθλεέμ της Ίονδαίας, ειρηται δε Ναζω
ραίος διά τό οίκησαι την Ναζαρέτ, οϋτω καί ό  Θεός Λόγος άν
θρωπος ονομάζεται, διά τό κατοικήσαι έν άνθρώπω.

5 Α. ’Ώ φρενός γραοπρεποϋς καί νοϋ παρειμένον καί δατταρί- 
ζειν είδότος καί έτερον ονδέν. Έκνήψατε, οίμεθνοντεςέξ οίνου 
αυτών, έπιφωνείτω τις τοϊς διεναντίας, τί παραδιάζεσθε τάληθές 
καί τών θείων δογμάτων την δύναμινπαρευθύνοντες, έξω φέρεσθε 
τρίδου της βασιλικής Γέγονε γάρ, ώς έοιχεν, ούκ έτι μέν σαρξ ό 

10 Λόγος κατά τάς Γραφάς άνθρωποττολίτης δέμάλλον, καίήνάκό- 
λουθον αυτόν άνθρωπαΐον μάλλον, ούκ άνθρωπον όνομάζεσθαι, 
καθάπερ αμελεί καί ό  κατοικήσας την Ναζαρέτ Ναζωραίος ώνό- 
μασται, καί ου Ναζαρέτ. Είργει δέ, οιμαι, παντελώς ονδέν, εύτερ ευ 
έχειν οίονται τό σφίσιν αύτοϊς άσυνέτως έξευρημένον, άνθρωπον 

15 όνομάζεσθαι συν Υίώ τον Πατέρα καί προσέτι τό Πνεϋμα τό 
άγιον. Κατοικεί γάρ έν ήμϊν διά τοϋ Πνεύματος τής άγιας τε καί 
όμοουσίου Γριάδος τό πλήρωμα Καί γοϋν ό Παϋλός φησιν' «Ούκ 
οιδατε ότι ναός Θεοϋ έστε καί τό Πνεϋμα τοϋ Θεοϋ κατοικεί έν 
ύμϊν;». Καί μην καί αύτός ό  Χριστός «Εάν τις άγαπςί με, τον 

20 λόγον μου τηρήσει, καί ό Πατήρ μου αγαπήσει αύτόν, καί έλενσό- 
μεθα, καί μόνην παρ3 αύτφ ττοιησόμεθα». 3Λ λλ3 ειρηται μέν ού- 
δαμώς άνθρωπος ό Πατήρ, οϋτε μην τό Πνεϋμα τό άγιον, διά τό 
κατοικεϊν έν ήμϊν. Γελώσι δέ ουτοι τής ένανθρωπήσεως τό μυστή
ριον, περιτρέποντες εις τό άπηχες τά όντως ορθά καί άξιΔκουστα 

25 τής \Εκκλησίας δόγματα Πλή ν ϊτω πάλιν ήμιν κατά ροϋν ό λόγος 
τοϊς έκείνων έμετοϊς τό χαϊρειν είπών. Ει γάρ, έπείπερ ήν ό Λόγος 
έν αύτφ, σημείων γέγονεν άποτελεστής ένα που τάχα τών άγιων 
προφητών φασιν αύτόν. 'Ενήργηκε γάρ διά χειρόςάγιων τάς θεο- 
σημίας Ει δέ έν τούτοις είναι φασι τον Υιόν, έν προφητικοϊς αύ- 

30 τόν, ήγουν άποστολικοϊς κατακομίζουσιμέτροις.
Β\ Ον γάρ ειρηται, φασι, προφήτης καί άπόστολος ούκ άν 

διαψευσαιο.
Α. Ο Μωσηςμέν εφη τοϊς έξ αίματος Ισραήλ- «Προφήτην 

Κ  Α Κος. 3.16. 15. Ίω. 14,23.
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έξης τρόπο* "Οπως δηλαδή ό άνθρωπος που προσλήφθηκε άπό αυ
τόν γεννήθηκε στη Βηθλεέμ της Ίουδαίας, άλλά ονομάσθηκε Ναζω
ραίος, επειδή κατοίκησε στη Ναζαρέτ, έτσι καί ό Θεός Λόγος ονομά
ζεται άνθρωπος επειδή κατοίκησε σέ άνθρωπο.

Α· Τί γραϊδίστικο μυαλό καί νους παραλυμένος, ό όποιος τό 
μόνο πού γνωρίζει είναι νά τραυλίζει; Σύνελθετε όσοι είστε μεθυσμέ
νοι άπό τό κρασί τους, άς φωνάξει κάποιος στους άντίθετούς* γιατί 
παραποιείτε την άλήθεια, καί ερμηνεύοντας τή σημασία των δογμά
των, όδηγείστε έξω άπό τον βασιλικό δρόμο; Γιατί, όπως φαίνεται, ό 
Λόγος δεν έγινε σάρκα, όπως λένε οί Γραφές, άλλά μάλλον άνθρωπο- 
πολίτης, καί κατά συνέπεια θά μπορούσε αυτός νά ονομάζεται άν- 
θρωπαΐος μάλλον παρά άνθρωπος, όπως άκριβως καί έκεΐνος πού 
κατοίκησε στη Ναζαρέτ ονομάσθηκε Ναζωραίος, καί όχι Ναζαρέτ. 
Νομίζω μάλιστα ότι δεν τούς έμποδίζει άπολύτως τίποτε, έάν νομί
ζουν ότι είναι σωστό αυτό πού άπερίσκεπτα έχουν εφεύρα, νά ονο
μάζεται άνθρωπος μαζί μέ τον Υιό καί ό Πατέρας, καθώς καί τό άγιο 
Πνεύμα. Καθόσον μέσα μας διά του Πνεύματος κατοικεί ολόκληρη ή 
άγία Τριάδα. Γιατί ό Παύλος λέγα* «Δέν γνωρίζετε ότι είστε ναός 
τσΟ Θεού καί τό Πνεύμα τού Θεού κατοκεϊ μέσα σας;»14. ’Αλλά καί ό 
ίδιος ό Χριστός λέγα* «Έάν κάποιος μέ άγαπά θά τηρήσει τόν λόγο 
μου, καί ό Πατέρας μου θά τόν αγαπήσει, καί θά έρθουμε σ' αυτόν 
καί θά κατοικήσουμε μαζί του»15. "Ομως δέν ονομάσθηκε ποτέ άν
θρωπος ό Πατέρας, άλλ’ ούτε καί τό άγιο Πνεύμα, έπειδή κατοικεί 
μέσα μας. Κοροϊδεύουν λοιπόν αυτοί τό μυστήριο της ένανθρωπήσε- 
ως, μεταβάλλοντας σέ άπρεπη τά σωστά καί άξιάκουστα δόγματα 
της Εκκλησίας. ’Αλλά άς άκολσυθήσει ό Λόγος μας τη ροή του, άπο- 
χαιρετώντας τούς έμετούς έκείνων. Γιατί, έάν έκανε θαύματα έπειδή 
κατοικούσε μέσα του ό Λόγος, θά μπορούσαν ενδεχομένως νά τόν 
ονομάσουν έναν άπό τούς άγιους προφήτες, άφού τά θαύματα τά 
έκανε μέ τά χέρια άγίων. Έάν πάλι λένε ότι μέσα & αυτούς είναι ό 
ΥΙός, τότε τόν κατεβάζουν σέ προφητικά ή άποστολικά μέτρα.

Β. Δέν ονομάσθηκε, λένε, προφήτης καί άπόστολος; Δέν θά 
μπορούσες νά το διαψεύσεις.

Α. Ό  Μωυσης βέβαια είπε στσύς απογόνους τού ’Ισραήλ* «Ό
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ύμϊν άναστήσει Κύριος ό Θεός υμών έκ τών άόελφών υμών ώς 
έμέ». Γέγραφε δέ καίόθεσπέσιος Παϋλος «Ώστε, άδελφοίάγιοι, 
κλήσεως έπουρανίου μέτοχοι, κατανοήσατε τον απόστολον καί 
αρχιερέα της ομολογίας ήμών Ίηαοϋν». Φραζόντων όή ούν, έρή- 

5 σομαιγάρ, άρ3 άνγένοιτοπρός εύκλειας άνθρώπωπαντί τής προ
φητείας ή χάρις, ήγουν άποστολικών άξιωθήναι γερών, χρηματί- 
σαι δε καί ιερουργόν;

Β Φημί
Λ. Άλλά ταυ τι όή μικρά καί ούκ άξιόλητττα φαϊεν άν είναι 

ίο Χριστώ, καθό νοείται Θεός, κάν διά τούτων αυτών όράται κεκε- 
νωμένος και μετά τής άνθρωπότητος λαβών αύτά. 'Ώσπερ δέ, 
Θεός ών φύσει καί Κύριος αληθώς έλαβε δούλου μορφήν καί έν 
αυτή γεγονώς καί έν ττροσλήψει τών καθ’ ή μάς, οϋτω καί τής 
προφητείας τό Πνεύμα διδούς καί αποστόλους άναδεικνυς καί 

15 καθιστάς ιερουργούς, ώμοκύθη κατά πάντα τοϊς άδελφοϊς ώνο- 
μάσθη γάρ οϋτω καί προφήτης καί απόστολος καί άρχιερεύς 

Β. Άλλ* είκαί δοΐεν αύτόν είναι προφήτην, ούχ ώς ένα τών 
προφητών γενέσθαι φασίν, ύπερκεΐσθαι δέ μάλλον πολύ τά έκεί- 
νων Οι μέν γάρ μεμετρημένην κατά τό τώ Θεώ δοκοϋν έσχήκασι 

20 χάριν καί έν χρόνω προσγενομένη ν αύτοϊς ό δέ πλήρης ήν τής 
θεότητος καί έξ αυτής ευθύς τής γεννήσεως συνήν γάρ αύτώ 
Θεός ών ό Λόγος

Α. Ούκοϋν έν ποσότητι χάριτοςκαί ένμήκει καιροϋ πεπλεο- 
νέκτηκεν ό Χριστός τούς προ αύτοϋ γεγονότας αγίους προφήτας, 

25 καί τοϋτό έστιν έν αύτω τό έξαίρετον. Πρόκειται δέ πολυπρα
γμονεί, εί προφήτης ολως καί οϋτι που τό μάλλον ή τό μεΐον 
έχων, ή καί ύπερκείμενος ώ ςένγε τώ είναι προφήτην καί τφμη 
πέρα μέτρου του καθ' ήμάς τό σμικροπρεπές έστιν αύτω, κάν εί 
άπαρχής νοοΐτο τοϋτο υπάρχων, καθάπερ αμελεί καί ό θαυμά- 

30 σιος Βαπτιστής περί ου φησιν ό μακάριος άγγελος' «Καί Πνεύ
ματος άγιου πλησθήσεται έτι έκ κοιλίας μη τρός αύτοϋ». Είτα πώς

16. Δευτ. 18,15. 17. Έ6ρ. 3,1. 18. Λσυκά 1,15.
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Κύριος καί Θεός σας θά άναδείξει μεταξύ σας έναν προφήτη άπό 
τούς αδελφούς σας όμοισν με μένα»16. ’Αλλά καί ό θεσπέσιος Παύλος 
έγραψε- «"Ωστε, άδελφοι άγιοι, σείς πού είστε μέτοχοι ουράνιας κλή- 
σεως, κατανοήστε τον άπόστολο καί άρχιερέα της πίστεώς μας Ίη- 
σοϋν»17. Καί έπειδη λένε, θά τους έρωτήσω· νΑραγε τό χάρισμα της 
προφητείας μπορέί νά δοθεί στον κάθε άνθρωπο γιά δόξα, δηλαδή 
ώς τιμητικό δώρο, καί νά τον κάνει λειτουργό;

Β. Έτσι νομίζω.
Α. Αυτά όμως θά μπορούσαμε νά ποΰμε είναι μικρά καί άσημα- 

ντα γιά τον Χριστό, ώς Θεό, άφοϋ έξαιτίας αυτών εμφανίζεται ταπει
νωμένος, άν καί τά ελαβε έχοντας την άνθρώπινη μορφή. Καί όπως, 
ένώ ήταν κατά φύση Θεός καί Κύριος άληθινός, έλαβε τή μορφή 
δούλου, καί βρισκόταν μέσα σ’ αυτήν καί είχε προσλάβει τά δικά μας, 
έτσι καί δίνοντας τό Πνεύμα της προφητείας καί άναδεικνύοντας 
αποστόλους καί τοποθετώντας λειτουργούς, έγινε όμοιος σε όλα μέ 
τους άδελφούς* γιατί έτσι ονομάσθηκε καί προφήτης καί άπόστολος 
καί άρχιερέας.

Β. ’Αλλά καί όταν δέχονται ότι αυτός είναι προφήτης, δεν λένε 
ότι έγινε σάν ένας άπό τούς προφήτες, άλλ9 ότι είναι πολύ ανώτερος 
άπό έκείνους. Γιατί εκείνοι είχαν περιορισμένο χάρισμα, κατά τήν 
κρίση του Θεσϋ, πού τούς δινόταν μέσα στόν χρόνο, ένώ αυτός ήταν 
γεμάτος άπό τή θεότητα άπό αυτήν ήδη τή γέννησή του. Γιατί υπήρ
χε μαζί μέ αυτόν ό Λόγος ώς Θεός.

Α. "Ωστε λοιπόν ό Χριστός ξεπερασε τούς άγιους προφήτες πού 
ύπηρξαν πριν άπό αυτόν, ώς πρός την ποσότητα του χαρίσματος καί 
τή χρονική διάρκεια, καί αυτό ήταν εκείνο πού τον έκανε νά ξεχωρί
ζει. Πρέπει όμως νά ερευνήσουμε άν γενικά είναι προφήτης, καί όχι 
άν εχα κάτι τό περισσότερο ή λιγότερο, ή άν είναι άνώτερος· γιατί μέ 
τό νά είναι προφήτης, καί όχι κάτι πέρα άπό τά δικά μας μέτρα, θά 
υπάρχει σ’ αυτόν ή δσυλοπρέπεια, έστω καί άν νοείται στι είναι προ
φήτης άπό την άρχή, όπως άκριβώς καί ό θαυμάσιος Βαπτιστής, γιά 
τόν όποιο λέγει ό μακάριος άγγελος* «Καί θά είναι γεμάτος άγιο 
Πνεύμα άπό την κοιλιά άκόμα της μητέρας του»1'. "Επειτα, πώς ό 
ενας ήταν υπηρέτης, ένώ ό άλλος καμαρώνει γιά τα δεσποτικά του



ό μεν ήν ο ικέτης, ό όέ τοϊς δεσττοτικοϊς άξιώμασιν έναβρύνεται; 
Καί έαυτοϋ μεν πέρι, φησίν ό μακάριος \Ιωάννης· «Ο ών έκ της 
γης, έκ της γης λαλεϊ». Περί όέ γε τον Εμμανουήλ' «'Ο άνωθεν 
έρχόμενος έπάνω πάντων έστί».

5 Β. Καίτοι φαϊεν άν ίσως άνωθεν τε είναι και μην και έπάνω 
πάντων, τόνέκ Θεοϋ Πατρόςπεφηνότα Λόγον, όεδίασι όέ προσ- 
νέμειν αύτώ τά άνθρώπινα, μη άρα πως άδικοϊτο ό ί αυτών και 
κατακομίζοι το ττρός τό όυσκλεές Τούτη τοι διατείνονται λαβεΐν 
αύτόν άνθρωπον, έαυτώ τε τοϋτον συνάψαι, περί ον άνγένοιτό τε 

ίο καί λέγοιτο τά άνθρώπινα. *Εσται όέ δλως εις την αύτοϋ τοι7 

Λόγου φύσιν τό βλάδοςούόέν.
Α. Ούκοϋν, έτερος μεν όμολογουμένως νοοϊτ̂  άν καί λέγοιτο 

παρ* αύτόν ό ληφθείς πλήν ου ταΐς έκείνων άβελ τηρίαις έψόμεθα,
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15 πίοτεως την ίεράν παρέντες Γραφήν καί την έκ των άγιων άπο- 
στόλων καί ευαγγελιστών παράόοσιν άτιμάσαντες ούόέ έπείπερ 
αύτοϊς άόρανής τε καί άμαθέστατος ένώκισται νοϋς καί τό τοϋ 
μυστηρίου βάθος κατιόεϊν ούχοιός τε, ταύτη τοι καί ημείς πλανώ- 
μεθα, συναμαθαίνοντες αύτοϊς καί τό εύθές τής άληθείας ίέναι 

20 παραιτούμενοι. νΙσμεν όέ γεγραφότα τόν ίερώτατον Παϋλον, δτι 
χρη «λογισμούς καθαιρεϊν καί παν ύψωμα έπαιρόμενον κατά τής 
γνώσεως τοϋ Θεοϋ, καί αίχμαλωτίζειν παν νόημα εις την ύπακοήν 
τοϋ Χριτοϋ». Πλήν συν, άρα έχοις είπεΐν τά έφ’ οις σκανδαλίζον
ται καί τφλίθω τοϋ προσκόμματος περιπταίουσιν Ίουδαϊκώς;

25 Β. ~Εχριμ* άν, ττώς γάρ ον; καί πλεϊσταμέν όσα ταυτί λελέξε- 
ται όέ άναμέρος έκαστα Φασί τοιγαροϋν, Χρίστον ήγιάσθαι παρά 
τον Πατρός γέγραπται γάρ, δτι καί «Έμαρτύρησεν Ιωάννης λέ- 
γων, δτι Τεθέαμαι τό Πνεϋμα καταβαΐνον έξ ούρανοϋ, καί έμεινεν 
έά  αύτόν, κάγώ ούκ ειδον αύτόν, άλλ3 ό πέμψαςμε βαπτίζειν έν 

30 νόατι, έκεϊνόςμοι ευτεν 3Εφ3 ον άν ΐόης τό Πνεϋμα καταβαΐνον καί 
μένον έπ? αύτόν, ουτός έστιν ό βαπτίζων έν τω Πνενματι τφ άγίω. 
Κάγώ έώρακα καί μεμαρτύρηκα, δτι ουτός έστιν ό Υίός τοϋ

19. *Ιω. 3,31. 20. *Όπ.π. 21. Β' Κορ. 10,5. 22. Ρωμ. 9,31
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άξιώματα; Καί γιά τον έαυτό του βέβαια λέγει ό μακάριος Ιωάννης, 
«Αυτός πού είναι άπό τη γή, μιλάει γιά γήινα πράγματα»19, ενώ γιά 
τον Εμμανουήλ· «Εκείνος πού έρχεται άπό πάνω, είναι άνώτερος 
άπό όλους20.

Β. "Αν καί βέβαια θά μπορούσαν ίσως νά πουν, ότι ό Λόγος πού 
προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα είναι άπό πάνω, καί μάλιστα πάνω 
άπό δλους, φοβούνται ωστόσο νά του άποδώσουν τά άνθρώπινα 
ιδιώματα, μήπως άδικηθέί κάπως μέ αυτά καί όδηγηθά στην άτιμία. 
ΙΥ αυτό ισχυρίζονται, ότι αυτός προσέλαβε άνθρωπο, καί τόν ενωσε 
μέ τόν έαυτό του, γιά νά άποδίδσνται σ’ αυτόν τά άνθρώπινα ιδιώμα
τα, καί νά μή συμβεϊ καμμιά βλάβη στη φύση του ίδιου του Λόγου.

Α. νΑρα λοιπόν ομολογούν, ότι αυτός πού προσελήφθη πρέπει 
νά νοείται καί νά λέγεται ότι είναι άλλος άπό εκείνον. Ωστόσο δεν θά 
άκολουθήσομε τις βλακείες εκείνων, ούτε θά τούς κάνουμε όριοθέτες 
καί καινοτόμους της πίστεώς τους, έγκαταλείποντας την άγια Γρα
φή, καί περιφρονώντας την παράδοση τών άγιων άποστόλων καί 
ευαγγελιστών. Ούτε, έπειδή αύτοί έχουν άργοκίνητο καί άμαθέστατο 
νοΰ, πού δεν μπορά νά κατανοήσει τό βάθος τού μυστηρίου, θά πα- 
ρασυρθσϋμε έτσι καί έμεΐς, άνοηταίνσντας μαζί μ* αυτούς, καί άρνσύ- 
μενοι νά άκολουθήσουμε τόν ϊσιο δρόμο της άλήθαας. Γνωρίζομε 
άλλωστε ότι ό ιερότατος Παύλος έγραψε, ότι πρέπει «Νά γκρεμίζομε 
τά λογικά έπιχειρήματα καί κάθε τι πού υψώνεται μέ υπερηφάνεια 
κατά της γνώσεως τού Θεού, καί νά αιχμαλωτίζομε κάθε σκέψη κά
νοντας την νά υπακούει στον Χριστό»21. Ωστόσο μήπως μποράς νά 
μου πάς γι* αυτά πού τούς κάνουν νά σκανδαλίζονται καί νά προσ
κρούουν στον λίθο τού προσκόμματος22 κατά τρόπο Ιουδαϊκό;

Β. Καί βέβαια μπορώ· πώς δηλαδή όχι; Καί μάλιστα πάρα 
πολλά, άλλά θά σου τά πω ένα ένα. Λένε λοιπόν ότι ό Χριστός άγιά- 
σθηκε άπό τον Πατέρα· γιατί έχει γραφά* «Έμαρτύρησε ό ’Ιωάννης 
λέγοντας* Είδα τό Πνεύμα νά κατεβαίνει άπό τόν ουρανό καί νά 
μένει πάνω σ’ αυτόν, καί έγώ δεν τόν ήξερα, άλλά έκάνος πού μέ 
έστειλε νά βαπτίζω μέ νερό, έκάνος μου είπε* Σε όποιον δάς νά κατε
βαίνει τό Πνεύμα καί νά μένει έπάνω του, αυτός είναι πού βαπτίζει 
μέ Πνεύμα άγιο. Καί έγώ είδα καί μαρτύρησα, ότι αυτός είναι ό Υιός



368 ΚΥΡΙΛΛΟΥ Α Λ ΕΞΑ Ν ΔΡΕΙΑ Σ

Θεοϋ». Γέγραφε δέ καί ό Παϋλος περί αύτοϋ■ «"Ο τε γάρ άγιά- 
ζων καί οιάγιαζόμενοι έξ ένόςπάντες». Άγιασθείη γάρ ήκιστά 
γε Θεός ών ό Λόγος καί άγιος κατά φύσιν. Λείπεται όή ονν 
ήγιάσθαι λέγειν τον ληφθέντα παρ3 αύτοϋ κατά συνάφειαν άν- 

5 θρωπον.
Α. Είταπωςό δεδαπτισμένοςκαί την έμφανή τοϋΠνεύματος 

λαβών καταφοίτησιν, εν άγίω δαπτίζει Πνεύματι, καί τά μόνη 
πρέποντα καί εοικότα τη θεί# φύσει πληροί; Χορηγός γάρ έστιν 
αγιασμού, καί τοϋτο όεικνύς, ώς ίδιον άγαθόν ό ένανθρωπήσας 

10 Λόγος, σωματικώς, ένέφυσησε τοϊς άγίοις άποστόλοις λέγων 
«Λάβετε Πνεύμα άγιον αν τινων άφήτε τάς άμαρτίας άφίνεται, 
αν τινωνκρατήτε, κεκράτηνται». Πώς δέ τον ήγιασμένον εναργέ
στατα καταδεικννς ό θεσπέσιος Βαπτιστήςμεμαρτύρηκεν, δτι 
Οντός έστιν ό Υιός τον Θεοϋ, μοναόικώς καί ένάρθρως- νΕόει 

15 γάρ όντα της ύφ3 ήλίω μνσταγωγόν, εϊπω έτερον δντα παρά γε 
τον αληθώς Υιόν ήπίστατο, κατασημάναι το άληθές, λέγοντα 
σαφώς, Οντός έστιν, ό κατά συνάφειαν την πρός τον φύσει καί 
αληθώς Υιόν, όόσει τε καί χάριτι γεγονώς Υιός άλλ’ ούόέν μεν 
έφη τοιοϋτον, ένα όέ καί τον αύτόν δντα γινώσκων, καί έκ Θεοϋ 

20 Πατρός Λόγον καί έκ σπέρματος τοϋ Δαβίδ κατά σάρκα, άγια- 
σθήναι μέν φησι, καθό άνθρωπος άγιάζειν δέ αν, καθό νοείται 
Θεός. ΤΗν γάρ, ώς έφην, έν αύτφ τοϋτο κάκεϊνο. Είμέν ονν ού 
γέγονεν άνθρωπος είμή γεγέννηται κατά σάρκα έκ γνναικός 
άποσοβοϋμεν αύτοϋ τά άνθρώπινα Ε ί δέ άληθές, δτι καθείς 

25 έαυτόν ειςκένωσινγέγονε καθ' ημάς άνθότου τά δι ών άν νοοϊτο 
κεκενωμένος άφιστάσιν αύτοϋ, της μετά σαρκός οικονομίας το 
εντεχνές άδονλότατα τταραλύοντες

Β. \Εάν ονν λέγηται, καί δόξαν λαβειν καί γενέσθαι Κύριος 
ύψωθηναί τε παρά τοϋ Πατρός, καταστηναι δέ καί βασιλεύς 

30 ανάψεις άρα καί ταϋτα τω Θεφ Λόγω, καί ον πάντη τε καί πάν
τως άδική σεις αύτοϋ την δόξαν;

Α. "Οτι μέν ονν όόξης τε καί βασιλείας καί κυριότητος αλη
θούς ή τοϋ Θεοϋ Λόγον μεμέστωται φύσις πως άν ένδοιάσειέ τις

23. Ίω. 1,32-34. 24. Έβρ.2,11. 25. Ίω. 20,22-23.
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του Θεοϋ»23. ’Αλλά έγραψε και ό Παύλος γι* αύτόν* «Γιατί καί εκεί
νος πού άγιάζει καί εκείνοι πού αγιάζονται, έχουν όλοι την ίδια κα
ταγωγή»24. “Ομως ό Λόγος δεν αγιάζεται, άφού είναι Θεός καί άγιος 
από τή φύση του. Μένει λοιπόν νά εννοεί ότι άγιάσθηκε ό άνθρωπος 
πού προσλήφθηκε μέ ένωση άπό αυτόν.

Α. "Επειτα πώς, αύτός πού ήταν βαπτισμένος καί είχε δεχθεί 
φανερά τήν έπιφοίτηση τού Πνεύματος, βαπτίζει μέ άγιο Πνεύμα 
καί ένεργεί αύτά πού άνήκουν άποκλειοτικά στή θεία φύση; Γιατί 
χορηγεί άγιασμό, ό Λόγος πού έγινε άνθρωπος, καί δείχνοντας το 
αύτό ώς δικό το αγαθό, φύσηξε σωματικά στούς άγιους άποοτόλους 
λέγοντας* «Λάβετε άγιο Πνεύμα* έάν συγχωρήσετε τις άμαρτίες κά
ποιων νά συγχωρούνται, άν κάποιων δεν τις συγχωρήσετε, νά μένουν 
ασυγχώρητες»25. Καί πώς ό θεσπέσιος Βαπτιστής, δείχνοντας ολοκά
θαρα τόν αγιασμένο, μαρτύρησε, ότι αύτός είναι ό μόνος καί μέ άρ
θρο ό Υιός τού Θεού; Γιατί έπρεπε, άφού ήταν διδάσκαλος τής γης, 
έάν γνώριζε κάποιον άλλον πού υπήρχε έκτος άπό τόν άληθινό Υιό, 
νά δηλώσει καθαρά τήν άλήθεια, λέγοντας άπερίφραστα* Αύτός 
είναι έκεΐνος πού μέ ένωση πρός τόν κατά φύση καί άληθινό ΥΙόν, 
έγινε Υιός μέ δωρεά καί χάρη. “Ομως δέν είπε τίποτε τέτοιο, άλλά, 
γνωρίζοντας ότι ένας καί ό αύτός είναι ό Λόγος πού προήλθε άπό 
τόν Θεόν Πτερά καί άπό τή γενιά τού Δαβίδ κατά σάρκα, λέγει ότι 
άγιάσθηκε, ώς άνθρωπος, άλλά καί άγιάζει εξίσου, έπειδή νοείται 
Θεός. Γιατί, όπως είπα, σ’ αυτόν ύπήρχε καί τούτο καί έκεΐνο. Έάν 
λοιπόν δέν έγινε άνθρωπος, έάν δέν γεννήθηκε κατά σάρκα άπό 
γυναίκα, εξαφανίζομε άπό αύτόν τά άνθρώπινα ιδιώματα. Έ άν 
όμως είναι αληθινό, ότι κατεβάζοντας τόν εαυτό του σέ ταπείνωση 
έγινε σαν έμας, γιά ποιο λόγο άπομακρύνσυν άπό αύτόν έκεϊνα διά 
τών όποιων νοείται ταπεινωμένος, παραλύσντας απερίσκεπτα τό 
μυστήριο τής ένανθρωπήσεως;

Β. “Οταν λοιπόν λέγεται ότι δοξάσθηκε καί έγινε Κύριος καί 
ανυψώθηκε άπό τόν Πατέρα καί έγινε βασιλιάς, τά αποδίδεις άραγε 
καί αύτά στον Θεό Λόγο, καί δέν άδικος οπωσδήποτε τή δόξα του;

Α  “Οτι βέβαια ή φύση τού θεού Λόγου είναι γεμάτη δόξα καί 
βασιλικό μεγαλείο καί κυριαρχική έξσυσία άληθινή, πώς θά μπο-
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ά ρ α ρ ό τω ς ό έ  δ τ ι κ α ί έ ν  ύψ ώ μ α σ ι ν ο είτα ι το ϊς  θ εο τζρ επ εσ τά το ις; 
έπ ε ιό ή  ό έ π έφ η ν εν  ά νθρω πος, ω  π ά ν τα  έ σ τ ί ό ο τά  κ α ί είσ κ εκ ρ ιμ έ- 
να , το ύ τη  το ι π λ ή ρ η ς  υ π ά ρ χω ν  κ α ί έ ξ  ίό ίο υ  π λ η ρ ώ μ α το ς  π ά σ ι 
ό ιό ο ύ ς, ά νθ ρ ω π ίνω ς ό έχ ε τα ι τη ν  ή μ ώ ν  π τω χ ε ία ν  ο ίκ ειο ύ μ εν ο ς  

5 κ α ί ή ν  ά η θ ές  τε  κ α ι ξ έν ο ν  έ ν  Χ ρ ισ τώ  το  π α ρ ά ό ο ξο ν , έ ν  ο ίκ ετικ ή  
μ ο ρ φ ή  κ υ ρ ιό τη ς, έ ν  ά νθρω π ίντ) σ μ ικ ρ ο π ρ επ εία  ό ό ξα  θεοττρεπής, 
κ α ί β α σ ιλ ε ία ς  α ύ χ ή μ α σ ιν  έσ τεφ α ν ω μ έν ο ν  το  υ π ό  ζυ γό ν , τό  γ ε  
ή κ ο ν  ε ις  ά ν θ ρ ω π ό τη το ςμ έτρ ο ν  κ α ί έ ν  ύ π ερ τά τα ις  ύ π ερ ο χ α ϊς  τό  
τα π ειν ό ν  Γ έγο ν ε γ ά ρ  ά νθ ρ ω π ο ς ό  Μ ο νο γενή ς, ο ύ χ  ϊν α  το ϊς  τη ς  

10 κ ενώ σ εω ςένα τω μ είνη μ έτρ ο ις, ό λ λ ’ ϊνα , λα β ώ ν σ υ ν  α υ τή  τά  α υτής, 
Θ εό ς  ώ ν φ ύ σ ε ι κ α ί ο ϋ τω  γ ν ω ρ ίζ η τα ι, κ α ί τη ν  το ϋ  ά νθ ρ ώ π ο ν  
κ α τα σ εμ ν ύ νη  φ ύ σ ιν  έφ ’ έα υτω , μ έ το χ ο ν  α ύ τή ν  ά π ο φ ή ν α ς  ιερώ ν  
κ α ί θ είω ν  ά ξ ιω μ ά τω ν  εύ ρ ή σ ο μ εν  ό έ  κ α ί α ύ το ύ ς  το ύ ς  ά γιο υ ς , 
ό ό ξα ν  ο ν ο μ ά ζο ν τα ς το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς, κ α ίμ έ ν το ικ α ί β α σ ιλέα  

15 κ α ί π ρ ο σ έτι Κ ύρ ιο ν , το ν  Υ ιό ν , κ α ί δ τε  γ έ γ ο ν ε ν  ά νθ ρ ω π ο ς Ή σα ΐ- 
α ς μ έ ν γ ά ρ  ώ ό έπ ή  φ η σ ιν ' « 'Ο ν  τρ ό π ο ν  έά ν  ά νθ ρ ω π ο ς κ α λα μ ά τα ι 
ελα ία ν , ο ντω  κ α λα μ ή σ ο ντα ι α ύ το ύ ς, κ α ί έά ν  π α ύ σ η τα ι ό  τρ υ γη 
τός, ο ύ το ι φ ω νη β ο ή σ ο ντα ί' ο ι ό έ  κ α τα λ ε ιφ θ έν τες  έ π ί τή ς  γ η ς  εν- 
φ ρ α νθ ή σ ο ντα ι ά μ α  τη  ό ό ξη  Κ υρ ίο υ» . Κ α ί π ά λ ιν  έ τερ ο ς  τώ ν ά γί- 

20 ω ν, «Φ ω τίζου», φ η σ ιν , « Ιερ ο υ σ α λ ή μ · ή κ ε ι γ ά ρ  σ ο υ  τό  φ ώ ς κ α ί ή  
ό ό ξα  Κ υ ρ ίο υ  έ π ί σ ε ά να τέτα λκ εν . Ί ό ο ύ  σ κ ό το ς  κ α ί γν ό φ ο ς  κ α λύ 
ψ ει γή ν , έ π ί ό έ  σ έ  φ α ν ή σ ετα ι Κ ύ ρ ιο ς , κ α ί ό ό ξα  Κ υ ρ ίο υ  έ π ί σ έ 
ό φ θ ή σ ετα ι» .'Ιά κ ω β ό ς γ ε  μ η ν  ό  α ύ το ϋ μ α θ η τή ς , « Λ ό ελφ ο ί» , φ η σ ί, 
«μη έ ν  π ρ ο σ ω π ο λη  ψ ία ις  εχ ε τε  τη ν  π ίσ τ ιν  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  ή μ ώ ν Ίη σ ο ϋ  

25 Χ ρ ισ το ϋ  τή ς όόξης» . Π έτρ ο ς  ό έ  α ϋ  ό  θ εσ ττέσ ιο ς « Ε ί ο νειδ ίζειτθ ε  
έν  Χ ρ ισ τώ , μ α κ ά ρ ιο ίέ σ τε  τή ς  ό ό ξη ς, κ α ί τό  το ϋ  Θ εο ϋ  Π νεύ μ α  έφ  * 
υ μ ά ς ά να Μ π α ντα ι» .

Β . Φ ρ ά ζε ό έ  ό π ω ς ή μ ώ ν  ν ο εϊσ θ α ι π ρ έ π ε ι τό π ε ρ ί Χ ρ ισ το ϋ  
γεγραμμένον, «"Ο ς έ ν  ταΧς ή μ ερ α ις  τή ς  σ α ρ κ ό ς  α ύ το ϋ  δ εή σ ε ις  τε  

30 κ α ί ίκ ε τη ρ ία ς  π ρ ό ς  τον ό υ νά μ ενο ν  σ ώ ζειν  αύτόν έ κ  θανάτου μ ετά  
κ ρ α υ γ ή ς  ίσ χ ν ρ ά ς  κ α ί δ α κ ρ ύ ω ν  π ρ ο σ εν έ γκ α ς  κ α ί ε ίσ α κ ο υ σ θ είς

26. Ήσ. 24,13-14. 27. Ή α 60,1-2. 28. Ίακ. 2,1. 29. Α’ Πέχρ. 4,14.



ρσϋσε νά τό άμφισβητήσει κανείς; Τό ίδιο καί δτι νοείται σε ΰψη πού 
ταιράζουν σε Θεό. Επειδή όμως εγινε άνθρωπος, στον όποιο δλα 
είναι δοσμένα καί πρόσθετα, γι* αυτό, άν καί είναι πλήρης καί άπό 
την πληρότητά του αυτή δίνει σέ δλους, ώς άνθρωπος δέχεται νά 
οίκειοποιηθέί τη δική μας φτώχεια, καί έτσι στον Χριστό παρουσιά
ζεται τούτο τό ασυνήθιστο καί παράδοξο* στη δουλική μορφή νά 
υπάρχει κυριαρχική εξουσία, στην άνθρώπινη ταπεινότητα δόξα 
θεϊκή, καί νά είναι στεφανωμένος μέ μεγαλεία βασιλικά, ό δούλος, 
όσον άφορά την άνθρώπινη φύση του, καί νά κατέχει τά υψηλότερα 
άξιώματα ό ταπεινός. Γιατί ό Μονογενής εγινε άνθρωπος όχι γιά νά 
παραμείνει στά μέτρα της ταπεινώσεως, άλλά γιά νά λάβει μαζί μέ 
αύτην καί τά δικά, άν καί ήταν κατά φύση Θεός, καί έτσι νά γνωρίζε
ται, καί νά ανυψώσει την άνθρώπινη φύση μέ τον εαυτό του, κάνο- 
ντάς την μέτοχο των ιερών καί θεϊκών άξιωμάτων. Βρίσκουμε μάλι
στα καί τούς ίδιους τούς άγιους νά ονομάζουν τόν Υίό, καί όταν 
εγινε άνθρωπος, δόξα του Θεού καί Πατέρα, άλλά καί βασιλιά, 
καθώς έπίσης καί Κύριο. Ό  Ήσαΐας, λοιπόν λέγει τά έξης* «“Οπως 
οί άνθρωποι χτυπσΟν μέ καλάμια τά έλεόδεντρα, έτσι θά τούς χτυπή
σουν καί αυτούς, καί όταν τελειώσει ό τρύγος, αυτοί θά φωνάζουν 
βγάζοντας κραυγές. Καί όσοι άπομείνουν στή γη, θά δοκιμάσουν 
μεγάλη ευφροσύνη μόλις έμφανισθεί ή δόξα του Κυρίου»26. ’Αλλά 
καί κάποιος άλλος άπό τούς άγιους λέγει* «Δέξου φως, ’Ιερουσαλήμ, 
γιατί έχει έρθει τό φως σου, καί ή δόξα του Κυρίου έχει άνατείλει σέ 
σένα. Νά, σκοτάδει καί σύννεφο άδιαπέραστο θά καλύψει ολόκληρη 
τη γη, σέ σένα όμως θά έμφανισθεί ό Κύριος καί θά άποκαλυφθέί σέ 
σένα ή δόξα του Κυρίου»27. Καί ό ’Ιάκωβος όμως, ό μαθητής του, λέ
γει* «’Αδελφοί μου, μή συνδέετε τήν πίστη του Κυρίου μας Ιησού 
Χρίστου της δόξας μέ προσωποληψίες»28. ’Αλλά καί ό θεσπέσιος 
Πέτρος λέγει* «Έάν σάς βρίζουν έξαιτίας τού Χριστού είσαστε μακά
ριοι, γιατί τό ένδοξο Πνεύμα τού θεού αναπαύεται σ’ έσας»29.

Β. Πές μου όμως πως πρέπει νά έξηγείται άπό μας αυτό πού έχει 
γραφεί γιά τόν Χριστό, «Ό όποιος κατά τις ήμέρες της επίγειας ζωής 
του έκανε δεήσεις καί παρακλήσεις σ’ έκαναν πού μπορούσε νά τόν 
σώσα από τόν θάνατο, μέ δυνατή κραυγή καί δάκρυα, καί αφού
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ά π ό  τή ς  εύ λα β εία ς, κ α ίπ ερ  ώ ν Υ ιό ς, εμ α θ εν, ά φ 3 ώ ν έπ α θ ε, τη ν  
νπ α κ ο ή ν , κ α ί τελ ειω θ είς  ε γ έν ετο  το ϊς  ν π α κ ο ύ ο ν σ ιν  α ντω  α ίτιο ς  
σ ω τη ρ ία ς  ά κ α τα λ ύ το υ » ' π ρ ο σ επ ο ίσ ω  δ ε  κ ά κ ε ϊν ο  ο ϊς  εφ η ν , τό, 
« Θ εέμ ο υ , Θ εέμ ο υ , ϊν α  τ ίμ ε  έγκ α τέλιπ ες;» . Ά π ε ο ικ ό τα γ ά ρ  ε ϊν α ί 

5 φ α σ ι τα  το ιά ό ε τω  Θ εω  Λ ό γω , κ α ί ή ττή σ θ α ι π ο λ ύ  τή ς  έν ο ύ σ η ς  
υ π ερ ο χ ή ς  α ύτώ  φ α ίη ν  αν.

Α . νΙσ η  μ ι κ α ί α ν  τό ς  εγώ , μ η  ά ν  ά ρ μ ό σ α ι τα ν τ ί τω  έκ  Θ εο ϋ
Π α τρ ό ς .......Λ ό γω , έξω σ θ έντο ς το ν  τρ ό π ο ν  τή ς  ο ικ ο νο μ ία ς, κ α ί
ο ύ κ  είσ ό εχ θ έν το ς  π ρ ό ς  η μ ώ ν τον, ό τ ι γ έ γ ο ν ε  σ ά ρ ξ  κ α τά  τά ςΓ ρ α - 

10 φ ά ς. 3Ε π ε ιδ ή  δ ε  π ρ ό ς  το ϋ το  δ ιερ η ρ ε ίσ μ εθ α  κ α ί τό  έ ν δ ο ιά ζ ε ιν  
ό λω ς ό ν σ σ εβ εία ς  έχ ε ι γρ α φ ή ν , φ έρ ε τή ς  ο ικ ο ν ο μ ία ς  τό  βά θος, ώ ς 
εν ι, κ α τα σ κ ετττώ μ εθ α  ’Ε π έφ α ν ε το ίν ν ν  ή μ ϊν  έ ν  ε ϊδ ε ι τω  κ α θ ’ η μ ά ς  
ό  έκ  Κ ν ρ ίο ν  Π α τρ ό ς  Λ ό γο ς , κ α τά  μ ν ρ ίο υ ς  ό σ ο ν ς  ό νή σ ω ν τρό - 
π ο ν ς  τά  α νθ ρ ώ π ινα  κ α ί κ α τα δ είξω ν  ευ  μ ά λ α  τή ν  ε ις  π ά ν  ό τιο ϋ ν  

15 τώ ν τεθ α νμ α σ μ ένω ν ά π ο κ ο μ ίζο ν σ α ν  τρ ίβ ο ν. ΤΗ ν  ο ύ ν  ά ν α γκ α ΐο ν  
ά να μ α θ εϊν , π ε ιρ α σ μ ο ύ  κ α τα θ έο ν το ς  το ύ ς  τή ς  ε ις  Θ εό ν ά γό π η ς  
έν εκ α  κ ιν δ ν ν εν ο ν τα ς , ό π ο ίο ν ς  τ ιν ά ς  ε ίν α ι χ ρ ή  το ύ ς  τή ν  εύ κ λ εά  
κ α ί έξ α ίρ ετο ν  π ο λ ιτε ία ν  κ α ί ζω ή ν κ α το ρ θ ο ϋ ν ή ρ η μ έν ο ν ς , ττό τερ α  
μ εθ ιεμ έν ο ν ς  κ α ί ά ν α π ίπ το ν τα ς  ε ις  τό  ρφ θ νμ ο ν, κ α ί ο ύ κ  έν  κα ιρώ  

20 τρ ν φ ώ ν τα ς κ α ί εύ ρ υ ν ο μ έν ο ν ς  ε ις  εύ θ νμ ία ν , ή  σ υ ν τειν ο μ έν ο υ ς  ε ις  
λ ιτά ς , κ α ί δ εδ α κ ρ ν μ έν ο ν ς  ό ρ ά σ θ α ι τω  σ ώ ζο ν τι, κ α ί τή ν  π α ρ  
α ύ το ϋ  δ ιψ ώ ν τα ς  έπ ικ ο ν ρ ία ν , κ α ί μ έ ν το ι κ α ί εύ α ν δ ρ ία ν \ ε ϊπ ερ  
ελ ο ιτο  κ α ί π α θ είν  ή  μ ά ς. Έ δ ε ι τε  π ρ ό ς  το ν το ις  ε ίδ έν α ι χρ η σ ίμ ω ς  
ό π ο ι π ο τέ  ά ρ α  τό  τή ς  ύ π α κ ο ή ς  δ ιέξ ε ισ ι π έρ α ς  κ α ί δ ιά  π ο ιω ν  έρ χε- 

25 τα ι γερ ώ ν, ό σ ο ς  τε  κ α ί ο ϊο ς  τή ς  ύ π ο μ ο νή ς ό  μ ισ θ ό ς. Γ έγο ν ε  το ίν ν ν  
ύ τιο τν π ω σ ις  τώ ν το ιο ύ τω ν  ή μ ϊν  ό  Χ ρ ισ τό ς , κ α ί π ρ ό ς  γ ε  το ϋ το  
ή  μ ά ς  έμ π ε δ ο ϊ λ έγω ν  ό  θ εσ π έσ ιο ς  Π έτρο ς" <τΠ ο ιο ν  γ ά ρ  κ λ έο ς  ε ί  
α μ α ρ τά ν ο ν τες  υπ ο μ ένετε, το ϋ το  χ ά ρ ις  π α ρ ά  θ εω , ό τ ι κ α ί Χ ρ ισ τό ς  
ά π έθ α ν εν  ύ π έρ  ύμώ ν, ν μ ϊν  ύπ ο λιμ π ά νω ν υπ ο γρ α μ μ ό ν, ϊν α  έπ α κ ο - 

30 λ ο υ θ ή σ η τε  το ϊς  ιχ ν εσ ιν  α ύτο ϋ» .
Ο ύκο ϋν, ο ύ  γυ μ ν ό ς  ώ ν ε τ ι κ α ί τώ ν τή ς  κ ενώ σ εω ς α μ έτο χ ο ς
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είσακούσθηκε λόγω της εύλάβειάς του, άν καί ηταν ΥΙός, έμαθε την 
ύπακοή, άπό δσα έπαθε, καί άφοΰ έγινε τέλειος, άπέβη αίτιος αιώ
νιας σωτηρίας γιά δλους όσους ύπακσύουν σ’ αυτόν»30; Θά προσθέ
σω όμως σε όσα είπα καί εκείνο· «Θεέ μου, Θεέ μου, γιατί με έγκα- 
τέλειψες;»31. Γιατί λένε ότι αυτά είναι άταίριαστα στον Θεό Λόγο, 
καί, θά έλεγα, πολύ κατώτερα άπό την υπέροχη πού υπήρχε σ’ αυτόν.

Α. Γνωρίζω κι* εγώ, ότι αυτά δεν ταιριάζουν στον Λόγο πού γεν- 
νηθηκε άπό τον Θεό Πατέρα, έάν τον άπομακρύνουμε άπό τον τρό
πο της θείας οικονομίας καί δεν γίνει άποδεκτό άπό μάς ότι έγινε άν
θρωπος, σύμφωνα με τις Γραφές. Επειδή λοιπόν γι* αυτό φιλονει- 
κοΰμε, καί ή άμφιβολία γενικά κατηγορείται ώς ασέβεια, έμπρός νά 
έξετάσουμε, όσο είναι δυνατόν, τό βάθος του μυστηρίου της θείας οι
κονομίας. Εμφανίσθηκε λοιπόν σε μάς με τη δική μας μορφή ό Λό
γος που προήλθε άπό τον Κύριο καί Πατέρα, γιά νά βελτιώσει κατά 
μύριους τρόπους τά άνθρώπινα, καί νά δείξει με σαφήνεια τον δρόμο 
πού οδηγεί σε κάθε τι άπό αυτά πού θαυμάζονται. ΤΗταν λοιπόν 
άναγκαΐο νά μάθει, έπειδή ό πειρασμός προσέβαλλε έκείνους πού 
έξαιτίας της άγάπης τους πρός τον Θεό κινδύνευαν, ποιοι πρέπει νά 
είναι εκείνοι πού προτιμούν νά επιτύχουν την ένδοξη καί εξαιρετική 
συμπεριφορά καί ζωή, ποιο άπό τά δύο- εκείνοι πού έγκαταλείπο- 
ντας τον έαυτό τους καί πέφτοντας στη νωθρότητα, καί προσωρινά 
δεν έπιδίδονται σέ άπολαύσεις, ούτε παραδίνονται σέ ευθυμία, ή 
εκείνοι πού επιδίδονται σέ παρακλήσεις, καί έμφανίζονται δάκρυ- 
σμένοι & αυτόν πού σώζει, καί διψούν τη βοήθειά του, άλλα καί γεν
ναιότητα, όταν χρειαστεί νά πάθουν γιά μάς; Καί έπρεπε μαζί μ’ 
αυτά νά γνωρίσει κατά τρόπο ωφέλιμο, που άραγε φτάνει τό τέρμα 
της ύπακοης, καί μέσα άπό ποιά έπαθλα παρνάει, καί πόσο μεγάλος 
καί τί είδους είναι ό μισθός της υπομονής. "Εγινε λοιπόν πρότυπο 
αυτών γιά μάς ό Χριστός, καί γι* αυτό μάς βεβαιώνει ό θεσπέσιος 
Πέτρος λέγοντας* «Ποιά άξία έχει νά δέχεσθε μέ υπομονή ραπίσματα 
γιά κακό πού κάνατε; Έάν όμως κάνετε καλό καί υποφέρετε, αυτό 
είναι χάρισμα έκ μέρους του Θεού, γιατί καί ό Χριστός πέθανε γιά 
σάς καί σάς άφησε υπόδειγμα, γιά νά ακολουθήσετε τά ίχνη του»32.

’ Αρα λοιπόν ό Λόγος τσϋ θεού δεν έγινε σε μάς υπόδειγμα ενώ



τρόττω ν ό  το ϋ  Θ εο ϋ Λ ό γο ς, ό λ λ ’ ε ν  τα ΐς ή μ έ ρ α ις  τη ςσ α ρ κ ό ς  α ύ το ϋ  
γ έ γ ο ν ε ν  ή μ ϊν  ύτιο γρα μ μ ό ς, ά τε  κ α ί ά ν επ ιπ λή κ τω ς έξ ό ν  α ντω  το ϊς  
τή ς  ά νθρω ττότη  το ςχ ρ ή σ θ α ιμ έτρ ο ις , κ α ι ά ν α τεΐν α ι λ ιτή  ν  κ α ι κ α τα - 
σ τά ξα ι όά κρυον, κ α ι δ ο κ εϊν  ή δ η  π ω ς κ α ι ό εΐσ θ α ι το ϋ  σώ ζοντος, 

5 κ α ί μ α ν θ ά ν ειν  τη ν  ύπ α κο ήν, κ α ίπ ερ  ό ν τα  Υ ιό ν. Κ α τα τέθ η π ε γά ρ  
ώ σπερ  τό  μ υ σ τή ρ ιο ν  ό  ττνενμ α το φ ό ρο ς, ό τ ι φ ύ σ ει τε  κ α ι α λη θώ ς  
ύπ α ρχω ν Υ ιό ς  κ α ι το ϊς  τή ς  θ εό τη το ς  α ν χή μ α σ ιν  έμ π ρ επ ή ς, κ α θ ή - 
κ εν  εα υ τό ν  ε ις  τα π είνω σ ιν, ώ ς τη ς  ά νθ ρ ω π ίνη ςτττω χεία ς ύ π ελθ εϊν  
τό  σ μ ικ ρ ο π ρ επ ές. Ά λ λ 3 ή ν  ε ις  η μ ά ς  ώ ς έφ η ν , ό  το ϋ  π ρ ά γμ α το ς  

10 τύ π ο ς  κ α λό ς  κ α ί σ ν η σ ιφ ό ρ ο ς  ώ ς τό  το ι μ η  χ ρ ή ν α ι ό ιά ττε ιν  η μ ά ς  
ε ις  έτέρ α ν  οδόν, κ α ί κ α ιρ ο ϋ  κ α λ ο ϋ ν το ς  ε ις  ενα νδ ρ εία ν , ά να μ ά θο ι 
τ ις  ά ν  εντεύθ εν , κ α ί ρ ςίσ τά  γ ε  δη . Κ α ί γ ο ϋ ν  εφ η  Χ ρ ισ τό ς  π ο τέ  μ έν , 
ό τ ι κ α ί «Μ η φ ο β εϊσ θ ε ά π ό  τώ ν ά π ο κ τιν ν ύ ν τω ν  τό  σώ μα, τη ν  δ ε  
ψ υ χή ν  μ η  δυνα μ ένω ν ά π ο κ τεϊν α ι· φ ο δ ή θ η τε  δ έ  μ ά λ λ ο ν  τό ν  δννά - 

15 μ εν ο ν  κ α ί ψ υ χή ν  κ α ί σώ μα  ά π ο λέσ α ι έ ν  γεέννη » , π ο τέ  δ έ  αύ, « Ε ϊ 
τ ις  θ έλει ό π ίσω  μ ο υ  έλθ εϊν , ά π α ρνη σ ά σ θ ω  έα υτό ν , κ α ί ά ρά τω  τό ν  
σ τα υ ρ ό ν  έα υ το ϋ , κ α ί ά κ ο λ ο υ θ ε ίτω  μ ο ι» . Τ ό  δ έ  δ ε ϊν  ο ϊεσ θ α ι 
κ α τα κ ο λο υ θ εϊν  α ύ τφ  τ ίά ν  έτερ ο ν  ε ϊη  π α ρ ά γ ε  τό  χ ρ ή ν α ι κ α τα νδ ρ ί- 
ζεσ θ α ι π ειρα σ μ ώ ν, μ ε τά  το ϋ  τή ν  ά νω θ εν επ ικ ο υ ρ ία ν  α ίτε ϊν , ο ύ κ  

20 ά τη μ ελώ ς τε  κ α ί πα ρειμ ένω ς, κ εχ ρ η μ έν ο υ ς  δ έ  μ ά λ λ ο ν  λ ιτα ϊς  τα ϊς  
έκ τεν εσ τά τα ιςκ α ί κ α θ ιέν τα ς  ό μ μ ά τω ν τό  ε ξ  εύ λ α β ε ία ς  δά κρυο ν;

Β . Ε υ  έ φ η ς  ε ί  δ έ  δ η  λ έγο ι, « Θ εέμ ο υ , Θ εέ  μ ο υ , ΐν α  τ ίμ ε  έγκ α - 
τέλ ιπ ες» , ό  τ ι ά ν  ά ρ α  σ ν ν εΐεν  α υ το ί; Ο ίη θ εΐεν  άν, ώ ς γ ε  ο ιμ α ίπ ο υ , 
το ϋ  ά ν α λ η φ θ έν το ς  ά νθ ρ ώ π ο υ  τά ς  το ια ύ τα ς  ε ίν α ι φ ω ν ά ς ά κ η - 

25 δ ιώ ντο ς ά ρ α  κ α ί ή κ ισ τα  μ έ ν  ο ίσ τή ν , δ υ σ φ ό ρ η το ν  δ έ  τιο ιο υ μ ένο υ  
το ϋ  π ειρ α σ μ ο ϋ  τή ν  έφ ο δο ν, ή  π ω ς  ά λ ύ ο ν το ς  ώ ς ε ίκ ό ς  έ ξ  άνθρω 
π ίν η ς  μ ικ ρ ο ψ υ χ ία ς  1Ε π ε ί κ α ί το ϊς  α γ ίο ις  έφ α σ κ ε μ α θ η τα ϊς  «Π ε
ρ ίλ υ π ο ς  έσ τιν  ή  ψ υ χή  μ ο υ  έω ς θ α νά το υ»  · π ρ ο σ έπ ιπ τε  δ έ  κ α ί α ντω  
τφ  Π α τρ ί λ έ γ ω ν  « Π ά τερ , ε ί  δ υ ν α τό ν  π α ρ ελ θ έτω  α π ’ έμ ο ϋ  τό  

30 π ο τή ρ ιο ν  το ϋ το ' π λ ή ν ο ν χ ώ ς έγώ  θέλω , ά λ λ ώ ς σ ύ » .
Λ . Κ α ί μ η ν  το ϋ τό  γ ε  έ σ τ ιν  έ τερ ο ν  ο ν δ έν , ή  δ π ερ  έλ έγο μ εν
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άκόμα ήταν γυμνός και άμέτοχος των μέτρων της κενώσεως, άλλά 
κατά τό διάστημα της ενσάρκωσης του, επειδή χωρίς επίπληξη του 
έπιτρεπόταν νά χρησιμοποιήσει τά άνθρώπινα μέτρα, καί να άναπέμ- 
ψει παράκληση καί νά δακρύσει, καί νά δώσει την εντύπωση δτι 
κατά κάποιο τρόπο εχει ανάγκη άπό σωτήρα, καί νά μάθει την ύπα- 
κοή, άν καί ήταν Υίός. Θαύμασε δηλαδή κατά κάποιο τρόπο ό πνευ- 
ματοφόρος άπόστολος τό μυστήριο της θείας οικονομίας, γιατί, ενώ 
ήταν κατά φύση Υίός καί τιμημένος με τά καυχήματα της θεότητας, 
υπέβαλε τον εαυτό του σε ταπείνωση, έπειδη φόρεσε την ευτέλεια της 
άνθρώπινης φτώχειας. Άλλά, δπως είπα, τό πρότυπο αυτό γιά μας 
είναι καλό καί ώφέλιμο* γιατί άπό αυτό μπορά κανείς νά μάθει, καί 
μάλιστα πολύ εύκολα, δτι δεν πρέπει νά βαδίζουμε άλλον δρόμο, καί 
όταν τό καλέσει ή περίσταση νά εχουμε θάρρος. Γι9 αυτό είπε κάποτε 
ό Χριστός* «Μη φοβάστε εκείνους πού σκοτώνουν τό σώμα, άλλά δεν 
μπορούν νά σκοτώσουν την ψυχή. Νά φοβάστε μάλλον εκείνον πού 
μπορεΐ νά κάνει καί την ψυχή καί τό σώμα νά χαθούν στη γέεννα»33. 
Καί άλλοτε πάλι* «Έάν κανείς θέλει νά με άκολουθήσει, άς άπαρνη- 
θεϊ τον έαυτό του, κι άφσυ σηκώσει τον σταυρό του, άς με άκολου- 
θήσει»34. Καί τό νά νομίζουμε δτι πρέπει νά τον άκολουθουμε, τί άλλο 
μπορά νά σημαίνει, παρά δτι πρέπει νά αντιμετωπίζομε τούς πειρα
σμούς με θάρρος, άφοΰ πρώτα ζητήσουμε την βοήθεια άπό πάνω, 
όχι άδιάφορα καί παραμελημένα, άλλά κάνοντας εκτενείς δεήσεις 
καί χύνοντας δάκρυα με εύλάβεια;

Β. Μίλησες πολύ καλά. "Οταν όμως λέγει, «Θεέ μου, Θεέ μου, 
γιατί με έγκατέλειψες»35, τί θά μπορούσαν νά εννοήσουν άραγε αυ
τοί; Θά νομίσουν, όπως πιστεύω εγώ, ότι τά λόγια αυτά είναι του αν
θρώπου πού προσλήφθηκε, ό όποιος έγκαταλελειμμένος αισθάνεται 
άνυπόφορη την έπίθεση του πειρασμού, ή είναι ταραγμένος, όπως 
είναι εύλογο, άπό άνθρώπινη λιποψυχία; Γιατί καί στούς άγιους 
μαθητές του έλεγε* «Ή ψυχή μου είναι λυπημένη μέχρι θανάτου»36, 
καί έκλιπαροΰσε γονατιστός τον Πατέρα του λέγοντας* «Πατέρα, άν 
είναι δυνατσν, άς άποφύγω τό ποτήρι αυτό.5Αλλά πάλι άς γίνει όχι 
όπως εγώ θέλω, άλλ* όπως θέλεις εσύ»37.

Α. Αυτό βέβαια δεν είναι τίποτε άλλο, παρά αυτό που έλέγαμε



376 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

τη ρ ία ς  π ρ ό ς  το ν  ό ννά μ ενο ν  σ ώ ζειν  α υ τό ν  εκ  θ α ν ά το υ  μ ε τά  κ ρ α υ 
γ ή ς  ίσ χ υ ρ ά ς  κ α ί δα κ ρ ύω ν π ρ ο σ ενέγκ α ς» . Ε ί δ ε  δ ή  τ ις  ο ϊετα ι μ ι
κ ρ ο ψ υ χ ία ς  ε ις  το ϋ το  κ α θ ικ έσ θ α ι Χ ρ ισ τό ν , λ ε λ υ π ή σ θ α ι δ ε  κ α ί

5 ά δ η μ ο ν εϊν  ά φ ο ρ ή τω ς εχ ο ν τα  ττρ ό ς το  π α θ εϊν , δ έ ε ι ν εν ικ η μ ένο ν  
κ α ί ά σ θ ενείφ  κ εκ ρ α τη μ έν ο ν  γ ρ ά φ ε τα ιμ έ ν  ό μ ο λο γο υ μ ένω ς α υ τό ν  
ώ ς ο ύ κ  δ ν τα  Θ εόν, είκ η  δ έ  ώ ςεο ικ εν , ά π ο φ ή ν ειεν  α ν  έπ ιτιμ ώ ντα  
τω Π έτρω .

Β  Π ώ ς δ ή  φ ή ς
10 Λ . νΕ φ η  μ έ ν  γ ά ρ  ό  Χ ρ ισ τό ς  « Ιδ ο ύ  ά ν α δ α ίνο μ ε ε ις  Ιερ ο σ ό 

λυμ α , κ α ί ό  Υ ιό ς  το ϋ  ά νθρώ π ο υ π α ρ α δ ο θ ή σ ετα ι ε ις  χ ε ϊρ α ς  ά μα ρ- 
τω λώ ν, κ α ί έμ π α ίξ ο υ σ ι α ύτω  κ α ί σ τα υ ρ ώ σ ο υ σ ιν  α ύ τό ν , κ α ί τη  
τρ ίτη  ή μ ερ α έγερ θ ή σ ετα ι» . 'Ο δ έ, έ ττε ί το ι φ ιλ ό θ εο ς  ή ν, « 'Ίλεώ ςσ ο ι, 
Κ ύριε» , φ η σ ίν , «ου μ ή  έσ τα ι σ ο ι τοϋτο» . Κ α ί τ ίττρ ό ς  α ύ τό ν  ό  Χ ρ ι- 

15 σ τό ς; « Ύ π α γ ε  ό π ίσω  μ ο υ , Σ α τα νά , σ κ ά ν δ α λ ό ν μ ο ι ε ζ  ό τι ο ύ  φ ρο 
ν ε ίς  τα  το ϋ  Θ εοϋ, α λλά  τά  τω ν ανθρώ πω ν». Κ α ίτο ι π ώ ς ή μ ά ρ τα νε  
το ϋ  ε ίκ ό το ς  ό  μ α θ η τή ς  ά π ο φ έρ εσ θ α ι θ έλω ν το ϋ  δ ιδ α σ κ ά λο υ  το ν  
π ειρα σ μ ό ν, ε ί  δ ύ σ ο ισ το ς  ή ν  α ύ τφ  κ α ί ή κ ισ τα  μ έ ν  φ ο ρ η τό ς  κ α θ ιε ίς  
δ έ  μ ά λ λ ο ν  ε π ί το  ά να λκ ι κ α ί σ υ ν θ ρ α ύ ειν  ίκ α ν ό ν  το ν  το ΐς  έα υ το ϋ  

20 μ α θ η τα ΐς  έπ ισ κ ή π το ν τα , τω ν το ϋ  θ α ν ά το υ  δ ειμ ά τω ν  κ α τευ μ εγε- 
θεϊν, κ α ί π α ρ 3 ο ύ δ έν  ή γε ϊσ θ α ι το  π α θ εϊν , ε σ έ  ά ν  ά ν ύ η τα ι π ρ ό ςα ύ - 
τώ ν το  Θ εφ  δο κο ϋν; Θ α υμά ζω  δέ, ό τ ι σ υ ν ή φ θ α ι λ έ γ ο ν τε ς  α ύ τό ν  τώ  
Μ ο νο γενεϊ, κ α ι τώ ν θ είω ν ά ξιω μ ά τω ν ά π ο φ α ίν ο ν τες  κο ινω νό ν, 
τώ ν το ν  θ α νά το υ  δ ειμ ά τω ν  ρ ίπ το ν σ ι κ α τό π ιν , /V ό ρώ το  κ α θ 3 ή μ ά ς  

25 γυ μ ν ό ς  δη λο νό τι, κ α ί ώ ς α π ό  τώ ν θ είω ν  ά ξιω μ ά τω ν κ εκ ερ δα κ ώ ς  
ούόέν.

Β . 'Ο π ο ϊό ς ά ν ά ρ α έ σ τί τη ς  έ ν γ ε  το ύ το ις  ο ικ ο ν ο μ ία ς  ό  λ ό γ ο ς
Α . Μ υ σ τικ ό ς ό τι κ α ί β α θ ύ ς  κ α ί τεθ α υ μ α σ μ ένο ς π α ρ ά  γ ε  το ϊς  

ε ίδ ό σ ιν  ό ρ θ ώ ς το  Χ ρ ισ το ϋ  μ υ σ τή ρ ιο ν  *Α θ ρ ε ι γ ά ρ  μ ο ι το ύ ς  τη  
30 κ ενώ σ ει π ρ επ ο ν τα ς  λ ό γ ο υ ς  κ α ί το ϊς  τη ς  ά ν θ ρ ω π ό τη το ςμ έτρ ο ις  

ο ύ κ  ά π εο ικ ό τα ς  ώ ς έν  κ α ιρω  κ α ι χ ρ ε ίμ  γ ε γ ε ν η μ έν ο ν ς  ΐν α  φ α νή - 
τα ι π α ν τα χ ο ϋ κ α θ 3 ή μ ά ς γ ε γ ο ν ώ ς ό  ύ π έρ  ττά σ α ν  τή ν κ τίσ ιν . "Ε ψ ε- 
τα ι δ έ  τούτω  κ ά κ εϊν ο  δ ή  α ύ .

38. Έ6ρ. 5,7. 39. Ματθ. 16,21-23.
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πριν «Ό όποιος κατά τις ήμερες της ενσάρκωσης του έκανε προσ
ευχές και παρακλήσεις, με δυνατή κραυγή καί με δάκρυα, πρός 
εκείνον πού μπορούσε νά τον σώσει άπό τον θάνατο»38. Έάν λοιπόν 
κανείς νομίζει ότι ό Χριστός έφτασε σε τέτοιο σημείο λιποψυχίας, καί 
ότι λυπόταν καί είχε άφόρητη αγωνία γιά τό πάθος, νικημένος άπό 
τον φόβο καί κυριευμένος άπό άδυναμία, καταγγέλλεται όμολογου- 
μένως ότι αυτός δεν είναι Θεός, καί, όπως φαίνεται, άδικα τό δήλωνε 
αυτό στον Πέτρο έπιτιμώντας τον.

Β. Τι εννοείς;
Α. Έλεγε ό Χριστός* «Νά, τώρα πηγαίνομε στά Ιεροσόλυμα, καί 

ό Υίός του άνθρώπου θά παραδοθεί στά χέρια των άμαρτωλών, ο'ι 
όποιοι θά τον εμπαίζουν καί θά τον σταυρώσουν, καί την τρίτη ή μέ
ρα θά άναστηθεΐ». Καί ό Πέτρος, πού ήταν θεοσεβής, του λέγει* «Ό 
Θεός νά σε λυπηθεί, Κύριε, ώστε νά μή σου συμβεΐ αυτό». Καί τί του 
άπαντά ό Χριστός; «Πήγαινε πίσω μου, Σατανά* μσϋ είσαι σκάνδαλο, 
γιατί δεν σκέφτεσαι αυτά πού θέλει ό Θεός, άλλα αυτά πού άρέσουν 
στους ανθρώπους»39. Πώς όμως άστοχη σε άπό αυτό πού ήταν σωστό 
ό μαθητής, θέλοντας νά άπομακρύνει άπό τον δάσκαλο τον πειρα
σμό, vox του ήταν άνυπόφορος, καί τον έκανε δειλόν καί ίκανσν νά 
συντρίψει κατηγορώντας τον μαθητή του, πού μεγαλοποιούσε τούς 
φόβους του θανάτου, καί δεν λογάριαζε τό πάθος, καί ήθελε νά έκτε- 
λέοει αυτά πού άρεσαν στον Θεό;5Απορώ μάλιστα γιατί, ένώ λένε ότι 
αυτός ενώθηκε με τον Μονογενή καί τον παρουσιάζουν μέτοχον τών 
θεϊκών άξιωμάτων, στη συνέχεια τον ρίχνουν κάτω άπό τούς φόβους 
του θανάτου, ώστε νά έμφανίζεται σάν εμάς απογυμνωμένος, χωρίς 
νά έχει κερδίσει τίποτε άπό τά θεϊκά άξιώματα.

Β. Ποιος άραγε είναι ό λόγος της οικονομίας όλων αυτών,
Α. Είναι άπόρρητος καί βαθύς καί άφήνει έκθαμβους έκείνσυς 

πού γνωρίζουν σωστά τό μυστήριο τσΟ Χρκπσϋ. Πρόσεχε λοιπόν σε 
παρακαλώ τούς λόγους πού ταιριάζουν στην κένωση, καί δεν είναι 
αταίριαστοι στά μέτρα της ανθρώπινης φύσεως, ότι γίνονται στον 
κατάλληλο καιρό καί στην ανάγκη, γιά νά φαίνεται παντού, ότι έγινε 
σάν έμας αυτός πού είναι πάνω άπό όλη τήν κτίση. Σ’ αυτό όμως 
άκολσυθεί πάλι καί έκεΐνο.



Β. Τόττοϊόνηφήζ;
Α . Έ τΐειό ή  γ ά ρ  γεγό ν α μ εν  έπάρα το ι^ δ ιά  τή ν  έ ν  Ά δ ά μ  π α ρά - 

δα σ ιν, π επ τώ κ α μ εν  δ ε  κ α ί ύτώ  θ α νά το υ  π ά γη ν , έγκ α τα λ ειφ θ έν τες  
υπ ό  Θ εοϋ, π ά ν τα  δ ε  γ έ γο ν εν  έ ν  Χ ρ ισ τώ  κ α ινά , κ α ί ά ν α φ ο ίτη σ ις  

5 τώ ν κ α θ ' η μ ά ς  ε ις  τό  έν  ά ρ χα ϊς- έχ ρ ή ν  ά ν α γκ α ίω ς  το ν  δ εύ τερ ο ν  
Ά δ ά μ  το ν  έ ξ  ο υρα νο ύ, τό ν ά π ά σ η ςά μ α ρ τία ςκ ρ είττο ν α , τή ν π ά ν α - 
γν ο ν  κ α ί ά δ έδ η λο ν  ά π ο ρ χη ν  το ϋ  γ έ ν ο υ ς  ό ευ τέρ α ν , το υ τέσ τι Χ ρ ί
στον, ά π α λλά ξα ι τή ς  δ ίκ η ς  τη ν  α νθρώ π ο υ φ ύσ ιν , κ α ί κ α λέσ α ι π ά - 
λ ιν  επ ’ α υ τή  τη ν  ά νω θεν κ α ί π α ρ ά  Π α τρ ό ς ευμ ένεια ν , λ ϋ σ α ίτ ε  τη ν  

ίο  έγκ α τά λ ε ιιρ ιν  ό ιά  τή ς  ύ π α κ ο ή ςκ α ί τή ς  ε ίσ ά π α ν  υ π ο τα γή ς. Ο υ γά ρ  
έπ ο ίη σ εν  ά μ α ρ τία ν, π επ λ ο ύ τη κ ε ό έ τό  ά μ ώ μ η το ν ή  ά νθρώ π ο υ φ ύ- 
σ ις  έν  αύτώ , κ α ί τό  ά ν επ ίλη π το ν  π α ν τελώ ς ίν α  ό ύ ν η τα ι λ ο ιπ ό ν  έκ  
π α ρ ρ η σ ία ς  ά ν α δ ο φ ν  « Θ εέ μ ο υ , Θ εέ μ ο υ , ίν α  τ ί  μ ε  έγκα τέλιπ ες;» . 
Έ ν ν ό ειγά ρ , ό τι γεγο ν ώ ς  ά νθ ρω π ο ς ό  Μ ο νο γενή ς, ώ ς ε ις  έ ξ  ήμώ ν, 

15 κ α ί υ π έρ  ά π ά σ η ς  τή ς  φ ύ σ εω ς τά ς  το ια ύ τα ς  ή φ ίε ι φ ω νά ς μ ο νο - 
νο υ χ ί λ έ γ ω ν  Π επ λη μ μ έλη κ εν  ό  π ρ ώ το ς ά νθρω πος, π α ρ ώ λισ θ εν  ε ις  
π α ρα κο ή ν, κ α τη μ έλη σ ε τή ς  δ ο θ είσ η ς  εντο λή ς, το ϊς  το ϋ  ό ρ ά κ ο ντο ς  
φ ενα κ ισ μ ο ΐς ε ις  τό  έξή ν ιο ν  σ υ ν η ρ π ά ζετο ' τα υ τή  το ι, κ α ίμ ά λ α  εικ ό 
τω ς ν π εν ή ν εκ τα ι τή  φ θ ο ρ ςίκ α ί γ έ γο ν εν  υ π ό  δ ίκ η ν  α λ λ 3 έμ έ ό ευ τέ- 

20 ρ α ν έφ ύ τευ σ α ςα ρ χ ή ν  το ϊς  έ π ί τή ς γ ή ς , κ εχ ρ η μ ά τικ α  δ εύ τερ ο ς  3Α -  
ό ά μ  Έ ν  έμ ο ί κ εκ α θ α ρ μ ένη ν  ό ρ ςίς τή ν  ά νθ ρ ώ π ο υ  φ ύ σ ιν , κα τορθώ - 
σ α σ α ν  τό  ά π λη μ μ ελές, ά γ ία ν  κ α ί π ά να γνο ν . Α ίδ ο υ  λ ο ιπ ό ν  τά  έ ξ  
ή μ ερ ό τη το ς  ά γα θ ά , λ ύ ε  τή ν  έγκ α τά λ ειψ ιν , επ ίτιμ η σ ο ν  τη  φθορφ, 
κ α ί ττέρ α ςέχέτω  τά  έ ξ  ο ρ γή ς  Ν εν ίκ η κ α  γ ά ρ  α υ τό ν  το ν  π ά λ α ι κρα - 

25 τή σ α ντα  Σ α τα νά ν. Ε ν ρ ε γ ά ρ  έ ν  έμ ο ί τώ ν έα υ το ϋ  π α ν τελώ ς ονδέν. 
Τ ο ιο ϋ το ςμ έν  ουν, ώ ς γεο ίμ α ι, τώ ν το ϋ Σ ω τή ρ ο ςλ ό γω ν  ό  νο ϋ ς Έ  
κ ά λει γ ά ρ  ο ύ κ  έφ ’ έα υ τό ν μ ά λλο ν , ά λ λ 3 έφ 3 ή μ ά ς  α υ το ύ ς, τή ν  π α ρ ά  
Π α τρ ό ς ευμ ένεια ν . "Ω σπερ γ ά ρ  ε ις  ό λ η ν  τή ν  ά νθ ρ ώ π ο υ  φ ύ σ ιν  κ α - 
θ ά π ερ  έ κ ρ ίζ η ς  τή ς  π ρώ τη ς, φ η μ ίτο υ  Ά δ ά μ , ό ιέδ η  τά  έ ξ  ο ρ γή ς, 

30 « δ εδ α σ ίλενκ ε γ ά ρ  ό  θ ά να το ς ά π ό  Ά δ ά μ  μ έ χ ρ ι Μ ω σέω ς κ α ι έπ ί 
το ύ ς  μ η  ά μ α ρ τή σ α ντα ς έ π ί τώ  ό μ ο ιώ μ α τι τή ς  π α ρ α δ ά σ εω ς Ά δά μ » , 
ο ντω  κ α ί τά  έ κ  τή ς  δ ευ τέρ α ς  ή μ ώ ν α π α ρ χ ή ς  το ν τέσ τ,ι Χ ρ ίσ το υ ,
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40. Ήσ. 53,9 καί Α' Πέτρ. X 22. 41. Α' Κορ. 15,45. 42. Ρωμ. 5,14.



ΟΤΙ ΕΙΣ Ο ΧΡΙΣΤΟΣ 379

Β. Ποιο εννοείς;
Α. Επειδή γίναμε επικατάρατοι, έξαιτίας της παράβασης του 

Άδάμ, και πέσαμε στην παγίδα του θανάτου έγκαταλειμμένοι από 
τον Θεό, καί δλα με τον Χριστό εγιναν καινούργια, καί επανήλθαν 
δλα τά δικά μας όπως ήταν στην άρχη της δημιουργίας, επρεπε ανα
γκαστικά ό δεύτερος Άδάμ, αυτός πού ήρθε άπό τον ουρανό, καί 
ήτα ανώτερος άπό κάθε άμαρτία, ή πάναγνη καί άβέβηλη δεύτερη 
άρχη τού γένους μας, δηλαδή ό Χριστός, νά άπαλλάξει την ανθρώπι
νη φύση άπό την καταδίκη, καί νά έπικαλεσθεΐ πάλι πάνω σ’ αύτήν 
άπό τον ουρανό καί άπό τον Πατέρα την άγαθή διάθεση, καί νά 
καταργήσει τήν εγκατάλειψη διά της υποταγής καί της μιά γιά πά
ντα υποταγής. Γιατί δεν έκανε άμαρτία40, όμως ενωμένη μ’ αυτόν ή 
άνθρώπινη φύση άπέκτησε την άναμαρτησία καί τήν τέλεια άνεπι- 
ληψία, γιά νά μπορεϊ με παρρησία νά φωνάζει* «Θεέ μου, Θεέ μου, 
γιατί με έγκατέλειψες;». Κατανόησε λοιπόν, ότι όντας άνθρωπος ό 
Μονογενής, σάν ενας άπό μας, φώναζε τά λόγια αυτά καί γιά όλη 
τήν άνθρώπινη φύση, σάν νά έλεγε* Αμάρτησε ό πρώτος άνθρωπος, 
γλίστρησε σε παρακοή, άδιαφόρησε τελείους γιά τήν έντολή πού τού 
δόθηκε, με τά ψέματα του δράκοντα όδηγήθηκε στην άποχαλίνωση, 
καί έτσι, πολύ εύλογα, υποδουλώθηκε στη φθορά καί έγινε υπόδικος. 
Έμενα όμως μέ φύτεψες ώς δεύτερη άρχη γιά τους άνθρώπους, εγινα 
δεύτερος Άδάμ41. Στο πρόσωπό μου βλέπεις τήν άνθρώπινη φύση 
καθαρή, νά έχει κατορθώσει τήν άναμαρτησία, άγια καί πάναγνη. 
Δώσε λοιπόν τά άγαθά της έξημέρωσης, κατάργησε την εγκατάλει
ψη, έπιτίμησε τή φθορά, καί άς τελειώσει ή οργή σου. Καθόσον νίκη
σα αυτόν τον Σατανά που παλιά είχε έπικρατήσει. Γιατί σε μένα δεν 
βρήκε τίποτε άπό τά δικά του. Τέτοιο λοιπόν, όπως νομίζω, ήταν τό 
νόημα των λόγων τσύ Σωτηρα. Ζητούσε δηλαδή τήν ευνοϊκή διάθε
ση τσύ Πατέρα όχι γιά τόν εαυτό του, άλλα γιά μάς. Γιατί, όπως σάν 
άπό πρώτη ρίζα, εννοώ τού Άδάμ, φύτροοσαν στην άνθρώπινη φύση 
τά άποτελέσματα της οργής, άφοΰ βασίλευσε ό θάνατος άπό τόν 
Άδάμ μέχρι τόν Μωϋση, άκόμα καί σε εκείνους πού δεν άμάρτησαν 
κατά τρόπο όμοιο με τήν παράβαση τού Άδάμ»42, έτσι καί τά άποτε
λέσματα άπό τή δεύτερη άρχή μας, δηλαδή τόν Χριστό, περνούν



π ά λ ιν  ε ις  ά π α ν  τό  α νθ ρ ώ π ινο ν ό ια β ή σ ετα ι γένο ς, κ α ί π ισ τώ σ εχα ι 
λ έγω ν  ό  π ά νσ ο φ ο ς Π α ύ λ ο ς  « Ε ί γ ά ρ  τω  το ϋ  εν ό ς  π α ρ α π τώ μ α τι ο ί 
π ο λ λ ο ί ά πέθα νο ν, πολλώ  μ ά λλο ν  τω  το ϋ  εν ό ς  ό ικ α ιώ μ α τι ο ί π ο λλο ί 
ζή σ ο ντα ι» . Κ α ί π ά λ ιν  « 'Ώ σ π ερ  γ ά ρ  έ ν  τω  Ά ό α μ  π ά ν τες  όποθνη- 

5 σ κ ο υσ ιν , ο ντω  κ α ί έν  τω  Χ ρ ισ τώ  π ά ν τες  ζω ο πο  ιη  θ ή σο ντα ι» .
Β . ΛΑ  σ ο φ ο ν ο ύ ν  ά ρ α  κ α ί ά π α δ ο ν  π α ν τελ ώ ς  το ϊς  ίερ ο ϊς  Γ ράμ- 

μ α σ ι, τό  ο ϊεσ θ α ί τε  κ α ί λ έ γ ε ιν  το ν  ά ν α λη φ θ έν τα  άνθρω ττπον, ώ ς 
έγκ α τα λ ε ιφ θ έν τα  νπ ο  το ϋ  σ υ ν α φ θ έν το ς  α ντω  Λ ό γο ν , τα ϊς  άνθρω - 
π ίν α ιςχ ρ ή σ α σ θ α ι φ ω να ϊς  

ίο  Α . Λ υ σ σ εβ εςμ έν  ούν, ώ  ετα ίρ ε, κ α ί τ ή ς ε ίς λ ή ξ ιν  έμ β ρ ο ντη σ ία ς  
ά π ό δ ε ιξ ις  ε ΐη  α ν  κ α ίμ ά λ α  σ α φ ή ς  το ν τί, ο ύ κ  ά π εο ικ ό ς  γ ε μ η ν  το ΐς  
μ ή  φ ρ ο ν εϊν  ε ν  έγνω κό σ ιν. 3Ε π ειδ ή  γ ά ρ  ό ιισ τά σ ί τε  κ α ί δ ιο ρ ίζο υ σ ι 
π α ν τα χ η  κ α ί φ ω νά ς κ α ί π ρ ά γμ α τα , κ α ί τά ς μ έ ν  μ ό νω  κ α ί ίδ ικ ώ ς  
έκ νενεμ ή κ α σ ι τω  Μ ο νο γενεζ τά ς  δ ε  ώ ς έτέρω  π α ρ 3 α υ τό ν  Υ ίω  τε  

15 κ α ί έ κ γ ν ν α ικ ό ς  τα ύ τη το ι δ ιη μ σ ρ τή κ α σ ι τή ς  ε ις  ευ θ ύ  τε  κ α ί ά πλα - 
ν εσ τά τη ςό δ ο ϋ κ α ί το ϋ  ε ίδ έν α ι σ α φ ώ ς τό  Χ ρ ισ το ϋ μ υ σ τή ρ ιο ν  

Β . Ο ύ δ ια ιρ ετέο ν  ο ύ ν  ά ρ α  φ ω νά ς ή  π ρ ά γμ α τα , π α ρ ο ισ θ έντω ν  
ε ις  μ έσ ο ν  τώ ν ευ α γγελ ικ ώ ν  κ α ί ά π ο σ το λ ικ ώ ν  κ η ρ υ γμ ά τω ν;

Α . Ο ύμενοϋν, τό  γ ε  η κ ο ν  ε ις  π ρ ό σ ω π α  δ ύ ο  κ α ί ύ π ο σ τά σ εις  
20 δ ύ ο  δ ιη ρ η μ έν α ς  ά λλή λω ν, κ α ί ά π ο φ ο ιτώ σ α ς  ε ίσ ά π α ν  ίδ ικ ώ ς  τε  

κ α ί ά να μ έρ ο ς Ε ν ό ς  γ ά ρ  δ ν το ς  Υ ίο ϋ , το ϋ  δ ι ή μ ά ς  ένα νθρω ττή - 
σ α ν το ς  Λ ό γο υ , φ α ίη ν  ά ν  ε ίν α ι π ά ν τα  α ύ το ϋ , λ ό γ ο υ ς  τε  κ α ί π ρ ά 
γμ α τα , τά  τε  θ εο π ρ εττή  κ α ί π ρ ο σ έτι τά  ά νθ ρ ώ π ινα

Β . Ο νκοϋν, κ α ν  ε ί έκ  τή ς  ο δ ο ιπ ο ρ ία ς  κ ο π ιά σ α ι λ έγο ιτο , τιει- 
25 νή σ α ι τε  κ α ί ΰ π ν ο υ  μ ετα λ α χ εΐν , ττρ έπ ο ι άν, ε ίπ έ  μ ο ι, π ρ ο σ νεΐμ α ι 

τω  Θ εφ Λ ό γψ  τά  ο ντω  σ μ ικ ρ ά  κ α ί κ α τερ ρ ιμ μ έν α ;
Α . Γ υμνώ  μ έ ν  έ τ ι κ α ί οϋττω  σεσαρκω μένω , κ α ί π ρ ιν  κ α θ ικ έ- 

σ θ α ι π ρ ό ς  κ ένω σ ιν, π ρ έπ ο ι ά ν  ή κ ισ τα  γ ε ' φ ρ ο ν ε ίς  γ ά ρ  ό ρ θ ώ ς  
ένα νθ ρ ω π ή σ α ντι δ ε  κ α ί κεκενω μένω  ο π ο ίο ν  ά ρ α  ττρ ο σ τρ ίψ α ι δλά - 

30 6 ο ς τό  χ ρ ή μ α  α ύ τω ;"Ω σ π ερ  γ ά ρ  ιδ ία ν  α ύ το ϋ  τη ν  σ ά ρ κ α  γεν έσ θ α ι 
φ α μέν, ο ντω  π ά λ ιν  α ύ το ϋ  κ α ί  ο ίκ είω σ ιν  ο ίκ ο νο μ ικ ή ν  κ α ί κ α τά  γ ε  
το ν  τή ς  κενώ σεω ς τρό π ο ν, τά ς  τή ς  σ α ρ κ ό ς  ά σ θ ενεία ς. Ώ μ ο ιώ θ η  
γ ά ρ  κ α τά  π ά ν τα  το ϊς  ά δ ελ φ ο ϊς  δ ίχ α  μ ό ν η ς  ά μ α ρ τία ς  Κ α ί μ ή το ι
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πάλι σ’ ολόκληρο τό ανθρώπινο γένος, πράγμα που χό βεβαιώνει ό 
πάνσοφος Παύλος λέγοντας* «Γιατί εάν, λόγω τοΰ παραπτώματος 
του ένός, πέθαναν οί πολλοί, πολύ περισσότερο με τη δικαίωση τοΰ 
ενός θά ζήσουν οΐ πολλοί»43. Καί πάλι* «"Οπως μαζί μέ τον Άδάμ 
δλοι πεθαίνουν, έτσι μαζί με τον Χριστό θά ζωοποιηθούν όλοι»44.

Β. 'Επομένως είναι μωρό καί αντιβαίνει τελείως στην άγια Γρα
φή, τό νά πιστεύουν καί νά λένε, δτι ό άνθρωπος πού προσλήφθηκε 
χρησιμοποίησε τις άνθρώπινες κραυγές, έπαδή έγκαταλείφθηκε άπό 
τον Λόγο μέ τον όποιο ενώθηκε.

Α. Αυτό, φίλε μου, είναι άσεβές καί πολύ σαφής άπόδειξη έσχά- 
της παρανοησίας, πού ταιριάζει σε εκείνους πού δεν γνωρίζουν νά 
σκέπτονται σωστά. Γιατί, επειδή διαιρούν καί άποχωρίζουν παντσϋ 
καί τις λέξεις καί τά γεγονότα, καί άλλα τά άποδίδουν μόνο καί άπο- 
κλειστικά στον Μονογενή, καί άλλα σε άλλον έκτος αυτού Υίό γεννη
μένο άπό γυναίκα, γι5 αυτό έχουν ξεφύγει άπό τον ϊσιο καί σωστό 
δρόμο καί άπό τή σαφή γνώση τοΰ μυστηρίου τοΰ Χρίστου.

Β. Δεν πρέπει δηλαδή νά διαχωρίζονται τά λόγια καί οί πράξεις, 
έπειδή αναφέρθηκαν τά ευαγγελικά καί άποστολικά κηρύγματα;

Α. "Οχι βέβαια, εάν πρόκειται γιά δύο πρόσωπα καί δύο υπο
στάσεις πού είναι χωρισμένες μεταξύ τους καί είναι οριστικά άπομα- 
κρυσμένες προσωπικά καί ιδιαίτερα. Γιατί, έφόσσν ό Υιός είναι ένας, 
ό Λόγος πού έγινε άνθρωπος γιά μάς, θά έλεγα δη δλα είναι δικά 
του, καί τά λόγια καί οι πράξεις, τόσο αυτά πού ταιριάζουν στον 
Θεό, δσο καί τά άνθρώπινα.

Β. Επομένως, καί δταν λέγεται δτι κουράσθηκε άπό τήν οδοιπο
ρία, καί δτι πείνασε καί κοιμήθηκε, πες μου, πρέπει νά άποδίδουμε 
στον Θεό Λόγο αυτά τά τόσο μικρά καί τιποτένια;

Α. "Οσο ήταν απλός καί όχι σαρκωμένος, καί προτού νά κατεβεΐ 
στην κένωση, άσφαλως δχι, καί σκέφτεσαι σωστά, δταν όμως έγινε 
άνθρωπος καί ταπεινώθηκε, τί ζημιά μπορεϊ νά τοΰ προξένησα αυτό; 
Γιατί, δπως λέμε δτι ή σάρκα έγινε δική του, έτσι καί οί αδυναμίες 
της σάρκας είναι δικές του κατ* οικονομία καί σύμφωνα μέ τον τρόπο 
της ταπείνωσης. Γιατί έγινε όμοιος σέ δλα με τούς άδελφσύς45, έκτος 
άπό τήν άμαρτία μόνο. Καί μή άπορή σεις πού λέμε δτι μαζί μέ τή



θα υμ ά ση ς, ε ί  τά ς  τή ς  σ α ρ κ ό ς ά σ θ εν εία ζ ο ίκ ειο ϋσ Θ α ί φ α μ εν  α υ τό ν  
μ ε τά  τη ς  σα ρκός, ό θ εν κ α ί τά ς  θ ύρ α θ εν  π α ρ ο ιν ία ς, τά ς  ά π ό  γ ε  τη ς  
τω ν Ιο υ δ α ίω ν  σ κ α ιό τη  το ς  έπ ενεχβ είσ α ς αύτω , π ά λ ιν  έα ντώ  π ρο σ - 
νενέμ η κε, λ έγω ν  δ ιά  τή ς το ϋ  Ψ ά λλο ντο ς φ ω ν ή ς « Α ιεμ ερ ίσ α ντο  τά  

5 ίμ ά τιά  μ ο υ  έα υ το ϊς, κ α ι ε π ί τό ν  ιμ α τισ μ ό ν  μ ο υ  εδ α λ ο ν  κλήρον» . 
Κ α ι π ά λ ιν  « Π ά ν τεςο ί θ εω ρ ο ϋ ντέςμ ε έξ εμ υ κ τή ρ ισ ά νμ ε, έλά λη σ α ν  
έν χ είλ εσ ιν , έκ ίν η σ α ν  κεφ α λήν» .

Β . Ο ύκοϋν, κ ά ν  ε ί λ έ γ ο ι τυχόν, « Ό  έω ρα κώ ς εμέ, έώ ρα κε τό ν  
Π α τέ ρ α '3Ε γώ  κ α ί ό  Π α τή ρ , ένέσ μ εν» , ε ίτα  π ρ ό ς 3Ιο υ δ α ίο υ ς  « Τ ίμ ε  

10 ζ η τε ίτε  σ π ο κ τεΐν α ι άνθρω πον, ό ς  τή ν  α λή θ εια ν  ν μ ΐν λ ελά λη κ α , ή ν  
ή κ ο υσ α  π α ρ ά  το ϋ  Θ εοϋ;», εν ό ς  είν α ι δώ σομεν κ α ί το ϋ  α ύ το ϋ  τα ύ- 
τα ς  τε  κ ά κ είν α ς  τά ςφ ω νά ς;

Λ . Π ά ν υ μ εν  συν, μ εμ έρ ισ τα ι γ ά ρ  ο ύδα μ ώ ς ό  Χ ρ ισ τό ς  ε ις  δ ε  
κ α ί μ ό ν ο ς  κ α ί α λ η θ ιν ό ς  Υ ιό ς  π ρ ό ς  ά π ά ντω ν ε ίν α ι π ισ τεύ ε τα ι τω ν 

15 π ρ ο σ κ υ ν ο ύ ν  τω ν  α υ τό ν . Ή  γ ά ρ  ε ίκ ώ ν  το ϋ  ά ο ρ ά το υ  Θ εο ϋ, τό  
α π α ύ γα σ μ α  τή ς  δ ό ξ η ς  τή ς  ύπ ο σ τά σ εω ς το ϋ  Π α τρ ό ς, ό  τή ς  ο υ σ ία ς  
α ύ το ϋ  χα ρ α κ τή ρ , ελ α δ ε δ ο ύ λο υ  μ ο ρ φ ή ν , ο ύ χ  ώ ς ά νθ ρ ω π ο ν έα ντώ  
σ υνά ψ α ς, κ α θ ά  φ α σ ιν , έ ν  α υ τή  δ ε  μ ά λ λ ο ν  α ύ τό ς  γεγο νώ ς, μ εμ ε- 
νη κ ώ ς δ ε  κ α ί ο ϋ τω ς έ ν  ο μ ο ιώ σ ει τή  π ρ ό ς  Θ εό ν κ α ί Π α τέρ α  Γ έ- 

20 γρ ά φ ε  γ ο ϋ ν  ό  π ά ν σ ο φ ο ς Π α ϋλο ς, ό τι «'Ό  Θ εό ς ό  είπ ώ ν  έκ  σκό
το υ ς  φ ω ς λά μ ψ α ι, ό ς  έλα μ ψ εν  έ ν  τα ϊς  κ α ρ δ ία ις  ή μ ώ ν π ρ ό ς  φ ω τι
σ μ ό ν  τή ς  γνώ σ εω ς τή ς  δ ό ξ η ς  α ύ το ϋ  έν  προσώ τνω  Χ ρ ισ το ύ  3Ιησοϋ» . 
Ά  θ ρ ει γά ρ  ό π ω ς έ ν  προσώ πω  Χ ρ ισ το ύ  τή ς  θ ε ία ς  τε  κ α ί ά π ο ρρή - 
το υ  δ ό ξ η ς  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς ό  φ ω τισ μ ό ς ά να λό μ π ει. Α ε ίκ ν υ σ ι 

25 γ ά ρ  έ ν  α ύτω  τή ν  το ϋ  Π α τρ ό ς δό ξα ν, κ α ίτο ι γ ε γο ν ώ ς  ά νθ ρ ω π ο ς ό  
Μ ο ν ο γενή ς Μ ό νο ς γ ά ρ  ο ύ το ς  κ α ί ο ύ χ  ε τερ ο ς  Χ ρ ισ τό ς  ν ο είτα ι κ α ί 
ο νο μ ά ζετα ι, ή  γ ο υ ν  δ ιδ α σ κ ό ντω ν  ή  μ ά ς  ο ι δ ιεν α ν τία ς  τίν α  τρ ό π ο ν  
κ α τίδ ο ι τ ις  ά ν  ώ ς έν  άνθρώ πω  κο ινω  τή ς  θ ε ία ς  δ ό ξ η ς  τό ν  φ ω τι
σμόν, ή γ ο ν ν  τή ν  έπ ίγν ω σ ιν ; Ο ύ γ ά ρ  έν  ά νθ ρ ώ π ο υ  μ ο ρ φ ή  Θ εόν  

30 όψ όμεθα , π λ η ν  έ ν  μ όνω  τω  κα &  ή  μ ά ς  γ ε γ ο ν ό τ ι κ α ί ένα νθ ρ ω π ή - 
σ α ν τι Λ ό γω , μ εμ εν η κ ό τι δ έ  κ α ί ο ϋτω  φ ύ σ ε ι τε  κ α ί ά λη θ ώ ς Υ ίφ , 
π α ρ α δ ό ξω ς η ν  κ α ί το ϋ το  ίδ εϊν , κ α θ ό  ν ο είτα ι θεός. Κ α ί γ ο ϋ ν  ό  τω ν 
α ύ το ϋ  μ υ σ τη ρ ίω ν  τα μ ία ς, Χ ρ ίσ το ν  Ί η σ ο ν ν  ό νο μ ά σ α ς α ύ τό ν , ώ ς

382 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

46. Ψαλμ. 21,19. 47. "Οπ.π.8. 48. Ίω. 14,9. 49. Ίω. 10,30. 50. Ίω. 8,40.



ΟΤΙ ΕΙΣ Ο ΧΡΙΣΤΟΣ 383

σάρκα έκανε δικές του καί τις άδυναμίες της, δταν άκόμα καί τις 
εχθρικές έκδηλώσεις πού άπό τη βάναυση συμπεριφορά των Ιου
δαίων έκτοξεύθηκαν εναντίον του, τις άπέδωσε στον εαυτό του, λέγο
ντας μέ τη φωνή τσϋ Ψαλμωδού* «Μοίρασαν μεταξύ τους τά ένδύμα- 
τά μου, καί γιά την ενδυμασία μου ερριξαν κλήρο»46. Καί πάλι*«"Ολοι 
δσοι μέ έβλεπαν μέ περιγελούσαν, εκτόξευαν βλασφημίες μέ τά χείλια 
τους καί κουνούσαν τό κεφάλι τους μέ μοχθηρία»47.

Β. Δηλαδη καί δταν συμβαίνει νά λέγει, «Αυτός πού είδε εμένα, 
είδε τον Πατέρα»48, «Έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ένα»49, καί έπειτα 
στούς ’Ιουδαίους, «Γιατί θέλετε νά μέ σκοτώσετε, έναν άνθρωπον πού 
σάς είπα την άλήθεια πού άκουσα άπό τον Θεό;»50, θά δεχθούμε ότι 
είναι ενός καί τού αύτου καί αυτά καί έκεϊνα τά λόγια;

Α. Καί βέβαια, γιατί ό Χριστός δέν μοιράζεται51, άλλά άπό όλους 
όσους τον λατρεύουν πιστεύεται ότι είναι ένας καί μόνος καί άλη- 
θινός Υίός. Γιατί ή εικόνα τού άόρατου Θεού, ή άκτινοβολία τής 
δόξας της ύποστάσεως τού Πατέρα52, ή σφραγίδα τής ούσίας του, 
έλαβε μορφή δούλου53, όχι ενώνοντας τον εαυτό του μέ άνθρωπο, 
όπως λένε, άλλά πηγαίνοντας αύτός μέσα σ’ αυτήν, καί μένοντας καί 
έτσι όμοιος πρός τον Θεό καί Πατέρα. ’Έγραψε λοιπόν ό πάνσοφος 
Παύλος* «Ό Θεός πού είπε νά λάμψει φως άπό τό σκοτάδι, αύτός 
έλαμψε μέσα στις καρδιές μας, γιά νά φέρει στο φως τή γνώση τής 
δόξας τού Θεού στο πρόσωπο τού ’Ιησού Χριστού»54. Πρόσεχε ότι 
στο πρόσωπο τού Χριστού άκτινοβολεί ό φωτισμός τής άπερίγρα- 
πτης δόξας τού Θεού καί Πατέρα. Δείχνει δηλαδή στον έαυτό του ό 
Μονογενής τή δόξα τού Πατέρα, μολονότι έγινε άνθρωπος. Γιατί μό
νος αύτός καί όχι άλλος νοείται καί ονομάζεται Χριστός. ’Αλλιώς άς 
μάς διδάξουν οι αντίθετοι, μέ ποιόν τρόπο θά μπορούσε κανείς νά δει 
καθαρά σε κοινό άνθρωπο τον φωτισμό τής θείας δόξας, δηλαδή την 
έπίγνωση; Γιατί δέν μπορούμε νά δούμε τον Θεό μέσα άπό μορφή 
ανθρώπου, παρά μόνο στο πρόσωπο τού Λόγου, ό όποιος έγινε σάν 
εμάς καί ένανθρώπησε, άλλα καί έτσι παρέμεινε κατά φύση καί άλη- 
θινός Υίός, ήταν κατά τρόπο παράδοξο δυνατό νά τό δούμε καί αυ
τό, άφού νοείται Θεός. Γι* αυτό καί ό θησαυροφύλακας των μύστη-

51. Α' Κορ. 1,13. 52. Έ6ρ.1,3. 53. Φιλ2,7. 54. Β'Κορ.^ό.



κ α &  η μ ά ς  γ ε γ ο ν ό τα  κ α ι σ εσ α ρ κ ω μ ένο ν , ο ίό ε ν  ό ν τα  μ ε τά  το ϋ  
φ ύ σ ε ι τε  κ α ί α λή θ εια  Θ εό ν  γρ ά φ ε ι γ ά ρ  ώ ό ί « Τ ο λμ η ρ ό τερ ο ν  ό έ 
έ γ ρ α φ α  ν μ ιν  ά π ό  μ έρ ο υ ς , ώ ς έπ α ν α μ ιμ ν ή σ κ ω ν  υ μ ά ς  δ ιά  τή ν  
χ ά ρ ιν  τη ν  δ ο θ ε ισ ά ν μ ο ι υ π ό  το ϋ  Θ εοϋ, ε ις  τό  ε ίν α ι μ ε  λ ε ιτο υ ρ γό ν  

5 Χ ρ ισ το ϋ  Ί η σ ο ϋ  ε ις  τά  έθ νη , ίερ ο υ ρ γο ϋ ν τα  τό  Ε ύ α γ γ έ λ ιο ν  το ϋ  
Θ εοϋ». Π ρ ο φ η τεύ ει ό έ κ α ί Ζ α χ α ρ ία ς  τω  ο ίκ είω  π α ιδ ί, φ η μ ί όή  τω  
Β α π τισ τή ' «Κ α ί σύ, π α ιό ίο ν , π ρ ο φ ή τη ς  Ύ ψ ίσ το υ  κ λη θ ή σ η - π ρ ο - 
π ο ρ εν σ η  γ ά ρ  π ρ ο  π ρ ο σ ώ π ο υ  Κ υ ρ ίο υ , έ το ιμ ά σ α ι λ α ό ν  αύτω ». 
Ε ιτα  τό ν Ύ ψ ισ τό ν τε κ α ίΚ ύ ρ ω ν ό θ ε σ π έ σ ιο ς Β α π τισ τή ς κ α τε ό ε ί-  

ιο  κ ν υ  λ έ γ ω ν  «Ύ όε ό  Α μ ν ό ς  το ϋ  Θ εοϋ, ό  α ΐρ ω ν  τή ν  ά μ α ρ τία ν  το ϋ  
κόσμου. Ο ύ τό ς έσ τι π ε ρ ί ο υ  έγώ  εΐπ ο ν- Ό π ίσ ω  μ ο υ  ερ χ ετα ι ά νήρ, 
δ ς  εμ π ρ ο σ θ έν  μ ο υ  γέγο ν εν , ό τι π ρ ώ το ς μ ο υ  ην». ΎΑ ρ  ο υ ν  ένό ο ιά - 
σ α ι θ έμ ις, ώ ς ε ις  κ α ί μ ό ν ο ς  κ α ί α λη θ ώ ς Υ ιό ς  ε ΐη  α ν  ό  έκ  Θ εο ϋ  
Π α τρ ό ςΛ ό γο ςμ ετά  τη ς  ένω θ είσ η ς α ύτω  σα ρκό ς, κ α ί ο ύ κ  ά ψ υχο υ  

15 μ ά λ λ ο ν  κ α τά  τινα ς, ώ ς εφ η ν, έψ υ χω μ ένη ς ό έ  νοερώ ς, κ α ί εν  σ υ ν  
α υ τή  π ρ ό σ ω π ο ν π α ντα χή ;

Β . Ε ν ό ο ιά σ α ιμ ι μ έ ν  ή κ ισ τά  γ& « Ε ις  γ ά ρ  Κ ύ ρ ιο ς, μ ία  π ίσ τ ις  
εν  δ ά π τισ μ α » . Π λ ή ν  ε ί  λ έ γ ο ιτο  π ρ ο κ ό π τε ιν  3Ιη σ ο ϋ ς  η λ ικ ία  κ α ί 
σοφά? κ α ί χ ά ρ ιτι, τ ις  ό  έ ν  το ύτο υς γ ε γο ν ώ ς  έσ τι; Π λ ή ρ η ς  γ ά ρ  ώ ν 

20 κ α ί α υ το τελ ή ς  ό  έκ  Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς  Λ ό γ ο ς  ό π ο ία ν  α ν  λ ά δ ο ι κ α ί ε ις  
τ ί  τή ν  έπ ίό ο σ ιν , ή το ι τή ν  π ρ ο κ ο π ή ν; Σ ο φ ία  ό έ  ώ ν α υτό ς, ο ύ κ  ά ν  
λ έ γ ο ιτο  σ ο φ ία ς  δ ε κ τικ ό ς  Ζ η τη τέ ο ν  ο υ ν  ά ρ α  φ α σ ί, π ε ρ ί δ ν  ά ν  
γ έ ν ο ιτο  τα υ τ ί

Α . "Ε τερ ο ν ουν, ώ ςεο ικ εν , ε ίσ κ ο μ ισ τέο ν  Υ ιό ν  κ α ί Κ ύρ ιο ν , δ ιά  
25 το μ ή  ό ύ ν α σ θ α ί τιν α ςκ α θ ικ ν ε ΐσ θ α ι το ϋ  β ά θ ο υ ς τώ ν ιερ ώ ν Γ ρα μ 

μ ά τω ν. 'Ο  γ ά ρ  το ι σ ο φ ό ς ε ύ α γ γ ε λ ισ τή ς  σ ά ρ κ α  γ ε γο ν ό τα  ττρο εισ ε- 
νεγκ ώ ν το ν  Λ ό γο ν , ό ε ίκ ν υ σ ιν  α ύ τό ν  ο ίκ ο νο μ ικ ώ ς έφ έν τα  τή  ίό ίςι 
σ α ρ κ ζ δ ιά  τώ ν τη ς  ιδ ία ς  φ ύ σ εω ς ίέν α ι νόμω ν, Ά  νθ ρ ω π ό τη το ς ό έ 
τό  π ρ ο κ ό π τε ιν  έ σ τίν  ή λ ικ ίς ι τε  κ α ί σοφά?, φ α ίη ν  ό 3 ά ν  δ τ ι κ α ί χ ά ρ ι- 

30 τι, σ υνα να π η ό ώ σ η ς τρ ό π ο ν  τιν ά  το ϊς  το ϋ  σ ώ μ α το ςμ έτρ ο ις  κ α ί τη ς
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55. Ρωμ. 15,15-16. 56. Λουκά 1,72. 57. Ίω. 1,29.
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ρίων του, ενώ τον ονομάζει Χρίστον Ίησοΰν, επειδή έγινε σάν εμάς 
καί σαρκώθηκε, γνωρίζει δτι είναι μαζί με τό κατά φύση καί αληθινά 
Θεός* γράφει λοιπόν τά έξης* «Σάς έγραψα μέ τόλμη μερικά πράγμα
τα, γιά νά σάς υπενθυμίσω τή χάρη πού μου δόθηκε άπό τον Θεό, νά 
είμαι ύπηρέτης τού Ιησού Χριστού στά έθνη, υπηρετώντας τό Ευ
αγγέλιο τού Θεού»55. ’Αλλά καί ό Ζαχαρίας προφητεύει γιά τό παιδί 
του, εννοώ τον Βαπτιστή* «Καί σύ, παιδί μου, θά όνομασθεϊς προφή
της τού Ύψίστου* γιατί θά προηγηθάς πριν άπό τον Κύριο, γιά νά 
προετοιμάσεις τον λαό του»56. "Επειτα ό θεσπέσιος Βαπτιστής δείχνει 
καθαρά τον ‘Ύψιστο καί Κύριο λέγοντας* «Νά ό ’Αμνός τού Θεού 
πού σηκώνει τήν άμαρτία τού κόσμου. Αύτός είναι εκείνος γιά τον 
όποιο εγώ σάς είπα* Πίσω άπό μένα έρχεται κάποιος πού είναι ανώ
τερος μου, γιατί ύπηρχε πριν άπό μένα»57. ΤΑρα λοιπόν επιτρέπεται 
νά διστάζουμε ότι ό Λόγος του Θεού καί Πατέρα είναι ένας καί μό
νος καί άληθινός Υιός, μαζί μέ τή σάρκα πού ενώθηκε μ’ αυτόν, όχι 
άψυχη, όπως λένε κάποιοι, άλλά μέ ψυχή λογική, όπως είπα, καί ένα 
μαζί μέ αύτήν πρόσωπο παντού;

Β. Δεν διστάζω βέβαια καθόλου. Γιατί λέγει· «"Ενας είναι ό Κύ
ριος, μία ή πίστη, ένα τό βάπτισμα»58. Ωστόσο, όταν λέγεται ότι ό ’Ιη
σούς προόδευε στή σωματική ανάπτυξη, στή σοφία καί στήν εύνοια 
έκ μέρους τού Θεού καί των άνθρώπων59, ποιός είναι αύτός στόν 
όποιο συνέβησαν αύτά; Γιατί, έφόσον ό Λόγος τού Πατέρα ήταν 
πλήρης καί έπαρκής, τί επίδοση, δηλαδή προκοπή, μπορούσε νά έχει 
καί σε τί; ’Αφού ό ίδιος ήταν Σοφία, δεν μπορούσε νά λέγεται επιδε
κτικός σοφίας. νΑρα λοιπόν πρέπει νά αναζητήσουμε, λένε, σε ποιόν 
μπορούσαν νά συμβούν αυτά.

Α. “Οπως φαίνεται λοιπόν, πρέπει νά εισαγάγουμε άλλον Υιό 
καί Κύριο, έπειδη μερικοί δεν μπορούν νά εισχωρήσουν στο βάθος 
των άγιων Γραφών. Γιατί ό σοφός ευαγγελιστής, παρουσιάζοντας 
τον Λόγο νά έχει γίνει σάρκα, δείχνει ότι αύτός κατ’ οικονομίαν έπέ- 
τρεψε στή δική του σάρκα νά άκολσυθήσει τούς δικούς της νόμους. 
Νόμος βέβαια τής ανθρώπινης φύαεως είναι η πρόοδος στήν ηλικία 
καί τή σοφία, θά έλεγα, καί στή χάρη, έπειδη μαζι μέ τά μέτρα τού 
σώματος αυξάνεται κατά κάποιο τρόπο καί η φρόνηση στόν καθένα



ε ν  έκ ά σ τω  σ υνέσ εω ς. Έ τέρ α  ό έ α ν  εν  το ϊς  ή ό η  π α ισ ί κ α ί υπ έρ  
το ϋ το  έτι. ΤΗ ν  μ έ ν  γ ά ρ  ο ύ κ  ά ό ύνα το ν, ή γ ο ν ν  ά νέφ ικ το ν , ώ ς Θεω  
τώ  έκ  Π α τρ ό ς  φ ύ ν τι Λ ό γω , τό  ένω θ εν  α ντώ  σώ μα, κ α ί ε ξ  α υτώ ν  
σ π α ρ γά ν ω ν  α ίρ ε ιν  τε  ύψ ο ϋ, κ α ί ε ις μ έ τρ ο ν  η λ ικ ία ς  τη ς  ά ρ τίω ς  

5 έχ ο ν σ η ς  ά ν εν εγκ εΐν . Φ α ίη ν  ό 3 ό τ ι κ α ί ε ν  νη π ίω  σ ο φ ία ν  έκ φ ή να ι 
τεθ α ν μ α σ μ έν η ν  ρ ά ό ιό ν  τε  κ α ί ε ύ ή λ α το ν  ή ν  α ν τφ - ά λ λ 3 ή ν  τό  
χ ρ ή μ α  τερ α το ττο ιία ς  ο ν  μ α κ ρ ά ν , κ α ί το ϊς  τή ς  ο ικ ο ν ο μ ία ς  λ ό γο ις  
ά νά ρ μ ο σ το ν  Ε τελ ε ϊτο  γ ά ρ  ά ψ ο φ η τί τό  μ υ σ τή ρ ιο ν . 3Η φ ίε ι ό ή  ο ύν  
ο ίκ ο νο μ ικ ώ ς το ϊς  τή ς  ά ν θ ρ ω π ό τη το ςμ έτρ ο ις  έ φ 3 έα υ τώ  τό  κρα - 

10 τειν . Τ ετά ξετα ι γ ά ρ  έν μ ο ίρ ς ι κ α ί το ϋ το  τή ς  ττρ ό ς  η μ ά ς  όμοιώ σεω ς, 
ο ϊς κ α τά  β ρ α χύ  ττρ ό ς τό μ ε ιζ ο ν  ή  ττρ ό ο ό ο ς α ΐρ ο ν το ς  ή  μ ά ς  κ α ιρ ο ύ  
ττρ ό ς έπ ίό ο σ ιν  η λ ικ ία ς  κ α ί ο ύ κ  ά να ρ μ ό σ το υ  φ ρο νήσεω ς. Ο ύκοϋν  
π α ν τέλ ε ιο ς μ έν  κ α ί ά π ρ ο σ ό εή ςπ α ν τό ς  ό το υο ϋν , κ α ίγ ο ϋ ν  α ύξή σ ε- 
ως, ώ ς Θ εό ς ό  έκ  Π α τρ ό ς  Λ ό γ ο ς  ο ίκ ε ιο ϋ τα ί γ ε  μ η ν  τά  ήμώ ν, έ π ε ί 

15 το ι γ έ γ ο ν ε  κ α θ ’ η μ ά ς... ισ μ εν  ό ν τα  α υ τό ν  κ α ί ό ν τω ς  ύττέρ  ή μ ά ς, ώ ς 
Θ εόν. Τολμοί γ ο ϋ ν ό  Π α ϋλο ς, κ α ίπ ερ  είό ώ ς ό τ ι γ έ γ ο ν ε  σά ρξ, τα ϊς  
τή ς  θ εό τη το ς  ύ π ερ ο χ α ϊς  ένορώ ν, έσ θ 3 ό τε, ο ύ ό έ ά νθ ρ ω π ο ν α ύ τό ν  
ε ίν α ι έν ια χ ο ϋ  λ έ γ ε ιν  έπ ισ τέλ λ ε ι γ ο ϋ ν  το ις  έκ  Γ α λ α τία ς  «Π α ϋλος 
α π ό σ το λ ο ς  ο ύ κ  ά ττ3 α νθρώ π ω ν, ο ύ ό έ  ό ί  ά νθ ρ ώ π ο υ , α λ λ ά  ό ιά  

20 3Ιη σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ϋ » ' κ α ί μ η ν  κ α ί έτέρ ω θ ι, « Γ νω ρ ίζω  ό έ  ύ μ ϊν  τό  
Ε ύ α γγέλ ιο ν  τό  εύ α γγελ ισ θ έν  ύπ? έμ ο ϋ, ό τ ι ο ύ κ  έσ τι κ α τά  άνθρω 
π ο ν. Ο ύό έ γ ά ρ  έγώ  π α ρ ά  α νθ ρ ώ π ο υ  π α ρ έλ α δ ο ν  α ύτό , ο ύ ό έ έό ι- 
ό ά χθη ν, ά λλά  ό ί  ό π ο κ α λύψ εω ς 3ίη σ ο ϋ Χ ρ ισ το ϋ » .

Β . Ε φ α ρ μ ο σ τέο ν  ο ύ ν  ά ρ α  α ύτώ  κ α ί τό  λ έ γ εσ θ α ι ττρ ο κ ό π τειν  
25 σοφ ίοί κ α ί ή λ ικ ίρ  κ α ί χ ά ρ ιτι, κ α θ ά π ερ  ά μ έλ ει κ α ί τό  π ε ιν ή ν  κ α ί 

μ έν το ι κ α ί κ ο π ιφ ν  κ α ί τά  το ύ το ις  έο ικ ό τα . Κ α ί τά χα  π ο υ , κ α ν  ε ί 
λ έ γ ο ιτο  π α θ ε ϊν  έζω ο ττο ιή σ θ α ί τε  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς, α ύτώ  προσ- 
ν εμ ο ϋ μ εν κ α ί τα ϋ τα

Α . Α  ύ το ϋ  γ ά ρ  ε ίν α ι φ α μ εν  κ α τ’ ο ίκ ε ίω σ ιν  ο ικ ο ν ο μ ικ ή ν  τά  
30 α νθρώ πινα , κ α ί μ ε τά  τή ς  σ α ρ κ ό ς τά  α ύ τή ς  έ π ε ί μ η  έ τερ ο ς  νο είτα ι 

π ρ ό ς  ή μ ώ ν π α ρ 3 α ύ τό ν  Υ ίό ς  ά λλ3 α ύ τό ς  Κ ύ ρ ιο ς  σ έσ ω κεν ή  μ ά ς  τή ς  
ά π ά ντω ν ζω ή ς α ντά λλα γμ α , τό  ίδ ιο ν  α ίμ α  ό ο ύ ς  « Η γο ρ ά σ θ η μ εν
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Καί είναι άλλη στά παιδιά, καί άλλη στους μεγαλύτερους. Γιατί δεν 
ήταν άδύνατο, δηλαδή άκατόρθωτο, στον Λόγο πού προήλθε άπό 
τον Θεό Πατέρα, νά υψώσει τό σώμα πού ενώθηκε με αυτόν, άπό τά 
σπάργανά του άκόμα, καί νά τό φέρει στά μέτρα της ώριμης ήλικίας. 
Θά ελεγα βέβαια ότι ήταν εύκολο σ’ αυτόν νά έμφανίσει άκόμα καί 
ώς νήπιο σοφία καταπληκτική, άλλά τό πράγμα θά άγγιζε τά όρια 
της τερατοποιίας, καί θά ήταν άταίριαστο στούς λόγους της θείας 
οικονομίας. Γιατί τό μυστήριο γινόταν άθόρυβα. "Αφηνε λοιπόν κατ’ 
οικονομία στά μέτρα της άνθρώπινης φύσεως νά ισχύουν καί σ’ 
αυτόν. Είχε συνταχθεί δηλαδή καί ώς πρός αυτό στή μοίρα της όμοι- 
ώσεώς του με μάς, στούς οποίους ή πρόοδος πρός τό μεγαλύτερο 
γίνεται σιγά σιγά, καί χρειάζεται καιρός γιά νά μεγαλώσουμε καί νά 
άποκτήσουμε τήν πρέπουσα φρόνηση. 'Επομένως ήταν παντέλειος 
βέβαια καί δέν είχε άνάγκη κανενός πράγματος, ουτε καί αύξήσεως, 
ώς Θεός, ό Λόγος του Θεοΰ, όμως κάνει δικά του τά δικά μας, έπειδή 
έγινε σαν εμάς, άλλά καί έτσι γνωρίζουμε ότι αυτός είναι πάνω άπό 
μάς, ώς Θεός. Γι* αύτό ό Παύλος, άν καί γνώριζε ότι εγινε σάρκα, 
βλέποντας υπό μορφή ένοράσεως τις θεϊκές υπεροχές του, τολμά 
μερικές φορές νά μή τον ονομάζει άνθρωπο. Γράφει, γιά παράδειγ
μα, στους Γαλάτες* «Παύλος άπόστολος, πού έλαβε τήν εντολή όχι 
άπό άνθρώπους, ούτε μέσω ανθρώπου, άλλά άπό τον Ίησσυ Χρι
στό»60. ’Αλλά καί κάπου άλλου* «Σάς κάνω γνωστό, ότι τό Ευαγγέλιο 
πού κηρύχθηκε άπό μένα δέν είναι άνθρώπινο. Γιατί ουτε καί εγώ τό 
έλαβα άπό άνθρωπο, ουτε τό διδάχθηκα άπό άνθρώπους, άλλά με 
άποκάλυψη του Ίησου Χρίστου»61.

Β. Πρέπει λοιπόν νά έφαρμόζουμε σ’ αυτόν καί τά λεγόμενα ότι 
προόδευε στή σοφία, στή σωματική άνάπτυξη καί στή χάρη, όπως 
άκριβώς καί τό ότι πείνασε, άλλά καί κόπιασε καί τά όμοια μέ αυτά. 
"Ισως μάλιστα καί όταν άκόμα λέγεται ότι έπαθε καί άναστήθηκε 
άπό τόν Πατέρα, νά τά αποδίδουμε καί αυτά σ' έκεϊνον.

Α. Πράγματι λέμε, ότι είναι δικά του κατ’ οικονομία τά άνθρώπι- 
να, καί μαζί μέ τή σάρκα καί τά δικά της. Γιατί δέν νοείται άπό μάς 
άλλος Υιός έκτος άπό αυτόν, άλλά ό ίδιος ό Κύριος μάς έσωσε, δίνο
ντας, ώς άντάλλαγμα γιά τή ζωή όλων, τό αιμά του. Γιατί λέγει*
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γ ά ρ  τ ιμ ή ς  ο ν  φ θ α ρ τή ς  ά ρ γυ ρ ίω  ή  χρνσ ίω , ά λλά  τιμ ίω  α ΐμ α τι ώ ς 
ά μ ν ο ϋ  ά μ ώ μ ο ν κ α ί ά σ π ιλ ο υ  Χ ρ ισ το ϋ , π ρ ο σ κ ο μ ίσ α ν το ς  εα υ τό ν  
υ π έρ  η μ ώ ν ε ις  ο σ μ ή ν  ευ ω δ ία ς  τώ  Θ εω  κ α ί Π α τρ ί» ' κ α ί π ρ ό ς  γ ε  
το ϋ το  η μ ά ς  π ισ τώ σ ετα ι γ ε γρ α φ ώ ς  ό  ν ο μ ο μ α θ έσ τα το ς  Π α ύλο ς- 

5 « Γ ίνεσ θ ε ο ν ν  μ ιμ η τα ί το υ  Θ εοϋ, ώ ς τέκ να  ά γα π η τά , κ α ί π ερ ιπ α - 
τε ΐτε  έ ν  α γά π η , κ α θ ώ ς κ α ί ό  Χ ρ ισ τό ς  ή γά π η σ εν  η μ ά ς  κ α ί πα ρέδω - 
κ εν  εα υ τό ν  υ π έρ  ημώ ν, π ρ ο σ φ ο ρ ά ν  κ α ί θ υ σ ία ν  τώ  Θ εώ  ε ις  ο σ μ ή ν  
ευω δία ς» . Έ ττειδ ή  ό έ γ έ γο ν εν  υ π έρ  η μ ώ ν ευω δ ία  Χ ρ ισ τό ς  κ α τα - 
δ ε ίξ α ς έ ν α ύ τφ  τό  ό π λη μ μ ελέςέχ ο ν σ α ν  τη ν  ά νθ ρ ώ π ο υ  φ ύσ ιν , π α ρ - 

ίο  ρ η σ (α ν  έσ χή κ α μ εν  ό ι α ύ το ϋ  τε  κ α ί έ ν  α ύτώ  π ρ ό ς  το ν  έν  το ϊς  ο ν- 
ρ α ν ο ΐςΠ α τέρ α  κ α ί Θ εόν. Γ έγρ α π τα ι γά ρ , δ η  « Έ χ ο ν τεςο ΰ ν , ά όελ- 
φ ο ί, π α ρ ρ η σ ία ν  ε ις  τή ν  είσ ο δ ο ν  τώ ν ά γιω ν, έ ν  τώ  α ϊμ α τι το υ  Χ ρ ί
σ το υ, ή ν  έν εκ α ίν ιο εν  ή μ ϊν  ο δ ό ν  π ρ ό σ φ α το ν  κ α ί ζώ α α ν δ ιά  το ϋ  κ α 
τα π ετά σ μ α το ς το υ τέσ τι τή ς  σ α ρ κ ό ς α ύτο ϋ» . Σ ύ ν ες  σ υ ν  ό π ω ς a v 

is  το ϋ  τό  α ίμ α  κ α ί α ύ το ϋ  τή ν  σ ά ρ κ α  φ η σ ίν , ή ν  κ α ί κ α τα π έτα σ μ α  
κ α λ εζ  κ α ίμ ά λ α  εικ ό τω ς ίν 1, ό π ερ  έν  τώ  ναω  τό  ίερ ό ν  ε ίρ γά ζε το  κ α 
τα π έτα σ μ α , κ α τα κ ρ ύ π το ν  ε υ μ ά λ α  τά  Ά γ ια  τώ ν ά γιω ν, το ο ιο ϋ τό ν  
η  νο ο ΐτο  όρςίν κ α ί ή  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  σά ρξ, ο ύ κ  έφ κ π ά σ α , τρ ό π ο ν  τινά , 
γυ μ ν ώ ς κ α ί α κ ρ ύ π τω ς ό ρ ά σ θ α ι π ρ ό ς  τίν ο ς  τή ν  ύ π ερ φ υ ά  κ α ι έξα ί- 

20 ρ ετο ν  ύ π ερ ο χη ν  τε  κ α ί δ ό ξα ν  το ϋ  ένω θ έν το ς α ύ τή  Θ εο ϋ  Λ ό γο υ . 
Κ α ί γο ϋ ν , ο ίμ έ ν  Ή λ ία ν  ή  έν α  τώ ν  π ρ ο φ η τώ ν  έ τό π α σ α ν  ε ίν α ι 
Χ ρ ισ τό ν , Ιο υ δ α ίο ι γ ε  μ η ν , ο ύ  σ υ ν έν τες  δ λω ς τό  έπ ϊ α ύτώ  μ υ σ τή 
ρ ιο ν, κ α τα κ ερ το μ ο ϋ ν τες  έφ α σ κ α ν  « Ο ύχ  ο ϋ τό ς  έ σ τιν  ό  το ϋ  τέκ το - 
νο ς υ ιό ς  π ώ ς ν ϋ ν λ έ γ ε ι, "Ο τι έ κ  το ν  ο ύ ρ α ν ο ϋ  κ α τα δέδη κα ;» . Ά ό - 

25 ρ α το ν μ έ ν γ ά ρ  τη  φ ύ σ ει τό  Θ ειον. νΩ φ θ η  γ ε μ ή ν  το ϊς  ε π ί τή ς γ ή ς έ ν  
ε ίδ ε ι τώ  κ α θ > η μ ά ς  ό  κ α τά  φ ύ σ ιν  ιδ ία ν  ο ύ χ  ο ρ α τό ς  κ α ί έπ έφ α νεν  
ή μ ϊν  Θ εό ς ώ ν Κ ύρ ιο ς. Κ α ί το ϋτο , ο ιμ α ι, δ ιδ ά σ κ ει λ έγω ν  ό  θ εσπέ- 
σ ιο ς Α α β ίό '« Ο Θ εό ς έμ φ α ν ώ ςή ξ ε ι, ό Θ εό ςή μ ω ν , κ α ίο ύ π α ρ α σ ι- 
ω π η θή σ ετα ι» .

30 Β . Φ ρ ο ν είςμ έν  ό ρ θ ώ ς έ κ ε ϊν ο ίγ ε μ ή ν  ο ύ χ ώ δ ε  ταϋτ? έχ ε ιν  δ ια 
τείν ο ν τα ι, π ο λ λ ο ϋ  γ ε  κ α ί δ ε ι K a f ο ν δ έν α  γ ά ρ  τρ ό π ο ν  τό  έ π ί τώ  
σ τα υρ ώ  π ά θ ο ς  ά ξ ιο ϋ σ ι π ρ ο σ ν έμ ειν  τώ  έ κ  Θ εο ϋ  φ ύ ν τι Λ ό γω , π α -

62. Α' Πέτρ. 1,18-19. 63. Έφ. 5,1-2. 64. Έ6ρ. 5,19-20.
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«Έχουμε έξαγορασθεϊ με τίμημα όχι φθαρτό, ασήμι ή χρυσάφι, αλλά 
με τό πολύτιμο αιμα τού Χριστού, ό όποιος σάν άμνός άμωμος καί 
άμόλυντος πρόσφερε τον εαυτό του για μάς ώς θυσία ευωδιαστή 
στον Θεό καί Πατέρα»62. Έκτος αυτού όμως μάς τό βεβαιώνει καί ό 
νομομαθέστατος Παύλος ό όποιος έχει γράψει* «Νά γίνεσθε λοιπόν 
μιμητές τού Θεού, σάν παιδιά άγαπητά, καί νά φέρεσθε μέ άγάπη, 
όπως καί ό Χριστός μάς άγάπη σε καί πρόσφερε τον έαυτό του γιά 
μάς προσφορά καί θυσία ευωδιαστή στον Θεό»63. Καί έπειδή ό 
Χριστός έγινε γιά μάς ευωδία, δείχνοντας μέ τον έαυτό του ότι ή 
ανθρώπινη φύση είναι άναμάρτητη, άποκτήσαμε θάρρος δι’ αυτού 
καί μαζί μέ αυτόν πρός τον ουράνιο Πατέρα καί Θεό. Γιατί εχει γρα
φεί τό έξης* «’Έχοντας λοιπόν, άδελφοί μου, τό θάρρος πού μάς δίνει 
τό αιμα τού Χριστού, νά μπούμε στά άγια των άγιων, άπό ενα νέο καί 
ζωντανό δρόμο, τον όποιο μάς εγκαινίασε μέ τό καταπέτασμα, δη
λαδή μέ τή σάρκα του»64. Κατανόησε λοιπόν ότι τό αιμα καί τή 
σάρκα έννοεΐ, την οποία ονομάζει καί καταπέτασμα, καί πολύ 
σωστά, γιατί ό,τι έκανε στόν ναό τό καταπέτασμα, κρύβοντας πολύ 
καλά τά άγια τών άγιων, κάτι τέτοιο πρέπει νά νοήσουμε ότι κάνει 
καί ή σάρκα τού Κυρίου, μή έπιτρέπσντας κατά κάποιο τρόπο νά 
βλέπεται έτσι άπλά καί φανερά άπό κάποιον ή πελώρια καί εξαίρετη 
υπεροχή καί δόξα τού Θεού Λόγου πού ενώθηκε μέ αύτήν. Γι! αυτό 
άλλοι υπέθεσαν ότι ό Χριστός είναι ό Ήλίας ή ένας άπό τούς προ
φήτες, ενώ οί Ιουδαίοι, μή καταλαβαίνοντας τό μυστήριο πού κρυ
βόταν σ’ αυτόν, έλεγαν «Αυτός δεν είναι ό υιός τού ξυλουργού; πώς 
τώρα λέγει ότι κατέβηκε άπό τον ουρανό;»65. Γιατί ή θεία φύση είναι 
άόρατη. Φανερώθηκε βέβαια στους ανθρώπους μέ τή δική μας μορ
φή, αυτός πού κατά φύση δεν είναι ορατός, καί έμφανίσθηκε σέ μάς 
ενώ ήταν Θεός καί Κύριος. Κι αυτό, νομίζω, ότι διδάσκει ό θεσπέσιος 
Δαβίδ λέγοντας* «Ό Θεός μας θά έρθει φανερά καί δεν θά τηρήσει 
πλέον σιωπή»66.

Β. ’Εσύ βέβαια πιστεύεις σωστά, εκείνοι όμως ισχυρίζονται ότι 
αυτά δεν είναι έτσι, άντίθετα μάλιστα άξιώνσυν νά μή άποδίδεται 
γιά κανένα λόγο τό πάθος τού σταυρού στόν Λόγο πού προήλθε άπό

65. Ματθ. 13,55. Ίω. 6,58. 66. Ψαλμ. 49,3.



ρ α σ κ εν ά σ α ι δ έ  μ ά λ λ ο ν  φ α σ ιν  α υ τό ν  το ν  σ υ ν α φ θ έν τα  α ύτώ  κ α τ’ 
ισ ο τιμ ία ν  ά νθρω πον, τά ς  έκ  τώ ν Ιο υ δ α ίω ν  ύ π ο σ τη ν α ι π α ρ ο ιν ία ς  
κ α ι τά  έ π ί τώ  σ τα υρώ  π ά θ η , κ α ι μ η ν  κ α ί α υ τό ν  το ν  θ ά να το ν, κ α ί 
α υ τό ν  γ εν έσ θ α ι τή ς  σ ω τη ρ ία ς  ή μ ώ ν  ά ρ χ η γό ν , τη  το ϋ  σ υ ν ό ν το ς  

5 α ύτώ  Λ ό γ ο υ  δ υ νά μ ει, π α λ ιν δ ρ ο μ ή σ α ν τα  π ρ ό ς  ζω ή ν  κ α ί τό  το ϋ  
θ α νά το υ  κ α τα ρ γή σ α ν τα  κ ρ ά το ς.

Α . ΤΑ ρ α  ο ν ν  έχ ο ιεν  ά ν  έ ξ  ιερ ώ ν  Γ ρ α μ μ ά τω ν το ν  ε π ί το ύ το ις  
ή μ ϊν  ά λ η θ ή  π α ρ α σ τή σ α ι λ ό γο ν , ή  κ α ιν ο το μ ο ϋ σ ι τή ν  π ίσ τ ιν  τά  
ά π ό  κ α ρ δ ία ς  α υ τώ ν  λά λο ιΊντες, κ α ί ο ύ κ  ά π ό  σ τό μ α το ς  Κ υ ρ ίο υ , 

10 κ α τά  τό  γεγρ α μ μ έν ο ν ; ή  τά χ α  π ο υ  ο ύ κ  ε ίδ ό τε ς  λ έ γ ε ιν , « Έ μ ο ί δ έ  
μ ή  γ έ ν ο ιτο  κ α υ χά σ θ α ι, ε ίμ η  έ ν  τώ  σ τα υρ ώ  το ϋ  Χ ρ ισ το ϋ , δ ί  ο ν  
έμ ο ί κ ό σ μ ο ς έσ τα νρ ω τα ι, κ ά γώ  τώ  κόσμψ »;

Β . Ν α ί, φ α σ ίν  έ μ π ε δ ο ΐ γ ά ρ  π ρ ό ς  το ϋ το  ή  μ ά ς  ό  π ά ν σ ο φ ο ς  
Π α ϋλο ς, ώ δ ί γ ε γρ α φ ώ ς  « Έ π ρ ε ιτε  γ ά ρ  α ύτώ , δ ί  ο ν  τά  π ά ν τα  κ α ί 

15 δ ί  ο υ  τά  π ά ντα , π ο λ λ ο ύ ς  υ ιο ύ ς  ε ις  δ ό ξα ν  ά γα γό ν τα , το ν  ά ρ χ η γό ν  
τ η ς  σ ω τη ρ ία ς  α υ τώ ν  δ ιά  π α θ η μ ά τω ν  τελ ειώ σ α ι» . Ό  γ ά ρ  το ι, 
φ α σ ίν, έ ν  ω  τά  π ά ν τα  κ α ί δ ί  ο υ  τά  π ά ν τα , ε ιη  ά ν  έ τερ ο ς  ο ύ δ ε ίς  
π α ρ ά  γ ε  το ν  έκ  Θ εο ϋ  φ ύ ν τα  Λ ό γ ο ν  Α  ύ τό ς  το ιγα ρ ο ϋ ν  έτελείω σ ε 
δ ιά  π α θ η μ ά τω ν το ν  ά ρ χ η γό ν  τη ς  σ ω τη ρ ία ς  ήμώ ν, το υ τέσ τι το ν  έκ  

20 σ π έρ μ α το ς το ϋ  Α α δ ίδ .
Α . Λ ελ υ τρ ώ μ εθ α  ο ϋ ν  π α ρ ά  Θ ε ο ϋ μ έ ν  ο ύ κ  έ τ ι (π ώ ς γά ρ , ή  

π ό θεν;), ά λλο τρ ίω  δ έ  μ ά λ λ ο ν  α ϊμ α τι, κ α ί τέθ ν η κ έ  τ ις  ύ π έρ  ήμώ ν  
ύ π ο δ ο λ ιμ α ΐο ς ά νθ ρ ω π ο ς κ α ί υ ίό ς'ψ ευδ ώ νυμ ο ς, κ α ί τό σ ε π τό ν κ α ί 

μ έ γ α  τή ς  ένα νθ ρ ω π ή σ εω ς το ϋ  Μ  ο ν ο γεν ο ϋ ς  μ υ σ τή ρ ιο ν  ϋ θ λο ς  ή ν  
25 ά ρ α  κ α ί φ εν α χ ισ μ ό ς  κ α ί ο ϋ τε  γ έ γ ο ν ε ν  ά ν θ ρ ω π ο ς 3Ε π ιγρ α ψ ό - 

μ εθ α  Σ ω τή ρ α  κ α ί Λ υ τρ ω τή ν , ή κ ισ τα  μ έ ν  α υτό ν , έκ ε ϊν ο ν  δ έ  μ ά λ 
λο ν, ό ς  τό  ίδ ιο ν  α ιμ α  δ έδω κ εν  ύ π έρ  ήμώ ν. Κ α ίτο ι γ έ γ ρ α φ έ  τ ισ ιν  ό  
ίερ ώ τα το ς Π α ϋ λ ο ς  « Ά  ν ά γκ η  ο ν ν  τά  μ έ ν  υ π ο δ ε ίγμ α τα  τώ ν έ ν  το ϊς  
ο ν ρ α ν ο ϊς  το ύ το ις  κ α θ α ρ ίζεσ θ α ι, α ύ τά  δ έ  τά  έπ ο ν ρ ά ν ια  κ ρ ε ίττο σ ι 

30 θ ν σ ία ις  π α ρ ά  τα ϋ τα  Ο ύ  γ ά ρ  ε ις  χ ε ιρ ο π ο ίη τα  ε ίσ ή λ θ ε ν  ά γ ια  
Χ ρ ισ τό ς, α ν τίτυ π α  τώ ν α λη θ ινώ ν, ά λ λ 3 ε ις α ύ τό ν  το ν  ο υρ α νό ν, νυ ν  
έμ φ α ν ισ θ η να ι τώ  προσώ πω  το ν  Θ εο ϋ  ύ π έρ  ήμώ ν. Ο υ δ έ ίν α  π ο λ-
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67. Ίερ. 13,16. 68. Γαλ. 6,14. 69. Έβρ. 2,10.
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τσν Θεό, καί λένε ότι μάλλον προετοίμασε τον άνθρωπο πού ενώθηκε 
ισότιμα μαζί του, νά ύποστεΐ τις παραφροσύνες των Ιουδαίων καί τά 
πάθη του σταυρού, καί βέβαια καί τον ίδιο τον θάνατο, καί αυτός νά 
γίνει άρχηγός της σωτηρίας μας, με τη δύναμη του Λόγου πού ήταν 
μαζί του, όταν ξαναγύρισε στη ζωή καί κατάργησε τη δύναμη του 
θανάτου.

Α. Θά μπορούσαν άραγε νά μας άποδείξουν καί άπό τις άγιες 
Γραφές, ότι ό ισχυρισμός τους γι* αυτά είναι άληθινός; "Η μήπως 
εισάγουν νέες ιδέες στήν πίστη λέγοντας αυτά πού έχει ή καρδιά 
τους, καί όχι αυτά πού λέγει τό στόμα τού Κυρίου, σύμφωνα μ3 αυτό 
πού εχει γραφεί67; "Η μήπως δεν γνωρίζουν αυτό πού λέγει, «Σέ μένα, 
μή γένοιτο νά καυχηθώ, παρά μόνο γιά τον σταυρό τού Κυρίου, διά 
τού οποίου ό κόσμος σταυρώθηκε ώς πρός έμενα, καί έγώ γιά τον

'  Μκοσμο» ,
Β. Ναι, λένε* γιατί μάς βεβαιώνει γι1 αυτό ό πάνσοφος Παύλος, 

πού γράφει τά έξης* «Έπρεπε σ’ αυτόν, γιά τον όποιο καί διά τού 
όποιου έγιναν δλα, προκειμένου νά οδηγήσει πολλούς υιούς στη δό
ξα, νά κάνει τον άρχηγό της σωτηρίας τους τέλειο διά των παθημά
των»*'. Γιατί, λένε, αυτός γιά τον όποιο καί διά τού οποίου έγιναν τά 
πάντα, δεν μπορεί νά είναι κανένας άλλος έκτος άπό τον Λόγο πού 
προήλθε άπό τον Θεό. Αυτός λοιπόν έκανε τέλειο, διά των παθημά
των, τον άρχηγό τής σωτηρίας μας, δηλαδή τον απόγονο τού Δαβίδ.

Α. Δεν λυτρωθήκαμε λοιπόν άπό τσν Θεό πιά (πώς δηλαδή καί 
άπό πού;), άλλά μάλλον με τό αίμα άλλου, καί πέθανε γιά μάς κάποι
ος άνθρωπος πού προσλήφθηκε άπέξω, καί υιός νόθος, καί συνεπώς 
τό σεβάσμιο καί μεγάλο μυστήριο τής ένανθρωπήσεως τού Μονο
γενούς ήταν μύθος καί απάτη, καί δεν έγινε άνθρωπος. Καί θά ονο
μάσομε Σωτήρα καί Λυτρωτή μας όχι αυτόν, άλλά εκείνον, ό όποιος 
πρόσφερε τό αίμα του γιά μάς, άν καί ό ιερότατος Παύλος έγραψε σέ 
κάποιους* «ΤΗταν λοιπόν άνάγκη τά άντίτυπα τών ουράνιων πραγ
μάτων νά καθαρίζονται με τέτοια μέσα, τά ίδια όμως τά έπουράνια 
με ανώτερες θυσίες άπό αυτές έδώ. Γιατί ό Χριστός δεν μπήκε σέ χει
ροποίητα "Αγια τών άγιων, πού ήταν άντίτυπα τών άληθινών, άλλά 
στον ίδιο τον ουρανό, γιά νά έμφανισθεί τώρα μπροστά στον Θεό γιά
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λ ά κ ις  π ρ ο σ φ έρ τ] εα υ τό ν , ώ σ π ερ  ό  ά ρ χ ιε ρ ε ύ ς  ε ισ έ ρ χ ε τα ι ε ις  τά  
'Ά γ ια  κ α τ’ έν ια υ τό ν  α ϊμ α τι ά λλο τρ ίω , έ π ε ί έό ε ι α υ τό ν  π ο λ λ ά κ ις  
π α θ ε ιν  α π ό  κ α τα β ο λ ή ς  κ ό σ μ ο υ ' ν υ ν ί ό έ  ά π α ξ  έ π ί σ υ ν τελ εία  τω ν 

α ιώ νω ν ε ις  ά θ έτη σ ιν  τη ς  α μ α ρ τία ς  ό ιά  τη ς  θ υ σ ία ς  α ύ το ϋ  π εφ α νέ- 
5 ρω τα ι» . Ο νκ ο ϋν  ό  μ έ ν  τύ π ο ς  έχ ε ι τό  έ ν  α ίμ α τι τφ  ά λλο τρ ίω  ττο ι- 

εΐσ θ α ι τη ν  π ρ ό σ ο δ ο ν  κ α ι ά π ο κ α θ α ίρ εσ θ α ί τ ιν α ς  τό  γ ε μ η ν  ά λη - 
θ ές  ή γ ο υ ν ή  ά λή θ εια , ό έξ ετα ι π ά ν τω ς π ο υ  τό  α μ εινο ν , το υ τέσ τι τό  
έ ν  α ίμ α τι τφ  ίό ίω  το ϋ το  ό ρςίν είσ ελ α ύ ν ο ν τα  το ν  Ί η σ ο ϋ ν  ο ύ κ  ε ις  
π ρ ό σ κ α ιρ ό ν  τιν α  κ α ί χ ε ιρ ο π ο ίη το ν  σ κ η ν ή ν  τη ν  ώ ς έ ν  σ κ ιά  κ α ί 

10 τύττο ις, ά λ λ ’ ε ις  τη ν  άνω  κ α ί α λη θ ή , το υ τέ σ τιν  ε ις  το ν  ο ύρα νό ν. 
Ά  ν ά γκ η  γά ρ  τά  μ έ ν  υ π ο δ είγμ α τα  τω ν έν  το ις  ο ύ ρ α ν ο ΐς  το ύ το ις  
κ α θ α ρ ίζεσ θ α ι, ό ή λ ο ν  ό έ δ τ ι το ΐς  τυ π ικ ο ίς  τε  κ α ί ό λλο τρ ίο ις , α ύ τά  
ό έ τά  έττο υρ ά νια  κ ρ ε ίττο σ ι θ υ σ ία ις  π α ρ ά  τα ύ τα ς  Ζ η τη τέ ο ν  ο ύ ν  
ά ρ α  κ α ί ά ν α γκ α ίω ς έ ν  Χ ρ ισ τφ  τό  κ ρ ε ϊττο ν  ή  κ α τά  το ύ ς  τύπ ο υς, 

15 φ η μ ί ό έ  τό  ά λη θ ές, ό 'π ερ  έ σ τίν  έ ν  α ίμ α τι τφ  ίόίω .
Β . Ε ύ έφ η ς .
Α . \Ε π ειδ ή  ό έ τη ν  ά π ο σ το λ ικ η ν  κ α τέξ α ν ισ τά σ ι ρ ή σ ιν , ώ ς έπ? 

ά νθ ρ ώ π ο ν  κ ο ιν ο ϋ  π ρ ο εν η ν εγμ έν η ν , φ έ ρ ε  λ έ γω μ εν  έ λ ό ν τε ς  ά π ’ 
α ρ χ ή ς  τω ν γεγρ α μ μ ένω ν , μ έ χ ρ ι κ α τα λ ή ξεω ς  τή ς  ά π ο χρ ώ σ η ς τφ  

20 λόγω . Γ έγρ α π τα ι το ίν υ ν ·«Τ ο ν  ό έ β ρ α χ ύ  τ ι π α ρ ’ α γ γ έ λ ο υ ς  ή λα ττω - 
μ έν ο ν  β λέπ ο μ εν  Ίη σ ο ϋ ν , ό ιά  τό  π ά θ η μ α  το ϋ  θ α νά το υ , δ ό ξη  κ α ί 
τιμ ή  έσ τεφ α νω μ ένο ν. "Ε π ρ επ ε γ ά ρ  α ύ τφ , ό ί  ο ν  τά  π ά ν τα  κ α ί ό ί  
ο υ  τά  π ά ντα , π ο λ λ ο ύ ς  υ ιο ύ ς  ε ις  δ ό ξα ν  ά γα γό ν τα , το ν  α ρ χ η γό ν  τή ς  
σ ω τη ρ ία ς α ύτώ ν δ ιά  π α θ η μ ά τω ν  τελειω σ α ι. "Ο  τε  γ ά ρ  ά γιά ζω ν  

25 κ α ί ο ι ά για ζό μ εν ο ι έ ξ  έ ν ό ς π ά ν τε ς  ό ί  ή ν  α ιτ ία ν  ο ύ κ  έπ α ισ χ ύ ν ετα ι 
ά ό ελ φ ο ύ ς  α ύ το ύ ς  κ α λεΐν , λ έ γ ω ν  Ά π α γ γ ε λ ώ  τό  ό ν ο μ ά  σ ο ν  το ΐς  

ά δ ελ φ ο ϊςμ ο ν . Κ α ί π ά λ ιν - Ίό ο ν  έγώ  κ α ί τά  π α ιδ ιά  ά μ ο ι εδ ω κ εν ό  
θ εό ς . \Ε π εί ο ύ ν  τά  π α ιό ία  κ εκ ο ινώ νη κ εν  α ίμ α το ς  κ α ί σ α ρ κ ό ς  κ α ι 
α ύ τό ς  π α ρ α π λ η σ ίω ςμ ετέσ χ ε τω ν α ύτώ ν, ΐν α  δ ιά  το ϋ  θ α ν ά το υ  κ α - 

30 τα ρ γή σ η  το ν  τό  κ ρ ά το ς  έχ ο ν τα  το ϋ  θ α νά το υ , το υ τέσ τι το ν  δ ιά β ο -

70. Έ6ρ. 9,23-26.
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μάς. Ούτε μπήκε γιά νά προσφέρει τον έαυτό του θυσία πολλές 
φορές, δπως ό άρχιερέας ό όποιος μπαίνει στά "Αγια των άγίων κάθε 
χρόνο προσφέροντας αίμα που δεν είναι δικό του, γιατί τότε θά έπρε- 
πε νά πάθει πολλές φορές άπό τότε που δημιουργήθηκε ό κόσμος. 
Ένώ τώρα φανερώθηκε μιά γιά πάντα στο τέλος των αιώνων, γιά νά 
καταργήσει την άμαρτία μέ τη θυσία του έαυτού του»70. 'Επομένως ό 
τύπος παρουσιάζει την είσοδο νά γίνεται μέ αίμα ξένο, καί μέ αυτό 
νά έξαγιάζονται κάποιοι. Τό άληθινό όμως, δηλαδή ή άλήθεια, δέχε
ται οπωσδήποτε τό άνώτερο, δηλαδή νά μπαίνει μέ τό δικό του αίμα 
ό ’Ιησούς, όχι σέ κάποια πρόσκαιρη καί χειροποίητη σκηνή, πού 
άποτελούσε σκιά καί προτύπωση, άλλά στην άνω καί άληθινή, δη
λαδή στήν ουράνια. Γιατί άναγκαστικά πρέπει τά υποδείγματα των 
ουράνιων πραγμάτων νά καθαρίζονται μέ αυτά, δηλαδή μέ τυπικά 
καί ξένα, ενώ τά ίδια τά έπουράνια νά καθαρίζονται μέ θυσίες άνώ- 
τερες άπό τις τυπικές. Πρέπει έπομένως στον Χριστό νά αναζητούμε 
τό άνώτερο καί όχι τό τυπικό, καί εννοώ τό άληθινό, πού είναι τό 
αίμα τό δικό του.

Β,. Σωστά τά είπες.
Α. ’Επειδή όμως προβάλλουν τήν άποστολική ρήση, ότι δήθεν 

άναφέρεται σέ κοινό άνθρωπο, έμπρός νά έξετάσουμε αυτά πού είναι 
γραμμένα, άπό τήν άρχή μέχρι τό σημείο τού λόγου πού είναι απα
ραίτητο. ’Έχει λοιπόν γραφεί* «Βλέπομε όμως τον ’Ιησού, ό όποιος 
εγινε γιά λίγο χρονικό διάστημα κατώτερος άπό τούς άγγέλους, έξαι- 
τίας τού παθήματος τού θανάτου, νά είναι στεφανωμένος μέ δόξα καί 
τιμή. Γιατί έπρεπε σ’ αυτόν, γιά τον όποιο καί διά τού οποίου έγιναν 
τά πάντα, προκειμένου νά οδηγήσει πολλούς υιούς στή δόξα, νά 
κάνει τον άρχηγό τής σωτηρίας τους τέλειον μέ τά παθήματα. Γιατί 
καί εκείνος πού άγιάζει καί έκεϊνοι πού αγιάζονται όλοι έχουν τήν 
ίδια καταγωγή. Γιά τον λόγο αυτόν δεν ντρέπεται νά τούς ονομάζει 
άδελφους, λέγοντας· Θά αναγγείλω τό όνομά σου στσύς άδελφούς 
μου». Καί παρακάτω* «Νά, έγώ καί τά παιδιά πού μου έδωσε ό Θεός. 
Επειδή λοιπόν τά παιδιά έχουν αίμα καί σάρκα, γι’ αυτό καί αυτός 
έγινε κατά παρόμοιο τρόπο μέτοχος τών ιδίων, γιά νά καταργήσει μέ 
τσν θάνατό του εκείνον πού έχει τή δύναμη του θανάτου, δηλαδή τόν
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λο ν , κ α ί όυτα λλά ξη  το ύτο υς, ό σ ο ι φ όβω  θ α ν ά το υ  δ ιά  π α ν τό ς  το ϋ  
ζη ν  έν ο χ ο ι ή σ α ν  δ ο υλεία ς. Ο ν γ ά ρ  δ ή π ο υ  α γγέλ ω ν  έπ ιλα μ β ά νε- 
τα ι, α λλά  σ π έρ μ α το ς  Ά  δ ρ α ά μ  έπ ιλ α μ δ ά ν ετα ι 'Ό θ εν  ώ φ ειλε κ α τά  
π ά ν τα  το ΐςά δ ελφ ο ϊςό μ ο ιω θ ή ν α ι» .

5 Ιδ ο ύ  γά ρ , ιδ ο ύ , κ α ί μ ά λ α  σαφ ώ ς, ή λ α ττώ σ θ α ι λ έγω ν  α ύ τό ν  
π α ρ ά  το ύ ς  α γ γ έ λ ο υ ς  δ ιά  το  π ά θ η μ α  το ϋ  θ α νά το υ , κ α τεσ τέ φ θ α ιγ ε  
μ η ν  δ ί  α υ τό  τιμ ή  τε  κ α ί δό ξη , κ α θ ίσ τη σ ιν  έμ φ α ν ή  το ν  έφ 3 ω  π ο ιε ί
τα ι το ύ ς  λό γο υ ς , δ η  λ ο ν  δ έ  ό τ ι το ν  Μ ο νο γενή . Μ ετεσ χη κ έν α ι γά ρ  
φ η σ ιν  α ύ τό ν  α ϊμ α το ς  κ α ί σ α ρ κ ό ς π α ρ α π λ η σ ίω ςή μ ιν , κ α ί ο ύ κ  ά γ 

ιο  γέλ ω ν  έπ ιλ α δ έσ θ α ιμ ά λ λ ο ν , α λλά  σ π έ ρ μ α το ς 3Α β ρ α ά μ  *Ε πρεπε 
γ ά ρ  τω  Θ εφ  κ α ί Π α τρ ί, δ ι3 ο ν  τά  π ά ν τα  κ α ί δ ι ο ύ  τά  π ά ντα , κ α θ ι- 
γμ έν ο ν  ε ις  κ ένω σ ιν  κ α ί έν α νθ ρ ω π ή σ α ντα  το ν  Υ ιό ν , ώ ς τη ν  το ϋ  
δ ο ύ λ ο υ  λ α β ό ν τα  μ ο ρ φ ή ν , τελειώ σ α ι δ ιά  π α θ η μ ά τω ν, τη ς  α π ά ν
τω ν ζω ή ς  ά ν τίλ υ τρ ο ν  τή ν  ιδ ία ν  α ύ τώ  κ α θ ιερ ο ϋ ν τα  σ ά ρκα . Τ έ- 

15 θ υ τα ι γ ά ρ  ύ π έρ  ή μ ώ ν ό  Χ ρ ισ τό ς , το  α μω μον ίερ εΐο ν , κ α ίμ ιά  π ρ ο σ 
φ ο ρ ά  τετελείω κ εν  ε ις  τό  δ ιη ν εκ ές  το ύ ς  ά για ζό μ εν ο υ ς, ά να μ ο ρφ ώ ν  
ε ις  τό  έν  α ρ χ α ϊς  τή ν  ά νθ ρ ώ π ο υ φ ύσ ιν . « Π ά ντα  γ ά ρ  έ ν  α ύτώ  κ α ι
νά». ”Ο τι γ ά ρ  ό  θ ε ό ς  κ α ί Π α τή ρ  δ έδ ω κ εν  ύ π έρ  ή μ ώ ν το ν  ίδ ιο ν  
Υ ιό ν, ο ύ δ έν  ή ττο ν  ή  μ ά ς  π ισ τώ σ ετα ι γρ ά φ ω ν  ό  π ά ν σ ο φ ο ς Π α ϋ λο ς  

20 π ε ρ ί α ύ τσ ϋ · « "Ο ςγε το ϋ  ίδ ιο υ  Υ ίο ϋ ο ύ κ  έφ είσ α το , ά λ λ 3 ύ π έρ  ήμώ ν  
ά π ά ν τω ν  π α ρ έδ ω κ εν  α ύ τό ν , π ώ ς  ο ύ χ ί κ α ί σ ύ ν  α ύ τώ  τά  π ά ν τα  
ή μ ϊν  χ α ρ ίσ ετα ι;» . νΙδ ιο ν  δ έ  φ α μ εν  Υ ιό ν  το ϋ  θ ε ο ϋ  το ν  έ κ  τή ς  
ο υ σ ία ς  α ύ το ϋ  π εφ η ν ό τα  Λ ό γ ο ν ' δ εδ ό σ θ α ι γ ε μ ή ν  ύ π έρ  ήμώ ν, ο ύ  
γυ μ ν ό ν  έ τ ι κ α ί ά σα ρκο ν, ά λ λ 3 δ τε  γ έ γ ο ν ε  σ ά ρ ξ ’ κ α ί τό  λ έγεσ θ α ι 

25 π α θ εϊν , ά μ ώ μ η το ν ή ν  αύτώ . Π έπ ο νθ ε γ ά ρ  ο ύ  φ ύ σ ει θ εό τη το ς, ά λλ3 
ίδίφ . σ α ρ κ ί 'Ο  γ ά ρ  θ ε ό ς  κ α ί Π α τή ρ , κ α θ ά π ερ  εφ η ν  ά ρτίω ς, το ν  
μ ή  γ ν ό ν τα  α μ α ρ τία ν , ύ π έρ  ή μ ώ ν α μ α ρ τία ν  έπ ο ίη σ εν , ΐν α  ή μ ε ϊς  
γε ιν ύ μ εθ α  δ ικ α ιο σ ύ ν η  θ ε ο ϋ  σ ύ ν  αύτώ . ΤΑ ρ 3 ο ύ ν  α μ α ρ τία ν  α ύ τό ν  
γ ε ν έ σ θ α ι νο ο ϋμ εν , ή  δ τ ι μ ά λ λ ο ν  ώ μ ο ιώ θ η  το ΐς  ύ π ό  α μ α ρ τία ν , 

30 τα ύ τη το ι κ α ί α μ α ρ τία  λ έγ ε τα ι;
Β. Ό ρ θ ώ ςεφ η ς.
Α . 'Ώ σ π ερ  ο ύ ν  το ν  μ ή  γν ό ν τα  α μ α ρ τία ν , ύπέρ ήμώ ν ά μ α ρ τία ν  

71.Έ6ρ. 2,9-17. 72. Β' Κορ. 5,17. 73. Ρωμ.8,32. 74. Β'Κορ.5,21.
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διάβολο, και νά έλευθερώσει εκείνους πού άπό τον φόβο του θανά
του ήταν σε δλη τους τη ζωή υποδουλωμένοι. Γιατί βέβαια δεν έρχε- 
ται νά βοηθήσει άγγέλους, άλλά έρχεται νά βοηθήσει τούς άπογό- 
νους τού ’Αβραάμ. Γι’ αυτό επρεπε νά γίνει καθόλα όμοιος μέ τούς 
άδελφούς του»71.

Νά λοιπόν, πού μέ πολλή σαφήνεια μάλιστα, λέγοντας ότι ό ϊδιος 
εγινε κατώτερος άπό τούς άγγέλους, έξαιτίας του πάθους του θανά
του, καί ότι γι* αυτό στεφανώθηκε μέ τιμή καί δόξα, κάνει φανερσν 
εκείνον γιά τον όποιο κάνει λόγο, δηλαδή τον Μονογενή. Γιατί λέγει 
ότι αυτός άπέκτησε αίμα καί σάρκα όμοια μέ μάς, καί ότι δέν ήρθε νά 
βοηθήσει άγγέλους, άλλά τούς άπογόνους του ’Αβραάμ. Γιατί ήταν 
πρέπον στον Θεό καί Πατέρα, τον Υίό, γιά τον όποιο καί διά του 
όποιου έγιναν τά πάντα, καί ό όποιος ταπεινώθηκε σέ κένωση καί 
εγινε άνθρωπος, νά τον κάνει τέλειο μέσα άπό τά παθήματα, προσ- 
φέροντας τή σάρκα του ώς άντίλυτρο γιά τη ζωή όλων. Γιατί θυσιά- 
σθηκε γιά μάς ό Χριστός, τό άμεμτο θύμα, καί μέ μιά προσφορά 
εκανε τέλειους γιά πάντα αυτούς πού άγιάζονται, έπαναφέροντας 
την άνθρώπινη φύση στην άρχική της μορφή. Γιατί λέγει* «Μέ αυτόν 
όλα έγιναν καινούργια»72. "Οτι όμως ό Θεός καί Πατέρας πρόσφερε 
τον Υίό του γιά χάρη μιας μάς τό βεβαιώνει καθαρά ό πάνσοφος 
Παύλος γράφοντας γι* αυτόν· «Αυτός λοιπόν πού δέν λυπήθηκε τον 
δικό του Υίό, άλλά τον θυσίασε γιά όλους έμάς, πώς μαζί μέ αυτόν 
δέν θά μάς χαρίσει τά πάντα;»73. Υίό φυσικά τού Θεού δικό του λέμε 
τον Λόγο πού γεννήθηκε άπό την ουσία του, καί θυσιάσθηκε γιά μάς 
όχι ένώ άκόμη ήταν άπλός καί άσαρκος, άλλά όταν εγινε σάρκα. Καί 
τό ότι λέγεται πώς έπαθε, ήταν γι* αυτόν άμεμπτο. Γιατί δέν επαθε ώς 
πρός τή φύση της θεότητας, άλλά ώς πρός τή σάρκα του, έπειδή, 
όπως είπα πριν άπό λίγο, ό Θεός καί Πατέρας, αυτόν πού δεν γνώρι
σε άμαρτία, τον εκανε άμαρτία, ώστε εμείς νά γίνουμε δικαιοσύνη 
τού Θεού ένωμενοι μέ αυτόν74. νΑρα λοιπόν εννοούμε ότι αυτός εγινε 
άμαρτία, ή ότι μάλλον εγινε όμοιος μέ αυτούς πού είχαν υποδου
λωθεί στην άμαρτία, γι’ αυτό καί λέγεται ότι εγινε άμαρτία;

Β. Σωστά τά είπες.
Α. 'Όπως λοιπόν αυτόν πού δέν γνώρισε άμαρτία τον έκανε
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έττο ίη σ εν , ίν α  η μ ε ίς  γενώ μ εθ α  δ ικ α ιο σ ύ ν η  Θ εο ϋ  έ ν  α ντώ  (δ εδ ι- 
κ α ίω τα ι γ ά ρ  ή  ά νθ ρ ώ π ο ν φ ύ σ ις  έ ν  α ντώ ), ο ν τω  το ν  ο ν κ  ε ίδ ό τα  
θ ά ν α το ν  (ζω ή  γ ά ρ  έο τι κ α ί ζω ο ο π ο ιό ς ό  Λ ό γο ς ), σ α ρ κ ί π α θ εϊν  
π α ρ εσ κ ενα σ εν , εξω  μ ε ίν α ν τα  το ϋ  π α θ εΐν , κ α θ ό  ν ο είτα ι Θ εό ς ίν α  

5 η μ ε ίς  ζή σ ω μ εν ό ι α ύ το ϋ  τε  κ α ί έ ν  α ντώ . Λ  ιό  κ α ί ομο ίω μα  θ α νά 
το υ  τό  Χ ρ ισ το ϋ  π ά θ ο ς  ώ νό μ α σ τα ι. Γ έγρ α π τα ι ο ύ ν  « Ε ί γ ά ρ  σ ύμ 
φ υ το ι γε γό ν α μ εν  τώ  ό μ ο ιω μ α τι το ϋ  θ α ν ά το υ  α ύ το ϋ , α λλά  κ α ί τή ς  
ά να σ τά σ εω ς έσόμεθα». "Ε ζη  γ ά ρ  ό  Λ ό γ ο ς  κ α ί γ ευ ο μ έν η ς  θ α νά 
το υ  τη ς  ά γ ια ς  α ύ το ϋ  σ α ρ κ ό ς ίν , ή ττη θ έν το ς  θ α ν ά το υ  κ α ί π επ α - 

ιο  τη μ έν η ς  τη ς  φ θ ο ρ ά ς ή  τη ς  ά να σ τά σ εω ς δ ύ ν α μ ις  ε ις  ά π α ν  ερ χη  τα ι 
τό  ά ν θ ρ ώ π ιν ο ν  γέ ν ο ς . Α λ η θ έ ς  γ ά ρ , ό τ ι ώ σ π ερ  έ ν  τώ  Ά δ ά μ  
π ά ν τε ς  ά π ο θ νή σ κο υσ ιν , ο ϋτω  κ α ί έ ν  τώ  Χ ρ ισ τώ  π ά ν τε ς  ζω ο π ο ιη - 
θ ή σ ο ντα ι. 3Ε π ε ί τίν α  τρ ό π ο ν  ό ν ή σ α ίφ α μ εν  τή ν  ά νθ ρ ώ π ο ν  φ ύσ ιν , 
τη ς  μ ε τά  σ α ρ κ ό ς ο ικ ο νο μ ία ς  το ϋ  Μ ο ν ο γεν ο ύ ς  τό  μ υ σ τή ρ ιο ν , ε ίμ ή  

15 Θ εό ςώ ν  ό  Λ ό γ ο ς  γ έ γ ο ν ε  σ ά ρξ; ε ίμ ή  κ α θ η κ εν  εα υ τό ν  ε ις  κένω σ ιν, 
κ α ί κ α τα π εφ ο ίτη κ εν έ ν το ϊς κ α θ ' ή μ ά ς ό  ύ π έρ  π ά σ α ν  τή ν κ τίσ ιν ; ε ί 
μ ή  σώ μα  γ έ γ ο ν ε  ζω ή ς τό  ύ π ό  φ θ ο ρά ν, ίν α  γ έ ιη τ α ι θ α νά το υ  π έρ α  
κ α ί φ θ ο ρ ά ς  Λ  ύ τό ν  ο ύ κ  ά ρ α  φ α μ έν  το ν  έκ  Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς  Λ ό γο ν , 
σ α ρ κ ί π α θ εΐν  ό ί  ή μ ά ς  

20 Β . Π ά ν υ μ έν ο υ ν .
Λ . Ε ίπ ερ  έ σ τ ίν  α λ η θ ή ς  ό  Π α ϋ λ ο ς  λ έ γ ω ν  π ε ρ ί α ύ το ϋ , «"Ο ς 

έσ τιν  είκ ώ ν το ϋ  Θ εο ϋ  το ϋ  α ο ρά το υ , π ρ ω τό το κ ο ς  π ά σ η ς  κ τίσ εω ς, 
ό τι έ ν  α ύ τφ  έκ τίσ θ η  τά  π ά ντα , τά  ο ρ α τά  κ α ί τά  α ό ρ α τα , ε ίτ ε  Θ ρό
νοι, ε ίτ ε  Κ υ ρ ιό τη τες, ε ίτ ε  Ά ρ χ α ζ  ε ίτ ε  3Ε ξο υ σ ία ι, τά  π ά ν τα  δ ί  α ύ- 

25 το ϋ  κ α ί ε ις  α ύ το ν  εκ τισ τα ι. Κ α ί α υ τό ς  έ σ τι π ρ ό  π ά ντω ν, κ α ί τά  
π ά ν τα  έν  α ύ τφ  σ υνέσ τη κ ε, κ α ί α ύ τό ς  έσ τιν  ή  κ εφ α λ ή  το ϋ  σ ώ μ α το ς  
τ ή ς 3Ε κ κ λη σ ία ς  δ ς  έσ τιν  α ρχή , π ρ ω τό το κ ο ς έκ  τω ν νεκρώ ν, ίν α γ έ -  
ν η τα ι έ ν π ά σ ιν  α ύ τό ς  π ρ ο ω τεύω ν» .3Ιδ ο ύ  γά ρ , ιδ ο ύ  σ α φ ώ ς κ α ίμ ά - 
λ α  τή ν  εικ ό να  το ϋ  α ο ρ ά το υ  Θ εοϋ, το ν  π ρ ω τό το κ ο ν  ττά σ η ς κ τίσ εω ς, 

30 ο ρ α τή ς  τε  κ α ί ά ο ρά το υ , δ ί  ο ύ  τά  π ά ν τα  κ α ί έ ν  ω τά  π ά ν τα , κ ε 
φ α λ ή ν  δ εδό σ θ α ι τή  Έ κ κ λη σ ίςι φ η σ ίν , ε ίν α ι δ έ  κ α ί έ κ  νεκρώ ν πρω -

75. Ρωμ. 6,5. 76. Κολ. 1,15-18.
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άμαρτία γιά μας, γιά νά γίνουμε δηλαδή έμείς δικαιοσύνη του Θεού 
ενωμένοι μέ αυτόν (γιατί ή άνθρώπινη φύση δικαιώθηκε ενωμένη μέ 
αυτόν), έτοι καί αυτόν πού δεν γνώρισε θάνατο (γιατί ό Λόγος είναι 
ζωή καί ζωοποιός), τον έκανε νά πάθει κατά σάρκα, μένοντας έξω 
άπό τό πάθος ώς Θεός, γιά νά ζήσουμε εμείς δι3 αυτού καί μαζί μέ 
αύτόν. Γι9 αυτό καί τό πάθος τού Χριστού ονομάσθηκε ομοίωμα 
θανάτου. Γιατί εχει γραφεί* «Έφόσον ενωθήκαμε μαζί του μέ τον 
θάνατό του πού είναι δμοιος μέ τον δικό μας, τότε θά ενωθούμε μαζί 
του καί κατά τήν άνάσταση»75. Γιατί ό Λόγος ζούσε καί δταν ή άγία 
του σάρκα δοκίμζε τον θάνατο, ώστε μέ τήν ήττα τού θανάτου καί 
την καταπάτηση της φθοράς, ή δύναμη της άναστάσεως νά μεταδο
θεί σ’ δλο τό ανθρώπινο γένος. Γιατί είναι άλήθεια δτι, δπως μέ τον 
Άδάμ πεθαίνουν δλοι, ετσι καί μέ τον Χριστό θά άναστηθούν δλοι. 
Γιατί άλλιώς μέ ποιόν τρόπο λέμε δτι ώφέλησε την άνθρώπινη φύση 
τό μυστήριο της ένανθρωπήσεως τού Μονογενούς, έάν ό Λόγος 
όντας Θεός δέν γινόταν άνθρωπος; "Αν δέν ταπείνωνε τον εαυτό του 
σέ κένωση καί δέν κατέβαινε στά δικά μας μέτρα, αυτός πού ήταν 
ανώτερος άπό δλη τήν κτίση; "Αν δέν γινόταν σώμα ζωής αύτό πού 
ήταν κάτω άπό τη φθορά, ώστε νά γίνει άνώτερο άπό τον θάνατο καί 
τή φθορά; 'Επομένως δέν λέμε δτι ό ίδιος ό Λόγος πού προήλθε άπό 
τον Θεό καί Πατέρα πέθανε κατά σάρκα γιά μας;

Β. Πολύ σωστά.
Α. Έφόσον είναι άλήθεια αύτό πού λέγει ό Παύλος γι9 αυτόν* 

«Αυτός είναι εικόνα τού άόρατου Θεού, πρωτότοκος δλης της κτίσε
ως, γιατί μέσω αύτού δη μιουργή θη καν τά πάντα, τά ορατά καί τά 
άόρατα, είτε θρόνοι, είτε Κυριότητες, είτε ’Αρχές, είτε έξουσίες. 'Όλα 
έχουν δημιουργηθεϊ μέσω αύτού καί γι* αύτόν. Καί αύτός ύπάρχει 
πριν άπό δλα, καί δλα άπό αύτόν συγκροτούνται στήν ύπαρξη, καί 
αύτός είναι ή κεφαλή τού σώματος της Εκκλησίας. Αύτός είναι ή 
αρχή, ό πρωτότοκος άπό τούς νεκρούς, γιά νά γίνει αύτός πρώτος σέ 
δλα»76. Νά λοιπόν, πού μέ μεγάλη σαφήνεια λέγει, δτι ή εικόνα τού 
άόρατου Θεού, ό πρωτότοκος δλης της κτίσεως, ορατής καί άόρατης, 
αύτός διά τού οποίου καί γιά τόν όποιο έγιναν τά πάντα, δόθηκε 
στήν Εκκλησία ώς κεφαλή της, καί είναι καί πρωτότοκος άπό τούς



398 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

τό το κο ν. Ο ίκ ειο ϋ τα ι γά ρ , ώ ςεφ η ν , τά  τη ς  έα ν το ϋ  σ α ρκός, κ α ί ύπέ- 
μ ε ιν ε  σ τα υ ρ ό ν , α ισ χ ύ ν η ς  κ α τα φ ρ ο ν ή σ α ς . Ο ύ  γ ά ρ  ά νθ ρ ω π ο ν  
α π λώ ς σ υ να φ εία  τη  π ρ ό ς  α ύ τό ν  ο ύ κ  o ld 3 ό π ω ς τετιμ η μ ένο ν , ύπέρ  
η μ ώ ν  ό εό ό α θ α ι φ α μ έν, ά λ λ 3 έ σ τ ιν  α ύ τό ς  ό  τ ή ς  ό ό ξ η ς  Κ ύ ρ ιο ς, ό  

5 εσ τα υρ ω μ ένο ς « Ε ίγά ρ  έγνω σα ν» , φ η σ ίν , « ο ύκ  α ν  το ν  Κ ύ ρ ιο ν  τή ς  
ό ό ξ η ς  έστα ύρω σα ν» . Π έπ ο νθ ε ό έ ό ι η μ ά ς  κ α ί υ π έρ  η μ ώ ν σα ρκ ί, 
κ α τά  τά ς  Γ ρα φ ά ς, «ό  κ α τά  σ ά ρ κ α  έ ξ 3Ιο υδα ίω ν , ό  ώ ν ε π ί π ά ν τα ς  
Θ εό ς κ α ί ευ λ ο γη τό ς  ε ις  το ύ ς  α ιώ να ς ’Α μ ή ν » . Γ έγρ α φ ε γ ά ρ  ώ όζ 
κ ή ρ υ ξ κ α ί ά π ό σ το λο ςώ ν, κ α ί α ύ τό ν  έ'χω ν έ ν  έα υ τώ  το ν  Χ ρ ισ τό ν , ό  

ίο  ιε ρ ό τα το ς  Π α ϋ λο ς Φ ρά ζε ό έ μ ο ι κ ά κ εΐν ο  π ρ ό ς  το ύ το ις  π ώ ς α ν  
σ υ ν ε ϊεν  τό  ε ίρ η μ έν ο ν  ύ π ό  Χ ρ ισ το ϋ  π ρ ό ς  τη ν  έ κ  τή ς Σ α μ α ρ ε ία ς  
γυ ν α ίκ α * « Ύ μ εΐςπ ρ ο σ κ υ ν εϊτε  ό  ο ύ κ  ο ϊό α τε, η μ ε ίς  π ρ ο σ κ υ νο ϋ μ εν  ό  
ο ϊό α μ εν, ό τι ή  σ ω τη ρ ία  έ κ  τώ ν \Ιο υδα ίω ν  έσ τί» ; Κ α ίτο ι σέσω κεν  
ή  μ ά ς  ο ύ  π ρ έσ δ υ ς , ο ύ κ  ά γγ ελ ο ς , ά λ λ 3 α ύ τό ς  ό  Κ ύ ρ ιο ς , ο ύ κ  ά λ- 

15 λο τρ ίω  θανάτω  κ α ί ά νθ ρ ώ π ο υ κ ο ιν ο ϋ μ εσ ιτεύ ο ν το ς  ά λ λ 3 α ϊμ α τι τω  
ίδ ίω . Τ α υ  τη  το ι κ α ί μ ά λ α  ε ικ ό τω ς  ό  π ά ν σ ο φ ο ς  έφ η  Π α ϋ λο ς- 
«3Α  θ ετή σ α ς  τ ις  νόμον Μ ω σέω ς, χ ω ρ ίς  ο ίκ τιρ μ ώ ν  έ π ί δ υ σ ίν  ή  τρ ισ ί 
μ ά ρ τυ σ ιν  α π ο θ νή σ κει, πόσω  δ ο κ εϊτε  χ ε ίρ ο ν ο ς  ά ξ ιω θ ή σ ετα ι τιμω 
ρ ία ς  ό  το ν  Υ ιό ν  το ι7 Θ εο ϋ  κ α τα π α τη σ α ς  κ α ί τό  α ιμ α  τή ς  χ ά ρ ιτο ς  

20 έν υ δ ρ ίσ α ς  έν  ω  ή γιά σθ η ;» . Ά λ λ 3 ε ΐπ ερ  έ σ τίν  ο ύ κ  ένα νθρω π ή σ α ν- 
το ςμ ά λ λ ο ν  το ι7 κ α τά  α λ ή θ εια ν  Υ ίο ϋ  τό  τίμ ιο ν  α ίμ α , νό θ ο υ  ό έ  τίνο ς  
π α ρ 3 α ύ τό ν  έτέρ ο υ , κ α ί χ ά ρ ιτ ι τη ν  υ ιο θ εσ ία ν  εχ ο ν το ς, π ώ ς  ο ύ  
κ ο ιν ό ν  είν α ι φ α σ ιν  α ύτό ν; Ο ύκοϋν, κ α ν  ε ί  λ έ γ ο ιτο  π α θ ε ΐν  σ α ρκ ί, 
τη ρ ε ίτα ι κ α ί σ ντω  τό  α π α θ ές  α ύτψ , κ α θ ό  ν ο είτα ι Θ εός. Τ ο ιγά ρ το ι 

25 φ η σ ί κ α ί ό  θ εσ π έσ ιο ς Π έτρ ο ς  «"Ο τι Χ ρ ισ τό ς  ά π α ξ  ύ π έρ  ά μ α ρ τιώ ν  
π ε ρ ί η μ ώ ν α π έθ α νε, δ ίκ α ιο ς  ύ π έρ  ά δικω ν, ΐν α  η μ ά ς  π ρ ο σ α γά γη  
Θ εφ , θ α να τω θ είς σα ρκ ί, ζω ο π ο ιη θ είς  ό έ  π νεν μ α τι» . Ά ν θ ό το υ γά ρ , 
φ α ίη  αν, ο ιμ α ι, τις, ο ύ χ ά π λ ώ ς  ή  ά ό ιο ρ ίσ τω ς έφ η  π α θ ε ΐν  α ύ τό ν  ό  
π ν εύ μ α  το φ ό ρ ο ς ττρ ο σ επ ή ν εγκ ε όέ, « τη  σ α ρ κ ί» ; Ή ό ε ι γά ρ , ή ό ε ι 

30 π ε ρ ί Θ εο ϋ λ έγω ν  το ιγά ρ το ι τό  α π α θ ές  π ρ ο σ ν εν έμ η κ εν  α ύ τφ , κα θό

77. Α' Κορ. 2,8. 78. Α' Πέιρ. 4,1 και Ρωμ. 1,25.. 79. Ίω. 4,22.
80. Έ6ρ. 10,29. 81. Α' Πέτρ.3,18.
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νεκρούς. Καθόσον έκανε δικά του, όπως είπα, τά ιδιώματα της σάρ
κας του καί ύπέμεινε σταύρωση, περιφρονώντας τη ντροπή. Γιατί δεν 
λέμε ότι πρόσφερε γιά μας άπλόν άνθρωπο πού, δεν ξέρω πώς, τιμή* 
θηκε με την ένωση του πρός έκεΐνον, άλλα ό ϊδιος ό Κύριος της δόξας 
είναι αυτός πού σταυρώθηκε. Γιατί λέγει· «ΛΑν γνώριζαν, δεν θά 
σταύρωναν τον Κύριο της δόξας»77. Καί επαθε κατά σάρκα έξαιτίας 
μας καί γιά χάρη μας, σύμφωνα μέ τις Γραφές, «Αυτός πού ως 
άνθρωπος κατάγεται άπό τούς Ιουδαίους, αυτός πού είναι ό Θεός 
όλων, καί ευλογητός στούς αιώνες. 9Αμήν»78. Γιατί έτσι εγραψε ό 
ιερότατος Παύλος, πού ήταν κήρυκας καί άπόστολος καί είχε μέσα 
του τον Χριστό. Πές μου όμως μαζί μέ τά άλλα καί τό έξης* Πώς 
έρμηνεύουν αύτό πού είπε ό Χριστός στη γυναίκα άπό τη Σαμάρεια, 
«Σείς λατρεύετε αύτό πού δεν γνωρίζετε, ένώ έμεις λατρεύουμε αύτό 
πού γνωρίζουμε, γιατί ή σωτηρία έρχεται άπό τούς Ιουδαίους»79; 
Ά ν  καί δέν μας έσωσε κάποιος άνθρωπος μεσολαβητής, ούτε άγγε
λος, άλλά ό ίδιος ό Κύριος, όχι μέ θάνατο άλλον, καί άνθρώπου 
κοινού πού μεσίτευσε, άλλά μέ τό αίμα τό δικό του. Γι* αύτό άκριβώς 
πολύ δικαιολογημένα ό πάνσοφος Παύλος είπε* «Έάν κάποιος πα- 
ραβεϊ τον νόμο τού Μωυαή, θανατώνεται χωρίς εύσπλαγχνία μέ τις 
καταθέσεις δύο ή τριών μαρτύρων. Πόσο αύστηρότερη νομίζετε 
τιμωρία άξίζει σ* εκείνον πού καταπάτησε τον Υιό τού Θεσϋ καί θεώ
ρησε μολυσμένο τό αίμα της χάριτος μέ τό όποιο άγιάσθηκε;»80. "Αν 
όμως δέν είναι τό τίμιο αίμα του άληθινου Υιού πού ένανθρώπησε, 
άλλά κάποιου άλλου έκτος άπό αυτόν, πού είχε την υΙοθεσία κατά 
χάρη, πώς λένε ότι αυτός δέν είναι κοινός; 'Επομένως, καί άν άκόμη 
λέγεται ότι επαθε κατά σάρκα, διατηρείται καί οπήν περίπτωση αυτή 
ή άπάθειά του, άφού είναι Θεός. Γι’ αύτό καί ό θεσπέσιος Πέτρος 
λέγει* «Γιατί ό Χριστός πέθανε μιά γιά πάντα γιά τις άμαρτίες μας, ό 
δίκαιος γιά χάρη των άδικων, γιά νά μάς οδηγήσει στον Θεό, πού 
θανατώθηκε ώς πρός τό σώμα, άλλά ζωοποιήθηκε ώς πρός τό Πνεύ
μα»81. Γιατί θά μπορούσε, νομίζω, νά πει κανείς, γιά ποιόν λόγο δέν 
είπε αυτός ό πνευ ματοφόρος έτσι άπλά ή άόριστα, ότι επαθε, καί 
πρόσθεσε καί τό «κατά σάρκα»; Τό έκανε, έπειδη γνώριζε ότι μι
λούσε γιά τον Θεό- γι* αύτό του άπέδωσε την άπάθεκχ, άφου νοείται



ν ο είτα ι Θ εός, εύ τεχ ν έσ τα τα  ττρ ο σ ενεγκ ώ ν « τη  σα ρκ ί» , π ε ρ ί ή ν  ά ν  
γ έν ο ιτο  τό  π α θ εϊν .

Β . Ά λ λ 3 έο ικ έν α ι φ α σ ί τερ α το λο γία , κ α ί ά π ο ν εϋ σ α ι λ ία ν  ε ις  
τό  ά π ιθ ά νω ς εχον, τό  χ ρ ή ν α ι λ έ γ ε ιν  το ν  α ύ τό ν  κ α ι π α θ ε ϊν  κ α ί μ ή  

5 π α θ εϊν . * ΐίγ ά ρ  ό λω ς ο ν  π έττο νθ εν  ώ ς Θ εός, ή , ε ίπ εττο ν θ έν α ι λ έ γ ε 
τα ι, π ώ ςά ν  ε ϊη  Θ εός; Ο ύ κ ο ϋν  ό  π α θ ώ ν ν ο ο ΐΐ ά ν  μ ό ν ο ς  ό  έκ  σ π έρ 

μ α το ς  το ϋ Α  α β ίδ .
Λ . Κ α ίτο ι π ώ ς ο ύ κ  ά ό ρ α ν ο ϋ ς  ό ια ν ο ία ς  έ λ ε γ χ ο ς  ε ϊη  ά ν, κ α ί 

μ ά λ α  σ α φ ή ς τό  τα ν τί ό ή  φ ά να ι, κ α ί μ η ν  κ α ί έλέσ θ α ι φ ρ ο νεϊν; Ο ν 
10 γά ρ  κ ο ινό ν  άνθρω ττον όέόω κεν υ π έρ  ή μ ω ν ό  Θ εό ς κ α ί Π α τή ρ , ώ ς 

εν  μ εσ ίτο υ  τά ξει ττα ρ ειλη μ μ ένο ν  κ α ί κ α τά π λ α σ το ν  έχ ο ν τα  τη ν  τη ς  
υ ίό τη το ς  δ ό ξα ν  κ α ί σ χετικ ή  σ υ ν α φ είς  τετιμ η μ ένο ν , ά λ λ 3 έ ν  εϊό ε ι τώ  
κ α θ ' η μ ά ς  δ ι ή  μ ά ς  γεγο ν ό τα , το ν  ύ π έρ  π ά σ α ν  τή ν  κ τά η ν , το ν  έ κ τη ς  
ο υ σ ία ς α ν το ϋ  π εφ η ν ό τα  Λ ό γο ν , ΐν α  κ α ί όρώ το  τη ς  α π ά ντω ν  ζω ή ς  

15 ά ν τά ξ ιο ς  Έ σ τιδ έ , ο ιμ α ι, τώ ν λ ία ν  έκτο πω τά τω ν, σ α ρ κ ό ς κ α τά  τά ς  
Γ ρ α φ ά ςγεγο ν ό το ς  ώ ςέφ η ν , το ϋ Μ ο νο γενο ύ ς, κ α ί ο ύ κ  α πα ξίω σα ν- 
το ς  τη ν  ο ικονομ ία ν, μ ο ν ο ν ο υ χ ί κ α ί έπ ιτιμ ά ν  α ύτώ  π ω ς τη  ίό ίςι όόξη  

μεμα χημένω , κ α ί σ α ρ κ ί π α θ εϊν  π α ρ ά  τό  ε ίκ ό ς  έλομένω . 3Α λ λ ’ ήν, ώ  
γεννα ίε, τό  χρ ή μ α  σ ω τή ρ ιο ν  τώ  κόσμω  π α ν τ ί \Ε π ειδ ή  δ έ  ή θ έλη σ ε  

20 δ ιά  το ύ το  π α θ ε ϊν  ό  π έρ α  το ϋ  δ ύ ν α σ θ α ι π α θ εϊν , δ ιά  το ι τό  ε ίν α ι 
φ ύ σ ει Θ εό ς τή ν  το ν  π α θ εϊν  δ εκ τικ η ν  ή μ π έσ χ ετο  σ ά ρ κ α  κ α ί ιδ ία ν  
ά π έφ η νεν  α υτή ν , ΐν α  κ α ί α ύ το ϋ λ έ γο ιτο  τό  π α θ εϊν , ό τι μ ή  τό  ετέρ ο υ  
τιν ό ς  α λλά  τό  α ύ το ϋ  π έπ ο ν θ ε σώ μα  Ο ύ κ ο ϋν  δ ιό ό ν το ς  το ϋ  τρό π ο υ  
τή ς  ο ικ ο νο μ ία ς α ν εγκ λ ή τω ςα ύ τφ  κ α ί τό, σ α ρ κ ίμ έν  έλέσ θ α ι π α θ εϊν , 

25 Θ εό τη τι δ έ  μ ή  π α θ εϊν  (ή ν  γ ά ρ  έ ν  α ν τφ  Θ εό ς τε  ό μ ο ϋ  κ α ί άνθρω 
πο ς), π ερ ιτττο λ ο γο ϋ σ ιν  ο ι δ ιενα ντία ς, κ α ι τή ν  το ϋ  μ υ σ τη ρ ίο υ  δύνα - 
μ ιν  ά σ υ ν ετώ τα τα  κ ιβ δ η λ εύ ο ν τες  ο ίο ν τα ι τά χ α  π ο υ  κ α ί έπ α ίν ο υ  
μ εσ τή ν  π ο ιεϊσ θ α ι τη ν  ένω σ ιν  Ε δ ό κ ε ι μ έ ν  γ ά ρ  π ω ς  τιρ ο σ τρ ίβ εσ θ α ί 
τινα μ ω μ ο να ύ τώ  τό  κ α ί ό λω ς έλέσ θ α ι σ α ρ κ ί π α θ εϊν , α λλ3 ή ν έτέρ ω ς  

30 ευκλεές. "Ο τι γ ά ρ  έσ τι θ α νά το υ  κ ρ ε ίττω ν κ α ι φ θ ο ρά ς, ζω ή  κ α ί ζω ο
π ο ιό ς  ύπα ρχω ν, ό  θ εό ς , μ εμ α ρ τύ ρ η κ εν  ή  ά νά σ τα σ ις. Ε γ ή -γ ε ρ κ ε  
γ ά ρ  το ν  εα υ το ύ  ναόν. Τ ο ιγά ρ το ι φ η σ ίν  ό  θ εσ π έσ ιο ς  Π α ύ λ ο ς  «Ο υ 
γ ά ρ  έπ α ισ χ ύ ν ο μ α ι τό  Ε ύ α γ γ έ λ ιο ν · δ ν ν α μ ιζ γ ά ρ  θ ε ο ύ  έ σ τ ιν  ε ις
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Θεός, προσθέτοντας με έπιτυχία τό «κατά σάρκα», στην οποία συνέ
βη τό πάθος.

Β. "Ομως μοιάζει, λένε, με τερατολογία καί άποκλίνει πρός τό νά 
θεωρείται άπίθανο, τό νά πρέπει νά λέμε δτι ό ίδιος καί επαθε καί δεν 
έπαθε. Γιατί ή τελικά δεν επαθε, ώς Θεός, ή, εάν λέγετι ότι επαθε, 
τότε πώς μπορέί νά είναι Θεός; Συνεπώς ώς αυτός πού επαθε μπορεΐ 
νά νοηθεί μόνο ό άπόγονος του Δαβίδ.

Α. Καί πώς τό νά τά λέγει κανείς αυτά καί νά τά πιστεύει δεν 
άποτελεΐ απόδειξη, καί μάλιστα ολοφάνερη, μυαλού νωθρού; Γιατί ό 
Θεός καί Πατέρας δεν θυσίασε κοινόν άνθρωπο γιά μας, πού είχε 
προσληφθά ώς μεσίτης καί είχε τη δόξα της υΐότητας προσποιητή, 
καί ήταν τιμημένος με σχετική ένωση, άλλά τον Λόγο πού προήλθε 
άπό τήν ουσία του καί ήταν ανώτερος άπό όλη την κτίση, ό όποιος 
έλαβε τη μορφή τη δική μας γιά μας, γιά νά φαίνεται αντάξιος της 
ζωής όλων. Καί είναι, νομίζω, παράδοξο έφόσσν, όπως είπα, ό Μο
νογενής έγινε σάρκα καί δεν άπαξίωσε νά δεχθεί τη θεία οικονομία, 
σχεδόν νά έπιτιμά τον εαυτό του πολεμώντας τή δική του δόξα, καί 
προτιμώντας νά πεθάνει σαρκικά, άν καί δεν ήταν φυσικό. ’Αλλ* ή 
πράξη του, γενναίε, ήταν σωτήρια γιά όλον τον κόσμο. "Οταν όμως 
θέλησε νά πεθάνει γιά τον σκοπό αυτό, εκείνος πού ήταν άνώτερος 
άπό τον θάνατο, επειδή ήταν Θεός, φόρεσε τη σάρκα πού ήταν δε
κτική θανάτου, καί τήν παρουσίασε ώς δική του, γιά νά λέγεται ότι 
καί αυτός ότι πέθανε, έπειδή δεν επαθε τό σώμα κάποιου άλλου, 
άλλά τό δικό του.ν Αρα λοιπόν, επειδή ό τρόπος της θείας οικονομίας 
του έπιτρέπει, κατά τρόπο άμεμπτο, καί νά μπορεΐ νά πεθάνει κατά 
σάρκα, άλλά νά μή πάθει ώς πρός την θεότητά του (γιατί ήταν ταυ
τοχρόνους Θεός μαζί και άνθρωπος), περιττολογούν οί άντίθετοι, καί 
νοθεύοντας άπερίσκεπτα τη δύναμη του μυστηρίου, νομίζουν ότι και 
εξυψώνουν δήθεν την ένωση. Γιατί φαινόταν βέβαια πώς πρόσθετε 
κάποιο έλάττωμα σ’ αύτόν τό νά θέλει νά πάθει, άλλ* όμως ήταν κατά 
άλλο τρόπο ένδοξο. Τό ότι βέβαια είναι άνώτερος του θανάτου καί 
τής φθοράς, όντας ζωή καί ζωοποιός, ώς Θεός, τό μαρτύρησε ή άνά- 
σταση. Γιατί άνάστησε τον δικό του ναό. Γι* αυτό φυσικά καί ό θε- 
σπέσιος Παύλος λέγει* «Δέν ντρέπομαι τό Ευαγγέλιο* γιατί είναι
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σ ω τη ρ ία ν π α ν τί τώ π ισ τεύ ο ν τι» . Κ α ίπ ά λ ιν  « Ο λ ό γ ο ς γ ά ρ  ό  το ϋ  
σ τα ν ρ ο ϋ  το ϊς μ έ ν  ά π ο λ λ υ μ έν ο ιςμ ω ρ ία  έσ τί, το ϊς  ό έ  σ ω ζο μ ένο ις  
ή μ ϊν  δ ύ ν α μ ις  Θ εο ϋ  έσ τιν , α ύ το ΐς ό έ  το ϊς  κ λη το ϊς , Ίο ν ό α ίο ις  τε  κ α ί 
"Ε λλη σ ι, Χ ρ ισ τό ς , Θ εο ϋ  ό ν ν α μ ις  κ α ί Θ εο ϋ  σο φ ία » . Κ α ί μ η ν  κ α ί 

5 α υ τό ς  ό  Υ ιό ς, μ έλ λ ω ν  ά ν α δ α ίν ε ιν  έ π ί τό  σ ω τή ρ ιο ν  π ά θ ο ς, «Ν ϋν  
έόοξά σθη» , φ η σ ίν, «ό Υ ιό ς  το ϋ  ά νθρώ πον, κ α ίό  Θ εό ς έό ο ξά σ θ η  εν  
α ύ τφ , κ α ι ό  Θ εό ς δ ο ξά σ ει α ύ τό ν  έ ν  έα ν τφ , κ α ί ε υ θ ύ ς  δ ο ξά σ ει 
α υτόν» . Ά  νεδίω  γ ά ρ  σ κ υ λεύ σ α ς το ν  α δη ν , κ α ί το ϋ το  ο ύ κ  ε ις  μ α 
κρά ν, ά λ λ  ο ΐο ν  ευ θ ύ ς  κ α ί κ α τά  π ό δ α ς  το ϋ  π α θ εϊν .

10 Β . Κ α ίτο ι φ η σ ίν  ο ι π ά ν σ ο φ ο ςΠ α ϋ λ ο ς  « Έ π εί δ ο κ ιμ ή ν  ζ η τε ίτε  
το ϋ  ε ν  έμ ο ί λ α λ ο ϋ ν το ς  Χ ρ ισ το ϋ , ό ς  ο ύ κ  ά σ θ ενεϊ, α λλά  δ υ ν α τε ϊ έν  
ή μ ϊν . Κ α ί γ ά ρ  έσ τα υρώ θ η  ε ξ  ά σ θ ενεία ς, ά λ λ ά  ζη  εκ  δ ννά μ εω ς Θ ε
οϋ». Ε ιτα  π ώ ς α ύ τό ν  ά σ θ ενή σ α ι φ α ίη  τ ις  ά ν  Λ ό γο ν , κ α ίμ ή ν κ α ί 
έκ  δ υνά μ εω ς ζή σ α ι Θ εοϋ;

15 Λ . Ο ύ γ ά ρ  άνω  τε  κ α ί κ ά τω  το ν  το ϋ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο ν  σ ά ρ κ α  τε 
γεν έσ θ α ι κ α ί έν α ν θ ρ ω π ή σ α ί φ α μ εν;

Β . Ν α έ' π ω ς γ ά ρ  ο υ;
Α . Ο ύκο ϋν, ό  ά σ θ εν ή σ α ς  σ α ρ κ ί, κ α θ ό  π έ φ η ν εν  ά νθρω πος, 

εζη σ εν  ο ν το ς έκ  δ υνά μ εω ς Θ εοϋ, κ α ί ο ύ κ  ά λ λ ο τρ ία ςμ ά λ λ ο ν , ά λλά  
20 τη ς  έν ο ύ σ η ς  αύτώ . Θ εό ς γ ά ρ  η ν έ ν  σ α ρ κ ί

Β . Κ α ί μ ή ν  ό  Π α τή ρ  α ύ τό ν  ά ν α σ τη σ α ι λ έ γ ε τ α ι· γ έ γ ρ α π τα ι 
γά ρ , ό τι « Κ α τά  τή ν  εν έρ γε ια ν  το ϋ  κ ρ ά το υ ς  τή ς  ισ χ ύ ο ς  α ύτο ϋ , ή ν  
έν ή ρ γη κ εν  έν  τώ  Χ ρ ισ τώ , έ γ ε ίρ α ς  α ύ τό ν  έ κ  νεκρώ ν, κ α ί κ α θ ίσ α ς  
έ ν  δ ε ξ ιά  α ν το ϋ  έ ν  το ϊς  έπ ο υ ρ α ν ίο ις, νπ ερ ά νω  π ά σ η ς  α ρ χ ή ς  κ α ί 

25 έξ ο ν σ ία ς  κ α ί κ ν ρ ιό τη το ς  κ α ί π α ν τό ς  ο ν ό μ α το ς ό νο μ α ζο μ ένο ν» .
Α . Ά λ λ  α ύ τό ν  ε ίν α ι φ α μ εν  τή ν  ζω ο π ο ιό ν  δ ν ν α μ ιν  το ϋ  Π α- 

τρ ό ς  κ α ί το ϊς  το ϋ  τεκ ό ν το ς  ά ξιώ μ α σ ιν  ε ίκ ό ς  ένα δ ρ ύ νεσ θ α ι, κ α ί ε ί 
γ έ γ ο ν ε  σά ρξ, κ α ί α ύ το μ ά ρ τν ς  α ύ τό ς  ε ίσ δ ή σ ετα ι λ έ γ ω ν  «"Ω σπερ  
γ ά ρ  ό  Π α τή ρ  ο ν ς  θ έλ ε ι ζω ο π ο ιε ί, ο ϋ τω  κ α ί ό  Υ ιό ς  ο ϋ ς  θ έλ ε ι 

30 ζω ο π ο ιεί» . Κ α ί το ϋ το  ά μ ο γ η τί κ α το ρ θ ο ϋ ν  ε ν  μ ά λ α  δ ν ν ά μ εν ο ς  
το ϊς  Ιο υ δ α ίω ν  δ ή μ ο ις  π ρ ο σ π εφ ώ νη κ ε λέγω ν* « Λ ύ σ α τε το ν  να ό ν

82. Ρωμ. 1,16. 83. Α' Κορ. 1,18 καί 24. 84. Ίω. 8,31-32.
85. Β’ Κορ. 13,3. 86. Έφ. 1,19-21. 87. Ίω. 5,21.
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δύναμη του Θεοΰ γιά τη σωτηρία κάθε ανθρώπου πού πιστεύει»82. 
Καί άλλου πάλι· «Τό κήρυγμα γιά τον σταυρό σ’ έκείνους πού χάνο
νται είναι μωρία, αλλά σέ μάς πού σωζόμαστε είναι δύναμη του 
Θεοΰ... Καί σ’ έκείνους πού είναι καλεσμένοι, Ιουδαίους καί 'Έλλη
νες, ό Χριστός είναι Θεοΰ δύναμη καί Θεοΰ σοφία»83. 9Αλλά καί ό 
ίδιος ό Υίός, όταν έπρόκειτο νά μεταβεΐ πρός τό σωτήριο πάθος, 
λέγει* «Τώρα δοξάσθηκε ό Υίός τοΰ ανθρώπου, καί δοξάσθηκε καί ό 
Θεός δι9 αύτοΰ, καί ό Θεός θά τον δοξάσει διά τοΰ έαυτοΰ του, καί θά 
τον δοξάσει άμέσως»84. Καί πραγματικά άναστήθηκε άφοΰ απογύ
μνωσε τον άδη, καί όχι ύστερα άπό πολύ χρόνο, άλλά σχεδόν άμέσως 
μετά τον θάνατό του.

Β. Βέβαια καί ό πάνσοφος ΓΙαΰλος λέγει* «Άφοΰ ζητάτε άπόδει- 
ξη γιά τον Χριστό πού όμιλεΐ έχοντας ώς μέσο του έμένα, ό όποιος 
δεν είναι άδύνατος, άλλά δυνατός μεταξύ σας. Γιατί σταυρώθηκε 
άπό άδυναμία, άλλά ζεΐ μέ τη δύναμη τοΰ Θεοΰ»85. Πώς λοιπόν 
μπορεΐ κανείς νά πει ότι ό Λόγος έδειξε άδυναμία καί έζησε με τη 
δύναμη τοΰ Θεοΰ;

Α. Δεν λέμε ότι ό Λόγος τοΰ Θεοΰ στον ούρανό καί στη γή έγινε 
σάρκα καί ένανθρώπησε;

Β. Ναί* πώς δηλαδή όχι;
Α. Λοιπόν, αύτός πού έδειξε άδυναμία ώς πρός τη σάρκα, άφοΰ 

ήταν άνθρωπος, ό ίδιος έζησε μέ τη δύναμη τοΰ Θεοΰ πού τον ένωνε 
μέ αυτόν, καί όχι μέ άλλην. Γιατί ήταν Θεός σαρκωμένος.

Β. Καί όμως λέγεται ότι τον άνάστησε ό Πατέρας, γιατί έχει 
γραφεί* «Σύμφωνα μέ την ενέργεια της ισχυρής δύναμής του, την 
όποία έδειξε στον Χριστό όταν τον άνέστησε άπό τούς νεκρούς καί 
τον κάθισε στά δεξιά του στά έπουράνια, πάνω άπό κάθε αρχή καί 
έξουσία καί κυριότητα καί άπό κάθε όνομα πού ονομάζεται»86.

Α. Λέμε όμως ότι αύτός είναι ή ζωοποιός δύναμη τοΰ Πατέρα, 
καί είναι φυσικό νά κοσμείται μέ τά άξιώματα αύτοΰ πού τον γέννη
σε, έστω καί άν έγινε σάρκα, καί έμφανίζεται ό ίδιος μάρτυρας τοΰ 
έαυτοΰ του λέγοντας* «"Οπως ό Πατέρας ζωοποιεί όποιους θέλει, 
έτσι καί ό Υίός ζωοποιεί όποιους θέλει»87. Καί ότι αυτό μπορεΐ νά τό 
κάνει χωρίς κόπο, τό διακήρυξε στά πλήθη των "Ιουδαίων λέγοντας*
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το ύ το ν , κ α ί έ ν  τρ ισ ίν  ή μ έ ρ α ις  έγερ ώ  α υτό ν» . Π λ ή ν  ό  ά ν α σ τά ς  
κ εκ ά θ ικ εν  έ ν  δ ε ξ ιά  το υ  Π α τρ ό ς  έ ν  το ϊς  έπ ο υ ρ α ν ίο ις , ύπ ερά νω  
π ά σ η ς  3Α ρ χ ή ς  κ α ί \Ε ξο υ σ ία ς, Θ ρ ό νο υ  τε  κ α ί Κ υ ρ ιό τη το ς , κ α ί 
π α ν τό ς  ο ν ό μ α το ς  ό νο μ α ζο μ ένο υ . 7Α ρ 3 ο ύ ν  ώ ς έ τερ ο ς  ώ ν  Υ ιό ς  

5 π α ρ ά  το ν  έ ξ  α ύ το ϋ  φ ύ ν τα  Λ ό γο ν , ψ ιλή  σ υ να φ εία  τετιμ η μ ένο ς, κ α ί 
έ ν  χ ά ρ ιτο ςμ ο ίρ α  τό  τή ς  Θ εότη τος ό νο μ α  λα χώ ν; ή  μ ά λ λ ο ν  α υ τό ς  ό  
φ ύ σ ε ι τε  κ α ί α λ η θ ώ ς υ π ά ρ χω ν  Υ ιό ς, έ ν  ό μ ο ιώ μ α τι ά νθ ρ ώ π ω ν  
γεν ό μ εν ο ς  κ α ί σ χ ή μ α τι ευ ρ εθ ε ίς  ώ ς ά νθ ρ ω π ο ς ο ίκο νο μ ικώ ς;

Β . Φ α ϊεν  α ν  ϊσ ω ς α υ το ί το ν  έ κ  σ π έρ μ α το ς  το ϋ  Δ α β ίδ  σ υνα - 
ιο  φ θ έν τα  α ύ τφ  κ α ί  ίσ ο το τιμ ία ν  άνθρω πον, ψ π ερ  ά ν  π ρ έπ ο ι κ α ί τό  

π α θ ε ϊν  το ν  θά να τον.
Α . Α λ λ ά  τό  ισ ό τιμ ό ν  τ ιν ι γεν έσ θ α ι λεγό μ ενο ν , ε ϊη  ά ν  ο ύ χ έ ν  

μ ά λ λ ο ν  τώ  αριθμώ , κ α θ ά π ερ  ή δ η  π ρ ο εΐπ ο ν , ά λλ3 εν μ ε&  έν ό ς  Α ύ ο  
δ έ  ο ΐμ α ι τα υ τί, κ α ί ά ν ισ ο μ έτρ ω ς εχο ν τα  κ α τά  φ ύσ ιν , ε ίπ ερ  έσ τίν  έν  

15 μ ε ιώ σ ε ι το ϋ  τιμ ώ ν το ς  τό  τιμ ώ μ ενο ν . 3Ε π ε ιδ ή  δ έ  ε ις  κ εκ ά θ ικ εν  
Υ ιό ς  δ ιδ α σ κ ό ντω ν  α υ το ί, τ ις  το ις  ά νω τά τω  τε τίμ η τα ι θ ά κ ο ις κ α ί 
σ υ ν εδ ρ εύ ει τώ  Π α τρ ί, ε ί  κ α ί ό τ ι μ ά λ ισ τα  τώ ν ά γα ν  σ φ α λερω  τά τω ν  
ε ιη  ά ν  τό  ά ν α κ ο μ ίζ ε ιν  ά π ο το λμ ά ν  ε ις  ισ ο τιμ ία ν  τώ  δ εσ π ό τη  τό  
δ ο ϋλο ν, τω  κ τίσ τη  τό  ττο ιη θ έν , τώ  β α σ ιλ ε ΐ τώ ν ό λω ν τό  υ π ό  ζυ γό ν , 

20 τω  π ά ν τω ν  έπ έκ ειν α  τό  έ ν π ά σ ι τελο ϋν.
Β . Σ α φ η ν ιε ϊς ο υ ν  ά ρ α  το ϋ το  ή μ ϊν  είσ έτι.
Α . Κ α ίτο ι, κ α θ ά π ερ  έγω μ α ι, σ α φ ή ς  κ α ί ά π ο χρώ ν ό  έ τ ΐ  α ύ το ϊς  

δ ή  το ύ το ις  ή μ ϊν  έκ π επ ό ν η τα ι λ ό γο ς  δ κ ν ο υ  δ έ  δ ίχ μ  π α ν τό ς  π ρ ο σ - 
θ ε ίη ν  ά ν  ο ις  εφ η ν  κ α ί ετερ α , κ α ί ο ύ κ  ά γεν ν ή  σ υ ν α γό ρ εν σ ιν  τή ν  

25 υ π έρ  γ ε  τώ ν ιερ ώ ν  δ ο γμ ά τω ν  κ α θ ά π ερ  τιν ά  π α ν τεν χ ία ν  ά να λα - 
βώ ν, α ν τα ν α σ τή σ ω  τό  α λ η θ ές  το ϊς  φ ρ ο ν ο ϋ σ ι τά  δ ιεσ τρ α μ μ έν α  
"Ο τι γ ά ρ  ό  μ ο ν ο γεν ή ς  το ϋ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο ς  ο ύ  μ εσ ο λ α β ο ϋ ν το ς  τή ν  ο ι
κ ο ν ο μ ία ν  υ ίο ϋ  π α ρ 3 α υ τό ν  ε τέρ ο υ  κ α ί σ υ ν α φ θ έν το ς  α ύ τφ  σ χ ετι
κούς κ α τή ρ γη κ ε  το ϋ  θ α νά το υ  τό  κ ρ ά το ς  α υ τό ς  δ έ  μ ά λ λ ο ν  δ ι3 έα υ - 

30 το ϋ  π ισ τώ σ ετα ι λ έ γ ω ν  «Ο ντω  γ ά ρ  ή γά π η σ εν  ό  Θ εό ς το ν  κόσμον, 
ώ σ τε το ν  Υ ιό ν  α ύ το ϋ  τον μ ο ν ο γεν ή  έδω κεν, ΐν α  π ά ς ό π ισ τε ν ω ν  ε ις  
α υ τό ν μ ή  ά π ό λλη τα ι, ά λ λ 3 εχη  ζο )ή ν  α ιώ νιον». Α ϊρ ο ν το ς δ έ  ύψ ο ϋ

88. Ίω. 2,19. 89. Ίω. 3,16.
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«Γκρεμίστε τον ναό αυτόν, καί σε τρεις ήμερες θά τον ανοικοδομή
σω»88. Ωστόσο ό άναστη μένος Χριστός κάθισε στά δεξιά του Πατέ
ρα, στους ουρανούς, πιο ψηλά άπό κάθε 9Αρχή καί "Εξουσία, καί 
Θρόνο καί Κυριότητα, καί άπό κάθε όνομα που ονομάζεται. Ά ραγε 
κάθισε ενώ ήταν άλλος Υιός, έκτος άπό τον Λόγο πού γεννήθηκε 
άπό αυτόν, τιμημένος μέ άπλή ένωση καί έχοντας μέ τη μορφή χάρης 
τό όνομα της θεότητας, ή μάλλον ό ϊδιος ό κατά φύση καί άληθινός 
Υιός, ό όποιος έγινε όμοιος μέ τούς άνθρώπους καί έλαβε κατ’ οικο
νομία τη μορφή άνθρώπου;

Β. Αυτοί ίσως θά πουν, ότι κάθισε ό άνθρωπος άπό τη γενιά του 
Δαβίδ, ό όποιος ένώθηκε μέ αυτόν ισότιμα, στον όποιο ταίριαζε καί 
τό νά ύποστεί τον θάνατο.

Α. 'Όμως αυτό πού λέγεται ότι έγινε ισότιμο μέ κάτι άλλο, δεν 
μπορεΐ νά είναι ένα σε άριθμό, όπως είπα προηγουμένως, άλλά ένα 
καί ένα. Νομίζω δηλαδή ότι αυτά είναι δύο καί είναι άνισα κατά 
φύση, έφόσον τό τιμώμενο είναι κατώτερο άπό αυτό πού τιμά. Καί 
έπειδή αύτοί διδάσκουν ότι ένας ΥΙός κάθισε, ποιος τιμήθηκε μέ 
τούς άνώτατους θρόνους καί κάθεται μαζί μέ τον Πατέρα, άν καί 
είναι πολύ μεγάλο σφάλμα τό νά τολμούν νά άνυψώνουν σέ ισοτιμία 
τσν δούλο μέ τον δεσπότη, τό κτίσμα με τον κτίστη, αυτό πού βρίσκε
ται κάτω άπό ζυγό, μέ τον βασιλιά τών όλων, καί αύτό πού είναι 
μέσα σέ όλα, με εκείνο πού βρίσκεται πάνω άπό όλα.

Β. Κάνε το, σέ παρακαλώ, πιο σαφές αύτό γιά μάς.
Α. Ά ν  καί εγώ νομίζω ότι ό λόγος μου γι' αύτά ήταν σαφής καί 

έπαρκής, θά προσθέσω χωρίς κανένα κόπο σ’ αύτά πού είπα καί 
άλλα, καί άναλαμβάνοντας σαν μιά εύγενη πανοπλία τη συνηγορία 
τών Ιερών δογμάτων, θά άντιπαραθέσω τήν άλήθεια άπέναντι σ’ 
αυτούς πού πιστεύουν λανθασμένα. "Οτι λοιπόν ό Μονογενής Λόγος 
τού Θεοϋ, χωρίς νά μεσολαβεί στο μυστήριο της οικονομίας άλλος 
υιός, έκτος άπό αυτόν, ό όποιος ένώθηκε μέ αυτόν σχετικά, κατάργη
σε τή δύναμη του θανάτου, θά μάς τό βεβαιώσει αυτός ό ίδιος γιά τον 
εαυτό του, λέγοντας* «Τόσο πολύ αγάπησε ό Θεός τον κόσμο, ώστε 
θυσίασε τον μονογενή Υιό ταυ, γιά νά μή χαθεί καθένας πού πίστευα 
σ’ αυτόν, άλλά νά έχα ζωή αιώνια»89. Καί ενώ ό Θεός καί Πατέρας
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τη ν  ε ις  το ν  κό σ μ ο ν α γά π η ν  το ϋ  Θ εο ϋ κ α ί Π α τρόζ, ν τΐερ μ εγέθ η  τε  
κ α ί ύ π ερ φ υά  γεγεν ή σ θ α ι λ εγο ν το ς  ά νθ ό το ν  κ α τα σ μ ικ ρ ύ ν ο υ σ ιν  ο ί  
δ ιενα ντία ς, ο ν  το ν  α λη θ ώ ς Υ ιό ν  υ π έρ  η μώ ν δ εό ό σ θ α ι λ έ γ ο ν τε ς  
α λ λ 1 ενα  τω ν κ α θ ' η μ ά ς είσ τιο ίη το ν  εχο ντα  τη ν  τή ς  υ ίό τη το ς  χά ρ ιν , 

5 ε ις  το ν  το ν  κ α τά  φ ύ σ ιν  Υ ίο ϋ  τό π ο ν  ά ν α δ ιδ ά ζο ν τες , δ ν το ς  δ ε  
Μ ο νο γενο ύς το ϋ  δ ο θ έντο ς υπ έρ  ήμώ ν; Ε ιτα  γεγρ α φ ό το ς  Ίω ά ννο ν  
σ α φ ώ ς « Ο  μ ο ν ο γεν ή ς  Θ εό ς ό  ώ ν ε ις  το ν  κ ό λ π ο ν  το ϋ  Π α τρός» , 
π ώ ς ο ν κ  ά ν  ά γά σ α ιτό  τ ις  τη ς  α μ α θ ία ς α υ το ύ ς  έξω θ ο ϋ ν τα ςμ εν  τη ς  
ο ικ ο ν ο μ ία ς  το ν  μ ο ν ο γεν ή  Θ εό ν  Λ ό γο ν , ά ν τε ισ φ έρ ο ν τα ς  δ ε, ώ ς  

10 έφ η ν, τα ΐς  θ ύρα θ εν δ ό ξα ις  εξω ρα ϊσ θ έντα  τινά , κ α ί έπ α κ τό ν  εχο ντα  
τό  τη ς  (εό τη το ς  όνομα; Ε ΐτα  τ ίτ ό μ έ γ α  κ α ί ά ξ ιά γα σ το ν  εν  τη  το ϋ  
Π α τρ ό ς ά γά π η  φ α ν ειτα ι λο ιπ ό ν , ε ίμ έ ρ ο ς  τ ί  κ ό σ μ ο υ , κ α ί το ϋ το  
β ρ α χύ , δ έδ ω κ εν  υ π έρ  α ύ το ϋ ; "Η  τά χ α  π ο υ  κ α ί ά ν επ ίπ λ η κ το ν  
είπ εΐν , ώ ς λελντρ ω τα ι κ ό σ μ ο ς ο ν δ εν  εχω ν π α ρ ά  Θ εοϋ, α λλά  το ϊς  

15 α ύ το ϋ μ έρ εσ ι π ρ ό ς  το ϋ το  υπ η ρ ετο ύμ ενο ς;
Β. Α εδ ό σ θ α ι φ α σ ί το ν  Μ ο νο γενή  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς  ΐν  ο ίκ ο - 

νομήση τά κ α &  ή  μ ά ς, ο ύ χ ΐν α  τι π ά θ η  τω ν ά νθρω π ίνω ν α υ τό ς  ε ις  
ιδ ία ν  φ ύ σ ιν  ά μ ή χά νο ν γά ρ .

Α . Π ά θ ο ιμ εν  ά ν  α υ τό ς  ε ις  ιδ ία ν  φ ύ σ ιν  τό  σ ύμ π α ν  ο νδέν. Ά σ ώ - 
20 μ α το ς  γά ρ  υπά ρχω ν ώ ς Θ εό ς έξω  ττο υ π ά ν τω ς κ ε ίσ ε τα ι το ϋ  π α - 

θ ε ϊν  έπ ε ί δ ε κ α τά  τή ν  α ύ το ϋ  φω νήν, τή ν δ ιά  γε , φ η μ ί, τή ς  το ϋ  Ψ άλ
λο ν τα ς λύ ρ α ς σώ μα α ν τφ  κ α τή ρ τισ τα ι π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς π α ρ ή λ- 
θ ιν  Π ΊΧ οματος το ϋ  π ο ιή σ α ι τό  θ έλη μ α  α ύτο ϋ . Τ ο ϋτο  δ ε  ή ν  ή  δ ιά  
το ν  τμ ι ίο υ  (π α υ ρ ο ν  λύ τρ ω σ ις  κ α ί ά να κ εφ α λα ίω σ ις τω ν όλω ν, δ ί  

25 α ν το ϋ  τε κ α ί ε ις  α υ τό ν  εν μ ά λ α  κα το ρθο νμ ένη . Σ υ λλή ψ ετα ι δ ε  ο ις  
έφ η ν  κ α ί ό  π α νά ρ ισ το ς Π α ύλο ς ώ ό ί γεγρ α φ ώ ς  «Τ ο ϋτο  φ ρ ο ν είτε  
ίχ< α π ο ςέν  υ μ ΐν  α ύ το ϊς  ό  κ α ί έν  Χ ρ ισ τώ  Ίη σ ο ν, ο ς  έν μ ο ρ φ ή  Θ εο ϋ  
υπάρχω ν, ο ύ χ  ό ρ π α γμ ό ν  ή γή σ α το  τό  είν α ι ίσ α  Θ εω , ά λ λ 1 εα υ τό ν  
έκΜ υσε, μ ο ρ φ ή ν  δο ύλο υ  .λαβώ ν, έν  ό μ ο ιώ μα τι α νθρώ πω ν γενό μ ε- 
η  κ . κ α ί σχτ/μ α τι η ρ ε θ ε ίς  ώ ς άνθρω πος. Ε τα π είνω ο εν  εα υτό ν , γ ε - 
ιφ ε ν ο ς  ύ π /χ ο ο ς  μ έχ ρ ι θα νά του, θ α νά το υ  δ έ  σ τα υ ρ ό ν * δ ιό  κ α ί ό  
θ ε ίκ  α υ τό ν  υπερύψ>ωσε, κ α ί έχα ρ ίο α το  α ύ τφ  ό νο μ α  τό  υ π έρ  π ά ν

90. Ίω. 1.18.
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ανυψώνει την άγάπη του γιά τον κόσμο, καί λέγοντας ότι είναι πελώ
ρια καί υπερφυσική, γιά ποιόν λόγο οί αντίθετοι την μικραίνουν, 
λέγοντας ότι δεν προσφέρθηκε ό άληθινός Υιός γιά μας, άλλά ανυ
ψώνουν ενα σάν έμας, ό όποιος έχει έπίκτητη τη χάρη της υιότητας, 
στη θέση του κατά φύση Υίοϋ, άφοϋ είναι Μονογενής αυτός πού 
θυσιάσθηκε γιά μας; ’Έπειτα, έχοντας γράψει ό Ιωάννης με σαφή
νεια, «Ό μονογενής Θεός, πού είναι στον κόλπο του Πατέρα»90, πώς 
δεν θά θαυμάσει κανείς γιά τήν άμάθειά τους, όταν άπομακρύνουν 
άπό τήν οικονομία τον μονογενή Λόγο του Θεοϋ καί άντιπροσφέ- 
ρουν, όπως είπα, κάποιον πού έξωραΐσθηκε μέ τις άπέξω δόξες καί 
έχει έπίκτητο τό όνομα τής θεότητας; ’Έπειτα τί τό μεγάλο καί άξιο- 
θαύμαστο θά φανεί στήν άγάπη του Πατέρα, έάν του έδωσε ενα μέ
ρος του κόσμου, καί μάλιστα μικρό; Ή  μήπως είναι άμεμπτο νά 
πούμε, ότι ό κόσμος λυτρώθηκε χωρίς νά έχει τίποτε άπό τον Θεό, 
άλλά χρησιμοποιώντας τά δικά του μερίδια;

Β. Προσφέρθηκε, λένε, ό Μονογενής άπό τον Πατέρα, γιά νά 
διευθετήσει τά δικά μας, καί όχι γιά νά πάθει ό ίδιος στή φύση του 
κάτι άπό τά άνθρώπινα* γιατί αυτό είναι άδύνατο.

Α. Νά πάθει βέβαια αυτός στή φύση του κάτι είναι τελείως άδύ
νατο. Γιατί, έπειδή ώς Θεός είναι άσώματος, βρίσκεται οπωσδήποτε 
έξω άπό τό νά πάθει. "Οταν όμως, σύμφωνα μέ τά δικά του λόγια, 
πού διατυπώθηκαν εννοώ μέ τη λύρα του Ψαλμωδού, ετοιμάσθηκε 
άπό τον Πατέρα σώμα γι9 αύτόν, ήρθε σωματικά γιά νά κάνει τό 
θέλημά του. Καί τό θέλημα αυτό ήταν ή διά του σταυρού λύτρωση 
καί άνακαίνιση, ή οποία έγινε δι5 αυτού καί μέ αύτόν. Συλλαμβάνε- 
ται όμως καί ό πανάριστος Παύλος νά γράφει γι5 αύτά πού είπα τά 
εξής* «Ά ς επικρατεί μεταξύ σας τό ϊδιο φρόνημα, τό όποιο ύπήρχε 
καί στον Ιησού Χριστό, ό όποιος, άν καί είχε θεϊκή ύπαρξη, δεν θεώ
ρησε, τό γεγονός ότι ήταν ίσος πρός τον Θεό, κάτι σάν άρπαγή, άλλά 
ταπείνωσε τον εαυτό του, παίρνοντας μορφή δούλου καί γενόμενος 
όμοιος μέ τούς άνθρώπσυς, καί άφού ώς πρός τό σχήμα βρέθηκε σάν 
άνθρωπος, ταπείνωσε τον έαυτό του, μέ τό νά δείξει ύπακοή μέχρι 
θανάτου, καί μάλιστα θανάτου σταυρικού. Γι9 αυτό καί ό Θεός τον 
υπερύψωσε καί τού χάρισε όνομα τό ανώτερο άπό κάθε άλλο όνομα,
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όνομα , ΐν α  εν  τφ  ό νό μ α τι Ίη σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ϋ  π α ν  γό ν υ  κά μ ψ η  επ ο ν - 
ρανίω ν, επ ιγείω ν  κ α ί κα τα χθονίω ν, κ α ί π ά σ α  γλώ σ σ α  έξο μ ο λο γή - 
(τητα ι, ό τι Κ ύ ρ ιο ς  Ίη σ ο ϋ ςΧ ρ ισ τό ς  ε ις  ό ό ξα ν  Θ εο ϋ  Π α τρός» . Τ ίνα  
γά ρ  ε ίν α ι φ ή ς  το ν  υ π ά ρ χο ν τα μ έν  έν μ ο ρ φ ή  το ύ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρό ς, 

5 ε ίτα  μ έν ε ιν  εξό ν  εν  ίσ ό τη τι π ρ ό ς  α υτό ν, ο ύ χ  ά ρ π α γμ ό ν  ή γη σ ό μ ε- 
ν ο ν  τό  υ π ερ φ υ ές  ο ν τω  κ α ί θ εο π ρ επ ές  α ξ ίω μ α  κ α ί τη ν  κ α τά  
π ά ν τω ν  υ π ερ ο χ ή ν  ο ύ χ ί το ν  ε ξ  α ύ το ϋ  π εφ η ν ό τα  Θ εό ν  Λ ό γο ν ; 
Ε ίτα  Τΐώ ς ο ύ χ  ά π α σ ιν  εν α ρ γές  τό  χ ρ ή μ ά  έσ τιν ; Ά λ λ 3 ο ϋ το ς  α υ τό ς  
ε ν  μ ο ρ φ ή  κ α ί ίσ ό τη τι το ϋ  Π α τρ ό ς, μ ο ρ φ ή ν  δ ο ύ λ ο υ  λα β ώ ν, ο ν  

ίο  κ α τά  σ υ ν ά φ εια ν  σ χ ετικ ή ν , έ ν  ό μ ο ιώ μ α τι ά νθρώ π ω ν γεν ό μ εν ο ς  
κ α ί σ χ ή μ α τι ε ύ ρ ε θ ε ίς  ώ ς ά νθ ρ ω π ο ς (ή ν  γ ά ρ  μ ε τά  το ύ το υ  κ α ί 
Θ εός), έτα π είνω σ εν  εα υτό ν , γ έ γ ο ν ε  δ ε  ύ π ή κ ο ο ς μ έ χ ρ ι θ α νά το υ , 
θ α νά το υ  δ έ  σ τα υρο ύ.

Β . Ά λ λ ' ε ίρ η τα ι, φ α σ ί, π ε ρ ί α ύ το ϋ , ό τ ι έχ α ρ ίσ α το  α ύ τφ  ό  
15 Θ εό ς ό νο μ α  τό  υ π έρ  π α ν  όνομα , ίν α  ε ν  τφ  ό ν ό μ α τι Ί η σ ο ϋ  π α ν  

γό ν υ  κάμψ η. "Ο  δ έ  ή ν  ό  Λ ό γο ς, δ ή λ ο ν δ έ  ό τι Θ εός, π ώ ς ά ν  νο ο ΐτο  
λαβώ ν; νΕ σ τι το ίν υ ν  ά Ρ α γκα ίο ν τφ  ά ν α λη φ θ έντι μ ά λ λ ο ν  ά νθρώ - 
πω  δεδό σ θ α ι λ έ γ ε ιν  τό  υπ έρ  π α ν  όνομα , ίν α μ ή  τ ι τω ν ά π εο ικ ό τω ν  
φ ρ ο νο ϋ ντες ά λισκώ μεθα  π ε ρ ί το ϋ  Μ ο νο γενο ύς.

20 Λ . Ε ίτα  π ω ς ο ύ κ  α μ εινο ν  ό σ ν γκ ρ ίτω ς  ένα νθ ρ ω π ή σ α ντι δ ι 
ή μ α ς  τφ  κ α τά  φ ύ σ ιν  Υ ίφ , δ εδ ό σ θ α ι λ έ γ ε ιν  α ύ τφ  π α ρ ά  το ϋ  Π α 
τρός, ίν α  κ α ί έ ν  ά νθ ρ ω π ό τη τι ν ο ή τα ι Θ εός, κ α ί έ ν  ν π ερ τά το ις  
ύψ ώ μασιν, ό  τη ν  κ α θ ' ή μ α ς  τα π είνω σ ιν  ά ν α τλ ά ς  ίν α μ ή  ν έο ς κ α ί 
ά ρ τιφ α ν η ς  ά γ γ έ λ ο ις  τε  κ α ί ά νθ ρ ώ π ο ις ε ίσ κ ο μ ίζη τα ι Θ εός, τη ν  

25 τή ς  θ εό  τη  το ς  ό ό ξα ν , ο ύ κ  ο ύσ ιω ό ώ ς έν ν π ά ρ χ ο ν σ α ν  έχω ν, ά λ λ 1 
έξω θεν είσ κ εκ ρ ιμ ένη ν , κ α ί ώ ςέν μ ό ν η  θ ελή σ ει το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α 
τρός. Λ  ύ τφ  ό ή  ο ν ν ά ρ α  τφ  έκ  Θ εο ϋ  Π α τρ ό ς φ ύ ν τι Λ ό γω  δ εδ ό σ θ α ι 
φ α μ έν  τό  ονο μα  τό  υπ έρ  π ά ν  όνομα.

Β. Πάννμένουν.
30 Λ . Ε ίσ ί δ έ  ή μ ϊν  ό  λ ό γο ς  ο ύ κ  ά π ό  σκοπού, ε ίπ ερ  έσ τίν  ο ύ  κ α τε- 

ψ ενσμένσν, ώ ς ο ύ χ  α ρ π α γμ ό ν  ή γή σ α το  τό  είν α ι ίσ α  Θ εφ  κ α τα π ε- 
φ ο ιτη χ ε  δ έ  π ω ς επ ι το  μ η  α ν  έν  όόξη, κ α θ ά  π έφ η ν εν  ά νθρω πος.

91. Φιλ. 2,5-11.
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ώστε στο όνομα του Ίησοϋ Χριστού νά λυγίσει κάθε γόνατο των 
έπουρανίων, των έπιγείων καί των καταχθονίων, καί κάθε γλώσσα 
νά ομολογήσει, ότι ό Ιησούς Χριστός είναι Κύριος, πρός δόξα τού 
Θεού Πατέρα»91. Ποιος λοιπόν λες ότι είναι αυτός πού είχε τή μορφή 
τού Θεού καί Πατέρα, καί τού έπιτρεπόταν νά είναι ίσος πρός αυτόν, 
χωρίς νά θεωρεί ώς άπστέλεσμα άρπαγής τό τόσο υπερφυσικό καί 
άξιο γιά Θεό άξίωμα, καί την υπεροχή άπό όλα τά κτίσματα; Δέν 
είναι ό Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό; Καί πώς δέν είναι σε όλους 
τό πράγμα σαφές; Αυτός λοιπόν ό ίδιος, πού είχε τή μορφή καί ήταν 
ίσος πρός τον Πατέρα, παίρνοντας μορφή δούλου, όχι με ένωση σχε
τική, έγινε όμοιος με τούς άνθρώπους, καί ένώ έφερε τό σχήμα τού 
άνθρώπου (γιατί μαζί μέ αυτό ήταν καί Θεός), ταπείνωσε τον εαυτό 
του, καί έδειξε ύπακοή μέχρι θανάτου, καί μάλιστα θανάτου σταυ
ρικού.

Β. "Ομως ειπώθηκε, λένε, γι3 αυτόν, ότι ό Θεός τού χάρισε όνομα, 
τό άνώτερο άπό κάθε όνομα, ώστε στο όνομα του Κυρίου νά λυγίσει 
κάθε γόνατο. Πώς λοιπόν νοείται ότι ό Λόγος, δηλαδή ό Θεός, έλαβε 
αυτό πού ήταν; Είναι έπομένως άναγκαΐο νά λέμε ότι τό άνώτερο 
αυτό όνομα δόθηκε μάλλον στον άνθρωπο πού προσλήφθηκε, γιά νά 
μή συλληφθσΰμε ότι πιστεύουμε κάτι άνάρμοστο γιά τον Μονογενή.

Α. "Επειτα πώς δέν είναι άσύγκριτα καλύτερο νά λέμε, ότι όταν ό 
κατά φύση Υίός έγινε άνθρωπος γιά χάρη μας, τότε δόθηκε ό  αυτόν 
άπό τον Πατέρα τό όνομα, γιά νά νοείται καί μέ τήν άνθρώπινη 
μορφή του ότι είναι Θεός, καί βρίσκεται στά υπέρτατα ύψη, αυτός 
πού φέρει τη δική μας ταπείνωση, γιά νά μή είσάγεται νέος καί πρό
σφατος Θεός στούς άγγέλους καί τούς άνθρώπους, ό όποιος δέν έχει 
τή δόξα της θεότητας κατ’ ουσία, άλλά εισαγόμενη άπέξω, καί μόνο 
μέ τή θέληση τού Θεού καί Πατέρα; νΑρα λοιπόν σ’ αυτόν τον Λόγο 
πού γεννήθηκε άπό τον Θεό Πατέρα λέμε ότι δόθηκε τό όνομα, τό 
άνώτερο άπό όλα τά άλλα.

Β. Συμφωνώ.
Α. Ό  λόγος μας δέν ξεφεύγει άπό τόν σκοπό μας, άφου είναι 

αλήθεια, τό ότι δέν θεώρησε ώς άπστέλεσμα άρπαγής τό ότι ήταν 
ίσος μέ τον Θεό, καί ότι κατέβηκε κατά κάποιο τρόπο πρός αυτό πού
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Τ ο ιγά ρ το ι κ α ί έφ α σ κ εν  << Ο  Π α τή ρ μ είζω ν μ ο ύ  έσ τι»  ■ κ α ίτο ι μ ετό ν  
α ύ τφ  κ α ι ένυπ ά ρ χο ντι ά ε ί κα θ ό  νο είτα ι, κ α ί εσ τι Θ εός, κ α ί έ ξ  α ύ- 
το ϋ  γε γέν ν η τα ι κ α τά  φ ύσ ιν, τό  ά π α ρ α λλά κ τω ς έχ ε ιν  π ρ ό ς  π α ν  ό τι- 
οϋν, κ α ί τη  τή ς  θ εό τη το ς ένα β ρ ύνεσ θ α ι όόξη. νΕ ό ει ό ή  ούν, το ν  κ α - 

5 τα φ ο ιτή σ α ν τα ό ΐ η μ ά ς ε ις  τό  τή ς  ά νθ ρ ω ττό τη το ςμ έτρ ο ν, ο ύ κ ό π ο - 
λ ισ θ ή ν α ι δ ο κ εϊν  τή ς  ένο ύ σ η ς α ύ τφ  κ α τά  φ ύ σ ιν  λ α μ π ρ ό τη το ς  κ α ί 
υ π ερ ο χή ς ά λλ’ έν  κενώ σει τή  κ α θ ' η μ ά ς  τό  π λ ή ρ ες  εχο ν τα  θ εϊκ ώ ς  
κ α ί έν  τα π εινώ σει τό  νψ ηλόν, κ α ί τό  φ ύ σ ει π ρ ο σ ό ν  ώ ς ό ο τό ν  ό ιά  τό  
α νθ ρ ώ π ινο ν τιρ ο σ κ υ νεϊσ θ α ι π ρ ό ς  α π ά ντω ν. Κ ά μ π τε ι γ ά ρ  α ύ τφ  

10 π ά ν  γό ν υ  τω ν έν  έν  ο νρ α νο ϊς κ α ί έ π ί γή ς , κ α ί π ά ν  τά γμ α  δο ξο λο 
γ ε ί  Κ ύ ρ ιο ς γά ρ  είν α ι π ισ τεύ ετα ι Χ ρ ισ τό ς  Ίη σ ο ϋ ς  ε ις  ό ό ξα ν  Θ εο ϋ  
Π α τρ ό ς Κ α ί γο ϋ ν  εφ η  π ρ ό ς  το ν  έν  το ίς  ο ύ ρ α ν ο ΐς  Π α τέρ α  κ α ί Θ ε
ό ν · «Π άτερ, δόξα σα ν μ ε  τή  δόξη  η  ειχον, π ρ ο  το ϋ  το ν  κ ό σ μ ο ν  είνα ι, 
π α ρ ά σ ο ί» . ΤΛ ρ ’ουν, ε ίπ έμ ο ι, π ρ ο κ ό σ μ ιο ς ή ν ό  άνθρω πΌ ζ δ ν  ά νει- 

15 λ ή φ θ α ί φ α σ ι π α ρ ά  το ϋ  Μ ο νο γενο ύς κ α τά  σ υ νά φ εια ν  σ χ ετικ ή  ν;
Β. Ο ύδα /ιώ ς
Α. Τίςουν άρα έστίνό δόξαν αϊτών, ήνκαί προ αυτής τής τοϋ 

κόσμου καταβολής ένυπάρχειν έαυτφ φησιν, άεί καί διά παντός 
όντι παρά Θεω; Ούχό συναΐδιος τφ Πατρί Θεός Λόγος, ό σύν- 

20 θρονός τε καί οννυφεστηκώς αύτφ, περί ού φησιν ό πάνσοφος 
ευαγγελιστής Ιωάννης «ΟΛόγοςήνπρός τον Θεόν, καί Θεός 
ήνό Λόγος»;

Β. Π ώ ς γά ρ  ού;
Α. "Ωσπερ συν τής δόξης Κύριος ών, ειτα καθείς έαυτόν διά 

25 μέσου πρός τό δυσκλεές τής δούλου μορφής, τής ένούσης άεί δό
ξης έαυτφ την άνάληψιν αιτεί, καί τοϋτο όρων άνθρωποπρεταϋς 
οντω καί Θεός υπάρχων άεζ πρός την τής ίδιάς θεότητος υπερο
χήν τε καί δόξαν έκ των καθ' ημάς μέτρων άναφοιτφ, ιν* ώς ένί 
λοιπόν Υίφ τφ κατά φύσιν καί αληθινφ, καίτοι καθ' ήμάςγεγονό- 

30 τι καί σεσαρκωμένω, κάμπτη πάν γόνυ, καθάπερ εφην άρτίως. 
Ταυτί γάρ, οιμαι, φρονοϋντες ώδέ τε πιστεύοντες, εγκλημάτων 
ά\Όρωπολατρίας, ουρανόν τε καί γήν άπαλλάξομεν. Γέγραπται

92. Ίω. 14.28. 93. Ίω. 17,5.
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δέν είναι δοξασμένο, έπειδή εγινε άνθρωπος. Γι9 αυτό καί έλεγε’ «Ό 
Πατέρας είναι άνώτερός μου»92, άν καί υπήρχε σ’ αυτόν πάντοτε τό 
ότι νοείται καί είναι Θεός, καί γεννήθηκε άπό αυτόν κατά φύση, καί 
είναι άπαράλλακτος σέ όλα, καί σεμνύνεται με τη δόξα της θεότητας. 
"Επρεπε δηλαδή αυτός πού κατέβηκε γιά μάς στο μέτρο της ανθρώ
πινης φύσεως, νά μή νομισθεΐ ότι ξέφυγε άπό την κατά φύση λα
μπρότητα καί υπεροχή πού ειχε, άλλά μέσα στη δική μας κένωσή του 
είχε πληρότητα θεϊκή, καί στην ταπείνωση του είχε τό υψηλό καί τό 
φυσικό ιδίωμά του ώς δοτόν, λόγω της ανθρώπινης φύσεως, νά προ- 
σκυνεϊται άπό όλους. Γι9 αυτό γονατίζει σ’ αυτόν κάθε γόνατο καί 
των έπουρανίων καί των έπιγείων, καί κάθε τάξη τον δοξολογεί. Για- 
τί ό ’Ιησούς Χριστός πιστεύεται ότι είναι Κύριος γιά τη δόξα του Θε- 
σϋ Πατέρα. Γι9 αυτό ειπε στον ουράνιο Πατέρα καί Θεό* «Πατέρα, 
δόξασέ με με τη δόξα πού είχα μαζί σου προτού δημιουργηθεΐ ό κό
σμος»93. ΤΑρα λοιπόν, πές μου, ό άνθρωπος πού λένε ότι προσλήφθη- 
κε άπό τον Μονογενή με ένωση σχετική, υπήρχε πριν άπό τον κόσμο;

Β. Καθόλου.
Α. Ποιος λοιπόν είναι άραγε αυτός πού ζητά δόξα, ή οποία, 

όπως λέγει, υπάρχει καί πριν άπό τή δημιουργία του κόσμου σ’ 
αυτόν, ό όποιος πάντοτε καί διαρκώς βρίσκεται μαζί με τον Θεό; Δέν 
είναι ό συνάναρχος μέ τον Πατέρα καί Θεό Λόγος, αυτός πού είναι 
όμόθρσνος καί συνυπάρχει μέ έκεΐνον, γιά τον όποιο ό πάνσοφος 
ευαγγελιστής λέγει, «Ό Λόγος ήταν μαζί μέ τον Θεό, καί ήταν Θεός 
ό Λόγος»94;

Β. Πώς δηλαδή όχι;
Α. 'Όπως λοιπόν, ενώ ήταν Κύριος τής δόξας, κατεβάζοντας τον 

έαυτό του ένδιάμεσα πρός την άδοξη μορφή του δούλου, ζητά νά 
ξαναλάβει πάλι τη δόξα πού υπήρχε πάντοτε σ’ αυτόν, έτσι καί ενώ 
ήταν πάντοτε Θεός, έπανέρχεται άπό τά δικά μας μέτρα στήν υπέ
ροχη καί δόξα τής θεστητάς του, ώστε στον ενα πιά Υιό, τον κατά 
φύση καί άληθινόν, άν καί εγινε σάν έμάς καί σαρκώθηκε, νά γονατί
ζει κάθε γόνατο, όπως ειπα πιο πάνω. Καί νομίζω ότι φρονώντας 
έτσι καί πιστεύοντας, θά άπαλλάξουμε άπό την άνθρωπολατρία τον

94. Ίω. 1,1.



γάρ, ότι «Κύριον τον Θεόν σου ττροσκυνήσεις, καί αύτφ μόνω 
λατρεύσεις».

Β. Πλείστων άν όέοιτο των έπικουρημάτων ό έπί τφόε λόγος. 
νΙθι όή ούνκαί δι ετέρων ήμϊν εννοιών όιασάφει το μυστήριον.

5 Λ. Ούκοϋν εΐμίτοι, καίμάλα προθύμως' φαίην δ3 άν, ότι 
ήμαρτήκασι ταληθούς, ώς έτερον ήμϊν υιόν τον έκ σπέρματος τοϋ 
Ααδίδ παραζενγνύντες τψ φύσει καί αληθώς, όήλον όέ ότι τφ 
ΜονογενεζκαίτοιδοώντοςσαφώςίεροϋΓράμματος «Οπρώτος 
άνθρωπος έκ γης χοϊκός, ό δεύτερος έξ ούρανοϋ»- καί μήν καί 

10 αύτοϋ τοϋ Υίοϋ, ότι «Καταδέδηκα έκ τοϋ ούρανοϋ, ούχινα ποιώ 
τό θέλημα τό έμόν, άλλά το θέλημα τοϋ πέμψαντόςμε Τοϋτο δέ 
έστι τό θέλημα τοϋ πέμψαντόςμε, ιναπάνό δέδωκέμοιμή άπολ έ
σω έξ αύτοϋ, άλλά άναστήσω αυτό τη έσχάτη ήμέρςι». Τένα δή 
ονν άρα φασί τον έξ ούρανοϋ καθιγμένον; Γεγέννηται γάρ τό 

15 σώμα έκ γιτναικός.
Β. Τον έκ Θεοϋ Πατρός δηλονότι γεννηθέντα Λόγον. Οιμαι 

γάρ ούχ έτερόν τι φρονεϊν έλέσθαι παρά τοϋτο αύτούς
Λ. Όρθως, ώ έταϊρε. Γέγραφε δέ που καί ό πάνσοφος3Ιωάν

νης «Ο άνωθεν έρχόμενος έπάνω πάντων έστίν». Ειτα πώς έθέ- 
20 λοντος τοϋ Πατρός αναστήναι παν τό δοθέν αύτφ, καί άγαθοϋ γε 

όντος τοϋ πράγματος, καί προσέτι θεοπρεποϋς (έοικός γάρ Θεφ 
τό σώζειν έστίν), αύτόςέφη κατελθεϊν, ούχινα ποιη τό θέλημα τό 
έαντοϋμάλλον, αλλά τό τοϋ Πατρός; 7Αρ’ ονν οίήσαιΐ άν τις των 
έν ήμϊν, τής τοϋ Θεοϋ καί Πατρός ήμερότητος ίέναι κατόπιν τον 

25 έξ αύτοϋ φύντα Υιόν, καί είναι μέν άγαθόν ήκιστά γε, τό δέ άνα- 
οτήσαι τό δοθέν καί άπαλλάξαι φθοράς, άπφδει(ν) αύτφ;

Β Κινδννενομεν.
Α . Καίτοι κα ταλογισαίμεθα άν, καί μάλα εικότως έπείπερ 

έστίν άγαθοϋ Πατρός γνήσιον γέννημα, νοοϊτ* άν νπάρχειν καί 
30 αύτός αγαθός ήγονν αυτόχρημα, ότι άγαθόν. «Από γάρ τοϋ καρ

πού τό δένόρον γινώσκεται», κατά τήν αύτοϋ φωνήν- αληθεύσει
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95. Δεντ. 6,13. καί Ματθ. 4,19. 96. χ  Κοο. 15,47.
97. Ίω. 6,38-39. 98. Ίω. 3,31. 99. Ματθ. 12,33.



ΟΤΙ ΕΙΣ Ο ΧΡΙΣΤΟΣ 413

ουρανό και τη γή. Γιατί έχει γραφεί* «Νά προσκυνεΐς τον Κύριο καί 
Θεό σου, καί μόνο αυτόν νά λατρεύεις»95.

Β. Ό  λόγος γιά τό θέμα αυτό χρειάζεται περισσότερα βοηθητικά 
έπιχειρήματα. Εμπρός λοιπόν καί μέ άλλους συλλογισμούς κάνε μας 
πιο σαφές τό μυστήριο.

Α. "Ερχομαι λοιπόν καί μέ πολλή προθυμία. Θά ελεγα όμως ότι 
σφάλλουν ώς πρός την αλήθεια, ένώνοντάς μας, ώς άλλον υιό, τον 
άπόγονο του Δαβίδ μέ τον κατά φύση καί πραγματικόν, δηλαδή τον 
Μονογενή, αν καί ή αγία Γραφή φωνάζει μέ σαφήνεια* «Ό πρώτος 
άνθρωπος πλάσθηκε άπό τή γή γήινος, ό δεύτερος άπό τον ουρα
νό»96, άλλά καί ό ίδιος ό Υιός* «Κατέβηκα άπό τον ουρανό, όχι γιά νά 
κάνω τό θέλημά μου, άλλά τό θέλημα έκείνου πού μέ εστειλε, γιά νά 
μη χάσω τίποτε άπό όσα μου εδωσε, άλλά γιά V άναστήσω αύτό τήν 
έσχατη ημέρα»97. Ποιος λοιπόν άραγε, λένε, είναι αυτός πού κατέβη
κε άπό τον ουρανό; Γιατί τό σώμα γεννήθηκε άπό γυναίκα.

Β. Είναι φανερό, ότι είναι ό Λόγος πού γεννήθηκε άπό τον Θεό 
καί Πατέρα. Γιατί νομίζω πώς αυτοί δέν προτιμούν νά πιστεύουν 
κάτι άλλο έκτος άπό αύτό.

Α. Σωστά, φίλε μου. "Αλλωστε εγραψε κάπου καί ό πάνσοφος 
’Ιωάννης* «’Εκάνος πού έρχεται άπό πάνω είναι ανώτερος όλων»98. 
"Επειτα πώς, άφού ό Πατέρας ήθελε νά άναστηθούν όλα όσα τού 
δόθηκαν καί έφόσον ή πράξη ήταν άγαθή καί θεοπρεπής (γιατί 
άρμόζει στον Θεό τό νά σώζει), αυτός είπε ότι κατέβηκε όχι γιά νά 
κάνει τό θέλημα τό δικό του, άλλά τό θέλημα τού Πατέρα; ΤΑρα 
λοιπόν θά μπορούσε κάποιος άπό μάς νά νομίζει ότι άπό τήν πραό
τητα τού Θεού καί Πατέρα ερχεται δεύτερος ό Υιός πού γεννήθηκε 
άπό αυτόν, καί είναι βέβαια λιγώτερο άγαθός, ενώ τό νά άναστήσει 
καί νά άπαλλάξει άπό τή φθορά αύτό πού τού δόθηκε δέν ταιριάζει 
σ’ αυτόν,

Β. Είναι έπικίνδυνο νά τό πει κανείς αύτό.
Α. Θά μπορούσαμε όμως, καί πολύ δίκαια, άφού είναι γνήσιος 

ΥΙός άγαθού Πατέρα, νά σκεφθούμε ότι είναι καί αύτός άγαθός, 
δηλαδή πραγματικά άγαθός. «Γιατί τό δένδρο άναγνωρίζεται άπό 
τον καρπό του»99, σύμφωνα μέ τά δικά του λόγια. Καί τό έπαληθεύει
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δε οντω λέγων «'Ο έωρακώς έμέ, έώρακε τον Πατέρα». «Εγώ καί 
ό Πατήρ εν έσμεν».

Β. Εν έφης. Αιασάφει δή ούν αυτός τό άμυδρώς είρήσθαι 
δοκοϋν.

5 Λ. Ούκ άβονλητονμεν γενέσθαι φαμέν τω Υιφ τό καταργή- 
σαι θάνατον και άποσοδήσαι των άνθρωπίνων σωμάτων τήν 
φθοράν. «Ου γάρ τέρπεται έτέ απώλεια ζώντων σωτήριοι δε καί 
αί γενέσεις τοϋ κόσμου», κατά τό γεγραμμόνον «Φθόνω δε δια
βόλου θάνατος είσήλθεν εις τον κόσμον». Άλλ’ ήν ούχ έτέρως τό 

10 άμειδές τοϋ θανάτου κατασείεσθαι κράτος, πλήν ότι διά μόνης 
της ένανθρωπήσεως τοϋ Μονογενοϋς. Ταύτη τοι πέφηνε καθ’ 
ήμάς, καί ίδιον έποιήσατο σώμα τό υπό φθοράν, κατά γε τούς 
ένόντας τη φύσει λόγους, ϊν*, έπείπερ έστίν αυτός ή ζωή (γεγέννη- 
ται γάρ έκ ζωής τοϋ Πατρός), έμφυτενση τό ϊδιον άγαθόν αύτω, 

15 τουτέστι τήν ζωήν. Ελομένω δε άπαξ εξ ήμερότητος καί φιλαν
θρωπίας την πρός ήμετέραν όμοίωσιν ύπελθεϊν, εδει συμδήναι 
καί τό παθεϊν, τής Ιουδαίων άνοσιότητος έμπαροινούσης αύ τω. 
Ά λλ’ ήν αύ τω φορτικόν τό έν τω παθεϊν δυσκλεές. Καί γοϋν 
εΐ'στάί'τος καιροϋ, καθ όν εδει τον υπέρ γε τής άπάντων ζωής 

20 ύπομεϊναι σταυρόν, ίνα τό παθεϊν άβουλη τον άποφήνη, άνθρω- 
ποπρεπή τήν πρόσοδον καί ώς έν σχήματι προσευχής έποιεϊτο 
λέγων· «Πάτερ, εϊ δυνατόν παρελθέτω άπ? έμοϋ τό ποτήριον τοϋ- 
το· ττλήν ούχ ώς εγώ θέλω, άλλ* ώς συ». Καταβήναι τον έξ ούρα- 
ί'σϋ φησιν, ούκ άβούλητον ποιησόμενον τό λυποϋν, ϊνα κατορ- 

25 θώση τοϊς επί γής τήν άνάστασιν, ήν δή καί μόνος αύτός κεκαινο- 
τόμηκε τη άνθρώπου φύσει. Γέγονε γάρ πρωτότοκος έκ νεκρών 
κατά σάρκα, καί άπαρχή τών κεκοιμημένων. Λ ύτοϋ τοιγαροϋν τό 
πάθος; καί ούχ ετέρου, λέγοιτο άν, καθό πέφηνεν άνθρωπος, εί 
καίμεμένηκεν απαθής, καθό νοείται θεός.

30 Β. Ουτωφημί

100. Ίω. 14,9. 101. Ίω. 10,30. 102. Σοφ. Σολ. 1,13-14.
103. Ό π. π. 2,24. 104. Ματθ. 26,39. 105. Κολ. 1,18. 106. Α' Κορ. 15,20.
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λέγοντας· «"Οποιος είδε έμενα, είδε τον Πατέρα»100, καί* «Έγώ καί ό 
Πατέρας είμαστε ένα»101.

Β. Καλά τά είπες. Κάνε λοιπόν πιο σαφη αυτά πού εσύ νομίζεις 
ότι ειπώθηκαν άμυδρά.

Α. Λέμε ότι ή κατάργηση του θανάτου καί ή άπαλλαγή των 
άνθρώπινων σωμάτων άπό τη φθορά δεν έγινε χωρίς τη θέληση του 
Υίσϋ. Γιατί σύμφωνα με αυτό πού έχει γραφεί, «Δεν ευχαριστείται μέ 
την άπώλεια των άνθρώπων, καί σωτηρία συνοδεύει τις γενεές τού 
κόσμου»102, καί «άλλ3 έξαιτίας του φθόνου του διαβόλου κυριάρχησε 
ό θάνατος στον κόσμο»103. "Ομως δεν ήταν δυνατόν μέ άλλο τρόπο νά 
γκρεμισθεΐ τό σκυθρωπό κράτος του θανάτου, παρά μόνο μέ τή δύ
ναμη του Μονογενούς πού έγινε άνθρωπος. Γι9 αυτό εγινε σάν έμας 
καί έκανε δικό του τό σώμα πού βρισκόταν κάτω άπό τη φθορά, σύμ
φωνα μέ τούς φυσικούς νόμους, ώστε, επειδή ό ίδιος είναι ζωή, 
(άφοϋ γεννήθηκε άπό τη ζωή τού Πατέρα), νά φυτέψει σ’ αυτό (δη
λαδή στο άνθρώπινο σώμα) τό δικό του άγαθό, δηλαδή τη ζωή. Καί 
άφοϋ προσφέρθηκε μιά φορά άπό πραότητα καί φιλανθρωπία νά 
άναλάβει κατά τρόπο άπερίγραπτο τη δική μας ομοιότητα, έπρεπε 
νά συμβεΐ καί τό πάθος, επειδή ή άσέβεια τών ’Ιουδαίων τούς έκανε 
νά τού φέρσνται βάναυσαα σάν μεθυσμένοι. 3Αλλά ήταν δυσβάστα
κτη γι9 αυτόν ή άτίμωση του πάθους. Καί όταν ήρθε ό καιρός κατά 
τον όποιο έπρεπε γιά τη ζωή όλων νά ύποστεΐ σταύρωση, γιά νά 
έμφανίσει τό πάθος άθέλητο, έκανε τήν προσέλευση του τέτοια πού 
ταιριάζει σέ άνθρώπους, καί κατά την προσευχή του έλεγε· «Πατέρα, 
άν είναι δυνατόν άς άποφύγω τό ποτήρι αυτό. ’ Οχι όμως όπως θέλω 
έγώ, άλλα όπως θέλεις εσύ»104. Κατέβηκε άπό τον ουρανό, λέγει, όχι 
γιά νά ύποστεΐ τό πάθος χωρίς τη θέληση του, γιά νά έπιτύχει έτσι 
την άνάσταση γιά τούς άνθρώπους, την οποία μόνον αυτός έκανε 
άνοίγοντας νέους δρόμους γιά τήν άνθρώπινη φύση. Γιατί έγινε 
πρωτότοκος άπό τούς νεκρούς105 κατά σάρκα καί ή άπαρχή τών 
νεκρών106. Αύτσϋ λοιπόν πρέπει νά λέγεται τό πάθος καί όχι κάποιου 
άλλου, άφοϋ έγινε άνθρωπος, άλλά έμεινε καί άπαθής, άφοϋ νοείται 
Θεός.

Β. Συμφωνώ μ9 αυτά.



Α . Α ια μ έμ ν η σ ο  ό έ τή ς  θ εο π ν εύ σ το υ  λ ε γ ο ύ σ η ς  Γ ρ α φ ή ς- « Ε γέ- 
νετο  ό  π ρ ώ το ς  ά νθ ρ ω π ο ς 3Α  ό ά μ  ε ις  ψ υ χ ή ν  ζώ σα ν, ό  έσ χ α το ς  Ά  - 
ό ά μ  ε ις  π ν εύ μ α  ζω οπο ιούν» .

Β . 7Α ρ 3 ο ύ ν  το ν  έσ χα το ν  3Α ό ά μ , το ν  εκ  Θ εο ί1 φ α μ εν  ώ νομά- 
5 σ θ α ι Λ ό γο ν ;

Α . Ο ύ γυ μ νό ν , ώ ςεφ η ν , γ ε γο ν ό τα  ό έμ ά λ λ ο ν  έ ν  ο μ ο ιώ σ ει τή  
π ρ ό ζ  ή  μ ά ς. Α  ύ τό ν  ο ύ ν  ε ίν α ιφ α μ εν , ε ίπ ερ  έ σ τίν  ο ύ κ  ά νθρώ π ινο ν, 
θ εο ττρ επ ές ό έ μ ά λ λ ο ν  τό  ζω ο π ο ιεΐν. Κ εχ ρ η μ ά τικ ε  ό έ  κ α ί έσ χα το ς  
Ά ό ά μ , ώ ς έ ξ  3Α ό ά μ  γεγο ν ώ ς  κ α τά  σά ρκα , κ α ί α ρ χή  ό ευ τέρ α  τω ν  

ίο  ε π ί γ ή ς  ά ν α σ το ιχ ειο υ μ έν η ς  έ ν  α ύτω  τή ς  ά νθρώ τω υ φ ύσεω ς, ε ις  
κ α ιν ό τη τα  ζω ής, τή ς  έν  ά για σ μ φ  τε  κ α ί ά φ θ α ρ σ ία , ό ιά  τή ς  έκ  νε
κ ρώ ν ά να σ τά σ εω ς κ α τη ρ γή θ η  ο ϋτω  θ ά να το ς, ο ύ κ  ά να σ χο μ ένη ς  
τή ς  κ α τά  φ ύ σ ιν  ζω ή ς ύ π ο θ εϊνα ι τή  φ θ ο ρ ά  τό  ιό ιο ν  σώ μα, κ α θ ό τι 
ο ύ κ  ή ν  ό υ ν α τό ν κ ρ α τεΐσ θ α ι Χ ρ ίσ το ν  ύπ? α ύ τή ς, κ α τά  τή ν  το ϋ  θε- 

15 σ π εσ ιό υ  Π α ύλο υ  φ ω νή ν· ό ιέβ η  ό έ ο ϋτω  κ α ί ε ις  ή  μ ά ς  α υ το ύ ς  τό  έκ  
το ϋ  κ α το ρ θ ώ μ α το ς ά γα θό ν.

Β. Άριστα εφης
Α . Ά  θ ρ ει ό έ  δ ή μ ο ι κ ά κ εϊν ο  π ρ ό ς  το ύ το ις.
Β. Τό τί όή φής

20 Α . νΕ φ η  π ο υ  Χ ρ ισ τό ς  το ΐς  ά γ ίο ις  ά π ο σ τό λ ο ις  «Π ο ρενθέντες, 
μ α θ η τεύ σ α τε π ά ν τα  τά  έθνη , β α π ν ίζο ντες  α υ το ύ ς  ε ις  τό  ό νο μ α  το ϋ  
Π α τρ ό ς κ α ί το ϋ  Υ ίο ϋ  κ α ί το ϋ  α γ ίο υ  Π νεύμ α το ς» . Β εδ α π τίσ μ εθ α  
όή  ο ύ ν  ε ις  ά γ ία ν  κ α ί ό μ ο ο ύσ ιο ν  Τ ριάόα , τή ν  ε ν  γ έ  φ η μ ι τφ  Π α τρ ί 
κ α ί τφ  Υ ιώ  κ α ί τφ  α γ ίο  Π ν εύ μ α τι 3Ή ο ύ κ  α λη θ έςό ττερ  εφ η ν;

25 Β. Κ α ίπ ώ ς γά ρ ο ϋ ;
Α . Ο ι) Π α τέρ α μ έν  νο ο ϋμ εν  το ν  γεγεν ν η κ ό τα , Υ ιό ν  ό έ ό ή  κ α ί 

α ύ  το ν  ε ξ  α ν το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  γεν ν η θ έν τα  μ ο ν ο γεν ή  Θ εό ν  Λ ό γο ν ;
Β. Κ α ίπ ά νυ .
Α . Π ώ ς ο ύ ν  ε ις  το ν  θ ά να το ν  α ύ το ϋ  β εδα π τίσ μ εθ α , κ α τά  τή ν  

30 το ϋ  μ α κ α ρ ίο υ  Π α ύλο ν  φ ω νήν; «"Ο σοι γά ρ » , φ η σ ίν , « εις  Χ ρ ίσ το ν  
έβ ά π τίσ θ η μ εν , ε ις  το ν  θ ά να το ν  α ύ το ϋ  έβ α π τίσ θ η μ εν» . 3Α λ λ 3 ε ις  
Κ ύ ρ ιο ς  μ ία  π ίσ τ ις  εν  β ά π τισ μ α , κ α ί ο ύ  ό ή π ο υ  φ α ΐεν  άν, ώ ς ε ις

416 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

107. Α' Κορ. 15,45. 108. Έ6ρ. 2,10-15 109. Ματθ. 28,19.
110. Ρωμ. 6,3. 111. Έφ.4,5.



Α. Θυμάσαι βέβαια τη θεόπνευστη Γραφή που λέγει* «Έγινε ό 
πρώτος άνθρωπος Ά δάμ όν ζωντανό, καί ό τελευταίος Ά δάμ  
Πνεύμα πού δίνει ζωή»107.

Β. ΤΑρα λοιπόν τελευταίος Άδάμ λέμε ότι ονομάσθηκε ό Λόγος 
πού προήλθε άπό τον Θεό;

Α. "Οχι άπλώς Λόγος, όπως είπα, άλλ* εγινε όμοιος με μάς. 
Αυτός λοιπόν λέμε ότι είναι, έφόσον ή ζωοποίηση δεν είναι κάτι πού 
άνήκει στην άνθρώπινη φύση, άλλά μάλλον στη θεϊκή. Καί υπήρξε 
καί τελευταίος Άδάμ, έπειδή γεννήθηκε άπό τον Άδάμ κατά σάρκα, 
καί δεύτερη άρχή των άνθρώπων, άφού μέσω αυτού μεταμορφώνε
ται ή άνθρώπινη φύση σε καινούργια ζωή, τη ζωή τού άγιασμοϋ καί 
της άθανασίας, με την άνάσταση άπό τούς νεκρούς. ’Έτσι καταργή- 
θηκε ό θάνατος, επειδή ή κατά φύση ζωή δεν άνεχόταν νά υποτάξει 
τό σώμα της στη φθορά, γιατί δεν ήταν δυνατόν νά κρατείται δέσμιος 
άπό αυτήν ό Χριστός, σύμφωνα με τά λεγάμενα τού Παύλου108, καί 
μεταδόθηκε μέ τον τρόπο αυτό καί σέ μάς τούς ίδιους τό άγαθό πού 
προέκυψε άπό τό κατόρθωμα αυτό.

Β. Τά είπες πάρα πολύ καλά.
Α. Πρόσεχε όμως σέ παρακαλώ μαζί μέ αυτά καί εκείνο.
Β. Ποιο εννοείς
Α. Ό  Χριστός είπε κάπου στού άγιους αποστόλους· «Πηγαίνετε 

καί κάνετε όλους τούς έθνικούς μαθητές μου, βαπτίζοντας αυτούς 
στο όνομα τού Πατέρα καί τού ΥΙού καί τού αγίου Πνεύματος»109. 
Βαπτισθήκαμε δηλαδή στην άγια καί όμοσύσια Τριάδα, καί έννοω 
στον Πατέρα καί τον ΥΙό καί τό άγιο Πνεύμα. Ή  μήπως δεν είναι 
σωστό αυτό πού είπα;

Β. Καί πως δηλαδή όχι;
Α  Δεν εννοούμε λοιπόν Πατέρα αυτόν πού γέννησε, καί Υιόν 

έπίσης τον μονογενή Θεό Λόγο πού γεννήθηκε άπό αυτόν,
Β. Καί βέβαια
Α. Πώς λοιπόν βαπτισθήκαμε στον θάνατό του, σύμφωνα μέ τά 

λόγια τού μακάριου Παύλου; Γιατί λέγει- ‘“Όσοι βαπτισθήκαμε στο 
σνομα τού Χριστού, βαπτισθήκαμε στο θάνατό του»110. Άλλά ενας 
Κύριος ύπάρχει, μία πίστη, ενα βάπτισμα111, καί άσφαλως δεν μπο-
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έτερον όντα καί ίόικώς Υιόν τον έκ σπέρματος τοϋ Δαβίδ βεβα- 
πτίσμεθα. Έττειδή δέ Θεός ών φύσει πέρα νοείται πάθους, είτα 
παθεϊν ήθέλησεν, ίνα σώση τούς ύπό φθοράν, ώμοιώθη κατά 
πύντα τοϊςέπί γης, καί άπότεξιν ύπέμεινε την κατά σάρκα έκ γυ- 

5 ναικός, καί ίδιον έποιήσατο, ώς έφην, σώμα, τό γεύσασθαι τοϋ 
θανάτου δυνάμενον, άναβιώναί τε καί αύ, ίνα μένων αύτός άπα- 
θής σαρκί τη ίδίςι λέγοιτο παθεϊν. Σέσωκε γάρ ούτος τό απολω
λός. Καί γοϋν έφασκεν έναργώς, «Εγώ είμι ό ποιμήν ό καλός. 'Ο 
ποιμήν ό καλός την ψυχήν αύτοϋ τίθησιν ύπέρ των προβάτων». 

10 Καί πάλιν «Ούδείς αίρει την ψυχήν μου άπ? εμοϋ, άλλ3 εγώ τίθη- 
μι αύτήν άτι έμαυτοϋ. \Εξουσίαν έχω θεΐναι αύτήν, καί έξουσίαν 
έχω πάλιν λαβεϊν αύτήν». Άλλ3 ην ούχ ενός των καθ’ ημάς, ούτε 
μην άνθρώπου κοινοϋ, τό έξουσίαν έχειν θεΐναι τε ψυχήν καί 
άναλαβεΐν αύτήν. Τέθεικε δέ καί άνέλαβεν ό Μονογενής καί 

15 άληθώςΥίός των τοϋ θανάτου βρόχων ήμας έξω τιθείς
Ύδοι δ3 αν τις ευ μάλα τουτί καί έν ταϊς Μωσέως βίβλοις, ώς 

έΐ' σκιαϊς έπί τοΐς πάλαι διαμορφούμενον έξείλετο γάρ θανάτου 
καί φθοράς ή τοϋ ττροβάτου σφαγή τοϋ έξ 3Ισραήλ*, καί δεδυσώ- 
πηκε τον όλοθρευτήν Τύπος δέ ην άρα τό χρήμα Χριστοϋ. Τό 

20 γάρ Πάσχα ήμών ύπέρ ήμών έτύθη Χριστός, ίνα τό αμειδές τοϋ 
θανάτου καταλύση κράτος, αίματί τε τφ ίόίω κατακτήσηται την 
ύπ* ούρανόν. 3Ηγοράσμεθα γάρ τιμής, καί ούκ έσμέν έαυτών. Εις 
γάρ ύπέρ πάντων άπέθανεν, ό πάντων άξιώτερος ίν οι ζώντες 
μηκέτι έαντοϊς ζώσιν, αλλά τφ ύπέρ αύτών αποθανόντι καί έγερ- 

25 θέντι. Σνλλήψεται δέ καί ό Παϋλος, λέγων «3Εγώ γάρ διά νόμου 
νόμω όπέθανον, ίνα Θεφ ζήσω, Χριστφ δέ συνεσταύρωμαι, ζώ δέ 
ούκ έτι έγώ, ζή δέ έν έμοί Χριστός. 'Ό δέ νυν ζώ έν σαρκί, έν πί- 
στει ζώ τη τοϋ Υίοϋ τοϋ Θεοϋ, τοϋ άγαπήσαντόςμε καί παραδόν- 
τος έαντόν ύπέρ έμοϋ». Χριστοϋ τοιγαροϋν οι πάντες έσμέν, καί 

30 δι αύτοϋ κατηλλάγμεθα τφ Πατρί, σαρκί παθόντος ύπέρ ήμών, 
ίν* ήμάς άποφήνη κεκαθαρμένους Γέγραπται γάρ, ότι «Διό καί

112. Ίω. 10,11. 113. Ίω. 10,18. 114. Α' Κορ. 5,7.
115. Έ6ρ. 2,14. 116. Πράξ.20,2& 117. Α' Κορ. 7,23.
218. Α' Κορ. 5,19. 219. Β' Κορ. 5,15-16. 220. Γαλ. 2,19.-20.
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ροϋν νά πουν, ότι βαπτισθήκαμε σε άλλον Υΐό πού είναι ξεχωριστός, 
στον άπόγονο τού Δαβίδ. Επειδή δμως, όντας Θεός κατά φύση, 
νοείται άνώτερος άπό τό πάθος, καί έπειτα θέλησε νά πάθει, γιά νά 
σώσει τούς δέσμιους της φθοράς, έγινε όμοιος σε όλα με τούς άνθρώ- 
πους, καί ύπέστη γέννηση κατά σάρκα άπό γυναίκα, καί, όπως είπα, 
έκανε δικό του σώμα, τό όποιο μπορούσε νά δοκιμάσει τον θάνατο, 
καί πάλι νά ξαναζήσει, ώστε, μένοντας ό ίδιος άπαθής, νά λέγεται ότι 
έπαθε με τη δική του σάρκα. Γιατί αυτός έσωσε τό χαμένο πρόβατο. 
Γι' αυτό έλεγε φανερά· «Έγώ είμαι ό καλός ποιμένας. Ό  καλός ποι
μένας θυσιάζει τή ζωή του γιά τά πρόβατα»112. Καί παρακάτω πάλι* 
«Κανένας δεν άφαιρέί τή ζωή μου άπό μένα, άλλά έγώ τή θυσιάζω με 
τή θέλησή μου. Γιατί έχω εξουσία νά τή θυσιάσω, καί έχω έπίσης 
έξσυσία νά τήν ξαναλάβω»113. Τή θυσίασε λοιπόν καί τήν ξαναέλαβε 
ό Μονογενής καί άληθινός ΥΙός, άφσΰ μάς άπάλλαξε άπό τά δεσμά 
τού θανάτου.

Μπορέΐ βέβαια αυτό νά τό δει κανείς καί στά βιβλία τού Μύωση 
νά διαγράφεται κατά τρόπο σκιώδη γιά τούς παλιούς. Πράγματι γλί
τωσε άπό τον θάνατο καί τήν καταστροφή τούς Ισραηλίτες ή σφαγή 
τού προβάτου, καί καταντρόπιασε τόν έξολοθρευτή. νΑρα τό πρόβα
το ήταν πρστύπωση τού Χριστού. Γιατί λέγει, «ό πασχολινός Αμνός 
μας, ό Χριστός, θυσιάσθηκε γιά μάς»114, γιά νά καταργήσει τή σκυ
θρωπή έξουοία τού θανάτου115, καί «με τό δικό του αίμα»116 νά κατα
κτήσει τή γη. Γιατί αγορασθήκαμε μέ τίμημα117 καί δέ άνήκουμε στον 
έαυτό μας118. Καθόσον ένας πέθανε γιά όλους, ό πιο άξιος άπό όλους, 
ώστε οί ζωντανοί νά μή ζοϋν πιά γιά τόν έαυτό τους, άλλά γιά εκεί
νον πού πέθανε γιά χάρη τους καί άναστήθηκε119. Βλέπομε μάλιστα 
καί τόν Παύλο νά λέγει* «Γιατί έγώ διά τού νόμου πέθανα ώς πρός 
τόν νόμο, γιά νά ζήσω μέ τόν Θεό. Έ χω  σταυρωθεί μαζί μέ τόν 
Χριστό. Δέν ζώ πιά έγώ, άλλά μέσα μου ζεϊ ό Χριστός. Τή ζωή πού 
ζώ τώρα στό σώμα, τή ζώ μέ πίστη στόν Υίό τού Θεού, ό όποιος μέ 
αγάπησε καί παρέδωσε τόν έαυτό του γιά χάρη μου»120. "Ολοι λοιπόν 
είμαστε του Χριστού, καί έχομε συμφιλιωθεί μέ τόν Πατέρα μέσω αυ
τού, ό οποίος πέθανε ώς άνθρωπος γιά μάς, γιά νά μάς παρουσιάσει 
καθαρούς. Γιατί έχει γραφεί* «Γι* αυτό καί ό ’Ιησούς, γιά νά αγιάσει



Ίη σ ο ϋ ς , ί'να  ά γ ιά σ η  δ ιά  το ϋ  ίδ ιο υ  α ίμ α το ς  το ν  λ α ό ν , έξω  τή ς  
π ύ λ η ς  έπα θεν» . Κ α ί π ά λ ιν  «Κ α ί η μ ά ς  π ο τε  ό ν τα ς  ά π η λλο τρ ιω μ έ- 
νο υ ς κ α ι εχθ ρ ο ύ ς τη  δ ια νο ία  έν  το ϊς  έρ γο  ις  το ϊς  π ο ν η ρ ο ϊς  ν υ ν ι δ έ  
ά π ο κ α τή λλα ξεν  έ ν  τφ  σώ μα τι τή ς  σ α ρ κ ό ς α υ το ί7 δ ιά  το ϋ  θ α νά το υ, 

5 ττα ρ α σ τή σ α ι υ μ ά ς ά γ ιο υ ς  κ α ι α μ ώ μ ο υς κ α τεν ώ π ιο ν  α ντο ϋ» .
Σ ύ ν εςο ϋ ν  ο π ω ς ίδ ιο ν  α ίμ α  κ α ι ιδ ία ν  σ ά ρ κ α  ψ η σ ίν  α ύ το ϋ  τη ν  

δ ο θ εΐσ α ν  υ π έρ  ημώ ν, ϊν α μ ή  έτέρ ο υ  π α ρ 3 α υ τό ν  υ ίο ϋ  λέγωμεν α υ 
τή ν, νο ο υμ ένο υ  τε  ά να μ έρ ο ς κ α ί ψ ιλή  σ υ ν α φ εία  τετ,ψ η μ ένο υ , κ α ι 
έπ α κ τη ν  εχο ν το ς δόξα ν, κ α ί ο ύ κ  ο υσ ιώ δη  τη ν  υπ ερ ο χή ν , έπ ίδ λ η - 

10 μ α  δ έ  κ α ί ώ σπερ  τ ι π ρ ο σ ω π εϊο ν  έπ ερ ρ ιμ μ έν ο ν  α ύ τφ , τό  τε  τή ς  υ ιό - 
τη το ς κ α ί τή ς  υπ έρ  π ά ν τα  θ εό τη το ς  όνομα . Ο ϋτω  γ ά ρ  εχ ο ν τι κ α τά  
φ ύ σ ιν , κ α θ ά  φ ρ ο ν ειν  έγν ώ κ α σ ιν  ο ι δ ί  έ ν α ν τία ς  ά ρ μ ό σ ειεν  α ν  
α ύ τφ  κ α τ’ ο ύ δ έν α  τρ ό π ο ν  τό  χ ρ ή ν α ι λ έ γ ε ιν , « Ε γώ  ε ίμ ι ή  ά λή - 
θεια». Π ώ ς γά ρ  ά λ η θ ές  τό  ο ύ χ  ο ϋτω  εχο ν, ώ ς λ έ γ ε τα ι, νό θ ο ν δ έ  

15 ώ σπερ  τ ι κ α ί ψ ευδώ νυμον; Ά λ λ ά  μ η ν  α λ ή θ εια  Χ ρ ισ τό ς  κ α ί έπ ά - 
νω  π ά ντω ν ώ ς Θ εό ς μ εμ έν η κ ε γ ά ρ  δ π ερ  ή ν ό  Λ ό γο ς , ε ί  κ α ί γ έ γ ο ν ε  
σ ά ρ ξ  ΐν  ό  π ά ν τω ν  έπ έκ ε ιν α  κ α ί έ ν  το ϊς  π ά σ ι γεγο ν ώ ς , δ ιά  τό  
ά νθ ρ ώ π ινο ν σω ζόμενον, έχ ο ι τό  ε ίν α ι π έρ α  π α ν τό ς  κ α ί τώ ν τή ς  
κ τίσ εω ς έπ έκ ειν α  μ έτρω ν.

20 Β. Ά λ λ 3 ένα π ο μ ά ξετα ι, φ η σ ί, τφ  Θ εφ  Λ ό γω  π ο λ ύ  τ ι τό  δυσ - 
κ λ εές  τό  λ έγεσ θ α ι π α θ ε ϊν  δ ια β εβ λή σ ετα ι δ έ  π ρ ό ς  το ύτω  κ α ί α ύ τό  
π ο υ  τά χα  τό  σ επ τό ν  η μ ώ νμ υ σ τή ρ ιο ν .

Λ . 3Λ λ λ 3 α ισ χ ύ ν η ς  κ α τα φ ρ ο ν ή σ α ς  ε ΐλ ε το  π α θ ε ϊν  σ α ρ κ ί δ ί  
η μ ά ς, κ α τά  τά ς  Γ ρα φ ά ς. 3Λ ρ ρ ώ σ τη μ α  δ έ  φ ρ εν ό ς  'Ιο υ δ α ϊκ ή ς  κ α ί 

25 τή ς  \Ε λλή νω ν ά δ ελ τη ρ ία ς  έγκ λ η μ α  δ ε ιν ό ν  κ α τα λ ο γ ίσ α ιμ εν  άν, 
τό  α ίσ χ ύ νεσ θ α ι δ ο κ εϊν  τό  έ π ί τφ  σ τα υ ρ φ  π ά θ ο ς. Γ ρ ά φ ει γ ο ϋ ν  ό  
θ εσ π έσ ιο ς  Π α ϋ λο ς' «3Ε π ειδ ή  κ α ί 3Ιο υ ό α ϊό ι σ η μ εϊα  α ίτο ϋ σ ι, κ α ί 
"Ε λλη ν εςσ ο φ ία ν  ζη το ϋ σ ιν , ή μ ε ϊς δ έ  κ η ρ ύ σ σ ο μ εν Χ ρ ίσ το ν έσ τα υ - 
ρω μένον, 3Ιο υ δ α ίο ις μ έν  σ κ ά νδα λο ν, έθ ν εσ ι δ έ  μ ω ρ ία ν , α ύ το ϊς δ έ  

30 το ϊς  κ λ η  το ϊς  Ίο υ δ α ίο ις  τε  κ α ί "Ε λλη σ ι, Χ ρ ίσ το ν  Θ εο ϋ  δ υ ν α μ ιν  
κ α ί Θ εο ϋ  σ ο φ ία ν, ό τ ι τό  μ ω ρ ό ν  το ϋ  Θ εο ϋ  σ ο φ ώ τερ ο ν  τώ ν ά ν-
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τον λαό μέ τό δικό του αιμα, έπαθε έξω άπό την πύλη»121. Καί πάλι* 
«Καί έμείς πού κάποτε ήμασταν αποξενωμένοι καί μέ εχθρική διάθε
ση στά πονηρά έργα, τώρα μάς συμφιλίωσε μέ τον θάνατο του 
σαρκικού σώματός του, γιά νά μάς παρουσιάσει άγιους καί άσπιλους 
μπροστά του»122.

Κατάλαβε λοιπόν, δτι μιλάει γιά τό δικό του αιμα καί τη δική 
του σάρκα, ή οποία θυσιάσθηκε γιά μας, γιά νά μή λέμε δτι είναι ή 
σάρκα κάποιου άλλου υιού έκτος άπό αυτόν, ό όποιος νοείται χωρι
στός καί τιμη μένος μέ απλή ένωση καί έχει έπίκτητη τή δόξα, καί όχι 
ουσιώδη τήν υπεροχή, καί τό όνομα της υιότητας καί της θεότητας 
πού είναι πάνω άπό δλα τά έχει σάν μανδύα καί προσωπείο πού 
είναι ριχμένα έπάνω του. "Επειδή λοιπόν τέτοιος είναι κατά φύση, 
όπως πιστεύουν οι άντίπαλοι, δεν ταιριάζει μέ κανένα τρόπο νά λέγε
ται γι5 αυτόν, «Έγώ είμαι ή αλήθεια»123. Πώς δηλαδή νά είναι άλή- 
θεια αυτό πού δέν είναι έτσι, δπως λέγεται, άλλ’ είναι νόθο καί ψεύτι
κο; ’Αλλ’ όμως ό Χριστός είναι ή αλήθεια καί ό πάνω άπό δλα Θεός* 
γιατί, ό Λόγος έμεινε αυτό πού ήταν, έστω καί άν έγινε σάρκα, ώστε, 
αυτός πού είναι πέρα άπό δλα καί μέσα σέ δλα, διά νά σωθεί ή 
άνθρωπότητα, νά βρίσκεται πέρα άπό τό κάθε τι καί μακρύτερα άπό 
τά μέτρα της κτίσεως.

Β. 'Όμως άποτυπώνεται, λέγει, στον Θεό Λόγο πολύ άτιμία μέ τό 
νά λέγεται δτι έπαθε, καί δυσφημίζεται μαζί μ* αυτό άκόμα καί τό 
σεπτό μας μυστήριο.

Α. ’Αλλά περιφρονώντας τη ντροπή124, προτίμησε νά πάθει κατά 
σάρκα γιά μάς, σύμφωνα μέ τις Γραφές. Μπορούμε βέβαια νά θεω
ρήσουμε άρρώστια του νού τών ’Ιουδαίων καί μεγάλο έγκλημα της 
διανοητικής νωθρότητας τών Ελλήνων, τό νά νομίζουν δτι ντρέπε
ται γιά τό πάθος του σταυρού. Γράφει λοιπόν ό θεσπέσιος Παύλος* 
«’Επειδή οί ’Ιουδαίοι θέλουν θαύματα καί οι Έλληνες ζητούν σοφία, 
έμεΐς όμως κηρύττομε Χρίστον εσταυρωμένο, ό οποίος γιά τούς 
Ιουδαίους είναι σκάνδαλο καί γιά τούς "Ελληνες μωρία, ενώ γι* 
αυτούς πού είναι καλεσμένοι, ’Ιουδαίους καί "Ελληνες, ό Χριστός 
είναι Θεού δύναμη καί Θεού σοφία, γιατί εκείνο πού θεωρείται 
θεϊκή μωρία, είναι σοφότερο άπό τή σοφία τών άνθρώπων, καί
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θρώ πω ν έσ τί, κ α ί τό  ά σ θ εν ές  το ϋ  Θ εο ϋ  ίσ χ ν ρ ό τερ ο ν  τώ ν ά νθρώ 
π ω ν έσ τί» .

Β . Τ ίνα  τράτω ν; σ ν ν ίη μ ι γ ά ρ  ή κ ισ τά  γ ε  
Α . Ο ν γά ρ  Ίο ν ό α ίο ιςμ έν  σ κ ά νό α λο ν τό  έ π ί τώ  σ τα νρ ώ  π ά θ ο ς  

5 γεν έσ θ α ι φ η σ ίν , ''Ε λλη σ ι ό έ μ ω ρ ία ν; Ο ίμ έ ν  γ ά ρ  εφ α σ κο ν, ό π η ρ - 
τη μ ένο ν  ό ρ ώ ντες το ϋ  ξύ λο υ  κ α ι τά ςμ ια ιφ ό ν ο ν ς  έ τ ΐ α ύτω  σ ε ίο ν τες  
κεφ α λά ς, « Ε ί Υ ιό ς  ε ι το ϋ  Θ εοϋ, κ α τά δ η θ ι ά π ό  σ τα νρ ο ϋ , κ α ί π ι- 
σ τενσ ο μ έν  σ ο ι». 7Ω ο ντο  γ ά ρ  ό τι τή ςα ύ τώ ν  ισ χ ύ ο ς  ή ττώ μ ενο ς ήλω  
κ α ί τιέπ ο νθ ε- π ετΐλά νη ν το  γά ρ , ο ύ χ  Υ ιό ν  ε ίν α ι Θ εο ϋ  ν ο μ ίσ α ν τες  

10 αληθώ ς, ά λ λ 3 ε ις  μ ό ν η ν  ό ρ ω ντες τη ν  σά ρκα . Έ λ λ η ν ε ς  γ ε  μ η ν , τό  
το ϋ  μ υ σ τη ρ ίο υ  δ ά θ ο ς κ α τ ' ο ύ ό ένα  τρ ό ττο ν  σ υ ν ιέν α ι ό υνά μ ενο ι, 
μ ω ρ ία ν  ε ίν α ι νο μ ίζο υ σ ι τό  λ έγ εσ θ α ι π ρ ό ς  ημώ ν, τεθ ν ά ν α ι Χ ρ ί
σ το ν  ύπ έρ  τη ς  το ϋ  κ ό σ μ ο υ  ζω ής. Ά λ λ 3 α ύ τό  δ η  το υ τί τό  ό ο κ ο ϋν  
ε ίν α ι μ ω ρόν, σο φ ώ τερο ν τώ ν ά νθρώ πω ν έ σ τ ί Β α θ ύ ς  γ ά ρ  ό  λ ό γ ο ς  

15 κ α ί τή ς  ά νω τά τω  σ ο φ ία ς  έττίμ εσ το ς α ληθώ ς, ό  έ π ί γ ε , φ η μ ί, τώ  
π ά ν τω ν  η μ ώ ν  Σ ω τή ρ ι Χ ρ ισ τώ , κ α ί τό  ά σ θ εν ές  ε ίν α ι ν ο μ ισ θ έν  
π α ρ ά  γ ε  το ΐς  Ιο υ δ α ίω ν  δή μ ο ις, ίσ χ ν ρ ό τερ ο ν  τώ ν ά νθρώ πω ν έ σ τ ί 
Σ έσ ω κε γ ά ρ  η μ ά ς  ό  μ ο ν ο γεν ή ς  το ϋ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο ς  τη ν  π ρ ό ς  ή  μ ά ς  
ό μ ο ίω σ ιν  ν π ο δ ύ ς  ΐν α  σ α ρ κ ί π α θ ώ ν κ α ί έ γη γερ μ έν ο ς  έκ  νεκρώ ν, 

20 κ ρ ε ίττο ν α  θ α νά το ν  κ α ί φ θ ο ρ ά ς τη ν  η μ ώ ν ά π ο φ ή νη  φ ύσ ιν . Έ σ τι 
δ έ  ύπ έρ  χ ε ΐρ α  τη ν  κ α θ ’ η μ ά ς  τό  κατω ρθω μένον. Ο ύ κ ο ϋν  ίσ χ ν ρ ό 
τερ ο ν  τώ ν ά νθρώ πω ν έ σ τί τό  ά σ θ ενείμ  τή  κ α θ ' ή  μ ά ς  κ α ί ώ ς ε ν  γ ε  
τώ  π α θ είν  π επ ρ ά χθ α ι όοκοϋν, δννά μ εώ ς τε  τή ς  θ εο π ρ επ ο ϋ ς  έπ ί- 
δ ειξ ιν εχ ο ν .

25 Β . Ε ιτα  π ώ ς ά ν ό  α ύτό ς, φ α σ ί,μ ή  π ά θ ο ι;
Λ . Σ α ρ κ ί τή  ίδ ίρ  παθώ ν, κ α ί ο ύ  θ εό τη το ς  φ ύ σ ει, κ α ί α π ό ρ ρ η 

το ς  μ έ ν  π α ν τελώ ς ό  έ π ί το ύ το ις  λό γο ς , κ α ί ο ύ κ  ά ν  τ ις  έφ ίκ ο ιτο  
ν ο ϋ ς τώ ν ό ντω ς ισ χνώ ν κ α ί νπ η ρ η ρμ ένω ν έννο ιώ ν  'Ε π ό μ εν ο ί γ ε  
μ η ν  το ις  ε ις  ο ρ θ ό τη τα  λσ γισ μ ο ις , κ α ί το ν  το ϋ  ε ίκ ό το ς  π ερ ια θ ρ ο ϋ ν - 

30 τε ς  Λ ό γο ν , ο  ν τε  το ϋ  λ έγεσ θ α ι π α θ εϊν  ά λ λο τρ ιο ϋ μ εν  α ύτό ν , ΐν α μ ή  
π ρ ο  το ύ το ν  κ α ί τη ν  κ α τά  σ ά ρ κ α  γέν νη σ ιν , ο ύ κ  α ύ το ϋ μ ά λ λ ο ν , έ τε

125. Α’ Κορ. 1,22-25. 126. Ματθ. 27,22.
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έκεΐνο που θεωρείται άδυναμία του Θεοϋ, είναι δυνατότερο από τη 
δύναμη των άνθρώπων»125.

Β. Μέ ποιόν τρόπο; Γιατί δέν τό καταλαβαίνω.
Α. Δέν λένε δηλαδή ότι γιά τούς Ιουδαίους ή σταύρωση θεω

ρείται σκάνδαλο, ένώ γιά τούς "Ελληνες μωρία; Γιατί οί Ιουδαίοι, 
βλέποντάς τον κρεμασμένον άπό τον σταυρό καί κουνώντας τά 
αιμοχαρή κεφάλια τους, έλεγαν «Εάν είσαι Υιός του Θεοΰ, κατέβα 
άπό τον σταυρό, καί θά σέ πιστέψομε»126. Νόμιζαν δηλαδή ότι μέ τή 
δική τους δύναμη καρφωνόταν καί έπασχε* άλλά βρίσκονταν σέ πλά
νη, νομίζοντας ότι δέν είναι πραγματικός Υίός τού Θεού, καί έβλε
παν μόνο τη σάρκα. Οι "Ελληνες πάλι, μή μπορώντας μέ κανένα τρό
πο νά κατανοήσουν τό βάθος τού μυστηρίου, νόμιζαν ότι είναι μωρία 
τό νά λέγεται άπό μας ότι ό Χριστός πέθανε γιά τη ζωή του κόσμου. 
"Ομως αυτό άκριβώς πού φαίνεται ότι είναι άνόητο, είναι πιο σοφό 
άπό τά των άνθρώπων. Ό  λόγος βέβαια είναι βαθύς καί γεμάτος 
πραγματικά άπό την ουράνια σοφία, καί εννοώ ό λόγος γιά τον Σω- 
τήρα των όλων Χριστό, καί αυτό πού άπό τά πλήθη των Ιουδαίων 
θεωρήθηκε άδυναμία, είναι πιο δυνατό άπό τούς άνθρώπους. Γιατί 
μας έσωσε ό μονογενής ΥΙός καί Λόγος τού θεού φορώντας κατά 
τρόπο άπερίγραπτο τήν ομοίωση μέ μας, ώστε, πεθαίνοντας σαρκικά 
καί άνιστάμενος άπό τούς νεκρούς, νά άποδείξει τή δική μας φύση 
άνώτερη άπό τον θάνατο καί τή φθορά. Καί είναι πάνω άπό τις δικές 
μας δυνάμεις αυτό πού έγινε. Ά ρα  λοιπόν αυτό πού θεωρείται άπό 
μας άδυναμία, είναι δυνατότερο άπό τούς άνθρώπους, καί αυτό πού 
φαινόταν ότι έγινε μέ τό πάθος, άποτελσϋσε έπίδειξη δυνάμεως πού 
πρέπει σέ Θεό.

Β. "Επειτα, πώς μπορούσε, λένε, αυτός νά μή πάθει;
Α. Επειδή έπαθε μόνο ώς πρός τη σάρκα του, καί όχι ώς πρός τή 

φύση της θεστητος, ό λόγος γι* αυτά είναι τελείως άπερίγραπτος, καί 
κανένας νους δέν μπορεί νά συλλάβει τις τόσο λεπτές καί υψηλές έν
νοιες. ’Ακολουθώντας λοιπόν τούς σωστούς συλλογισμούς καί παρα
τηρώντας όπως είναι εύλογο τον Λόγο, ούτε τον έξαιρούμε άπό τό νά 
λέγεται ότι έπαθε, γιά νά μή πούμε πριν άπό αύτό, ότι καί ή κατά 
σάρκα γέννηση δέν είναι δική του, άλλά κάποιου άλλου, ούτε όμως
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ετερου φώμεν είναι τίνος, οϋτεμην εις την θείαν αύτοϋ καί ύττερ- 
τάτην τιεπράχθαι φύσιν όιορίζόμεθα τά σαρκός- νοοΐτο δ3 άν, ώς 
εφην, σαρκί τη ίδίρ παθεϊν, καίτοι θεότητιμή παθών, καθ’οίονόή 
τινα τρόττον. Ά σθενεϊμεν γάρ πάσα παραδειγμάτων όνναμις καί 

5 τής αλήθειας κατόπιν έρχεται. Πλήν ένίησι τφ νω φαντασίαν 
ίσχνην τοϋ πράγματος, καί ώς από γε των εν χερσίν, άναδιδάσει 
ττρός τό ϋψος καί τό πέρα λόγον. *Ώσπερ γάρ ό σίδηρος, ήγονν 
έτέρα τις νλη τοιαύτη ταϊς τοϋ πνρός όμιλήσασα προσδολαΐς, 
είσόέχεταιμεν αυτό καί κατωόίνει την φλόγα, εί όέ όή καταπαίοι- 

10 το τυχόν υπό του, δέχεται μεν ή νλη τό δλάδος άδικεϊται δε δλως 
ττρός τοϋ παίοντος ονόέν ή τοϋ πυρός φύσις οντω πως συνήθεις 
καί έν τη σαρκί λέγεσθαι παθεϊν, θεότητι δε μη παθεϊν τον Υιόν. 
Καί σμικράμέν, ώς εφην, των παραδειγμάτων ή δύναμις, άποφέ- 
ρει όέ πως τής άληθείας εγγύς τούς τοϊς ίεροϊς Γράμμασιν άπει- 

15 θεΐνήρημένους.
Β. Ευ λέγεις.
Α. Εί γάρ ούκ αμέσως ίδιά τοϋ Λόγον γέγονεν ή σπορρήτως 

αντφ καί υπέρ νοϋν καί λόγον ένωθεΐσα σάρξ, πώς άν νοοΐτο 
ζωοποιός «Εγώ γάρ είμι», φησίν, «ό άρτος ό ζών, ό έκ τοϋ ούρα- 

20 νοϋ καταδάς καί ζωήν διδούς τώ κόσμω. 3Εάν τις φάγη έκ τοϋ 
άρτου τούτον, ζήσεται εις τον αιώνα, καί ό άρτος δε ον εγώ δώσω 
ή σάρξ μου έστιν ύπέρ τής τοϋ κόσμου ζωής». Άλλ3 είπερ έστίν ή 
σάρξ νίοϋ παρ3 αυτόν ετέρου, κατά συνάφειαν σχετική ν οίκειω- 
θέντος αντώ καί χάριτι κεκλημένου ττρός ισοτιμίαν, πώς ιδίαν 

25 αυτήν ονομάζει, καίτοι ψενδεσθαι μη είδώς Πώς δ3 άν καί ζωο
ποιήσει τον κόσμον ή ετέρου τινός σάρξ είμή γέγονεν ιδία τής 
ζωής, δήλον όέ ότι, τοϋ έκ θεοϋ Πατρός όντος Λόγου, περί ον 
φησιν ό θεαττέσιος \Ιωάννης «Καί οίδαμεν, ότι ό  Υιός τοϋ θεοϋ 
ήκει, καί έδωκεν ήμϊν διάνοιαν, ίνα γινώσκωμεν αυτόν, καί έσμέν 

30 έν τώ άληθινώ Υίφ αύτοϋ Ίησοϋ Χριστώ. Ουτός έστιν αληθινός 
θεός καί ζωή αιώνιος».

Β. Άλλ) οίμαι, πρός τοντω φαϊεν άν, είρήσθαι παρ3 αύτοϋ καί

127. Ίω. 6,51-52.
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διακηρύττουμε όχι τά άναφερόμενα στη σάρκα συνέβη σαν στη θεϊκή 
καί υπέρτατη φύση του, αλλά νοείται, όπως είπα, ότι έπαθε μόνο ή 
σάρκα του, χωρίς κατά κανένα τρόπο νά πάθει ή θεότητά του. Ή  
χρήση βέβαια παραδειγμάτων άδυνατεί καί άκολουθεί μετά την 
άλήθεια. Ωστόσο δίνει στο νού μιά άμυδρή ιδέα τού πράγματος, καί 
παίρνοντάς τον κατά κάποιο τρόπο στά χέρια της, τον άνεβάζει στά 
ϋψη καί πέρα άπό τη λογική. "Οπως δηλαδή τό σίδερο, ή κάποια 
άλλη τέτοια ύλη, όταν έρθει-σε επαφή μέ τη φωτιά, τή δέχεται καί 
γεννάει τή φλόγα, καί εάν τυχόν χτυπηθεί άπό κάποιον, τή βλάβη τή 
δέχεται ή ϋλη, ενώ ή φύση της φωτιάς δεν βλάπτεται καθόλου άπό 
εκείνον πού τήν χτυπά, κάπως έτσι πρέπει νά φαντασθεΐς καί τό ότι ό 
Υίός λέγεται πώς έπαθε κατά σάρκα, άλλά δεν έπαθε ή θεότητά του. 
Καί είναι βέβαια, όπως είπα, μικρή ή συμβολή τών παραδειγμάτων, 
όμως οδηγεί κατά κάποιο τρόπο κοντά στην άλήθεια εκείνους πού 
προτιμούν νά μή πιστεύουν στις άγιες Γραφές.

Β. Τά λες καλά.
Α. "Αν δηλαδή δεν έγινε άμέσως δική του ή σάρκα πού κατά 

τρόπο άπερίγραπτον καί πέρα άπό κάθε λογική καί έ\Ύθΐα ένώθηκε 
μέ τον Λόγο, πώς θά μπορούσε νά νοηθεί ζωοποιός; Γιατί λέγει* 
«Έγώ είμαι ό άρτος ό ζωντανός, πού κατέβηκε άπό \όν ουρανό καί 
δίνει ζωή στον κόσμο. ’Εάν κάποιος φάει άπό τον άρτο αυτό θά 
ζήσει αιώνια, καί ό άρτος που έγώ θά τού δώσω είναι ή σάρκα μου, 
τήν οποία θά θυσιάσω γιά τή ζωή τού κόσμου»127. Έάν όμως ή σάρκα 
είναι κάποιου άλλου υιού κοντά σ’ αυτόν, ό όποιος συνδέθηκε μαζί 
του μέ ένωση σχετική, καί κατά χάρη έγινε ισότιμος, τότε γιατί τήν 
ονομάζει δική του, άφού δεν ξέρει νά λέγει ψέματα; Καί πώς θά ζωο
ποιήσει τον κόσμο ή σάρκα κάποιου άλλου, έάν δέν έγινε σάρκα της 
ίδιας της ζωής, δηλαδή τού Λόγου πού προήλθε άπό τον Θεό 
Πατέρα, γιά τον όποιο Λόγο λέγει ό θεσπέσιος Ιωάννης, «Καί γνω
ρίζομε ότι ό Υίός τού Θεού έχει έρθει καί μάς έδωσε νού γιά νά τον 
γνωρίζομε, καί είμαστε προσκολλημένοι στον άληθινό Υίό του, τον 
Ιησού Χριστό. Αυτός είναι ό άληθινός Θεός καί ή αιώνια ζωή»128.

Β. Νομίζω όμως πώς σ’ αυτό θά μπορούσαν νά άντιτάξουν, ότι

128. Α' Ίω. 5,20.
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μ ά λ α  σ α φ ώ ς « Α μ ή ν , α μ ή ν  λ έγω  νμ ϊν, έ ά ν μ ή  φ ά γη τε  τη ν  σ ά ρ κ α  
το ϋ  Υ ίο ϋ  το ϋ  ά νθρω π ο ν κ α ι π ίη τε  α ύ το ϋ  το  α ίμ α , ο ύ κ  έχ ε τε  ζω ή ν  
έ ν  έα ντο ϊς» . Σ ν ν ίεμ εν  το ίν ν ν  η μ είς, φ ασέν, ώ ς εσ τι μ ά λ λ ο ν  ο ν  το ϋ  
Θ εο ϋ  Λ ό γο ν , α λλά  το ϋ  σ υ ν α φ θ έν το ς  α ύτώ  ά νθ ρ ώ π ο υ  το  τετιμ η - 

5 μ έν ο ν  σώ μα  κ α ί το  α ίμ α
Α . Ε ΐτα  ό π ο ι π ο τέ  θ εΐεν  α ν  τό  μ έ γ α  τή ς  εύ σ εδ ε ία ς  μ υ σ τή ρ ιο ν ; 

Ά  ν α ιρ ε ϊτα ι γά ρ , ώ ς έο ικ εν , ή  το ϋ  Θ εο ϋ  Λ ό γ ο ν  κ ένω σ ις, ό ν τω ς  
μ ε ν  έν  μ ο ρ φ ή  κ α ί ίσ ό τη τι το ϋ  Π α τρό ς, έλο μ ένο ν  ό έ  ό ι ή  μ ά ς, μ ο ρ 
φ ή ν  δ ο ύ λο υ  λα δ εΐν , κ α ί έ ν  ο μ ο ιώ σ ει γεν έσ θ α ι τη  π ρ ό ς  ή  μ ά ς  κ α ί 

10 μ ετα σ χ ε ϊν  α ίμ α το ς κ α ί σα ρκός, κ α ί τη ν  τή ς  ένα νθρω ττή σεω ς ο ικ ο 
νο μ ία ν  ό λη  χα ρ ίσ α σ θ α ι τη  ύ τ ΐ ο υρα νό ν. Σ έσ ω σ τα ι γ ά ρ  ό ι α υ τή ς, 
ά να κ εφ α λα ιο νμ ένο ν  τά  π ά ν τα  το ϋ  Π α τρ ό ς  έν  αύτώ , τά  τε  έν  το ΐς  
ο ύ ρ α ν ο ϊς  κ α ί τά  έ π ί τή ς  γ ή ς , κ α θ ά  γ έ γ ρ α π τα ι. Ε ίμ έ ν  ο ύ ν  ο ύ κ  
α υ τό ν  ε ίν α ι φ α σ ι το ν  Μ ο νο γενή , θ εο ττρεπ ώ ς τε  ό μ ο ϋ  κ α ί ά νθρω - 

15 π ίν ω ςλ έγο ν τα , «Κ α ί ό  ά ρ το ς  όέ, ο ν  έγώ  δώ σω , ή  σ ά ρ ξ μ ο υ  έσ τιν  
υπ έρ  τή ς  το ϋ  κ ό σ μ ο υ  ζω ή ς» ' έτερ ο ν  ό έ  τιν α  π α ρ 3 α ύ τό ν  ίό ικ ώ ς νο- 
ο ύμ ενο ν  Υ ιό ν  ά νθρώ π ο υ σ εσ ω κένα ι ημά ς, ο ύ κ  α υ τό ς  έσ τι Κ ύ ρ ιο ς  
κ α τά  τό  γεγρ α μ μ ένο ν , ά λ λ 3 ε ις έξ ή μ ώ ν , κ α ί ζω ο π ο ιείτα ι λ ο ιπ ό ν  τά  
το ϋ  υ π ό  φ θ ο ρά ν, ο ύ  δ ιά  γ ε  Θ εο ϋ  μ ά λ λ ο ν  ζω ο π ο ιεΐν  ίσ χν ο ν το ς, 

20 ά λλ3 ύ φ 3 έν ό ς  τώ ν υπ ό  φ θορά ν, χ ά ρ ιτ ιμ ε θ 3 ή μ ώ ν λα δο -ντο ς τό  ζην. 
Ε ί ό έ α λη θ ές  ό τι σ ά ρ ξ  γ έ γο ν εν  ό  Λ ό γ ο ς  κ α τά  τά ς  Γ ρα φ ά ς, κ α ί 
έ π ί γ ή ς  ώ φ θη κ α ί τοΐς ά νθ ρ ώ π ο ις σ υνα νεσ τρ ά φ η , τη ν  το ϋ  δ ο ύ λο υ  
μ ο ρ φ ή ν  ώ ς ιδ ία ν  έχω ν, κ ε κ λ ή σ ε τα ι κ α ί Υ ιό ς  ά νθ ρ ώ π ο υ , κ ά ν  
ά σ χ ά λλω σ ί τ ιν ε ς  έ π ί τούτω , το ΐς  τή ς  α μ α ρ τία ς  έ γκ λ ή μ α σ ι σ φ ά ς  

25 α ύ το ύ ς  έν ιέν τες  ά λ ο ΐεν  άν. Ο ύ  γ ά ρ  ο ύ ν  έτέρ ω ς ζω ο π ο ώ ν γεν έσ θ α ι 
τη ν  σ ά ρ κ α  κ α ί κ α ί  ιδ ία ν  φ ύ σ ιν  ύ π εν η ν εγμ έν η ν  τώ  φ θ είρ εσ θ α ι 
ό εΐν , ε ί  μ η  γ έ γ ο ν ε ν  ιδ ία  το ϋ  ζω ο π ο ιο ϋ ν το ς  τά  π ά ν τα  Λ ό γο υ . 
3Ε ν η ρ γεΐτο  γά ρ  ό ντω ς τά  α ύτο ϋ , τη  ζω οποιώ  α ύ το ϋ  δ υ ν ά μ ει ό μ ι- 
λή σ α σ α . Κ α ί θ α ν μ α σ το ν  ο ύ δ έν . Ε ί γ ά ρ  έ σ τ ιν  α λ η θ ές , ό τ ι τα ΐς  

30 ν λ α ις  ό μ ιλή σ α ν  τό π ϋ ρ , κ α ίτο ι θ ερ μ ά ς ο ύ κ  ο ϋ σ α ς  α ύ τά ς  κ α τ ’ ίό ία ν

129. Ίω. 6,53. 130. Φιλ 2,6. 131. Έβρ. 2,14.
132. Έφ. 1.10. 133. Ίω. 6,53. 134. Ίω. 1,14.
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ειπώθηκε άπό αυτόν με πολλή σαφήνεια* «Σάς βεβαιώνω, ότι εάν δέν 
φάτε τή σάρκα του Υίσϋ του άνθρώπου καί δέν πιείτε τό άίμά του, 
δέν θά έχετε ζωή μέσα σας»129. Καταλαβαίνουμε λοιπόν έμείς, λένε, 
ότι δέν είναι τό σώμα καί αίμα του Λόγου του Θεού, άλλά τό τιμημέ- 
νο σώμα καί αίμα του άνθρώπου πού ενώθηκε μέ αύτόν.

Α. Τότε που θά τοποθετήσουν τό μεγάλο μυστήριο της ευσέβει
ας; Γιατί καταργεΐται, όπως φαίνεται, ή κένωση τού Θεοΰ Λόγου, ό 
όποιος έχει βέβαια τή μορφή καί ισότητα του Πατέρα, άλλά θέλησε 
γιά χάρη μας νά πάρει μορφή δούλου καί νά γίνει όμοιος μέ μάς130, 
καί νά έχει αίμα καί σάρκα131, καί νά ύποστεί την οικονομία της έναν- 
θρωπήσεως γιά χάρη όλης της γης. Γιατί σώθηκε διά της θείας οικο
νομίας, επειδή ό Πατέρας συνένωσε σ’ αύτόν τά πάντα, καί τά έπου- 
ράνια καί τά έπίγεια, όπως έχει γράφει132. ’Εάν λοιπόν λένε ότι δέν 
είναι αύτός ό Μονογενής, ό όποιος κατά τρόπο πού ταιριάζει στον 
Θεό καί στον άνθρωπο λέγει, «Καί ό άρτος τον όποιο εγώ θά του 
δώσω είναι ή σάρκα μου, την όποία θά θυσιάσω γιά τή ζωή του κό
σμου»133, άλλά μάς έσωσε κάποιος άλλος κοντά σ’ αύτόν, πού θεω
ρείται ξεχωριστός Υίός \ον άνθρώπου, τότε δέν είναι αύτός ό Κύριος, 
σύμφωνα μ1 αύτό πού έχει γραφεί, άλλά ένας άπό μάς, καί ζωο
ποιούνται επομένως αυτά πού είναι δέσμια της φθοράς όχι διά τού 
Θεού ό οποίος μπορεί νά ζωοποιεί, άλλά άπό εναν πού ύπόκειται 
στή φθορά, καί έχει λάβει τή ζωή κατά χάρη μαζί μέ μάς. ’Αφού 
όμως είναι άλήθεια, ότι ό Λόγος έγινε σάρκα, σύμφωνα μέ τις Γρα
φές134, καί εμφανίσθηκε στη γη καί συναναστράφηκε μέ τούς άνθρώ- 
πους135, έχοντας τη μορφή δούλου σάν δική του, ονομάζεται καί Υίός 
τού άνθρώπου, άν κάποιοι στενοχωρούνται γι’ αύτό, θά συλληφθούν 
νά έχουν μπλέξει τούς έαυτούς τους στά εγκλήματα της άμαρτίας. 
Γιατί δέν μπορούσε νά γίνει μέ άλλον τρόπο ζωοποιός ή σάρκα, 
άφού άπό τή φύση της ύπόκειται στη φθορά, άν δέν γινόταν σάρκα 
τού Λσγου ο οποίος ζωοποιεί τά πάντα. Γιατί μέ τον τρόπο αύτόν 
γίνονταν όλα τά δικά του, έρχόμενη αύτή σέ έπαφη μέ τή δική του 
ζωοποιό δύναμη. Καί δέν είναι καθόλου παράδοξο. Γιατί, έάν είναι 
άλήθεια, ότι όταν ή φωτιά έρχεται σέ έπαφή μέ τις ύλες, άν καί δέν

135. Βαρούχ3,38.
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φύσιν, άποφαίνει θερμάς ένίησι γάρ καί μάλα πλουσίως ανταϊς 
τής ένονσης αντώ όννάμεως τήν ενέργειαν πώς ον μάλλον ένίησι 
Θεός ών ό Λόγος τη ιδία σαρκζ την ζωοττοιόν έαντοϋ δύναμιν 
καί ενέργειαν, ένωθεϊσαν αυτή καί ίόίαν αυτήν άποφήνας, άσυγ- 

5 χύτως, άτρέπτως, καί καθ' όνοϊόε τρόπον αυτός;
Β. Ά ναγκαΐον συν αρα συνομολογεϊν, ούόενός έτέρου μεσο- 

λαδοϋντος, παντελώς ίδιον γενέσθαι τό σώμα τοϋ έκ τοϋ Πατρός 
όντοςΛόγου, καν έψυχωμένον νοοΐτο ψυχή νοερά

Λ. Πάνυ μέν οΰν, εί τον όυιλανή τής πίστεως όρθοτομοϋμεν 
ίο λόγον, καί τών τής αλήθειας δογμάτων έσμεν έρασταζ καί τών 

άγιων Πατέρων ούκ άποφερόμενοι τής εύθείας, οϋτε μήν τήν 
βασιλική ν άφέντες τρίβον, καί ταϊςτινων εικαιομυθίαις ειςκίβδη- 
λον νοϋν άποκομιξόμενοι, έπικοδομονμενοι δέ μάλλον έπ* αντώ 
τφ θεμελίω, τουτέστι Χριστώ. «Θεμέλιον γάρ άλλον ούδείς δύνα- 

15 ται θεΐναι παρά τον κείμενον», καθά γέγραφεν αληθώς ό σοφός 
άρχιτέκτων καί τών αύτοϋμυστηρίων ιερουργός °Ενα τοιγαροϋν 
τον Υιόν τοϋ Θεοϋ καί Πατρός είναι πιστενομεν, καί έν ένί προ- 
σώπω νοονμενον τον Κύριον ημών Ίησοϋν Χριστόν, γεννηθέντα 
μέν έκ τοϋ Θεοϋ καί Πατρός, θεϊκώς, ώςΛόγον, προ παντός αίώ- 

20 νος καί χρόνου, έν έσχάτοις δέ τοϋ αίώνος καιροΐς τον αύτον 
γεγονότα κατά σάρκα έκ γυναικός, αύτώ τε ττροσνεμοϋμεν τά τε 
θεοπρεπή καί τά άνθρώπινα, καί αύτοϋ γενέσθαι φαμέν τήν κατά 
σάρκα γέννησιν καί τόέπί τοϋ σταυροϋ πάθος οίκειουμένου μέν 
άπαντα τά τής ιδίας σαρκός μεμενηκότος γε μήν άπαθοϋς τής 

25 θεό τη τος φύσει Κάμπτει γάρ ούτως αύτώ παν γόνυ, καί πάσα 
γλώσσα έξομολσγεϊται, ότι Κύριος Ίησοϋς Χριστός εις δόξαν τοϋ 
Πατρός. 'Αμήν.
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είναι θερμές άπό τη φύση τους, τις κάνει θερμές, επειδή μεταδίδει σ’ 
αυτές πλουσιοπάροχα την ενέργεια της δικής της δύναμης, πως δέν 
μεταδίδει ό Λόγος, πού είναι Θεός, στη δική του σάρκα τή ζωοποιό 
δύναμη καί ενέργεια του, πού ενώθηκε μέ αύτην καί την έκανε δική 
του, χωρίς νά συγχέεται καί νά μεταβάλλεται, καί μέ τρόπο πού ό 
ίδιος γνωρίζει;

Β. Είναι επομένως άνάγκη νά ομολογήσουμε, ότι χωρίς νά μεσο
λαβεί κανένας άλλος, τό σώμα του Λόγου πού προήλθε άπό τον Πα
τέρα ήταν αποκλειστικά δικό του, έστω καί άν νοείται μέ ψυχή λογι
κή.

Α. Πολύ σωστά φυσικά, εάν κηρύττομε τον άλάνθαστο λόγο της 
πίστεως, καί είμαστε έραστές των δογμάτων της άλήθείας, καί δέν 
παρεκκλίνουμε άπό τον ίσιο δρόμο των άγιων Πατέρων, ούτε βέβαια 
άφήνομε τή βασιλική οδό, άλλά άποδίδοντας τις άπερισκεψίες 
κάποιων στο άδόκιμο νού, έδραιώνομε τήν πίστη μας πάνω στο ϊδιο 
τό θεμέλιο, δηλαδή στον Χριστό. Γιατί «Θεμέλιο άλλο κανείς δέν 
μπορεί νά βάλει, παρά εκείνο πού έχει τεθεί»136, όπως σωστά έγραψε 
ό σοφός άρχιτέκτονας137 καί λειτουργός των μυστηρίων του138. "Ωστε 
λοιπόν πιστεύουμε ότι ένας είναι ό ΥΙός του Θεού καί Πατέρα, καί 
ότι ό Κύριος μας ’Ιησούς Χριστός νοείται σέ ένα πρόσωπο, πού γεν- 
νήθηκε βέβαια άπό τον Θεό καί Πατέρα μέ τρόπο θεϊκό, ώς Λόγος, 
πριν άπό κάθε αιώνα καί χρόνο, κατά τούς τελευταίους όμως χρό
νους ό ίδιος γεννήθηκε κατά σάρκα άπό γυναίκα, καί άποδίδομε & 
αύτόν όσα άνήκουν καί στον Θεό καί αυτά πού άνήκουν στον άν
θρωπο, καί λέμε ότι είναι δική του ή κατά σάρκα γέννηση καί τό 
πάθος της σταυρώσεως, επειδή έκανε βέβαια δικά του όλα τά ιδιώ
ματα της σάρκας του, παρέμεινε όμως απαθής όσον άφορά τή θεϊκή 
του φύση. Γι* αύτό καί γονατίζει σ’ αύτόν κάθε γόνατο καί κάθε 
γλώσσα ομολογεί ότι είναι Κύριος ό Ιησούς Χριστός, πρός δόξα τού 
Πατέρα του139. ’Αμήν.

136. Α' Κορ. 3,11. 137. Ό π. π. 3,10. 138. "Οπ. π. 4,1. 139. Φιλ. 2,10-11.
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ΤΑ ΕΓΚΕΙΜΕΝΑ ΤΩ ΛΟΓΩ 
Τ$ ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΝΕΥΜΑ ΤΟΣ, 

ΜΕΤΑ ΠΡΟΣΘΗΚΗΣ ΕΤΕΡΩΝ ΕΝΝΟΙΩΝ.

Ε ί τό  δ ύ να σ θ α ι θ εο π ο ιεϊν , κ α ι μ η ν  κ α ι τό  έν ιέν α ι το ϊςκ τίσ μ α - 
σ ι τό  ύ π έρ  τη ν  κ τ ίσ ιν  ά ξίω μ α , μ ε ϊζ ό ν  έ σ τ ιν  ή  κ α τά  π ο ιή μ α το ς  
φ ύ σ ιν  τε  κ α ί δό ξα ν, θ εο ττο ιε ΐ δ έ  τό  Π νεϋμ α , π ω ς ά ν  ε ιη  κ τισ τό ν , 
κ α ί ο ύ χ ί δ ή  μ ά λ λ ο ν  Θ εός, ώ ς θ εο π ο ιο ύν;

5 Ε ί Θ εό ς έ ν  ή μ ϊν  γεν έσ θ α ι π ισ τεύ ετα ι, έν ο ικ ισ θ έν το ς  ή μ ϊν  το ϋ  
α γ ίο υ  Π νεύμ α το ς, π ώ ς ά ν  ε ιη  κ τισ τό ν . Ο ύ γ ά ρ  εν δ έχ ετα ι δ ιά  κ τί- 
σ μ α το ς Θ εό ν ή μ ϊν  έν ο ικ ίζεσ θ α ι το ν  ύ π έρ  τή ν  κ τίσ ιν . 'Ώ σ π ερ  γά ρ  
το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  έν ο ικ ο ϋ ν το ς  Θ εο ϋ  ο ύ  κ τίσ εώ ς  έσ μ εν, α λλά  θ εό τη - 
το ς μ έ το χ ο ι, ό ν τω ς  έ ν ο ικ ο ϋ ν το ς  ή μ ϊν  κ τίσ μ α το ς , ο ύ  θ εό τη τό ς  

ίο  έσ μ εν , α λ λ ά  κ τίσ εω ς  μ έ το χ ο ι. Ο ύ κ ο ϋ ν  τό  Π ν εϋ μ α  Θ εός, ε ίπ ερ  
έσ τιν  έ ν  ή μ ϊν  δ ΐ  α ύ το ϋ  Θ εό ς φ ύ σ ει κ α ί α ληθώ ς.

Ε ί π α ν  τό  έκ  το ϋ μ ή  σ ν το ς  ε ις  τό  ε ίν α ι κ εκ λη μ εν ο ν  δ ο ϋ λό ν  έσ τι 
το ϋ  κ τίσ α ν το ς κ α ί ο ίκ ετικ ό ν  εχ ε ιμ έτρ ο ν , έλ εύ θ ερ ο ι δ έ  ή μ ε ϊς  μ έ το 
χ ο ι γ ε γο ν ό τες  το ϋ  ά γ ιο υ  Π ν εύ μ α το ς έλεύ θ ερ ό ν  π ο υ  π ά ν τω ς α ύ τό  

15 κ α τά  φ ύ σ ιν  έσ τιν . Ε ί δ έ  το ϋτο , ο υ τε  γεν η τό ν , ο ϋ τε  υ π ό  ζν γό ν , ώ ςή  
κ τίσ ις  φ νσ εω ς δ έ  μ ά λ λ ο ν  τη ςέπ έκ ε ιν α  ζ υ γ ο ί7 τε  κ α ί έλευθ έρ α ς.

Ε ί το ϋ  α γ ίο υ  Π ν εύ μ α το ς έν ερ γο ϋ ν το ς  έ ν  ή μ ϊν  τά  θ ε ϊα  χ α ρ ί
σ μ α τα  κ α θ ώ ς β ο ύ λ ε τα ι (το ϋ το  γ ά ρ  ό  μ α κ ά ρ ιο ς  εφ η  Π α ϋ λο ς), 
«Θ εό ς δ έ  έσ τιν  ό  έν ερ γώ ν  τά  π ά ν τα  έ ν  π ά σ ι» , Θ εό ς α ρ α  κ α ί έκ  

20 Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  τό  Π νεϋμ ά  έσ τιν .
'Ο  μ α κ ά ρ ιο ς  ψ ά λλει Λ α β ίδ  π ρ ό ς  το ν  τω ν ό λω ν Σ ω τη ρ α  κ α ί 

Θ εό ν π ε ρ ί τω ν έ ν  γ η  κ ειμ έν ω ν  « Έ ξ α π ο σ τελ ε ϊς  τό  Π ν εϋ μ ά  σου,

1· Α’ Κορ. 12,7. 2. Ψαλ+ι. 32,6.
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ΤΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΑ ΣΤΟΝ ΛΟΓΟ 
ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ,

ΜΕ ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΚΑΙ ΑΛΛΩΝ ΣΚΕΨΕΩΝ

’Εάν αυτό πού μπορέϊ νά θεοποιεί, καί μάλιστα νά εισέρχεται στά 
κτίσματα, τό άξίωμα που είναι άνώτερο άπό την κτίση, είναι άνώτε- 
ρο ώς πρός τη φύση καί την τιμή, καί θεοποιεί τό Πνεύμα, πώς μπο- 
ρεϊ νά είναι κτιστό, καί όχι μάλλον Θεός, άφοΰ θεοποιεί;

’Εάν πιστεύεται ότι ήρθε σέ μάς ό Θεός με τήν κατοίκηση μέσα 
μας του άγιου Πνεύματος, πώς μπορεΐ νά είναι κτιστό; Γιατί δεν είναι 
δυνατσν νά εγκαθίσταται μέσα μας μέσω κτίσματος ό Θεός, ό όποιος 
βρίσκεται πάνω άπό την κτίση. Γιατί, όπως μέ την κατοίκηση μέσα 
μας του κατά φύση Θεού δεν είμαστε μέτοχοι κτίσεως, αλλά θεότη
τας, ετσι εάν κατοικεί μέσα μας κτίσμα, δεν είμαστε μέτοχοι θεότητας, 
άλλά κτίσεως. "Αρα τό Πνεύμα είναι Θεός, έφόσον μέσω αυτοί) 
υπάρχει μέσα μας ό Θεός κατά φύση καί άληθινά.

’Εάν κάθε τι πού έρχεται άπό την άνυπαρξία στην ύπαρξη είναι 
δουλον έκείνου πού τό δημιούργησε καί έχει θέση υπηρέτη, ένώ 
εμείς γίναμε μέτοχοι του άγιου Πνεύματος, οπωσδήποτε αυτό είναι 
άπό τη φύση του έλεύθερο. Καί εάν αυτό είναι έτσι, τότε συτε κτιστό 
είναι, ούτε δούλο, όπως είναι ή κτίση, άλλά μάλλον της φύσεως πού 
είναι πέρα άπό ζυγό καί έλεύθερη.

’Εάν τό άγιο Πνεύμα ενεργεί μέσα μας τά θεϊκά χαρίσματα όπως 
θέλει (γιατί αυτό είπε ό μακάριος Παύλος, «Ό Θεός είναι αυτός πού 
ενεργά τά πάντα σέ όλους»1), άρα είναι Θεός καί τό Πναεύμα πσύ 
εκπορεύεται άπό τον Θεό κατά φύση.

Ό  μακαριος Δαβίδ ψάλλει πρός τον Σωτήρα τών όλων καί Θεό 
γιά όλα οσα βρίσκονται στή γη· «Θά έξαποστείλεις τό Πνεύμα σου
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κ α ί κ τίσ θ ή σ ο ν τα ι, κ α ί ά ν α κ α ιν ιε ϊς  τό  ττρόσω τω ν τή ς  γήζ»- Τ ό δ έ  
ά ν α κ α ιν ιζό μ εν ο ν  ό ν τω ς ά ν α κ α ιν ίζετα ι, ώ ς κ α ί έ ξ  ά ρ χ ή ς  έγέν ετο , 
κ α ί τη ς  α υ τή ς  ά ν  ε ιη  ό υ νά μ εω ς έ'ρ γο ν, τό  κ α ί έ ν  ά ρ χ α ϊς  π α ρ α - 
γ α γ ε ϊν  ε ις  νπ α ρ ξ ιν , κ α ί κ α τεφ θ α ρ μ ένο ν  τό  π ο ιη θ έν  ά να κ α ιν ίσ α ι 

5 π ά λ ιν  ε ις  τό  έν  ά ρχα ϊς. Ά  ν α κ α ιν ίζει ό έ  τό  Π νεϋ μ α  τη ν  κ τίσ ιν , ώ ς 
κ α ί α υ τό  π ο ιή σ α ν  έ ν  ά ρ χα ϊς. Π ώ ς ο υ ν  ε τ ι κ τ ισ τό ν  κ α ί γ ε ν η τό ν  
έο τιν ; Ο ν γ ά ρ  ό ιά  κ τίσ μ α το ς  ή  κ τ ίσ ις  γ έ γ ο ν ε ν  ή  ά ν α κ α ιν ίζετα ι, 
π α θ ο ϋ σ α  τη ν  φ θ ο ρά ν, ά λλά  ό ιά  το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  θ εό ν . θ ε ό ς  ο υ ν  
ά ρ α  έ σ τ ί κ α ί έκ  θ ε ό ν  κ α τά  φ ύ σ ιν  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν .

10 Ε ί π ά σ α  τώ ν γεν η τώ ν  ή  δ ύ ν α μ ις  έν  τώ  Π ν εύ μ α τι το ϋ  σ τό μ α 
το ς  το ϋ  θ εο ϋ , κ α θ ά  ψ ά λλει Α α δ ίό , κ τισ τό ν  ό έ  τό  Π νεϋμ α , λ εγέτω - 
σ α ν  ο ι ο ϋτω  φ ρ ο νο ϋντες, ν π ό  τίν ο ς  ά ρ α  κ α ί α υ τό  σ τη ρ ίζ ε τα ι· κ α ί 
ε ί  τό  Π νεϋμ α , γ ε ν η τή ς  ο ν  φ ύσεω ς, ό ν ν α μ ο ϊ τη ν  κ τίσ ιν , έα υ τη ν  ή  
κ τ ίσ ις  ό ννα μ ο ϊ, κ α ί  ο ύ δ έν α  τρά τω ν ό εη θ εϊσ α  Θ εοϋ. Ά  το π ο ν  ό έ 

15 το ϋ το  π α ν τελώ ς ή  φ ρ ο ν εϊν  ή  λ έγ ε ιν . Σ τη ρ ιζά μ εθ α  γ ά ρ  π α ρ ά  Θ εο ϋ  
ό ιά  Π νεύμ α το ς, κ α ί α λ η θ ή ς  ή  το ϋ  ψ ά λλο ντο ς φ ω νή, ό τ ι «Τω  Π νεν- 
μ α τ ι το ϋ  σ τό μ α το ς  το ϋ  Θ εο ϋ  π ά σ α  τώ ν γεν η τώ ν  ή  ό ύνα μ ις» . Θ εό ς 
ο ν ν  ά ρ α  κ α τά  φ ύ σ ιν  κ α ί έ κ  Θ εο ϋ  τό  Π νεϋ μ ά  έσ τιν , π ά ν τη  τε  κ α ί 
π ά ν τω ς έ τερ ο φ ν έςπ α ρ ά  τή ν  σ τη ρ ιζο μ έν η ν  π α ρ ’ α ν το ϋ  κ τ ίσ ιν  Τό  

20 ό έ  υ π έρ  κ τ ίσ ιν  δ λ ω ς  κ α ί τ ο ϊς  γ ε ν η τ ο ϊς  έ τερ ο φ ν έ ς , Θ εά ς π ο ν  
π ά ν τω ς έσ τί, κ α ί ετερ ο ν ο ν ό έν .

Σ ο φ ο ύ ς  ή μ ά ς  ά π ο τε λ ε ϊ Θ εάς, κ α ί μ έ ν  το ι κ α ί ό ν ν α το ύ ς  ό ι 
Υ ίο ϋ  έ ν  ά γίω  Π ν εύ μ α τι · Π νεϋμ α  γ ά ρ  κ έκ λ η τα ι σ ο φ ία ς  κ α ί ό ννά - 

μεω ς. Ε ιτα  π ώ ς εσ τα ι τό  Π νεϋμ α  κ τισ τό ν ; Ε ί γ ά ρ  το ϋ το  α λη θ ές, 
25 ο ύό έν, ώ ςέο ικ ε, κ ω λύσ ει ν ο εϊν  ό τ ι σ ο φ ό ς κ α ί δ υ ν α τό ς  έ ν  κ τ ίσ μ α τί 

έ σ τιν  ό  Θ εό ς κ α ί π επ ο ιη μ έν η ν  έχ ε ι τή ν  έα ν το ϋ  σ ο φ ία ν . Κ ο σ μ εί 
το ιγα ρ ο ϋ ν  ή  κ τ ίσ ις  α υ τό ν , ο ύ κ  α ν τό ς  τή ν  κ τίσ ιν . Ά λ λ ά  το ϋ το  
φ ρ ο ν εϊν  ή  λ έ γ ε ιν  δ νσ εδ ές. Θ εό ς ά ρ α  κ α ί έ κ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  τό  
Π νεϋμ α , δ ί  ο ν  τή ν  κ τ ίσ ιν  σ ο φ ο ϊ τε  κ α ί δ υ ν α μ ο ϊ 

30 'Ο  μ α κ ά ρ ιο ς  έφ η  Π α ϋ λ ο ς  π ε ρ ί το ϋ  Υ ίο ϋ · « Ο  δ έ  Κ ύ ρ ιο ς  τό  
Π νεϋ μ ά  έσ τιν» . *Ε φ η  δ έ κ α ί α ν τό ς  ό  Υ ιό ς  « Π νεϋμ α  ό  Θ εός». *Ο τε

3. Ψαλμ. 103,30. 4. "Οπ.π. 5. Β' Κος. 3,17. 6. ‘Ιω. 4,4.
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καί θά κτισθούν, καί θά άνακαινίσεις χό πρόσωπο της γης»2. Αυτό 
όμως πού άνακαινίζεται, ανακαινίζεται ετσι όπως έγινε στην άρχή, 
καί είναι έργο της ϊδιας δύναμης τό νά τό φέρει στην ύπαρξη άπό 
την άρχη καί όταν τό δημιούργημα φθαρεί νά τό επαναφέρει πάλι 
στην άρχική του κατάσταση. Καί ανακαίνιζα τό Πνεύμα την κτίση, 
έπειδη αύτό τη δημιούργησε άπό την άρχή. Πώς λοιπόν θεωρείται 
άκόμα ότι είναι κτιστό καί δημισυργημένο; Γιατί ή κτίση δέν εγινε 
άπό κτίσμα, ούτε άνακαινίζεται όταν παθαίνει φθορά, άλλ9 άπό τον 
άπό τη φύση του Θεό. νΑρα λοιπόν τό άγιο Πνεύμα είναι Θεός καί 
προέρχεται άπό τον Θεό κατά φύση.

Έάν τό σύνολο των δημιουργημάτων εγινε μέ τό Πνεύμα τού 
στόματος τού Θεού, όπως ψάλλει ό Δαβίδ,3 καί τό Πνεύμα είναι κτι
στό, άς μάς πούν αυτοί πού πιστεύουν ετσι, άπό ποιόν άραγε στηρί
ζεται καί αύτό. Καί άν τό Πνεύμα, όντας κτιστής φύσεως, δυναμώνει 
την κτίση, τότε ή κτίση δυναμώνει τον εαυτό της καί μέ κανένα τρό
πο δέν είχε άνάγκη τού Θεού. Αύτό όμως είναι εντελώς παράλογο νά 
τό πιστεύομε καί νά τό λέμε. Γιατί στηριζόμαστε άπό τον Θεό διά τού 
άγιου Πνεύματος, καί είναι άληθινά τά λόγια τού Ψαλμωδσύ· «Μέ 
τό Πνεύμα τού στόματός τού Θεού δημιουργήθηκε τό σύνολο τών 
δημιουργημάτων»4. νΑρα λοιπόν τό Πνεύμα είναι άπό τη φύση του 
Θεός καί προέρχεται άπό τον Θεό, καί οπωσδήποτε διαφορετικής 
φύσεως άπό την κτίση ή οποία στηρίζεται άπό αύτό. Καί αύτό πού 
γενικά είναι ανώτερο άπό την κτίση καί διαφορετικής φύσεως άπό 
τά δημιουργήματα, είναι οπωσδήποτε Θεός, καί τίποτε άλλο.

Ό  Θεός μάς κάνει σοφούς, άλλά δυνατούς μέσω τού ΥΙού διά 
τού αγίου Πνεύματος. Γιατί ονομάζεται Πνεύμα σοφίας καί δυνάμε- 
ως. Πώς λοιπόν μπορά νά είναι Πνεύμα κτιστό; Γιατί, άν αύτό είναι 
άληθινό, τίποτε, όπως φαίνεται, δέν θά μάς εμποδίσει νά σκεφθούμε 
ότι ό Θεός είναι σοφός καί δυνατός μέσα στά κτίσματα, καί ή σοφία 
του είναι κτιστή. Διακοσμεί δηλαδή ή κτίση αύτόν, καί όχι αύτός την 
κτίση. ’Αλλά αύτό είναι άσέβεια νά τό πιστεύομε, ή νά τό λέμε. 'Επο
μένως τό Πνεύμα είναι Θεός καί εκπορεύεται άπό τον Θεό κατά φύ
ση, διά τού οποίου ό Θεός σοφίζει καί δυναμώνει την κτίση.

Ό  μακάριος Παύλος είπε γιά τον Υιό- «Ό Κύριος είναι τό Πνεύ
μα»5. ’Επίσης καί ό ίδιος ό ΥΙός είπε· «Ό Θεός είναι Πνεύμα»6. "Οταν



το ίν ν ν  τό  Π νεϋμ α  τό  ά γ ιο ν  π ο τέ  μ ε ν  σ η μ α ίν ει το ν  Π α τέρ α  ττο τέ 
ό έ  κ α ί το ν  Υ ιό ν , π ώ ς ο ύ κ  έσ τιν  ό μ ο ο ύσ ιο ν  α ύ το ϊς; Ο ύ γ ά ρ  έν  7τοι- 
ή μ α τι Θ εό ς έπ ιγιν ώ σ κ ετα ι, ώ σπερ  ο ν ό έ κ τ ίσ ις έ ν  φ ύ σ ε ι Θ εότητος.

Ε ί μ η  έ τέρ ω ς  έ σ τ ι Θ εο ϋ  μ ε τα σ χ ε ΐν , ε ί  μ η  ό ιά  το ϋ  ά γ ιο ν  
5 Π νεύ μ α το ς, π ώ ς ά ν  έξω  νο ο ΐτο  τή ς  θ εό τη το ς  τό  Θ εο ϋ  μ ετό χ ο υ ς  

ά π ο τελ ο ϋ ν  ό ι’ έα ν το ϋ  το ύ ς  έν  ο ϊς  ά ν  γέν ο ιτο ;
Ίσ ο ν ρ γό ν  κ α ί ίσ ο σ θ ενη  τώ  Θ εω  τη ν  κ τ ίσ ιν  ε ίπ εΐν , ή το ι τώ ν  

π επ ο ιη μ έν ω ν  εν, δ ν σ σ εβ εία ς  ά ττό δ ειξ ιν  έχ ε ι τη ν  άνω τάτω . Ε π ε ιδ ή  
ό έ  τό  Π νεϋμ α  τό  ά γω ν  τή ν  α υ τή ν  εν έρ γε ια ν  έχ ε ι Π α τρ ί κ α ί Υ ίω , 

10 ττρ ό δ η λο ν  ό τι Θ εό ς κ α ί έ κ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  έσ τιν , ώ ς έν ε ρ γ ε ΐν  
ό ννά μ ενο ν  τά  Θ εοϋ. Ά ττό ό ε ιξ ις  ό έ τώ ν είρ η μ ένω ν  τό  ό ιά  τη ς  το ϋ  
Π α ύ λ ο ν  φ ω ν ή ς σ α φ ώ ς ε ίρ η μ έ ν ο ν  « Δ ια ιρ έσ ε ις  ό έ  χ α ρ ισ μ ά τω ν  
ε ίσ ί, κ α ί τό  α ύ τό  Π ν εϋ μ α ■ κ α ί δ ια ιρ έ σ ε ις  δ ια κ ο ν ιώ ν  ε ίσ ί, κ α ί ό  
α ύ τό ς Κ ύ ρ ιο ς  κ α ί δ ια ιρ έσ ε ις  εν ερ γη μ ά τω ν  είσ ίν , ό  δ έ  α ύ τό ς  Θ εός, 

15 ό  εν ερ γώ ν  τά  π ά ν τα  έν  π ά σ ι» . Ζ ω ο π ο ιο ϋ ν το ς  δ έ  το ϋ  Π α τρ ό ς  κ α ί 
ο μ ο ίω ς το ϋ  Υ ίο ϋ , ζω ο π ο ιό ν  έσ τι κ α ί τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γ ιο ν  Γ ρ ά φ ει 
γ ο ϋ ν  ό  μ έ ν  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋ λ ο ς  « Π α ρ α γγέλ λ ω  σ ο ι έν ώ π ιο ν  το ϋ  
Θ εο ϋ  το ϋ  ζω ο γο νο ϋ ν το ς τά  π ά ντα » . νΕ φ η  ό έ κ α ί ό  Υ ιό ς  «Τ ά  ττρό- 
6 α τα  τά  έμ ά  τή ς  φ ω νή ς μ ο υ  ά κ ο ύ ο ν σ ι κ α ί ά κ ο λο ν θ ο ϋ σ ίμ ο ι, κ ά γώ  

20 δ ίό ω μ ι α ύ το ϊς  ζω ή ν α ιώ νιον» . *Ο τι ό έ  κ α ί τό  Π νεϋ μ α  ζω ο γο νεί, 
δ ιδ ά ξ ε ι λ έγω ν  α ύ τό ς  ό  Σ ω τή ρ ' « Ή  σ ά ρ ξ  ο ύ κ  ώ φ ελ ε ΐ ο ύό έν , τό  
Π νεϋ μ ά  έσ τι τό  ζω ο ττο ιο ϋν ' τά  ρ ή μ α τα , ά  εγώ  λα λώ  νμ ϊν , Π νεϋμ ά  
έσ τι κ α ί ζω ή  έσ τι» . Γ ρ ά φ ει δ έ  κ α ί ό  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋ λ ο ς  « Ό  έ γ ε ί-  
ρ α ς Χ ρ ίσ το ν  Ίη σ ο ϋ ν  έκ  νεκρώ ν, ζω ο π ο ιή σ ει κ α ί τά  θ ν η τά  σώ μα - 

25 τα  υμώ ν, δ ιά  το ϋ  έν ο ικ ο ϋ ν το ς  α ύ το ϋ  Π ν εύ μ α το ς έ ν  νμ ϊν» . Τ ό  το ί- 
Μ>ν ίσ ο ν ρ γε ϊν  τώ  Θ εω  ό ννά μ ενο ν, Θ εό ς τ έ  έ σ τι κ α ί έκ  Θ εο ϋ  κ α τά  
φ ύ σ ιν .

Ό  Κ ύ ρ ιο ς  η μ ώ ν Ί η σ ο ϋ ς  ό  Χ ρ ισ τό ς , το ϊς  'Ιο υ δ α ίω ν  δ ή μ ο ις  
έπ ιπ λ ή ττω ν , έφ α σ κ ε ' «Π ο λλά  κ α λ ό  έ ρ γ α  έ δ ε ιξ α  ν μ ϊν  α π ό  το ϋ  

30 Π α τρ ό ς  μ ο υ , δ ιά  π ο ιο ν  α υ τώ ν  έμ έ  λ ιθ ά ζετε;» . Κ α ί π ά λ ιν , « 'Ο  
Π α τή ρ , ό  έν  ψ ο ίμ έν ω ν , π ο ιε ϊ τά  έ ρ γ α  α ύτό ς» . Π ρ ο σ ω μ ο λό γει δέ, 
ο τ ι έ ν  Π νεύ μ α τι Θ εο ϋ  έκ δ ά λ λ ει τά  δα ιμ ό ν ια . *Ο τι το ίν ν ν  τά  έρ γα
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7. Α' Κορ. 12,4 έ. 8. Α'Τΐμ.6,12. 9.Ίω.10,27. 10. Ίω. 6,63-64.
11. Ρωμ. 8,11. 12. Ίω. 10,32. 13. Ίω. 14,10.
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λοιπόν τό άγιο Πνεύμα άλλοτε σημαίνει τον Πατέρα καί άλλοτε πάλι 
τον Υιό, πώς δέν είναι όμοσύσιο μέ αυτούς; Γιατί ό Θεός δεν γνωρίζε
ται σε κτίσμα, όπως ούτε και ή κτίση στη φύση της θεότητας.

Έάν λοιπόν δέν είναι δυνατόν νά συμμετέχομε σισν Θεό, παρά 
μόνο διά ταυ άγίου Πνεύματος, πώς μπορεΐ νά θεωρείται ότι βρίσκε
ται έξω άπό τη θεότητα αυτό που μέ τον έαυτό του κάνει μετόχους 
του Θεοΰ αυτούς στους όποιους πηγαίνει;

Τό νά λέμε ότι ή κτίση, δηλαδή ένα άπό τά δημιουργήματα, είναι 
ίση στά έργα και στη δύναμη μέ τον Θεό, άποτελεΐ τρανότατη άπό- 
δειξη άσέβειας. "Ομως, έπειδή τό άγιο Πνεύμα έχει την ϊδια ενέργεια 
μέ τον Πατέρα καί τον Υιό, είναι φανερό ότι είναι Θεός πού προήλθε 
άπό Θεό ώς πρός τή φύση του, ώστε νά μπορεΐ νά κάνει δ,τι καί ό 
Θεός. Καί άπόδειξη αυτών πού λέγονται είναι αυτό πού έχα ειπωθεί 
μέ σαφήνεια άπό τή φωνή του Παύλου* «Υπάρχουν ποικιλίες χαρι
σμάτων, άλλά τό Πνεύμα είναι τό ϊδιο, καί ποικιλίες υπηρεσιών, άλλά 
ό Κύριος είναι ίδιος* υπάρχουν καί διάφορα είδη ένεργειών, άλλά ό 
Θεός είναι ό ίδιος, ό όποιος ενεργεί όλα σε όλους»7. Καί έπειδή δίνει 
ζωή ό Πατέρας καί έξίσου καί ό Υίός, είναι ζωοποιόν καί τό άγιο 
Πνεύμα. Γράφει λοιπόν ό μακάριος Παύλος* «Σέ παραγγέλλω ενώ
πιον του Θεού ό όποιος ζωογονεί τά πάντα»8. 5Αλλά καί ό ίδιος ό 
Υίός είπε* «Τά δικά μου πρόβατα άκουν τη φωνή μου, καί μέ άκο- 
λουθοΰν, καί εγώ χαρίζω σ’ αυτά ζωή αιώνια»9. "Οτι όμως ζωογονεί 
καί τό Πνεύμα, θά τό διδάξει ό ίδιος ό Σωτήρας* «Ή σάρκα δέν 
ώφελεΐ καθόλου, τό Πνεύμα είναι εκείνο πού δίνει ζωή. Τά λόγια 
πού σάς λέγω έγώ είναι Πνεύμα καί ζωή»10. 5Αλλά καί ό μακάριος 
Παύλος γράφει* «Αύτός πού άνέστησε τον Τησού Χριστό άπό τούς 
νεκρούς, θά άναστήσει καί τά νεκρά σώματά σας μέσω τού Πνεύ
ματός του τό όποιο κατοικεί μέσα μας»11. Αυτό λοιπόν πού μπορεΐ νά 
έκτελεΐ έργα ισότιμα μέ τον Θεό, καί Θεός είναι καί άπό τον Θεό 
προέρχεται ώς πρός τή φύση.

Ό  Κύριός μας ’Ιησούς Χριστός, έπιπλήττοντας τά πλήθη των 
’Ιουδαίων, έλεγε* «Έκανα πολλά καλά έργα σέ σάς έκ μέρους του 
Πατέρα μου* γιά ποιο άπό αυτά μέ λιθοβολείτε;»12. Καί πάλι* «Ό  
Πατέρας πού μένει μέσα μου, αυτός κάνα τά έργα»13. 'Ομολογούσε 
όμως ότι μέ τό Πνεύμα τού Θεού διώχνει τά δαιμόνια. Άφου λοιπόν



το ϋ  Π νεύμ α το ς, έ ρ γα  φ η σ ιν  ε ίν α ι το ϋ  Π α τρ ό ς, ό ή λο ν  δ έ  ό τι κ α ί 
έα υ το ϋ , π ώ ς ά ν ε ϊη  τό  Π νεϋ μ α  κ τισ τό ν ; Ε ίγ ά ρ  το ϋ το  α λη θ ές, ό ιά  
κ τίσ μ α το ς  ό  Π α τή ρ  δ ο ξ ά ζε τα ι, κ α ί μ έ ν  το ι κ α ί ό  Υ ιό ς , ε ί  δ ιά  
Π ν εύ μ α το ς ε ίρ γά ζ ε το  τά ς  θ εο σ η μ ία ς. :'Α λλά  το ϋ το  ά το π ο ν  Θ εό ς  

5  ά ρ α  κ α ί ε κ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  τό  Π νεϋ μ ά  έσ τιν , ώ ς τά  το ϋ  Π α τρ ό ς  
έρ γα  τιλ η ρ ο ϋ ν  κ α ί τά  το ϋ  Υ ίο ϋ .

Τ ή ς  κ α τά  το ν  νό μ ο ν λ α τρ ε ία ς  ά π ο φ α ίνω ν  εύ κ λ εεσ τέρ α ν  τή ν  
Ν έα ν  κ α ί έ ν  Χ ρ ισ τώ  Δ ια θ ή κ η ν , ό  μ α κ ά ρ ιο ς  εφ η  Π α ϋ λ ο ς· « Ε ί γά ρ  
τη  δ ια κ ο ν ίφ  τη ς  κ α τα κ ρ ίσ εω ς  δ ό ξα , π ο λλώ  μ ά λ λ ο ν  δ ια φ έρ ε ι ή  

ίο  δ ια κ ο ν ία  τη ς  δ ικ α ιο σ ύ ν η ς  έ ν  δόξη» . Ο ύκο ϋν, ό  μ έ ν  νό μ ο ς κ α τα 
κ ρ ίσ εω ς ή ν  δ ια κ ο ν ία , δ ικ α ιο σ ύ ν η ς  δ έ  τό  κ ή ρ υ γμ α  τό  ε ύ α γ γ ε λ ι-  
κ ό ν  Ά λ λ ’ ο ίμ έ ν  τη ς Π α λ α ιά ς Δ ια θ ή κ η ς  τή ς κ α τα κ ρ ιν ο ύ σ η ς  δ ιά 
κ ο νο ι έφ α σ κο ν, « Τ ά δε λ έ γ ε ι Κ ύρ ιο ς» , ο ί δ έ  γ ε  τη ς  Ν έα ς, τή ς  δ ι
κ ά  ιο ύ σ η ς  « Τ ά δε λ έ γ ε ι τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γιο ν» . Ά ρ ’ ο ύ ν  ο ί δ ιά κ ο 

ι  5 νο ι τή ς  κ α τα κ ρ ιν ο ύ σ η ς  Δ ια θ ή κ η ς  ά μ ε ίν ο ν ς  ε ίσ ί τώ ν δ ευ τέρ ω ν; 
Ο ί μ έ ν  γ ά ρ  το ίς  π α ρ ά  Θ εο ϋ  δ ιη κ ο ϋ ν το  λ ό γο ις , ο ί δ έ  το ϊς  π α ρ ά  
το ϋ  κ τίσ α ν το ς  [ ΐσ  κ τίσ εω ς], ε ϊπ ε ρ  έ σ τ ί γ ε ν η τό ν  τό  Π ν εϋ μ α  τό  
ά γ ιο ν . Π ώ ς ο ύ ν  έ τ ι δ ια φ έ ρ ε ι ή  δ ια κ ο ν ία  τ ή ς  δ ικ α ιο σ ύ ν η ς  έ ν  
δ ό ξη ; Τ ί γ ά ρ  ά μ ε ιν ο ν  ή  ε ύ κ λ ε έ σ ιερ ο ν  τό  δ ια κ ο ν ε ϊσ θ α ι λ ό γ ο ις  

20 το ϊς  π α ρ ά  Θ εοϋ, ή  το ίς  π α ρ ά  κ τίσ μ α το ς ' Ά λ λ ’ ο ύ τε  κ ρ ε ίττο ν ες , 
ο ϋ τε  μ ή ν  λ α μ π ρ ό τερ ο ι τώ ν δ ευ τέρ ω ν  ο ί π ρ ώ το ι. Ο ύκ ο ϋν , ό τα ν  
λέγω σ ι, « Τ ά δε λ έ γ ε ι τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν» , κ α ί α ύ το ί το ϊς  π α ρ ά  
Θ εο ϋ  δ ια κ ο ν ο ϋ ν τα ι λ ό γο ις , ό τ ι Θ εό ς κ α ί έ κ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  
έ σ τ ί τό  Π νεϋ μ α  α ύ το ϋ \ "Ο τι δ έ  λ α μ π ρ ο τέρ α  τή ς  π ρ ώ τη ς  ή  τώ ν  

25 δ ευ τέρ ω ν  δ ια κ ο ν ία , π ισ τώ σ ετα ι λ έγω ν  α υ τό ς  ό Σ ω τή ρ  π ρ ό ς  το ύ ς  
ά γ ιο υ ς  α π ο σ τό λ ο υ ς ' «τΑ μ ή ν , α μ ή ν  λ έγω  ύ μ ϊν , ό τ ι π ο λ λ ο ί π ρ ο - 
φ ή τα ι κ α ί δ ίκ α ιο ι έπ εθ ύ μ η σ α ν  ίδ ε ιν  ά  β λ έπ ετε, κ α ί ο ύ κ  ειδ ο ν , κ α ί 
ά κ ο ϋ σ α ι, ά  ά κ ο ύ ετε , κ α ί ο ύ κ  ή κ ο υ σ α ν ' ύ μ ώ ν  δ έ  μ α κ ά ρ ιο ι ο ί  
ο φ θ α λ μ ο ί γ ε γό ν α σ ι γ ά ρ  μ υ σ τη ρ ίω ν  τα μ ία ι, ε ις  ά  έπ ιθ ν μ ο ϋ σ ιν  

30 ά γ γ ε λ ο ι π α ρ α κ ύψ α ι» .
ρΟ  Κ ύ ρ ιο ς  η μ ώ ν  Ί η σ ο ϋ ς  Χ ρ ισ τό ς  τ ο ις  ά γ ίο ις  έφ α σ κ ε  μ α - 

θ η τα ϊς  «Μ ή μ ερ ιμ ν ή σ η τε  π ώ ς ή  τ ίλ α λ ή σ ε τε  ό τα ν  υ μ ά ς  κ α λώ σ ιν  
έ π ί ή γεμ ό ν α ς  ή  σ υ ν έδ ρ ια  τώ ν δ ιω κ ό ντω ν  τινές*  δ ο θ ή σ ετα ι γ ά ρ
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τά έργα τοϋ Πνεύματος είναι έργα τοϋ Πατέρα, άλλ* είναι φανερό 
πώς είναι καί δικά του, πώς μπορεΐ νά είναι Πνεύμα κτιστό; Γιατί, άν 
αυτό είναι αλήθεια, τότε ό Πατέρας δοξάζεται μέσω κτίσματος, αλλά 
δοξάζεται καί ό Υιός, εάν τά θαύματα τά κάνει μέσω τοϋ Πνεύματος. 
’Αλλ5 αυτό είναι άτοπο. νΑρα τό Πνεύμα είναι Θεός που προέρχεται 
από τη φύση τοϋ Θεού, άφοϋ έκετελεί τά έργα τοϋ Πατέρα καί του 
Υιού.

Ό  μακάριος Παύλος παρουσιάζοντας την Καινή Διαθήκη του 
Χριστού πιο ένδοξη άπό τή νομική λατρεία, είπε* «Εάν ή διακονία 
της κατακρίσεως άποτελεΐ δόξα, τότε ή διακονία της δικαιοσύνης 
διαφέρει πολύ περισσόερο σε δόξα»14.ν Αρα λοιπόν ό νόμος ήταν δια
κονία κατακρίσεως, ενώ τό Ευαγγελικό κήρυγμα ήταν διακονία δι
καιοσύνης. ’Αλλά οί υπηρέτες της Παλαιάς Διαθήκης, ή οποία κατέ- 
κρινε, έλεγαν, «Ό Κύριος λέγει τά έξης», ενώ οί διάκονοι της Νέας, 
πού δικαιώνει, λένε· «Το άγιο Πνεύμα λέγει τά έξης». ΤΑρα λοιπόν οί 
διάκονοι της Διαθήκης πού κατέκρινε είναι άνώτεροι άπό τούς δεύ
τερους; Γιατί της Παλαιάς υπηρετούσαν με τά λόγια τοϋ Θεού, ενώ 
της Νέας με τά λόγια τοϋ κτίσματος (κτίσεως), εάν τό τό άγιο Πνεύμα 
είναι κτιστόν. Πώς λοιπόν άκόμα διαφέρει ή διακονία της δικαιοσύ
νης σε δόξα; Γιατί τί είναι άνώτερο ή ενδοξότερο, νά υπηρετούν τούς 
λόγους τοϋ Θεού, ή τούς λόγους τοϋ κτίσματος; "Ομως ούτε άνώτε- 
ροι καί λαμπρότεροι άπό τούς δεύτερους είναι οί πρώτοι. Επομένως 
όταν λένε, «Τό άγιο Πνεύμα λέγει τά έξης», καί αυτοί υπηρετούνται 
μέ τά λόγια τοϋ Θεοϋ, γιατί τό Πνεύμα του είναι Θεός πού προέρχε
ται άπό τον Θεό ώς πρός τή φύση του. "Οτι όμως ή διακονία των 
δευτέρων είναι λαμπρότερη άπό εκείνη των πρώτων, τό βεβαιώνει ό 
ίδιος ό Σωτηρας λέγοντας πρός τούς άγιους ’Αποστόλους* «‘Αλήθεια 
σάς λέγω, ότι πολλοί προφήτες καί δίκαιοι επιθύμησαν νά δοϋν αυτά 
που βλέπετε, καί δεν τά είδαν, καί νά άκσύσουν αυτά πού άκοϋτε, καί 
δεν τά άκουσαν. Τά δικά σας όμως τά μάτια είναι μακάρια, γιατί έγι- 
ναν ταμίες μυστηρίων, στά όποια επιθυμούν νά σκύψουν καί νά δοϋν 
οί άγγελοι»14.

Ό  Κύριός μας ’Ιησούς Χριστός έλεγε στους άγιους μαθητές του* 
«Νά μή φροντίζετε πώς ή τί θά πείτε όταν σάς καλούν μπροστά σε 
ηγεμόνες ή σε συνέδρια κάποιοι άπό αυτούς πού σάς διώκουν. Γιατί



ύ μ ϊν  έ ν  α ύ τη  ту ώ ρ α  σ τό μ α  κ α ί σ ο φ ία ' ο ύ  γ ά ρ  ύ μ ε ϊς  έ σ τε  ο ι 
λ α λ ο ϋ ν τες  ά λλα  τό  Π νεϋ μ α  το ϋ  Π α τρ ό ς  υμώ ν τό  λ α λ ο ϋ ν  έν  ύμϊν». 
Ε ϊτά  φ η σ ιν  ό  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋλο ς, « Ε ί δ ο κ ιμ ή ν  ζ η τε ίτ ε  το ϋ  έν  έμ ο ί 
λ α λ ο ϋ ν το ς  Χ ρ ισ το ϋ ;» . "Ο τε το ίν υ ν  Χ ρ ισ το ϋ  λ α λ ο ϋ ν το ς  έ ν  το ΐς  

5  ά γίο ις , τό  Π νεϋ μ ά  έσ τι τό  λα λο ϋ ν , π ώ ς  ά ν  ε ΐη  γεν η τό ν , κ α ί ο ύ χ ί 
δ η  μ ά λ λ ο ν  Θ εό ς τε  κ α ί έκ  Θ εοϋ, κ α τά  φ ύ σ ιν , ώ ς ό μ ο ο ύ σ ιο ν  τω  
Υ ίφ , δ ϊ  ο ν  κ α ί έ ν  ή μ ΐν  έσ τι κ α ίλ α λ εζ ’

'Ο  μ α κ ά ρ ιο ς  εφ η  Μ ω σ η ςέν  τω  τη ς  κ ο σ μ ο π ο ιία ς  δ ιδ λ ίω ’ « Κ α ί 
έ π ο ίη σ ε ν  ό  Θ εό ς  το ν  ά νθ ρ ω π ο ν , κ α τ ' ε ικ ό ν α  Θ εο ϋ  έπ ο ίη σ ε ν  

10 α ύ τό ν . ”Ε φ η  δ έ  π ο υ  κ α ί α ύ τό ς  ό  τω ν  δ λ ω ν  Δ η μ ιο υ ρ γ ό ς  δ ιά  
φ ω νή ς Ή σ α ΐο υ , « Ε γώ  έττο ίη σ α  γη ν , κ α ί ά νθ ρ ω π ο ν  έπ? α ύτή ς» . 
Τ ο ύ το υ  δ έ  δ ν το ς  ά λη θ ο ϋ ς, ό  μ α κ ά ρ ιο ς  Ί ώ δ  ε ύ ρ ίσ κ ε τα ι λ έ γ ω ν  
« Π ν εϋ μ α  θ ε ιο ν  τό  π ο ιή σ ά ν μ ε » . Ά λ λ 3 ε ϊπ ε ρ  έ σ τ ι γ ε ν η τό ν  τό  
Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν , δ ιά  κ τίσ μ α το ς  έκ τίσ θ η μ εν . Ε ϊτα  π ώ ς π ά λ ιν  τό  

15 Γ ρά μ μ α  φ η σ ί τό  ίε ρ ό ν  « Κ α ί έ λ α δ ε ν ό  Θ εό ςχ ο ϋ ν  α π ό  τη ς  γή ς , κ α ί 
έπ λ α σ ε το ν  ά νθρω πον»; Ο ύκοϋν, ε ϊπ ερ  έσ τι τω ν ά το π ω τά τω ν τη ν  
το ϋ Δ η -μ ιο υ ρ γο ϋ  δ ό ξα ν  π ε ρ ιθ ε ΐν α ί τ ιν ι τω ν π επ ο ιη μ ένω ν , έσ τι δ έ  
τό  Π νεϋ μ α  δ η μ ιο υ ρ γό ν , Θ εό ς ά ρ α  κ α ί έκ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  έσ τιν . 

Ε ί τό  ελ α ττο ν  υ π ό  το ϋ  κ ρ ίττο ν ο ς  ε ύ λ ο γ ε ϊτα ι, κ α τά  τη ν  το ϋ  
20 μ α κ α ρ ίο υ  Π α ύ λο ν  φ ω νήν, εύ λ ο γ ε ϊτα ι δ έ  ή  ν ο η τή  κ τ ίσ ις  ά γ ια ζο - 

μ έν η  π α ρ ά  Θ εο ϋ  δ ιά  το ϋ  Π νεύ μ α το ς, ώ ς κ ρ ε ίτ το ν ί π ο ν  π ά ν τω ν  
κ α τά  τή ν  φ ύ σ ιν  εύ λ ο γ ε ϊτα ι κ α ί ά γ ιό ζ ε τα ι. Ε ί δ έ  το ϋ το  τό  α λη θ ές, 
ο ύ κ  ά ρ α  κ τισ τό ν  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν . Ο ύκ  ε τ ι γ ά ρ  τό  κ ρ ε ΐττο ν  
ύ π ό  το ϋ  έλ ά ττο ν ο ς  εύ λ ο γεϊτα ι.

25 Ε ί έ ν  τόπω  κ α ί π ερ ιγρ α φ ή  ν ο είτα ι τά  γεν η τά , τό δ έ  γ ε  Π νεϋμ α  
τό  ά γ ιο ν  ο ύ χ  ό ν τω ς  γ έ γρ α π τα ι γά ρ , δ τ ι « Π νεϋμ α  Κ ύ ρ ιο ν  π επ λ ή - 
ρ ω κ ε τή ν  ο ικ ο υμ ένη ν» . Ψ ά λλει δ έ  κ α ί ό  Δ α β ίδ ' « Π ο ϋ  π ο ρ ευ θ ώ  
α π ό  το ϋ  Π ν εύ μ α τό ς σου, κ α ί α π ό  το ϋ  π ρ ο σ ώ π ο υ  σ ο υ  π ο ϋ  φύγω ;». 
Π ώ ς ά ν  ε ϊη  γ ε ν η τό ν  τό  π ά ν τα  π λη ρ ο ύ ν ; ό  δ ή  κ α ί μ ό ν η  π ρ έπ ο ι ά ν  

30 τη  θεά^ί τε  κ α ί ά νω τά τω  φ ύσ ει. Γ έγρ α π τα ι γ ά ρ  κ α ί π ε ρ ί το ϋ  Υ ίο ϋ ' 
« Ό  κ α τα δά ς, α ύ τό ς  έσ τι κ α ί ό  ά ν α δ ά ς  ύπ ερά νω  τω ν ουρα νώ ν, ϊν α

15. Μαιθ. 10,19-20. 16. Β’ Κορ. 13,3. 17. Γεν. 1,27. 18. Ήσ. 45,12.
19. Ίώ6 30,3. 20. Γεν. 2,7. 21. Έ6ρ.7,7. 22. Σ. Σολ 1,7. 23. Ψαλμ. 138,7.
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θά σάς δοθεί έκείνη την ώρα στόμα και σοφία, άφοΰ δέν θά είστε σείς 
έκεΐνοι πού θά μιλούν, άλλά τό Πνεύμα του Πατέρα σας πού θά όμι- 
λει μέσα σας»15. ’Επίσης ό μακάριος Παύλος λέγει* «Μήπως ζητάτε 
άπόδειξη γιά τον Χριστό πού μιλάει μέσω έμοΰ;»16. "Οταν λοιπόν ό 
Χριστός μιλάει στους άγιους, είναι τό Πνεύμα πού μιλάει, πώς μπορεΐ 
νά είναι κτιστό, καί όχι μάλλον Θεός καί άπό τον Θεό κατά φύση, ώς 
όμοούσιο μέ τον ΥΙό, μέσω του όποιου βρίσκεται μέσα μας καί όμιλεΐ;

Ό  μακάριος Μωυσης στο βιβλίο της δημιουργίας είπε* Καί δημι
ούργησε ό Θεός τον άνθρωπο σύμφωνα με τήν εικόνα του Θεοΰ»17. 
’Αλλά καί ό ϊδιος ό Δημιουργός των όλων είπε μέ τη φωνή του Ή - 
σαΐα* «’Εγώ δημιούργησα τη γη καί τον άνθρωπο πάνω σ' αυτήν»18. 
Έφόσσν αυτό είναι άληθές, βρίσκεται ό μακάριος Ίώβ νά λέγει* «Αυ
τό πού με έπλασε είναι τό Πνεύμα του Θεού»19. Ά ν  όμως τό Πνεύμα 
τό άγιο είναι κτιστό, δημιουργηθήκαμε άπό κτίσμα. Τότε όμως γιατί 
ή άγια Γραφή λέγει, «Καί έλαβε ό Θεός χώμα άπό τη γη καί έπλασε 
τον άνθρωπο»20; Επομένως έάν είναι άπό τά πιο παράλογα νά άπο- 
δίδομε τή δόξα τού Δημιουργού σέ κάποιο άπό τά δημιουργήματα 
καί είναι τό Πνεύμα δημιουργό, άρα είναι Θεός καί προέρχεται άπό 
τον Θεό ώς πρός τή φύση του.

’Εάν τό κατώτερο εύλογεΐται άπό τό ανώτερο21, σύμφωνα μέ τά 
λόγια τού Παύλου, καί εύλογεΐται ή νοερή κτίση, άγιαζόμενη άπό 
τον Θεό διά τού Πνεύματος, εύλογεΐται καί άγιάζεται άπό αύτό πού 
είναι άνώτερο δλων κατά τη φύση. Κι άν αύτό είναι άληθές, άρα τό 
άγιο Πνεύμα δέν είναι κτιστό. Γιατί τό άνώτερο δέν εύλογεΐται άπό 
τό κατώτερο.

Έάν τά κτιστά νοούνται σέ τόπο καί περιγραφή, καί τό άγιο 
Πνεύμα δέν νοείται έτσι (γιατί έχει γραφεί ότι «Πνεύμα Κυρίου γέμι
σε τήν οικουμένη»22, άλλά καί ό Δαβίδ ψάλλει, «Πού νά μεταβώ μα
κριά άπό τό Πνεύμα σου καί πού νά φύγω άπό τό πρόσωπό σου»23), 
πώς μπορεΐ νά είναι κτιστό αύτό πού γεμίζει τά πάντα, τό όποιο 
βέβαια ταιριάζει μόνο στή θεία καί άνώτατη φύση ; Γιατί έχει γραφεί 
καί γιά τον ΥΙό* «Αύτός πού κατέβηκε, αύτός είναι έκεΐνος πού άνέ- 
βηκε πάνω άπό τούς ουρανούς γιά νά γεμίσει τά πάντα»24. Άλλά καί 
ό ίδιος ό Πατέρας είπε κάπου στούς ’Ιουδαίους* «Ό ουρανός είναι
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ττληρώ οτ} τά  π ά ντα » . 'Ο  ο υ ρ α ν ό ςμ ο ι θρόνος, ή  ό έ  γ ή  ύττο τιό ό ιο ν  
τω ν π ο ό ώ ν μ ο υ . Π ο ιο ν  ο ίκ ο ν  ο ίκ ο ό ο μ ή σ ετέμ ο ι; λ έ γ ε ι Κ ύ ρ ιο ς  ή  
τ ις  τό π ο ς  τή ς  κ α τα π α ύ σ εώ ςμ ο υ ;» . Κ α ί π ά λ ιν  «Μ ή ο ύ χ ι το ν  ο ύ - 
ρ α ν ό ν  κ ά ί τη ν  γ ή ν  έγώ  π λη ρ ώ ; λ έ γ ε ι Κ ύρ ιο ς» .

5 νΕ φ η  π ο υ  Θ εό ς το ϊς  έ κ  Β α β υ λώ ν ο ς λ ελ υ τρ ω μ έν ο ις  τω ν έ ξ  
Ισ ρ α ή λ ' « Κ α ί έγώ  είμ ι» , φ η σ ίν , « έν ύ μ ϊν  Κ ύρ ιο ς, κ α ί τό  Π νεϋμ ά  
μ ο υ  ύ φ έσ τη κ εν  έν  μ έσ ω  ύμώ ν», [το υ τέσ τιν ], \Ε ν ύ μ ϊν  έ σ τ ιν ό  φ ύ σ ει 
τε  κ α ί α λη θ ώ ς Θ εός. Π ώ ςά ν  νο ο ϊτο  γεν η τό ν , κ α ί ο ύ χ ι ό ή  μ ά λ λ ο ν  
Θ εό ς κ α ί έκ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύσ ιν , ώ ς τη ν  το ϋ  Θ εο ϋ  π α ρ ο υ σ ία ν  ό π ο 

ιο  π λ η ρ ο ϋ ν  ό ι έα υ το ϋ ;
Γ έγρ α π τα ι, ό τ ι « Τ ω Λ ό γω  Κ υ ρ ίο υ  ο ι ο ύ ρ α ν ο ί έσ τερεώ θ η σ α ν, 

κ α ί τω  Π ν εύ μ α τι το ϋ  σ τό μ α το ς  α ύ το ϋ  π ά σ α  ή  ό ύ ν α μ ις  αύτω ν». 
°Ο τι ό έ  τό  ό υνα μ ο ϋσ θ α ι τή ν  κ τ ίσ ιν  π α ρ ά  Θ εο ϋ  π ρ έπ ο ι α ν  μ ά λλο ν , 
κ α ί ο ύ  π α ρ ά  κ τίσ μ α το ς , π ώ ς  έ σ τ ιν  ά μ φ ιδ α λ ε ιν ; Ε ί ό έ, κ τισ τό ν  

15 ύπ ά ρχο ν, τό  Π νεϋ μ α  σ τερ εο ί τή ν  κ τίσ ιν , έα ν τή ν  ή  κ τ ίσ ις  π ρ ό ς  τό  
ε ν  ε ίν α ι σ υνέχει, μ η ό έν  ε ις  το ϋ το  λ α δ ο ϋ σ α  π α ρ ά  Θ εοϋ, μ ά λ λ ο ν  όέ, 
ε ί  χ ο ή  τ ι κ α ί ά π η χ ές  ε ίπ εϊν , κ α ύ χ η μ α  τή ς  ά νω τά τω  φ ύ σ εω ςή  κ τ ί
σ ις  εύ ρ ίσ κ ετα ι, ε ίπ ερ  έ ν ε ρ γ ε ΐό ι α ύ τή ς, κ α ί ό ιά  το ϋ το  θ α υ μ ά ζετα ι. 
’Α λ λ ά  το ϋ το  ά το π ο ν, σ τε ρ ε ο ί ό έ  τό  Π ν εϋ μ α  το ύ ς  ο ύ ρ α νο ύ ς, κ α ί 

20 ό υ ν α μ ο ϊ τή ν  κ τ ίσ ιν · φ ύ σ εω ς ο ύ ν  ά ρ α  έ σ τ ί τή ς  ύ π έρ  τή ν  κ τίσ ιν , 
το υ τέσ τι Θ εός.

Ε ί ζω ο π ο ιε ί τό  Π νεϋ μ α  κ α ί ζω ή  έσ τ% κ α τά  τή ν  το ϋ  Σ ω τή ρ ο ς  
φ ω νή ν, π ώ ς  α ν  ε ίη  γ ε ν η τό ν ; Ο ύ κ  έ τ ι γ ά ρ  ζω ή  τό  μ ή  ύ π ά ρ χ ο ν  
π ο τέ. Ε ί γ ά ρ  έκ τίσ θ η  κ α ί α ύ τό  μ ε τά  τω ν άλλω ν, έκ  το ϋ  μ ή  ε ίν α ι 

25 π ρ ό ς  τό  ε ίν α ι π α ρ ή χθ η . \Α λλά  το ϋ το  ά το π ο ν- ζω ή  ό έ  κ α τά  ό λ ή θ ει- 
ά ν  έο τι κ α ί ζω ο π ο ιό ν. Ο ύκ  ά ρ α  γέ γο ν εν , α λ λ 3 ή ν  ά ϊό ίω ς  ώ ς έκ  
Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύσ ιν , κ α ί Θ εός.

Α π λ ή  κ α ί ά σ ν ν θ ε το ς  ή  θ ε ία  τ ε  έ σ τ ί κ α ι ά κ ή ρ α το ς  φ ύ σ ις , 
π α ρ ά γε ι ό έ π ρ ό ς  τό  ε ίν α ι τά  π ά ν τα , κ α ί τ ε λ ε ιο ΐ ό ιά  Π νεύμ α το ς. 

30 3Α λ λ  ε ίπ ερ  έ σ τί γ ε ν η τό ν  τό  ά γω ν  Π νεϋμ α , κ α θ ά  φ α σ ιν  ο ι ό ιενα ν- 
τ ία ς  έ ν  π ο ιή μ α τι τε λ ε ιο ϋ τα ι τά  τή ς  θ εό τη το ς  έ ρ γ α  'Α π λ ο ϋ  ό έ

25. Ή σ 66,1. 26. Ίερ. 23,24. 27. Άγγ. 2,5. 28. Ψαλμ. 32,6.
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θρόνος μου, καί ή γη τό υποπόδιο των ποδιών μου. Ποιον οΐκο θά 
μου χτίσετε; λέγει ό Κύριος, ή ποιος τόπος υπάρχει γιά την ανάπαυ
ση μου;»25. Και πάλι· «Μήπως εγώ δεν γεμίζω τον ουρανό και τη γή; 
λέγει ό Κύριος»26.

Είπε κάπου ό Θεός στους Ισραηλίτες πού ελευθερώθηκαν άπό 
τη Βαβυλώνα· «Έγώ είμαι», λέγει, «ό Κύριός σας καί τό Πνεύμα μου 
ύπάρχει άνάμεσά σας»27· δηλαδή άνάμεσά σας βρίσκεται ό κατά 
φύση καί άληθινός Θεός. Πώς μπορεΐ νά θεωρείται κτιστό καί όχι 
μάλλον Θεός, καί προερχόμενο άπό τον Θεό κατά φύση, άφοΰ με τον 
εαυτό του άναπληρώνει την παρουσία του Θεού;

"Εχει γραφεί- «Με τον Λόγο του Κυρίου στερεώθηκαν οί ουρα
νοί καί με τό φύσημα του στόματός του όλη ή δύναμη αυτών»28. "Οτι 
βέβαια ή δύναμη τής κτίσης ταιριάζει στον Θεό μάλλον, καί όχι σέ 
κτίσμα, πώς μπορούμε νά τό άμφιβάλλουμε; Έ άν όμως, όντας τό 
Πνεύμα κτιστό, στερεώνει την κτίση, τότε ή κτίση συγκρατεί τον 
εαυτό της γιά νά είναι καλά, χωρίς νά λάβει τίποτε γι’ αυτό άπό τον 
Θεό, καί μάλλον, έάν πρέπει νά πώ κάτι άπρεπες, ή κτίση άποτελεί 
καύχημα τής άνώτατης φύσεως, έφόσον ενεργεί άπό μόνη της, καί γι5 
αυτό καί θαυμάζεται. Αυτό όμως είναι παράλογο, γιατί στερεώνει τό 
Πνεύμα τούς ουρανούς καί δυναμώνει την κτίση. νΑρα λοιπόν είναι 
φύση άνώτερη άπό την κτίση, δηλαδή είναι Θεός.

’Εάν τό Πνεύμα ζωοποιεί καί είναι ζωή, σύμφωνα μέ τά λόγια 
του Σωτηρα29, πώς μπορεΐ νά είναι κτιστό; Γιατί αυτό πού κάποτε δεν 
υπήρχε δεν είνα ζωή. ’Εάν δηλαδή κτίσθηκε καί αύτό μαζί μέ τά 
άλλα, ήρθε στην ύπαρξη άπό την άνυπαρξία. ’Αλλά αύτό είναι άτο
πο. Γιατί είναι πραγματικά ζωή καί ζωοποιό. νΑρα δέν κτίσθηκε, 
άλλά υπήρχε αιώνια, επειδή προέρχεται άπό τον Θεό κατά φύση καί 
είναι Θεός.

Ή  θεία καί άθάνατη φύση είναι άπλή καί άσύνθετη, καί φέρνει 
στην ύπαρξη τά πάντα καί τά τελειοποιεί μέ τό Πνεύμα. ’Εάν όμως τό 
άγιο Πνεύμα είναι κτιστό, όπως ισχυρίζονται οί άντίθετοι, τότε τά 
έργα της θεότητας τελειοποιούνται μέ δημιούργημα. ’Επειδή όμως ό 
Θεός είναι ώς πρός τή φύση του άπλός, πώς μπορεΐ τό Πνεύμα του

29. Ίω. 6,64.
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δ ν το ς  κ α τά  τη ν  φ ύ σ ιν  το ϋ  Θ εοϋ, π ώ ς ά ν  έ ν  σ υ ν θ έσ ει νο ο ϊτο  τό  
Π νεϋ μ α  α ύ το ϋ ; Ο ύ ό έν γά ρ  έ ν  γ ε ν η το ίς  ά π λ ο ϋ ν  κ α τά  φ ύσ ιν .

Ν α ι, φ α σ ιν  ο ί  τή ς  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  κ α τη γ ο ρ ο ϋ ν τε ς  ό ό ξ η ς  
ό εχό μ ενο ν  π α ρ ά  Θ εο ϋ  το ν  ά για σ μ ό ν  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γω ν, έ ν ε ρ γ ε ϊ 

5 τό  ά γ ιά ζ ε ιν π ε ρ ί τη ν κ τίσ ιν . "Ε φ η  γ ά ρ  ό Σ ω τή ρ ττερ ία ύ το ϋ , « Ό τι 
έκ  το ϋ  έμ ο ϋ  λή ψ ετα ι» .

Τ ό  δ ο τό ν  κ α ί ττρ ο σ γεγο ν ό ς  εξω θ εν  κ α ί π α ρ 3 έτέρ ο υ , π ά ν τη  τε  
κ α ί π ά ν τω ς έ σ τ ί κ α ί ά φ α ιρ ετό ν , κ α ί δ μ η  κ α τά  φ ύ σ ιν  κ εκ τή μ εθ α , 
το ϋ το  κ α ί ά π ο δ α λ εΐν  έν δ έχ ετα ι 7Λ ρ ’ ο ύ ν  εσ τα ι π ο τέ  τό  Π νεϋ μ α  τό  

10 ά γ ιο ν  έρ η μ ο ν  το ϋ  ά γ ιά ζ ε ιν  δ ύ να σ θ α ι; Κ α ίτο ι τό  ό νο μ α  τη ς  ο υ σ ία ς  
ε χ ε ιν  σ η μ α ν τικ ό ν , ή ς  κ α ί ε ίν α ι π ε π ίσ τε υ τα ι, ο ύ κ  ά ξ ιώ μ α το ς  ή  
υπ ερο χή ς, κ α θ ά π ερ  ά μ έλει κ α ί Ά ρ χ η  κ α ί Θ ρ ό νο ς κ α ί Κ υ ρ ιό τη ς  
Τ ά  γ ά ρ  το ιά δ ε τω ν ο νο μ ά τω ν ο ύ χ ί τη ς  ο ύ σ ία ς  τω ν σ η μ α ινο μ ένω ν  
ε ίσ ί π α ρ α σ τα τικ ά , σ η μ α ίν ε ι δ έ  μ ά λ λ ο ν  τ η ς  έκ ά σ το υ  τ ιμ ή ς  τό  

15 μ έτρ ο ν . \Ε π ί δ ε  γ ε  τη ς  ά γ ια ς  Τ ρ ιά δ ο ς  τό  Π α τή ρ  κ α ί τό  Υ ιό ς  κ α ί 
μ ή ν  κ α ί τό  ά γω ν  Π νεϋ μ α  ο ύ χ  υ π έρ ο χ η ς  τ ίν ο ς  π ο ιε ίτα ι δήλω σιν, 
μ ά λ λ ο ν  δ έ  τό  τ ί  τω ν ω νομ α σμένω ν έκ α σ το ν  έο τι δ ια δ είκ ν υ σ ιν .

Ε ί τη ς  ο ύ σ ία ς  το ϋ  Π νεύ μ α το ς, ή το ι το ϋ  τ ί  κ α τά  φ ύ σ ιν  έσ τί, 
π α ρ α σ τα τικ ό ν  ε ΐν α ίφ α μ ε ν  τό  ό νο μ α  α ύ το ϋ  (" Α γ ιο ν  γ ά ρ  ώ νόμα- 

20 σ τα ι), ά γω ς  δ έ  ό  Θ εό ς (ο υτω  γ ά ρ  α ύ το ν  ύ μ ν ο ϋ σ ιν  α ίά ν ω  Δ υ ν ά 
μ ε ις , ο ύ χ  ώ ς έπ α κ τό ν  εχ ο ν τα  το ν  ά για σ μ ό ν , ο ΐκ ο θ εν  δ έ  μ ά λ λ ο ν  
ά γω ν  ο ν τα  κ α ί ο νσ ιω δώ ς), ο ύ κ  ά λ λ ό τρ ω ν  εσ τα ι τη ς  ο ύ σ ία ς  α ύ το ϋ  
τό  Π νεϋ μ α  α ύ τφ ' ά γ ιο ν  γ ά ρ  κ α τά  φ ύ σ ιν , ώ ς έ ξ  ά γ ιο υ  τε  κ α ί έν  
ά γίω  κ α τά  φ ύ σ ιν  Θεω.

25 Ο ί κ τισ τό ν  ε ίν α ι λ έ γ ο ν τε ς  κ α ί γ ε ν η τό ν  τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γω ν, 
ο ύ κ  έν ν ο ο ϋ σ ιν  έκ εϊνο , τυ φ λώ ττο νσ ι γά ρ , δ τ ι ύ ττο υ ρ γικ ή  π ά σ α  δ ια 
κ ο ν ία  έλά ττω ν  έ σ τ ί τη ς  το ϋ  Θ εο ϋ  α ύ το υ ρ γ ία ς  ιν 3 ο ϋ τω ς είπω μεν, 
κ α ί α ύ το χ ειρ ία ς . Ο ϊο ν  φ έρ ε  ε ίπ ε ϊν , έδ ό θ η  ν ό μ ο ς  το ϊς  ά ρ χ α ω τέ- 
ρ ο ις , λ  α λ η θ ε ίς  δ ι ά γ γ έ λ ω ν  κ α ί μ ε σ ιτ ε ύ ο ν τ ο ς  το ϋ  π α ν σ ό φ ο υ  

30 Μ ω σεω ς 3Α λ λ 3ό  π ά λ α ι το ν  νό μ ο ν  λ α λ ή σ α ς  η ύ το ύ ρ γη σ εν  ε ις  η μ ά ς  
τή ν  δ ιά  π ίσ τεω ς  χ ά ρ ιν  ό θ εν  έ σ τ ί κ α ί εύ κ λ εεσ τέρ α  τή ς  Μ ω σέω ς 
δ ια κ ο ν ία ς  ή  δ ιά  Χ ρ ισ το ϋ . Ο ύ κ ο ϋ ν  ε ί  ύ π ο υ ρ γ ικ ώ ς  ε ις  η μ ά ς  το  
Π νεϋμ α  π ο ιε ίτα ι το ν  ά για σ μ ό ν , τ ις  ή γ ιά σ θ η  μ ε ιζό ν ω ς  π α ρ ά  το ϋ

30. Ίω. 16.15. 31. Ήσ. 6,3.
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νά νοηθεί σύνθετο; Γιατί κανένα άπό τά κτιστά δεν είναι άπλό ώς 
πρός τη φύση του.

Ναι, λένε, αυτοί πού κατηγορούν τη δόξα τού Πνεύματος, τό 
άγιο Πνεύμα, λαμβάνοντας άπό τον Θεό τον άγιασμό, άγιάζει την 
κτίση. Γιατί ό Σωτήρας ειπε γι’ αύτό· «Θά λάβει άπό αύτό πού είναι 
δικό μου»30.

Αύτό πού είναι δοσμένο καί εχει προέλθει άπό έξω καί άπό άλ
λον, οπωσδήποτε μπορέί καί νά άφαιρεθεΐ, καί αύτό πού δεν τό έχο
με άποκτήσει κατά φύση, αύτό μπορεΐ καί νά άποβληθεί. ΤΑρα 
λοιπόν τό άγιο Πνεύμα θά χάσει κάποτε τή δύναμη νά άγιάζει; ’'Αν 
καί βέβαια εχει τό όνομα πού σημαίνει τήν ούσία του, τής όποίας καί 
πιστεύεται ότι είναι, καί όχι κάποιου άξιώματος ή ύπεροχής, όπως 
βέβαια συμβαίνει μέ τήν ’Αρχή, τον Θρόνο καί τήν Κυριότητα. Γιατί 
τά ονόματα αύτά δεν παριστάνουν τήν ούσία αύτών πού σημαίνουν, 
άλλά δηλώνουν τό βαθμό τής τιμής τού καθενός. Στήν άγια Τριάδα 
όμως τό όνομα Πατέρας καί ΥΙός, καί βέβαια καί τό άγιο Πνεύμα, 
δεν φανερώνει κάποια ύπεροχή, άλλά μάλλον δείχνουν τό τί είναι τό 
καθένα άπό αύτά πού ονομάζονται.

’Εάν τό όνομα τού Πνεύματος είναι δηλωτικό τής ούσίας του, 
δηλαδή τού τί είναι ώς πρός τή φύση του (γιατί έχει όνομασθεΐ 
Ά γιο), άγιος όμως είναι καί ό Θεός31 (γιατί έτσι τον ύμνούν οί ούρά- 
νιες δυνάμεις, όχι σά νά έχει έπίκτητο τον άγιασμό, άλλά μάλλον 
είναι άγιος άπό τή φύση του καί κατ’ ούσία), δεν θά είναι ξένο πρός 
τήν ούσία του τό Πνεύμα. Γιατί είναι άπό τή φύση του άγιο, άφού 
προέρχεται άπό άγιο καί άνήκει σέ άγιο άπό τή φύση του Θεό.

Αύτοί πού λένε ότι τό άγιο Πνεύμα είναι κτιστό, δεν καταλαβαί
νουν έκεΐνο, έπειδή είναι τυφλοί, ότι κάθε ύπηρετική διακονία είναι 
κατώτερη άπό τήν προσωπική, γιά νά τό πούμε έτσι, αύτουργία καί 
αυτοχειρία τού Θεού. "Οπως γιά παράδειγμα δόθηκε νόμος στούς 
παλαιότερους, πού αναγγέλθηκε μέσω των άγγέλων καί μέ τή μεσο
λάβηση τού πάνσοφου Μωυσή. Άλλά εκείνος πού παλαιά ανάγγειλε 
τό νόμο, έστειλε σέ μάς αυτός ό ίδιος τή χάρη μέσω τής πίστεως. Γι’ 
αύτό καί ή διακονία άπό τον ίδιο τον Χριστό είναι πιο ένδοξη άπό 
έκείνη τού Μωυσέως. "Αρα λοιπόν άν τό Πνεύμα κάνει τον άγιασμό 
μας ώς ύπηρέτης, ποιος άγιάσθηκε περισσότερο άπό τον Πατέρα;



ι

Π α τρ ό ς; Α γ ιά ζ ε ι γ ά ρ  ο ύ χ έτέρ ω ς  ττλή ν  ό τ ι ό ιά  το ϋ  ά γ ιο υ  Π νεύ 
μ α το ς , κ α ί τό  ά κ ρ ό τα το ν  κ α ί ε ις  λ ή ξ ιν  ή κ ο ν  τη ν  ά νω τά τω  τή ς  
π α ρ ά  Θ εο ί7 ε ύ λ ο γ ία ς , ό  ό ιά  το ϋ  Π ν ε ύ μ α τό ς  έ σ τ ιν  ά γ ια σ μ ό ς . 
Ο ύ κ ο ϋν  ο ύ χ ύ π ο υ ρ γ ικ ώ ς  ό ια κ ο ν ε ΐ τό  Π νεϋ μ α  τή  κ τίσ ε ι τό ν ά γ ια - 

5 σμόν, ο ύ δ έ ώ ςπ α ρ 3 ετέρ ο υ  ό οτόν, ά λΧ  ο ίο ν  α ύ το υ ρ γο ϋ ν το ς  το ϋ το  
ε ις  η μ ά ς  το ϋ  Θ εοϋ, ώ ς δ ιά  ίό ίο υ  Π νεύμ α το ς.

"Ε φ η π ο υ  Χ ρ ισ τό ς , ό τι κ α ί «Ε ά ν  τ ίς μ ο υ  ά κο ύσ η , έλευσ ό μ εθ α  
έγώ  κ α ί ό  Π α τή ρ , κ α ί μ ό ν η ν  π α ρ 3 α ύτω  ττο ιη σ ό μ εθ α , κ α ί έ ν  α ύτω  
κα τα λύσ ο μ εν» . Τ ίνα  δ ε  τρ ό π ο ν  έ ν  ή μ ϊν  α ύ τό  δ ή  το ϋ το  π ρ ά ττετα ι 

ίο  τό  έπ η γγελμ έν ο ν , δ ιδ ά ξ ε ι σ α φ ώ ς τώ ν θ εη γό ρ ω ν  ό  λ ό γο ς . ΓΟ  μ έν  
γ ά ρ  μ α κ ά ρ ιο ς 3Ιω ά ν ν η ς φ η σ ίν , «3Ε ν  το ύτω  γιν ώ σ κ ο μ εν  ό τ ι έ ν  ή μ ϊν  
έσ τιν , ό τι έκ  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς α ύ το ϋ  εδ ω κ εν  ή μ ϊν» , ό  δ έ γ ε  σο φ ώ τα - 
το ςΠ α ϋ λ ο ς ' «Ο ύκ  ο ϊδ α τε  ό τ ι ν α ό ς  Θ εο ϋ  έσ τε  κ α ί τό  Π νεϋ μ α  το ϋ  
Θ εο ϋ  ο ίκ ε ΐ έ ν  ύμϊν;». Π ώ ς ο ύ ν  ε τ ι γ ε ν η τό ν  τό  Π ν εϋ μ ά  έσ τιν , ε ί  

15 μ έτο χ ο ι το ϋ  Π α τρ ό ς  κ α ί το ϋ  Υ ίο ϋ  γ ιν ό μ εθ α  δ ι α ύ το ϋ ; Ο ύ γ ά ρ  δ ιά  
χ τίσ μ α το ς  γ έ ν ο ιτο  α ν  έ ν  ή μ ϊν , εν ό ς  τώ ν ά γιω ν  α γγέλω ν , τή ς  θ εία ς  
φ ύ σ εω ςέν μ εθ έξ ει γ ιν ό μ εθ α ' α λ λ ά μ ή ν  το ϋ το  ο ύ κ  α λ η θ ές  Ο ύκ ο ϋν  
Θ εό ς έ ν  ή μ ϊν  δ ιά  Θ εο ϋ  το ϋ  Π νεύμ α το ς.

Ή  θ εό π ν ευ σ το ς  Γ ρ α φ ή , ά κ ειρ εκ ό μ τ] μ έ ν  ό ν τ ι τω  Σ α μψ ώ ν, 
20 π α ρ ε ϊν α ίφ η σ ι τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γ ιο ν ' ε ιτα  π ά λ ιν , « Α π έσ τη » , φ η σ ί, 

«Κ ύ ρ ιο ς  ά τ ι α ύτο ϋ» , ό τε  τη ν  τρ ίχ α  κ α κ ώ ς ά π εκ είρ α το . Π ώ ς ο ύ ν  
γ ε ν η τό ν  τό  Π ν εϋ μ ά  έ σ τ ιν  ε ϊπ ερ  έ σ τ ί κ α τά  φ ύ σ ιν  Κ ύ ρ ιο ς; Ο ύδέ 
γ ά ρ  έ ν γ ε ν η το ϊς  τό  έλ εν θ ερ ο ν  κ α ί κ ύ ρ ιο ν  ά ληθώ ς.

'Ο  Κ ύ ρ ιο ς  ή μ ώ ν 3Ιη σ ο ϋ ς  Χ ρ ισ τό ς  ά ν α φ ο ιτή σ α ι μ έλ λ ω ν  ε ις  
25 ο ύ ρ α νο ύ ς, το ύ ς  ά γ ιο υ ς  α π ο σ τό λ ο υ ς  π α ρ εμ υ θ εΐτο , λ έ γ ω ν  «Ο ύκ  

ά φ ή σω  υ μ ά ς ο ρ φ α ν ο ύ ς  έρ χο μ α ι π ρ ό ς  υμά ς. « Π επ λή ρω κε δ έ  τη ν  
ύπ ό σ χεσ ιν , ά π ο σ τε ίλ α ςή μ ϊν  το ν  Π α ρ ά κ λ η το ν  έξ ο ύ ρ α ν ο ϋ , μ ά λ λ ο ν  
δ έ  δ ί  α ύ το ϋ  γεγο ν ώ ς  έ ν  ή μ ϊν . Ε ιτα  π ώ ς  έσ τι γ ε ν η τό ν  τό  Π νεϋμ α , 
τό  δι* ο υ  έ ν  ή μ ϊν  έσ τιν  ή  ά κ τισ το ς  φ ύ σ ις  το ϋ  τά  π ά ν τα  δ η μ ιο ν ρ - 

30 γο ϋ ν το ς Λ ό γ ο υ ;
Λ υ σ σ εδ ο ϋ σ ι λ ία ν  ο ίκ τ ισ τ ό ν  ε ίν α ι κ α ί γ ε ν η τό ν  ή  φ ρ ο ν εϊν  ή  

λ έ γ ε ιν  ά π ο το λμ ώ ντες τό  Π νεϋμ α  τό  ά γιο ν . "Ω σπ ερ  γ ά ρ  ο ύ χ έ τερ ό ν  
τ ι έ σ τι π α ρ ά  το ν  ά νθρω π ο ν τό  π ν εϋ μ α  α ύ το ϋ , ό ν τω ς ο ύ χ  έτερ ό ν  τ ί
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32. Ίω. 14,23. 33. Α' Ίω.3,24. 34. Α’ ινορ.Λίθ.
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Γιατί δεν άγιάζει μέ άλλο τρόπο, παρά μόνο διά του άγιου Πνεύ
ματος, καί τό ΰψιστο καί τό άποκορύφωμα της ευλογίας του Θεού 
είναι ό άγιασμός διά τού Πνεύματος. Επομένως τό Πνεύμα δέν 
διακονεΐ τον άγιασμό της κτίσεως ώς υπηρέτης, ούτε σά νά τού δίνε- 
ταιάπό άλλον, αλλά σά νά τό κάνει κατά κάποιο τρόπο αύτό σέ μας ό 
ίδιος ό Θεός μέ τό ϊδιο τό Πνεύμα του.

Ό  Χριστός λέγει κάπου* «Έάν κάποιος μέ άκούσει, θά έρθομε 
εγώ καί ό Πατέρας μου καί θά κατοικήσομε μέσα σ’ αύτόν»32. Καί μέ 
ποιο τρόπο πραγματοποιείται αύτή ή υπόσχεση σέ μας, μας τό διδά
σκει μέ σαφήνεια ό λόγος τών θεολόγων. Πράγματι ό μακάριος 
Ιωάννης λέγει* «Μ3 αύτό γνωρίζομε δτι μένει μέσα μας, άπό τό Πνεύ
μα πού μας έδωσε»33. Καί ό σοφότατος Παύλος* « Δέν γνωρίζετε δτι 
εϊσαστε ναός τού Θεού καί τό Πνεύμα τού Θεού κατοικεί μέσα 
σας;»34. Πώς λοιπόν είναι άκόμα κτιστό τό Πνεύμα, άφού μέσω αύτού 
γινόμαστε μέτοχοι τού Πατέρα καί τού ΥΙού; Γιατί δέν ήταν δυνατόν 
μέσω κτίσματος, ενός άπό τούς άγιους άγγέλους, νά γίνομε μέτοχοι 
της θείας φύσεως. ’Αλλ5 αύτό δέν είναι άληθές. Επομένως ό Θεός 
ύπάρχει μέσα μας διά τού Πνεύματος πού είναι Θεός.

Ή  θεόπνευστη Γραφή λέγει, δτι όσο ό Σαμψών ήταν άκούρευτος 
ήταν παρόν σ’ αύτόν τό άγιο Πνεύμα* στη συνέχεια λέγει, «’Έφυγε ό 
Κύριος άπό αύτόν»35, δταν κούρεψε τά μαλλιά του μέ τρόπο κακό. 
Πώς λοιπόν τό Πνεύμα είναι κτιστό, έφόσσν άπό τή φύση του είναι 
Κύριος; Γιατί αύτό πού είναι έλεύθερο καί κύριο πραγματικά, δέν 
άνηκει στά κτιστά.

Ό  Κύριός μας Ιησούς Χριστός, δταν έπρόκειτο νά έπιστρέψει 
στους ουρανούς, παρηγορούσε τούς άγιους ’Αποστόλους λέγοντας* 
«Δέν θά σάς άφήσω ορφανούς, έρχομαι σέ σάς»36. Καί έκπλήρωσε 
την ύπόσχεση του, στέλνσντάς μας άπό τον ούρανό τον Παράκλητο, 
ή καλύτερα ήρθε σέ μας μέσω αύτού. Πώς λοιπόν είναι κτιστό τό 
Πνεύμα, αύτό μέσω τού οποίου ύπάρχει μεταξύ μας ή άκτιστη φύση 
τού Λόγου πού δημιουργεί τά πάντα;

’Ασεβούν πολύ αύτοί πού τολμούν νά πιστεύουν ή νά λένε, δτι τό 
αγιο Πνεύμα είναι κτιστό καί γενητό. Γιατί, όπως στον άνθρωπο δέν 
είναι κάτι άλλο τό πνεύμα του, έτσι δέν είναι κάτι άλλο κοντά στον

35. Κριτ. 16,19. 36. Ίω. 14,18.
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έσ τι π α ρ ά  το ν  φ ύ σ ει κ α ί α λη θ ώ ς Θ εό ν τό  Π ν εϋ μ α  α ύ το ϋ , κ α ν  ένν - 
π ά ρ ξ ε ιν  [γρ . ε ν  υ π ά ρ ξ ε ι]  ν ο ή τα ι τη  κ α θ ’ έα υ τό , κ α θ ά π ερ  α μ ελεί 
κ α ί α υ τό ς  ό  Π α τή ρ , κ α ίμ έ ν το ι κ α ί ό  Υ ιό ς. ΓΌ τι γ ά ρ  έν  ή μ ΐν  δ ν το ς  
το ϋ  Π νεύμ α το ς, ό  Υ ιό ς  έ ν  ή μ ΐν  έ σ τι ό ιά  τη ν  τα υ τό τη τα  τη ς  ο υσ ία ς, 

5 κ α ί ό τ ι κ α τά  φ ύ σ ιν  ϊό ιο ν  α ύ το ϋ  τό  Π ν εϋ μ α  α ύ το ϋ , π ισ τώ σ ετα ι 
γρ ά φ ω ν ό  θ εσ π έσ ιο ς  Π α ϋλο ς- « Ο ί ό έ έ ν  σ α ρ κ ί δ ν τες , Θ εώ  ό ρ έσ α ι 
ο ύ  δ ύ να ντα ι. Ύ μ ε ΐς  ό έ  ο ύ κ  έσ τέ  έ ν  σ α ρ κ ί, ά λ λ 3 έ ν  Π νεύ μ α τι, ε ϊπ ερ  
Π νεϋ μ α  Θ εο ϋ  ο ίκ ε ΐ έν  ύμ ΐν. Ε ί ό έ  τ ις  Π ν εϋ μ α  Χ ρ ισ το ϋ  ο ύ κ  εχει, 
ο ύ το ς ο ύ κ  έσ τιν  α ύ το ϋ . Ε ί ό έ Χ ρ ισ τό ς  έν  ύμ ΐν , τό  μ έ ν  σώ μα  νεκ ρ ό ν  

10 ό ιά  τή ν  α μ α ρ τία ν , τό  ό έ  Π ν εϋ μ α  ζω ή  ό ιά  δ ικ α ιο σ ύ ν η ν » . Σ ύ ν ε ς  
ούν, ό π ω ς Π νεϋ μ α  Θ εο ϋ  λ έγω ν  α ύτό , κ α ί Χ ρ ίσ το ν  ο ν ο μ ά ζει ό ιά  
τή ν  τα υ τό τη τα  τη ς  ο υ σ ία ς  'Ό τε  το ίν υ ν  ό  Χ ρ ισ τό ς  έ ν  ή μ ΐν , τό  Π νεϋ 

μ α  α ύ το ϋ  π ώ ς α ν  ε ΐη  γεν η τό ν , Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  δ ν το ς  το ϋ  Υ ίο ϋ  
κ α ί ό μ ο ο υσ ίο υ  τώ  Π α τρ ί;

15 'Ο  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋ λο ς  π ε ρ ί τώ ν έ ν  Π ν εύ μ α τι π ρ ο φ η τευ ό ν τω ν  
έ ν  Ε κ κ λ η σ ία ις  το ύ ς  λ ό γο υ ς  π ο ιο ύ μ ενο ς, δ τα ν  έ ν  τά ξ ε ι π ρ ο φ η  τεύ - 
ω σι κ α ί ά να μ έρ ο ς τό τε  το ύ ς  θ εω μ ένο υς ο ίκ ο ό ο μ η θ ή σ εσ θ α ίφ η σ ιν , 
α π α γγέλ λ ο ν τα ς , δ τ ι ό ντω ς ό  Θ εό ς έ ν  ύ μ ΐν  έσ τιν . Α λ λ ά  κ α ί π ε ρ ί 
τώ ν έ ν  γλώ σ σ η  λα λο ύντω ν, ο ύ κ  ά ν θ ρ ώ π ο ις  λ α λ ε ΐν  α ύ το ύ ς  εφ η , 

20 α λλά  Θ εώ. « Π νεύμ α τι γ ά ρ  λ α λ ο ϋ σ ι μ υ σ τή ρ ια » . Ί ό ο ύ  ό ή  σαφ ώ ς, 
το ύ ς  έ ν  Π ν εύ μ α τι π ρ ο φ η  τεύ ο ν τα ς  Θ εό ν ε χ ε ιν  έ ν  έα υ το ΐς  φ η σ ι, κ α ί 
το ύ ς  γλώ σ σ η  λ α λ ο ϋ ν τα ς  Θ εώ  λα λεΐν . «Τώ  γ ά ρ  Π ν εύ μ α τι λ α λ ο ϋ σ ι 
μ υ σ τή ρ ια >. Θ εό ς ο ύ ν  ά ρ α  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν .

Π α ν  δ π ερ  έ σ τ ι γ ε ν η τό ν  κ α ί π επ ο ιη μ έν ο ν , το ύ το  π ά ν τω ς έ σ τι 
25 κ α ί έ ν μ ε ίο σ ι τή ς  θ ε ία ς  ύ π ερ ο χ η ς  κ α ί τή ς  ά νω τά τω  ό ό ξ η ς  κ α τό 

π ιν  ερ χ ετα ι Ο ν γ ά ρ  ά ν ττο τε  τή ν  α υ τή ν  ά ξ ία ν  τώ  δ εσ τιό τη  φ ο ρ έσ η  
τό  ό ο ϋλο ν, ο ύ ό έ τώ  π ο ιή σ α ν τι τό  ττο ιη θ έν . Ο ύ κ ο ϋ ν  δ ιχ α ιο ΐ το ύ ς  
ά μ α ρ τά ν ο ν τα ς  ό  τώ ν ό λω ν Θ εό ς ά τε  ό ή  κ α ί έχουν έξ ο υ σ ία ν  ά φ ιέ- 
ν α ι α μ α ρ τία ς  α λλ3 έ ν  ίσ η  τά ξ ε ι δ ίκ α ιο ί κ α ί τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γω ν . 

30 Γ ρ ά φ ει γ ά ρ  Π α ϋ λ ο ς ' « Κ α ί τα ϋ τά  τ ιν ε ς  ή τε , α λ λ 3 ά π ελο ύ σ α σ θ ε, 
ά λ λ 3 ή γ ιά σ θ η τε , α λ λ 3 έδ ικ α ιώ θ η τε  έ ν  τφ  ό ν ό μ α τι το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  
ή μ ώ ν  3Ιη σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ϋ , κ α ί έ ν  τώ  Π ν εύ μ α τι το ϋ  Θ εο ϋ  ήμώ ν» .

37. Ρωμ. 8,8-10. 38. Α' Κορ. 14,23-26. 39. Πρβλ. Α’ Κορ. 2,1.
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φυσικό καί άληθινό Θεό τό Πνεύμα, έστω καί άν νοείται ώς αυθύ
παρκτο, όπως δηλαδή καί ό ϊδιος ό Πατέρας, καί φυσικά καί ό Υιός. 
"Οτι βέβαια δταν βρίσκεται μέσα μας τό Πνεύμα, βρίσκεται καί ό 
Υιός, λόγω τής ταυτότητας τής ούσίας τους, καί έπειδή κατά φύση 
είναι τό Πνεύμα δικό του, θά μάς τό επιβεβαιώσει ό θεσπέσιος Παύ
λος γράφοντας* «Αύτοί πού είναι σαρκικοί δέν μπορούν νά άρέσουν 
στον Θεό. Σεις δμως δέν είσαστε σαρκικοί, άλλά πνευματικοί, άφού 
κατοικεί μέσα σας Πνεύμα Θεού. Έάν δμως κάποιος δέν έχει Πνεύ
μα Χριστού, αύτός δέν είναι δικός του. Έάν δμως ό Χριστός βρίσκε
ται μέσα σας, τότε τό σώμα σας δέν είναι νεκρό έξαιτίας τής άμαρ- 
τίας, ένώ τό πνεύμα σας είναι ζωή έξαιτίας τής δικαιώσεως»37. 
Κατανόησε λοιπόν, δτι όνομάζοντάς το αύτό Πνεύμα Θεού, άναφέ- 
ρει καί τον Χριστό, λόγω τής ταυτότητας τής ούσίας τους. "Οταν 
λοιπόν ό Χριστός βρίσκεται μέσα μας, πώς μπορεΐ τό Πνεύμα του νά 
είναι κτιστό, άφού ώς πρός τή φύση του ό Υιός είναι Θεός καί όμοού- 
σιος μέ τον Πατέρα;

Ό  μακάριος Παύλος, κάνοντας λόγο γι5 αύτούς πού προφητεύ
ουν στις Εκκλησίες κατά τάξη καί μεμονωμένα, λέγει δτι αύτοί πού 
τούς βλέπουν λέγουν δτι πραγματικά ό Θεός είναι μέσα σας. ’Αλλά 
καί γι’ αύτούς πού μιλούν μέ γλώσσες άκατάληπτες λέγει δτι αύτοί 
δέν μιλούν σέ ανθρώπους, άλλά στον Θεό* «Γιατί κηρύττουν έμπνεό- 
μενοι άπό τό Πνεύμα μυστήρια»38. Νά λοιπόν λέγει καθαρά, δτι αύτοί 
πού προφητεύουν έμπνευσμένοι άπό τό Πνεύμα, έχουν μέσα τους, 
λέγει, τον Θεό, καί αύτοί πού μιλούν μέ άκατανόητη γλώσσα μιλούν 
στον Θεό. «Γιατί μέ τό Πνεύμα μιλούν γιά μυστήρια»39. ’Ά ρα λοιπόν 
τό άγιο Πνεύμα είναι Θεός.

Κάθε τι πού είναι κτιστό καί κατασκευασμένο, αύτό οπωσδήπο
τε είναι κατώτερο άπό τήν υπεροχή τού Θεού καί έρχεται μετά την 
άνώτατη δόξα. Γιατί δέν μπορεΐ ποτέ αύτό πού είναι δούλο νά έχει 
τήν ίδια άξια μέ τον κύριο, ούτε τό δημιούργημα μέ τον δημιουργό. 
'Επομένως ό Θεός τών δλων δικαιώνει αύτούς πού άμαρτάνουν, 
άφού δηλαδή έχει εξουσία νά συγχωρεΐ αμαρτίες. "Ομως σέ ίσο βα
θμό δικαιώνει καί τό άγιο Πνεύμα. Γιατί γράφει ό Παύλος* «Τέτοιοι 
ήσασταν κάποιοι, άλλά λουσθήκατε, άγιασθήκατε καί δικαιωθήκατε 
στο σνομα τού Κυρίου μας ’Ιησού Χριστού καί διά τού Πνεύματος



Ο ύ κ ο ϋ ν , ε ί  έ ν  ϊσ η  τά ξ ε ι τώ  κ α τά  φ ύ σ ιν  Θ εφ  δ ίκ α ιο ί κ α ι τό  
Π νεϋμ α , π ώ ς ο ύ κ  έσ τα ι κ α ι ό μ ο ο ύ σ ιο ν  α ύτώ ; Κ τίσ μ α  γ ά ρ  η μ ά ς  
δ ικ α ιο ϋ ν  ο ύ  δ ύ ν α τα ι.

Τ ό  τη ν  α ύ τή ν  ε ν έ ρ γ ε ια ν  εχ ο ν  τώ  Θ εω  κ α ί Π α τρ ι\ έ σ τ ί π ο υ  
5 π ά ν τω ς κ α ί ό μ ο ο ύσ ιο ν  α ύ  τώ. νΟ ντο ς το ίν ν ν  ζω ο π ο ιο ϋ  το ϋ  Θ εο ϋ  

κ α ί Π α τρό ς, ζω ο π ο ιό ν  έσ τι κ α τά  το ν  ίσ ο ν  τρ ό π ο ν  κ α ί τό  Π νεϋμ α  
τό  ά γιο ν , μ ά λ λ ο ν  δ έ  ζω ο π ο ιό ς ό  Π α τή ρ  έ ν  ά γίω  Π νεύ μ α τι. Κ α ί 
μ α ρ τυ ρ ή σ ε ι γρ ά φ ω ν  ό  Π α ϋ λ ο ς  τώ  γ ν η σ ίω  μ α θ η ττ}  Τ ιμ ο θ έψ ' 
«Π α ρα γγέλλω » , φ η σ ζ  « σ ο ί ένώ π ιο ν  το ϋ  Θ εο ϋ  το ϋ  ζω ο γο νο ϋ ντο ς  

ίο  τά  π ά ντα , κ α ί Κ υ ρ ίο υ  Ί η σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ϋ , τη ρ ή σ α ι τη ν  εν το λ ή ν  ά σ π ι
λον» . Ε ιτά  φ η σ ιν  έ ν  έ τέ ρ ο ις · « Ε ί δ έ  τό  Π ν εϋ μ α  το ϋ  έ γ ε ίρ α ν το ς  
Ίη σ ο ϋ ν  Χ ρ ίσ το ν  ο ίκ ε ΐ έ ν  νμ ϊν , ό  έ γ ε ίρ α ς  Ί η σ ο ϋ ν  Χ ρ ίσ το ν  έν  νε
κρώ ν, ζω ο π ο ιή σ ει κ α ί τά  θ ν η τά  σ ώ μ α τα  υμώ ν, δ ιά  το ϋ  ένο ικ ο ϋ ν - 
το ς  α ύ το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  έ ν  ύμ ϊν» . Ο ύκο ϋν, ζ ω ο γ ο ν ε ίμ έ ν  το ύ ς  νε- 

15 κ ρ ο ύ ς  ό  Θ εό ς κ α ί Π α τή ρ , ζω ο γο ν ε ί δ έ, ώ ς εφ η ν , δ ιά  το ϋ  ίδ ιο ν  
Π νεύμ α το ς. Π ώ ς ο ϋ ν  έσ τι γεν η τό ν ; Ο ύ γ ά ρ  έ ν  κ τίσ μ α τι ζω ο π ο ιό ς  
ό  Π α τή ρ , άλλ* ώ ςένό μ ο ο υ σ ίω  κ α ί ά γενή τω  τώ  ά γίω  Π ν εύ μ α τι 

νΕ φ η  π ο υ  Θ εό ς π ρ ό ς  το ν  ιερ ο φ ά ν τη ν  Μ ω σ έα ■ « Τ ις  έδ ω κ ε  
σ τό μ α  άνθρώ τνω ; κ α ί τ ις  έττο ίη σ ε δ ύσ κ ω φ ο ν κ α ί κω φ όν, β λέπ ο ν τα  

20 κ α ί τυφ λό ν; Ο ύκ  έγώ  Κ ύ ρ ιο ς  ό  Θ εός; Κ α ί ν ϋ ν  π ο ρ εύ ο υ , κ α ί έγώ  
α νο ίξω  τό  σ τό μ α  σου» . Κ α ί μ ή ν  κ α ί ό  Κ ύ ρ ιο ς  ή μ ώ ν  Ί η σ ο ϋ ς  ό  
Χ ρ ισ τό ς  έ π η γ γ έ λ λ ε το  το ϊς  ά γ ίο ις  ά π ο σ τό λ ο ις , ε ί  ά π ο φ έρ ο ιν το  
π ρ ό ς  ή γεμ ό να ς, δ ώ σ ειν  α ύ το ϊς  σ τό μ α  κ α ί γλώ σ σ α ν. Ά λ λ ' έ ν  τα ϊς  
Π ρ ά ξεσ ι γ έ γρ α π τα ι, δ τ ι «’Ώ φ θ η σ α ν  α ύ το ϊς  δ ια μ ερ ιζό μ εν α ιγλ ω σ - 

25 σ α ι ώ σ εί ττυρός, κ α ί έκ ά θ ισ α ν  έφ 3 έν α  έκ α σ το ν  α ύτώ ν, κ α ί ή ρ ξα ν- 
το  λ α λ ε ϊν  έ τέρ α ις  γλώ σ σ α ις, κ α θ ώ ς τό  Π ν εϋ μ α  έδ ίδ ο ν  ά π ο φ θ έγ- 
γεσ θ α ι α ύτο ϊς» . Ιδ ο ύ  δ ή  π ά λ ιν , Θ εο ϋ  δ ιδ ό ν το ς  ά νθρώ πω  στόμα , 
δ ίδ ω σ ιν  ο μ ο ίω ς κ α ί τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν . Τ ό  δ έ  τή ν  ΐσ η ν  εν έρ γε ια ν  
εχον, δ ύ ν α μ ίν  τε  κ α ί έξ ο υ σ ία ν  τώ  κ α τά  φ ύ σ ιν  Θ εω , π ώ ς  ο ύ κ  ίδ ιο ν  

30 α ύ το ϋ  μ ά λ λ ο ν  ονσιω δώ ς, κ α ί ο ύ  κ τισ τό ν  ο ύ δ έ  γεν η τό ν ;
Ε ί μ ία  θ εό τη το ς  φ ύ σ ις  έ ν  ά γ ίρ  κ α ί ό μ ο ο νσ ίω  π ρ ο σ κ υ ν ε ϊτα ι 

Τ ρ ιά δ ι, π ω ς έσ τα ι γ ε ν η τό ν  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν ; Ο ύκ  έ τ ι γ ά ρ  έσ τα ι
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40. A’ Kog. 6,11. 41. Α’ Τιμ. 6,13-14.
42. Ρωμ. 8,11. 43.VE ^ 4,11-12.
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τού Θεού μας»40. "Αρα λοιπόν, έφόσον καί τό Πνεύμα δικαιώνει ισό
τιμα με τον άπό τη φύση του Θεό, πώς δεν είναι όμοούσιο με αυτόν; 
Γιατί κτίσμα δεν μττορέι νά μάς δικαιώσει.

Αύτό πού έχει την ίδια ενέργεια με τον Θεό καί Πατέρα, είναι 
οπωσδήποτε καί όμοούσιο με αυτόν. Έφόσον λοιπόν ό Θεός καί 
Πατέρας είναι ζωοποιός, είναι ζωοποιόν σε ίσο βαθμό καί τό άγιο 
Πνεύμα, ή καλύτερα ό Πατέρας είναι ζωοποιός μέσω του άγιου 
Πνεύματος. Καί τό βεβαιώνει ό Παύλος γράφοντας στον μαθητή του 
Τιμόθεο* «Σου παραγγέλλω», λέγει, «ένώπιον του Θεού πού ζωο
ποιεί τά πάντα, καί ένώπιον του Κυρίου Ιησού Χριστού, νά διατηρή
σεις την εντολή καθαρή»41. ’Αλλά καί άλλου λέγει* «Έφόσον λοιπόν 
τό Πνεύμα έκείνου πού άνέστησε τον Ιησού Χριτό κατοικεί μέσα 
μας, αυτός πού άνέστησε τον Ιησού Χριστό άπό τούς νεκρούς θά δώ
σει ζωή καί στά δικά σας νεκρά σώματα με τό Πνεύμα του πού κα
τοικεί μέσα σας»42.ν Αρα λοιπόν ό Θεός καί Πατέρας δίνει βέβαια ζωή 
στούς νεκρούς, δπως είπα, άλλά τούς δίνει ζωή μέσω τού άγιου 
Πνεύματος. Πώς λοιπόν είναι κτιστό; Γιατί ό Πατέρας δεν δίνει ζωή 
με κτίσμα, άλλά με τό άγιο Πνεύμα πού είναι όμοούσιο καί άγένητο.

Είπε κάπου ό Θεός στον μυσταγωγό Μωυση* «Ποιος έδωσε στό
μα στον άνθρωπο; Καί ποιος τον έκανε βαρύκοο καί κωφό, νά βλέπει 
καί νά είναι τυφλός; Δεν τον έκανα εγώ ό Κύριος καί Θεός; Καί τώρα 
πήγαινε, καί εγώ θ* άνοίξω τό στόμα σου»43. ’Αλλά καί ό Κύριός μας 
Ιησούς Χριστός ύποσχέθηκε στούς άγιους “Αποστόλους, δταν 
πηγαίνουν στούς ήγεμόνες, δτι θά τούς δώσει στόμα καί γλώσσα44. 
Επίσης καί στις Πράξεις έχει γραφεί*« Παρσυσιάσθηκαν σ’ αύτούς 
διαμοιραζόμενες πύρινες γλώσσες, καί άφού κάθισε στον καθένα 
άπό μία, άρχισαν νά μιλούν άλλες γλώσσες, καθώς τό Πνεύμα τούς 
έδινε τή δύναμη νά μιλούν»45. Νά λοιπόν πάλι ό Θεός δίνει στόμα 
στόν άνθρωπο, καί κατά τόν ίδιο τρόπο τού δίνει καί τό άγιο 
Πνεύμα Αύτό λοιπόν πού έχει τήνϊση ενέργεια, δύναμη καί έξουσία 
με τόν κατά φύση Θεό, πώς δεν είναι μάλλον ίδιο μέ αύτόν στην 
ουσία, καί όχι κτιστό ούτε γενητό;

’Εάν προσκυνεϊται μία φύση στήν άγια καί όμοουσια Τριάδα, 
πώς τό άγιο Πνεύμα είναι κτιστό; Γιατί δεν είναι πιά Τριάδα, ή

44. Ματθ. 10,19-20 45. Πράξ, 2,2-Α.
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Τριάς ή χωλεύσει πάντως τό τής θεότητοςπλήρωμα, συναριθμου- 
μένον τοΐς κτίσμασι τοϋ άγιον Πνεύματος, καίτοι τον μακαρίου 
Παύλου Πατρί καί Υίώ Πνεύμα τό άγιον έπαριθμοϋντος άναγκαί- 
ως Γράφει γάρ πρός τινας «Ή χάρις τοϋ Κυρίου Ίησοϋ, καί ή 

5 άγάπη τοϋ Θεοϋ καί ή κοινωνία τοϋ άγιου Πνεύματος, μετά πάν
των υμών». Ού γάρ κοινωνούςκαίμετόχους χτίσματος η ϋχετο γε- 
νέσθαι τούς πκπεύσαντας, άλλ3 ένμεθέξει μάλλον τής θείας φύσε- 
ως άγιάζεσθαι. Πληροϋται όέ τοϋτο διά τής πρός τό Πνεϋμα κοι
νωνίας πνευματικής, δι3 ου θείας φύσεως άποτελούμεθα κοινωνοί 

10 'Ομακάριος προφήτης Ήσαΐας- «Ειδον», φησζ «τον Κύριον 
Σαβαώθ καθήμεον έπί θρόνου υψηλού καί έπηρμένου, ττεριεστώ- 
των δηλονότι των Σεραφίμ καί ύμνολογ ο ύντων αύτόν». Προσε- 
πάγει δε, ότι «"Ηκουσα λέγοντος αύτοϋ' Τίνα άποστείλω, καί τις 
πορεύσεται πρός τον λαόν τοϋτον; Καί είπα, 3Ιδού εγώ, άπόστει- 

15 λόνμε. Καί είπε, Πορεύθητι, καί εϊπον τω λαω τούτω' ’Ακοή 
ακούσετε, καί ού μή συνήτε, καί δλέποντες δλέψετε, καί ού μή 
ϊδητε». Άλλά ταύτην τήν φωνήν παρά τοϋ Πνεύματος γενέσθαι 
φησίν όμακάριος Παϋλος. Γέγραπται δε όντως έν ταϊςΠράξεσι, 
περίτε αύτοϋ καί των3.Ιουδαίων· «Ά σύμφωνοι δε οντες όλλήλοις 

20 άπελύοντο, είπόντος τοϋ Παύλου ρήμα εν, *Οτι καλώς τό Πνεϋμα 
τό άγιον έλάλησε διά 3Ησαΐόυ τοϋ προφήτου πρός τούς πατέρας 
ύμών, λέγον- Πορεύθητι πρός τον λαόν τοϋτον, καί εϊπον Ακοή 
ακούσετε, καί ού μή συνήτε, καί δλέποντες δλέψετε, καί ού μή 
ϊδητε». Εϊτα πώς Κυρίου Σαδαώθ λαλοϋντος, τό Πνεϋμά έστι τό 

25 λαλοϋν, εϊπερ έστί γενητόν; Ά λλ3 ού τοϋτό έστιν αληθές, ώς δε 
Πνεϋμα Κυρίου Σαδαώθ, καί ϊδιον αύτοϋ κατά φύσιν, λαλεϊ τά 
αύτοϋ.

Τοϋ θεοϋ λέγοντος «Μή ούχί τον ούρανόν καί τήν γήν εγώ 
πληρώ/λέγει Κύριος»' καί μήν καί τοϋ μακαρίου γράφοντος 

30 Παύλου περί τοϋ Υίοϋ, «'Ο καταδάς αύτός έστι καί ό αναδάς 
ύπεράνω των ουρανών, ϊνα πληρώση τά πάντα», τό Πνεϋμά έστι 
τό πάντα πληρούν. Γέγραπται γάρ, δτι Πνεϋμα Κυρίου πεπλήρω- 
κε τήν οικουμένην. Ούκοϋν, ούκ άλλότριον κατά φύσιν τοϋ θεοϋ

46. Β' Κορ. 13,13. 47. Ήσ. 6,1. 48. "Οπ. π. 8,9.
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οπωσδήποτε θά είναι ατελές τό πλήρωμα τής θεότητας, έφόσον τό 
άγιο Πνεύμα συγκαταλέγεται μέ τά κτίσματα, άν καί βέβαια ό μακά
ριος Παύλος άριθμεΐ υποχρεωτικά τό άγιο Πνεύμα μαζί μέ τον Πα
τέρα καί τον Υιό. Γιατί γράφει σε κάποιους* χάρη του Κυρίου 
’Ιησού καί ή άγάπη τού Θεού, καί ή κοινωνία τού άγιου Πνεύματος, 
είθε νά είναι μαζί σας»46. Γιατί δέν ευχόταν νά γίνουν κοινωνοί καί 
μέτοχοι κτίσματος αυτοί πού πίστεψαν, άλλά νά άγιασθούν μετέχο
ντας μάλλον στή θεία φύση. Καί αύτό εκπληρώνεται μέ τήν πνευμα
τική κοινωνία πρός τό Πνεύμα, μέσω τού οποίου γινόμαστε κοινωνοί 
τής θείας φύσεως.

Ό  μακάριος προφήτης Ήσαΐας λέγει* «Ειδα τόν Κύριο Σαβαώθ 
νά κάθεται σε θρόνο ψηλό καί υπερυψωμένο, νά περιστοιχίζεται άπό 
τά Σεραφίμ καί νά τόν δοξολογούν»47. Καί προσθέτει* Τόν άκουσα 
νά λέγει* Ποιόν νά στείλω; καί ποιος θά μεταβει στον λαό αύτόν, Καί 
είπα* Νά εγώ* άπόστειλέ με. Καί είπε* Πήγαινε. Καί είπα στον λαό 
αύτόν Θά άκούτε καί δέν θά καταλαβαίνετε, καί βλέποντας θά κοι
τάζετε, άλλά δέν θά βλέπετε»48. ’Αλλ* αύτά τά λόγια ό μακάριος 
Παύλος λέγει δτι προέρχονταν άπό τό άγιο Πνεύμα. Έ χει γραφεί 
στις Πράξεις γι* αύτόν καί γιά τούς Ιουδαίους τά έξης* «Επειδή 
διαφωνούσαν μεταξύ τους, έφυγαν, άφού ό Παύλος τούς είπε ενα 
λόγο* Πολύ σωστά μίλησε τό άγιο Πνεύμα μέσω τού προφήτη Ήσαΐα 
στους πατέρες σας λέγοντας* Πήγαινε στον λαό αύτόν καί πές τους- 
Θά άκούτε καλά, καί δέν θά καταλαβαίνετε, καί θά κοιτάζετε, άλλά 
δέν θά βλέπετε»49. Πώς λοιπόν, ενώ μίλησε ό Κύριος Σαβαώθ, ήταν τό 
Πνεύμα πού μιλούσε, έάν ήταν κτιστό; Δέν είναι όμως αύτό άληθές, 
άλλά ώς Πνεύμα τού Κυρίου Σαβαώθ καί ίδιο μέ αύτόν ώς πρός τη 
φύση, μιλούσε τά τού Θεού.

"Οταν ό Θεός λέγει, «Μήπως εγώ δέν γεμίζω τόν ουρανό καί τη 
γη; λέγει ό Κύριος»®, άλλά καί ό μακάριος Παύλος γράφει γιά τόν 
Υίό, «Αυτός πού κατέβηκε, αύτός είναι έκεΐνος πού καί άνέβηκε 
πάνω άπό τούς ουρανούς γιά νά γεμίσει τά πάντα»51, αύτό πού γεμί
ζει τά πάντα είναι τό Πνεύμα. Γιατί έχει γραφεί, «Τό Πνεύμα τού 
Κυρίου έχα γεμίσει τά πάντα»52. "Αρα λοιπόν τό άγιο Πνεύμα δεν 
είναι ξένο ώς πρός τή φύση άπό τόν Θεό καί Πατέρα, ούτε βέβαια

49. Πράξ. 28,25. 50. Ίερ. 23,24. 51. Έφ. 4,10. 52. Σοφ. Σολ. 1,7.



κ α ί Π α τρ ό ς, ο ϋ τ ε μ η ν  το ϋ  Υ ίο ϋ , τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γω ν , ά λ λ 3 έκ  
Π α τρ ό ςδ ι Υ ίο ϋ  δ ια δ α ΐν ο ν  ε ις  τή ν κ τίσ ιν , ό τ ι κ α ί υ π έρ  κ τ ίσ ιν  έ σ τ ί 
Μ έτο χ ο ς  γ ά ρ  ή  κ τ ίσ ις  ο ν χ  έα ν τή ς , α λ λ ά  το ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  υ π έρ  
α υ τή ν , το υ τέσ τιν  Θ εοϋ, δ ιά  Π ν εύ μ α το ς  

5 'Ο μ α κ ά ρ ιο ς  3Η σ α ΐα ς  έφ η  π ο υ  π ε ρ ί τω ν έ ξ 3Ισ ρ α ή λ - « Κ α τέδη  
Π ν εϋ μ α  π α ρ ά  Κ υ ρ ίο υ  κ α ί ώ δ ή γη σ εν  α υ το ύ ς , ό ν τω ς  ή γ α γ ε  το ν  
λ α ό ν  σ ο υ  π ο ιή σ α ι σ ε α υ τφ  ό ν ο μ α  ό ό ξη ς» . 'Ο  ό έ  γ ε  θ εσ π έσ ιο ς  
Μ ω σ ή ς έ ν  τφ  Α ευ τερ ο ν ο μ ίω  π ά λ ιν  φ η σ ί « Κ ύ ρ ιο ς  μ ό ν ο ς  ή γ α γ ε  
α ύ το ύ ς, κ α ί ο ύ κ  ή ν μ ε ι?  α ύ τω ν  Θ εό ς ά λλό τρ ιο ς» . Ιδ ο ύ  δ ή  σα φ ώ ς  

ίο  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γ ιο ν  κ α ί Κ ύ ρ ιο ς  ώ νόμ α σζα ι, κ α ί Θ εό ς ο ύ κ  ά λλό - 
τρ ιο ς  3Α λ λ 3 ε ϊπ ερ  έ σ τ ί γ ε ν η τό ν  κ α ί ά π εξ εν ω μ έν ο ν  φ ύ σ εω ς τή ς  
θ εία ς  κ α ί ά νω τά τω , ο ϋ τε  τή ν  τή ς  ά λη  θ ο ϋ ς  κ υ ρ ιό τη  το ς  έχ ε ι δόξα ν, 
έσ τα ι δ ε  κ α ί Θ εό ς ά λλό τρ ιο ς. 3Α λ λ ά  το ϋ το  ά το τεο ν  ή  φ ρ ο ν εϊν  ή  
λ έ γ ε ιν . Κ ύ ρ ιο ς  γ ά ρ  ώ νό μ α σ τα ι κ α ί Θ εός, ο ύ κ  ά λ λ ό τρ ιο ς . Θ εό ς  

15 ά ρ α  κ α ί έκ  Θ εο ϋ  κ α τά  φ ύ σ ιν  έσ τίν .
*Ο τι κ α ί Κ ύ ρ ιο ς  κ α ί Θ εό ς τό  Π νεϋ μ ά  έσ τιν , ο ύ δ έν  ή ττο ν  είσ ό - 

μ εθ α  κ α ί δ ιά  τω ν έ ν  τή  Μ ω σέω ς ω δή  γ ε  γρ α μ μ ένω ν. 4Ε φ η  γ ά ρ ■ 
«Μ νήσθητι, μ η  έπ ιλά θ η  ό σ α  π α ρ ώ ξνν α ς Κ ύ ρ ιο ν  το ν  Θ εό ν σ ο υ  έν  
τήέρήμω ». 'Ο  δ έ γ ε μ α κ ά ρ ιο ς  Ή σ α ΐα ς  «Ο ύ ττρ έσ δν» ς, φ η σ ίν , «ο ύ κ  

20 ά γ γ ελ ο ς  ά λ λ 3 α ύ τό ς  ό  Κ ύ ρ ιο ς  έσ ω σ εν  α ύ το ύ ς, κ α ί ά ν έλ α δ εν  α ύ 
το ύ ς  κ α ί ϋψ ω σ εν α ύ το ύ ς  π ά σ α ς  τά ς ή μ έ ρ α ς  το ϋ  α ίώ ν ο ς  α ύ το ί δ έ  
ή π είθ η σ α ν  κ α ί π α ρ ώ ξννα ν  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γω ν , κ α ί έσ τρ ά φ η  α ύ - 
το ϊς  ε ις  π ικ ρ ία ν» . Ιδ ο ύ  δ ή  π ά λ ιν  το ϋ  π α ν σ ό φ ο υ  Μ ω σ έω ςλέγο ν το ς  
« Π α ρώ ννξα ς Κ ύ ρ ιο ν  το ν  Θ εό ν σου», τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γω ν  πα ρω - 

25 ξύ νθ α ι φ η σ ίν  ό  π ρ ο φ ή τη ς 3Η σ α ΐα ς. Ο ύ  γ ά ρ  ά λ λ ό τρ ω ν  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  
κ α ί κ α τά  φ ύ σ ιν  Θ εοϋ, τό  Π νεϋ μ α  α ύ το ϋ , το ν τέσ τι τό  ά γω ν.

Ο ίμ έ ν  ό ρ θ ή ν  έχ ο ν τες π ίσ τιν , θ ειο ν  ε ίν α ι φ α σ ι τό  Π νεϋ μ α  τό  
ά γω ν. Γ έγρ α π τα ι γά ρ , ό τ ι Π νεϋ μ α  θ ειο ν  τό  π ο ιή σ ά ν μ ε  Ο ι δ έ γ ε  
δ ιεσ τρ α μ μ έν ο ι τά ς  γν ώ μ α ς  κ α ί γ ε ν η τό ν  ε ίν α ι λ έ γ ο ν τ ε ς  α ύ  τό , 

30 π ο λ ιπ ρ ό π ο ις  εύ ρ εσ ιλ ο γ ία ις  έπ ινη χό μ ενο ι, Ν α ι, φ α σ ί, θ ειο ν  ε ϊρ η - 
τα ι τό  Π νεϋμ α , ο ύ χ ώ ς  ύ π ά ρ χο ν  κ α τά  α λ ή θ ε ια ν  έ κ  Θ εο ϋ  κ α ί Θ εό ς  
ά λ λ 3 ό ν τω ς ώ ς ά ν ε ίκ α ί θ ε ιο ς  ά ν θ ρ ω π ο ςλ έγο ιτο . Π ρ ό ςδ ή  τά  το ι- 
ά δ ε  φ α μ έν  έκ ε ϊν ο ' *Ο  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ύ λ ο ς  θ ε ιο ν  ώ νό μ α σ ε το ν  τω ν
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καί από τον Υίό, άλλά άπό τον Πατέρα μέσω τσΟ Υίοΰ διατρέχει την 
κτίση, έπειδή είναι καί πάνω άπό την κτίση. Γιατί ή κτίση είναι μέτο
χος όχι του έαυτού της, άλλά εκείνου που κατά φύση βρίσκεται πάνω 
άπό αυτήν, δηλαδή του Θεσϋ, μέσω τού Πνεύματος.

Ό  μακάριος Ήσαΐας εϊπε κάπου γιά τούς Ισραηλίτες* «Κατέ
βηκε Πνεύμα άπό τον Κύριο καί οδήγησε αύτούς. "Ετσι οδήγησε τον 
λαό σου, γιά νά σου προσδώσει όνομα δοξασμένο»53. Καί ό θεσπέσιος 
επίσης Μωυσης είπε στο Δευτερονόμιο* «Ό Κύριος μόνος τούς οδή
γησε, καί δεν υπήρχε μαζί τους Θεός ξένος»54. Νά λοιπόν πού μέ 
σαφήνεια τό άγιο Πνεύμα έχει όνομασθεΐ καί Κύριος, καί Θεός όχι 
ξένος. "Αν όμως είναι κτιστό καί ξένο άπό τή θεία καί άνώτατη 
φύση, ούτε τη δόξα της άληθινης κυριότητας έχα, καί θά είναι Θεός 
ξένος. 5Αλλ5 αύτό είναι άτοπο νά τό πιστεύομε καί νά τό λέμε. Γιατί 
έχει όνομασθεΐ Κύριος καί Θεός, όχι ξένος. Ά ρα  είναι Θεός καί προ
έρχεται άπό τον Θεό κατά φύση.

‘Ότι τό Πνεύμα είναι καί Κύριος καί Θεός θά τό γνωρίσομε κα
λύτερα καί άπό αύτά πού είναι γραμμένα στήν ώδή τού Μωυση * για
τί είπε* «Νά θυμάσαι, καί νά μή ξεχνάς πόσο έξόργισες τον Κύριο καί 
Θεό σου στήν έρημο»55. Καί ό μακάριος Ήσαΐας λέγει* «Δεν τούς 
έσωσε ούτε μεσολαβητής, ούτε άγγελος, άλλ5 ό ίδιος ό Κύριος, ό 
όποιος τούς άνέλαβε καί τούς ύψωσε όλες τις ήμερες τού αιώνα. Αύ- 
τοί όμως δεν πειθάρχησαν καί έξόργισαν τό άγιο Πνεύμα, καί μετα- 
τράπηκε ή εύνοιά του σε δυσαρέσκεια»56. Νά λοιπόν πάλι, ενώ ό πάν
σοφος Μωυσης λέγει, «’Εξόργισες τον Κύριο καί Θεό σου», ό προφή
της Ήσαΐας λέγει ότι τό άγιο Πνεύμα έξοργίσθκε. Γιατί δεν είναι 
ξένο άπό τον Κύριο καί κατά φύση Θεό τό Πνεύμα του, δηλαδή τό 
άγιο.

Αύτοί πού έχουν ορθή πίστη λένε ότι είναι θεϊκό τό άγιο Πνεύ
μα. Γιατί έχα γραφεί· Τό θείο Πνεύμα είναι αύτό πού μέ δημιούργη
σε. Αύτοί όμως πού έχουν διεστραμμένη γνώμη καί λένε ότι αύτό 
είναι κτιστό, έπιπλέοντας μέ πολύτροπες εύρεσιολογίες, λένε* Ναί, λέ
γεται θείο τό Πνεύμα, όχι έπειδή προέρχεται πραγματικά άπό Θεό 
καί είναι Θεός, άλλ’ έτσι, όπως μπορεΐ καί ό άνθρωπος νά λέγεται 
θείος. Σ’ αύτά λοιπόν λέμε τά έξης' Ό  μάκάριος Παύλος θειον ανόμα-

56. Ήσ. 63,9-10.



ολων Θεόν. Ά  θηναίοιςμέν γάρ όιαλεγόμενος, έφασκε’ «Γένος 
°νν υπάρχοντες του Θεοϋ, ούκ όφείλομεν νομίζειν χρυσω ή άρ- 
?ύρφ ή χαράγματι τέχνης ή ένθυμήσεως άνθρώπον τό θειον είναι 
όμοιον», «τό θειον» λέγων, αντί τοϋ, ό Θεός Καί μην καί 'Ρωμαί- 

5 οις έπιστέλλει περί Θεοϋ· «Τά γάρ άόρατα αύτοϋ από κτίσεως 
κόσμου τοϊςποιήμασι νοούμενα καθοράται, ή τε άΐόιος αύτοϋ όύ- 
ναμις καί θειότης». Είκαιολογία τοίνυν τά παρά των όιεναντίας, 
οϋτω λεγάντων ώνομάσθαι θειον τό Πνεύμα τό άγιον, ώς άν εί 
καί τις των καθ’ ημάς θείος άνθρωπος λέγοιτο. 

ίο 'Ο Κύριος ημών Ίησοϋς Χριστός «Εϊτις διψά, έρχέσθω πρός 
με», φησί, «καί πινέτω». -  «'Ο πιστεύων εις εμέ, καθώς είπεν ή 
Γραφή, τωταμοί έκ της κοιλίας αυτού ρεύσουσιν νδατος ζώντος». 
Εΐτα προστέθεικεν ό μακάριος ευαγγελιστής Ιωάννης «Ταϋτα δέ 
είπε περί τοϋ Πνεύματος οϋ έμελλον λαμβάνειν οίπιστεύοντες εις 

15 αύτόν». "Υδωρ ονν άρα ζών τό Πνενμά έοτι, κατά τήν τοϋ Σω- 
τήρος φωνήν Εύρίσκομεν δέ, διά φωνής Ίερεμίου, τόν των όλων 
λέγοντα Θεόν' «3Εξέστη ό ουρανός-έπί τούτω, καί έφριξεν επί 
ττλεΐον σφόδρα, λέγει Κύριος, δτι δύο πονηρά έποίησεν ό λαός 
μου, έμέ έγκατέλιπον πηγήν ϋδατος ζώντος, καί ώρυξαν έαυτοΐς 

20 λάκκους συντετριμμένους, οι ού δυνήσονται ύδωρ συνέχειν». 
*Οτε τοίνυν νδατος ζωής πηγήν έαυτόν ό των όλων ονομάζει 
Θεός έοτι δέ ϋδωρ ζών τό Πνεύμα τό άγιον, πώς ου Θεοϋ κατά 
φύσιν έστζ τό καί ϊσηναύτώ τήν ζωοποιόν ενέργειαν έχον;

'Ο μακάριος γράφει Παύλος «Εί δοκιμήν ζητείτε τοϋ έν έμοί 
25 λαλοϋντος Χριστού;». Πρός δέ γε τούς άγιους άποστόλους αυτός 

ό Κύριος ημών Ίησοϋς Χριστός «Ού γάρ υμείς έοτε ο ί λαλούν- 
τες», φησίν, «άλλά τό Πνεύμα τοϋ Πατρός υμών τό λαλούν έν 
ύμιν». Ονκοϋν, εί Χριστού λαλοϋντος τό Πνεύμα λαλεζ πώς άν 
εϊη γενητόν τό ίδιον Πνεύμα τοϋ τά πάντα κτίσαντος Λόγου; 

30 «Πάντα γάρ γέγονε δι3 αύτοϋ, καί χωρίς αύτοϋ έγένετο ούδέ έν». 
'Οδέ ποιη σας τά πάντα, πάντως που καί έτερος κατά φύσιν παρά 
πάντα έστζ καί έν υπέροχη θεότητος τής υπέρ τήνκτίσιν.
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σε τον Θεό των όλων. Πράγματι μιλώντας στους ’Αθηναίους έλεγε* 
«Άφοϋ λοιπόν είμαστε γένος του Θεσϋ, δεν πρέπει νά πιστεύομε ότι 
τό Θειον μοιάζει με χρυσό ή άργυρο ή σκαλιστό έργο τέχνης ή αν
θρώπινης επινόησης»57, λέγοντας «τό Θειον», άντί του “ό Θεός”. 
’Αλλά καί στην πρός Ρωμαίους έπιστολή του γράφει γιά τον Θεό* 
«Γιατί οί άόρατες ιδιότητές του, δηλαδή ή αιώνια δύναμή του καί ή 
θεότητά του, βλέπονται καθαρά άπό τότε πού δημιουργήθηκε ό 
κόσμος»58. Είναι λοιπόν ματαιολογία αύτά πού λέγονται άπό τούς 
άντί θετούς, ότι τό άγιο Πνεύμα ονομάζεται θειο, όπως κάποιος όάίό 
εμάς μπορεΐ νά ονομάζεται θείος άνθρωπος.

Ό  Κύριός μας ’Ιησούς Χριστός λέγει* «’Εάν κάποιος διψά, άς 
έρθει σε μένα καί άς πιει. Αυτός πού πιστεύει σε μένα, όπως λέγει ή 
Γραφή, θά τρέξουν άπό τήν κοιλιά του ποτάμια ζωντανού νερού»59. 
’’Επειτα ό μακάριος ευαγγελιστής ’Ιωάννης πρόσθεσε* «Αυτό τό είπε 
γιά τό άγιο Πνεύμα πού θά έλάμβαναν εκείνοι πού θά πίστευαν σ’ 
αύτόν»60. νΑρα λοιπόν τό Πνεύμα είναι ζωντανό, σύμφωνα μέ τά 
λόγια τού Σωτήρα. Βλέπομε όμως καί με τό στόμα τού Ιερεμία νά 
λέγει ό Θεός των όλων «Ό ούρανός έμεινε κατάπληκτος καί κυριεύ- 
θηκε άπό άπερίγραπτη φρίκη, λέγει ό Κύριος, γιατί ό λαός μου διέ- 
πραξε δύο πονηρά σφάλματα. Έγκατέλειψαν έμένα, πού ήμουν πη
γή ζωντανού νερού, καί άνοιξαν γιά τόν έαυτό τους λάκκους κατε
στραμμένους, οι όποιοι δεν θά μπορέσουν νά συγκρατησουν νερό»61. 
"Οταν λοιπόν ό των όλων Θεός ονομάζει τόν έαυτό του πηγή ΰδατος 
ζώντος, καί ζών ύδωρ είναι τό άγιο Πνεύμα, πώς δεν είναι Θεός κατά 
φύση αυτό πού έχει καί ϊση μέ αύτόν τή ζωοποιό ενέργεια;

Ό  μακάριος Παύλος γράφει* «Μήπως θέλετε νά δοκιμάσετε τόν 
Χριστό πού μιλάει μέσα μου;»61α. Καί ό ίδιος ό Κύριός μας ’Ιησούς 
Χριστός άπευθυνόμενος στούς άγιους ’Αποστόλους λέγει* «Δεν εΐσα- 
στε σεις πού μιλάτε, άλλά τό Πνεύμα τού Πατέρα σας πού μιλάει μέ
σα σας»62. νΑρα λοιπόν, έφόσσν όταν μιλάει ό Χριστός μιλάει τό 
Πνεύμα, πώς μπορεΐ νά είναι κτιστό τό Πνεύμα τού Λόγου πού έκτι
σε τα παντα; Γιατί όλα έγιναν μέ αύτόν, καί χωρίς αύτόν δεν έγινε 
τίποτε» . Αυτός όμως πού δημιούργησε τά πάντα είναι οπωσδήποτε
, αΦ°Οετι*ός ώς πρός τη φύση του άπό όλα, καί ύπερέχει ώς Θεός 
ο^ο τήν κτίση.



"Οτι Θεός καί εκ Θεοϋ κατά φύσιν έστί τό Πνεϋμα τό άγιον, 
όιόάξει λέγων ό μακάριος Πέτρος' «Α νανία, όιατί έπλήρωσεν ό 
Σατανάς την καρόίαν σου ψεύσασθαίσε τό Πνεϋμα τό άγιον καί 
νοσφίσασθαι άπό της τιμής τοϋ χωρίου; Ούκ έψεύσω άνθρώττοις 

5 άλλά τφ Θεφ». Ούκοϋν, εί ό τω άγίω ψευδόμενος Πνεύματι, Θεφ 
ψεύδεται, ττώςού Θεός κατά φύσιν τό Πνεϋμά έοτι;

'Ο μακάριος Παϋλος, δοϋλον έαυτόν Ίησοϋ Χριστοϋ καί 
κλητόν απόστολον άποκαλών, άφωρίσθαι φησίν εις Εύαγγέλισν 
Θεοϋ. Ειτα πάλιν, έτεροτρόπως τό αύτό σημαίνων, έπιστέλλει 

10 ττρός τινας ώς ττερί Θεοϋ' «Ό ς ίκάνωσεν ημάς διακόνους Καινής 
Διαθήκης, ού γράμματος άλλά Πνεύματος». Ε ί τοίνυνΔιαθήκην 
Πνεύματος οϊδε τό Εύαγγέλιον τοϋ Θεοϋ, εις ο καί άφωρίσθαι 
φησί, ττώςού Θεός τό Πνεϋμα τό άγιον;

Γράφει πάλιν «Τις γάρ εγνω νοϋν Κυρίου, ός συμβιβάσει 
15 αυτόν; ημείς δέ νοϋν Χριστοϋ έχομεν», τό Πνεϋμα λέγων τό 

ένοικοϋν έν ήμϊν. °Ότε τοίνυν νοϋςέπεκλήθη Χριστοϋ, πώςάνεϊη 
των πεποιημένων, ούκ ενδεχομένου την θείαν καί άκήρατον 
φύσιν έχειν τι των έξωθεν ούσιωδώςέν έαυτή;

Γαλάταις έπιστέλλων ό Παϋλος φησί' «Τεκνία, οϋς πάλιν 
20 ώδίνω, άχρις ου μορφωθη Χριστός έν ύμϊν». Ε ί δέ μορφοϋται 

Χριστός έν ήμϊν, τής τοϋ Πνεύματος ένεργείας διά πάσης άρετής 
άναπλάττοντος ή μάς εις οίκείαν έμφέρειαν, καί πνευματικούς 
άπεργαζομένου, Θεός άρα τό Πνεϋμα Χριστοϋ, τό ώς αύτός έν 
ήμϊνμορφούμενον.

25 Προσέρχεται τις έν  τοϊς Εύαγγελίοις, καί φησι πρός τον Κύ
ριον ημών Ίησοϋν τον Χριστόν' «Διδάσκαλε αγαθέ». Πρός τοϋτο 
Χριστός άπεκρίνατο- «Τίμε λέγεις άγαθόν; Ουδείς αγαθός, είμή 
εις ό Θεός». Χριστοϋ τοίνυν ένα τον όντως καί ούσιωδώς άγαθόν 
είναι φάσκοντος, ό Ψαλμφδός πού φησί' «Τό Πνεϋμά σου τό 

30 άγαθόν οδηγήσει με έν τη εύθείρ». Ε ί τοίνυν ενός σντος άγαθοϋ,
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"Οτι τό άγιο Πνεϋμα είναι Θεός και προέρχεται άπό τον Θεό 
κατά φύση θά μάς τό διδάξει ό μακάριος Πέτρος λέγοντας* Άνανία, 
γιατί κυρίευσε την καρδιά σου ό Σατανάς, ώστε νά ψευσθεΐς στο 
άγιο Πνεύμα καί νά κρατήσεις γιά τον εαυτό σου κάτι άπό τό αντίτι
μο του κτίσματος; Δεν είπες -ψέματα σε άνθρωπο, άλλά στον Θεό»64. 
νΑρα λοιπόν, έφόσσν αυτός που 'ψεύδεται στο άγιο Πνεϋμα, -ψεύδε
ται στον Θεό, πώς τό Πνεϋμα δεν είναι Θεός άπό τη φύση του;

Ό  μακάριος Παϋλος, άποκαλώντας τον εαυτό του δοϋλο τοϋ Ίη- 
σοϋ Χριστοϋ καί καλεσμένο άπόστολο, λέγει ότι προορίσθηκε γιά 
την υπηρεσία τοϋ Ευαγγελίου τοϋ Θεοϋ65. Καί πάλι, ύποδηλώντας τό 
ίδιο με άλλον τρόπο, γράφει σέ κάποιους γιά τον Θεό* «Ό όποιος 
μάς εκανε ικανούς υπηρέτες της Καινής Διαθήκης, όχι τοϋ γράμμα
τος, άλλά τοϋ Πνεύματος»66. Έφόσον λοιπόν Διαθήκη τοϋ Πνεύ
ματος ονομάζει τό Ευαγγέλιο τοϋ Θεοϋ, γιά τό όποιο προορίσθηκε, 
πώς τό άγιο Πνεϋμα δεν είναι Θεός;

Γράφει έπίσης* «Ποιος γνώρισε τη σκέψη τοϋ Κυρίου, ώστε νά 
την άποκαλύψει; Εμείς όμως εχομε νοϋ Χριστοϋ»67. "Οταν λοιπόν 
άποκαλεΐται νους Χριστοϋ, πώς μπορεΐ νά είναι ενα άπό τά κτίσμα- 
τα, άφοϋ ή θεία καί άθάνατη φύση δεν δέχεται νά εχει μέσα της κάτι 
άπό αυτά που είναι έξω άπό την ουσία της;

Ό  Παϋλος, γράφοντας στους Γαλάτες, λέγει* «Παιδιά μου, γιά 
τά όποια πάλι δοκιμάζω οδυνηρούς πόνους, μέχρι πού νά μορφωθεί 
μέσα σας ό Χριστός»68. Έφόσον λοιπόν μορφώνεται μέσα μας ό 
Χριστός, ό όποιος με την ενέργεια τοϋ Πνεύματος μάς άναπλάθει 
μέσω κάθε άρετης στη δική του ομοιότητα καί μάς κάνει πνευματι
κούς, άρα είναι Θεός τό Πνεϋμα τοϋ Χριστοϋ, τό όποιο μορφώνεται 
μέσα μας όπως έκείνος.

Άναφέρεται στά Ευαγγέλια, ότι προσηλθε κάποιος στον Κύριό 
μας τον Ίησοϋ Χριστό καί τοϋ είπε* «Διδάσκαλε άγαθέ». Ό  Χριστός 
άποκρίθηκε σ’ αυτό· «Γιατί μέ ονομάζεις άγαθόν, Κανένας δέν είναι 
αγαθός, παρά μόνον ό Θεός»®. Ένώ λοιπόν ό Χριστός λέγει ότι άγα- 
θός πραγματικά καί κατ’ ουσία είναι μόνον ενας, ό Ψαλμωδός λέγει 
κάπου* «Τό Πνεϋμα σου τό αγαθό θά μέ οδηγήσει στον ίσιο δρόμο»70. 
Έφόσον λοιπόν ό άγαθός είναι ενας, καί τό Πνεϋμα είναι άγαθό,

68. Γαλ.4,19. 69. Ματθ. 19,16. 70. Ωαλμ. 142,10.



τό  Π ν εϋ μ ά  έ σ τιν  ά γα θ ό ν , π ρ ό δ η λ ο ν  ό τ ι τ ή ς  θ ε ία ς  έ σ τ ί φ ύσεω ς, έφ ’ 
ή ς  επ α λ η θ εύ ετα ι τό  ά γα θ ό ν.

Τ ο ύ ς έ π ί τα ΐς  γ υ ν α ιξ ίν  ό ρ ίζω ν  ν ό μ ο υ ς ό  Π α ϋ λ ό ς  φ η σ ί ■ «Γ υνή  
δ έ δ ε τα ι τφ  νόμω  έ φ 3 ό σ ο ν  χ ρ ό ν ο ν  ζη  ό  ά ν ή ρ  α υ τή ς . 3Ε ά ν  ό έ  

5 ά π ο θ ά νη  ό  ά νή ρ , έλ ευ θ έρ α  έ σ τ ιν  ώ  θ έλ ε ι γα μ η θ ή ν α ι, μ ό ν ο ν  έν  
Κ υ ρ ίψ . Μ α κ α ρ ιω τέρ α  ό έ  έ σ τ ιν  έά ν  ο ϋ τω  μ ε ίν η , κ α τά  τή ν  έμ ή ν  
γνώ μ η ν. Α ο κ ώ  γ ά ρ  κ ά γώ  Π νεϋ μ α  Θ εο ί7 εχειν» . Τ ίο ύ ν  τό  εν τεύ 
θ εν  ή μ ϊν  σ υ ν α γό μ εν ο ν ; Ε ίμ ό ν ω  π ρ έπ ε ι τό  ν ο μ ο θ ετε ιν  τφ  Θ εφ , 
ν ο μ ο θ ε τε ί ό έ  ό  Π α ϋ λο ς, ώ ς εχω ν  Π ν εϋ μ α  Θ εο ι7* Θ εό ς  ά ρ α  τό  

10 Π νεϋ μ α  τό έν α ύ τφ , τό  κ α ί νό μ ο υ ς α ύ τό ν  ά ν α π εϊθ ο ν  ό ρ ίζειν .
Ε ν  το ΐς  Ε ύ α γγ ε λ ίό ις  ό  Σ ω τή ρ  π ο ύ  φ η σ ι π ε ρ ί έα υ το ϋ ■ « Ε γώ  

ε ίμ ι ή  α λ ή θ ε ια » .'0  ό έ  γ ε μ α κ ά ρ ιο ς  \Ιω άννης, έκ  τε  τή ς  το ϋ  Π α τρ ό ς  
ο ύ σ ία ς  κ α ί το ϋ  Υ ίο ϋ  τό  Π νεϋμ α  όεικνύω ν, έ ν μ έ ν  το ΐς  Ε ύ α γγ ε λ ίό ις  
φ η σ ί «Τ ό  Π νεϋ μ α  τή ς  α λή θ εια ς, ό  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς  έκ π ο ρ εύ - 

15 ετα ι» . Έ ν  ό έ ψ  3Ε π ισ το λ ή ■ «Τ ό  Π ν εϋ μ ά  έ σ τιν  ή  ά λή θ εια » . Π ώ ς  
ούν, τό  έκ  το ϋ  Π α τρ ό ς  έκ π ο ρ ευ ό μ ενο ν  κ α ί Π νεϋ μ α  τή ς  α λ ή θ εια ς  
ύπα ρχο ν, το σ α ύ τη ν  τε  π ρ ό ς  τό ν  Υ ιό ν  εχ ο ν  τή ν  έμ φ έρ εια ν  ό ιά  τή ν  
τή ς  ο ύ σ ία ς  τα υ τό τη τα , ώ ς α λ ή θ εια ν  κ α λ εΐσ θ α ι κ α ί α ύ τό , γ εν η τό ν  
ά ν  ε ϊη  κ α ί τζεπ ο ιη μ ένο ν; ά λλα  το ϋ το  ά το τιο ν  ο ύ κ ο ϋ ν  τό  Π νεϋμ α  

20 Θ εός, ε ϊπ ερ  ό ντω ς ά λ ή θ ειά  τ έ έ σ τ ι κ α ί έκ  Π α τρ ό ς  έκ π ο ρ εύ ετα ι
νΑ  φ υ κ το ν  έπ ά γ ε ι τή ν  τιμ ω ρ ία ν  το ΐς  ε ις  τό ν  α π ά ντω ν  δ λα σ φ η - 

μ ο ϋ σ ι Θ εό ν κ α ί ό  ό ιά  Μ ω σέω ς νόμος. Κ α ί γ ο ϋ ν  τό ν  τή ς  Α  ίγ υ π τ ία ς  
υ ιό ν  κ α τά  τή ν  έρ η μ ο ν  λ ιθ ό λ ευ σ το ν  π α ρ ά  π ό σ η ς  τή ς  Σ υ ν α γω γή ς  
π ρ ο σ τά ττε ι γεν έσ θ α ι Θ εό ς μ ν η μ ο ν εύ σ α ν τα  το ϋ  ο νό μ α το ς, κ α θ ά  

25 γέ γρ α π τα ι, κ α ί ε ίπ ε ϊν  τ ι τω ν ά π η γο ρ ευ μ ένω ν  το λ μ ή σ α ν τα  Ο ύό έν  
ό έ ή ττο ν  κ α ί α ύ τό ς  ό  Κ ύ ρ ιο ς  ή μ ώ ν 3Ιη σ ο ϋ ς  ό  Χ ρ ισ τό ς  τή ν  α υ τή ν  
ά πο σώ ζω ν τιμ ή ν  τή  θ ειςι φ ύσ ει, ά φ εθ ή σ εσ θ α ιμ έν  ό ιισ χ υ ρ ίζ ε τα ι τφ  
λ έ γ ο ν τ ι κ α τά  το ϋ  Υ ίο ϋ  το ϋ  α νθ ρ ώ π ο υ , τφ  ό έ  ε ις  τό  Π ν εϋ μ α  τό  
ά γ ιο ν  ό υ σ φ η μ ή σ α ντι, ο ύ κ  ά φ εθ ή σ εσ θ α ι ο ϋ τε  έ ν  τφ  α ίώ ν ι τούτω , 

30 ο ϋ τε  έ ν  τφ  μ έλ λ ο ν τι. 3Α λ λ 3 ε ίπ ερ  ή ν  π ο ίη μ α  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν , 
κ α ί μ ή  τή ς  θ ε ία ς  ο ύ σ ία ς  υ π ή ρ χ ε Π α τρ ί κ α ί Υ ίφ  σ υ νθ εο λο γο ύ μ ε-
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είναι ολοφάνερο ότι ανήκει στη φύση τού Θεσϋ, στην οποία έπαλη- 
θεύεται τό άγαθό.

Ό  Παύλος καθορίζοντας τούς νόμους γιά τις γυναίκες λεγετ «Ή 
γυναίκα είναι δεμένη άπό τό νόμο όσο ζέϊ ό άνδρας της. Έάν όμως 
πεθάνει ό άνδρας της, είναι ελεύθερη νά συνάψει γάμο μέ όποιον 
θέλει, άρκεΐ αυτό νά γίνει στο όνομα του Κυρίου. Κατά τή γνώμη μου 
όμως θά είναι πιο μακάρια έάν μείνει όπως είναι. Νομίζω βέβαια πώς 
καί έγώ έχω Πνεύμα Θεοΰ»71. Ποιο είναι λοιπόν τό συμπέρασμα πού 
βγαίνει άπό αυτό; Έ άν μόνο στον Θεό ταιριάζει νά νομοθετεί, 
νομοθετεί όμως καί ό Παύλος, επειδή έχει Πνεύμα Θεοΰ, άρα είναι 
Θεός καί τό Πνεύμα πού ύπάρχει μέσα του, τό όποιο τον πείθει νά 
ορίζει άκόμα καί νόμους.

Στά Ευαγγέλια ό Σωτήρας λέγει κάπου γιά τον έαυτό του· «Έγώ 
είμαι ή άλήθεια»72. ’Αλλά καί ό μακάριος ’Ιωάννης, παρομοιάζοντας 
τό Πνεΰμα άπό την ουσία καί τοΰ Πατέρα καί του Υίοΰ, στά ευαγγέ
λια λέγει, «Τό Πνεΰμα της άλήθειας, τό όποιο εκπορεύεται άπό τον 
Πατέρα»73, ένω στήν Επιστολή- «Τό Πνεΰμα είναι ή αλήθεια»74. Αυτό 
λοιπόν πού έκπορεύεται άπό τον Πατέρα καί είναι Πνεΰμα της άλή- 
θειας, έχοντας τόσο μεγάλη ομοιότητα πρός τον Υιό, λόγω της ταυ
τότητας της ουσίας, ώστε νά ονομάζεται καί αυτό άλήθεια, πώς 
μπορεΐ νά είναι κτιστό καί δημιουργημένο; ’Αλλ’ αυτό είναι άτοπο. 
Ά ρα  λοιπόν τό Πνεΰμα είναι Θεός, έφόσσν καί άλήθεια είναι πραγ
ματικά, καί εκπορεύεται άπό τον Πατέρα.

Ό  νόμος τοΰ Μωυση επιβάλλει αναπόφευκτη τιμωρία σ’ αυτούς 
πού βλασφημοΰν τον Θεό. Έτσι λοιπόν τον υιό της Αιγύπτιας στήν 
έρημο δίνει εντολή ό Θεός νά λιθοβοληθέί άπό όλη τή συναγωγή, 
έπειδή άνέφερε τό όνομά του, όπως έχει γραφεί, καί τόλμησε νά πει 
κάτι άπό έκανα πού ήταν άπαγορευμένα. Άλλα καί ό ίδιος ό Κύριός 
μας Ίησοΰς Χριστός, προφυλάσσσντας την τιμή της θείας φύσεως, 
λέγει ότι θά συγχωρηθεΐ αυτός πού θά καταφερθεΐ έναντίον τοΰ 
Υίοΰ τοΰ άνθρώπου, άλλα έκείνος πού θά βλασφημίσει τό άγιο 
Πνεΰμα, δεν θά συγχωρηθεΐ ούτε στον αιώνα αυτόν, ούτε στον μέλ
λοντα»76. Έάν όμως τό άγιο Πνεΰμα ήταν κτίσμα καί δέν άνηκε στην 
ούσία τοΰ Θεοΰ, καί δεν ήταν Θεός μαζί με τον Πατέρα καί τον Υιό, 
πώς ή βλασφημία σ’ αυτό έπιφέρα τόσο μεγάλη τιμωρία, όση όριζε-



νον, πώς ή είς αύτό δνσφημία τοσαύτην έχει τήν κόλασιν, όση 
κατά τών εις Θεόν δνσφημούντων ορίζεται; 'Αλλ3 έ'οτι όήλον, ότι 
Θεός καί εκ Θεοϋ καί έν Θεώ τό Πνεϋμα, τό ώς Θεός τιμώμενον 
παρά ταϊς θείαιςΓραφαϊς, καί ούτως ύπαρχον τή φύσει.

5 Εί, καθάπερ φησίν ό Σωτήρ, «Ογεννώμενοςεκ τον Πνεύ
ματος ττνεϋμά έστιν, ό όέ τοιοϋτος, ούκ έξ αιμάτων ούόέ έκ θελή
ματος άνόρός ή γνναικός, άλλ3 έκ Θεοϋ έγεννήθη», Θεός άρα τό 
Πνεϋμά έστι κατά φύσιν, τό τους άγίονς άναγεννών είς ενότητα 
τήν πρός Θεόν διά τοϋ κατοικεϊν έν αύτοΐς, καί τής οικείας φύσε- 

10 ως έργάζεσθαι κοινωνούς
Τό έκ μετοχής άγιον, δοχεΐον ώσπερ ύπαρχον τοϋ ιτροσγεγο- 

νότος άγιασμοϋ, αύτό καθ’ έαντό πρότερον έν ιδία φύσει κείσεται, 
ώσπερ συν καί ό άνθρωπος καί ό άγγελος τυχόν, ή καί τις έτέρα 
φύσιςλογική. Αεγέτωσαν τοίννν ήμΐν ο ί έκ μετοχής τής τοϋ Θεοϋ 

15 καί Πατρός τό Πνεϋμα τολμώντες λέγειν άγιον είναι, καί ον φν- 
σικώς, τίποτε άρα αύ τό καθ’ έαντό καί ιδιαζόντως έστιν. 3Αλλ3 ον- 
δέν έτερον ήκούσαμεν παρά ταϊς θείαις Γραφαϊς Ούκ άρα έκ με
τοχής, ούδέ έκ σννθέσεως άγιον, αλλ3 ούσία καί φύσις άγιαστική, 
καί τής τοϋ Θεοϋ καί Πατρός θεότητος, ίν όντως ευτω, ποιότης, 

20 ώσπερ συν καί ό γλνκασμός τοϋμέλιτος, ή καί έξ άνθονς ευωδία 
Επιστέλλων Ρωμαίοις ό Παϋλος περί τοϋ Σωτήρος ήμών 

Χριστοϋ, «Τοϋ όρισθέντος», φησίν, «Υίοϋ Θεοϋ έν δυνάμει, κατά 
Πνεϋμα άγιωσννης, έξ άναστάσεως νεκρών Ίησοϋ Χριστοϋ τοϋ 
Κνρίον ήμών». Ε ί τοίννν διά τό έκ νεκρών άναστήναι καί τη 

25 ζωοποιφ δννάμει τοϋ άγιον Πνεύματοςλϋσαι τά δεσμά τοϋ 
θανάτου ό Χριστός είς Υιόν άληθινόν ορίζεται Θεοϋ καί τοϋτο 
υπάρχων νοείται, ούκ άν εϊη κτίσμα ή ποίημα τό, δ ί ον τής θείας 
δννάμεως ή έπίδειξιςγίνεται, τοντέστι, τό Πνεϋμα, ΐναμή διά χτί
σματος φαίνηται Χριστός τρόπον τινά δοηθούμενος, ώς οίκείφ δε 

30 μάλλον αποκεχρημένος ίσχύη τή διά τοϋ όμοονσίον Πνεύματος.
«Τή γάρματαιότητι», φησίν, <ή κτίσις νπετάγη ούχέκοϋσα, 

αλλά διά τον ύποτάξαντα έπ? έλπίδι». Ονκοϋν, είπερ ειναί φασι 
κτιστόν τε καί ποιη τον τό Πνεϋμα τό άγιον, άνάγκη σννομολο-
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ται εναντίον εκείνων πού βλασφημοϋν τον Θεό; ’Αλλ3 είναι φα-νερό 
δτι είναι Θεός καί έκπορεύεται άπό τον Θεό, καί είναι μαζί μέ τον 
Θεό τό Πνεύμα πού τιμάται ώς Θεός στις άγιες Γραφές, καί έτσι είναι 
κατά φύση.

’Εάν, όπως λέγει ό Σωτήρας, «Αυτός πού γεννιέται άπό τό Πνεύ
μα είναι πνεύμα, καί αυτός δεν γεννήθηκε μέσα άπό αίματα, ούτε με 
τη θέληση άνδρα ή γυναίκας, αλλά άπό τον Θεό77, άρα τό Πνεύμα 
είναι κατά φύση Θεός, πού άναγεννά τούς αγίους σε ένωση με τον 
Θεό, μέ τό νά κατοικεί μέσα τους καί νά τούς κάνει μετόχους της δι
κής του φύσεως.

Αύτό πού είναι άγιο άπό συμμετοχή, μοιάζει σάν δοχείο του 
άγιασμσύ πού του έγινε, ενώ αύτό καθ’ έαυτό προηγουμένως βρίσκε
ται στη δική του φύση, όπως ό άνθρωπος, καί ενδεχομένως ό άγγε
λος ή κάποια άλλη λογική φύση. Ά ς  μας πούν λοιπόν αυτοί πού 
τολμούν νά λένε, ότι τό Πνεύμα είναι άγιο άπό τη συμμετοχή του 
στον Θεό καί Πατέρα, καί όχι άπό τη φύση του, τί τέλος πάντων είναι 
αύτό καθ’ έαυτό καί ξεχωριστά. ’Αλλά δεν άκούσαμε τίποτε άλλο 
άπό τις άγιες Γραφές. 'Επομένως δεν είναι άγιο άπό συμμετοχή ή 
σύνθεση, άλλ’ είναι ουσία καί φύση άγιαστική, καί γιά νά τό πώ έτσι, 
ποιότητα τής· θεότητας τού Θεού καί Πατέρα, όπως καί ή γλυκύτη- 
τα του μέλιτος, ή καί ή ευωδία τσΰ άνθους.

Ό  Παύλος γράφοντας στούς Ρωμαίους γιά τον Σωτήρα μας 
Χριστό, λέγει" «Ό όποιος διακηρύχθηκε Υιός του Θεού μέ τή δύνα
μη τσΰ Πνεύματος τής άγιωσύνης, μέ την ανάστασή του άπό τούς νε
κρούς, δηλαδή ό Ίητοΰς Χριστός ό Κύριός μας»78. ’Εάν λοιπόν, έπει- 
δή άναστήθηκε άπό τούς νεκρούς καί μέ τή ζωοποιό δύναμη τού άγι
ου Πνεύματος έλυσε τά δεσμά τοΰ θανάτου, ό Χριστός διακηρύχθηκε 
αληθινός ΥΙός του Θεού, καί έτσι νοείται ότι είναι, δεν μπορέι νά εί
ναι κτίσμα ή δημιούργημα αύτό μέσω τοΰ οποίου γίνεται ή έπίδειξη 
τής θεϊκής δύναμης, δηλαδή τό Πνεύμα, γιά νά μή έμφανίζεται ό 
Χριστός ότι βοηθεϊται κατά κάποιο τρόπο άπό κτίσμα, άλλα μάλλον 
ότι χρησιμοποιεί δική του δύναμη, εκείνη τοΰ όμοουσίου Πνεύματος.

«Ή κτίση», λέγει, «ύπστάχθηκε χωρίς τή θέλησή της στη ματαιό
τητα, σχι μέ τή θέλησή της, άλλ’ έξαιτίας εκείνου πού τήν υπέταξε μέ 
την ελπίδα»79· "Αρα λοιπόν, έάν είναι κτιστό καί δημισυργημένο τό
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γ ε ϊν  ν π ο τετά χ θ α ι κ α ί α υ τό  τη  μ α τα ιό τη τα  κ α ί ο υ ν σ τεν ά ζε ιν μ έν  

κ α ί σ υνω ό ίνειν , ε ιν α ί τε  ν ϋ ν  ώ σ π ερ  ε ν  δ ο υ λεία , έλενθ ερ ω θ ή σ ε- 

σ θ α ι ό έ  μ ό λ ις  ε ις  τη ν  ά π ο λ ύ τρ ω σ ιν  τ η ς  δ ό ξ η ς  τω ν  τέκ νω ν  το ϋ  

Θ εο ϋ  Ε ϊτα  π ο ϊ ττο τε ή μ ϊν  ό  Π α ϋ λ ο ς  ο ίχ ή σ ετα ι, λέγω ν , «Ο ν γά ρ  

5 έλ ά β ετε  π ν εϋ μ α  δ ο υ λ ε ία ς  π ά λ ιν  ε ις  φ ό β ο ν, ά λ λ 3 έλ ά β ετε  Π νεϋμ α  

υ ιο θ εσ ία ς, έν ω  κ ρά ζο μ εν , Ά β β ά , ό  Π α τή ρ;» . ’Α λ λ ά  τή ς  μ έ ν  δ ο υ 

λ ε ία ς  ό π α λ λ ά ττε ι το υ ς  ε ν  ο ϊς  α ν  γέν ο ιτο , ά ν α μ ο ρ φ ο ϊδ έμ ά λ λ ο ν  ε ις  
τή ν  έλευ θ έρ α ν  υ ίό τη τα , μ ε τό χ ο υ ς  α π ο δ εικ ν ύ ο ν  τή ς  ο ικ ε ία ς  φ ύ σ ε- 

ω ς Ο ύκ  ά ρ α  δ ο ϋ λ ό ν  έσ τιν . Ε ί δ έ  το ϋ το , ο ύ  κ τίσ μ α . Τ ό  δ έ  κ α ί τό  

10 ε ίν α ι κ τίσ μ α  κ α ί τό  έ ν  δ ο ύ λ ο ις  τετά χ θ α ι δ ια φ υ γό ν , τή ς  θ ε ία ς  ά ν  

ε ϊη  λ ο ιπ ό ν  ο ύ σ ία ς  δ η λα δή .

Ε π ί τ ο ϊς  δ ί  α ύ το ϋ  γ ε ν ο μ έ ν ο ις  π α ρ ά  το ϋ  Σ ω τή ρ ο ς  ή μ ώ ν  
κ α το ρ θ ώ μ α σ ιν  έπ? ώ φ ελείςι τω ν έθνώ ν, κ α υ χ ά τα ι λ έ γω ν  ό  Π α ϋ 

λ ο ς  « 'Έ χω  ο ύ ν  κ α ύ χ η σ ιν  έ ν  Χ ρ ισ τώ  Ί η σ ο ϋ  π ρ ό ς  το ν  Θ εόν. Ο ύ  
15 γ ά ρ  το λμή σω  τ ιλ έ γ ε ιν , ώ ν ο ύ  κ α τε ιρ γά σ α το  Χ ρ ισ τό ς  δ ί  έμ ο ϋ , ε ις  

ύ π α κ ο ή ν  έθνώ ν, λό γω  κ α ί έρ γω , έ ν  δ υ ν ά μ ε ι σ η μ είω ν  κ α ί τερ ά 

τω ν, έ ν  δ υ ν ά μ ει Π ν εύ μ α το ς  ά γιο υ » . Ο ύκ ο ϋν, ε ί  σ η μ εία  κ α ί τέρ α 

τα  δ ιά  το ϋ  Π α ύ λ ο υ  Χ ρ ισ τό ς  έ ρ γ ά ζ ε τα ι έ ν  δ υ ν ά μ ε ι Π ν εύ μ α το ς  
ά γιο υ , ώ ς έν έ ρ γ ε ιά  τ ις  φ υ σ ικ ή  κ α ί ζώ σα , κ α ί, ΐν  ό ν τω ς  είπ ω μ εν, 

20 Τ ΐο ιό τη ς τη ς  θ εό τη το ς  το ϋ  Υ ίο ϋ , τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γ ιό ν  έσ τιν . Ε ί δ έ  
το ϋ το , π ώ ς έσ τα ι π ο ίη μ α  τό  έ ν  Θ εώ  κ α ί έ κ  Θ εο ϋ  φ υσ ικ ώ ς; π ώ ς δ έ  
έ ν  π ο ιή μ α τι, τό  έ ν ε ρ γ έ ς  το ϋ  Υ ίο ϋ , ό π ερ  έ σ τ ί κ α ί μ ό ν ο ν  ε ίπ ε ΐν  ά σ ε- 
β έσ τα το ν ;

Ον της έκ λόγων δεινότητος τό σωτήριον όεΐσθαι κήρυγμα 
25 διδάσκον, έπιστέλλει Κορινθίοις ό Παϋλος «Κάγώ έν άσθενείρ 

καί έν φόβψ καί έν τρόμω πολλφ έγενόμην πρός υμάς, καί ό 
λόγος μου καί τό κήρυγμά μου ούκ έν πειθοϊς σοφίας λόγοις, άλλ3 
έν αποδείξει Πνεύματος καί δυνάμεως, ίνα ή πίστις υμών μη η έν 
σοφά?, άνθρώπων, άλλ3 έν δυνάμει Θεοϋ». 3Ιδον τήν άπόδειξιν τον

80. Ρωμ. 5,2.
82. Ρωμ. 15,17-18.

81. Ρωμ. 8,15.
83. Α'Κορ. 2,3-4.
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άγιο Πνεύμα, είναι άνάγκη νά όμολογήσομε μαζί του, ότι καί αυτό 
υποτάχθηκε στη ματαιότητα καί αναστενάζει μαζί της καί συμπά
σχει καί βρίσκεται τώρα σάν σε δουλεία, καί θά ελευθερωθεί μόλις 
τότε γιά την άπολύτρωση της δόξας των τέκνων του Θεοΰ80. ’Επίσης 
θά φτάσει ό Παύλος σε άλλη περίπτωση νά πει* «Δεν έλάβετε πνεύμα 
δουλείας, γιά φοβάστε, άλλα έλάβετε πνεύμα υιοθεσίας, μέ τό όποιο 
κραυγάζομε, Άββά, Πατέρα»81. 9Εάν όμως τό άγιο Πνεύμα είναι 
δοΰλο, ώς δημιουργημένσ καί κτιστό, πώς κραυγάζομε πρός αυτό, 
«Άββά, Πατέρα»; "Ομως απαλλάσσει άπό τη δουλεία αυτούς στους 
οποίους μεταβαίνει, καί μάλλον τούς άναμορφώνει σε έλεύθερη υίό- 
τητα, άναδεικνύοντάς τους μετόχους της δικής του φύσεως. νΑρα 
λοιπόν δεν είναι δοΰλο, καί άν δεν συμβαίνει αυτό, δεν είναι κτίσμα. 
Αυτό λοιπόν πού ξέφυγε άπό τό νά είναι κτίσμα καί νά άνήκει στην 
τάξη τών δούλων, οπωσδήποτε είναι της θείας ουσίας.

Γιά τά κατορθώματα πού έγιναν μέσω αύτοΰ άπό τόν Σωτήρα 
μας γιά την ώφέλεια τών εθνικών, καυχάται ό Παΰλος λέγοντας* 
«Μπορώ λοιπόν νά καυχιέμαι στο όνομα τοΰ Ίησοΰ Χριστού πρός 
τον Θεό. Γιατί δεν θά τολμήσω νά πώ κάτι άπό αύτά πού δεν εκανε ό 
Χριστός μέσω έμσϋ, γιά νά οδηγήσει σε ύπακοή τά έθνη μέ τό λόγο 
καί μέ τά έργα, μέ τή δύναμη σημείων καί θαυμάτων, μέ τή δύναμη 
τοΰ άγιου Πνεύματος»“. νΑρα λοιπόν, έφόσον μέσω τοΰ Παύλου ό 
Χριστός κάνει θαύματα καί καταπληκτικά έργα μέ τή δύναμη τοΰ 
άγιου Πνεύματος, είναι τό άγιο Πνεύμα ώς κάποια ενέργεια φυσική 
καί ζωντανή, καί, γιά νά τό ποΰμε έτσι, ώς ποιότητα της θεότητας 
τοΰ ΥΙοΰ. Καί άν συμβαίνει αυτό, πώς θά είναι δημιούργημα αυτό 
πού υπάρχει στσν Θεό καί προέρχεται άπό τόν Θεό κατά τρόπο φυ
σικό; Καί πώς είναι δημιούργημα αύτό μέ τό όποιο ενεργεί ό ΥΙός, 
πράγμα πού καί μόνο νά τό λέμε είναι άσεβέστατο;

Διδάσκοντας ό Παΰλος ότι τό σωτήριο κήρυγμα δεν χρειάζεται 
τή δεινότητα τοΰ λόγου, γράφει στήν έπιστολή του πρός τούς Κο- 
ρινθίους* «Καί εγώ, άδελφοί, όταν ήρθα σέ σάς σάς κήρυξα τήν άλή- 
θεια τοΰ θεοΰ, όχι μέ πειστικούς λόγους άθρώπινης σοφίας, αλλά μέ 
τούς πειστικούς λόγους καί τή δύναμη τοΰ Πνεύματος, ώστε ή πίστη 
σας νά μή είναι θεμελιωμένη πάνω στη σοφία τών άνθρώπων, άλλά 
στη δύναμη τοΰ θεοΰ»®. Νά την απόδειξη τοΰ Πνεύματος, δηλαδή



Πνεύματος, τοντέστι τά διά τον Πνεύματος ενεργήματα, δύναμιν 
είναι φησι τοϋ Θεοϋ. 3Εξ αντοϋ γάρ καί εν αντφ φνσικώς τό 
Πνεύμα αύτοϋ, τό πάντα ενεργούν. Πώςούνκτίσμα ή τνοίημα, τό, 
ενώ Θεός, όπερ έστίκατά φύσιν, γνωρίζεται, καθόσον ήμϊν έφι- 

5 κτόν, ώ ς έν έσόπτρω καί έν αίνίγματι;
« Ή ούκ οίδατε», φησίν, «ότι τά σώματα ύμών ναός τοϋ έν 

νμΐν άγιον Πνεύματός έστιν, ον εχετε άπό Θεοϋ;». 'Ότε τοίννν 
τοϋ άγιον Πνεύματος οίκοϋντος έν ήμΐν, οίκος Θεοϋ καί ναός 
χρηματίζομεν, πώς ούκ εσται τής θείας φύσεως, άλλ3 έν τοΐς 

ίο γενητοϊς άριθμηθήσεται; ότε κάκεΐνο πρόδηλόν έστιν, ώς ούδέν 
των γενητών ή πεποιημένων ώς Θεός έν ναφ λέγεται κατοικεϊν, 
μόνης δε τής θείας φύσεως καί τούτό έστιμετά τών άλλων έξαίρε- 
τον.

«Ήδισταοννμάλλονκανχήσομαιένταϊςάσθενείαιςμον, ίνα 
15 έπισκηνώση έτΐ έμέ ή  δύναμις τοϋ Χριστοϋ». Ε ί δε τό Πνεϋμά 

έστι τό έπισκηνοϋν καί κατοικούν έν ήμϊν καί δ ΐ αντοϋ Χριστός, 
δύναμις άρα αύτοϋ τό Πνεύμα τό άγιον. Ε ί δε τοϋτο, πώς εσται 
ττοίοημα τό φύσει προσόν τφ Υίφ; ώρα γάρ λέγειν σύνθετον είναι 
τον ούδεμίαν εχοντα διπλόην Θεόν Λόγον, εκ τε γενητοϋ καί έκ 

20 τής οικείας συγκείμενον φνσεως. Ε ί δε τούτο άτοπον, ον κτιστόν 
τό Πνεϋμα καί ποιη τον, άλλ3 έκ τής άπερινοήτον καί θείας 
ούσίας ώς δύναμις αυτής καί οίον ένέργεια φνσική.

Περί τοϋ Σωτήρος ήμών Χριστοϋ τον λόγον ποιούμενος ό 
Παύλος, «Ενωκαί νμεΐς άκούσαντες», φησί, «τον λόγον τής άλη- 

25 θείας, τό Εύαγγέλιον τής σωτηρίας ύμών, ένω καί πιστεύσαντες 
έσφραγίσθητε τφ Πνεύματι τής έπαγγελίας τφ άγίω, ό  έστιν 
άρραδών τής κληρονομιάς ήμών». Ε ί τφ άγίω Πνεύματι σφραγι- 
ζόμενοι πρός Θεόν άναμορφούμεθα, πώς άν εσται γενητόν τό δ ΐ 
ού τής θείας ούσίας ήμϊν είκών έγχαράττεται καί τής άγενήτον 

30 φνσεως εναπομένει τά σήμαντρα; Ον γάρ δήπον τό Πνεϋμα έν 
ήμϊν, σκιαγράφον δίκην, τήν θείαν ονσίαν ζωγραφεζ ετερον 
αύτό παρ’ έκείνης ύπάρχον, ούδέ τοϋτον ήμάς τον τρόπον εις 
όμοίωσιν άγει Θεοϋ, άλλ3 αύτός Θεός τε ύπάρχον, καί έκ Θεοϋ
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την ενέργεια του Πνεύματος, την ονομάζει δύναμη του Θεού. Γιατί 
άπό αύτόν καί με αύτόν τό Πνεύμα με τρόπο φυσικό κάνει τά πάντα, 
Πώς λοιπόν είναι κτίσμα ή δημιούργημα αύτό στο όποιο ύπάρχει ό 
Θεός κατά φύση καί τό όποιο γνωρίζεται, όσο είναι δυνατόν σε εμάς, 
σάν μέσα σε καθρέπτη καί ύπό μορφή αινίγματος?4;

«"Η δεν γνωρίζετε», λέγει, «ότι τά σώματά σας είναι ναός τού 
άγιου Πνεύματος πού έχετε άπό τον Θεό;»85. "Οταν λοιπόν με τήν 
κατοίκηση του άγιου Πνεύματος μέσα μας γινόμαστε κατοικία του 
Θεου καί ναός, πώς δεν είναι θείας φύσεως, άλλά θά στγκαταλεχθει 
ανάμεσα στά κτιστά, τή στιγμή πού είναι ολοφάνερο καί εκείνο, ότι 
κανένα άπό τά γενητά ή κτιστά δεν λέγεται ότι κατοικεί σε ναό ώς 
Θεός, άλλ’ αύτό είναι μαζί με τά άλλα ξεχωριστό γνώρισμα μόνο τής 
θείας φύσεως;

«Με μεγάλη εύχαρίστηση λοιπόν θά καυχηθώ μάλλον γιά τις 
άδυναμίες μου, γιά νά κατασκηνώσει σέ μένα ή δύναμη τού Χρι
στού»86. Καί άν τό Πνεύμα είναι αύτό πού κατασκηνώνει καί κατοι
κεί μέσα μας, καί μέσω αύτοϋ ό Χριστός, άρα τό άγιο Πνεύμα είναι 
δύναμη αυτού. Καί άν αύτό είναι έτσι, πώς είναι κτίσμα αύτό πού 
άπό τή φύση του ύπάρχει στον ΥΙό; Γιατί ώρα είναι νά λένε ότι είναι 
σύνθετος ό Θεός Λόγος πού δεν έχει καμμιά διπλότητα, ό όποιος 
άπστελεϊται καί άπό γενητό καί άπό τή δική του φύση. Έάν όμως 
αύτό είναι άτοπο, τό Πνεύμα δεν είναι κτιστό καί δημιουργημένο, 
άλλά προέρχεται άπό τήν άπερινόητη καί θεία ούσία, ώς δύναμή της, 
καί κατά κάποιο τρόπο ώς ενέργεια φυσική.

Ό  Παύλος μιλώντας γιά τον Σωτήρα μας Χριστό λέγει* «Καί 
σείς, άφσϋ άκούσατε τον λόγο τής άλήθειας, τό χαρμόσυνο άγγελμα 
τής σωτηρίας σας, καί άφσϋ πιστέψατε σ’ αύτό, σφραγισθήκατε μέ τό 
άγιο Πνεύμα πού ύποσχέθηκε ό Θεός, τό οποίο είναι αρραβώνας της 
κληρονομιάς μας»87. Έάν σφραγιζόμενοι μέ τό άγιο Πνεύμα γινόμα
στε σύμμορφοι πρός τόν Θεό, πώς είναι δυνατόν νά είναι κτιστό αύτό 
διά τού οποίου χαράσσεται σέ μάς ή εικόνα τής ουσίας του Θεού καί 
μάς άπομένσυν τά σημάδια τής άκτιστης φύσεως; Γιατί άσφαλώς τό 
Πνεύμα σάν σκιαγράφος δεν ζωγραφίζει μέσα μας τήν ούσία τού 
Θεού, άφσϋ αύτό είναι διαφορετικό άπό έκείνη, ούτε μέ τόν τρόπο 
αύτό μάς οδηγεί νά γίνομε όμοιοι μέ τόν θεό, άλλ’ αύτό, επειδή είναι



ττροσελθόν, ώσπερ εν τινι κηρφ ταΐς των δεχόμενων αυτό καρδί- 
αις σφραγίδος δίκην άοράτως ένθλίβεται, διά της πρός έαντω 
κοινωνίας τε και όμοιώσεως εις τό άρχέτνπον κάλλος την φύσιν 
άναζωγραφοϋν και δεικνύον αύθις τον άνθρωπον και? εικόνα 

5 Θεοϋ. Πώς συν εσται ττοίημα τό δ ί ον πρός Θεόν ή  φύσις άνα- 
σχηματίζεται, ώς θεοϋγενομένημέτοχος;

«Σωφρονήσατε ονν και νήψατε εις προσενχάς, προ πάντων 
την εις εαυτούς αγάπην έκτενή έχοντες, ότι ή άγάπη καλύπτει 
ττλήθος άμαρτιών. Φιλόξενοι εις άλλήλονς, άνευ γογγυσμών, 

ίο έκαστος καθώς έλαβε χάρισμα7 εις εαυτούς αύτό διακονοϋντες, 
ώς καλοί οικονόμοι ποικίλης χάριτος Θεοϋ». "Ορα δήμοι πάλιν, 
ότι τοϋ άγιου Πνεύματοςέξουσιαοτικώς, καί καθώς αν βούληται, 
τά θεία χαρίσματα διανέμοντός τε καί έκόστω των άγιων έπιμερί- 
ζοντος, ό θαυμάσιος Πέτρος, έκ Θεοϋ της τοιάσδε χάριτος την 

15 ποικάίαν τε καί δόσιν είναι ισχυρίζεται, ούκ άλλότριον της θείας 
φύσεως τό Πνεϋμα είδώς. Θεόν οϋν τό Πνεϋμα καλοϋντος τοϋ 
Πέτρου, πως ούκ ασεβής όμοϋ καί παράφρων ό τοϊς τιοιήμασιν 
έναρίθμιον τοϋτο τιθείς καί τοϊς των αγίων αποστόλων κηρνγμα- 
σιν άντιφθέγγεσθαι ριψοκινδύνως κατατολμών;

20 «Τις έστιν ό νικών τον κόσμον, εί μη ό πιστεύων ότι Ίησοϋς 
έστιν ό Υιός τοϋ Θεοϋ; Οντός έστιν ό έλθών δ ί ϋδατος καί αίμα
τος καί Πνεύματος, Ίησοϋς Χριστός, ούκ έν τω ϋδατι μόνον, άλλά 
καί έν τφ αΐματτ και τό Πνεϋμά έοτι τό μαρτυροϋν, ότι Πνεϋμά 
έστιν ή άλήθεια "Οτι ο ί τρεις είσιν οίμαρτυροϋντες τό Πνεϋμα 

25 καί τό ΰδωρ καί τό αίμα, και ο ί τρεις εις τό έν είσιν. Ε ί τήνμαρτυ
ρίαν των άνθρώπων λαμδάνομεν, ή μαρτυρία τοϋ Θεοϋ μείζων 
έστί». Θέα δή πάλιν, ότι τής άληθείας ό κηρυξ Θεόν τε καί έκ Θε
όν φυσικως τό Πνεϋμα καλεί Είρηκαιςγάρ, ότι τό Πνεϋμά έοτι τό 
μαρτυροϋν, βραχύ προελθών επιφέρει, «Ήμαρτυρία τοϋ Θεοϋ 

30 μείζων έστί». Πώς ονν εσται ποίημα τό τφ Πατρί των όλων συν- 
θεολσγονμενον καί τής αγίας Τριάόος σι̂ μπληρωτικόν;

«Τοϋ δέ Ίησοϋ Χριστοϋ ή γέννησις όντως ήν- Μνηστευθεί- 
σης γάρ τής μη τρός αντοϋ Μαρίας τω Ιωσήφ, πριν ή σννελθεϊν
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88. Α' Πέτρ. 4,7-10. 89. Α' Ίω. 5,5-9. 90. Α' Ίω. 5,9.



και Θεός καί προήλθε άπό τόν Θεό, άποτυπώνεται, σαν σε κερί, στις 
καρδιές αυτών που τό δέχονται σάν σφραγίδα, με την κοινωνία μέ 
αυτό καί την ομοιότητα, ξαναζωγραφίζσντας τη φύση στην αρχαία 
της ώραιότητα καί άναδεικνύοντας πάλι τον άνθρωπο εικόνα τοΰ 
Θεοϋ. Πώς λοιπόν είναι δημιούργημα αυτό διά του οποίου ή φύση 
άναμορφώνεται σε Θεό, μέ τό νά γίνεται μετοχή του Θεοΰ;

«Σωφρσνισθείτε λοιπόν καί νά είσαστε νηφάλιοι στις προσευχές 
σας, έχοντας πριν άπό δλα μέσα σας μεγάλη άγάπη, γιατί ή αγάπη 
καλύπτει πλήθος άμαρτιών. Νά ασαστε φιλόξενοι μεταξύ σας χωρίς 
γογγυσμούς, ό καθένας ανάλογα πρός τό χάρισμα πού ελαβε νά τό 
χρησιμοποιείτε στους εαυτούς σας ώς καλοί διαχειριστές τής ποικί
λης χάριτος του Θεού»88. Πρόσεχε πάλι, σέ παρακαλώ, ότι ενώ τό 
άγιο Πνεύμα μέ εξουσία καί όπως θέλει διανέμει τά θεία χαρίσματα 
καί τά διαμοιράζει στον κάθε άγιο, ό θαυμάσιος Πέτρος ισχυρίζεται, 
ότι ή ποικιλία αυτής της χάριτος καί ή χορήγηση γίνεται άπό τον 
Θεό, γνωρίζοντας ότι τό Πνεύμα δεν είναι ξένο άπό τή θεία φύση. 
Άφοΰ λοιπόν ό Πέτρος ονομάζει τό Πνεύμα Θεό, πώς δέν είναι 
άσεβής καί μαζί καί παράφρων αυτός πού τό συγκαταλέγει στά 
δημιουργήματα καί τολμά ριψοκίνδυνα νά άντιλέγει στά κηρύγματα 
των άγιων άποστόλων,

«Ποιος είναι αυτός πού νικά τόν κόσμο, παρά έκείνος πού πι
στεύει, ότι ό Ίησοΰς είναι Υίός του Θεοΰ; Αυτός είναι πού ήρθε μέσω 
ΰδατος καί Πνεύματος, ό Ίησοΰς Χριστός, όχι μόνο μέ τό νερό, άλλά 
καί μέ τό αίμα. Καί τό Πνεύμα είναι πού δίνει τή μαρτυρία, ότι ή 
άλήθεια είναι Πνεύμα. Γιατί τρεϊς είναι αυτοί πού δίνουν τή μαρ
τυρία· τό Πνεΰμα, τό νερό καί τό αίμα, καί οΐ τρεις υπάρχουν στο ενα. 
Έάν άποδεχόμαστε τή μαρτυρία των ανθρώπων, ή μαρτυρία τοΰ Θε
οΰ είναι άνώτερη»89. Πρόσεχε λοιπόν πάλι, ότι ό κήρυκας της άλήθεί
ας ονομάζει τό Πνεΰμα Θεό καί εκπορευόμενο άπό τον Θεό κατά φύ
ση. Γιατί λέγοντας, ότι τό Πνεΰμα είναι έκεϊνο πού μαρτυρεί, προχω- 
ρώντας λίγο, προσθέτει* «Ή μαρτυρία τοΰ Θεοΰ είναι ανώτερη»90. 
Πώς λοιπσν είναι δημιούργημα αυτό πού θεολογείται μαζί μέ τόν 
Πατέρα των όλων καί είναι συμπληρωματικό της άγιας Τριάδας;.

« Η γέννηση τοΰ Ίησοΰ Χριστοΰ εγινε κατά τόν έξης τρόπο. 
Αφου ή μητέρα του Μαρία άρραβωνιάσθηκε μέ τον Ιωσήφ, έμεινε
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α υτο ύς, εν ρ έθ η  έ ν  γα σ τρ ι εχο υ σ α  έκ  Π ν εύ μ α το ς  ά γιο υ » . Ε ίμ ό ν η  
τό  δ ύ ν α σ θ α ι κ τ ίζ ε ιν  τη  θ εία  ττρ ό σ εσ τι φ ύ σ ει, κ α ι το ϋ το  α υ τή ς  μ ε τά  
ά λλω ν θ εο π ρ επ ώ ν ά ξιω μ ά τω ν τό  έξα ίρ ετο ν , κ τ ίζ ε ι ό έ  τό  Π νεύ μ α  
τό  θ ε ιο ν  έ ν  τη  Π α ρθ ένω  να ό ν, κ α τά  τά ς  Γ ρ α φ ά ς, τ ίς  α ύ τό  π ε - 

5 π ο ιή σ θ α ι λέγω ν , ούχ'ι ό υ σ σ εδ ή ς  τε  ό μ ο ϋ  κ α ι π α ρ ά φ ρ ω ν  εύ ρ εθ ή σ ε- 
τα ι; Τ ή ς  γ ά ρ  ά νω τά τω  π ά ντω ν  ο ύ σ ία ς  κ α τη γο ρ εί, κ α θ έλκ ω ν  ώ σ
π ερ  α ύ τή ν  κ α ί δ ια ζό μ εν ο ς  ε ις  το ν  τω ν π ο ιη μ ά τω ν  ό ρο ν, ο ΐς  τό  
ε ίν α ι 7 ΐρό σφ α το ν, κ α ί ο ύ κ  έ ν  ά ρχη . Ε ν  ή μ ίν  ό έ  ττρ ό σ φ α το ς  ο ύ κ  
έσ τι Θ εό ς κ α τά  τό  έν  το ϊς  Ψ α λμ ο ϊς γεγρ α μ μ έν ο ν . Ο ύκ  ά ρ α  γ έ γ ο -  

10 ν εν  ή  π επ ο ίη τα ι, μ ά λ λ ο ν  ό έ ή ν  έν  ά ρ χ β  ή  θ εία  κ α ί ά κ ή ρ α το ς  φ ύ - 
σ ις  Ε ί ό έ το ϋτο , π ω ς ά ν  γε γεν η σ θ α ι νο ο ΐτο  τό  έ ν  Θ εω  κ α ί Π α τρ ί 
θ ειο ν  τε  κ α ί ά γ ιο ν  Π νεύμ α ;

« Ό σ ο ιό έελ α δ ο ν α ύ τό ν , εό ω κ εν α ύ το ΐς έξ ο υ σ ία ν τέκ ν α  Θ εο ϋ  
γεν έσ θ α ι, ο ι ο ύ κ  έ ξ  α ιμά τω ν, ο ύ ό έ έκ  θ ελή μ α το ς  σ α ρκό ς, ο ύ ό έ έκ  

15 θ ελ ή μ α το ς  ά νό ρό ς, ά λ λ ’ έκ  θ ε ο ϋ  έγεν ν ή θ η σ α ν » . Ε ί τό  Π ν εϋ μ ά  
έσ τι τό  ό ιά  τή ς  ττίσ τεω ς τη ς  ε ις  Χ ρ ίσ το ν  ά να γεννώ ν  ή  μ ά ς  ε ις  σω 
τη ρ ία ν , ώ ς α ύ το ϋ  ό ή  το ύ το υ  χά ρ ιν , γ ε ν ν η το ύ ς  ή μ ά ς  χ ρ η μ α τίζ ε ιν  
Θ εοϋ, π ώ ς ο ύ κ  ά ν  ε ιη  τό  Π νεϋμ α  Θ εός; *Ο τι ό έ  γ ε ν ν η το ί Π ν εύ 
μ α το ς  ή μ ε ϊς  ο ι π ισ τεύ σ α ν τες , μ α ρ τυ ρ ή σ ε ι λ έγω ν  ό  Σ ω τή ρ  ττρ ό ς  

20 Ν ικ ό δη μ ο ν, «Τ ό Π νεϋμ α  ό π ο υ  θ έλει, π ν ε ϊ κ α ί τή ν  φ ω νή ν α ύ το ϋ  
α κ ο ύ ε ις  ά λ λ * ο ύ κ  ο ιδ α ς  π ό θ εν  ερ χ ετα ι κ α ί ττο ϋ  υ π ά γε ι. Ο ϋτω ς  
έσ τι π ά ς ό  γε γεν ν η μ έν ο ς  έκ  το ϋ  Π νεύμ α τος» .

«"Ο τα ν δ έ  έλθ η  ό  Π α ρ ά κ λη το ς ο ν  εγώ  π έμ ψ ω  ύ μ ιν  π α ρ ά  το ϋ  
Π α τρ ό ς τό  Π νεϋμ α  τή ς  α λ ή θ εια ς  ο  π α ρ ά  το ϋ  Π α τρ ό ς  έκ π ο ρ εν ε- 

25 τα ι, έκ εϊν ο ς  μ α ρ τυ ρ ή σ ει π ε ρ ί έμοϋ». Ε ί π α ρ ά  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α 
τρ ό ς  εκ π ο ρ εύ ετα ι τό  Π νεϋμ α  τό  ά γιο ν , κ α ί ώ σ π ερ  τ ις  ά τμ ό ς  ή  π ο ι- 
ό τη ς  έ σ τι τη ς  ο ύ σ ία ς  α ύτο ϋ , ά γέν η το ς  δ έ  κ α ί ά κ τισ το ς  ό  Π α τή ρ , 
π ω ς ά ν  ε ιη  γ ε ν η τό ν  τό  έ ξ  α ύ το ϋ  ττρ ο χεό μ ενο ν  Π νεϋ μ α ; Π ώ ς δ έ  
ν α ο ί Θ εο ϋ  χ ρ η μ α τίζο μ εν  ή μ ε ϊς  τό  Π νεϋ μ α  λ α δ ό ν τες  ε ίπ ερ  ο ύ κ  

30 έσ τι Θ εό ς κ α τά  τή ν  τινω ν ά δο υλία ν;

91.Μαχθ. 1,18.
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έγκυος άπό τό άγιο Πνεύμα προτού νά ουνευρεθοΰν»91. ’Εάν τό νά 
μπορεϊ νά δημιουργεί άνήκει μόνο στη θεία φύση, καί αύτό είναι 
μαζί μέ τά άλλα θεοπρεπή άξιώματα τό τελείως ξεχωριστό, καί 
δημιουργεί τό θείο Πνεύμα μέσα στην Παρθένο ναό, σύμφωνα με τις 
Γραφές, ποιος λέγοντας δτι αύτό δημιουργήθηκε, δεν θά είναι ασε
βής καί μαζί καί παράφρων; Γιατί κατηγορεί την ανώτατη όλων ου
σία, κατεβάζοντας την καί τοποθετώντας την στην κατηγορία τών 
κτισμάτων, τών οποίων ή ύπαρξη είναι πρόσφατη, καί όχι άπό την 
άρχή. Σε μας όμως ό Θεός δεν είναι πρόσφατος, σύμφωνα μέ αύτό 
πού έχει γραφεί στούς Ψαλμούς92. "Αρα δέν κτίσθηκε ούτε έγινε, 
άλλά μάλλον ύπηρχε άπό την άρχη ή θεία καί άμόλυντη φύση. Καί 
άν αύτό είναι έτσι, πώς είναι δυνατόν νά νοηθεί ότι δημιουργήθηκε 
τό θείο καί άγιο Πνεύμα πού ύπάρχει στον Θεό καί Πατέρα;

«Καί σέ όσους τον άποδέχθηκαν έδωσε εξουσία νά γίνουν παι
διά τοϋ Θεού, σέ εκείνους δηλαδή πού πιστεύουν στο όνομά του, οι 
όποιοι ούτε άπό αίματα ούτε άπό θέλημα σάρκας ούτε άπό θέλημα 
άνδρα, άλλά γεννήθηκαν άπό τον Θεό»93. ’Εάν τό Πνεύμα είναι έκεΐ- 
νο πού μέ την πίστη στον Χριστό μάς ξαναγεννά στη σωτηρία, ώστε 
χάρη σ’ αύτό νά είμαστε γεννημένοι άπό τον Θεό, πώς είναι δυνατόν 
νά μή είναι Θεός τό Πνεύμα; "Οτι όμως έμείς πού πιστέψαμε είμαστε 
γεννημένοι άπό τό Πνεύμα, τό βεβαιώνει ό Σωτήρας στον Νικόδημο 
λέγοντας* «Ό άέρας όπου θέλει φυσάει, καί άκούς τη βοή του, άλλά 
δέν γνωρίζεις άπό πού έρχεται καί πού πηγαίνει. ’Έτσι είναι καθένας 
πού είναι γεννημένος άπό τό Πνεύμα»94.

«"Οταν έρθει ό Παράκλητος, τον όποιο θά σάς στείλω έγώ άπό 
τον Πατέρα, τό Πνεύμα της άλήθειας, πού έκπορεύεται άπό τον Πα
τέρα, έκεΐνος θά δώσει μαρτυρία για μένα»95. ’Εάν τό άγιο Πνεύμα 
εκπορεύεται άπό τον Θεό καί Πατέρα καί είναι σάν ένας άτμός ή 
ποιότητα της ουσίας του, καί ό Πατέρας είναι άγένητος καί άκτιστος, 
πώς μπορεϊ νά είναι γενητό τό Πνεύμα πού πηγάζει άπό αύτόν, Καί 
πώς εμείς γινόμαστε ναοί τού Θεού λαμβάνσντας τό Πνεύμα, εάν δέν 
είναι Θεός, σύμφωνα μέ την άνοησία κάποιων,

92. Ψαλμ. 80,7. 93. Ίω. 1,12-13. 94. Ίω. 3,8. 95. Ίω. 15,26.
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ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ

νΕόει μέν πάντας τούς τη προσηγορίςι τοϋ Σωτήρος ήμών 
Ίησοϋ Χριστοϋ λαμπρυνόμενους καί πρόβατα είναι σεμνυνομέ- 
νονς τοϋ την ψυχήν τεθεικότος ποιμένος υπέρ ήμών, τής τοϋ ποι- 
μένος άκούειν φωνής καί τήν ύπ* έκείνου όεικνυμένην νέμεσθαι 

5 πόαν, καί τοΐς τής ευαγγελικής πίστεως όροιςκαί νόμοις έμμένειν, 
καί τήν απλήν των αποστόλων στέργειν διδασκαλίαν' έπειδή δέ 
πολλοί πληγέντες τύφω, καί δόξης κενής έρασθέντες καί έαυτούς 
άγνοήσαντες τά τής πεπλανημένης αυτών έννοιας κυήματα? τής 
θεοπνενστου διδασκαλίας προυτίμη σαν, καί τής ευθείας εις τήν 

ίο άνω πόλιν άγούσης όδοϋ παρατραπέντες εις πολ υσχεδείς καί θα
νατηφόρους έχύρη σαν άτραπούς πάντεςμέν ομοίως πλανώμενοι, 
ον τήν αυτήν δέ τής πλάνης ομοίωςμετιόντες όδόν, άλλά διαφό- 
ρως τή των λογισμών άκολουθοϋντες απάτη, ήγοϋμαι πρέπειν τοΐς 
τή ν βασιλική ν καί τετριμμένη ν υπό τών ευσεβών όδενουσιν, έλεείν 

15 τε τούςπλανωμένους καί τήν απάτην γυμνοϋν, καί τήν ευσέβειαν 
ύττοδεικνύναι, καί ποδηγεϊν τούς έττομένους καί τής έκατέρωσε 
παρατροπής απείργειν, έως αν τήν βασιλίδα πόλιν καταλάβωσι.

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ Α '

9Οτι περί πολλοϋ ποιείται ό θεός τών άνθρώπων σωτηρίαν.
20 Τούτου γάρ χάριν καί ό τών όλων Σωτήρ εις τήν οικουμένην
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ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΖΩΟΠΟΙΟ ΤΡΙΑ ΔΑ

ΠΡΟΟΙΜΙΟ

Έπρεπε βέβαια όλοι όσοι κοσμούνται μέ τό όνομα του Σωτήρα 
μας ΊησσΟ Χρίστου καί καμαρώνουν ότι είναι πρόβατα τοΰ ποιμένα 
που θυσίαζα τη ζωή του γιά μας, νά άκοΰμε τή φωνή τοΰ ποιμένα 
καί νά νεμόμαστε τη χλόη που μας υποδεικνύεται άπό εκείνον, καί νά 
μένομε σταθεροί στους όρους καί τούς νόμους τής ευαγγελικής 
πίστεως καί νά δεχόμαστε την άπλή διδασκαλία των ’Αποστόλων. 
’Επειδή όμως πολλοί προσβλήθηκαν άπό άλαζονεία καί αγάπησαν 
τή μάταια δόξα καί άγνόησαν τούς έαυτούς τους, προτίμησαν τά 
άποκυήματα της πλανεμένης σκέψεώς του άντί της θεόπνευστης δι
δασκαλίας, καί άφοΰ παραστράτησαν άπό τόν ευθύ δρόμο, πού οδη
γεί κατ’ ευθείαν στήν άνω πόλη, βάδισαν σε μονοπάτια μέ πολλές 
διακλαδώσεις καί θανατηφόρα, πλανώμενοι βέβαια όλοι κατά τόν 
ίδιο τρόπο, άκολουθώντας όμως μέ διάφορο τρόπο τήν άπάτη των 
λογισμών τους, νομίζω πώς πρέπει οΐ ευσεβείς πού άκολουθοΰν τη 
βασιλική καί πεπατημένη, καί νά έλεοΰν αυτούς πού περιπλανώνται, 
καί νά τούς αποκαλύπτουν τήν άπάτη καί νά τούς υποδεικνύουν την 
ευσέβαα, καί νά καθοδηγούν αυτούς πού άκολουθοΰν, έμποδίζοντάς 
τους άπό κάθε έκτροπη, μέχρι πού νά φτάσουν στή βασιλική πόλη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ιο.
"Οτι ό θεός φροντίζει πολύ γιά τή σωτηρία τών άνθρώπων.
Γι* αυτό λοιπόν καί ό Σωτήρας τών όλων έστειλε στήν οικουμένη



ά π έσ τε ιλ ε  τω ν ά π ο σ τό λω ν το ν  ίερ ό ν  χο ρ ό ν , ίν α  τα ϊς  ά κ τϊσ ι τή ς  
θ εο γν ω σ ία ς  το ύ ς  ε ν  τω  σ κ ό τε ι τ ή ς  ά γ ν ο ια ς  σ ν ν τεθ ρ α μ μ έν ο ν ς  
φ ω τίσω σ ιν, ΐν α  τά  δ ια σ κ εδ α σ μ ένα  π ρ ό β α τα  κ α ί το ϊς  λ ύ κ ο ις  π ρ ο - 
κ είμ εν α  σ ν ν α γά γω σ ί τε  κ α ί π ο ιμ ά νω σ ιν  έμ μ ελώ ς ίν α  τη ν  ά γρ ιέ - 

5 λ α ιο ν  ε ις  κ α λλ ιέλα ιο ν  τη  το ϋ  Π ν εύ μ α το ςμ ετα β ά λ λ ω σ ι τέχνη , ίν α  
το ύ ς  κ ρ ν π το μ έν ο ν ς  τω  βνθω  τή ς  ά σ εβ ε ία ς  τω  τή ς  δ ιδ α σ κ α λ ία ς  
ά λ ιεύ σ ω σ ι λ ό γ ψ ' έπ ε ιδ ή  το ίν ν ν  κ α ί τω  π ο ιη  τη  τω ν  ά νθ ρ ώ π ω ν  
π ά ντω ν  ή δ ισ το ν  τω ν ά νθρώ πω ν ή  σ ω τη ρ ία , κ α ί τη  φ ύ σ ε ι δ έ  δ ο κ ε ΐ 
τό  τω  π έλ α ς  έπ α μ ύ ν ειν  δεο μένω  κ η δ εμ ο ν ία ς, τό  δ ο θ έν  ή μ ϊν  ύπ ό  

ίο  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  τή ς  γνώ σ εω ς τά λα ν το ν  έ π ί το ύ ς  τρ α π εζ ίτα ς  κ α ί η μ ε ίς  
κα τα β ά λλω μ εν, ΐν α  μ η  τω  α ρ γώ  σ υ γκ α τα δ ικ α σ θ ώ μ εν  ο  ικ έτη , κ α ί 
τω ν θ είω ν δ ο γμ ά τω ν  τη ν  δ ιδ α σ κ α λ ία ν  π ρ ο θ η σ ο μ εν  το ϊς  τε  ε ίδ ό - 
σ ιν  ε ις  ά νά μ νη σ ιν  κ α ί το ϊς  ά γν ο ο ϋ σ ιν  ε ιςμ ά θ η σ ιν .

ΚΕΦΑΛΑ/ΟΝ Β'.
15 Τις ό χαρακτήρ τοϋ έχκλησιαστιχοϋ λόγου.

Κ η ρ υ ττέτω  δ έ  τη ν  ε ύ α γ γ ε λ ικ ή ν  ό  λ ό γ ο ς  π ίσ τ ιν  ά π λ ο ϊκ ώ ς  
ο υτω  κ α ί δ ιδ α σ κ α λ ικ ώ ς μ η  δ ια λ εκ τικ ώ ς μ η δ 3 ά ν τιλ ο γικ ώ ς, ά λ λ 3 
\Ε κ κ λ η σ ία ς  Θ εο ϋ  ττρ ο σ φ ό ρ ω ς κ α τα ν υ κ τικ ώ ς  μ η  έπ ιδ ε ικ τικ ώ ς , 
δ ιδ α κ τικ ό ς  μ η  δ ικ α ν ικ ώ ς τεχ ν ο λ ο γία ς  ά π η λ λ α γμ έν ο ς  θ εο λ ο γί$  

20 κ εχ ρ η μ έν ο ς 'μ η  π ο λ υ π ρ α γμ ο ν ώ ν  τά  ά ν έφ ικ τα , μ η  έρ ευ ν ώ ν  τά  
ά π ερ ιν ό η τα , μ η  νω  κ α ί λ ό γ ψ  τά  ά χ ώ ρ η τα  π ερ ιγρ ά φ ω ν , μ ή  τε- 
χ ν ικ α ίς  το ν  ά ρ ισ το τέχ ν η ν  ύπ ο β ά λλω ν μ εθ ό δ ο ις  μ ή  τη ν  π ίσ τ ιν  έώ ν  
κ α ί τη ν  ά π ό δ ειξ ιν  ά π α ιτώ ν · το ϊς  ά λ ιεϋ σ ιν  έπ ό μ εν ο ς  το ν  σ κ υ το τό 
μ ο ν  ιχνη λα τώ ν, ύ π ό  το ϋ  τελώ νο υ  ττο δ η γο ύ μ ενο ς, τω  ττρ ο φ η τικ ω  

25 κ α τα υ γα ζό μ ενο ςλύ χνω , τω  εύ α γγελ ικ ω  φ ω τιζό μ εν ο ς  ήλίω , μ η δ έ ν  
τω ν ο ικ είω ν  λο γισ μ ώ ν  ά να μ ιγνύ ς, π ά ν τα  δ έ  το ϋ  π α ν α γ ίο υ  Π ν εύ 

μ α το ς  ύφ α ίνω ν δ ιδ ά γμ α τα ' ο ϋ το ς  γ ά ρ  τή ς  θ ε ία ς  δ ιδ α σ κ α λ ία ς  ό  
ό ρ ο ς

ΚΕΦΑΛΑΪΟΝ Γ  
30 9Οτι ώς πρός εύσεδεϊς ή διδασκαλία γενήσεται.

Τάςμέν ούν αιρετικός βλασφημίας έν έτέροις ήδη συγγράμ-
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τον Ιερό χορό των ’Αποστόλων, ώστε μέ τις άκτΐνες της γνώσεως ταυ 
Θεοϋ νά φωτίσουν αυτούς πού έχουν παρεκτρεπεΐ, νά συνάξουν τά 
διασκορπισμένα πρόβατα πού είναι έκτεθειμένα στους λύκους καί νά 
τά ποιμάνουν μέ κάθε επιμέλεια, ώστε μέ την τέχνη του Πνεύματος 
νά μεταβάλλουν την αγριελιά σέ ήμερη, μέ σκοπό αυτούς πού είναι 
κρυμμένοι στον βυθό της άσέβειας νά τούς άλιεύσουν μέ τό λόγο της 
διδασκαλίας. ’Επειδή λοιπόν καί στον δημιουργό όλων των ανθρώ
πων πιο ευχάριστο άπό όλα είναι ή σωτηρία των άνθρώπων, καί στη 
φύση θεωρείται καλό τό νά υποστηρίζεται ό πλησίον πού έχει άνά- 
γκη άπό φροντίδα, τό τάλαντο της γνώσεως πού μας δόθηκε άπό τον 
Κύριο νά τό καταθέσομε καί έμεΐς στούς τραπεζίτες, γιά νά μη 
δικασθούμε μαζί μέ τον άργό υπηρέτη, καί νά προβάλομε τη διδα
σκαλία των θείων δογμάτων, σ’ αυτούς βέβαια πού τά γνωρίζουν γιά 
νά τά θυμηθούν, ενώ σ’ εκείνους πού τά άγνοούν, γιά νά τά μάθουν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2ο.
Π ο ι ο ς  ε ί ν α ι  ό  χ α ρ α κ τ ή ρ α ς  τ ο ύ  έ κ κ λ η  σ ι  α σ τ ι κ ο ύ  λ ό γ ο υ .

Ό  λόγος νά κηρύττει την πίστη τού Ευαγγελίου μέ τρόπο άπλοϊ- 
κό καί διδασκαλικό. "Οχι μέ τρόπο διαλεκτικό καί μέ διάθεση φιλό- 
νεικη, άλλα στις εκκλησίες τού Θεού μέ τρόπο πρόσφορο καί κατανυ- 
κτικά, όχι επιδεικτικά, άλλά διδακτικά, όχι ρητορικά, άλλά απαλλαγ
μένο άπό τεχνάσματα καί χρησιμοποιώντας τή θεολογία. Νά μη 
άσχολείται μέ τά άκατόρθωτα, νά μη έρευνα τά δυσκολσνάητα, νά μη 
περιγράφει αυτά πού δεν χωρούν στο νού καί τη λογική, νά μή χρη
σιμοποιεί ό άριστοτέχνης τεχνικές μεθόδους, νά μή άφήνει την πίστη 
καί νά άπαιτεΐ την άπόδειξη, άλλά νά μιμείται τούς άλιεΐς, νά άκο- 
λουθεΐ τά ίχνη τού υποδηματοποιού, νά καθοδηγείται άπό τον τελώ
νη, νά καταυγάζεται άπό τό προφητικό λυχνάρι, νά φωτίζεται μέ τον 
ευαγγελικό ήλιο, νά μή άναμιγνύει τίποτε άπό τούς δικούς του συλ
λογισμούς, καί νά υφαίνει όλα τά διδάγματα του παναγίου Πνεύμα
τος. Αυτός λοιπόν είναι ό κανόνας της θείας διδασκαλίας.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3ο.
" Ο τ ι  ή  δ ι δ α σ κ α λ ί α  π ρ έ π ε ι  ν ά  γ ί ν ε τ α ι  σ έ  ε ύ σ ε β ε ΐ ς .

Τις αιρετικές βλασφημίες τις έλέγξαμε διεξοδικά σέ άλλα συγ-
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μασιν διηλέγξαμεν, χωρίς έκάστην διαλαβόντες, καί τοϋ τής απά
της γνμνώσαντες προκαλνμματοςκαί γυμνήν όείξαντες τήν ασέ
βειαν, νϋν όέ, Θεοϋ όιόόντος τοϊς τροφίμοις της πίστεως τά τής 
Εκκλησίας θεόσόοτα προθήσομεν δόγματα, μήτε τφ μήκει τοϋ 

5 λόγον κόρον τοϊς έντνγχάνονσιν έπεισάγοντες, μήτε τή βραχυλο- 
γίφ τήν ακρίβειαν παραφθείροντες, άλλ3 άμφοτέρων των άκρων 
τήνμέσην αίρονμενοι, ΐνα μήτε τφ ττλήθει τούς άκονοντας άυτο- 
κναίσωμεν, καί σαφή τήν διδασκαλίαν τής θεογνωσίας προσοί- 
σωμεν άρξομαι δε άνωθεν, πρός αυτήν δραμών των άγαθών τήν 

ίο πηγήν

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ Α\
'Οποίας δει όιαλήψεις ίχειν περί τοϋ θεοϋ καί Πατρός.

Ήμεϊςοι τής Τριήδοςέρασταίκαίπροσκννηταίκαί κήρνκες 
μεγαλόφωνοι τε καί μεγαλόφρονες, πιστενομεν εις ένα Θεόν 

15 Πατέρα άναρχον καί άγέννητον, άεί όντα Πατέρα, ονχ ύστερον 
τοϋτο κτησάμενον, ον γάρ ήν δτε ονκ ην, άλλ3 άνωθεν ήν Πατήρ, 
ουδέ γέγονε πρώτον Υιός ειτα Πατήρ, κατά τήν τών σωμάτων 
άκολονθίαν, άλλ3 άφ3 ονπερ έστιν, άεί δε έστι Πατήρ καί έοτι καί 
καλείται

20 ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Ε\
'Οποϊα δει περί τοϋ Υίοϋ φρονεϊν.

Πιστενομεν εις ένα Υιόν σνναΐδιον τφ γεννήσαντι, ονκ 
άρχήν τοϋ είναι λαβόντα, άλλ3 άεί όντα, καί συν Πατρί όντα' άφ3 
ον γάρ Πατήρ, άεί δε Πατήρ, έξ έκείνον Υιός- άχωρίστως γάρ 

25 έχει ταϋτα πρός άλληλα, τά τε ονόματα καί τά  πράγματα' εί ονκ 
άεί δε ό Υιός, άλλ3 ην δτε ονκ ήν, ονδέ άεί ό Πατήρ' άφ3 ον γάρ 
έγέννησε, τοϋτο έχει το όνομα' εί δε άεί ό Θεός καί Πατήρ (βλα-
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γράμματα, δπσυ την κάθε μία την έξετάσαμε χωριστά, και αφοΰ τις 
άπσγυμνώσαμε άπό τό προκάλυμμα της άπάτης, παρουσιάσαμε γυ
μνή την άσέβαα. Τώρα δμως, άφοΰ μας τό έπέτρεψε ό Θεός, θά πα
ρουσιάσομε στους τροφίμους της πίστεως τά θεόσδστα δόγματα της 
Εκκλησίας, χωρίς με τό μήκος του λόγου νά προκαλέσομε κορεσμό 
σ’ αυτούς πού παρακολουθούν, ουτε καί με τη συντομία νά άλλοιώ- 
σομε την άκρίβεια, άλλά θά προτιμήσομε άπό τά δυο άκρα τή μέση 
οδό, ώστε ουτε μετά πολλά νά καταπονήσομε αυτούς πού μας άκου- 
νε, άλλά καί νά προσφέρομε καθαρή τη διδασκαλία τής θεογνωσίας. 
Καί θά άρχίσω άπό πάνω, άνατρέχοντας στήν ίδια την πηγή των 
άγαθών.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4ο.
Ποιες πρέπει νά είναι οί Αντιλήψεις μας γιά τόν Θεό Πατέρα.

Έμεΐς οι τής Τριάδος εραστές καί προσκυνητές καί κήρυκες, με
γαλόφωνοι καί μεγαλόφρονες, πιστεύομε σε ενα Θεό Πατέρα άναρχο 
καί άγέννητο, ό όποιος πάντοτε είναι Πατέρας, «χωρίς νά άπέκτησε 
τήν ιδιότητα αυτή υστέρα, γιατί δέν υπήρχε χρόνος κατά τον όποιο 
δεν ήταν, άλλά άπό τήν άρχή ήταν Πατέρας. Ουτε εγινε πρώτα Υιός 
καί επειτα Πατέρας, σύμφωνα μέ τή διαδοχή των σωμάτων, άλλά 
άπό τότε πού ΰπάρχει, καί υπάρχει πάντοτε, καί είναι καί ονομάζεται 
Πατέρας.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5ο.
Ποιά πρέπει νά πιστεύομε γιά τόν ΥΙό.

Πιστεύομε σε ένα ΥΙό συναιώνιο μέ εκείνον πού τόν γέννησε, χω
ρίς νά έχει άρχή τής ύπαρξής του, άλλά πού υπάρχει πάντοτε καί 
υπάρχει μαζί μέ τον Πατέρα. Γιατί άπό τότε πού υπάρχει ό Πατέρας, 
είναι πάντοτε Πατέρας, καί ύπάρχα καί ό ΥΙός εκείνου. Γιατί έχει 
άχώριστα αυτά μεταξύ τους, καί τά ονόματα καί τά πράγματα. Έάν 
δεν υπήρχε πάντοτε ό Υιός, άλλ’ υπήρχε κάποτε καιρός κατά τόν 
οποίο δέν υπήρχε, τότε δεν υπήρχε ουτε καί ό Πατέρας. Γιατί τό όνο
μα αυτό τό έχει άπό τότε πού γέννησε. ’Εάν ό Θεός καί Πατέρας 
ύπάρχα πάντοτε (γιατί είναι βλάσφημο πράγματι νά υποτάξομε σε
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σ φ η μ ο ν  γ ά ρ  τφ  δ ν τ ι ύτώ  χ ρ ό ν ο ν ς  π ο ιή σ α ι το ν  τω ν χρ ό ν ω ν  π ο ι

η τή ν  κ α ί χ ρ ο ν ικ ο ύ  δ ια σ τή μ α το ς  ά π ο φ ή ν α ι δ εν τέ ρ α ν  τη ν  ά χρ ο - 
νο ν  κ α ί υ π έρ  χ ρ ό ν ο ν  γέν ν η σ ιν ), ά ε ί ό  Υ ιό ς, έ κ  το ν  Π α τρ ό ς  μ έ ν  

ά ρ ρ ή τω ς γεν ν η θ είς , μ ε τά  το ν  Π α τρ ό ς  δ ε  ά ε ί ώ ν, κ α ί σ υ ν  τφ  Π α - 
5 τρ ί γν ω ρ ιζό μ εν ο ς

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ ζ'.
"Οτι τόν Υιόν τφ Πατρί σνναΐδιον διδάσκουσιν

α£ Γραφαί.

« Έ ν  α ρχή» , φ η σ ίν , ή ν  ό  Λ ό γο ς , κ α ί ό  Λ ό γ ο ς  ή ν  ττρ ό ς  τό ν  Θ ε

ιο  όν, κ α ί Θ εό ς ή ν  ό  Λ ό γο ς- ο υ το ς  ή ν  έ ν  α ρ χ ή  π ρ ό ς  τό ν  Θ εόν». 'Ο  δ έ  
έ ν  ά ρ χ ή  ώ ν, ττό τε ο ν κ  ή ν; Ο ν τε γ ά ρ  εϊπ εν , ό τ ι έ ν  α ρ χ ή  έγέν ετο , ά λ λ 3 
έ ν  α ρ χ ή  ή ν  ο ϊο ν  ά ν  φ ιλο νεικ ή σ ω μ εν  το ϊς  λ ο γ ισ μ ο ϊς  ύ ττερ β ή να ι τό  
ήν, επ έκ ειν α  γεν έσ θ α ι τη ς  ά ρ χ η ς  ο ν κ  ίσ χύσ ο μ εν . Π ά ν τα  δ εύ τερ α  
το ν  έ ν  α ρ χή  δντο ς, κ α ί χ ρ ό ν ο ς  κ α ί α ιώ ν, κ α ί ε ί  τ ι ά ν  έ τερ ο ν  χρ ο - 

15 ν ικ ό ν  έπ ιν ο η θ ε ίη  δ ιά σ τη μ α . Ε ί δ έ  ο ύ κ  ά ε ί τφ  Θ εφ  κ α ί Π α τρ ί 
σ υ ν η ν  ό  Υ ιό ς, ύ σ τερ ο ν  δ έ  π σ τε  π ρ ο σ εγέν ετο , ά ν ά γκ η  χ ρ ό ν ο ν  κ α ί 
α ιώ να  Π α τρ ί κ α ί Υ ίφ  μ ε σ ιτε ύ ε ιν  Ε ί δ έ  το ϋ το  δ ο ίη  τις, εν ρ εθ ή σ ε- 
τα ι τό  π ο ίη μ α  το ϋ  ττο ιη το ϋ  π ρ ο ϋ π ά ρ χ ο ν  « Π ά ντα »  γά ρ , φ η σ ίν  ό  
ε υ α γ γ ε λ ισ τή ς  « δ ιά  το ν  Υ ιό ν  έγέν ετο , κ α ί χ ω ρ ίς  α ύ το ϋ  έ γ έν ε το  

20 ο ύ δ έ έν», ε ν  δ έ  τώ ν π ά ντω ν  ό  α ιώ ν ή  ό  χρ ό νο ς- κ α ί ό  μ α κ ά ρ ιο ς  δ έ  
Π α ύλο ς- « Ε π ’ έσχα τω ν» , φ η σ ί, « τώ ν ή μ ερώ ν, έλ ά λ η σ εν  ή μ ΐν  έ ν  
Υ ίφ , ο ν  έθ η κ ε κ λη ρ ο νό μ ο ν  π ά ντω ν, δ ί  ο ν  κ α ί το ύ ς  α ιώ ν α ς έ ιω ί- 
ησεν» . Ε ίδ ε  το ύ  Υ ιο ύ  ο ι α ιώ νες π ο ιή μ α τα , ο ύ  τιρ ο ϋ π ά ρ χ ο ν σ ι το ύ  
ττο ιή σ α ν το ς  α ιώ νω ν δ έ μ ή  υπ α ρχό ντω ν, εν δ η λ ο ν  ώ ς ο ύ δ έ  ό  χ ρ ό - 

25 ν ο ς ο ν ή μ έρ α ι τε  κ α ί ν ύ κ τεςπ ο ιο ύ σ ι κ α ίμ ε τρ ο ύ σ ιν  ή μ έρ α ς  δ έ  κ α ί 
ν ύ κ τα ς  ή  το ύ  φ ω τό ς α να το λή  κ α ί δ ύ σ ις  έρ γά ζ ε τα ι ■ τό  δ έ  φ ώ ςμ ετά  
τό ν  ο ύ ρ α ν ό ν  κ α ί τή ν  γ η ν  κ α ί τό ν  α έρ α  έγέν ετο - τα ϋ τα  δ έ  π ά ν τα  
κ α ί τά  έ ν  το ύ το ις ό  Θ εό ς Λ ό γ ο ς  εύ ό ο κ ίμ  το ύ  Π α τρ ό ς  έδ η μ ιο ύ ρ γη - 
σ ελό γω .

30 Τ ο ίν ν ν  τώ ν χρό νω ν κ α ί τώ ν α ιώ νω ν μ ε τά  τώ ν ά λλω ν ά π ά ν-
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χρόνους αυτόν πού δημιούργησε τούς χρόνους καί νά ονομάσομε 
δεύτερη του χρονικού διαστήματος τήν έχρονη καί πάνω άπό τό 
χρόνο γέννηση), ύπηρχε πάντοτε καί ό ΥΙός, πού γεννήθηκε βέβαια 
με τρόπο άπερίγραπτο, άλλά βρίσκεται πάντοτε μαζί μέ τον Πατέρα 
καί γνωρίζεται μαζί μέ τον Πατέρα.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6ο.
ΟΙ Γραφές διδάσκουν δτι ό Υιός είναι συναιώνιος

μ έ  τ ο ν  Π α τ έ ρ α .

«Στήν αρχή», λέγει, «υπήρχε ό Λόγος, καί ό Λόγος ήταν κοντά 
στον Θεό, καί ήταν Θεός ό Λόγος. Αυτός υπήρχε άπό τήν άρχή 
κοντά στον Θεό»1. Αυτός δμως πού υπήρχε στήν άρχή, πότε δέν 
ύπηρχε; Γιατί δέν είπε, ότι εγινε στήν άρχή, άλλά ύπηρχε στήν άρχή. 
"Αν δηλαδή θελήσομε, φιλονεικώντας μέ τούς λογισμούς μας, νά 
ξεπεράσομε τό «υπήρχε», δέν θά μπορέσομε νά παμε πέρα άπό τήν 
άρχή. “Ολα είναι δεύτερα άπό αύτό πού είναι στήν άρχή, καί χρόνος 
καί αιώνας, καί όποιοδήποτε άλλο διάστημα θά μπορούσε νά επι
νοηθεί. Έάν πάλι ό ΥΙός δέν ήταν πάντοτε μαζί μέ τον Θεό καί Πα
τέρα, άλλά παρουσιάσθηκε κάποτε ύστερα, είναι άνάγκη νά μεσο
λαβεί χρόνος καί αιώνας άνάμεσα στον Πατέρα καί στον Υιό. Έάν 
δμως κάποιος τό δεχθεί αύτό, τότε θά βρεθεί νά προϋπάρχει τό δημι
ούργημα τοϋ Δημιουργού. Γιατί λέγει ό ευαγγελιστής, «"Ολα έγιναν 
μέ τον ΥΙό, καί χωρίς αυτόν δέν εγινε τίποτε». "Ενα δμως άπό δλα 
ήταν ό αιώνας ή ό χρόνος. Καί ό μακάριος Παϋλος λέγει· «Κατά τις 
έσχατες αυτές ή μέρες μας μίλησε μέσω τοϋ Υιοϋ, τον όποιο έκανε 
κληρονόμο όλων, διά τοϋ όποιου δημιούργησε καί τούς αιώνες»2. 
Έάν όμως οί αιώνες είναι δημιουργήματα τοϋ ΥΙοϋ, δέν προϋπάρ
χουν τοϋ δημιουργού τους, καί έάν δέν ύπάρχουν αιώνες, είναι ολο
φάνερο ότι δέν υπάρχει ούτε χρόνος, τον όποιο κάνουν καί μετρούν οί 
ήμερες καί νύχτες, ενώ τις ήμέρες καί τις νύχτες τις κάνουν ή άνατολή 
τοϋ φωτός καί ή δύση. Τό φώς πάλι δημιουργήθηκε μετά τον ούρανό 
καί τή γη καί τον άέρα. "Ολα αυτά, καί όσα ύπάρχουν μέσα σ’ αυτά τά 
δημιούργησε ό Λόγος μέ τό λόγο μέ τή θέληση τοϋ Πατέρα.

“Ωστε, άφοϋ οί χρόνοι καί οί αιώνες δημιουργήθηκαν μαζί μέ

Ι.Ίω. 1,1-2. 2. Έβρ.1,2.



των ποιηθέντων ύπό τοϋΛόγον, ονόέν άν ήνμεταξύ Πατρόςκαί 
Υίοϋ, άλλ’ άεί μεν Πατήρ ό Θεός, άεί δε ό Υιός συν Πατρί’ όιό καί 
ό ευαγγελιστής, «Εν αρχή ήν ό Λόγος» βοά. Καί ό απόστολος 
Παϋλός φησί' «Ό ς ών απαύγασμα τής όόξης καί χαρακτήρ τής 

5 ύττοστάσεως αύτοϋ». Καί έτέρωθεν· «'Ος έν μορφή Θ εοίύπαρ
χων, ούχάρπαγμόν ήγήσατο τό είναι ϊσα Θεω». Καί οϋτε έκεϊνος 
τό ήν, οϋτε οντος τό ών καί ύπάρχων έα* έπειόή τόν άεί όντα 
κηρύττονσιν, ου χάριν καίμετ? ολίγα ό εύαγγελιστής, «Ζωή ήν», 
φησί, «καί ή ζωή ήν τό φως των άνθρώπων». Καί αύθις· «~Ην τό 

ίο φως τό όληθινόν, ό  φωτίζει πάντα άνθρωπον ερχόμενον εις τόν 
κόσμον». Καί πάλιν «"Ομονογενής Υιός, ό ών εις τόν κόλπον τον 
Πατρός». Καί εν τή έπιστολή, Ο ήν», φησίν, «άπ? αρχής». Οϋτω 
θεολογεΐν ύπό τοϋ θείου Πνεύματος τόν μονογενή τοϋ Θεοϋ Λό
γον έδιόάχθησαν οι εξ άρχής αύτόπται καί ύπηρέται τοϋ Λόγον 

15 γενόμενοι, όιό ού συνηρίθμησαν τή κτίσει τόν κτίσαντα- ού συνέ
ταξαν τόν ποιητήν τοϊς πνιήμασιν- ούόαμοϋ κτίσμα τό τίμιον τοϋ 
Θεοϋ προσηγόρευσαν γέννημα, ούόαμοϋ τό έγένετο συνέζενξαν 
τή θεότητι, άλΧ ούτοςμέν, «Ένόρχβ ήνόΛόγος», ούκ έν αρχή ό 
Λόγος έγένετο, έκεϊνος όέ, «Ώς ών άπαύγασμα τής όόξης καί 

20 χαρακτήρ τής ύποστάσεως»' ούκ έγένετο άπαύγασμα καί χαρα
κτήρ. Καί πάλιν- «Ό ς έν μορφή Θεοϋ ύπάρχων», ού μορφή Θεοϋ 
γενόμενος άλλ3 «Ύπαρχων έν Θεοϋ μορφή». Καί έτέρωθι- «"Ος 
έστιν είκών τοϋ Θεοϋ τοϋ άοράτου», ούκ εϊπεν, όπως έγένετο 
είκών τοϋ Θεοϋ τοϋ άοράτου, άλλ3, όςέστιν.

25 ΚΕΦΛΛΑΙΟΝ Ζ\
Άπόόειξις έχ τηςΠαλαιάς, δχι άΐόιοςό Υιός.

Οντω τή θεολογψ πανταχοϋ συνέζενκται τό ήν καί τό ών καί 
τό ύπάρχων καί τό εοτιν οϋτω τω μεγάλω Μωϋσή εαυτόν όιαλε- 
γόμενος προσηγόρενσεν- «3Εγώ είμι ό *Ων». Καί πάλιν· «Τάδε 

30 έρεϊς τοϊς νίοϊς3Ισραήλ · 'Ο ών άπέσταλκέ με πρός ύμάς». "Οτι δε 
τοϋ Υίοϋ ταϋτα τά ρήματα, καί αύτοί μέν μαρτνροϋσι τής δλα-
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3. Έ6ρ. 1,3. 4. Φιλ. 2,6. 5. Ίω. 1,4. 6. Ίω. 1,9.
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όλα χά άλλα άπό τον Λόγο, δεν θά υπήρχε τίποτε άνάμεσα στον 
Πατέρα καί τον Υιό, άλλά πάντοτε ήταν Πατέρας ό Θεός καί πάντο
τε ό Υιός μαζί με τον Πατέρα. Γι3 αΰτό καί ό ευαγγελιστής φωνάζει* 
«Στην άρχή υπήρχε ό Λόγος». Καί ό άπόστολος Παύλος λέγει* «Ό 
όποιος είναι άκτινοβολία της δόξας καί σφραγίδα της ουσίας του 
Θεοΰ»3. Καί άλλου* «Ό όποιος, άν καί είχε θεϊκή ύπαρξη, δεν θεώρη
σε άρπαγή τό ότι ήταν ϊσος μέ τον Θεό»4. Καί ούτε εκείνος άφήνει τό 
«υπήρχε», οΰτε αυτός τό «ών» καί «ύπάρχων», γιατί κηρύττουν αύ- 
χσν που υπάρχει πάντοτε, γιά χάρη χοΰ όποιου υστέρα άπό λίγα ό 
ευαγγελιστής λέγει* «Ή ταν ζωή, καί ή ζωή ήταν τό φως των άν- 
θρώπων»5. Καί πάλι* «Ήταν τό φως τό άληθινό που φωτίζει κάθε 
άνθρωπο πού έρχεται στον κόσμο»6. Καί πάλι* «Ό μονογενής ΥΙός, 
πού βρίσκεται στον κόλπο του Πατέρα»7. Καί στη επιστολή λέγει* 
«Αύτό πού υπήρχε άπό την άρχή»8. ’Έτσι διδάχθηκαν άπό τό άγιο 
Πνεϋμα νά θεολογούν τον μονογενή Λόγο του Θεοΰ, αύτοί πού άπό 
την άρχή έγιναν αύτόπτες καί ύπηρέτες του Λόγου. Γι9 αύτό δέν 
συμπεριέλαβαν τον κτίστη στήν κτίση, δέν κατέταξαν τον δημιουργό 
στά δημιουργήμαχα, πουθενά δέν ονόμασαν κτίσμα τό τίμιο γέννημα 
του Θεοΰ, πουθενά δέν σύνδεσαν τό «έγινε» μέ τη θεότητα, άλλά ό 
ένας λέγει, «Στήν άρχή ύπήρχε ό Λόγος», δέν έγινε στήν άρχή ό 
Λόγος, καί ό άλλος, «Ό όποιος, ένώ ήταν άκτινοβολία της δόξας καί 
σφραγίδα της ύποστάσεως τοΰ Θεοΰ», δέν έγινε άκτινοβολία καί 
σφραγίδα. Καί πάλι* «Αύτός, ένώ είχε τη μορφή τοΰ Θεοΰ», δέν έγινε 
μορφή τοΰ Θεοΰ, άλλά «Ύπηρχε μέ τή μορφή τοΰ Θεοΰ». Καί άλλοΰ* 
«Ό όποιος είναι εικόνα τοΰ άόρατου Θεοΰ»9· δέν είπε, “αύτός πού 
έγινε εικόνα τοΰ άόρατου Θεοΰ,” άλλά, «ό όποιος είναι».

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7ο.
' Α π ό δ ε ι ξ η  ά π ό  τ η ν  Π α λ α ι ά  Δ ι α θ ή κ η ,  ό τ ι  ό  Υ Ι ό ς  ε ί ν α ι  α Ι ώ ν ι ο ς .

Έ τσι στή θεολογία παντοΰ είναι συνδεδεμένα τό «ήταν» τό 
«ών», τό «ύπάρχων» καί τό «είναι*. Έ τσι, μιλώντας στον μεγάλο 
Μωυση, ονόμασε τον έαυτό του, «Έγώ είμαι αύτός πού ύπάρχω». 
Καί πάλι* «Νά πεις τά έξης στούς ’Ισραηλίτες* Αύτός πού ύπάρχει μέ 
έστειλε σέ σάς»10. "Οτι βέβαια τά λόγια αύτά είναι τοΰ Υίοΰ, τό βεβαι-

7 Ίω. 1,18. 8. Α'Ίω.1,1. 9. Κολ.1,15. 10. Έξ.3,14.



σφημίας οι πρόμαχοι, άχώρητονμέν τον Πατέρα λέγοντες, μεσί
την όέ τοϋ Πατρός και τής κτίσεως τον Υιόν άποκαλοιΊντες και 
φάσκοντες αυτόν τοΐς πατριάρχαις καί τοΐς προφήταις όφθήναί 
τε καί όιαλεχθηναι- σαφώς όέ ή μάς αυτός ό Θεός Λόγος όιόάσκει 

5 όιά Ίερεμίου τοϋ προφήτου λέγω ν «Εν ταΐς ήμέραις έκείναις 
καί έν τφ καιρφ έκείνω όιαθήσομαι τφ οϊκω Ισραήλ καί τφ οικω 
Ίούόα διαθήκην καινήν, ου κατά τήν διαθήκην ήν διεθέμην τοΐς 
πατράσιν αυτών έν ήμέραις έπιλαδομένου μου της χειρός αυτών 
έξαγαγεΐν αυτούς έκ της Α ίγύπτου». Ζητήσωμεν τοίνυν τις τήν 

10 καινήν έδωκε διαθήκην. 7Π  ούχί δήλον άπασιν ώς ό δεσπότης 
Χριστός ταύτης έστί χορηγός; Α ύτός γάρ έν τοΐς ίεροΐς Εύαγ- 
γελίοις δοςί' «Ερρέθη τοΐς άρχαίοις, Ου φονεύσεις' έγώ δέ λέγω 
ύμϊν, Πάς ό όργιζόμενος τφ άδελφφ αύτοϋ είκη, ένοχος έσται τη 
κρίσεί' έρρέθη τοΐς άρχαίοις, Οΰκ έπιορκή σεις' έγώ όέ λέγω ύμΐν, 

15 μή όμόσαι όλως». Καί τά άλλα δέ ομοίως τίθησιν, ότι έρρέθη μέν 
τόδε, έγώ δέ τοϋτο τοιώσδε νομοθετώ, ούκ άνατρέπων τον κείμε
νον νόμον, αλλά τήν νομοθεσίαν άκριδεστέραν ποιών καί τής 
φυλακής τον τρόπον διδάσκων. Τήν νέαν τοίνυν διαθήκην ό Λε- 
σττότης ήμΐν όέόωκε Χριστός, ό δέ ταύτην παρεσχηκώς, καί τήν 

20 Παλαιάνμετά τήν απαλλαγήν τηςΛίγύτττου δέδωκε τφ Ισραήλ' 
ό δέ έκείνην δεδωκώς καί τηςΑ ίγυπτιακής δουλείας άπαλλάξας, 
αυτός άπέστειλε δηλονότι πρός Φαραώ τον Μωϋσέα- αυτός είπε- 
«Τάδε έρεΐς τοΐς υίοΐς Ισραήλ'ΓΟ "Ων άπέσταλκέμε πρός υμάς»' 
τοϋτο δέ καί έτέρωθι ό προφήτης σαφές ποιεί «Ουτος» γάρ, φη- 

25 σίν, «ό Θεός ήμών' ου λογισθήσεται έτερος πρός αυτόν' έξεϋρε 
πάσαν οδόν έπιστήμης καί έόωκεν αυτήν Ίακώδ τφ παιδί αύτοϋ 
καί Ισραήλ τφ ήγαπημένω ύπ? αύτοϋ'μετά ταϋτα επί γης ώφθη, 
καί τοΐς άνθρωπο ις συνανεστράφη».

Κάτωθεν τοίνυν άρξάμενοι, τήν προφητικήν έρευνήσωμεν 
30 έννοιαν Τίςόέπί της γης όφθείς καί τοΐς άνθρώποις συναναστρα- 

φείς εΰδηλον, ώς οΐμαι, πάσι τοΐς γε νοϋν έχουσιν, ώς ό Θεός 
Λόγος τήν ήμετέραν φύσιν άναλαδών, ό μή άρπαγμόν ήγησάμε-
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ώνουν άκόμα καί οι ίδιοι οί ύπέρμαχοι της βλασφημίας, λέγοντας 
βέβαια άχώρητον τον Πατέρα, άλλα άποκαλώντας τον Υιό μεσίτη 
του Πατέρα καί της κτίσεως, καί ισχυριζόμενοι, ότι αυτός πού φανε
ρώθηκε στους πατριάρχες καί στους προφήτες καί συζήτησε μαζί 
τους. “Ομως μέ σαφήνεια μάς διδάσκει ό ίδιος ό Θεός Λόγος μέσω 
του προφήτη Ιερεμία, λέγοντας* «Κατά τις ημέρες εκείνες καί τον 
καιρό εκείνο θά συνάψω καινούργια διαθήκη μέ τον οικο του Ισρα
ήλ καί τον οικο τσϋ Ιούδα, όχι σάν τή διαθήκη πού σύναψα μέ τούς 
πατέρες τους κατά τις ή μέρες πού τούς έπιασα άπό τό χέρι γιά νά 
τούς βγάλω άπό τήν Αίγυπτο»11. ’Ά ς έρευνήσομε λοιπόν ποιος έδωσε 
τήν Καινή Διαθήκη. Ή  δέν είναι φανερό σέ όλους, ότι αυτός πού τή 
χορήγησε είναι ό Δεσπότης Χριστός; Γιατί ό ϊδιος φωνάζει στά Ιερά 
Ευαγγέλια* «Λέχθηκε στους παλαιούς, Δέν θά φονεύοεις* έγώ όμως 
σάς λέγω* Καθένας πού οργίζεται εναντίον του άδελφου του χωρίς 
λόγο, θά είναι ένοχος κατά τήν κρίση. Λέχθηκε στούς παλαιούς, Δέν 
θά έπιορκήσεις* Έγώ όμως σάς λέγω, νά μή όρκίζεσθε καθόλου»12* 
9Αλλά  καί τά άλλα τά παραθέτει μέ τον ιδιο τρόπο, ότι δηλαδή, 
λέχθηκε τό τάδε, έγώ όμως αυτό τό νομοθετώ έτσι, χωρίς νά ανατρέ
πει τό νόμο πού υπήρχε, άλλά κάνοντας άκριβέστερη τή νομοθεσία 
καί διδάσκοντας τον τρόπο της τήρησής του. Τή νέα διαθήκη λοιπόν 
μάς τήν έδωσε ό Χριστός, άλλά αύτός πού έδωσε αυτήν, είχε δώσει 
στον Ίσραηλιτικό λαό καί τήν παλαιά μετά τήν άπαλλαγή του άπό 
τήν Αίγυπτο. Καί αύτός πού εδωσε τή διαθήκη εκείνη καί τούς 
άπάλλαξε άπό την αιγυπτιακή δουλεία, ό ίδιος είναι φανερό δτι 
έστειλε τον Μωυοη στον Φαραώ, καί ό ίδιος είπε* «Θά πεις τά έξης 
στούς ’Ισραηλίτες* Αύτός πού υπάρχει μέ έστειλε σέ σάς»13. Αυτό βέ
βαια ό προφήτης μάς τό κάνει σαφές καί μέ άλλο τρόπο* γιατί λέγει* 
«Αύτός είναι ό Θεός μας* νά μή θεωρείται άλλος θεός έκτος άπό αυ
τόν. ’Εφεύρε κάθε οδό της έπιστήμης καί τήν έδωσε στόν υιό ταυ τον 
’Ιακώβ, καί στόν Ισραήλ τον αγαπημένο τσυ.-Μετά άπό αυτά εμφα
νίσθηκε στη γη καί συναναστράφηκε μέ τούς ανθρώπους»14.

Άφοϋ αρχίσαμε μέ τά κάτω, άς εξετάσομε τό νόημα της προφη
τείας. Ποιος είναι αύτός πού εμφανίσθηκε στη γη καί συναναστρά
φηκε μέ τούς ανθρώπους; Είναι φανερό, νομίζω, σέ όλους πού έχουν 
νοΰ, ότι είναι ό Θεός Λόγος, αύτός πού έλαβε τή δική μας φύση,



νος τό είναι ίσα Θεφ, άλλ3 εαυτόν κενώσας καί μορφήν δούλου 
λαβών. Οντος τοίνυν τήν οδόν τής επιστήμης εδωκεν 3Ιακώβ τφ 
παιδί αύτοϋ, καί 3Ισραήλ τφ ήγατνημένφ ύτΐ αύτοϋ, τον παλαιόν 
διαγορεύσας έν τη έρήμω διά Μωϋσέως νόμον. Ό  δέ τον νόμον 

5 έκεΐνον δεδωκώζ, προ τοϋ δοϋναι τον νόμον, τφ Μωϋση διαλεγό- 
μενος εφη- «Τάδε έρεϊζ τοϊς υίοϊς3Ισραήλ Ό  3Ών όπέσταλκέμε 
πρός υμάς». Αώ ο προφήτης έβόα- «Οντος ό Θεόςήμών, ούλογι- 
σθήσεται ετεροςπρός αυτόν» -μαρτύρων αντω ου τό ελαττον, άλλά 
τό άσύγκριτον Όράτε πώς εοικε τοϊς εύαγγελυωϊς διδάγμασιν τά 

10 προφητικά κηρύγματα; Μωϋσήςκηρύττει τό ών, μάλλον δέ αύτός 
ό Θεός Λόγος περί έαυτοϋ λέγει τό ών, Παϋλος δέ ττολλάκιςλέγει 
τό ών, προστίθησι δέ καί τό ύπάρχων, ταύτόν δυνάμενον τφ ών 
λέγει καί τό εστιν, ίσοδυναμοϋν έκείνοιςκατά την έννοιαν ώσαύ- 
τως δέ καί ό θεολόγος \Ιωάννης πολλαχοϋ τό ών τη τών Εύαγ- 

15 γέλιων πραγματεία ένσττείρει, καί αύτό δέ τό ττροοίμιον ταύταις 
ταϊς φωναϊς άγλαΐζει, ούχάπαξ ούδέ δίς ούδέ τρις άλλά πολλά- 
κις κηρύττων τό ήν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Η'.
"Ότι τά μέν άρμόττει τφ θεφ Λόγφ,

20 τά όέ τ$ άναληφθείση φύσει.
!

Τών κηρύκων δέ τής άλη θείας τοιαϋτα διδασκόντων, τις 
ούτως άγαν θρασύς καί αύθάδης, ώς άντί μέν τοϋ ήν, τό ούκ ήν 
είπεϊν, άντί δέ τοϋ ών καί υπάρχων, κτίσμα προσαγορεϋσαι τον έκ 
Πατρόςμέν άρχόνως καί άυταθώς γεννηθέντα, έν δέ τοϊς κόλποις 

25 τοϋ Πατρός ίδρυμένον; ό γάρ ών ού κτίζεται, ό  ύπάρχων ού 
δημιουργείναι - τό γάρ έγένετο καί τό ελαβε, καί όσα τοιαϋτα, ου 
θεολογούντες άλλά τήν οικονομίαν ?σ]ρύττοντες ελεγον ο ί τά τής 
θεογνωσίας έγχειρισθέντεςμυστήρια Καί πρώτος μέν όμακάριος 
’Ιωάννης καί «'ΟΛόγος», εφη, «σαρξέγένετο», είπών τό, «Εν 

30 άρχή ήν ό Λόγος», καί πολλάκις τό ήν επί τής Θεότητας όεόωκώς, 
εις τήν τής ένανθρωπήσεωςοικονομίαν έλθών, άναγκαίως τό έγέ
νετο τέθεικεν ον γαρ ήν άεί ή εξ ημών ληφθεϊσα υπό τοϋ Θεοϋ
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αυτός πού δεν θεώρησε άρπαγή τό οτι ήταν ίσος μέ τον Θεό, αλλά 
ταπείνωσε τον εαυτό του λαμβάνσντας μορφή δούλου15. Αυτός λοι
πόν έδειξε τήν οδός της έπιστήμης στο παιδί του τον Ιακώβ καί στον 
Ισραήλ τον αγαπημένο του, καί υπαγόρευσε στήν έρημο μέσω του 
Μωυσεως τον παλαιό νόμο. Αυτός όμως πού έδωσε τό νόμο εκείνο, 
πριν νά δώσει τό νόμο, μιλώντας στον Μωυση, είπε*« Νά πεις τά έξης 
στούς υιούς του Ισραήλ* Αύτός πού υπάρχει μέ έστειλε σε σάς»16. Γι9 
αυτό φώναζε ό προφήτης* «Αύτός είναι ό Θεός μας* δεν θά θεωρηθεί 
κανένας άλλος θεός έκτος άπό αυτόν», βεβαιώνοντας μέ αυτό όχι τό 
κατώτερο, αλλά τό άσύγκριτο. Βλέπετε πως μοιάζουν τά προφητικά 
κηρύγματα μέ τά διδάγματα του Ευαγγελίου; Ό  Μωυσης κηρύττει 
τό «ών», ή καλύτερα ό ίδιος ό Θεός Λόγος λέγει γιά τον εαυτό του τό 
ών. Καί ό Παύλος πολλές φορές λέγει τό «ών», άλλά προσθέτει καί τό 
«ύπάρχων», πού είναι τό ίδιο μέ τό «ών». Λέγει καί τό είναι, πού 
ισοδυναμεΐ μέ έκεΐνα ώς πρός τή σημασία.9Αλλά καί ό θεολόγος 
Ιωάννης σέ πολλά σημεία τού Εύαγγελίου του χρησιμοποιεί τό 
«ών», άλλά καί τό ίδιο τό προοίμιο τό διανθίζει μέ αύτές τις λέξεις, 
άναφέροντας τό «ηταν» όχι μιά καί δυο ή τρείς φορές, άλλά πολλές.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο  8 ο .

" Ο τ ι  Α λ λ α  ά ρ μ ό ζ ο υ ν  σ τ ό ν  θ ε ό  Λ ό γ ο ,  κ α ί  ά λ λ α  σ τ η  φ ύ σ η

π ο υ  ά ν α λ ή  φ θ η κ ε .  ----------------- -----------
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'Εφόσον οί κήρυκες της άλήθειας διδάσκουν τέτοια, ποιος είναι 
τόσο πολύ θρασύς καί αυθάδης, ώστε άντί τού “υπήρχε» νά πει τό 
“δεν υπήρχε”, καί άνί του ών και ύπάρχων, νά ονομάσει κτίσμα αυ
τόν πού γεννήθηκε βέβαια άπό τον Πατέρα πέρα άπό τό χρόνο καί 
χωρίς πάθος, άλλ9 είναι εγκατεστημένος στούς κόλπους τοϋ Πατέρα; 
Γιατί ό ών δεν κτίζεται, καί αύτός πού υπάρχει δεν δημιουργείται* 
γιατί έκεΐνοι στούς οποίους είχε έμπιστευθά ό θεός τά μυστήρια της 
θεογνωσίας δεν θεολογούσαν τό «έγινε» καί τό «έλαβε» καί όσα άλλα 
τέτοια, άλλά τά έλεγαν κηρύττοντας τή θεία οικονομία. Καί πρώτος ό 
μακάριος "Ιωάννης, είπε τό, «Ό  Λόγος έγινε σάρκα»17, άφοΰ είπε, 
«Στην αρχή υπήρχε ό Λόγος»18, καί άφου άπέδωσε πολλές φορές τό 
«υπήρχε» στη θεότητα, ερχόμενος στο μυστήριο της ένανθρωπήσεως, 
άναγκασακά χρησιμοποίησε τό «έγινε». Γιατί δέν υπήρχε πάντοτε ή



Λόγον άτταρχή, αλλά πρός τφ τελεί των αιώνων έγένετό τε καί 
άνελήφθη υπό τοϋ Θεοϋ Λόγου. Τοϋτο ποιεί καί ό μακάριος 
Παύλος- είπών γάρ, «Ενμορφή Θεοϋ υπάρχων», καί προσθείς 
τό, «ούχ άρπαγμόν ήγήσατο το είναι ϊσα Θεω», έπήγαγε τό, 

5 «Εαυτόν έκένωσε, μορφήν δούλου λαβών», τη «μορφή τοϋ 
όούλου» τό «λαβών» προσαρμόσας, ψ  όέ «μορφή τοϋ Θεοϋ» τό 
«υπάρχων συζενξας Ούκοϋν ή τοϋ Θεοϋ μορφή ττροϋπάρχουσα, 
μάλλον όέ άεί ύπάρχουσα, ελαβε την τοϋ όούλονμορφήν' ον τοί- 
νυν κτίσμα, ονόέ ττοίημα, ούόέ εξ ονκ όντων ό  τοϋ Θεοϋ Λόγος, 

10 άλλ3 εκ τοϋ Πατρός γεννηθείς άεί τφΠατρί σύνεστι, καί την μετά 
Πατρόςπαρά των ευγνωμόνων προσκννησιν δέχεται,

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Θ:
Περί τής έκ θεοϋ γεννήσεως.

Μηδείς δέ γέννησιν άκούων, τοϊς λογισμοϊς δεχέσθω τά πάθη 
15 τής ήμετέραςγεννήσεως, τομήν καί ρεϋσιν καί ώδινα καί τά άλλα 

όσα τοιαϋτα Σωμάτων γάρ ταϋτα παθήματα- Θεός δέ άσώματος 
καί απαθής άτρεπτός τε καί άναλλοΐωτσς, άεί ώσαντως εχων- εί 
δέ τις οϊεται γέννησινμή είναι πάθους άπηλλαγμένην, καί έν τοϊς 
τιερί κτίσεως λόγοις τοντουςδεχέσθω τούς λογισμούς; ώσπερ γάρ 

20 έκεϊ τομή καί ρενσις όντως ένταϋθα φροντίς καί πόνος καί ίδρώς 
καί όργανα καί ϋλη ττροϋτωκειμένη καί άποτυχίαι καί τά άλλα 
όσα ονμπαρομαρτεϊ τοϊς κτίσμασιν- ε ί δέ μόνη βονλησις τφ Θεφ 
εις τήν τοϋ τταντός ήρκησε δημιουργίαν, καί βουλήθείςπαραχρή- 
μα τά μη όντα έδειξεν όντα, δεξάσθω ό άντιλεγων και τήν γέννη- 

25 σιν τοϋ Θεοϋ πάθονς άπηλλάχθαι παντός. "Ωσπερ όέ ον τοϊςάν- 
θρώποις ομοίως έόημιονργησεν, σντωςοντε ομοίως έγέννησεν.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Γ.
Τις ή ίννοια των τοϋ Κυρίου όνομάτων.

Λ ιό καί ό Λόγος ό Υιός ονομάζεται ώς απαθώς γεννηθείς,

19. Φιλ.2,6*7.
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άπαρχη πού έλαβε άπό μάς ό Θεός Λόγος, άλλα πρός τό τέλος των 
αιώνων έγινε καί άνελήφθη άπό τον Θεό Λόγο. Αυτό κάνει καί ό μα
κάριος Παύλος· γιατί, άφοϋ είπε,«” Αν καί είχε μορφή ΘεσΟ», πρόσθε- 
σε τό, «δέν θεώρησε ώς άρπαγή τό δτι ήταν ίσος μέ τον Θεό», καί σ’ 
αυτό πρόσθεσε τό, «άλλά ταπείνωσε τον έαυτό του, λαμβάνοντας 
μορφή δούλου»19, προσαρμόζοντας στη «μορφή του δούλου» τό «έλα
βε», καί στη «μορφή του ΘεσΟ» τό «υπάρχων». 5,Αρα λοιπόν ή μορφή 
του Θεου που πρσϋπηρχε, ή καλύτερα πού πρσϋπηρχε πάντοτε, έλαβε 
τη μορφή του δούλου. Δέν ήταν δηλαδή κτίσμα, ούτε δημιούργημα, 
ούτε προήλθε ό Λόγος του Θεου άπό την ανυπαρξία, άλλά γεννήθηκε 
άπό τον Πατέρα καί συνυπάρχει πάντοτε μέ τον Πατέρα, καί δέχεται 
μαζί μέ τον Πατέρα την προσκύνηση άπό τούς εύγνώμσνες.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 9ο.
Γιά τη γέννηση άπό τόν Θεό.

Κανένας όμως, άκούσντας γέννηση, νά μή φέρνει στο νοϋ του τά 
πάθη της δικής μας γέννησης, την τομή καί τή ρεύση καί τους πό
νους του τοκετού, καί δλα τά άλλα. Γιατί αυτά είναι παθήματα τών 
σωμάτων, ενώ ό Θεός είναι άσώματος καί άπαθής καί άμετάβλητος 
καί άναλλοίωτος, παραμένοντας πάντοτε ό ίδιος. Κι άν κάποιος νομί
ζει δτι δέν υπάρχει γέννηση άπαλλαγμένη άπό πόνο, καί στούς 
λόγους γιά την κτίση νά δέχεται αύτές τις σκέψεις. Γιατί, όπως εκεί 
υπάρχει τομή καί ρεύση, έτσι καί εδώ υπάρχει φροντίδα, καί πόνος, 
καί ιδρώτας, καί εργαλεία, καί υλικά προϋπάρχοντα, καί άπστυχίες, 
καί όλα τά άλλα πού συνοδεύουν τά κτίσματα. ’Εάν όμως καί μόνη ή 
θέληση τού Θεου ήταν άρκετή γιά τη δημιουργία του σύμπαντος, 
καί συγχρόνως μέ τη θέληση του έφερε στήν ύπαρξη αυτά πού δεν 
υπήρχαν, άς παραδεχθεί αύτός πού αντιλέγει, ότι καί ή γέννηση είχε 
άπαλλαγεί άπό κάθε πάθος. Καί όπως δέν δημιούργησε κατά τόν 
ίδιο τρόπο τούς ανθρώπους, έτσι συτε καί μέ τόν ίδιο τρόπο γέννησε.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 10ο.

Π ο ι ά  ή  σ η μ α σ ί α  τ ω ν  ό ν ο μ ά τ ω ν  τ ο ΰ  Κ υ ρ ί ο υ .

Γι' αυτό καί ό ΥΙός ονομάζεται Λόγος, έπειδή γεννήθηκε χωρίς
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κατά τον εκ τοϋ νοϋ γεγενημένον λόγον άπαθώς. Υιός όέ κα
λείται ώςέκ τοϋ Πατρος γεννητώς ττροελθών Θεός όέ ττροσαγο- 
ρεύεται ώς τής πατρικής φύσεως μετέχων καί άπαράλλακτος 
είκών υπάρχων τον Θεοϋ γεννήσανντος Μονογενής όέ, ώς μόνος 

5 έκ μόνον καί μονοτρόπως γεννηθείς- απαύγασμα όόξης, ώς εν 
αντω τον Πατέρα όεικνύς καί αεί σννών τω γεννήσαντι, ώσπερ 
τω φωτί το απαύγασμα' χαρακτήρ νποστάσεως ϊνα μή ψιλήν 
ενέργειαν, αλλά ζώσαν ύπόστασιν τον Θεόν Λόγον είναι πιστεύ- 
σης όλον έν έαυτή τόνγεννήσαντα όεικνϋσαν το όέ πρωτότοκος 

ίο ούκ έστι τής θείας φύσεως αλλά τής οικονομίας όνομα- πώς γάρ 
οίόν τε τον Θεόν Λόγον καί μονογενή καί πρωτότοκον είναι; 
3Εναντία γάρ τά ονόματα' καί ό μέν μονογενής τον μόνον γεννη- 
θέντα σημαίνει, ό  όέ πρωτότοκος τον προ έτέρων τεχθέντα καί 
ετέρων τω τόκψ πρωτεύοντα* ό  Θεός όέ Λόγος άόελφόν ούκ έχει, 

15 μονογενής γάρ' πώς ονν πρωτότοκος ό  μόνος έκ τοϋ Πατρόςγεν- 
%>ηθείς; Ούκοϋν εύόηλον, ώς τής οικονομίας «τό πρωτότοκος» 
όνομα.

Ε ί όέ τις αμφιβάλλει, παρά Παύλον μανθανέτω βοώντος- 
«Ό τι οϋςπροέγνω, καίπροώρισεν σνμμόρφονς τήςείκόνος τοϋ 

20 Υίοϋ αντοϋ εις τό είναι αυτόν ττρωτότοκον έν πολλοϊς άόελφοϊς». 
Τίνος γάρ κατά φύσιν άόελφοί οι πιστεύοντες; Ού τοϋ Θεοϋ 
Λόγον, άλλά τής όμοφυοϋς άνθρωπότητος ταύτης γάρ είσι καί 
σνμμορφοι. Καί έτέρωθεν έλεγεν « Ός μετασχηματίσει τό σώμα 
τής ταπεινώσεως ήμών εις τό γενέσθαι αυτό σύμμορφον τω σώμα- 

25 τι τής όόξης αντοϋ». Ονκοϋν αυτός έστι καί πρωτότοκος ό τούς 
πολλούς έχων άόελφούς, περί ών αυτός έν Ψαλμοϊς φησιν ·  

«Απαγγελώ τό όνομά σου τοϊς άόελφοϊςμον». Ούκ άλλον όέ τον 
μονογενή, καί άλλον τον ττρωτότοκον είναι φαμεν, άλλά τον αυ
τόν, ον κατά τό αυτό όέ. Μονογενής μέν γάρ ώνόμασται κατά τήν

20. Ρωμ.8,29. 21. Φιλ 3,21. 22. Ψαλμ. 21,23.
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πάθος, δπως καί ό λόγος γεννιέται άπό τό νοΰ χωρίς πάθος. Καί 
λέγεται Υιός έπειδη προήλθε άπό τον Πατέρα μέ γέννηση. Θεός πάλι 
ονομάζεται έπειδη μετέχει στη φύση του Πατέρα του, καί είναι άπα- 
ράλλακτη εικόνα του Θεοΰ που τον γέννησε. Λέγεται όμως καί Μο
νογενής, έπειδη γεννήθηκε μόνος άπό μόνον καί με τρόπο μοναδικό. 
Επίσης λέγεται άπαύγασμα της δόξας, επειδή παρουσιάζει στον 
έαυτό του τον Πατέρα καί βρίσκεται πάντοτε μαζί μέ εκείνον που τον 
γέννησε, δπως ή άκτινοβολία στο φως. Λέγεται άκόμα σφραγίδα της 
ύποστάσεως του Θεοΰ, γιά νά μή πιστέψεις ότι ό Λόγος του Θεού 
είναι άπλή ένέργεια, άλλά ζωντανή ύπαρξη, πού φανερώνει στον 
έαυτό της όλσν εκείνον πού τήν γέννησε. Τό όνομα πάλι «πρωτότο
κος» δεν άναφέρεται στή θεία φύση, άλλ5 είναι όνομα της θείας οικο
νομίας. Πώς δηλαδή είναι δυνατόν ό Λόγος τού Θεού νά είναι μονο
γενής καί πρωτότοκος Γιατί τά ονόματα είναι άντίθετα. Ό  μονογε
νής σημαίνει τον μόνο πού γεννήθηκε, ενώ ό πρωτότοκος σημαίνει 
αυτόν πού γεννήθηκε πριν άπό άλλους, καί είναι πρώτος άπό τούς 
άλλους ώς πρός τή γέννηση. Ό  Λόγος βέβαια του Θεοΰ δέν έχει 
άδελφό, γιατί είναι μονογενής. Πώς λοιπόν είναι πρωτότοκος ό μό
νος πού γεννήθηκε άπό τόν Πατέρα; ”Αρα είναι ολοφάνερο, ότι τό 
«πρωτότοκος» είναι όνομα τοΰ μυστηρίου της οικονομίας.

Έ άν όμως κάποιος άμφιβάλλει, άς μάθει άπό τόν Παΰλο ό 
όποιος φωνάζει’ «"Οτι εκείνους πού προγνώρισε, αυτούς καί προόρι
σε νά γίνουν σύμμορφοι της εικόνας τοΰ Υίοΰ του, ώστε αυτός νά 
είναι πρωτότοκος μεταξύ πολλών άδελφών»20. Γιατί τίνος άδελφοί 
κατά φύση είναι αυτοί πού πιστεύουν, Δέν είνια τοΰ Θεοΰ Λόγου, 
άλλά της ανθρωπότητας, πού είναι όμοιος ώς πρός τή φύση. Γιατί 
αυτής είναι καί σύμμορφος. Καί άλλοΰ έλεγε* «Ό Χριστός θά μετα
μορφώσει τό ταπεινό σώμα μας, ώστε νά λάβει τήν ϊδια μορφή μέ τό 
ένδοξο σώμα του»21. Ά ρα  λοιπόν πρωτότοκος είναι αυτός πού έχει 
πολλούς άδελφσύς, γιά τούς οποίους ό ίδιος λέγει στούς Ψαλμούς* 
«Θά κάνω γνωστό τό όνομά σου στούς άδελφσύς μου»22. ’Αλλ* όμως 
δέν λέμε ότι άλλος είναι ό μονογενής καί άλλος ό πρωτότοκος, άλλά ό 
ίδιος, όχι όμως ώς πρός τό ίδιο πράγμα. Γιατί μονογενής ονομάσθη
κε ώς πρός τήν ουράνια γέννησή του, ενώ πρωτότοκος έχει κληθεί 
έπειδή πρώτος κατάργησε τούς οδυνηρούς πόνους της γέννησης πού



τό το κ ο ς έ κ  τώ ν νεκ ρώ ν ο ν ο μ ά ζετα ι, ώ ς π ρ ώ το ς  ά ν α σ τά ς  κ α ι το ν  
θ α ν ά το υ  τά ς π ύ λ α ς  ά νο ίξα ς, κ α ί π ρ ω τό το κ ο ς  π ά σ η ς  τή ς  κ τίσ εω ς, 
ώ ς π ρ ώ το ς  έ ν  τη  κ α ιν ή  κ τ ίσ ε ι τεχθ είς, ή ν  ά ν εκ α ίν ισ ε  γεν ν η θ ε ίς , 
π ε ρ ί ή ς  ό μ α κ ά ρ ιο ς  λ έ γ ε ι Π α ύλο ς- « Ε ΐ τ ις  έ ν  Χ ρ ισ τώ , κ α ιν ή  κ τίσ ις , 

5 τα  α ρ χ α ία  π α ρ ή λθ ο ν , ιό ο ν  γ έ γ ο ν ε  τα  π ά ν τα  κ α ινά » . Ε ί ό έ φ ιλο - 
ν ε ικ ε ΐεν  ο ι τ ή ν ε ρ ιν  τη ς  π ε ιθ ο ϋ ς  π ρ ο τιμ ω ντες, π ε ρ ί το ν  Θ εο ύ  Λ ό 
γ ο ν  το  π ρ ω τό το κ ο ς  ε ίρ ή σ θ α ι π ά σ η ς  κ τίσ εω ς, τή ν  μ έ ν  ά μ α θ ία ν  
α υ τώ ν  γελ α σ ό μ εθ α , σ ν γχ ω ρ ή σ ο μ εν  ό έ  όμω ς, ϊν α  κ α ί ο ϋ τω ς  εκ  
π ο λ λ ο ϋ  το ϋ  π ερ ιό ν το ς  ττα ρ 3 ή μ ΐν  ο ν σ α ν  τή ν  α λ ή θ ε ια ν  ό είξω μ εν- 

ίο  π ρ ω τό το κ ο ς γά ρ , ά λ λ ’ ο ν  π ρ ω τό κ τισ το ς  π ά σ η ς  κ τίσ εω ς  λ έ γ ε τα ι-  
ώ ς ε ίν α ι ό ή λο ν  ό τ ι α υ τό ς  μ έ ν  π ρ ο  π ά σ η ς  έγ εν ν ή θ η  τη ς  κ τίσ εω ς, 
κ α ί ο ύ ό έν  το ϋ  Υ ίο ϋ  π ρ εσ β ύ τερ ο ν , α λλά  π α τ ρ ίμ ε ν  α ε ί σ υνη ν , τη ς  
ό έ κ τίσ εω ς ά π ά σ η ςττρ ο ή ν  π ά σ α  ό έ τώ ν δ η μ ιο υ ρ γη μ ά τω ν  ή  φ ύ σ ις  
ύ σ τερ ό ν  π ο τε, ε ί  ύπ? α ύ το ϋ  π ρ ό ς  τό  ε ίν α ι π α ρ ή χθ η . "Ω σ τε ο ύ ό έν  

15 εν τεύ θ εν  το ϊς  β λα σ φ η μ ο ϋ σ ι π ε ρ ιέ σ τα ι

ΚΕΦΑΛΑ/ΟΝ ΙΑ'.
*Οτι ούόείς οίόε τόν Υιόν, είμή ό Πατήρ, 
καί ούόείς οίόε τόν Πατέρα, είμή ό Υιός.

"Ινα  ό έ ό είξω μ εν  Π α τρ ό ς  κ α ί Υ ίο ϋ  τη ν  ισ ό τη τα , έ τ ΐ  α υ τή ν  
20 έλθ ω μ εν τή ν  το ϋ Κ ν ρ ίο ν  ό ιό α σ κ α λ ία ν  «Ο ύόείς» , φ η σ ίν , « ο ίό ε τό ν  

Υ ιό ν, ε ίμ ή  ό  Π α τή ρ , ο ύ ό έ τό ν  Π α τέρ α  τ ις  έπ ιγ ιν ώ σ κ ει, ε ίμ ή  ό  
Υ ιό ς, κ α ί φ  α ν  δ ο ύ λ η τα ι ό  Υ ιό ς  ά π ο κ α λύ ψ α ι» . Τ ί το ύ τω ν  τώ ν  
ρ η μ ά τω ν  σ α φ έσ τερ ο ν; "Ιση, φ η σ ίν , ή μ ΐν  ή  γν ώ σ ίς  έ σ τ ί' γινώ σ κ ω  
γ ά ρ  τό ν  Π α τέρ α , γ ιν ω σ κ ό μ εν ο ς  ν π ’ α ύ το ϋ , κ α ί γ ιν ώ σ κ ε ι μ ε  ό  

25 Π α τή ρ , κ α ί γινω σ κ ό μ ενο ς νπ? έμ ο ϋ. Π ά σ α  ό έ ή  κ τ ίσ ις  τη ς  ή μ ετέ- 
ρ α ς  έκ β έβ λη τα ι γνώ σεω ς. Π ώ ς γ ά ρ  ο ίό ν  τε  τή ς  φ ύ σ εω ς ή μ ώ ν ο ύ  
κο ινω νο ϋσα ν, κ ο ινω νη σ α ι τή ς  γν ώ σ εω ς μ ετα λ α γχ ά ν ο ν σ ι ό έ τ ιν ε ς  
όμω ς β ρ α χ εία ς  τιν ό ς  θεω ρία ς- α π ο κ α λύ π τω  γ ά ρ  ώ ς ο ίό ν  τε  ο ίς  α ν  
έθέλω  τή ν  π ε ρ ί το ϋ  Π α τρ ό ς  γνω σ ιν , ώ ς έ ν  έσ ό π τρ ψ  κ α ί α ίν ίγμ α τι. 

30 Τ α ϋ τα  έ κ  τώ ν Α εσ ττο τικ ώ ν έμ ά θ ο μ εν  ό ιό α γμ ά τω ν- π ο ία ν  έν τα ϋ θ α
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23. Κολ. 1,18. 24. Κολ. 1,15. 25. Β' Κορ. 5,17. 26. Ματθ. 11,27.
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οδηγεί στη ζωή. IV αυτό ονομάζεται και πρωτότοκος των νεκρών23, 
επειδή άναστήθηκε πρώτος καί άνοιξε τις πύλες του θανάτου* καί 
πρωτότοκος δλης της κτίσεως, έπειδή γεννήθηκε πρώτος στην και
νούργια κτίση, τήν οποία άνακαίνισε με τή γέννησή του24, γιά την 
οποία ό μακάριος Παύλος λέγει* «Έάν κάποιος είναι ενωμένος με 
τον Χριστό, αυτός είναι καινούργιο δημιούργημα. Τά παλαιά πέρα- 
σαν, δλα έχουν γίνει καινούργια»25. Έάν δμως φιλονεικοΰν μεταξύ 
τους αυτοί πού προτιμούν τή φιλονεικία άντί την πειθώ, δτι τό «πρω
τότοκος δλης της κτίσεως» ειπώθηκε γιά τον Λόγο τοϋ Θεου, θά 
γελάσομε βέβαια γιά την άμάθειά τους, άλλά θά τους συγχωρήσομε, 
ώστε καί έτσι νά δείξομε με πολλή υπεροχή δτι ή άλήθεια βρίσκεται 
με τό μέρος μας. Γιατί λέγεται πρωτότοκος, άλλ5 όχι πρωτότοκος δλης 
της κτίσεως. Καθόσον είναι φανερό δτι αυτός γεννήθηκε βέβαια πριν 
άπό δλη τήν κτίση, καί τίποτε δέν είναι μεγαλύτερο άπό τον Υιό σε 
ηλικία, άλλά πάντοτε ήταν μαζί μέ τον Πατέρα, καί προϋπηρχε δλης 
της κτίσεως, δλη δμως ή φύση των δημιουργημάτων εγινε υστέρα, 
άφοΰ άπό αυτόν ήρθε στήν ύπαρξη. "Ωστε τίποτε άπό αυτά δέν θά 
προκύψει υπέρ εκείνων που βλασφημοΰν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 11ο.
"Οτι κανένας δέν είδε τόν Υιό, παρά μόνον ό Πατέρας, 

καί κανένας δέν είδε τον Πατέρα, παρά μόνον δ Υιός.
Γιά νά άποδείξομε δμως την ισότητα του Πατέρα καί του Υιοΰ, 

άς πάμε στήν ίδια τή διδασκαλία του Κυρίου. Γιατί λέγε* «Κανένας 
δέν είδε τόν ΥΙό, παρά μόνον ό Πατέρας, ουτε τόν Πατέρα τόν γνωρί
ζει κανείς, παρά μόνον ό ΥΙός καί εκείνος στον όποιο θά θελήσει νά 
τόν φανερώσει ό ΥΙός»26. Τί είναι πιο σαφές άπό αυτά τά λόγια; Ή  
γνώση, λέγα, είναι ίση σε μάς. Γιατί γνωρίζω τόν Πατέρα, καί γνωρί
ζομαι άπό αυτόν* καί μέ γνωρίζει ό Πατέρας καί γνωρίζεται άπό 
μένα. "Ολη δμως ή δημιουργία είναι έξω άπό τή δική μας γνώση. 
Γιατί πως είναι δυνατόν άφου ή φύση μας δέν εχα κοινωνία με τή 
θεία, νά έχει κοινωνία ή γνώση μας; Βέβαια κάποιοι συμβαίνει νά 
άπολαμβάνουν μιά κάποια σύντομη θεωρία, γιατί άποκαλύπτω, όσο 
είναι δυνατόν, σ’ αυτούς πού θέλω τή γνώση γιά τόν Πατέρα, σάν 
μέσα σε καθρέπτη καί αινιγματικά. Αυτά τά μάθαμε άπό τις διδα-
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χώραν έχει τόμεΐζονκαί ελαττον; Ποιον κτίσμα τον κτίστην γινώ- 
σκει, ώς υπό τοϋ κτίστου γινώσκεται; Ποιον δέ ττοίημα την πρός 
τον ποιητήν ισότητα δέχεται; "Η ούκ ϊσμεν όπως περί της κτίσεως 
ή Θεία Γραφή διαλέγεται; Άναμνησθώμεν τοίνυν των τοϋ Προ- 

5 φήτου ρημάτων «Και? άρχάς συ, Κύριε, τήν γην έθεμελίωσας καί 
έργα των χειρών σου είσιν ουρανοί Α ύτοί απολοϋνται, ον δε δια
μένεις, καί πάντες ώς ίμάτιον τταλαιωθήσονται̂  καί ώσεί περιβό- 
λαιον έλίξεις αύτούς, καί άλλαγήσοντατ συ δε αυτός εί, καί τά έτη 
σουούκέκλείψουσι». Κ αίπάλιν «Οποιων τούςάγγέλουςαύτοϋ 

ίο ττνεύματακαι τούς λειτουργούς αύτοϋ πυρός φλόγα». Α ΰτη κτίσε
ως καί κτίστου διαφορά "Ένθα τοίνυν ίσότης, ούκέτι κτίσμα καί 
κτίστης αλλά Πατήρ και Υιός διό καί ταϋτα τέθεικε τά ονόματα, 
ΐνα έκ των ονομάτωνμάθωμεν τήν ταυτότητα. «Ούδείς» γάρ, 
φησί, «γινώσκει τον Υιόν, είμήό Πατήρ, ούδέ τον Πατέρα τις έπι- 

15 γινώσκει, είμή ό Υιός». Τω είπειν «ούδείς», τήν κτίσιν έόή-λωσεν 
έκδαλομένη δέ ή κτίσις, δείκνυαι τον μένοντα των κτισμάτων 
ύπέρτερον, τω δέ γεννήσαντι φυσικώς συνημμένον «Ούδείς γινώ- 
σκει τον Υιόν, είμή ό  Πατήρ, ουδέ τον Πατέρα τις έπιγινώσκει, εί 
μή ό Υιός καίω αν δούληται ό  Υιόςάποκαλύψαι».

20 Είπάτωσαν ο ί της αλήθειας έχθροζ πώς χρή τήν θείαν άναγι- 
νώσκειν Γραφήν, τω γράμματι στέργειν, ή τήν έννοιαν έρευναν; 
Κανμέν ούν το δεύτερον είπωσι, μαθέτωσαν άφ’ ώνλέγουσι, κάν 
τοϊς οίκείοις ττροβλήμασι τοϋτο τωιεϊν καί τήν αληθή των πρα
γμάτων ζητεϊν ερμηνείαν ε ί δέ φαϊεν άρκεϊν τό γράμμα πρός 

25 άκριδή διδασκαλίαν, έκ των προκειμένων τήν έννοιαν αύτων διε- 
λέγξωμαί' εύρίσκεται γάρ άνέφικτοςμέν ό  Υιός, ό δέ Πατήρ έφι- 
κτός καί ό μέν άπερινόητος ό  δέ Πατήρ θεατός περί μέν γάρ 
έαυτοϋ ό  Δεσπότης Χριστός είπών, ότι «Ούδείς γινώσκει τον 
Υιόν, είμή ό Πατήρ», ούκ έπήγαγε, καί ω άν δούληται ό  Πατήρ 

30 άποκαλύψαι·  είρηκώς δε' «Ούδέ τον Πατέρα τις έπιγινώσκει, εί

27. Ψαλμ. 101,26-28. 28. Ψαλμ. 103,4. 29. Ματθ. 11,27.
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σκαλίες του Κυρίου. Ποιά θέση έχει εδώ τό μεγαλύτερο καί τό λιγό- 
τερο; Ποιο κτίσμα γνωρίζει τον κτίστη όπως γνωρίζεται άπό τον κτί
στη; Καί ποιο δημιούργημα είναι ϊσο με τον δημιουργό; Ή  μήπως 
δέν γνωρίζομε πώς όμιλεΐ ή άγια Γραφή γιά τήν κτίση; "Ας θυμη- 
θοΰμε λοιπόν τά λόγια του προφήτη* «Στήν αρχή, Κύριε, θεμελίωσες 
τή γη, καί οί ουρανοί είναι έργα τών χεριών σου. Αύτοί θά κατα- 
στραφοϋν, συ όμως παραμένεις, καί όλοι θά παλαιώσουν σάν ένδυ
μα, καί θά τούς περιτυλίξεις μέ εξωτερικό ένδυμα καί θά άλλαγούν. 
Συ όμως θά είσαι πάντοτε ϊδιος καί τά έτη σου δέν θά τελειώσουν 
ποτέ»27. Καί πάλι* «Αυτός είναι πού έκανε τούς αγγέλους του πνεύμα
τα, καί τούς υπηρέτες του σάν τή φλόγα τής φωτιάς»28. Αυτή είναι ή 
διαφορά ανάμεσα στήν κτίση καί στον Κτίστη. "Οπου λοιπόν ύπάρ- 
χει ισότητα, δέν υπάρχει κτίσμα καί κτίστης, άλλά Πατέρας καί Υιός* 
γι5 αύτό καί έδωσε αυτά τά ονόματα, ώστε άπό τά ονόματα νά μάθο
με τήν ταυτότητά τους. Γιατί λέγει, «Κανένας δέν γνωρίζει τον Υίό, 
παρά μόνον ό Πατέρας, ούτε καί τον Πατέρα τον γνωρίζει κανείς, 
παρά μόνον ό ΥΙός»29. Λέγοντας βέβαια «κανένας», εννοεί τήν κτίση. 
"Οταν όμως άφαιρεΐται ή κτίση, δείχνει ότι αύτός πού μένει είναι 
άνώτερος άπό τά κτίσματα καί ενωμένος άπό τή φύση του μέ εκείνον 
πού τον γέννησε. «Κανένας δέν γνωρίζει τον Υίό, παρά μόνον ό 
Πατέρας, ούτε τον Πατέρα τον γνωρίζει κάποιος καλά, παρά μόνον ό 
Υιός, καί αύτός στον όποιο θά θελήσει ό Υιός νά τού τον φανε
ρώσει».

"Ας πουν οί εχθροί τής άλήθειας, πώς πρέπει νά διαβάζομε τήν 
άγία Γραφή* νά άρκούμαστέ στο γράμμα, ή νά έρευνουμε τό νόημά 
του. Καί άν βέβαια πουν τό δεύτερο, ας μάθουν άπό αύτό πού λένε, 
καί άς τό εφαρμόζουν καί στά δικά τους προβλήματα καί άς ανα
ζητούν τήν άληθινή ερμηνεία τών πραγμάτων. Έάν όμως πουν, ότι 
άρκεΐ τό γράμμα γιά τή σωστή διδασκαλία, θά άποδείξω άπό τά λε- 
γόμενα τό νόημά τους. Γιατί ό Υίός παρουσιάζεται άπλησιάστος μέ 
τό νοϋ, ενώ ό Πατέρας προσιτός, ό Υιός άκατανόητος, ενώ ό Πατέ
ρας θεατός. Γιατί ό Δεσπότης Χριστός, λέγοντας γιά τον εαυτό του, 
ότι «κανένας δέν γνωρίζει τον Υιό, παρά μόνον ό Πατέρας», δέν πρόσ- 
θεσε, “καί εκείνος στον οποίο θά θελήσει νά τον φανερώσει ό Πατέ
ρας”, ενώ λέγοντας, «ούτε τον Πατέρα τον γνώριζα κανείς, παρά μό-



μ η  ό  Υ ιό ς» , Ε ύ θ ύ ς  π ρ ο σ έθ η κ ε, « Κ α ί ώ  α ν  δ ο ύ λη  τα ι ό  Υ ιό ς  ά π ο - 
κ α λ  νψ α ι»  ■ κ α ί ο ύ μ ό ν ο ν  α ύ τό ν  θεω ρη  τό ν  π ετιο ίη κ εν , ά λλά  κ α ί τη ς  
ο ικ ε ία ς  έξ ο υ σ ία ς  τη ν  θ εω ρ ία ν  έξή ρ τη σ εν . ’Α λ λ ά  κ α ν  μ υ ρ ιά κ ις  ε ις  
τό ν  Υ ιό ν  ά σ εδ εϊν  έθ έλω σ ιν, ο ίς  το ϋ το  φ ίλο ν , ή μ ε ϊς ο ύ κ  ά νεξό μ εθ α  

5 δ λά σ φ η μ ο ν  έν ν ο ια ν  κ α τα ό έξ α σ θ α ι π ε ρ ί Θ εο υ  κ α ί Π α τρ ό ς · π ι-  
ο τεν ο μ εν γά ρ  ά θ έα το ν κ α ί ό σ ιερ ινό η το ν  ε ίν α ι τό ν  τω ν ό λω ν Θ εό ν  
π ω ς γ ά ρ  ό  ά κ α τό λ η τα ο ς  Υ ιό ς  α ν  ε ίη  το ϋ  κ α τα λ η φ θ ή ν α ι ό ννα μ έ- 
ν ο υ ;'Ο μο ίω ς το ίν υ ν  Π α τέρ α  κ α ί Υ ιό ν  ά χώ ρ η το ν  ε ίν α ι φ α μ εν  ά νέ- 
φ ικ τό ν  τε  κ α ί ά κ α τά λ η π το ν · όυτοκαλ ύ π τεσ θ α ι ό έ  ό ιά  Π α τρ ό ς  κ α ί 

10 Υ ίο ϋ  τη ν  γν ώ σ ιν  π ισ τεν ο μ εν  τώ  τή ς  ό ια ν ο ία ς  ό π τικ ω  κ α ί τη  τη ς  
π ίσ τεω ς  θεω ρίςΐ' « Ο ύό είς γ ι  νώ σκει τό ν  Υ ιό ν , ε ίμ η  ό  Π α τή ρ , ο ύ ό έ  
τό ν  Π α τέρ α  τις γ ιν ώ σ κ ε ι, ε ίμ ή  ό  Υ ιό ς» · κ α ί ά λ λ α χ ο ϋ ' «Κ αθώ ς», 
φ η σ ί, « γινώ σ κ ει μ ε  ό  Π α τή ρ , κ ά γώ  γινώ σ κ ω  τό ν  Π α τέρα » . Ο ύ χ ό  
μ έν τιλ έο ν , ό  ό έ ελα ττο ν , α λ λ ά  κ α θ ώ ς γινώ σκω , γινώ σ κ ο μ α ι.

15 ΚΕΦΑΛΑ/ΟΝ ΙΒ:
*Οτι ίση τοϋ Πατρός και τοϋ Υίοϋ ή όύναμις.

ΤΩ ν  το ίν υ ν  ή  γν ω ο ις  ίσ η , το ύ τω ν  κ α ί ή  ό ύ ν α μ ις  ίσ η  · ώ ν ό έ ή  
ό ύ ν α μ ις  ίσ η , το ύ τω ν  ό η λ ο ν ό τι κ α ί ή  ο ύ σ ία  μ ία . ”Ο τι ό έ  ίσ η  
Π α τρ ό ς  κ α ί Υ ίο ϋ  ή  ό ύ ν α μ ις  α υ τό ς  ή  μ ά ς  π ά λ ιν  ό  Σ ω τή ρ  έό ίό α ξ εν  

20 ο ύ τω σ ί λ έ γ ω ν  «Ο ι έκ  τω ν  π ρ ο δ ά τω ν  τω ν έμ ώ ν τη ς  φ ω ν ή ς μ ο υ  
α κ ο ύο υσ ι, κ ά γώ  γινώ σ κω  α ύτά , κ α ί ά κ ο λο υ θ ο ϋ σ ίμ ο ι, κ ά γώ  ζω ή ν  
α ιώ ν ιο ν  ό ίό ω μ ι α ύ το ΐς  κ α ί ο ύ μ ή  ά π ο λο ϋ ν τα ι ε ις  τό ν  α ιώ να , ο ύ ό 3 
ο ν  μ ή  τ ις  ό ρ π ά σ η  α ύ τά  έ κ  τή ς  χ ε ιρ ό ς μ ο υ ' ό  Π α τή ρ , ό ς  ό έό ω κ έ 
μ ο ι, μ ε ίζ ω ν  π ά ν τω ν  έ σ τζ  κ α ί ο ύ ό ε ίς  ό ύ ν α τα ι ά ρ π ά σ α ι έ κ  τή ς  

25 χ ε ιρ ό ς  το ϋ  Π α τρ ό ς  μ ο υ . Έ γώ  κ α ί ό  Π α τή ρ  ε ν  έσμεν» .
'Ο ρ α τέ π ώ ς  ο ύ χ  α π λ ώ ς  τέ θ ε ικ ε  τό  « Έ γώ  κ α ί ό  Π α τή ρ  ε ν  

έσμεν» , π ρ ο ο ρ ώ ν τή ν  α ιρ ε τικ ή ν  κ α κ ο ή θ εια ν , ίν α μ ή  έ π ί δ ο ύ λη μ α - 
το ς  κ α ί θ ελή μ α το ς τα ύ τη ν  λά δ ω σ ι τή ν  φ ω νήν, ά λ λ ά  π ρ ό τερ ο ν  τό  
τή ς  ό υ νά μ εω ς ίσ ο ν  κ α τα σ κ ευ ά σ α ς  ο ϋ τω  τα ύ τη ν  έ π ή γ α γ ε - το ϊς  

30 γ ά ρ  π ρ ο δ ά το ις, φ η σ ί, το ις  ά κ ο λ ο υ θ ο ϋ σ ίμ ο ι ζω ή ν  α ιώ ν ιο ν  ό ίό ω μ ι 
έγώ , ώ ς μ η ό έ ν  έ ξ  α ύ τώ ν  ά π ο λέσ θ α ι ε ις  τό ν  αιώ να* τ ις  γ ά ρ  έσ τι

30. Ίω. 10,15. 31. Ίω. 27,30.
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νον ό Υίός», άμέσως πρόσθεσε* «και εκείνος στον όποιο θά θελήσει 
νά τον φανερώσει ό Υιός»* καί δεν έκανε μόνο θεατόν αυτόν, άλλα 
έξάρτησε καί τή θέα τής δικής του έξουσίας. "Ομως, κι άν μύριες 
φορές θέλουν νά δείξουν τήν άσέβειαά τους οτόν Υιό, αυτοί στους 
οποίους άρέσει αυτό, εμείς δεν θά άνεχθουμε νά δεχθούμε βλάσφημη 
σκέψη γιά τον Θεό καί Πατέρα. Γιατί πιστεύομε, δτι ό Θεός τών 
όλων είναι άθέατος καί άκατανόητος. Πώς λοιπόν ό άκατάληπτος 
Υίός μπορει νά είναι Υιός εκείνου που μπορει νά κατανοηθει; Λέμε 
λοιπόν δτι κατά όμοιο τρόπο ό Πατέρας καί ό Υιός είναι άχώρητοι 
καί άπλησίαστοι καί άκατανόητοι, καί πιστεύομε δτι άποκαλύπτεται 
ή γνώση μέ τον Πατέρα καί τον ΥΙό, μέ τό μάτι τής διάνοιας καί με 
θεωρία (θέα) τής πίστεως. «Κανένας δεν γνωρίζει τον ΥΙό, παρά 
μόνον ό Πατέρας, ουτε τον Πατέρα τον γνωρίζει κανείς, παρά μόνον 
ό Υίός»* καί άλλου λέγει* «"Οπως μέ γνωρίζει ό Πατέρας, καί εγώ 
γνωρίζω τον Πατέρα»30. "Οχι ό ενας περισσότερο, καί ό άλλος λιγότε- 
ρο, αλλά όπως γνωρίζω, γνωρίζομαι.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 12ο.
*Οτι είναι ίση ή δύναμη τοΰ Πατέρα καί τοΰ ΥΙοΰ.

Εκείνοι τών οποίων ή γνώση είναι ίση, αυτών είναι ίση καί ή 
δύναμη, καί έκεΐνοι τών οποίων ή δύναμη είναι ίση, αυτών είναι 
φανερό ότι καί ή ουσία είναι μία. "Οτι όμως ή δύναμη του Πατέρα 
καί τοΰ ΥΙοΰ είναι ίση, μάς τό δίδαξε έπίσης ό ίδιος ό Σωτήρας λέγο
ντας τά έξης* «Οί προερχόμενοι άπό τά πρόβατα τά δικά μου άκσυν 
τή φωνή μου, καί έγώ γνωρίζω αυτά καί μέ άκολουθσϋν, καί εγώ δί
νω σ’ αυτά ζωή αιώνια, καί δεν θά χαθούν στον αιώνα, ουτε θά τά 
άρπάξει κανένας άπό τά χέρια μου. Ό  Πατέρας πού μου τά έδωσε 
είναι μεγαλύτερος όλων, καί κανένας δεν μπορει νά τά άρπάξει άπό 
τά χέρια του Πατέρα μου. Έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ένα»31. Βλέ
πετε πώς δεν τέθηκε έτσι άπλά τό, «Έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ένα», 
αλλά προβλέπσντας τήν κακαήθεια τών αιρετικών, γιά νά μή έκλά- 
βσυν αυτά τά λόγια ώς πρόθεση καί θέληση, άλλα άφου προηγουμέ
νως έδειξε την ισότητα της δύναμης, τότε τήν πρόσθεσε. Γιατί λέγει, 
στά πρόβατα που μέ άκολουθσϋν έγώ δίνω αιώνια ζωή, ώστε κανένα 
άπό αυτά νά μη χαθα στον αιώνα. Ποιος δηλαδή είναι τόσο μεγάλος,



το σ ο ϋ το ς  ώ ς ά ρ π ά σ α ι έκ  τή ς  χ ε ιρ ό ς μ ο υ  ό υ ν η θ ή ν α ι τά  υπ? έμ ο ϋ  
π ο ιμ α ιν ό μ εν α ; 'Ώ σ π ερ  γ ά ρ  τή ς  δ ε ξ ιά ς  το ϋ  Π α τρ ό ς, ό ς  μ ε ίζω ν  
π ά ν τω ν  υ π ά ρ χ ε ι ά μ ή χα νό ν  τιν α  π ερ ιγεν έσ θ α ι, ο ύ τω ς ά ό ύ να το ν  
α ρ π α γ ή ν α ίτ ιν α  τώ ν ν τ ΐ έμ ο ϋ  φ ρ ο ν ρ ο ν μ έν ω ν  « Ε γώ  γ ά ρ  κ α ί ό  

5 Π α τή ρ  έ ν  έσμεν» . Π ο ϋ  το ίν υ ν  τό μ ε ΐζ ο ν  κ α ί τό  ελ α ττο ν ; Ε ί γά ρ  
ο μ ο ίω ς ο ϋ τε  έ κ  τή ς  χ ε ιρ ό ς  το ϋ  Υ ίο ϋ , ο ϋ τε  έκ  τή ς  χ ε ιρ ό ς  το ϋ  Π α 
τρ ό ς  ά ρ π ά σ α ι τ ις  ό ύ να τα ι, τό  μ ε ϊζ σ ν  χώ ρ α ν  ο ύ κ  έχει- κ α ί έπ ειό ή  
π ά ντω ν  μ ε ίζω ν  ό  Π α τή ρ , ο ύ ό ε ίς  ό ύ ν α τα ι ά ρ π ά σ α ι έκ  τή ς  χ ε ιρ ό ς  
α ύ το ϋ ' μ ε ίζω ν  ά ρ α  π ά ντω ν  ό  Υ ιό ς, έπ ειό ή  ο μ ο ίω ς ο ύ ό ε ίς  έκ  τή ς  

ίο  χ ε ιρ ό ς  α ύ το ϋ  ά ρ π ά σ α ι ό ύ ν α τα ι· ό ιό  έπ ή γα γεν , « Ε γώ  κ α ί ό  Π α 
τή ρ  έ ν  έσμεν» . 3Ά  ν  γ ά ρ  τω  γρ ά μ μ α τι π ά λ ιν  ά κο λο υθ ή σ ω μ εν, όψ ό- 
μ εθ α  το ν  Υ ιό ν π ρ ο τε τα γ μ έ ν ο ν  « Ε γώ » , γά ρ , εΐπ ε, « κ α ί ό  Π α τή ρ» , 
ο ύ χ ό  Π α τή ρ  κ α ί εγώ , κ α ί ό ε ίξ α ς  τή ν  τώ ν π ρ ο σ ώ π ω ν ό υά ό α , έκ ή - 
ρ υ ξ ε  τή ν  τή ς  φ ύσ εω ς τα υ τό τη τα  Τω  γ ά ρ  ε ίπ εΐν , « Ε γώ  κ α ί ό  Π α - 

15 τή ρ» , το ν  ά ρ ιθ μ ό ν  τώ ν ύ π ο σ τά σ εω ν  έσ ή μ α ν ε, τό  ό έ  έπ α γ α γ ε ϊν , 
« έσ μ εν  έν», τό  τή ς  ό υνά μ εω ς έό ή λω σ εν  ά π σ ρ ά λ λ α κ το ν · ώ ν το ίν υ ν  
ίσ η  ή  γν ώ σ ις  κ α ί ή  ό ύ ν α μ ις  κ α ί ή  δ ο ύ λ η σ ις  το ύ τω ν  ό η λ ο ν ό τι κ α ί 
ή  φ ύ σ ιςμ ία , κ α ν  ά να ισ χυ ν τώ σ ιν  ο ίό υ ο φ η μ ο ϋ ν τες

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ ΙΓ
20 "Οτι πολλαχόθεν έστι μαθεϊν Πατρός καί Υίοϋ

την ισότητα.

~Ο τι ό έ  τά  α ύ τά  ό ύ ν α τα ι τω  Π α τρ ί κ α ί ό  Υ ιό ς  μ α θ ε ϊν  έσ τιν  
έτέρ ω θ εν 'π ο τέ  μ έ ν  γά ρ , « 'Ο  Π α τή ρ  μ ο υ» , λ έ γ ε ι, «έω ς ά ρ τι έρ γά ζε - 
τα ι, κ ά γώ  έρ γά ζο μ α ι» , τω τέ  όέ, « "Ω σπερ  ό  Π α τή ρ  έ γ ε ίρ ε ι το υ ς  

25 ν εκ ρ ο ύ ς  κ α ί ζω ο π ο ιεί, ο ύ τω κ α ί ό  Υ ιό ς  ο ν ς  θ έλ ει ζω ο π ο ιεί». « Ο υς  
θ έλει»  εϊπ εν , ο ύ χ  ο ν ς  κ ελ εύ ε τα ι' ο ϋ ς  β ο ύ λετα ι, ο ύ χ  ο ν ς  ττρ ο σ τά σ - 
σ ε τα ί' τό  μ έ ν  γ ά ρ  δ ο υ λ ε ία ς  τό  ό έ  ό εσ π ο τε ία ς  ίό ιο ν . Κ α ί π ά λ ιν  
έτέρ ω θ εν ’ « Ε ί ο ύ  π ο ιώ  τά  έρ γα  το ϋ  Π α τρ ό ς  μ ο υ , μ ή  π ισ τε ύ ε τε  μ ο ι- 
ε ί  ό έ  π ο ιώ , κ α ν  έμ ο ί μ ή  θ έλ η τε  π ισ τεν ε ιν , το ϊς  έ ρ γ ο ις  π ισ τεύ ε τε , 

30 κ α ί γ ιν ώ σ κ ετε  ό τι ό  Π α τή ρ  έ ν  έ μ ο ί κ ά γώ  έ ν  αύτω ». 'Ο ρ α τέ  π ά λ ιν  
κ ά ν τεϋ θ εν  Π α τρ ό ς  κ α ί Υ ίο ϋ  τή ν  ισ ό τη τα ' « 'Ο  Π α τή ρ » , γά ρ , φ η -
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ώστε νά μπορέσει ν5 άρπάξει άπό τά χέρια μου αυτά που ποιμαίνο- 
νται άπό μένα; Γιατί, όπως τό δεξί χέρι του Πατέρα, πού είναι άνώτε- 
ρος όλων, είναι άδυνατο νά τό νικήσει κάποιος, ετσι είναι άδυνατο 
νά άρπαγούν κάποια άπό αυτά πού φρουροΰνται άπό μένα. Γιατί 
«Έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ενα». Που είναι λοιπόν τό μεγαλύτερο 
καί τό κατώτερο; Γιατί, αν παρόμοια ουτε άπό τό χέρι του ΥΙοΰ, ουτε 
άπό τό χέρι του Πατέρα μπορει κάποιος νά τά άρπάξει, τό μεγαλύτε
ρο δέν έχει θέση. Καί επειδή άνώτερος όλων είναι ό Πατέρας, κανέ
νας δεν μπορει νά τά άρπάξει άπό τό χέρι του. Γι9 αυτό πρόσθεσε· 
«Έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ενα». "Αν λοιπόν άκολουθήσουμε πάλι 
τό γράμμα, θά δούμε τον ΥΙό νά προτάσσεται. Γιατί είπε, «Έγώ καί ό 
Πατέρας», όχι “ό Πατέρας καί έγώ”. Καί άφοΰ έδειξε τη δυάδα των 
προσώπων, διακήρυξε την ταυτότητα της φύσεώς τους. Γιατί λέγο
ντας, «Έγώ καί ό Πατέρας», δήλωσε τον άριθμό των ύποστάσεων, 
καί με την προσθήκη, «είμαστε ενα», φανέρωσε τό άπαράλλακτο της 
δυνάμεώς τους. Αυτών λοιπόν πού ή γνώση καί ή δύναμη καί ή θέ
ληση είναι ίση, αυτών είναι φανερό ότι καί ή φύση είναι μία, έστω 
καί αν φέρονται με άδιαντροπιά αυτοί πού δυσφημούν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 13ο.
" Ο τ ι  ά π ό  π ο λ λ ά  ε ί ν α ι  δ υ ν α τ ό  ν ά  μ ά θ ο μ ε  τ η ν  Ι σ ό τ η τ α  

τ ο υ  Π α τ έ ρ α  κ α ί  τ ο ύ  Υ Ι ο ϋ .

"θ α  βέβαια καί ό Υιός μπορει νά κάνει τά ίδια πού κάνει καί ό 
Πατέρας, μπορούμε νά τό μάθομε καί άπό άλλου· γιατί λέγει άλλοτε, 
«Ό Πατέρας μου μέχρι τώρα εργάζεται, καί έγώ εργάζομαι»32, καί 
άλλοτε, «"Οπως ό Πατέρας άνασταίνει τούς νεκρούς καί τούς ζωο
ποιεί, έτσι καί ό Υιός δίνει ζωή σε όποιους θέλει»33. «'Όποιους θέλει» 
είπε, όχι αυτούς πού διατάσσεται. Αυτούς πού θέλει, όχι αυτούς πού 
προστάζεται. Γιατί τό ενα είναι γνώρισμα δουλείας, ένώ τό άλλο κυ~ 
ριααρχικής εξουσίας. Καί άλλσϋ πάλι* «’Εάν δέν κάνω τά έργα του 
Πατέρα μου, νά μή με πιστεύετε, άν όμως κάνω αυτά, κι άν άκόμα 
δεν θέλετε νά πιστέψετε σε μένα, πιστέψατε στά έργα, καί μάθετε ότι 
ό Πατέρας βρίσκεται μέσα σε μένα, καί έγώ μέσα σ’ αυτόν»34. Βλέπετε 
πάλι καί έδω την ισότητα τού Πατέρα καί τού Υιού. Γιατί λέγει· «Ό

34. Ίω. 10,37-38.



σίν, έ ν  έμ ο ί, κ ά γώ  έ ν  α ντφ » . ’Ε π ί ό έ το ϋ  μ ε ίζ ο ν ο ς  κ α ί το ϋ  μ ε ίο ν ο ς  
το ϋ το  εύ ρ εθ ή ν α ι ά ό ύ να το ν ' ο ίό ν  τι λ έγω ' Π ά σ α ν  ό μ ο ϋ  τη ν  κ τίσ ιν  
ό ρω μ ενη ν τε  κ α ί α ό ρ α το ν  έ ν  έα ν τφ  π ερ ιγρ ά φ ε ι ό  τω ν ό λω ν Θ εός, 
μ ά λ λ ο ν  ό έ έ ν  τη  χ ε ιρ ίκ α τέ χ ε ι' «’Ε ν  γ ά ρ  τη  χ ε ιρ ί α ντο ϋ» , φ η σ ί, « τα  

5 ττέρ α τα  τή ς  γη ς» . Κ α ί π ά λ ιν  « Ό  κ α τέχω ν  το ν  γ ν ρ ο ν  τή ς  γ η ς  κ α ί 
το ύ ς  έν ικ ο ϋ ν τα ς  έ ν  α υ τή  ώ σ εί α κρ ίδα ς» . Κ α ί α λ λ α χ ο ύ * « Τ ις  έμ έ- 
τρ η σ εν  τη  χ ε ιρ ί α ν το ϋ  τό  ϋό ω ρ  κ α ί το ν  ο ν ρ α ν ό ν  σ π ιθ α μ ή  κ α ί 
π ά σ α ν  τη ν  γ ή ν  όρακζ·». Π ά σ α ν μ εν ο ν ν , ώ ς έφ η ν , τη ν  κ τίσ ιν  έν  τη  
χ ε ιρ ί κ α τέ χ ε ι τω ν  ό λω ν  ό  π ο ιη τή ς , α υ τό ν  ό έ  υ π ό  τ ή ς  κ τίσ ε ω ς  

ίο  ττερ ιλη φ θ ή να ι ά ό ύ να το ν · ο ν κ ο ϋ ν  ά μ ή χα νο ν  ύ π ? ά λλή λω ν  τά  ά ν ισ α  
χω ρ η θ ή να ν  ε ί  δ έ  το ϋ το  α λ η θ ές  ώ σ π ερ  κ α ί α λ η θ ές  χ ω ρ ε ϊδ έ  ό  Υ ιό ς  
το ν  Π α τέρα , ώ σ π ερ  ό  Π α τή ρ  το ν  Υ ιό ν , εν δ η λ ο ν  ό  τή ς  ά ν ισ ό τη το ς  
λ ό γο ς  έκ β έβ λη τα ι, κ α ί ίσ ό τη ς έ ν  Π α τρ ί κ α ί Υ ίφ  γν ω ρ ίζετα ι.

Κ Ε Φ Α Λ Α /Ο Ν  ΙΑ '.

15 Άπόδειξις, Ισότιμον είναι τφ Πατρί τόν Υιόν.
\

Τ α ν τη ν  δ έ  α ν θ ις  ή μ ά ς  α υ τό ς  ό  Δ ε σ π ό τη ς  Χ ρ ισ τό ς  ά λ λ α χ ο ϋ  
δ ιδ ά σ κ ε ι λ έ γ ω ν ' «’Ε γώ  ε ίμ ι ή  θ ν ρ α  Ο ύ δ ε ίς  έ ρ χ ε τα ι π ρ ό ς  τό ν  
Π α τέρα , ε ίμ ή  ό ι3 έμοϋ». Κ α ί έτέρ ω θ εν  « Ο ύ δ είς  έρ χ ετα ι π ρ ό ς  τό ν  
Υ ιό ν  έμέ, έ ά ν μ ή  ό  Π α τή ρ  μ ο υ  ό  ο υ ρ ά ν ιο ς  ά γ ά γ η  α ύτό ν» . Δ ιδ α - 

20 σ κ ό μ εθ α  δ έ  έν τεϋ θ εν , ώ ς  ο μ ο ίω ς  κ α ί ό  Υ ιό ς  τφ  Π α τρ ί, κ α ί ό  
Π α τή ρ  τφ  Υ ίφ  π ρ ο σ ά γε ι το ύ ς  σω ζομ ένονς. Π ο ϋ  το ίν ν ν  ή  δ ο νλο - 
π ρ επ ή ς  τω ν α ιρ ετικ ώ ν  λ ε ιτο υ ρ γ ία ; π ο ϋ  ή  τη  κ τ ίσ ε ι π ρ έπ ο υ σ α  δ ια 
κ ο ν ία ; π ο ϋ  τή ς  Π α τρ ικ ή ς  δ εω το τεία ς  κ α ί Υ ίο ϋ  ό ο ν λ ε ία ς  ά ν ισ ό τη - 
τα  δ ε ίκ ν ν σ ιν ; Ά κ ο ύ ο μ εν  γ ά ρ  ώ ς ν υ ν  ό  Υ ιό ς  τ το ό η γ ε ϊ π ρ ό ς  τό ν  

25 Π α τέρ α  το ύ ς  σ ω τη ρ ία ς έφ ιεμ έν ο ν ς  κ α ί ν ϋ ν ό  Π α τή ρ  το ϋ το  ττο ιέϊ, 
κ α ί τφ  Υ ίφ  π ρ ο σ ά γε ι τή ςπ ίσ τεω ς  το ύ ς  τρ ο φ ίμ ο υ ς.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  ΙΕ '.

*Ότι μία Πατρός καί Υίοϋ ή φύσις.

Κ α ί μ α νθ ά νο μ εν  έν τεϋ θ εν  Π α τρ ό ς  κ α ί Υ ίο ϋ  τό  ισ ό τιμ ο ν  το ϋ -
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35. Ίω. 10,38. 36. Ψαλμ. 94,4. 37. Ήσ. 11,22. 38. Ήσ. 11,12.
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Πατέρας βρίσκεται μέσα σέ μένα, και εγώ μέσα σ’ αυτόν»35. "Οσο γιά 
τό μεγαλύτερο καί τό μικρότερο, αυτό είναι άδύνατο νά βρεθεί. 
Έννοω τό έξης μ" αυτό που λέγω* 'Ολόκληρη μαζί την κτίση, ορατή 
καί άόρατη, τήν περιλαμβάνει μέσα του ό Θεός των όλων, ή καλύτε
ρα τήν κρατά ατό χέρι του. Γιατί λέγει* «Στο χέρι του κρατά τά πέρα» 
τα της γης»36. Καί πάλι* «Αυτός πού κατέχει τον γύρο της γης καί 
αυτούς πού κατοικούν σ’ αύτήν σάν άκρίδες»37. Καί άλλου* «Ποιος 
μέτρησε με τό χέρι του τό νερό καί τον ουρανό μέ τή σπιθαμή καί δλη 
τή γή μέ τή χούφτα;»38. "Οπως είπα λοιπόν, ό ποιητής των όλων κρα·. 
τά στο χέρι του ολόκληρη τήν κτίση. 'Επομένως είναι άδύνατο τά 
άνισα νά χωρήσουν τό ένα στο άλλο. Καί έάν αυτό είναι άληθές, 
όπως βέβαια καί είναι, καί ό Υίός χωρεΐ τον Πατέρα, όπως καί ό 
Πατέρας χωρέί τον Υίό, είναι ολοφάνερο, ότι ό λόγος της ανισότητας 
έχει έξαλειφθεί, καί υπάρχει ισότητα στον Πατέρα καί τον ΥΙό.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 14ο.
Α π ό δ ε ι ξ η  δ τ ι  ό  Υ Ι ό ς  ε ί ν α ι  Ι σ ό τ ι μ ο ς  μ έ  τ ό ν  Π α τ έ ρ α .

Τήν άπόδειξη αυτή πάλι μάς τή διδάσκει ό ίδιος ό Χριστός λέ
γοντας άλλου* «Έγώ είμαι ή θύρα»39. «Κανένας δεν έρχεται στον Πα
τέρα, παρά μόνο μέσω έμοϋ»40. Καί άλλου* «Κανένας δεν έρχεται 
πρός εμένα τόν Υιό, έάν δέν τόν οδηγήσει ό ούράνιος Πατέρας 
μου»41. ’Από αύτά λοιπόν διδασκόμαστε, ότι αυτούς πού σώζονται 
τούς οδηγεί έξίσου καί ό Υίός στόν Πατέρα, καί ό Πατέρας στόν Υιό. 
Που είναι λοιπόν ή δουλοπρεπής ύπηρεσία; Πσϋ είναι ή διακονία 
πού ταιριάζει στήν κτίση; Που είναι ή άνισότητα της πατρικής δε
σποτείας καί της δουλείας του Υιού; Γιατί άκου με ότι άλλοτε ό Υιός 
οδηγεί στόν Πατέρα αυτούς πού επιθυμούν τή σωτηρία, καί άλλοτε ό 
Πατέρας τό κάνει αυτό, καί οδηγεί στόν ΥΙό τούς τροφίμους της 
πίστεως.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 15ο.
" Ο τ ι  ή  φ ύ σ η  τ σ ϋ  Π α τ έ ρ α  κ α ί  τ ο ϋ  Υ ΐ σ ϋ  ε ί ν α ι  μ ί α .

Μαθαίνομε λοιπόν άπό αύτά τήν ισοτιμία του Πατέρα καί τσϋ

39. Τω. 10,9. 40. Ίω. 15,6. 41.*Ιω. 6,44.



το  δ έ  κ α ί έτέρ ω θ εν  έσ τι μ α θ εϊν , α ύ το ϋ  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  ό ια λεγο μ ένο υ  
π ρ ό ς  το ύ ς  Ιο υ δ α ίο υ ς  ά κ ο ύ ο ν τα ς  π ο λ λ ά  γ ά ρ  δ ιεξελθ ώ ν, ύ σ τερ ο ν  
έ π ή γ α γ ε ' «Κ α ν εγώ  π ε ρ ί έμ α υ το ϋ μ α ρ τυ ρ ώ , ή  μ α ρ τυ ρ ία  μ ο υ  α λη 
θ ή ς  έσ τιν , ό τι μ ό ν ο ς  ο ϋ κ ε ίμ ι, ά λ λ 3 έγώ  κ α ί ό π έ μ ψ α ς μ ε  Π α τή ρ κ α ι 

5 έν τώ  νόμω  δ έ  τώ  ύμετέρω  γεγρ α μ μ έν ο ν  έσ τίν , ό τ ι δ ύ ο  ά νθρώ πω ν ή  
μ α ρ τυ ρ ία  ά λ η θ ή ς  έσ τιν . Έ γώ  ε ίμ ι ό μ α ρ τυ ρ ώ ν  π ε ρ ί έμ α ν-το ϋ , κ α ί 
μ α ρ τυ ρ ε ί π ερ ί, έμ ο ϋ  ό  π έμ ψ α ς  μ ε  Π α τή ρ . "Ε λ εγο ν  ο ύ ν  α ύ τώ  ο ί 
\Ιο υ δ α ίο ι' Π ο ϋ  έσ τιν  ό  Π α τή ρ  σ ο υ; Ά π ε κ ρ ίθ η  α ύ το ΐς  ό  \Ιη σ ο ύ ς  
Ο ϋ τε εμ έ  ο ιδ α τε , ο ϋ τε  τό ν  Π α τέρ α  μ ο υ ' ε ί  έμ έ  ο ΐδ α τε , κ α ί τό ν  

ίο  Π α τέρ α  ή  δ ε ίτε  αν». Β α β α ί π ό σ η  τώ ν α ιρ ετικ ώ ν  ή  π α ρ α π λ η ξ ία ! 
π ό σ η ν  νο σ ο ϋσ ιν  εμ β ρ ο ντη σ ία ν  ο ί τη ς  Ά ρ ε  ίο υ  κ α ί Ε ύ ν ο μ ίο υ  β λα 
σ φ η μ ία ς  κ λη ρ ο νό μ ο ι! π ρ ό ς  τη  π α ρ α π λη ξίρ ι, π ο λ λ ή ν  εσ τιν  ίδ ε ϊν  έν  
α ύ το ΐς  έπ α ν θ ο ϋ σ α ν  ά ν α ισ χ υ ν τία ν  τη ς  γ ά ρ  ά π ο σ το λ ή ς  ά νω  κ α ί 
κά τω  μ νη μ ο νεύο υσ ι, κ α ί τό ν  ά π ο σ τείλ α ν τα  το ϋ  ά π ο σ τα λέν το ς  φ α 

ί 5 σ ίν  ε ίν α ι τιμ ιώ τερ ο ν ' το σ α ύ τη ν  έχ ο υ σ ιν  α μ α θ ία ν  τώ ν Γ ρ α φ ώ ν  κ α ί 
ο ύ  λ ο γ ίζ ο ν τα ι ώ ς υπ ό  το ϋ  \Ισ α ά κ  ό 3Ια κ ώ β  ε ις  τη ν  Μ εσ ο π ο τα μ ία ν  
α π εσ τα λμ ένο ς, ο ύ  μ η ν  δ ιά  το ϋ το  έλά ττω ν  έ σ τ ί το ϋ  ά π ο σ τείλ α ν το ς  
κ α τά  τό ν  λ ό γο ν  τή ςφ ύ σ εω ς  ώ σ α ντω ς δ έ  κ α ί 3Ιω σ ή φ  ά π εσ τά λη  μ έ ν  
υπ ό  τ ο ϋ 3Ια κ ώ β έπ ισ κ έψ α σ θ α ι το ύ ςά δ ελ φ ο ύ ςα ύ το ϋ , κ α ίσ ν δ ε ίς ά ν  

20 φ α ίη  τή ς  το ϋ  π α τρ ό ς  φ ύ σ εω ςμ ή  μ ετέγε ιν , έπ ε ιδ ή  τώ  π α τρ ί π ειθ ό - 
μ εν ο ς  τη ν  α π ο σ το λή ν κ α τεδ έξα το .

Α λ λ ά  φ α σ ιν  ίσ ω ς  Ε ίμ ή  κ α τά  τό ν  λ ό γ ο ν  τή ς  φ ύ σ εω ςμ ε ίζο υ ς  
εν τα ύ θ α  τώ ν ά π ο σ τα λέν τω ν  ο ί ά π ο σ τείλ α ν τες , κ α τά  τό  π α τρ ικ ό ν  
γ ο ϋ ν  ά ξίω μ α  έχ ο υ σ ι τή ς  τ ιμ ή ς  τά  π ρ εσ β ε ία  3Λ λ λ 3 εν ρ ίσ κ ο μ εν , ώ  

25 ά νό η το ι, φ α ίη ν  ά ν  π ρ ό ς  α υ το ύ ς, κ α ί το ύ ς  μ ε ίζ ο υ ς  ύττό  τώ ν έλ α τ- 
τό νω ν ά π ο σ τα λέν τα ς, κ α ί ο ύ χ ί δ ιά  το ϋ το  τή ς  ο ικ ε ία ς  τ ιμ ή ς  το ύ ς  
ά π ο σ τα λ έν τα ς  γυ μ ν ώ σ ο μ εν ' ά π εσ τά λ η  γ ά ρ  ύ π ό  το ϋ  Δ α β ίδ  Ίω - 
νά θα ν, ό  το ϋ  β α σ ιλέω ς υ ιό ς  ύ π ό  το ϋ  φ υ γά δ ο ς, ό  τώ  π α τρ ί σ υ μ β α 
σ ιλ εύ ω  ν, ύ π ό  το ϋ  μ η  δ έ  έ ν  ο ίκ έ το υ  τά ξ ε ι φ α ν ή ν α ι το λ μ ώ ν το ς ’ 

30 έπ ε ιδ ή  το ίν υ ν  ό  μ έ ν  ά π έσ τειλ εν , ό  δ έ  ά π εσ τά λη , ο ύ κ έτι μ έ ν  ό  π εμ - 
φ θ ε ίς  β α σ ιλ εύ ς  κ α τά  τό ν  ύ μ έτερ ο ν  λ ό γο ν , ο ύ κ έ τι δ έ ό  ά π ο σ τε ίλ α ς  
φ υ γ ά ς ' ά λ λ ά  μ ετα β έβ η κ ε  μ έ ν  έ π ί τό ν  ά π ο σ τε ίλ α ν τα  Α α β ίδ  τό  το ϋ
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42. Ίω .8,14,16-19.
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Υίοΰ. Αυτό βέβαια είναι δυνατόν νά τό μάθομε καί άπό άλλου· ό 
Κύριος μιλώντας πρός τούς Ιουδαίους πού τον άκουαν, άφσυ τούς 
ανέπτυξε πολλά, ύστερα πρόσθεσε* «Κι άν άκόμα έγώ δίνω μαρτυρία 
γιά τον έαυτό μου, ή μαρτυρία μου είναι άληθινή, γιατί δέν είμαι 
μόνος, άλλά έγώ καί ό Πατέρας πού με έστειλε. 'Αλλά καί στο δικό 
σας νόμο είναι γραμμένο, ότι ή μαρτυρία δύο άνθρώπων είναι έγκυ
ρη. Έγώ είμαι εκείνος πού δίνω μαρτυρία γιά τον έαυτό μου, καί τό 
βεβαιώνει ό Πατέρας πού μέ εστειλε. Του έλεγαν λοιπόν οι Ιουδαίοι* 
Που είναι ό Πατέρας σου; ’Απάντησε ό ’Ιησούς* Ουτε εμένα γνωρίζε
τε, ούτε τον Πατέρα μου* έάν γνωρίζατε εμένα, θά γνωρίζατε καί τον 
Πατέρα»42. ’Αλλοίμονο* πόσος είναι ό παραλογισμός των αίρετικων! 
Πόση μανία έχει κυρίευσα τούς κληρονόμους της βλασφημίας του 
’Αρείου καί του Εύνομίου! Μαζί μέ τον παραλογισμό μπορούμε νά 
δοΰμε νά έκδηλώνεται σ’ αυτούς καί άδιαντροπιά. Γιατί διαρκώς 
ύπενθυμίζουν την άποστολή του, καί εκείνος πού τον εστειλε λένε ότι 
είναι τιμιώτερος άπό αύτόν πού στάλθηκε. ’Έχουν τόσο μεγάλη 
άγνοια των Γραφών, καί δέν σκέπτονται, ότι ό ’Ιακώβ σταλμένος στη 
Μεσοποταμία άπό τον ’Ισαάκ, δέν είναι γιά τον λόγο αύτόν κατώτε
ρος έκείνου πού τον έστειλε σύμφωνα μέ τον λόγο τής φύσεως. 
Επίσης καί ό ’Ιωσήφ στάλθηκε άπό τον ’Ιακώβ νά έπισκεφθεί τούς 
άδελφούς του, καί κανένας δέν μπορει νά πει, ότι δέν είναι μέτοχος 
της φύσεως του πατέρα, έπειδή, πειθαρχώντας στον πατέρα, δέχθηκε 
τήν άποστολή.

νΙσως όμως νά πουν* Έάν, σύμφωνα μέ τό λόγο τής φύσεως, 
εκείνοι πού τούς έστειλαν δέν είναι άνώτεροι άπό αυτούς πού στάλ
θηκαν, τά πρεσβεία της τιμής τά έχουν σύμφωνα μέ τό πατρικό άξίω- 
μα. Θά μπορούσαμε όμως νά τούς πούμε* ΤΩ άνόητοι, βρίσκομε καί 
τούς άνώτερους νά έχουν άποσταλεί άπό τούς κατώτερους, καί δέν 
θά τούς άπσγυμνώσομε γιά τό λόγο αυτό άπό τήν τιμή. Γιατί άπό τον 
Δαβίδ, πού ήταν φυγάς, στάλθηκε ό Ίωνάθαν, ό υιός του βασιλιά, 
πού βασίλευε μαζί μέ τον πατέρα του, άπό τον Δαβίδ πού δεν τολ
μούσε ουτε στήν τάξη υπηρέτη νά έμφανισθεΐ. Επειδή όμως ό ενας 
τον άπέστειλε καί ό άλλος στάλθηκε, αυτός πού στάλθηκε δέν ήταν 
πιά βασιλιάς, σύμφωνα μέ τά λεγόμενό σας, καί εκείνος πού τον 
έστειλε δέν ήταν πιά φυγάς, άλλά τό άξίωμα αυτού πού στάλθηκε



π εμ φ θ έν το ς  α ξίω μα , μ ετα δ έβ η κ ε  ό έ  έ π ί τό ν  ά π ο σ τα λ έν τα  Ίω νά - 
θ α ν  ή  το ϋ  ττέμ ψ α ντο ς ό υσ κ η ρ ία - ά λ λ 3 ο ύ χ ο ϋ τω  ταϋτ?  έχει. Κ α ί τ ί  
ό ε ϊλ έ γ ε ιν  τά  ά νθρώ π ινα ; Ε ύ ρ ίο κ ο μ εν  γ ά ρ  Θ εό ν ά π ο σ τα λέντα , κ α ί 
ά νθ ρ ω π ο ν ά π ο σ τείλ α ν τα · ό  γ ά ρ  τω  3Ια κ ώ β  σ νμ π α λα ίσ α ς, φ η σ ίν  

5 « Ά ττό σ τειλό ν  μ ε- ά νέβ η  γ ά ρ  ό  ό ρθρο ς- π ρ ό ς ό ν  Ια κ ώ β έφ ψ  Ο ύ μ ή  
σ ε  ά π ο σ τείλω  έά ν  μ ή  μ ε  εύ λο γή σ η ς» ' τ ί  π ρ ό ς  τα ϋ τα  λ ε γ ε ιν  εχ ο υ σ ιν  
ο ί σ ο φ ο ί τή ς  π ίσ τεω ς  τεχ ν ο λό γο ι; ’Ά λ λ ω ς  ό έ κ α ι έ κ  τω ν Α εσ π ο - 
τικ ώ ν  εν ρ ή σ ο μ εν  ρ η μ ά τω ν  κ α ι α ύ τό ν  τό ν  π έμ ψ α ν τα  Π α τέρ α  τω  
ττεμ φ θ έντι Υ ίώ  σ υ νά ντα ' «Μ όνος» γά ρ , φ η σ ίν , ο ϋ κ  είμ ι, ά λ λ 3 έγώ  

10 κ α ι ό  π έμ ψ α ς μ ε  Π α τή ρ » ' κ α ι ά λ λ α χ ο ϋ ' « Ο ύκ  ά φ ή κ έ μ ε  μ ό ν ο ν  ό  
Π α τή ρ  μ ο υ » ' κ α ί έτέρ ω θ εν  « 'Ο  Π α τή ρ  μ ο υ  ό  έ ν  έμ ο ί μ ενώ ν, α υ τό ς  
ττο ιε ΐτά  έρ γα » . Ε ί το ίν υ ν  έ ν  α ύ τφ  κ α ί σ υ ν  α ύ τφ  ή ν  ό ττέμ ψ α ς, ττο ϋ  
το ϋ  π εμ φ θ έν το ς  ή  ευ τέλ εια ; ό  ό έ  τά  π ά ν τα  π λη ρ ώ ν, π ο ϋ  κ α ί π ό θ εν  
ά π εσ τά λη ; ή  γ ά ρ  α π ο σ το λή  τό π ο υ  ά λ λ α γ ή ν  α ίν ίτ τ ε τα ί' ε ί  ό έ  τά  

15 π ά ν τα  Π α τή ρ  κ α ί Υ ίό ς  π ερ ιέχ ε ι, ο ϋ τε  ό  Π α τή ρ  ώ ςπ ό ρ ρ ω  τυ γχ ά 
νω ν έκείνω ν, π ρ ό ς ο υ ς  α π έσ τειλεν , έπ εμ ψ ε τό ν  Υ ιό ν , ο ϋ τε  ό  Υ ίό ς  έ ξ  
ετέρ ο υ  ε ις  έτερ ο ν  μ ετα β έβ η κ ε  τό ττο ν ' ο ύ κ ο ϋ ν  λ ε ίπ ε τα ι ν ο ε ϊν  τη ς  
ά να λη φ θ είσ η ς ά νθρω ττότη  το ς  τή ν  ά π ο σ το λ ή ν  είν α ι.

Ά λ λ 3 έ π ί τή ν  ερ μ η ν εία ν  τω ν Α εσ π ο τικ ώ ν  ρ η μ ά τω ν  ά να ό ρ α - 
20 μ ε ΐν  κ α ιρ ό ς  « Έ ν  τω  νόμω », φ η σ ί, «τω  ύμ ετέρ ω  γ έ γ ρ α π τα ι, ό τ ι 

ό νο  ά νθρώ πω ν ή  μ α ρ τυ ρ ία  α λ η θ ή ς  έσ τιν » - ε ϊτα  έπ ά γε ι, ό τ ι « Ε γώ  
ε ίμ ι ό  μ α ρ τύ ρ ω ν  π ε ρ ί έμ α υ το ϋ , κ α ί μ α ρ τυ ρ ε ί π ε ρ ί έμ ο ϋ  ό  π έμ ψ α ς  
μ ε  Π α τή ρ» . Ά π ο β λ έψ α ν τες  το ίν υ ν  τή ν  εικ ό να , νο ή σ ω μ εν  τό  ά ρ - 
χ έ τυ π ο ν  «Δ ύο», φ η σ ίν , «ά νθρώ πω ν ή  μ α ρ τυ ρ ία  α λ η θ ή ς  έσ τιν» - 

25 τω ν ό έ  ό ύ ο  ά νθ ρ ώ π ω ν ή  φ ύ σ ις  μ ία  δ η λ ο ν ό τ ι π α ρ ά  π ά σ ιν  ά ν  
ώ μ ο λό γη τα ν  ο ύ κ ο ϋ ν  Π α τρ ό ς  κ α ί Υ ίο ν  ή  ο ύ σ ία  μ ία , μ ία  έ κ  τη ς  
ε ίκ ό ν ο ς  ν ο η θ ή σ ετα ί τ ε  κ α ί ό μ ο λο γη  θ ή σ ετα ι · ώ σττερ  γ ά ρ  έ κ ε ϊ ό νο  
ά νθρω π ο ι, ο ϋ τω  κ α ί έν τα ϋ θ α  Θ εό ς κ α ί Θ εό ς Π α τή ρ  κ α ί Υ ίό ς, 
κ α ί α ν το ϊς  το ϊς  ό νό μ α σ ι ό η λ ο ϋ ν τες  τη ς  φ ύ σ εω ς τή ν  τα υ τό τη τα ' 

30 ο ϋ τε  γ ά ρ  ό  ά λη θ ώ ς Θ εό ς έ τέρ α ς  ά ν  ε ίη  φ ύ σ εω ς π α ρ ά  τό ν  ά λη - 
θ ιν ώ ς  Θ εό ν, ο ϋ τε  ό  Υ ίό ς  ά λ λ ο ς  π α ρ 3 έκ ε ϊν ο ν , Θ εο ί7 υ π ά ρ χ ω ν  
Υ ίό ς. Τ ο ύτω ν ά κ ο ν σ α ν τες  ο ί Ί ο υ ό α ϊο ι ή  ρ ώ τη σ α ν  α υ τό ν ' « Π ο ϋ
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μεταβιβάσθηκε στον Δαβίδ πού τον έστειλε, καί στον Ίωνάθαν πού 
στάλθηκε μεταβιβάσθηκε ή ιδιότητα εκείνου πού τον έστειλε; "Ομως 
αυτά δεν είναι έτσι. Καί γιατί πρέπει νά λέμε τά άνθρώπινα; Γιατί 
βλέπομε ότι στάλθηκε θεός, καί τον εστειλε άνθρωπος. Πράγματι 
εκείνος πού πάλεψε με τον ’Ιακώβ λέγει- «Στέίλεμε, γιατί ξημέρωσε 
πιά. Καί ό Ιακώβ είπε* Δεν θά σε οτείλω, εάν δέν με ευλογήσεις»43. Τι 
έχουν νά πουν σ’ αυτά οι σοφοί τεχνολόγοι της πίατεως; ”Αλλωστε 
καί άπό τά λόγια του Κυρίου θά βρούμε, ότι και ό Πατέρας πού τον 
έστειλε νά είναι μαζί μ’ αυτόν πού στάλθηκε. Γιατί λέγει* «Δέν έιμαι 
μόνος, άλλά εγώ καί ό Πατέρας πού μέ έστειλε»44. Και άλλου* «Ό Πα
τέρας μου δέν μέ άφησε μόνον»45. Καί άλλου* «Ό Πατέρας μου, μένο
ντας μέσα μου, αυτός κάνει τά έργα»46. Έφόσον λοιπόν ήταν μέσα σ’ 
αυτόν καί μαζί μ’ αυτόν έκανος πού τον έστειλε, που είναι ή κατωτε
ρότητα αύτοΰ πού στάλθηκε; Καί αυτός πού γεμίζει τά πάντα, που 
καί άπό που στάλθηκε; Γιατί ή άποστολή υπαινίσσεται άλλαγή 
τόπου. Έφόσον ό Πατέρας καί ό ΥΙός περιέχει τά πάντα, τότε οΰτε ό 
Πατέρας έστειλε τόν Υιό του, έπειδή βρισκόταν μακριά άπό έκείνους 
στούς όποιους τόν έστειλε, οΰτε ό Υίός μετακινήθηκε άπό ένα τόπο 
σέ άλλον. Δέν μένει λοιπόν, παρά νά σκεφθοΰμε, ότι ή άποστολή 
ήταν της ανθρώπινης φύσεως που άνέλαβε.

’Αλλ’ είναι καιρός νά έπιστρέψομε στην ερμηνεία των λόγων του 
Κυρίου. «Στο νόμο», λέγει, «τόν δικό σας έχει γραφεί, ότι ή μαρτυρία 
δύο ανθρώπων είναι αληθής»47. "Επειτα προσθέτει* «Έγώ είμαι αυ
τός πού δίνω μαρτυρία γιά τόν εαυτό μου, καί ό Πατέρας μου που μέ 
έστειλε δίνει μαρτυρία γιά μένα»48. ’Αναλογιζόμενοι λοιπόν την εικό
να, θά κατανοήσαμε τό πρωτότυπο. «Ή μαρτυρία», λέγει, «δύο άν- 
θρώπων είναι αληθής», καί των δύο ανθρώπων δηλαδή ή φύση έχει 
όμολογηθεϊ άπό όλους ότι είναι μία. νΑρα ή ουσία του Πατέρα καί 
του ΥΙσΟ είναι μία, καί μία νοείται καί όμολογεΐται άπό την εικόνα. 
"Οπως δηλαδή έκεΐ δύο άνθρωποι, έτσι καί έδω Θεός καί Θεός. 
Πατέρας καί Υιός, φανερώνοντας καί μέ τά ίδια τά όνόματά τους την 
ταυτότητα της φύσεώς τους. Γιατί ούτε ό άληθινός Θεός μπορέϊ νά 
είναι άλλης φύσεως άπό αυτήν του αληθινού, ούτε ό Υιός είναι άλλος 
άπό έκεϊνσν, άφοΰ είναι Υίός του Θεοϋ. Άκούοντάς τα αυτά οι

46. Ίω. 14,10. 47. Ίω. 8,17. 48. Ίω. 8,18.



ε σ τ ιν  ό  Π α τή ρ  σου;» . 3Α π ε κ ρ ίθ η  το ίν υ ν  ό  Ί η σ ο ϋ ς - « Ο ϋ τε  εμ έ  
ο ϊό α τε, ο ϋ τε  το ν  Π α τέρ α  μ ο υ ' ε ί  εμ έ  η  δ ε ίτε , κ α ί το ν  Π α τέρ α  μ ο υ  
$  δ ε ίτ ε  άν».

'Ο ρ ά τε π ά λ ιν  π ώ ς εν τεύ θ εν  τό  ό μ ο ο ύ σ ιο ν  ό ε ίκ ν ν τα ί' Ε ί έμέ», 
5 γά ρ , φ η σ ίν , δ είτε , κ α ί το ν  Π α τέρ α  μ ο υ  η  δ ε ίτ ε  ά ν »- έκ  δ έ  το ϋ  έτε- 

ρ ο υ σ ίο υ  τό  έτερ ο ΰ σ ιο ν  ο υ  γν ω ρ ίζ ετα ι · τά  γ ά ρ  ά λ λ ό φ υ λ α  κ α ί ξένα  
ά λλή λω ν ο υ κ  ε ίσ ι δη λω τικ ά , τά  ό έ  φ ύ σ εω ς κ ο ινω ν ο ϋ ν τα  ό ι ά λλή - 
λω ν  γ ιν ώ σ κ ε τα ί' ό ι3 ε ν ό ς μ έ ν  ά νθ ρ ώ π ο υ  π ά σ α ν  τω ν  ά νθ ρ ώ π ω ν  
τή ν  φ ύ σ ιν  ίό ε ϊν  εσ τι, κ α ί ό ι έν ό ς  π ρ ο β ά το υ  τω ν π ρ ο β ά τω ν  ά π α ν  

ίο  τό  γ έ ν ο ς  ο ύ μ ή ν  δ ιά  π ρ ο β ά τω ν  το ύ ς  λέο ν τα ς, ο υ δ έ  δ ιά  λ εό ν τω ν  τά  
π ρ ό β α τα , ο ύ ό 3 ά γ γ έ λ ο υ ς  δ ιά  ά νθρώ πω ν, ο υ δ έ  δ ιά  ά γγ έλ ω ν  ά ν- 
θ ρ ώ π ο υ ς ζώ ο ν γ ά ρ  έκ α σ το ν  τή ς  ο ικ ε ία ς  ό η λω τικ ό ν  έ ο τ ι φ ύσεω ς. 
Ε ί το ίν υ ν  ό  μ ο ν ο γεν ή ς  Λ ό γ ο ς  το ϋ  Θ εο ί7 κ τίσ μ α  κ α ί έ ξ  ο υ κ  ό ντω ν  
κ α ί έ ξ  έ τέρ α ς  τιν ό ς  γ ε γ έ ν η τα ι φ ύσεω ς, π ώ ς έ ν  α ύτω  το ν  (Ια τέ ρ α  

15 ό είκ ν υ σ ι π νσ τενό μ ενο ς; ε ί  δ έ  ό  Π α τή ρ  δ ιά  το ϋ δ  Υ ίο ϋ  γιν ώ σ κ ετα ί, 
κ α ί ό  το ν  Υ ιό ν  γινώ σκω ν, κ α ί το ν  Π α τέρ α  γιν ώ σ κ ει, π εό η θ ε ίη  μ έ ν  
π ά σ α  β λά σ φ η μ ο ς γλώ σ σ α , κ α ί τφ  λ ά ρ υ γ γ ι κ α τά  το ν  π ρ ο φ ή τη ν  
κ ο λ λη θ είη · ή μ ε ϊς ό έ  ο ι τή ς  Τ ρ ιά ό ο ςπ ρ ο σ κ υ ν η τα ί α κ ρ ιβ ή  το ϋ ό μ ο - 
ο υ σ ίο υ  εν τεύ θ εν  τή ν  γν ώ σ ιν  λα μ β ά νο μ εν , λ ο γ ιζ ό μ εν ο ι ώ ς ο ύ κ  ά ν  

20 έτέρ ω ς έ ν  Υ ίφ  Π α τή ρ  έγνω ρ ίσ θ η , ε ίμ ή  τή ς  α ύ τή ς  ο ύ σ ία ς  έ τύ γ -  
χα νε, κ α ί ττρ ο σ κ υνο ϋμ εν  το ν  Σ ω τή ρ α  το ν  ή μ έτερ ο ν , τή ς  π ρ ο σ κ υ - 
ν ή σ εω ςτο ν  κ α ρ π ό ν  ά να μ ένο ντες, ο υ  χ ο ρ η γ ό ς  α ύ τό ς  ό  Π α τή ρ  τυ γ 
χ ά ν ε ι κ α τά  τή ν  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  φ ω ν ή ν  « Ε ά ν  τις» , γά ρ , φ η σ ίν , « έμ ο ί 
δ ια κ ο ν ή σ η , τ ιμ ή σ ε ι α υ τό ν  ό  Π α τή ρ  μ ο υ » ' κ α ί ό  θ α υ μ ά σ ιο ς  ό έ  

25 3Ιω ά ν ν η ς  ό  θ εο λο γώ ν, « 'Ο  π ισ τεύ ω ν  ε ις  το ν  Υ ιό ν» , φ η σ ίν , εχ ε ι 
ζω ή ν  α ιώ νιον, ό  ό έ α π ειθ ώ ν  τφ  Υ ίφ , ο υ κ  ό ψ ετα ι τή ν  ζω ήν, ά λλ3 ή  
ο ρ γή  το ϋ  Θ ε ο ϋ μ ε ν ε ϊέ τ ΐ α ύτόν* .

κ ε φ α λ α ι ο ν  ις :
*Οτι πολλαχοϋ ό Κύριος μίαν αύτοϋ 

30 και τοϋΠατρός τήν ουσίαν έόίόαξεν.
"Ινα  ό έ κ α ί έ ξ  έτέρ α ς  μ α ρ τυ ρ ία ς  τό  ό μ ο ο ύ σ ιο ν  δείξω μ εν, α ύ -

49. Ίω. 8,19. 50. Ψαλμ. 136,6. 51. Ίω. 12,26. 52. Ίω. 3,36.
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Ιουδαίοι τον ρωτούσαν «Που είναι ό Πατέρας σου;». ’Απάντησε 
τότε ό ’Ιησούς- «Ούτε έμενα γνωρίσατε, ούτε τον Πατέρα μου. ’Εάν 
γνωρίζατε έμενα, θά γνωρίζατε καί τον Πατέρα μου»49.

Βλέπετε πάλι πώς άπό έδώ άποδεικνύεται τό όμοούσιο; Γιατί 
λέγει· «’Εάν γνωρίζατε έμενα, θά γνωρίζατε καί τον Πατέρα μου». 
Ά πό αυτό βέβαια πού είναι διαφορετικής ουσίας δεν γνωρίζεται 
αυτό πού είναι άλλης ουσίας. Γιατί αυτά πού είναι άλλόφυλα, είναι 
ξένα καί δεν φανερώνουν τό ένα τό άλλο, ενώ αυτά πού είναι της ίδι
ας φύσεως, γνωρίζονται μεταξύ τους. Μέσα άπό έναν άνθρωπο μπο
ρούμε νά δούμε ολόκληρη τη φύση των άνθρώπων, καί μέσα άπό ένα 
πρόβατο ολόκληρο τό γένος των προβάτων. Δεν μπορούμε όμως μέ
σω των προβάτων νά δούμε τά λιοντάρια, ούτε μέσω των λιονταριών 
τά πρόβατα, ούτε μέσω των άνθρώπων τούς αγγέλους, ούτε μέσω των 
άγγέλων τούς ανθρώπους* γιατί κάθε ζώο φανερώνει τή δική του 
φύση. ’Εάν λοιπόν ό μονογενής Λόγος τού Θεού είναι κτίσμα καί 
έγινε άπό τό μηδέν καί άπό κάποια άλλη φύση, πώς πιστεύεται οτι 
στον έαυτό του δείχνει τον Πατέρα; Καί αν ό Πατέρας γνωρίζεται 
μέσω τού Υιού, καί αύτός πού γνωρίζει τον Υιό γνωρίζει καί τον 
Πατέρα, άς παύσει κάθε βλάσφημη γλώσσα, καί άς κολληθεί στο λά
ρυγγα, όπως λέγα ό προφήτης50. ’Εμείς όμως οί προσκυνητές της άγι
ας Τριάδος άπό έδώ σχηματίζομε άκριβή γνώση τού όμοουσίου, σκε- 
πτόμενοι, οτι ό Πατέρας δεν ήταν δυνατόν νά γίνει γνωστός μέσω 
τού Υιού μέ άλλον τρόπο, άν δέν ήταν άπό τήν ϊδια ούσία. Καί προ
σκυνούμε τον Σωτήρα μας, περιμένοντας τον καρπό της προσκύνη
σης, τού όποιου χορηγός είναι ό Πατέρας, σύμφωνα μέ τά λόγια τού 
Κυρίου* γιατί λέγει* «Έάν κάποιος υπηρετήσει έμενα, θά τον τιμήσει 
ό Πατέρας μου»51. ’Αλλά καί ό θαυμάσιος ’Ιωάννης θεολογώντας λέ
γει* «Αύτός πού πιστεύα στον Υιό, έχει ζωή αιώνια, ενώ αύτός πού 
άπιστεΐ στον Υιό, δέν θά δει τή ζωή, άλλά ή οργή τού Θεού θά μένει
έπάνωτου»52.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο  1 6 ο .

" Ο τ ι  σ έ  π ο λ λ ά  μ έ ρ η  6  Κ ύ ρ ι ο ς  δ ί δ α ξ ε ,  δ τ ι  ή  ο ύ σ ί α  α υ τ ο ύ  

κ α ί  τ ο ύ  Π α τ έ ρ α  τ ο υ  ε ί ν α ι  μ ί α .

Γιά νά αποδείξομε όμως καί άπό άλλη μαρτυρία τό όμοούσιο, άς



το ϋ  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  ά κο ύσ ω μ εν β ο ώ π ο ς  κ α ί λ έγο ν το ς , ο ύ  το ϊς  ά π ο - 
σ τό λ ο ις  μ ό νο ν , ά λλά  κ α ι το ϊς  3Ιο υ δ α ίο ις  « Ο  π ισ τεύ ω ν  ε ις  έμ έ, ο ύ  
π ισ τεύ ε ι ε ις  έμέ, α λ λ  ε ις  το ν  π έμ ψ α ν τά μ ε ' έγώ  φ ώ ς ε ίς  το ν  κ ό σ μ ο ν  
έλή λυ θ α , ΐν α  ό  π ισ τεύ ω ν  ε ις  έμ έ έν  τη  σ κ ο τία μ ή  μ είν η » . Ε ί το ίν υ ν  

5 ό  θεω ρώ ν το ν  Υ ιό ν  ε ις  το ν  Π α τέρ α  π ισ τεύ ε ι, π ο ϋ  τό  μ ε ϊζ ο ν  κ α ι τό  
ελα ττο ν ; έν  γ ά ρ  τω  έλ ά ττο ν ι σ μ ικ ρ ύ ν ετα ι τό  μ ε ϊζο ν , κ α ί ο ύ  γνω 
ρ ίζ ε τ α ι■ ε ί  ό έ  ό  Π α τή ρ  μ είζω ν , π ώ ς  έ ν  τω  Υ ίω  θ εω ρ είτα ι, ε ί  ό έ  
θ εω ρ είτα ι έν  Υ ίφ , ώ ς έ ν ίσ ψ  ό η λο ν ό τι γ ν ω ρ ίζ ε τα ι· ό η λω τικ ά  γά ρ  
ά λλή λω ν τά  ίσ α ' κ α ί π ά λ ιν  μ ε τ ' ο λ ίγ α  α ύ τό ς  ό  Κ ύ ρ ιό ς  φ η σ ι το ϊς  

ίο  ά π ο σ τό λ ο ις  « Έ γώ  ε ίμ ι ή  ό ό ό ς κ α ί ή  α λ ή θ ε ια  κ α ί ή  ζω ή ' ε ίέ γ ν ώ -  
κ ε ιτέ μ ε , κ α ί το ν  Π α τέρ α  μ ο υ  έγν ώ κ ειτε  άν, κ α ί α π ’ ά ρ τι γιν ώ σ κ ε- 
τε  α υ τό ν  κ α ί έω ρ ά κ α τε α υ τό ν . Λ έ γ ε ι ό έ  α ύτώ  Φ ίλ ιπ π ο ς · Κ ύ ρ ιε, 
ό εϊξ ο ν  ή μ ϊν  το ν  Π α τέρ α  σο υ, κ α ι ά ρ κ ε ϊ ή μ ϊν . Λ έ γ ε ι α ύ τώ  ό  \Ίη
σ ο ϋ ς ' Τ ο σ ο ϋ το ν  χ ρ ό ν ο ν  μ ε θ  υ μ ώ ν  ε ίμ ι, κ α ί ο ύ κ  ε γ ν ω κ ά ς  μ ε , 

15 Φ ίλιπ π ε; ό  έω ρα κώ ς έμέ, έώ ρ α κ ε κ α ί το ν  Π α τέρ α  μ ο υ ' κ α ί π ω ς  σ υ  
λ έγ ε ις , Λ ε ϊξ ο ν  ή μ ϊν  το ν  Π α τέρ α ; Ο ύ π ισ τε ύ ε ις  ό τ ι έγώ  έν  τω  Π α - 
τρ ζ  κ α ί ό  Π α τή ρ  έ ν  έ μ ο ί έσ τι; Τ ά  ρ ή μ α τα  ά  λα λώ  έγώ , α π ’ έμ α υ - 
το ϋ  ο ύ  λα λώ ' ό  ό έ  Π α τή ρ  ό  έ ν  έμ ο ίμ έν ω ν , α ύ τό ς  τ το ιε ϊ τά  έ ρ γ α ' 
π ισ τεύ ε τέ μ ο ι ό τ ι έγώ  έν  τφ  Π α τρ ί, κ α ί ό  Π α τή ρ  έ ν  έ μ ο ί ε ί  ό έμ ή , 

20 δ ιά  τά  έρ γα  α ύ τά  π ισ τεύ ε τε  μ ο ι» .
Τ ί το ύτω ν τώ ν ρ η μ ά τω ν  σ α φ έσ τερ ο ν ; τ ι  τη ς  δ ιδ α σ κ α λ ία ς  τα ύ - 

τη ς  φ α νερ ώ τερ ο ν; Ά λ Χ , ώ ς έο ικ ε, τώ ν Ιο υ δ α ίω ν  τό  κ ά λ υ μ μ α  ε ις  
τή ν  τώ ν α ιρ ετικ ώ ν μ ετα β έδ η κ ε δ ιά ν ο ια ν  δ ιό  τά  το ϋ  ή λ ιο υ  φ α νε
ρ ό τε ρ α  σ ν ν ο ρ ς ίν  ο ύ κ  έθ έλ ο υ σ ι, τ η ν  α υ θ α ίρ ε το ν  ο μ ίχ λ η ν  τ ή ς  

25 ά γ ν ο ια ς  έπ ισ π α σ ά μ εν ο ι · ή μ ε ϊς  δ έ  ά κ ο ύ σ ω μ εν  τ ο ϋ  Κ υ ρ ίο υ  λέ
γο ν το ς * « Ε ί έγν ώ κ ειτέμ ε , κ α ί το ν  Π α τέρ α  μ ο υ  έγν ώ κ ε ιτε  ά ν  κ α ί 
ά τ ι ά ρ τι γ ιν ώ σ κ ετε  α υτό ν, κ α ί έω ρ ά κ α τε α υ τό ν » ' τω  θ ω μ ρ ί το ϋ το  
λ έ γ ε ι ε ίρ η κ ό τι α ύτώ , Π ο ϋ  υ π ά γ ε ις  ο ύ κ  ο ϊδ α μ εν , κ α ι τή ν  ο δ ό ν  π ώ ς  
ε ίό έν α ι δ υνά μ εθ α ; κ α ί δ ιδ ά σ κ ει α υ τό ν , κ α ί το ύ ς  λ ο ιπ ο ύ ς  ά π ο σ τό - 

30 λ ο ν ς  ώ ς α ύτώ  ό  π επ ιο τευ κ ώ ς  το ϊς  ό φ θ α λ μ ο ϊς  τή ς  ό ια ν ο ία ς  θ εα - 
σ ά μ εν ο ς α υτό ν , κ α ί το ϋ  Π α τρ ό ς  γ ε γ έ ν η  τα ι θ εα τή ς, ώ ς έ ν α ύ τφ  το ϋ
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άκσύσομε τον ϊδιο τον Κύριο πού φωνάζει καί λέγει, όχι μόνο οτούς 
αποστόλους, άλλά καί στούς Τουδαίους· «Αύτός πού πιστεύει σέ 
μένα, δεν πιστεύει σέ μένα, άλλά σέ έκεΐνον πού μέ έστειλε. Καί 
έκεΐνος πού βλέαΦι έμένα, βλέπει εκείνον πού μέ έστειλε. Έγώ ήρθα 
σάν φως στον κόσμο, ώστε αυτός πού πίστευα σέ μένα, νά μή μείνει 
στο σκοτάδι»53. Έάν λοιπόν αυτός πού βλέπει τον Υιό πιστεύει στον 
Πατέρα, που είναι τό μεγαλύτερο καί τό μικρότερο; Γιατί μέσα στο 
μικρότερο μικραίνει τό μεγαλύτερο καί δεν γνωρίζεται. ’Εάν πάλι ό 
Πατέρας είναι μεγαλύτερος, πως βλέπεται μέσα στον Υιό; καί αν βλέ
πεται μέσα στον Υιό, είναι φανερό ότι γνωρίζεται μέσα στον Υιό σάν 
σέ ίσο. Γιατί αυτά πού είναι ϊσα φανερώνουν τό ένα τό άλλο. Καί 
πάλι, ύστερα άπό λίγο, ό ίδιος ό Κύριος λέγει στούς άποστόλους· 
«Έγώ είμαι ή οδός καί ή άλήθεια καί ή ζωή. Κανένας δέν πηγαίνει 
στον Πατέρα, παρά μόνον μέσω έμοϋ. Έάν μέ είχατε γνωρίσει, θά 
είχατε γνωρίσει καί τον Πατέρα μου, καί άπό τώρα τον γνωρίζετε καί 
τον έχετε δει. Του λέγει ό Φίλιππος· Κύριε, δείξε μας τον Πατέρα 
σου, καί μας είναι άρκετό αυτό. Καί ό Ίησοΰς του είπε* Τόσον καιρό 
είμαι μαζί σας, καί δέν μέ γνώρισες, Φίλιππε; Αύτός πού είδε έμένα, 
είδε καί τον Πατέρα μου· καί γιατί σύ λές, Δείξε μας τον Πατέρα; Δέν 
πιστεύεις ότι έγώ είμαι μέσα στον Πατέρα, καί ό Πατέρας μέσα σέ 
μένα; Τά λόγια πού λέγω έγώ, δέν τά λέγω άπό τον εαυτό μου, άλλά ό 
Πατέρας πού μένει μέσα μου, αύτός κάνει τά έργα. Νά πιστεύετε σέ 
μένα, ότι έγώ είμαι μέσα στον Πατέρα, καί ό Πατέρας μέσα σέ μένα. 
Ά ν  όχι γι9 αυτό, νά μέ πιστεύετε έξαιτίας των έργων μου»54.

Ί ΐ είναι πιο σαφές άπό τά λόγια αυτά; Τί είναι πιο φανερό άπό 
αυτή τη διδασκαλία; ’Αλλά, όπως φαίνεται, τό κάλυμμα των "Ιουδαί
ων μετατέθηκε στή σκέψη των αιρετικών. Γι9 αυτό δέν θέλουν νά 
δουν αυτά πού είναι πιο φανερά άπό τον ήλιο, έπειδή προσήλκυσαν 
τήν αυθαίρετη ομίχλη της άγνοιας. Εμείς όμως άς άκούσουμε τον 
Κύριο πού λέγει· «9Εάν μέ είχατε γνωρίσει, θά είχατε γνωρίσει καί 
τον Πατέρα μου* άπό τώρα όμως τον γνωρίζετε καί τον έχετε δει»55. 
Αυτό τό λέγα στον Θωμά, ό οποίος του είχε πεϊ· ’Αφσϋ δεν γνωρίζο
με πού πηγαίνεις, πώς μπορούμε νά γνωρίζουμε τον δρόμο; Καί 
διδάσκει αυτόν καί τούς υπόλοιπους άποστόλους, ότι όποιος πίστεψε 
ύ  αυτόν, τον είδε μέ τά μάτια της διάνοιάς του, καί έγινε θεατής ταυ



Π α τρ ό ς  γν ω ρ ιζο μ έν ο ν . Τ α ϋ τα  Φ ίλ ιπ π ο ς μ ή  σ ν ν είς , π α ρ α κ α λ ε ϊ 
α υ τό ν  λ έ γ ω ν  « Α εϊξ ο ν ή μ ϊν  τό ν  Π α τέρ α  σου, κ α ί ά ρ κ ε ϊή μ ΐν » · κ α ί 
ο ύ κ  επ α ιν είτα ι, ώ ς τό  κ α τά  το ν ς  α ιρ ε τικ ο ύ ς μ ε ϊζ ο ν  ίό ε ϊν  έπ ιθ υ μ ή - 
σ α ς, ά λ λ 3 έ γ κ α λ ε ίτα ι, ώ ς μ ή  θ εα σ ά μ εν ο ς  έ ν  Υ ίφ  τό ν  Π α τέ ρ α · 

5 «Τ οσοϋτον» , γά ρ , φ η σ ί, « χρό νο ν μ ε θ 3 υμ ώ ν είμ ι, κ α ί ο ύ κ  έγν ω κ ά ς  
μ ε, Φ ίλιππε;» . Κ α ί μ η ν  ο ύ κ  α ύτό ν, ά λ λ ά  τό ν  Π α τέρ α  ό  Φ ίλ ιπ π ο ς  
ίό ε ϊν  έπ εθ ν μ η σ ε ' π ω ς ο ύ ν  έγκ α λ ε ίτα ι ώ ς ο ύ κ  έγνω κ ώ ς τό ν  Υ ιό ν; 
τη  επ α γω γή  το ϋ  ε γκ λ ή μ α το ς  τή ν  α ιτ ία ν  ό η λ ο ΐ « 'Ο  έω ρακώ ς», 
γά ρ , φ η σ ίν , «έμέ, έώ ρα κ ε τό ν  Π α τέρ α  Κ α ί π ω ς σ υ  λ έγ ε ις , Α ε ϊξ ο ν  

10 ή μ ϊν  τό ν  Π α τέρα ;» . 'Έ τερ ό ς  είμ ι, φ η σ ίν , κ α τά  τό  π ρ ό σ ω π ο ν, ο ύ  
κ α τά  τή ν  φ ύ σ ιν  δ λ ο ν  έ ν  α ύτω  τό ν  Π α τέρ α  π ερ ιφ έρ ω ■ σ φ ρ α γ ίς  
γ ά ρ  ε ίμ ι το ν  γεν ν ή σ α ν το ς  α π α ρ ά λ λ α κ το ς  χ α ρ α κ τή ρ  ε ίμ ι τη ς  το ϋ  
Π α τρ ό ς  ύ π ο σ τά σ εω ς, ε ίκ ώ ν  φ υ σ ικ ή  τω  γ ε ν ν ή σ α ν τ ι σ ν ν ν π ά ρ - 
χ ο ν σ α ' ό τα ν  το ίν υ ν  ίό ε ϊν  έθ ελ ή σ η ς  εκ είν ο ν , ε ις  έμ έ  ό π ο δ λέψ α ς, 

15 έκ ά τερ ο ν  δ ψ ε ΐ'ό ψ ε ι ό έ ο ύ  το ϊς  το ϋ  σ ώ μ α το ςό φ θ α λμ ο ΐς  ά λ λ ά  το ΐς  
τη ς  π ίσ τεω ς  κ α ί το ϊς  τη ς  π ίσ τεω ς  ό έ το σ ο ϋτο ν , ό σ ο ν  γν ώ ν α ι τά ς  
έν ερ γ ε ία ς  ο ν  τή ν  φ ύ σ ιν  ή  τή ν  ο υ σ ία ν ■ π ά ν τα  γ ά ρ  ν ο ϋ ν  ή  τα ν τη ς  
υ π ερ β α ίν ει κ α τά λ η ψ ις  ό ιό  έ π ή γ α γ ε ν  «Ο ύ π ισ τεύ ε ις , ό τ ι εγώ  έν  
τω  Π α τρ ί, κ α ί ό  Π α τή ρ  έ ν  έ μ ο ίέ σ τ ι; τα  ρ ή μ α τα  ά  εγώ  λα λώ , α π ' 

20 έμ α ν το ϋ  ο ύ  λα λώ , ά λ λ 3 ό  Π α τή ρ μ ο ν  ό  έ ν  έμ ο ίμ ένω ν , α ν τό ς  π ο ιε ί 
τά  έ ρ γ α  Π ισ τεύ ε τέμ ο ι δ τ ι έγώ  έ ν  τω  Π α τρ ί, κ α ί ό  Π α τή ρ  έ ν  έ μ ο ί 
ε ί  ό έμ ή , ό ιά  τά  έρ γα  α ύ τά  π ισ τεύ ετε» . Ε ί το ίν υ ν  τά  α ύ τά  τω  Π α τρ ί 
φ θ έγγε τα ι, κ α ί ό  Π α τή ρ  έ ν  α ύτω  μ έ ν ε ι κ α ί α ύ τό ς έ ν  τω  Π α τρ ί, κ α ί 
ό  έω ρα κώ ς α ύ τό ν  έώ ρα κ ε τό ν  Π α τέρ α , κ α ί ό  γινώ σ κ ω ν  α ύ τό ν , τό ν  

25 Π α τέρ α  γιν ώ σ κ ει, ό ή λ ο ν  α π α σ ι το ΐς  γ ε  ν ο ϋ ν  έχ ο ν σ ι ώ ς μ ία  το ϋ  
Π α τρ ό ς  κ α ί το ϋ  Υ ίο ϋ  ή  φ ύ σ ις  κ α ί π ά ν τα  έχ ε ι τά  το ϋ  Π α τρ ό ς  ό  
Υ ιό ς ' ο ύ  γ ά ρ  α ν  έτέρ ω ς έό ε ιξ εν  έ ν  έα ν τφ  τό ν  Π α τέρ α , ε ίμ ή  π ά ν τα  
ε ιχ ε ν  ό σ α  ό  Π α τή ρ , π λ ή ν  α ν τη ς  τη ς  π α τρ ό τη το ς  το ϋ το  γ ά ρ  ϊό ιο ν  
το ϋ  Π α τρ ό ς  ώ σ π ερ  το ϋ  Υ ίο ϋ  ή  ν ίό τη ς.

30 ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ ΙΖ\
Έχέρα άπόόειξις, ίσον είναι τόν Υιόν τφ Πατρί.

Τ α ν τη ν  ισ ό τη τα  κ α ί έτέρ ω θ εν  έσ τιμ α θ ε ϊν . Είπε γά ρ , φ η σ ίν , ό
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Πατέρα, γιατί ό Πατέρας γνωρίζεται μέσα σ’ αυτόν. Ό  Φίλιππος μή 
καταλαβαίνοντας τα αυτά τον παρακάλεσε λέγοντας* «Δείξε μας τον 
Πατέρα, καί μας είναι άρκετό»* καί δεν έπαινεΐται έπειδή επιθύμησε 
νά δει τό σύμφωνα μέ τούς αιρετικούς μεγαλύτερο, άλλά κατηγο- 
ρειται, επειδή δεν είδε τον Πατέρα μέσα στον Υιό* γιατί λέγει* «Τόσο 
χρόνο είμαι μαζί σας καί δεν μέ γνώρισες, Φίλιππε;». Κι δμως ό Φί
λιππος δεν έπιθύμησε νά δει αύτόν, άλλά τον Πατέρα. Πώς λοιπόν 
κατηγορεΐται ότι δεν γνώρισε τον Υιό; Μέ την προσθήκη της κατηγο
ρίας φανερώνει την αιτία* γιατί λέγει* «Αυτός πού εχει δει έμενα, είδε 
τον Πατέρα; Καί πώς εσύ λές, Δείξε μας τον Πατέρα;». Είμαι άλλος, 
λέγει, ώς πρός τό πρόσωπο, καί όχι ώς πρός τή φύση. "Ολον τον 
Πατέρα τον φέρω στον έαυτό μου, γιατί είμαι άπαράλλακτη σφραγί
δα αυτού πού μέ γέννησε, είμαι άποτύπωση της ύποστάσεως τού 
Πατέρα, φυσική εικόνα πού συνυπάρχει μ3 αύτόν πού μέ γέννησε. 
"Οταν λοιπόν θελήσεις νά δεις εκείνον, κοίταξε εμένα, καί θά δεις καί 
τούς δύο. Θά τούς δεις δμως όχι μέ τά μάτια του σώματος, άλλά μέ τά 
μάτια της πίστεως. Καί μέ τά μάτια της πίστεως τόσο πολύ, όσο γιά νά 
γνωρίσεις τις ενέργειες, όχι τή φύση ή τήν ουσία. Γιατί ή κατανόηση 
αύτης ύπερβαίνει κάθε νσυ. Γι9 αυτό πρόσθεσε* «Δεν πιστεύεις ότι εγώ 
είμαι μέσα στον Πατέρα καί ό Πατέρας μέσα σε μένα; Αυτά πού λέγω 
εγώ, δεν τά λέγω άπό τον έαυτό μου, άλλά ό Πατέρας μου πού μένει 
μέσα σε μένα, αυτός κάνει τά εργα. Πιστεύετέ με, ότι εγώ βρίσκομαι 
μέσα στον Πατέρα, καί ό Πατέρας μέσα σέ μένα* εάν όχι γι9 αύτό, 
πιστεύετέ με έξαιτίας των έργων μου αυτών». Έφόσον λοιπόν λέγει τά 
ίδια μέ τον Πατέρα, καί ό Πατέρας μένει μέσα σ’ αύτόν, καί αύτός 
μέσα στον Πατέρα, καί όποιος είδε αύτόν, είδε τον Πατέρα, είναι 
φανερό σέ όλους, όσους βέβαια έχουν νσυ, ότι ή φύση του Πατέρα καί 
του Υιού είναι μία, καί ό Υιός εχει όλα όσα άνήκουν στον Πατέρα. 
Γιατί άλλιώς δέν θά έδειχνε στον έαυτό του τον Πατέρα, άν δεν είχε 
όλα όσα εχει ό Πατέρας, έκτος άπό την πατρότητα Γιατί αύτό είναι 
ιδιαίτερο γνώρισμα του Πατέρα, όπως καί ή υίότητα του Υισϋ.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο  1 7 ο .

" Α λ λ η  ά π ό δ ε ι ξ η ,  δ τ ι  ό  Υ Ι ό ς  ε ί ν α ι  ί σ ο ς  μ έ  τ ό ν  Π α τ έ ρ α .

Τήν ισότητα αυτή μπορούμε νά τή μάθομε καί άπό άλλου. Γιατί



Ί η σ ο ϋ ς  « Ν ϋν έό ο ξά σ θ η  ό  Υ ιό ς  το ν  ά νθ ρ ω π ο ν, κ α ί ό  Θ εό ς έόο - 
ξά σ θ η  ε ν  αύτω , κ α ί ό  Θ εό ς δ ο ξά σ ει α υ τό ν  έ ν  έα υ τφ , κ α ί ευ θ ύ ς  
δ ο ξά σ ει α υτό ν» . Κ α ί π ά λ ιν  «Π ά τερ, ή  ώ ρα  έλ ή λ υ θ ε, δ ό ξα σ ό ν  σ ο υ  
το ν  Υ ίο ν , ΐν α  κ α ί ό  Υ ιό ς  σ ο υ  δ ο ξά σ η  σε». ηΩ  τ η ς  ν π ερ δ α λ ο ν σ η ς  

5 τω ν α ιρ ετικ ώ ν  ά δ ελ  τη ρ ία ς ! Μ είζω ν, φ η σ ίν , ό  δ ο ξά ζω ν  το ϋ  δ ο ξα - 
ζο μ έν ο υ ' κ α ί δ ο ξά ζε ι μ έ ν  ό  Π α τή ρ , δ ο ξ ά ζετα ι δ ε  ό  Υ ιό ς ' μ ε ίζω ν  
ο ϋ ν  ά ρ α  το ϋ  Υ ίο ϋ  ό  Π α τή ρ . Ε ί το ίν υ ν  ό  Υ ιό ς  ο ύ κ  έδ ο ξά σ θ η  μ ό 
νον, ά λλά  κ α ί το ν  δ ο ξά σ α ν τα  έδ ό ξα σ εν , ττο ία ν  χώ ρ α ν  σ χ ο ίη  τό  
μ ε ϊζ ο ν  κ α ί τό  ελα ττο ν ; ε ί  μ ή  ά ρ α  κ α τά  τή ν  τώ ν είρ η μ έν ω ν  ά κο - 

ιο  λ ο ν θ ία ν  π α ρ ά  το ν  δ ο ξ ά ζο ν τα  μ ε τα β α ίν ε ι τό  μ ε ιζ ο ν , κ α ί ο ϋ τω ς  
εν ρ εθ ή σ ετα ι ό  Υ ιό ς, έλ ά ττω ν μ έν  ή ν ίκ α  α ν  δ ο ξ ά ζη τα ι, μ ε ίζω ν  δ ε  
ή ν ίκ α  α ν  δ ο ξά -ζη · ά λλά  τό  λ έ γ ε ιν  τα ϋ τα , π α ρ α π λ η ξ ία ς  κ α ί μ α 
ν ία ς  έσ χ ά τη ς ' ο υ  γ ά ρ  τό  μ ε ϊζ ο ν  κ α ί τό  ε λ α ττο ν  έν τεϋ θ εν , τό  δ ε  
ίσ ο ν  Π α τρ ό ς  κ α ί Υ ίο ϋ  δ ιδ α σ κ ό μ εθ α ' ά κ ο ύ ο μ εν  γ ά ρ  ώ ς κ α ί ό  

15 Π α τή ρ  δ ο ξά ζει Υ ιό ν , κ α ί δ ο ξ ά ζετα ι ν φ ’ Υ ίο ϋ ' κ α ί Υ ιό ς  δ ο ξά ζε
τα ι υπ ό  το ϋ  Π α τρ ό ς  κ α ί δ ο ξά ζε ι το ν  Π α τέρ α ' ό τ ι ό  δ εδ ο ξα σ μ έν ο ς  
ο ν χ  ο  μ ή  ε ίχ ε ν  είλη φ εν , ά λ λ ’ ό  ε ίχ ε ν  έ ν  α ύτω  τφ  χω ρ ίω  το ϋ το  δ ι
δ ά σ κ ε ι' « Δ ό ξα σ ό ν  μ ε» , γά ρ , φ η σ ί, «π α ρ ά  σ α ν τφ , συ , Π ά τερ , τη  
δ ό ξη  η  είχο ν , π ρ ο  το ϋ  το ν  κ ό σ μ ο ν  ε ίν α ι, π α ρ ά  σο ί» . Ε ί δ έ  κ α ί π ρ ο  

20 το ϋ  το ν  κ ό σ μ ο ν  γεν έσ θ α ι, τα ν τη ν  εχ ο ι τή ν  δ ό ξα ν , π ώ ς  α ίτ ε ϊλ α -  
β ε ϊν  ό  ε ίχ εν  ά εζ '

508 ΚΥΡΙΛΛΟΥ Α Λ ΕΞ Α Ν ΔΡΕ ΙΑ Σ

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  ΪΗ :

"Οτι μία Πατρός καί Υίοϋ ή δεσποτεία.

Ε ιτα  δ ε ικ ν ν ς  ώ ς ο ν  μ ό ν ο ν  δ ο ξά ζετα ι, ά λ λ ά  κ α ί δ ο ξά ζει, έπ ή - 
25 γ α γ ε ν '« Ε φ α νέρω σ ά  σ ο υ  τό  ό νο μ α  το ϊς  ά νθρώ πο ις» . Κ α ίμ ετ?  ο λ ί

γ α  τώ ν α ιρ ετικ ώ ν  έμ φ ρ ά ττω ν τά  σ τό μ α τα ' «Τ ά  έμά», φ η σ ί, « π ά ντα  
σ ά  έο τι, κ α ι τά  σ ά  έμ ά » · ο ν  τή ν  κ ο ιν ή ν  δ ια ιρ ώ ν  δ εσ π ο τεία ν , ο υ δ έ  
ίτ ε ρ α  δ έ  τά  τφ  Π α τρ ί δ ια φ έρ ο ντα  δ ε ϊξ α ι β ο ν λό μ εν ο ς άλλ* έπ ειό ή  
ο ί  π ά σ α ν  β λ ά σ φ η μ ο ν  φ ω νή ν  ά φ ιέ ν τε ς  κ α τά  το ϋ  Μ ο ν ο γεν ο ϋ ς , 

30 α υ τό ν  μ έ ν  λα μ β ά ν ειν  φ α σ ζ το ν  δ έ  Π α τέρ α  δ ιδ ό ν α ι, δ ε ίκ ν υ σ ιν  ό τι 
τή ν  α υ τή ν  εχ ε ι τφ  Π α τρ ί τώ ν α π ά ντω ν δ εσ π ο τεία ν ' « Τ ά  γ ά ρ  έμά»,

56. Ίω. 13,31. 57. Ίω. 17,1. 58. Ίω. 17,5. 59. Ίω. 17,6.
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λέγει, είπε ό Ιησούς* «Τώρα δοξάσθηκε ό Υιός του άνθρώπσυ, καί ό 
Θεός δοξάσθηκε μεσω αύτού, καί ό Θεός θά τον διξάσει διά του 
έαυτοΰ του, καί άμέσως θά τον δοξάσει»56. Καί πάλι· «Πατέρα, ήρθε 
ή ώρα, δόξασε τον Υιό σου, ώστε νά σε δοξάσει καί ό Υιός σου»57. 
Πόσο υπερβολική άλήθεια ή άνοησία των αιρετικών! Είναι μεγαλύ
τερος, λέγει, εκείνος πού δοξάζει, άπό αύτόν πού δοξάζεται. Καί δο
ξάζει βέβαια ό Πατέρας, δοξάζεται δμως ό ΥΙός. Ά ρα  λοιπόν ό Π- 
τέρας είναι άνώτερος άπό τον Υιό. Έάν λοιπόν ό Υιός όχι μόνο δοξά
σθηκε, άλλά καί δόξασε εκείνον πού τον δόξασε, ποιά θέση μπορεΐ 
νά έχει τό μεγαλύτερο καί τό μικρότερο; "Αρα, έάν τό μεγαλύτερο δεν 
μεταβαίνει, σύμφωνα με τήν άκολουθία αύτών πού έχουν λεχθεί, άπό 
αύτόν πού δοξάζει, καί έτσι θά βρεθεί ό ΥΙός κατώτερος βέβαια δταν 
δοξάζεται, καί άνώτερος δταν δοξάζει. "Ομως τό νά τά λέμε αύτά 
είναι του έσχατου παραλογισμοΰ καί μανίας. Γιατί άπό αύτά δέν 
διδασκόμαστε τό άνώτερο καί τό κατώτερο, άλλά τήν ισότητα τού 
Πατέρα καί του ΥΙου. Γιατί άκσϋμε, ότι καί ό Πατέρας δοξάζει τόν 
Υιό, καί διξάζεται άπό τόν Υιό. Καί ό Υιός δοξάζεται άπό τόν 
Πατέρα, καί δοξάζει τόν Πατέρα, γιατί αύτός πού δοξάζεται δέν 
έλαβε αύτό πού δεν είχε, άλλά αύτό πού είχε. Σ’ αύτό τό χωρίο διδά
σκει αύτό* γιατί λέγει* «Δόξασέ με άπό τόν έαυτό σου, σύ Πατέρα, με 
τή δόξα πού είχα προτού νά δημιουργηθεΐ ό κόσμος άπό σένα»58. 
νΕφόσον δμως καί πριν άπό τή δημιουργία τού κόσμου είχε αύτή τή 
δόξα, γιατί ζητά νά λάβει αύτό πού είχε πάντοτε;

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 18ο.
"Οτι ή έξουσία του Πατέρα καί του Υίοϋ είναι μία.

"Επειτα, γιά νά δείξει δτι όχι μόνον δοξάζει, άλλά καί δοξάζεται, 
πρόσθεσε* «Φανέρωσα στούς ανθρώπους τό όνομά σου». Καί ύστερα 
άπό λίγο, φράζοντας τά στόματα των αιρετικών, λέγει* «"Ολα τά 
δικά μου είναι δικά σου, καί τά δικά σου δικά μου»59, χωρίς νά διαι
ρεί τήν κοινή έξουσία, ούτε έπειδή ήθελε νά διδάξει ότι αύτά πού 
άνήκουν στον Πατέρα είναι διαφορετικά, άλλ’ έπειδή έκεΐνοι πού 
έξεστόμιζαν κάθε βλάσφημη λέξη έναντίον του Μονογενούς, λέγει 
δτι αύτός βέβαια λαμβάνει, ένω ό Πατέρας δίνει, δείχνει ότι έχει τήν 
ίδια έξουσία με τόν Πατέρα των όλων. Γιατί λέγει* «Τά δικά μου όλα

56. Ίω. 13,31. 57. Ίω.17,1. 58. Ίω. 17,5. 59. Ίω.17,6.



φ η σ ί, «π ά ν τα  σ ά  έσ τι, κ α ί τα  σ ά  έμά»- ο ν  τή ν  δ ια ίρ εσ ιν  τή ς  δ εσ π ο 
τεία ς, ά λλά  τό κ ο ιν ό ν  τή ς  δ εσ π ο τεία ς  π α ιδ εύω ν.

Ά λ λ α  γ ά ρ  τό ν  λ ό γο ν  ε ις  μ ή κ ο ς  έξ έ τε ιν α  τό ν  π ε ρ ί π ίσ τεω ς, έν  
κ εφ α λα ίω  δ ιε ξ ε λ θ ε ϊν  ό ρ ο ν  έ ν  το ϊς  π ρ ο ο ίμ ιο ις  έπ α γ γε ιλ ά μ εν ο ς - 

5 δ ε ϊξ α ι γ ά ρ  δ ο ν λ η θ είς  έκ  τή ς  ε υ α γ γ ε λ ικ ή ς  δ ιδ α σ κ α λ ία ς  το ϋ  Μ ο 
ν ο γεν ο ύ ς  τή ν  ά ξία ν , μ α κ ρ ό τερ ο ν  τή ς  ύ π ο σ χέσ εω ς ε ίρ γα σ ά μ η  ν  τό ν  
λό γο ν , κ α ί τα ϋ τα  β ρ α χ υ λ ο γ ία ς  έ ν  τα ϊς  έρ μ η ν ε ία ις  π εφ ρ ο ντικ ώ ς. 
Ε ις  α ν τά ς  το ίν ν ν  τά ς  ε υ α γ γ ε λ ικ ό ς  β ίβ λ ο υ ς  κ α ί π ρ ο φ η τικ ό ς  το ύ ς  
ευ σ εβ ε ίς  π έμ ψ α ς  (μ εσ τα ί γ ά ρ  α ύ τα ι τή ς  θ εο λ ο γ ία ς  το ϋ  Υ ίο ϋ ), έ π ί 

ίο  τή  ν  π ρ ο κ ειμ ένη  ν  ά κ ο λο υ θ ία ν  β α δ ιο ϋ μ α ι,

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ /&'.
Περί τοϋ άγιον Πνεύματος.

Π ισ τεύ ο μ εν  το ίννν , ώ ς έφ η ν, ε ις  Θ εό ν Π α τέρ α  ά να ρ χο ν, κ α ί 
ε ις  Θ εό ν σ υ ν α ΐδ ιο ν  φ ύ σ ει Υ ιό ν , έκ  Π α τρ ό ς  μ έ ν  γεν ν η θ έν τα , ά ε ί δ έ  

15 τώ  Π α τρ ί συνά ντα , κ α τά  τη ν  τώ ν Ε υ α γγελ ίω ν  φ ω ν ή ν  « Ε ν  άρχτ/» , 
γά ρ , φ η σ ίν , « ή ν ό  Λ ό γο ς» . Π ισ τεύ ο μ εν  δ έ  κ α ί ε ις  τό  Π ν εϋ μ α  τό  
ά γιο ν , τό  ενθ ές, τό  ή γεμ ο ν ικ ό ν , τό  ά γα θ ό ν , τό  π α ρ ά κ λ η το ν , τό  έκ  
Θ εο ϋ  π ρ ο ελθ ό ν, ο ύ  γ ε ν ν η θ έ ν  ε ις  γ ά ρ  Μ ο ν ο γεν ή ς  ο ϋ τε  μ ή ν  κ τ ι-  
σ θ έν  ο ύ δ α μ ο ϋ  γ ά ρ  εύ ρ ίσ κ ο μ εν  έ ν  τη  θ εία  Γ ρ α φ ή  τη  κ τίσ ε ι σ υ να - 

20 ρ ιθ μ ο ύμ ενο ν , ά λλά  Π α τρ ί κ α ί Υ ίω  σ ν ν τα ττό μ εν ο ν  έκ π ο ρ ευ ά μ ε- 
ν ο ν  δ έ  α ύ τό  έκ  το ϋ  Π α τρ ό ς  ή κ ο ύ σ α μ εν , κ α ί ο ύ  π ο λ υ π ρ α γμ ο - 
νο ϋμ εν  π ώ ς έκ π ο ρ εύ ετα ι, ά λλά  σ τέρ γο μ εν  το ϊς  τεθ ε ϊσ ιν  ή μ ΐν  ό ρ ο ις  
ύ π ό  τώ ν θ εο λό γω ν κ α ί μ α κ α ρ ίω ν  άνδρώ ν.

ΚΕΦΑΛΑ/ΟΝ Κ.
25 "Οτι Πατρί καί Υιφ τφ Πνεϋμα συντάττεται.

Ε δ ιδ ά χ θ η μ εν  γ ά ρ  ύπ? α ύ το ϋ  το ϋ  Σ ω τή ρ ο ς  ή μ ώ ν  Ί η σ ο ϋ  Χ ρ ι
σ το ύ , τή ς  Τ ρ ιά δ ο ς σ υ μ π λη ρ ω τικ ό ν  τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γ ιο ν  « Π ο ρεν- 
θ έντες» , γά ρ , φ η σ ί, « μ α θ η τεύ σ α τε π ά ν τα  τά έθ ν η , β α π τίζ ο ν τε ς α υ 
το ύ ς  ε ις  τό  ό νο μ α  το ϋ  Π α τρ ό ς  κ α ί Υ ίο ϋ  κ α ί το ϋ  α γ ίο υ  Π ν εύ  μ α - 

30 το ς» ' τφ  δ έ  Π α τρ ί κ α ί Υ ίφ  σ υμ μ α ρ τνρ ο ύμ ενο ν , τή ς  κ τίσ εώ ς  έσ τι
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είναι δικά σου, καί τά δικά σου δικά μου»60, διδάσκοντας όχι τη διαί
ρεση της εξουσίας, άλλά την κοινή εξουσία.

9Αλλ’ όμως έπεξέτεινα πολύ σέ μήκος τον λόγο γιά τήν πίστη πού 
είχα ύποοχεθεΐ δτι θά τον αναπτύξω περιληπτικά ως δρο στά προοί
μια. Γιατί, θέλοντας νά παρουσιάσω άπό τήν ευαγγελική διδασκαλία 
την άξια του Μονογενούς, παρέτεινα τον λόγο περισσότερο άπό δσο 
ύποοχέθηκα, καί δλα αυτά άν καί φρόντισα νά είμαι σύντομος στις 
έρμηνεΐες. Άφοϋ λοιπόν παρέπεμψα τούς ευσεβείς στά ϊδια τά βιβλία 
του Ευαγγελίου καί των προφητών (γιατί αυτά είναι γεμάτα με τή 
θεολογία του Υίοΰ), θά προχωρήσω στην προκείμενη συνέχεια.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 19ο.
Περί του άγιου Πνεύματος.

Πιστεύομε λοιπόν, δπως είπα, σέ Θεό Πατέρα άναρχο, καί σέ 
Θεό ΥΙό συναιώνιο ώς πρός τή φύση, πού γεννήθηκε βέβαια άπό τον 
Πατέρα, άλλά ύπάρχει πάντοτε μαζί μέ τον Πατέρα, σύμφωνα μέ τά 
λόγια τοϋ Ευαγγελίου* «Στήν άρχη υπήρχε ό Λόγος». Πιστεύομε καί 
στο άγιο Πνεϋμα, τό ευθές, τό ήγεμονικό, τό άγαθό, τό παράκλητο, 
πού προήλθε άπό τον Πατέρα, δέν γεννήθηκε (γιατί ενας είναι ό 
Μονογενής), ούτε βέβαια κτίσθηκε* γιατί πουθενά στην άγια Γραφή 
δέν βρίσκομε νά συναριθμεΐται μέ τήν κτίση, άλλά συντάσσεται μέ 
τον Πατέρα καί τον Υίό. Άκσύσαμε δτι αυτό εκπορεύεται άπό τον 
Πατέρα, καί δέν πολυεξετάζομε πώς εκπορεύεται, άλλά δεχόμαστε 
τούς όρους πού θεσπίθηκαν σέ μάς άπό τούς θεολόγους καί μακάρι
ους άνδρες.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 20ο.
"Οτι τό άγιο Πνεϋμα συναριθμεΐται μέ τον Πατέρα καί τον ΥΙό.
Διδαχθήκαμε λοιπόν άπό τον ϊδιο τον Σωτήρα μας Ίησσυ Χρι

στό, ότι τό άγιο Πνεϋμα είναι συμπληρωματικό της άγιας Τριάδος. 
Γιατί λέγει* Πηγαίνετε καί διδάξετε σέ όλα τά έθνη, βαπτίζοντας 
αυτούς στο όνομα του Πατέρα καί τοϋ Υίοϋ καί τοϋ άγιου Πνεύμα
τος». Αύτό όμως πού συναριθμεΐται μέ τον Πατέρα καί τον Υίό είναι 
άνώτερο άπό όλη τήν κτίση. Γι* αύτό καί ό μακάριος Παϋλος έπιμέ-

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΚΑΙ ΖΩΟΠΟΙΟΥ ΤΡΙΑΔΟΣ 511



π ά σ η ς  νπ έρ τερ ο ν . Δ ιό  κ α ί ό  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋ λ ο ςμ ετά  /Ια τρ ό ς  α υ τό  
κ α ί Υ ιο ύ  κ η ρ ύ ττω ν  δ ια τ ε λ ε ϊ « Ή χ ά ρ ις» , γά ρ , φ η σ ί, « το ϋ  Κ υ ρ ίο υ  
ή μ ώ ν Ίη σ ο ϋ , κ α ί ή  ά γά π η  το ϋ  Θ εο ί1 κ α ί Π α τρ ό ς, κ α ί ή  κ ο ινω ν ία  
το ϋ  ά γ ίο υ  Π ν εύ μ α το ς  μ ε τά  π ά ν τω ν  υμώ ν».

5 ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ ΚΑ'.
Άπόόειξις τής τοϋ Πνεύματος δεσποτείας.

Κ α ί π ά λ ιν ' « Δ ια ιρ έσ ε ις  δ ε  χα ρ ισ μ ά τω ν  ε ίσ ζ  τό  δ ε  α ύ τό  Π ν εύ 
μ α ■ κ α ί δ ια ιρ έσ ε ις  δ ια κ ο ν ιώ ν  είσ ιν , ό  δ ε  α ύ τό ς  Κ ύ ρ ιο ς- κ α ί δ ια ιρ έ
σ ε ις  έν ερ γη μ ά τω ν  είσ ίν , ό  δ ε  α ύ τό ς  έ σ τι Θ εό ς ό  εν ερ γώ ν  τά  π ά ν τα  

ίο  έν π ά σ ι» . Α  ύ το ύ  δ ε  κ η ρ ύ ττω ν  τη ν  έξ ο υ σ ία ν  έδ ό α - « Π ά ντα  δ ε  τα ϋ - 
τα  ε ν ε ρ γ ε ί τό  α ύ τό  κ α ί τό  ε ν  Π νεύμ α , δ ια ιρ ο ύ ν  ιδ ία  έκά στω , κ α 
θώ ς β ο ύ λετα ι δ ια ν έμ ει το ϊς  π ισ τεύ ο υ σ ι τά  δώ ρα». Δ ι α ύ το ϋ  γ ά ρ  
τώ ν ά μ α ρ τη μ ά τω ν έλά β ο μ εν  τη ν  α π α λλα γή ν , δ ι α ύ το ϋ  τή ς  ελ ευ 
θ ερ ία ς  τυ γχά νο μ εν , δ ι α ύ το ϋ  το ϋ  τή ς  υ ιο θ εσ ία ς  χ α ρ ίσ μ α το ς  άττο- 

15 λα ύ ο μ εν · «Ο ύ γ ά ρ  έλά β ο μ εν  Π νεύμ α » , φ η σ ίν  ό  Π α ύλο ς, « δ ο υλεί
α ς  π ά λ ιν  ε ις  φ όβον, άλλ* έλά β ο μ εν  Π νεύ μ α  υ ιο θ εσ ία ς, έν ω κ ρ ά ζο - 
μ εν , Ά β β ά  ό  Π α τή ρ» . Κ α ί ά λ λ α χ ο ϋ ' « 'Ο  γ ά ρ  νό μ ο ς το ϋ  Π νεύ μ α 
το ς  τή ς  ζω ή ς έλ ευ θ έρ ω σ έμ ε ά π ό  το ϋ  νό μ ο υ  τή ς  α μ α ρ τία ς  κ α ι το ϋ  
θα νά του» . Κ α ί έτέρω θεν* « Ο  δ ε  Κ ύ ρ ιο ς  τό  Π ν εύ μ ά  έ σ τ ιν  ο ύ  δ ε  τό  

20 Π νεύ μ α  Κ υ ρ ίο υ , έ κ ε ϊ έλευθ ερ ίςι»  ■ τό  δ ε  το ύ ς  ά λ λ ο υ ς  έλευ θ ερ ο ύ ν , 
ο ύ  δ ο υ λ εύ ει· π ω ς γ ά ρ  α ν  το ϊς  ό μ ο δ ο ύ λ ο ιςμ ετα δ ο ίη  ώ ν ο ύ  μ ετέχ ε ι, 
ο υ  τυ χ ε ΐν  ο ύ κ  ισ χ ύ ει, ο υ  ά π ο λ α ύ σ α ι β ο ύ λ ετα ι μ έν , ώ ς είκ ό ς , ο ύ  
δ ύ ν α τα ι δ έ; Ε ί δ ε  μ ετα δ ίδ ω σ ι το ϊς  π ισ τέ ύ ο υ σ ιν  ελ ευ θ ερ ία ς , κ α ί 
ελ εύ θ ερ ο ί το ύ ς  δ ο υ λ εύ ο ν τα ς  ο ύ  δ ο υ λ εύ ει δ η λο ν ό τι, ά λ λ ά  δ εο π ό - 

25 ζει, κ α ί δ εσ π ο τικ ώ ς τή ν  ελ ευ θ ερ ίά ν  ο ις έ θ έ λ ε ι χ α ρ ίζ ε τα ι· δ ιό  κ α ί ό  
μ α κ ά ρ ιο ς  έφ η  Π α ύλο ς, ό τ ι « Π ά ντα  τα ύ τα  ε ν ε ρ γ ε ί τό  ε ν  κ α ί τό  
α ύ τό  Π νεϋμ α , δ ια ιρ ο ύ ν  ιδ ίρ  έκά σ τω  κ α θ ώ ς β ο ύ λετα ι» . Δ ιό  κ α ί ό  
π ρ ο φ ή τη ς  έ ν  τη  Π α λ α ις ί τή ν  έ ξ ο υ σ ία ν  α ύ το ϋ  κ η ρ ν ττω ν  έβ ό α - 
« Κ ύ ρ ιο ς  ά π έ σ τε ιλ έ μ ε , κ α ί τό  Π ν εύ μ α  α ύ το ϋ » . Κ α ί ό  Θ εό ς έ γ -  

30 κ α λώ ν  το ϊς  Ίο υδα ίο ις*  « Έ π ο ιή σ α το » , φ η σ ί, « β ο υλή ν, κ α ί ο ύ  δ ί1 
έμ ο ϋ , κ α ί σ υ ν θ ή κ α ς  ο ύ  δ ιά  το ϋ  Π ν εύ μ α τό ς  μ ο υ » , κ ο ινω ν ό ν  τή ς

512 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

62. Β* Κορ. 13,13. 63. Α’ Κορ. 12,4-6. 64. Α' Κορ. 12,11. 65. Ρωμ 8,15.



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΚΑΙ ΖΩΟΠΟΙΟΥ ΤΡΙΑΔΟΣ 513

νει νά τό κηρύττει μαζί με τον Πατέρα καί τον Υιό* γιατί λέγει* «Ή 
χάρη του Κυρίου μας 9Ιησοΰ Χρίστου, καί ή άγάπη του Θεσϋ καί 
Πατέρα, καί ή κοινωνία του άγίου Πνεύματος νά είναι μαζί μέ όλους 
σας»62.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 21ο.
Απόδειξη τής δεσποτείας τοΰ Πνεύματος.

Καί πάλι λέγει* «Υπάρχουν βέβαια ποικίλα χαρίσματα, άλλά τό 
Πνεύμα είναι τό ίδιο* υπάρχουν καί ποικιλίες υπηρεσιών, άλλά ό 
Κύριος είναι ϊδιος. Καί διάφορα εϊδη ενεργειών, άλλά ό ίδιος είναι ό 
Θεός πού ενεργεί τά πάντα σέ όλους»63. Κηρύσσοντας επίσης τήν 
εξουσία αύτοΰ φώναζε* «Καί δλα αυτά τά ενεργεί τό ενα καί τό αυτό 
Πνεϋμα, τό όποιο διανέμει ιδιαιτέρως στον καθένα άπό αυτούς που 
πιστεύουν τά δώρα όπως αύτό θέλει»64. Γιατί μέσω αύτοΰ έλάβαμε τή 
συγχώρηση τών άμαρτιών, μέσω αύτοΰ έχομε τήν ελευθερία, καί 
μέσω αύτοΰ άπολαμβάνομε τό χάρισμα της υιοθεσίας. Γιατί λέγει ό 
Παύλος* «Δεν έλάβαμε πνεΰμα δουλείας, ώστε νά φοβόμαστε, άλλά 
έλάβαμε Πνεΰμα υιοθεσίας, διά τοΰ οποίου φωνάζομε, 9Αββά Πα
τέρα»65. Γ ιατί ό νόμος τοΰ Πνεύματος τής ζωής μέ ελευθέρωσε άπό τό 
νόμο τής άμαρτίας καί τοΰ θανάτου»66. Καί άλλοΰ* «Καί ό Κύριος 
είναι τό Πνεΰμα. Καί δπου υπάρχει τό Πνεΰμα, έκεΐ υπάρχει 
ελευθερία»67. Εκείνο όμως πού ελευθερώνει τούς άλλους, δεν είναι 
δοΰλο. Πώς δηλαδή θά μποροΰσε νά μεταδώσει στους συνδούλους 
του αύτά στά όποια δεν συμμετέχει, αύτό τό όποιο δεν μπορέί V άπο- 
κτήσει, τό όποιο θέλει βέβαια νά τό άπολαύσει, όπως είναι εύλογο, 
άλλά δεν μπορέί; Έφόσον όμως μεταδίδει σ’ αυτούς πού πιστεύουν 
έλευθερία, καί ελευθερώνει τούς δούλους, είναι φανερό ότι δέν είναι 
δούλος, άλλά κύριος, καί μέ κυριαρχική έξουσία χαρίζει τήν έλευθε
ρία σέ όποιους θέλει. Γι9 αύτό καί ό μακάριος Παΰλος είπε* «'Όλα 
αύτά τά ενεργεί τό ενα καί τό ίδιο Πνεΰμα, μοιράζοντας στον καθένα 
χωριστά όπως αύτό θέλει»68. Γι9 αύτό καί ό προφήτης κηρύσσοντας 
στήν Παλαιά Διαθήκη τήν έξουσία του φώναζε- «Μέ άπέστειλε ό 
Κύριος καί τό Πνεΰμα του»69. Καί ό Θεός κατηγορώντας τους ’Ιου
δαίους, λέγει* «Έκανε συμβούλιο, όχι μέ μένα, καί συμφωνίες όχι μέ

66. Ρωμ. 8,2. 67. Β' Κορ. 3,17. 68. Α' Κορ. 12,11. 69. Ήσ. 48,16.
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δ εσ π ο τε ία ς  δ ε ικ ν ύ ς  τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γ ιο ν . Κ α ί έτέρ ω θ εν - «Λ  ιό», 
φ η σ ίν , « εγώ  μεθ* υμώ ν είμ ι, κ α ί τό Π ν εϋ μ ά μ ο υ  έφ έσ τη κ εν έν μ έσ ω  
υμώ ν».

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΒ'.
5 "Οτι δημιουργός ό Παράκλητος.

Κ α ί ό  Ί ώ 6  δ η μ ιο υ ρ γό ν  α υ τό  κ α ί δ εσ π ο τικ ό ν  ε ίν α ι π ισ τεύω ν, 
ά λλ3 ο ύ χ  ύ π ο υ ρ γικ ό ν , ο υ δ έ  π ο ίη μ α ' « Π νεϋμ α  θειο ν» , φ η σ ίν , «τό  
ττο ιή σ ά ν  μ ε , π ν ο ή  δ έ  π α ν το κ ρ ά το ρ ο ς  ή  δ ιδ ά σ κ ο υ σ ά μ ε» . Ε ί δ έ  τή ν  
ά νθ ρ ω π ίνη ν  φ ύ σ ιν  έδ η μ ιο ύ ρ γη σ ε, τή ν  α υ τή ν  ο υ σ ία ν  εχ ε ι Π α τρ ί 

ίο  κ α ί Υ ίφ ' έ ν  γ ά ρ  τη  το ϋ  ά νθ ρ ώ π ο υ  π ο ιή σ ε ι ε ϊπ ε ν  ό  Θ εό ς· «Π οι- 
ή σ ω μ εν ά νθ ρ ω π ο ν κ α ι? εικ ό ν α  ή μ ετέρ α ν  κ α ί κ α θ ’ ό μ ο ίω σιν» . 7Ω ν  
δ έ  ή  είκ ώ ν μ ία , το ύ τω ν  δ η λ ο ν ό τι κ α ί ή  ο ύ σ ία μ ία

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΓ. 
βΌτι έκ θεοί1 τό Πνεϋμα τό άγιον.

15 "Ο τι δ έ  ο ύ σ ία ς  θ ε ία ς  υ π ά ρ χει τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γω ν , α ύ τό ς  ό  
Θ εό ς ή  μ ά ς  δ ιδ ά σ κ ε ι δ ιά  το ϋ  π ρ ο φ ή το υ  λ έ γ ω ν  Ίω ή λ  ■ « Έ ν  τα ΐς  
έ σ χ ά τα ις  ή μ έ ρ α ις  έκ χ εώ  ά π ό  το ϋ  Π ν ε ύ μ α τό ς  μ ο υ  έ π ί π ά σ α ν  
σ ά ρκα » . Δ ιδ ά σ κ ε ι δ έ  η μ ά ς  ό  δ εσ π ό τη ς  Χ ρ ισ τό ς  π ρ ό ς  το ύ ς μ α -  
θ η τά ς  λέγω ν* «"Ο τα ν δ έ  π α ρ α δώ σ ω σ ιν  υ μ ά ς  μ ή  μ ερ ιμ ν ή σ η  τε  π ώ ς  

20 ή  τ ίλ α λ ή σ ε τε ' ο ύ  γ ά ρ  ν μ ε ϊς  έσ τε  ο ι λ α λ ο ϋ ν τε ς  α λ λ ά  τό  Π νεϋ μ α  
το ϋ  Π α τρ ό ς  υ μ ώ ν  τό  λ α λ ο ϋ ν  έ ν  υ μ ϊν »  · κ α ί π ά λ ιν  ό  Π α ϋ λ ο ς ■ 
« Ύ μ ε ϊς  δ έ  ο ύ κ  έ σ τέ  έ ν  σ α ρ κ ί, ά λ λ 3 έ ν  Π ν εύ μ α τι, ε ΐπ ε ρ  Π ν εϋ μ α  
Θ εο ϋ  ο ίκ ε ϊέ ν  υμϊν» . Κ α ί μ ε ΐ  ο λ ίγ α ' «"Ο σοι γ ά ρ  Π ν εύ μ α τι Θ εο ί7 
ά γο ν τα ι, ο ύ το ίε ίσ ιν  υ ιο ί Θ εοϋ». Κ α ί ά λ λ α χ ο ϋ ' « Ή μ ΐν  όέ», φ η σ ίν , 

25 «ό  Θ εό ς ά π εκ ά λυ ψ ε δ ιά  Π ν εύ μ α το ς α ύ το ϋ ' τό  γ ά ρ  Π ν εϋ μ α  π ά ν τα  
ερ ευ ν ά  κ α ί τά  β ά θ η  το ϋ  Θ εο ϋ ' τ ίς  γ ά ρ  ά νθρώ ττω ν ο ιό ε  τά  το ϋ  
ά νθρώ που, ε ίμ ή  τό  π ν εϋ μ α  το ϋ  α νθ ρ ώ π ο υ  τό  έν  α ύτω ; ο ϋτω  κ α ι 
τά  το ϋ  Θ εο ϋ  ο ύ δ ε ίς  ο ϊδ εν , ε ίμ ή  τό  Π νεϋ μ α  τό  έ κ  το ϋ  Θ εοϋ». Έ ξ  
ώ ν εϋ ό η λ ο ν  ώ ς ο ύ κ  α λλό φ υλο ν, ο ύ δ έ  έτερ ο ύ σ ιο ν , α λ λ ά  τή ς  θ εία ς

70. Ήσ. 30,1. 71. Άγγ.2,6. 72. Ίώβ32,8. 73. Γεν. 1,26.
74. Ίωηλ 2,28. 75. Ματθ. 10,19-20. 76. Ρωμ. 8,9. 77. Ρωμ. 8,14.
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τό Πνεύμα μου»70, γιά νά δείξει ότι τό άγιο Πνεύμα συμμετέχει στην 
έξουσία. Καί άλλοΰ λέγει* «Γι9 αυτό εγώ είμαι μαζί σας, καί τό 
Πνεύμα μου είναι παρόν άνάμεσά σας»71.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 22ο.
"Οτι ό Παράκλητος είναι δημιουργός.

Καί ό Ίώβ πιστεύοντας ότι τό Πνεύμα είναι δημιουργικό καί 
δεσπστικό, άλλ9 όχι υπηρετικό ούτε δημιούργημα, λέγει* « Πνεύμα 
θεϊκό είναι αυτό πού μέ δημιούργησε, καί πνοή του παντοκράτορα 
αυτή πού μέ διδάσκει»72. Έφόσσν όμως δημιούργησε την ανθρώπινη 
φύση, έχει την ίδια φύση μέ τον Πατέρα καί τον Υίό. Γιατί κατά τη 
δημιουργία του άνθρώπου ό Θεός είπε* «"Ας κάνομε τον άνθρωπο 
σύμφωνα μέ την εικόνα μας καί όμοιό μας»73. Αυτοί όμως των όποιων 
ή εικόνα είναι μία, είναι φανερό ότι καί ή ουσία είναι μία.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 23ο.
"Οτι τό Αγιο Πνεύμα προέρχεται άπό τήν ουσία τού Θεού.
€,Οτι τό άγιο Πνεύμα είναι θείας ουσίας μάς διδάσκει ό ίδιος ό 

Θεός μέσω τού προφήτη Ίωήλ, ό όποιος λέγει· «Κατά τις τελευταίες 
ημέρες θά στείλω άπό τό Πνεύμα μου σε κάθε άνθρωπο»74.9Αλλά καί 
ό Δεσπότης Χριστός λέγοντας στούς μαθητές του, «"Οταν σάς παρα
δώσουν στις άρχές μή φροντίσετε πως ή τί θά πείτε. Γιατί δεν θά 
εϊσαστε σείς εκείνοι πού θά μιλάτε, άλλά τό Πνεύμα του Πατέρα σας 
πού θά μιλά μέσα σας»75. Καί ό Παύλος έπίσης λέγει* «Σείς όμως δεν 
εϊσαστε σαρκικοί, αλλά πνευματικοί, έφόσσν κατοικεί μέσα σας τό 
Πνεύμα του Θεού»76. Καί μετά άπό λίγα* «Γιατί όσοι όδηγσύνται άπό 
τό Πνεύμα τού Θεού, αυτοί είναι υΙοί του Θεού»77. Καί άλλου λέγει* 
«Σέ μάς όμως ό Θεός άποκάλυψε μέσω τού Πνεύματός του* γιατί τό 
Πνεύμα ερευνά τά πάντα, καί τά βάθη τού Θεού. Ποιος άπό τούς 
ανθρώπους γνωρίζει τά τού άνθρώπου, παρά μόνο τό πνεύμα τού 
ανθρώπου πού είναι μέσα του; Έτσι καί τά τού Θεού κανένας δέν τά 
γνώριζα, παρά μόνο τό Πνεύμα πού προέρχεται άπό τον Θεό»78. 
’Από αυτά γίνεται ολοφάνερο, ότι τό άγιο Πνεύμα δέν είναι ξένο,

78. Α' Κορ.2,11.
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φ ύ σ εώ ς έσ τι τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γ ιο ν  ό ιό  κ α ί τά  β ά θ η  το ϋ  Θ εο ϋ  γιν ώ - 
σ κ ει, κ α ί έπ ίσ τα τα ι τά  το ϋ  Θ εοϋ, ώ ς ή  ή μ ετέρ α  ψ νχη  τά  ο ικ εία . Ε ί 
ό έ  τ ις  ά γν ο ια ν  τη ν  ερ ευ ν ά ν  νο μ ίζει, το ϋ το  κ α ί ε π ί Π α τρ ό ς  κ ε ίμ ε
νο ν  εύ ρ η  σ ε γ  « 'Ο  γ ά ρ  ερευνώ ν» , φ η σ ί, « τά ς  κ α ρ δ ιά ς  ο ϊδ ε  τ ί  τό  

5 φ ρ ό νη μ α  το ϋ  Π νεύμ α το ς» . Ε ί όέ ό  τω ν ό λω ν Θ εό ς ο ν κ  ά γνο ώ ν  
έρ εννφ , ά λλά  σ α φ ώ ς έπ ίσ τα τα ι π ρ ιν  γ ε ν έσ θ α ι τά  π ά ν τα , κ α ί τό  
Π νεϋ μ α  το ϋ  Θ εο ϋ  τό  ά γ ιο ν  ο ν  ό ϊ  ά γν ο ια ν  έρ ευ ν α  το ϋ  Θ εο ϋ  τά  
β ά θ η  · π ω ς γ ά ρ  α ν  ά ρ μ ό σ ειε τω  ά γν ο ο ϋ ν τι, ό τ ι ώ ς ο ϊδ ε  τό  π ν εϋ μ α  
το ϋ  ά νθ ρ ώ π ο υ τά  εν  α ν  τω, ο υτω  κ α ί τά  το ϋ  Θ εο ϋ  ο ύ ό ε ίς  ο ϊό εν , ε ί  

10 μ η  τό  Π νεϋ μ α  το ϋ  Θ εοϋ; εν α ν τίο ν  γ ά ρ  τη  έρ εύ ν η  ή  ε ΐό η σ ις- ή  ό έ  
ψ νχη  ο ν κ  έρ ευ ν α  τά  έα ν τή ς, ά λ λ ’ α κ ρ ιβ ώ ς έπ ίσ τα τα ι- ο ύ κ ο ϋ ν  τό  
Π νεϋ μ α  τό  ά γ ιο ν  ά κ ρ ιδ ή  τη ν  γν ώ σ ιν  το ϋ  Θ εο ϋ  έχ ει- κ α ί ώ σ π ερ  
το ν  Π α τέρ α  ο ύ ό ε ίς  ο ϊό εν  ε ί  μ η  ό  Υ ιό ς , ο ύ ό έ  το ν  Υ ιό ν  ε ί  μ η  ό  
Π α τή ρ , οντω , φ η σ ίν , ο ύ ό ε ίς  ο ϊό εν  τά  το ϋ  Θ εοϋ, ε ί  μ η  τό  Π νεϋ μ α  

15 το ϋ  Θ εοϋ. Έ κ  ό έ τώ ν είρ η μ ένω ν  τό  κ ο ιν ό ν  τη ς  φ ύ σ εω ς ό ιό α σ κ ό - 
μ εθ α

Έ π ε ιό ή  ό έ  ο ι ν ο σ ο ϋ ν τες  π ά σ α ν  ά ν α ισ χ υ ν τία ν , ο ι τ ή ς  το ϋ  
Ά ρ ε ίο υ , φ η μ ί, κ α ί Ε ύ ν ο μ ίο υ μ α θ η τα ί β λα σ φ η μ ία ς, α ύ το ν  φ α σ ιν  
ε ϊν α ι το ν  Θ εό ν  τό  Π ν εϋ μ α  το ϋ  Θ εο ϋ , ά ν α γ κ α ίω ς  ό  μ α κ ά ρ ιο ς  

20 Π α ϋ λ ο ς  ό ε ίκ ν ν σ ι τό  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  π ρ ό σ ω π ο ν  « Η μ είς» , γά ρ , 
φ η σ ίν , «ού τό  π ν εϋ μ α  το ϋ  κ ό σ μ ο ν  έλά β ο μ εν , ά λλά  τό  έκ  το ϋ  Θ εο ϋ  
Π νεϋ μ α , ΐν α  ίδ ω μ εν  τά  ύ π ό  το ϋ  Θ εο ϋ  χ α ρ ισ θ έν τα  ή μ ϊν , ά  κ α ί 
λα λο ϋ μ εν , ο ύ κ  έ ν  δ ιδ α κ το ϊς  ά ν θ ρ ω π ίν η ς  σ ο φ ία ς λ ό γ ο ις  ά λ λ ’ έν  
δ ιό α κ το ϊς  Π ν εύ μ α το ς  ά γ ιο ν , π ν ε ν μ α τικ ο ϊς  π ν εν μ α τικ ά  σ υ γκ ρ ί-  

25 ν ο ν τε ς  ψ ν χ ικ ό ς  ό έ  ά νθ ρ ω π ο ς ο ύ  δ έχ ετα ι τά  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  το ϋ  
Θ εο ϋ ' μ ω ρ ία  γ ά ρ  α ύ τφ  έσ τι, κ α ί ο ν  ό ύ ν α τα ι γνώ να ι, δ τ ι π ν ευ μ α - 
τικ ώ ς  ά ν α κ ρ ίν ε τα ί' τ ις  γ ά ρ  έγν ω  ν ο ϋ ν  Κ ν ρ ίο ν , δ ς  σ υ μ β ιβ ά σ ε ι 
α υ τό ν ;'Η μ είς  ό έ νο ϋ ν  Χ ρ ισ το ϋ  έχομεν» . Ο ύ κ ο ϋ ν  τω  ε ίπ ε ϊν  ό τ ι «Ο ύ  
τό  π ν εϋ μ α  το ϋ  κ ό σ μ ο ν  έλ ά β ο μ εν , ά λ λ α  τό  Π ν εϋ μ α  τό  έ κ  το ϋ  

30 Θ εοϋ», έδ ίό α ξεν  ο ύ χ  ο μ ο γεν ές  τω  κόσμω , ά λ λ ά  τή ς  θ ε ία ς  ύ π α ρ χο ν  
ο ύ σ ία ς  τό  Π νεϋμ α  τό  ά γιο ν . Κ α ί π ρ ό ς  το ύτω  έδ ίό α ξεν , ώ ς ο ύ  π ε ρ ί

79. Ρωμ. 8,27.
80. Ματθ. 11,27.
81. Α' Κορ. 2,12-16.
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ούτε άλλης ουσίας, άλλά άπό την ϊδια θεία φύση. Γι’ αύτό γνωρίζει 
καί τά βάθη τού Θεού, καί γνωρίζει καλά τά του Θεού, όπως ή δική 
μας ψυχή γνωρίζει τά δικά μας. Κι άν κάποιος νομίζει ότι ή έρευνα 
δείχνει άγνοια, αύτό θά τό βρει καί στον Πατέρα· γιατί λέγει* «Αυτός 
πού έρευνα τις καρδιές, γνωρίζει ποιο είναι τό φρόνημα του Πνεύ
ματος»79. Έάν λοιπόν ό Θεός των όλων έρευνα, χωρίς νά άγνοεΐ, άλλά 
τά γνωρίζει όλα προτού νά γίνουν, καί τό άγιο Πνεύμα τού Θεού δέν 
έρευνα τά βάθη τού Θεού άπό άγνοια* γιατί πώς θά ταιριάσει σ’ 
αυτόν πού άγνοεΐ, ότι όπως τό πνεύμα τού άνθρώπου γνωρίζει τά 
τού άνθρώπου, έτσι καί τά τού Θεού δέν τά γνωρίζει κανένας, παρά 
μόνον τό Πνεύμα τού Θεού; γιατί ή γνώσή είναι αντίθετη πρός την 
έρευνα. Ή  ψυχη όμως δέν έρευνα τά τού έαυτού της, άλλά τά γνωρί
ζει μέ άκρίβεια." Αρα λοιπόν τό άγιο Πνεΰμα έχει άκριβή γνώση τού 
Θεού. Καί όπως άκριβώς τον Πατέρα δέν τόν γνωρίζει κανένας, 
παρά μόνον ό Υίός, ούτε τόν Υιό τόν γνωρίζει κανένας, παρά μόνον 
ό Θεός80, έτσι, λέγει, ότι κανένας δέν γνωρίζει τόν Θεό, παρά μόνο τό 
Πνεύμα τού Θεού. ’Από αύτά πού ειπώθηκαν διδασκόμαστε τήν 
κοινή φύση τους.

Επειδή όμως αύτοί πού κατέχονται άπό κάθε άδιαντροπιά, 
έννοώ οί μαθητές της βλασφημίας τού Άρείου καί τού Εύνομίου, 
λένε ότι είναι ό ίδιος ό Θεός τό Πνεύμα τού Θεού, αναγκαστικά ό 
μακάριος Παύλος δείχνει τό πρόσωπο τού άγιου Πνεύματος* γιατί 
λέγει* «Έμεΐς δέν έλάβαμε τό πνεύμα τού κόσμου, άλλά τό Πνεύμα 
πού έκπορεύεται άπό τόν Θεό, γιά νά γνωρίσομε έκεΐνα πού μας 
χαρίσθηκαν άπό τόν Θεό, τά όποια καί κηρύττομε όχι μέ λόγους πού 
μας δίδαξε ή άνθρώπινη σοφία, άλλά μέ λόγους πού μας τούς δίδαξε 
τό άγιο Πνεύμα, ερμηνεύοντας πράγματα πνευματικά σέ πνευματι
κούς άνθρώπους. Ό  φυσικός άνθρωπος δέν δέχεται όσα προέρχο
νται άπό τό Πνεΰμα τού Θεσυ, γιατί είναι γι' αυτόν μωρία, καί δέν 
μπορεΐ νά καταλάβει ότι πρέπει νά έξετάζσνται πνευματικά. Γιατί 
ποιός γνώρισε τη σκέψη τού Κυρίου, ώστε νά τόν διδάξει; Έμεΐς 
όμως έχομε νσϋ Χριστού»81. "Αρα λοιπόν, λέγοντας, «Δέν έλάβαμε τό 
πνεύμα τού κόσμου, άλλά τό Πνεύμα πού προέρχεται άπό τόν Θεό», 
δέν μάς δίδαξε πνεύμα ομοιογενές πρός τόν κόσμο, αλλά τό άγιο 
Πνεύμα που είναι τής θείας ουσίας. Καί έπί πλέον δίδαξε χωρίς νά
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το ν  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  έχ ε ι το ν  Λ ό γο ν , α λ λ ά  π ε ρ ί το ν  ά γ ιο ν  Π ν εύ 
μ α το ς  ο ν  τη ν  χ ά ρ ιν  λ α μ δ ά ν ο ν σ ιν  ο ι π ισ τεύ ο ν τες . Λ  ιό  τό  Π νεϋ μ α  
εΐττε τό  έκ  το ϋ  Θ εοϋ, ό ιό ά σ κω ν ώ ς ε κ  το ν  Π α τρ ό ς  εχ ε ι νπ α ρ ξ ιν , 
κ ά κ ε ίν η ς  ύ π ά ρ χ ε ι τή ς  φ ύσ εω ς, ο ύ  ό έ  γεν ν η τικ ώ ς , ά λ λ 3 ώ ς ο ϊό ε  

5 μ ό ν ο ς  ό  το ν  Υ ίό ν  έπ ισ τά μ ενο ς, κ α ι ό μ ό ν ο ς  το ν  Π α τέρ α  γινώ σ κω ν, 
κ α ί τό  μ ό ν ο ν  Π α τέρ α  κ α ι Υ ίό ν  έπ ισ τά μ εν ο ν  ό  έ κ  Θ εο ϋ  μ εμ α θ ή - 
κ α μ εν , το ν  ό έ  τρ ό π ο ν  ο ύ κ  έό ιό ά χ θ η μ εν . 3Λ ρ κ ο ύ μ ε θ α  ό έ  τ ο ϊς  
ό ο θ εϊσ ι μ έ τρ ο ις  τη ς  γνώ σεω ς, κ α ί ο ύ  π ο λ  ν π ρ α γμ ο ν ο ϋ μ εν  ά γν ο ή - 
τω ς τά  ά ν έφ ικ τα

10 ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΑ\
"Οτι ό μύγας * Απόστολος θεόν οϊόε τό Πνεϋμα τό άγιον.

”Ό τι ό έ το ϋ  Θ εο ϋ  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν , π ά λ ιν  ό  Π α ϋ λ ο ςή μ ά ς  
ό ιό ά σ κ εΐ' «3Α π ελο νσ α σ θ ε» , λέγω ν , «κ α ί ή γ ιά σ θ η τε  κ α ί έό ικ α ιώ - 
θ η τε  έν  τφ  ό νό μ α τι το ϋ  Κ ν ρ ίο ν  ή μ ώ ν 3Ιη σ ο ϋ  Χ ρ ισ το ϋ , κ α ι έ ν  τω  

15 Π ν εν μ α τι το ϋ  Θ εο ϋ  ήμώ ν». Τ ίν ο ς  γ ά ρ  έν εκ εν  ν α ο ί π ρ ο σ α γο ρ εν ό - 
μ εθ α  Θ εο ϋ  ό ιά  το ϋ  δ α π τίσ μ α το ς  τή ν  το ν  Π ν εύ μ α το ς  ό εχό μ ενο ι 
χά ρ ιν , ε ίμ η  Θ εό ς υ π ά ρ χει τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν ; βΌ τι ό έ  ν α ο ί το ϋ  
Π ν εύ μ α το ς ο ιπ ισ το ί π ρ ο σ α γο ρ εύ ο ν τα ι, ό  α ύ τό ς ή μ ά ς  ’Α π ό σ το λ ο ς  
ό ιό ά σ κ ει λ έ γω ν · « Ο ύκ  ο ιό α τε  δ τ ι τά  σ ώ μ α τα  υμ ώ ν ν α ό ς  το ϋ  έ ν  

20 ν μ ΐν  α γ ίο υ  Π ν εύ μ α τό ς έσ τι, ο ν  έχ ε τε  ά π ό  το ϋ  Θ εοϋ, κ α ί ο ύ κ  έσ τέ  
έα ντώ ν; ή γο ρ ά σ θ η τε  γ ά ρ  τιμής» . Ό  ό έ ν α ό ς το ν  έν ο ικ ο ϋ ν τα  κ η 
ρ ύ ττε ι Θ εό ν  ό ιό  κ α ί α νω τέρω  ε λ ε γ ε ν  « Ο ύκ  ο ιό α τε  δ τ ι να ό ς το ϋ  
Θ εο ϋ  έσ τε, κ α ί τό  Π νεϋ μ α  το ϋ  Θ εο ϋ  ο ίκ ε ϊέ ν  νμ ΐν ; Ε ιτ ις  το ν  να ό ν  
το ϋ  Θ εο ϋ  φ θ είρ ει, φ θ ε ρ ε ΐ το ϋ το ν  ό  Θ εό ς' ό  γ ά ρ  το ϋ  Θ εο ϋ  ν α ό ς  

25 ά γ ιό ς  έσ τιν , ο ΐτ ιν έ ς  έσ τε  υμείς» . Ε ί το ίν ν ν  τή ν  χ ά ρ ιν  το ϋ  Π νεύ μ α 
το ς  ό ιά  το ϋ  δ α π τίσ μ α το ς  λα μ δ ά ν ο υ σ ιν  ο ί π ισ τεν ο ν τε ς  τα ύ τη ς  ό έ  
τή ς  ό ω ρ εά ς ά ξ ιο ν μ εν ο ι, να ό ς Θ εο ϋ  χ ρ η μ α τίζο μ εν , Θ εό ς ά ρ α  τό  
Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν . Τ ο ύ το ν  χ ά ρ ιν , ε ί  έν ο ίκ η σ ις  κ α ι ν α ό ς  Θ εο ϋ  ο ί  
τη ς  το ϋ  Π ν εύ μ α το ςχ ά ρ ιτο ς  ά π ο λ α ύ ο ν τες  ε ίσ ί κ α ί κ α λ ο ϋ ν τα ι, τη ς  

30 θ ε ία ς  φ ύ σ εω ς ό ή λο ν  δ τ ι τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν , κ α ί Π α τρ ί κ α ί Υ ίφ  
ό μ ο ο ύ σ ιο ν . Ε ί ό έ  κ τίσ μ α , κ α ί έ ξ  έ τέ ρ α ς  ο ύ σ ία ς  τυ γ χ ά ν ε ι, ο ύ κ  
εικ ό τω ς  ά ν  ν α ο ί π ρ ο σ α γο ρ εν θ εϊεν  Θ εο ϋ  ο ί τή ς  το ύ το ν  τν γχ ά ν ο ν -

82. Α' Κορ. 6,11. 83. Α' Κορ. 6,19-20. 84. Α' Κορ. 3,16-17.



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΚΑΙ ΖΩΟΠΟΙΟΥ ΤΡΙΑΔΟΣ 519

κάνει λόγο γιά τον Θεό καί Πατέρα, άλλά γιά τό άγιο Πνεύμα, του 
οποίου τη χάρη λαμβάνουν αυτοί πού πιστεύουν. ΓΥ αυτό τό Πνεύμα 
πού προέρχεται άπό τόν Θεό, είπε ότι την ύπαρξη του την έχει άπό 
τον Πατέρα, καί είναι άπό την ϊδια φύση, καί δεν προέρχεται μέ γέν
νηση, άλλά όπως γνωρίζει αυτός πού μόνος γνωρίζει τόν Υίό, καί ό 
μόνος πού γνωρίζει τόν Πατέρα, καί τό μόνο πού γνωρίζει τόν 
Πατέρα καί τόν Υίό, τό όποιο μάθαμε ότι προέρχεται άπό τόν Θεό, 
τόν τρόπο όμως δεν τόν διδαχθήκαμε. Άρκούμαστε οτά μέτρα της 
γνώσης πού μάς δόθηκαν, καί δεν περιεργαζόμαστε τά άδύνατα μέ 
τρόπο άνάητο.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 24ο.
"Οτι ό μέγας άπόστολος άναγνωρίζει θεό τό &γιο Πνεύμα.
"Οτι όμως τό άγιο Πνεύμα είναι του Θεού, μάς τό διδάσκει πάλι 

ό Παύλος, λέγοντας* «Λουσθήκατε καί άγιασθήκατε καί έλάβατε 
δικαίωση διά του ονόματος τού Κυρίου μας Ιησού Χρίστου καί διά 
τού Πνεύματος τσϋ Θεού μας»82. Γιά ποιο λόγο δηλαδή ονομαζόμα
στε ναοί τού Θεού δεχόμενοι τη χάρη τού Πνεύματος διά τού βαπτί- 
σματος, εάν τό άγιο Πνεύμα δεν είναι Θεός; "Οτι όμως οί πιστοί ονο
μάζονται ναοί τού Πνεύματος, μάς τό διδάσκει ό ίδιος ’Απόστολος, 
λέγοντας· «Δέν γνωρίζετε ότι τά σώματά σας είναι ναός τού άγιου 
Πνεύματος πού υπάρχει μέσα σας, τό όποιο έλάβατε άπό τόν Θεό, 
καί δέν ανήκετε στον έαυτό σας; Γιατί άγορασθήκατε άντί τιμήμα
τος»83. Ό  ναός βέβαια διακηρύττει τόν Θεό πού κατοικεί μέσα του. 
Γι5 αυτό καί ελεγε παραπάνω* «Δέν γνωρίζετε ότι εϊσαστε ναός τού 
Θεού καί ότι τό Πνεύμα τού Θεού κατοικεί μέσα σας; Έάν κάποιος 
καταστρέφα τό ναό τού Θεού, θά τόν καταστρέφει ό Θεός. Γιατί ό 
ναός τού Θεού είναι άγιος, ετσι όπως εϊσαστε εσείς»84. Έφόσον λοι
πόν αυτοί πού πιστεύουν δέχονται μέ τό βάπτισμα τη χάρη τού Πνεύ
ματος, καί γενόμενοι άξιοι αυτής της δωρεάς, γινόμαστε ναός τσϋ 
Θεού, άρα τό άγιο Πνεύμα είναι Θεός. Έξαιτίας αυτού, έάν αυτοί 
πού άπόλαυσαν τή χάρη τού Πνεύματος είναι καί ονομάζονται κα
τοικία καί ναός τού Θεού, δηλαδή της θείας φύσεως, είναι φανερό 
πώς τό Πνεύμα τό άγιο είναι όμοού^.ο μέ τόν Πατέρα καί τόν Υίό. 
’Εάν όμως είναι κτίσμα καί άπό άλλη ουσία, δικαιολογημένα δέν



τ ε ζ  δ ω ρ εά ς* ε ί  δ ε  ν α ο ί Θ εο ϋ  ο ν ο μ ά ζο ν τα ι, ο ίμ ε ρ ικ ή ς  τ ιν ό ς  κ α ί 
β ρ α χ ε ία ς  π α ρ ά  το ύ το ν  χ ά ρ ιτο ς  ά π ο λ α ύ ο ν τες , έ κ  τή ς  π ρ ο σ η γο - 
ρ ία ς  νο ή σ ο μ εν  τη ν  σ υ γγέν ε ια ν . Τ ο ϋ το  κ α ί τω ν ά τω σ τό λω ν ό  κ ο - 
λο φ ώ ν  έ ν  τα ΐς  Π ρ ά ξεσ ι δ ιδ ά σ κ ει, το ϋ  Ά  ν α ν ίο ν  τή ν  κ λ ο π ή ν  δ ιε - 

5 λέγχω ν .

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΕ\
"Οτι και ό θεσπέσιος Πέτρος σννφόά 

περί τοϋ Πνεύματος δέχεται.
«Ά  νανία», γά ρ , φ η σ ίν , « ϊνα  τ ίή π ά τη σ ε ν  ό  Σ α τα ν ά ς  τη ν  κ α ρ - 

ιο  δ ία ν  σ ο υ  ψ ενσ α σ θ α ι τό  ά γ ιο ν  Π νεΰμ α , κ α ί ν ο σ φ ίσ α σ θ α ί σ ε  ά π ό  
τή ς  τ ιμ ή ς  το ν  χω ρίου;». Κ α ί μ ε τ ' ο λ ίγ α · « Ο ύκ  έψ εύσ ω  ά νθρώ π ο ις, 
ά λλά  τφ  Θ εφ». 3Ε π ειδ ή  γ ά ρ  έκ εΐν ο ν  ω ή θ η  λ α ν θ ά ν ε ιν  ώ ς ά νθρώ - 
π ο υ ς  το ύ ς  ά π ο σ τό λο υ ς ύ φ ελό μ ενο ς τή ς  το ϋ  κ τή μ α το ς  τιμ ή ς, ό  ή θ έ- 
λη σ εν , ό  κ ο ρ υ φ α ίο ς α υ τό ν  δ ιδ ά σ κ ει τω ν α π ο στό λω ν, ό τ ι το ϋ  Π νεν - 

15 μ α το ς  τή ν  χ ά ρ ιν  ο ί έχ ο ν τες  π ά ν τα  σ α φ ώ ς έπ ίσ τα ν τα ι τά  κ ρ ύ β δ η ν  
γινό μ ενα . Ο ύ χ ή μ α ςγά ρ , φ η σ ίν , έψ εύσω , α λ λ ά  τό  Π ν εΰ μ α  τό  α γ ι
ό ν  μ ή  το ίν ν ν  α νθρώ π ο υς ή π α τη κ έν α ι ν ό μ ιζε ' θ ε ό ς  γ ά ρ  έ σ τ ιν ό  δ ια - 
ψ ευ σ θ είς  π α ρ ά  σ ο ϋ · ο ύ κ  έψ εύσ ω  γ ά ρ  ά νθρώ π ο ις, ά λ λ ά  τω  Θ εφ ' 
ο ν χ ή μ ε ϊς γ ά ρ , φ η σ ίν , υπ ό  σ ο ϋ  π α ρ εκ ρ ο ύσ θ η μ εν , ά λ λ ά  τό  Π νεΰ μ α  

20 τό  ά γιο ν , ό π ερ  έ σ τ ί Θ εός, έ κ  Θ εο ϋ  τή ν  ΰ π α ρ ξ ιν  έχο ν , κ ά κ ε ίν η ς  
ύ π ά ρ χο ν  τή ς  φ ύσ εω ς Τ ο ϋτο  κ α ί ό  Λ ο υ κ ά ς  έ ν  τα ΐς  Π ρ ά ξεσ ι δ ή λ ο ν  
τ το ιε ΐ είπ ώ ν γ ά ρ  ά νώ τερ ο ν ό τ ι λ ε ιτο υ ρ γο ύ ν τω ν  τω  Κ υρ ίω  κ α ί νη - 
σ τευό ντω ν  τω ν α δελφ ώ ν έ ν  Ά  ντιο χείφ , ε ίπ ε  τό  Π ν εΰ μ α  τό  ά γ ιο ν

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κς.
25 *Εχ πλειόντων άπόόειξις Θεόν είναι

τό άγιον Πνεΰμα.

«Ά  φ ο ρ ίσ α τέμ ο ι τό ν  Π α ϋ λο ν  δ ή  κ α ί τό ν  Β α ρ νά β α ν  ε ις  τό  έρ - 
γ ο ν  ό  π ρ ο σ κ έκ λη μ α ι α υτο ύς» . Κ α ί έπ α γα γώ ν  ό τ ι έκ π εμ φ θ έν τες  
υ π ό  το ϋ  ά γ ιο ν  Π νεύ μ α το ς κ α τή λ θ ο ν  ε ις  Σ ελεύ κ εια ν , κ α ί δ ιη γη σ ά - 

30 μ έν ο ς  ό π ω ς π ερ ιν ο σ τή σ α ν τες  τή ν  Κ ύ π ρ ο ν  κ α ί τή ν  Λ  υ κ ία ν  κ α ί Λ  υ- 
κ α ο ν ία ν  κ α ί Π α μ φ υ λία ν  κ α ί Β ιθ υ ν ία ν  έκ ή ρ υ ξ α ν  τό  Ε ύ α γγέλ ιο ν ,
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μ^ροΰν νά ονομάζονται ναοί του Θεού αυτοί πού δέχονται τη δω
ρεά αύτοϋ. Έφόσον δμως ονομάζονται ναοί του Θεοϋ αυτοί πού 
άπόλαυσαν κάποια μερική καί μικρή χάρη, άπό την ονομασία θά κα- 
τανσήσομε τή συγγένεια. Αυτό διδάσκει καί ό κοριφαΐος των άπο- 
στόλων στις Πράξεις ελέγχοντας την κλοπή του *Ανανία.

»

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 25ο.
"Οτι και ό θεσπέσιος Πέτρος δέχεται τά ίδια 

γιά το άγιο Πνεύμα.
«Ανανία», λέγει, «γιατί κυρίεψε τήν καρδιά σου ό Σατανάς, ώστε 

νά ψευσθεΐς στο άγιο Πνεύμα καί νά κρατήσεις γιά τον εαυτό σου 
κάτι άπό τό άντίτιμο του κτήματος;»85. Κι ύστερα άπό λίγα· «Δεν ψεύ- 
σθηκες σέ άνθρώπους, άλλά στον Θεό»86. Επειδή δηλαδή έκεΐνος 
νόμισε δτι θά ξεγελάσα τούς ’Αποστόλους ως άνθρώπους, άφαιρώ- 
ντας άπό τήν τιμή του κτήματος αυτό πού θέλησε, ό κορυφαίος των 
’Αποστόλων τον διδάσκει, δτι αυτοί πού έχουν τή χάρη τού Πνεύμα
τος γνωρίζουν με άκρίβεια αυτά πού γίνονται κρυφά. Γιατί δεν είπες 
ψέματα σέ μάς, άλλά στο άγιο Πνεύμα. Μή νομίζεις λοιπόν δτι εξα
πάτησες άνθρώπους, γιατί αυτός πού διαψεύσθηκε άπό σένα είναι ό 
Θεός. Γιατί δεν ψεύσθηκες σε άνθρώπους, άλλά στον Θεό. Δεν έξα- 
πατηθήκαμε δηλαδή εμείς, λέγει, άλλά τό άγιο Πνεύμα, τό όποιο 
είναι Θεός, πού έχει τήν ύπαρξη άπό τον Θεό, καί είναι άπό εκείνη 
τη φύση. Αυτό τό φανερώνει καί ό Λουκάς στις Πράξεις. Γιατί, άφσϋ 
είπε πιο πάνω, δτι «’Ενώ πρόσφερναν τις υπηρεσίες τους στον Κύριο 
καί νήστευαν οί άδελφοί στην Άντισχαα, είπε τό άγιο Πνεύμα»87.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 26ο.
’Απόδειξη άπό περισσότερες ρήσεις, 

δτι τό άγιο Πνεύμα είναι θεός.
«Ξεχωρίσατέ μου τον Βαρνάβα καί τον Σαΰλο στο έργο πού τούς 

προσκάλεσα»87. Καί προσθέτοντας, δτι άπεσταλμένοι άπό τό άγιο 
Πνεύμα κατέβηκαν στη Σελεύκεια, καί άφσϋ διηγήθηκε δτι περιήλ- 
θαν τήν Κύπρο καί τή Λυκία καί τή Λυκαονία καί τήν ΠαμφυλΧα 
καί τή Βιθυνία, καί κήρυξαν τό Ευαγγέλιο, προσθέτει* «Καί άπό εκεί

85. Πράξ. 5,3. 86. Πράξ. 5,4. 87. Πράξ. 13,2.



έπιφέρεί' «Κάκεΐθεν άποπλεύσαντες εις 3Α ντιόχειαν ο ί περί 
Βαρνάβαν καί Παϋλον, όθεν ήσαν παραόεόομένοι τη χάριτι τοϋ 
Θεοϋ εις τό εργον ό έπλήρωσαν παραγενόμενοι όέ καί την 
Εκκλησίαν σνναγαγόντες άνήγγειλαν όσα έποίησε μετ’ αυτών ό 

5 Θεός».
Μνημονεύσας άνωθεν τοϋ Πνεύματος, ώς άφορίσαντος τόν 

Παϋλον καί τόν Βαρνάβαν εις ό  προσεκέκλητο αύτούς εργον, 
τοϋτο μετά την άνοδον άποκαλεζ καί όίς τίθησι την τοϋ Θεοϋ 
προσηγορίαν πρώτον μέν λέγων ότι εις 3Λ ντιόχειαν άπέπλευσαν, 

ίο δθεν η σαν παραόεόομένοι τη χάριτι τοϋ Θεοϋ εις τό εργον ό  
έπλήρωσαν δεύτερον όέ ότι, σνναγαγόντες την Εκκλησίαν, άνήγ- 
γειλαν όσα έποίησεν μετ? αυτών ό Θεός Καί μην τό Πνεϋμα τό 
άγιον ήν τό θαυματουργούν, τό σοφίζον, τό σύνεσιν χορηγοϋν, τό 
τούς κηρύττοντας ένόυναμοϋν, τό έμπνέον αύτοΐς τόν τής διδα- 

15 σκαλίας λόγον διό καί Παϋλος έλεγεν «ΤΩ μέν γάρ δίόοται διά 
τοϋ Πνεύματος λόγος σοφίας, άλλω όέ λόγος γνώσεως κατά τό 
αυτό Πνεϋμα, έτέρω όέπίστιςέν τώ αύτώ Πνεύματι, άλλω όέ χαρί
σματα ιαμάτων έν τώ αύτώ Πνεύματι», καί τά έξής Ειτα διδάσκων 
ώς ούχ ύπονργοϋν ταϋτα διανέμει τό Πνεϋμα τό άγιον, αλλά δε- 

20 σποτικώς οΐς θέλει χαρίζεται, έττήγαγε- «Πάντα όέ ταϋτα ενεργεί 
τό έν καί τό αύτό Πνεϋμα, όιαιροϋν ιδία έκάστω καθώς βούλεται». 
Εί τοίννν τό Πνεϋμα τό άγιον ταϋτα διά τών άποστόλων είργάζε- 
το ώς ήβούλτο, σνναγαγόντες όέ οι περί Παϋλον καί Βαρνάβαν 
την Εκκλησίαν άνήγγειλαν όσα έποίησε μετ' αύ τών ό Θεός, Θεός 

25 άρα τό Πνεϋμα τό άγιον κατά τήν άποστόλων φωνήν.
Τοϋτο γεγονός καί έν Ίεροσολύμοις ό θειότατος διηγείται 

Λονκάς «Εσίγησε», γάρ, φησί, «άπαν τό ττλήθος καί ήκονε τοϋ 
Βαρνάβα καί τοϋ Παύλον έξηγονμένων, όσα ό Θεός έποίησεν 
σημεία δι' αύ τών καί τέρατα έν τοΐς έθνεσι». Θεός ονν άρα τό 

30 Πνεϋμα τό άγιον' τό γάρ αύτό θανματονργεϊ τά σημεία καί τά 
τέρατα Αώ καί ό Κύριος έν τοΐς Εύαγγελίοις έλεγεν· «Εί δέ έν 
Πνεύματι Θεοϋ έγώ έκβάλλω τά δαιμόνια, άρα έφθασεν έφ3 ύμάς 
ή βασιλεία τοϋ Θεοϋ». Καί πάλιν έν ταΐςΠράξεσιν ό Λονκάς τόν
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άπέπλευσαν στην Αντιόχεια εκείνοι πού ήταν γύρω άπό τόν Βαρ
νάβα και τόν Παΰλο, δπου ήταν παραδομένοι μέ τή χάρη του Θεοΰ 
στο έργο πού έκπλήρωσαν. 'Όταν έφτασαν εκεί, άφοΰ συγκέντρωσαν 
τήν εκκλησία, άνήγγειλαν δλα δσα έκανε ό Θεός μέ αυτούς»88.

Άφοΰ άνέφερε πιο πάνω δτι τό Πνεύμα έπέλεξε τόν Παΰλο καί 
τόν Βαρνάβα στο εργο πού τούς προσκάλεσε, αύτό μετά την άνοδό 
του τό κήρυξε. ’Επίσης άναφέρει δύο φορές τό όνομα τοΰ Θεοΰ, λέ
γοντας πρώτον, δτι άπέπλευσαν στην Αντιόχεια, δπου ήταν παραδο- 
μένοι μέ τή χάρη τοΰ Θεοΰ στο έργο πού έκπλήρωσαν, καί δεύτερον, 
δτι, άφοΰ συγκέντρωσαν τήν εκκλησία, άνήγγειλαν δλα δσα έκανε ό 
Θεός μέ αυτούς. Καί βέβαια τό Πνεΰμα τό άγιο ήταν εκείνο πού θαυ
ματουργούσε, πού τούς έκανε σοφούς, τούς έδινε σύνεση, ένίσχυε 
εκείνους πού κήρυτταν, τοΰς ένέπνεε τόν λόγο της διδασκαλίας, γι5 
αύτό καί ό Παΰλος έλεγε* «Στον ένα δίνεται λόγος σοφίας διά τοΰ 
Πνεύματος, σέ άλλον λόγος γνώσεως άπό τό ϊδιο Πνεΰμα, σέ άλλον 
πίστη διά τοΰ ίδίου Πνεύματος, σέ άλλον χαρίσματα θεραπειών διά 
τοΰ ίδίου Πνεύματος»89, καί τά λοιπά. ’'Επειτα διδάσκοντας δτι αύτά 
τά χαρίσματα τά χαρίζει τό άγιο Πνεΰμα όχι ώς υπηρέτης, άλλ5 ώς 
Κύριος, όπως θέλει στον καθένα, πρόσθεσε· «‘Όλα αύτά τά ενεργεί 
τό ένα καί τό αύτό Πνεΰμα, τό όποιο τά διανέμει στον καθένα ιδιαιτέ
ρως όπως αύτό θέλει»90. Έφόσον λοιπόν τό άγιο Πνεΰμα τά έκανε 
αύτά μέ τούς άποστόλους, δπως ήθελε, άφοΰ συγκέντρωσαν τήν 
έκκλησία οι άκόλουθοι τοΰ Παύλου καί τοΰ Βαρνάβα, άνήγγιλαν 
δλα δσα έκανε μέ αύτούς ό Θεός, άρα τό άγιο Πνεΰμα είναι Θεός 
σύμφωνα μέ τά λόγια τών άποστόλων.

Αύτό έγινε καί στά Ίερόσολυμα, δπως διηγείται ό θειότατος 
Λουκάς· «Τότε όλο τό πλήθος σιώπησε, καί άκουαν τόν Βαρνάβα καί 
τόν Παΰλο νά διηγοΰνται δσα θαύματα καί καταπληκτικά έργα 
έκανε ό Θεός στά έθνη μέ αύτούς»91. ’Άρα λοιπόν τό άγιο Πνεΰμα 
είναι Θεός. Γιατί αύτό κάνει θαυματουργώντας τά σημεία καί τά τέ
ρατα. IV αύτό καί ό Κύριος στά ευαγγέλια έλεγε* «’Εφόσον λοιπόν 
έγώ διώχνω τά δαιμόνια μέ τό Πνεΰμα τοΰ Θεοΰ, άρα έφτασε καί σέ 
σάς ή βασιλεία τοΰ Θεοΰ»92. Καί πάλι στις Πράξεις ό Λουκάς93 λέγει,

92. Ματθ. 12,22.
93. Πράξ. 15,40.
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Π α ϋ λ ό ν  φ η σ ίν  έπ ιλ εξ ά μ εν ο ν  το ν  Σ ίλ α ν  έ ξ ε λ θ ε ϊν  τη  χ ά ρ ιτ ι το ϋ  
Θ εο ϋ  υ π ό  τω ν α δ ελφ ώ ν  π α ρ α δ ο θ έν τα - Θ εό ν  α ύ θ ις  κ α λ έσ α ς  τό  
Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν , τό  δ ιά  τώ ν α δ ελφ ώ ν  έ ν  3Α  ν τιο χ ε ία  ά φ ο ρ ίσ α ν  
α υ τό ν  ε ις  δ  π ρ ο σ εκ α λέσ α το  α υ τό ν  έρ γο ν . Π ά λ ιν  ό  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋ - 

5 λ ο ς  έ ν  μ έ ν  τη  ττρ ό ς Κ ο ρ ιν θ ίο υ ς  φ η σ ίν , « Ο νς εθ ετο  ό  Θ εό ς έ ν  τη  
Έ κ κ λ η σ ή  το ύ ς μ έν  π ρ ο φ ή τα ς  κ α ί ά π ο σ τό λο υ ς, το ύ ς  δ έ  π ο ιμ έν α ς  
κ α ι δ ιδ α σ κ ά λ ο υ ς  κ α ι ε ύ α γ γ ε λ ισ τ ά ς , π ρ ο ς  κ α τα ρ τ ισ μ ό ν  τώ ν  
ά γιω ν» , έ ν  δ έ  Μ ιλή τω  σ υ ν τα ττό μ εν ο ς  το ϊς  ά δ ελ φ ο ϊς  κ α ι τή ς  δ ο - 
θ είσ η ς  ά να μ ιμ νη σ κω ν χ ά ρ ιτο ς, « Π ρ ο σ έχετε ο ύ ν  έα υ το ΐς» , φ η σ ίν , 

10 « κα ι π α ν τί τφ  π ο ιμ ν ίω  έ ν  ώ  ύ μ ά ς  εθ ετο  τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γ ιο ν  έπ ι- 
σ κ ό π ο υ ς π ο ιμ α ίν ε ιν  τη ν  Ε κ κ λ η σ ία ν  το ϋ  Κ υ ρ ίο υ , ή ν  π ερ ιεπ ο ιή σ α - 
το  δ ιά  το ϋ  α ίμ α το ς  το ϋ  ίδ ιο υ» .

'Ο ρ ά τε π ά λ ιν  κ ά ν τα ϋ θ α  τή ν  θ εο λ ο γία ν  το ϋ  Π νεύ μ α το ς. Έ κ ε ϊ 
γ ά ρ  το ϋ  Θ εο ϋ  μ ν η μ ο ν εύ σ α ς  ώ ς π ο ιμ έν α ς  κ α ί δ ιδ α σ κ ά λ ο υ ς  κ α ί 

15 εύ α γγ ελ ισ τά ς  χ ειρ ο το ν ο ϋ ν το ς, έν τα ϋ θ α  π ε ρ ί το ϋ  Π ν εύ μ α τό ς  φ η σ ί' 
’Ε ν ώ  ύ μ ά ς εθ ετο  τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γ ιο ν  έπ ισ κ ό π ο υ ς  π ο ιμ α ίν ε ιν  τή ν  
Ε κ κ λ η σ ία ν ' δ ιδ ά σ κ ω ν  ώ ς Θ εό ς  τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γ ιο ν , κ α ί ό τ ι 
τα ύ τό ν  έ σ τ ιν  ε ίπ ε ΐν  Θ εό ν  κ α ί Π ν εϋ μ α , δ ιά  τή ν  κ ο ιν ω ν ία ν  τ ή ς  
φ ύ σ εω ς  το ϊς  τε  γ ά ρ  υ π ό  το ϋ  Θ εο ϋ  κ α ί Π α τρ ό ς  γ ιν ο μ έ ν ο ις  σ υ ν - 

20 ε ρ γ ε ϊό  Υ ιό ς  κ α ί τό  Π νεϋ μ α  τό  ά γιο ν , τ ο ϊς τ ε  υ π ό  το ϋ  Υ ίο ϋ  κ α ί το ϋ  
Π νεύ μ α το ς τελ ο υ μ έν ο ις  σ ν ν εν δ ο κ ε ΐ ώ σ α ντω ς ό  Θ εό ς κ α ί Π α τή ρ . 
Κ α ί έτέρ ω θ εν  π ά λ ιν  ό  μ α κ ά ρ ιο ς  Π α ϋ λ ο ς  Θ εό ν  ε ίν α ι τό  Π ν εϋ μ α  
κ η ρ ύ ττε ι' «Ε ά ν» , γά ρ , φ η σ ί, « π ρ ο φ η τεύ ω σ ι π ά ν τες, ε ίσ έλ θ η  δ έ τ ις  
ά π ισ το ς  ή  ιδ ιώ τη ς , έ λ έ γ χ ε τ α ι υ π ό  π ά ν τω ν , ά ν α κ ρ ίν ε τα ι ύ π ό  

25 πά ντω ν, τά  κ ρ υ π τά  τή ς κ α ρ δ ία ς  α υ το ί1 φ α ν ερ ά  γ ίν ε τα ι' κ α ί ο ϋ τω ς  
π εσ ώ ν  έ π ί π ρ ό σ ω π ο ν  π ρ ο σ κ υ ν ή σ ε ι τώ  Θ εώ , ά π α γ γ έ λ λ ω ν  ό τ ι 
ό ντω ς ό  Θ εό ς έ ν  υ μ ϊν  έσ τιν» . \Ε π ειδ ή  γ ά ρ  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  ή  π ρ ο 
φ η τε ία  χά ρ ισ μ α , δ ιά  δ έ  τή ς  ά π ο κ α λύ ψ εω ς το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  φ α ν ερ ά  
τά  τή ς  κ α ρ δ ία ς  κ ρ υ π τά  γ ίν ε τα ι, Θ εο ϋ  δ έ  ίδ ιο ν  τό  το ν  ν ο ϋ ν  τώ ν  

30 ά νθρώ πω ν έπ ίσ τα σ θ α ι, ά ν α γκ α ίω ς ό  έλ εγχ ό μ εν ο ς  δ ιά  τη ς  π ρ ο φ η 
τε ία ς , ά ν α κ ρ ιν ό μ εν ο ς  π ρ ο σ κ υ ν ή σ ε ι τώ  Θ εώ , ά π α γ γ έ λ λ ω ν  ό τ ι 
ό ντω ς ό  Θ εό ς έ ν  υ μ ϊν  έ σ τιν ' ε ιχ ο ν  δ έ  τή ν  χ ά ρ ιν  έκ ε ΐν ο ι το ϋ  Π ν εύ 
μ α το ς. Ε ί δ έ  Θ εό ς ή ν  έ ν  α ύ το ΐς , έπ ε ιδ ή  τή ς  το ϋ  Π ν εύ μ α το ς  ά π ή - 
λ α υ ο ν χ ά ρ ιτο ς  Θ εό ςά ρ α  κ α ί έκ  Θ εο ϋ  τό  Π ν εϋ μ α  τό  ά γιο ν .
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δτι ό Παύλος, άφοΰ έπέλεξε τον Σίλα καί έφυγε, άφοΰ τον παρέδω
σαν οι άδελφοί στη χάρη του Θεού, ονομάζοντας πάλι Θεό τό άγιο 
Πνεύμα, τό όποιο μέσω των άδελφών έπέλεξε αυτόν στο έργο πού 
τον προσκάλεσε. Καί πάλι ό μακάριος Παύλος στην πρός Κορινθίσυς 
έπιστολή λέγει· «Καί τοποθέτησε ό Θεός στην εκκλησία άλλους προ
φήτες καί αποστόλους, καί άλλους ποιμένες καί δασκάλους καί ευαγ
γελιστές, γιά τήν κατάρτιση των πιστών94. Καί στή Μίλητο συντασσό- 
μενος μέ τούς άδελφούς καί θυμίζοντάς τους τη χάρη πού τούς δόθη
κε, είπε* «Νά προσέχετε τον έαυτό σας καί όλο τό ποίμνιο, στο όποιο 
σάς τοποθέτησε τό άγιο Πνεύμα επισκόπους νά ποιμαίνετε τήν Ε κ
κλησία του Κυρίου, τήν όποία απέκτησε μέ τό δικό του αίμα»95.

Βλέπετε πάλι καί εδώ τή θεολογία του Πνεύματος. Ένώ δηλαδή 
έκεΐ άνέφερε δτι ό Θεός χειροτονεί ποιμένες καί διδασκάλους καί 
ευαγγελιστές, εδώ γιά τό Πνεύμα λέγει· «Στο όποιο τό άγιο Πνεύμα 
σάς τοποθέτησε επισκόπους γιά νά ποιμαίνετε τήν Εκκλησία», διδά
σκοντας δτι είναι Θεός τό άγιο Πνεύμα, καί δτι είναι ίδιο νά πούμε 
Θεό καί Πνεύμα, λόγω της φύσεως της διακονίας του. Γιατί σ’ αυτά 
πού γίνονται άπό τον Θεό καί Πατέρα συμπράττουν καί ό ΥΙός καί 
τό άγιο Πνεύμα, καί σ’ αυτά πού γίνονται άπό τον ΥΙό καί τό Πνεύ
μα, συμφωνεί επίσης καί ό Θεός καί Πατέρας. Καί άλλου πάλι ό μα
κάριος Παύλος κηρύττει, δτι τό Πνεύμα είναι Θεός· γιατί λέγει* 
«Έάν προφητεύουν όλοι καί μπει κάποιος άπιστός ή ιδιώτης, ελέγχε
ται άπό όλους, άνακρίνεται άπό όλους, φανερώνονται τά κρυφά της 
καρδιάς του. Καί έτσι πέφτοντας μέ τό πρόσωπο θά προσκυνήσει τον 
Θεό, άπαγγέλλοντας δτι πραγματικά ό Θεός είναι μαζί σας»96. 
Επειδή δηλαδή ή προφητεία είναι χάρισμα του Πνεύματος καί μέ 
τήν άποκάλυψη του Πνεύματος φανερώνονται τά κρυφά της καρ
διάς, καί είναι γνώρισμα τού Θεου τό νά γνώριζα τον νοΰ των άν- 
θρώπων, άναγκαστικά αυτός πού έλέγχεται διά της προφητείας, 
άνακρινόμενος θά προσκυνήσει τον Θεό, διακηρύττοντας, δτι πραγ
ματικά ό Θεός βρίσκεται σέ σάς. Καί είχαν τή χάρη του Πνεύματος 
εκείνοι. Έφόσσν λοιπόν ύπηρχε ό Θεός μέσα τους, άφοΰ απολάμβα
ναν τή χάρη του Πνεύματος, άρα τό άγιο Πνεύμα είναι Θεός καί 
προέρχεται άπό τον Θεό.

94. Α' Κορ. 12,28. Έφ. 4,12. 95. Πράξ. 20,28. 96. Α' Κορ. 14,23-25.
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΚΖ\
"Οτι άκτίστως έκ θεού τό Πνεϋμα τό άγιον; 

διό και αιώνιον καλείται.
Καί ό θειότατος δέ Πέτρος έν ταϊς Καθολικαϊς Έπιχπολαϊς- 

5 «Εί όνειδίζεσθε», φησίν, «έν τφ όνόματι τού Χριστού, μακάριοί 
έστε, ότι τό της όόξης καί όννάμεως καί τού Θεού Πνεύμα έφ3 
ύμάςάναπαύεται». Καί ό μακάριος Ιωάννης έν τη Επιστολή’ «Έν 
τοντω», φησί, «γινώσκομεν οτι έν αντφ μενούμεν, καί αυτός έν 
ήμϊν, ότι έκ τού Πνεύματος αυτού όέόωκεν ήμΐν». Τό δέ έκ τού 

ίο Θεού κηρυττόμενον, ου χτίσμα, άλλ3 έκτης θείας ουσίας ύπάρχον 
διό καί αιώνιον εις άρχην τό είναι μη είληφώς, ό μακάριος αυτό 
Παύλος άποκαλεΐ «Εί γάρ αίμα», φησί, «τράγων καί ταύρων καί 
σποδός όαμάλεως ραντίζουσα τους κεκοινωμένους άγιάζει πρός 
τελειότητα, πόσω μάλλον τό αίμα Χριστού, δς διά Πνεύματος αίώ- 

15 νος έαυτόν προσηνεγκεν;». Ε ί τοίνυν τό Πνεύμα τό άγιον αιώνιον, 
καί ό Θεός αιώνιος, δήλον τό συναγόμενον αλλά πάσαςμέν τάς 
περί τού άγίου Πνεύματος μαρτυρίας, τάς καί Θεόν αυτό καί 
Κύριον κηρυττούσας, καί Πατρί καί Υίώ συντεταγμένον λεγού- 
σας, σνλλέγειν τοΐς φιλοπόνοις καταλίπωμεν ημείς δέ επί τό τέλος 

20 έπειγώμεθα της προκειμένης διδασκαλίας.

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΚΗ'.
Ά νακεφαλαίωσις της πίστεως.

Τοίνυν μίαν της Τριάδος την φύσιν είναι πιστεύομεν, μίαν 
ούσίαν έν τρισίν ίδιότησιν γνωριζομένην, την έξουσίαν άμέρι- 

25 στον, την βασιλείαν άδιαίρετον, μίαν θεότητα τε καί κυριότητα 
Ουτω γάρ καί μονάς έν τφ ταύτφ της ουσίας δείκνυται, καί ή 
Τριάςούκ έν ψιλοϊς τοΐς όνόμασι, άλλ3 έν ταΐς ύττοστάσεσι γνωρί
ζεται. Ον γάρ εν λέγομεν τριώνυμον κατά την τοϋΣαβελλίου καί 
Φωτεινού καί Μαρκέλλου συναίρεσίν τε καί σύγχνσιν ου τρία 

30 άλλόφυλά τε καί έτερούσια, άνισα καί άνόμοια, όλλήλων ύπερ- 
κείμενα, νφ καί γλώττη μετρούμενά τε καί ταλαντευόμενα, κατά

97. Α* Πέτρ. 4,14. 98. Α' Ίω. 4,13. 99. Έβρ. 9,13-14.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 27ο.
"Οτι τό άγιο Πνεΰμα προήλθε άπό τόν Θεό χωρίς νά κτισθεΐ, 

γι’ αύτό καί δνομάζεται αιώνιο.

Καί ό θειότατος δμως Πέτρος στις Καθολικές επιστολές λέγει* 
«Έάν κατηγορεΐσθε έξαιτίας τοΰ ονόματος τοΰ Χριστοΰ, εΐσαστε 
μακάριοι, γιατί τό Πνεΰμα τοΰ Θεοΰ, τής δόξας καί τής δυνάμεως, 
αναπαύεται σέ σας»97. Καί ό μακάριος Ιωάννης στην έπιστολή ταυ 
λέγει* «’Από αύτό γνωρίζομε δτι μένομε μέσα σ’ αύτόν καί αύτός 
μέσα σέ μας, γιατί μας έδωσε άπό τό Πνεΰμα του»98. Αύτό λοιπόν που 
κηρύσσεται άπό τόν Θεό, δέν είναι κτίσμα, άλλά υπάρχει άπό τη θεία 
ούσία. Γι’ αύτό ό μακάριος Παΰλος τό ονομάζει αιώνιο, έπειδή δέν 
είχε έκλάβει τό είναι ώς άρχή. Γιατί λέγει- «Έάν τό αιμα τράγων καί 
ταύρων καί τό ράντισμα μέ στάχτη άπό δαμάλι άγιάζει τούς μολυ- 
σμένους ώς πρός τήν έξωτερική καθαρότητα, πόσο περισσότερο τό 
αιμα τοΰ Χριστοΰ, ό όποιος διά τοΰ άγιου Πνεύματος πρόσφερε τόν 
έαυτό του;»99. Έάν λοιπόν τό Πνεΰμα τό άγιο είναι αιώνιο καί ό Θεός 
αιώνιος, είναι φανερό αύτό πού συμπεραίνεται. "Ολες δμως τις μαρ
τυρίες γιά τό άγιο Πνεΰμα, οί όποιες τό κηρύττουν Θεό καί Κύριο 
καί τό παρουσιάζουν συντεταγμένο μέ τόν Πατέρα καί τόν ΥΙό, τις 
άφήνομε νά τις συγκεντρώσουν οι φιλόπονοι. Έμεις δμως βιαζόμα
στε νά φτάσομε στο τέλος τής διδασκαλίας αύτής.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 28ο.
’ Α ν α κ ε φ α λ α ί ω σ η  τ ή ς  π ί σ τ ε ω ς

Πιστεύομε λοιπόν δτι ή φύση τής Τριάδος είναι μία, μία ούσία 
που διακρίνεται μέ τρεις ιδιότητες, ή όποία είναι άχώριστη ώς πρός 
τήν έξουσία καί άδιαίρετη ώς πρός τή βασιλεία, μία θεότητα καί 
κυριότητα. Γι’ αύτό καί παρουσιάζεται συγχρόνως μονάδα ώς πρός 
τήν ούσία, καί ή Τριάδα δέν διακρίνεται μέ άπλά ονόματα, άλλά με 
τις υποστάσεις. Δέν λέμε ενα μέ τρία ονόματα, σύμφωνα μέ τή συναί
ρεση καί σύγχυση τοΰ Σαβελλίου, τοΰ Φωτεινού καί τοΰ Μαρκέλλσυ, 
ούτε τρία άλλόφυλα καί διαφορετικής ούσίας, άνισα καί άνόμοια, 
άπό τά όποια τό ενα είναι ανώτερο άπό τό άλλο, πού μετραΰνται μέ 
τό νοΰ καί τή γλωσσά καί ταλαντεύονται, σύμφωνα μέ τή διαίρεση



τή ν  Ά ρ ε  ίο υ  δ ια ίρ ε σ ίν  τε  κ α ί ά λ λ ο τρ ίω σ ιν  κ α ί δ υ σ σ ε δ ή  π ο λ υ - 
ττρ α γμ ο σ ύνη ν , α λ λ ά  τρ ε ις μ έ ν  τά ς  υ π ο σ τά σ εις , μ ία ν  ό έ  τη ς  Τ ρ ιά - 
ό ο ς  τη ν  φ ν σ ιν  ά σώ μ α το ν, ά τρ ετττο ν , ά να λλο ίω το ν , ά τελ εύ τη το ν , 
ά θ ά να το ν, ά π ειρ ο ν , ά φ θ α ρ το ν , ά π ερ ίγρ α π το ν , ά π ερ ίλ η π το ν , ά ό - 

5 ρ α το ν , ά σ α φ ή , ά ρ ρ η το ν , ά φ ρ α σ το ν , ά κ α τά λ η π το ν , ά ν έφ ικ το ν , 
ά π ερ ινό η το ν , α ύτο ζω ή ν, φ ω ς νοερόν, π η γ ή ν  α γα θ ώ ν, θ η σ α υ ρ ό ν  
σ ο φ ία ς, δ η μ ιο υ ρ γό ν  τώ ν όλω ν, κ υ δ ερ ν ώ σ α ν  τά  π ά ν τα , σ ο φ ία ν  
ίθ ύ νο υ σ α ν  τό  τη ς  κ τίσ εω ς  σ κ ά φ ο ς. Τ α ύ τη ν  τή ν  π ίσ τ ιν  κ α τέχο μ εν - 
τα ύ τη ν  γ ά ρ  π α ρ ά  τώ ν θ εο λό γω ν  ά νδ ρ ώ ν  έδ ιό ά χθ η μ εν . Π ρ ό ς  δ ε  

10 το ύ ς  ά π ό  σ υ λ λ ο γισ μ ώ ν  δ ια λ εγο μ έν ο υ ς , ε ΐπ ω μ εν  Ε κ ε ίν η  σ ο υ  ή  
μ ε ρ ίς  έκ ε ΐν ο ς  ό  κ λή ρ ο ς, ή μ ώ ν δ ε  μ ε ρ ίς  Κ ύ ρ ιο ς, ω  ά κ ο λο υ θ ο ϋ ν τες, 
τή ν  ό ρ θ ή ν  ο δ ό ν  ο ύ  κ α τα λείψ ο μ εν*  εχ ο μ εν  γ ά ρ  κ α ί τή ν  θ ε ία ν  Γ ρ α 
φ ή ν  δ ιδά σ κ ο υσ α ν- δ ιό  δο ώ μ εν εικ ό τω ς ' « Λ ύ χ ν ο ς  το ΐς τ το σ ίμ ο υ  ό  
νό μ ο ς σου, κ α ί φ ώ ς τα ΐς  τρ ίδ ο ιςμ ο υ » . Τ ο ύτω  τω  φ ω τί π ερ ιλ α μ π ό - 

15 μ εν ο ι, τώ ν ττρο ω δευκό τω ν π α τέρ ω ν  τά  ίχ ν η  γνω ρ ίσ ω μ εν , έκ ε ίν ο ις  
ά κο λο νθ ή σ ω μ εν  μ έ χ ρ ις  α ν  κ α τα ν τή σ ω μ εν  ο ί π ά ν τε ς  ε ις  τή ν  έξα - 
νά σ τα σ ιν  τώ ν νεκ ρώ ν έ ν  Χ ρ ισ τώ  Ί η σ ο ϋ  τω  Κ υρίω , ω  ή  δ ό ξα  ε ις  
το ύ ς  α ιώ να ς. "Α μήν.
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καί άποξένωση καί άσεβη πολυπραγμοσύνη τού ’Αρείου, άλλά τρεις 
υποστάσεις, μία όμως φύση της Τριάδος άσώματη, άτρεπτη, αναλ
λοίωτη, ατελεύτητη, άθάνατη, άπειρη, άφθαρτη, απερίγραπτη, άπε- 
ρίληπτη, άόρατη, άσαφή, άρρητη, άφραοτη, άκατάληπτη, άκατα- 
νόητη, άπερινσητη, αύτοζωή, νοερό φως, πηγή άγαθών, θησαυρό 
σοφίας, δημιουργό των δλων, κυβηρνήτη των πάντων, σοφία πού 
κατευθύνει το σκάφος της κτίσεως. Αυτήν την πίστη κατέχομε, γιατί 
αυτή διδαχθήκαμε από τούς θεολόγους άνδρες. Πρός εκείνους όμως 
πού συζητούν με συλλογισμούς άς πούμε* Εκείνη είναι ή μερίδα σου, 
εκείνη ή κληρονομιά σου, ενώ δική μας μερίδα είναι ό Κύριος, τον 
όποιο ακολουθώντας, δεν θά έγκαταλείψομε τον ορθό δρόμο. Γιατί 
εχομε καί την άγία Γραφή πού μας διδάσκει* γι’ αυτό πολύ σωστά 
φωνάζομε* «Ό νόμος σου είναι λυχνάρι γιά τά πόδια μου καί φώς πού 
φωτίζει τούς δρόμους της ζωης μου»100. Φωτιζόμενοι με αυτό τό φως 
θα γνωρίσομε τά ιχνη των πατέρων πού βάδισαν πριν άπό μας, καί 
θα τούς ακολουθήσομε μέχρι πού νά φτάσομε όλοι στήν άνάσταση 
τών νεκρών, με τή χάρη του Ιησού Χριστού τού Κυρίου, στον όποιο 
ανήκει η δοξα στους αιώνες. ’Αμήν.

100. Ψαλ+ι. 118,105.



ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ
Οί άριθμοί παραπέμπουν κατά σειρά γιά  τά χωρία της Γραφής στο 
κεφάλαιο, τον στίχο καί τη σελίδα που βρίσκονται, ενώ γιά  τά ονόματα 
καί πράγματα άπλως στη σελίδα πού βρίσκονται.

2
19
32

3

4

16

19
24

14

5
6 
9

1. Ευρετήριο χωρίων της Γραφής
Γένεσις

'Εξοδος

1
26
27
7
26
26

2 έ.
14 
3-4 
11

11-12
8

Λευϊτικόν
2

10-25
17

’Αριθμοί
21

Δευτερσνόμιον
15 
13 
7 
32

86 
28.514 

254.438 
136.292.438 

286 
500

332
214.480.482 

286
186
448
318

28
458
118

52

284
412

160.452
452

22
6
15
12

Ίησσϋς Ναυη
14

Κριταί
19
20

Βασιλειών Α'
4-6

36

6
7
8 
3 
10 
15 
12 
1 
8 
19 
23

Έσδρας Γ

Ψαλμοί

330
66

364
160

284

444
144

320

106

54.156
232
74

206
224
52

330
372
382
382
486
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Γένεσις Παροιμίαι Σολομώντος
23 9-10 110 9 12 64

10 110 18 192
32 6 86.170.174.430.440 12 5 66
44 7 64 22 28 124

49
7-8
3

310
388 Σοφία Σολομώντος

57 8 78 1 7 162.438.450
62 9 320 13-14 414

12 208 2 24 414
67
80

29
7

80
468 Άμώς

10 320 4 13 164
11 150 7 15 324

88 7
10

270
344 Μιχαίας

17-18 90 5 1 270

89
24
1

72
286 Άββακούμ

93 21 286 1 5 300
94 4 496 3 13 306

101
6-7
17

62
52 Ίωήλ

26-28 204.490 2 28 514
102 20-21 62 3 1 330
103 4

15
29-30

82.490
278
168

4 11 ·
Σοφονίας

40

30 432 2 1-2 322

104
32
15

106
306 Άγγαΐος

109 1 58.72 2 5 134.440
118 91 152 6 514

105 528 12 14
123 6 66 Ήσαΐας136 6 502
138 7 438 5 14 74

7-8
Ίώβ

162 6 1
1-3
3

146.450 
60

106.442
10 8 166 7 14 204
30 3 438 8 9 146.150
32 8 514 10 15 84



11

13
24
30
40
42
44
45

48
49
50
53
55
60
61
62
63

66

1
2
9

13
23
31

3

2
7

1
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12 496 1 23 284
22 496 2 3 6 270
3 14 12 256

13-14 370 4 17 254
1 514 4 278
13 100 5 19 412
8 58.326 21-33 480
20 280 8 48 28
12 438 2 88

23-24 104 9 3 88
16 512 10 35 274
9 226 1 274
7 42 8 90.186/
9 224.352.378 19 188

8-9 
1-2 
10 
2

9-10 
14 
1

218 
370 
256 
242 

160.452 
160.454 

440

11

12

19-20
20
28
40
22
27

28-29
24

438.448.514 
188.454 

374 
130 
522

194.488.490.516 
74 

174
’Ιερεμίας 27-28 174

14 31-32 458
5 33 412

12-13 180.454 13 41 358
1-2 326 55 388
16 390 14 33 246
24 162.440.450 34 358
31 480 16 16 358

Βαρσύχ 17 358
21-23 376

3 202 24 374
36 228 27 62.358

37-38 480 17 25 324
38

Δανιήλ
426 18 6

16
20

118
66

240
44 78 19 4 300

9-10 60 20 31-32 88
13-14 78 21 38 336

Ματθαίος 22 42 336
29 332

18 468 23 8 254
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23 9 254.302 1 18 250.406.478
25 40 320 27 268
26 38 374 29 384

39 374.414 29-31 358
27 22 422 32 12.16

46 372.374 32-34 368
28 19 34.122.196.416.510 49 274

20 240.144 2 19 42.404
Μάρκος 3 7 460

8 468
12 24 80 9 262
13 32 98 11 228

Λουκάς 12 356
12-13 262

1 2 272 13 356
15 364 16 404
30 196 24 444

30-31 206.242.346 31 300.366.412
30-33 66 34 184.258
30-35 300 36 502

31 262 4 4 432
72 384 20 132
79 228 22 98.246.398

2 11 198 24 144
14 196 48 94
52 384 5 7 458

4 14 174 16 94
9 35 254 17 84.94.494

12 11 188 19 80.96
17 21 176 19-20 92

’Ιωάννης 21 84.402.494
30 80

1 1 294.410.482 6 30 260
1-2 208.264.272.476 31 260
3 80.454 32 260
4 478 38-39 412
8 478 44 496
11 46 49-51 260

11-12 334 51 424
12 302 53 260.426

12-13 254.468 58 388
14 248.276.286.290.346. 62-63 262

426.482 63-64 434
16 310 64 440
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6 68 178
7 37-38 180.454

39 182.454
42 310

8 14 498
16 500

16-19 498
17 500
18 500
19 502
29 500

31-32 402
39-40 234

40 382
57 268

57-58 208
58 268.356

9 1-7 250
2 116

3-4 116
16 94

35-38 250
10 9 496

11 418
14 158
15 492
16 62
18 418
27 62.158.434
30 238.382.414
32 434
33 354

34-36 12
36 14
37 96.176.360.494

37-38 250
38 360.496

11 25 178
12 44 250

44-46 504
13 31 508
14 1-8 38

6 214.352.420.458
6-12 504

14 7 504
8 212
9 52.238.382.414

9-10 212
10 92.96.434.500
18 144.444
23 144.362.444
28 238.410

15 6 496
14-15 154

15 188
26 24.160.458.468

16 12-15 22
13 112.184
14 26.182
15 24.442

17 1 248.508
4 44.76
5 344.410.508
6 46.508
10 148.510

11-13 240
19 32,34

20 17 302
22 136.258

22-23 368
28 272
30 492

27 30-31 252
Πράξεις

1 7-8 116
2 2-4 448

4 188
17 330

29-31 224
36 38
38 258

3 6 90.274
12 90

4 8-10 252
10 90
12 252

5 3-4 130.456
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5 3 520 8 27 516
4 520 29 216.242.486

7 51 146 29-30 14.140
9 34 90.274 32 314.394

10 38 156.360 33 158
13 2 146.520 9 32 366

41 300 10 6-9 316
14 27 522 14 7-9 272
15 12 522 9 224

40 522 11 104
16 17 146 15 15-16 384
17 28 138.178 17-18 462

29 454 Κορινθίους Α'
19 2 122
20 28 418.524 1 13 356.382
28 25 450 18 402

Ρωμαίους 22-25 422
24 42.80.112.234.402

1 1 456 2 1 446
1-3 232 2 232
4 460 3-4 462
16 402 4 228
20 454 6-8 236

20-21 170 8 398
21-23 278 11 112.514

22 350 12-16 516
22-23 244 16 100.456

25 158.244.398 3 16 140.362.444
3 5 340 16-17 518
5 2 462 4 7 170.204.352418

14 378 5 15-16 418
15 380 19 418

6 3 416 6 11 158.448.518
5 296.396 17 320

8 2 512 19-20 518
3-4 350 7 23 418
4-5 222 39-40 458
8-10 446 8 5-6 344

9 514 6 144.264.360
9-10 258 9 296
11 178.180.434.448 10 2-4 270
14 514 12 3 190
15 152.462.512 4-6 512
20 460 7 430
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12 8-9 522
11 512.522
28 524

13 12 142.190.464
14 2 134

21 134.188
23-25 524
23-26 446

25 134
15 3-9 200

10 352
12-15 200

14 198
18-19 198

20 414
22 380

22-26 64
23 302

23-26 70
45 378.416
47 412.292
48 304
49 224.298.304

Κορινθίους Β'
1 19 352
3 6 148.456

9 148.436
17 28.132.432.512

17-18 152
18 28.50.132

4 5-6 248
5 232
6 382
16 330

5 16 240
17 348.394.488
21 290.314.394

7 17 136
10 5 366
12 5 464

9 464
13 3 402.438.454

13 450.512

Γαλάτας
1 1 240.386

11-12 240.386
2 16 254

19-20 418
3 13 290

27 256
4 4 254.298.350

4-5 312
6 152.334

8-9 124.246
19 28.138

6 14 390
3'Εφεσίσυς

1 6 478
10 426

13-14 464
15 50

19-21 402
20-21 312

21 318,338
2 4 158

5-11 408
3 12 158

10-11 110
14-16 334

4 5 124.248.385.416
7 190
10 162.438.450
12 524

5 1-2 388
5 70

6 12 74
16 118

Φιλιππησίους
2 5-8 288

5-9 342
6 108.426

6-7 346.482.484
7 16.324.382

8-9 342
10-11 48.104
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3 21 486 2
Κολοσσαεΐς

1 12-20 264 3
15 488 4

15-18 396 5
18 254.414.488

21-22 420
2 3 114
3 3 240 7

Τιμόθεον Α' 9

2 5 266 10
3 16 196 12
6 12 434

13 178 13
13-14 448

16 176
Τιμόθεον Β'

2 12 68 2
Τίτον

2 11-13 350 1
Εβραίους

2
1 2 476

3 288.382.478 3
3-4 236
5 338
6 104.244 4
13 338
16 100

2 14 426
9 102.238

9-17 394 1
10 390

10-15 416 2
11 12.310.368

11-12 32
14 348.418

14-15 202.222 1

14-17 294
16 206
18 198
1 364

12 214
7 376

7-8 234
7-9 372

19-20 388
7 438

13-14 526
23-26 392

29 398
2 40.50.420
28 66
4 300
8 266.354
12 420

Ιακώβου

1 48.370
Πέτρου Α'

18-19 388
21 42

20-21 372
22 32.234.352.378
15 10

17-20 226
18 398
1 398

7-10 466
14 370.526

Πέτρου Β'
3 52
4 132

21-22 280
22 124

Ίωάννου Α'
1-3 208
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2 19 280 4 15
22-23 210 5 5-9

27 156 6
3 16 224 9

24 134 9-10
4 1-3 200 20

2-3 346
13 144.526 —

13-15 346 —

Ίσύδα

276
466
160
466
256

34.276.424

28
230
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2. Ευρετήριο ονομάτων καί πραγμάτων

Α

Άαρών 318.
Άββακσυμ 306.
άβελτηρία 280.282.366.420.508. 
’Αβραάμ 100.198. 206. 208. 234. 268.

294.310.314.316.356.394.
άγαλλίασις310.
άγάπη 50.262.372.388. 406. 500.466.

512.
Άγγαίος 14. 
άγγεςλος 392.394. 
άγιάζειν 442.444.500. 
άγιασμός 12 14.16. 18. 22. 28. 30. 34.

50. 60.136.138.140.182.184. 224. 
256. 322. 346. 360. 368. 416. 442.
444.460. 

άγιωσύνη 232.460. 
άγνοια 110.472.504.516. 
άγωνία 224.
Άδάμ 64. 292. 2%. 302. 304. 378. 380.

3%. 416.
Άδάμ έσχατος 416. 
άδικία 208. 
άδοξία 40. 
άθανασία 176.
’Αθηναίοι 454.
Αιγύπτιοι 284.
Αίγυπτος 330. 
αίμα ΧριστοΟ 526.
Αινέας 90.274.
αιρετικός, -ο'ι 4%. 498.504.506.508. 
αισχύνη 288.398.420. 
άλήθεια 10.20.22.24.30.88.106.112. 

160. 234. 244. 280. 282. 286. 294. 
338. 352. 354. 382. 420. 424. 428.
458.464.466.468.488.490.504. 

άλλοίωσις 202.204.286.328. 
άμαθία 30.122.168.186.192.196.204.

282.322.406.488.498. 
άμάρτημα,-τα 512. 
άμαρτία 18. 26. 30. 32. 66. 74. 76. 92.

166. 172. 198. 224. 226. 236. 258. 
264. 274. 288. 290. 292. 294. 296. 
298. 304. 314. 346. 348. 350. 352. 
358. 368. 378. 380. 384. 392. 394.
398.426.446.466.512. 

άμαρτωλός, -οί 376. 
άνάθεμα 190. 
άναίδεια 120. 
άναισχυντία 498.516. 
άνακεφαλαίωσις 406. 
άνακαινίζειν 432.
Άνανίας 130.456.520. 
άναπλασμός 256.
άνάστασις 42. 76. 166. 178. 200. 224.

296.300.396.400.414.416.460. 
άνθρωπολατρεία 318.410. 
άνθρωπστόκος 282. 
άνισότης 496. 
άνομία 310. 
άνοσιότης 318.414.
’Αντιόχεια 520.522.524.
’Αντίχριστος 200.210. 
άπαρχη δευτέρα (Χριστός) 378.414. 
απάτη 66.76.244.470.474. 
άπαύγασμα 80.114.236.288.382.478.

486. 
άπιστία 312.
άποκάλυψις 240.386.524. 
άπολύτρωσις 264.462. 
άπόνοια 280. 
άποπληξία 156.172.350. 
άπώλεια 240.414.
"Αρειος 498.516.528. 
άρετη 52.104.322. 456. 
άρτος ό ζών 260.424. 
άρτος πνευματικός 278.
Άρχαι 312.318.338.3%. 404. 
άσέβεια 66.230.350.472.474. 
άσυνεσία 184.31Ζ 
άτρεψία 204.
αύτοζωή 528. αυτουργία 440. 
αυτοχειρία 442.
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άφθαρσία 224.416.

Β

Βαβυλών 14.440.
βάπτισμα 124.248.256.384.416.518. 
Βαπτιστής (’Ιωάννης) 18. 356. 364.

368.384.
Βαρνάβας 146.520.522.
βασιλεία Θεοΰ-ουρανών 64.66.68.70.

72.7476.78.174.262.522. 
βαττολογία 128.
Βεελζεβσύλ 174.190.
Βενιαμίν 240.
Βηθλεέμ 270.362.
Βιθυνία 146.520.
βλασφημία 354.472.478-480.498.516. 
βσύλησις 96.494.

Γ

Γαβριήλ 64.194.204.242.346.
Γαλατία 386.
Γαλιλαία 174. 
γάμος 254.300. 
γέεννα 374.
γέννησις Σωτήρος 422.476.484.486. 
γνώσις 248.278.382.472.488.492.494.

516. 522. 
γνώσις Θεσϋ 366. 
γογγυσμός 318.466.

Δ

Δαβίδ 52. 64. 66. 72. 80. 86. 88. 106. 
162. 166. 170. 198. 224. 232. 270. 
274. 276. 308. 310. 314. 316. 318. 
320. 326. 332. 336. 338. 340. 342. 
344. 350. 352. 354. 356. 368. 388. 
390. 400. 404. 412. 418. 430. 432.
438.498. 

δαιμόνισν 174. 434.
Δανιήλ 60.78.
δεσποτεία 494.508.510.512.514.

διάβολος 76. 222. 294. 348. 360. 392- 
394.414.

Διαθήκη Νέα έν Χριστώ 436. 
διαίρεσις 528. 
διαφθορά 226.
δικαιοσύνη 52.118.148.258. 300. 310.

314.394.396.436.446. 
δοκαισΰν 448. 
δικαίωσις 50.
δόξα θεία - Θεσϋ 40.44.48. 50.52.54. 

56.68.74.78. 80.90.100.102.104. 
132.142. 146. 150. 152. 154.156. 
164. 176. 196. 236. 238. 242. 244. 
250. 260. 268. 274. 276. 278. 286. 
326. 340. 344. 350. 354. 368. 370. 
382. 390. 392. 394. 398. 400. 408. 
410. 428. 436. 438. 446. 452. 462.
478.486.526.528. 

δόξα κενή 470. 
δοξολογία 106.
δουλεία 56.60.100.108.152.154.160. 

202. 222. 294. 312. 324. 336. 394.
462.480.494.496.512.

Δυνάμεις 312.
δύναμις θεία 50. 80. 82. 92. 94. 234. 

236. 300. 332. 344. 360. 402. 420. 
422. 428. 454. 460. 462. 464. 492.
494.526. 

δυσβουλία 156.336. 
δυσσέβεια 318.372.434 
δυσφημία 120.168.182.214.280.460.

Ε

Εβραίος, -οι 240. 
εικαιολογία 454. 
εικαιομυθία 428. 
εικιοβουλία 284.
εικών (κατ’ εικόνα Θεσϋ) 28.114.172.

396.438.466.478.486.514. 
εικών τσϋ έπσυρανίου 304. 
εικών τσϋ χοϊκού 304. 
εικών Υίσϋ 14 
εΙρήνη 196.
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Εκκλησία 264.396. 
ελευθερία 152.154.512.
Έλλην,- ες 278.280.402.420.422. 
ελπίς 10. 124.140.198. 258. 292. 296. 

350.
έμβροντησία 208.338.498. 
Εμμανουήλ 192.194. 204. 206. 216. 

218. 220. 230. 234. 244. 262. 266. 
268.284.326.330.358.366. 

ένανθρώπησις 46. 54.106. 110.190. 
206. 220. 222. 264. 266. 292. 296.
308.332.348.362.390.414.482. 

ενέργεια 58. 80. 82. 84. 96.146.168. 
170.174. 176. 182. 258. 298. 402. 
428. 434.448.456.506. 

ενέργεια φυσική 466. 
ενέργημα 512.
ενωσις 54.230.238. 242. 252.258.262. 

264. 268. 276. 304. 322. 324. 328. 
330.336.340.400. 

ενωσις οικονομική 260. 
έξανάστασις 528.
έξουσία 174. 274. 302. 340. 418. 512. 

526.
Έξουσίαι 312.318.338.3%. 404. 
έπίγνωσις 50.52.382. 
έπιθυμία 240.350. 
έργα νόμου 254.
Έρμείας 8. 70. 90. 118. 130. 152.190.

206.214.
Έσδρας 106. 
έτερούσιον 502. 
ευδοκία 198. 
ευεργεσία 252.
εύκλεια 102. 106. 108.122. 236. 246.

268.308.320.364. 
ευλάβεια 192.234.372.374. 
ευλογία 444. 
ευμάθεια 186. 
ευμένεια 378.
Εΰνόμιος 498.516. 
ευρεσιολογία 122.
ευσέβεια 50.90.196.220.294.310.316. 

426.470.

ευτέλεια 500. 
ευφροσύνη 256. 
ευωδία 388.
Έφραθά 270.

Ζ

Ζαχαρίας, πατήρ Ίωάννου, 384. 
ζωή αιώνιος 32. 38.158. 272.276.404.

424.434.492.502.
Ζωή (Χριστός) 148.178.180.198.214. 

224. 228. 260. 272. 276. 290. 300. 
308. 314. 390. 396. 400. 414. 434.
440.446.478.504. 

ζωογονεΐν 448.
ζωοποιεΐν 258.416.434.440.494. 
ζωοποίησις 256.294.

Η

ήδονή 144.
Ήλίας 388. 
ήλιθιότης 164. 
ήμνέρα συντελείας 12.
Ήσαΐας, προφήτης, 40. 60. 146. 160.

280.370.438.450.452.

Θ

θάνατος 64. 70. 74.102.110.166. 210. 
222. 224. 288. 294. 296. 300. 316. 
342. 348. 390. 392. 394. 400. 404. 
406. 408. 416. 418. 420. 422. 460. 
488.

θέλημα 104. 184. 322. 324. 330. 406.
412.492. 

θέλημα άνδρός 254.460. 
θέλημα σαρκός 254.468. 
θέλησις 58.86.94.408. 
θεογνωσία 472.474.482. 
θεοποιεϊν 150.430.
Θεός 474.486.
θεοσημία 88.90.358.362.436 
Θεοτόκος 282.284.288.306.
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Θρόνοι 338.396.404. 
θυμός 14.
θυσία 388.390.392.
Θωμάς 272.504.

I
’Ιακώβ 66.480.482.498.500.
’Ιάκωβος 48.200.370.
Ιερεμίας 14.202.454.480.
’Ιεροσόλυμα-Ιερουσαλήμ370. 522. 
Ίεσσαί 100.274.
Ίησοΰς (Ναυή)
Ίουδαία 362.
’Ιουδαίος 12. 42. 94. 98. 100.116.146. 

174. 180. 186.198. 208. 234. 250. 
252. 258. 260. 262. 268. 300. 336. 
340. 354. 382. 388. 390. 398. 402. 
414. 420. 422. 434. 450. 498. 500.
504.512.

’Ισαάκ 498.
ίσότης Υίσΰ πρός Πατέρα 8.280.408.

488.494.496.506. 
ισοτιμία 424. 
ίσουργεϊν 434.
’Ισραήλ 38.160.252.270.274.284.318. 

324. 330. 358. 362. 418. 440. 452.
480.482.

Ίσραηλίται 90. 
ίσχνομυθία 48.
’Ιωάννης (ευαγγελιστής) 32. 46. 146. 

156. 182. 184. 208. 252. 254. 258. 
264. 272. 276. 286. 300. 310. 314. 
328. 334. 366. 406. 410. 424. 444.
454.458.482.500.526.

Ιωάννης (πρόδρομος, 12.16.256.268.
366.

Ίώβ 438.514.
Ίωήλ 514.
Ίωνάθαν 498.500.
’Ιωσήφ 498.
’Ιωσήφ (μνηστηρ Θεοτόκου) 466.

Κ

κακοήθεια 492.

κατάκρισις 148.436. 
κατάπαυσις 440. 
καταπέτασμα 388. 
κατάρα 290.292. 
καταφθορά 136. 
καταφυγή 286. 
καύχησις 462.
κενωσις 42. 44. 56.100. 106.110. 234. 

282. 288. 290. 294. 302. 310. 314. 
324. 326. 344. 352. 368. 370. 372. 
376.380.394.396.410.426. 

κήρυγμα θειον 436.462.466. 
κληρονομιά 464.
Κορίνθιοι 524. 
κοσμοποιία 438. 
κρίσις 480.
Κύπρος 520.
Κυριότητες 312.318.338.396.404.

Λ

λατρεία νόμου 436. 
λίθος προσκόμματος 366.
Λόγος Θεοϋ 476. 478. 484. 488. 502. 

510.
λόγος εκκλησιαστικός 472.
Λουκάς 272.520.522.
Λυκαονία 520.
Λυκία 520. 
λύπη 224. 
λύτρωσις 406.
Λώτ 286.

Μ

μανία 100.192.204.244.508. 
μάννα 260.
Μαρία, όδελφή Μωυσέως,
Μαρία (Θεοτόκος) 466.
Μαριάμ 64.206.242.346.
Μάρκελλος 192.526. 
ματαιότης 460.462. 
μεγαλοπρέπεια 32.
μέθεξις 24.26.28.34. 36.140.144.150.
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152.170.186. 248. 256. 294. 338. 444. 
450.
Μεσοποταμία 498.
Μήδοι 14.
μικροψυχία 374.376.
Μονογενής 486.508.510. 
μυσταγωγία 110.
μυστήριον 12. 70. 76. 102.108. 134. 

190.196. 220. 224. 228. 240. 244. 
262. 280. 288. 292. 294. 296. 300. 
310. 314. 316. 326. 332. 336. 340. 
348. 350. 358. 374. 376. 380. 382. 
386. 388. 396. 412. 420. 422. 426.
428.436.446.482. 

μωρία 402.420.422.516. 
Μωσης-Μωυσής 52. 86.118.160.186. 

214. 260. 270. 284. 286. 316. 318. 
330. 332. 378. 398. 418. 438. 442.
448.452. 458.478.482.

N

Ναζαρέτ 156.252.360.362. 
Ναθανιήλ274.
Νεατόριος 282.
Νικόδημος 228.262.468. 
νωθεία 206.

Ο

όδός άληθείας 280. 
οικονομία 8. 32. 44. 46. 56. 64. 72. 76. 

94.100.102.192.198.200.222.224. 
238. 180. 282. 294. 314. 318. 326. 
346. 350. 368. 372. 376. 386. 396.
400.404.406.482.486. 

όμοίωσις 28. 172. 296. 304. 336. 382.
386.414.464.466.514. 

όμοσύσιος, ον. 280.434.438.446.448.
502.518. 

όμοουσιότης 98.232. 
όνόματα Κυρίου 484. 
όργή 14.502. 
δρκος224.

ουσία, θεία, 8. 20. 26. 38. 50. 96.120. 
144. 150. 180. 182. 188. 204. 236. 
238. 318. 326. 338. 382. 394. 442. 
446. 458. 462. 464. 468. 500. 502.
506.514.526.

Π

πάθημα 390.392.394.484. 
πάθος 204.224.240. 396.414.418.422. 

428.
Παλαιός των ή μερών 78.
Παμφυλία 520. 
παντευχία 404. 
παράβασις 292.378.
Παράκλητος 468. 
παρακοή 378. 
παραπληξία 498.598. 
παραφθορά 178.202.
Παρθένος (Θεοτόκος) 266. 282. 284. 

288. 290. 300. 302. 306. 310. 346. 
468.

παρρησία 378.388.
Πάσχα 418.
Πατήρ 474.476.478.480.484.486.488. 

490. 492. 494. 496. 500 502. 504.
506.508.510.512.514.516.518. 

Παϋλος 12.14.28.32.40.41.50.64.66. 
70. 80.102.104.110.112.122.124. 
132.146. 148. 158. 162. 170. 178. 
190. 198. 222. 224. 232. 234. 236. 
240. 244. 248. 254. 258. 262. 264. 
270. 272. 274. 278. 288. 290. 294. 
298. 300. 302. 304. 308. 314. 316. 
320. 330. 332. 338. 340. 342. 344. 
348. 352. 354. 356. 360. 362. 364. 
366. 368. 380. 382. 386. 388. 390. 
394. 396. 398. 400. 402. 406. 416. 
418. 420. 430. 432. 434. 436. 438. 
444. 446. 448. 450. 452. 454. 456. 
458. 460. 462. 464. 476. 478. 482. 
484. 486. 488. 512. 516. 518. 520.
522.524.524.526. 

πειρασμός 372.374.376.
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περιτομή 50. 
πέτρα πνευματική 270.
Πέτρος 10. 50. 224. 226. 252. 258. 358.

370.372.398.456.466.520. 
Πιλάτος 198.
πίστις 22. 48. 50. 62. 76.118.122.124. 

140. 144. 158. 198. 200. 210. 214. 
218. 240. 248. 250. 254. 258. 282. 
292. 316. 340. 348. 358. 366. 370. 
384. 390. 416. 418. 428. 452. 462. 
468. 470. 472. 474. 492. 496. 500.
506.510.522.528. 

πλάνη 124.470. 
πλάνησις 246. 
πλεονεξία 76.240.284. 
πλημμέλημα 254.
Πνεΰμα άγιον 430 432. 434. 436. 438. 

440. 442. 444. 446. 448. 450. 452. 
454. 456. 458. 460. 462. 464. 466. 
468. 510. 512. 514. 516. 518. 520.
522.524.526. 

πνεΰμα δουλείας 462.462.
Πνεΰμα υιοθεσίας 462. 
ποιμήν καλός 418. 
πολυπραγμοσύνη 526. 
πονηριά 74. 
πορνεία 240. 
πρόγνωσις 14. 
προθυμία 98.118. 
προκοπή 384. 
προσευχή 414.466.
προσκύνησις 100. 104. 108. 242. 244.

248.312.318.484. 
προσοπωληψία 48. 
πρόσωπσν (θειον) 340. 382. 384. 390. 

506.
προφητεία 524.526.
πρωτότοκος 14.100.104.106.108.216.

242.244.248.264.396.486. 488. 
πρωτότοκος των νεκρών 264.414.

Σ

Σαβελλιος 526.

Σαμάρεια 246.398.
Σαμουήλ 320.
Σαμψών 444.
σάρκωσις 16.198.220.290.292. 
Σατανάς 130.376.456.
Σελεύκεια 520.
Σίλας 522.
Σιλσυανός 352.
Σίμων, Βάρ Ίωνα, 358.
Σιών52. 
σκσΐία 352. 
σμικροπρέπεια 370.
Σοφία Θεού 24. 50. 80.114.150.170. 

186. 188. 228. 234. 236. 384. 386. 
. 402.420.422.438.528. 

σοφία πολυποίκιλος τοΰ Θεοΰ 110. 
σταυρός 40.76.198.210.224.288.290. 

316. 342. 388. 390. 398. 402. 406. 
408.414.420.428.

Στέφανος 146. 
σύγκρασις 330. 
σύγχυσις 328.526. 
συκοφαντία 68. 
συναίρεσις 526. 
συντέλεια 12.144.392. 
σωτηρία 82.98.198.252.296.312.372. 

390. 392. 398. 402. 464. 468. 470. 
572. 496.

Τ

ταπείνωσις 16.374.408.410.486. 
ταυτοβουλία 96. 
ταυτοεργία 96. 
ταυτότης 280.446.458. 
τελειστης 526. 
τερατολογία 386.400. 
τιμή 100.102.156. 312.342. 392. 394. 

418.
Τιμόθεος 178.352.450. 
τιμωρία 398.458.

| τροπή 286.328.
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Υ

ΰδωρ ζών (Χριστό̂ ) 454. 
υιοθεσία 152. 304. 312. 332. 334. 348.

398.512.
Υιός 474. 476. 478. 480. 486. 488. 490. 

492. 494. 496. 500. 502. 504. 506.
508.510.514.516.518.524.526. 

υίάτης 152.326.420. 
ύπακση 100.366.372.374.378. 
υπέροχη (Θεοϋ) 442.446.454. 
υπομονή 372.
ύπόστασις 10. 20. 22. 30. 42. 88. 92. 

114. 208. 236. 288. 344. 380. 382.
486.494.486.506.528. 

υποταγή 378.

Φ

Φαραώ 480.
Φαρισαίος 
φαυλότης28.30. 
φενακισμός 176.336.390. 
φθόνος 414.
φθορά 42. 74. 76.166.172. 198. 202. 

206. 222. 224. 226. 272. 292. 298. 
304. 378. 396. 400. 412. 414. 416. 
418.426.432. 

φιλανθρωπία 296.414. 
φιλεργία 116.
Φίλιππος 212.504.506.

τύφος 470. φιλομάθεια 114.116. 
φιλοσαρκία 172. 
φρόνησις 386.
φύσις θεία 10.14. 36.58.140.142.170. 

180. 182. 184. 194. 204. 206. 230. 
246. 260. 330. 340. 428. 432. 434. 
466. 486. 494. 506. 518. 524. 526. 
528

φως άληθινόν 30.478. 
φώςνοερσν528.
Φως (ό Χριστός) 308.504.
Φωτεινός (αιρετικός) 192.526. 
φωτιμός τής γνώσεως 248.

X

χαρά 240.
χαρακτηρ 478.486.506. 
χαρακτηρ ύποστάσεως 486.506. 
χάρισμα 434. 436. 438. 440. 442. 444. 

446. 448. 450. 452. 454. 456. 458.
460.464.466.468.466.522. 

χρίσις 308.310.346.
Χριστιανοί 194.
Χριστοτόκος 282.306.

Ψ
ψευδηγορία 176.358. 
ψευδοδοξία 228.
'ψευδοέπεια 84. 
ψευδομυθία 58.66.
ψευδοπροφήτης 200. 
ψευδός 244.278.
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ΤΟΜΟΣ 1ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Περί τής έν Πνεύμαη καί αληθείς
προσκυνήσεως καί λατρείας Λόγοι Α '-ΣΤ[

» 2ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Περί τής έν Πνεύμαη καί άληθείςι 
προσκυνήσεως και λατρείας Λόγοι Ζ '-ΙΑ '.

» 3ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Περί τής έν Πνεύμαη καί άληθείςι 
προσκυνήσεως και λατρείας Λόγοι ΙΒ '-ΙΖ .

» 4ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : Γλαφυρών εις την Γένεσιν Λόγοι 
Α’-Ζ \

» 5ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : Γλαφυρών εις την "Εξοδον Λόγοι 
Α'-Γ' εις Λευιτικόν, ’Αριθμούς, Δευτερονόμιον, Βασι
λειών.

» 6ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Βίβλος Θησαυρών, Περί τής άγιας 
καί όμοονσίου Τριάδος, Λόγοι Α ' -ΙΘ \

» 7ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Βίβλος Θησαυρόσν. Περί της άγιας 
καί όμοονσίου Τριάδος, Λόγοι Κ ’ -ΛΕ'.

» 8ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας : Περί τής αγίας καί όμοονσίου 
Τριάδος, Λόγοι Α ' -Ε '.

» 9ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : 1. Περί τής αγίας καί όμοονσίου 
Τριάδος, Λόγοι ΣΤ '-Ζ \ -  2. Περί τής ένανθρωττήσεως 
τοϋ Μονογενούς, καί ότι ό Χριστός εις καί Κύριος. -  3. 
"Οτι έίς ό Χριστός. -  4. Ώ ς έν κεφαλαίοις: Τά έγκείμενα 
τφ λσγψ τψ περί του άγιου Πνεύματος, μετά προσθήκης 
ετέρων εννοιών. 5. Περί της άγιας καί Ζωοποιού Τριά
δος κατά κεφάλαια (Κεφ. Α  -Κ Η ).

» 10ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Περί τής ένανθρωπήσεως τοϋ Θεοϋ 
Λόγον, τοϋ Υίοϋ τοϋ Πατρός, -  Περί της τοϋ Κυρίου 
ένανθρωπήσεως κατά κεφάλαια, Κεφ. Α-ΛΕ. -  Πεντάδι- 
βλος άντίρρησις κατά των Νεστορίον δνσφημιών.- Διά- 
λεξις πρός Νεστόριον, "Οτι Θεοτόκος ή άγια Παρθένος 
καί ού Χριστοτόκος-Λόγος κατά των μη δουλομένων 
όμολσγεϊν Θεοτόκον την άγίανΠαρθένον. .
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ΤΟΜΟΣ 11ος Κυρίλλου 'Αλεξάνδρειάς; Διάφοροί Λόγοι περί τών δώδεκα
κεφαλαίων.- Λόγοι δέκα υπέρ της των Χριστιανών εν
αγούς θρησκείας πρός τά τοϋ έν άθέοις Ίονλιανοϋ (Λό
γοι Α'-Γ)..

» 12ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Λόγοι δέκα υπέρ τής των Χρι
στιανών εναγοϋς θρησκείας πρός τά τοϋ έν άθέοις Ίον- 
λιανού (Λόγοι Δ'-Γ καί τεμάχια των Λόγων ΙΑ'-ΙΘ').

» 13ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Κατά άνθρωπομορφιτών εις 
κεφάλαια ΚΗ. ’Επιστολή πρός Καλοσνριον, καί άλλοι 
λόγοι πρός τον βασιλέα Θεοδόσιον καί ταΐς δασιλίσσαις 
περί πίστεως. Ύπό έκδοση.

» 14ος Νικήτα τοΰ πρώην Σερρών, Συναγωγή έγηγήσεων τών άγι
ων Πατέρων είς τήν βίβλον τών Ψαλμών. -  Κυρίλου 
* Αλεξάνδρειάς, Έξήγησις είς Ψαλμούς; Ψαλμοί Α  - Μ. 
Ύπό έκδοση.

» 15ος Κυρίλου ’Αλεξανδρείας: 1. Έξήγησις είς Ψαλμούς ΜΑ' - 
ΡΙ&. 2. Τεμάχια είς ώδήν Μωυσέως. 3. Τεμάχια είς ώδήν 
Άννης, μητρός Σαμουήλ. 4. Τεμάχια είς Παροιμίας.
5. Αποσπάσματα είς ΎΑσμα \Ασμάτων: Ύπό έκδοση.

» 16ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα είς Ήσαΐαν, Βιβλίον 
Α', Λόγοι Α'-ζ, Βιβλίον Β', Λόγοι Α'-Β'. Ύπό έκδοση.

» 17ος Κυρίλλου 'Αλεξανδρείας: Υπόμνημα είς Ήσαΐαν, Βιβλίον 
Β', Λόγοι Γ-Ε, Βιβλίον Γ, Λόγοι Α'-Γ. Ύπό έκδοση.

» 18ος Κυρίλλου 'Αλεξανδρείας: Υπόμνημα είς Ήσαΐαν, Βιβλίον 
Γ, Λόγοι Δ'-Ε, Βιβλίον Δ', Λόγ. Α'-Δ\ Ύπό έκδοση.

» 19ος Κυρίλλου 'Αλεξανδρείας: Υπόμνημα είς Ήσαΐαν, Βιβλίον 
Δ', Λόγοι Δ'-Ε, Βιβλίον Ε, Λόγοι Α'-ΣΤ, καί είς Ιερε
μίαν, Βαρούχ, Ιεζεκιήλ, καί Αανιήλ Ύπό έκδοση.

» 20ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα είς Ώσηέ (Λόγοι Α'- 
Ζ')- Ίωήλ (Λόγοι Α'-Β'). Ύπό έκδοση.

» 21ος Κυρίλλου 'Αλεξανδρείας: Υπόμνημα είς 3Αμώς (Λόγοι Α'- 
Δ'), Όβδιού, Ίωνάν (Λόγ. Α'-Δ'), Μιχαίαν (Λόγ. Α'-Ζ'). 
Ύπό έκδοση.

» 22ος Κυρίλλου 'Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα είς Ναούμ (Λόγοι Α'- 
Γ), Αδδακονμ (Α'-Γ), Σοφονίαν (Α-Β), Ά γγαΐον  (Α-Β). 
Ύπό έκδοση.



ΤΟΜΟΣ 23ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα εις Ζαχαρίαν (Λό-γοι
Α'-ΣΤ)-. Μαλαχίαν (Λόγοι A' - Β'). Ύπό έκδοση.

» 24ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας : Υπόμνημα εις Εύαγγελιστάς 
Ματθαίον - Λουκάν. Ύπό έκδοση.

» 25ος Κυρίλλου 'Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα εις Ευαγγελιστήν Λον- 
κάν καί εις Ευαγγελιστήν Ιωάννην (Λόγος Α', κεφ. Α'-Γ). 
Ύπό έκδοση.

» 26ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : Υπόμνημα εις Ευαγγελιστήν 
'"Ιωάννη ν (Λόγος Β', κεφ. Α'-Θ', καί Λόγος Γ, κεφ. Α'-ζ). 
Ύπό έκδοση.

» 27ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας : Υπόμνημα εις Ευαγγελιστήν Ιω
άννη ν(Ασγ. Λ', κεφ. Α'-Ζ', Λόγ. Η', Α'-Ε'.). Ύπό έκδοση.

» 28ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας : Υπόμνημα εις τό κατά Ιωάννη ν 
(Λόγος ΣΤ, κεφ. "Ενα, Λόγος Ζ' καί Η  τεμάχια, Λόγος 
Θ ). Ύπό έκδοση.

» 29ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας : Υπόμνημα εις τό κατά Ιωάννη ν 
(Λόγος I', κεφ. Α'-Β', Λόγ. ΙΑ', κεφ. A' - IB'). Ύπό έκδοση.

» 30ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: α) Υπόμνημα εις τό κατά ’Ιω
άννη ν (Λόγος IB'), 6) Εις τάς Πράξεις; γ) Εις τάς Έπι- 
στολάς: 1. Ρωμαίους, 2. Κορινθίους Α \ 3. Κορινθίους Β\
4. Γαλάτας, 5. Εβραίους, 6. sΙακώβου, 7. Ίωάννου Α \ 
8. Ιούδα. Ύπό έκδοση.

» 31ος Κυρίλλου’Αλεξανδρείας: Έπιστολαί (Α'-ΠΗ). Ύπό έκδοση.
» 32ος Κυρίλλου’Αλεξάνδρειάς: Όμιλίες έορταστικές (Α'-ΙΖ) Ύπό 

έκδοση.
» 33ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: 'Ομιλίες Έορταστικές (ΙΗ'-Λ').

Όμιλίες διάφορες (Α'-ΚΒ').- Λόγος εις τήν τελευτήν των 
άγιων τριών παίδων και τον πανσόφου Δανιήλ. Ύπό 
έκδοση.

ΑΠΑΝΤΑ ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ 551



Φωτοστοιχειοθεσία: «Γραφικές Τεχνες» Ελευθερίου Μερετακη 
Γ. Μπακατσέλου 3 -  Τηλ. 0310/283 880 -  Θεσσαλονίκη 
Εκτύπωση'Όφαετ: ΧΡ. Θωμάς- Τηλ. 03940/72394-Λητή Θεσ/νίκης 
Βιβλιοδεσία: ’Αφοί ΒΑΡΟΥΣΙΑΔΗ, Τηλ. 0310/710140-Θεσ/νίκη 
Κεντρική διάθεση: Βιβλιοπωλείο Ε. ΜΕΡΕΤΑΚΗ 
Γ. Μπακατσέλου 3 -  Θεσ/νίκη -  Τηλ. 0310/283880 -  (Οικίας 0310/696653) 
Διεύθυνση άλληλογραφίας: Τ.Θ.40090-Τ.Κ . 56010


